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P R I E K · V Å R D S

IlÇrs Plme

Dr. MÇrti¿a Lutera gulbja dziesma

Kop‰ laika, kad Luters las¥ja savas lekcijas par 1. Mozus grÇmatu,

ir pagÇju‰i turpat piecsimt gadi. Mïs dz¥vojam citÇ sociÇlÇ sistïmÇ, ir

main¥ju‰ies zinÇtnes atzinumi, papildinÇju‰Çs zinÇ‰anas par vïsturi un

valodniec¥bu, bet Lutera komentÇri kÇ ÇrkÇrt¥gi dzi∫‰ un skaidrs eva¿Æï-

liskÇs teoloÆijas avots ir aktuÇli joprojÇm. Tie nav tikai Lutera pirmÇs

B¥beles grÇmatas komentÇri, bet sniedz ar¥ samïrÇ piln¥gu nobriedu‰Ç

reformatora teoloÆijas izklÇstu kopumÇ un atspogu∫o vi¿a dz¥ves

pïdïjÇs desmitgades teoloÆiskÇs c¥¿as un konfliktus.

Lekciju vïsture

Lekcijas par 1. Mozus grÇmatu Luters sÇka 1535. gada 1. jnijÇ, tda∫

pïc tam, kad vi¿‰ bija beidzis 90. psalma izklÇstu. Jau pïc mïne‰a lekcijas

vajadzïja pÇrtraukt, jo mïra epidïmijas dï∫ Vitenbergas UniversitÇte tika

pÇrcelta uz Jïnu. Lekciju kurss tika atsÇkts apmïram pïc pusgada. No

1536. gada decembra l¥dz nÇkamÇ gada martam lekcijas atkal tika

pÇrtrauktas. ·ajÇ laikÇ Luters slimoja, kÇ ar¥ daÏÇdu pienÇkumu dï∫

vairÇkkÇrt bija spiests atstÇt Vitenbergu. LaikÇ no 1538. gada februÇra l¥dz

1539. gada martam savÇs lekcijÇs vi¿‰ bija spïjis pavirz¥ties uz priek‰u

tikai no 17. l¥dz 19. noda∫ai. ·˙iet, ka 1541. gadÇ Luters vispÇr nelas¥ja



10

lekcijas. NÇkamajÇ gadÇ vi¿‰ bija ticis l¥dz 26. noda∫ai, 1543. gada

sÇkumÇ – l¥dz 31. noda∫ai un 1545. gada sÇkumÇ – l¥dz 45. noda∫ai. Lai

gan Luters necerïja lekcijas par 1. Mozus grÇmatu pabeigt savas dz¥ves

laikÇ, tomïr 1545. gada 17. novembr¥, tr¥s mïne‰us pirms savas nÇves,

vi¿am tomïr izdevÇs pielikt punktu savam vairÇk nekÇ desmit gadus

ilgajam, monumentÇlajam darbam. “TÇda ir m¥∫Ç “Genesis” grÇmata. Lai

msu Kungs Dievs dod, ka citi pïc manis to spïtu paskaidrot labÇk! Es

pats neko vairÇk nespïju – esmu pÇrÇk vÇj‰. Ldziet par mani Dievu, lai

Vi¿‰ man dod svït¥gu pïdïjo stundi¿u!” Ar ‰iem vÇrdiem Luters beidza

savas lekcijas par 1. Mozus grÇmatu un savu profesora karjeru Vitenbergas

UniversitÇtï. ·¥s skopÇs zi¿as ir gandr¥z viss, kas zinÇms par lekciju norisi.

Lutera 1. Mozus grÇmatas komentÇru autentiskums

GalvenÇ problïma, kas saist¥tas ar komentÇru tap‰anu, tomïr nav

skopÇs vïsturiskÇs zi¿as par lekciju norisi, bet gan Lutera 1. Mozus grÇ-

matas komentÇru autentiskums.

Luters nebija plÇnojis savas lekcijas publicït un uzskat¥ja tÇs tikai

par vingrinÇ‰anos Dieva vÇrdÇ kopÇ ar Vitenbergas studentiem, lai ne-

btu jÇpavada vecumdienas slinkojot. Tikai pïc lielas pierunÇ‰anas vi¿‰

piekrita komentÇru publicï‰anai, kuri bija izveidoti no vi¿a studentu

lekciju piez¥mïm. TurklÇt publicïti tika nevis lekciju pieraksti, bet tie

tika pÇrstrÇdÇti un rediÆïti. DiemÏïl mÇc¥tÇja un Lutera sekretÇra Georga

Rorera (1492–1557) un Vitenbergas UniversitÇtes pasniedzïja Kaspara

Krucigera (1504–1548) piez¥mes nav saglabÇju‰Çs. Ir pieejamas tikai

mÇc¥tÇja Lutera sekretÇra Veita D¥triha (1506–1549) piez¥mes, kuras tika

publicïtas ãetros sïjumos no 1544. l¥dz 1554. gadam. 1549. gadÇ

V. D¥trihs nomira, un darbu pabeidza N¥renbergas ÆimnÇzijas profesors

un rektors mÇc¥tÇjs Mihaels Rotings (1494–1588) un mÇc¥tÇjs un Lutera

“Galda runu” apkopotÇjs Hieronims Besolds (ap 1500–1562). DiemÏïl

ar¥ vi¿i komentÇriem pievienoja savus paskaidrojumus un veica pat

nelielas izmai¿as, pieska¿ojot tos saviem teoloÆiskajiem uzskatiem.

TÇdï∫ las¥tÇjam jÇbt piesardz¥gam, zinot, ka ne visur ‰ajÇ darbÇ vi¿‰

atrod pa‰a Lutera teoloÆiju.
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1936. gadÇ Peters Meinholds publicïja pït¥jumu, kurÇ vi¿‰ secinÇja,

ka V. D¥trihs lielÇ mïrÇ atradies vïl¥no Melanhtona uzskatu ietekmï. Pïc

vi¿a domÇm, 1. Mozus grÇmatas komentÇri tiku‰i publicïti, lai pie‰˙irtu

Melanhtona revidïtajiem uzskatiem, kurus vi¿‰ sÇka paust pïc 1540.

gada, Lutera atbalstu un autoritÇti. Melanhtons centÇs Lutera eshatolo-

Æiski orientïto biblisko teoloÆiju atvedinÇt uz Aristote∫a substanãu

ontoloÆiju, kuru Luters bija noraid¥jis. Tas noveda Melanhtonu un vi¿a

studentus pie izmai¿Çm tÇdos doktrinÇros jautÇjumos kÇ Bausl¥bas

raksturs, gribas nebr¥ve, Kristus klÇtbtnes veids AltÇra sakramentÇ,

grïknoÏïla un tic¥ba. ·ie jautÇjumi beidzot tapa atrisinÇti “Konkordijas

formulÇ”, kur Melanhtona un vi¿a sekotÇju uzskati tika noraid¥ti.

Lutera darbu Amerikas izdevuma 1. sïjuma priek‰vÇrdÇ Jaroslavs

Pelikans piekr¥t, ka P. Meinholda ‰aubas par Lutera 1. Mozus grÇmatas

autentiskumu ir da∫ïji pamatotas, tomïr vi¿‰ uzskata, ka komentÇru redak-

toru veiktÇs izmai¿as attiecas tikai uz nebtiskiem jautÇjumiem, tÇdiem kÇ

astroloÆijas aizstÇvï‰ana, Dieva eksistences pierÇd¥jumi un saprÇtÇ balst¥tie

argumenti par cilvïka dvïseles nemirst¥bu. J. Pelikans tÇdïjÇdi noraida

P. Meinholda skepticismu kÇ pÇrsp¥lïtu. “Rokas daÏkÇrt gan ir redaktoru

rokas, bet balss tomïr ir Lutera balss,” – secina J. Pelikans.

CitÇdÇs domÇs ir bazn¥cas vïsturnieks DÏeimss Nestingens, kur‰

uzskata, ka J. Pelikana attieksme ir tendencioza. Vi¿‰ domÇ, ka VeimÇras

un Amerikas izdevumos publicïtie Lutera 1. Mozus grÇmatas komentÇri

tomïr ir kompromitïts teksts, ko rediÆïju‰i Melanhtona skolnieki, lai

piedïvïtu Luteram Melanhtona uzskatus. TÇdï∫ komentÇri jÇlasa ar

kritisku attieksmi, ¥pa‰i tajos jautÇjumos, kuros filipisti, kÇ vïlÇk nosauca

Melanhtona sekotÇjus, uzskat¥ja par vajadz¥gu veikt izmai¿as. TÇdï∫ do-

mas, kas paustas Lutera 1. Mozus grÇmatas komentÇros, vajadzïtu sal¥dzi-

nÇt ar Lutera iepriek‰ sac¥to vi¿a agrÇkajos darbos. Piemïram, Lutera

izteikumi par predestinÇciju, izklÇstot 1. Mozus 26:9, jÇapskata vi¿a agrÇkÇ

darba “Par izvïles nebr¥v¥bu” (De servo arbitrio”, latv. val. paz¥stams ar¥

kÇ “Par gribas verdz¥bu” – lit. red piez.) gaismÇ, nevis otrÇdi.

Te varïtu piekrist, ka piesardz¥ba, lasot Lutera 1. Mozus grÇmatas

komentÇrus, ir nepiecie‰ama, tomïr kopumÇ ‰is monumentÇlais darbs ir

uzskatÇms par pa‰a Lutera veikumu. Lutera pïtnieki ir norÇd¥ju‰i, ka ne

visos gad¥jumos P. Meinholda kritiskÇ attieksme bijusi pamatota. Viens
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no Lutera darbu Amerikas izdevuma redaktoriem Hiltons Osvalds un re-

formÇcijas pïtnieks DÏordÏs Roberts savÇ grÇmatÇ “Luters – Svïto

Rakstu skaidrotÇjs” apgalvo, ka “Lutera lekcijas par 1. Mozus grÇmatu

var dro‰i uzskat¥t par neat¿emamu vi¿a teoloÆijas un domas avotu.” Ar¥

ievïrojamais Lutera pïtnieks Martins Brehts par Lutera 1. Mozus

grÇmatas komentÇriem norÇda, ka tajos ir redzams Lutera gars, un tÇdï∫,

neraugoties uz vïlÇkajiem groz¥jumiem, ‰o monumentÇlo darbu jopro-

jÇm var uzskat¥t vispirms par vi¿a darbu un tÇdïjÇdi noder¥gu avotu”.

TÇdïjÇdi daÏos atsevi‰˙os jautÇjumos kritiska piesardz¥ba las¥tÇjam

tomïr btu jÇievïro, bet kopumÇ darbs uzskatÇms par Lutera veikumu.

KomentÇros izmantotie avoti un Lutera ebreju valodas
zinÇ‰anas

Luteram bija apbr¥nojami laba atmi¿a, un vi¿‰ ne tikai spïja no

galvas citït Svïtos Rakstus, bet ar¥ samïrÇ br¥vi lietot bazn¥ctïvu un

klasisko autoru darbus. DaÏus ant¥kÇs literatras darbus vi¿‰ zinÇja

gandr¥z no galvas. Tomïr gandr¥z nevainojamÇ klasisko autoru citÇtu

precizitÇte, kas vïrojama 1. Mozus grÇmatas komentÇros, liecina, ka

citÇti ir vïlÇko redaktoru rediÆïti un papildinÇti. DaÏreiz tie gandr¥z

piln¥bÇ varïtu bt vïlÇkie redaktoru iespraudumi. TÇdïjÇdi – kÇ secina

J. Pelikans – mïs nevaram bt piln¥gi dro‰i, kurus ant¥ko klasi˙u citÇtus

lietojis pats Luters, kuri piedïvïjami teksta redaktoriem.

Kas attiecas uz bazn¥ctïviem, Luters bija pamat¥gi iepazinies ar

August¥na darbiem, un August¥na citÇtus 1. Mozus grÇmatas komen-

tÇros, ‰˙iet, minïjis vi¿‰ pats. Luteram bija pieejami ar¥ citu bazn¥ctïvu

darbu kopsavilkumi, kurus vi¿‰ bija labi iepazinis turpat ãetrdesmit

gadus ilgajÇ profesora darbÇ. Viens no vispla‰Çk lietotajiem autoriem

‰ajos komentÇros ir franãu pïtnieks un ekseÆïts Sorbonnas UniversitÇtes

profesors Nikolass no Liras (ap 1270–1340). No vi¿a Luters smïlis savas

zinÇ‰anas par rab¥nu ekseÆïtiskajiem rakstiem, kÇ ar¥ ‰o to no bazn¥c-

tïvu ekseÆïtiskajÇm atzi¿Çm. Jau savÇ studiju laikÇ Luters bija labi

iepazinies ar 12. gadsimta sholasta Pïtera Lombardie‰a “Sentencïm”.
·ajÇ grÇmatÇ bija apkopotas un sistematizïtas bazn¥ctïvu dogmatiskÇs
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atzi¿as. Luters pats bija las¥jis lekcijas par Lombardie‰a “Sentencïm” no

1509. l¥dz 1510. gadam Erfurtes UniversitÇtï.

·ajÇ laikÇ Luters ar¥ iepazinÇs ar slaveno Reihlina ebreju valodas

gramatikas grÇmatu “Rudimenta”. Lai gan sÇkumÇ Luters nesaist¥ja ebre-

ju valodas studijas ar Svïtajiem Rakstiem, jo piln¥bÇ pa∫ÇvÇs uz lat¥¿u

VulgÇtas izdevumu, tomïr ar laiku vi¿‰ arvien augstÇk un augstÇk sÇka

novïrtït ebreju valodas noz¥mi Rakstu pïtniec¥bÇ. Lai gan pats savas

ebreju valodas zinÇ‰anas Luters nevïrtïja augstu, ¥pa‰i gramatikas jomÇ,

tomïr, kÇ to liecina vi¿a 1. Mozus grÇmatas komentÇri, ar¥ ‰ajÇ jomÇ vi¿‰

bija profesionÇlis. Paz¥stamais ekseÆïts un orientologs Pauls

E. Kreãmans (Kretzman), aplkojot Lutera 1. Mozus grÇmatas komen-

tÇrus, secina, ka “Luters bija ne tikai lielisks teologs, bet ar¥ vi¿a valodu

zinÇ‰anas, ebreju valodu ieskaitot, pavisam noteikti atbilda zinÇtnieka

l¥menim, liecinot par augstu kompetenci neatkar¥gos pït¥jumos un

spriedumos, tÇlu no verdziskas pie˙er‰anÇs trad¥cijai. Papildus vi¿a

skaistajai valodai tas ir vïl viens iemesls, kas mudina studït Luteru”.

Tomïr galvenais iemesls, kas mudina las¥tÇjus joprojÇm iedzi∫inÇties

Lutera 1. Mozus grÇmatas komentÇros, ir ¥pa‰ais veids, kÇ Luters ‰o

grÇmatu skaidro.

Luters – Rakstu skaidrotÇjs 1. Mozus grÇmatas komentÇros

Aleksandrijas teologi Klements un Origens VecÇs Der¥bas tekstu

saprata kÇ burtu, kas nokauj. Gar¥gu, dz¥v¥bu neso‰u noz¥mi VecÇs

Der¥bas tekstam vi¿i centÇs pie‰˙irt, skaidrojot Veco Der¥bu alegoriski.

·o VecÇs Der¥bas izpratni pÇr¿ïma un papildinÇja viduslaiku bazn¥ca,

kas B¥beles tekstu parasti skaidroja ãetros veidos – burtiski, alegoriski,

anagoÆiski jeb morÇlÇ noz¥mï un tropoloÆiski jeb eshatoloÆiskÇ noz¥mï.

TÇ konkrïtais Rakstu saturs arvien vairÇk un vairÇk zaudïja savu noz¥mi.

Luters jau diezgan agri atgriezÇs pie burtiskas Rakstu izpratnes, uztverot

Rakstus kÇ Bausl¥bu un Eva¿Æïliju. Vi¿‰ gan neuzskat¥ja, ka VecÇ Der¥ba

btu Bausl¥ba un JaunÇ Der¥ba – Eva¿Æïlijs, bet Bausl¥ba un Eva¿Æïlijs

Luteram ir divi veidi, kÇ Dievs runÇ gan VecajÇ, gan JaunajÇ Der¥bÇ.

Bausl¥ba ir viss, kas pavïl, piespieÏ, draud un biedina, bet Eva¿Æïlijs ir
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¥pa‰s Dieva mierinÇjuma vÇrds Krist; ar to Dievs mierina, iedro‰ina un

iepriecina Bausl¥bas satriektu sirdsapzi¿u. Izvair¥damies no alegoriskÇ

Rakstu skaidro‰anas veida, Lutera komentÇri savÇ zi¿Ç k∫st par

vïsturisku skaidrojumu, tas ir, vi¿‰ pagÇtnes notikumus cen‰as skaidrot

kÇ reÇlus vïstures notikumus, tomïr tÇ ir citÇda vïstures izpratne nekÇ

tÇ, kuru mïs paz¥stam kÇ pïcapgaism¥bas laika vïsturisko pïtniec¥bu.

DÏ. Nestingens norÇda, ka Luters necentÇs teorïtiski rekonstruït teksta

sÇkotnïjo noz¥mi, bet dr¥zÇk dar¥t tekstu saprotamu saviem klaus¥tÇjiem

kÇ Dieva vÇrdu, kas “nes” Kristu, l¥dz ar Vi¿u ienesot dz¥v¥bu smagajÇ

ikdienas vïsturiskajÇ realitÇtï. ·im nolkam Luters izmantoja vi¿am

pieejamo vïsturisko informÇciju un, ja tas bija nepiecie‰ams, pat alego-

riju. ·Çdi senie B¥beles personÇÏi ieguva jaunu dz¥v¥bu, no senajiem

laikiem pÇrce∫oties Lutera pasaulï, un k∫uva skaidrs, ka B¥beles teksts ir

vienmïr aktuÇls, noz¥m¥gs un dz¥vs vÇrds.

1. Mozus grÇmata Luteram bija grÇmata, kas domÇta bazn¥cai. KatrÇ

pirmÇs B¥beles grÇmatas lappusï vi¿‰ spïja ieraudz¥t bazn¥cas vïsturi, jo

Dievs nekad nebija bez Savas tautas. Protams, Luters zinÇja, ka 1. Mozus

grÇmata ir ebreju Svïtie Raksti. Visiem zinÇma ir Lutera izteikti negat¥vÇ

attieksme pret jdiem, kas ¥pa‰i rakstur¥ga vi¿a mÏa pïdïjiem gadiem.

Tomïr ‰o attieksmi nevar uzskat¥t par antisem¥tismu, jo Lutera pretinieks

bija nevis jdi kÇ nÇcija, bet gan vi¿u reliÆija. Viens no jautÇjumiem,

kam Luters pievïr‰as viscaur 1. Mozus grÇmatÇ, tÇdï∫ ir jautÇjums par

Dieva tautu. Jdi lepojÇs ar savu fizisko pieder¥bu ÅbrahÇma dzimtai,

saukdami sevi par ÅbrahÇma bïrniem: “Js, kristie‰i, esat pagÇni, nevis
ÅbrahÇma dzimums, tÇdï∫ velti lepojaties, saukdami sevi par bazn¥cu,
jo bt bazn¥cai noz¥mï – bt ÅbrahÇma mantiniekiem.” ·is arguments

‰˙iet ∫oti spïc¥gs, bet Luters atrod tÇ atspïkojumu – ar¥ Ismaïls fiziskÇ

zi¿Ç ir ¥sts ÅbrahÇma pïcnÇcïjs, tomïr tiek atstumts un nesa¿em

mantojumu kopÇ ar ±zÇku. TÇdïjÇdi top skaidrs, ka ne katrs ÅbrahÇma

pïcnÇcïjs ir vi¿a mantinieks, tomïr ir nepiecie‰ams uzskatÇmi pierÇd¥t,

kuri tad ir ¥stie ÅbrahÇma mantinieki. Paveikt ‰o uzdevumu Luteram

lieliski pal¥dz apustulis PÇvils, kur‰, pamatodamies uz Mozus vÇrdiem,

pierÇda, ka vien¥gie ¥stie ÅbrahÇma mantinieki ir nevis vi¿a fiziskie

pïcteãi, bet mantinieki pïc apsol¥juma, tas ir, tie, kas tic Kristum. Luters

kÇ vïl vienu pierÇd¥jumu min ar¥ JÇ¿a Krist¥tÇja vÇrdus: “Es jums saku:
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Dievs no ‰iem akme¿iem var rad¥t ÅbrahÇmam bïrnus” (Mt. 3:9).

TÇdïjÇdi mies¥ga pïctec¥ba pati par sevi vïl neko nenoz¥mï. Ar¥

Absaloms, kas sadumpojÇs pret savu tïvu, ir mies¥gs DÇvida dïls, tomïr

bez tic¥bas vi¿‰ iet pazu‰anÇ. Tas pats btu noticis pat ar ±zÇku, ja vi¿am

nebtu tic¥bas, un ar¥ bagÇtais v¥rs Lkas l¥dz¥bÇ sauc ÅbrahÇmu par

savu tïvu, tomïr vi¿‰ to dara velt¥gi (Lk.16:24). “TÇdï∫,” secina Luters,

Svïtais PÇvils pareizi saka – ¥stie mantinieki ir tie, kuri dzird apsol¥jumu
un tam tic – neatkar¥gi no tÇ, vai vi¿i ir vai nav dzimu‰i no ÅbrahÇma
miesas. Jo apsol¥jums, kas ir Dieva vÇrds, ir tik spïc¥gs un varens, ka
sauc vÇrdÇ to, kÇ vïl nav, it kÇ tas jau btu, Rom. 4:17, un, kÇ Mt. 3:9
sac¥ts, Dievs spïj no akme¿iem rad¥t ÅbrahÇma bïrnus. Miesa jeb
mies¥ga dzim‰ana to nespïj. TÇdas lietas spïj dar¥t vien¥gi visspïc¥gais
Dieva vÇrds.” TÇtad nevis fiziska izcel‰anÇs vai nacionÇla pieder¥ba dara

par ¥stu ÅbrahÇma bïrnu un mantinieku, bet gan tic¥ba Dieva vÇrdÇ

apsol¥tajam Kristum.

Lutera ekseÆïtiskÇ c¥¿a ar jdiem par Dieva tautas titulu bija vairÇk

teorïtiska nekÇ eksistenciÇla. Daudz smagÇka bija c¥¿a ar Romas baz-

n¥cu, kas ar¥ pretendïja uz ‰o titulu. ·ajÇ c¥¿Ç Luters izmantoja nedaudz

citÇdus ekseÆïtiskos principus nekÇ diskusijÇs ar jdiem. J. Pelikans

norÇda uz trim galvenajiem ieroãiem, kurus Luters c¥¿ai pret Romas

katolicismu rod pirmajÇ B¥beles grÇmatÇ.

Viens no veidiem bija 1. Mozus grÇmatÇ aprakst¥tos konfliktus lietot

kÇ ilustrÇciju c¥¿ai starp patieso un viltus bazn¥cu. ·¥ c¥¿a sÇkas l¥dz ar

Ådama un Ievas kri‰anu un turpinÇs viscaur bazn¥cas vïsturï, kur

vïrojams tas pats naids, kas starp Kainu un Åbelu, Ismaïlu un ±zÇku,

îsavu un Jïkabu – Dieva bazn¥cu un velnu. Otrs princips bija bazn¥cas

amatu, politiskÇs ietekmes un cita veida Çrïjo paz¥mju noz¥mes ierobe-

Ïo‰ana. “Ne tikai ˙eceri, bet ar¥ turki un jdi sauc sevi par bazn¥cu. TÇdï∫
tas, kur‰ vienkÇr‰i apgalvo, ka vi¿‰ ir bazn¥ca, vïl neko nav pateicis –
vi¿am tas jÇpierÇda.” Nepietiek ar¥ ar to vien, ja kÇds tiek saukts par

bazn¥cas b¥skapu, priesteri vai kardinÇlu, jo “tÇs visas, kÇ Svïtais PÇvils
Rom. 9:8 saka, ir mies¥gas lietas un saist¥tas tikai ar cilvïku, bet Dievs
neuzlko cilvïka vaigu.” Te Luters skarbiem vÇrdiem vïr‰as pret pÇvestu

un vi¿a piekritïjiem, kas apgalvo, ka apustuliskÇ pïctec¥ba, kas sa¿emta

ar roku uzlik‰anu, un daÏÇdi bazn¥cas amati padara tos par likum¥go
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bazn¥cu, bet luterÇ¿us sauc par atkritïjiem – atmestiem un nedz¥viem

bazn¥cas locek∫iem”. Luters secina, ka lietas ir piln¥gi citÇdas, tie‰i pretï-

jas, nekÇ to apgalvo Romas oficiozi: “TÇdï∫, kaut ar¥ vi¿i lielÇs ar
sukcesiju, amatu un likum¥go varu, tomïr, neticïdami apsol¥jumam, vi¿i
nav nekas vairÇk kÇ Ismaïls ÅbrahÇma namÇ.” Visu nosaka nevis for-

mÇla Çrïja pieder¥ba, nevis amati un nosaukumi, laic¥ga bagÇt¥ba, ietek-

me, gudr¥ba un pasaules atzin¥ba, bet gan Dieva apsol¥jums un pa∫Çv¥bas

pilna tic¥ba ‰im apsol¥jumam. “TÇdï∫ mums labi jÇiegaumï ‰ie vÇrdi, jo
tie vïr‰as pret visiem, kuri lielÇs ar miesu. Jdi lielÇs ar savÇm asin¥m –
ar to, ka vi¿i esot ÅbrahÇma dzimums. Turki lielÇs ar savÇm uzvarÇm
un lielo varu. PÇvests lielÇs ar sukcesiju, sac¥dams, ka savu amatu esot
mantojis no apustu∫iem. SavukÇrt mïs sakÇm, ka nav pamata secinÇt:
mïs esam apustu∫u sekotÇji, kas mantoju‰i amatu, tÇdï∫ esam bazn¥ca.
Jo ‰eit ir rakst¥ts: “No ±zÇka tiks dïvïti tavi pïcnÇcïji,” nevis no Ismaïla.
Tas noz¥mï: Dieva tauta ir nevis tie, kuriem ir mies¥ga sukcesija, bet gan
tie, kuriem ir apsol¥jums un kuri tam tic, tie ir Dieva tauta.” 

Tomïr Luters necentÇs saist¥bÇ ar dievkalpo‰anu noliegt visu Çrïjo.

Sava noz¥me bija gan amatiem, gan ceremonijÇm, bet tas viss ir domÇts

nevis Çrïjas god¥bas izrÇd¥‰anai, bet Dieva vÇrda sludinÇ‰anai. Tas ir

tre‰ais princips, kuru Luters atrod 1. Mozus grÇmatÇ, kas pal¥dz vi¿a c¥¿Ç

pret Romas katolicismu. Tie‰i Dieva vÇrds ir tas, kas veido, rada un

nosaka Vi¿a bazn¥cu.

L¥dzÇs jdiem, turkiem un Romas katolicismam Luteram nÇcÇs

c¥n¥ties ar¥ ar fanÇti˙iem jeb entuziastiem, kas pÇrstÇvïja reformÇcijas

kreiso spÇrnu. ·ie ∫audis pret Luteru vïrsa tos pa‰us argumentus, kurus

Luters bija izmantojis savÇ c¥¿Ç pret Romas katolicismu. 1. Mozus

grÇmatÇ Luters rod divus ekseÆïtiskus principus, kas ∫auj vi¿am

atspïkot jsmotÇju argumentus.

Viens no ‰iem pa¿ïmieniem bija visas 1. Mozus grÇmatÇ

aprakst¥tÇs teofÇnijas skaidrot ar Dieva vÇrda kalpo‰anas amatu. Otrs

princips bija 1. Mozus grÇmatÇ aprakst¥tÇs br¥numu z¥mes un

apsol¥jumus skaidrot kÇ pierÇd¥jumu tam, ka, rad¥dams Savu bazn¥cu,

Dievs vienmïr darbojas caur Savu vÇrdu un sakramentiem.

FanÇtiskie Lutera pretinieki VecÇs Der¥bas teofÇnijas, v¥zijas un

sap¿us uzskat¥ja par nepastarpinÇtÇm, tie‰Çm Dieva atklÇsmïm. TÇdï∫
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Luters ne tikai meklïja VecÇs Der¥bas teofÇnijÇs Dieva Dïlu, bet vi¿‰

tajÇs centÇs atrast ar¥ norÇdes uz kalpo‰anas amatu. Luters bija izveidojis

hronoloÆisku VecÇs Der¥bas tabulu, kurÇ bija minïti visu patriarhu

dz¥ves gadi. Izmantojot ‰o tabulu, Luters vienmïr spïja norÇd¥t, ka tad,

kad Mozus rakst¥ja “Dievs runÇjis”, tas bijis kÇds no patriarhiem, kas

runÇjis Dieva vÇrdÇ. Gad¥jumos, kad ‰Çds skaidrojums nebija iespïjams,

Luters uzskat¥ja, ka tas, kas kalpojis ar Dieva vÇrdu, bijis e¿Æelis. TÇ tas

bijis, piemïram, tad, kad Dievs sauca parad¥zes dÇrzÇ: “Ådam, kur tu

esi?” SavukÇrt, kad Dievs uzrunÇja Kainu, Vi¿‰ to dar¥ja ar Ådama

starpniec¥bu; kad Dievs aicinÇja Noasu iekÇpt ‰˙irstÇ, Vi¿‰ to dar¥ja ar

MetuzÇla starpniec¥bu; ar¥ ÅbrahÇmu Dievs aicinÇja ar svïtu v¥ru

starpniec¥bu, un, pavïlot ÅbrahÇmam neupurït ±zÇku, bija vajadz¥ga

ÇrïjÇ vÇrda starpniec¥ba, lai pÇrliecinÇtu vi¿u. L¥dz¥gi tas noticis ar¥ visos

citos gad¥jumos. Dievs runÇjis ar kalpo‰anas amata starpniec¥bu.

FanÇti˙u naids pret kalpo‰anas amatu izpaudÇs ar¥ kÇ dzi∫a nepa-

tika pret tiem Çrïjiem l¥dzek∫iem, ar kuriem Dievs Sevi atklÇja, proti, vÇr-

du un sakramentiem. ·o attieksmi Luters uzskat¥ja par rakstur¥gu visiem

˙eceriem un norÇd¥ja, ka, tÇpat kÇ bez Dieva vÇrda nevar bt Gars, tÇpat

bez sakramentiem nevar bt nedz Dieva vÇrds, nedz bazn¥ca. Patriarhu

laika bazn¥cai bija gan Dieva vÇrds, gan sakramenti. TÇs bija daÏÇdÇs

z¥mes, kas pavad¥ja patriarhiem dotos Dieva vÇrda apsol¥jumus. Luters

saskat¥ja ‰Çdas z¥mes laba un ∫auna atz¥‰anas kokÇ, apÆïrbÇ, kuru Dievs

deva Ådamam un Ievai, pïc pldiem tÇ bija varav¥ksne, upuri un citas

Dieva Ïïlast¥bas z¥mes, ar kurÇm Dievs atklÇja Sevi un cïla Savu bazn¥cu.

TÇdïjÇdi, skaidrojot 1. Mozus grÇmatu, Lutera ekseÆïtiskÇ darba

centrÇ ir Dieva tauta jeb bazn¥ca. Tas ir vi¿a savdab¥gi vïsturiskais un

burtiskais Rakstu skaidro‰anas princips, kas at‰˙iras no tÇ, ko mïs

msdienÇs parasti saprotam ar ‰iem vÇrdiem. ·Çds Rakstu izklÇsts ∫auj

VecÇs Der¥bas svïtajiem Ådamam un Ievai, ÅbrahÇmam un SÇrai,

Jïkabam un Rahïlei k∫t mums tik tuviem, ka vi¿u dz¥ves stÇsts k∫st ar¥

par msïjo. Te slïpjas lielÇ un nepÇrspïjamÇ vïrt¥ba, kas Lutera 1.

Mozus grÇmatas komentÇriem joprojÇm ir msu dienÇs un kas to at‰˙ir

no msdienu pïtnieku darbiem.

Basils Fabers, kur‰ pirmais sÇka ‰Ç Lutera darba tulko‰anu vÇcu

valodÇ, sava tulkojuma priek‰vÇrdÇ norÇd¥ja, ka ‰ajÇ darbÇ saplst kopÇ
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visa Lutera teoloÆija. Uzskaitot visus tos ieguvumus, ko dod ‰¥ Lutera

darba las¥‰ana, vi¿‰ secinÇja: “Es uzskat¥tu to par grïku, ja ‰Çda bagÇt¥ba

paliktu pieejama tikai lat¥¿u valodas pratïjiem.” Pie tÇdas pa‰as pÇrlie-

c¥bas nonÇca ‰Ç Lutera darba tulko‰anÇ iesaist¥tais Luterisma mantojuma

fonda kolekt¥vs. Ar Dieva Ïïlsird¥go gÇd¥bu tagad parÇds ar¥ latvie‰u

las¥tÇjiem tiek atdots.
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MÇrti¿a Lutera priek‰vÇrds krist¥gajam las¥tÇjam

·¥s savas lekcijas un skaidrojumus par Pirmo Mozus grÇmatu nekad

neesmu domÇjis publicït – tas man vismazÇk ir bijis prÇtÇ. Rakst¥dams ‰os

skaidrojumus, esmu gribïjis, cik nu laiks man to at∫auj, kalpot vispirms

msu [Vitenbergas] universitÇtei, kÇda tÇ tagad ir, un turklÇt ar¥ – dot

klaus¥tÇjiem – un ar¥ pats sev – iemeslu vingrinÇties Dieva vÇrdÇ, nevis pa-

vad¥t savas vecumdienas, nenesdams nekÇdu labumu, bet tikai gaid¥dams

savas miesas nÇvi, kuras tuvo‰anos jtu ik dienu. 146. psalms mudina

mani bt modram – ‰¥ psalma 2. pantÇ ir rakst¥ts: “Es slavï‰u To Kungu,

kamïr dz¥vo‰u, es dziedÇ‰u savam Dievam, kamïr vïl ‰e b‰u!”

·o darbu esmu uz¿ïmies ar¥ tÇdï∫, lai, no ‰ejienes aiziedams, ar¥ es

btu pieder¥gs mazo un bïrnu pulci¿am, ar kuru mutïm Dievs Sev

sagÇdÇ slavu, lai izn¥cinÇtu ienaidniekus un tos, kas t¥ko atriebties,

Ps. 8:3. Jo pasaulï jau tÇpat arvien ir bijis pÇrÇk daudz tÇdu velnu un

briesm¥gu cilvïku, kuri zaimo, vilto un sagroza Dieva vÇrdu, gribïdami

at¿emt Dievam godu un Vi¿a vietÇ pielgt velnu.

Bet manas lekcijas ir nonÇku‰as divu dievbij¥gu v¥ru rokÇs, un vi¿i

tÇs ir apkopoju‰i; ‰ie v¥ri ir Dr. Kaspars Kreicigers, kura izdotÇs grÇmatas

jau l¥dz ‰im ir skaidri apliecinÇju‰as, ar kÇdu Garu un uzc¥t¥bu vi¿‰ mÇca

un izplata Dieva vÇrdu, un M. Gregorijs Rorarijs, msu Vitenbergas baz-

n¥cas diakons, kura uzc¥t¥go darbu pÇr¿ïmis un turpinÇjis ar¥ Nirnbergas

sludinÇtÇjs M. Vituss Teodoruss. ·ie tr¥s v¥ri, kas visi ir uzticami un ãakli

Dieva vÇrda kalpi, ir uzskat¥ju‰i par noder¥gu publicït manas lekcijas, lai

tÇs nestu labumu ar¥ citiem. Es labprÇt ∫auju, lai – kÇ Sv. PÇvils saka

Rom. 14:5 – vi¿i paliek un turas savÇ pÇrliec¥bÇ, vïl jo vairÇk tÇdï∫, ka

esmu redzïjis vi¿u krist¥go dedz¥bu un lielo uzc¥t¥bu Kunga Kristus

bazn¥cas atbalst¥‰anÇ un kalpo‰anÇ tai it visÇs vietÇs. TÇdï∫ man vi¿u

nodoms ir pa prÇtam – es to slavïju un no sirds vïlu, lai Dievs vi¿iem

bagÇt¥gi dod Savu svït¥bu ‰ajÇ darbÇ.
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Tomïr vïl vairÇk es vïlïtos, kaut vi¿i savu krist¥go uzc¥t¥bu un

daudzÇs rp¥gÇ darba stundas btu velt¥ju‰i kÇdai labÇkai grÇmatai un

citam rakst¥tÇjam. Jo es sevi neuzskatu par tÇdu v¥ru, par kuru kÇds

vïlÇk varïs sac¥t: vi¿‰ ir ‰o darbu paveicis vai mïÆinÇjis to dar¥t; es esmu

viens no pa‰iem pïdïjiem, un labi, ja vïl dr¥kstu lepoties, sac¥dams: es

esmu gribïjis to dar¥t. Kaut Dievs dotu, ka es dr¥kstïtu bt kaut pats

pïdïjais un mazÇkais no ‰iem pïdïjiem! Jo par visu, ko savÇs lekcijÇs

esmu pieminïjis, es ne vienmïr esmu bijis ¥sti pÇrliecinÇts un ne visu vïl

esmu pietiekami pÇrdomÇjis. Es runÇju pavisam vienkÇr‰i, izklÇst¥dams

savas domas, un bieÏi vien tas ir dar¥ts steigÇ; daÏviet esmu lietojis gan

lat¥¿u, gan vÇcu vÇrdus un savas domas izteik‰anai izmantojis vairÇk

vÇrdu, nekÇ man gribïtos.

Nav tÇ, ka es apzinÇti btu teicis un mÇc¥jis ko nepareizu; visvairÇk

esmu raudz¥jies un centies, lai viss, kas ‰ajÇ skaidrojumÇ varïtu likties

nesaprotams, tiktu dar¥ts skaidrs un saprotams, – cik nu es to esmu

sapratis un spïjis izskaidrot. Taãu es diemÏïl pÇrlieku skaidri jtu, ka ‰¥s

svar¥gÇs lietas, par kurÇm raksta Mozus, esmu skaidrojis un mÇc¥jis ∫oti

vÇji, tÇdï∫ btu nepiecie‰ams – un tas ar¥ btu mans pienÇkums – sniegt

vïl labÇku skaidrojumu. Tomïr pa‰laik es sevi mierinu ar sakÇmvÇrdu:

ja kÇds strÇdÇ labÇk, nekÇ vi¿‰ spïj, Dievs vi¿am dod neraÏas gadu, –

nevienu nedr¥kst spiest paveikt vairÇk, nekÇ vi¿‰ spïj.

Bet vai gan daudz btu jÇrunÇ? Mïs aplkojam Rakstus, kas ir SvïtÇ

Gara Raksti. Un, kÇ Sv. PÇvils saka 2. Kor. 3:5, – kur‰ gan pats spïj tos

izprast? Raksti – kÇ Sv. Gregors saka – ir tÇdi de¿i, kuros jïrs var atrast

stingru pamatu un stÇvït uz kÇjÇm, bet zilonim jÇlaiÏas peldus, – tÇ ir Dieva

gudr¥ba, kas ‰¥s pasaules gudros un varenos dara par mu∫˙iem. NesaprÇ-

t¥gie un bïrni ir spïj¥gi saprast Rakstus, turpret¥ gudros un atjaut¥gos tie

noved nesapra‰anÇ un dara mïmus. Un ne vienmïr labÇkais ir tas, kur‰

visu aptver, neko neaizmirst un nepalaiÏ garÇm (lai gan l¥dz ‰im nav

piedzimis un ar¥ turpmÇk nepiedzims neviens, kas to spïtu piln¥gi); bet

labÇkais ir tas, kura sirdij Dieva vÇrds ir m¥∫‰, – kÇ Ps. 1:2 sac¥ts: “Svït¥gs

tas cilvïks.., kam prÇts saistÇs pie TÇ Kunga bau‰∫iem un kas dienÇm un

nakt¥m domÇ par Vi¿a Bausl¥bu.” TÇdï∫ bs piln¥gi pietiekami, ja pie¿em-

sim un m¥lïsim augsto Dieva gudr¥bu, apcerïdami un pÇrrunÇdami to

dienu no dienas.
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Varam aplkot ar¥ bazn¥ctïvu grÇmatas; tajÇs redzam, ka ‰iem

v¥riem nav trcis labÇs gribas, taãu piln¥bu ar¥ vi¿i nav sasniegu‰i. Un

cik smiekl¥gi ‰odien r¥kojas tie, kuri uzdr¥kstas ˙erties pie ‰¥s augstÇs

lietas – Svïto Rakstu skaidro‰anas un ar savu skaisto, t¥ro un pareizo la-

t¥¿u valodu pla‰Çk aprakst¥t notikumus! Vi¿i taãu ir bez Gara un izprat-

nes, tÇ ka, citïjot sakÇmvÇrdu, nav spïj¥gi ‰Çdu darbu izdar¥t labÇk kÇ

ïzelis spïlït ddas.

Sv. Hieronims pareizi saka: TÇ Kunga namam ikviens nes ziedoju-

mu atbilsto‰i savÇm iespïjÇm: viens zeltu, otrs sudrabu vai dÇrgak-

me¿us, kÇds cits – Çdas vai kazas vilnu. Tam Kungam ir vajadz¥gas visas

‰¥s lietas, un Vi¿‰ ievïro ziedotÇju labo gribu, kaut ar¥ ne visi nesu‰i

vienÇdas dÇvanas.

TÇdï∫ es ar¥ esmu apmierinÇts, ka manas lekcijas tiek publicïtas, –

tÇ ir gluÏi kÇ kazas vilna, kas nesta un upurïta Dieva namam. Bet es

ldzu Dievu caur savu Kungu Kristu, lai Vi¿‰ ∫auj manÇm lekcijÇm k∫t

par pamudinÇjumu, kas rosinÇtu citus paveikt ko labÇku vai vismaz

censties izskaidrot un saprast Rakstus labÇk, nekÇ man tas ir izdevies. Jo

saviem ienaidniekiem un velnam – kÇ es ceru un, savÇ KungÇ lepoda-

mies, sp¥t¥gi uzdr¥kstos sac¥t – es arvien esmu devis pietiekami daudz

iemeslu mani zaimot, nopelt un pamÇc¥t. Vi¿i ar¥ nav cien¥gi, nedz

spïj¥gi dar¥t ko citu kÇ vien lamÇties un zaimot, jo neko labu vi¿i nevar

un negrib dar¥t. Vi¿u sirdis un sirdsapzi¿as – kÇ Sv. PÇvils Tit. 1:15–16

saka – ir net¥ras un nav der¥gas nevienam labam darbam.

Lai msu m¥∫ais Kungs Jïzus Kristus uztur un ¥steno Savu darbu,

ko Vi¿‰ msos ir iesÇcis, un lai nekavïjas nÇkt ar br¥ni‰˙¥go msu

pest¥‰anas dienu, kuru mïs, pateicoties Dieva Ïïlast¥bai, paceltÇm gal-

vÇm un ar sirsn¥gu ilgo‰anos gaidÇm – ¥stÇ tic¥bÇ un ar skaidru sirdsap-

zi¿u. TÇdï∫ esam kalpoju‰i nepateic¥gajai pasaulei un velnam, kas ne-

maz nespïj laboties, jo pasaule un velns ir gan pa‰i savas, gan msu

pest¥‰anas ienaidnieki. NÇc, m¥∫ais Kungs Jïzu! Ikviens, kas Tevi m¥l, lai

saka: nÇc, m¥∫ais Kungs Jïzu! Åmen.
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P I R M Å  N O D A π A

I. Ievadvïst¥jums

·¥ pirmÇ noda∫a gan ir uzrakst¥ta vienkÇr‰os vÇrdos, taãu ietver

pa‰as svar¥gÇkÇs un noslïpumainÇkÇs lietas. TÇdï∫ jdiem (kÇ Sv. Hiero-

nims1 raksta) bija aizliegts las¥t un skaidrot ‰o noda∫u pirms tr¥sdesmit

gadu vecuma sasnieg‰anas. Jdi uzskat¥ja, ka jÇbt iepriek‰ izlas¥ju‰am

un labi apguvu‰am visus Svïtos Rakstus, lai las¥tu un saprastu ‰o noda∫u.

Jdu rab¥ni gan ar ‰o noteikumu neko daudz nepanÇca – daudzi no tiem

vïl divreiz tr¥sdesmit gadu vecumÇ un pat vecÇki savos komentÇros un

Talmudos2 par ‰¥m lieliskajÇm un augstajÇm lietÇm raksta pavisam

mu∫˙¥gus un bïrni‰˙¥gus atzinumus.

Ar¥ bazn¥cÇ l¥dz ‰im vïl nav bijis neviena, kur‰ btu tie‰i un pareizi

skaidrojis visu, kas ‰eit rakst¥ts; vien¥gais, ko daudzie skolotÇji ir pavei-

ku‰i, – tie uzdevu‰i neskaitÇmi daudzus savÇdus jautÇjumus par ‰o

noda∫u, tÇ ka skaidri redzam: Dievs ‰o Savas gudr¥bas varen¥bu un ‰¥s

noda∫as ¥sto izpratni ir paturïjis pats Sev, mums ∫audams zinÇt tikai gluÏi

vispÇr¥gas lietas – ka pasaulei ir bijis savs iesÇkums un Dievs to ir rad¥jis

no nekÇ. ·Çdu vispÇr¥gu atzi¿u var gt, lasot ‰o noda∫u. Bet, kas attiecas

uz katru lietu atsevi‰˙i, ‰eit ir daudz kÇ tÇda, ko nevaram skaidri zinÇt,

tÇdï∫ atkal un atkal rodas neskaitÇmi jautÇjumi.

1 Hieronims (331–420) – ievïrojams bazn¥ctïvs, lat¥¿u B¥beles VulgÇtas tulkotÇjs.
2 Talmudi – 4.–5. gs. jdu bausl¥bas izklÇsti; sastÇv no divÇm grÇmatÇm – Mi‰nas

un tÇs komentÇriem – Gemaras.
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No Mozus vÇrdiem zinÇm, ka pirms se‰iem tksto‰iem gadu pasau-

les vïl nav bijis. Filozofi nekÇdÇ zi¿Ç nav ar mieru tam piekrist. Aristotelis

negrib ne dzirdït par pirmo un pïdïjo cilvïku; vi¿‰ gan ‰aubÇs, ko

atbildït uz jautÇjumu, – vai pasaule paliks mÏ¥gi, tomïr vairÇk tiecas

domÇt, ka tÇ ir mÏ¥ga. Cilvïka prÇts nespïj sasniegt lielÇkus augstumus

kÇ – secinÇt, ka pasaulei jÇbt mÏ¥gai un pirms mums ir dz¥voju‰i

neskaitÇmi daudzi cilvïki, tÇpat ar¥ – neskaitÇms daudzums ∫auÏu dz¥vos

pïc mums. Pie ‰ÇdÇm domÇm cilvïka prÇtam ir jÇpaliek, un te tas ap-

klust. Taãu no ‰¥s iedomas rodas b¥stami maldi, proti, ka dvïsele ir mir-

st¥ga; jo filozofija nevar runÇt par vairÇkÇm infinita (bezgal¥gÇm bt¥-

bÇm). TÇ nu tas neizbïgami notiek – cilvïka prÇtam tik lielÇs, dievi‰˙Çs

lietÇs nÇkas klupt un k∫d¥ties.

·˙iet, ka Platons îÆiptï savÇcis vienkopus kÇdas dzirkstel¥tes no

tïvu un pravie‰u spredi˙iem, tÇdï∫ ir spïjis tikt tuvÇk paties¥bai. Vi¿‰

pie∫auj mÏ¥gas matïrijas un idejas esam¥bu, taãu apgalvo, ka pasaule ir

sÇkusies un rad¥ta no matïrijas. Negribu pla‰Çk runÇt par ‰ÇdÇm ne-

skaidrÇm un nepamatotÇm filozofu domÇm; ar¥ Lira3 tÇs piemin, bet

nepaskaidro. Ne ebreju, ne grie˙u vai lat¥¿u gudro v¥ru vid neatrodu

nevienu, kura uzskatiem varïtu pievienoties tik svar¥gÇs un grtÇs lietÇs,

taãu ceru, ka ar msu skaidrojumu las¥tÇjs bs apmierinÇts, jo esam

dar¥ju‰i visu, ko ‰ÇdÇs lietÇs spïjam dar¥t. Jo, atskaitot ‰o vispÇr¥go

atzi¿u, ka pasaule ir rad¥ta no nekÇ, gandr¥z nevienÇ citÇ lietÇ teologu

starpÇ nav vienprÇt¥bas.

HilÇrijs4 un August¥ns5, divi lielÇkie bazn¥cas sp¥dek∫i, uzskata, ka

pasaule rad¥ta pïk‰¿i un uzreiz, nevis pakÇpeniski, se‰u dienu laikÇ. Au-

gust¥ns ‰¥s se‰as dienas skaidro ¥patnïji, apslïptÇ noz¥mï, uzskat¥dams

tÇs par zinÇ‰anÇm, kas piem¥t e¿Æe∫iem, nevis par se‰Çm dienÇm ‰¥

3 Nikolass Lira – franãu pïtnieks un ekseÆïts, dzimis ap 1270. g., miris Par¥zï
1340. g. FranciskÇ¿u mks, vïlÇk profesors Sorbonnas UniversitÇtï. Luters vi¿u
vïrtïja diezgan augstu.

4 HilÇrijs – 4. gs. bazn¥ctïvs, b¥skaps; bijis precïjies, c¥n¥jies pret ariÇnismu,
sarakst¥jis skaistas gar¥gas dziesmas. Galv. darbs “De Trinitata”. Miris ap 366. g.

5 August¥ns (354–430) – viens no lielÇkajiem Rietumu bazn¥ctïviem, Hiponas
b¥skaps, daudzu teoloÆisku darbu autors.
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vÇrda dabiskajÇ noz¥mï. TÇdï∫ universitÇtïs un bazn¥cÇs ir izvïrsu‰Çs

pla‰as diskusijas par e¿Æe∫u zinÇ‰anÇm, ko vi¿i ir iedal¥ju‰i Cognitionem
vespertinam et matutinam (vakara un r¥ta zinÇ‰anÇs). Pirmais to izdo-

mÇja August¥ns un vïlÇk uzc¥t¥gi skaidroja Lira. Kas grib ‰os uzskatus

iepaz¥t s¥kÇk, lai lasa Liras darbus6.

Visas ‰¥s smalkÇs diskusijas ‰ai lietÇ neko btisku nepanÇk. Jo kÇda

gan noz¥me iz‰˙irt divus zinÇ‰anu veidus? Un kÇdï∫ gan btu nepie-

cie‰ams jau no pa‰a sÇkuma uzskat¥t visus Mozus vÇrdus par alegorijÇm

un noslïpumiem? Mozus grib mums mÇc¥t nevis par alegorisku rad¥bu

vai alegorisku pasauli, bet gan par ¥stu rad¥bu un redzamo pasauli, ko

iespïjams redzït, sajust un satvert; ikviena lieta te tiek saukta ¥stajÇ

vÇrdÇ – diena un vakars –, kÇ mïs mïdzam tÇs saukt; te nav alegoriju.

Ar¥ eva¿Æïlists Matejs saglabÇ ‰o pa‰u izteiksmes veidu, sava eva¿Æïlija

pïdïjÇs noda∫as pirmajÇ pantÇ rakst¥dams, ka Kristus cïlies aug‰Çm

sabata dienas vakarÇ, austot nedï∫as pirmajai dienai. Ja nu mïs nespïjam

pietiekami labi saprast, kÇ ¥sti ir bijis ar rad¥‰anas dienÇm un kÇdï∫ Dievs

gribïjis ‰Çdi iz‰˙irt dienas rad¥‰anas laikÇ, tad dr¥zÇk gan mums piederas

atz¥t savu nezinÇ‰anu, nevis mïÆinÇt pie‰˙irt vÇrdiem kÇdas citas,

neatbilsto‰as noz¥mes. Kas attiecas uz Sv. August¥na uzskatiem, mïs

domÇjam – Mozus ir runÇjis tie‰i, nevis tïlaini vai alegoriski, proti, – visa

pasaule ir rad¥ta se‰Çs dienÇs – tÇ, kÇ to atklÇj Rakstu vÇrdi. Ja mïs ar

savu prÇtu un atjaut¥bu nespïjam aptvert un saprast, kÇdï∫ tÇ noticis, tad

paliksim mÇcek∫i un ∫ausim Svïtajam Garam bt msu skolotÇjam.

Bet rad¥‰anas dienas tiek iz‰˙irtas ‰Çdi: pirmajÇ dienÇ rad¥ta debesu

un zemes masa, kam vïl nebija pie‰˙irta noteikta forma; tad Dievs tai

pievienojis gaismu. OtrajÇ dienÇ ir rad¥ts debesjums. Tre‰ajÇ dienÇ zeme

ar visiem saviem aug∫iem parÇd¥jusies no dens. CeturtajÇ dienÇ debesis

tiku‰as rotÇtas ar jaunrad¥to Sauli, Mïnesi un zvaigznïm. PiektajÇ dienÇ

rad¥tas zivis jrÇ un putni zem debesjuma. SestajÇ dienÇ rad¥ti visi

sauszemes dz¥vnieki un cilvïks. Es nepakavï‰os pie tÇ, ka citi iedala ra-

d¥‰anas darbu pa‰as rad¥‰anas, no‰˙ir‰anas un izrotÇ‰anas posmos; jo

6 Nikolass no Liras apgalvo, ka saska¿Ç ar August¥nu e¿Æe∫u zinÇ‰anas ir divïjÇ-
das. Vienas ir zinÇ‰anas vispÇr, un tÇs sauc par vakara zinÇ‰anÇm; otras ir
zinÇ‰anas, kas nÇk no Dieva vÇrda, un tÇs dïvï par r¥ta zinÇ‰anÇm.



26

man ne‰˙iet, ka tÇds dal¥jums btu ¥sti piemïrots. Tomïr, ja kÇdam ir

vïlï‰anÇs, to var izlas¥t Liras darbos7.

Lira uzskata, ka ir piln¥gi nepiecie‰ams zinÇt filozofu mÇc¥bu par

matïriju, jo bez tÇs ‰os se‰u rad¥‰anas dienu darbus neesot iespïjams

saprast. Es gan nezinu, vai pats Lira ir sapratis, ko Aristotelis sauc par

matïriju; jo vi¿‰ ‰ai vÇrdÇ nesauc to pa‰u, ko Ov¥dijs, proti, bezveid¥gu

visu lietu sajaukumu. TÇdï∫ mïs liksim pie malas visus ‰os spriedelïju-

mus, uzskat¥dami tos par mazsvar¥giem, un uzklaus¥sim Mozu, kas ir

labÇks skolotÇjs un kam mïs varam sekot dro‰Çk nekÇ filozofiem, kuri

bez Dieva vÇrda diskutï par nezinÇmÇm lietÇm.

II. Se‰u rad¥‰anas dienu darbi

PirmÇ da∫a

Par pirmÇs dienas darbu

1. PANTS

IesÇkumÇ Dievs rad¥ja debesis un zemi.

·eit rodas svar¥gs un ∫oti grti atbildams jautÇjums, proti, – kÇdï∫

Mozus runÇ par debesu un zemes rad¥‰anu, nepieminïdams ne dienu,

ne VÇrdu, ar kura pal¥dz¥bu rad¥tas debesis un zeme. Ir pÇrsteidzo‰i, ka

Mozus ‰ai vietÇ nav lietojis tÇdu pa‰u izteiksmes veidu kÇ cituviet, kur

vi¿‰ piemin VÇrdu, sac¥dams: iesÇkumÇ Dievs teica: “Lai top debesis un

zeme!” Bet ‰eit vi¿‰ saka: debesis un zeme ir rad¥tas iesÇkumÇ, pirms vïl

Dievs bija ko teicis; lai gan desmit bau‰∫i un visi Raksti apliecina, ka

Dievs se‰Çs dienÇs rad¥jis debesis, zemi un visu, kas tajÇs atrodams. Es

7 Lira par rad¥‰anas darbu sauc to, kas noticis pirms visÇm dienÇm; par no‰˙ir‰anas
darbu – to, kas dar¥ts pirmajÇs tr¥s dienÇs; un par izredzï‰anas darbu – to, kur‰
veikts pÇrïjÇs tr¥s dienÇs.
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jau iepriek‰ esmu teicis, ka nav neviena, kam mïs varïtu pievienoties ‰o

jautÇjumu skaidro‰anÇ, tÇdï∫ ∫ausim, lai katrs paliek pie saviem spriedu-

miem un uzskatiem, un izteiksim savas domas. ·ai vietÇ Mozus runÇ

nevis par tÇdÇm debes¥m un zemi, kÇdas tÇs ir tagad, bet par sÇkotnïjÇm,

vïl neizveidotajÇm debes¥m un zemi, kam vïl nebija noteiktas formas.

Ìde¿i bija tum‰i, un, tÇ kÇ tie ir vieglÇki par zemi, dens ap¿ïma

neizveidoto zemi kÇ bieza migla vai l¥me. ·o sÇkotnïjo matïriju (ja varu

lietot ‰Çdu vÇrdu) Dievs rad¥ja nevis Çrpus se‰u dienu rad¥‰anas norises,

bet pirmÇs dienas sÇkumÇ, – kÇ skaidri norÇda desmit bau‰∫u vÇrdi8.

Bet ‰ai vietÇ – kÇ es to redzu – Mozus pirmo rad¥‰anas dienu vïl

nepiemin tÇdï∫, ka tikai vïlÇk debesis un zeme tiek izveidotas, iegst savus

apveidus un tiek no‰˙irtas viena no otras; bet sÇkumÇ tÇs ir biju‰as kopÇ

sajauktas, neizveidotas un bezveid¥gas. Jo tas, kas vïlÇk tiek saukts par dzi-

∫umiem un de¿iem, vïl ir neizveidots un ‰ai vietÇ ietverts vÇrdÇ “debesis”.

Ja Mozus runÇtu citÇdi un jau pirmajÇ pantÇ sac¥tu: iesÇkumÇ Dievs teica:

“Lai top debesis..” – tad vi¿‰ nebtu varïjis tÇlÇk steig‰us atkÇrtot ‰os

vÇrdus: Dievs teica, – aprakstot, kÇ veidoti de¿i un kÇ rad¥ta gaisma. TÇtad

‰o Mozus vÇrdu noz¥me ir pavisam vienkÇr‰a: viss, kas pastÇv, ir Dieva

rad¥ts; pirmÇs dienas sÇkumÇ tika rad¥ta neizveidota, l¥mes pikai l¥dz¥ga

zeme, kuru ap¿ïma migla jeb de¿i; tÇlÇk, atliku‰ajÇ pirmÇs dienas da∫Ç,

Dievs tajÇ ielïja gaismu un lika atsp¥dït dienas gaismai, kas dar¥ja ‰¥s neiz-

veidotÇs debesis un zemi redzamas; ‰¥s sÇkotnïjÇs, vïl neizveidotÇs debesis

un zeme bija savÇ zi¿Ç l¥dz¥gas sïklai, no kuras kaut ko var izveidot.

2. PANTS 

Bet zeme bija neiztais¥ta un tuk‰a..

Ebreju vÇrdi tohu un bohu ir daudz izteiksm¥gÇki, nekÇ mïs tos

spïjam atveidot, un Rakstos tie tiek bieÏi lietoti. Tohu noz¥mï – “tuksne-

s¥gs”. Zeme sÇkumÇ ir tohu – pati par sevi tuk‰a un vienkÇr‰a – tajÇ nav

ne ce∫u, ne ¥pa‰u vietu, ne kalnu, ne leju, ne augu, ne dz¥vnieku, ne

cilvïku. TÇda ir izskat¥jusies pirmatnïjÇ, neizveidotÇ zeme. Zeme un

de¿i biju‰i sajaukti kopÇ, tÇdï∫ nebija pamanÇmas at‰˙ir¥bas, kÇdas re-

8 2. Moz. 20:11.
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dzam tagad, kad zeme ir izveidota. TÇ Jesaja Jes. 34:11, draudïdams, ka

visa zeme k∫s tuk‰a un tuksnes¥ga, saka: “Tas Kungs izstieps pÇr to

Savu mïr¥jamo auklu tÇs pÇrvïr‰anai neaugl¥gÇ kailatnï un pakÇrs pÇr

to tuk‰uma mïr¥tÇju – svina svïrteni,” tas ir, zeme k∫s tik tuk‰a, ka tajÇ

nepaliks ne cilvïki, ne lopi, nami paliks neapdz¥voti, visas lietas tiks

sajauktas un izkais¥tas. TÇ vïlÇk romie‰i nopost¥ja un pÇrvïrta tuksnes¥

Jeruzalemi, bet goti – Romu, tÇ ka no krÇ‰¿ajÇm senajÇm pilsïtÇm vairs

nebija ne vïsts, – to pïdas nekur vairs nav saskatÇmas. Tagad tu redzi

zemi, kas pace∫as virs de¿iem; debesis, kuras rotÇtas zvaigznïm, un

laukus ar pu˙ïm, kokiem un augiem; pilsïtas, kur slejas nami; bet

Mozus ‰ai vietÇ runÇ par zemi bez visa tÇ – par neizveidotu, nekÇrt¥gu

un bezveid¥gu piku, tohu un bohu.
Un, kÇ zeme bija tumsas jeb tumsas pilno de¿u ap¿emta, tÇpat ar¥

debesis bija bezveid¥gas un tohu – ne tikai tÇdï∫, ka tÇm nebija zvaigÏ¿u

rotas, un bohu – tÇdï∫, ka tÇs no zemes vïl nebija redzamas, bet ar¥

tÇdï∫, ka debesis vïl bija tum‰i dzi∫umi, kuros nebija gaismas, – tÇs

gulïja pÇr zemi un ap¿ïma to kÇ bieza migla. Jo par to, kÇ de¿i tika

no‰˙irti un nodal¥ti atsevi‰˙i, las¥sim tÇlÇk. Tagad, pa‰Ç sÇkumÇ, Mozus

mÇca, ka pirmajÇ dienÇ tika rad¥tas debesis un zeme, – taãu tÇs bija

bezveid¥gas debesis, kas vïl nebija no‰˙irtas no de¿iem, vïl nebija

pild¥tas ar gaismu un paceltas augstumos, un bezveid¥ga zeme, bez

dz¥vniekiem, dens straumïm un kalniem.

Par matïriju Lira apgalvo, ka tÇ pati par sevi nav nekas vairÇk kÇ

pura potentia – tÇda lieta, kas pïc savas dabas ir spïj¥ga pie¿emt

noteiktu formu un substanci. Un August¥ns savÇ grÇmatÇ “Confessiones”9

raksta, ka matïrija ir gluÏi niec¥ga lieta, jo starp ‰o matïriju un to, kas

nav nekas, esot neiespïjami atrast kÇdu starpposmu. Es gan neatz¥stu,

ka tas btu pareizi; jo kÇ tad var nosaukt par niec¥gu lietu kaut ko tik

btisku, ko Mozus jau apz¥mï ar vÇrdiem “debesis” un “zeme”? Par

matïriju varïtu nosaukt koku, kas vïl nav izveidots par lÇdi vai solu; bet

to filozofi sauc par materiam secundum. 
Dr¥zÇk gan mums jÇ¿em vïrÇ, ko Sv. Pïteris 2. Pït. 3:5–6 saka par

bezdievjiem: “Tiem, kas to apgalvo, paliek apslïpts, ka vecos laikos

9 “Grïksdze”.
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debesis un zeme ir cïlu‰Çs Dieva VÇrda spïkÇ no dens un ar deni.

TÇpïc ar¥ toreizïjÇ pasaule gÇja bojÇ dens pldos.” Sv. Pïteris runÇ par

to, ka zeme vispirms rad¥ta no dens un ar deni un tad – celta ÇrÇ un

nÇkusi dienas gaismÇ; ar¥ tagad zeme izskatÇs tÇ, it kÇ peldïtu den¥. To –

Sv. Pïteris saka – bezdievji labi zinÇja un bija pa∫Çv¥bas pilni, nebaid¥da-

mies no de¿iem, ko tie pazina kÇ zemes pamatu; tomïr de¿i, kuri

turïja un nesa zemi, reiz to izpost¥ja, – tÇpat kÇ beigÇs zeme tiks izn¥cinÇta

ar uguni. TÇ nu, man ‰˙iet, Sv. Pïteris ‰eit ¿em vïrÇ, ko saka Mozus; jo

vi¿‰ raksta, ka zeme bijusi den¥ un izcelta no dens. Ar to pietiktu,

runÇjot par matïriju, – es neredzu nepiecie‰am¥bu apspriest to s¥kÇk.

..un tumsa bija pÇr dzi∫umiem..

Ìde¿i, dzi∫umi un debesis tiek nosaukti kopÇ, kÇ viena lieta – kÇ

bezveid¥gÇ rad¥ba, kas vïlÇk ar VÇrdu tiek ‰˙irta un dar¥ta gai‰a. Jo dal¥t

un izrotÇt ‰o no nekÇ rad¥to, bezveid¥go un nesakÇrtoto masu – tas

piederas citai personai, proti, Kristum, Dieva Dïlam. Nav ‰aubu, ka ar¥

Mozus par to ir domÇjis, tÇdï∫ nav sÇcis rad¥‰anas aprakstu ar vÇrdiem:

“Dievs sac¥ja.” Ar¥ citi10 uzskata, ka tie‰i ‰is ir ¥stais iemesls.

..un Dieva Gars lidinÇjÇs pÇr de¿iem.

·o Dieva Garu daÏi uzskata vienkÇr‰i par vïju. Ja nu ‰eit ar Garu

jÇsaprot kaut kas materiÇls, tad es labprÇtÇk gribïtu domÇt, ka

bezveid¥gÇ debess un zeme (kas ‰eit tiek saukta par dzi∫umiem) ir sÇkusi

kustïties, – kÇ tas notiek joprojÇm; jo de¿i nekad nav pavisam mier¥gi,

bet arvien vi∫¿ojas un kustas. Taãu vïl labÇk man patiktu saprast ‰os

vÇrdus tÇ, ka tie sac¥ti par Svïto Garu. Jo vïj‰ ir rad¥ta lieta, kuras nav

bijis tolaik, kad debesis un zeme vïl bija sajauktas kopÇ.

Ar¥ krist¥gÇ bazn¥ca ‰ai zi¿Ç vienprÇt¥gi uzskata, ka ‰ajÇ aprakstÇ

tiek parÇd¥ts SvïtÇs Tr¥svien¥bas noslïpums.

Tïvs caur Dïlu, ko Mozus sauc par VÇrdu, rada debesis un zemi no

nekÇ; ‰im darbam pievienojas ar¥ Svïtais Gars. GluÏi kÇ perïtÇja vista tup

10 Piemïram, August¥ns.
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uz olÇm, silda tÇs un ar savu siltumu dod tÇm dz¥v¥bu, tÇ ka no tÇm iz‰˙i∫as

cÇl¥‰i, tÇpat – Raksti saka – Svïtais Gars ir nolaidies pÇr de¿iem, lai dar¥tu

dz¥vas tÇs lietas, kam bija vajadz¥gs Gara dz¥vino‰ais spïks. Jo SvïtÇ Gara

amats ir – dar¥t dz¥vu. Ar to, man ‰˙iet, pietiktu, lai mïs saprastu ‰os vÇrdus

un nerad¥tu citas, neatbilsto‰as mÇc¥bas, uzskat¥dami, ka Dievs rad¥jis

debesis un zemi no nekÇ. Taãu sÇkumÇ tÇs ir biju‰as gluÏi bezveid¥gas un

neizveidotas debesis, kas kÇ migla gulïju‰as pÇr neizveidoto zemi.

Mums nedaudz jÇrunÇ ar¥ par ‰eit lietotajiem vÇrdiem. Ir tÇdi, kuri

ar savÇdu rp¥gumu sÇku‰i diskutït par vÇrdu “sÇkumÇ”. Vi¿i to skaidro,

teikdami: iesÇkumÇ, tas ir, DïlÇ, – to vÇrdu dï∫, ko Kristus saka J¿. 8:25,

atbildïdams jdiem uz jautÇjumu, kas Vi¿‰ ir; Kristus saka: “Es esmu no

iesÇkuma, kÇ jau esmu jums teicis.” Un Ps. 110:3 bazn¥ctïvi ir las¥ju‰i tÇ:

tecum principium in de virtutis tuae, un gandr¥z visi ‰os vÇrdus tulkoju‰i

‰Çdi: “Ar Tevi ir Tavs Dïls dievi‰˙Ç spïkÇ.” Bet tie, kas mÇk grie˙u

valodu, zina, ka vÇrds th;u ajrchvu ir jÇsaprot kÇ apstÇk∫a vÇrds, un grie˙u

valodÇ ‰Çds lietojums ir gluÏi ierasts. TÇdï∫ – lai citi apgalvo, ko grib; man

labÇk pat¥k tas, kas sac¥ts vienkÇr‰Ç veidÇ un ir saprotams ar¥ vienkÇr‰iem

cilvïkiem. TÇdï∫ es uzskatu, ka Mozus gribïjis norÇd¥t uz laiku iesÇkumu,

un “iesÇkumÇ” noz¥mï to pa‰u, ko, ja vi¿‰ sac¥tu: toreiz, kad laika vïl

nebija, kad pasaule sÇka pastÇvït. IesÇkums bija tÇds, ka vispirms Dievs

rad¥ja debesis un zemi no nekÇ, un sÇkotnïji tÇs bija neizveidotas un

bezveid¥gas, ne tÇdas kÇ tagad; lai gan ilgi tÇs bezveid¥gas nepalika – jau

pirmajÇ dienÇ Dievs ietïrpa debesis un zemi gaismÇ.

AriÇ¿i pa‰i sev iestÇst¥ju‰i, ka vïl pirms iesÇkuma esot tiku‰i rad¥ti

e¿Æe∫i un Dieva Dïls. Taãu ‰Çdus zaimojo‰us apgalvojumus mïs norai-

dÇm. Mïs ar¥ negribam izdibinÇt, ko Dievs dar¥jis pirms pasaules rad¥‰a-

nas, – vai Vi¿‰ atdusïjies vai dar¥jis ko citu. Uz ‰o jautÇjumu – kÇ

August¥ns raksta savÇ grÇmatÇ “Confessiones” – reiz kÇds ir atbildïjis tÇ:

‰ai laikÇ Dievs rad¥jis elli tiem, kuri izdomÇ tik pÇrgalv¥gas un nekaun¥-

gas lietas. Ar ‰o atbildi August¥ns gribïjis atturït ∫audis no ‰Çdiem neva-

jadz¥giem un nepiedien¥giem jautÇjumiem.

TÇdï∫ man tik ∫oti pat¥k Sv. August¥na godprÇt¥ba, ¥pa‰i tÇpïc, ka

vi¿‰ skaidri atz¥st: l¥dz¥gus jautÇjumus labÇk paturït pie sevis. Ja ar¥ mïs

nemit¥gi diskutïtu un izteiktu daÏÇdas spekulÇcijas par ‰ÇdÇm augstÇm

lietÇm, tÇs joprojÇm paliktu mums neaptveramas. Un, ja ar¥ tÇs lietas,
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kuras pa‰i redzam un darÇm, mïs nespïjam piln¥gi izprast, tad taãu vïl

jo mazÇk spïsim aptvert augstas, dievi‰˙as lietas! Jo ko gan tu vari

spriest par to, kas bijis Çrpus laika vai pirms laiku sÇkuma? Vai ar¥: kÇdï∫

gribi domÇt par to, ko Dievs dar¥jis, pirms sÇcies laiks? TÇdï∫ mums

jÇrimstas uzdot ‰Çdus jautÇjumus un risinÇt ‰Çdas domas un jÇuzskata,

ka Dievs pirms pasaules rad¥‰anas neizprotamÇ veidÇ ir bijis SavÇ mierÇ;

bet tagad, pïc rad¥‰anas, Vi¿‰ ir visÇ rad¥bÇ un vienlaikus – Çrpus tÇs un

tai pÇri, tas ir, Vi¿‰ ir neaptverams. CitÇdÇ veidÇ par to nav iespïjams

runÇt, jo msu prÇts nespïj ielkoties lietÇs, kas pastÇv Çrpus laika.

TÇpïc ar¥ Dievs mums neatklÇjas citÇdi kÇ vien – SavÇ vÇrdÇ un

darbos, jo tos mïs vïl kaut kÇdÇ mïrÇ spïjam aptvert. Bet tas, kas saist¥ts

ar Vi¿a dievi‰˙¥bu, nav ne aptverams, ne saprotams. Un tie‰i ‰Çds ir

jautÇjums: kas ir bijis Çrpus laika un pirms pasaules rad¥‰anas. Iespïjams,

Ådamam Dievs parÇd¥jies pavisam skaidri; bet pïc cilvïka grïkÇkri‰anas

Vi¿‰ tam parÇd¥jies, ietinies dmu mutul¥. TÇpat ar¥ vïlÇk Vi¿‰ Sevi apslïpis

cilvïku ac¥m; apslïptÇ veidÇ Vi¿‰ bijis klÇt saie‰anas telt¥ un Ïïlast¥bas

tron¥; tÇpat ar¥ tuksnes¥ Vi¿‰ Sevi apslïpa mÇkon¥ un uguns stabÇ. TÇdï∫ 1.

Moz. 3:8 visas ‰¥s lietas tiek sauktas par Dieva vaigu – to, kÇ Vi¿‰ atklÇjas.

Un Kains 1. Moz. 4:6 vietu, kur vi¿‰ bija upurïjis, sauc par Dieva ac¥m. Jo

grïks msu dabu ir tÇ main¥jis, jÇ, samaitÇjis un sagroz¥jis, ka tÇ nespïj paz¥t

Dievu tÇdu, kÇds Vi¿‰ ir, nedz ar¥ aptvert, kas Vi¿‰ ir. TÇdï∫ mums nÇkas

turïties pie ÇrïjÇm lietÇm, kurÇs Dievs ietïrpjas un apslïpj Sevi.

Tikpat liela mu∫˙¥ba un neprÇt¥ba ir ar¥ diskutït par to, ko Dievs

dar¥jis pirms un Çrpus laika; jo tÇ mïs cen‰amies aptvert dievi‰˙¥bu jeb

Dieva bt¥bu pavisam tie‰Ç veidÇ. TÇ kÇ tas nav iespïjams, Dievs Sevi

apslïpj, tïrpdamies noteiktÇ izskatÇ un darbos, kurus spïjam aptvert, –

gluÏi kÇ ik dienu Vi¿‰ apslïpj Sevi Krist¥bÇ, absolcijÇ utt. Ja gribi

novïrsties no ‰ÇdÇm lietÇm, tad savÇs domÇs nonÇksi Çrpus laika, vietas,

mïr˙a un mïra – tur, kur nekas nav skaidri zinÇms, – kÇ filozofi atz¥st.

TÇdï∫ mums jÇatsakÇs no ‰Çdu jautÇjumu risinÇ‰anas un jÇapmierinÇs ar

tie‰o un vienkÇr‰o vÇrda “iesÇkumÇ” izpratni.
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II

Taãu vïl jo vairÇk jÇpamana un jÇaplko tas, ka Mozus saka nevis:

iesÇkumÇ Adonai rad¥ja debesis un zemi, bet lieto daudzskaitli, nosauk-

dams Dievu vÇrdÇ Elohim. ·is vÇrds Mozus grÇmatÇs un citur tiek pie‰˙irts

ar¥ e¿Æe∫iem un vald¥tÇjiem – kÇ Ps. 82:6: “Es teicu: “Js esat dievi.”” Taãu

‰ai vietÇ vÇrds Elohim neap‰aubÇmi apz¥mï vien¥go un patieso Dievu, kas

rad¥jis visas lietas. KÇdï∫ tad Mozus par Vi¿u runÇ daudzskaitl¥? Jdi

daÏÇdi groza un skaidro Mozus vÇrdus. Bet mums ir skaidras liec¥bas, kas

rÇda, ka Mozus gribïjis norÇd¥t uz dievi‰˙Çs dabas un bt¥bas trijÇm

personÇm jeb Tr¥svien¥bu. Jo, tÇ kÇ vi¿‰ runÇ par rad¥‰anas darbu, ir

skaidrs, ka e¿Æe∫i ‰eit netiek pieminïti. TÇdï∫ ar¥ te redzama ‰¥ pretruna:

ir tikai viens Dievs, tomïr ‰¥ vien¥ba patiesi ir dal¥ta trijÇs personÇs. Jo

kÇdï∫ gan Mozus btu izteicies daudzskaitl¥: “IesÇkumÇ Elohim rad¥ja..”?

TÇdï∫ nedr¥kstam piekrist jdu negantajai un vilt¥gajai sofistikai, –

ka tie saka: Mozus tÇ ir teicis, parÇd¥dams godbij¥bu Dievam. Jo kÇda

godbij¥ba tad ‰eit tiek parÇd¥ta, ja ne visÇs valodÇs ir ierasts uzrunÇt

personu daudzskaitl¥, kÇ tas ir vÇcu valodÇ? Un vïl – kaut ar¥ vi¿‰ daudz

runÇ par to, ka vÇrds Elohim tiek sac¥ts ar¥ attiec¥bÇ uz e¿Æe∫iem un

cilvïkiem, ‰eit lietota daudzskait∫a forma, un tie‰i ‰ajÇ vietÇ tÇ tiek

attiecinÇta uz vien¥go patieso Dievu, jo Mozus runÇ par rad¥‰anu. Vi¿‰

btu varïjis lietot ar¥ daudzas vienskait∫a formas, ja nebtu lietojis vÇrdu

Elohim ar ¥pa‰u nodomu – gar¥gÇ un apslïptÇ veidÇ norÇd¥t uz to, ka

Çrpus rad¥bas, dievi‰˙ajÇ dabÇ ir tr¥s personas. Mozus skaidri nepasaka,

ka ‰¥s personas ir viens Dievs – Tïvs, Dievs Dïls un Svïtais Gars, jo ‰Çda

iz‰˙ir‰ana paliek Eva¿Æïlija uzdevums; Mozus norÇda uz ‰¥m trijÇm

personÇm, lietodams daudzskait∫a formu, kas vïlÇk tiek lietota ar¥

attiec¥bÇ uz cilvïkiem, tÇdïjÇdi k∫st saprotama un izskaidrojama.

Mums nedr¥kst k∫t par apgrïc¥bu tas, ka ‰is vÇrds turpmÇk tiek

lietots ar¥ attiec¥bÇ uz rad¥tÇm btnïm. KÇdï∫ tad lai Dievs nepie‰˙irtu

cilvïkiem ar¥ Savu vÇrdu, ja Vi¿‰ tiem pie‰˙ir Savu amatu un varu? Jo

piedot vai paturït grïkus, dar¥t dz¥vu utt. – tie ir pa‰as vien¥gÇs, dievi‰-

˙Çs MajestÇtes darbi, kas tomïr tiek pie‰˙irti un uzticïti cilvïkiem un

¥stenojas caur Dieva vÇrdu, kur‰ vi¿iem tiek mÇc¥ts, – kÇ Sv. PÇvils saka

Rom. 11:13–14: “Es turu godÇ savu darbu, cerïdams mudinÇt uz
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sacens¥bu savus ciltsbrÇ∫us un daÏus vi¿u starpÇ glÇbt.” Un 1. Kor. 9:22:

“Visiem es esmu tapis viss, lai katrÇ gad¥jumÇ kÇdus izglÇbtu.” TÇ nu, kÇ

‰ie patiesi ir tikai Dieva darbi, kaut ar¥ tiek paveikti ar cilvïku

starpniec¥bu, tÇ ar¥ Dieva vÇrds patiesi apz¥mï un nosauc tikai Dievu,

kaut gan tiek dots ar¥ cilvïkiem.

Årijs nevarïja noliegt, ka Kristus ir bijis, pirms pasaule tika rad¥ta;

jo ar¥ pats Kristus J¿. 8:58 saka: “Patiesi, patiesi Es jums saku: pirms

ÅbrahÇms tapa, esmu Es.” Un Salamana pamÇc¥bÇs 8:22 rakst¥ts: “IekÇms

Vi¿‰ kaut ko rad¥ja, Es biju pie Vi¿a, jau no pirmlaikiem.” TÇdï∫ Årijs ˙ï-

rÇs pie ‰¥s lietas no otras puses un apgalvoja, ka Kristus esot rad¥ts pirms

visas rad¥bas un tad ‰is VÇrds rad¥jis visu pÇrïjo, tÇ ka VÇrds ir vispil-

n¥gÇkais no visas rad¥bas, kaut ar¥ nav pastÇvïjis vienmïr. ·¥s neprÇt¥gÇs

un aplamÇs iedomas atspïko tas, ka Mozus saka pavisam ¥si – “iesÇku-

mÇ” – un nenorÇda neko tÇdu, kas btu bijis jau pirms iesÇkuma. Jo

pirms iesÇkuma ir bijis tikai Dievs, par ko Mozus ‰eit runÇ daudzskaitl¥,

nosaukdams Vi¿u ‰ai vÇrdÇ – Elohim.
Pie ‰ÇdÇm mu∫˙¥gÇm domÇm cilvïki nonÇk, kad vi¿i mïÆina bez

Dieva vÇrda spekulït par tÇdÇm lieliskÇm un augstÇm lietÇm. Mïs taãu

pa‰i nezinÇm, kas esam, – kÇ Lukrïcijs saka: mïs vïl nezinÇm, kÇda ir

dvïseles daba. Mïs apjau‰am, ka spïjam spriest, atz¥t, novïrtït, skait¥t

un mïr¥t, iz‰˙irt lietu augstumu un lielumu, jÇ, iepaz¥t ar¥ rad¥bas gar¥go

da∫u (ja to tÇ var saukt), ∫auno un labo, pareizo un nepareizo; tomïr

nevaram pateikt, kas ir dvïsele. Vïl jo mazÇk mïs spïjam saprast, kÇda

ir dievi‰˙Ç daba. Mïs taãu nezinÇm, kas tÇ par kust¥bu, kuru saucam par

savu gribu, – tÇ nav ne motus qualitatis (kvalitÇtes kust¥ba), ne motus
quantitatis (kvantitÇtes kust¥ba), un tomïr – ar¥ griba ir kust¥ba11. Ko gan

mïs varïtu zinÇt un saprast Dieva lietÇs?

TÇdï∫ ir mu∫˙¥gi un neprÇt¥gi str¥dïties par Dievu un Vi¿a dievi‰˙o

dabu bez Dieva vÇrda un lietÇm, kurÇs Vi¿‰ ietïrpjas, – kÇ to dara visi

˙eceri, kuri ar pÇrdro‰Çm domÇm gluÏi kÇ ckas vai govis diskutï par

Dievu. Un ˙eceri ar¥ sa¿em algu, ko godam ir nopeln¥ju‰i ar savu

pÇrgalv¥bu, – tie nonÇk b¥stamu maldu varÇ. Jo, kas grib dro‰i spriest par

11 Tas ir, cilvïka gribas izmai¿as nav saist¥tas ar kvalitat¥vÇm vai kvantitat¥vÇm izmai-
¿Çm, kÇdas mïs novïrojam materiÇlÇs lietÇs.
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‰¥m lietÇm un palikt neapdraudïts, tam pavisam vienties¥gi jÇpaliek pie

tÇ izskata, z¥mïm un darbiem, kuros augstÇ, dievi‰˙Ç MajestÇte mums

Sevi ∫Çvusi iepaz¥t, proti, – pie Dieva vÇrda un Vi¿a darbiem, jo tajos

Dievs mums atklÇjies un parÇd¥jies. Kas ‰Çdi sprieÏ un pievïr‰as ‰iem

Dieva atklÇsmes veidiem, tas tiek dziedinÇts un top ‰˙¥sts, – gluÏi kÇ

sieva, kura slimoja ar asi¿o‰anu, kÇ lasÇm Mt. 9:22.

Bet tie, kuri grib nÇkt pie Dieva citÇdÇ veidÇ, bez Vi¿a vÇrda un

darbiem, cen‰as uzkÇpt debes¥s bez kÇpnïm (tas ir, bez Dieva vÇrda);

tÇdï∫ vi¿i kr¥t un tiek satriekti, jo ir gribïju‰i tik tie‰Ç un vienkÇr‰Ç veidÇ

satvert dievi‰˙o MajestÇti. TÇ notika Årijam, kas izdomÇja kaut ko vidïju

starp Pest¥tÇju un rad¥bu un apgalvoja, ka tie‰i tas ir rad¥jis visas lietas.

·Çdos maldos Årijam bija jÇnonÇk tÇdï∫, ka vi¿‰, pretodamies Rakstiem,

negribïja ticït, ka dievi‰˙ajai bt¥bai ir vairÇk par vienu personu. Bet, tÇ

kÇ vi¿‰ ‰Çdi – bez un Çrpus Dieva vÇrda – diskutïja par Dievu un

uzticïjÇs pats savÇm domÇm, vi¿am bija jÇiekr¥t negantos maldos.

TÇpat r¥kojas mks: vi¿‰ neseko Dieva vÇrdam, bet spekulat¥vi

apgalvo, ka debesu augst¥bÇ sïÏot tÇds Dievs, kas vïloties atpest¥t

ikvienu, kur‰ valkÇ kapuci un ievïro noteiktu dz¥vesveidu. Ar¥ ‰Çds

cilvïks kÇpj debes¥s bez Dieva vÇrda, kurÇ pats Dievs mums Sevi ir

atklÇjis. Tie‰i tÇpat r¥kojÇs jdi ar saviem elkiem un birz¥m. Visi ‰ie ∫audis

kr¥t tajÇ pa‰Ç apgrïc¥bÇ – tÇdï∫, ka tie atkÇpjas no Dieva vÇrda, lai

sekotu katrs savÇm domÇm.

TÇdï∫, ja gribam dz¥vot dro‰i, mums jÇturas pie tÇ, ko mÇca Dieva

vÇrds un ko pats Dievs grib, lai mïs zinÇtu. Viss pÇrïjais – tas viss, kas

nav parÇd¥ts Dieva vÇrdÇ, – mums jÇatstÇj neievïrots. Jo kÇda gan man

da∫a, ko Dievs dar¥jis, pirms Vi¿‰ rad¥ja pasauli? KÇ lai es to spïtu

aptvert? Spriedelï‰ana par ‰ÇdÇm lietÇm ir tikai tuk‰i prÇtojumi par

dievi‰˙o dabu; pamatodamies uz ‰Çdiem prÇtojumiem, ar¥ jdi aiziet

projÇm no Dieva vÇrda, jo negrib ticït trijÇm personÇm, lai gan Mozus

‰eit par Dievu runÇ daudzskaitl¥.

PÇvesta dekrïts nolÇd antropomorfistus, kuri par Dievu grib runÇt

kÇ par cilvïku ar ac¥m, aus¥m, rokÇm utt. Taãu ‰is lÇsts ir bijis netaisn¥gs.

KÇ gan citÇdi lai cilvïki savÇ starpÇ runÇtu par Dievu? Un, ja tÇds

priek‰stats tie‰Çm ir nepareizs un uzskatÇms par ˙ecer¥bu, tad mïs

nevaram bt pÇrliecinÇti par bïrnu pest¥‰anu, jo vi¿i par Dievu domÇ
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un runÇ tie‰i ‰ÇdÇ bïrni‰˙¥gÇ veidÇ. Bet lai nu paliek bïrni; parÇdi man

kÇdu augsti izgl¥totu doktoru, kur‰ spïtu kÇ citÇdi runÇt un mÇc¥t par

Dievu! TÇdï∫ ‰Çdiem ∫aud¥m ir nodar¥ta pÇrest¥ba un netaisn¥ba, – ka tie

ir nolÇdïti, lai gan ticïju‰i Dievam kÇ visvarenam Kungam un Pest¥tÇ-

jam, tÇdï∫ vien, ka vi¿i ir sac¥ju‰i: Dievam ir acis, ar ko Vi¿‰ uzlko

nabagus, un ausis, ar kurÇm Vi¿‰ uzklausa tos, kas Vi¿u piesauc. KÇ gan

msu samaitÇtÇ daba varïtu saprast Dieva gar¥go bt¥bu? Ar¥ Raksti,

runÇjot par Dievu, arvien lieto ‰Çdu izteiksmes veidu!

TÇdï∫ ‰ie ∫audis ir netaisn¥gi nolÇdïti un dr¥zÇk gan btu peln¥ju‰i,

lai visi slavïtu vi¿u tikumu, ka tie centu‰ies runÇt par Dievu vienkÇr‰Ç un

saprotamÇ veidÇ, – ‰im tikumam mÇc¥bas lietÇs ir liela noz¥me. Ja Dievs

grib atklÇties cilvïkiem, Vi¿am tas jÇdara ar ‰Çdu saprotamu lietu jeb

ietïrpa pal¥dz¥bu un jÇsaka: redzi, ‰ÇdÇ ietïrpÇ un apveidÇ Mani vari atrast

un satvert. Ja pie¿emam un paz¥stam ‰o apveidu jeb izskatu un tÇdÇ Vi¿u

piesaucam, Vi¿am upurïjam utt., tad esam pareizi piesauku‰i Dievu un

pareizi Vi¿am upurïju‰i. Nav ‰aubu, ka msu pirmvecÇki r¥ta agrumÇ,

saulei lecot, ir piesauku‰i Dievu un apbr¥noju‰i savu Pest¥tÇju,

raudz¥damies Vi¿a darbos, Vi¿a rad¥bÇ. Taãu, ja gribu izteikties vïl

skaidrÇk, – ‰¥ lieliskÇ, cïlÇ rad¥ba ir vi¿us mudinÇjusi piesaukt Pest¥tÇju.

·o Dieva piesauk‰anas veidu ir paturïju‰i ar¥ visi vi¿u pïcnÇcïji – tikai

bez ¥stÇs izpratnes. TÇdï∫ no ‰¥s paraÏas ir radusies elku kalpo‰ana, un ne

jau saule, kas ir cïla Dieva rad¥ba, tur btu vainojama. Nelaime ir tÇ, ka

pareizÇ mÇc¥ba, kuru velns nespïj paciest, ar laiku ir izzudusi. Jo, kad Ieva

pak∫ÇvÇs sÇtanam, ∫audama sevi novïrst no Dieva vÇrda, vi¿a krita grïkÇ.

AtgrieÏoties atkal pie antropomorfistiem, – es uzskatu, ka vi¿us

nekÇdÇ zi¿Ç nevajadzïja nolÇdït; jo ar¥ pravie‰i mums attïlo tron¥

sïdo‰u Dievu. Kad vienties¥gi ∫audis dzird ‰Çdus vÇrdus, vi¿i uzreiz

domÇ, ka Dievam ir skaisti izrotÇts zelta tronis, – kaut ar¥ vi¿i zina, ka

tÇdu materiÇlu kÇ zelts, sudrabs u. c. debes¥s nav. TÇ Jesaja Jes. 6:1

raksta, ka vi¿‰ redzïjis To Kungu spoÏi baltÇs drÇnÇs. Jo tajÇ apveidÇ,

kÇds Dievam ir pa‰am par Sevi, Vi¿‰ mums Sevi ne∫auj attïlot, nedz

ieraudz¥t. TÇdï∫ Svïtajam Garam pat¥k ‰Çdi tïli un l¥dz¥bas, jo tajÇs Dieva

darbi mums tiek rÇd¥ti tÇ, ka spïjam tos uztvert un saprast. Bet ‰ie darbi

ir tÇdi, ka Vi¿‰ rad¥jis debesis un zemi, st¥jis Savu Dïlu un caur Vi¿u

ms uzrunÇ – ka Vi¿‰ ms krist¥, ar Savu vÇrdu piedod grïkus utt. Kas
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3.–5. PANTS

Un Dievs sac¥ja: “Lai top gaisma.” Un gaisma tapa.

Jau iepriek‰, sÇkumÇ teicu, ka ar VÇrdu tika rad¥tas debesis un

zeme savÇ sÇkotnïjÇ, neizveidotajÇ formÇ (ko Mozus sauc ar¥ par

de¿iem un dzi∫umiem), un tas ir pirmÇs rad¥‰anas dienas darbs. Lai

gan tikai ‰eit Mozus sÇk runÇt ‰Çdiem vÇrdiem: Dievs sac¥ja: “Lai top

gaisma.” Tas patiesi ir pÇrsteidzo‰s izteiksmes veids un nav paz¥stams

nevienas citas valodas rakstniekam, – ka Dievs runÇdams rada ko tÇdu,

kÇ iepriek‰ nav bijis. TÇ nu Mozus ‰eit pirmo reizi piemin l¥dzekli jeb

instrumentu, ko Dievs Tïvs izmantojis Saviem darbiem, proti, VÇrdu.

Bet ir nepiecie‰ams labi ievïrot at‰˙ir¥bu starp ebreju vÇrdiem amar un

dabar. Mïs abus ‰os vÇrdus tulkojam kÇ “sac¥t” vai “runÇt”, bet ebreji

ievïro at‰˙ir¥bu: amar noz¥mï – sac¥t kÇdu vienu noteiktu vÇrdu; dabar
noz¥mï – pateikt kÇdu btisku lietu. TÇ, piemïram, kad pravie‰i saka:

tas ir TÇ Kunga vÇrds, – vi¿i lieto vÇrdu dabar, nevis amar. Jaunie ariÇ¿i

p‰ miglu ac¥s tiem, kuri nezina ebreju valodu, un apgalvo, ka VÇrds

esot rad¥ta lieta, tÇdï∫ ar¥ Kristu var saukt par VÇrdu. Mïs iebilstam pret

‰o bezdiev¥go un nepiedien¥go viltus izpratni un sakÇm, ka Mozus lieto

vÇrdu amar, kas noz¥mï tikai pasac¥tu vÇrdu; tÇtad VÇrds ir kaut kas

tÇds, kas at‰˙iras no TÇ, kur‰ runÇ. Tas, kur‰ runÇ, un tas, kas tiek

pasac¥ts, ir divas at‰˙ir¥gas lietas. KÇ iepriek‰ ar Mozus vÇrdu pal¥dz¥bu

pierÇd¥jÇm dievi‰˙Çs bt¥bas triju personu esam¥bu, tÇ ‰eit skaidri un

gai‰i tiek parÇd¥ta ‰o personu savstarpïjÇ at‰˙ir¥ba. Jo Mozus saka:
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negrib turïties pie ‰iem darbiem, tas nekad neiepaz¥s Dievu. Pie tÇ es,

runÇdams par ‰o mÇc¥bu, ‰oreiz apstÇ‰os, jo ar¥ iepriek‰ bieÏi, bagÇt¥gi

un pla‰i esmu to aplkojis; tomïr man tai bija jÇpieskaras – Mozus dï∫,

ko jdi tik noÏïlojamÇ veidÇ pÇrpratu‰i – tie‰i ‰ajÇ vietÇ, kur mïs

atrodam pierÇd¥jumu tam, ka dievi‰˙ajai dabai ir vairÇk nekÇ viena

persona. Nu turpinÇsim aplkot to, kas lasÇms tÇlÇk 1. Mozus grÇmatÇ.
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Dievs ir VÇrda Teicïjs, kas rada, tomïr Vi¿‰ neizmanto nekÇdu matïriju,

bet tikai VÇrdu, kuru Vi¿‰ saka, no nekÇ rad¥dams debesis un zemi.

Sal¥dzini ‰os vÇrdus ar JÇ¿a eva¿Æïlija 1:1: “IesÇkumÇ bija VÇrds.” Tas

saskan ar ‰iem Mozus vÇrdiem; JÇnis raksta, ka pirms pasaules rad¥‰anas

nekÇ no rad¥bas vïl nebija un Dievam bija tikai VÇrds. Bet kas ir ‰is VÇrds,

vai – ko ‰Çds VÇrds dara? Klausies, ko saka Mozus: gaismas vïl nebija, bet

tad tumsa tika ietïrpta un pÇrvïrsta cïlÇ un dÇrgÇ rad¥bÇ, kas ir gaisma. KÇ

tas notika? Caur VÇrdu. TÇdï∫ VÇrds bija iesÇkumÇ, pirms visas rad¥bas, un

tas ir tik spïc¥gs un varens VÇrds, kas spïj rad¥t visu no nekÇ. TÇ nu nav

noliedzams, ka JÇnis skaidri saka: ‰is VÇrds ir Dievs, tomïr cita persona,

kas at‰˙irama no Tïva; ‰¥s personas savÇ starpÇ at‰˙iras kÇ VÇrds un Tas,

kur‰ ‰o VÇrdu saka. Tomïr ar ‰o at‰˙ir¥bu ir tÇ, ka tÇs paliek dievi‰˙Çs

bt¥bas visvienotÇkajÇ (ja varu tÇ sac¥t) vien¥bÇ.

·¥s ir augstas lietas, un neesam dro‰i, vai, tÇs aplkodami, necent¥-

simies pacelties augstÇk un tikt tÇlÇk, nekÇ Svïtais Gars ms vada. TÇdï∫

mums jÇapklust un jÇpaliek pie tÇ, ka tad, kad no nekÇ bija rad¥tas

debesis un zeme savÇ sÇkotnïjÇ, rupjajÇ un neizveidotajÇ formÇ, tÇpat

ar¥ gaisma tika rad¥ta no nekÇ, tas ir, no tumsas. Un Sv. PÇvils piemin ‰o

Rad¥tÇja pirmo darbu kÇ ¥pa‰i lielu darbu, 2. Kor. 4:6 sac¥dams: “Dievs,

kas ir sac¥jis, lai gaisma aust no tums¥bas, ir atsp¥dïjis msu sird¥s.”

Dieva pavïle – apustulis saka – ir saukusi gaismu ÇrÇ no tums¥bas. TÇdï∫

mums msu tic¥bas stiprinÇjumam pietiek ar to, ka Kristus ir patiess

Dievs, kas ir pie Tïva no mÏ¥bas; caur Vi¿u, kur‰ ir Tïva Gudr¥ba un

VÇrds, Tïvs ir rad¥jis visas lietas. Tomïr ‰ajos Sv. PÇvila vÇrdos mums

jÇpamana, ka bezdievju atgrie‰anu pie Dieva, kas ar¥ notiek caur VÇrdu,

apustulis nosauc par jaunu rad¥‰anas darbu.

Bet cilvïka prÇts ‰ajÇs lietÇs izturas ∫oti Æe˙¥gi un uzdod daudz

mu∫˙¥gu jautÇjumu, kas ir gluÏi nevietÇ. Ja jau VÇrds – tas saka – ir bijis

vienmïr, kÇdï∫ tad Dievs jau agrÇk nav rad¥jis debesis un zemi – caur

‰o pa‰u VÇrdu? Un: ja jau iesÇkumÇ, kad Dievs sÇka runÇt, ir tapu‰as

debesis un zeme, tad ‰˙iet, ka VÇrds ir sÇcis pastÇvït tai pa‰Ç laikÇ, kad

sÇkusies visa rad¥ba. Taãu ‰Çdas bezdiev¥gas domas ir jÇatvaira, jo par

‰¥m lietÇm nevaram spriest, nedz domÇt neko citu, kÇ vien – ka pirms

rad¥bas iesÇkuma nav bijis nekÇ cita kÇ tikai dievi‰˙Ç bt¥ba, tikai Dievs.

Bet, kÇ mums ir neaptverama pati dievi‰˙Ç bt¥ba, tÇpat neaptverams ir
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ar¥ tas, kas bijis pirms pasaules iesÇkuma, – jo toreiz nav bijis nekÇ cita

kÇ vien Dievs. Msu domas Mozus vÇrdus uztver tÇ, it kÇ Dievs btu

sÇcis runÇt; jo pÇri laiku iesÇkuma robeÏai mïs netiekam. Bet, tÇ kÇ JÇnis

un Mozus saka: VÇrds bijis iesÇkumÇ, pirms visas rad¥bas, tad jÇsecina,

ka Tas arvien ir bijis Rad¥tÇjÇ un t¥rajÇ dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ. TÇdï∫ VÇrds ir

patiess Dievs, tomïr Dïls nÇk no Tïva. Uz ‰o at‰˙ir¥bu Mozus norÇda,

nosaukdams par Dievu To, kur‰ runÇ, un par VÇrdu – To, kas tiek sac¥ts.

TÇ nu Mozus ir paveicis pietiekami daudz; jo skaidrÇka izpratne un

s¥kÇks paskaidrojums jÇsniedz Eva¿Æïlijam, Jaunajai Der¥bai un Dïlam,

kas ir Tïva klïp¥. Tur varam dzirdït ar¥ skaidri nosauktus dievi‰˙Çs

bt¥bas personu vÇrdus: Dievs Tïvs, Dïls un Svïtais Gars. Ar¥ daÏos

psalmos un pravie‰u grÇmatÇs tie tiek norÇd¥ti, taãu vïl tikai apslïptÇ

veidÇ.

August¥ns ‰os vÇrdus: “Dievs sac¥ja,” izskaidro nedaudz citÇdi. Vi¿a

skaidrojums ir ‰Çds: Dievs sac¥ja, tas ir, – tas jau no mÏ¥bas ir bijis

nolemts pie Dieva un noteikts Vi¿a VÇrdÇ; jo Dïls ir Dieva prÇts, attïls

un gudr¥ba. Taãu mums ir jÇpaliek pie vienkÇr‰Çs un pareizÇs izpratnes,

proti: Dievs sac¥ja, tas ir, Vi¿‰ caur VÇrdu rada un veido visas lietas, –

kÇ apustulis PÇvils Ebr. 1:2 apliecina: “..Dïlu.., caur ko Vi¿‰ ar¥ pasauli

rad¥jis.” Un Kol. 1:16: “Viss ir rad¥ts caur Vi¿u un uz Vi¿u.”

Tik tÇlu ir jÇsniedzas msu domÇm par rad¥‰anu; bet ‰eit tÇm

jÇpaliek un tÇlÇk tÇs nedr¥kst tiekties. Ja iesim tÇlÇk, tad neizbïgami

iekrit¥sim ‰ausmino‰Ç tumsÇ un maldos. TÇdï∫ mums jÇpaliek pie tÇ, ka

tad, kad tiek jautÇts par pasauli un tÇs rad¥‰anu, jÇzina: pasaule rad¥ta

no nekÇ, nevis no kÇdas matïrijas; tÇpat ar¥ – gaisma ir rad¥ta no tÇdas

lietas, kas iesÇkumÇ nebija gaisma, – kÇ Sv. PÇvils saka Rom. 4:17:

“[Dievs] sauc vÇrdÇ to, kÇ vïl nav, it kÇ tas jau btu.”

Bet darbar¥ks jeb l¥dzeklis, ko Dievs izmanto rad¥‰anas darbÇ, ir

Vi¿a visspïc¥gais VÇrds, kur‰ ir pie Dieva un kopÇ ar Dievu jau no

iesÇkuma un – kÇ Sv. PÇvils Ef. 1:4 saka – pirms vïl likti pasaules

pamati. TÇdï∫ Sv. PÇvils Kol. 1:16 raksta, ka caur Vi¿u, Jïzu Kristu,

rad¥tas visas lietas (‰ai vietÇ vÇrds “Vi¿Ç” lietots tÇ, kÇ tas parasts ebreju

valodÇ, – vÇrda “caur” vietÇ – ‰ai gad¥jumÇ ebreju tekstÇ ir burts beth);
‰¥s un citas l¥dz¥gas vietas ¿emtas no pa‰iem Mozus vÇrdiem, kuri stÇsta

par Dieva izrunÇtu VÇrdu, ar kuru kaut kas tiek iedibinÇts un pavïlïts.



39

·is VÇrds ir Dievs. Tas ir visspïc¥gs VÇrds, kas sac¥ts dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ,

un neviens cits nav dzirdïjis Dievu sakÇm ‰o VÇrdu kÇ vien pats Dievs,

tas ir, Dievs Tïvs, Dïls un Svïtais Gars. Un, tÇ kÇ VÇrds ir pasac¥ts,

gaisma nav radusies nedz no VÇrda matïrijas, nedz ar¥ no Teicïja dabas,

bet no tums¥bas, no nekÇ; tÇtad Tïvs ir teicis VÇrdu pie Sevis un Sev¥,

un tai pa‰Ç br¥d¥ gaisma ir tapusi, nÇkusi ÇrÇ un sÇkusi pastÇvït. TÇdÇ

pa‰Ç veidÇ vïlÇk ir rad¥ta ar¥ visa pÇrïjÇ rad¥ba. Ar to, manuprÇt,

pietiktu, runÇjot par rad¥‰anas veidu vai raksturu.

IV

Taãu ‰eit rodas btisks jautÇjums: kas tad tÇ bijusi par gaismu, kas

dar¥jusi gai‰u sÇkotnïjo, neizveidoto debesi un zemi? Tolaik taãu vïl ne-

bija rad¥ta ne Saule, ne zvaigznes, tomïr Mozus vÇrdi rÇda, ka tÇ bijusi

¥sta, patiesa gaisma! ·is jautÇjums daÏus ir rosinÇjis meklït gar¥gu skaid-

rojumu un paskaidrot ‰os vÇrdus tÇ: “Lai top gaisma,” tas ir, – lai top

tÇdas rad¥tas btnes kÇ e¿Æe∫i. Un tad Dievs no‰˙¥ra gaismu no tumsas,

tas ir, labos e¿Æe∫us no ∫aunajiem12. TÇds skaidrojums nav nekas cits kÇ

spïlï‰anÇs ar laika zi¿Ç neatbilsto‰Çm alegorijÇm (jo Mozus apraksta

notikumu vïsturisko gaitu un piemin jau notiku‰Çs lietas); tas nav

pareizs Rakstu skaidrojums. TurklÇt Mozus ir rakst¥jis vienkÇr‰iem un

nesaprat¥giem cilvïkiem, sniegdams tiem skaidras liec¥bas par rad¥‰anu.

TÇdï∫ ‰eit neklÇjas izteikt tik pÇrsteidz¥gus apgalvojumus.

OtrkÇrt, rodas ar¥ ‰Çds jautÇjums: vai ‰¥ gaisma ir kustïjusies un pÇr-

vietojusies, kÇ vi¿i to sauc, motus circulari, kust¥bÇ pa apli? Es labprÇt

atz¥stu, ka ¥sti un tie‰i nevaru to zinÇt; tomïr, ja kÇds vïlas dzirdït, kÇ

man ‰˙iet, kas btu atbilsto‰Çk un vistuvÇk paties¥bai, – es domÇju, ka ‰¥

gaisma bijusi kust¥ga, tÇ ka spïjusi iet dabisko dienas gaitu no austru-

miem uz rietumiem. Lai gan ir grti pateikt, kas tÇ bijusi par gaismu, es

tomïr negribïtu, ka mïs bez kÇda iemesla atkÇptos no valodas likumiem

un ar varu uzspiestu Mozus vÇrdiem citu noz¥mi. Jo Mozus skaidri rÇda,

ka tÇ bijusi gaisma, un ‰eit nosauc pirmo rad¥‰anas dienu.

12 Te Luters varïtu bt domÇjis August¥na izteikumus.
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TÇdï∫ es uzskatu, ka tÇ bijusi ¥sta gaisma, kas kustïjusies apkÇrt

gluÏi kÇ Saule; lai gan tÇ vïl nav bijusi tik spoÏa un mirdzo‰a gaisma kÇ

vïlÇk, kad gaismu jau vairojusi, rotÇjusi un uzlabojusi Saule. Ar¥ Svïtie

Raksti liecina, ka pastarajÇ dienÇ Dievs Saules gaismu, ko redzam tagad,

dar¥s spoÏÇku un lieliskÇku, jo tÇ vïl ir tum‰a un nepiln¥ga sal¥dzinÇjumÇ

ar nÇkamo skaidr¥bu un spoÏumu. TÇdïjÇdi, tÇpat kÇ gaisma, kas mums

ir un ko redzam tagad, ‰˙it¥s bieza un nespodra sal¥dzinÇjumÇ ar

nÇkamo spoÏumu un skaidr¥bu, tÇ ar¥ pirmÇ gaisma sal¥dzinÇjumÇ ar

tagadïjo ir bijusi nepiln¥ga. TÇdas ir manas domas par ‰iem diviem

jautÇjumiem. Mozus turpina: 

5. PANTS

Un tapa vakars un tapa r¥ts – viena diena.

Te mums jÇzina, ka jdi dienas skaita citÇdi nekÇ mïs. Vi¿iem diena

sÇkas vakarÇ, l¥dz ar saulrietu, un turpinÇs l¥dz nÇkamÇs dienas vakaram.

Mïs par dienas sÇkumu uzskatÇm saullïktu. Es labprÇt domÇju, ka vÇrdu

aeraef, tas ir, ‘vakars’, vi¿i veidoju‰i no vÇrda araf, ‘sajaukt kopÇ’. Jo tie‰i

no ‰¥ vÇrda ir cïlies ar¥ vÇrds arof, ko mïs tulkojam kÇ cynomya, ‘su¿u-

blusas’. TÇs ir sajauku‰Çs kopÇ viena ar otru, tÇpat kÇ vakarÇ visas lietas

ir it kÇ sapldu‰as, – gaisma ir projÇm, un nekas vairs nav ¥sti iz‰˙irams.

V

Tik daudz Mozus mums ir mÇc¥jis par pirmo dienu. Nu aplkosim,

kÇ vi¿‰ runÇ par visas pÇrïjÇs rad¥bas rad¥‰anu, izmantodams ‰o pa‰u

izteiksmes veidu. Mozus raksta: “Tad Dievs teica: “Lai top velve..”.” ·is

atkÇrtojums mums jÇuztver ar lielu prieku, jo – kÇ jau iepriek‰ sac¥ts – tas

sniedz msu tic¥bai stipru liec¥bu, ka Dïls SavÇ dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ ir patiess

Dievs un dievi‰˙¥bas vien¥bÇ tomïr ir tr¥s personas. Jo persona, kas runÇ,

ir cita nekÇ VÇrds, kur‰ tiek sac¥ts. Ar¥ DÇvids Ps. 33:6 izsakÇs l¥dz¥gi: “Ar

TÇ Kunga VÇrdu ir rad¥tas debesis..” ·o br¥numaino veidu, kÇ Dievs saka

Savu VÇrdu, atklÇj ar¥ Salamans savÇs pamÇc¥bÇs, Sal. pam. 8:22–27,

rakst¥dams, ka Dieva gudr¥ba bijusi kalpone un pal¥dze rad¥‰anas darbÇ:
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“Es esmu bijusi TÇ Kunga r¥c¥bÇ jau Vi¿a ce∫a pa‰Ç sÇkumÇ; iekÇms Vi¿‰

kaut ko rad¥ja, es biju pie Vi¿a, jau no pirmlaikiem. .. Kad Vi¿‰ darinÇja

debesis, es biju tur klÇt, tÇpat tad, kad Vi¿‰ pÇri visiem dzi∫umiem

pÇrstiepa pÇri Savu augsto debess jumu.” TÇ Salamans parÇda, ka ir

sapratis ‰o Mozus sniegto un pierÇd¥to msu tic¥bas mÇc¥bu; taãu ‰ie

nesaprÇt¥gie ∫audis to dzird, bet neaptver. Ja Salamans ‰o noslïpumu

nebtu sapratis, vi¿‰ ar¥ nebtu varïjis par to runÇt. Vi¿‰ visu ‰o mÇc¥bu

¿ïmis no Mozus, – kÇ ar¥ Sal. pam. 30:4 sac¥ts: “Kas ir stingri nopamatojis

visus pasaules galus? KÇ Vi¿u sauc, un kÇ sauc Vi¿a Dïlu? Vai tu to zini?” 

Es ar¥ domÇju, ka l¥dz¥gus rakstus bija rakst¥ju‰i ar¥ citi svïti cilvïki,

tÇdi kÇ Enohs, Elija u. c., un tajos ar¥ noteikti biju‰as ‰Çdas liec¥bas. Taãu

‰odien, kaut ar¥ JaunÇ Der¥ba visu skaidri atklÇj, ‰o svïto v¥ru liec¥bas

paliek apslïptas, un lielÇkÇ da∫a cilvïku tÇs nepie¿em, bet uzskata par

apgrïc¥bu – tas pats vïl lielÇkÇ mïrÇ noticis tie‰i jdu tautÇ, jo svïtie tïvi

sniedza savas liec¥bas pat izgl¥totiem ∫aud¥m grti saprotamÇ, noslïpumai-

nÇ un nevis pa‰Ç skaidrÇkajÇ valodÇ. Bet mums tas ir liels mierinÇjums,

ka zinÇm: jau pa‰Ç sÇkumÇ ir ticis norÇd¥ts, ka dievi‰˙ajai bt¥bai ir tr¥s

personas, tomïr dievi‰˙Ç daba un bt¥ba ir tikai viena. Ja kÇds tam negrib

ticït un pretojas, – tas uz mums neattiecas. ÅbrahÇms 1. Moz. 18:2–3 redz

tr¥s v¥rus, tomïr pieldz tikai vienu. TÇpat ar¥ tÇlÇk, ‰ai pa‰Ç grÇmatÇ,

19:24, Svïtais Gars saka: “Tas Kungs lika l¥t sïram un ugunij pÇr Sodomu

un Gomoru no TÇ Kunga, no debes¥m.” Lai gan traki un neprÇt¥gi ∫audis

‰Çdus vÇrdus nesaprot un ar¥ nepievïr‰ tiem uzman¥bu, mïs tomïr zinÇm,

ka tie nav piedzïru‰a cilvïka, bet pa‰a Dieva vÇrdi.

·Çdu liec¥bu Rakstos it visÇs vietÇs ir ∫oti daudz; krietnais v¥rs

HilÇrijs tos uzc¥t¥gi ir sakrÇjis vienkopus. Ja nu tie ne‰˙iet pietiekami

skaidri, tad jÇsaka – tÇ tas liekas bezdievjiem un netic¥gajiem. Turpret¥

dievbij¥gajiem un tic¥gajiem ‰ie vÇrdi ‰˙iet pietiekami noteikti un skaid-

ri – kÇ viss, kas tiek sac¥ts un rÇd¥ts Dieva Svïtajos Rakstos; jo vi¿i tic

un zina, ka Tas, kur‰ runÇ, un VÇrds, caur ko visas lietas ir rad¥tas un

joprojÇm tiek uzturïtas, ir at‰˙ir¥gi (nevis pïc Savas dabas, bet – kÇ

personas), un tÇs ir Dieva divas personas, – kÇ Sv. PÇvils Ebr. 1:3 saka:

“[Vi¿‰ nes] visas lietas ar Savu spïc¥go VÇrdu.” 

Taãu ‰eit vïl jÇatceras, ka vÇrdi: “Lai top gaisma!” ir Dieva, nevis

Mozus vÇrdi, tas ir, ‰ie vÇrdi ir reÇlas lietas. Jo Dievs sauc vÇrdÇ lietas, kuru
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vïl nav, it kÇ tÇs jau btu, Rom. 4:17, un saka nevis vienkÇr‰us vÇrdus, bet

patiesas un reÇlas lietas. Tas, kas mums, cilvïkiem, skan kÇ vÇrds, Dievam

ir pati lieta: Saule, Mïness, debesis un zeme, Pïteris, PÇvils, “es” un “tu” ir

vienkÇr‰i Dieva sac¥ti vÇrdi, kas, sal¥dzinot ar visu rad¥bu, varbt ir tikai

s¥kas zilbes vai burti. Mïs ar¥ runÇjam, taãu sakÇm vien¥gi vÇrdus, tas ir,

mïs saucam vÇrdos tikai tÇs lietas, kuras jau ir rad¥tas. Bet Dievam ir cita

gramatika, – kad Vi¿‰ saka: “Saule, tev jÇsp¥d!” – Saule ir jau klÇt un sp¥d.

TÇ nu Dieva vÇrdi nav tikai vÇrdi vien, bet pa‰as lietas, ar visu bt¥bu.

Te daÏi ir saskat¥ju‰i at‰˙ir¥bu starp rad¥to un nerad¥to vÇrdu.

Rad¥tais tiekot rad¥ts caur nerad¥to. Jo vai gan Dieva rad¥ba ir kas cits kÇ

Dieva vÇrds, ko Vi¿‰ pats sac¥jis? Bet nerad¥tais VÇrds ir Dieva doma un

iek‰ïja vÇrdÇ sauk‰ana, kas paliek DievÇ un ir viena lieta ar Vi¿u, tomïr

cita persona. TÇ Dievs mums atklÇjas kÇ RunÇtÇjs, kura tuvumÇ ir Vi¿a

nerad¥tais VÇrds, ar ko Vi¿‰ rad¥jis pasauli un visu, kas tajÇ. To Dievs

paveicis ar vieglu darbu – ar runÇ‰anu; tÇ nu Dievam rad¥‰anas darbs

nav bijis grtÇks darbs kÇ mums nosaukt lietas to vÇrdos. Dievbij¥gajiem

tïviem August¥nam un HilÇrijam ir patiku‰as ‰Çdas domas.

OtrÇ da∫a

Par Dieva otrÇs dienas darbu

I

6. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Lai top velve de¿u vid, kas lai ‰˙ir
de¿us no de¿iem.”

·eit izskatÇs, it kÇ Mozus btu ko svar¥gu aizmirsis, jo vi¿‰ pat

nepiemin divas noz¥m¥gas lietas, proti, e¿Æe∫u rad¥‰anu un kri‰anu. Vi¿‰

turpina aprakst¥t laic¥gu lietu rad¥‰anu, lai gan nav ‰aubu, ka ar¥ e¿Æe∫i

ir tiku‰i rad¥ti. Taãu ne par vi¿u rad¥‰anu, ne kri‰anu Raksti nesaka gluÏi
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neko; vien¥gi Kristus J¿. 8:44 mÇca, ka velns no pa‰a sÇkuma nestÇv

paties¥bÇ; un Mozus 1. Moz. 3:1 u. trpm. stÇsta posta pilno notikumu ar

ãsku. TÇdï∫ cilvïks tie‰Çm varïtu br¥n¥ties, kÇdï∫ Mozus piln¥gi noklusï

tik noz¥m¥gas lietas.

TÇdï∫ ∫audis, neko par ‰¥m lietÇm skaidri nezinÇdami, ir izdomÇju‰i

devi¿us e¿Æe∫u korus un to, ka e¿Æe∫u kri‰ana turpinÇjusies devi¿as

dienas. TÇpat vi¿i ir sagudroju‰i stÇstus par c¥¿u, ko labie e¿Æe∫i izc¥n¥-

ju‰i pret ∫aunajiem. Taãu tas – man ‰˙iet – ir izdomÇts, vïrojot bazn¥cas

c¥¿u: kÇ bazn¥cÇ dievbij¥giem skolotÇjiem arvien nÇkas c¥n¥ties pret

∫aunajiem, kuri gribïju‰i piesavinÇties dievi‰˙¥bu. TÇ tas notiek: kur nav

dro‰as un ac¥mredzamas Rakstu liec¥bas, tur veikli un pÇrgalv¥gi ∫audis

parasti iedomÇjas, ka vi¿iem ir ties¥bas izdomÇt un apgalvot visu, kas

vien ienÇk prÇtÇ.

Ar¥ vÇrdus par e¿Æe∫u bailïm un draudiem vi¿i ¿em no Jes. 14:13,

kur Lucifers saka: “Es kÇp‰u debes¥s un uzcel‰u savu troni augstu pÇr

Dieva zvaigznïm,” – lai gan pravietis ‰ai vietÇ runÇ par BÇbeles ˙ïni¿a

augstprÇt¥bu. Un BernÇrs no Klervo13 izsaka ‰Çdu domu: kad Lucifers

redzïjis, ka Dievs grib paaugstinÇt cilvïku pÇri e¿Æe∫u dabai, augstprÇ-

t¥gais gars savÇ nenov¥d¥bÇ ir apskaudis cilvïku vi¿am dÇvÇtÇs svït¥bas

dï∫ un kritis. Par ‰Çdu izteikumu vïrt¥bu ir grti spriest. Es gan nevienu

negribïtu spiest piekrist ‰Çdiem uzskatiem; tomïr ir skaidrs, ka daÏi

e¿Æe∫i ir kritu‰i un velns no gaismas e¿Æe∫a k∫uvis par tumsas e¿Æeli.

Iespïjams, ka ir notikusi ar¥ c¥¿a starp labajiem un ∫aunajiem e¿Æe∫iem.

Bet Mozus, rakst¥dams jauniem un nesaprÇt¥giem ∫aud¥m, ir gribïjis

aprakst¥t to, kas ir svar¥gs un noteikti jÇzina, bet par citÇm lietÇm –

piemïram, par e¿Æe∫u dabu un l¥dz¥giem jautÇjumiem, ko nav iespïjams

izdibinÇt, – ir klusïjis. TÇdï∫ ar¥ mums visÇs ‰ajÇs lietÇs nav jÇmeklï

papildus paskaidrojumi – it ¥pa‰i tÇdï∫, ka ar¥ JaunajÇ Der¥bÇ par to

runÇts pavisam maz. Ar¥ ‰eit nav minïts nekas vairÇk, kÇ vien ka kritu‰ie

e¿Æe∫i ir sagst¥ti l¥dz tiesas dienai, 2. Pït. 2:4. TÇdï∫ mums pietiek, ja

zinÇm, ka ir labi un ∫auni e¿Æe∫i; taãu Dievs tos visus bija rad¥jis labus.

Tas noz¥mï, ka ∫aunie e¿Æe∫i ir kritu‰i un nav paliku‰i paties¥bÇ. Bet, kÇ

notikusi ‰¥ kri‰ana, – to mïs nevaram zinÇt; tomïr ‰˙iet, ka tÇ notikusi

13 BernÇrs no Klervo (miris 1153. g.) – ievïrojams viduslaiku teologs, misti˙is.
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e¿Æe∫u augstprÇt¥bas dï∫ – tie ir nicinÇju‰i VÇrdu jeb Dieva Dïlu un

gribïju‰i bt pÇrÇki par Vi¿u. Neko vairÇk mïs par to nevaram zinÇt. Nu

turpinÇsim aplkot Mozus vÇrdus.

II

Mïs esam dzirdïju‰i, ka pirmÇs dienas darbs bija debess un zemes

rad¥‰ana sÇkotnïjÇ, nepiln¥gÇ veidÇ un to apsp¥dïjusi vïl nespodra,

nepiln¥ga gaisma. Nu Mozus turpina, runÇdams par otrÇs dienas darbu –

par to, kÇ Dievs pacïlis biezo miglu, ko Mozus sauc par debes¥m, un

pÇrvïrtis skaistÇs, jaunÇs debes¥s, kÇdas tÇs ir tagad, – tikai tajÇs vïl nav

bijis zvaigÏ¿u un lielo sp¥dek∫u. Ebreju valodÇ debesis sauc vÇrdÇ scha-
majim, kas ir atvasinÇts no vÇrda majim, “dens”. Burts schim bieÏi tiek

lietots atvasinÇtos vÇrdos, un schamajim noz¥mï – “de¿ains vai ar de-

nim l¥dz¥gu dabu”. Tas ir saprotams, vïrojot debesu krÇsu, un ar¥

ikdienas pieredze rÇda, ka gaiss pïc savas dabas ir mitrs. Filozofi apgal-

vo – ja nebtu Saules, tad gaisÇ nebtu nekÇ cita kÇ vien mitrums. Gaiss

var bt reizï mitrs un silts, bet mitrums tam piem¥t no dabas, jo debesis

ir veidotas no dens. TÇdï∫ ar¥ l¥st lietus un debesis dod svït¥go, augl¥go

mitrumu. Bet, kad atsp¥d Saules gaisma, debesu mitrÇ daba apvienojas

ar Saules siltumu, ierobeÏojot atmosfïru, tÇ ka tÇ ir ne tikai mitra, bet ar¥

silta.

TÇ nu Dievs caur VÇrdu ¿em pirmajÇ dienÇ no nekÇ rad¥to biezÇs

miglas piku un liek tai izplesties velves veidÇ. VÇrds rakia ebreju valodÇ

noz¥mï ko tÇdu, kas tiek izplat¥ts; un tas cïlies no vÇrda raka, tas ir,

‘izplat¥ts un izveidots no kaut kÇ cita’. Jo debesis tika veidotas tÇ, ka

rupjÇ un bezveid¥gÇ masa tika izplat¥ta un veidota, gluÏi kÇ (izmantojot

mazliet neveiklu l¥dz¥bu, kas tomïr varïtu pal¥dzït to saprast) piepsts

ckas pslis izple‰as un iegst apa∫u formu.

±jabs ±j. 37:18 saka: debesis l¥dz¥gas izlietam metÇla spogulim – tas

attiecas nevis uz matïriju, bet uz VÇrdu, kur‰ pats pïc Savas dabas ir

vismaigÇkÇ lieta, tomïr spïj rad¥t ar¥ to, kas ir stiprs un ciets. Jo vai gan

vïl kas ir tik m¥ksts kÇ dens, tik plÇns un viegls kÇ gaiss? Tomïr ‰¥s

pa‰as smalkÇkÇs un maigÇkÇs lietas vispiln¥gÇkajÇ veidÇ saglabÇ savu
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dabu un kust¥bu, jo tÇdas tÇs rad¥tas caur VÇrdu. Un, ja debesis btu

veidotas no dimantiem vai kÇda cita ¥pa‰i cieta materiÇla, tomïr debesu

ÇtrÇ, ilgÇ un pastÇv¥gÇ kust¥ba tÇs varïtu sagraut. Ar¥ saule savas straujÇs

kust¥bas dï∫ varïtu sadegt un izkust vienas dienas laikÇ, ja tÇ btu

veidota no cietÇka materiÇla. Jo kust¥ba rada lielu karstumu; Aristotelis

apgalvo, ka bultas svina uzgalis straujÇs kust¥bas dï∫ var izkust.

TÇdï∫ tas ir VÇrda visvaren¥bu apliecino‰s Dieva br¥numu darbs, ka

debesis, kas ir m¥kstÇkas un smalkÇkas par deni, ar lielu Çtrumu grieÏas

apkÇrt un daudzu gadu tksto‰u laikÇ tomïr nevienÇ vietÇ nav sairu‰as.

TÇdï∫ ±jabs ±j. 37:18 saka: debesis ir l¥dz¥gas izlietam metÇla spogulim,

lai gan tÇs veidotas no vism¥kstÇkÇs substances. Mïs zinÇm, cik viegls

un smalks ir gaiss, kas ms ap¿em; to nav iespïjams ne tikai satvert un

sataust¥t, bet pat saredzït. Bet debesis pïc savas dabas ir vïl smalkÇkas

par gaisu. TÇs ‰˙iet zilas ne tÇdï∫, ka btu biezas, bet tÇdï∫, ka ir ∫oti

caursp¥d¥gas un atrodas tÇlu no mums. Turpret¥, ja aplkojam mÇko-

¿us, – tie ir gluÏi kÇ dmi, kas rodas, dedzinot mitru koku. ±jabs norÇda

uz ‰o debesu smalkumu un vienlaikus – lielo iztur¥bu. Ar¥ filozofi mïdz

sac¥t: kas ir mitrs un slapj‰, tas pats sevi nevar ierobeÏot.

TÇdï∫ debesis pastÇv un turas Dieva VÇrdÇ, kÇ ‰ai vietÇ dzirdam:

“Lai top velve!” – jo pa‰as ar savu denim l¥dz¥go dabu tÇs noteiktÇs

robeÏÇs nespïtu noturïties; daÏi filozofi, kas ir nedaudz ãaklÇki par

citiem, no tÇ izdar¥ju‰i svar¥gu secinÇjumu: dabÇ nekas nenotiek nejau‰i,

bet visas lietas tiek vad¥tas un notiek saska¿Ç ar Dieva providenci; to

redzam debesu kust¥bÇ un citÇs stingri noteiktÇs lietÇs. Kur‰ gan varïtu

sac¥t, ka ‰Çdas norises ir nejau‰as un tikai dabiskas? Pavisam l¥dz¥gi taãu

notiek citas lietas, kurÇs vajadz¥gas cilvïka prasmes un padoms, – kÇ

tad, kad cilvïks veido apa∫us, tr¥sstrainus vai se‰strainus stabus.

TÇpïc tas ir dievi‰˙Çs MajestÇtes br¥numainais darbs, ka Saule tik

stingri un nelokÇmi ievïro savu ce∫u un nevienÇ debesu vietÇ ne par

mata tiesu neatkÇpjas no l¥nijas, pa kuru tÇ kustas. Un ‰o ce∫u Saule veic

vissmalkÇkajÇ gaisÇ, bez kÇdu cietu ˙erme¿u atbalsta – tÇ lido kÇ lapa

gaisÇ, – lai gan ‰is sal¥dzinÇjums nav pietiekami skaidrs un veiksm¥gs. Jo

lapa lido un tiek nesta nenoteiktÇ virzienÇ, turpret¥ Saule virzÇs pa

visstingrÇkajÇ veidÇ noteiktu ce∫u, un gaiss, kurÇ tÇ kustas, ir vïl daudz

smalkÇks un retÇks nekÇ tas gaiss, kurÇ dz¥vojam mïs.
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·o br¥numaino biezÇs miglas izple‰anos Mozus nosauc par velves jeb

debesjuma ra‰anos. ·ajÇ debess velvï Saule un planïtas kustas apkÇrt

zemei, un tÇ veidota no ∫oti smalkas matïrijas. Bet kas ir ‰is Meistars, kur‰

m¥kstu un nenoteiktu substanci prot padar¥t tik pastÇv¥gu, dro‰u un stingru?

Pati daba taãu tÇ tie‰Çm nav – tÇ nespïj tikt galÇ ar daudz niec¥gÇkÇm

lietÇm; tÇtad tam jÇbt ‰¥ ¥stÇ Meistara darbam, kur‰ ‰ai slidenajai vielai saka:

tev jÇtop par debess velvi! – un ar Savu VÇrdu panÇk, ka vissmalkÇkais gaiss

k∫st stingrÇks par dimantu, tÇ ka tam ir savas noteiktas robeÏas; savukÇrt

dimantu Vi¿‰ spïj dar¥t m¥kstÇku par deni. Tas notiek, lai mïs, redzïdami

‰Çdus darbus, noprastu, kÇds ir msu Dievs, proti, ka Vi¿‰ ir visspïc¥gs un

ir rad¥jis ‰¥s skaistÇs, br¥ni‰˙¥gÇs debesis no raupjajÇm un bezveid¥gajÇm

pirmatnïjÇm debes¥m, pïc Savas gribas un padoma rad¥dams visas lietas.

TÇlÇk – es jau esmu sac¥jis, ka ‰is vÇrds “velve” jeb “debesjums”

ebreju valodÇ tiek saukts par izplat¥jumu. ·is vÇrds lieliski atbilst l¥dz¥bai

par ÇdÇm un telt¥m, ko lasÇm Ps. 104:2: “Tu izplet debesis kÇ telts segu.”

Jo, kÇ sat¥ta telts tiek izplesta un uzcelta laukÇ, tÇ – DÇvids saka – Tu ar

Savu VÇrdu izplet un uzcel iepriek‰ vïl neizveidotÇs debesis, kurÇs Tu

neredzamÇ veidÇ esi Savas rad¥bas lokÇ – vienlaikus visÇ un Çrpus visa.

Bet ir ∫oti pÇrsteidzo‰i, ka Mozus pavisam skaidri iz‰˙ir tr¥s da∫as

un novieto debesjumu starp de¿iem. Es labprÇt domÇtu, ka debesjums

ir augstÇk par visÇm pÇrïjÇm lietÇm, savukÇrt de¿i, kas peld un turas

nevis virs, bet zem debesjuma, ir mÇko¿i. TÇ de¿i, kas no‰˙irti no

de¿iem, varïtu bt mÇko¿i, kuri ir atdal¥ti no zemes de¿iem. Taãu

Mozus ¥si un skaidri pavïsta, ka de¿i ir gan zem, gan virs debess

velves. TÇdï∫ man ‰eit jÇsavalda savas domas un jÇpiekr¥t Dieva vÇrdam,

kaut ar¥ es to nesaprotu.

Te varïtu jautÇt: kas tie par de¿iem un kÇ iz‰˙irami ˙erme¿i, kuri

atrodas aug‰Ç. Mïs labi zinÇm, kÇ ‰Çdas lietas iz‰˙ir un dala filozofi. Vi¿i

nosauc ãetrus elementus, kas at‰˙iras pïc savÇm ¥pa‰¥bÇm un kvalitÇtes.

Zemei vi¿i pie‰˙ir apak‰ïjo vietu; tÇlÇk nÇk dens, tad gaiss un pïdïjÇ,

aug‰ïjÇ, vietÇ atrodas uguns. DaÏi kÇ piekto elementu iz‰˙ir ïteri. TÇlÇk

seko sfïras jeb septi¿u planïtu loki, un astotÇ sfïra ir stÇvzvaigznes.

Gandr¥z visi filozofi ir vienisprÇtis, ka pirmajÇm ãetrÇm sfïrÇm ir tÇda

daba, ka tÇs viegli veidojas un atkal izzd, turpret¥ pïdïjÇs asto¿as ne-

pieaug un neiet mazumÇ.
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Aristotelis sprieÏ par debesu dabu un izskatu, ka tÇs nav veidotas

no elementiem, bet tÇm ir sava ¥pa‰a daba. Ja debesis btu veidotas no

elementiem, tÇs btu izn¥c¥gas – tÇdï∫, ka ãetri elementi, sajaukdamies

cits ar citu, savstarpïji iedarbojas un izspieÏ cits citu no to vietÇm. TÇdï∫

Aristotelis saka: debes¥m ar visiem debess ˙erme¿iem nav primas
qualitates, tas ir, elementu ¥pa‰¥bu, bet tÇs ir veselas, no sastÇvda∫Çm

nesastÇvo‰as substances, kas ietver gaismu, un tÇm piem¥t savas ¥pa‰as

kvalitÇtes un ¥pa‰¥bas, kuras rad¥tas l¥dz ar pa‰Çm debes¥m.

Lai gan ‰Çdas lietas nav dro‰i zinÇmas, tomïr, ja tÇs nav nepie¿e-

mamas kÇ ac¥mredzami paties¥bai neatbilsto‰as un tajÇs jau‰ams lieliskas

zinÇtnes iesÇkums, ir noder¥gi mÇc¥t ‰¥s zinÇ‰anas, un btu ¥sta tumson¥-

ba tÇs noraid¥t vai noniecinÇt, ¥pa‰i tÇdï∫, ka zinÇmÇ mïrÇ ‰¥s atzi¿as

saskan ar msu pieredzi. Jo mïs redzam, ka uguns pïc savas dabas

tie‰Çm ir tÇda, ka tÇ arvien ce∫as uz aug‰u, – kÇ zibens un citas l¥dz¥gas

z¥mes gaisÇ. ·ie principi, kas zinÇmi no pieredzes, ir mudinÇju‰i uzskat¥t,

ka uguns atrodas augstÇk par gaisu, kuram virzienÇ uz leju seko dens,

un pa‰Ç apak‰Ç – zeme, kas ir smagÇkÇ no visiem elementiem.

·¥m lietÇm ir sava vieta kÇ prima principia jeb vispÇr¥gÇm norÇdïm,

kaut ar¥ ne vienmïr redzam tÇs tie‰Ç un vienkÇr‰Ç veidÇ piepildÇmies.

Tomïr parasti ‰ie principi ir patiesi un kalpo tam, lai varïtu pareizi iemÇ-

c¥ties ‰¥s zin¥bas un darboties ar tÇm. Un, ja ar¥ izdodas ar kramu uz‰˙ilt

uguni, tas tomïr nenoz¥mï, ka uguns neatrastos aug‰Ç, gaisÇ. TÇdï∫ teolo-

Æija ‰ÇdÇm zin¥bÇm pievieno noteikumu, par kuru filozofiem nekas daudz

nav zinÇms: kaut ar¥ Dievs visas ‰¥s lietas ir iedibinÇjis un rad¥jis ar Savu

VÇrdu, tomïr nav tÇ, ka tÇs nevarïtu atkal tikt main¥tas pïc Dieva prÇta. Mïs

redzam, ka ne gramatika, ne citas zin¥bas, kuras saist¥tas ar noteiktiem

likumiem, tomïr nav bez iz¿ïmumiem. Ar¥ laic¥gÇs ties¥bas un likumi

reizïm var tikt main¥ti tÇ, lai saglabÇtos taisn¥gums; vïl jo vairÇk tas var

notikt Dieva lietÇs: kaut ar¥ mïs zinÇm, ka Dievs ir rad¥jis ãetrus elementus

un sakÇrtojis tos ‰ÇdÇ veidÇ, tomïr Vi¿‰ var – pretïji ‰ai kÇrt¥bai – uzturït

uguni ar¥ jras vid; tÇdï∫ mïs redzam, ka uguns var bt ieslïgta kramÇ.

TÇ matemÇti˙i ir vienoju‰ies par noteiktu sfïru skaitu ne tÇdï∫, ka

‰im skaitlim noteikti vajadzïtu bt tie‰i tÇdam, bet tÇdï∫, ka par ‰ÇdÇm

lietÇm neko ¥pa‰u nevarïtu mÇc¥t, nesadalot sfïras pïc daudzveid¥gÇs

kust¥bas, kas tajÇs notiek; bez ‰Çdiem priek‰statiem nebtu iespïjams par
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‰¥m lietÇm mÇc¥t. Jo pa‰i ‰o zin¥bu skolotÇji un meistari saka: mïs minam

piemïrus – ne tÇdï∫, ka viss vienmïr notiktu atbilsto‰i tiem, bet tÇdï∫, ka

citÇdi par ‰¥m lietÇm neko nevarïtu mÇc¥t. TÇdï∫ btu liela mu∫˙¥ba

nicinÇt un izsmiet ‰Çdas mÇc¥bas, kÇ daÏi to dara, redzïdami, ka ‰ie

apgalvojumi nav neapstr¥dami un viss varïtu bt ar¥ citÇdi. Taãu pietiek

ar to, ka dzirdïtie piemïri mums var mÇc¥t labas un der¥gas zin¥bas.

TÇ – vispÇr¥gÇ veidÇ runÇjot – mÇca filozofi. Jaunie teologi papildus

‰¥m asto¿Çm sfïrÇm vïl iz‰˙ir kristÇldebesis un ugunsdebesis. Bet grie˙i

‰¥s lietas ir izpratu‰i daudz labÇk nekÇ msïjie. Ambrozijs un August¥ns

izsaka visai bïrni‰˙¥gas domas, tÇdï∫ es slavïju Hieronimu, ka vi¿‰ par

‰¥m lietÇm klusï. DaÏi uzskata, ka kristÇldebesis ir ar denim l¥dz¥gu

dabu un ka tie‰i par tÇm Mozus runÇ ‰ajÇ vietÇ, – tÇs novietotas l¥dzÇs

debess velvei – astotajai sfïrai – tÇdï∫, lai tÇ, savas straujÇs kust¥bas

sakarsïta, nesadegtu. Taãu tÇs ir bïrni‰˙¥gas domas, un es labprÇtÇk

atz¥stu, ka Mozu ‰ai vietÇ nesaprotu, nekÇ piekr¥tu ‰ÇdÇm aplamÇm do-

mÇm. DesmitÇs jeb ugunsdebesis tiek sauktas ‰ajÇ vÇrdÇ ne tÇdï∫, ka tÇs

btu ugun¥gas un dego‰as, bet – tÇs ir gai‰as un spoÏas. DaÏi tÇs uzskata

par Dieva un visu atpest¥to mÇjvietu, kas dr¥z pïc rad¥‰anas ir bijusi

e¿Æe∫u pilna, un tie‰i no ‰¥m debes¥m Lucifers kritis. Tas ir gandr¥z viss,

ko teologi no savas puses pievienoju‰i filozofu uzskatiem. Bet daÏi

msïjie, kuri ir mÇc¥ju‰ies astronomiju, ir iz‰˙¥ru‰i vïl vairÇk sfïru, proti,

divpadsmit, un izdomÇju‰i tr¥s daÏÇdus astotÇs sfïras kust¥bas veidus:

motum raptum, motum proprium un motum trepidationis (izrais¥tÇ kus-

t¥ba, pa‰kust¥ba un svÇrst¥bu kust¥ba), jo par ‰ÇdÇm lietÇm nav iespïjams

runÇt, ja katram kust¥bas veidam netiek dots savs vÇrds.

Averoesam ir biju‰as citÇdas, daudz k∫dainÇkas domas, kas pÇrlie-

ku pielÇgotas cilvïka prÇtam. Vi¿‰ apgalvo, ka ikvienai sfïrai esot saprÇ-

t¥ga daba. ·ai Æe˙¥gajai domai ir savs pamats: Averoess ir ievïrojis

stingro kÇrt¥bu, kÇda pastÇv debesu ˙erme¿u kust¥bÇ, tÇdï∫ domÇjis, ka

sfïrÇm jÇbt saprÇt¥gÇm un ikvienai no tÇm jÇprot kustïties noteiktÇ un

nemain¥gÇ veidÇ. Taãu ‰Çds uzskats atklÇj piln¥gu nezi¿u par Dievu;

tÇdï∫ mïs noraidÇm Averoesa domas un ar¥ citiem pieminïtajiem uzska-

tiem piekr¥tam tikai tik tÇlu, cik to mÇc¥‰ana var bt noder¥ga. Jo ‰Çdas

zinÇ‰anas par debesu ˙erme¿u kust¥bu – lai cik maz mïs no tÇ visa

varam zinÇt – ir ievïr¥bas cien¥gas.
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Mozus iet vienkÇr‰Çko un taisnÇko ce∫u un norÇda tr¥s da∫as, proti,

de¿us aug‰Ç un apak‰Ç un debesjumu vid, vÇrdÇ “debesis” ietver-

dams visu kopumu, ko filozofi dala asto¿Çs sfïrÇs, ugun¥ un gaisÇ. Jo

tikai tre‰ajÇ dienÇ tiek pieminïti teko‰ie de¿i; tÇ nu ir skaidrs, ka ‰is

gaiss, kurÇ mïs dz¥vojam, Svïtajos Rakstos tiek nosaukts par debes¥m.

Jo Ps. 8:9 runÇ par putniem zem debess; ar¥ Cah. 8:12 sac¥ts, ka debesis

dod rasu. Tas viss taãu notiek gaisÇ, nevis uz Mïness vai citu planïtu

sfïrÇs. TÇdï∫ debesu dal¥‰ana sfïrÇs nav nÇkusi ne no Mozus, ne no

Svïtajiem Rakstiem, bet to izdomÇju‰i izgl¥toti v¥ri, gribïdami mÇc¥t citus.

Un mums to vajadzïtu uzskat¥t par lielisku darbu!

Es vïl ‰aubos ar¥ par to, vai elementi ir izn¥c¥gas lietas, jo redzu, ka

tie paliek un saglabÇjas. Ja ar¥ tie reizïm mainÇs, tad tomïr netiek piln¥gi

pÇrveidoti; elementu pÇrvïrt¥bas arvien notiek tikai da∫ïji. Arvien pastÇv

gaiss, kurÇ dz¥vo un lido putni; tÇpat paliek zeme, kurÇ aug koki un

augi, kaut ar¥ atsevi‰˙as zemes vietas tiek pÇrveidotas.

Aristotelis visu ‰o lietu cïloni sauc par primum motorem14, savu-

kÇrt Averoess saka: kust¥bu cïlo¿i esot formae adsistentes a foris, tas ir,
saprÇt¥gas formas, kas no Çrienes izraisa kust¥bu. Bet mïs l¥dz ar Mozu

sakÇm: tas viss notiek un tiek vad¥ts tikai ar Dieva VÇrdu. Vi¿‰ sac¥ja –

un viss tapa. Dievs nedeva e¿Æe∫iem pavïli vad¥t debess ˙erme¿us, glu-

Ïi kÇ ar¥ ms pa‰us nevada e¿Æe∫i, lai gan mïs dz¥vojam vi¿u aizsardz¥-

bÇ un patvïrumÇ.

Ar¥ tas, ka planïtas atgrieÏas un arvien iet to pa‰u ce∫u, ir Dieva

darbs, kas tiek paveikts caur Dieva VÇrdu. ·is darbs piederas vien¥gi

Dievam un ir daudz lielÇks un augstÇks nekÇ tie darbi, ko spïtu paveikt

kÇds e¿Æelis; pats Dievs ir tas, kur‰ visu ‰Çdi iekÇrtojis, vada un uztur.

Un tie‰i tas pats Dievs, kas liek debess velvei turïties un saglabÇties, ir

sac¥jis planïtÇm un zvaigznïm: tev jÇkustas tÇ un tÇ. Jo VÇrds spïj

panÇkt un panÇk to, ka visnenoteiktÇkÇ gaita k∫st par visnoteiktÇko,

kaut ar¥ debesu ˙erme¿i neatrodas pastÇv¥gÇ vietÇ un ar¥ nekustas pa

kÇdu redzamu l¥niju. Jo, kÇ zivis peld jras vid, kÇ putns br¥vi lido

debes¥s, tÇpat zvaigznes iet savu stingri noteikto, br¥numaino ce∫u. ·ai

kust¥bai ir tÇds pats iemesls kÇ tam, ka Elba ‰eit, VitenbergÇ, pastÇv¥gi

14 PirmkustinÇtÇju (lat. val.).
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un nepagurdama tek pa savu gultni. Visi ‰ie darbi ir VÇrda darbi, ko

Mozus ‰eit slavï, teikdams: “Dievs sac¥ja.”

TÇdï∫ mums, kristie‰iem, par ‰Çdu lietu cïlo¿iem jÇrunÇ un jÇdomÇ

citÇdi, nekÇ to dara filozofi, lai gan daÏiem no tiem (piemïram, jautÇjumÇ

par de¿iem virs debes¥m) varam ticït, atz¥stot msu prÇta ierobeÏot¥bu;

taãu ir tÇdi skaidrojumi, kurus mums nÇkas noliegt to bezdiev¥gÇs dabas

dï∫ vai ar¥ – mïs tos varam pÇrveidot atbilsto‰i savai izpratnei. Mums

jÇsaglabÇ tÇds izteiksmes veids, kÇds atrodams Svïtajos Rakstos, un jÇpa-

liek pie SvïtÇ Gara vÇrdiem, kam ir labpaticis iedal¥t rad¥bu ‰Çdi, – ka no

pirmatnïjÇs, neizveidotÇs debess un zemes ir radies debesjums, kur‰ ar

VÇrdu ir izplat¥ts, un tad pÇr ‰o velvi un zem tÇs ir likti de¿i, kas tÇpat

¿emti no neizveidotÇs debesu un zemes pikas. To visu kopÇ Svïtais Gars

sauc par debes¥m – ar visÇm septi¿Çm sfïrÇm un gaisu, kurÇ vïrojami

meteori un uguns z¥mes un kur sev mÇjvietu atrod putni.

TÇpïc negribam apstr¥dït, nedz noliegt ‰os vispÇr¥gos principus, –

kÇ filozofi saka: viss, kas pïc dabas ir smags, grimst, savukÇrt tas, kas ir

viegls, ce∫as uz aug‰u (lai gan mïs redzam, ka ar¥ biezi un smagi tvaiki

ce∫as uz aug‰u, taãu ‰Çdu kust¥bu nosaka siltums). To sakÇm tikai tÇdÇ

noz¥mï, ka visas ‰¥s lietas tÇ ir rad¥tas un tiek uzturïtas ar VÇrdu, lai gan

‰¥ pa‰a VÇrda spïkÇ tÇs var tikt main¥tas jau ‰odien pat. Galu galÇ, visai

dabai ir jÇtop pÇrveidotai, – gluÏi kÇ pretstatÇ tikko norÇd¥tajiem likumiem

de¿i atrodas ar¥ virs debess velves. Mozus vÇrdi to parÇda un apliecina.

AtgrieÏoties pie msu aplkotÇ jautÇjuma, – ja runÇjam par ‰o

de¿u dabu, tad nevaram noliegt, ka de¿i – kÇ Mozus saka – ir atro-

dami ar¥ virs debesjuma. Bet, kas tie par de¿iem, – es skaidri atz¥stu,

ka to nezinu, jo ar¥ pa‰i Raksti to nepiemin nekur citur kÇ vien ‰eit, kÇ

ar¥ triju v¥ru dziedÇjumÇ ugun¥, Dan. 3. TÇ nu ar¥ mïs par ‰¥m lietÇm

nezinÇm teikt neko noteiktu – tÇpat kÇ par debes¥m, kurÇs m¥t Dievs un

e¿Æe∫i l¥dz ar visiem svïtajiem, tÇpat ar¥ – par to, kas vïl mums atklÇsies

pastarajÇ dienÇ, kad tiksim ietïrpti jaunÇs, citÇdÇs miesÇs, – tagad mïs

par to neko skaidri nezinÇm.

Taãu to ∫auÏu dï∫, kuriem pietrkst izpratnes, man jÇpiebilst, ka

Rakstos vÇrds “debesis” apz¥mï ar¥ apvÇrsni. TÇdï∫ ar¥ debesjums tiek

saukts par visu debesu debes¥m, jo tur saplst visu cilvïku apvÇr‰¿i –

visas debesis. ·ÇdÇ izpratnï mums ir citas debesis nekÇ tiem, kuri dz¥vo
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FrancijÇ vai ItÇlijÇ. Taãu ‰Çds apz¥mïjums nepal¥dz skaidrot Mozus

vÇrdus, tÇdï∫ lielÇkÇ da∫a teologu ‰os de¿us (kÇ ar¥ iepriek‰ norÇd¥ts)

sauku‰i par coelum glaciae, tas ir, par aukstajÇm debes¥m, kas ‰ai vietÇ

atrodas tÇdï∫, lai mitrinÇtu un atvïsinÇtu zemÇkÇs sfïras, kuras atrodas

pastÇv¥gÇ straujÇ kust¥bÇ, ka tÇs neizkustu lielajÇ karstumÇ. Taãu es

nezinu, kÇ par to pareizi jÇsprieÏ.

Es labprÇt atz¥stu, ka nesaprotu, kas ‰ie par de¿iem. Senie skolotÇji

par tÇdÇm lietÇm nav daudz raizïju‰ies – mïs redzam, ka August¥ns atstÇj

astroloÆiju bez ievïr¥bas. Taãu, kaut ar¥ ‰ajÇs zinÇ‰anÇs ir liels mÇ¿tic¥bas

piejaukums, tÇs tomïr nevar piln¥gi neievïrot, jo ar¥ astroloÆija aplko

Dieva darbus, un cilvïkam noteikti piederas nodoties ‰Çdai apcerï‰anai.

TÇdï∫ mïs redzam, ka daudzi lieliski cilvïki ar prieku ir to dar¥ju‰i.15 Ar

to pietiktu, runÇjot par ‰iem Mozus vÇrdiem, proti, ka otrajÇ dienÇ Dievs

no‰˙¥ris un iekÇrtojis debesis tÇ, ka tÇs atrodas starp de¿iem.

III

Taãu ‰eit rodas vïl kÇds jautÇjums: par katru nÇkamo rad¥‰anas

dienu darbu Mozus saka: un Dievs redzïja, ka tas, ko Vi¿‰ dar¥jis, bija

∫oti labs, – kÇdï∫ tad ‰Çdi vÇrdi netiek piebilsti, kad tikusi rad¥ta pati

lielÇkÇ un skaistÇkÇ visas rad¥bas da∫a? Uz ‰o jautÇjumu varïtu atbildït

tÇ: ‰is secinÇjums ir pievienots tikai pïc visu lietu rad¥‰anas beigÇm, kur

Raksti saka: “Un Dievs uzlkoja visu, ko Vi¿‰ bija dar¥jis, un redzi, tas

bija ∫oti labs.” Te l¥dzi ietvertas ar¥ debesis.

Lira piekr¥t rab¥nam Salamanam, kas uzskata, ka ‰ie vÇrdi – un Dievs

redzïja, ka tas bija ∫oti labs, – par tre‰o rad¥‰anas dienu sac¥ti divas reizes,

tÇdï∫ viena no tÇm attiecas uz otrÇs dienas darbiem, kuri tiek pabeigti tikai

tre‰ajÇ dienÇ, kad tiek s¥kÇk no‰˙irti de¿i, kas ir zem debess. Citi prÇto

un meklï pamatojumus, sac¥dami, ka skaitlis “divi” noz¥mïjot kaut ko

sliktu un nelaim¥gu, jo ‰is skaitlis ir pirmais, kas izjauc vien¥bu; Dievam

15 Iespïjams, ka ‰ie astroloÆiju it kÇ da∫ïji apstiprino‰ie vÇrdi nepieder Luteram, bet tos
vïlÇk pievienoju‰i Melanhtona sekotÇji, kas ‰o tekstu rediÆïja. KÇ zinÇms,
Melanhtons bija liels astroloÆijas cien¥tÇjs.
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‰Çda atkÇp‰anÇs un izjauk‰ana neesot t¥kama – Vi¿am t¥kamÇka esot

vien¥ba, tÇdï∫ ar¥ par otrÇs dienas darbiem ‰Çds secinÇjums neesot izteikts.

Taãu Lira tos sauc par ¥sti maldino‰iem un vilt¥giem skaidrojumiem, jo

‰ÇdÇ zi¿Ç visi skait∫i, arvien pieaugot, attÇlinÇs no vien¥bas.

TÇ nu ir pavisam skaidrs, ka ‰ÇdÇs lietÇs neklÇjas pÇrÇk daudz

jautÇt un pït¥t, jo tÇs tÇlu pÇrsniedz msu sapra‰anu. KÇ gan lai mïs

saprastu ‰o kÇrt¥bu, ko pats Dievs ir iedibinÇjis pïc Sava prÇta? JÇ, msu

prÇtam te jÇkr¥t kaunÇ, jo, kas Dievam pieder pie ¥stÇs kÇrt¥bas, tas

mums ‰˙iet nekÇrt¥gs un nenoteikts. Mums ‰˙iet, ka zvaigznes ir izvieto-

tas debes¥s bez kÇdas noteiktas kÇrt¥bas, spoÏÇs un blÇvÇs, lielÇs un

mazÇs cita citai l¥dzÇs. Kur‰ gan uzskata par kÇrt¥bu to, kas ir pati

augstÇkÇ, Dieva visvarenÇs gudr¥bas un padoma nosac¥tÇ kÇrt¥ba? Tie‰i

tÇpat mïs sprieÏam ar¥ par citÇm lietÇm. Tas, ka Elba un visas pÇrïjÇs

upes tik neapvald¥ti traucas uz jru, mums ‰˙iet liela nekÇrt¥ba; tÇpat

‰˙ietama nekÇrt¥ba ir at‰˙ir¥bas starp daÏÇdiem kokiem, jÇ, starp v¥ru un

sievu – mums ‰˙iet, ka te visur vïrojama nekÇrt¥ba. Viss liecina, ka

Dievs uzskata par kÇrt¥bu ko citu nekÇ mïs un sprieÏ par visÇm ‰¥m

lietÇm citÇdi nekÇ mïs.

TÇdï∫ mïs neraizïsimies un nelauz¥sim galvas par to, kÇdï∫ Mozus

tikai pïc tre‰Çs rad¥‰anas dienas pirmoreiz saka: “Dievs redzïja..” un

kÇdï∫ otrajÇ dienÇ ‰Çdi vÇrdi nav sac¥ti. Un, ja nu filozofi debesis

sadal¥ju‰i asto¿Çs sfïrÇs jeb lokos, tad vi¿i to ir dar¥ju‰i ar labu nodomu,

sniedzot ieskatu lieliskÇs zin¥bÇs. Bet mums ir vienkÇr‰Çks un dro‰Çks

izpratnes veids – mïs mÇcÇm, ka Dievs ir rad¥jis visas lietas caur VÇrdu:

DIXIT – Vi¿‰ sac¥ja.
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Tre‰Ç da∫a

Par Dieva tre‰Çs dienas darbu

I

9. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Lai saplst vienkopus de¿i, kas zem
debes¥m, ka sausums taptu redzams.” Un tÇ tapa.

Iepriek‰ sac¥ju, ka mïs nesaprotam Dieva darbu kÇrt¥bu. Ja Vi¿‰

btu ¿ïmis ms par padomdevïjiem, tad mïs btu Vi¿am ieteiku‰i ‰o

darbu dar¥t otrajÇ dienÇ. Taãu Dievs pats grib bt un palikt vien¥gais

rad¥‰anas kÇrt¥bas Meistars, vien¥gais pasaules SoÆis; tÇdï∫ man par ‰¥m

lietÇm nav daudz jÇraizïjas. Mozus skaidri saka: Dievs pavïlïjis de¿iem

saplst vienkopus zem debes¥m; ‰eit nav sac¥ts – zem debesu velves jeb

debesjuma, kÇ iepriek‰, 6.–7. pantÇ: “Lai top velve de¿u vid, kas lai

‰˙ir de¿us no de¿iem.” Svïtie Raksti par debes¥m mïdz saukt visu

lielo celtni, kas ple‰as pÇri zemei – ar visu gaisu un visÇm sfïrÇm. Ebreju

valodÇ debesis gst savu vÇrdu no matïrijas, no kuras tÇs ir veidotas,

proti, no no‰˙irtajiem de¿iem, tiem vairojoties un ple‰oties pla‰umÇ.

Jo pirmatnïjie, neizveidotie de¿i nav biju‰i tik pla‰i, bet ar VÇrdu tie ir

tiku‰i izplat¥ti, – gluÏi kÇ Kristus Eva¿ÆïlijÇ ar Savu svït¥bu vairo

mazumi¿u maizes tÇ, ka pietiek lielam ∫auÏu pulkam. Ko filozofija sauc

par gaisu ar visÇm sfïrÇm, to Mozus sauc par debes¥m.

SavukÇrt par de¿iem vi¿‰ sauc msu de¿us – tÇdus kÇ jra un

teko‰ie de¿i, kas tapu‰i no pirmatnïjiem, neizveidotajiem de¿iem un

itin kÇ paliku‰i pÇri, kad lielais de¿u daudzums caur VÇrdu ticis

izplat¥ts, k∫stot par debes¥m. Bet es domÇju, ka aug‰ïjie de¿i ir daudz

spïc¥gÇki nekÇ msu de¿i, kas sal¥dzinÇjumÇ ar tiem ir tikai raugs, kur‰

nosïdies trauka dibenÇ, un ar¥ savas substances dï∫ varïtu tikt saukti par

savÇktajiem de¿iem. Jo ‰ie de¿i ir daudz biezÇki par tiem de¿iem,

kas ir gaisÇ. GaisÇ mïs elpojam, bet den¥ nevaram elpot. Lat¥¿u tekstÇ

sac¥ts: in locum unum collective – lai saplst vienuviet –, taãu dr¥zÇk gan
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tas jÇsaprot attiec¥bÇ uz daudzÇm vietÇm, kurÇs de¿iem jÇsaplst;

varïtu sac¥t: de¿i saplst daudzÇs atsevi‰˙Çs vietÇs, tÇ ka viss de¿u

spïks nav sapldis vienÇ vietÇ, vienÇ jrÇ, bet ir radu‰Çs daudzas upes

un daudzas jras – daÏas aug‰Ç, citas lejÇ, daÏas lielÇkas, citas mazÇkas.

..ka sausums taptu redzams.

·ie vÇrdi jÇievïro tÇdï∫, ka iepriek‰, 2. pantÇ, sac¥ts, ka zeme bijusi

tohu un bohu, tas ir, nepabeigta un neizveidota, viscaur de¿u ap¿emta

un sajaukta kopÇ ar de¿iem. TÇdï∫ ‰eit Raksti parÇda, ka zeme kÇ pika

gulïjusi den¥, – dens to ap¿ïmis no visÇm pusïm. Jo vai gan citÇdi

varïtu sac¥t: lai sausums taptu redzams, – ja zeme nebtu bijusi dzi∫umu

ap¿emta un ‰ie pirmatnïjie biezie, miglai l¥dz¥gie de¿i to nebtu

piln¥gi ap¿ïmu‰i? Jo ‰eit – kÇ jau iepriek‰ vairÇkas reizes esmu sac¥jis –

atkal tiek pierÇd¥ts un apstiprinÇts tas, ka sÇkumÇ, kad pasaule tikko bija

rad¥ta, tÇ vïl nebija nekas cits kÇ rupja, bezveid¥ga zemes un de¿u

pika, no kuras tikai tre‰ajÇ dienÇ pirmoreiz tika izcelta un no‰˙irta

sauszeme, kÇdu to redzam tagad. KÇ iepriek‰ de¿i tika rotÇti ar gaismu,

tÇ tagad ar¥ zeme ar gaismas pal¥dz¥bu gst savu rotu. Jo, lai uz zemes

varïtu dz¥vot, bija nepiecie‰ama sauszeme, ko apsp¥dïja gaisma.

II

Mozus sauc zemi par sausumu tÇdï∫, ka de¿i jau ir no‰˙irti no

zemes. Mïs redzam, ka jra vi∫¿ojas un bangojas, itin kÇ gribïtu apr¥t

visu zemi; jo jra atrodas daudz augstÇk nekÇ zeme; taãu tÇ nespïj

pÇrkÇpt savas robeÏas. Jo ‰ie vÇrdi, kas sac¥ti rad¥‰anas laikÇ, dod zemei

noteiktu vietu, savukÇrt jrai tie stingri norÇda robeÏas, – kÇ rakst¥ts ±j.

38:10 un Ps. 104:9. TÇdï∫, kaut ar¥ jra ir augstÇk un pati nespïj sevi

noturït un ierobeÏot, tÇ tomïr nevar plesties pla‰Çk, nekÇ tai piederas

un ir at∫auts. Jo, tÇ kÇ zeme ir pasaules vid jeb centrÇ, tai vajadzïtu

nogrimt jrÇ; taãu Dievs ar Savu VÇrdu liek jrai atkÇpties, lai sauszeme

varïtu pacelties no dens, cik tas nepiecie‰ams, lai cilvïkiem un dz¥v-

niekiem pietiktu vietas, kur dz¥vot.
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TÇdï∫ Dieva spïks panÇk to, ka de¿i nesak∫aujas pÇr mums, – Vi¿‰

vïl ‰odien un l¥dz pat pasaules galam dara pie mums to pa‰u br¥numu

darbu, ko dar¥ja Israïla tautai SarkanajÇ jrÇ, 2. Moz. 14:21–22. Bet tajÇ

laikÇ Vi¿‰, apliecinÇdams Savu varu, ‰o br¥numu ¥pa‰Ç veidÇ parÇd¥ja Savai

tautai, lai Vi¿a ∫auÏu nelielais pulci¿‰ Vi¿u vïl jo vairÇk godÇtu. Vai gan

visa msu dz¥ve uz ‰¥ zemes ir kas cits kÇ gÇjiens cauri Sarkanajai jrai, kur

no abÇm pusïm ms kÇ mri ieskauj dens va∫¿i? Ir skaidrs, ka jra

atrodas daudz augstÇk nekÇ zeme; taãu vïl ‰odien Dievs liek de¿iem

stÇvït, it kÇ tie btu pakÇrti gaisÇ, – Vi¿‰ tos ar Savu VÇrdu attur, ka tie

nenogrst pÇr mums, kÇ grïku pldos ap¿emdami visu zemi. Tomïr laiku

pa laikam msu Kungs Dievs dara z¥mes un ∫auj nogrimt den¥ veselÇm

salÇm, pierÇd¥dams, ka Vi¿a rokÇs ir vara pÇr de¿iem, – Vi¿‰ tos var

atturït vai ar¥ – likt tiem sak∫auties pÇr ∫auno un nepateic¥go galvÇm.

Filozofi diskutï par pasaules centru un par de¿iem, kas to

apskalo. Un tas visÇdÇ zi¿Ç ir br¥nums, ka vi¿i atzinu‰i: zeme ir likta

visas rad¥bas centrÇ. Tas noz¥mï, ka zeme nevar krist, jo citas sfïras to

tur no visÇm pusïm. Ar¥ debesis un citas sfïras savukÇrt turas pie centra,

tÇdï∫ ar¥ tÇs spïj pastÇvït un neaiziet bojÇ. Ir vïrts mÇc¥ties un zinÇt

‰Çdas lietas. Taãu filozofi nezina, ka debesis un zeme saglabÇ savu stÇ-

vokli un nekur nekr¥t tÇdï∫, ka tos uztur Dieva VÇrda spïks. TÇdï∫ dens

nevar pÇrkÇpt savas robeÏas un apklÇt visu zemi, kaut ar¥ ir novietots

augstÇk nekÇ zeme; mïs dz¥vojam uz zemes un staigÇjam pa to, gluÏi

kÇ Israïla bïrni pa Sarkano jru.

Un Dievs redzïja to labu esam.

Te seko ‰¥ piebilde, – ka Dievs ir izjutis prieku un labpatiku Sava

darba dï∫, lai gan vïl taãu nebija izdar¥ts nekas vairÇk, kÇ – de¿i

no‰˙irti no zemes un sauszeme izcelta no dens. Iepriek‰, kad tika

aprakst¥ta pati skaistÇkÇ Dieva darbu da∫a, ‰Çdi vÇrdi nebija minïti. Tas

dro‰i vien noticis tÇdï∫, ka Dievs gribïjis parÇd¥t, cik ∫oti Vi¿‰ rpïjies

par msu mÇjvietu – pat vairÇk nekÇ par Savu. Tas vïl jo vairÇk kalpo

mums kÇ pamudinÇjums pateikties Dievam, jo mïs nebtu varïju‰i

dz¥vot gaisÇ, nedz debes¥s – mums bija jÇrod mÇjvieta tie‰i uz zemes, lai

varïtu atrast ïdienu un dzïrienu un uzturït savu dz¥v¥bu.
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TÇdï∫, kad Dievs ir izrotÇjis un dar¥jis gai‰u msu mÇjok∫a jumtu –

debesis, Vi¿‰ izveido ar¥ mÇjok∫a gr¥du un sniedz mums tÇdu zemi, kura ir

piemïrota, lai kalpotu cilvïkam. Mozus divas reizes piemin, ka Dievam

bijis liels prieks par ‰iem darbiem – msu dï∫, jo mïs Vi¿am esam m¥∫i un

Vi¿‰ par mums rpïjas. Dievs ar¥ grib, lai dro‰i zinÇm un esam pÇrliecinÇti,

ka par ‰o rp¥gi paveikto darbu Vi¿‰ uzc¥t¥gi rpïsies ar¥ turpmÇk, bdams

mums l¥dzÇs un atvair¥dams ienaidnieku, kas mums draud ar nÇvi, proti,

deni. TÇdï∫ Dievs sÇk celt ‰o namu, nostiprinÇdams gan tÇ pamatus, gan

jumtu. Nu raudz¥simies, kÇ Vi¿‰ to izrotÇ un ¥pa‰i izce∫.

III

11. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Lai zeme izdod zÇli un augus, kas sïklu
nes, un kokus, kas aug∫us nes, pïc savas kÇrtas, kam
sïkla sev¥, virs zemes.” Un tÇ tapa.

PirmÇs un galvenÇs ‰¥ nama da∫as jau ir uzceltas. Nama jumts ir

lieliskÇs, krÇ‰¿Çs debesis, lai gan debesu rota vïl nav piln¥ga; pamati jeb

gr¥da ir zeme; sienas ir jras, kas ieskauj sauszemi no visÇm pusïm. Nu

Dievs rada mums pÇrtiku un pavïl, lai zeme izdod zÇli, augus un

daÏÇdus kokus. Te tu atkal redzi, kÇdï∫ iepriek‰, 2. pantÇ, zeme tika

saukta par tohu un bohu, tas ir, tÇ bija ne tikai tum‰a un de¿u pilna,

bet ar¥ neaugl¥ga – uz tÇs nekas neauga. Bet mïs redzam, kÇdu ïdienu

Dievs mums rada, proti, augus un koku aug∫us. TÇdï∫ es domÇju, ka

msu miesas btu biju‰as un paliku‰as daudz vesel¥gÇkas un stiprÇkas,

ja pïc grïku pldiem cilvïki nebtu sÇku‰i lietot tik daudzveid¥gu

bar¥bu (¥pa‰i tas attiecas uz ga∫as ï‰anu). Jo, lai gan zeme pïc Ådama

grïkÇkri‰anas tika nolÇdïta un vïlÇk grïku pldos ∫oti izpost¥ta, tomïr

bar¥ba, kas sastÇv tikai no augiem, btu daudz ‰˙¥stÇka un smalkÇka

nekÇ ga∫a. Un ‰˙iet, ka pasaules pirmsÇkumos cilvïki pÇrtika no

augiem, kuri bija rad¥ti tie‰i tÇdï∫, lai k∫tu par bar¥bu cilvïkiem.

TÇtad tre‰Çs rad¥‰anas dienas darbs ir tÇds, ka Dievs liek zemei

izdot lab¥bu, kokus un daÏÇdus augus. Tagad ‰ÇdÇ veidÇ, no sïklas
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izaug ikviens augs. Bet pirmoreiz, rad¥‰anas laikÇ, tie neradÇs no

sïklÇm, bet tikai no Dieva VÇrda spïka. Ar¥ tas, ka augi dod sïklas, ir

rad¥‰anas darbs, ko mums ir pamats apbr¥not. Jo tas ir ¥pa‰s spïks, kas

∫auj zemï nokritu‰am graudam savÇ laikÇ uzd¥gt un nest aug∫us atbil-

sto‰i savai dabai. TÇdï∫ tÇ ir dro‰a z¥me, ka ‰¥ rad¥‰ana, kurÇ ikviens augs

noteiktÇ kÇrt¥bÇ tiek dar¥ts no sev l¥dz¥ga, nenotiek nejau‰i, bet ir pats

svar¥gÇkais dievi‰˙Çs providences darbs. TÇdï∫ no kvie‰u graudiem

neizaug nekas cits kÇ tikai kvie‰i; no mieÏiem izaug tikai mieÏi, no

rudziem – tikai rudzi. Ikviena augu suga patur savu dz¥vesveidu, Dieva

iedibinÇto kÇrt¥bu un ¥pa‰¥bas.

Bet to, kÇds ir ‰¥s kÇrt¥bas cïlonis, filozofija nesaprot – tÇ piedïvï

‰Çdas spïjas un ¥pa‰¥bas dabai. Bet mïs gan zinÇm, ka Dievs caur VÇrdu

ir dabu tÇ rad¥jis, liekot katrai sugai dot savu sïklu un saglabÇties. TÇ

vairoju‰ies ne tikai de¿i debes¥s, bet ar¥ visas dz¥vÇs rad¥bas pirmÇ

sïkla, un tÇdï∫ katra suga tik uzc¥t¥gi turpina sevi uzturït.

Te ∫audis jautÇ: kurÇ gadalaikÇ pasaule tika rad¥ta – pavasar¥ vai

ruden¥? Katram par to ir biju‰as savas ¥pa‰as domas. Tie, kuri grib

uzskat¥t, ka pasaule rad¥ta ruden¥, pierÇda savas domas, sac¥dami, ka

koki jau tolaik nesu‰i savus aug∫us, jo Ådams un Ieva ir ïdu‰i koku

aug∫us. KÇ vïl svar¥gÇku pierÇd¥jumu vi¿i min tÇlÇk, 2. noda∫as 1. pantÇ,

teiktos vÇrdus: Dieva darbs bija pabeigts jeb piln¥gs. SavukÇrt citi labprÇ-

tÇk saista rad¥‰anas darbu ar pavasari, jo ‰ajÇ gadalaikÇ daba ir viskrÇ‰-

¿ÇkÇ, un pavasaris ir jaun¥bas laiks. TÇdï∫ ar¥ dzejnieki dr¥zÇk uzskata

pavasari par pasaules sÇkumu.16

Tomïr ne vienai, ne otrai pusei nav pietiekami nopietnu pamato-

jumu un pierÇd¥jumu – Mozus vÇrdi ∫auj pamatot kÇ vienu, tÇ otru, proti,

ka zeme iesÇkusi za∫ot – kas tie‰Çm notiek nevis ruden¥, bet pavasar¥ –

un vienlaikus – ka koki nesu‰i savus aug∫us. TÇdï∫ mïs sakÇm, ka

pasaules iesÇkumÇ noticis ‰Çds br¥nums – tas viss ir ¥stenojies pïk‰¿i,

neilgÇ laikÇ – zeme ir za∫ojusi, koki ziedïju‰i, un dr¥z vien ziediem seko-

ju‰i aug∫i. Toreiz ‰is br¥nums ar¥ beidzÇs; turpmÇk ikviena suga ar sïklas

pal¥dz¥bu tika uzturïta un turpinÇta, saglabÇjot rad¥‰anas laikÇ iegtÇs

¥pa‰¥bas. TÇdï∫ ∫oti nepareizi sprieÏ tie, kuri dabiskajÇ pasaulï meklï

16 Iespïjams, ka ar¥ ‰is izteikums nepieder Luteram, bet ir ‰Ç darba redaktoru pievienots.
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argumentus attiec¥bÇ uz pÇrdabisko. Tas ir Rad¥tÇja nopelns un pirmais

rad¥‰anas darbs, ka pavasaris un rudens tik dr¥z sekoju‰i viens otram un

koki uzreiz nesu‰i savus aug∫us.

TÇdï∫ ar¥ HilÇrijs un citi uzskat¥ju‰i, ka pasaule vienÇ mirkl¥ ir rad¥ta

pabeigtÇ un piln¥gÇ veidÇ, tÇ ka Dievs rad¥‰anas darbam nav izmantojis

visas se‰as dienas. Mozus vÇrdi mums liek atz¥t, ka koki biju‰i aug∫u

pilni jau tai dienÇ, kad rad¥ts Ådams; un tas ir agrÇk, nekÇ tagad pïc

ziedï‰anas nogatavojas aug∫i (jo tagad rudeni no pavasara ‰˙ir gandr¥z

puse gada). Taãu Mozus runÇ ne tikai par aug∫u ne‰anu, bet ar¥ par zÇles

un augu d¥g‰anu un za∫o‰anu.

TÇpïc – kas attiecas uz iepriek‰ aplkoto jautÇjumu – ‰˙iet ∫oti

ticami, ka laiks, kad pasaule iesÇkusi pastÇvït, ir bijis pavasaris. Ar¥

jdiem gads sÇkas pavasar¥ un gada pirmais mïnesis ir tas, kurÇ zeme

sÇk plaukt un za∫ot.

TÇlÇk – tiek jautÇts: kad tad ir tiku‰i rad¥ti neaugl¥gie koki un augi?

Ar¥ ‰eit varu tikai izteikt savas domas, jo neko skaidri nevaru izdibinÇt,

nedz izspriest. Man ‰˙iet, ka iesÇkumÇ visi koki ir biju‰i labi un augl¥gi.

Visiem dz¥vniekiem, kas apdz¥voja zemi, bar¥bu deva tie pa‰i augi, no kuru

aug∫iem pÇrtika Ådams, – tie visi ïda kvie‰us un citus lieliskus graudus un

aug∫us. Un visa rad¥ba bija rad¥ta tik bagÇt¥gi, ka nevienam nekÇ netrka.

Bet, kad Ådams bija grïkojis, Dievs zemei pirmoreiz sac¥ja, ka tai

bs jÇizdod ïrk‰˙i un dadÏi. TÇdï∫ nav ‰aubu, ka tie‰i grïka dï∫ mums

ir tik daudz koku un zÇlaugu, kuri nenes nekÇdu labumu un nav der¥gi

ï‰anai. ·¥s bagÇt¥gÇs, rad¥‰anas br¥d¥ sa¿emtÇs svït¥bas dï∫ daÏi ir sauku-

‰i visu zemi par parad¥zi. Bet cilvïku padz¥‰ana no parad¥zes – vi¿i

saka – ir notikusi tÇ, ka Ådams ir izstumts no svït¥tÇs zemes valst¥bas

un atstÇts starp ïrk‰˙iem, kur bieÏi vien, strÇdÇjot smagu darbu, tomïr

neizdodas gt nekÇdus aug∫us. Taãu to pla‰Çk aplkosim vïlÇk. Bet, kas

attiecas uz ‰o jautÇjumu, es labprÇt paliktu pie uzskata, ka iesÇkumÇ visi

koki ir tiku‰i rad¥ti un biju‰i augl¥gi.

DaÏi cilvïki ir tik neapmierinÇti, norpïju‰ies un pÇrdro‰i, ka

at∫aujas jautÇt: kÇdï∫ Dievs rotÇjis zemi ar aug∫iem jau tre‰ajÇ dienÇ, pirms

vïl bija izrotÇjis debesis ar zvaigznïm? Jo ‰is dr¥zÇk btu sestÇs dienas

darbs, un labÇk btu, ja Vi¿‰, tÇpat kÇ izpletis un izveidojis debesis pirms

sauszemes izveido‰anas, btu ar¥ vispirms izrotÇjis debesis un tikai tad –
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zemi. Zemes izrotÇ‰ana dr¥zÇk varïtu bt sestÇs dienas darbs. Lira ‰eit

atrod pavisam smalku veidu, kÇ ‰¥s lietas iz‰˙irt, proti, ka ‰is Dieva tre‰Çs

dienas darbs nav zemes izrotÇ‰ana, bet gan – Dievs darbojies pie zemes

formas. Es neesmu pÇrliecinÇts, ka tÇ ‰is jautÇjums tiek piln¥gi atrisinÇts;

bet man ‰˙iet – kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis –, ka daudz labÇk un

pareizÇk btu neuzlkot un nevïrtït lietu kÇrt¥bu tÇ, kÇ mïs to saprotam.

TurklÇt debesis jau pirmajÇ rad¥‰anas dienÇ tika rotÇtas ar gaismu, kas ir

visas rad¥bas skaistÇkÇ un lieliskÇkÇ rota.

TÇdï∫ man daudz labÇk patiktu, ja mïs ‰ai vietÇ vairÇk ievïrotu un

aplkotu Dieva labest¥bu un rpes par mums, – ka Vi¿‰ ier¥ko cilvïkam

tik skaistu mÇjvietu, pirms vïl pats cilvïks ir rad¥ts, lai vïlÇk, kad cilvïks

bs rad¥ts, vi¿‰ atrastu sev piemïrotu un sagatavotu mÇjvietu, kurÇ

Dievs vi¿u ieved¥s, ∫aujot vi¿am baud¥t visus ‰¥ lieliskÇ mÇjok∫a labumus.

Tre‰ajÇ dienÇ tiek sagatavota “virtuve un pagrabs”. CeturtajÇ dienÇ cilvï-

ka r¥c¥bÇ tiek nodota Saule un Mïness. PiektajÇ vi¿am tiek dota vara pÇr

ziv¥m un putniem. SestajÇ dienÇ cilvïkam tiek dota vara pÇr visiem

dz¥vniekiem, – lai vi¿‰ visu varïtu baud¥t un izmantot savÇm vajadz¥-

bÇm, pats neko nedodot pret¥, – vi¿am bija tikai jÇatz¥st ‰¥ laipnÇ un

bagÇt¥gÇ Dieva Ïïlast¥ba un gÇd¥ba un jÇdz¥vo bij¥bÇ Dieva priek‰Ç.

Lasot ‰os Mozus vÇrdus, mïs tie‰Çm varam labi un pareizi saskat¥t ‰o

Dieva gÇd¥bu par mums, iekams vïl bijÇm rad¥ti; viss pÇrïjais ir tikai

nevajadz¥gas lietas, par kurÇm neko dro‰i nezinÇm.

Tie‰i tÇdu pa‰u labest¥bu un Ïïlast¥bu Dievs mums parÇda, snieg-

dams gar¥gÇs dÇvanas. Jo, pirms vïl tiekam atgriezti pie tic¥bas, msu

Pest¥tÇjs Kristus jau ir sagatavojis mums mÇjvietu debesu augst¥bÇ, lai

mïs, tur nonÇku‰i, atrastu tÇdas debesis, kas ir prieka un svïtlaimes

pilnas. TÇdï∫ Ådams daudz mazÇk varïja gaid¥t nÇkotnï iemantojamÇs

dÇvanas – vi¿‰ vïl nebija rad¥ts; bet mums jau ir doti dro‰i apsol¥jumi

Dieva vÇrdÇ. TÇdï∫ mums jaunrad¥tÇs pasaules iespïjas jÇuzlko kÇ

nÇkamÇs pasaules pirmtïls, mÇcoties atz¥t Dieva laipn¥bu – to, ka Vi¿‰

ms tik bagÇt¥gi svït¥ un apgÇdÇ, pirms vïl mïs pa‰i spïjam par sevi

domÇt un rpïties. ·¥s Dieva rpes, uzc¥t¥bu, laipn¥bu un labest¥bu

mums piederas pÇrdomÇt un apbr¥not kÇ ‰ajÇ, tÇ ar¥ nÇkamajÇ dz¥vï.

·Çdas domas gan btu daudz labÇkas nekÇ tÇs, kuras daudzus tÇ nodar-

binÇju‰as, proti, kÇdï∫ Dievs tikai tre‰ajÇ dienÇ sÇcis rotÇt zemi. Lai tev
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pietiek ar to, ka ‰eit dzirdi par rad¥‰anas tre‰o dienu, kurÇ Dievs

sagatavojis cilvïkiem mÇjvietu. TÇlÇk seko nÇkamÇs dienas, kurÇs mïs

tÇpat tiekam iecelti par visas rad¥bas kungiem.

CeturtÇ da∫a

Par Dieva ceturtÇs dienas darbu

14. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Lai top sp¥dek∫i debess velvï, lai ‰˙irtu
dienu no nakts..”

·is ir ceturtÇs dienas darbs, kurÇ caur VÇrdu tiek rad¥ta visskaistÇkÇ

rad¥bas da∫a – Saule, Mïness un zvaigznes; turklÇt Dievs ‰os sp¥dek∫us

apvelt¥ ar lielÇku spïku.

Js jau iepriek‰ esat dzirdïju‰i, ka pirmajÇ dienÇ rad¥ta gaisma un

l¥dz ceturtajai dienai ‰¥ gaisma bijusi Saules, Mïness un zvaigÏ¿u vietÇ,

un tagad tiek rad¥ti ¥stie dienas un nakts noteicïji un kungi.

TÇdï∫ par ‰o gaismu tiek jautÇts: vai dr¥z pïc tam, kad bija rad¥ta

Saule un Mïness, pirmatnïjÇ gaisma pazuda, vai ar¥ tÇ palika un turpi-

nÇja sp¥dït l¥dz ar Sauli? Saist¥bÇ ar ‰o jautÇjumu ir izteiktas daÏÇdas

savÇdas domas un uzskati. Es gan turos pie uzskata, ka visi Dieva darbi

ir dar¥ti vienÇdÇ veidÇ. TÇ pirmajÇ dienÇ radÇs raupjas, vïl neizveidotas

debesis un bezveid¥ga zeme; tÇs vïlÇk tika izveidotas daudz piln¥gÇkas

un skaistÇkas, tÇ ka debesis tika izplat¥tas un rotÇtas ar gaismu, savukÇrt

zeme – izcelta no dens un rotÇta ar kokiem un augiem. TÇpat es do-

mÇju, ka gaisma, kas pirmajÇ dienÇ bija tikai iesÇkusies, bdama vïl

nepiln¥ga, nu, ceturtajÇ dienÇ, ir dar¥ta piln¥ga; turklÇt ‰ai dienÇ ir rad¥ta

Saule, Mïness un zvaigznes. Citi saka: ‰¥ pirmÇ gaisma joprojÇm pastÇ-

vot un paliekot, tikai Saules spoÏums mums to ne∫aujot paman¥t, – gluÏi

kÇ Mïnesi un zvaigznes dienÇ neredzam Saules spoÏuma dï∫. Tas patiesi

tÇ varïtu bt – ‰¥ pirmÇ gaisma, iespïjams, ir saglabÇjusies, tomïr vien-

laikus tÇ ir kÇ Saules un Mïness “sïkla” un iesÇkums.
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Mozus ‰eit ne‰˙iro, bet nosauc Sauli un Mïnesi par sp¥dek∫iem; un te

nav noz¥mes tam, ka astronomi sprieÏ par ‰o sp¥dek∫u lielumu. Mums ir

svar¥gi paman¥t, ka Raksti ‰iem debess sp¥dek∫iem pie‰˙ir nosaukumus ne

pïc to substances vai lieluma un noz¥m¥guma, bet gan – pïc to izstarotÇs

gaismas spoÏuma. Ja sal¥dzinÇm Sauli ar visÇm zvaigznïm un uzskatÇm

visas zvaigznes itin kÇ par vienu sp¥dekli, tad ‰Çds sp¥deklis lielumÇ gan

varïtu Sauli pÇrspït, taãu gaismas spoÏuma un gai‰uma zi¿Ç tas ar Sauli

nevarïtu sacensties; un otrÇdi – ja Sauli sadal¥tu atsevi‰˙os mazos gabali-

¿os, tie katrs ar savu spoÏumu pÇrspïtu ikvienu zvaigzni, jo ‰ie debess ̇ er-

me¿i ir rad¥ti at‰˙ir¥gi, – kÇ Sv. PÇvils saka 1. Kor. 15:41 – citÇds spoÏums

ir Saulei, citÇds – Mïnesim un citÇds – zvaigznïm. ·¥ at‰˙ir¥ba pastÇv nevis

‰o debess ˙erme¿u, bet pa‰as rad¥‰anas dï∫, tÇ ka ‰is Dieva darbs ir vïl jo

lielÇkas apbr¥nas cien¥gs. Tas patiesi ir apbr¥nojami, ka Saules stari sniedzas

tÇdos pla‰umos un vienlaikus Saule pÇrvietojas ar tik lielu Çtrumu; tai pie-

m¥t ne ar ko nesal¥dzinÇms, liels spïks, tÇdï∫ tÇ spïj sasild¥t un uzturït vi-

sus sev pak∫autos debess ˙erme¿us.

Ar¥ astronomi apgalvo, ka Saule iededz zvaigznes, tÇdï∫ tÇs sp¥d.

Vi¿i ar¥ mÇca, ka Mïness sa¿em savu gaismu un spoÏumu no Saules. To

pierÇda Mïness tum‰Çs puses parÇd¥‰anÇs, kad zeme nonÇk tie‰i vid

starp Sauli un Mïnesi un Saules gaisma l¥dz Mïnesim nevar nonÇkt. To

visu es nenoraidu un nenoliedzu, tomïr uzskatu, ka tas ir Dieva spïks,

kas rad¥jis Sauli, kura dod tik lielisku, spoÏu gaismu, ka tÇ ar savu

gaismu var iedegt ar¥ Mïnesi un zvaigznes; un tÇpat ar¥ – ka Mïness un

zvaigznes ir rad¥ti tÇ, ka spïj atdot un atstarot Saules doto gaismu.

August¥ns, rakst¥dams par 12. psalmu, savu pÇrdomu sÇkumÇ apl-

ko divus uzskatus par Mïnesi un grib no tiem izspiest domu, ka Mïness

alegoriskÇ veidÇ attïlojot bazn¥cu; lai gan pats vi¿‰ nekÇdus noteiktus

secinÇjumus neizdara. Bet lai nu paliek – astronomi kÇ ¥sti meistari savÇs

zin¥bÇs vislabÇk zina, kÇ spriest par ‰ÇdÇm lietÇm. Bet mums pietiks ar to,

ka, redzïdami ‰o br¥ni‰˙¥go un ar¥ msu dz¥vï noder¥go rad¥bu, atz¥stam

gan Dieva labest¥bu, gan ar¥ Vi¿a varen¥bu – tÇdï∫, ka Vi¿‰ caur VÇrdu ir

rad¥jis ‰Çdas lietas, kam piem¥t spïja sniegt sirds mierinÇjumu un dro‰¥bu.

Viss pÇrïjais, kas tiek diskutïts par ‰¥s rad¥bas da∫as dabu un ¥pa-

‰¥bÇm, lielÇkoties neatbilst paties¥bai, bet es domÇju, ka prÇts ar¥ ir par

vÇju, lai piln¥gi izzinÇtu ‰Çdas lietas. TÇdï∫ augsti izgl¥toti, ar lielisku iz-
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pratni apvelt¥ti cilvïki, kuriem ‰o lietu diÏenums ir ‰˙itis pÇrÇk liels un

augsts, nav spïju‰i secinÇt neko citu, kÇ vien – ka Saule, Mïness un

zvaigznes ir mÏ¥gi sp¥dek∫i, kas pat uzskatÇmi par dieviem.

Ja nu filozofi definï zvaigzni kÇ sabiezinÇjuma punktu tÇs orb¥tas

iek‰ienï, mïs varam to definït daudz patiesÇk un dro‰Çk – zvaigzne ir

sp¥deklis, ko Dievs rad¥jis caur Savu VÇrdu. ·˙iet, vairÇk paties¥bai at-

bilst uzskats, ka zvaigznes ir apa∫i ˙erme¿i, tÇpat kÇ Saule, un tie gluÏi

kÇ lodes ir nostiprinÇti debesjumÇ, tÇ, lai katra zvaigzne nakt¥ sp¥dïtu

atbilsto‰i rad¥‰anÇ sa¿emtajai dÇvanai un dabai.

“..un tie lai ir par z¥mïm un laikiem, un dienÇm, un
gadiem..”

Sac¥dams par sp¥dek∫iem, lai tie ‰˙irtu dienu no nakts, Mozus

parÇda at‰˙ir¥bu, kas paz¥stama ar¥ astronomiem, proti, ir divïjÇda dienu

skait¥‰ana – diei naturalis un artificialis, tas ir, pirmkÇrt, ja dienas tiek

skait¥tas dabiskÇ veidÇ, uzskatot par vienu dienu divdesmit ãetras

stundas jeb dienu un nakti kopÇ, un dienu skait¥‰ana, neskaitot naktis.

Jo Mozus iepriek‰, 5. pantÇ, teiktie vÇrdi: “Un tapa vakars un tapa r¥ts –

viena diena,” attiecas uz dabisko dienu, kurÇ ir divdesmit ãetras stundas,

kurÇs gaisma veic savu ce∫u no austrumiem l¥dz rietumiem. Bet ‰eit, kur

Mozus saka: “Lai tie ‰˙irtu dienu no nakts,” vi¿‰ runÇ par dienu vien,

neskaitot nakti, – par to laiku, kurÇ Saule redzama virs zemes.

II

TÇdï∫ pirmais Saules un Mïness uzdevums ir tie‰i ‰Çds – bt

kungiem un valdniekiem, kas valda pÇr dienu un nakti; ‰ai darbÇ

zvaigznes nepiedalÇs. Kad uzlec Saule, tÇ atnes dienu bez citu zvaigÏ¿u

pal¥dz¥bas, kaut gan ar¥ tÇs uzlec l¥dz ar Sauli; savukÇrt Mïness valda pÇr

nakti – tas atnes nakti, jo ar Dieva padomu un gÇd¥bu ir rad¥ts tie‰i ‰im

uzdevumam. Bet dienas un nakts mai¿a notiek cilvïku un dz¥vnieku

dï∫, lai tie varïtu nakt¥ baud¥t mieru un atspirgt. Saule sp¥d un dod

gaismu, lai tajÇ varïtu darboties un strÇdÇt, savukÇrt Mïness dod

blÇvÇku gaismu, kura vairÇk piemïrota miegam nekÇ darbam.
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KÇdï∫ tad Mozus saka: “Tie lai ir par z¥mïm”? Lira saka – tas esot teikts

par lietus un negaisa z¥mïm. Es pret to neko daudz negribu iebilst, lai gan

‰aubos, vai lietu un negaisu iespïjams paredzït tik prec¥zi, kÇ raksta

Vergilijs17 un citi. Eva¿Æïlijs Mt. 16:2 un Lk. 12:54 kÇ lietu vïst¥jo‰u z¥mi

norÇda to, ka debess vakarÇ rietumu pusï ir apmÇkusies; turpret¥ gai‰s

vakars ir skaista laika z¥me. Vi¿i raksta, ka ar¥ Sieti¿a parÇd¥‰anÇs vïst¥jot

lietu utt., – es ¥pa‰i neiebilstu pret tÇdiem apgalvojumiem, tomïr ar¥ nevaru

tos apstiprinÇt kÇ dro‰us un patiesus, jo redzu, ka ne vienmïr tÇ notiek.

Taãu es domÇju, ka Mozus ‰eit nerunÇ par tik niec¥gÇm lietÇm, bet

gan par citÇm lielÇm un ievïrojamÇm z¥mïm – tÇdÇm kÇ aptumsumi un

lielÇs konjunkcijas (vairÇku zvaigÏ¿u apvieno‰anÇs). TÇdïjÇdi z¥me ir

kaut kas neticams vai br¥numains, ar ko Dievs parÇda pasaulei Savu

dusm¥bu vai gaidÇmo tiesu. Ja nu kÇdam ‰Çds skaidrojums ‰˙iet pÇrÇk

vienkÇr‰s, tas lai atceras, ka Mozus ir bijis nesaprÇt¥gas un vienkÇr‰as

tautas sludinÇtÇjs.

Te jÇpiemin uguns z¥me un savÇdÇs parÇd¥bas gaisÇ, kÇ, piemïram,

kad var vïrot zvaigznes kr¥tam vai ar¥ kad ap Sauli vai Mïnesi veidojas

dÇrzs, kad parÇdÇs varav¥ksne un taml¥dz¥gas lietas. Jo Mozus par debe-

s¥m sauc visu denim radniec¥go telpu, kurÇ savu gaitu iet zvaigznes un

planïtas; ‰eit pieder ar¥ gaisa aug‰ïjÇ da∫a. Jo runas par sfïrÇm jeb lai-

kiem ir izdomÇtas vïlÇk, cen‰oties padar¥t ‰¥s lietas skaidrÇkas. Raksti

par to visu neko nezina un vïsta, ka Saulei, Mïnesim un zvaigznïm nav

katrai savas ¥pa‰as sfïras, bet ka ‰ie sp¥dek∫i vienkÇr‰i ir nostiprinÇti un

likti debess velvï (virs un zem kuras atrodas de¿i), itin kÇ tÇs btu

nÇkamo lietu z¥mes un rÇd¥tu, kam jÇnotiek, – kÇ to mÇca pieredze

saist¥bÇ ar aptumsumiem, lielajÇm konjunkcijÇm un citÇm z¥mïm gaisÇ.

Ir jÇpievïr‰ uzman¥ba vÇrdam “laiki” – lemoadim. Jo moed apz¥mï

noteiktu, nemain¥gu laiku. B¥belï ‰is ir ierastÇkais vÇrds, kas tiek lietots

attiec¥bÇ uz saie‰anas telti, norÇdot, ka tur, noteiktÇ vietÇ un laikÇ,

jÇnotiek noteiktÇm svin¥bÇm un ceremonijÇm. TÇ nu Mozus uzsver, ka

Saule un Mïness ir doti, lai norÇd¥tu uz laikiem; taãu ne tikai tÇdï∫, lai

‰ie laiki redzamÇ veidÇ pak∫autos Saules ietekmei, – kÇ visas lietas ‰eit,

17 Vergilijs (70.–19. g. pirms Kristus) – romie‰u dzejnieks. AtstÇjis ∫oti lielu ietekmi
gan uz viduslaiku, gan moderno literatru.
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uz zemes, mainÇs, kad Saule tÇm tuvojas vai no tÇm attÇlinÇs. TÇ gaiss

katrÇ gadalaikÇ – ziemÇ, vasarÇ, ruden¥ un pavasar¥ – iegst citÇdas ¥pa-

‰¥bas, un ‰¥s pÇrmai¿as sajt msu miesa. Taãu mïs varam izmantot ar¥

citas at‰˙ir¥bas un paz¥mes, kas vïrojamas debess ˙erme¿u kust¥bÇ un

‰o sp¥dek∫u gaitÇ. TÇ noteiktÇ laikÇ gada gÇjumÇ namos ienÇk jauni

iem¥tnieki, saime tiek sapulcinÇta, algas un nodok∫i maksÇti utt. Te Saule

un Mïness mums kalpo, mÇc¥dami iedal¥t un at‰˙irt laikus un darbus

pïc to ¥pa‰¥bÇm, veicamÇ darba utt. TÇ mïs skaitÇm nedï∫as, mïne‰us,

kvartÇlus – vai kÇ nu mïs tos mïdzam saukt.

VÇrdi “..un dienas” norÇda uz dabisko dienu, kuras laikÇ Saule

vienu reizi veic ce∫u apkÇrt Zemei. TÇdï∫ tas, ka varam skait¥t dienas un

gadus, ir Dieva Ïïlast¥bas darbs un Vi¿a iedibinÇtÇ Ïïlast¥bas pilnÇ

kÇrt¥ba. Tikai tÇdï∫ ir iespïjama laika skait¥‰ana, ko filozofi sauc par nu-
merationem motus – skait¥‰anu pïc debess ˙erme¿u gaitas. ·Çda skait¥-

‰ana un rï˙inÇ‰ana nebtu iespïjama, ja debess ˙erme¿i nekustïtos

piln¥gi noteiktÇ veidÇ un kÇrt¥bÇ, bet stÇvïtu un paliktu uz vietas. Bet,

kur nav skaita, tur nav ar¥ laika, – tÇpat kÇ tas, kur‰ iemidzis, nezina, cik

ilgi ir gulïjis, jo miegÇ vi¿‰ ir pÇrtraucis skait¥t laiku.

L¥dz¥gi ir ar¥ ar lietÇm, ko varam atcerïties no savas bïrn¥bas. Da∫ïji

mïs bïrn¥bu atceramies, bet neatceramies, ka btu z¥du‰i savas mÇtes

krti, lai gan jau tolaik mums bija dÇvÇta dz¥v¥ba. ·o atmi¿u mums

trkst, jo tad mïs laiku vïl neskait¥jÇm. Un tÇdï∫ ar¥ nesaprÇt¥gi dz¥vnieki

neko nezina par laiku – tÇpat kÇ mazi bïrni. Laika skait¥‰ana norÇda, ka

cilvïks ir ¥pa‰a Dieva rad¥bas da∫a; mïs redzam, kÇ August¥ns slavï ‰o

dÇvanu un, izmantojot to, pierÇda, ka dvïsele ir nemirst¥ga; jo tikai

cilvïks spïj skait¥t un saprast laiku.

Te tiek jautÇts par nÇkamo dz¥vi: vai ‰Çda debess ˙erme¿u kalpo‰a-

na beigsies? Taãu ‰is jautÇjums nav btisks, jo nÇkamajÇ dz¥vï laika

nebs – dievbij¥gajiem bs mÏ¥ga diena, turpret¥ bezdievjiem – mÏ¥ga

nakts un tumsa.

TÇ nu Saule rada dienu ne tikai ar savu gaismu un spoÏumu, bet

ar¥ ar savu kust¥bu, steigdamÇs uz rietumiem un pïc divdesmit ãetrÇm

stundÇm atkal uzlïkdama, lai iesÇktos jaunÇ diena. TÇdï∫ ar¥ astronomi

saskata tr¥s mums noder¥gus Saules darbus, proti, iedarb¥bu, kust¥bu un

gaismu.
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Par ietekmi tiek pÇrlieku smalki diskutïts; man gan pietiek, ja zinu,

ka ‰ie dabas ˙erme¿i ir rad¥ti msu labÇ, – lai kalpotu mums kÇ Dieva

dusm¥bas vai Ïïlast¥bas z¥mes, kÇ ar¥ lai ∫autu skaidri iz‰˙irt un skait¥t

laiku. ·Çdas lietas ir dro‰i zinÇmas, jo tÇm ir pamatojums Rakstos; tur-

pret¥ daudzas citas, kaut ar¥ ir balst¥tas uz pieredzi, tomïr reizïm mïdz

pievilt un nav tik dro‰as.

Bet ‰ai vietÇ ∫audis mïdz jautÇt par astroloÆiskiem pareÆojumiem,

ko daÏi mïÆina pamatot un pierÇd¥t, izmantojot Mozus vÇrdus. Ja daÏi

tik sp¥t¥gi un uzstÇj¥gi neaizstÇvïtu ‰Çdas domas, es pret tÇm daudz nec¥-

n¥tos, jo reizïm jÇ∫auj izgl¥totiem prÇtiem nodarboties ar to, kas tiem

dara prieku. TÇdï∫, ja ‰os pareÆojumus btu iespïjams no‰˙irt no mÇ¿ti-

c¥bas un aplam¥bÇm, es nedusmotos, ja kÇds sava prieka pïc vingrinÇtos

‰ÇdÇ pareÆo‰anÇ.

Tomïr es nekad ne∫au‰u sevi pÇrliecinÇt, ka astroloÆija btu uzska-

tÇma par zinÇtni, jo tai nav ac¥mredzamu pierÇd¥jumu. Tas, ka vi¿i runÇ

par pieredzi, man neko nedod, jo visa astroloÆiskÇ pieredze ir tikai atse-

vi‰˙u cilvïku nojausmas. Un tie, kuri ir biju‰i ‰ÇdÇs lietÇs pieredzïju‰i

∫audis, ir vïroju‰i un aprakst¥ju‰i tikai tos gad¥jumus, kad pareÆojumi

nav piev¥lu‰i; turpret¥, kad tas, kam saska¿Ç ar astroloÆiskiem

pareÆojumiem noteikti bija jÇnotiek, tomïr nav noticis, – par to vi¿i nav

runÇju‰i. GluÏi kÇ Aristotelis saka: viena pati bezdel¥ga vïl neatnes

vasaru – tÇ, man ‰˙iet, no ‰ÇdÇm atsevi‰˙Çm nojausmÇm nav iespïjams

izveidot piln¥gu un pareizu mÇc¥bu. Mednieki mïdz sac¥t: var med¥t ik

dienu, tomïr ne katru dienu med¥bas ir veiksm¥gas – to pa‰u varïtu teikt

par astroloÆiju un tÇs pareÆojumiem – bieÏi vien tie izrÇdÇs mald¥gi.

Un, ja ar¥ ‰ajos pareÆojumos btu atrodams kas noteiktÇks un nemal-

d¥gÇks, – kas tad tÇ par mu∫˙¥bu, ka mïs tik ∫oti raizïjamies un baidÇmies

par nÇkamajÇm lietÇm? Pie¿emsim, ka ar astroloÆisku pareÆojumu pal¥-

dz¥bu varïtu zinÇt nÇkamÇs lietas. Vai tad daudzïjÇdÇ zi¿Ç nebtu labÇk,

ja tas, ka gaidÇms kas ∫auns, paliktu nezinÇms? Par ‰o jautÇjumu diskutï

ar¥ Cicerons18. Daudz labÇk ir b¥ties Dieva un uzc¥t¥gi lgt nekÇ moc¥ties

bailïs par nÇkamajÇm lietÇm. Taãu par to runÇsim citreiz.

18 Cicerons (106–43 pirms Kristus) – romie‰u polit. darbinieks, orators, filozofs.
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Es domÇju, ka astroloÆiskus pravietojumus nav iespïjams dro‰i

pamatot ar ‰iem Mozus vÇrdiem; jo tÇs ir z¥mes, ko novïro un apkopo

cilvïka prÇts. Bet tie‰Ç un vienkÇr‰Ç noz¥me ir tÇda, ka Mozus ‰eit runÇ

par z¥mïm, kuras Dievs rÇda, lai cilvïkus br¥dinÇtu un biedinÇtu. Ar to

pietiktu, runÇjot par ceturto rad¥‰anas dienu.

Bet ‰eit skaidri atklÇjas un parÇdÇs dvïse∫u nemirst¥ba; jo neviena

cita rad¥ta btne, atskaitot cilvïku, nevar saprast, nedz aptvert un novïr-

tït debess ˙erme¿u gaitu. Bet cilvïks novïrtï un mïra debesis l¥dz ar

visiem debess ˙erme¿iem.

TÇ nu ‰eit atmirdz mÏ¥gÇs dz¥v¥bas dzirksts – cilvïkam pïc savas

dabas ir nepiecie‰ams vingrinÇties ‰Çdu lietu pÇrdomÇ‰anÇ un atzi¿Ç. ·¥s

rpes norÇda uz to, ka cilvïks nav rad¥ts, lai dz¥votu tikai ‰ajÇ pasaulï,

‰aurajÇ zemes dz¥vï, bet gan rad¥ts, lai galu galÇ iemantotu debesis, ko

vi¿‰ ‰ajÇ dz¥vï uzlko ar apbr¥nu, mÇc¥damies un studïdams debesu

lietas, kuras vi¿am rp un kuras vi¿‰ arvien pÇrdomÇ.

Ja tas tÇ nebtu, tad kÇlab gan Dievam btu vajadzïjis tik bagÇt¥gi

atklÇt cilvïkam ‰Çdas lietas? Jau pa‰a cilvïka miesas apveidi taãu ∫auj

noprast, ka vi¿‰ rad¥ts debesu lietÇm, kaut ar¥, nÇkdams pasaulï, vïl ir

vÇj‰ un noÏïlojams. Jo pirmais cilvïks tika veidots no zemes pikas, un

tad cilvïku dzimums sÇka vairoties no v¥ra un sievas sïklas. Un kop‰ tÇ

laika ikviens cilvïks veidojas kÇ embrijs mÇtes miesÇs, iemantodams

visus locek∫us un augdams, lai beidzot dzim‰anas br¥d¥ ieraudz¥tu debe-

sis un dienas gaismu. Tikai tad vi¿‰ sÇk sajust, darboties un kustïties.

Bet tikai tad, kad pïc visa tÇ miesa ir sasniegusi savu spïku briedu-

mu un veselÇ miesÇ darbojas attap¥gs prÇts, cilvïks sÇk dz¥vot saprÇt¥gu

dz¥vi, kÇdas nav nevienai citai rad¥tai btnei, tÇ ka vi¿‰, izmantodams

matemÇtikas zinÇ‰anas – ko ikvienam nÇkas atz¥t par pa‰a Dieva dÇvÇtu

atklÇsmi –, ar savu prÇtu un domÇm spïj pacelties no zemes un lidot

augstumos, atstÇdams zemes lietas, lai apcerïtu un izdibinÇtu debesu

lietas. Govis, ckas un citi dz¥vnieki tÇ nedara – tÇdas spïjas piem¥t

vien¥gi cilvïkam. TÇdï∫ cilvïks ir btne, ko Dievs rad¥jis, lai tÇ galu galÇ

pamestu zemi un mÏ¥gi dz¥votu debes¥s. Tie‰i tÇdï∫ cilvïks spïj ne vien

runÇt un spriest (kas saistÇms ar dialektiku un retoriku), bet ar¥ iemÇc¥-

ties visu mÇc¥bu par debess ˙erme¿u gaitu, zvaigÏ¿u kust¥bu un visu

pÇrïjo, ko cilvïka prÇts spïj aptvert augstajÇs debesu lietÇs.
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TÇdï∫ jau ar tre‰o rad¥‰anas dienu atklÇjas ‰is msu gods, – ka

Dievs par mums domÇ un ir nodomÇjis rad¥t tÇdu btni, kas spïs iepaz¥t

un saprast ceturtajÇ dienÇ rad¥to debess ˙erme¿u kust¥bu un kas rad¥s

prieku ‰ÇdÇ atzi¿Ç; jo tie‰i pïc tÇs cilvïka daba ¥pa‰i tiecas un cilvïkam

‰Çdas lietas ir jÇzina. Tam visam vajadzïtu ms mudinÇt pateikties

Dievam par to, ka esam ‰¥s tïvzemes pilso¿i, kuru tagad uzlkojam ar

apbr¥nu, pa‰i gan juzdamies kÇ sve‰inieki un izraid¥tie; taãu pïc ‰¥s

dz¥ves mïs to varïsim skat¥t pa‰i savÇm ac¥m un piln¥gi izprast.

TÇ nu l¥dz ‰im esam dzirdïju‰i par tÇm rad¥tajÇm btnïm, kas nav

dz¥vas un nespïj just; lai gan daÏi filozofi ir runÇju‰i par debess ˙erme-

¿iem kÇ par dz¥vÇm un saprÇt¥gÇm btnïm. Taãu es domÇju, ka ‰Çdi

uzskati ir radu‰ies debess ˙erme¿u noteiktÇs un sakÇrtotÇs kust¥bas dï∫

un l¥dz¥gas parÇd¥bas nekur citur visÇ rad¥bÇ nav sastopamas. TÇdï∫ vi¿i

ir sac¥ju‰i, ka debess ˙erme¿i ir rad¥ti ar savu miesu un saprÇtu, tomïr

to miesai nav elementÇras uzbves. ·Çdi diskutï Platons savÇ dialogÇ

“Timejs”. 

Tomïr ‰Çdas domas un uzskati ir piln¥gi jÇnoraida; msu prÇtam

jÇturas pie Dieva vÇrda un jÇsprieÏ saska¿Ç ar Svïtajiem Rakstiem, kas

skaidri mÇca, ka Dievs to visu rad¥jis kÇ dÇvanu cilvïkam, kuram vïl

tikai bija jÇtop; un tam visam jÇtiek vad¥tam un uzturïtam ar Dieva vÇrda

spïku – tÇpat, kÇ tas ir rad¥ts. TÇdï∫ visbeidzot, kad tas viss, kas pieder

‰im namam, jau ir rad¥ts, cilvïks tajÇ tiek ievests kÇ vi¿am pie‰˙irtajÇ

¥pa‰umÇ. TÇ mïs mÇcÇmies, ka Dieva gÇd¥ba par mums ir daudz lielÇka

nekÇ visas msu rpes un centieni. ·o izpratni mums sniedz Svïtie

Raksti, tÇdï∫ viss pÇrïjais, kas tiek apgalvots bez pamatojuma Rakstos, ir

noraidÇms un nav vïrÇ ¿emams. 

Te man jÇatkÇrto mÇc¥ba, kuru jau iepriek‰ vairÇkas reizes esmu

pieminïjis, proti, ka mums jÇpierod pie izteiksmes veida, kÇdu ‰eit

izmanto Svïtais Gars. TÇpat tas ir ar¥ ar visÇm pÇrïjÇm zin¥bÇm – neviens

neko nevar augl¥gi studït, ja nav iemÇc¥jies un iepazinis ‰o zin¥bu valo-

du un izteiksmes veidu. Juristiem ir savi termini un ¥pa‰s izteiksmes

veids, kas Çrstam un filozofam nav paz¥stams; vi¿iem savukÇrt ir sava

¥pa‰a valoda, kura nav paz¥stama citu profesiju ∫aud¥m. Tomïr daÏÇdÇs

zin¥bas nedr¥kst traucït cita citai, bet katrai jÇsaglabÇ tas, kas tai rakstu-

r¥gs, un ar¥ jÇlieto pa‰ai savi termini.
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TÇ nu mïs redzam, ka ‰Çdi Svïtais Gars patur savu valodu un

izteiksmes veidu, proti, ka Dievs runÇdams rad¥jis visas lietas un visu

paveicis caur VÇrdu. Visi Vi¿a darbi ir Dieva VÇrda darbi – tie paveikti

caur Dieva nerad¥to VÇrdu. KÇ filozofs lieto savus izteikumus, tÇpat savi

¥pa‰i izteicieni ir ar¥ Svïtajam Garam. Ir pareizi, ka astronoms runÇ par

sfïrÇm, epicikliem utt., – vi¿am ir ties¥bas lietot ¥pa‰us apz¥mïjumus, lai

varïtu ïrtÇk un pareizÇk mÇc¥t savas zin¥bas. SavukÇrt Svïtajam Garam

un Svïtajiem Rakstiem ‰Çdi apz¥mïjumi un vÇrdi ir gluÏi sve‰i – tie visu

debess ïku, kas ple‰as pÇr mums, sauc par debes¥m; ar¥ ‰o apz¥mïjumu

nevienam astronomam neklÇjas nopelt; vi¿iem jÇlieto savi izteicieni,

∫aujot, lai Svïtie Raksti runÇ tiem ierastajÇ veidÇ.

Tas attiecas ar¥ uz vÇrda “laiki” izpratni. Jo ebrejiem ir citÇds laiks

nekÇ filozofiem – ebreju valodÇ vÇrds “laiks” noz¥mï ko citu nekÇ

filozofijÇ. Ebrejs teoloÆiskÇ noz¥mï par laikiem sauc noteiktus, regulÇri

svinamus svïtkus, tÇpat ar¥ – dienas, kÇ tÇs seko cita citai un veido gadu.

TÇtad ‰is vÇrds “laiks” arvien tiek saist¥ts ar svïtkiem vai svinï‰anu – kÇ

tad, kad tiek runÇts par saie‰anas telti vai Lieve¿u svïtkiem. To gribïju

pasac¥t, pirms turpinÇm un dodamies tÇlÇk. Es domÇju, tas nav

nepareizs, nedz maznoz¥m¥gs noteikums un mÇc¥ba, ka ikvienÇs zin¥bÇs

ir izmantojami savi vÇrdi un izteiksmes veids, – nevienam neklÇjas otru

izsmiet, nedz noraid¥t vi¿a lietoto vÇrdu dï∫, bet katram ir jÇpal¥dz un

jÇkalpo citiem, kÇ to dara ¥sti sava amata meistari, – lai visa draudze vai

pilsïta tiktu uzturïta; jo tai (kÇ Aristotelis saka) vajadz¥gi ne tikai Çrsti,

bet – gan Çrsti, gan zemnieki, tas ir, daÏÇdu amatu pratïji.
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PiektÇ da∫a

Par Dieva piektÇs dienas darbu

I

20. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Lai de¿os mudÏït mudÏ dz¥vu rad¥-
jumu pulki, un putni lai lido pÇr zemi, pÇr debess velvi.”

Mïs redzam, ka Mozus stingri paliek pie sava izteiksmes veida,

lietodams vÇrdu “sac¥ja”. L¥dz ‰im vi¿‰ ir norÇd¥jis uz to rad¥bas da∫u, kas

atrodas aug‰Ç, – uz debes¥m ar visiem planïtu un zvaigÏ¿u pulkiem,

kurus Dievs ar VÇrdu ir izcïlis no dens, pievienodams tam ar¥ gaismu.

TÇ mïs redzam, ka dabiskÇ gaisma dara debesis gai‰as un skaidras. Nu

Mozus turpina un runÇ par jaunÇm rad¥tÇm btnïm, kas tÇpat ir rad¥tas

un izceltas no dens, proti, par putniem un ziv¥m.

Vi¿‰ piemin abus ‰os dz¥vo bt¿u veidus (putnus un zivis) kopÇ –

tÇdï∫, ka to daba un ¥pa‰¥bas ir visai l¥dz¥gas. Jo, kÇ zivis peld den¥, tÇ

putni lido gaisÇ. Un, lai ar¥ putniem un ziv¥m nav vienÇda miesa un

substance, tiem tomïr ir vienÇda izcelsme. Mozus skaidri rÇda, ka vis-

pirms no dens ir izvesti un rad¥ti putni, kuri pacïlu‰ies gaisÇ un pali-

ku‰i uz dz¥vi tur; bet Mozus paliek pie sava izteiksmes veida un sauc

par debes¥m visu, kas ir aug‰Ç.

Un visupirms pÇrsteidzo‰i ir tas, ka, lai gan putni un zivis ir rad¥ti

no vienas un tÇs pa‰as matïrijas, tomïr putni nevar dz¥vot den¥, – tÇpat

kÇ zivis nevar palikt un dz¥vot gaisÇ. Årsti sprieÏ, ka putnu ga∫a ir vesel¥-

gÇka nekÇ zivis (lai gan ar¥ putniem piem¥t no de¿iem nÇkus¥ daba), –

tÇdï∫ ka putni dz¥vo smalkÇ un vieglÇ gaisÇ; dens, kur piedzimst un

dz¥vo zivis, sal¥dzinÇjumÇ ar to ir l¥dz¥gs biezam raugam. Taãu filozofi

tam netic. Bet mums vairÇk jÇtic Svïtajiem Rakstiem, kas mÇca, ka put-

niem un ziv¥m ir kop¥ga izcelsme.

TÇtad PirmÇ Mozus grÇmata ir peln¥jusi tikt slavïta kÇ lieliska,

spïc¥ga grÇmata, kas daÏÇdos veidos parÇda mums Dieva varen¥bu un
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spïku, ar kuru Vi¿‰ rad¥jis visas lietas, tÇ ka tas viss tÇlu pÇrsniedz cilvïka

prÇtu un sapra‰anu. Jo kur‰ gan varïtu iedomÇties, ka no dens var tikt

rad¥ta tÇda btne, kas deni pat nespïj paciest? Bet Dievs tikai saka Savu

VÇrdu, un putni uzreiz nÇk ÇrÇ no dens. Tikl¥dz atskan VÇrds, viss, kas

prÇtam ‰˙iet neticams, k∫st iespïjams, tÇ ka no dens rodas zivis vai

putni. TÇ nu katrs putns, katra zivs nav nekas cits kÇ vÇrds Dieva grama-

tikÇ. Ar ‰¥s gramatikas pal¥dz¥bu viss, kas ‰˙iet neiespïjams, k∫st gluÏi

viegli iespïjams un tas, kas ‰˙iet pretrun¥gs, k∫st viegli saska¿ojams. 

·Çdas lietas tiek aprakst¥tas un ir uzc¥t¥gi jÇmÇcÇs un jÇiepaz¥st

tÇdï∫, lai mïs mÇc¥tos apbr¥not Dieva varen¥bu un ‰ajos br¥numainajos

darbos rastu savas tic¥bas pamatojumu un stiprinÇjumu. Ja ar¥ kÇds spïtu

uzmodinÇt miru‰os, tas tomïr nebtu gluÏi nekas sal¥dzinÇjumÇ ar ‰o

br¥numaino darbu, – ka putni tiek rad¥ti no dens. Mïs gan maz apbr¥-

nojam ‰Çdus Dieva darbus, jo tie mums ir gluÏi ierasti un msu ikdienas

pieredze ir ∫Çvusi mums pazaudït apbr¥nas pilno skatienu. Bet, kur‰ tic

un uzman¥gÇk raugÇs uz Dieva darbiem, cenzdamies visu pÇrdomÇt, tas

sÇk tos uzlkot ap apbr¥nu, kas arvien vairÇk stiprina vi¿a tic¥bu. Jo, tÇ

kÇ Dievs spïj no dens izveidot debesis un zvaigznes, kuras ir tikpat

lielas kÇ Zeme vai vïl lielÇkas, tÇpat Vi¿‰ spïj no dens lÇses rad¥t Sauli

un Mïnesi, – vai tad Vi¿‰ nespïtu pasargÇt manu miesu no ienaidnie-

kiem un velna vai ar¥ – uzmodinÇt mani jaunai dz¥vei, kaut gan b‰u jau

aprakts zemï? TÇdï∫, domÇjot par ‰o rad¥‰anas darbu, mums jÇmÇcÇs

iepaz¥t Dieva vareno spïku un bezgal¥go varen¥bu, lai ne br¥di ne‰aub¥-

tos par to, ko Vi¿‰ SavÇ vÇrdÇ ir apsol¥jis. Jo te rodams piln¥gs apstip-

rinÇjums visiem Dieva apsol¥jumiem, proti, ka nekas nav tik grts, nedz

neiespïjams, ka Dievs to nespïtu paveikt ar Savu VÇrdu. To apliecina

un pierÇda debesis un zeme l¥dz ar visu, kas tajÇs atrodams.

·eit ¥si jÇnorÇda: svïtie tïvi – ¥pa‰i Sv. August¥ns – ir ievïroju‰i, ka

Mozus ‰ai vietÇ sevi‰˙i bieÏi lietojis tr¥s vÇrdus, teikdams, ka Dievs

sac¥ja, rad¥ja, redzïja, – itin kÇ vi¿‰ ar ‰o vÇrdu pal¥dz¥bu gribïtu norÇd¥t

uz dievi‰˙Çs MajestÇtes trijÇm personÇm. Ar vÇrdu “sac¥ja” tiek apz¥mïts

Tïvs; no Tïva mÏ¥bÇ dzimst VÇrds, un laikÇ Tïvs caur VÇrdu rada ‰o

pasauli. TÇdï∫ vi¿i Dïla personu saist¥ju‰i ar vÇrdu “rad¥ja”. Jo DïlÇ

redzams ne tikai Dieva god¥bas, bet ar¥ visas rad¥bas attïls. TÇdï∫ Vi¿‰

ir tas, kur‰ pie‰˙ir katrai lietai tÇs bt¥bu, un, kÇ Tïvs visas rad¥tÇs
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btnes sauc vÇrdos, tÇpat tÇs rodas un pastÇv caur ‰o Dïlu un Tïva

sac¥to VÇrdu. Bet vïl nÇk klÇt ar¥ tre‰Ç persona, Svïtais Gars, kas “redz”

visas rad¥tÇs lietas un kam tÇs ir t¥kamas.

Tas ir lieliski sac¥ts un veiksm¥gi attiecinÇts uz Dieva personÇm –

‰Çds skaidrojums pal¥dz labÇk izprast mÇc¥bu par Svïto Tr¥svien¥bu. Jo

svïtie tïvi to sac¥ju‰i tikai viena iemesla dï∫ – vi¿i, palikdami dievbij¥bÇ,

ir ¿ïmu‰i talkÇ ‰Çdas lietas, lai dar¥tu kaut nedaudz saprotamÇku ‰o

mÇc¥bu, kas pati par sevi cilvïka prÇtam nav aptverama. TÇdï∫ ‰Çdas

domas negribu nopelt, nedz noraid¥t, jo tÇs ir saska¿Ç ar tic¥bu, turklÇt

ir noder¥gas kÇ tic¥bas stiprinÇjums un pamÇc¥ba.

L¥dz¥gi ‰¥s lietas skaidro HilÇrijs, kas iz‰˙ir tÇs, aplkodams citas

¥pa‰¥bas. TïvÇ – vi¿‰ saka – ir mÏ¥ba; savukÇrt apveids ir attïlÇ, un

noder¥gums jeb pielietojums – dÇvanÇ. HilÇrijs saka: Svïtais Gars ir

dÇvana pielietojumÇ, jo Vi¿‰ pie‰˙ir katrai rad¥tajai btnei savu

pielietojumu un noder¥gumu, lai tÇm nebtu jÇiet bojÇ; Gars ar¥ vada un

uztur ‰¥s btnes. Svïtie tïvi saka ar¥ ‰Çdi: Tïvs ir sirds; Dïls ir saprÇts;

Svïtais Gars ir griba. Tas nenoz¥mï, ka Tïvs btu bez saprÇta vai Dïls –

bez gribas, bet – tie ir vÇrdi, kas at‰˙iras savÇ starpÇ un tiek piedïvïti

nevis vienai, bet vairÇkÇm personÇm. Tas nav jÇsaprot tÇ, it kÇ Tïvs btu

bez gudr¥bas un sapra‰anas, bet – mïs varam iedomÇties ‰Çdas lietas, lai

uzturïtu un paskaidrotu mÇc¥bu par Svïto Tr¥svien¥bu.

TÇdï∫, ja Mozus saka: “Dievs redzïja, ka viss bija ∫oti labs,” tas

norÇda uz visas rad¥bas uzturï‰anu. Jo rad¥ba nevarïtu saglabÇties un

pastÇvït, ja Svïtais Gars to nem¥lïtu un Dieva labpatika pret paveikto

darbu to neuzturïtu. Jo Dievs ir rad¥jis visu rad¥bu ne tÇ, ka pïc

rad¥‰anas varïtu to pamest, bet – Vi¿‰ Savu rad¥bu m¥l, un tÇ Vi¿am

pat¥k. TÇdï∫ Vi¿‰ paliek pie tÇs, vada un uztur katru btni tÇdÇ veidÇ,

kÇ tai vajadz¥gs. Pie tÇdÇm domÇm es ‰eit gribïju pakavïties, jo ‰Çdas

svïtas msu priek‰gÇjïju domas ir vïrts zinÇt, – ‰ie v¥ri pirms mums ir

dar¥ju‰i to pa‰u darbu, kuru tagad darÇm mïs.

VÇrdi, ko Hieronims tulko kÇ Reptile animae viventis, ‘dz¥vnieki,

kuri kustas un dz¥vo’, ebreju valodÇ tiek saukti naephaesch, kas apz¥mï

dvïseli, kaut ko dz¥vu. Bet Mozus ‰ÇdÇ vÇrdÇ nosauc zivis; jo mïs

zinÇm, ka putni dz¥vo uz zemes un gaisÇ.
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II

21. PANTS

Un Dievs rad¥ja lielus jras zvïrus..19–

Te kÇds varïtu jautÇt: kÇdï∫ Mozus nosauc vÇrdÇ va∫us, un Raksti

vispÇr runÇ gandr¥z tikai par lielajÇm ziv¥m, kÇ leviatÇnu un dens p˙i

(±j. 40. un 41. noda∫Ç un ar¥ citÇs Rakstu vietÇs). Ir skaidrs, ka Mozus par

va∫iem sauc visas lielÇs jras zivis. DaÏÇm no tÇm ir spÇrni – kÇ delf¥nam,

kas ir gluÏi kÇ jras ˙ïni¿‰ – ne tÇdï∫, ka ar savu lielumu pÇrspïtu visus

citus jras dz¥vniekus, jo ar¥ ïrglis, kur‰ ir ˙ïni¿‰ putnu vid, un ãetrkÇ-

jaino zvïru ˙ïni¿‰ lauva nav pa‰i lielÇkie dz¥vnieki. Man ‰˙iet, ka Rakstos

lielÇkie dz¥vnieki tiek pieminïti tÇdï∫, lai mïs zinÇtu, ka ar¥ ‰Çdas lielas

btnes ir Dieva darbs, un lai mïs neb¥tos vai nesacerïtu kÇdas aplam¥bas.

Ja jau Dievs ir rad¥jis ‰Çdas lielas zivis, tad ir viegli apjaust, ka Vi¿‰

rad¥jis ar¥ mazÇkas btnes – tÇdas kÇ jras krauk∫us, foreles, l¥dakas u. c.

Kas vïlas, lai lasa ±jaba grÇmatas 41. noda∫u – tur pietiekami skaidri re-

dzams, kÇ Svïtais Gars ar dzejnieka muti slavï br¥numaino jras milzi

leviatÇnu, kas ir tik stiprs un sp¥t¥gs, ka nebaidÇs ar¥ no bultÇm. ·Çdi

apraksti atver msu acis un ce∫ msu tic¥bu, lai mïs jo vieglÇk spïtu

ticït, ka Dievs spïj ms uzturït, – mïs taãu esam daudz mazÇkas

btnes, kas ar¥ pieder Dieva rad¥bai. 

Te ∫audis mïdz jautÇt: bet no kurienes nÇk peles un Ïurkas, kÇ tÇs

rodas? Pieredze rÇda, ka ar¥ kuÆi, kas taãu vienmïr atrodas den¥, nav

pasargÇti no pelïm, tÇpat neviens nams nav izt¥rÇms tÇ, lai tur vairs

nevarïtu saviesties peles. TÇpat varïtu jautÇt: no kurienes rodas mu‰as

un kur tÇs paliek ruden¥? 

Par pelïm Aristotelis sprieÏ tÇ: daÏi dz¥vnieki rodas tikai no sev

l¥dz¥giem, bet daÏi – kÇ, piemïram, peles – no psto‰as maitas, kas sadalÇs,

atstÇjot aiz sevis tikai peli. Ja tu jautÇsi, kÇds spïks to rada, – Aristotelis

atbild: Saule sasilda psto‰o mitrumu un dara to par dz¥vu rad¥bu. TÇ varam

redzït ar¥, ka mïslu vaboles rodas no zirga mïsliem. Es tomïr ‰aubos, vai

19 VÇcu tekstÇ – va∫us. 
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tas ir pietiekams pamatojums; jo Saule gan silda, tomïr neko nespïtu rad¥t,

ja Dievs SavÇ dievi‰˙ajÇ spïkÇ nesac¥tu, ka no puvuma jÇrodas pelei. 

TÇdï∫ ar¥ pele ir Dieva rad¥ba – kÇ es uzskatu – ar¥ tai ir dens

daba, tÇpat kÇ zemes putniem, citÇdi tÇ nevarïtu saglabÇt savu apveidu

un uzturït savu sugu. Un pele pïc dabas ir tik gl¥ta – tai ir tik smalki

veidotas kÇji¿as un tik gluds kaÏoci¿‰, ka ‰˙iet – tÇ rad¥ta tie‰i ar Dieva

VÇrdu. TÇdï∫ mïs pamatoti apbr¥nojam ‰o Dieva darbu – Vi¿a rad¥bu.

To pa‰u varïtu sac¥t ar¥ par mu‰Çm. 

Bet par putniem, – kurp tie dodas ziemas laikÇ, es gan neko daudz

nezinu teikt. JÇ‰aubÇs, vai tie dodas uz dienvidiem, uz siltajÇm zemïm;

ir zinÇms, ka bezdel¥gas pÇrlaiÏ ziemu br¥numainÇ veidÇ – tÇs gu∫ den¥,

itin kÇ btu miru‰as, bet pavasar¥ atkal top dz¥vas. Tas ir ievïrojams

msu aug‰Çmcel‰anÇs pierÇd¥jums. TÇdï∫ es uzskatu, ka putni tiek pa-

glÇbti un uzturïti pie dz¥v¥bas vai nu kokos, vai de¿os. Tie ir br¥nu-

maini dievi‰˙Çs MajestÇtes darbi, kurus mïs nesaprotam, kaut ar¥ skaidri

redzam pa‰i savÇm ac¥m. Un es domÇju – ja ar¥ laiku pa laikam kÇda

suga izn¥kst (kam tomïr neticu), Dievs tÇs visas atkal rada no jauna.

TÇ nu piektÇs rad¥‰anas dienas darbiem pieder daÏÇdu dz¥vnieku –

rÇpojo‰u, loÏ¿Çjo‰u, lidojo‰u bt¿u rad¥‰ana; ‰ai dienÇ radÇs viss, kas

tÇdÇ vai citÇdÇ veidÇ dz¥vo un kustas gaisÇ vai den¥.

III

Un Dievs redzïja to labu esam. Un Dievs svït¥ja tos.. 

KÇdï∫ ir tÇ, ka vÇrdi “Dievs svït¥ja tos” netiek sac¥ti par visÇm citÇm

rad¥tajÇm lietÇm – par tÇm, kam nav dz¥v¥bas? Jo par tÇm ir sac¥ts tikai:

Dievs redzïja to visu labu esam; taãu nedz¥vo rad¥bas da∫u Vi¿‰ nesvït¥.

Bet, kad sÇkas dz¥vu bt¿u rad¥‰ana, Dievs dod ar¥ veidu, kÇ tÇs varïs

vairoties. Saule un zvaigznes, kÇ mïs pa‰i redzam, neko sev l¥dz¥gu ne-

rada, bet augiem un kokiem ir dota svït¥ba – tie aug, vairojas un nes

aug∫us. Tomïr augiem dotÇ svït¥ba nespïj l¥dzinÇties tai svït¥bai, kÇdu

Dievs saka un dod dz¥vniekiem.
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TÇdï∫ ar ‰o vÇrdu “svït¥ja” Mozus at‰˙ir iepriek‰ rad¥tÇs lietas no

dz¥vajÇm btnïm, kas tiek rad¥tas piektajÇ dienÇ, runÇdams par jaunu

vairo‰anÇs veidu; jo no dz¥va ˙erme¿a rodas citi tam l¥dz¥gi – ar kokiem

vai zÇlaugiem tÇ nenotiek. Ja augi netiek iestÇd¥ti vai iesïti, tie nenes

aug∫us, un sïkla neizaug tie‰i no sïklas, bet tikai no auga. Turpret¥ ‰eit,

dz¥vnieku vid, vairo‰anÇs notiek, dz¥vajai btnei veidojot citas, sev

l¥dz¥gas btnes, kas ar¥ ir dz¥vas. Bumbieres nestais auglis ir nevis jauns

koks, bet tikai bumbieris; bet tas, kas piedzimst putnam, ir jauns putns,

un no zivs rodas jauna zivs. ·¥ vairo‰anÇs ir apbr¥nojami bagÇt¥ga un

augl¥ga – ¥pa‰i labi tas redzams, vïrojot jras un citu de¿u dz¥vniekus.

KÇ tad notiek ‰¥ br¥numainÇ aug‰ana un vairo‰anÇs? Vista izdïj olu

un silda to, l¥dz olÇ rodas dz¥va btne, – tÇ vista izperï cÇli. Filozofi to

pamato, sac¥dami, ka tas notiekot Saules siltuma iedarb¥bÇ ar vistas

˙erme¿a pal¥dz¥bu. Es pie∫auju, ka tÇ ir. Taãu teologi par ‰¥m lietÇm runÇ

tie‰ÇkÇ un skaidrÇkÇ veidÇ. Vi¿i mÇca, ka tas notiek ar tÇ VÇrda darb¥bu

un spïku, kas tiek sac¥ts ‰ai vietÇ: “Dievs tos svït¥ja, sac¥dams: audziet

un vairojieties.” ·is VÇrds darbojas caur perïtÇjas vistas un visu pÇrïjo

dz¥vnieku miesÇm. TÇ nu ar¥ vistas siltums, ar ko tÇ silda olas, nÇk no

Dieva VÇrda; bez Dieva VÇrda tas btu neder¥gs un nespïc¥gs siltums.

TÇ nu Dievs ‰¥s Savas br¥numainÇs rad¥bas labÇ vïl dod tai svït¥bu,

∫audams tai k∫t par augl¥gu rad¥bu. Te varam redzït, kas tie‰i ir svït¥ba,

proti, tÇ ir vairo‰anÇs. Ja mïs kÇdu svït¥jam, tas nenoz¥mï neko citu, kÇ

vien – ka vïlam vi¿am labu; taãu mïs nevienam nespïjam sniegt to, ko

novïlam, bet Dieva svït¥ba novïl vairo‰anos un uzreiz ar¥ darbojas ar

savu spïku. Turpret¥ Dieva lÇsts noz¥mï vïlïjumu, lai tas, kas tiek

nolÇdïts, ietu mazumÇ; un ar¥ ‰is vÇrds tli¿ darbojas ar savu spïku.

Taãu te jÇpievïr‰ uzman¥ba tam, kÇ Mozus par ‰¥m lietÇm runÇ. Jo

par svït¥bu vi¿‰ nosauc to, ko filozofi sauc par augl¥bu, proti, ka no

veselas, piln¥gas miesas rodas jauna vesela un piln¥ga miesa. Ar kokiem

nekas l¥dz¥gs nenotiek; jo koks nerada sev l¥dz¥gu koku, bet tikai sïklas.

Tas ir liels br¥nums, bet mïs to ne par ko lielu neuzskatÇm – tÇpat kÇ

visus pÇrïjos br¥numus, kurus ik dienu pieredzam. 

Te ∫audis mïdz vaicÇt par tÇrpiem un citiem kait¥giem dz¥vnieci-

¿iem, tÇdiem kÇ krupji, mu‰as, ga∫as mu‰u kÇpuri un citas l¥dz¥gas bt-

nes, kam piem¥t apbr¥nojama augl¥ba. BieÏi vien ‰˙iet, ka, jo kait¥gÇka
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ir kÇda suga, jo augl¥gÇka tÇ ir. Taãu ‰¥ jautÇjuma aplko‰ana jÇatstÇj

tre‰ajai noda∫ai. Es domÇju, ka tai laikÇ ‰Çdu nejauku un kait¥gu rad¥ju-

mu vïl nav bijis, – tos zeme izdevusi vïlÇk, kad jau bijusi nolÇdïta. TÇ

Dievs ms sod¥jis grïka dï∫, ∫audams, lai tie ms moka un mudina pie-

saukt Dievu. Taãu par to pla‰Çk runÇsim cituviet.

TÇ nu esam aplkoju‰i, kÇdas dz¥vas btnes tika rad¥tas piektajÇ

dienÇ. Mïs redzam, ka ‰ajÇ dienÇ sac¥tais vÇrds joprojÇm ik dienu

darbojas ar savu spïku. Zivis tiek vienkÇr‰i rad¥tas no dens – d¥˙i un

ezeri “izdod” zivis; mïs bieÏi redzam, ka l¥dakas uzrodas d¥˙os, kur to

agrÇk nav bijis. Neviens man nevarïs iestÇst¥t un tas ar¥ ne‰˙iet ticams,

ka putni – kÇ daÏi sprieÏ – no˙erot zivis un nesot tÇs pa gaisu, tÇ ka

zivju sïkla iekr¥tot d¥˙os no aug‰as un tad no tÇs den¥ izaugot zivis.

Patiesais zivju ra‰anÇs cïlonis ir tÇds, ka denim ir pavïlïts nest zivis.

·is vÇrds joprojÇm ir spïc¥gs – tas dara un paveic ‰Çdu darbu.

SestÇ da∫a

Par Dieva sestÇs dienas darbu

I

24. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Lai zeme izdod dz¥vus rad¥jumus pïc
vi¿u kÇrtas, lopus, rÇpu∫us un zemes zvïrus pïc vi¿u
kÇrtas.” Un tÇ tapa.

Nu mums ir debesis ar visiem to pulkiem – Saule, Mïness,

zvaigznes utt., tÇpat ar¥ jra ar ziv¥m un putniem. Jo, gluÏi kÇ zivis peld

den¥, tÇ putni lidinÇs un “peld” gaisÇ. Ar¥ zeme ir iemantojusi savu

rotu – aug∫us, kokus, zÇli. Bet nu, pirms vïl ïkÇ tiek ievests cilvïks, tiek

rad¥ti daÏÇdi zvïri, lopi un rÇpu∫i. Un tad tiek rad¥ts ar¥ cilvïks, kas gan

nespïj lidot l¥dz ar putniem vai peldït l¥dz ar ziv¥m, bet dz¥vo uz zemes
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parastÇ veidÇ, tÇpat kÇ zvïri. Jo kuÆo‰ana pa jru ir nevis dabiska lieta,

bet cilvïka prasmes un atjaut¥bas panÇkums, ko cilvïks ¥stenojis,

atdarinÇdams zivis un putnus. Jo kuÆis dara gan vienu, gan otru – tas

lido gaisÇ un peld den¥. Taãu mïs ‰eit runÇjam par dabiskÇm, nevis

mÇksl¥gÇm lietÇm.

Ebreji, nosaukdami dz¥vniekus vÇrdos, ievïro at‰˙ir¥bu: vÇrdÇ be-
hemah tie sauc lopus, tÇpat ar¥ s¥kos dz¥vniekus, kas m¥t meÏos un kr-

mÇjos, – brieÏus, stirnas, za˙us un citus dz¥vniekus, kuriem ir kop¥ga

bar¥ba ar mums un kuri ïd koku aug∫us. Bet vÇrdÇ chajetho aeraez, kas,

tie‰i tulkojot, btu ‘zemes zvïri’, tiek saukti savva∫as plïs¥gie zvïri – tie,

kuri ïd ga∫u. TÇdi ir vilki, lauvas, lÇãi u. c. Vai ‰¥ at‰˙ir¥ba tiek ievïrota

vienmïr, to es nezinu, un man tÇ ne‰˙iet. Tomïr ir skaidrs, ka Mozus

‰eit gribïjis nosaukt visus dz¥vniekus, kÇdi vien m¥t uz zemes, – gan tos,

kas ïd ga∫u, gan ar¥ tos, kuri ïd zÇli. To visu mÇte – vi¿‰ saka – ir zeme,

kas caur VÇrdu tos ir “izdevusi” un nesusi – tÇpat kÇ jra zivis. Iepriek‰,

20. pantÇ, esam dzirdïju‰i, ka Dievs sac¥jis de¿iem: “Lai de¿os mu-

dÏït mudÏ dz¥vu rad¥jumu pulki.” TÇ jra k∫uva zivju pilna, bet gaiss –

pilns putnu, un vïlÇk (22. pantÇ) Dievs tiem deva svït¥bu, lai visa ‰¥

dz¥vÇ rad¥ba augtu un vairotos. Bet ‰eit, runÇdams par zemes zvïriem,

Dievs lieto citu vÇrdu un saka: “Lai zeme izdod..” Vi¿‰ nesaka: “Lai

mudÏ,” – jo pati zeme arvien saglabÇ mieru; tÇdï∫ ar¥ ceturtajÇ rad¥‰anas

dienÇ tika sac¥ts: “Lai zeme izdod zÇli un augus, kas sïklu nes,” jo Dievs

grib, lai zeme pati no sevis, bez kÇdas kust¥bas un nemiera nestu augus

un dz¥vniekus. 

Lai gan Raksti tie‰i neatklÇj, vai ‰ie dz¥vnieki, tÇpat kÇ cilvïks, ir

rad¥ti no zemes pikas vai ar¥ pïk‰¿i iznÇku‰i no zemes, tomïr, tÇ kÇ

Mozus ar ¥pa‰u padomu un apdomu slavï un apraksta cilvïka rad¥‰anu,

es domÇju, zemes zvïri, tÇpat kÇ zivis jrÇ, ir radu‰ies pïk‰¿i. SavukÇrt

tas, kÇdï∫ ‰ajÇ pantÇ netiek pievienoti svït¥bas vÇrdi, ir skaidrs – ar¥ uz

dz¥vniekiem attiecas tÇ pati svït¥ba, kas vïlÇk tiek dota cilvïkam. ·ai

vietÇ piln¥gi pietiek pasac¥t: “Un Dievs redzïja to visu labu esam.” Nu

iesim tÇlÇk un aplkosim pa‰u skaistÇko Dieva darbu, proti, cilvïka

rad¥‰anu.
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II

26. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Dar¥sim cilvïku pïc Msu tïla un pïc
Msu l¥dz¥bas..”

·eit Mozus lieto jaunu izteiksmes veidu. Vi¿‰ nesaka: “Lai jra

mudÏ no dz¥viem rad¥jumiem,” vai: “Lai zeme izdod,” bet: “Dar¥sim.”

TÇdï∫ ir skaidrs, ka ‰ajÇ rad¥‰anas darbÇ Dievam ir bijis tÇds prÇts un

nodoms, ar kÇdu Vi¿‰ iepriek‰ vïl neko nav rad¥jis. Jo Vi¿‰ bez ¥pa‰a

padoma un apdomÇ‰anÇs saka: “Lai jra mudÏ.. lai zeme izdod..” Bet

‰eit Dievs atklÇj Savu ¥pa‰o padomu, ar kÇdu Vi¿‰ rada cilvïku. 

TÇdï∫ ‰eit, pirmkÇrt, tiek parÇd¥ta at‰˙ir¥ba starp cilvïku un visÇm

pÇrïjÇm rad¥tajÇm btnïm. Dz¥vniekiem ir daudz kop¥ga ar cilvïku – tie

dz¥vo pie mums un ap mums, mïs tos audzïjam, tie ïd tÇdu pa‰u bar¥bu

kÇ mïs, tie gu∫ un atp‰as pie mums. Ja pavïrojam vi¿u gaitas, bar¥bu

un ïdienu, tad redzam, ka mums ar dz¥vniekiem ir liela l¥dz¥ba.

Bet Mozus ‰eit parÇda btisku at‰˙ir¥bu, kÇda pastÇv starp ‰iem

dz¥vniekiem un cilvïku. Vi¿‰ vïsta, ka cilvïks rad¥ts ar ¥pa‰u Dieva

padomu un providenci. TÇdï∫ Mozus parÇda, ka cilvïks ir tÇda btne,

kas ir daudz pÇrÇka par visiem citiem dz¥vniekiem, kuriem ir dota dabis-

kÇ dz¥v¥ba, – ¥pa‰i izteikta ‰¥ at‰˙ir¥ba bija tolaik, kad cilvïka daba vïl

nebija samaitÇta. Epikrs uzskata, ka cilvïks ir rad¥ts tikai, lai ïstu un

dzertu. Ja paliekam pie ‰Çda uzskata, cilvïks netiek at‰˙irts no citiem

dz¥vniekiem, kam ir tikai ‰Çdas tieksmes, kurÇm tie ar¥ seko. Bet Mozus

vÇrdi skaidri at‰˙ir cilvïku no dz¥vniekiem – vi¿‰ saka: cilvïku Dievs

rad¥jis ar ¥pa‰u padomu, vïl vairÇk – Vi¿‰ to ir rad¥jis pïc Sava tïla un

l¥dz¥bas. Bet bt rad¥tam pïc Dieva tïla un l¥dz¥bas – tas ir pavisam kas

cits nekÇ rpïties tikai par savu vïderu, par ï‰anu un dzer‰anu, ko sa-

prot un meklï ar¥ nesaprÇt¥gi dz¥vnieki.

TÇtad Mozus ir gribïjis gar¥gÇ veidÇ parÇd¥t to, ka mïs esam rad¥ti

augstÇkai un lieliskÇkai dz¥vei, nekÇ ‰¥ laic¥gÇ, mies¥gÇ dz¥ve spïtu bt, –

pat tad, ja cilvïka daba btu palikusi nesamaitÇta un piln¥ga. Visi skolotÇji

‰eit pareizi saka: ja Ådams nebtu kritis grïkÇ, Dievs cilvïkus – kad tie
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btu sasniegu‰i noteiktu skaitu – btu pÇrcïlis no ‰¥s dz¥ves mÏ¥gÇ

dz¥vo‰anÇ. Jo Ådamam nebija jÇdz¥vo bez ï‰anas, dzer‰anas un bïrnu

rad¥‰anas, taãu ‰¥s mies¥gÇs lietas noteiktÇ laikÇ btu beigu‰Çs; tas notiktu,

kad svïto skaits btu piepild¥ts un Ådams l¥dz ar saviem pïcnÇcïjiem tiktu

uz¿emti mÏ¥gÇ, gar¥gÇ dz¥vï. Bet ar¥ mies¥gÇs dz¥ves darbi – ï‰ana,

dzer‰ana, bïrnu rad¥‰ana u. c. – btu Dievam t¥kama kalpo‰ana. Un mïs

kalpotu Dievam bez grïc¥gÇm tieksmïm, kÇdas tagad, pïc grïkÇkri‰anas,

mÇjo msos; mïs kalpotu Dievam, nedar¥dami nekÇdu grïku un

nebaid¥damies nÇves. TÇ patiesi btu bijusi jauka, prieka pilna dz¥ve. Kaut

ko no tÇ visa mïs varam nojaust un iedomÇties, taãu ‰ajÇ dz¥vï mums tas

nav sasniedzams. Tomïr mums ir dro‰s mierinÇjums un cer¥ba, ka pïc ‰¥s

dz¥ves – kÇ mïs ticam – Kristus nopelna dï∫ ieiesim ‰ÇdÇ gar¥gÇ dz¥vï,

kurai jau sÇkumÇ esam tiku‰i rad¥ti un jau parad¥zï pa‰a Dieva izredzïti.

TÇdï∫ ir labi jÇiegaumï ‰ie vÇrdi, kuros Svïtais Gars tik lieliski izrotÇ

cilvïka dabu un no‰˙ir cilvïku no visÇm pÇrïjÇm rad¥tajÇm btnïm.

Mies¥gajÇ dz¥vï gan pastÇv l¥dz¥ba starp cilvïku un dz¥vniekiem – mums

msu miesas spirdzinÇ‰anai vajadz¥gs tÇds pats ïdiens, dzïriens un atp-

ta; Ådams savÇ nevain¥bÇ ar¥ ir izmantojis visas ‰¥s lietas, tomïr cilvïks ir

rad¥ts ne tikai ‰Çdai mies¥gai dz¥vei, bet – rad¥ts pïc Dieva tïla un

l¥dz¥bas, tas ir, vi¿‰ rad¥ts citai un labÇkai dz¥vei nekÇ ‰¥ mies¥gÇ dz¥ve.

Ådamam ir bijusi divïjÇda dz¥ve – viena mies¥ga, otra – neizn¥c¥ga.

Taãu tas vïl nebija atklÇts piln¥gÇ veidÇ, bet dots tikai cer¥bÇ. Mies¥go

dz¥vi dz¥vodams, vi¿‰ btu ïdis, dzïris, strÇdÇjis, rad¥jis bïrnus utt. To

gribïju ¥si norÇd¥t, runÇjot par at‰˙ir¥bu, ko pats Dievs rada pïc Sava

padoma, lai no‰˙irtu ms no visiem citiem dz¥vniekiem, kuru vid Vi¿‰

mums ∫auj dz¥vot. To vïlÇk atkÇrtosim un pÇrrunÇsim pla‰Çk.

OtrkÇrt, vÇrds “dar¥sim” ir apstiprinÇjums msu tic¥bas noslïpu-

mam, kam mïs ticam un ko apliecinÇm, proti, ka ir viens vien¥gs Dievs

no mÏ¥bas, bet dievi‰˙ajÇ dabÇ ir tr¥s personas – Dievs Tïvs, Dïls un

Svïtais Gars. Jdi gan daÏÇdi mïÆina pretoties tam, ko rÇda ‰ie Mozus

vÇrdi, tomïr nekÇdu pamatojumu vi¿i neatrod; ‰ie vÇrdi vi¿iem liek no-

plïties l¥dz nÇvei, – kÇ saka Okams20, kur‰ atsakÇs no ‰¥s grtÇs un

20 Viljams Okams dzimis ap 1280. g. pie Londonas, miris ap 1349. g. FranciskÇnis.
Par preto‰anos pÇvestam izslïgts no bazn¥cas.
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nepat¥kamÇs apsprie‰anas un noliek pie malas ‰o jautÇjumu, ko vi¿‰

nespïj atrisinÇt.

Bet jdi ‰eit saka: Dievs tÇ runÇjot ar e¿Æe∫iem, tÇpat ar¥ – ar zemi un

ar visu rad¥bu. Te gribu iebilst, tÇdï∫ jautÇ‰u: pirmkÇrt, kÇdï∫ tad iepriek‰

Vi¿‰ nav runÇjis ‰ÇdÇ veidÇ? OtrkÇrt, kÇda e¿Æe∫iem da∫a, kÇ Dievs rada

cilvïku? Tre‰kÇrt, Vi¿‰ nenosauc nevienu e¿Æeli, bet vienkÇr‰i saka: Mïs.

Vi¿‰ nerunÇ par vairÇkiem rad¥tÇjiem, un par e¿Æe∫iem tÇ patiesi nevarïtu

sac¥t. CeturtkÇrt, ir skaidrs, ka mïs nekÇdÇ zi¿Ç neesam rad¥ti pïc e¿Æe∫u

tïla un l¥dz¥bas. PiektkÇrt, ‰eit lietoti abi vÇrdi un formas: kÇ vienskaitlis, tÇ

ar¥ daudzskaitlis: “Dar¥sim,” un: “Dievs rad¥ja.” TÇdï∫ Mozus skaidri un pÇr-

liecino‰i parÇda, ka dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ, kas visu rad¥jusi, vienlaikus ir neda-

lÇms un mÏ¥gs personu daudzskaitlis. ·o paties¥bu ar¥ elles vÇrti mums

nevarïs at¿emt. Tas, ka jdi saka – Dievs ‰eit runÇ ar zemi –, pat nav

apsprie‰anas vïrts, jo zeme nav msu rad¥tÇja. Un kÇdï∫ tad Vi¿‰ to btu

sac¥jis zemei, nevis Saulei? Aristotelis taãu apgalvo, ka cilvïka un Saules

darb¥ba spïjot rad¥t otru cilvïku! Taãu ‰eit tÇdas domas ir gluÏi nevietÇ, jo

mïs esam rad¥ti nevis pïc zemes tïla, bet pïc Rad¥tÇja tïla un l¥dz¥bas, –

kÇ Vi¿‰ saka: “Dar¥sim..” ·is Rad¥tÇjs ir tr¥s daÏÇdas personas vienÇ dievi‰˙Ç

bt¥bÇ, un mïs esam ‰o triju personu attïls, – kÇ tÇlÇk dzirdïsim.

Smiekl¥gi ir jdu apgalvojumi, ka Dievs ievïrojot lielu kungu un

valdnieku paradumu goda un cie¿as dï∫ runÇt par Sevi daudzskaitl¥.

Svïtais Gars neturas pie ‰Çdas kancelejas pieklÇj¥bas (ja dr¥kstu tÇ sac¥t),

un ar¥ Svïtie Raksti tÇdu izteiksmes veidu neatz¥st.

TÇdï∫ ir skaidrs, ka ‰eit tiek parÇd¥ta SvïtÇ Tr¥svien¥ba – tas, ka

dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ ir tr¥s personas – Tïvs, Dïls Svïtais Gars, tÇ ka active,
tas ir, attiec¥bÇ uz btiskiem darbiem, kas paveicami visai dievi‰˙¥bai

kopÇ, ‰¥s personas nav ‰˙iramas. Jo ‰eit visas tr¥s personas nÇk kopÇ un

saka: “Dar¥sim.” Nav tÇ, ka Tïvs btu rad¥jis vienu cilvïku, Dïls – otru,

Svïtais Gars – tre‰o; ‰is viens Dievs – Tïvs, Dïls un Svïtais Gars ir ‰¥

darba veicïjs un Rad¥tÇjs.

TÇdÇ pa‰Ç veidÇ Dieva personas nav ‰˙iramas ar¥ objective, tas ir,
attiec¥bÇ uz Dieva atklÇsmi cilvïku dzimumam, jo Tïvs netiek atz¥ts

citÇdi kÇ DïlÇ un caur Svïto Garu. TÇdï∫ ir tikai viens Dievs – active un

objective –, kas tomïr ietver tr¥s personas – Tïvu, Dïlu un Svïto Garu

vienÇ dievi‰˙Ç bt¥bÇ.
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·ÇdÇm liec¥bÇm jÇbt mums m¥∫Çm un t¥kamÇm. Kaut ar¥ jdi un

turki par mums smietos un zobotos, tÇdï∫ ka ticam vienam Dievam trijÇs

personÇs, tomïr, ievïrojot ‰os Mozus vÇrdus un citas iepriek‰ norÇd¥tÇs

Rakstu liec¥bas, mums jÇseko msu uzskatiem un tic¥bai, kaut ar¥ vi¿i

nekaun¥gi noliedz visas Rakstu liec¥bas un to autoritÇti. Vi¿i gan prot tÇs

izsmïj¥gi noniecinÇt, kÇ to meistar¥gi dara jdi, tomïr vi¿u sird¥s paliek

‰is dzelonis – tas ir jautÇjums: kÇdï∫ gan Dievs saka: “Dar¥sim”? Un kÇdï∫

Mozus lieto daudzskait∫a formu Elohim? ·Çdas domas vi¿i nekad nespïs

piln¥gi izstumt no savÇm sird¥m, lai kÇdos veidos ar¥ mïÆinÇtu to dar¥t.

Ja zoboties par ‰ÇdÇm lietÇm btu ¥sta gudr¥ba, tad ar¥ mïs to mÇcïtu

dar¥t. Bet mïs Rakstus vïrtïjam augstÇk nekÇ vi¿u iebildumus – ¥pa‰i

tÇdï∫, ka JaunÇ Der¥ba par ‰¥m lietÇm runÇ pavisam skaidri, un pats

Dïls, kas ir Tïva klïp¥, mums to mÇca pavisam nepÇrprotami. Kas Vi-

¿am netic, tas zaimo Dievu un ir peln¥jis mÏ¥gu nÇvi. TÇdï∫ novïrs¥si-

mies no ‰iem apstulbotajiem Svïto Rakstu viltotÇjiem un ∫ausim, lai tie

sa¿em savu gal¥go tiesas spriedumu.

Te kÇds varïtu teikt: ‰¥s liec¥bas ir pÇrÇk noslïpumainas, lai ar tÇm

varïtu pierÇd¥t tik svar¥gu mÇc¥bu. Es atbildu: tajÇ laikÇ ‰ÇdÇm svar¥gÇm

lietÇm bija jÇtiek atklÇtÇm un izteiktÇm tik aizpl¥vurotÇ veidÇ – vismaz

tÇdï∫, ka visÇm ‰¥m liec¥bÇm vajadzïja atsaukties uz gaidÇmo Kungu,

kura atnÇk‰anai bija jÇk∫st par vispiln¥gÇko atklÇsmi un atkal jÇrada

visas lietas gluÏi no jauna. TÇdï∫ to, kas iepriek‰ bija noslïpumÇ t¥ts,

m¥klains un grti saprotams, Kristus atklÇj un ∫auj sludinÇt pavisam

skaidri. Tomïr svïtie tïvi ar Svïto Garu jau bija iemantoju‰i ¥stu atzi¿u,

kaut ar¥ nespïja izteikt to tik skaidri, kÇ dzirdam tagad, kad JaunÇ

Der¥ba nosauc vÇrdÇ Dievu Tïvu, Dïlu un Svïto Garu. Kad Kristus nÇca,

‰Çdiem z¥mogiem bija jÇtiek atvïrtiem un visam, kas iepriek‰ ietïrpts

noslïpumainos vÇrdos, parÇdot godbij¥bu gaidÇmajam Meistaram, nu

bija jÇtiek sludinÇtam pavisam skaidri. Ja Svïtais Gars nebtu paturïjis

‰o skaidro atzi¿u noslïpumÇ l¥dz JaunÇs Der¥bas laikam, tad ariÇ¿i btu

uzradu‰ies jau ilgu laiku pirms Kristus dzim‰anas. TÇdï∫ Svïtais Gars ir

gribïjis dar¥t tÇ, lai ‰¥ spoÏÇ Dieva atzi¿as saule atsp¥dïtu tikai pïdïjos

laikos, – par lielu pÇrsteigumu velnam, tÇ ka vi¿a acis apÏilbtu un vi¿a

skaud¥gÇs mokas pret ‰o skaidro atzi¿u, ko Dievs atklÇjis cilvïkiem,

k∫tu jo necie‰amÇkas.
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Tre‰kÇrt, ‰eit rodas vesela virkne jautÇjumu: kÇds ir tas tïls un

l¥dz¥ba, pïc kuras – kÇ Mozus raksta – cilvïks ir rad¥ts? August¥ns par ‰o

vietu raksta garus un pla‰us skaidrojumus – ¥pa‰i savÇ grÇmatÇ par Svïto

Tr¥svien¥bu. Citi skolotÇji piekr¥t August¥nam, kas paliek pie Aristote∫a

sniegtÇ iedal¥juma, proti, ka Dieva tïls esot dvïseles spïki – atmi¿a,

prÇts un griba. ·ajos trijos spïkos – vi¿i saka – ir saskatÇms Dieva tïls,

kas atrodams visos cilvïkos. Jo, gluÏi kÇ dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ – vi¿i saka –

VÇrds rodas no Tïva bt¥bas un Svïtais Gars ir Tïva labÇ griba, tÇpat ar¥

cilvïkÇ sirdsprÇts, kas ir prÇts jeb sapra‰ana, nÇk no atmi¿as un no tÇ

veidojas griba, kura ar prieku un labpatiku uzlko sirdsprÇtu. 

Bet l¥dz¥ba – vi¿i saka – ir Ïïlast¥bas dÇvanÇ. Jo, kÇ l¥dz¥ba ir tïla

piln¥ba, tÇ – vi¿i saka – Ïïlast¥ba dara cilvïka dabu piln¥gu. Dieva l¥dz¥-

ba esot tas, ka atmi¿a rotÇta ar cer¥bu, prÇts – ar tic¥bu, bet griba – ar

m¥lest¥bu. ·ÇdÇ veidÇ – vi¿i saka – cilvïks ir rad¥ts kÇ Dieva attïls, tas

ir, cilvïkam ir dots prÇts, atmi¿a un griba. TÇpat ar¥: cilvïks ir rad¥ts pïc

Dieva l¥dz¥bas, tas ir, vi¿a prÇtu apgaismo tic¥ba, atmi¿u stiprina un

iedro‰ina cer¥ba un pastÇv¥ba, bet gribu rotÇ m¥lest¥ba.

CeturtkÇrt, vi¿i izveido vïl citus iedal¥jumus. Atmi¿a – vi¿i saka –

ir Dieva spïka attïls; saprÇts jeb izpratne – Dieva gudr¥bas attïls, bet

griba – Dieva taisn¥bas attïls. TÇ August¥ns un l¥dz ar vi¿u ar¥ citi ir

centu‰ies saskat¥t  cilvïkÇ daÏÇdas trejÇd¥bas un tr¥svien¥bas. Vi¿i ir

domÇju‰i, ka tÇ bs vieglÇk saprast un ieraudz¥t Dieva tïlu. Taãu ‰¥s

gluÏi pat¥kamÇs spekulÇcijas vislabÇk parÇda ∫auÏu strgalv¥gos un

bezdarb¥gos prÇtus, turklÇt vismazÇk tÇs ir noder¥gas, lai pareizi saprastu

un parÇd¥tu Dieva tïlu.

TÇdï∫, lai gan es negribu noraid¥t un nopelt ‰o skolotÇju domas un

uzc¥t¥bu, meklïjot cilvïkÇ trejÇd¥bas, tomïr nezinu, vai tÇdi centieni var

atnest kÇdu labumu – ¥pa‰i tad, kad ‰Çdas lietas tiek apspriestas pla‰Çk.

Te sÇkas diskusija par br¥vo gribu, kuras izcelsme meklïjama ‰ajÇ tïlÇ. Jo

vi¿i saka: Dievs ir br¥vs, tÇdï∫ cilvïkam, kas rad¥ts pïc Dieva tïla, ar¥ ‰¥s

lietas – atmi¿a, prÇts un griba – ir br¥vas. ·Çdi bieÏi tiek izteikti pÇrsteidz¥gi

secinÇjumi, kas vai nu nav tie‰i un nepÇrprotami pateikti, vai ar¥ tiek

izskaidroti aplamÇ un bezdiev¥gÇ veidÇ. TÇ ir radies b¥stamais uzskats,

kuru vi¿i ir apliecinÇju‰i atklÇt¥bÇ, proti, ka Dievs valdot pÇr cilvïkiem,

tomïr vienlaikus at∫audams vi¿iem dar¥t, kÇ mudina vi¿u prÇts un br¥vÇ
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griba. No tÇdÇm domÇm ir radu‰ies daudzi neganti uzskati – kÇ tas, kuru

vi¿i mïdz citït: Dievs, kas tevi rad¥jis bez tavas pa‰a l¥dzdal¥bas, tevi

tomïr bez tavas l¥dzdal¥bas neatpest¥s. TÇ nu vi¿i ir secinÇju‰i, ka br¥vÇ

griba ir sÇkotnïjais un darb¥gais pest¥‰anas cïlonis. L¥dz¥gu domu pauÏ

Dion¥sija21 vÇrdi, kas ir br¥numainÇki par iepriek‰ïjiem; vi¿‰ saka: lai gan

velns un cilvïks ir kritu‰i, tomïr cilvïka dabiskie spïki – prÇts, atmi¿a,

griba – ir paliku‰i nesamaitÇti. Bet, ja tas tÇ patiesi btu, tas noz¥mïtu, ka

cilvïks ar saviem dabiskajiem spïkiem varïtu iemantot pest¥‰anu.

·Çdi b¥stami bazn¥ctïvu izteikumi ir tiku‰i mÇc¥ti msu bazn¥cÇs un

skolÇs, un es tie‰Çm nespïju saskat¥t, ko tïvi ar to btu gribïju‰i panÇkt.

TÇdï∫ mans padoms ir – las¥t ‰Çdus vÇrdus apdom¥gi. Tïvi bieÏi runÇ,

pamatodamies uz savÇm jtÇm un uzskatiem, kas mums nav saprotami, jo

mïs nedz¥vojam tÇdos pa‰os apstÇk∫os kÇ vi¿i. TÇdï∫ neapdom¥gi prÇti to

visu saprot citÇdi, pa‰i savu uzskatu kopsakar¥bÇ, nevis tÇ, kÇ to sapratu‰i

tïvi. Bet lai nu paliek – mïs atgriez¥simies pie sarunas par Dieva tïlu.

Es baidos, ka ar savu grïkÇkri‰anu esam piln¥gi pazaudïju‰i ‰o tïlu

un nespïsim to pietiekami labi saprast. Mums gan ir atmi¿a, griba un

saprÇts, tomïr tas viss ir ∫oti samaitÇts un novÇjinÇts, jÇ, varïtu teikt vïl

skaidrÇk – tas ir ne‰˙¥sts un spitÇl¥bas pÇr¿emts. Ja ‰iem spïkiem jÇbt

Dieva tïlam, tad ar¥ velnam, kam ‰Çdi dabiskie spïki patiesi ir daudz

piln¥gÇki nekÇ mums, btu jÇbt rad¥tam pïc Dieva tïla. Vi¿a atmi¿a un

prÇts ir ¥pa‰i labi att¥st¥ti un spïj¥gi, savukÇrt griba – visaugstÇkajÇ mïrÇ

nelokÇma.

TÇdï∫ Dieva tïls ir pavisam kas cits, proti, tas ir ¥pa‰s Dieva darbs.

Tomïr, ja kÇds grib c¥n¥ties, aizstÇvïdams domu, ka dvïseles spïki ir

Dieva tïls, tad vi¿am ar¥ jÇatz¥st, ka tie ir samaitÇti un ne‰˙¥sti. Ar¥ spitÇl¥-

gu cilvïku mïs joprojÇm saucam par cilvïku, lai gan vi¿a miesa slim¥bas

dï∫ jau ir gandr¥z  mirusi, tÇ tikai vïl jt spïc¥gu tieksmi uz ne‰˙¥st¥bu.

TÇtad Dieva tïls, pïc kura bija rad¥ts Ådams, bija vislieliskÇkÇ un

cïlÇkÇ lieta, proti, ne cilvïka prÇtÇ, ne gribÇ nebija ne vïsts no grïka

spitÇl¥bas un visi, gan Çrïjie, gan iek‰ïjie, spïki un jtas bija piln¥gi

‰˙¥sti. PrÇts bija piln¥gi ‰˙¥sts, atmi¿a – laba un skaidra, griba – piln¥gi

21 Aleksandrijas Dion¥sijs (ap 190–265). Origena (sk. turpmÇk) asistents Aleksan-
drijas katehïtu skolÇ, vïlÇk Aleksandrijas b¥skaps.



83

god¥ga un paties¥ga. Cilvïks bijis apvelt¥ts ar piln¥gi ‰˙¥stu un dro‰u

sirdsapzi¿u, kas nav pazinusi nekÇdu rpju, nedz nÇves bai∫u. ·ai iek‰ï-

jai piln¥bai ir pievienojies miesas un visu locek∫u skaistums un spïku

piln¥ba, ar ko cilvïks ir bijis daudz pÇrÇks par visÇm pÇrïjÇm dz¥vajÇm

btnïm. Es domÇju, ka Ådama skatiens pirms grïkÇkri‰anas ir bijis tik

skaidrs un ass, ka ïrg∫a un l‰a redze nav spïjusi tam l¥dzinÇties. Vi¿‰,

bdams pats stiprÇkais, ir pastaigÇjies kopÇ ar lauvÇm un l‰iem, gluÏi

kÇ mïs ar mazu sun¥ti. TÇpat ar¥ aug∫i, ko Ådams ïdis, biju‰i daudz

jaukÇki un spïc¥gÇki, nekÇ tie ir tagad.

Bet pïc grïkÇkri‰anas nÇve ir ielav¥jusies ÅdamÇ gluÏi kÇ spitÇl¥ba –

tÇ samaitÇjusi vi¿a prÇtu, visas jtas un sajtas, tÇ ka sÇkotnïjo tïlu, pïc

kÇda bijÇm rad¥ti, vairs nespïjam skat¥t pat savÇs domÇs. Pirms grïkÇ-

kri‰anas Ådams btu iepazinis savu Ievu ne citÇdi kÇ ar labu un mier¥gu

sirdi, labprÇt¥bÇ un paklaus¥bÇ Dievam, bez grïc¥gÇm tieksmïm un domÇm.

Bet tagad, pïc grïkÇkri‰anas, mïs visi zinÇm un jtam, kÇda kaisle m¥t

msu miesÇ, kas ne vien deg kÇr¥bu liesmÇs, bet ar¥ izjt nepatiku, kad

iegst to, pïc kÇ kÇrojusi. TÇ mïs pa‰i redzam, ka msos nav nekÇ

piln¥ga – ne msu prÇts, ne griba –, mïs sev¥ nejtam neko vairÇk kÇ vien

lopiskas tieksmes un iekÇri. Vai tÇ nav smaga un posto‰a spitÇl¥ba? Ådamam

pirms grïkÇkri‰anas tÇdas kaites nebija. TurklÇt vi¿am bija spïc¥gÇkas un

asÇkas sajtas nekÇ visiem citiem dz¥vniekiem. Bet tagad meÏacka pÇrspïj

cilvïku ar savu dzirdi, ïrglis – ar savu redzi, lauva – ar savu spïku. TÇdï∫

neviens cilvïks ar savÇm domÇm nevar aptvert un novïrtït, cik

nesal¥dzinÇmi labÇka par tagadïjo vi¿a daba bija pirms grïkÇkri‰anas.

TÇdï∫ Dieva tïlu es saprotu tÇ, ka Ådams patiesi ir bijis tÇds, kÇ

sac¥ju, un ka vi¿‰ ne tikai atzinis Dievu un ticïjis Vi¿a labest¥bai, bet ar¥

dz¥vojis piln¥gi dievbij¥gu dz¥vi, tas ir, vi¿‰ nav baid¥jies ne no nÇves, ne

kÇdÇm citÇm briesmÇm, un vi¿am pieticis ar Dieva Ïïlast¥bu. Mïs

redzam, ka Ieva runÇjusi ar ãsku gluÏi bez bailïm, – kÇ mïs runÇtu ar

jïru vai suni. TÇdï∫ ar¥ Dievs 1. Moz. 2:17 rÇda sodu, kÇds cilvïkiem

gaidÇms, ja tie pÇrkÇps Vi¿a pavïli: “Tai dienÇ, kad tu ïd¥si no tÇ [‰¥

koka], tu mirdams mirsi.” Itin kÇ Dievs gribïtu sac¥t: Ådam un Ieva, js

tagad dz¥vojat bez bailïm un nekas js neapdraud – js nejtat un

neredzat nÇvi. Tas ir mans tïls, kurÇ js dz¥vojat, jo js dz¥vojat tÇ, kÇ

dz¥vo Dievs. Bet, ja js grïkosit, tad pazaudïsit ‰o tïlu un mirsit.



84

TÇtad mïs redzam, kÇdas briesmas, nÇvi un daÏÇdus nÇves cïlo¿us

sev¥ nes noÏïlojamÇ, samaitÇtÇ cilvïka daba, ko pÇr¿ïmusi ‰¥ apkauno-

jo‰Ç sïrga, dusmu pilnais grïks un visas negantÇs tieksmes, kuras mÇjo

cilvïku sird¥s. Mïs nekad nespïjam dro‰i pa∫auties uz Dievu – daÏÇdi

draudi un bailes ms nomoka ar¥ miegÇ. Bet ‰¥s un l¥dz¥gas nelaimes ir

velna tïls, ko vi¿‰ mums piekÇris un uzspiedis. Pirms grïkÇkri‰anas

Ådams ir dz¥vojis vispiln¥gÇkajÇ priekÇ un dro‰¥bÇ, nebaid¥damies nedz

uguns, nedz dens, nedz ar¥ kÇdas citas nelaimes, kas mums mïdz

uzbrukt ‰ajÇ dz¥vï; bet mïs no tÇ visa baidÇmies pat pÇrÇk stipri.

Lai nu kÇds mïÆina iztïlot iedzimto grïku par s¥ku un nenoz¥m¥gu

lietu, – redzot grïku un sodus, k∫st skaidrs, ka tas patiesi ir vislielÇkais un

smagÇkais grïks. Paraugieties kaut vai tikai uz netikl¥bu un baudkÇri – vai

gan ‰¥ tieksme un pret¥gums, kas rodas, tai sekojot, nav liels un briesm¥gs

grïks? Bet ko tad lai sakÇm par ienaidu pret Dievu un par Dieva zaimo-

‰anu? Tie ir ¥sti rupji grïki, kas patiesi parÇda, ka esam zaudïju‰i Dieva tïlu.

TÇdï∫, kad runÇjam par ‰o tïlu, mïs runÇjam par nepaz¥stamu lietu,

ko ne tikai nekad neesam pieredzïju‰i, bet vïl vairÇk – mïs bez mitas

redzam un pieredzam gluÏi pretïjo, un, kad tiek runÇts par Dieva tïlu,

mums tie ir tuk‰i vÇrdi, kurus uztver tikai ausis. Jo Ådama prÇts ir bijis

patiesas Dieva atzi¿as apgaismots, turklÇt vi¿‰ bijis apvelt¥ts ar pareizu

un paklaus¥gu gribu – m¥lït Dievu un savu tuvÇko, – kÇ vi¿‰ uzreiz atzi-

na Ievu par savu miesu. TÇpat Ådamam biju‰as vïl ar¥ citas, mazÇkas

dÇvanas, kas, sal¥dzinot ar msu vÇjumu, tÇpat ‰˙iet lielas, kÇ, piemïram,

pareiza atzi¿a par visu dz¥vnieku, augu, koku un visas rad¥bas dabu.

Vai tev ne‰˙iet, ka tad, ja to visu saliktu kopÇ un apvienotu, varïtu

redzït tÇdu cilvïku, kurÇ patie‰Çm redzams un sajtams Dieva tïls un

atspulgs? JÇ, patiesi, ja tam vïl pievienotu varu pÇr visu rad¥bu, – ka,

gluÏi kÇ Ådams un Ieva bija atzinu‰i savu Kungu, tÇ vïlÇk tie vald¥ja pÇr

visu rad¥bu gaisÇ, den¥ un uz zemes, – kur‰ gan varïtu vÇrdos aprakst¥t

un izteikt ‰Çdu god¥bu un varen¥bu? Es domÇju, Ådams ar vienu vÇrdu

ir varïjis pavïlït lauvai, kÇ mïs dodam pavïles mÇc¥tam sunim. Vi¿am

ir bijusi vara apstrÇdÇt zemi tÇ, lai tÇ nestu tÇdus aug∫us, kÇdus vien vi¿‰

ir vïlïjies. Jo ‰eit ir skaidri parÇd¥ts, ka ïrk‰˙u un dadÏu tolaik nav bijis.

Un es domÇju, ka vïl nav bijis ar¥ daÏÇdu negantu, kait¥gu dz¥vnieku un

kukai¿u, kÇdi mums ir tagad.
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Pie msu nelaimïm vain¥gs iedzimtais grïks, kas izrais¥jis ar¥ citu

rad¥to bt¿u samaitÇ‰anu. Es domÇju, ka pirms grïkÇkri‰anas Saule

bijusi daudz spoÏÇka, de¿i – daudz dzidrÇki, koki – daudz augl¥gÇki,

zeme – daudz bagÇtÇka ar daÏÇdiem augiem. Bet l¥dz ar grïkÇkri‰anu

ne vien msu miesa ir tikusi grïka spitÇl¥bas pÇr¿emta, bet ar¥ visas

lietas, ko izmantojam ‰ajÇ dz¥vï, ir tiku‰as samaitÇtas un novÇjinÇtas. To

tÇlÇk parÇd¥sim skaidrÇk.

Eva¿Æïlija uzdevums ir atjaunot un atgt mums ‰o tïlu. CilvïkÇ

gan joprojÇm ir palicis prÇts un griba, taãu gan viens, gan otrs ir grïka

samaitÇts un novÇjinÇts. TÇdï∫ Eva¿Æïlijs galvenokÇrt cen‰as panÇkt, lai

mïs tiktu no jauna rad¥ti atjaunotÇ tïlÇ un k∫tu labÇki. Jo ar tic¥bu mïs

atdzimstam mÏ¥gai dz¥vo‰anai – vai vismaz mÏ¥gÇs dz¥vo‰anas cer¥bai,

tÇ ka dz¥vojam DievÇ un ar Dievu, bdami viens vesels ar Vi¿u, – kÇ

Kristus saka. Taãu mïs atdzimstam ne tikai dz¥v¥bai, bet ar¥ taisn¥bai: jo

tic¥ba satver Kristus nopelnu, tic tam un paliek pie tÇ, ka ar Kristus nÇvi

esam atpest¥ti. No tÇ visa rodas jauna taisn¥ba, proti, jauns tïls, kurÇ

mïs, Dieva vÇrda mÇc¥ti, ar SvïtÇ Gara pal¥dz¥bu cen‰amies bt paklau-

s¥gi Dievam. Taãu ‰Çda taisn¥ba ‰ajÇ dz¥vï tikai iesÇkas un ‰ajÇ grïc¥gajÇ

miesÇ nevar k∫t piln¥ga. Taãu Dievs ar to ir mierÇ – ne tÇdï∫, ka tÇ btu

piln¥ga vai Vi¿‰ to pie¿emtu kÇ atl¥dz¥bu par grïku, bet tÇdï∫, ka tÇ nÇk

no sirds, kas rod mierinÇjumu tic¥bÇ un caur Kristu pa∫aujas uz Dieva

Ïïlsird¥bu. Un tÇlÇk – ar Eva¿Æïliju mums tiek dots ar¥ Svïtais Gars, kas

msos stÇjas pret¥ netic¥bai, skaud¥bai un citiem netikumiem, tÇ ka

nopietni un patiesi tiecamies un  vïlamies godÇt Dieva vÇrdu.

TÇ jau ‰ajÇ dz¥vï sÇkas ‰¥ jaunÇ rad¥juma tïla atg‰ana ar

Eva¿Æïliju; taãu ‰¥s dz¥ves laikÇ tÇ vïl netiek pabeigta un piepild¥ta. Bet,

kad Dieva valst¥bÇ bsim ‰o tïlu piln¥gi atguvu‰i, tad msu griba patiesi

bs laba un god¥ga, prÇts bs patiesi apgaismots, atmi¿a bs stipra un

pastÇv¥ga. Tad ar¥ notiks tÇ, ka visa rad¥ba mums pak∫ausies un k∫s vïl

paklaus¥gÇka nekÇ Ådamam parad¥zï.

Bet, pirms tas msos tiek ¥stenots un piepild¥ts, mïs ¥sti nevaram

zinÇt, kas ir bijis Dieva tïls, kuru grïka dï∫ cilvïks parad¥zï zaudïjis. To,

ko tagad par ‰¥m lietÇm sakÇm, mums mÇca msu tic¥ba un Dieva vÇrds,

kur‰ mums kÇ no tÇlienes rÇda Dieva tïla god¥bu. Jo, gluÏi kÇ iesÇkumÇ,

pirms gaismas nÇk‰anas debesis un zeme ir biju‰as raupjas un neizvei-
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dotas, tÇ ar¥ kristie‰i ‰o Dieva tïlu vïl var iemantot tikai apslïptÇ veidÇ; bet

Dievs to dar¥s piln¥gu pastarajÇ dienÇ – tiem, kuri bs ticïju‰i Vi¿a vÇrdam. 

TÇdï∫ Dieva tïls ir bijis kas tie‰Çm br¥ni‰˙¥gs, kas sev¥ ietvïris

mÏ¥gu dz¥v¥bu, mÏ¥gu dro‰¥bu un visus dÇrgumus. Taãu grïks to ir

aptum‰ojis un vÇjinÇjis tÇdÇ mïrÇ, ka mïs ‰o tïlu vairs nespïjam aptvert

pat domÇs. VÇrdus mïs gan zinÇm un varam teikt, bet kur‰ gan saprot,

kas tas ir – dz¥vot mierÇ un dro‰¥bÇ, bez bailïm un briesmÇm, turklÇt

bt gudram un saproto‰am, krietnam, dievbij¥gam, br¥vam no jebkÇda

gar¥ga vai mies¥ga posta? Bet Dieva tïls ir bijis kaut kas vïl lielÇks – tÇds,

kas spïjis iemantot ar¥ mÏ¥go dz¥v¥bu. Jo Ådams bija rad¥ts tÇ, ka vi¿‰,

palikdams ‰ajÇ laic¥gajÇ dz¥vï, btu varïjis kopt zemi, – tas vi¿am

nebtu nogurdino‰s, apnic¥gs darbs, bet vislielÇkais prieks. Vi¿‰ btu

strÇdÇjis ne tÇdï∫, lai kaut kÇ pavad¥tu laiku, bet – lai paklaus¥tu Dievam

un pild¥tu Vi¿a gribu.

Pïc ‰¥s mies¥gÇs dz¥ves btu sekojusi gar¥gÇ, kurÇ Ådamam vairs

nebtu vajadzïjis sa¿emt mies¥gu ïdienu, nedz dar¥t kÇdas citas lietas,

ko darÇm ‰ajÇ dz¥vï, – vi¿‰ btu dz¥vojis gar¥gu dz¥vi, tÇpat kÇ e¿Æe∫i.

Jo nÇkamÇ dz¥ve Svïtajos Rakstos tiek attïlota tÇ, ka mïs tajÇ nedz

ïd¥sim, nedz dzersim, nedz ar¥ dar¥sim vïl kÇdus citus mies¥gus darbus.

TÇdï∫ Sv. PÇvils 1. Kor. 15:45 saka: “Pirmais cilvïks, Ådams, k∫uva par

dz¥vu dvïseli,” tas ir, vi¿am bija jÇdz¥vo dabiska dz¥ve, jÇïd, jÇdzer, jÇgu∫

utt., bet jaunajam cilvïkam jÇtiek atjaunotam gar¥gÇ dz¥vï, tas ir, vi¿‰

bs gar¥gs cilvïks, kas atkal bs atguvis Dieva tïlu. Jo vi¿‰ bs Dievam

l¥dz¥gs savÇ dz¥v¥bÇ, taisn¥bÇ, svïtumÇ, gudr¥bÇ. TÇlÇk lasÇm:

“..tie lai valda pÇr ziv¥m jrÇ un pÇr putniem gaisÇ..”

Te visskaistÇkajai un lieliskÇkajai Dieva rad¥tajai btnei, kas atz¥st

Dievu un kam ir Dieva tïls, kas l¥dz¥ga Dievam Vi¿a dievi‰˙ajÇ dabÇ, tiek

dota vara un valst¥ba – Ådams un Ieva k∫st par kungiem un pÇrvald-

niekiem, kuri valda pÇr zemi, jru un gaisu. Un ‰¥ vara vi¿iem tiek dota

ne tikai ar Dieva padomu, bet ar piln¥gi skaidru Vi¿a pavïli. Taãu ¥pa‰i

rp¥gi jÇaplko tas, ka nevienam dz¥vniekam netiek sac¥ts: tev jÇvalda.

Visi dz¥vnieki, jÇ, visa zeme ar visu, kas uz tÇs aug, tiek pak∫auta Åda-

mam, kuru vien¥go Dievs ar Savu mutisko, skaidri izteikto pavïli iece∫
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par ˙ïni¿u, kam jÇvalda pÇr visu dz¥vo rad¥bu. ·os vÇrdus Ådams un

Ieva dzird pa‰i savÇm aus¥m. Dievs vi¿iem saka: “Valdiet!” TÇdï∫ cilvïks,

bdams vïl kails, bez ieroãiem un mriem, jÇ, pat bez apÆïrba, tikai ar

savu kailo miesu valda pÇr visiem putniem, dz¥vniekiem un ziv¥m.

Ar¥ ‰o Dieva tïla da∫u esam pazaudïju‰i, tÇ ka pat savÇs domÇs

nespïjam saprast piln¥go prieku, ko Ådams ir izjutis, uzlkojot visu dz¥vo

rad¥bu. Tagad viss msos ir spitÇl¥gs, ciets un nedz¥vs. Jo kur‰ gan spïtu

iedomÇties ‰o dievi‰˙Çs dabas da∫u, – ka Ådams un Ieva zinÇju‰i un

sapratu‰i visu dz¥vnieku prÇtu, dabu, spïkus, sajtas un iespïjas? Kas gan

tÇ btu par vald¥‰anu, ja vi¿i nezinÇtu tÇdas lietas? Svïtie gan kaut nelielÇ

mïrÇ jau ‰ajÇ dz¥vï iemanto un iepaz¥st Dieva atzi¿u, kas nÇk no Dieva

vÇrda un SvïtÇ Gara; taãu iemantot dabas atzi¿u tÇ, lai mïs zinÇtu visu

koku un augu dabu un ¥pa‰¥bas, tÇpat ar¥ – visu dz¥vnieku dabu, – tas ‰ajÇ

dz¥vï nav iespïjams Ja gribam lepoties ar kÇdu izcilu filozofu, tad varam

lepoties ar saviem pirmajiem vecÇkiem – tai laikÇ, kad tie vïl bija ‰˙¥sti un

bez grïka. Jo vi¿iem ir bijusi vispiln¥gÇkÇ Dieva atzi¿a. Un kÇ gan vi¿i btu

varïju‰i nepaz¥t To, kura tïlu jutu‰i un nesu‰i sev¥? TurklÇt vi¿iem ir bijusi

ar¥ dro‰a un pareiza atzi¿a par visÇm zvaigznïm, par visu astronomiju.

·Çda atzi¿a Ievai bija dota tikpat lielÇ mïrÇ kÇ Ådamam – to varam

paman¥t vi¿as sarunÇ ar ãsku, kur vi¿a atbild par koku dÇrza vid. Te

pietiekami skaidri redzams, ka vi¿a ir zinÇjusi un sapratusi, kam tie‰i

tikusi rad¥ta. Ieva norÇda uz Meistaru, ar kura starpniec¥bu tikusi rad¥ta:

Tas Kungs ir teicis. TÇtad vi¿a dzirdïjusi par to ne tikai no Ådama, bet

ar¥ vi¿as daba ir bijusi tik ‰˙¥sta un Dieva atzi¿as pilna, ka Ieva pati

varïjusi zinÇt un izprast Dieva vÇrdu. 

L¥dz mums no ‰¥s atzi¿as nav nonÇcis nekas vairÇk kÇ vÇja, gandr¥z

izdzisusi dzirkstel¥te. PÇrïjiem dz¥vniekiem no tÇs nav gluÏi nekÇ, jo tie

neko nezina par savu Rad¥tÇju, – dz¥vniekiem nav zinÇms, no kurienes tie

cïlu‰ies, kÇ un kÇlab tiku‰i rad¥ti; tÇdï∫ tiem nav piln¥gi nekÇ no Dieva tïla.

TÇdï∫ Ps. 32:9 mudina: “Neesiet kÇ zirgi, kÇ m∫i, kam nav sapra‰anas!”

Kaut ar¥ cilvïks ir zaudïjis Dieva tïlu, tomïr starp mums un citiem

dz¥vniekiem pastÇv liela at‰˙ir¥ba. Bet pirms grïkÇkri‰anas at‰˙ir¥ba ir

bijusi daudz lielÇka un ievïrojamÇka – Ådams un Ieva tolaik ir pazinu‰i

visu rad¥bu un pa‰i biju‰i Dieva labest¥bas un taisn¥bas piepild¥ti. TÇdï∫ vi¿i

biju‰i tik cie‰i saist¥ti viens ar otru, vienoti savÇs sird¥s un gribÇ. Laikam gan



88

Ådamam neviena rad¥ta btne visÇ pasaulï nav ‰˙itusi skaistÇka, jaukÇka

un m¥∫Çka kÇ vi¿a Ieva. Tagad – kÇ pagÇni teiku‰i – sievu nÇkas saukt par

nelaimi, bez kuras nevar iztikt. Un ir skaidri redzams, kÇdï∫ sievu sauc par

nelaimi, taãu pagÇniem nav zinÇms ‰¥s nelaimes cïlonis. Tas ir velns, kas

tÇ samaitÇjis, viltojis un sagroz¥jis cilvïka dabu.

Bet viss, ko mïs spïjam paveikt ‰ajÇ dz¥vï, bdami tÇdi, kÇdi esam

paliku‰i pïc grïkÇkri‰anas, nÇk nevis no tÇs varas pÇr visu rad¥bu, kura

bija dota Ådamam, bet tikai no msu prasmïm un uzc¥t¥bas. TÇ redzam,

ka putni un zivis jÇ˙er ar vilt¥bu un krÇp‰anu, un pieradinÇt savva∫as

zvïrus ar¥ iespïjams tikai tad, ja mums ir vajadz¥gÇ prasme. Jo pat tie

dz¥vnieki, kuri tiek audzïti mÇjÇs, pie cilvïkiem – kÇ zosis, vistas,

u. c. –, parasti ir diezgan meÏon¥gi. TÇdï∫ ‰¥ spitÇl¥gÇ cilvïka miesa pat

ar Dieva Ïïlast¥bu tagad iemanto tikai ‰˙ietamu varu par visu pÇrïjo

rad¥bu. TÇ ir pavisam niec¥ga vara, kas nav sal¥dzinÇma ar kÇdreizïjo –

to, kÇda bija dota Ådamam, kuram nebija vajadz¥ga ne vilt¥ba, ne prasme,

jo visa rad¥ba, paklaus¥dama Dieva balsij, pak∫ÇvÇs Ådamam un Ievai

tÇdï∫, ka Dievs vi¿iem bija pavïlïjis vald¥t. TÇ nu mums no varas pÇr

rad¥bu ir palicis tikai vÇrds, bet darbos ‰o varu esam zaudïju‰i. Tomïr ir

labi to zinÇt un pÇrdomÇt, lai msos mostos ilgas pïc tÇs dienas, kurÇ

atgsim visu, ko grïka dï∫ parad¥zï zaudïjÇm. Mïs gaidÇm tÇdu dz¥vi,

kÇdu gaid¥ja ar¥ Ådams, ar apbr¥nas pilnu pateic¥bu slavïdami Dievu par

to, ka mïs, grïka izpost¥ti, saplos¥ti un tikpat kÇ nonÇvïti, tomïr ar

Kristus Ïïlast¥bu un labo darbu varam sagaid¥t to pa‰u gar¥gÇs dz¥ves

godu un god¥bu, ko btu sagaid¥jis ar¥ Ådams, ja vi¿‰, kur‰ bija rad¥ts pïc

Dieva tïla, btu tajÇ palicis visu savu dz¥ves laiku.

27. PANTS

Un Dievs rad¥ja cilvïku pïc Sava tïla, pïc Dieva tïla Vi¿‰
to rad¥ja..

·eit Dievs vairs nesaka: “Dar¥sim cilvïku pïc Msu tïla un pïc Msu

l¥dz¥bas,” bet runÇ tikai par Savu tïlu. Iespïjams, ka Mozus ‰os vÇrdus

divas reizes atkÇrtojis tÇdï∫, lai vÇrdi btu skaidri, saprotami un neap‰au-

bÇmi. NekÇdu citu iemeslu ‰Çdam atkÇrtojumam es nesaskatu, – ja nu

vien¥gi mïs tos gribïtu saprast empÇtiski, – ka Dievs par ‰o Savu vis-
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skaistÇko darbu ir ∫oti priecÇjies, pat triumfïjis, – tik priec¥gs Vi¿‰ nav bijis

nevienas citas rad¥tÇs btnes dï∫, bet tikai tad, kad pïc Sava tïla bija rad¥jis

cilvïku. Citus dz¥vniekus varïtu saukt par Dieva pïdu nospiedumiem (jo,

tos uzlkojot, iespïjams apjaust Dieva darbu un Vi¿a varen¥bu), bet vien¥gi

cilvïks ir rad¥ts pïc Dieva tïla, – kÇ rakst¥ts magistro sententiarum22. Jo

citÇs rad¥tajÇs btnïs varam iepaz¥t Dievu it kÇ pïc Vi¿a pïdu

nospiedumiem, bet cilvïkÇ – jo ¥pa‰i ÅdamÇ – Dievu varam patiesi iepaz¥t

un atz¥t. ·ai cilvïkÇ m¥t augsta gudr¥ba, taisn¥ba un atzi¿a par visÇm lietÇm,

tÇ ka vi¿u pamatoti var saukt par mazo pasauli (tas ir, par btni, kurÇ Dievs

attïlojis visu pasauli), – cilvïks saprot debesis, zemi un visu rad¥bu; tÇdï∫

Dievam ir liels prieks, ka Vi¿‰ rad¥jis tik skaistu, lielisku btni.

Nav ‰aubu, ka tad, ja tolaik Dievam bija tik liels prieks par Savu

padomu un pie tikko rad¥tÇ cilvïka paveikto darbu, Vi¿‰ ar m¥lest¥bu un

prieku no jauna paveiks ‰o darbu un atjaunos cilvïkam zaudïto piln¥bu

caur Savu Dïlu, msu Kungu Jïzu Kristu. Ir der¥gi pÇrdomÇt, un tas

mums sniedz mierinÇjumu, proti, ka Dievs par mums domÇ to labÇko

un Vi¿am ir prieks par ‰o nodomu – ar miru‰o aug‰Çmcel‰anos atvest

atpaka∫ gar¥gÇ dz¥vï visus, kas tic Kristum.

..v¥rieti un sievieti Vi¿‰ rad¥ja.

Lai neviens nedomÇtu, ka sievai ir liegta visa nÇkamÇs dz¥ves god¥ba,

Mozus ‰eit nosauc abus – v¥ru un sievu. Jo sieva ‰˙iet esam kas cits nekÇ

v¥rs – vi¿ai ir citÇdi locek∫i un vÇjÇka daba nekÇ v¥ram. Lai gan Ieva ir bijusi

skaista, piln¥ga btne un l¥dz¥ga Ådamam visÇ, kas saist¥ts ar Dieva tïlu, tas

ir, taisn¥bÇ, gudr¥bÇ un svït¥bÇ, – tomïr vi¿a ir bijusi sieva. JÇ, gluÏi kÇ

Saule ir cïlÇks un lieliskÇks sp¥deklis nekÇ Mïness (kaut ar¥ Mïness tÇpat

ir ∫oti skaists un br¥ni‰˙¥gs), tÇpat ar¥ sieva goda un cien¥guma zi¿Ç nav

bijusi l¥dz¥ga v¥ram, lai gan ar¥ vi¿a bijusi ∫oti skaists Dieva darbs. 

Bet Mozus nosauc kopÇ v¥ru un sievu, teikdams, ka Dievs rad¥jis

v¥rieti un sievieti, tÇ gribïdams parÇd¥t, ka ar¥ Ieva ir Dieva rad¥ta, l¥dz-

22 Pïtera Lombardie‰a (miris 1164) darbÇ “Libri quattuor sententiarium”. Pïteris
Lombardietis bija teoloÆijas pasniedzïjs un b¥skaps Par¥zï. Vi¿a “Sentences”
vairÇkus gadsimtus tika lietotas par dogmatikas rokasgrÇmatu Romas bazn¥cÇ.
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dal¥ga Dieva tïlÇ un l¥dz¥bÇ, tÇpat ar¥ apvelt¥ta ar varu pÇr visu rad¥bu.

Un vïl joprojÇm sievai ir da∫a pie nÇkamÇs dz¥ves, – kÇ Sv. Pïteris

1. Pït. 3:7 saka – sievas ir Ïïlast¥bÇ dotÇs dz¥v¥bas l¥dzmantinieces. Ar¥

namtur¥bÇ sievai ir sava vara un da∫a – bïrni un manta vi¿ai pieder

kop¥gi ar v¥ru; tomïr starp dzimumiem pastÇv lielas at‰˙ir¥bas. V¥rs ir kÇ

Saule debes¥s, sieva – kÇ Mïness; dz¥vnieki ir kÇ zvaigznes, pÇr kurÇm

valda kÇ Saule, tÇ Mïness. TÇdï∫ visupirms mums ‰ajos vÇrdos jÇpamana

tas, ka tie rakst¥ti, lai sievai netiktu at¿emts cilvïka dabas gods, kaut ar¥

vi¿a ir vÇjÇks rad¥jums nekÇ v¥rs. Par laul¥bas kÇrtu runÇsim vïlÇk.

OtrkÇrt, te varam atrast argumentu pret HilÇriju un citiem, kuri ir

spriedu‰i, ka Dievs visu rad¥bu rad¥jis uzreiz. Jo ‰eit tiek pamatots un

pierÇd¥ts msu uzskats, ka se‰as rad¥‰anas dienas tie‰Çm ir biju‰as se‰as

dabiskas dienas; jo Mozus vïsta, ka Ådams un Ieva rad¥ti sestajÇ dienÇ.

·os vÇrdus mums neklÇjas nopelt. NÇkamajÇ noda∫Ç Mozus runÇs par to,

kÇdÇ kÇrt¥bÇ cilvïks ir ticis rad¥ts, proti, ka Ieva rad¥ta neilgi pïc Ådama

un nevis no zemes pikas, kÇ Ådams, bet no Ådama ribas, ko Dievs

iz¿ïmis no aizmigu‰Ç Ådama sÇniem. Tie visi ir darbi, kuriem vajadz¥gs

laiks, – tie nebs notiku‰i vienÇ acumirkl¥ – tÇpat kÇ tas, ka Dievs vedis

pie Ådama daÏÇdus dz¥vniekus un Ådams starp tiem nav atradis nevienu

sev l¥dz¥gu. Tie visi ir laikietilp¥gi darbi, kas dar¥ti sestajÇ dienÇ; ‰eit

Mozus tos tikai piemin un nosauc, bet tÇlÇk aplkos pla‰Çk.

Daudzi teologi uzskata, ka Ådams ir grïkojis sestajÇ dienÇ; vi¿i

slavï ‰o dienu divos veidos un divu darbu dï∫, teikdami: kÇ Ådams

sestajÇ dienÇ ir grïkojis, tÇ Kristus ir cietis sestajÇ dienÇ. Vai tas tÇ ir, –

varat raudz¥ties pa‰i. Bet Mozus skaidri uzsver, ka cilvïks ir rad¥ts sestajÇ

dienÇ un ‰ai dienÇ vi¿am dota ar¥ sieva. Bet man ‰˙iet, ka patiesÇk un

ticamÇk btu uzskat¥t – kÇ tÇlÇk paskaidro‰u –, ka Ådams ir grïkojis

sept¥tajÇ dienÇ, sabatÇ. Ar¥ tagad velns izturas naid¥gi pret sabatu

bazn¥cÇ, jo tajÇ tiek mÇc¥ts Dieva vÇrds. Taãu Mozus vÇrdi to skaidri

nepierÇda, tÇdï∫ tiek meklïti argumenti un pretargumenti – kÇ ˙eizars

MaksimiliÇns23 mïdza sac¥t –, tas ir, tiek izmantoti str¥d¥gi un nedro‰i

pamatojumi. Mïs ar¥ ∫ausim, lai katrs paliek pie saviem uzskatiem.

23 SvïtÇs Romas impïrijas ˙eizars no 1493. l¥dz 1519. gadam; saukts par “pïdïjo
bru¿inieku”.
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Lira stÇsta kÇdu jdu nostÇstu, ko, ‰˙iet, piemin ar¥ Platons, – ka

cilvïks sÇkotnïji rad¥ts tÇ, ka abi dzimumi, v¥rietis un sieviete, biju‰i ap-

vienoti vienÇ ˙ermen¥, – ‰˙iet, par to liecina cilvïka izskats no mugur-

puses. Citi to vïl papildinÇju‰i ar cc¥gÇm blï¿Çm no savas puses. Bet 1.

Mozus grÇmatas 2. noda∫a atspïko visus ‰os melus. Ja tÇ btu paties¥ba,

tad kÇdï∫ gan te rakst¥ts, ka Dievs ¿ïmis Ådama ribu un izveidojis no tÇs

sievieti? ·Çdus melus atrodam ar¥ TalmudÇ, un mums dr¥zÇk jÇdomÇ, ka

tajos redzam velna ∫aunumu, kas ∫aud¥m iedve‰ tÇdas aplamas lietas. 

Ar ‰o pasaku saskan ar¥ tas, ka Aristotelis nosauc sievu par virum
occasionatum – sakrop∫oto v¥ru; citi to sauc par monstrum – nezvïru. Bet

∫ausim, lai tÇda doma paliek pie nezvïriem un nezvïru bïrniem, kuri tÇ

zaimo un apsmej Dieva rad¥bu, par ko pats Rad¥tÇjs ir priecÇjies kÇ par

Savu viscïlÇko darbu – ¥pa‰i tÇdï∫, ka redzam, ar kÇdu ¥pa‰u un lielisku

nodomu vi¿a ir rad¥ta. ·Çdas pagÇniskas, nepiedien¥gas lietas pierÇda tikai

to, ka cilvïka prÇts neko nevar skaidri spriest par Dievu un Vi¿a darbiem,

bet spïj tikai izdomÇt rationes contra rationes – pretrun¥gus spriedumus

un pamatojumus, nespïdams mÇc¥t neko piln¥gu un pamat¥gu.

Un Dievs tos svït¥ja un sac¥ja uz tiem:

Tas iepriek‰ citiem dz¥vniekiem nebija sac¥ts, tÇdï∫ ‰eit ar¥ tie tiek

ietverti kop¥gos svït¥bas vÇrdos:

“Aug∫ojieties un vairojieties!”

TÇ ir Dieva pavïle, ko Vi¿‰ saka Savai rad¥bai. Ak, Dievs, cik gan

daudz mïs grïka dï∫ esam zaudïju‰i! Cik svït¥gÇ stÇvokl¥ gan cilvïks iesÇ-

kumÇ ir atradies, ja bïrnu rad¥‰ana ir notikusi ar vislielÇko godbij¥bu un

gudr¥bu, ar ¥stu Dieva atzi¿u! Bet tagad cilvïka miesu ir tÇ pÇr¿ïmusi ne-

‰˙¥st¥bas spitÇl¥ba, ka bïrnu rad¥‰anÇ – ‰ajÇ laulÇto darbÇ cilvïks k∫st gluÏi

neprÇt¥gs, tÇ ka nespïj savus bïrnus rad¥t, nedz dzemdït Dieva atzi¿Ç.

TÇdï∫ cilvïka dabÇ gan ir palikusi augl¥ba jeb bïrnu rad¥‰ana, taãu

tÇ ir ∫oti novÇjinÇta, ne‰˙¥st¥bas net¥rumu aptraip¥ta, tÇ ka vairs nenotiek

daudz cien¥gÇk kÇ nesaprÇt¥gu dz¥vnieku vid. KlÇt nÇku‰as ar¥ raizes

un bailes, ko nÇkas izciest, nïsÇjot un dzemdïjot bïrnus, vïlÇk ar¥ ples
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un grts darbs, lai tos pabarotu, kÇ ar¥ vïl daudzas un daÏÇdas

neveiksmes, grt¥bas un nelaimes. Tas viss mums atgÇdina un mÇca, cik

smags ir iedzimtais grïks, – ar¥ tÇ svït¥ba, kas cilvïka dabai vïl palikusi,

‰¥ grïka dï∫ ir tikai nolÇdïta un pazemota svït¥ba, kura vairs nav

sal¥dzinÇma ar to svït¥bu, kÇdu Dievs cilvïkam deva iesÇkumÇ. Tomïr

Dievs joprojÇm uztur cilvïku, ko Vi¿‰ ir rad¥jis, tÇdï∫ ar¥ mums piederas

ar pateic¥bu pie¿emt un atz¥t ‰o novÇjinÇto un sabojÇto svït¥bu, uzskatot

par grïka peln¥tu sodu ‰o mantoto un neizbïgamo miesas samaitÇt¥bu,

kas ir viena vien¥ga nepaklaus¥ba un ne‰˙¥st¥ba, kura pie˙ïrusies kÇ

msu miesai, tÇ dvïselei, aptraip¥dama visu cilvïka btni. TÇdï∫ mums

ar cer¥bu jÇgaida ‰¥s miesas nÇve, ar kuru tiksim atpest¥ti un atkal vesti

atpaka∫ pie Ådama sÇkotnïjÇs, rad¥‰anÇ iemantotÇs piln¥bas un god¥bas.

“..valdiet pÇr ziv¥m jrÇ un putniem gaisÇ, un katru
dz¥vu rad¥jumu, kas rÇpo pa zemi.”

Ms ir pÇr¿ïmis tÇds aklums un mïs tik maz zinÇm par Dievu un

Vi¿a rad¥bu, ka ¥sti nevaram spriest, nedz zinÇt, kÇ mïs btu izmantoju‰i

lopus, zivis un citus dz¥vniekus, ja msu daba btu palikusi tÇda kÇ

rad¥‰anas br¥d¥, vesela un nesamaitÇta. Bet nu mïs redzam, ka gan ga∫a,

gan augi mums noder kÇ bar¥ba. Ja tÇdas lietas mums nebtu ierastas

un ikdienÇ netiktu lietotas, tad mïs nevarïtu zinÇt, kÇlab augi un dz¥v-

nieki ir rad¥ti; jo citu pielietojumu ‰¥m btnïm mïs neatrodam. Ådams,

kas pÇrtika no citÇdiem un daudz cïlÇkiem aug∫iem, ‰Çdu rad¥bas

pielietojumu nepazina. Jo vi¿am, kam visa rad¥ba bija pak∫auta, nebija

vajadz¥gs apÆïrbs vai nauda, nedz vïl kas cits. Vi¿a pïcnÇcïju sird¥s ar¥

nebtu iemÇjojusi alkat¥ba, un tie btu izmantoju‰i rad¥bu tikai pÇrtikai

un tad vïl – svïtam priekam, apbr¥nodami Dievu un Vi¿a darbu, – tas

mums msu samaitÇtÇs dabas dï∫ ir kaut kas piln¥gi nepaz¥stams un

neaptverams. Bet tagad arvien ‰˙iet, ka visas rad¥bas nepietiek, lai

uzturïtu cilvïkus un pal¥dzïtu tiem izdz¥vot. TÇdï∫ mïs pat nevaram

iedomÇties, kÇdÇ veidÇ Ådams ir vald¥jis pÇr visu rad¥bu.
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29. PANTS

“Redzi, Es jums esmu devis visus augus, kas nes sïklu..”

Te tu redzi, cik ∫oti Dievs rpïjas par tikko rad¥to cilvïku. Vispirms

Dievs cilvïkam bija rad¥jis zemi, lai tÇ vi¿am k∫tu par mÇjÇm, kur vi¿‰

varïtu dz¥vot. Tad Dievs deva vi¿am citas lietas, ko uzskat¥ja par nepie-

cie‰amÇm cilvïka dz¥vei. Visbeidzot Vi¿‰ tam dod augl¥bu un bïrnu

rad¥‰anas dÇvanu. Un ‰eit Dievs cilvïkam dod ïdienu, lai tas varïtu

dz¥vot vieglu dz¥vi, nepieredzïdams nekÇdu trkumu. Es domÇju – ja

Ådams btu palicis savÇ sÇkotnïjÇ nevain¥bÇ, bïrni jau dr¥z pïc

piedzim‰anas btu skraid¥ju‰i un varïju‰i baud¥t prieka piln¥bu, kÇdu

cilvïks bija iemantojis rad¥‰anÇ. Taãu mïs velt¥gi stÇstÇm tÇdas lietas, kas

msu domÇm nav sasniedzamas, nedz ar¥ ‰¥s dz¥ves laikÇ atgstamas.

“..un visus kokus, kas aug∫us nes..”

·˙iet, ka Mozus uzsver at‰˙ir¥bu starp graudiem un augiem, kas

sïklu nes, un zÇli, kura za∫o. Iespïjams, tas dar¥ts tÇdï∫, ka zÇle tiek dota

kÇ bar¥ba dz¥vniekiem, bet aug∫i – cilvïkiem. Es ne‰aubos, ka lab¥ba jeb

sïkla, ko mïs tagad izmantojam pÇrtikÇ, ir bijusi daudz labÇka nekÇ tÇ,

kura mums ir tagad. TÇpat es domÇju, ka Ådams, redzïdams, cik br¥ni‰-

˙¥gus aug∫us vi¿am dod zeme, noteikti nebtu ïdis ga∫u, kas vi¿am btu

‰˙itusi gluÏi net¥kams ïdiens, lai gan tagad ga∫as ï‰ana ‰˙iet vislielÇkais

prieks un god¥ba. Aug∫u ï‰ana nekalpotu negantÇs miesas uzbaro‰anai,

bet miesas skaistumam un vesel¥gai asinsri¿˙o‰anai.

Tagad cilvïkiem nepietiek ne ga∫as, ne aug∫u, ne lab¥bas un nekÇr-

t¥gÇ, nepiemïrotÇ uztura dï∫ mïs bieÏi pa‰i apdraudam savu vesel¥bu, –

nemaz jau nerunÇjot par vïl lielÇkiem, ¥sti lopiskiem grïkiem – par

pÇrmïr¥bÇm ï‰anÇ un dzer‰anÇ, kas ik dienu valda ∫auÏu vid un k∫st

arvien ierastÇkas. TÇdï∫ ‰¥ negant¥ba ac¥mredzami ir lÇsts, kas seko grï-

kÇkri‰anai. Ir ∫oti ticams, ka ar¥ kait¥gÇs dz¥vÇs btnes ir iznÇku‰as no

grïka dï∫ nolÇdïtÇs zemes ‰ai pa‰Ç laikÇ. Te nu rodas jautÇjums: kÇ gan

var bt, ka Ådamam, kam bija at∫auts ïst no visu koku aug∫iem uz

zemes, vïlÇk tomïr tiek ierÇd¥ta ¥pa‰a apdz¥vojama un apstrÇdÇjama

vieta uz ‰¥s zemes – parad¥ze? TÇpat tiek jautÇts: vai parad¥ze ir vÇrds,
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kurÇ tiek saukta visa zeme? Taãu ‰o jautÇjumu aplko‰anu atstÇsim

otrajai noda∫ai.

III

31. PANTS

Un Dievs uzlkoja visu, ko Vi¿‰ bija dar¥jis, un redzi, tas
bija ∫oti labs. Un tapa vakars un tapa r¥ts – sestÇ diena.

Kad Dievs ir paveicis visus Savus darbus, Vi¿‰ runÇ tÇ, kÇ cilvïks

mïdz runÇt pïc ilga darba pabeig‰anas. Vi¿‰ grib sac¥t: nu esmu visu

sagatavojis vislabÇkajÇ veidÇ. Debesis esmu izveidojis kÇ jumtu, bet

gr¥da ir zeme. Manta, kura glabÇjas ‰ajÇ namÇ, ir dz¥vnieki l¥dz ar visu,

ko esmu rad¥jis, iekÇrtodams ‰o zemi, jru un gaisu; ïdiens ir lab¥ba,

kvie‰i un zÇle; un ar¥ visu ‰o lietu kungs – cilvïks ir rad¥ts, lai vi¿‰,

apvelt¥ts ar Dieva atzi¿u, lietotu visu ‰o rad¥bu savÇm vajadz¥bÇm,

dz¥vodams vispiln¥gÇkajÇ mierÇ, taisn¥bÇ un gudr¥bÇ. TÇdï∫ nu vairs

nepietrkst nenieka – viss, kas vajadz¥gs cilvïka mies¥gajai, laic¥gajai

dz¥vei, ir rad¥ts pÇrpiln¥bÇ. Nu Es turï‰u sabatu.

LielÇko da∫u visu ‰o dÇrgumu esam zaudïju‰i grïka dï∫; mïs esam

gluÏi kÇ pirmÇ cilvïka mirst¥gas atliekas – tikai l¥˙is, kas nesaglabÇ

vairÇk kÇ toreizïjÇs god¥bas un varen¥bas ïnu. Jo kÇ gan lai mïs neat-

z¥tu, ka esam visu zaudïju‰i, ja no nemirst¥gÇ cilvïka esam k∫uvu‰i par

mirst¥gajiem, no taisnÇ – par grïciniekiem, no Dievam t¥kamÇ – par

net¥kamiem, jÇ, Dieva atstumtiem un nolÇdïtiem cilvïkiem? Tagad taãu

cilvïki ir mirst¥gi grïcinieki! TÇdï∫ – ja ‰¥s lietas nemudina cilvïku cerït

un ar ilgÇm gaid¥t pastaro dienu un mÏ¥go dz¥v¥bu, nezinu, kÇds gan

vïl pamudinÇjums btu atrodams. Ar to pietiktu par ‰o noda∫u. NÇka-

majÇ noda∫Ç turpinÇsim aplkot Mozus vÇrdus un mÇc¥bu par sestÇs

dienas darbiem – par to, kÇ rad¥ts cilvïks.
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O T R Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par Dieva atdusu, sabata svït¥‰anu un 
Ådama rad¥‰anu

1. PANTS

TÇ tika pabeigtas debesis un zeme, un visi to pulki.

Msu lat¥¿u tekstÇ24 sac¥ts: “..un visa tÇs rota,” bet ebreju valodÇ

teikts: “un visi to pulki”, zebaam. Ar¥ pravie‰i ir izteiku‰ies ‰Çdi,

saukdami zvaigznes un planïtas par debesu pulkiem. TÇ, piemïram,

Jer. 19:13 rakst¥ts, ka jdi pielgu‰i visus debesu pulkus, tas ir, Sauli,

Mïnesi un zvaigznes. Un Cefanjas grÇmatÇ 1:5: “..kas uz jumtiem pie-

ldz debesu pulkus.” Un Sv. Stefans Ap. d. 7:42 saka: “Dievs novïrsÇs

un nodeva tos kalpot debess pulkiem.” 

·Çdiem vÇrdiem runÇ visi pravie‰i, sÇkot ar Mozu, kas ‰eit nosauc

zvaigznes par debesu pulkiem. SavukÇrt cilvïkus, dz¥vniekus un kokus

vi¿‰ sauc par zemes pulkiem – ac¥mredzot tÇ iemesla dï∫, kas tiek

norÇd¥ts tÇlÇk. Jo tÇlÇk Dievs pats Sevi nosauc par karapulku Dievu, tas

ir, ne tikai par e¿Æe∫u vai garu Dievu, bet par visas rad¥bas – kas c¥nÇs

Vi¿a pusï un kalpo Vi¿am – Dievu. Jo, kop‰ velns grïka dï∫ tika Dieva

atstumts un izraid¥ts, vi¿‰ k∫uvis par tik niknu Dieva un cilvïku ienaid-

nieku, ka, ja vien spïtu, vienÇ mirkl¥ nolaup¥tu jrai visas zivis, gaisam –

putnus, zemei – visus aug∫us un sabojÇtu visu l¥dz pïdïjam. Taãu Dievs

visu rad¥bu ir rad¥jis tÇ, lai tÇ c¥n¥tos msu pusï un arvien turpinÇtu c¥¿u

pret velnu un ∫auniem cilvïkiem; tÇ tas turpinÇs, kamïr vien rad¥ba spïj

mums kalpot un nest labumu.

24 Luters lietoja bazn¥ctïva Hieronima B¥beles tulkojumu lat¥¿u val. – VulgÇtu.
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2. PANTS

Un Dievs pabeidza sept¥tajÇ dienÇ Savu darbu, ko Vi¿‰
bija dar¥jis, un atdusïjÇs sept¥tajÇ dienÇ no visa Sava
darba, ko bija dar¥jis.

Te rodas kÇds jautÇjums. Mozus saka: sept¥tajÇ dienÇ Tas Kungs

atdusïjÇs no visiem Saviem darbiem, ko bija dar¥jis, tas ir, sept¥tajÇ dienÇ

Dievs pÇrtrauca dar¥t rad¥‰anas darbu. SavukÇrt Kristus J¿. 5:17 saka:

“Mans Tïvs aizvien vïl darbojas, tÇpïc ar¥ Es darbojos.” Ar ‰iem vÇrdiem

saskan ar¥ apustu∫a domas par mieru Ebr. 3:18 un 4:3: “Par kuriem tad

Vi¿‰ ir zvïrïjis, ka tiem nebs ieiet Vi¿a atdusÇ, ja ne par tiem, kas

nebija klaus¥ju‰i? .. Jo mïs, kas esam ticïju‰i, ieejam atdusÇ.” Uz ‰Çdu

jautÇjumu mïs atbildam pavisam vienkÇr‰i: skaidrojumu sniedz pa‰i

vÇrdi: debesis un zeme ir pabeigtas. Jo sabats jeb atdusa sabatÇ noz¥mï

to, ka Dievs ‰ai dienÇ nav rad¥jis citas debesis un zemi; tas ar¥ nenoz¥mï,

ka Vi¿‰ btu pÇrtraucis uzturït debesis un zemi un vald¥t pÇr tÇm. 

Jo to, kÇ un kÇdiem l¥dzek∫iem Dievs rad¥jis debesis un zemi,

Mozus pavisam skaidri ir mÇc¥jis iepriek‰ïjÇ noda∫Ç, proti, Dievs visu

rad¥jis caur VÇrdu, – kÇ Vi¿‰ ir sac¥jis: “Lai de¿os mudÏït mudÏ dz¥vu

rad¥jumu pulki.. Lai zeme izdod dz¥vus rad¥jumus pïc vi¿u kÇrtas..

vairojieties un piepildiet de¿us jrÇ..” ·ie vÇrdi nezaudï savu spïku ar¥

‰odien – mïs redzam, ka vairo‰anÇs arvien turpinÇs, tÇ ka tai nav gala.

Ja ar¥ pasaule pastÇvïtu vïl neskaitÇmus gadus, ‰o vÇrdu spïks nezustu,

bet vairo‰anÇs notiktu mÏ¥gi; tas turpinÇtos ‰¥ VÇrda spïkÇ jeb ar ‰o

pirmo pamatojumu.

TÇdï∫ jautÇjums ir viegli atrisinÇms. “Dievs atdusïjÇs no visiem

Saviem darbiem,” – tas noz¥mï, ka Dievam pietiek ar debes¥m un zemi,

ko Vi¿‰ caur VÇrdu bija rad¥jis, un Vi¿‰ nerad¥ja jaunas debesis vai zemi,

jaunus kokus vai zvaigznes. Un tomïr Dievs joprojÇm darbojas – Vi¿‰

nav atstÇjis reiz rad¥to rad¥bu, bet valda un uztur to ar VÇrda spïku. TÇ

nu Dievs atdusas no rad¥‰anas, bet ne no vald¥‰anas un uzturï‰anas.

ÅdamÇ ir iesÇcies cilvïku dzimums; ar VÇrda pal¥dz¥bu uz zemes sÇku‰i

dz¥vot daÏÇdi dz¥vnieki, jrÇ savu dz¥vi sÇku‰as zivis un putni. Taãu ar

Ådamu un ‰iem pirmajiem dz¥vniekiem cilvïku un dz¥vnieku dzimums

nav beidzis pastÇvït – ‰is vÇrds, ko Dievs teicis cilvïku dzimumam:
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“Aug∫ojieties un vairojieties!” paliek un turpina darboties ik dienu; tÇpat

darbojas ar¥ pavïle, ko Dievs sac¥jis ziv¥m un putniem: “Vaislojieties un

vairojieties, un piepildiet de¿us jrÇ, un putni lai vairojas virs zemes.”

TÇdï∫ VÇrda spïks ir visvarens – tas uztur un valda visu rad¥bu.

Mozus sprieÏ un mÇca, ka VÇrds ir bijis iesÇkumÇ. Bet, tÇ kÇ visas

lietas joprojÇm aug, tiek uzturïtas un pÇrvald¥tas tie‰i tÇdÇ pa‰Ç veidÇ,

kÇ tas bija pasaules iesÇkumÇ, tas noz¥mï, ka VÇrds vïl joprojÇm turpina

pastÇvït un nav miris. TÇdï∫, ja Mozus saka: Dievs atdusïjÇs no Saviem

darbiem, tas neattiecas uz visu lietu kÇrt¥bas uzturï‰anu, bet tikai uz

iesÇkumu, – ka Dievs ir pabeidzis rad¥t e¿Æe∫us, cilvïkus un dz¥vniekus,

tÇpat ar¥ visas jaunÇs sugas rad¥to dz¥vo bt¿u vid.

Ja tu paraugies uz mani, tad vari redzït, ka esmu kas jauns, – pirms

se‰desmit gadiem es nebiju gluÏi nekas. ·Çdi sprieÏ pasaule, bet Dieva

spriedums ir pavisam citÇds. Jo Dieva priek‰Ç esmu rad¥ts jau pasaules

iesÇkumÇ un vÇrdi: Dievs sac¥ja: “Dar¥sim cilvïku..” ir rad¥ju‰i ar¥ mani.

Jo visu, ko Dievs ir gribïjis rad¥t, Vi¿‰ ir rad¥jis toreiz, kad Vi¿‰ to

sac¥ja, – kaut ar¥ viss tai pa‰Ç br¥d¥ nek∫uva redzams. Jo, gluÏi kÇ iz‰auta

bulta vai lode (kas lido vïl ÇtrÇk par bultu) gandr¥z acumirkl¥ sasniedz

mïr˙i un tomïr tÇs lidojumam vajadz¥gs noteikts laiks, tÇ Dieva sac¥tais

VÇrds darbojas no iesÇkuma l¥dz pat pasaules galam. Jo Dieva priek‰Ç

notikumi nerisinÇs agrÇk vai vïlÇk, ÇtrÇk vai lïnÇk, bet viss ir Vi¿a acu

priek‰Ç, ¥si sakot, – Dievs ir Çrpus laika robeÏÇm.

TÇdï∫ ‰ie Dieva teiktie vÇrdi “lai top”, “vairojieties” rÇda visu rad¥bu

tÇdÇ izskatÇ, kÇdÇ tÇ ir tagad un kÇda tÇ bs l¥dz pasaules galam. Taãu

Dievs ir pÇrstÇjis rad¥t lietas un btnes no jauna; Vi¿‰ nav rad¥jis vïl

kÇdu jaunu zemi un debesis; kÇ Vi¿‰ ir gribïjis likt Saulei un Mïnesim

kustïties, tÇ tie kustas joprojÇm. Un, kÇ Vi¿‰ jau iesÇkumÇ ir piepild¥jis

jru ar ziv¥m, debesis ar putniem un zemi ar dz¥vniekiem, tÇ ar¥ tagad

tie visi tiek uzturïti, – kÇ Kristus saka J¿. 5:17: “Mans Tïvs aizvien vïl

darbojas, tÇpïc ar¥ Es darbojos.” Jo VÇrds, kas tika sac¥ts iesÇkumÇ,

darbojas joprojÇm, – kÇ Jes. Ps. 33:9 sac¥ts: “Vi¿‰ runÇja, un tÇ notika.”

Te tiek minïts ‰Çds iebildums: kÇ gan tas var bt, ka Dievs jaunÇs

der¥bas laikÇ nav rad¥jis neko jaunu, lai gan ir taãu dro‰i zinÇms, ka

Noas laikos Vi¿‰ rad¥jis varav¥ksni. TÇpat ar¥ – pïc grïkÇkri‰anas Dievs

draud, ka zeme izdos ïrk‰˙us un dadÏus, ko tÇ nebtu dar¥jusi, ja
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Ådams nebtu grïkojis. Un par ãsku tiek teikts, ka tai jÇrÇpo pa zemi,

lai gan nav ‰aubu, ka iesÇkumÇ (tÇda, kÇda tÇ tikusi rad¥ta) ãska ir

varïjusi staigÇt, kÇ tagad staigÇ brieÏi un pÇvi. TÇ tie‰Çm ir jauna rad¥‰a-

na, kas notikusi ar jaunu VÇrdu. Ja Ådams nebtu kritis grïkÇ, tad mïs

neko nezinÇtu par vilku, lauvu, lÇãu un citu zvïru niknumu un visÇ

rad¥bÇ nebtu nekÇ tÇda, kas ar nepatiku vïrstos pret cilvïku vai gribïtu

tam kaitït. Jo ‰ie Mozus vÇrdi skaidri rÇda, ka viss, ko Dievs rad¥jis, ir

bijis labs. Bet skaties, cik daudz ms apdraudo‰u lietu tagad ir dabÇ! Cik

lielam un daudzveid¥gam postam miesa ir pak∫auta kaut vai tikai slim¥bu

dï∫! Es nemaz nerunÇju par mums net¥kamÇm un nelabvïl¥gÇm rad¥bÇm,

tÇdÇm kÇ blusas, mu‰as, zirnek∫i u. c. Un cik ∫oti mums nÇkas b¥ties no

citiem negantiem un ind¥giem dz¥vniekiem!

Ja nu ar¥ par citÇm lietÇm tu to negribïtu sac¥t, tad, katrÇ zi¿Ç,

varens jauns Dieva darbs ir tas, ka Vi¿‰ pavïl, lai jaunava dzemdï Dieva

Dïlu. Tad jau iznÇk, ka Dievs nav beidzis rad¥‰anas darbu un sept¥tajÇ

dienÇ atdusïjies, bet joprojÇm turpina darboties – ne tikai uzturïdams

Savu rad¥bu, bet ar¥ to atjaunodams un pÇrveidodams. Un tad nav tÇ, kÇ

iepriek‰ sac¥jÇm, – ka Dievs ir pÇrstÇjis rad¥t jaunas lietas. Te jÇpaskaid-

ro: Mozus ‰eit runÇ par nesamaitÇto dabu. Ja cilvïks btu palicis un

pastÇvïjis nevain¥bÇ, kÇdÇ bija rad¥ts, tad nebtu nedz ïrk‰˙u, nedz

dadÏu, nedz slim¥bu, nedz kÇdu dz¥vnieku nodar¥tu kaitïjumu. Mïs labi

redzam, ka Ieva runÇ ar ãsku gluÏi bez bailïm – kÇ mïs runÇjam ar

maigu putni¿u vai draudz¥gu sun¥ti. Es ne‰aubos, ka ãska vïl ir bijusi

piem¥l¥ga btne, kas turklÇt rad¥ta ar ¥pa‰u dÇvanu, – tÇ bijusi pati

vilt¥gÇkÇ no visiem dz¥vniekiem, vilt¥gÇka par lapsu vai zebieksti.

TÇ kÇ Ådams vïl bija svïts un nevain¥gs, visi dz¥vnieki ar vislielÇko

prieku un labprÇt¥bu dz¥voja pie vi¿a un bija gatavi Ådamam kalpot, kÇ

vien spïja. Ja vi¿‰ btu palicis tÇds kÇ iesÇkumÇ, nevienam nebtu jÇb¥stas

no grïku pldiem un nebtu ar¥ varav¥ksnes. Grïks ir k∫uvis par iemeslu,

kura dï∫ Dievs dar¥jis daudzas lietas citÇdas nekÇ iesÇkumÇ, un pastarajÇ

dienÇ notiks vïl daudz lielÇka visas rad¥bas pÇrveido‰ana un atjauno‰ana,

jo tagad, kÇ Sv. PÇvils saka Rom. 8:20, rad¥ba pak∫auta izn¥c¥bai.

Tas, ka Mozus saka: Tas Kungs atdusïjÇs, attiecas uz sÇkotnïjo pa-

saules rad¥‰anu. Tolaik nekas jauns vairs nav rad¥ts; ar¥ ïrk‰˙u un dadÏu,

tÇpat ãsku nav bijis, bet, ja kÇda no ‰¥m btnïm tomïr jau ir bijusi
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rad¥ta, tad tai nav bijis indes, nedz vïlï‰anÇs kÇdam kaitït. Mozus ‰eit

runÇ par pasaules rad¥‰anu tÇs piln¥bÇ. Jo iesÇkumÇ visa rad¥ba bijusi

‰˙¥sta un piln¥ga – tÇdï∫, ka cilvïks tajÇ ir bijis ‰˙¥sts, nevain¥gs un bez

grïka. Bet, kad cilvïks k∫uva citÇds un krita nepaklaus¥bÇ, visa pasaule

grïka dï∫ k∫uva citÇda, tas ir, cilvïka kri‰anai sekoja visas zemes

samaitÇ‰ana, un tai tika uzkrauts lÇsts. TÇdï∫ Dievs Ådamam 1. Moz. 3:17

saka: “Lai zeme ir nolÇdïta tevis dï∫.. îrk‰˙us un dadÏus lai tÇ tev dod..”

TÇpat zeme tika nolÇdïta cita cilvïka – Kaina dï∫. TÇ vairs nedod

cilvïkam savu spïku, kaut ar¥ tiek apstrÇdÇta, 1. Moz. 4:12. TÇlÇk visa

pasaule tiek izpost¥ta grïku pldos – tÇ tiek piln¥gi nosl¥cinÇta un izdel-

dïta, l¥dz tajÇ ienÇk daÏi dievbij¥gi cilvïki, kuriem jÇtiek uzturïtiem, lai

piepild¥tos apsol¥jums par Kristu. Bet, gluÏi kÇ mïs redzam, ka grïka dï∫

tiek pÇrveidota zeme, tÇpat man ‰˙iet ticami, ka ar¥ Saule uzreiz pïc

rad¥‰anas ir bijusi daudz spoÏÇka un skaistÇka. 

Teologu skolÇs tiek bieÏi lietots ‰Çds padoms: ievïro laiku at‰˙ir¥bu,

tad varïsi saprast, kÇ Rakstu izteikumi saska¿ojami. TÇdï∫ par pasauli,

kÇda tÇ ir pïc posto‰Çs samaitÇ‰anas, kas sekojusi grïkam, jÇrunÇ gluÏi

citÇdi, nekÇ varïjÇm runÇt iepriek‰, aplkodami, kÇ pasaule tika rad¥ta –

‰˙¥sta un piln¥ga. Bet aplkosim piemïru, kuru redzam pa‰i savÇm ac¥m.

Tie, kuri ‰ajos laikos ir redzïju‰i apsol¥to zemi, stÇsta, ka tur neesot nekÇ

tÇda, kas atbilstu ‰¥s zemes slavinÇjumam Svïtajos Rakstos. Kad ·tolbergas

grÇfs bija to apce∫ojis un ar ¥pa‰u uzc¥t¥bu aplkojis, vi¿am nÇcÇs teikt, ka

labprÇtÇk gan vi¿‰ ‰Çdas zemes vietÇ sa¿emtu VÇciju, – tÇ vi¿am ‰˙ita

daudz jaukÇka.25 Jo cilvïku grïku, bezdiev¥gÇs dz¥ves un ∫aunuma dï∫ ‰¥

zeme pÇrvïrtusies neaugl¥gÇ t¥rumÇ, – kÇ sac¥ts Ps. 107:34. Ar¥ Sodoma,

pirms to izn¥cinÇja uguns no debes¥m, bijusi l¥dz¥ga parad¥zei,

1. Moz. 13:10. TÇ grïkam ir sekojis lÇsts, bet lÇsts pÇrveido lietas tÇ, ka tas,

kas bijis pats labÇkais, k∫st par pa‰u sliktÇko. TÇdï∫ Mozus runÇ par rad¥-

bas piln¥bu – par to, kÇda tÇ bijusi pirms grïka. Ja cilvïks nebtu grïkojis,

visi dz¥vnieki btu paliku‰i vi¿am paklaus¥gi – l¥dz pat tam laikam, kad

Dievs btu ¿ïmis cilvïku projÇm no parad¥zes jeb zemes un pÇrcïlis citÇ

dz¥vï. Taãu pïc grïkÇkri‰anas visas lietas ir pÇrvïrtu‰Çs uz ∫aunu.

25 ·tolbergas grÇfs Henrijs VecÇkais Svïto Zemi ir apmeklïjis 1461. g., bet Henrijs
JaunÇkais – 1493. g. kopÇ ar Fr¥drihu Gudro.
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TÇ nu mïs paliekam pie tÇ skaidrojuma, kas norÇd¥ts iepriek‰, proti,

ka Dievs se‰Çs dienÇs bija pabeidzis Savu darbu, tas ir, Vi¿‰ pÇrstÇjis rad¥t

jaunas lietas un btnes, jo l¥dz sestÇs dienas beigÇm bija rad¥ts viss, ko

Dievs tolaik bija gribïjis rad¥t. Vi¿‰ nav vïlÇk no jauna sac¥jis: lai top

jauna zeme, jauna jra utt.; tas, ka Jaunava Marija ir dzemdïjusi Dieva

Dïlu, noticis msu grïka rad¥tÇ posta dï∫ – tas ir skaidrs un ac¥mredzams.

Tomïr Dievs ‰o br¥numaino darbu ir dar¥jis tÇ, ka vispirms ar Savu vÇrdu

norÇd¥jis, ko grib dar¥t un paveikt; tÇpat Vi¿‰ jau iepriek‰ ar vÇrdu sludi-

nÇjis visus Savus darbus, kam jÇtiek paveiktiem nÇkotnï. Tas btu par

pirmo jautÇjumu – par to, vai Dievs ir pabeidzis rad¥t debesis un zemi un

vïlÇk neko jaunu vairs nav rad¥jis. Nu mums jÇmÇcÇs, kas ir sabats jeb

Dieva atdusa un kÇ Dievs svït¥jis sabatu, par kuru Mozus ‰eit runÇ.

II

3. PANTS

Un Dievs svït¥ja sept¥to dienu un iesvït¥ja to, jo Vi¿‰ tan¥
atdusïjÇs no visa Sava darba, ko rad¥dams bija dar¥jis.

Mk. 2:27 Kristus saka: sabats ir iedibinÇts cilvïka dï∫, nevis cilvïks

dzimis sabata dï∫. Mozus ‰eit par cilvïku nerunÇ un neapgalvo, ka

cilvïkam btu pavïlïts svït¥t sabatu; vi¿‰ tikai vïsta, ka Dievs ir iesvï-

t¥jis sabatu. To Vi¿‰ nav dar¥jis nevienai citai rad¥tai lietai. Debesis un

zemi vai kÇdu citu rad¥tu lietu Dievs nav Sev iesvït¥jis – Vi¿‰ svït¥jis tikai

sept¥to dienu. No tÇ mums jÇmÇcÇs saprast, ka sept¥to dienu piederas

velt¥t dievkalpojumam. Jo svït¥t noz¥mï – izraudz¥t un no‰˙irt svïtam

lietojumam jeb kalpo‰anai Dievam. ·Çdu izteiksmes veidu Mozus izman-

to bieÏi, kÇ, piemïram, runÇjot par svïtajiem traukiem.

TÇdï∫ no ‰iem vÇrdiem varam secinÇt, ka, pat ja Ådams btu palicis

savÇ nevain¥bÇ, ar¥ tad vi¿am sept¥tÇ diena btu svïta, tas ir, tajÇ vi¿‰ btu

mÇc¥jis saviem pïcnÇcïjiem par Dieva gribu un kalpo‰anu Dievam; ‰ai

dienÇ vi¿‰ btu teicis slavu un pateic¥bu Dievam, upurïjis Vi¿am utt.

PÇrïjÇs dienÇs Ådams btu kopis zemi, rpïjies par lopiem, jÇ, ar¥ pïc



101

grïkÇkri‰anas vi¿‰ sept¥tajÇ dienÇ btu mÇc¥jis savus bïrnus – par to liecina

vi¿a bïrnu Kaina un Åbela upuri. TÇ nu sabats jau no pasaules iesÇkuma

ir ticis paredzïts dievkalpo‰anai. TÇ cilvïka daba btu palikusi savÇ

nevain¥bÇ – slavïjusi Dieva godu un Vi¿a Ïïlast¥bu, ∫audis sabata dienÇ

btu savÇ starpÇ pÇrrunÇju‰i neizteicamo Dieva Rad¥tÇja laipn¥bu, btu

Vi¿am upurïju‰i, Vi¿u lgu‰i utt. Jo to visu apz¥mï un ietver vÇrds “svït¥t”. 

Ar¥ vÇrdÇ “atdusïties” tiek norÇd¥ts uz cilvïku dzimuma nemirst¥-

bu, – kÇ apustulis Ebr. 3:18 lieliski sprieÏ par Dieva mieru un atdusu un

kÇ Ps. 95:11 sac¥ts: “TÇdï∫ Es esmu zvïrïjis SavÇs dusmÇs: tie‰Çm, tie

nenÇks ManÇ miera vietÇ!” Jo Dieva miers ir mÏ¥gs. Ådams l¥dz noteik-

tam laikam – kÇ Dievs to gribïtu – btu dz¥vojis parad¥zï un tad btu

nÇcis Dieva atdusÇ, ko Vi¿‰ ar sabata svït¥‰anu ir gribïjis cilvïkiem ne

vien parÇd¥t, bet ar¥ likt slavït un cildinÇt. TÇ notiktu, ka cilvïka laic¥gÇ

jeb dabiskÇ dz¥ve btu svït¥ga un svïta un gar¥gÇ dz¥ve – mÏ¥ga. Bet

tagad mïs, nabaga cilvïki, grïka dï∫ esam pazaudïju‰i dabiskÇs dz¥ves

svït¥bu un labklÇj¥bu un, kamïr vien dz¥vojam, esam nÇves ielenkti. Un

tomïr, tÇ kÇ bazn¥cai tiek dota un atstÇta pavïle svït¥t sabatu, tas parÇda,

ka caur Kristu mums tiek atdota gar¥gÇ un mÏ¥gÇ dz¥ve. TÇdï∫ ar¥

pravie‰i ir uzc¥t¥gi aplkoju‰i Dieva vÇrdus, kuros apslïptÇ veidÇ tiek

norÇd¥ts uz miesas aug‰Çmcel‰anos un mÏ¥gu dz¥vo‰anu. 

TÇlÇk – ‰eit tiek parÇd¥ts, ka cilvïks rad¥ts visupirms Dieva atzi¿ai

un kalpo‰anai Vi¿am. Jo sabats ir iedibinÇts nevis govju un aitu, bet cil-

vïku dï∫, lai tie mÇc¥tos un pieaugtu Dieva atzi¿Ç. Un, lai gan cilvïks

l¥dz ar grïkÇkri‰anu ir zaudïjis Dieva atzi¿u, tomïr Dievs ir gribïjis, lai

Vi¿a pavïle svït¥t sabatu paliktu spïkÇ; Vi¿‰ vïlas, lai sept¥tajÇ dienÇ ar¥

pie mums tiktu mÇc¥ts Vi¿a vÇrds un turïts dievkalpojums – tÇ, kÇ Vi¿‰

to iedibinÇjis. TÇ mums, cilvïkiem, arvien tiek atgÇdinÇts, kÇds ir msu

galvenais aicinÇjums un msu kÇrta, proti, ka msu daba ir rad¥ta, lai

mïs atz¥tu un slavïtu Dievu.

TurklÇt Dievs ‰Çdu pavïli dod tÇdï∫, lai mïs savÇs sird¥s saglabÇtu

dro‰u cer¥bu uz nÇkamo mÏ¥go dz¥vo‰anu. Jo visas lietas, par kurÇm

Dievs ir gribïjis, lai sabatÇ tÇs mÇcÇmies un pÇrrunÇjam, ir skaidras nÇ-

kamÇs dz¥ves liec¥bas. KÇda gan Dievam btu noz¥me ar mums runÇt, ja

mums nebtu da∫as pie nÇkamÇs, mÏ¥gÇs dz¥ves? Ja mums uz to neb-

tu cer¥bu, kÇdï∫ tad lai mïs nedz¥votu kÇ tie, ar kuriem Dievs nerunÇ un
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kuri Vi¿u neatz¥st? Bet, tÇ kÇ dievi‰˙Ç MajestÇte runÇ tikai ar cilvïku un

tikai cilvïks atz¥st un satver Dievu, tas noz¥mï, ka pïc ‰¥s dz¥ves noteikti

jÇbt vïl citai dz¥vei, kura var tikt iemantota tad, ja mums ir Dieva vÇrds

un atzi¿a. Jo laic¥gÇ, tagadïjÇ dz¥ve ir dabiskÇ dz¥ve, kÇdu dz¥vo ar¥

nesaprÇt¥gi dz¥vnieki, kuri nepaz¥st Dievu un Vi¿a vÇrdu. 

To visu apz¥mï sabats un Dieva miers jeb atdusa, kurÇ Dievs uz

mums runÇ caur Savu vÇrdu un mïs savukÇrt runÇjam ar Vi¿u ar lg‰a-

nu un tic¥bu. Tiesa, nesaprÇt¥gi dz¥vnieki – su¿i, zirgi, vïr‰i u. c. – gan

iemÇcÇs paz¥t cilvïka balsi, zinÇdami, ka cilvïks tos audzï un uztur, taãu

mïs esam daudz labÇkÇ stÇvokl¥ nekÇ dz¥vnieki – mïs dzirdam un

zinÇm Vi¿a prÇtu; mïs esam aicinÇti dro‰ai cer¥bai uz neizn¥c¥gu,

mÏ¥gu dz¥vi. To apliecina skaidrie un nepÇrprotamie Dieva apsol¥jumi,

kas runÇ par mÏ¥go dz¥vo‰anu; ‰ie apsol¥jumi ir doti pïc neskaidrajÇm

norÇdïm (kÇ ‰ai vietÇ – par Dieva atdusu un sabata svït¥‰anu) un skaidri

atklÇti Dieva vÇrdÇ, – lai gan tomïr ar¥ ‰is skaidrojums par sabatu ir

pietiekami labi saprotams. IedomÇsimies, ka pïc ‰¥s dz¥ves cita vairs

nebtu gaidÇma, – vai tad tas nenoz¥mïtu, ka ne Dievs, ne Vi¿a vÇrds

mums nav vajadz¥gs? Jo visu, kas mums ‰ajÇ dz¥vï ir nepiecie‰ams un

darÇms, var iemantot un dar¥t bez Dieva vÇrda. Ar¥ nesaprÇt¥gi dz¥vnieki

uz¿em bar¥bu, dz¥vo un uzbarojas, kaut ar¥ nedzird un neuz¿em Dieva

vÇrdu. Jo vai gan Dieva vÇrds btu nepiecie‰ams, lai atrastu ïdienu un

dzïrienu, ja viss jau iepriek‰ ir rad¥ts?

TÇdï∫ tas, ka Dievs dod Savu vÇrdu, lai cilvïki to mÇc¥tos un

mÇc¥tu, tÇpat ar¥, ka Vi¿‰ pavïl svït¥t sabatu un liek mums tajÇ kalpot

Vi¿am, – tas viss skaidri rÇda, ka pïc ‰¥s dz¥ves bs vïl cita un cilvïks

nav rad¥ts tikai laic¥gajai, dabiskajai dz¥vei kÇ citi dz¥vnieki, bet citai,

mÏ¥gai dz¥vei, – kÇ Dievs, kur‰ to visu pavïl un iedibina, ir mÏ¥gs.

Taãu ‰eit rodas vïl kÇds jautÇjums, ko mïs ar¥ esam pieminïju‰i un

kas saist¥ts ar Ådama kri‰anu, – kad vi¿‰ ir kritis grïkÇ – sept¥tajÇ vai kÇdÇ

citÇ dienÇ? Un, lai gan par to neko dro‰i nezinÇm un nevaram apgalvot,

es tomïr labprÇt domÇtu, ka tas noticis sept¥tajÇ dienÇ. Jo sestajÇ dienÇ

Ådams tika rad¥ts, un ar¥ Ieva tika rad¥ta ‰¥s pa‰as dienas vakarÇ, kamïr

Ådams gulïja. Sept¥tajÇ dienÇ, kuru Tas Kungs svït¥ja, Dievs jau agri no

r¥ta runÇ ar Ådamu, pavïlïdams kalpot Vi¿am un aizliegdams ïst no laba

un ∫auna atz¥‰anas koka aug∫iem. Jo tÇds ir sabata ¥stais darbs un amats –
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‰ajÇ dienÇ jÇtiek sludinÇtam un uzklaus¥tam Dieva vÇrdam. TÇdï∫ ar¥ gan

Rakstos, gan bazn¥cas trad¥cijÇ r¥ta stunda tiek paredzïta lg‰anai un

spredi˙o‰anai, – kÇ Ps. 5:4 sac¥ts: “Kungs, uzklausi manu balsi jau agri

no r¥ta, r¥ta stundÇ es Tev gribu nest savu upuri!”

TÇdï∫ ‰˙iet, ka sept¥tÇs dienas r¥tÇ Ådams ir dzirdïjis TÇ kunga balsi

un Vi¿‰ tam devis varu pÇr namu un pasauli, kÇ ar¥ aizliedzis ïst no laba

un ∫auna atz¥‰anas koka aug∫iem. Un nu sÇtanu pÇr¿ïmusi nenov¥d¥ba

pret ‰o lielisko rad¥‰anas kÇrt¥bu un naids pret cilvïku, ko Dievs tik

bagÇt¥gi apvelt¥jis gan ‰¥s zemes dz¥vï, gan ar¥ nÇkamajÇ, – jo ar¥ pïc ‰¥s

dabiskÇs, laic¥gÇs dz¥ves Ådamam tika dota mÏ¥gÇs dz¥vo‰anas cer¥ba,

ko sÇtans bija zaudïjis. Vi¿‰ tli¿ uzrunÇ Ievu – tas varïtu bt noticis ap

pusdienas laiku, neilgi pïc tam, kad Dievs bija runÇjis ar Ådamu. TÇ vi¿‰

mïdz r¥koties joprojÇm: kur atskan Dieva vÇrds, tur sÇtans neÏïlo ples,

lai ieviestu savus melus un rad¥tu sektas; jo vi¿am ir Ïïl, ka mïs, tÇpat

kÇ Ådams parad¥zï, ar Dieva vÇrdu k∫stam par debesu valst¥bas

mantiniekiem un pilso¿iem. TÇdï∫ sÇtans cen‰as pamodinÇt IevÇ grïku,

mudina vi¿u grïkot un galu galÇ ar¥ uzvar. Un Mozus skaidri pavïsta,

ka Tas Kungs nÇcis pie Ådama, kad karstums ir mitïjies un diena

k∫uvusi vïsÇka; tad Ådams l¥dz ar visiem saviem pïcnÇcïjiem tika

nolÇdïts un nolemts nÇvei. Par to visu es labprÇt ∫auju sevi pÇrliecinÇt

un ticu, ka tas noticis sabatÇ. TÇ ir bijusi vien¥gÇ – un ar¥ nepilna – diena,

ko Ådams pavad¥jis parad¥zï, priecÇdamies par tÇs lieliskajiem aug∫iem.

TÇ cilvïks grïkodams ir zaudïjis visu savu god¥bu un prieku. Ja

Ådams btu palicis nevain¥bÇ, vi¿‰ tomïr nebtu dz¥vojis laisku, bezdar-

b¥gu dz¥vi, bet sabatÇ mÇc¥jis savus bïrnus, atklÇti slavïjis un cildinÇjis

Dievu, uzlkodams un apcerïdams Dieva darbus un mudinÇdams ar¥

citus pateikties Dievam. SavukÇrt citÇs dienÇs vi¿‰ btu strÇdÇjis – kopis

zemi vai ar¥ strÇdÇjis kÇdÇ citÇ veidÇ nekÇ tagad. Mïs darbu uzskatÇm

par apgrtinÇjumu, bet Ådamam darbs btu bijis vislielÇkais prieks –

daudz t¥kamÇks nekÇ atdusa un bezdarb¥ba. Jo, kÇ grïka un Dieva

dusm¥bas dï∫ mums ‰ajÇ dz¥vï jÇpieredz posts daudzÇs citÇs lietÇs, tÇ ar¥

darbs mums atgÇdina par sa¿emto sodu un mudina uz atgrie‰anos.

Nu Mozus turpina, s¥kÇk aprakst¥dams cilvïku un vispirms atkÇrto-

dams to, ko sac¥jis iepriek‰, 1. noda∫as 26. pantÇ un turpmÇk. Lai gan

mums ‰Çds atkÇrtojums varïtu ‰˙ist lieka pÇrmïr¥ba, tomïr Mozus grib
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aprakst¥t visus notikumus pareizÇ sec¥bÇ un piln¥gÇ veidÇ, tÇ, ka nevienu

vÇrdu nebtu sac¥jis velt¥gi vai bez nodoma.

4.–5. PANTS

·is ir stÇsts par debes¥m un zemi, kad tÇs tapa rad¥tas.
LaikÇ kad Dievs Tas Kungs zemi un debesis rad¥ja, zemes
virs vïl nebija neviena lauku krma un vïl neviena lauku
zÇle nezïla, jo Dievs Tas Kungs vïl nebija licis lietum l¥t
pÇr zemi, un vïl nebija neviena cilvïka, kas zemi koptu.

Teikdams “laikÇ kad”, Mozus norÇda uz laiku, kas vïl turpinÇjÇs un

nebija beidzies. Itin kÇ vi¿‰ sac¥tu: tajÇ laikÇ viss bija labi un pasaulï bija

visjaukÇkÇ dz¥ve; taãu tagad man jÇrunÇ par ko citu. Nevienam nav

jÇcen‰as izdibinÇt, kÇdï∫ Mozus ‰eit gluÏi zemnieciski runÇ par krmiem

un zÇli; jo Mozus tikai cen‰as s¥ki un rp¥gi aprakst¥t apstÇk∫us, kÇdos

dz¥vojis cilvïks.

5.–6. PANTS

Tas Kungs vïl nebija licis lietum l¥t pÇr zemi, un vïl
nebija neviena cilvïka, kas zemi koptu. Tad avotu de¿i
cïlÇs no zemes un apde¿oja visu zemes virsu.

Mozus saka: lietus vïl nebija lijis, tÇdï∫ zeme vïl nebija samitrinÇ-

ta – tikai mitra migla pacïlÇs aug‰up no zemes un to samitrinÇja, lai tÇ

za∫otu un btu augl¥gÇka. Tas viss saist¥ts ar tre‰Çs rad¥‰anas dienas

darbiem.

III

7. PANTS

Un Dievs Tas Kungs rad¥ja cilvïku no zemes p¥‰∫iem un
iedvesa vi¿a nÇs¥s dz¥v¥bas dva‰u; tÇ cilvïks tapa par
dz¥vu dvïseli.
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Te Mozus atkal atgrieÏas pie sestÇs rad¥‰anas dienas darba un

parÇda, no kurienes nÇcis cilvïks, kam jÇiemanto un jÇapstrÇdÇ zeme,

proti, ka Dievs vi¿u rad¥jis no zemes, – gluÏi kÇ podnieks ar savÇm

rokÇm no mÇla izgatavo trauku. TÇdï∫ ar¥ par ‰o rad¥‰anas darbu nav

sac¥ts tÇ kÇ iepriek‰ par citÇm rad¥tajÇm btnïm, proti, ka Dievs btu

teicis: lai zeme izdod cilvïku, bet: “Dar¥sim cilvïku,” – lai parÇd¥tu

cilvïkam pie‰˙irto godu un ¥pa‰o Dieva padomu, ar kÇdu Vi¿‰ dar¥jis ‰o

cilvïka rad¥‰anas darbu, – kaut gan vïlÇk cilvïks aug un pie¿emas spïkÇ

tie‰i tÇpat kÇ visi pÇrïjie dz¥vnieki. Jo auglis mÇtes miesÇs veidojas

vienÇdi gan dz¥vniekiem, gan cilvïkam (tas iesÇkas noteiktÇ br¥d¥, aug,

dz¥vo un pie¿emas spïkÇ), tÇ ka ‰ai zi¿Ç nav at‰˙ir¥bas starp dz¥vnieku

mÇt¥ti un sievu, kas gaida bïrnu. Taãu pirmajÇ rad¥‰anas reizï Mozus

rÇda lielu at‰˙ir¥bu. Tas tÇdï∫, ka cilvïka dabu Dievs rad¥jis ar labi

pÇrdomÇtu, gudru padomu, – te viss tiek sagatavots un paveikts ar pa‰a

Dieva roku. ·¥ at‰˙ir¥ba, kÇda vïrojama cilvïka un dz¥vnieku rad¥‰anas

gaitÇ, parÇda ar¥ cilvïka dvïseles nemirst¥bu, – kÇ iepriek‰ sac¥ts. Jo, lai

gan visi Dieva darbi ir apbr¥nojami un lieliski, tomïr cilvïks ir pati

lieliskÇkÇ rad¥tÇ btne, kuras rad¥‰anÇ Dievs atrod ¥pa‰u padomu un lieto

jaunu rad¥‰anas veidu. Dievs neliek zemei veidot un izdot cilvïku, kÇ tas

notiek ar dz¥vniekiem un kokiem, bet veido vi¿u pats pïc Sava tïla un

l¥dz¥bas, jo Vi¿‰ ir nolïmis dot cilvïkam da∫u pie tÇ, kas ir Vi¿am, un ∫aut

baud¥t Vi¿a mieru. TÇdï∫ Ådams, pirms Tas Kungs vi¿u izveidojis, ir bijis

nedz¥va, nekust¥ga zemes pika. Bet Dievs Tas Kungs ¿em to SavÇs rokÇs

un izveido no tÇs visskaistÇko rad¥to btni, kam dÇvÇta ar¥ nemirst¥ba.

Ja Aristotelis to dzirdïtu, vi¿‰ ska∫i smietos un uzskat¥tu ‰os sprie-

dumus par vismu∫˙¥gÇkajÇm pasakÇm, lai gan nemaz nav tik net¥kami

dzirdït, ka cilvïks, kas iesÇkumÇ bijis tikai zemes pika, ar Dieva gudr¥bu

ir rad¥ts kÇ nemirst¥ga btne. Jo, lai gan daÏi filozofi – kÇ Sokrats un

citi – ir piekritu‰i un mÇc¥ju‰i, ka dvïsele ir nemirst¥ga, tomïr citi tÇdus

ir izsmïju‰i un nolÇdïju‰i. Vai gan prÇts ner¥kojas pavisam mu∫˙¥gi,

krizdams tÇdÇ apgrïc¥bÇ, – ir taãu skaidri redzams, ka cilvïka rad¥‰ana

notiek neparastÇ veidÇ! Jo kur‰ gan neuzskat¥tu par mu∫˙¥gu un neatbil-

sto‰u ar¥ to, ka cilvïks, kam jÇdz¥vo mÏ¥gi, ir rad¥ts no tïva asins lÇs¥tes?

Tas taãu skan daudz nepie¿emamÇk un neparastÇk nekÇ Mozus

aprakst¥tÇ cilvïka rad¥‰ana no zemes pikas, ar Dieva pirkstu. TÇ nu cil-
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vïka prÇts ‰eit skaidri parÇda, ka tam nekas nav zinÇms par Dievu, kas

ar vienu domu rada nevis tikai cilvïka asins lÇsi vai sïklu, bet visu

cilvïku un – kÇ Mozus tÇlÇk saka – no v¥ra ribas rada sievu. TÇda ir

cilvïka izcelsme un vi¿a dz¥ves sÇkums. 

Kad Dievs ‰Çdi ir rad¥jis v¥ru un sievu, no vi¿u asin¥m ar Dieva

svït¥bu tiek rad¥ts un piedzimst cilvïks. Un, lai gan ‰ÇdÇ pa‰Ç veidÇ

vairojas ar¥ nesaprÇt¥gi dz¥vnieki, tas tomïr nemazina godu, kÇdu Dievs

mums dÇvÇjis, pats ms rad¥dams kÇ Savus traukus, – Vi¿‰ ir podnieks,

un mïs esam Vi¿a mÇli, – kÇ Jesaja saka Jes. 64:8. Un tas attiecas ne

tikai uz msu izcelsmi. Mïs esam un paliekam Dieva mÇli visu savu

mÏu – l¥dz nÇvei un ar¥ tad, kad tiekam guld¥ti kapÇ.

TÇ mums jÇmÇcÇs spriest ar¥ par msu br¥vÇs gribas spïku, ko

msu pretinieki tik ∫oti cildina un par ko vi¿i tik daudz runÇ. Mums gan

zinÇmÇ mïrÇ ir dota br¥vÇ griba, taãu tikai lietÇs, kas mums ir pak∫autas.

Jo ar Dieva pavïli esam iecelti par kungiem pÇr ziv¥m jrÇ, putniem

debes¥s un dz¥vniekiem, kuri dz¥vo uz zemes. Tos mïs dr¥kstam nonÇ-

vït, kad vien gribam, un tÇpat dr¥kstam tos lietot savÇ pÇrtikÇ. Bet lietÇs,

kas saist¥tas ar Dievu un ir augstÇkas par mums, cilvïkam nav br¥vÇs

gribas un vi¿‰ ir kÇ mÇli podnieka rokÇs – Dievs darbojas ar mums, bet

mïs pa‰i neko nespïjam dar¥t. Jo ‰ajÇs lietÇs mïs pa‰i neko neizrau-

gÇmies un nedarÇm, bet tiekam izraudz¥ti, sagatavoti, atdzemdinÇti,

pa¿emti, – kÇ Jesaja Jes. 64:8 saka: “Ak, Kungs, Tu taãu esi msu Tïvs!

Mïs esam mÇls, bet Tu msu veidotÇjs, mïs visi esam Tavu roku darbs.”

Te rodas jauns jautÇjums: tÇpat kÇ Mozus iepriek‰, 7. pantÇ, par cil-

vïku saka: “Dievs Tas Kungs rad¥ja cilvïku no zemes p¥‰∫iem,” bet par

citiem dz¥vniekiem Vi¿‰ neko tÇdu nesaka, – tÇ ar¥ ‰eit Mozus saka par

cilvïku ko jaunu un ¥pa‰u, proti, ka Dievs iedvesis dz¥v¥bas dva‰u

cilvïka nÇs¥s; par dz¥vniekiem vi¿‰ tÇ nav teicis, lai gan visiem dz¥vnie-

kiem, tÇpat kÇ cilvïkam, ir dz¥v¥bas dva‰a. TÇdï∫ tiek jautÇts: kÇlab

Mozus ir ‰Çdi izteicies? OtrkÇrt, tiek jautÇts ar¥ (lai gan tas viss saist¥ts ar

vienu un to pa‰u jautÇjumu): ja jau Raksti sauc dz¥vniekus par dz¥vÇm

dvïselïm, kÇdï∫ tad tikai par cilvïku tiek teikts: cilvïks tapa par dz¥vu

dvïseli? Iepriek‰ gan ir sac¥ts: “Lai zeme izdod dz¥vus rad¥jumus pïc

vi¿u kÇrtas.” ·ai vietÇ Mozus izmanto jaunu izteiksmes veidu, sac¥dams:

“Cilvïks tapa par dz¥vu dvïseli.” Nav ‰aubu, ka tas ir mudinÇjis svïtos
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tïvus un pravie‰us rp¥gi pÇrdomÇt ‰Çdus vÇrdus un atz¥t: ar ‰Ç sevi‰˙Ç

izteiksmes veida pal¥dz¥bu Mozus ir gribïjis panÇkt un parÇd¥t ko ¥pa‰u.

Jo, raugoties uz dabisko dz¥v¥bu, par kuru Mozus ‰eit runÇ, nav

saskatÇma nekÇda at‰˙ir¥ba starp cilvïku un ïzeli; katram, kam ir

dabiskÇ dz¥v¥ba, ir vajadz¥gs ïdiens, dzïriens un miegs. îdiens un

dzïriens uztur miesu un ∫auj tai pieaugt; kad dz¥vnieki neïd, vi¿u miesa

iet mazumÇ un pan¥kst, jo ku¿Æis sagremo ïdienu, un tÇlÇk tas nonÇk

aknÇs, kur tiek veidotas asinis, kas stiprina un atjauno visus locek∫us. Ja

raugÇmies tikai uz ‰ÇdÇm norisïm, tad cilvïks neat‰˙iras no dz¥vnieka;

tomïr Mozus par cilvïka dz¥v¥bu izsakÇs skaidrÇk, teikdams, ka cilvïks

tapis par dz¥vu dvïseli – ka vi¿‰ ir dz¥vs augstÇkÇ pakÇpï nekÇ dz¥v-

nieki, jo cilvïks ir rad¥ts pïc Dieva tïla. Nav ‰aubu, ka ‰is tïls bijis

skaidri ieraugÇms Ådama un Ievas izskatÇ, kad tie vïl bija nevain¥gi. Ar¥

pïc grïkÇkri‰anas, redzot cilvïka miesas apveidus un izveic¥bu, pagÇni

ir secinÇju‰i, ka cilvïks ir visskaistÇkÇ un lieliskÇkÇ btne visas rad¥bas

vid, jo tikai vi¿‰ staigÇ uz divÇm kÇjÇm un pace∫ acis uz debes¥m.

Uz ‰iem Mozus vÇrdiem atsaucas Sv. PÇvils, 1. Kor. 15:45 sac¥dams:

“Pirmais cilvïks, Ådams, k∫uva par dz¥vu dvïseli, pïdïjais Ådams – par

dz¥vu dar¥tÇju Garu.” Par dabisko dz¥v¥bu tiek nosaukta ï‰ana, dzer‰ana,

bïrnu rad¥‰ana, aug‰ana utt., kas rakstur¥ga ar¥ nesaprÇt¥giem dz¥vnie-

kiem. Bet pretstatÇ ‰Çdai dz¥v¥bai – Mozus saka – pïdïjais cilvïks ir

ievests gar¥gajÇ dz¥v¥bÇ, tas ir, tÇdÇ dz¥vï, kurÇ nav vajadz¥gi ‰ie dabiskÇs

dz¥v¥bas darbi un ¥pa‰¥bas. Ar¥ Sv. PÇvils mÇca, – ja Ådams nebtu

grïkojis, vi¿‰ tomïr btu dz¥vojis dabisku dz¥vi – vi¿am btu vajadzïjis

ïst, dzert, atdusïties utt.; vi¿‰ btu pie¿ïmies spïkÇ, rad¥jis bïrnus utt.,

l¥dz Dievs vi¿u btu aizsaucis gar¥gÇ dz¥vï, kurÇ Ådams btu dz¥vojis

(es saku) bez savas dabiskÇs dz¥v¥bas, proti, tikai no Dieva, nevis

pÇrtiekot no aug∫iem un augiem; tomïr cilvïkam arvien jÇbt apvelt¥tam

ar miesu un kauliem, nevis jÇbt tikai garam, kÇdi ir e¿Æe∫i. 

TÇdï∫ es uz ‰o jautÇjumu atbildu tÇ: Dievs, ar Mozus muti teikdams

‰os vÇrdus, ir gribïjis parÇd¥t, ka cilvïkam ir cer¥ba uz nÇkamo mÏ¥go

dz¥vo‰anu, kas Ådamam tiktu dota uzreiz pïc ‰¥s dabiskÇs dz¥ves, ja vien

vi¿‰ nebtu kritis grïkÇ. Tas ir, it kÇ Mozus gribïtu sac¥t: cilvïks ir dar¥ts

par dz¥vu dvïseli – nevis tikai ar tÇdu dz¥v¥bu, kÇdÇ dz¥vo dz¥vnieki,

bet – vïlÇk Dievs vi¿u dar¥s ¥sti dz¥vu ar¥ bez dabiskÇs dz¥v¥bas. ·o
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cer¥bu uz nemirst¥bu caur Kristu esam mantoju‰i ar¥ mïs, kaut gan grïka

dï∫ esam nogrimu‰i nÇvï un postÇ. Ådamam, paliekot nevain¥bÇ, btu

klÇjies labÇk. ·eit, uz zemes, vi¿‰ btu dz¥vojis piln¥gÇ priekÇ un tad –

gluÏi bez sÇpïm un grtuma – tiktu pÇrcelts no savas dabiskÇs dz¥ves

mÏ¥gajÇ. Bet mïs no savas dabiskÇs dz¥ves mÏ¥gÇ dz¥vo‰anÇ netiekam

pÇrcelti citÇdi kÇ vien – caur nÇvi, krustu, neskaitÇmÇm briesmÇm, bai-

lïm un postu. TÇ nu mums jÇmÇcÇs rp¥gi uzklaus¥t Mozus un pravie‰u

vÇrdus, pievïr‰ot uzman¥bu tam, ka vi¿i ar ¥pa‰u nolku un apdomu

runÇ par cilvïku, at‰˙irdami vi¿u no citiem dz¥vniekiem. Tas tiek dar¥ts

tÇdï∫, lai modinÇtu un stiprinÇtu msos tic¥bu un cer¥bu uz nemirst¥-

bu, – kaut ar¥ pïc savas dabiskÇs dz¥ves un dz¥v¥bas cilvïks ir l¥dz¥gs

nesaprÇt¥giem dz¥vniekiem, tomïr vi¿am ir cer¥ba, kÇdas nav citiem

dz¥vniekiem, – tÇ ir cer¥ba dz¥vot mÏ¥gi. Cilvïks ar¥ ir rad¥ts pïc Dieva

tïla un l¥dz¥bas; par citiem dz¥vniekiem neko tÇdu nevar sac¥t. 

TurklÇt Mozus ‰ajos vÇrdos ir ietvïris ar¥ lielisku apslïptu noz¥mi

(lai gan tÇ nav skaidri saskatÇma), proti, ka Dievs ir gribïjis tapt cilvïks.

Jo tajÇ, ka cilvïks, kas rad¥ts pïc Dieva tïla, dabiskajÇ dz¥vï tomïr

neat‰˙iras no nesaprÇt¥ga lopa, ietverta nesamierinÇma pretruna jeb, kÇ

to universitÇtïs mïdz saukt, oppositum in adjecto26. Bet, tÇ kÇ cilvïks

tomïr ir rad¥ts pïc neredzamÇ Dieva tïla, tas apslïptÇ veidÇ norÇda, ka

Dievs grib atklÇties pasaulei cilvïkÇ Krist, – kÇ tÇlÇk dzirdïsim. Pravie‰i

ir rp¥gi meklïju‰i un paman¥ju‰i ‰Çdas ¥sas, neskaidras un aizpl¥vurotas

norÇdes uz svar¥gÇm lietÇm.

26 Specifisks loÆikas termins – “pretruna izteicïjÇ”.
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OtrÇ da∫a

Par parad¥zi

8. PANTS

Un Dievs Tas Kungs dïst¥ja dÇrzu îdenï, austrumos, tur
Vi¿‰ ielika cilvïku, ko bija veidojis.

Te rodas vesela virkne jautÇjumu par parad¥zi. PirmkÇrt, vÇrds

“parad¥ze” ebreju, kaldeju un persie‰u valodÇs (es nezinu, no kurienes

‰o vÇrdu ¿ïmu‰i grie˙i) noz¥mï – ‘dÇrzs’. ·o dÇrzu – Mozus saka – Dievs

dïst¥jis be eden – îdenï. Tas ir vietas nosaukums, nevis sugasvÇrds, kÇ

tas ir vecajÇ lat¥¿u tulkojumÇ, kur sastopams apz¥mïjums paradisum
voluptatis (‘parks’). “Eden” noz¥mï – ‘prieks’, un nav ‰aubu, ka no ‰¥

vÇrda cïlies grie˙u vÇrds hdouhv. Bet, tÇ kÇ l¥dzÇs ‰im vÇrdam tekstÇ

atrodas prievÇrds, tas skaidri norÇda, ka te runÇts par noteiktu vietu;

turklÇt te tiek aprakst¥ts ar¥ îdenes novietojums – tÇ bijusi austrumos.

Un tas, ka lat¥¿u tulkojumÇ pievienots a principio – “no iesÇkuma” –, ir

nepareizi; jo ebreju tekstÇ ir vÇrds mikkedem, kas noz¥mï nevis a
principio, bet ab ante, tas ir, “uz priek‰u”, – kÇ mïs sakÇm, uz vai pret

austrumiem. Jo ‰is ir vietas apstÇklis, kas norÇda parad¥zes atra‰anÇs

vietu, nevis laiku.

Te tiek diskutïts par to, kur parad¥zei btu jÇatrodas.27 DaÏÇdi

skaidrotÇji noplas un lauza savas galvas, izdomÇdami vispÇrsteidzo-

‰ÇkÇs lietas. DaÏi grib, lai parad¥ze atrastos zem ekvatora, starp abiem

saulgrieÏu lokiem, citi apgalvo, ka tik augl¥gs dÇrzs varïtu atrasties tikai

mïrenÇkÇ klimatÇ nekÇ saulgrieÏu loku tuvumÇ. Kam gan vajadz¥gi visi

‰ie vÇrdi? ·ÇdÇm domÇm un nojausmÇm nav skaita. Bet es ¥si atbildï‰u

un sac¥‰u: tÇ ir lieka, nevajadz¥ga prÇto‰ana par lietu, kas nekur vairs

nav atrodama. Mozus apraksta to lietu vïsturi, kuras pastÇvïju‰as pirms

grïkÇkri‰anas un grïku pldiem, bet mums jÇrunÇ par lietÇm, kÇdas tÇs

27 Ac¥mredzot runa ir par Origenu un citiem, kuru izteikumi Luteram bija paz¥sta-
mi no Liras darbiem.
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ir pïc kri‰anas un grïku pldiem. TÇdï∫ es domÇju, ka ‰o vietu par îde-

ni nosaucis vai nu pats Ådams, vai, visÇdÇ zi¿Ç, ‰is nosaukums attiecas

uz Ådama laikiem un ir dots vietas augl¥bas dï∫ un lielÇ prieka dï∫, ko

Ådams tur pieredzïjis. Tas ir zudu‰as lietas vÇrds, kas palicis Ådama

pïcnÇcïjiem, – kÇ tagad joprojÇm pastÇv tÇdi nosaukumi kÇ Roma,

Atïnas, KartÇga u. c., lai gan no ‰¥m valst¥m un pilsïtÇm vairs paliku‰as

tikko jau‰amas pïdas. Jo laiks un Dieva lÇsts, ko esam peln¥ju‰i ar savu

grïku, izn¥cina visu.

TÇdï∫, kad pasaule l¥dz ar cilvïkiem un dz¥vniekiem tiek izn¥cinÇta

grïku pldos, ar¥ ‰¥ cïlÇ, lieliskÇ vieta ir tikusi piln¥gi izn¥cinÇta un zudu-

si. Velti Origens28 un citi diskutï par parad¥zi un izdomÇ daÏÇdas nesaka-

r¥gas blï¿as. TurklÇt Mozus skaidri saka: ‰o vietu apsargÇjis e¿Æelis, lai

neviens tur nevarïtu ieiet. TÇdï∫, ja ar¥ kÇds apgalvo, ka ‰is dÇrzs nav ticis

pazaudïts Dieva lÇsta un soda dï∫, tomïr cilvïkiem ce∫‰ uz turieni ir

aiz‰˙ïrsots un slïgts, tas ir, nav iespïjams atrast, kur ‰¥ vieta bijusi. Ar¥ tÇ

varïtu atbildït uz ‰o jautÇjumu, lai gan pirmÇ izpratne man ‰˙iet labÇka.

Bet ko lai sakÇm par vÇrdiem, kas lasÇmi JaunajÇ Der¥bÇ, Lk. 23:43:

“·odien tu bsi ar mani parad¥zï”? Un 2. Kor. 12:24: “..tika aizrauts para-

d¥zï”? Es gan gribïtu, lai ‰eit bez ‰aub¥‰anÇs tiktu atz¥ts, ka Kristus ar

∫aundari nav nonÇku‰i kÇdÇ fiziski pastÇvo‰Ç vietÇ. Par Sv. PÇvilu man

btu skaidrs – vi¿‰ pats uzsver, ka nezina, vai bijis miesÇ vai Çrpus mie-

sas. TÇdï∫ es domÇju, ka abÇs ‰ajÇs vietÇs par parad¥zi saukta dz¥ve,

kÇdu Ådams dz¥vojis pirms grïkÇkri‰anas, – miera, dro‰¥bas un visu

Dieva dÇvanu un Ïïlast¥bas pilna dz¥ve, kas rit tur, kur nav grïka. Itin

kÇ Kristus gribïtu sac¥t: tu bsi ar mani parad¥zï, tas ir, tu bsi dro‰i pa-

sargÇts no grïka un nÇves. Tikai jÇgaida ‰¥ diena, kurÇ viss atklÇsies

redzamÇ veidÇ, – kÇ Ådams parad¥zï bija br¥vs no grïka, nÇves un lÇsta

un dz¥voja dro‰¥bÇ, tomïr cerïja uz nÇkamo, mÏ¥go un gar¥go dz¥vo-

‰anu. Parad¥zi var uzlkot ar¥ alegoriski, – kÇ Raksti alegoriskÇ veidÇ

sauc par ÅbrahÇma klïpi nevis ÅbrahÇma apmetni, bet dz¥v¥bu, kas ir

visos, kuri tic¥bÇ iemigu‰i. Jo vi¿iem ir miers; vi¿i atdusas un gaida

28 Origens (185–254) – ∫oti erud¥ts v¥rs. Aleksandrijas draudzes katehïts. CentÇs
savienot krist¥go tic¥bu ar grie˙u filozofiju. Izslïgts no bazn¥cas par sevis
sakrop∫o‰anu un maldu mÇc¥bÇm. Miris mocek∫a nÇvï.
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nÇkamÇs dz¥ves mieru un god¥bu.

TÇdï∫ mana atbilde ir ‰Çda: Mozus apraksta vïsturiskus notikumus

un saka: austrumos bijusi kÇda vieta, kur bijis dïst¥ts lielisks dÇrzs. Jo,

kÇ jau iepriek‰ sac¥ju, vÇrds mikkedem apz¥mï noteiktu vietu, un to ne-

var attiecinÇt uz laiku. TÇ tas jÇsaprot ar¥ ‰ajÇ vietÇ. TÇdï∫ ebreji bija pa-

radu‰i austrumu vïju saukt par kadim – tas ir sauss un auksts vïj‰, kas

izkaltï zemi. ·ajÇ pasaules da∫Ç ir atradusies parad¥ze jeb dÇrzs, kurÇ

augu‰as nevis liepas, ozoli vai citi neaugl¥gi koki, bet tÇdi koki, kas

nesu‰i daÏÇdus lieliskus aug∫us, – l¥dz¥gi tiem kokiem, kurus mïs tagad

uzskatÇm par pa‰iem cïlÇkajiem un lieliskÇkajiem un kuri dod kanïli,

krustnagli¿as utt. Lai gan zeme tolaik ir bijusi laba un augl¥ga ar¥ citÇs

vietÇs – jo ïrk‰˙u un dadÏu vïl nav bijis –, tomïr ‰ai vietÇ bijusi ¥pa‰a

augl¥ba un skaistums, tÇ ka îdene bijusi izcils dÇrzs, kas skaistumÇ

pÇrspïjis visu pÇrïjo zemi, kura sal¥dzinÇjumÇ ar tagadïjÇs zemes postu

ar¥ ir bijusi ¥sta parad¥ze.

·ajÇ dÇrzÇ, kuru Dievs Tas Kungs bija ¥pa‰i dïst¥jis un iekopis, Vi¿‰

lika cilvïku. TÇ – es saku – ir vïsture. TÇdï∫ velt¥gi tiek jautÇts: kur atra-

dusies parad¥ze un kÇds ¥sti ‰is dÇrzs ir bijis. Ìde¿i, par kuriem Mozus

runÇ, norÇda, ka tÇ varïtu bt S¥rija, MezopotÇmija, Damaska un îÆipte,

kuru vid atrodas Jeruzaleme. TÇ kÇ ‰is dÇrzs bijis paredzïts visiem Åda-

ma pïcnÇcïjiem, nebtu pamata iedomÇties, ka tas varïtu bt tikai

daÏas jdzes pla‰s. TÇ ir bijusi zemes galvenÇ un labÇkÇ da∫a. Un es do-

mÇju, ka ‰is dÇrzs palicis un pastÇvïjis l¥dz grïku pldiem; taãu pirms

pldiem – kÇ Mozus saka – Dievs licis e¿Æelim to sargÇt. TÇdï∫ Ådama

pïcnÇcïjiem ‰¥ vieta gan ir bijusi zinÇma, taãu vi¿i nav varïju‰i tur

nok∫t – l¥dz pat tam laikam, kad grïku pldi parad¥zi izn¥cinÇju‰i.

TÇdas ir manas domas, un tÇ es gribïtu atbildït uz visiem jautÇjumiem,

kurus uzdod v¥zdegun¥gi ∫audis, prÇtodami par ‰o dÇrzu, kura pïc

Ådama grïkÇkri‰anas un grïku pldiem vairs nav. 

Origenu apgrïcina tas, ka upes, kuras Mozus ‰eit piemin, atrodas

tÇlu cita no citas. Vi¿‰ laikam iedomÇjas tÇdu dÇrzu, kÇdi ir mums. TÇdï∫

vi¿‰ pievïr‰as Mozus vÇrdu apslïptajai noz¥mei un apgalvo, ka debesis

ir parad¥ze, koki ir e¿Æe∫i, bet de¿i – gudr¥ba. Taãu ‰Çdas mu∫˙¥bas teo-

logam neklÇjas runÇt – v¥zdegun¥gam dzejniekam tÇs varbt piestÇvïtu

labÇk. Origens nav ievïrojis, ka Mozus apraksta vïsturi, runÇdams par
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lietÇm, kuru laiks jau sen ir pagÇjis.

Tie‰i ‰Çdi vïl ‰odien izsakÇs msu pretinieki, spriezdami par to, ka

Dieva tïls un l¥dz¥ba paliek ar¥ bezdiev¥gÇ cilvïkÇ; lai gan, man ‰˙iet,

daudz taisn¥gÇk un pareizÇk btu sac¥t, ka Dieva tïls pïc grïkÇkri‰anas

ir zaudïts, – tÇpat kÇ ir zaudïts pasaules sÇkotnïjais izskats un parad¥ze.

Jo, kÇ cilvïks iesÇkumÇ ir bijis taisns un dievbij¥gs, tÇ ar¥ pasaule sÇkumÇ

ir bijusi visskaistÇkÇ celtne, bet îdene bijusi vislielÇkÇ prieka un jauku-

ma pilns dÇrzs. Tas viss pïc grïkÇkri‰anas ir main¥jies – visa rad¥ba ir

grïka nomÇkta; Saule un Mïness sp¥d tÇ, it kÇ btu apklÇti ar maisu, un

btnes, kuras iepriek‰ biju‰as labas, vïlÇk, pïc grïkÇkri‰anas, ir k∫uvu-

‰as ∫aunas un kait¥gas. Bet vïl lielÇks lÇsts ir nÇcis ar grïku pldiem, kas

aizrÇvu‰i projÇm parad¥zi un visu cilvïku dzimumu. Ja tagad pat katra

pÇrpldusi upe atnes tik lielu postu cilvïkiem, lopiem un t¥rumiem, –

ko gan nodar¥ja pldi, kuri pÇr¿ïma visu pasauli? TÇdï∫ – ja tagad, pïc

grïku pldiem, gribam spriest par parad¥zi, tad runÇsim par to kÇ par

vïsturisku parad¥zi, kura reiz pastÇvïjusi, bet kuras vairs nav. Tas ir

tÇpat kÇ runÇt par cilvïka nevain¥bu. Mïs varam tikai ar noptÇm un

bïd¥gu prÇtu domÇt par parad¥zi, jo tÇ ir zudusi un tajÇ atgriezties ‰¥s

dz¥ves laikÇ nespïjam.

KÇ Mozus iepriek‰ daÏÇdi parÇd¥ja at‰˙ir¥bu starp cilvïku un nesaprÇ-

t¥giem dz¥vniekiem (lai gan cilvïks, tÇpat kÇ dz¥vnieki, ir cïlies no zemes),

tÇ ‰eit vi¿‰ norÇda uz ¥pa‰u vietu un mÇjvietu, ko Dievs Tas Kungs dïst¥jis

un veidojis sevi‰˙i krÇ‰¿u, strÇdÇdams pie tÇs vïl uzc¥t¥gÇk nekÇ pie visas

pÇrïjÇs zemes da∫as. Jo Mozus ‰eit ¥pa‰i pievïr‰ uzman¥bu tam, lai btu

saprotams, ka cilvïks ir daudz cïlÇka un labÇka btne nekÇ visa pÇrïjÇ

rad¥ba. Ar¥ nesaprÇt¥giem dz¥vniekiem zeme bija dota kÇ vieta, kur tie varïja

atrast sev pÇrtiku; bet cilvïkam pats Dievs izveidoja vïl skaistÇku mÇjvietu,

lai vi¿‰ tur ar prieku strÇdÇtu un turpinÇtu to jo lieliskÇk izrotÇt. Tur

cilvïkam vajadzïja ar¥ iegt sev bar¥bu un tikt no‰˙irtam no dz¥vniekiem,

kuri visi uz ‰¥s zemes bija nodoti cilvïka varÇ un pÇrvald¥‰anÇ.

TÇdï∫ Origens, Hieronims un citi alegoristi r¥kojas pavisam Æe˙¥gi.

TÇ kÇ tagad vi¿i uz zemes nekÇdu parad¥zi neatrod, tie domÇ, ka

jÇmeklï kÇds cits skaidrojums; lai gan, ja tiek sac¥ts: parad¥ze ir bijusi,

tas noz¥mï pavisam ko citu nekÇ apgalvot: parad¥ze ir. Jo Mozus – kÇ

jau vi¿‰ arvien mïdz dar¥t, runÇdams par vïsturiskÇm lietÇm un nori-
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sïm, – saka tikai, ka parad¥ze ir bijusi. Tas pats attiecas uz Ådama

vald¥‰anu pÇr visiem dz¥vniekiem. Vi¿‰ ir varïjis pasaukt lauvu un dot

tam jebkÇdu pavïli, ko dz¥vnieks noteikti ar¥ izpild¥jis. Bet tagad tÇ vairs

nenotiek. Jo visas ‰¥s lietas ir pagÇju‰as, un Mozus par tÇm stÇsta tikai

tÇdï∫, lai mïs zinÇtu, ka tÇs ir biju‰as.

TÇlÇk – daÏus ir nodarbinÇjis ar¥ ‰Çds jautÇjums: kurÇ vietÇ uz

zemes Dievs ir rad¥jis cilvïku? Ir atradu‰ies tÇdi, kuri ar vislielÇko nopiet-

n¥bu aizstÇvïju‰i domu, ka tas noticis Damaskas zemï, jo bija dzirdïju‰i,

ka tur zeme esot sarkana un augl¥ga. Bet es ‰o jautÇjumu necilÇ‰u, jo tas

paties¥bÇ ir gluÏi velt¥gs un nevajadz¥gs. Mums pietiek, ja zinÇm, ka cil-

vïks rad¥ts sestajÇ dienÇ, pïc visiem pÇrïjiem dz¥vniekiem, ka vi¿‰ rad¥ts

no zemes un ielikts îdenes dÇrzÇ. KÇpïc mums jÇzina, kur tie‰i cilvïks

ir rad¥ts? Tas noticis Çrpus parad¥zes. Jo Mozus saka: Dievs licis Ådamu

parad¥zï, pirms bija rad¥ta Ieva, tÇtad Ieva ir rad¥ta jau parad¥zï. Mums

pietiek, ja zinÇm ‰¥s lietas. Nu aplkosim, ko Mozus saka tÇlÇk.

9. PANTS

Un Dievs Tas Kungs lika izaugt no zemes ikvienam ko-
kam, kuru bija pat¥kami uzlkot un kas bija labs, lai no
tÇ ïstu..

·ie vÇrdi ietver tie‰u parad¥zes aprakstu. Jo, lai gan visa zeme bija

rad¥ta un izveidota tÇ, ka tÇ ∫Çva kokiem augt un dot aug∫us, zÇlei za∫ot

un nest sïklu, îdene bija izveidota ¥pa‰i. To varam izprast, aplkojot

l¥dz¥bu no dz¥ves: zeme nes kokus, uz tÇs aug koki un krmi; bet, ja

mïs izraugÇmies kÇdu ¥pa‰u vietu un to iekopjam, kÇ dïstot dÇrzu, tad

varam panÇkt, ka ‰ai vietÇ aug labÇki koki nekÇ tie, kuri btu augu‰i

pa‰i no sevis. TÇ Dievs veidoja parad¥zi, ¥pa‰i iekopjot ‰o zemi un

iedïstot tajÇ lieliskÇkus kokus nekÇ uz visas pÇrïjÇs zemes, tÇ ka para-

d¥zes kokus bija pat¥kami uzlkot un tie bija labi, lai no tiem ïstu. TÇdï∫

tas, ko las¥jÇm iepriek‰ïjÇs noda∫as 29. pantÇ: Dievs sac¥ja: Es jums esmu

devis visÇdus augus un kokus, – tas attiecas uz cilvïkam nepiecie‰amo

pÇrtiku. Bet parad¥zï cilvïkam tika dota bar¥ba, kas tam sagÇdÇja prie-

ku, – tÇ bija vïl daudz maigÇka, labÇka un jaukÇka nekÇ to koku aug∫i,

kuri auga pÇrïjÇ zemes da∫Ç un bija bar¥ba ar¥ dz¥vniekiem.
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II

..bet dÇrza vid dz¥v¥bas kokam un laba un ∫auna atz¥‰a-
nas kokam.

Mozus apraksta parad¥zi, rÇd¥dams Dievu kÇ DÇrznieku, kas pïc

Savas patikas dïsta dÇrzÇ kokus. Vi¿‰ to dara ar lielu rp¥bu,

izraudz¥damies daÏus kokus, ko Vi¿‰ ¥pa‰i kopj un m¥l. Viens no tiem ir

dz¥v¥bas koks, kas rad¥ts tÇlab, lai cilvïks no tÇ ïstu, tÇ ka vi¿a miesa

tiktu uzturïta piln¥ga, br¥va no slim¥bÇm un noguruma. 

Te cilvïks atkal tiek at‰˙irts no nesaprÇt¥giem dz¥vniekiem – ne

tikai savas mÇjvietas dï∫, bet ar¥ tÇdï∫, ka vi¿am tika dota priek‰roc¥ba

iemantot ilgÇku dz¥vi, saglabÇjot miesu nemain¥gÇ stÇvokl¥ un izskatÇ.

Citu dz¥vnieku miesas tikai jaun¥bÇ pieaug un pie¿emas spïkÇ, turpret¥

vecumÇ k∫st vÇjÇkas un nomirst; cilvïkam bija dotas pavisam citÇdas

iespïjas. Cilvïks ïda un dzïra, savÇ miesÇ pÇrveidodams ïdienu un

dzïrienu, taãu ‰¥s norises nebija saist¥tas ar tÇdu net¥r¥bu kÇ tagad. Dz¥v¥-

bas koks btu uzturïjis cilvïku pastÇv¥gÇ jaun¥bÇ, tÇ ka vi¿am nekad

nebtu vajadzïjis sajust vecuma nespïku. Vi¿a piere nesarauktos grum-

bÇs, vi¿a kÇjas, rokas un citi locek∫i nek∫tu vÇji, paguru‰i un neveseli.

Ar dz¥v¥bas koka aug∫u pal¥dz¥bu cilvïks arvien btu palicis piln¥gs,

spïj¥gs rad¥t bïrnus un dar¥t darbu – l¥dz pat br¥dim, kad no mies¥gÇs

jeb dabiskÇs dz¥ves tiktu pÇrcelts gar¥gajÇ dz¥vï. TÇ nu no pÇrïjiem ko-

kiem, kuri bija labi, cïli un jauki, cilvïks btu sa¿ïmis bar¥bu, bet ‰is

koks vi¿am btu devis zÇles, kas vi¿a dz¥v¥bu un visus spïkus uzturïtu

piln¥bÇ un ∫autu vi¿am nezaudït mundrumu.

Te rodas vïl kÇds jautÇjums: kÇ ïdiens jeb aug∫i spïtu uzturït cilvï-

ka miesu tÇ, ka tÇ nek∫tu slimÇka un vÇjÇka? Uz ‰o jautÇjumu itin viegli

varu atbildït: Dievs sac¥ja, un tÇ tapa. Ja Dievs no akme¿iem var rad¥t

maizi, kÇdï∫ gan lai Vi¿‰ nevarïtu ar kÇda auga vai Çbola pal¥dz¥bu

uzturït cilvïka miesas spïkus? Mïs taãu ar¥ tagad, pïc grïkÇkri‰anas,

redzam, cik liels spïks piem¥t neciliem aug∫iem un sïklÇm!

Palkosimies pa‰i uz savu miesu. No kurienes nÇk spïks, ar ko

maize, apïsta, ar dabisko siltumu sagremota un pÇrvïrsta asin¥s, stiprina

visu miesu un ∫auj tai pieaugt? Iekur uguni visÇs krÇsn¥s, tomïr tÇs nepa-
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l¥dzïs dar¥t maizi par asin¥m, bet niec¥gais siltums, kas ir msu miesÇ,

spïj to paveikt. TÇdï∫ nevienam neklÇjas at¿emt mums ‰o br¥numu, –

ka ‰is koks ir bijis dz¥v¥bas koks, ko Dievs pïc Savas gribas iedïst¥jis

dÇrzÇ. Ådamam bija dabiska, pÇrmai¿Çm pak∫auta miesa, kura rad¥ja

bïrnus, ïda, strÇdÇja – dar¥ja visu to, kas, pïc msu domÇm, izraisa

sair‰anu vai vismaz kÇdas pÇrmai¿as, kuras galu galÇ noved pie cilvïka

miesas sair‰anas. Taãu Dievs rada zÇles, kas pal¥dz pret ‰o dabisko

kÇrt¥bu, tÇ ka ar dz¥v¥bas koka pal¥dz¥bu cilvïks btu spïjis dz¥vot garu

un vesel¥gu dz¥vi, nezaudïdams savus spïkus un vienmïr saglabÇdams

jaun¥bu.

TÇs visas ir vïsturiskas lietas. Es gribu js visus mudinÇt to ievïrot,

lai nepie∫autu, ka neuzman¥gi ∫audis tiek maldinÇti, lasot bazn¥ctïvus,

kuri nepievïr‰ uzman¥bu vïsturei, bet meklï alegorijas. Lira man ir

m¥∫Çks nekÇ pÇrïjie, un vi¿u es uzskatu par vienu no labÇkajiem – tÇdï∫,

ka vi¿‰ vienmïr turas pie vïsturiskajiem notikumiem, lai gan daÏbr¥d

pak∫aujas tïvu uzskatiem, sekodams vi¿u piemïram un skaidrodams

vïsturiskos stÇstus ar diezgan neveiksm¥gu alegoriju pal¥dz¥bu.

Vïl pÇrsteidzo‰Çks ir tas, kas ‰eit sac¥ts par ∫auna un laba atz¥‰anas

koku. Te varïtu jautÇt: kas tas bijis par koku un kÇdï∫ nosaukts ‰ÇdÇ

vÇrdÇ? Un kas btu noticis, ja ‰Çda koka parad¥zï nebtu bijis? August¥ns

un vi¿a sekotÇji pareizi uzsver, ka ‰is koks tÇ nosaukts tÇs darb¥bas dï∫,

kÇda tam bija jÇveic nÇkotnï. Jo Ådams bija rad¥ts tÇ, ka, saskaroties ar

jebkÇdÇm grt¥bÇm vai trkumiem dabiskÇs lietÇs, vi¿‰ atrada padomu

un pal¥dz¥bu pie dz¥v¥bas koka, kura uzdevums bija nemit¥gi uzturït

cilvïkÇ spïku un piln¥gu vesel¥bu. TÇdï∫ Ådams bija piln¥gi patvïries

Dieva, sava Rad¥tÇja, Ïïlast¥bÇ; ja vien vi¿‰ btu palicis nevain¥bÇ, vi¿‰

btu atzinis Dievu un pïc Vi¿a prÇta vald¥jis pÇr visiem dz¥vniekiem –

bez kÇdÇm plïm un grt¥bÇm, ar vislielÇko prieku. Jo viss bija rad¥ts

un sagatavots tÇ, ka cilvïkam nekas visÇ rad¥bÇ nevarïja kaitït, bet

sniedza vi¿am tikai prieku.

TÇ kÇ Ådams bija rad¥ts tÇ, ka no prieka Dieva priek‰Ç bija gluÏi kÇ

apreibis, vi¿am bija prieks ar¥ par visÇm rad¥tajÇm btnïm, Dievs dïst¥ja

vïl kÇdu – laba un ∫auna atz¥‰anas koku, lai ∫auno at‰˙irtu no labÇ un

par dro‰u z¥mi Ådama kalpo‰anai Dievam un Vi¿a godam. Jo, kad Dievs

visas lietas bija nodevis cilvïka rokÇs un ∫Çvis vi¿am tÇs izmantot pïc
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savas patikas un vajadz¥bas, Vi¿‰ beidzot ar¥ prasa, lai ar ‰¥ laba un ∫au-

na atz¥‰anas koka pal¥dz¥bu Ådams pierÇd¥tu savu godbij¥bu pret Dievu

un paklaus¥bu Vi¿am – lai, neïzdams no ‰¥ koka aug∫iem, Ådams itin kÇ

vingrinÇtos kalpo‰anÇ Dievam.

TÇdï∫ viss, ko Mozus sac¥jis iepriek‰, attiecas vai nu uz dabu, vai

ar¥ – uz nama vai pasaules pÇrvald¥‰anu, jurisprudenci vai Çrstniec¥bu.

Bet ar teoloÆiju savukÇrt saist¥ts tas, kas Ådamam ar Dieva vÇrdu un

pavïli tiek sac¥ts par ‰o koku, kuram vajadzïja k∫t par Çrïji redzamu

z¥mi Ådama kalpo‰anai un paklaus¥bai Dievam visÇ vi¿a dabiskajÇ dz¥-

vï, – tÇpat kÇ ar¥ sabats, par ko runÇjÇm iepriek‰, kalpo galvenokÇrt kÇ

iek‰ïjÇs, gar¥gÇs dievkalpo‰anas pierÇd¥jums, liecinot par tic¥bu, m¥les-

t¥bu, Dieva piesauk‰anu utt.

Taãu ‰is vislabÇkajÇ veidÇ iecerïtais Çrïjais paklaus¥bas pierÇd¥jums

diemÏïl ir pÇrvïrties vislielÇkajÇ nelaimï. Vïl ‰odien redzam, ka Dieva

vÇrds, kas ir svït¥gÇks un labÇks par visu, bezdievjiem ir piedauz¥ba.

Kristus ir iedibinÇjis Krist¥bu kÇ atdzim‰anas z¥mi. Bet vai tÇ nav k∫uvusi

par smagu apgrïc¥bu novirzienu un sektu veidotÇjiem? Vai visa mÇc¥ba

par Krist¥bu nav briesm¥gÇ veidÇ viltota un sagroz¥ta? Un vai gan ir

atrodams vïl kas cits, kas mums btu tik nepiecie‰ams kÇ ‰Çda Kristus

iedibinÇta kÇrt¥ba? TÇ nu ir bijis nepiecie‰ams, lai dievbij¥gajam cilvïkam

btu dots dab¥gs jeb Çrïjs dievkalpo‰anas veids, kas vi¿am ∫autu parÇd¥t

Dievam paklaus¥bu ar¥ ar savu miesu.

TÇdïjÇdi ‰ie vÇrdi attiecas tie‰i uz bazn¥cu un teoloÆiju. Jo pïc tam,

kad Dievs ir devis cilvïkam varu un nama pÇrvaldi, ieceldams vi¿u par

˙ïni¿u un vald¥tÇju visas rad¥bas vid, Vi¿‰ sniedz tam ar¥ padomu un

pal¥dz¥bu, rÇd¥dams, kÇ uzturït ‰o laic¥go dz¥v¥bu, proti, Vi¿‰ dïsta dz¥-

v¥bas koku. Un nu Dievs Ådamam itin kÇ uzce∫ bazn¥cu, lai vi¿‰ kalpotu

un pateiktos Dievam, kas no Savas Ïïlast¥bas devis cilvïkam visas ‰¥s

lietas. Msu bazn¥cÇs ir altÇri, no kuriem tiek izdal¥ts sakraments; mums

ir ar¥ kanceles, no kurÇm mÇcÇm tautu; un tas viss mums ir dots ne tikai

nepiecie‰am¥bas dï∫, bet kalpo ar¥ svin¥gumam un ir bazn¥cas rota. Åda-

ma altÇris un kancele ir bijis ‰is laba un ∫auna atz¥‰anas koks, kas pras¥ja,

lai Ådams pild¥tu savu pienÇkumu, paklaus¥dams Dievam, atz¥tu Dieva

vÇrdu un Vi¿a prÇtu un pateiktos Vi¿am; jÇ, Ådamam vajadzïja piesaukt

Dievu ar¥ kÇrdinÇjuma br¥d¥.
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Cilvïka prÇtam gan nepat¥k, ka ‰is koks ir rad¥ts, jo tÇ dï∫ esam

grïkoju‰i, kritu‰i Dieva dusm¥bas un nÇves varÇ. Bet kÇdï∫ tad tas

neizjt tÇdu pa‰u nepatiku pret to, ka Dievs mums devis Bausl¥bu un

vïlÇk caur Savu Dïlu atklÇjis Eva¿Æïliju? TÇdï∫ mums jÇmÇcÇs, ka

cilvïkam, kad tas bija ‰Çdi rad¥ts un iemantojis varu pÇr visu rad¥bu, bija

pienÇkums atz¥t savu Rad¥tÇju un pateikties Vi¿am; tÇpat cilvïkam bija

jÇpilda noteikta Çrïja dievkalpo‰ana un paklaus¥bas darbs. Ja Ådams ne-

btu kritis grïkÇ, tad laba un ∫auna atz¥‰anas koks btu k∫uvis par

templi, par galveno bazn¥cu, kurÇ pulcïtos tauta. Ar¥ vïlÇk jau samaitÇ-

tajÇ dabÇ dievkalpojumam arvien ir tikusi paredzïta noteikta vieta, proti,

saie‰anas telts un Jeruzaleme. Bet, tÇ kÇ koks, kas ∫Çva paz¥t labu un ∫au-

nu, k∫uva par ‰ausmino‰as grïkÇkri‰anas iemeslu, Mozus to pamatoti

sauc par laba un ∫auna atz¥‰anas koku – tÇdï∫, ka tas novedis cilvïku

pie tik nelaim¥ga un noÏïlojama notikuma.

Te varïtu jautÇt: vai ‰Çds koks bija tikai viens vai vairÇki? Raksti mïdz

daudzus saukt par vienu, – kÇ mïs sakÇm: bumbiere, Çbele, tomïr

domÇdami visu sugu vai aug∫u veidu, nevis vienu atsevi‰˙u koku. Man

‰˙iet, btu pareizÇk uzskat¥t, ka dz¥v¥bas koks ir audzis noteiktÇ vietÇ para-

d¥zes vid un tur bijis nevis viens pats, bet daudzi ‰Çdi koki, pat vesels

meÏs, un visi ‰ie koki tiek saukti vienÇ vÇrdÇ – dz¥v¥bas koks. Jo ir iespï-

jams, ka ar¥ par laba un ∫auna atz¥‰anas koku tiek nosaukts vesels meÏs, kas

bijis gluÏi kÇ kapela, un tajÇ augu‰i daudzi ‰Çdi laba un ∫auna atz¥‰anas

koki, no kuru aug∫iem Ådamam ir bijis aizliegts ïst, jo citÇdi vi¿am jÇmirst –

ne tÇdï∫, ka ‰¥ koka dabÇ btu cilvïkus nonÇvït, bet tÇdï∫, ka tas bija

pasludinÇts ar Dieva vÇrdu, kas ietekmï visu rad¥bu un uztur to, lai ikviena

btne saglabÇtu savu sugu, ar¥ turpinÇdamÇs neskaitÇmÇs paaudzïs.

Ar Dieva vÇrda pal¥dz¥bu ir noticis tÇ, ka no klints pldu‰as dens

straumes, 2. Moz. 17:6, tÇpat ar¥ – ka vara ãska dziedinÇjusi visus, kuri

to uzlkoju‰i, 4. Moz. 21:9. Tie‰i tÇdÇ pa‰Ç veidÇ ‰is vien¥gais koks jeb

vienas sugas koki, kas augu‰i parad¥zes vid, ir nonÇvïju‰i Ådamu, kad

vi¿‰ nav paklaus¥jis Dieva vÇrdam. Nevis tÇpïc, ka ‰is koks btu rad¥ts

ar tÇdu ¥pa‰¥bu, bet gan tÇdï∫, ka ‰Çds spriedums bija izteikts Dieva vÇr-

dÇ. Tas mums jÇ¿em vïrÇ ar¥ attiec¥bÇ uz dz¥v¥bas koku, no kura Dievs

bija Ådamam licis ïst, lai vi¿a spïki atjaunotos. To dz¥v¥bas koka aug∫i

spïja paveikt tikai ar Dieva vÇrda spïku. 
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Cilvïka prÇtam ‰˙iet gluÏi smiekl¥gi, ka viens vien¥gs augs varïtu bt

tik kait¥gs, ka spïtu samaitÇt un pazudinÇt visu cilvïku dzimumu, jÇ, iedz¥t

to mÏ¥gÇ nÇvï. Taãu ‰ajÇ augÇ jeb augl¥ ‰Çds spïks ar¥ nav bijis apslïpts.

Ådams gan iecïrt savus zobus ‰ajÇ augl¥, taãu paties¥bÇ vi¿‰ iekoÏ tie‰i

dzelon¥, kas ir Dieva aizlieguma neievïro‰ana un nepaklaus¥ba Vi¿am.

Tas ir tie‰ais un ¥stais ‰¥ posta cïlonis – Ådams grïko pret Dievu, nicina

Vi¿a bausli un seko velnam. Laba un ∫auna atz¥‰anas koks gan ir bijis labs

koks un nesis viscïlÇkos un jaukÇkos aug∫us, taãu cilvïks nav paklaus¥jis

Dieva aizliegumam, tÇdï∫ ‰is koks vi¿am k∫st daudz kait¥gÇks par indi.

TÇpat ar¥, – tÇ kÇ Dieva vÇrds 2. Moz. 20:15 saka: “Tev nebs zagt,”

grïko ikviens, kas aizskar ko sve‰u. Bet, kad îÆiptï jdiem tika pavïlïts

piepras¥t naudu no sava tuvÇkÇ un ¿emt to l¥dzi, – tas nebija grïks. Jo

‰Çdu r¥c¥bu attaisnoja Dieva pavïle, kurai visÇdÇ zi¿Ç vajadzïja paklaus¥t

ikvienÇ lietÇ. Kad jauns puisis m¥l jaunavu, grib vi¿u precït un bildina,

‰ajÇ notikumÇ nav laul¥bas pÇrkÇp‰anas, kaut ar¥ Bausl¥ba pavïl

neiekÇrot jeb nesajust iekÇri. Taãu laul¥bas kÇrta ir Dieva iedibinÇta un

pavïlïta tiem, kuri bez laul¥bas nespïj palikt ‰˙¥sti. Tie‰i tÇ notiek ar¥ ar

‰iem kokiem. Dz¥v¥bas koks dara dz¥vu ar tÇ vÇrda spïku, kas to apsola

un iedibina; savukÇrt laba un ∫auna atz¥‰anas koks nonÇvï, un ar¥ tas

notiek Dieva vÇrda spïkÇ, jo tas aizliedz ïst no ‰¥ koka aug∫iem.

Bet nosaukumu “laba un ∫auna atz¥‰anas koks” ‰is koks – kÇ

August¥ns saka – ir ieguvis tÇdï∫, ka, grïkodams un ïzdams ‰¥ koka

aug∫us, Ådams ir pieredzïjis un atzinis, ne tikai ko labu vi¿‰ ir zaudïjis,

bet ar¥ cik liela nelaime ir radusies vi¿a nepaklaus¥bas dï∫. TÇdï∫ pats par

sevi ‰is koks ir bijis labs, tÇpat kÇ pavïle, kas bija ar to saist¥ta, – tam bija

jÇbt kokam, pie kura Ådamam jÇnÇk, lai kalpotu Dievam un apliecinÇtu

paklaus¥bu Vi¿am ar¥ ar Çrïju darbu pal¥dz¥bu; taãu Ådama grïka dï∫ tam

bija jÇk∫st par pazu‰anas koku. Nu Mozus pla‰Çk apraksta dÇrzu.

10. PANTS

Un upe iztecïja no îdenes apde¿ot dÇrzu; un no turie-
nes tÇ dal¥jÇs ãetrÇs galvenÇs straumïs.

Lat¥¿u tulkojumÇ ‰eit atkal tiek pie∫auta tÇ pati k∫da, proti,

¥pa‰vÇrds “îdene” tiek pÇrveidots par sugasvÇrdu. Ar¥ ‰eit Origens un
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tie, kuri vi¿am pievienoju‰ies, r¥kojas nosodÇmi, uzskat¥dami vïsturisku

lietu aprakstu par alegoriju. Jo patiesi ir bijis tÇ, ka îdenï tecïjusi upe,

kuras de¿i padzird¥ju‰i un apde¿oju‰i dÇrzu; ‰¥ upe tecïjusi no

austrumu puses un sadal¥jusies ãetrÇs da∫Çs, lai neviena vieta dÇrzÇ

nepaliktu neapde¿ota. TÇtad ir saprotams, ka dÇrzs aiz¿ïmis ∫oti lielu

plat¥bu uz zemes un bijis rad¥ts ar tÇdu nodomu, lai Ådams ar visiem

saviem daudzajiem pïcnÇcïjiem tur atrastu pastÇv¥gu mÇjvietu.

11.–12. PANTS

..vienas vÇrds ir Pi‰ona, tÇ plst apkÇrt visai Havilas
zemei, kur ir zelts. Un ‰¥s zemes zelts ir labs. Tur ir ar¥
aromÇtiski sve˙i un onikss.

Ar ‰iem vÇrdiem pamatota viena no lielÇkajÇm apgrïc¥bÇm visÇs

Mozus grÇmatÇs; jo ac¥mredzamas lietas nav iespïjams noliegt. Tomïr

‰is ir Indijas (ko Mozus nosauc par Havilas zemi) apraksts, un lielÇ upe

Pi‰ona ir Ganga. PÇrïjÇs tr¥s upes – Gihona, Hidekela un Eifrata – ir N¥la,

Tigra un Eifrata; ir zinÇms, ka ‰¥s upes sÇkas tÇlu cita no citas. TÇdï∫ ‰eit

rodas jautÇjums: ja jau ir zinÇms, ka ‰¥s visÇ pasaulï paz¥stamÇs upes

atrodas ∫oti tÇlu cita no citas, kÇ tad var bt patiesi Mozus vÇrdi, ka tÇs

visas sÇkas no viena avota, tas ir, plst no îdenes dÇrza austrumos? Jo,

kaut ar¥ ¥sti nav zinÇms, kur sÇkas N¥la, taãu neapstr¥dami pierÇd¥jumi

liecina, ka tÇ plst no kÇdas vietas dienvidos. SavukÇrt Ganga, Tigra un

Eifrata plst no zieme∫iem un sÇkas pretïjÇ pusï. 

TÇ nu Mozus atklÇti c¥nÇs pret prÇta spriedumiem un pieredzi.

Daudzi, pamatodamies uz ‰iem vÇrdiem, apgalvoju‰i, ka îdene bijusi vi-

sa zeme. Taãu tas ir ne tikai ac¥mredzami nepareizi, bet ar¥ pretrunÇ ar

Mozus vÇrdiem, ka ‰¥m upïm ir kop¥gs sÇkums. Lai gan ir gluÏi ticams,

ka tad, ja Ådams btu palicis nevain¥bÇ un vi¿a dzimums vairotos, Dievs

‰o dÇrzu dar¥tu vïl pla‰Çku; tomïr nav pamata apgalvot, ka îdene btu

visa zeme. Mozus vÇrdi skaidri at‰˙ir îdeni no visÇm citÇm vietÇm uz

zemes. Ko tad lai sakÇm par Mozus sniegto aprakstu, kas ir ac¥mredza-

mÇ pretrunÇ ar prÇta spriedumiem un msu pieredzi, tÇdï∫ ir k∫uvis par

apgrïc¥bu Origenam un citiem, kuri, atsaukdamies uz ‰iem Mozus vÇr-

diem, ir sacerïju‰i daÏÇdas d¥vainas pasakas un p∫Çpas? DaÏi teologi te
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“iznÇk no dens sausÇm kÇjÇm” – ne‰˙iet, ka vi¿iem ‰ie vÇrdi btu par

apgrïc¥bu; taãu ar¥ tÇ teologam un Rakstu skaidrotÇjam neklÇjas r¥koties.

KÇ jau iepriek‰, es uzskatu, ka vispirms parad¥ze cilvïka grïka dï∫

piln¥gi aizslïgta un tad – grïku pldos izpost¥ta un izn¥cinÇta, tÇ ka

msu laikos no tÇs nav paliku‰as un redzamas pat visniec¥gÇkÇs pïdas.

Jo, kÇ jau iepriek‰ sac¥ju, esmu pÇrliecinÇts, ka pïc Ådama grïkÇkri‰anas

parad¥ze vïl ir palikusi un tÇs atra‰anÇs vieta ir labi zinÇma; tikai vi¿i

nav varïju‰i parad¥zï ienÇkt, jo to sargÇja e¿Æelis ar ugun¥gu zobenu, –

kÇ Mozus saka. Bet grïku pldi visu ir izn¥cinÇju‰i, – kÇ 1. Moz. 8:2

sac¥ts, bet visi dzi∫umi ir aizvïru‰ies.

Kur‰ tad varïtu ‰aub¥ties, ka ar¥ ‰o de¿u avots un izteka ir izpos-

t¥ta un viss ticis sajaukts? Tur, kur tagad, pïc grïku pldiem, ir kalni,

iepriek‰ biju‰as jaukas, l¥dzenas zemes; nav ‰aubu, ka tagad avoti un

upes atrodas tur, kur agrÇk to nav bijis, un otrÇdi; viss zemes izskats ir

ticis pÇrveidots. Es ne‰aubos, ar grïku pldiem ir saist¥ts ar¥ tas, ka

vietÇs, kur notiek izrakumi, bieÏi tiek atrasts koks, kas k∫uvis gandr¥z tik

ciets kÇ akmens. Akmen¥ atrodamas daÏÇdas zivju formas un citu

dz¥vnieku attïli. Es ar¥ domÇju, ka jra, kas atrodas zemes vid un tÇdï∫

tiek saukta par Vidusjru, pirms grïku pldiem nav pastÇvïjusi, bet tie‰i

pldi ir izveidoju‰i vietu, kur tÇ tagad atrodas. TÇpat SarkanÇs jras vietÇ

ac¥mredzot ir bijusi augl¥ga zeme, iespïjams, da∫a ‰¥ dÇrza; pïc grïku

pldiem radu‰ies ar¥ Persijas un ArÇbijas jras l¥ãi.

TÇdï∫ nav jÇdomÇ, ka ‰¥m upïm vïl joprojÇm btu tas pats iesÇ-

kums kÇ tolaik. Jo, kÇ zeme vïl joprojÇm pastÇv un no tÇs izaug koki

un zÇle, bet sal¥dzinÇjumÇ ar nesamaitÇto dabu ‰¥ zemes za∫o‰ana ir vairs

tikai ïna un atliekas no tÇs dÇrgumu un labumu bagÇt¥bas, ko zeme ne-

susi tolaik, kad tÇ bija tikko rad¥ta, tÇpat ar¥ upes vïl ir kÇ pÇrpalikums

no kÇdreiz biju‰Ç; taãu tÇs neatrodas tajÇs pa‰Çs vietÇs, kur tolaik, un

neplst no toreizïjiem avotiem. Cik neizsakÇmi daudz posta un zaudï-

jumu grïks rad¥jis msu pa‰u miesai! Par visu rad¥bu, kÇda tÇ ir pïc

grïkÇkri‰anas, mïs varam runÇt kÇ par gluÏi jaunu visu lietu pastÇvï‰a-

nas veidu, ko daba ieguvusi vispirms l¥dz ar grïkÇkri‰anu un tad – ar

vispÇrïjiem grïku pldiem.

TÇ Dievs mïdz dar¥t vïl joprojÇm. Kad Vi¿‰ soda grïku, lÇsts nÇk

pÇr visu zemi, – kÇ pravie‰a Cefanjas grÇmatÇ 1:3 Vi¿‰ draud, ka atstÇs



121

zemi bez cilvïkiem un lopiem, bez debesu putniem un jras ziv¥m.

Msu laikos daudzos de¿os zivju ir mazÇk, nekÇ bijis senlaikos; tÇpat

ar¥ putni vairs nav tik bieÏi sastopami. L¥dz¥gi Jes. 13:6, 20–21 aprakst¥ta

BÇbele. Jo, kad Dievs ¿em projÇm cilvïkus, no zemes pazd ar¥

dz¥vnieki, un tur nepaliek nekas vairÇk kÇ vien briesm¥gi, atbaido‰i un

neganti rad¥jumi. Ir dzirdïts, ka KÇnaÇna, kas senlaikos bijusi bagÇta un

augl¥ga zeme, tagad esot sausa un neaugl¥ga, – kÇ draudïts Ps. 107:34.

Ja jau tÇ notiek, kad Dievs soda tikai vienu zemi, kÇ jums ‰˙iet, ko nes¥s

lÇsts pÇr visu pasauli?

TÇdï∫ nevienam neklÇjas krist apgrïc¥bÇ, dzirdot, ka Mozus saka:

ãetrÇm upïm ir bijis kop¥gs avots un iesÇkums, lai gan msu dienÇs ‰¥s

upes ir tÇlu cita no citas un sÇkas no daÏÇdÇm iztekÇm. Nevienam nav

jÇdomÇ, ka tagad pasaulei vajadzïtu izskat¥ties tÇpat, kÇda tÇ bija pirms

grïkÇkri‰anas. Un Origens, kas ir turïjies pie ‰ÇdÇm mald¥gÇm domÇm,

ir nomald¥jies visnepiemïrotÇkajÇs un apkaunojo‰ÇkajÇs alegorijÇs.

TÇdas upes kÇ N¥la, Ganga u. c. gan joprojÇm pastÇv, taãu tÇs ir tik

∫oti main¥ju‰as savu izskatu, ka varïtu sac¥t, gluÏi kÇ Vergilijs izteicies par

izpost¥to Troju: “Un tas lauks, kur atradÇs Troja.” Ja kÇds btu redzïjis

N¥lu un citas upes visÇ to god¥bÇ un skaistumÇ, kÇ tÇs sÇkotnïji bija

rad¥tas, vi¿‰ btu skat¥jis pavisam ko citu, nekÇ redzam mïs, – tÇs ir ne

tikai zaudïju‰as savu sÇkotnïjo avotu un ¥pa‰¥bas, bet ar¥ neplst pa tÇm

pa‰Çm gultnïm, kur agrÇk. TÇpat ar¥ visa pÇrïjÇ rad¥ba ir zaudïjusi savus

apveidus, sajaukta un samaitÇta. TÇdï∫ Sv. PÇvils Ap. d. 3:21 saka: debe-

s¥m jÇuz¿em Kristus – l¥dz tam laikam, kad viss tiks atgts un atjaunots.

Sv. Pïteris, tÇpat kÇ Sv. PÇvils Rom. 8:20, rÇda, ka visa rad¥ba ir pak∫auta

izn¥c¥bai, taãu mïs ceram uz visu lietu – ne vien cilvïka, bet ar¥ zemes,

debesu, Saules, Mïness u. c. – atjauno‰anu.

TÇ nu mana atbilde jautÇjumÇ par ‰iem Mozus vÇrdiem ir ‰Çda:

N¥la, Ganga un citas upes vïl joprojÇm ir saglabÇju‰Çs, tomïr ne tÇdÇ

izskatÇ, kÇ tÇs bija rad¥tas. Jo tagad tÇs ir ne tikai zaudïju‰as savu iesÇku-

mu un main¥ju‰as tecïjumu, bet ar¥ sajauktas un zaudïju‰as sÇkotnïjo

izskatu. TÇpat cilvïkam gan ir kÇjas, acis, ausis un tÇds pats ˙ermenis,

kÇds bija rad¥ts parad¥zï, taãu visi ‰ie locek∫i pïc grïkÇkri‰anas ir

briesm¥gi pÇrveidoti. Pirms grïkÇkri‰anas Ådamam bija visgai‰ÇkÇs un

redz¥gÇkÇs acis, vissmalkÇkÇ un jut¥gÇkÇ oÏa; vi¿a miesa bija paklaus¥ga
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un piemïrota bïrnu rad¥‰anai. Bet redzi, cik tÇlu msu locek∫i ir no ‰Çda

spïka un piemïrot¥bas. Tie‰i tÇpat ir noticis ar¥ ar ‰¥m pirmajÇm upïm –

pie tÇda atzinuma tev bs jÇnonÇk, ja gribïsi meklït un aplkot upju un

visas rad¥bas iesÇkumu.

TÇdï∫ mïs gaidÇm visu lietu atjauno‰anu – ne tikai dvïseles, bet ar¥

miesas, kas vi¿Ç dienÇ bs vïl cïlÇka, skaistÇka un br¥ni‰˙¥gÇka, nekÇ

bija parad¥zï. Jo tad mïs tiksim iecelti ne vairs dabiskÇ dz¥vï un dz¥v¥bÇ,

kas pïc savas dabas un bt¥bas pak∫auta pÇrmai¿Çm, bet gar¥gÇ dz¥vo-

‰anÇ, kurÇ tiktu iecelts ar¥ Ådams, ja vi¿‰ btu dz¥vojis bez grïka. Uz ‰o

cer¥bu norÇda Kristus, kas ar grïku piedo‰anu atjauno msu nevain¥bu,

tÇ ka mïs atrodamies vïl daudz labÇkÇ stÇvokl¥ nekÇ Ådams parad¥zï.

VÇrds sab, ko Mozus lieto ‰ajÇ vietÇ, ir ∫oti izteiksm¥gs. Tas noz¥-

mï – “iet apkÇrt”, kÇ sargi apstaigÇ pilsïtu. Pi‰ona jeb Ganga plst vïl

‰odien; bet, ja tu raugies, cik daudz jaukuma, augl¥bas un spïka piem¥t

‰ai upei, tad vari apjaust, ka tas, kas redzams tagad, ir tikai sÇkotnïjÇs

cïlÇs, varenÇs straumes ïna un atliekas.

Havilas zeme ir Indija, austrumu zeme, ko Raksti ‰eit un citÇs vietÇs

slavï kÇ bagÇtu zemi; ar¥ ‰odien Indijas zelts un dÇrgakme¿i tiek uzska-

t¥ti par pa‰iem cïlÇkajiem un vïrt¥gÇkajiem. Taãu es domÇju, ka vÇrdÇ

“Havila” Mozus ‰eit ietvïris ar¥ Augl¥go ArÇbiju29 un citas kaimi¿u zemes.

Bet tas, ko Mozus saka par aromÇtiskajiem sve˙iem un oniksu, manu-

prÇt, ir attiecinÇms uz visiem ‰o zemju dÇrgakme¿iem. Jo mïs vïl ‰odien

redzam, ka IndijÇ ir ne tikai onikss, bet ar¥ smaragdi, rub¥ni, saf¥ri, tirk¥zi,

dimanti un citi dÇrgakme¿i, kuru nosaukumus mïs zinÇm. Un ‰eit atkal

jÇatceras tas, ko sac¥ju iepriek‰: ja ‰o zemi vïl tagad Dievs apvelta ar

tÇdiem dÇrgumiem, cik daudzkÇrt laim¥gÇka un bagÇtÇka tÇ ir bijusi

pirms cilvïka grïkÇkri‰anas! Jo visu, kas mums ir tagad – kÇ jau sac¥ts –,

var uzskat¥t labi ja par kÇdreizïjÇs bagÇt¥bas atlikumu un ïnu.

29 Lutera laikÇ ÆeogrÇfi ArÇbiju iedal¥ja tr¥s da∫Çs – zieme∫rietumu da∫a bija Arabia
Petrae – “Akme¿ainÇ ArÇbija”; zieme∫u da∫a – Arabia Deserta – “Tuksne‰ainÇ
ArÇbija” un pussalas galvenÇ da∫a – Arabia Felix – “Augl¥gÇ ArÇbija”.
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13.–14. PANTS

Otras upes vÇrds ir Gihona, tÇ plst apkÇrt visai Ku‰a
zemei. Bet tre‰Çs upes vÇrds ir Hidekela, tÇ plst austru-
mos no Asuras. CeturtÇs upes vÇrds ir Eifrata.

PÇrïjÇs tr¥s upes Mozus tikai piemin, nosaukdams vÇrdÇ. Gihona ir

N¥la. ·¥ upe plst cauri îÆiptei, ko Mozus sauc par Ku‰a zemi jeb Eti-

opiju, ar¥ îÆipti. Hidekela ir straujÇkÇ upe – Tigra (ArmïnijÇ). CeturtÇ –

Mozus saka – ir Eifrata, kas atrodas tuvu mums. TÇ nu ‰eit ir aprakst¥ta

parad¥ze ar ãetrÇm tÇs upïm. Parad¥ze ir piln¥gi zudusi, un pÇri paliku-

‰as tikai ‰¥s ãetras upes, ko tÇpat ir samaitÇjusi grïka sïrga – vispirms

pats grïks un tad grïku pldi. Nu Mozus turpina, uzsvïrdams, ka vïl

pirms Ievas rad¥‰anas Ådamam ir dota Bausl¥ba, lai vi¿‰ ¥stenotu Çrïju

dievkalpo‰anu un parÇd¥tu savu paklaus¥bu un pateic¥bu Dievam.

Tre‰Ç da∫a

Par cilvïka ieve‰anu dÇrzÇ, par aizliegumu, 
ko Dievs vi¿am devis, un par aizliegumam 

pievienotajiem draudiem

15. PANTS

Un Dievs Tas Kungs ¿ïma cilvïku un ielika vi¿u îdenes
dÇrzÇ, lai vi¿‰ to koptu un sargÇtu.

Kad Dievs bija daÏÇdi izrotÇjis zemi, Vi¿‰ sagatavoja dÇrzu, kam

bija jÇk∫st par ˙ïni‰˙¥gu mÇjvietu cilvïkam, kuram Vi¿‰ bija devis varu

pÇr visiem dz¥vniekiem. Dievs ielika cilvïku ‰ajÇ vietÇ kÇ pil¥ un templ¥,

no kura cilvïks, kad vien vïlïjÇs, varïja doties pastaigÇ pa pÇrïjo zemes

da∫u, kas tÇpat bija augl¥ga un prieka pilna; cilvïks varïja rota∫Çties ar

dz¥vniekiem, kad vien gribïja.
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Dievs uztic Ådamam divïjÇdas rpes: pirmkÇrt, kopt ‰o dÇrzu un strÇ-

dÇt tajÇ, un, otrkÇrt, – ‰o dÇrzu sargÇt. ·o pavïli jau‰am ar¥ savÇ posta

pilnajÇ dz¥vï – vismaz kÇdas z¥mes un pïdas no tÇs mums ir paliku‰as. Jo

ar¥ tagad ‰¥m divÇm lietÇm jÇbt saist¥tÇm – zemei jÇtiek ne vien koptai un

apstrÇdÇtai, bet – tas, ko mïs kopjam, ir ar¥ jÇsargÇ. Taãu tagad diemÏïl

viss ir sajaukts un sagroz¥ts. Jo ne vien zemes kop‰ana, bet ar¥ tÇs

sargÇ‰ana ir daÏÇdu p∫u, darba un nelaimju pilna. TÇ visa cïlonis

pietiekami skaidri parÇd¥ts tÇlÇk, tre‰ajÇ noda∫Ç. Tur redzïsim, kÇ zemkopja

darbs briesm¥gÇ veidÇ pÇrvïr‰as, – no zemes sÇk augt ïrk‰˙i un dadÏi,

cilvïkam jÇstrÇdÇ vaiga sviedros un jÇpieredz neskaitÇmas nelaimes.

Nemaz nerunÇjot par to, cik daudz darba un p∫u prasa pÇrtikas

saglabÇ‰ana, cik daudz p∫u un smaga darba jÇvelt¥, lai izaudzinÇtu bïrnus. 

Ja Ådams btu palicis nevain¥bÇ, vi¿‰ btu kopis zemi un strÇdÇjis

savÇ sak¿u dÇrzÇ ne tikai bez grt¥bÇm, bet gluÏi kÇ spïlïdamies un ar

vislielÇko prieku. Kad vi¿am btu piedzimu‰i bïrni, tiem nebtu vaja-

dzïjis tik ilgi pÇrtikt no mÇtes piena – dro‰i vien tie jau dr¥z vien btu

nostÇju‰ies uz savÇm kÇjÇm un pa‰i meklïju‰i bar¥bu, nebdami atkar¥gi

no vecÇku darba un plïm, – kÇ cÇl¥‰i. Bet tagad mums nÇkas redzït,

ar kÇdÇm grt¥bÇm saist¥ta cilvïka dzim‰ana un vi¿a dz¥ves iesÇkums. 

Ja gribam runÇt par bar¥bu, – mïs redzam gan to, ka tÇ ir kop¥ga

cilvïkiem un pÇrïjiem dz¥vniekiem, gan ar¥ to, ka cilvïks cilvïkam at-

¿em un atrauj bar¥bu ar krÇp‰anas pal¥dz¥bu. TÇdï∫ ir k∫uvu‰i nepiecie-

‰ami mri, Ïogi un citi aizsardz¥bas l¥dzek∫i; un ar¥ tad vïl ir grti no-

sargÇt to, kas iegts ar smagu darbu. TÇ nu mums joprojÇm ir zemkopja

darbs, taãu tas nav l¥dz¥gs tam zemkopja darbam, kÇds bija sÇkumÇ, –

ne tikai tÇdï∫, ka mums darbs ir saist¥ts ar lielÇm grt¥bÇm un nepatiku,

bet ar¥ tÇdï∫, ka zeme mums dod savas dÇvanas ∫oti skopi un negrib¥gi,

lai gan Ådamam tÇ btu devusi ar vislielÇko labprÇt¥bu un bagÇt¥gi – ik

reizi, kad vi¿‰ kaut ko iesïtu dÇrzÇ vai Çrpus tÇ. Vi¿am ar¥ nebtu vaja-

dzïjis visu sargÇt no zag∫iem un slepkavÇm – visu, kas Ådamam pie-

derïtu, vi¿‰ btu varïjis baud¥t netraucïti, mierÇ un dro‰¥bÇ.

Te nu saprotam, cik liela nelaime ir iedzimtais grïks, – to varam

apjaust, redzot ïrk‰˙us, dadÏus, krmus, grtÇ darba sviedrus utt. Jo, kÇ

gar¥gi cilvïks grïka dï∫ ir kritis, tÇ ar¥ mies¥gi vi¿‰ ir kritis sodÇ; jo tagad

darbs ir sods, lai gan cilvïka nevain¥bas laikÇ tas ir bijis prieks un rota∫a.
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Tagad ‰ajÇ savas dabas postÇ un nelaimï mïs redzam, ka tad, ja kÇdam

ir skaists, augl¥gs dÇrzs, vi¿am sï‰ana, dïst¥‰ana un rak‰ana ne‰˙iet

grts darbs – vi¿‰ strÇdÇ uzc¥t¥gi un ar prieku. Bet cik daudzkÇrt

piln¥gÇkÇ veidÇ tas notiktu parad¥zï cilvïka nevain¥bas laikÇ!

Taãu ‰eit ir ar¥ jÇmudina ∫audis strÇdÇt, jo cilvïks ir rad¥ts nevis bez-

darb¥bai, bet darbam, – tÇ tas btu ar¥ tad, ja vi¿‰ btu palicis nevain¥bÇ.

TÇdï∫ d¥kÇ, bezdarb¥gÇ dz¥ve, kÇdu dz¥vo mki un m˙enes, ir noso-

dÇma un noraidÇma.

Un, tÇpat kÇ par darbu jeb zemes kop‰anu sac¥jÇm, ka tÇ btu noti-

kusi bez nepatikas un apgrtinÇjuma, tÇ ar¥ zemes sargÇ‰ana btu vislie-

lÇkais prieks; bet tagad tÇ ir saist¥ta ar lielÇm briesmÇm. Ar vienu vÇrdu,

jÇ, ar vienu mÇjienu Ådams btu varïjis padz¥t lÇãus un lauvas. Mïs gan

ar¥ sargÇjam savu zemi, taãu tas notiek ‰ausm¥gÇ veidÇ – ar ‰˙ïpiem,

zobeniem, mriem, Ïogiem, grÇvjiem utt. – un pat tad reti izdodas ar

mieru paturït to, kas mums pieder. TÇtad tagad varam redzït tikai

neskaidras, padzisu‰as sÇkotnïjÇ darba un sargÇ‰anas pïdas.

Citi ‰os Mozus vÇrdus skaidro tÇ, ka te runÇts par to, ka Dieva darbs

ir kopt un sargÇt. Taãu ‰ai vietÇ ir pavisam vienkÇr‰i pastÇst¥ts par cilvïka

darbu un zemes sargÇ‰anu – kÇ, piemïram, tÇlÇk runÇsim par to, ka

Kristus ir bijis zemkopis. ±jaba un Salamana MÇc¥tÇja grÇmatÇs ˙ïni¿i tiek

saukti par zemkopjiem – ne tikai darba, bet ar¥ sargÇ‰anas dï∫. Taãu –

kÇ jau sac¥ju – “kopt” un “sargÇt” mums ir bïd¥gi un smagi vÇrdi; turpret¥

iesÇkumÇ ‰is darbs bijis cilvïka lielÇkais prieks un l¥dzinÇjies spïlei.

II

16.–17. PANTS

Un Dievs Tas Kungs pavïlïja cilvïkam, sac¥dams: “No
visiem dÇrza kokiem ïzdams ïd, bet no laba un ∫auna
atz¥‰anas koka tev nebs ïst..”

·¥ ir bazn¥cas kÇrt¥ba un noteikums, kas dots un iedibinÇts, pirms

vïl radusies mÇjas vara un policija; jo Ieva vïl nebija rad¥ta. Bazn¥ca tiek
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celta un iedibinÇta bez mriem un ¥pa‰as grezn¥bas, pa‰Ç pla‰ÇkajÇ

vietÇ, za∫ojo‰Ç dÇrzÇ. Kad tÇ ir iedibinÇta, Dievs rada Ievu kÇ pal¥gu

Ådamam, nodibinÇdams ar¥ mÇjas varu un kÇrt¥bu. TÇ nu bazn¥ca ir

dibinÇta agrÇk nekÇ mÇja; un tÇ ar¥ ir noz¥m¥gÇka. 

Policijas gan pirms cilvïka grïkÇkri‰anas nav bijis, un tÇ ar¥ nav bijusi

vajadz¥ga; jo policija ir pal¥dz¥ba un zÇles, kas nepiecie‰amas samaitÇtajai

cilvïka dabai. Cilvïka kÇr¥bÇm un iek‰ïjÇm tieksmïm ir jÇtiek savald¥tÇm

ar Bausl¥bas spaidu un sodu pal¥dz¥bu, lai grïc¥gÇ daba nespïtu pÇrlieku

br¥vi ¥stenot savu gribu. TÇdï∫ policiju patiesi btu pareizi saukt par grïka

valst¥bu, – kÇ ar¥ Sv. PÇvils Rom. 8:2 sauc Mozu par nÇves un grïka kalpu.

Jo policijas galvenais uzdevums ir – ierobeÏot grïku, – kÇ Sv. PÇvils Rom.

13:4 saka: “[Valsts vara] ir Dieva kalpone, atriebïja un soda nesïja tam, kas

dara ∫aunu.” TÇdï∫, ja cilvïki nebtu kritu‰i grïkÇ un k∫uvu‰i ∫auni, ne

policija, ne laic¥gÇ vara nebtu vajadz¥ga – Ådams ar visiem saviem

pïcnÇcïjiem btu dz¥voju‰i vislielÇkajÇ priekÇ, mierÇ un dro‰¥bÇ un spïtu

ar vienu pirkstu paveikt to, ko tagad nespïj visi zobeni, moku rati un

karÇtavas. Tad ar¥ nebtu neviena laup¥tÇja, neviena slepkavas, zag∫a,

me∫a, nedz neslavas cïlÇja. Tad nebtu vajadz¥gi likumi un policejiskÇ

kÇrt¥ba, jo tie ir kÇ dedzinÇmÇ dzelzs un rgtas zÇles, kas nepiecie‰amas

tad, kad sabojÇtie locek∫i tiek nogriezti, lai pÇrïjie paliktu veseli.

TÇdï∫ Ådamam parad¥zï pïc bazn¥cas pÇrvaldes bija jÇtiek uzticïtai

ar¥ mÇjas varai. Bet bazn¥ca ir iedibinÇta tÇlab, ka Dievs ar tÇs pal¥dz¥bu

kÇ ar ¥pa‰u z¥mi grib parÇd¥t: cilvïks ir rad¥ts kam citam nekÇ pÇrïjie

dz¥vnieki. Jo, tÇ kÇ cilvïkam ar Dieva vÇrdu tiek dotas ‰Çdas pavïles, ir

skaidrs, ka vi¿‰ rad¥ts mÏ¥gai, gar¥gai dz¥vei, kurÇ Ådams tiktu aicinÇts,

kad btu nodz¥vojis savu dz¥vi îdenï un citur uz zemes; tas notiktu bez

grt¥bÇm un nepatikas, un Ådamam nenÇktos pieredzït nÇvi. ÅdamÇ

nebtu bijis ar¥ apkaunojo‰Çs baudkÇres, kÇda cilvïkÇ ir tagad, – m¥les-

t¥ba starp v¥ru un sievu btu vienties¥ga, ‰˙¥sta un bez grïc¥gas iekÇres.

TÇtad ar¥ bïrnu rad¥‰ana btu notikusi bez grïka un paklaus¥bÇ. MÇtes

bez sÇpïm iznïsÇtu un dzemdïtu bïrnus, kurus varïtu uzaudzinÇt bez

tÇdÇm plïm, kÇdas mums ir tagad.

Bet kur‰ gan spïtu vÇrdos aprakst¥t to god¥bu, kÇdu mums btu

devusi nevain¥ba, ko nu esam zaudïju‰i? CilvïkÇ joprojÇm paliek v¥ra

m¥lest¥ba un tiek‰anÇs pïc sievas, tÇpat ar¥ bïrnu rad¥‰ana, kas nes savus
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aug∫us, taãu tas viss ir negantÇ veidÇ aptraip¥ts, saist¥ts ar netikl¥bu, ar

lielÇm raizïm un dzemd¥bu sÇpïm. KlÇt nÇk ar¥ kauns, negods un saju-

kums, kas valda ar¥ laulÇtu ∫auÏu vid, kad vien tie grib gt baudu aiz-

liegtajos sakaros. Tik nenovïr‰ami iedzimtais grïks ar tÇ rad¥to briesm¥go

postu ik br¥di un ikvienÇ vietÇ nostÇjas msu acu priek‰Ç. Bïrnu rad¥‰ana

gan pati par sevi nav nekas ∫auns, taãu ar to saist¥tÇs lietas grïks ir tÇ

sagroz¥jis un samaitÇjis, ka ar¥ laulÇti ∫audis nevar nekaunïdamies tÇs

izmantot. Bet, ja Ådams btu palicis nevain¥bÇ, tad tÇ nebtu noticis, –

tÇpat kÇ tagad v¥rs un sieva bez kaunï‰anÇs sïÏ pie viena galda un ïd,

tÇ ar¥ bïrnu rad¥‰ana un dzemdï‰ana btu nevis apkaunojums, bet ¥pa‰s

gods. Taãu tagad gribu atgriezties pie Mozus vÇrdiem.

·eit – kÇ jau sac¥ju – tiek iedibinÇta bazn¥ca, un tas notiek, pirms

vïl radusies mÇjas saimniec¥ba. Jo Tas Kungs ‰eit sludina un sniedz

Ådamam Savu vÇrdu, kas gan ir ¥ss, tomïr ir tÇ vïrts, lai tiktu aplkots

s¥kÇk. Ja mïs btu paliku‰i nevain¥bÇ, tad ‰is Dieva vÇrds btu Ådama

un msu visu B¥bele. Mums ar¥ nebtu vajadz¥gs ne pap¥rs, ne tinte, ne

rakstÇmÇs spalvas un nebtu vajadzïjis sarakst¥t neskaitÇmu daudzumu

grÇmatu, kuras mums tagad ir nepiecie‰amas, lai gan tik un tÇ nespïjam

iemantot pat tksto‰o da∫u tÇs gudr¥bas, kÇda bijusi Ådamam parad¥zï.

Taãu ‰¥ pavïle apkopo visas studijas un gudr¥bu; tÇ btu mums gluÏi kÇ

uz tÇfeles uzz¥mïjusi Dieva labest¥bu, kurÇ Vi¿‰ rad¥jis visu dabu ‰˙¥stu,

bez trkumiem un vainÇm, kÇdas to tagad piemeklïju‰as grïka dï∫.

Un ‰¥ pavïle, kuru – kÇ Mozus parÇda – ir uzklaus¥jis Ådams, sac¥ta

sestajÇ dienÇ; vïlÇk Ådams to pavïst¥jis ar¥ Ievai. Un, ja tie nebtu

grïkoju‰i, tad Ådams atstÇtu saviem pïcnÇcïjiem tikai ‰o vienu pavïli,

kas btu tos dar¥jusi par labÇkajiem teologiem, izgl¥totÇkajiem juristiem,

zino‰Çkajiem Çrstiem. Tagad ir bezgal¥gi daudz mÇc¥bu grÇmatu

teologiem, juristiem un Çrstiem, tomïr visu, ko iemÇcÇmies ar savu

grÇmatu pal¥dz¥bu, var nosaukt labi ja par tÇs gudr¥bas ïnu un atlikumu,

kuru Ådams btu smïlies no ‰¥ vien¥gÇ Dieva vÇrda. Tik briesm¥gi visu

ir samaitÇjis iedzimtais grïks – to visu mïs esam zaudïju‰i.

TÇdï∫ ‰is laba un ∫auna atz¥‰anas koks vai vieta, kur biju‰i iedïst¥ti

daudzi ‰Çdi koki, ir bijusi bazn¥ca, kurÇ Ådams ar saviem pïcnÇcïjiem

btu pulcïju‰ies sabatÇ, pïc atspirdzinÇ‰anÇs ar dz¥v¥bas koka aug∫iem,

lai slavïtu Dievu par to, ka Vi¿‰ devis cilvïkiem varu pÇr visÇm rad¥ta-
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jÇm btnïm, kas dz¥vo uz zemes. ·Çda pateic¥ba redzama 148. un 149.

psalmÇ, kur Saule, Mïness, zvaigznes, zivis utt. tiek mudinÇti slavït

Dievu. Lai gan neviens psalms nav tik cïls un lielisks, ka mïs nebtu

varïju‰i uzrakst¥t vïl labÇku un piln¥gÇku, ja Ådams ms btu rad¥jis

nevain¥bÇ. Tad Ådams btu slavïjis Dieva lielo Ïïlast¥bas darbu, ka Vi¿‰

to l¥dz ar visu vi¿a dzimumu ir rad¥jis pïc Sava tïla; Ådams btu mÇc¥jis

savus pïcnÇcïjus dz¥vot svïti un bez grïka, uztic¥gi kopt un sargÇt dÇrzu

un ar vislielÇko uzc¥t¥bu sargÇties ïst no laba un ∫auna atz¥‰anas koka.

TÇ cilvïkam btu ‰¥ vieta, Dieva vÇrds un dievkalpojums; pïc Dieva

lg‰anas un slavï‰anas vi¿‰ atgrieztos pie sava darba un dÇrza sargÇ‰a-

nas un turpinÇtu tÇ dz¥vot, l¥dz reiz ar vislielÇko prieku nok∫tu debes¥s,

kur Dievs vi¿u uz¿emtu.

Taãu tagad mïs par ‰ÇdÇm lietÇm runÇjam kÇ par pazaudïtu dÇr-

gumu un pamatoti nop‰amies, ilgodamies pïc dienas, kad tas mums

atkal tiks atdots. Tomïr ir labi, ja vienlaikus atceramies gan labo, ko

esam zaudïju‰i, gan ar¥ ∫auno, kas mums ir pie˙ïries un licis dz¥vot tÇdÇ

postÇ. Tas mudina ms cerït un gaid¥t uz msu miesas atpest¥‰anu, par

ko apustulis PÇvils runÇ Rom. 8:23. Jo, kas attiecas uz msu dvïselïm, –

caur Kristu jau esam atpest¥ti; mïs satveram savu pest¥‰anu tic¥bÇ un

turamies pie tÇs, l¥dz tÇ mums atklÇsies redzamÇ veidÇ.

Aplkojot ‰os Mozus vÇrdus, ir jÇpievïr‰ uzman¥ba tam, ka Dievs

Ådamam Savu vÇrdu, dievkalpo‰anu un reliÆiju devis pavisam t¥rÇ un

vienkÇr‰Ç veidÇ un tas nav bijis saist¥ts nedz ar kÇdÇm ¥pa‰Çm plïm,

nedz izdevumiem. Dievs Ådamam neliek kaut vïr‰us, kvïpinÇt v¥raku,

dot sol¥jumus, gavït vai moc¥t miesu, bet grib tikai, lai Ådams slavïtu

Vi¿u un pateiktos vi¿am, tas ir, neïstu aizliegtÇ koka aug∫us.

Ar¥ mums msu miesas vÇjumÇ vïl ir palicis kaut kas no ‰Çdas

dievkalpo‰anas, pie kuras Kristus mums atkal pal¥dzïjis atgriezties, – ar¥

mïs slavïjam Dievu un pateicamies Vi¿am par visu laic¥go un gar¥go

svït¥bu; tomïr tas paties¥bÇ nav nekas vairÇk kÇ sÇkotnïjÇs dievkalpo-

‰anas atliekas. Bet, kad no ‰¥s dz¥ves reiz nÇksim e¿Æe∫u kor¥, tad varï-

sim ¥stenot ‰o dievkalpo‰anu lielÇkÇ svïtumÇ un ‰˙¥st¥bÇ. TÇpat mums

ir tikai atlikums no Ådama svït¥gÇs kÇrtas – ar laul¥bas kÇrtas pal¥dz¥bu

mïs varam sargÇties no laul¥bas pÇrkÇp‰anas. Ar¥ mïs savÇ dz¥vï tiekam

ne tikai pabaroti un uzturïti – kas gan saist¥ts ar lielu darbu un plïm –,
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bet ar¥ pasargÇti un izglÇbti no daÏÇdÇm briesmÇm un nelaimïm, kuras

mums citÇdi btu jÇpieredz. Taãu tÇs visas ir tikai noÏïlojamas paliekas

sal¥dzinÇjumÇ ar Ådama sÇkotnïjo stÇvokli un iespïjÇm. 

TÇlÇk – man js jÇbr¥dina no viltus pravie‰iem, ar kuru pal¥dz¥bu

sÇtans cen‰as daÏÇdi viltot un sagroz¥t skaidro mÇc¥bu. Es izstÇst¥‰u kÇdu

notikumu, kas gad¥jÇs ar mani, kad sÇkumÇ kÇds sektants man uzbruka

‰¥s mÇc¥bas dï∫. Mozus saka: vajezav Jehova – “Tas Kungs pavïlïja”; bet

‰is v¥rs iebilzdams minïja Sv. PÇvila vÇrdus 1. Tim. 1:9: “Bausl¥ba nav

dota taisnam.” Tolaik Ådams vïl bija taisns, tÇdï∫ vi¿am Bausl¥ba netika

dota. No tÇ ‰is v¥rs secinÇja, ka ‰ie Dieva vÇrdi nav pavïle, bet tikai pa-

mÇc¥ba vai pamudinÇjums. Bet, tÇ kÇ tur, kur nav Bausl¥bas, nav ar¥

grïka (Rom. 4:25), vi¿‰, galu galÇ, uzdr¥kstïjÇs apgalvot, ka iedzimtais

grïks neesot gluÏi nekas. Vi¿‰ liel¥jÇs un triumfïja, priecÇdamies par

savu atjaut¥go argumentÇciju, itin kÇ btu atradis lielu dÇrgumu, kas l¥dz

‰im visai pasaulei bijis apslïpts un nezinÇms. Bet mums jÇmÇcÇs redzït,

ar kÇdiem argumentiem velns darbojas, – tad bsim pietiekami gudri, lai

stÇtos vi¿am pret¥.

Patiesi, Sv. PÇvilam pieder abi ‰ie izteikumi: “Bausl¥ba nav dota tais-

nam,” 1. Tim. 1:9, un: “Kur nav Bausl¥bas, tur nav ar¥ pÇrkÇpuma,”

Rom. 4:15. Taãu labam dialekti˙im jÇatceras par velna vilt¥bu un

centieniem, kuriem vïlÇk pievienoju‰ies ar¥ vi¿a pieder¥gie – nabaga

sofisti. Vi¿i gan turas pie Rakstiem (jo btu smiekl¥gi, ja vi¿i savas domas

piedÇvÇtu ∫aud¥m kÇ savus pa‰u sap¿us un sagudrojumus), taãu nesniedz

tos ¥stajÇ izpratnï, bet izmanto tikai atsevi‰˙us izteikumus, kuri ‰˙iet

apstiprinÇm vi¿u domas, turpret¥ tos vÇrdus, kas runÇ vi¿iem pret¥, vi¿i

vai nu vilt¥gi noklusï, vai ar¥ sagroza ar nepareizu skaidrojumu pal¥dz¥bu.

TÇ Mt. 4:2–3 sac¥ts, ka tad, kad velns redzïja, ka Kristus, ciezdams

lielu izsalkumu, tomïr paliek uztic¥gs Dievam, vi¿‰ mïÆinÇja izrais¥t

Krist aizliegtu, aplamu pa∫Çv¥bu, tas ir, kÇrdinÇt Dievu. Lai to panÇktu,

velns izmantoja vÇrdus, kas sac¥ti Ps. 91:11–12: “Vi¿‰ st¥s tev Savus

e¿Æe∫us tevi pasargÇt visos tavos ce∫os. Vi¿i tevi uz rokÇm nes¥s, lai tava

kÇja nepiedurtos pie akmens.” Bet to, kas bija pretrunÇ ar velna nodo-

mu, proti, paties¥bu, ka e¿Æe∫i ms sargÇ tad, kad pildÇm savu

aicinÇjumu, – to velns vilt¥gi noklusïja un izlikÇs nezinÇm. Jo ‰ajÇ piebil-

dï meklïjams visa ‰¥ argumenta atspïkojums – e¿Æe∫i gan ir msu
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aizstÇvji, taãu vi¿i ms sargÇ tikai tikmïr, kamïr paliekam savos ¥stajos

ce∫os. Uz ‰o atrisinÇjumu norÇda Kristus, atbildïdams velnam ar 5. Moz.

6:16 vÇrdiem: “Jums nebs To Kungu, savu Dievu, kÇrdinÇt.” TÇ msu

Kungs norÇda, ka lidot gaisÇ – tas nav cilvïka ce∫‰; lidot piederas

putniem, bet cilvïkiem jÇizmanto pakÇpieni, kas ved lejup no temp∫a

jumta un ir domÇti, lai cilvïks no turienes varïtu neapdraudïts tikt lejÇ.

TÇdï∫, ja esam savÇ aicinÇjumÇ jeb amatÇ – vai to mums btu devis un

pavïlïjis pats Dievs vai cilvïki, kuriem ir ties¥bas ms aicinÇt –, mums

jÇtic, ka m¥∫o e¿Æe∫u aizsardz¥ba mums nezud¥s.

·is likums ir ∫oti noder¥gs, kad nÇkas runÇt ar jsmotÇjiem. Jo neuz-

man¥gi ∫audis itin viegli tiek pievilti, kad jÇsastopas ar vilt¥giem,

blïd¥giem ∫aud¥m, kuri ir radu‰i diskutït a divisis ad conjuncta vai iz-

mantot – kÇ mÇc¥ti ∫audis to sauc – fallaciam compositionis et divisionis,
tas ir, sasaist¥t kopÇ lietas, kas btu jÇaplko atsevi‰˙i vai kas nav

saska¿ojamas; un izteikumus no Rakstiem vi¿i necitï visÇ piln¥bÇ. TÇ tas

tiek dar¥ts ar minïto argumentu: Bausl¥ba nav dota taisnam – tÇtad Die-

va pavïle ir tikai pamudinÇjums. Kur‰ ‰ajÇs lietÇs nav gudrs un uzman¥gs,

to gluÏi viegli un nemanot sagrÇbj ‰is ‰ausm¥gais secinÇjums, – ka Ådams

nav dar¥jis grïku, ïzdams laba un ∫auna atz¥‰anas koka augli, jo Bausl¥bas

vïl nav bijis. Jo patiesi, – kur nav Bausl¥bas, tur nav ar¥ pÇrkÇpuma.

Un es pat gribïtu sac¥t, ka ar¥ msu laikos daÏi ir tiku‰i pievilti ar

‰o pa‰u argumentu. Vi¿i par iedzimto grïku runÇ tÇ, it kÇ tÇ nebtu cil-

vïka vaina, bet tikai sods; ar¥ Erasms30 kÇdÇ vietÇ lieto izteiksm¥gus vÇr-

dus, diskutïdams par to, ka iedzimtais grïks esot msu pirmo vecÇku

sa¿emtais sods, ko ar¥ mïs esam sa¿ïmu‰i sve‰as vainas dï∫, un mums

to nÇkas nepeln¥ti pie¿emt, – gluÏi kÇ netikles bïrns ir spiests pie¿emt

kaunu un negodu ne savas pa‰a, bet savas mÇtes vainas dï∫. Jo kÇdu

gan grïku – vi¿‰ saka – var bt dar¥jis tas, kur‰ vïl nav dzimis? ·Çda

argumentÇcija saskan ar cilvïka prÇta spriedumiem un prÇtam ir t¥kama,

taãu tÇ ir grïka un Dieva zaimo‰anas pilna.

30 Roterdamas Erasms (1466–1536) – ievïrojams humÇnists, viens no vislabÇk
izgl¥totajiem sava laika cilvïkiem. DaudzïjÇdÇ zi¿Ç simpatizïja Luteram, taãu
nepiekrita vi¿am jautÇjumÇ par gribas nebr¥vi un k∫uva par Lutera teoloÆisko
pretinieku.
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KÇds ir ‰¥ argumenta jeb slïdziena trkums? Tie‰i ‰is ierastais tr-

kums, – ka Raksti netiek citïti piln¥bÇ, bet ar vislielÇko neuztic¥bu iz-

krop∫oti un sa¥sinÇti. Jo Sv. PÇvila vÇrdi nesa¥sinÇtÇ veidÇ skan tÇ: “Baus-

l¥ba nav dota taisnam, bet netaisniem un nepaklaus¥giem, bezdiev¥giem

un grïciniekiem, negantiem un nesvïtiem, tïva un mÇtes slepkavÇm,

cilvïku kÇvïjiem, netik∫iem..” Vai gan no tÇ var secinÇt ko citu, kÇ vien –

ka Sv. PÇvils runÇ par Bausl¥bu, kura dota pïc grïkÇkri‰anas, un nevis par

to, ko Dievs Tas Kungs devis, kad Ådams vïl bija piln¥gs, dievbij¥gs un

taisns? Taisnajam – PÇvils saka – Bausl¥ba nav dota, tÇdï∫ nenoliedzami

jÇsecina, ka Bausl¥ba ir dota grïc¥gajai un nekrietnajai dabai.

Vai tas nav smags grïks un neliet¥ba, ka tik svar¥gÇs lietÇs Rakstu vÇrdi

tiek sagroz¥ti? Ådams pïc grïkÇkri‰anas nav tas pats, kas bijis pirms tÇs, vïl

atrazdamies nevain¥bas stÇvokl¥; tomïr ‰Çdi jsmotÇji neat‰˙ir Bausl¥bu, kas

dota pirms grïka, no tÇs Bausl¥bas, kura dota pïc grïkÇkri‰anas. Vi¿i melo

un zaimo Dievu, attiecinÇdami vÇrdus, ko Sv. PÇvils saka par Bausl¥bu, kas

dota pïc grïkÇkri‰anas, uz to Bausl¥bu, kura dota jau parad¥zï. Ja grïka

nebtu bijis, tad nebtu ar¥ Bausl¥bas, kura aizliedz grïku, – kÇ iepriek‰

esmu sac¥jis, piln¥gai dabai nebtu bijusi vajadz¥ga ne policija, ne Bausl¥ba,

kura ir kÇ dedzinÇmÇ dzelzs un – kÇ Sv. PÇvils Gal. 13:4 saka – kÇ msu

audzinÇtÇja. Bïrnam, kas ir ∫auns, ir vajadz¥gs audzinÇtÇjs un r¥kste; vald-

niekam vai pÇrvaldniekam, kuram ir nepaklaus¥gi pilso¿i un padotie, nÇkas

algot pilsïtas sargus un bendes. TÇdï∫ Sv. PÇvils runÇ tie‰i par tÇdu

Bausl¥bu, kas bijusi vajadz¥ga grïka samaitÇtajai dabai.

Taãu es jau iepriek‰ esmu sac¥jis, kÇlab Ådamam bijusi vajadz¥ga

pavïle par laba un ∫auna atz¥‰anas koku, proti, – lai vi¿‰ varïtu ÇrïjÇ veidÇ

kalpot Dievam, dar¥t ac¥mredzamu paklaus¥bas darbu. Ar¥ e¿Æelis Gabriïls

ir bez grïka, ‰˙¥sta un nevain¥ga btne, tomïr vi¿‰ sa¿em no Dieva pavïli

mÇc¥t Daniïlam lielas lietas, uzrunÇt Jaunavu Mariju, pasludinot, ka vi¿a

bs tïviem apsol¥tÇ Kunga Kristus mÇte. Tie ar¥ ir bau‰∫i jeb pavïles, kas

dotas nevain¥gajai dabai. TÇ ar¥ ‰eit – Ådamam pirms grïkÇkri‰anas tiek

dota TÇ Kunga pavïle neïst no laba un ∫auna atz¥‰anas koka aug∫iem; ‰ai

pavïlei Ådams labprÇt btu paklaus¥jis, ja vien velns vi¿u nebtu piekrÇpis

un pavedinÇjis. Bet PÇvils runÇ par citu Bausl¥bu, proti, par to, kas – kÇ

vi¿‰ pats skaidri saka – ir dota nevis taisnajam, bet netaisnajiem. Kur‰ gan

ir tik dumj‰ vai neprÇt¥gs, ka grib secinÇt, it kÇ Ådamam Dievs neko nebtu
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pavïlïjis, jo ir taãu dzirdïts, ka Ådams vïl bijis taisns? No tÇ nevar secinÇt

neko citu kÇ vien to, ka tÇ Bausl¥ba, kas dota netaisnajiem, nav dota

taisnajam Ådamam. Bet, ja jau ar¥ vi¿am Dievs tomïr ir devis Bausl¥bu, tas

noz¥mï, ka vi¿am tikusi dota cita Bausl¥ba nekÇ vïlÇk netaisnajiem.

TÇdï∫ ‰ajÇ argumentÇ ir k∫da jeb fallacia compositionis et
divisionis, – kÇ iepriek‰ sac¥ts; jo Rakstu vÇrdi ‰eit netiek aplkoti piln¥bÇ,

bet sa¥sinÇtÇ, izkrop∫otÇ veidÇ. TurklÇt ‰eit saskatÇma divkÇr‰a at‰˙ir¥ba:

pirmkÇrt, pirms grïka ir cita Bausl¥ba nekÇ pïc grïkÇkri‰anas; otrkÇrt, bt

taisnam pirms grïkÇkri‰anas ir pavisam kas cits nekÇ pïc tÇs. To

nepiecie‰ams ievïrot, un ‰ÇdÇs svar¥gÇs diskusijÇs jÇtiek izmantotÇm labÇm

zinÇ‰anÇm. Jo tÇs nepiecie‰ams apgt, ne tÇdï∫ lai piedal¥tos tuk‰ajos

str¥dos, kÇdi tiek r¥koti universitÇtïs, bet lai varïtu aplkot un izspriest

lielus un svar¥gus jautÇjumus. Jo velns ar saviem argumentiem ir nodomÇjis

sasniegt tie‰Çm lielu mïr˙i, proti, pÇrliecinÇt cilvïkus, ka iedzimtais grïks

nepastÇv; un tas paties¥bÇ nenoz¥mï neko citu kÇ – noliegt Kristus cie‰anas

un aug‰Çmcel‰anos. TÇdï∫ Sv. PÇvila vÇrdi nekÇdi nevar mums traucït, bet

l¥dz ar Mozu dro‰i varam secinÇt, ka Ådamam vi¿a taisn¥bÇ ir dota Dieva

pavïle un bauslis – neïst no laba un ∫auna atz¥‰anas koka aug∫iem. Dievs

devis Ådamam ‰o pavïli tÇpat, kÇ Vi¿‰ dod pavïles Saviem e¿Æe∫iem. Bet,

tÇ kÇ Ådams ‰o bausli ir pÇrkÇpis, vi¿‰ ir grïkojis un vïlÇk grïkÇ rad¥jis

pÇrïjos cilvïkus, tÇ ka ar¥ mïs esam grïcinieki.

III

“..jo tai dienÇ, kad tu ïd¥si no tÇ, tu mirdams mirsi.”

PirmkÇrt, ‰ie skaidrie draudu vÇrdi rÇda, ka Ådamam ir dots

likums, un, otrkÇrt, – tie ar¥ pierÇda, ka Ådams rad¥ts nevain¥bas un

taisn¥bas stÇvokl¥, jo grïka vïl nebija – Dievs grïku nebija rad¥jis. Ja

Ådams btu pild¥jis ‰o pavïli, vi¿‰ nekad nebtu miris, jo nÇve ir nÇkusi

grïka dï∫. Ar¥ visi pÇrïjie koki, kas auga parad¥zï, bija rad¥ti, lai kalpotu

cilvïkam vi¿a dabiskÇs dz¥ves vajadz¥bÇs, tÇ ka Ådams varïtu bt spirgts

un vesels, dz¥vot bez kÇda trkuma un neciest no pÇrmai¿Çm. 
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Bet mums tagad ‰˙iet pavisam savÇdi runÇt par to, ka ‰¥ dabiskÇ

dz¥v¥ba varïtu bt bez nÇves un daÏÇdÇm lietÇm, kas mïdz izrais¥t nÇ-

vi, – slim¥bÇm, bakÇm, posto‰Çm miesas likstÇm utt. Bet nevain¥bas

stÇvokl¥ cilvïka miesÇ nav bijis, nedz no tÇs nÇcis nekas net¥rs, nekas

smirdo‰s, bet viss ir bijis skaists, bez kÇda trkuma vai ievainojuma, kas

btu skÇris locek∫us vai sajtas; un tomïr tÇ ir bijusi dabiskÇ dz¥ve. Jo

Ådams ïda, dzïra, sagremoja bar¥bu un dar¥ja citus darbus, ko paveic ‰¥

dabiskÇ dz¥v¥ba, un, ja vi¿‰ ‰ÇdÇ dz¥vï btu palicis, tad tÇ turpinÇtos,

l¥dz Ådams tiktu uz¿emts mÏ¥gajÇ dz¥vo‰anÇ.

Jo grïka izrais¥tais zaudïjums, kas ms piemeklïjis, ir ar¥ tas, ka starp

laic¥go un mÏ¥go dz¥vi ir nostÇjusies nÇve. Nevain¥bas stÇvokl¥ starp tÇm

btu tikai prieks, ko Ådams pieredzïtu, kad no ‰¥s dabiskÇs dz¥ves tiktu

aicinÇts e¿Æe∫u dz¥vï – kÇ Kristus to nosauc Mt. 22:30 –, kurÇ visi dabiskie

darbi beidzas. Jo miru‰o aug‰Çmcel‰anÇ mïs neïd¥sim, nedzersim, nepre-

cïsimies utt. TÇ nu visas ‰¥s dabiskÇs lietas beigtos un sekotu gar¥gÇ dz¥ve,

tie‰i tÇpat kÇ ar¥ mïs ticam, ka Kristus Ïïlast¥bas dï∫ tÇ sekos. TÇ Ådams b-

tu nolicis savu bïrni‰˙¥go godu un tïrpies debesu god¥bÇ, nolicis visus ‰¥s

zemes darbus, tomïr palicis ‰˙¥sts, bez nepatikas vai kÇda cita apgrtinÇju-

ma, un no bïrni‰˙¥gÇs nevain¥bas (ja varu to tÇ saukt) ticis pÇrcelts v¥ri‰˙¥gÇ

nevain¥bÇ, kÇda ir e¿Æe∫iem un kÇda nÇkamajÇ dz¥vï bs ar¥ mums.

Par bïrni‰˙¥go nevain¥bu es to saucu tÇdï∫, ka Ådams tika rad¥ts

itin kÇ vidïjÇ stÇvokl¥, – tÇ ka velns spïja vi¿u piekrÇpt un iegrst postÇ,

kurÇ vi¿‰ ir nonÇcis. Piln¥gÇ nevain¥bÇ, kÇda mums bs nÇkamajÇ, gar¥-

gajÇ dz¥vï, ‰Çdu draudu – grïkot un krist – vairs nebs; uz to norÇda ar¥

draudu vÇrdi, ko Dievs saka par gaidÇmo sodu: “Tan¥ dienÇ, kad tu ïd¥si

no tÇ, tu mirdams mirsi.” Tas ir, it kÇ Vi¿‰ gribïtu sac¥t: tu gan vari palikt

‰ai dz¥vï, kurai esmu tevi rad¥jis, tomïr tu neesi nemirst¥gs – tÇdÇ veidÇ

kÇ e¿Æe∫i. Tev ir zinÇma br¥v¥ba attiec¥bÇ uz ‰o dz¥vi – tu vari palikt tajÇ

un vïlÇk tikt uz¿emts mÏ¥gÇ nemirst¥bÇ; bet, ja nebsi paklaus¥gs, tu

nonÇksi nÇves varÇ un zaudïsi nemirst¥bu.

TÇdï∫ ir liela at‰˙ir¥ba starp e¿Æe∫u gar¥go stÇvokli jeb dz¥v¥bu un

Ådama nevain¥bu. E¿Æe∫i, kÇdi tie ir tagad, nevar krist, turpret¥ Ådams

varïja krist. Vi¿‰ btu spïjis k∫t nemirst¥gs, jo bija piln¥gi bez grïka un

varïja no sava bïrna goda tikt pÇrcelts mÏ¥gÇ dz¥vo‰anÇ, kurÇ vairs ne-

btu varïjis grïkot. Taãu tÇpat vi¿‰ varïja no bïrna nevain¥bas krist pa-
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zu‰anÇ, grïkÇ un nÇvï, – kÇ tas ar¥ ir noticis. Ådams gan bija nemirst¥gs,

jo vi¿am bija doti koki, kuru aug∫i ∫oti labi kalpoja dz¥v¥bas uzturï‰anai,

tomïr ‰¥ nemirst¥ba vi¿am vïl nebija tÇ apstiprinÇta un nostiprinÇta, ka

nebtu iespïjams krist atpaka∫ mirst¥bÇ. 

Bet, kÇdï∫ Dievs bija gribïjis rad¥t cilvïku ‰ÇdÇ starpstÇvokl¥, – tas

mums nav jÇcen‰as izdibinÇt – tÇpat kÇ tas, kÇdï∫ no viena Ådama bija

jÇrodas visiem pÇrïjiem cilvïkiem. E¿Æe∫i ir rad¥ti citÇdÇ veidÇ – tie nera-

da bïrnus un nerodas no vecÇkiem – e¿Æe∫iem, bet dz¥vo gar¥gÇ dz¥vï

un dz¥v¥bÇ. Ir apbr¥nojami, ka Dievs cilvïku rad¥jis ar tÇdu padomu, ka,

rad¥dams vi¿u dabiskai dz¥vei un dabiskiem darbiem, Tas Kungs tomïr

deva vi¿am saprÇta spïku, kÇds ir e¿Æe∫iem. TÇ nu cilvïkam reizï ir

divas dabas – viena kop¥ga ar dz¥vniekiem, otra – ar e¿Æe∫iem.

TÇ kÇ ‰ai vietÇ nevi∫us un bez nodoma nonÇkam pie sarunas par

e¿Æe∫u dabu, mums jÇsaka – tïvi raksta, ka cilvïku un e¿Æe∫u rad¥‰anas

laikÇ viss noticis diezgan l¥dz¥gi; taãu ‰¥ l¥dz¥ba nekÇdÇ zi¿Ç neattiecas

uz vairo‰anos, kuras gar¥gajai dabai nav, bet gan – uz ‰o bt¿u

nepiln¥bu. Jo, kÇ jau par cilvïkiem sac¥ju, ka Dievs vi¿iem devis diezgan

br¥vu izvïli, tÇ ar¥ e¿Æe∫i, tikko rad¥ti, vïl nebija tik stingri un pastÇv¥gi

savÇ dabÇ, ka nebtu varïju‰i grïkot. TÇdï∫ Kristus J¿. 8:44 saka: sÇtans

nav pastÇvïjis paties¥bÇ. TÇdï∫ ar¥ svïtie tïvi ir domÇju‰i, ka notikusi

sacel‰anÇs un c¥¿a starp e¿Æe∫iem, – daÏi atbalst¥ju‰i visskaistÇko e¿Æeli,

kur‰ sa¿emto dÇvanu dï∫ k∫uvis iedom¥gs un gribïjis bt augstÇks par

visiem pÇrïjiem. ·˙iet, ka tas gluÏi labi atbilst paties¥bai un saskan ar to,

ko Kristus saka; ar¥ Jda savas vïstules 6. pantÇ saka: e¿Æe∫i savu augsto

stÇvokli nav saglabÇju‰i, bet ir atstÇju‰i savu mÇjokli. ·ÇdÇ noz¥mï tïvi

citïju‰i ar¥ pravie‰u vÇrdus, Jes. 14:12. Taãu par ‰iem vÇrdiem gan jÇteic,

ka pravietis pavisam noteikti runÇ par BÇbeles ˙ïni¿u, kas gribïjis sïdït

Dieva tron¥, tas ir, vald¥t pÇr svïto tautu un templi.

Vai nu e¿Æe∫u vid ir radusies nevienprÇt¥ba, vai ar¥ – kas man

‰˙iet ticamÇk– lepnos e¿Æe∫us ir apgrïcinÇjusi Dieva Dïla lielÇ pazem¥-

ba, tÇ ka tie gribïju‰i paaugstinÇties pÇr Vi¿u, tomïr ir skaidrs, ka ar¥

e¿Æe∫iem ir piemitusi tÇda nevain¥ba, kas varïja tikt zaudïta. Bet, kad

∫aunie e¿Æe∫i bija nopeln¥ju‰i savu spriedumu un nolÇdïti, labie tika

stiprinÇti, dar¥ti dro‰i un pastÇv¥gi, tÇ ka vairs nevarïja grïkot; jo tagad

visi labie e¿Æe∫i ir izredzïti, bet visi ∫aunie – izstumti. Bet, ja p˙is jeb



135

∫aunie e¿Æe∫i btu paliku‰i nevain¥bÇ, tad tie visi btu tiku‰i apstiprinÇti

un nostiprinÇti tÇ, ka vairs nevarïtu krist. TÇdÇ noz¥mï tïvi apgalvo, ka

e¿Æe∫i rad¥ti taisn¥bÇ un vïlÇk tajÇ apstiprinÇti. Bet tie, kuri ir kritu‰i –

kÇ Kristus saka –, nav pastÇvïju‰i paties¥bÇ.

Taãu mums nav jÇdomÇ, ka kritu‰o e¿Æe∫u btu maz; jo ar¥ Kristus

Eva¿ÆïlijÇ (Lk. 11:18) mÇca, ka sÇtanam ir sava valst¥ba. Un, gluÏi kÇ

lielce∫a laup¥tÇju bandas vid ir viens, kur‰ ar savu padomu un varu

vada visus pÇrïjos, tÇ ar¥ ∫aunajiem e¿Æe∫iem ir savs valdnieks un vado-

nis – Belcebuls, kas bijis ‰o e¿Æe∫u sacel‰anÇs un ‰˙el‰anÇs ierosinÇtÇjs.

Bet ‰eit rodas jautÇjums, par ko tik daudz p∫ÇpÇts visÇs sofistu

grÇmatÇs, kuras tomïr neko skaidri nepasaka, proti, – kas ir iedzimtÇ

taisn¥ba? Vieni to uzskata par cilvïka tikumiskajÇm ¥pa‰¥bÇm un spïjÇm,

otri domÇ ko citu. Bet, ja gribam ¿emt vïrÇ Mozus vÇrdus, tad varam

sac¥t: par iedzimto taisn¥bu varïtu saukt to, ka cilvïks ir bijis taisns,

patiess un god¥gs ne tikai mies¥gi un Çrïji, bet galvenokÇrt un visupirms

iek‰ïji, savÇ sird¥, un ka vi¿‰ atzinis Dievu, ar prieku paklaus¥jis Vi¿am,

sapratis Dieva darbus pats no sevis, bez citu pamÇc¥bÇm. To skaidri rÇda

‰Çds piemïrs: kad Ådams ir cie‰i iemidzis un Dievs, iz¿ïmis ribu no vi¿a

sÇniem, rada Ievu, Ådams atpaz¥st Dieva darbu, tikl¥dz pamostas, un

saka: “·¥ tie‰Çm ir kauls no mana kaula!” Vai tÇ nav lieliska, dzi∫a

izpratne, ka cilvïks atz¥st un saprot Dieva darbus, tikl¥dz tos uzlkojis?

·ai iedzimtajai taisn¥bai pieder ar¥ tas, ka Ådams no visas sirds un

ar vis‰˙¥stÇkajÇm jtÇm ir m¥lïjis Dievu un Dieva darbu, tÇpat ar¥ tas, ka

vi¿‰ ar mieru dz¥vojis visas rad¥bas vid, nebaid¥damies no nÇves un sli-

m¥bÇm, kÇ ar¥ tas, ka vi¿a miesa bija paklaus¥ga, bez ∫aunÇm jtÇm un

kÇr¥bÇm, bez neliet¥gÇm tieksmïm, kÇdas mïs tagad sajtam savÇ miesÇ.

·is skaidrais iedzimtÇs taisn¥bas tïls ir tie‰s pretstats samaitÇt¥bai, kÇdu

tagad jtam savÇ dabÇ. 

RunÇdami par iedzimto grïku, sofisti runÇ tikai par apkaunojo‰o

netikl¥bu un baudkÇri. Taãu iedzimtais grïks ir pati visas cilvïka dabas

grïkÇkri‰ana, kas visupirms tÇ aptum‰ojusi cilvïka prÇtu, ka mïs vairs

nespïjam ne redzït, ne saprast Dievu, nedz ar¥ Vi¿a darbus. Ar¥ msu

griba ir pÇrsteidzo‰Ç veidÇ izpost¥ta un samaitÇta, tÇ ka mïs neuztica-

mies Dieva laipn¥bai un Ïïlsird¥bai, esam pÇrdro‰i un atstÇjam neievïro-

tu Dieva vÇrdu un Vi¿a prÇtu, sekodami tikai miesas tieksmïm un kÇr¥-
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bÇm. Ar¥ msu sirdsapzi¿as vairs nav klusas un mier¥gas, bet izbiedïtas;

tÇs meklï nepiedien¥gus un aizliegtus l¥dzek∫us un pal¥dz¥bu un bailïs

dreb, iedomÇjoties par Dieva tiesu. ·Çdi lieli un ‰ausm¥gi grïki ir tik dzi∫i

iesak¿oju‰ies cilvïka dabÇ, ka ‰¥s dz¥ves laikÇ nav no tÇs piln¥gi izravï-

jami. Tomïr ‰o postu noÏïlojamie sofisti ne ar vÇrdu nepiemin. TÇ nu

iedzimtais grïks mums parÇda, kas ir iedzimtÇ taisn¥ba, un, domÇjot par

iedzimto taisn¥bu, mïs savukÇrt apjau‰am, kas ¥sti ir iedzimtais grïks,

proti, iedzimtÇs taisn¥bas trkums jeb zaudïjums, – gluÏi kÇ aklums ir

redzes trkums jeb zaudïjums.

·¥s lietas jÇsaprot daudz pla‰Çk, nekÇ tÇs saprot mki, kas par ie-

dzimto taisn¥bu uzskata ‰˙¥st¥bu, lai gan vispirms vajadzïtu aplkot

dvïseli un tikai tad miesu, kura tÇpat ir ∫aunu kÇr¥bu aptraip¥ta. Bet

dvïselï msu vislielÇkais zaudïjums ir tas, ka esam zaudïju‰i Dieva

atzi¿u – ka nespïjam vienmïr un visÇs lietÇs pateikties Dievam, priecÇ-

ties par visiem Vi¿a darbiem, uzticïties Vi¿am; mïs zaimojam Dievu un

k∫stam par Vi¿a ienaidniekiem, kad ms skar peln¥tais Dieva sods.

TÇpat ar¥ saskarsmï ar savu tuvÇko mïs sekojam ∫aunÇm tieksmïm un

grïc¥gÇm jtÇm; mïs laupÇm, zogam, esam laul¥bas pÇrkÇpïji un slep-

kavas, izturamies tirÇniski, nelaipni, neÏïl¥gi utt. Ar¥ naid¥gums un netik-

l¥ba ir da∫a no iedzimtÇ grïka, taãu daudz lielÇki grïki ir iek‰ïjie – sirds

grïki, tÇdi kÇ netic¥ba, aklums, izmisums, naids un Dieva zaimo‰ana. Par

‰o gar¥go postu Ådamam vi¿a nevain¥bas stÇvokl¥ nekas nebija zinÇms. 

Tas saist¥ts ar daÏÇdiem iedzimtÇ grïka peln¥tiem sodiem, un vislabÇk

to visu var izteikt ‰Çdi: iedzimtais grïks ir tÇs piln¥bas zaudïjums, kÇda

piemita Ådamam parad¥zï; tÇ, piemïram, esam zaudïju‰i prÇta asumu –

tolaik Ådams uzreiz saprata, ka Ieva ir miesa no vi¿a miesas; parad¥zï vi¿‰

ar¥ pazina ikvienu rad¥tu btni, bija taisns, god¥gs, apvelt¥ts ar lielisku prÇtu

un krietnu, lai ar¥ nepiln¥gu gribu. Jo piln¥ba neatklÇjas dabiskajÇ dz¥vï, bet

ir gaidÇma tikai pïc ‰¥s dz¥ves, nÇkamajÇ, gar¥gajÇ dz¥vï. Ar to pietiktu

attiec¥bÇ uz ‰o Rakstu vietu, kur mums tiek rÇd¥ta bazn¥cas sagatavo‰ana

un iedibinÇ‰ana. Nu raudz¥simies, ko Mozus saka tÇlÇk.
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CeturtÇ da∫a

Par Ievas rad¥‰anu

19. PANTS

Un Dievs Tas Kungs sac¥ja: “Nav labi cilvïkam bt vie-
nam; Es tam dar¥‰u pal¥gu, kas atbilstu vi¿am.”

RunÇjot par bazn¥cu, esam dzirdïju‰i, ka tÇ ietverta Dieva vÇrdÇ, tai

dots Dieva vÇrds un dievkalpojums; jo cilvïka dabai, kas vïl bija piln¥ga

un bez grïka, policija un laic¥gÇ vara nebija vajadz¥ga. ·ai vietÇ tiek iedibi-

nÇta ar¥ namtur¥ba – Dievs dara Ådamu par laulÇtu v¥ru, pievezdams vi-

¿am sievu, kura bija vajadz¥ga cilvïku dzimuma turpinÇ‰anai. Bet, kÇ jau

iepriek‰, runÇdams par cilvïka rad¥‰anu, esmu sac¥jis, Ådamu Dievs rad¥jis

ar gudru padomu – tÇpat ar¥ Ievu Vi¿‰ rad¥jis ar ¥pa‰u padomu un

nodomu. To Mozus ‰eit vïlreiz parÇda, lai mïs redzïtu, ka cilvïks ir ¥pa‰a

rad¥ta btne, kam dota da∫a pie dievi‰˙¥bas un nemirst¥bas. Cilvïks ir

labÇkÇ rad¥bas da∫a – labÇka par debes¥m, zemi un visu, kas tur atrodams.

Bet ‰eit Mozus ¥pa‰i runÇ par otru cilvïka dabas da∫u – par sievu,

parÇd¥dams, ka vi¿a rad¥ta ar ¥pa‰u Dieva padomu un sievie‰u dzimums,

kura uzdevums ir kalpot cilvïku dzimuma turpinÇ‰anai, ar¥ pieder tai

dz¥vei, kuru gaida Ådams. Tas noz¥mï, ka, ja sieva nebtu padevusies

ãskas kÇrdinÇ‰anai un grïkojusi, tÇ visÇs lietÇs btu l¥dz¥ga Ådamam. Jo

tas, ka tagad sieva pak∫auta v¥ram, ir sods, kas nÇcis pïc grïkÇkri‰anas un

ir uzlikts sievai grïka dï∫, – tÇpat kÇ citas briesmas un grt¥bas, dzemd¥bu

sÇpes, tÇpat ar¥ visas neskaitÇmi daudzÇs nelaimes, kuras piemeklï sievu.

TÇtad Ieva nebija tÇda, kÇdas sievas ir tagad, bet bija rad¥ta ar daudz labÇ-

kÇm ¥pa‰¥bÇm, neatpalikdama no Ådama nevienÇ lietÇ – nedz attiec¥bÇ uz

sa¿emtajÇm mies¥gajÇm, nedz gar¥gajÇm dÇvanÇm. 

Taãu ‰eit ir vïl kÇds jautÇjums. Dievs saka: nav labi cilvïkam bt

vienam. Par kÇdu labumu tad Vi¿‰ runÇ? – Ådams vïl bija taisns, un

vi¿am nebija vajadz¥ga sieva, kÇ tas ir mums, kas dz¥vojam grïc¥gÇ, sa-

maitÇtÇ un slimÇ miesÇ. Te jÇpaskaidro: Dievs ‰eit runÇ par visam cilvï-

ku dzimumam kop¥go labumu, nevis par to, kas btu labs Ådamam. Jo
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tas, ka Ådams bija nevain¥gs, nÇca par labu tikai vi¿am pa‰am; bet

cilvïkiem vïl nebija kop¥gÇ labuma, kÇds bija visiem dz¥vniekiem, proti,

ka ikviena suga vairojas un uztur sevi. Ådams vïl bija viens pats, un

vi¿am nebija pal¥ga ‰ajÇ svar¥gajÇ darbÇ – bïrnu rad¥‰anÇ un sugas uz-

turï‰anÇ. TÇtad ‰eit pieminïtais labums ir bïrnu rad¥‰ana un savas sugas

uzturï‰ana jeb cilvïku dzimuma vairo‰anÇs. Ådamam, kaut ar¥ vi¿‰ bija

nevain¥gs un taisns, vïl nebija ‰¥ labuma, kam vi¿‰ bija rad¥ts, proti, ne-

mirst¥bas, kurÇ Dievs savÇ laikÇ btu Ådamu iecïlis, ja vi¿‰ btu palicis

nevain¥gs. Ådams ir bijis visskaistÇkÇ rad¥tÇ btne, un, kas attiecas uz

vi¿u pa‰u, vi¿am visa ir bijis diezgan; Ådamam vïl pietrcis tikai vienas

lietas, proti, vairo‰anÇs dÇvanas un svït¥bas, – vi¿‰ vïl ir bijis viens pats.

Bet, kad cilvïka daba jau bija samaitÇta, sieva k∫uva nepiecie‰ama

ar¥ sabiedr¥bai un dz¥v¥bas sargÇ‰anai; jo namtur¥bai ir nepiecie‰ama

sievas gatav¥ba kalpot. Un noÏïlojami ir tas, ka sieva vajadz¥ga ar¥ kÇ

zÇles pret grïku. TÇdï∫ saist¥bÇ ar sievas rad¥‰anu mums jÇaplko abas

‰¥s lietas – kalpo‰ana nama saimniec¥bai un ‰¥ funkcija – bt zÇlïm pret

grïku, – kÇ Sv. PÇvils 1. Kor. 7:2 saka: “Netikl¥bas novïr‰anas labÇ lai

katram ir sava sieva un katrai sievai – savs v¥rs.” Un sentenãu meistars31

pareizi mÇca, ka laul¥bas kÇrta ir rad¥ta parad¥zï – kalpo‰anai, bet pïc

grïkÇkri‰anas – ar¥ dziedinÇ‰anai. TÇ nu mums nÇkas izmantot sievas,

lai sargÇtos no grïka. Kad ‰Çdi sakÇm, tas ‰˙iet apkaunojo‰i, taãu tÇ ir

paties¥ba; maz ir tÇdu, kuri ap¿em sievas kalpo‰anas dï∫.

Citiem dz¥vniekiem nav ‰Çdas vajadz¥bas, tÇdï∫ lielÇkÇ da∫a nÇk kopÇ

tikai reizi gadÇ un ir apmierinÇti – tie itin kÇ ar savu uzved¥bu apliecina,

ka nÇku‰i kopÇ tikai pienÇkuma dï∫. Ar cilvïku notiek citÇdi – laul¥bas

kÇrtÇ v¥ram un sievai ir jÇnÇk kopÇ, lai izvair¥tos no grïka; tÇdï∫ ar¥ mïs

tiekam grïkos ie¿emti un dzemdïti, jo msu vecÇki ir nÇku‰i kopÇ ne

tikai pienÇkuma dï∫, bet ar¥ lai sevi dziedinÇtu un vair¥tos no grïka.

Tomïr ‰ajÇ dziedinÇ‰anÇ un ‰ajÇ posta pilnajÇ kÇrtÇ Dievs piepilda

Savu svït¥bu, – kaut ar¥ cilvïki tiek rad¥ti un piedzimst grïkÇ; parad¥zï

tas viss btu noticis bez grïka. Jo bïrnu rad¥‰ana btu svïts un svït¥gs

darbs, tas tiktu dar¥ts bez kaisl¥bas un netikl¥bas, kÇda sastopama tagad,

un bïrni piedzimtu ar iedzimtu taisn¥bu un god¥gumu, tÇ ka uzreiz, bez

31 Pïteris Lombardietis.
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mÇc¥bas un mudinÇ‰anas atz¥tu Dievu, slavïtu Vi¿u un pateiktos Vi¿am.

Tagad visas ‰¥s lietas ir zudu‰as, tomïr ir der¥gi tÇs pÇrdomÇt, lai mïs

zinÇtu at‰˙ir¥bu starp msu tagadïjo stÇvokli, tas ir, iedzimto grïku, un

iedzimto taisn¥bu, kÇda bijusi Ådamam. Ar¥ mïs ceram atgt ‰Çdu taisn¥-

bu, kad viss bs atjaunots, Ap. d. 3:21. 

RunÇjot par vÇrdu “dar¥sim”, jau iepriek‰ esmu norÇd¥jis, ka Ieva ir

rad¥ta ar ¥pa‰u, labi apsvïrtu nodomu, lai btu redzams, ka ar¥ vi¿a pie-

der mÏ¥gÇs, labÇkÇs dz¥ves kop¥bai. Jo citiem dz¥vniekiem, kuriem ir

tikai dabiskÇ dz¥v¥ba, nav cer¥bas uz mÏ¥go dz¥vo‰anu. 

Lat¥¿u tekstÇ par Ievu teikts: simile sibi – ‘l¥dz¥gu vi¿am’; bet ebreju

tekstÇ: quod sit coram eo – ‘kas btu ap vi¿u’. ·ie vÇrdi ar¥ izsaka at‰˙ir¥-

bu starp sievu, kas ir cilvïks, un visÇm dz¥vnieku mÇt¥tïm, kuras nav

vienmïr pie saviem tïvi¿iem. Cilvïku dzimumÇ sieva ir rad¥ta tÇ, ka vi¿ai

arvien jÇbt kopÇ ar savu v¥ru; ar¥ ˙eizara likumi sauc laul¥bas kÇrtu par

ne‰˙iramu un nedalÇmu kop¥bu. Turpret¥ citu dz¥vnieku sievie‰u dzimums

ir pie saviem v¥riem tikai reizi gadÇ, un, kad dz¥vnieku mÇt¥tes k∫st

grsnas, tÇs atgrieÏas savÇ kop¥bÇ un rpïjas par sevi, agrÇk dzimu‰os

mazu∫us tÇs vairs neaprpï un nedz¥vo vienmïr pie saviem tïvi¿iem.

Ar cilvïku laul¥bas kÇrtu ir citÇdi. Te sievai ir pienÇkums palikt pie

v¥ra un dz¥vot ar vi¿u kÇ vienÇ miesÇ. Un, ja Ådams btu palicis nevai-

n¥bÇ, starp v¥ru un sievu pastÇvïtu visjaukÇkÇ sadraudz¥ba; ar¥ bïrnu

rad¥‰anas darbs btu piln¥gi svïts un godÇjams. Tas nebtu saist¥ts ar

kaunu, kÇ tas ir tagad grïka dï∫, – tad ne v¥ram, ne sievai nevajadzïtu

slïpties, bet, kÇ tagad v¥ram nav jÇkaunas ïst, dzert, gulït kopÇ ar sievu,

tÇ ar¥ laulÇto darbs btu goda, nevis kauna lieta.

Vai gan ‰Çda grïkÇkri‰ana nav briesm¥ga lieta? Paties¥bÇ taãu visÇ dabÇ

nav bijis neviena br¥numainÇka un lielÇka darba par bïrnu rad¥‰anu, kas ir

nÇkamais augstÇkais darbs pïc dievkalpo‰anas. Ja Ådams un Ieva btu

saglabÇju‰i nevain¥bu, vi¿i btu varïju‰i dar¥t ‰o darbu bez grïka – tÇpat kÇ

bez grïka slavïju‰i Dievu un pateiku‰ies Vi¿am. ·is darbs joprojÇm paliek

msu dabÇ – tÇpat kÇ citi sÇkotnïjÇs rad¥‰anas pÇrpalikumi. Bet cik bries-

m¥gi ‰o darbu ir sagroz¥jusi un samaitÇjusi grïkÇkri‰ana! V¥rs un sieva dodas

laul¥bÇ, bazn¥ca vi¿us salaulÇ, taãu vi¿i pa‰i, kopÇ nÇkdami, jt vislielÇko

kaunu! Es nemaz nepieminï‰u to, kÇda ne‰˙¥st¥ba mÇjo cilvïka miesÇ, –

lopisko iekÇri un kaisl¥bu, kas ir ac¥mredzamas iedzimtÇ grïka z¥mes.
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TÇ nu Ieva ir dota Ådamam kÇ pal¥gs. Viens pats vi¿‰ nebtu va-

rïjis rad¥t bïrnus, tÇpat kÇ sieva tos nevarïtu rad¥t viena pati. Tas ir liels

gods kÇ v¥ram, tÇ sievai, ka, rad¥dami bïrnus, tie k∫st par vecÇkiem –

v¥rs – par tïvu, sieva – par mÇti un v¥ra pal¥gu. Bet, ja apdomÇjam, kÇda

btu bïrnu rad¥‰ana, ja cilvïks btu palicis nevain¥gs, tad varam redzït

daudz jaukÇku un svïtÇku ainu.

Tagad ir daudz tÇdu cilvïku, kuri vïlas, kaut vi¿iem nebtu bïrnu.

TÇ ir vairÇk nekÇ barbariska negant¥ba un necilvïc¥ba, kas galvenokÇrt

sastopama diÏcilt¥go un lielu kungu vid, – daÏi no tiem ne reizi vien ir

atturïju‰ies doties laul¥bÇ, lai tikai vi¿iem nebtu bïrnu un mantinieku.

Vïl apkaunojo‰Çk ir tas, ka atrodas tÇdi, kuri ∫auj sevi piespiest ne¿emt

sievas, lai vi¿u dzimums pÇrlieku nevïrstos pla‰umÇ. ·Çdi ∫audis ar¥ ir

peln¥ju‰i, ka vi¿u piemi¿a pazd no zemes virsas. Kur‰ gan nenolÇdïtu

tÇdus net¥rus ckas? Bet, kÇ jau sac¥ts, tÇ ar¥ ir iedzimtÇ grïka z¥me un

auglis; citÇdi mïs apbr¥notu bïrnu rad¥‰anu kÇ augstÇko Dieva darbu,

slavïtu un cildinÇtu to kÇ vislielÇko dÇvanu.

TÇdï∫ ar¥ ir noticis tÇ, ka sievie‰u dzimums ticis aizskarts ar apkau-

nojo‰iem zaimu vÇrdiem, – ¥pa‰i bieÏi to at∫Çvusies bezdiev¥gÇ nelaulÇto

priesteru kÇrta. Bet tÇ ir liela Dieva Ïïlast¥ba, ka Vi¿‰ pat pret msu gribu

uztur sievie‰u dzimumu un ∫auj tam pild¥t savus uzdevumus – pal¥dzït

bïrnu rad¥‰anÇ un bt zÇlïm pret netikl¥bas grïku. Parad¥zï sieva btu

bijusi v¥ra pal¥gs un kalpojusi vi¿am, bet tagad sieva visupirms un

galvenokÇrt ir zÇles, par ko gandr¥z nav iespïjams runÇt bez kaunï‰anÇs;

sievas pal¥dz¥ba nav izmantojama bez kaunï‰anÇs, un tÇ ir grïka vaina.

Jo parad¥zï v¥rs un sieva btu gulïju‰i kopÇ bez kaunï‰anÇs un bailïm,

kÇ darot Dieva rad¥tu un svït¥tu darbu; tas btu laulÇto ∫auÏu prieks,

tÇpat kÇ ï‰ana un dzer‰ana. Nu tÇ diemÏïl ir apkaunojo‰a kÇr¥ba, ko Çrsti

sal¥dzina ar briesm¥gu slim¥bu, kr¥tamo kaiti. JÇ, bïrnu rad¥‰anas darbÇ

tie‰Çm izpauÏas ¥sta slim¥ba; jo, tÇ kÇ esam grïka un nÇves saist¥ti, mums

jÇnes ar¥ ‰is grïks, ka nespïjam izmantot sievas pal¥dz¥bu bez ‰ausmino-

‰as kaisl¥bas un netikl¥bas, kas ir gluÏi kÇ kr¥tamÇ kaite.

Grïka dï∫ tas pats notiek ar¥ ar gar¥gajÇm dÇvanÇm. Jo, kaut ar¥

mums ir tic¥ba un mïs tajÇ dz¥vojam, tomïr nespïjam pacelties pÇri

‰aubÇm un nejust nÇvi; svïtie tïvi ir labi redzïju‰i un jutu‰i ‰o iedzimtÇ

grïka peln¥to sodu. TÇdï∫ Raksti laul¥bas darba locek∫us sauc par
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ervah – kauna jeb negoda locek∫iem. Un tÇlÇk Mozus atkÇrto iepriek‰

sac¥to, meklïdams piemïrotÇkos vÇrdus, kÇ aprakst¥t sievas rad¥‰anu;

tÇdï∫ tie jÇlasa kÇ vÇrdi, kas sac¥ti par sen notiku‰Çm lietÇm, proti:

19. PANTS

Tad Dievs Tas Kungs veidoja no zemes ikvienu lauka
zvïru un ikvienu putnu gaisÇ un pieveda tos pie cilvïka,
lai redzïtu, kÇdÇ vÇrdÇ vi¿‰ tos nosauks, un, kÇ cilvïks
nosauktu ikvienu dz¥vu rad¥jumu, tÇds lai btu tÇ vÇrds.

Tas ir, it kÇ Mozus gribïtu sac¥t: Dievs rad¥ja sievu ar pavisam

noteiktu, labi apsvïrtu nodomu, jo Vi¿‰ redzïja, ka ikvienam citam

dz¥vniekam jau ir savi pal¥gi, tikai Ådams bija viens pats. TÇdï∫ Dievs veda

pie Ådama dz¥vniekus, ko Ådams nosauca un apz¥mïja katru ar savu

vÇrdu; taãu nevienu sev l¥dz¥gu vi¿‰ neatrada. Te mums atkal tiek

atgÇdinÇts, lai atceramies un pÇrdomÇjam Ådama lielisko gudr¥bu un

izpratni, – Ådams, kas bija rad¥ts taisn¥bÇ un nevain¥bÇ, uzlko visus

dz¥vniekus un bez ¥pa‰as jaunas apgaism¥bas un iedvesmas, tikai ar savas

lieliskÇs dabas pal¥dz¥bu redz ikviena dz¥vnieka dabu un ¥pa‰¥bas, tÇdï∫

dod katrai dz¥vai rad¥tai btnei tÇs dabai atbilsto‰u vÇrdu. ·Çdai atzi¿ai un

apgaism¥bai pamatoti ir sekojusi Ådama vald¥‰ana pÇr visiem dz¥vniekiem:

vi¿‰ pïc savas patikas izraugÇs un pie‰˙ir vÇrdu ikvienam dz¥vniekam.

TÇdï∫ Ådams ir spïjis ar vienu vÇrdu vald¥t un savald¥t lauvas, lÇãus,

meÏackas, t¥Æerus un citus zvïrus, tÇ ka tiem vajadzïjis dar¥t visu, kas

katra dabai ir bijis atbilsto‰s. Ar¥ ‰o spïju mïs grïka dï∫ esam zaudïju‰i.

TÇdï∫ nav br¥nums, ka mums nav Dieva atzi¿as; jo mïs nezinÇm

un nesaprotam ar¥ dz¥vnieku dabu, vi¿u spïkus un darbus. Mums gan

ir daudz daÏÇdu grÇmatu, kurÇs aprakst¥ta koku un dz¥vnieku daba un

¥pa‰¥bas, bet cik daudz laika un uzman¥bas ir vajadzïjis, lai nonÇktu pie

‰Çdas lietu atzi¿as! Ådamam ir bijusi citÇda gaisma un atzi¿a – vi¿‰,

tikl¥dz ieraudz¥jis kÇdu dz¥vnieku, uzreiz ir izpratis tÇ dabu un spïkus –

daudz labÇk, nekÇ mïs to spïtu izdar¥t, visu mÏu pït¥dami ‰Çdas lietas.

·Çda atzi¿a ir bijusi ¥pa‰a, lieliska Dieva dÇvana, ko Vi¿‰ devis Ådamam,

un ar¥ Dievam tÇ ir ∫oti patikusi. TÇdï∫ Dievs liek Ådamam izmantot ‰o

atzi¿u un dot vÇrdus visiem dz¥vniekiem.
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19.–20. PANTS

..kÇ cilvïks nosauktu ikvienu dz¥vu rad¥jumu, tÇds lai b-
tu tÇ vÇrds. Un cilvïks nosauca vÇrdÇ visus lopus, visus
putnus gaisÇ un visus lauka zvïrus, bet vi¿‰ neatrada
pal¥ga, kas vi¿am atbilstu.

Cik lieliska, bagÇt¥ga atzi¿a un gudr¥ba ir bijusi ‰im vienam cilvï-

kam – Ådamam! Bet, tÇ kÇ vi¿‰ l¥dz ar grïkÇkri‰anu ∫oti daudz no tÇs ir

zaudïjis, es domÇju, ka, apkopojot visu, kas teikts daudzu gadsimtu lai-

kÇ sarakst¥tajÇs cilvïku grÇmatÇs, tas tomïr nespïtu l¥dzinÇties ‰ai gudr¥-

bai, kura ar¥ pïc grïkÇkri‰anas Ådamam vïl bija saglabÇjusies, bet vïlÇk

vi¿a pïcnÇcïjos tikusi aptum‰ota un pamazÇm gandr¥z piln¥gi izdzisusi.

TÇlÇk atkal varam paman¥t, ka Mozus joprojÇm apraksta sestÇs die-

nas darbus. Jo tas, ko vi¿‰ sac¥jis 1. noda∫as 26. pantÇ, proti, “dar¥sim

cilvïku”, ‰eit izklÇst¥ts pla‰Çk, ar daÏÇdiem pierÇd¥jumiem un

argumentiem at‰˙irot cilvïku no citiem dz¥vniekiem. TÇdï∫ Mozus velt¥

‰o noda∫u skaidrojumam par to, kÇ cilvïks ir ticis rad¥ts. Par v¥ru vi¿‰

stÇsta, ka tas rad¥ts no zemes un Dievs vi¿am nÇs¥s iedvesis dz¥v¥bas

dva‰u, un tad Dievs vedis pie cilvïka visus dz¥vniekus. Kad nu ‰o dz¥v-

nieku vid Ådams sev pal¥gu nav varïjis atrast, Dievs rad¥jis sievu, lai tÇ

k∫tu par Ådama pal¥gu un l¥dzgaitnieci bïrnu rad¥‰anÇ un cilvïku

dzimuma uzturï‰anÇ. Jo Dievs nav gribïjis, lai Ådama pïcnÇcïji tiktu

rad¥ti tÇpat kÇ Ådams – no zemes, bet lai cilvïki vairotos tÇpat kÇ

dz¥vnieki. Jo, kas attiecas uz dabisko dz¥v¥bu, mïs ïdam, dzeram, tie-

kam rad¥ti un radÇm bïrnus tÇpat kÇ citi dz¥vnieki. Tomïr Mozus par to

runÇ ∫oti piemïrotos vÇrdos, no‰˙irdams un at‰˙irdams cilvïku no

citiem dz¥vniekiem, – tÇdï∫ ka cilvïkam pïc ‰¥s dabiskÇs dz¥ves jÇrod

sev vieta gar¥gÇ, mÏ¥gÇ dz¥vo‰anÇ; bet, kÇ jau sac¥ts, tas viss saist¥ts ar

sestÇs dienas darbiem. Jo, tÇ kÇ Dievs ir sac¥jis: “Aug∫ojieties un

vairojieties!” – ir bijis jÇpaskaidro, kÇ Ådamam ir rad¥ta un dota sieva.

Tas ∫auj mums dro‰i un ne‰aub¥gi palikt pie uzskata, ka Dievs visu

rad¥jis se‰Çs dienÇs – pretïji August¥na un HilÇrija izpratnei, ka viss rad¥ts

vienÇ mirkl¥. Vi¿i aiziet tÇlu projÇm no vïsturiskiem notikumiem, seko

alegorijÇm un izsap¿o nesaprotamas lietas. To saku, ne tÇdï∫ lai

apkaunotu un noniecinÇtu svïtos tïvus, kuru darbs un ples mums
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jÇiepaz¥st un jÇatz¥st vispirms, bet gan – lai apstiprinÇtu paties¥bu un

gtu mierinÇjumu. Patiesi, vi¿i ir biju‰i izcili v¥ri, tomïr tikai cilvïki, kas

ir varïju‰i mald¥ties un k∫d¥ties. Mïs vi¿us nece∫am tÇdos augstumos,

kÇ to dar¥ju‰i mki, kuri visas svïto domas un lietas ir tÇ pielgu‰i

(uzskat¥dami par svïtumu), itin kÇ tïvi nebtu varïju‰i mald¥ties. Taãu

es uzskatu par lielu mierinÇjumu to, ka mïs redzam: ar¥ svïtie daÏkÇrt

ir mald¥ju‰ies un k∫d¥ju‰ies. Es domÇju: ja jau vi¿iem Dievs ir varïjis ‰os

maldus piedot un ¿emt par labu, kÇdï∫ tad lai es ‰aub¥tos par Dieva

Ïïlast¥bu un manu grïku piedo‰anu? Dr¥zÇk izmisumÇ bs jÇkr¥t tad, ja

tu ticïsi, ka svïtie nav izcietu‰i to, ko nÇkas ciest tev. Ir skaidrs, ka apus-

tu∫u aicinÇjums at‰˙iras no tïvu aicinÇjuma. KÇdï∫ tad mïs gribam tïvu

rakstus piel¥dzinÇt apustu∫u rakstiem? 

Kas attiecas uz ‰iem Mozus vÇrdiem, saki man: kÇ gan tas iespïjams,

ka se‰as dienas varïtu bt viens mirklis? Tas nav pie¿emams ne prÇtam,

ne tic¥bai, kas pa∫aujas uz Dieva vÇrdu. TÇdï∫ mums jÇzina, ka rad¥‰anas

gaitÇ var iz‰˙irt laikus. Vispirms ir ticis rad¥ts viens pats Ådams, tad pie

vi¿a ir vesti visi dz¥vnieki, lai vi¿‰ pÇrbaud¥tu, vai to pulkÇ neatrad¥sies

kÇds, kas btu Ådamam l¥dz¥gs un varïtu k∫t par vi¿a pal¥gu. Un, galu

galÇ, pïc tÇ visa tikusi rad¥ta Ieva. Un patiesi, tÇ kÇ Ådams ir pavisam tie‰i

un skaidri dzirdïjis vÇrdus: “No visiem dÇrza kokiem tev bs ïst,” ir sa-

protams, ka tie sac¥ti noteiktÇ laikÇ. Viens otrs gan grib sasaist¥t Mozus

vÇrdus ar pa‰Çm absurdÇkajÇm alegorijÇm, kÇ to dar¥jis Origens. ·eit ne-

tiek runÇts par Dievu, kura vaiga priek‰Ç viss pagÇju‰ais un nÇkamais ir

itin kÇ tagadnï; te runÇts par Ådamu, kas bijis un dz¥vojis noteiktÇ laikÇ

un kam – kÇ rad¥tai btnei – pagÇtne at‰˙iras no nÇkotnes. To ‰eit gribïju

¥si atkÇrtot. Nu turpinÇsim aplkot Mozus vÇrdus.

21. PANTS

Un Dievs Tas Kungs lika cietam miegam nÇkt pÇr cilvï-
ku; un tas aizmiga, un Vi¿‰ iz¿ïma vienu no vi¿a ribÇm,
aizpild¥dams vietu ar miesu.

Te atkal ne tikai tic¥ba, bet ar¥ prÇts un nepiecie‰am¥ba liek secinÇt, ka

savs laiks ir vajadz¥gs, lai gulïtu, savs laiks – lai pamostos; jo tam visam ir

vajadz¥gs savs laiks. Ådams ir rad¥ts sestajÇ dienÇ, tad pie vi¿a ir vesti dz¥v-



144

nieki, Ådams dzirdïjis TÇ Kunga balsi, kas vi¿am devusi pavïli par laba un

∫auna atz¥‰anas koku, un tad Kungs ir licis nÇkt pÇr Ådamu dzi∫am mie-

gam – tas viss, kÇ skaidri redzam un saprotam, ir saist¥ts ar dabisko dz¥vi

un laiku. TÇdï∫ ‰¥s se‰as rad¥‰anas dienas ir uzskatÇmas par ¥stÇm (dabis-

kÇm) dienÇm – pretstatÇ svïto tïvu uzskatiem. Ja mïs redzam, ka bazn¥c-

tïvu uzskati un domas nesaskan ar Rakstiem, tad mïs gan izturamies pret

vi¿iem paciet¥gi un dodam vi¿iem godu, atz¥dami tos par saviem tïviem un

priek‰gÇjïjiem, tomïr vi¿u dï∫ neatsakÇmies no Rakstu autoritÇtes. 

Aristotelis lieliski un pareizi ir teicis, ka daudz labÇk ir piekrist

paties¥bai nekÇ pÇrlieku cie‰i turïties pie tiem, kuri ir mums m¥∫i un

msu draugi, – it ¥pa‰i tas attiecas uz filozofiem: ja m¥lam gan paties¥bu,

gan savu draugu, paties¥bai jÇdod priek‰roka, un tÇ ir jÇvïrtï augstÇk.32

Ja jau pagÇns ievïro ‰Çdu noteikumu pasaul¥gÇs lietÇs, cik daudzkÇrt

vairÇk tas jÇievïro tajÇs lietÇs, kurÇs mums ir skaidras un ac¥mredzamas

Rakstu liec¥bas, – mïs nedr¥kstam pie‰˙irt cilvïkiem lielÇku autoritÇti kÇ

Svïtajiem Rakstiem! Jo cilvïki var k∫d¥ties, bet Dieva vÇrds ir pati Dieva

gudr¥ba un visneapstr¥damÇkÇ paties¥ba. 

Attiec¥bÇ uz ‰o notikumu – kas gan varïtu skanït vïl pasakainÇk un

cilvïka prÇtam neaptveramÇk? Un vai atrastos kÇds, kas spïtu ticït ‰im

Ievas rad¥‰anas notikumam, ja tas nebtu tik skaidri un izteiksm¥gi atklÇts

Rakstos? Jo pie citiem dz¥vniekiem vari redzït ko gluÏi pretïju – visi, kas

piedzimst dz¥vi, ir v¥ra un sievas rad¥ti un nÇku‰i pasaulï, piedzimst no

sievas; bet ‰eit pati sieva tiek rad¥ta no v¥ra. Tas ir tikpat br¥numains darbs

kÇ tas, ka Ådams no zemes pikas tiek dar¥ts par dz¥vu cilvïku. Ja tu gribïtu

novïrst skatienu no Rakstiem un sekot sava prÇta spriedumiem, tad ‰is

stÇsts tev ‰˙istu vislielÇkie meli un pasakas. Ar¥ Aristotelis uzsver, ka nav

iespïjams noteikt ne pirmo, ne pïdïjo cilvïku; ja nebtu ‰o Rakstu vÇrdu,

msu prÇts mums uzspiestu ‰Çdu secinÇjumu. Ja tu redzi, ka visÇ rad¥bÇ

tie‰Çm notiek ‰Çdi, – neviena dz¥va btne nepiedzimst citÇdi kÇ no tïvi¿a

un mÇt¥tes, tad nav nosakÇms, kÇ radies pirmais cilvïks.

To pa‰u varïtu sac¥t par pasauli, kuru filozofi, ‰Çdi spriezdami, ir

uzskat¥ju‰i par mÏ¥gu. Cilvïka prÇts dedz¥gi tiecas to secinÇt, kaut ar¥ ir

32 No ‰¥s Aristote∫a domas ir radies sakÇmvÇrds: “Platons man dÇrgs, bet patie-
s¥ba tomïr dÇrgÇka.”
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pamatojumi un pierÇd¥jumi, ka pasaule nav mÏ¥ga. Jo kÇ gan prÇts

varïtu saskat¥t kÇdu iesÇkumu tur, kur nekÇ nav? Ja nu tu saki, ka pasau-

lei ir bijis iesÇkums un ka ir bijis tÇds laiks, kad pasaules nav bijis, tad

tev uzreiz nÇkas secinÇt, ka pirms pasaules nekÇ nav bijis. Un tÇlÇk seko

bezgal¥ga absurdu spriedumu virkne, kas filozofiem ir likusi uzskat¥t, ka

pasaule ir mÏ¥ga. Bet, ja tu saki, ka pasaule nekad nebeidzas, tli¿

atrodas vïl viena jauna, bezgal¥ga lieta – cilvïki arvien nÇk un dzimst

cits pïc cita. Filozofija nepie∫auj daudzu bezgal¥gu (infinita) lietu

esam¥bu, tomïr ‰eit to nÇkas pie∫aut, jo tai nekas nav zinÇms par pasau-

les un cilvïku dzimuma iesÇkumu. ·Çda pretruna un neskaidr¥ba ir ∫Ç-

vusi epikrie‰iem33 sac¥t: pasaule un cilvïki ir radu‰ies nejau‰i un bez

noteikta iemesla, tÇpat tie nejau‰i izn¥ks, gluÏi kÇ lopi nobeidzas un

nomirst, itin kÇ to nekad nebtu bijis. No tÇ vi¿i secina vïl citas lietas,

proti, ka vai nu Dieva nav, vai ar¥ Vi¿‰ nerpïjas par pasauli un cilvï-

kiem. Redzi, ‰Çdos maldu ce∫os prÇts aizkl¥st, ja tas neseko Dieva

vÇrdam, bet nododas pats savÇm domÇm un spriedumiem.

TÇdï∫ ir noder¥gi redzït, ka msu prÇts jeb gudr¥ba, mïÆinot novïr-

tït un aplkot rad¥bu, nekur tÇlu netiek. Ko gan filozofs var zinÇt par

debes¥m vai pasauli, ja vi¿‰ nezina, no kurienes tÇs radu‰Çs un kas ar

tÇm galu galÇ notiks? Mïs pa‰i jtam un redzam, ka esam cilvïki, taãu

nekÇdi nevaram zinÇt, ka msu mÇte un tïvs ir tie‰i ‰ie ∫audis, – mums

tikai tam jÇtic. Visa msu gudr¥ba un atzi¿a nesniedzas tÇlÇk par matï-

rijas un formas robeÏÇm (tas ir, tikai tik tÇlu, cik spïjam redzït un iedo-

mÇties), lai gan reizïm mïs apkaunojo‰i k∫dÇmies un maldÇmies pat

redzamÇs un aptveramÇs lietÇs. Bet par to, kas ir causa efficiens un

causa finalis (tas ir, kas lietas izraisa un ierosina vai ar¥ – kur tÇs beidzas

un kÇds ir to mïr˙is), mïs nepavisam neprotam spriest, ¥pa‰i tad, kad

noÏïlojamÇ veidÇ mïÆinÇm runÇt par pasauli, kurÇ taãu pa‰i esam un

dz¥vojam, vai ar¥ kad domÇjam un sprieÏam pa‰i par sevi. Vai gan tÇ nav

nabadz¥ga un noÏïlojama gudr¥ba?

Aristotelis saka: cilvïks un Saule rada cilvïku. Tas ir labi sac¥ts; bet,

ja tu seko ‰ai gudr¥bai, tad galu galÇ nonÇksi pie secinÇjuma, ka cilvïks

33 Epikra (341–270 pirms Kristus) filozofijai ir rakstur¥ga absoltu vïrt¥bu no-
lieg‰ana, par galveno izvirzot cilvïka labsajtu un baudu.
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un Saule ir mÏ¥gi un bezgal¥gi. Jo tu nekad neatrad¥si cilvïku, kur‰

btu sÇkums vai beigas, – es nevaru piedz¥vot un zinÇt ar¥ pats savu

sÇkumu un beigas, ja nevïlos ticït, bet gribu visu zinÇt piln¥gi dro‰i. Bet

kas gan tÇ par gudr¥bu vai zinÇtni, kas nezina un neizprot lietu sÇkumu

un beigas? Ja mïs zinÇm tikai kÇdas lietas izskatu un formu, tas nav

nekas pÇrÇks par to, kÇ govs paz¥st savas mÇjas, kÇ mu∫˙is uzlko to,

kas atrodas vi¿a acu priek‰Ç. Te nu atkal redzam, cik briesm¥ga ir msu

kri‰ana, msu iedzimtais grïks, kura dï∫ esam pazaudïju‰i atzi¿u, tÇ ka

vairs nezinÇm pat pa‰i savu sÇkumu un beigas.

Platons34, Cicerons un citi labÇkie filozofi diskutï par to, ka cilvïks

staigÇ taisni un ar paceltu galvu, turpret¥ citi dz¥vnieki noliec galvas un

skatÇs lejup. ·ie v¥ri ar¥ slavï cilvïka spïjas saprast, iz‰˙irt un spriest par

daÏÇdÇm lietÇm; un, galu galÇ, vi¿i secina, ka cilvïks ir ¥pa‰a btne, kas

rad¥ta nemirst¥bai. M¥∫ais, vai gan tÇs nav tuk‰as, velt¥gas runas? Jo visa

‰¥ gudr¥ba nespïj neko vairÇk kÇ paz¥t cilvïku pïc izskata. Bet, ja gribïsi

aplkot matïriju, no kuras cilvïks ir veidots, vai tev ne‰˙iet, ka tad

nÇksies secinÇt: ‰ai dabai ir atkal jÇizn¥kst, tÇ nevar bt nemirst¥ga!? 

TÇdï∫ mums jÇmÇcÇs, ka ¥stÇ gudr¥ba ir atrodama Svïtajos Rakstos

un Vi¿a vÇrdÇ; jo tikai tas mÇca ne vien par visas dabas matïriju un

paveidiem, bet ar¥ rÇda visu lietu iesÇkumu un galu, kÇ ar¥ to, kÇdï∫ un

kÇlab tÇs rad¥tas. Ja mïs nezinÇm ‰os cïlo¿us un nolkus, tad msu

gudr¥ba nav daudz labÇka par nesaprÇt¥gu dz¥vnieku gudr¥bu, kuri gan

ar¥ spïj dzirdït un redzït, bet par lietu sÇkumu un galu neko nezina. 

TÇpïc ‰ie ir lieliski Rakstu vÇrdi, kas rp¥gi jÇievïro un kam dro‰i

jÇtic, – jo vairÇk tÇdï∫, ka tie ir pretrunÇ ar visu msu pieredzi un sapra-

‰anu. Jo te mums tiek mÇc¥ts par cilvïka iesÇkumu, proti, par to, ka

pirmais cilvïks ir dzimis nevis dabiskÇ veidÇ, kÇ vïlÇk no vi¿a dzimu‰i

citi, – lai gan Aristotelis un citi filozofi, kas ∫auj, lai vi¿u pa‰u prÇts vi¿us

pievi∫, tÇ iedomÇjas. TurpmÇkÇ cilvïku vairo‰anÇs tie‰Çm notiek, tiem

piedzimstot dabiskÇ veidÇ; bet pirmais cilvïks ir rad¥ts no zemes pikas,

pirmÇ sieva – no aizmigu‰Ç v¥ra ribas. TÇ nu ‰eit parÇd¥ts cilvïka iesÇ-

kums, ko Aristote∫a filozofija nekad nav spïjusi un nespïs atklÇt.

34 Platons (429–347 pirms Kristus) – sengrie˙u filozofs, ideÇlisma pamatlicïjs.
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Pïc ‰¥ iesÇkuma cilvïku dzimums turpinÇs, savienojoties v¥ram un

sievai, – tÇ tiek rad¥ti un dzemdïti bïrni. Ar¥ tas ir br¥numains rad¥‰anas

veids, proti, ka no vienas lÇs¥tes, kas nÇkusi no cilvïka miesas, rodas un

turpinÇs viss cilvïku dzimums; Sv. PÇvils AtïnÇs diskutïja ar filozofiem,

izmantodams kÇ pamatojumu ‰os Mozus vÇrdus, Ap. d. 17:25–27: “Dievs

pats dod dz¥v¥bu, elpu un visu. Vi¿‰ licis visÇm tautÇm celties no vienÇm

asin¥m un dz¥vot pa visu zemes virsu un nospraudis noteiktus laikus un

robeÏas, kur tiem dz¥vot, lai tie meklïtu Dievu, vai tie Vi¿u varïtu no-

jaust un atrast, jeb‰u Vi¿‰ nav tÇlu nevienam no mums.” Te Sv. PÇvils

uzsver, ka viss cilvïku dzimums ir cïlies no pirmÇ cilvïka, – kÇ vi¿‰

saka: “No vienÇm asin¥m.” Ja nu cilvïks rodas no vienas asins lÇses, kÇ

to apliecina visu to cilvïku pieredze, kuri dz¥vo uz zemes, tad ne mazÇk

br¥numaini ir tas, ka cilvïks tiek rad¥ts no zemes pikas, bet pirmÇ

sieva – no v¥ra ribas. 

Bet kÇdï∫ gan ‰¥ Ådama un Ievas rad¥‰ana mums ‰˙iet tik br¥numai-

na un neticama, turpret¥ citi darbi – tas, kÇ mïs pa‰i esam rad¥ti un

piedzimstam, ‰¥s br¥numainÇs lietas, kuras labi redzam un zinÇm, ms tik

∫oti nepÇrsteidz? Tas noteikti ir tÇdï∫, ka Dieva darbi un br¥numi mums

‰˙iet nenoz¥m¥gi, ja tie – kÇ August¥ns saka – k∫st ierasti un notiek ik

dienu. Mïs neesam pÇrsteigti par br¥numaino saules gaismu, jo tÇ mums

sp¥d ik dienu, tÇpat mïs nebr¥nÇmies par visÇm neskaitÇmajÇm Dieva

rad¥‰anas dÇvanÇm. Jo pret visiem ‰iem Dieva darbiem esam k∫uvu‰i kurli

un vairs tos neievïrojam, – kÇ Pitagors35 ir pareizi sac¥jis: kÇrt¥gÇ un vien-

mïr¥gÇ debess ˙erme¿u kust¥ba pa debesjumu skan kÇ jauka dziesma; bet,

tÇ kÇ ∫audis to dzird ik dienu, vi¿i pret to k∫st kurli, – tÇpat kÇ tie, kuri

dz¥vo N¥las tuvumÇ, ne¿em vïrÇ dens ‰alk‰anu un dÇrdus, kas tiem, kuri

pie ‰¥m ska¿Çm nav pieradu‰i, ‰˙iet gluÏi nepanesami. ·o izteikumu

Pitagors, bez ‰aubÇm, ir aiz¿ïmies no tïviem, kuri gan nav gribïju‰i

pierÇd¥t, ka debess sfïru kust¥ba rad¥tu kÇdu ska¿u, bet gan vïlïju‰ies

teikt, ka ‰¥s kust¥bas kÇrt¥ba, daba un ¥pa‰¥bas ir jaukas un br¥numainas,

taãu mïs, nepateic¥gie un nejut¥gie ∫audis, to pat nepamanÇm un neprotam

pateikties Dievam par br¥numaino visas rad¥bas uzturï‰anu.

35 Pitagors (ap 582–570 pirms Kristus) – slavens sengrie˙u prÇtnieks. Vi¿a filozofi-
jas pamatÇ ir skait∫i, kas tiek attiecinÇti uz reÇlÇs dz¥ves jautÇjumiem.
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TÇpat liels br¥nums ir ar¥ tas, ka maza sïkla iekr¥t zemï un no tÇs

izaug liels ozols. Bet, tÇ kÇ tas notiek ik dienu un ir mums tik ierasts, ‰is

br¥nums mums jau ‰˙iet maznoz¥m¥gs; tÇpat ir ar msu vairo‰anÇs un dzi-

muma turpinÇ‰anas veidu. Jo vai gan nebtu jÇapbr¥no ar¥ tas, ka sieva

ie¿em v¥ra sïklu, kas – kÇ ±jabs ±j. 10:10 saka – sarec un mÇtes miesÇs

veidojas par bïrnu, dz¥vo un aug, l¥dz bïrns spïj pats elpot gaisu? Kad

bïrns nÇk pasaulï, vi¿‰ vïl neatrod sev jaunu bar¥bu, taãu bar¥ba nonÇk

pie vi¿a citÇdÇ veidÇ, proti, no mÇtes krt¥m kÇ no avotiem izplst piens,

ar ko tÇ païdina bïrnu. Visas ‰¥s lietas ir neizsakÇmi br¥numainas un piln¥gi

neaptveramas, taãu mums tÇs ‰˙iet maznoz¥m¥gas, jo ir ierastas; pret ‰o

visskaistÇko un jaukÇko dabas dziesmu esam k∫uvu‰i pavisam nedzird¥gi.

Bet, ja mïs ‰¥s lietas uzlkotu patiesÇ tic¥bÇ un pareizi tÇs novïr-

tïtu, tad tÇs patiesi nebtu nekas mazÇks par rad¥‰anas darbu, kuru

Mozus apraksta ‰ai vietÇ, sac¥dams: Dievs iz¿ïmis Ådama ribu no

Ådama sÇniem un no tÇs rad¥jis Ievu. JÇ, ja Dievs btu gribïjis rad¥t ms

tÇpat kÇ Ådamu – no zemes pikas, tad ar¥ to mïs vairs neuzskat¥tu par

br¥numu, bet vairÇk br¥n¥tos par to, kÇ cilvïki var rasties cits no cita, no

v¥ra sïklas. Jo patiesi ir tÇ, kÇ sac¥ts barbariskÇ, tomïr ne bez pamata

sacerïtÇ pantÇ: omnes rarum carum, vilescit quotidianum – viss retais

mums ‰˙iet dÇrgs, turpret¥ ikdieni‰˙ais – mazvïrt¥gs. Ja zvaigznes katru

nakti nebtu redzamas visÇ debesjumÇ, ar kÇdu steigu tad visi mestos

turp, kur tÇs varïtu redzït! Bet tagad neviens no mums pat neatver logu,

lai palkotos zvaigznïs. 

TÇdï∫ msu nepateic¥ba pamatoti tiek norÇta un nosod¥ta. Ja mïs

ticïtu, ka Dievs ir causa finalis un causa efficiens (tas ir, ar Savu gudr¥-

bu rada un sakÇrto visas lietas), vai tad mums nevajadzïtu apbr¥not Vi¿a

darbus, priecÇties par tiem un arvien tos slavït un cildinÇt? Kad dzirdam,

ka Dievs ir ¿ïmis zemes piku un izveidojis no tÇs cilvïku, mïs

priecÇjamies un br¥nÇmies par to tik ∫oti, ka gandr¥z uzskatÇm ‰o stÇstu

par pasaku; bet, kad Dievs ¿em lÇs¥ti tïva asi¿u un no tÇs izveido

cilvïku, tas gan ms nepÇrsteidz. Jo ‰Çdas lietas notiek ik dienu, turpret¥

pirmÇ cilvïka rad¥‰ana notikusi tikai vienreiz. Tomïr abus ‰os darbus

paveic viens un tas pats Meistars, kas tagad r¥kojas ar tÇdu pa‰u prasmi

un varenu spïku kÇ toreiz. Jo Vi¿‰, kas ir rad¥jis cilvïku no zemes,

joprojÇm un ik dienu rada ∫audis no vi¿u vecÇku asin¥m. 
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TÇdï∫ velti Aristotelis runÇ tuk‰u, teikdams, ka cilvïci radot Saule un

cilvïks. Jo, lai gan siltums uztur cilvïka miesu, tomïr cilvïka rad¥‰anai ir

gluÏi cits pamats, proti, Dieva vÇrds, kas cilvïkam pavïl un saka: tagad no

tavas asins lÇses rad¥sies zïns vai meitene. ·o vÇrdu prÇts nespïj aptvert,

tÇdï∫ tik bïrni‰˙¥gi runÇ par tik lielÇm lietÇm. Årsti, kas seko filozofu

domÇm, norÇda, ka cilvïka rad¥‰ana saist¥ta ar pareizu spïku savieno‰anos,

kuri iedarbojas uz iepriek‰ sagatavotu matïriju. Un prÇts to nevar noliegt,

jo redz, ka tas, kas ir vïss un sauss, nav spïj¥gs rad¥t, turpret¥, kas ir mitrs

un nav pÇrlieku karsts, tas rad¥‰anai ir piemïrots. Tomïr ‰Çds skaidrojums

vïl neatklÇj pirmo un svar¥gÇko rad¥‰anas cïloni. Jo Svïtais Gars ms pace∫

lielÇkos augstumos nekÇ daba, tÇs ¥pa‰¥bu sajauk‰anÇs un savieno‰anÇs –

Gars atklÇj mums Dieva vÇrdu, ar kuru viss tiek rad¥ts, main¥ts un uzturïts. 

To, ka no vienas asins lÇses piedzimst cilvïks, nevis govs vai ïzelis,

paveic Dieva sac¥tÇ vÇrda spïks. TÇdï∫ mïs – kÇ Kristus Mt. 6:9 mÇca –

pamatoti saucam Dievu par savu Tïvu un Rad¥tÇju, – kÇ apliecinÇm

tic¥bas apliec¥bÇ. Un, ja mïs ievïrojam ‰o cïloni, tad varam tikli, ‰˙¥sti

un ar prieku runÇt par ‰ÇdÇm lietÇm, par ko citkÇrt, ne¿emot vïrÇ ‰o

cïloni un uzdevumu, bez ne‰˙¥st¥bas un kauna nespïjam domÇt. 

·¥ diskusija mums vïlreiz parÇda, cik briesm¥ga ir msu kri‰ana un

iedzimtais grïks, jo viss cilvïku dzimums nezina savu izcelsmi jeb iesÇ-

kumu. Mïs gan redzam, ka v¥rs un sieva tiek savesti kopÇ un salaulÇti,

tÇpat redzam, ka sieva no v¥ra asins lÇses k∫st grta un vïlÇk, savÇ

laikÇ, laiÏ pasaulï bïrnu. To visu, es saku, redzam pa‰i savÇm ac¥m, un

tas mums ir labi zinÇms. Bet, ja Dieva vÇrds tevi nemÇca un tev

neatgÇdina, tad tu nespïj saprast un zinÇt pat tos darbus, kurus pats

redzi un apzinÇti dari, – to pietiekami labi pierÇda ‰eit aplkotÇs filozofu

diskusijas. Vai tas nav briesm¥gs aklums un apkaunojo‰a nezinÇ‰ana? 

Ja Ådams btu pastÇvïjis un palicis nevain¥bÇ, tad vi¿am nebtu

vajadzïjis mÇc¥t pïcnÇcïjiem par vi¿u izcelsmi, – tÇpat kÇ nevienam

nebija jÇstÇsta un jÇmÇca Ådamam, kÇ rad¥ta vi¿a sieva; Ådams pats,

tikl¥dz bija Ievu ieraudz¥jis, pazina, ka tÇ ir kauls no vi¿a kaula un miesa

no vi¿a miesas. ·Çdu atzi¿u par sevi pa‰u un citÇm rad¥tÇm btnïm btu

mantoju‰i ar¥ Ådama pïcnÇcïji, kas visi btu sapratu‰i causam efficien-
tem un causam finalem, tas ir, no kurienes vi¿i radu‰ies un kÇlab tiku‰i

rad¥ti; bet mïs par to visu tagad nezinÇm vairÇk kÇ lopi.
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TÇdï∫ cilvïka prÇtam un aus¥m ir patikusi jaukÇ pasaka, kuru filo-

zofi ir izmantoju‰i, kÇ vien ienÇk prÇtÇ, – vienu otru tÇdu ir nÇcies

dzirdït, un ¥pa‰i prasm¥gi ir biju‰i tie, kuri mÇc¥ju‰ies ïÆiptie‰u gudr¥bas.

Bet nu mums ‰eit ir sava dÇrga, neizteicama gudr¥ba, – ka mïs zinÇm,

kÇ ‰¥ smiekl¥gÇ pasaka (par kÇdu pasaule to uzskata) parÇda cilvïku dzi-

muma iesÇk‰anos caur Dieva vÇrdu. Jo Dievs ¿em zemes piku un saka:

“Dar¥sim cilvïku,” un tad ¿em cilvïka ribu un saka: “Es tam do‰u

pal¥gu.” Nu aplkosim pa‰us vÇrdus, jo mÇc¥bu, cik tas bija nepiecie-

‰ams, jau esam parÇd¥ju‰i. 

“Dievs Tas Kungs,” Mozus saka, “lika cietam miegam nÇkt pÇr

cilvïku.” Vi¿‰ lieto vÇrdu thardemah; jo vÇrds radam noz¥mï – ‘iekrist

miegÇ’ – kÇ tad, kad kÇds neapzinÇti iemieg un noliec galvu. Jo miegs

mïdz bt at‰˙ir¥gs. DaÏreiz cilvïks gu∫ dzi∫Ç jeb cietÇ miegÇ, ko netraucï

nekÇdi sap¿i, – tas ir vesel¥gs miegs; jo tÇds miegs labi atveldzï miesu,

veicina gremo‰anu un nerada galvassÇpes. Bet daÏkÇrt miegs ir viegls;

tÇdÇ miegÇ bdams, cilvïks ir pa pusei nomodÇ un daudz sap¿o, taãu

tas kaitï galvai un parÇda, ka miesa nav ¥sti stipra un vesela.

Mozus ‰eit saka: Ådams iemidzis dzi∫Ç, cietÇ miegÇ – atlaidies za∫Ç

zÇlï, lïni elpodams kÇ cilvïks, kas gu∫ labÇ, saldÇ miegÇ. ·Çdam mie-

gam – Mozus saka – Tas Kungs lika nÇkt pÇr Ådamu. Jo miegs ir lieliska

Dieva dÇvana, kam Tas Kungs liek nÇkt pÇr cilvïku gluÏi kÇ rasai, kura

spirdzina miesu.

Kad Ådams bija ‰Çdi iemidzis, Tas Kungs iz¿ïma vienu no vi¿a

ribÇm. ·eit lietotais ebreju vÇrds apz¥mï gan ribas, gan sÇnus. TÇdï∫ es

domÇju, ka Dievs ir ¿ïmis nevis tikai kailu ribu vien, bet ar miesu klÇtu

ribu, – kÇ Ådams vïlÇk saka: “·¥ tie‰Çm ir kauls no mana kaula un miesa

no manas miesas.” To Kungs Dievs paveicis caur Savu vÇrdu, un mums

nav jÇdomÇ, ka Vi¿‰ griezis vai dal¥jis Ådama miesu, kÇ to dara Çrsts; bet

Dievs ir sac¥jis: lai no ‰¥s ar miesu klÇtÇs ribas top sieva, – un tÇ ir noticis.

VïlÇk Vi¿‰ atvïrto vietu Ådama sÇnÇ aizpild¥jis ar miesu. 

Te nu tiek izdomÇti nevajadz¥gi skaidrojumi un sÇkas tuk‰i str¥di.

DaÏi apgalvo, ka v¥rietim vienÇ sÇnÇ esot vairÇk ribu nekÇ otrÇ; taãu

Çrsti, kuri saprot anatomiju, to zina vislabÇk. Lira jautÇ: vai ‰¥ Ådama riba

ir bijusi lieka? Bet, ja tÇ – vi¿‰ saka –, tad Ådama miesÇ iesÇkumÇ ir bijis

kas nedabisks un neparasts. SavukÇrt, ja tÇ nav bijis, tas noz¥mï, ka
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vïlÇk Ådamam bijis par vienu ribu mazÇk. Taãu ar¥ tas – vi¿‰ saka – ir

neparasti un nedabiski. Galu galÇ vi¿‰ atbild un secina, ka attiec¥bÇ uz

Ådama miesu ‰¥ riba tomïr bijusi pievienota papildus, tÇ ka, to iz¿emot,

Ådama miesa tomïr ir palikusi vesela un piln¥ga; tomïr iesÇkumÇ ‰¥ riba

Ådamam ir bijusi vajadz¥ga, jo no tÇs bija jÇtiek rad¥tai sievai.

Uz to visu es atbildu ar vÇrdiem: “Dievs sac¥ja,” – tas atspïko visus

argumentus. Jo kÇda gan noz¥me str¥dïties par to, no kurienes Dievs

¿ïmis to vai citu matïriju, ja Vi¿‰ ar Savu vÇrdu spïj rad¥t visas lietas?

·os jautÇjumus rada filozofija un Çrstu zinÇ‰anas, un tos uzdod tie, kuri

sprieÏ par Dieva darbiem, ne¿emdami vïrÇ Dieva vÇrdu un tÇdïjÇdi

nepanÇkdami neko vairÇk kÇ tikai noliegdami Svïto Rakstu un Rad¥tÇja

godu. TÇdï∫ mïs atteiksimies no ‰ÇdÇm diskusijÇm un paliksim pie

vienkÇr‰Ç stÇst¥juma, kÇ ‰o notikumu apraksta Mozus, proti, ka Ieva ra-

d¥ta no Ådama ribas un tuk‰Ç vieta Ådama sÇnÇ aizpild¥ta ar miesu, –

tÇpat kÇ Ådams rad¥ts no zemes pikas, savukÇrt es – no sava tïva asins

lÇses. Bet to, kÇ mana mÇte mani ie¿ïmusi, kÇ esmu audzis un veidojies

vi¿as miesÇs, – to atstÇju sava Rad¥tÇja zi¿Ç un dodu godu Vi¿am. Jo,

kaut gan ‰˙iet neticami, ka cilvïks varïtu piedzimt no sava tïva asins

lÇses, tomïr tÇ ir paties¥ba. Ja nu asins lÇse spïj rad¥t cilvïku, kÇdï∫ tad

Dievs nevarïtu rad¥t cilvïku no zemes pikas vai no ribas?

Bet tas, ka Ådams gu∫ cie‰Ç miegÇ un nejt, ko Dievs ar vi¿u dara,

ir piemïrs pÇrmai¿Çm, kÇdas btu notiku‰as nevain¥bas stÇvokl¥. Ja cil-

vïka daba btu palikusi nevain¥ga, tad tai nebtu nÇcies piedz¥vot nÇvi,

bet tÇ varïtu dz¥vot vislielÇkajÇ priekÇ, paklaus¥dama Dievam un apbr¥-

nodama Vi¿a darbus, l¥dz reiz btu nÇku‰as pÇrmai¿as; jo Ådams gulïja

gluÏi kÇ roÏu dÇrzÇ, it kÇ visskaistÇko pu˙u ap¿emts. ·ÇdÇ pa‰Ç miegÇ

gulïdams, vi¿‰ btu ticis pÇrvïrsts un ievests gar¥gajÇ dz¥vï. Tas vi¿am

nebtu izrais¥jis nekÇdas sÇpes, nedz cie‰anas, – tÇpat kÇ vi¿‰ nejt

sÇpes ‰ai br¥d¥, kad vi¿a miesa tiek atvïrta un Dievs no vi¿a sÇna iz¿em

ribu l¥dz ar miesu. Tagad samaitÇtajai dabai nÇkas piedz¥vot nÇvi, kad

dvïsele tiek atdal¥ta no miesas; taãu tad dievbij¥gie un tic¥gie iemieg ∫oti

saldÇ miegÇ – l¥dz br¥dim, kad tie tiks modinÇti jaunai dz¥vei. Tas bs

gluÏi kÇ ‰eit, kad Ådams ar lielu izbr¥nu saka: “·¥ tie‰Çm ir kauls no

mana kaula un miesa no manas miesas.” Kad riba tika iz¿emta no

Ådama sÇniem, vi¿‰ gulïja tik saldÇ un maigÇ miegÇ, ka neko nesajuta;
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tÇpat ar¥ mïs pastarajÇ dienÇ sac¥sim: redzi, cik pïk‰¿i mana miesa, kas

vïl pirms br¥Ïa bija satrdïjusi un tÇrpu saïsta, ir aug‰Çmcïlusies

nÇkamÇs dz¥ves god¥bai!

L¥dz ‰im pietiekami pla‰i esam pÇrrunÇju‰i to, kÇ tikusi rad¥ta Ieva.

Kaut ar¥ cilvïka prÇtam tÇ ‰˙iet kÇ pasaka, tomïr ‰is stÇsts ir visskaidrÇkÇ

un neapstr¥damÇkÇ paties¥ba. Jo tÇ tas mums atklÇts un parÇd¥ts Dieva

vÇrdÇ, kas, kÇ jau sac¥ts, vien¥gais pareizi mÇca par diviem cïlo¿iem –

darb¥go cïloni un mïr˙a cïloni, kuru zinÇ‰ana ir ∫oti noder¥ga – ar¥

dabiskÇs lietÇs. Jo ko gan tev dod, ja tu zini, cik skaista rad¥ta btne ir

cilvïks, ja tu nezini, kÇlab vi¿‰ rad¥ts, proti, – lai kalpotu Dievam un l¥dz

ar Vi¿u dz¥votu mÏ¥gi! 

Aristotelis gan ar¥ norÇda kÇdu mïr˙i un uzsver, ka cilvïks rad¥ts

svït¥gai kÇrtai, – lai parÇd¥tu un pierÇd¥tu savu tikumu. Bet kur‰ gan ‰ajÇ

msu dabas nepiln¥bas un vÇjuma stÇvokl¥ var sasniegt tÇdu mïr˙i?

Tagad taãu pat dievbij¥gÇkajiem un labÇkajiem ∫aud¥m nÇkas c¥n¥ties ar

daÏÇdÇm nelaimïm, kas notiek da∫ïji negad¥jumu, da∫ïji cilvïku ∫aunu-

ma un neliet¥bas dï∫. Jo piln¥gÇ un svït¥gÇ kÇrta, par kuru runÇ Aristo-

telis, prasa klusu un mier¥gu sirdi, ko cilvïks, dz¥vodams nemiera un

kÇrdinÇjumu vid, ne vienmïr var saglabÇt. TÇdï∫ velt¥gi Aristotelis

norÇda cilvïkam ‰Çdu nesasniedzamu mïr˙i.

Bet galvenais un gal¥gais mïr˙is, kura labÇ cilvïks ir rad¥ts, ir ‰is,

par ko runÇ Raksti, proti, vi¿‰ rad¥ts, lai btu Dievam l¥dz¥gs un l¥dz ar

Vi¿u dz¥votu mÏ¥gi. Bet ‰eit, uz ‰¥s zemes, cilvïkam piederas slavït un

cildinÇt Dievu, pateikties Vi¿am un ar paciet¥bu paklaus¥t Vi¿a vÇrdam.

·o mïr˙i sava vÇjuma dï∫ savas zemes dz¥ves laikÇ spïjam sasniegt tikai

da∫ïji, bet nÇkamajÇ dz¥vï to sasniegsim piln¥gi. Filozofi to nezina, tÇdï∫

pasaule ir visÆe˙¥gÇkÇ tie‰i tajÇs lietÇs, kurÇs vïlas bt visgudrÇkÇ; jo tai

nav Svïto Rakstu jeb teoloÆijas. Cilvïki neko nezina ne par savu iesÇ-

kumu, ne galu un ar¥ nevar neko tÇdu zinÇt, ja vi¿iem nav Dieva vÇrda;

par visas pÇrïjÇs rad¥bas izpratni nemaz nav vïrts runÇt.
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PiektÇ da∫a

Par nama un laul¥bas kÇrtas iedibinÇ‰anu

22. PANTS

·o ribu, ko Vi¿‰ no cilvïka bija ¿ïmis, Dievs Tas Kungs
izveidoja par sievu.

Tas atkal ir jauns un nedzirdïts izteiksmes veids. Mozus nelieto vÇrdu

“rad¥t” vai “dar¥t” kÇ iepriek‰ (1. noda∫as 26. pantÇ), bet saka: “Dievs bija iz-

veidojis.” Tas ir mudinÇjis visus skolotÇjus domÇt, ka ‰ajos vÇrdos meklï-

jams kÇds noslïpums. Lira ar savu rab¥nu Salamanu domÇ, ka ‰is vÇrds

norÇda tie‰i uz jauno sievietes miesas formu. Jo, tÇpat kÇ celtne apak‰da∫Ç

mïdz bt plata, bet aug‰da∫Ç ‰aurÇka, tÇ sievietes miesa apak‰da∫Ç ir platÇ-

ka, bet aug‰da∫Ç tievÇka un it kÇ nedaudz izstiepta, turpret¥ v¥riem ir plati

pleci un krtis. Taãu tÇs ir tikai nejau‰as paz¥mes, kas daÏiem cilvïkiem ir

izteiktÇkas, citiem – mazÇk izteiktas. Bet Raksti runÇ par visu cilvïku miesu

kÇ par celtni, – kÇ ar¥ Kristus Mt. 12:44 sauc cilvïka miesu par namu.

Citi Mozus vÇrdos meklï apslïptu noz¥mi un saka: sieva tiek saukta

par celtni tÇdï∫, ka tÇ simbolizï bazn¥cu. Jo, kÇ namÇ ir daÏÇdas lietas –

sienas, spÇres, jumts utt. –, tÇ, vi¿i saka, bazn¥cÇ ir daÏÇdi amati un kal-

po‰anas veidi, kuri daÏÇdo locek∫u labÇ tiek pild¥ti vienÇ miesÇ. Tas, ka

‰eit tiek norÇd¥ts uz Kristu un bazn¥cu, man ‰˙iet labi un pareizi, bet, ja

‰ie vÇrdi tiek uztverti tikai kÇ alegorija, tad labÇk gan palieku pie to

tie‰Çs un vïsturiskÇs izpratnes. Jo sieva – ¥pa‰i tÇda sieva, kam ir v¥rs, –

tiek saukta par celtni jeb namu nevis alegoriskÇ, bet vïsturiskÇ noz¥-

mï – Raksti arvien lieto ‰Çdu izteiksmes veidu. TÇ, piemïram, Rahïle

saka Jïkabam: “Lk, mana kalpone.. ej pie tÇs.., lai man rastos [tiktu

celts] caur vi¿u dzimums,” 1. Moz. 30:3. L¥dz¥gi vÇrdi Rakstos sac¥ti par

SÇru, 1. Moz. 16:2. Un 2. Moz. 1:20 Mozus saka par vecmÇtïm: “Dievs

uzcïla vi¿Çm namus,” tas ir, ar savu svït¥bu un labajiem darbiem atl¥dzi-

nÇja par to, ka vi¿as, pretodamÇs faraona pavïlei, bija dar¥ju‰as labu

Israïla tautai. TÇpat ar¥, kad DÇvids gribïja celt namu Tam Kungam, vi¿‰

sa¿ïma atbildi: “Tas Kungs pats cels tev namu,” 2. Sam. 7:11. 



154

TÇ nu Rakstos sieva bieÏi tiek saukta par namu – bïrnu dzemdï-

‰anas un audzinÇ‰anas dï∫. Taãu ‰¥ nama forma, kÇdai tai vajadzïja bt

parad¥zï, grïka dï∫ ir zaudïta, tÇ ka mïs pat domÇs nevaram to aptvert.

Bet, kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, msu tagadïjÇ dz¥ve ir tikai niec¥gas

atliekas no sÇkotnïjÇm rpïm un sargÇ‰anas, tÇpat ar¥ – no vald¥‰anas

pÇr dz¥vniekiem (jo mïs gan joprojÇm spïjam vald¥t pÇr aitÇm, gov¥m,

zos¥m, vistÇm, bet meÏackas, lÇãi, lauvas un citi zvïri par msu vald¥-

‰anu neko negrib zinÇt). TÇpat ar¥ no ‰¥ nama mums palicis tikai

neskaidrs attïls: kas ¿em sievu, tas veido sev itin kÇ ligzdu vai mÇjokli,

pie kÇ vi¿‰ turas kÇ pie dro‰as vietas, – gluÏi kÇ putni ar saviem putnï-

niem rod patvïrumu ligzdÇ. ·Çdas mÇjvietas nav tiem, kuri dz¥vo bez

laul¥bas kÇ ne‰˙¥stie un netiklie pÇvesta piekritïji.

·¥ v¥ra un sievas kopdz¥ve, kop¥gÇ saimniec¥ba, bïrnu dzemdï‰ana

un audzinÇ‰ana ir tÇs svït¥gÇs kopdz¥ves neskaidrs attïls, kura tika

iedibinÇta parad¥zï un kuras dï∫ Mozus sauc sievu par namu. Ja Ådams

btu palicis nevain¥gs, vi¿a pïcnÇcïji, dodamies laul¥bÇ, sa¿emtu katrs

pats savu dÇrzi¿u un dz¥votu tur kopÇ ar savÇm sievÇm. Lielas mra mÇjas

tiem nebtu vajadz¥gas – tie itin labi iztiktu bez virtuvïm un pagrabiem,

kÇdi mums ir tagad; vi¿i dz¥votu itin kÇ putni ligzdÇs, dar¥dami labu un

pild¥dami Dieva aicinÇjumu, un tie‰i sievu dï∫ v¥riem btu noteiktas

mÇjvietas. Bet tagadïjÇ grïku postÇ, kad nami mums vajadz¥gi aukstuma,

lietus sniega un vïja dï∫, mïs pat ar savÇm domÇm nespïjam aptvert ‰o

svït¥gÇs dz¥ves tïlu. Taãu pat noÏïlojamÇs paliekas, ko esam sa¿ïmu‰i, ir

br¥ni‰˙¥ga Dieva dÇvana, kuru izmantojot btu grïks nepateikties Dievam.

Mïs visi redzam, cik daudz no parad¥zï sa¿emtÇs varas esam zau-

dïju‰i tagad, kad grïks ms tik briesm¥gi ir samaitÇjis un aptraip¥jis. Vai

tÇ nav liela Ïïlast¥ba, ka vara tomïr ir dota cilvïkam, nevis velnam? Jo kÇ

gan mïs varïtu stÇties pret¥ neredzamajam ienaidniekam, ja vi¿am btu

ne tikai vïlï‰anÇs, bet ar¥ visas iespïjas mums kaitït? Ja vi¿‰ spïtu sar¥d¥t

pret mums savva∫as dz¥vniekus, mums visiem btu jÇmirst tai pa‰Ç

stundÇ, tai pa‰Ç mirkl¥. TÇtad, lai ar¥ ‰o dÇvanu – varu pÇr dz¥vniekiem –

esam gandr¥z piln¥gi zaudïju‰i, tomïr tÇ ir liela Dieva Ïïlast¥ba, ja kaut

mazumi¿‰ no ‰¥s varas mums vïl ir palicis. TÇpat mums vïl ir palicis

mazumi¿‰ no bïrnu rad¥‰anas dÇvanas. Ja cilvïks btu palicis nevain¥bas

stÇvokl¥, tad sievas ne tikai bez sÇpïm un grt¥bÇm iznïsÇtu un
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dzemdïtu bïrnus, bet ar¥ btu daudz augl¥gÇkas. Tagad vi¿Çm ir tksto‰

slim¥bu, kas traucï rad¥t bïrnus, un bieÏi vien auglis nesaglabÇjas vai ar¥

laul¥ba ir piln¥gi neaugl¥ga. Tie visi ir trkumi un sodi, ko nopeln¥jusi

Ådama briesm¥gÇ kri‰ana un iedzimtais grïks. TÇ nu sieva joprojÇm ir

v¥ra nams un mÇjvieta, pie kuras vi¿‰ turas, dz¥vodams un audzinÇdams

bïrnus kopÇ ar sievu, velt¥dams savas ples un darbus, lai tos uzturï-

tu, – kÇ tÇlÇk sac¥ts: “V¥rs atstÇs tïvu un mÇti un pie˙ersies savai sievai.”

TurklÇt nama kopdz¥vi l¥dztekus grïka izrais¥tajÇm nelaimïm un

postam, kas neskaitÇmÇ daudzumÇ arvien pavada laul¥bas kÇrtu, apgr-

tina ar¥ nekrietni ∫audis. Atrodas ne tikai cilvïki, kas uzskata par gudr¥bu

laul¥bas kÇrtas nicinÇ‰anu un sievie‰u dzimuma zaimo‰anu, bet ar¥ tÇdi,

kuri pamet ap¿emtÇs sievas un atsakÇs rpïties par saviem bïrniem. Tie

visi ar savu ∫aunumu un aplamo dz¥vi posta Dieva celto namu un patiesi

ir ‰ausm¥gs cilvïka dabas izdzimums. TÇdï∫ mums jÇpaklausa Dieva

bauslim un jÇatz¥st msu sievas par Dieva namu, ar kura pal¥dz¥bu ne

vien notiek bïrnu audzinÇ‰ana un cita namtur¥bÇ nepiecie‰amÇ kalpo-

‰ana, bet tiek celti ar¥ pa‰i v¥ri, kam sievas ir gluÏi kÇ ligzda un mÇjvieta,

pie kuras tie turas un kur ar prieku dz¥vo.

Mozus ‰ai vietÇ piebilst: “..un pieveda to pie cilvïka.” Tas ir laul¥bas

sol¥juma jeb kÇzu ceremonijas apraksts, kam jÇpievïr‰ ¥pa‰a uzman¥ba.

Ådams ner¥kojas pïc savas patikas un nesatver tikko rad¥to Ievu, bet

gaida, kad Dievs vi¿am to pieved¥s, – kÇ ar¥ Kristus Mt. 19:6 saka: “Ko nu

Dievs savienojis, to cilvïkam nebs ‰˙irt.” Jo tas, ka v¥rs un sieva pare-

dzïtajÇ kÇrt¥bÇ nÇk kopÇ, ir Dieva iestÇd¥jums un Vi¿a iedibinÇtÇ kÇrt¥ba;

tÇdï∫ ar¥ Mozus par to runÇ ¥pa‰Ç veidÇ. “..pieveda to pie cilvïka,” –

Mozus saka. Kas tad to pieveda? Jehova elohim, Dievs Tas Kungs – visa

dievi‰˙Ç bt¥ba, Tïvs, Dïls un Svïtais Gars. Tie saka Ådamam: redzi, ‰¥ ir

tava l¥gava, ar kuru tev jÇdz¥vo kopÇ un jÇrada aug∫i. Un nav ‰aubu, ka

Ådams ar vislielÇko prieku un patiku ir savu Ievu pie¿ïmis; pat msu

samaitÇtajÇ dabÇ l¥gavas un l¥gavai¿a savstarpïjÇ m¥lest¥ba ir liela un

sirsn¥ga. Taãu Ådama un Ievas m¥lest¥ba ir bijusi br¥va no epileptiskÇs un

apoplektiskÇs kaisl¥bas, kÇda tagad sastopama laul¥bas kÇrtÇ, – tÇ ir bijusi

‰˙¥sta, prieka, laipn¥bas un draudz¥bas pilna m¥lest¥ba, un ar¥ abu kopÇ

nÇk‰ana ir notikusi ∫oti godbij¥gi un svïti. Bet tagad grïks mums pielavÇs

un lauÏas msos gan caur aus¥m, gan ac¥m un visÇm sajtÇm.
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TÇdï∫ ‰ie Mozus vÇrdi ir ¥pa‰i jÇievïro, jo tie ne tikai vïr‰as pret

‰ausm¥gajÇm ∫aunprÇt¥bÇm, kaisl¥bÇm un iekÇri, bet ar¥ stiprina un aiz-

stÇv laul¥bas kÇrtu pret bezdiev¥gajiem zaimiem un apkaunojumiem, ar

kÇdiem to post¥jusi un apvainojusi pÇvest¥ba. Vai gan tÇ nav liela lieta,

ka Dievs jau cilvïka nevain¥bas laikÇ ir iedibinÇjis laul¥bas kÇrtu? Bet nu

mums ‰Çda kÇrta un kÇrt¥ba ir vïl nepiecie‰amÇka – tÇdï∫, ka grïks ir

novÇjinÇjis un samaitÇjis msu miesu. TÇdï∫ ‰ajos vÇrdos ietvertais mieri-

nÇjums ar lielu spïku stÇjas pret¥ visÇm velna mÇc¥bÇm, apstiprinot to,

ka laul¥bas kÇrta ir dievi‰˙a, tas ir, pa‰a Dieva iedibinÇta kÇrta.

Kas tad velna locek∫iem un Kristus ienaidniekiem ir ienÇcis prÇtÇ,

ka tie uzdr¥kstïju‰ies apgalvot: laul¥bas kÇrta esot ne‰˙¥sta kÇrta, un

bazn¥cas amatiem piemïrotÇkie esot tie, kuriem nav sievu, jo Raksti

(3. Moz. 11:44) saka: “Jums bs svït¥ties un bt svïtiem”? Vai tad laulÇti

∫audis ir nesvïti un ne‰˙¥sti? Tad jau Dievs btu ne‰˙¥st¥bas iedibinÇtÇjs,

jo Vi¿‰ pats ir pievedis Ievu Ådamam! Un Ådams ir dar¥jis slikti, ∫audams

sevi pierunÇt nodoties ‰Çdai ne‰˙¥st¥bai, lai gan, nevain¥gs bdams, btu

varïjis iztikt bez laul¥bas! Vai tad nav taisn¥gi, ka ‰Çdas Dieva zaimo‰anas

dï∫ bezdiev¥gÇ pÇvest¥ba tiek nosod¥ta – ne tikai tÇdï∫, ka tÇ aptraipa

pati sevi ar lielo netik∫u un to izmantotÇju daudzumu, bet ar¥ tÇdï∫, ka

tajÇ tiek dar¥ti vïl citi neganti un ‰ausm¥gi grïki, ar ko tÇ jau pÇrpÇrïm

nopeln¥jusi Sodomas un Gomoras sodu?

Kad es vïl biju zïns, laul¥bas kÇrtai bija tik slikta slava, tÇs bezdie-

v¥ba un ne‰˙¥st¥ba bija tÇ izdaudzinÇta, ka es uzskat¥ju: bez grïka nav

iespïjams pat domÇt par laul¥bas kÇrtu. Visiem ∫aud¥m bija iestÇst¥ts, un

ikviens ar¥ domÇja, ka tam, kur‰ vïlas dz¥vot svïtÇ un Dievam t¥kamÇ

kÇrtÇ, neklÇjas doties laul¥bÇ, bet jÇdz¥vo Çrpus laul¥bas kÇrtas un jÇdod

bezlaul¥bas sol¥jums. TÇdï∫ ar¥ daudzi no tiem, kuri bija dz¥voju‰i laul¥bÇ,

pïc savu sievu nÇves k∫uva par mkiem vai priesteriem. TÇdï∫ ∫oti svar¥-

gu un noder¥gu darbu ir uzsÇku‰i visi tie, kuri uzc¥t¥gi strÇdÇ, lai laul¥bas

kÇrta ar Dieva vÇrdu bazn¥cÇ atkal tiktu celta godÇ un sa¿emtu peln¥to

slavu. TÇdï∫ ar¥ – lai slavïts Dievs! – nu esam tiku‰i tik tÇlu, ka ikviens

uzskata par labu un svït¥gu to, ka cilvïks dz¥vo vienprÇt¥bÇ un mierÇ ar

savu sievu – ar¥ tad, ja vi¿a ir neaugl¥bas vai kÇda cita trkuma nomÇkta.

Es gan neiebilstu un nenoliedzu to, ka daÏi spïj dz¥vot ‰˙¥sti ar¥

bez laul¥bas. Bet, tÇ kÇ ‰¥ vi¿iem dotÇ dÇvana ir lielÇka nekÇ parastiem
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cilvïkiem, vi¿i var to izmantot un r¥koties tÇ, kÇ pa‰i atz¥st par labÇku.

Bet tÇda ‰˙¥st¥ba, kÇdu pÇvests slavï saviem mkiem, m˙enïm un

priesteriem, ir briesm¥gu grïku aptraip¥ta, – nemaz jau nerunÇjot par to,

ka dz¥ve bez laul¥bas ir izdomÇta un iedibinÇta bez Dieva vÇrda pamata,

jÇ, kÇ tagadïjie notikumi skaidri rÇda, pret Dieva vÇrdu. KÇ vi¿i trium-

fïtu un gavilïtu, ja varïtu ar Dieva vÇrda liec¥bÇm pamatot savu bezlau-

l¥bu, kÇ mïs varam pierÇd¥t, ka laul¥bas kÇrta ir Dieva iedibinÇta! Cik

daudz p∫u vi¿i btu ar mieru velt¥t un kÇdu spïku varïtu lietot, lai

piespiestu ∫audis dz¥vot vi¿u bezlaul¥bÇ! Bet tagad visa no laul¥bas br¥vÇ

priesteru un mku dz¥ve ir peln¥jusi tikai ‰o vienu slavu un godu, proti,

ka tÇs ir cilvïku iedibinÇtas lietas un – kÇ mïs l¥dz ar Sv. PÇvilu

(1. Tim. 4:1) sakÇm – velna mÇc¥ba.

23. PANTS

Tad cilvïks sac¥ja: “·¥ tie‰Çm ir kauls no mana kaula un
miesa no manas miesas! Un vi¿a sauksies par sievu, jo tÇ
ir no v¥ra ¿emta.”

VÇrdus, kas seko ‰im pantam: “TÇdï∫ v¥rs atstÇs tïvu un mÇti un pie-

˙ersies savai sievai..” Kristus Mt. 19:5 citï tÇ, it kÇ tie btu pa‰a Dieva,

nevis Ådama vÇrdi. Taãu to nav grti saprast. Jo, tÇ kÇ Ådams bija ‰˙¥sts

un svïts, vi¿a vÇrdus pamatoti var saukt par Dieva vÇrdiem. Jo Dievs ir

runÇjis caur Ådamu un nevain¥bas stÇvokl¥ visi Ådama vÇrdi un darbi ir

biju‰i Dieva vÇrdi un darbi. TÇ pats Dievs pieved Ådamam Ievu. Un, kÇ

Dievs ar Savu gribu ir gatavs iedibinÇt laul¥bas kÇrtu, tÇ ar¥ Ådams ir gatavs

ar vislielÇko prieku un svïtumu ¿emt Ievu pie sevis. TÇdu pa‰u sirsn¥gu

m¥lest¥bu pret l¥gavu joprojÇm izjt katrs l¥gavainis; tikai tagad to aptum‰o

nekrietnÇ miesas kÇr¥ba, kÇdas Ådamam, kas vïl bija taisns, nav bijis.

Lielas apbr¥nas vïrts ir tas, ka Ådams, tikl¥dz ierauga no vi¿a mie-

sas veidoto Ievu, uzreiz vi¿u paz¥st un saka: “·¥ tie‰Çm ir kauls no mana

kaula un miesa no manas miesas.” To nesaka Æe˙¥gs, grïc¥gs cilvïks,

kur‰ nesaprot ne Dieva darbus, ne Vi¿a rad¥bu, bet gan tie ir taisna un

gudra, turklÇt SvïtÇ Gara pilna cilvïka vÇrdi, kas atklÇj gudr¥bu, kura

pasaulei vïl nav zinÇma, proti, ka pats Dievs ir gan tikko rad¥tÇs sievas,

gan laul¥bas kÇrtas darb¥gais cïlonis. SavukÇrt tÇs gal¥gais cïlonis jeb
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mïr˙is ir, – lai v¥rs pie sievas rastu sev laic¥gu mÇjokli. ·Çda gudr¥ba un

atzi¿a nenÇk no piecÇm sajtÇm un saprÇta, bet ir SvïtÇ Gara atklÇsme.

VÇrdi¿‰ happaam – ‘nu’ vai ‘‰oreiz’ (‘tie‰Çm’) te atrodas ne velti, kÇ

tas varïtu ‰˙ist; ‰is vÇrds raksturo v¥ra jtas, kur‰ ilgojas un tiecas pïc

jaukÇs kopdz¥ves ar sievu, kas ir ne tikai m¥lest¥bas, bet ar¥ svïtuma pil-

na. Tas ir, itin kÇ Ådams sac¥tu: es esmu raudz¥jies apkÇrt un redzïjis tÇs

sievas, ko Dievs devis visiem dz¥vniekiem, lai katra suga vairotos un tiktu

uzturïta; taãu man neviena no tÇm nav atbilsto‰a. Bet nu tie‰Çm redzu

sievu, kas ir miesa no manas miesas un kauls no mana kaula, – ar vi¿u

gribu dz¥vot kopÇ, pild¥t Dieva gribu un paklaus¥t Vi¿am, vairodams un

celdams savu dzimumu. ·¥s m¥lest¥bas pilnÇs jtas izsaka vÇrdi¿‰

“tie‰Çm”. Mïs ‰Çdas ‰˙¥stas jtas un nevain¥bu esam zaudïju‰i. L¥gavai¿a

sirsn¥gÇs ilgas pïc l¥gavas gan paliek ar¥ mums, taãu grïka dï∫ ar¥ ‰¥s jtas

ir ∫oti ne‰˙¥stas un nepiln¥gas. SavukÇrt Ådamam ir biju‰as vis‰˙¥stÇkÇs,

svïtÇkÇs un Dievam t¥kamÇkÇs jtas, kas vi¿u mudinÇju‰as sac¥t: “·¥

tie‰Çm ir kauls no mana kaula un miesa no manas miesas,” nevis no koka

vai akmens, ar¥ ne no zemes pikas, bet – vi¿a ir man daudz tuvÇka, jo

tÇ ir rad¥ta no manas miesas un  kauliem. TÇlÇk Ådams saka:

“Un vi¿a sauksies par sievu, jo tÇ ir no v¥ra ¿emta.”

KÇ Ådams caur Svïto Garu bija atzinis pagÇju‰Çs lietas, kuras vi¿‰

pats nebija redzïjis un piedz¥vojis, tomïr slavïja Dievu par to, ka Vi¿‰

tam bija izveidojis pal¥gu no vi¿a pa‰a miesas, tÇ ‰eit vi¿‰ pravieto, kas

notiks nÇkotnï, sac¥dams: “..vi¿a sauksies par sievu.” Bet mïs nespïjam

sasniegt ebreju valodai rakstur¥go skaidr¥bu. Ebreju valodÇ isch noz¥mï

‘v¥rs’, un Ådams apgalvo, ka Ieva tiks saukta vÇrdÇ ischah, tas ir, v¥ri‰-

˙¥ga, drosm¥ga sieva, kas spïs paveikt ¥stas v¥ru lietas.

·ajos vÇrdos ietverts br¥ni‰˙¥gs un jauks laul¥bas kÇrtas apraksts, kurÇ

sieva – kÇ ar¥ juristi saka – mirdz sava v¥ra staros. Jo viss, kas ir v¥ram, ir

k∫uvis ar¥ par sievas ¥pa‰umu, un abiem laulÇtajiem kopÇ pieder ne tikai

manta, bet ar¥ bïrni, ïdiens un dzïriens, gulta, mÇja un saimniec¥ba. Vi¿i ir

vienprÇt¥gi un vienoti savÇ gribÇ, tÇ ka v¥rs no sievas nav at‰˙irams nekÇdÇ

citÇdÇ zi¿Ç kÇ vien pïc dzimuma. Un sieva – kÇ Sv. PÇvils 1. Tim. 2:13

saka – pïc savas izcel‰anÇs ir ¿emta no v¥ra un nevis v¥rs no sievas.
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No ‰Çdas kop¥bas laul¥bas kÇrtÇ ar¥ mums tagad vïl kaut kas ir

atlicis, lai gan, ja gribam to sal¥dzinÇt ar iesÇkumu, ‰is atlikums ir pavi-

sam niec¥gs. Jo tagad krietna un dievbij¥ga sieva laul¥bÇ dala ar savu v¥ru

rpes par Æimenes uzturï‰anu, visus mÇjas darbus un pienÇkumus. Tam

vi¿a jau iesÇkumÇ ir rad¥ta un tÇdï∫ tiek saukta par sievu, – jo no

namatïva vi¿a at‰˙iras tikai pïc dzimuma un ir ¿emta no v¥ra miesas.

Lai gan tie‰Ç veidÇ tas btu attiecinÇms tikai uz Ievu, tomïr Kristus

Mt. 19:5 to attiecina uz visÇm sievÇm: v¥rs un sieva ir viena miesa. TÇ

nu, kaut ar¥ tava sieva ir veidota no tavas miesas un kauliem, tomïr

vi¿a, bdama tava sieva, ir kundze savÇ namÇ, tÇpat kÇ tu – tikai

saska¿Ç ar Bausl¥bu, kas dota pïc grïkÇkri‰anas, sieva ir pak∫auta v¥ram.

Tas – tÇpat kÇ citi – ir sods, kas mazina cilvïkam parad¥zï doto godu

un god¥bu, – to mums atgÇdina ‰ie Mozus vÇrdi. Jo Mozus ‰eit nerunÇ

par laulÇto ∫auÏu noÏïlojamo, posta pilno dz¥vi, bet par dz¥vi nevain¥bÇ

parad¥zï, kur v¥ra un sievas vald¥‰ana bija vienl¥dz¥ga un vienota. TÇdï∫

Ådams ‰eit pravieto, ka sieviete tiks saukta par sievu savas un v¥ra

vienl¥dz¥gÇs varas un namtur¥bas dï∫. Bet nu v¥ram ir likts strÇdÇt vaiga

sviedros, savukÇrt sievai pavïlïts pak∫auties v¥ram. Ir paliku‰as tikai

atliekas no tÇs god¥bas, kas saist¥jÇs ar sievas vÇrdu mantas, varas un

¥pa‰uma dï∫, kuri tai reiz bija kop¥gi ar v¥ru.

24. PANTS

“TÇdï∫ v¥rs atstÇs tïvu un mÇti un pie˙ersies savai sievai..”

Kristus Mt. 19:5 un ar¥ Sv. PÇvils 1. Kor. 6:16 min ‰os vÇrdus kÇ vis-

pÇrïju likumu, kas attiecinÇms uz msu laul¥bu pïc nevain¥bas zaudï-

‰anas. Ja Ådams btu palicis nevain¥bÇ, tad vi¿a bïrni btu k∫uvu‰i par

jaukiem ∫aud¥m, atstÇju‰i vecÇku galdu un mÇjokli un dz¥voju‰i pa‰i zem

saviem kokiem, atsevi‰˙i no vecÇkiem. DaÏreiz tie gan btu nÇku‰i pie

sava tïva Ådama, lai l¥dz ar vi¿u teiktu un slavïtu Dievu, taãu tad vi¿i

btu atkal atgriezu‰ies pie savïjiem. Ar¥ tagad, pïc grïkÇkri‰anas, lai ar¥

viss pÇrïjais ir main¥jies, ‰¥ cie‰Ç saikne starp laulÇtiem ∫aud¥m joprojÇm

pastÇv un laulÇts v¥rs dr¥zÇk atstÇj savu tïvu un mÇti nekÇ sievu. Ja tagad

notiek citÇdi un daÏkÇrt laulÇtie atstÇj viens otru, tas notiek pret Dieva

pavïli, turklÇt k∫st par z¥mi briesm¥gajai samaitÇt¥bai un sajukumam,
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kas cilvïkÇ ienÇcis l¥dz ar grïku un ko vairo velns, kur‰ ir visas

nevienprÇt¥bas un ‰˙el‰anÇs tïvs.

Ar¥ pagÇni ir redzïju‰i, ka nav nekÇ ïrtÇka un noder¥gÇka par ‰Çdu

laulÇto savieno‰anos un kop¥bu. TÇdï∫ vi¿i apgalvo, ka to nosaka pati

daba: v¥rs nevar iztikt bez sievas, un ir nepiecie‰ams, lai sieva paliktu

nedalÇmÇ kop¥bÇ ar v¥ru l¥dz pat nÇves stundai. Ar¥ Kristus Mt. 19:8 uz-

sver, ka Mozus ir at∫Çvis ‰˙irties tikai jdu sirÏu ciet¥bas dï∫, bet

iesÇkumÇ tÇ nav bijis – tÇdas nelaimes un negant¥bas kÇ laul¥bas

pÇrkÇp‰ana, bur‰ana36 un l¥dz¥gas lietas ir radu‰Çs tikai vïlÇk no grïka.

TÇdï∫ mums ir palikusi labi ja tksto‰Ç da∫a no ‰¥ sÇkotnïjÇ iestÇd¥juma

un kÇrt¥bas; tomïr bïrnu dï∫ ar¥ tagad v¥ram un sievai ir sava ligzdi¿a –

saska¿Ç ar ‰iem vÇrdiem, kas ar lielu spïku apstiprina ‰o kÇrtu un

laul¥bas dz¥vi, kÇ to norÇd¥jis msu pirmais tïvs Ådams, jÇ, pats Dievs, –

Kristus citï ‰os vÇrdus kÇ Dieva sac¥tus.

Taãu ‰¥ “atstÇ‰ana” nav jÇsaprot tÇ, ka bïrni, kuri devu‰ies laul¥bÇ,

vairs nemaz neapciemotu savus vecÇkus, bet – ka bïrni pïc do‰anÇs

laul¥bÇ iekÇrto pa‰i savu mÇjvietu un ligzdi¿u. Tagad ‰ajÇ grïku postÇ

notiek tÇ: bïrniem nÇkas uzturït vecÇkus, kad tiem uzbrk nabadz¥ba

un vecums. Bet parad¥zï btu citÇdi, daudz labÇk, tomïr ar¥ tur v¥rs

savas m¥lest¥bas dï∫ pret sievu turïtos pie vi¿as un izraudz¥tos pats savu

ligzdi¿u, kÇ to dara putni, atstÇdams vecÇku mÇjas. Ar¥ ‰ie vÇrdi pieder

Ådama pravietojumam; jo ‰ai laikÇ vïl nebija neviena tïva, nedz bïrnu,

tomïr Ådams pravietoja par laulÇtu ∫auÏu dz¥vi, par vi¿u pa‰u mÇjvietu,

par daÏÇdÇm jomÇm un varÇm, kas pastÇvïs ‰ajÇ pasaulï, tÇ ka ikvie-

nam dzimumam bs pa‰am sava mÇjvieta un ligzda.

25. PANTS

Un tie abi – cilvïks un vi¿a sieva – bija kaili, bet tie
nekaunïjÇs viens otra priek‰Ç.

IzskatÇs, ka ‰os vÇrdus Mozus btu varïjis neteikt, ja tajos nebtu

ietverts kas svar¥gs. Jo kÇda gan noz¥me tam, vai Ådams un Ieva

parad¥zï biju‰i kaili vai apÆïrbti? Taãu tas ir noz¥m¥gs un lielisks

36 ·˙iet, ka Luters ‰eit runÇ par laulÇtÇ drauga noindï‰anu.
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slïdziens, kas mums ‰ajÇ lietÇ, kuru uzskatÇm par vienkÇr‰u un

nenoz¥m¥gu, rÇda, kÇdÇ postÇ un nelaimï msu daba ir nonÇkusi

iedzimtÇ grïka dï∫.

Visas tautas, ¥pa‰i tÇs, kas dz¥vo dienvidos, ir kaunïju‰Çs parÇd¥t kai-

lumu. TÇdï∫ nopietni un krietni ∫audis ne tikai nosoda jaunu zïnu ¥sos

apmetn¥‰us, bet ar¥ atturas no publiskas mazgÇ‰anÇs un peldï‰anÇs; gan

v¥ri, gan sievas ‰ÇdÇs vietÇs rp¥gi cen‰as apslïpt savu kaunu. TÇ ir gudr¥ba

un tikums, ko pamatoti mïdzam slavït. Jo kur‰ tïvs gan varïtu bez liela

grïka un piedauz¥bas atkailinÇties sava dïla priek‰Ç? Bet Ådams un Ieva –

Mozus saka – staigÇja kaili, tomïr nekaunïjÇs. TÇtad kailuma atklÇ‰ana

toreiz nebija kauns, bet pat bija jauka, slavïjama un godÇjama lieta.

To mïs, krizdami grïkÇ, esam pazaudïju‰i. Ar¥ mïs piedzimstam

kaili un ar gludu Çdu, turpret¥ citu dz¥vnieku Çda jau piedzimstot klÇta

ar matiem, spalvÇm vai zv¥¿Çm. TÇdï∫ no saules svelmes mums

jÇpatveras nama ïnÇ, no lietus, sniega vai krusas jÇpaglÇbjas ar daÏÇdu

apÆïrbu pal¥dz¥bu. Ådamam nebtu bijusi ‰Çda nepiecie‰am¥ba; gluÏi kÇ

tagad acis cilvïka miesÇ ¥pa‰i necie‰ no sala, nedz karstuma, tÇ visa

Ådama miesa btu palikusi pasargÇta no aukstuma. Ja iedzimtÇ grïka

nebtu, Ieva, msu mÇte, btu varïjusi daudz labÇkÇ veidÇ palikt kaila

un nevienu no mums nebtu apgrïcinÇjis vi¿as kailo kr‰u un citu

˙erme¿a da∫u izskats, par ko mïs tagad esam spiesti kaunïties un kas

iedzimtÇ grïka dï∫ msos modina ∫aunas tieksmes un iekÇri.

TÇdï∫ ‰ie vÇrdi mums lieliski mÇca to, cik daudz nelaimju un posta

ir sekojis Ådama grïkÇkri‰anai. Ja tagad kÇds staigÇtu kails, tÇ tiktu

uzskat¥ta par vislielÇko neprÇt¥bu. TÇ nu tagad msu lielÇkais kauns ir

tie‰i tas, kas tolaik bija lielÇkais gods un jaukÇkÇ rota. Pretïji dz¥vnie-

kiem, kam ir mati, spalvas, zv¥¿as utt., lai apsegtu kailos locek∫us,

cilvïkam bija dots ¥pa‰s gods – vi¿‰ vien¥gais bija rad¥ts ar tik skaistu,

lielisku miesu, ka varïja staigÇt kails, ar gludu Çdu. Taãu tagad mïs ‰o

godu esam zaudïju‰i – mums ar lielu rp¥bu jÇapsedz un jÇapslïpj sava

miesa – ne tikai nepiecie‰am¥bas, bet vïl vairÇk kauna dï∫ – daudz vairÇk

nekÇ citiem dz¥vniekiem, kuri jau no dabas ir apsegti un pasargÇti.

TÇ nu ‰¥ noda∫a s¥kÇk paskaidro sestÇs dienas darbus, proti, kÇ ar

¥pa‰u, rp¥gi apsvïrtu padomu ir rad¥ts cilvïks; tÇpat ar¥ – kÇ rad¥ts

îdenes dÇrzs, kurÇ cilvïks ar prieku varïja dz¥vot un staigÇt. TÇpat ‰eit
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aprakst¥ts tas, kÇ, aizliedzot ïst no laba un ∫auna atz¥‰anas koka, Dievs

iedibinÇjis bazn¥cu un Çrïju dievkalpo‰anu, kurÇ cilvïkam btu vajadzï-

jis parÇd¥t savu paklaus¥bu Dievam, – ja vien vi¿‰ btu spïjis nepak∫au-

ties sÇtana vilt¥bai un krÇp‰anai, bet palicis tÇds, kÇ bija rad¥ts. TÇ nu

Ådams – kÇ daÏi domÇ – pavad¥ja ‰o nakti kopÇ ar Ievu parad¥zï un

palika tur l¥dz sabatam. Bet, ko es domÇju par ‰o lietu, to sac¥‰u,

aplkojot nÇkamo noda∫u.

T R E · Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par kÇrdinÇjumu un mudinÇ‰anu krist grïkÇ

1. PANTS

Bet ãska bija visvilt¥gÇkÇ no visiem lauku zvïriem, ko
Dievs Tas kungs bija rad¥jis.

Iepriek‰ïjÇ noda∫Ç dzirdïjÇm, kÇ cilvïks sestajÇ dienÇ tika rad¥ts

pïc Dieva tïla un l¥dz¥bas, tÇ ka vi¿a gribai bija jÇbt labai un ‰˙¥stai,

turklÇt ar¥ prÇtam jeb sapra‰anai bija jÇbt vesel¥gai; tÇdï∫ cilvïkam

vajadzïja gribït, ticït un saprast visu, ko gribïja un sac¥ja Dievs. ·Çdai

‰˙¥stai un piln¥gai Dieva atzi¿ai noteikti sekoja ar¥ pareiza atzi¿a par visu

rad¥bu. Jo, kur ir piln¥ga Dieva atzi¿a, tur jÇbt ar¥ piln¥gai atzi¿ai par

citÇm lietÇm, kas pak∫autas Dievam.

Bet ‰¥s lietas parÇda, cik briesm¥ga un neganta bijusi Ådama un

Ievas grïkÇkri‰ana, ja tÇs dï∫ esam zaudïju‰i lielisko un apgaismoto prÇ-

tu, tÇpat ar¥ – gribu, kas bijusi piln¥gÇ saska¿Ç ar Dieva vÇrdu un gribu.
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TÇpat esam zaudïju‰i ar¥ msu miesas godu, tÇdï∫ tagad atsegt un ∫aut

redzït kailumu ir liels kauns, lai gan toreiz tas bija cilvïka lielÇkais gods

un priek‰roc¥ba sal¥dzinÇjumÇ ar visiem dz¥vniekiem. Taãu pats lielÇkais

∫aunums ir tas, ka mïs ne tikai esam zaudïju‰i visas ‰¥s lietas, bet ar¥

msu griba ir novïrsusies no Dieva, tÇ ka nu cilvïks negrib un nedara

neko no tÇ, ko Dievs grib un pavïl; tÇpat ar¥ mïs nezinÇm, kas ir Dievs,

kas Vi¿a Ïïlast¥ba, Ïïlsird¥ba un kas ir pats grïks. Tas patiesi ir briesm¥gs

trkums; tiem, kuri to neredz un nesaprot, tie‰Çm jÇbt aklÇkiem par

kurmjiem. Msu pieredze gan daudz mÇca par ‰o postu, tomïr mïs

nespïjam piln¥gi izjust, cik liels tas ir, ja neredzam un necen‰amies

saprast cilvïka tïlu, kÇds tas bija nevain¥bas stÇvokl¥, kad vi¿a griba ir

bijusi laba un vi¿a saprÇts – god¥gs un taisns. TurklÇt ar¥ cilvïka miesa

tolaik bijusi vislielÇkÇ goda un god¥bas pilna. Kad redzam ‰o dÇvanu

zaudïjumu, mïs kaut da∫ïji varam pÇrdomÇt un saprast, kÇds kaitïjums

un posts ir iedzimtais grïks. 

TÇdï∫ lielus maldus rada tie, kuri ‰o briesm¥go postu grib uzskat¥t

par kaut ko nenoz¥m¥gu un runÇ par samaitÇto dabu tÇ, kÇ mïdz runÇt

filozofi, – it kÇ tÇ nebtu samaitÇta. Vi¿i saka: dabiskie spïki esot pali-

ku‰i nesamaitÇti ne tikai cilvïka, bet ar¥ velna dabÇ. TÇ ir ac¥mredzama

aplam¥ba. Jo to, cik maz no ‰iem spïkiem palicis, mïs pa‰i vismaz da∫ïji

varam redzït un novïrtït. Bet tie cilvïki, kuri sprieÏ par dabisko spïku

saglabÇ‰anos, patiesi neredz, cik daudz esam zaudïju‰i. Jo tÇ griba,

kurai vajadzïja bt labai, uzticïties Dievam, patikt un paklaus¥t Vi¿am,

pareizi un ar pateic¥bu izmantot visu rad¥bu, ir zaudïta un msu griba

uzskata Dievu par velnu, b¥stas no Vi¿a, iztrkstas, dzirdïdama Dieva

vÇrdu, – it ¥pa‰i tad, kad to nomÇc Dieva tiesas draudi. Vai tad var teikt,

ka cilvïka dabiskie spïki nav samaitÇti?

Bet padomÇ ar¥ par citÇm lietÇm, kuras ir daudz nenoz¥m¥gÇkas par

visu, kas saist¥ts ar Dievu. Laul¥bas kÇrta, v¥ra un sievas kopÇ nÇk‰ana ir

Dieva iedibinÇta, bet cik briesm¥gi tÇ pïc grïkÇkri‰anas ir pÇrvïrtusies! KÇda

neprÇt¥ba un kaisl¥ba m¥t miesÇ! TÇdï∫ ar¥ ‰¥ kopÇnÇk‰ana pïc grïkÇkri‰anas

vairs nenotiek piedien¥gi, kÇ Dieva darbs, bet ar¥ laulÇti ∫audis bïg no

gaismas un slïpjas. JÇ, mums gan vïl joprojÇm ir miesa, bet – lai Dievs

Ïïl¥gs! – kÇ tÇ ir ievainota un samaitÇta! Mums ir ar¥ griba un prÇts, taãu cik

daudzos un daÏÇdos veidos tie ir sa‰˙elti, sagroz¥ti un vÇjinÇti! Jo, gluÏi kÇ
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prÇtu ir aptum‰ojusi liela nezi¿a daudzÇs lietÇs, tÇ ar¥ msu griba ir ne tikai

sa‰˙elta un izpost¥ta, bet piln¥gi novïrsusies no Dieva, k∫uvusi Vi¿am

naid¥ga, steigdamÇs dar¥t ∫aunu, lai gan vajadzïtu bt gluÏi pretïji.

TÇdï∫ ‰o daudzpus¥go samaitÇt¥bu nevajadzïtu uzskat¥t par s¥ku vai

mïrenu, bet gan – par lielu un smagu, proti, cilvïks ir novïrsies no Dieva

tïla, no pareizas atzi¿as par Dievu un visu rad¥bu, no vissvïtÇkÇ kailuma

un iekritis Dieva zaimo‰anÇ, naidÇ un Dieva nicinÇ‰anÇ, jÇ, vïl vairÇk, naidÇ

pret pa‰u Dievu; es nemaz nerunÇju par neganto velna tirÇniju, kam ‰¥

noÏïlojamÇ daba grïka dï∫ ir pak∫auta. TÇdï∫ – es saku – ‰¥ samaitÇt¥ba

jÇuzskata par lielu lietu, jo slimnieks nesteidzas dzert zÇles, ja slim¥bas

nodar¥tais posts netiek pareizi novïrtïts. Jo vairÇk tu cent¥sies uzskat¥t grïku

par s¥ku un mïrenu, jo s¥kÇka un nenoz¥m¥gÇka tev ‰˙it¥s ar¥ Ïïlast¥ba.

Ar to saist¥ts Mozus iepriek‰ sac¥tais, – ka Ådams un Ieva nav

kaunïju‰ies par to, ka biju‰i kaili. Vi¿i nav iedegu‰ies nekrietnÇ iekÇrï

viens pret otru, bet, uzlkodami viens otru, atzinu‰i Dieva laipn¥bu,

biju‰i priec¥gi DievÇ un dro‰i Vi¿a Ïïlast¥bÇ. Turpret¥ tagad mïs ne tikai

nespïjam negrïkot, bet padodamies ar¥ izmisumam un naidam pret

Dievu. ·¥ briesm¥gÇ grïkÇkri‰ana skaidri parÇda, ka cilvïka dabiskie

spïki nav paliku‰i nesamaitÇti.

Taãu vïl nekaun¥gÇks ir sofistu apgalvojums, ka ar¥ velnam piem¥tot

‰Çdi nesamaitÇti dabiskie spïki. Vi¿am taãu ir vïl daudz lielÇks naids pret

Dievu, daudz lielÇkas dusmas un niknums nekÇ cilvïkam. Bet ar¥ vi¿‰ nav

ticis rad¥ts ∫auns – vi¿am tÇpat ir bijusi griba, kas atbildusi Dieva gribai, un

vi¿‰ to ir pazaudïjis. Velns pazaudïjis ar¥ savu izcili gai‰o un ‰˙¥sto saprÇtu,

pÇrvïrzdamies par atbaido‰u garu, kas plosÇs un trako, saceldamies pret

savu Rad¥tÇju. Vai gan tÇ nav pati briesm¥gÇkÇ samaitÇ‰ana un izpost¥‰ana,

ka vi¿‰ no Dieva drauga pÇrvïrties visniknÇkajÇ un cietsird¥gÇkajÇ Dieva

ienaidniekÇ? Bet vi¿i iebilst, atsaukdamies uz Aristoteli, kas apgalvo, ka

prÇts arvien tiecoties un mudinot uz labu. To vi¿i uzdr¥kstas apstiprinÇt ar¥

ar Rakstu vÇrdiem, tÇpat ar to, ka filozofi saka: prÇts esot visu tikumu avots.

Es negribu apgalvot pretïjo, ja runÇjam par lietÇm, kas pak∫autas cilvïka

prÇtam, kÇ, piemïram, par to, kÇ audzït lopus, celt mÇjas un apsït t¥rumus.

Bet augstÇkÇs lietÇs gan tas tÇ nav. Jo kÇ lai nosauc par god¥gu cilvïka

prÇtu, kas pretojas Dievam? Un kÇ lai nosauc par labu gribu, kas pretojas

Dieva gribai un nevïlas Vi¿am paklaus¥t? 
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TÇdï∫, kad vi¿i apgalvo, ka prÇts rÇda ce∫u un vada uz labu, saki:

jÇ, tas gan var vad¥t uz labu politiskÇ un pilsoniskÇ izpratnï, lietÇs, par

kurÇm prÇts spïj spriest; ‰ajÇs lietÇs tas mÇca un vada cilvïku uz to, kas

ir godÇjams un der¥gs ar¥ mies¥gÇ un laic¥gÇ zi¿Ç. Bet kÇ lai prÇtu nosauc

par labu augstÇkÇs, gar¥gÇs lietÇs, ja tam vairs nemaz nav Dieva atzi¿as

un tas ir piln¥gi novïrsies no Dieva gribas un prÇta? Ir zinÇms ar¥, ka tad,

ja tiek mÇc¥ts par Dieva atzi¿u un to, ka prÇts atkal tiek dar¥ts taisns un

god¥gs, atklÇjas, ka tie, kuriem ir pats labÇkais prÇts un griba (ja tos tÇ

var saukt), ir pa‰i niknÇkie Eva¿Æïlija ienaidnieki. 

TÇpïc mums, runÇjot par teoloÆijas lietÇm, visupirms jÇteic, ka

cilvïka prÇts ir vislielÇkajÇ naidÇ ar Dievu. OtrkÇrt, ar¥ griba, ja tÇ cen‰as

bt krietna un godÇjama, ir tie‰i pretïja Dieva gribai. No tÇ rodas naids

pret Dieva vÇrdu un sÇkas dievbij¥gu, krist¥gu mÇc¥tÇju vajÇ‰ana. TÇdï∫ –

kÇ jau sac¥ts – mums neklÇjas uzskat¥t par nenoz¥m¥gu ‰o postu, kas m-

su pirmo vecÇku dï∫ ir uzbrucis msu dabai, – mums jÇredz, cik liels ir

‰is posts. Tad mïs sdzïsim savu postu un nelaimi, noÏïlosim to un ar

ilgu pilnÇm noptÇm sauksim pïc Kunga Kristus, msu vien¥gÇ Årsta un

GlÇbïja, ko Tïvs ir st¥jis, lai caur Vi¿u ‰¥s vainas un brces, ko velns

ar grïku mums ir rad¥jis, tiktu dziedinÇtas un mïs caur Kungu Kristu

varïtu atgriezties zaudïtajÇ mÏ¥gajÇ god¥bÇ.

Attiec¥bÇ uz tÇlÇko notikumu gaitu, ko Mozus apraksta ‰ajÇ noda-

∫Ç, – es jau iepriek‰ esmu izteicis savus uzskatus, proti, es domÇju, ka

‰¥ kÇrdinÇ‰ana notikusi sabatÇ. TÇtad Ådams un Ieva ir rad¥ti sestajÇ die-

nÇ – Ådams vispirms, dienÇ, bet Ieva vakarÇ. NÇkamajÇ dienÇ, proti, sa-

batÇ, agri no r¥ta Ådams Ievai sludinÇja Dieva gribu un to, kÇ visÏïl¥gais

Tïvs rad¥jis visu parad¥zi cilvïka priekam un labumam. Un tÇpat ar¥ –

ka Vi¿‰ ar ¥pa‰u laipn¥bu rad¥jis dz¥v¥bas koku, kura aug∫u izmanto‰ana

∫auj atjaunot miesas spïkus un uzturït pastÇv¥gu jaun¥bu; bet no laba un

∫auna atz¥‰anas koka aug∫iem nedr¥kst ïst, – lai paklaus¥tu laipnajam un

Ïïl¥gajam Rad¥tÇjam. To stÇst¥dams, Ådams dro‰i vien ir vadÇjis Ievu pa

parad¥zi un rÇd¥jis vi¿ai ar¥ aizliegto koku. TÇ nu Ådams un Ieva ir biju‰i

god¥bas pilnÇ nevain¥bas un taisn¥bas stÇvokl¥, miera un dro‰¥bas pilni,

jo ir pa∫Çvu‰ies uz tik laipnu un Ïïl¥gu Dievu, staigÇju‰i kaili, runÇdami

par Dieva vÇrdu un pavïli, slavïdami Vi¿u un pateikdamies Vi¿am, kÇ

to piederas dar¥t sabatÇ. Taãu diemÏïl turpat tuvumÇ ir bijis sÇtans, kam
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jau pïc daÏÇm stundÇm ir izdevies visu pavïrst gluÏi otrÇdi, – kÇ tÇlÇk

dzirdïsim. 

Te atkal rodas vesela virkne jautÇjumu. V¥zdegun¥gi ∫audis jautÇ:

kÇdï∫ tad Dievs ir devis velnam tÇdu br¥v¥bu, ka tas uzdr¥kstïjies Ievu

kÇrdinÇt? Un kÇdï∫ sÇtans vi¿ai parÇd¥jies tie‰i ãskas, nevis kÇda cita

dz¥vnieka izskatÇ? KÇ gan lai mïs izskaidrojam visu, kam dievi‰˙Ç

MajestÇte ir ∫Çvusi notikt? KÇdï∫ mïs nemÇcÇmies no ±j. 9:2 un 33:13, ka

nedr¥kstam saukt Dievu tiesas priek‰Ç, nedz piepras¥t, lai Vi¿‰ dod

norï˙inu par visu, ko Vi¿‰ dara un kam ∫auj notikt? KÇdï∫ mïs tÇ

nec¥nÇmies ar Vi¿u par to, ka zÇle un koki neza∫o visu gadu? Es domÇju,

parad¥zï ir bijis mÏ¥gs pavasaris, bez ziemas, sniega un sala, kas mums

ir tagad, pïc grïkÇkri‰anas. Taãu tas viss ir Dieva zi¿Ç un Vi¿a varÇ;

mums pietiek tikai zinÇt ‰¥s lietas, bet censties prec¥zÇk to visu

izdibinÇt – tÇ ir bezdiev¥ga v¥zdegun¥ba. TÇdï∫ mums, kas esam mÇli

Dieva rokÇs, Jes. 64:8, ir jÇatsakÇs no diskusijÇm par ‰¥m lietÇm, netie-

sÇjot msu Kungu Dievu, bet dr¥zÇk gan ∫aujot, lai Vi¿‰ ms tiesÇ. 

TÇdï∫ vien¥gÇ atbilde uz visiem ‰iem jautÇjumiem ir: Dievam ir

labpaticis ∫aut, lai Ådams tiek kÇrdinÇts un pÇrbauda savus spïkus.

TÇpat Dievs r¥kojas ar¥ ‰odien. Kad tiekam krist¥ti un iecelti Kristus

valst¥bÇ, Vi¿‰ negrib, lai paliekam bezdarb¥gi, bet gan – lai lietojam Vi¿a

vÇrdu un dÇvanas. TÇdï∫ Vi¿‰ ∫auj, lai velns uzbrk mums, nabaga

cilvïkiem. TÇpat mïs redzam, ka bazn¥ca, kas nu – paldies Dievam! –

ar Dieva vÇrdu ir ‰˙¥st¥ta, tomïr ir spiesta palikt pastÇv¥gÇs briesmÇs un

c¥¿Ç. Jo sakramentÇrie‰i, pÇrkrist¥tÇji un citi sektanti uzbrk tai ar

daÏÇdiem kÇrdinÇjumiem; tÇpat mums jÇsastopas ar¥ ar citÇdiem,

iek‰ïjiem pÇrbaud¥jumiem un kÇrdinÇjumiem. Dievs tam visam ∫auj

notikt ne tÇdï∫, ka btu nolïmis atstÇt Savu bazn¥cu, ∫aut tai palikt postÇ

vai aiziet bojÇ, bet – kÇ Salamana gudr¥bas grÇmatÇ 10:12 sac¥ts –

bazn¥ca un dievbij¥gi kristie‰i tiek pak∫auti ‰ai c¥¿ai tÇdï∫, lai vi¿i

uzvarïtu un no pieredzes mÇc¥tos, ka gudr¥ba ir stiprÇka par visu.

Te ir vïl kÇds jautÇjums, ar kuru saist¥ts mazÇk draudu un kura ap-

sprie‰ana var nest vairÇk labuma, proti: kÇdï∫ Raksti to visu aizpl¥vuro,

nevis izsaka pavisam skaidri un atklÇti, – ka kritu‰ais e¿Æelis, runÇdams

caur ãsku, ir piekrÇpis Ievu? Uz ‰o jautÇjumu es atbildu tÇ: Raksti to ir

aizpl¥vuroju‰i tÇdï∫, lai atstÇtu ‰o lietu skaidrojumu Kungam Kristum un
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Svïtajam Garam, kam jÇatsp¥d visÇ pasaulï kÇ saulei pusdienlaikÇ,

atklÇjot visus Rakstu noslïpumus. Un, tÇ kÇ pravie‰iem ir bijis ‰Çds

Kristus Gars37, tie ir spïju‰i saprast ‰¥s Rakstu l¥dz¥bas.

Taãu, kÇ jau esmu sac¥jis, ãska pïc savas dabas ir bijusi ¥pa‰i

vilt¥ga (jo ar¥ dz¥vniekiem ir at‰˙ir¥gas dÇvanas), tÇdï∫ vieglÇk iesaist¥ju-

sies ‰ajÇ velna spïlï. Un Mozus vÇrdi skaidri apliecina, ka ãska bijusi

vilt¥gÇka par visiem dz¥vniekiem uz zemes. Mums tagad jÇbr¥nÇs, ka

lapsa spïj bt tik vilt¥ga un tÇ izlikties, tÇpat ar¥ – tik veikli bïgt no

briesmÇm. Ir zinÇms, ka tad, kad dzinïjsu¿i ir lapsu nogurdinÇju‰i, tÇ

luncina asti su¿iem tie‰i deguna priek‰Ç; kad tie jau domÇ, ka ir lapsu

no˙ïru‰i un apstÇjas, vi¿a apbr¥nojami Çtri metas projÇm, atraujas no va-

jÇtÇjiem un aizbïg. Ar¥ citi dz¥vnieki mïdz ms pÇrsteigt ar ¥pa‰u vilt¥bu

un izveic¥bu. Bet ãskai ‰¥s ¥pa‰¥bas ir biju‰as sevi‰˙i izteiktas, tÇdï∫

velns to izmantojis kÇ piemïrotu “darbar¥ku”, lai uzglnïtu Ievai.

TÇ teica sievai: “Vai tad tie‰Çm Dievs ir teicis: neïdiet ne
no viena koka dÇrzÇ?”

Ar¥ sofisti diskutï par ‰o kÇrdinÇ‰anu un sprieÏ, kÇda bijusi tÇs

daba, – vai Ådams un Ieva ir grïkoju‰i, nododamies elku kalp¥bai, vai

ar¥ k∫uvu‰i augstprÇt¥gi, pÇrdro‰i un grïkoju‰i tikai ar to vien, ka ïdu‰i

‰o augli. Ja gribam ‰o lietu pÇrdomÇt rp¥gi, tad redzïsim, ka tie‰i ‰is ir

bijis pats smagÇkais kÇrdinÇjums un pÇrbaud¥jums. Jo ãska apstr¥d

Dieva labo prÇtu un uzdr¥kstas izmantot Vi¿a aizliegumu kÇ pierÇd¥jumu

tam, ka Vi¿‰ cilvïkiem nevïl labu; tÇ ãska aizskar pa‰u Dieva tïlu un

augstÇkÇs spïjas, kÇdas bija cilvïka nesamaitÇtajÇ dabÇ; jÇ, velns uzdr¥k-

stas sagroz¥t un atcelt augstÇko dievkalpo‰anu, ko pats Dievs bija iedibi-

nÇjis. TÇdï∫ mïs velt¥gi str¥damies par to, vai grïks ir bijis tÇds vai citÇds.

Jo Ieva vienkÇr‰i tiek musinÇta uz visiem grïkiem – ãska cen‰as to

pamudinÇt r¥koties pretïji Dieva vÇrdam un Vi¿a labajai gribai.

TÇdï∫ Mozus runÇ pavisam uzman¥gi un saka: ãska teica, tas ir, –

tÇ ar vÇrdiem uzbruka Dieva vÇrdam. Bet Tas Kungs bija sac¥jis Åda-

mam: “No laba un ∫auna atz¥‰anas koka tev nebs ïst!” ·ie vÇrdi Åda-

37 1. Pït. 1:11.
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mam bija Eva¿Æïlijs un Bausl¥ba, vi¿a dievkalpojums un paklaus¥ba,

kÇdu vi¿‰ varïja Dievam parÇd¥t, palikdams nevain¥bas stÇvokl¥. Tie‰i

pie tÇ sÇtans ˙eras, tie‰i to vi¿‰ grib sagraut – vi¿‰ rÇda tie‰i ‰o koku,

mudinÇdams plkt tÇ aug∫us ne tikai ar tÇdu nodomu, kÇ ‰˙iet vientie-

s¥giem un nepieredzïju‰iem cilvïkiem, proti, lai dar¥tu vi¿us gudrus.

Velns pamÇca cilvïku, pievienodams Dieva vÇrdam vïl kÇdu jaunu

vÇrdu, – kÇ vi¿‰ arvien mïdz dar¥t bazn¥cÇ.

Jo tad, kad tiek sludinÇts t¥rs un skaidrs Eva¿Æïlijs, cilvïki var bt

pÇrliecinÇti savÇ tic¥bÇ un sargÇties no elkdiev¥bas. Bet, ja tÇ notiek,

sÇtans nesnauÏ – vi¿‰ izmïÆina daÏÇdus l¥dzek∫us, lai aizvestu cilvïkus

projÇm no Dieva vÇrda vai ar¥ varïtu to viltot. TÇ grie˙u bazn¥cÇ jau

apustu∫u laikos radu‰Çs daÏÇdas ˙ecer¥bas. Viens ir mÇc¥jis, ka Kristus

nav Dieva Dïls, otrs sac¥jis, ka Vi¿‰ nav Marijas Dïls. Ar¥ ‰odien

pÇrkrist¥tÇji nekaun¥gi un bezdiev¥gi apgalvo, ka Vi¿‰ neesot sa¿ïmis

neko no Marijas miesas. Un Sv. Basilija38 laikÇ daÏi ir uzdr¥kstïju‰ies

noliegt to, ka ar¥ Svïtais Gars ir Dievs. 

L¥dz¥gus piemïrus esam redzïju‰i ar¥ msu dienÇs – tagad, kad

skaidrÇ Eva¿Æïlija mÇc¥ba atkal ir celta gaismÇ, ir sÇku‰ies daÏÇdi uzbru-

kumi Dieva vÇrdam un darbiem. L¥dzÇs ‰iem kÇrdinÇjumiem arvien tur-

pinÇs ar¥ citi – velns mudina ∫audis uz netikl¥bu, laul¥bas pÇrkÇp‰anu un

citiem apkaunojo‰iem netikumiem. Taãu ‰is kÇrdinÇjums – kad sÇtans

˙eras pie Dieva vÇrda un darbiem – ir smagÇks un b¥stamÇks, turklÇt tas

visvairÇk skar tie‰i bazn¥cu un svïtos. 

·Çdi sÇtans piestÇjas Ådamam un Ievai, cenzdamies at¿emt tiem

Dieva vÇrdu un panÇkt, lai vi¿i vairs nepa∫autos uz to, bet ticïtu sÇtana

meliem. Un, kad vi¿‰ to ir panÇcis, nav br¥nums, ka cilvïks k∫st lepns

un sÇk nicinÇt gan Dievu, gan citus cilvïkus, k∫st par laul¥bas pÇrkÇ-

pïju, slepkavu utt. TÇdï∫ ‰is neap‰aubÇmi ir visu kÇrdinÇjumu iesÇkums

un pats galvenais kÇrdinÇjums, kas noved pie grïkÇkri‰anas un Dieva

bau‰∫u pÇrkÇpuma. Jo netic¥ba ir visu grïku cïlonis un avots, un, kad

velnam ir izdevies cilvïka sirdij at¿emt vai viltot Dieva vÇrdu, ievedot to

38 Basilijs Lielais (ap 330–379). Viens no trim kapado˙ie‰iem. NodibinÇjis klosteri
PontÇ; to par paraugu ¿ïma vïlÇkie Austrumu klosteri. 370. g. k∫uvis par b¥s-
kapu. C¥n¥jies pret Tr¥svien¥bas mÇc¥bas noliedzïjiem; Bizantijas liturÆijas un
daudzu dziesmu autors.
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netic¥bÇ, tad vi¿am vairs nav grti panÇkt visu, ko vien vi¿‰ vïlas. Kad

Ieva ir ∫Çvusi, lai sÇtans ar saviem meliem at¿em tai Dieva vÇrdu, vi¿ai

ir gluÏi viegli pieiet pie aizliegtÇ koka un noplkt augli.

TÇdï∫ pavisam Æe˙¥ga ir pÇvesta sekotÇju un mku iedoma, ka tad,

kad Ieva nonÇkusi pie koka un to uzlkojusi, vi¿ai arvien vairÇk un vairÇk

gribïjies noplkt augli, l¥dz galu galÇ vi¿a, kÇr¥bas uzveikta, ir cïlusi augli

pie lpÇm. VissmagÇkais kÇrdinÇjums vi¿ai ir bijis – dzirdït citus vÇrdus un

atkÇpties no tÇ, ko Dievs iepriek‰ bija sac¥jis, proti, ka tad, ja cilvïki ïd¥s

‰¥ koka aug∫us, vi¿i mirs. Taãu aplkosim Mozus sac¥to vÇrdu pa vÇrdam. 

Vispirms sÇtans atdarina Dievu. KÇ Dievs iesÇkumÇ ir sludinÇjis Åda-

mam, tÇ sÇtans tagad sludina Ievai. Un patiesi ir tÇ, kÇ mïdz sac¥t: Dieva

vÇrdÇ iesÇkas visas nelaimes. Jo, kÇ no ¥sta un patiesa Dieva vÇrda nÇk pes-

t¥‰ana, tÇ no viltota un sagroz¥ta Dieva vÇrda nÇk pazu‰ana. Bet par viltotu

Dieva vÇrdu es saucu ne tikai sludinÇ‰anas amata ∫aunprÇt¥gu izmanto‰anu,

bet ar¥ iek‰ïju novïr‰anos no Dieva vÇrda – ar domÇm, iedomÇm un

uzskatiem. Mozus to ‰eit parÇda ar vÇrdiem: “TÇ teica sievai.” Jo velnam bija

ar runÇ‰anu jÇnovïr‰ Ieva no tÇ, ko Dievs bija sac¥jis. Un tÇ, novÇcis no ce∫a

‰o ‰˙ïrsli – Dieva vÇrdu, velns samaitÇ cilvïka gribu, kas iepriek‰ bijusi

laba, tÇ ka vi¿‰ nostÇjas pret Dievu; vi¿‰ ar¥ samaitÇ cilvïka prÇtu, lai tas

‰aub¥tos par Dieva labo gribu. Tad nepaklaus¥ga roka stiepjas, lai pretotos

Dievam un pÇrkÇptu Vi¿a bausli, noplcot augli; un tad savu paveic ar¥

nepaklaus¥ga, pretest¥bas pilna mute un zobi. ±si sakot, – netic¥bai jeb

‰aubÇm par Dievu un Vi¿a vÇrdu seko viss ∫aunais. Jo vai gan var bt kas

vïl ∫aunÇks kÇ – k∫t nepaklaus¥giem Dievam un paklaus¥t velnam?

·ai velna vilt¥bai seko visi ˙eceri, kas ar ‰˙ietami labiem nodomiem

aizrauj Dieva vÇrdu projÇm no ∫auÏu ac¥m un aus¥m, iztïlodami vi¿iem

pavisam citu dievu, tÇdu, kura nemaz nav. Ja uzklausÇm vi¿u vÇrdus,

tad ‰˙iet, ka nekas svïtÇks un dievbij¥gÇks nemaz nav iedomÇjams. Tie,

Dievu piesaukdami, apliecina, ka no visas sirds tiecas tikai pïc pest¥‰a-

nas. Vi¿i ar¥ dedz¥gÇk par visiem citiem nolÇd tos, kuri sludina aplamas

mÇc¥bas, – vi¿i apliecina un ar vislielÇko nopietn¥bu pÇrliecina ∫audis,

ka visas vi¿u ples velt¥tas Dieva vÇrda un Vi¿a goda izplat¥‰anai un vei-

cinÇ‰anai. Ko gan te daudz lai sakÇm? Vi¿i netiek uzskat¥ti par ˙eceriem,

nedz velna mÇc¥bu sludinÇtÇjiem, tomïr nenodarbojas ne ar ko citu kÇ

vien – ar patiesÇs mÇc¥bas apspie‰anu un Dieva atzi¿as aptum‰o‰anu.
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TÇdï∫ itin dr¥z ir sekojusi grïkÇkri‰ana; jo neuzman¥gi ∫audis ∫auj,

lai tos aizved projÇm no Dieva vÇrda un iesaista b¥stamÇs diskusijÇs. TÇ

kÇ vi¿iem nepietiek ar Dieva vÇrdu vien, tie jautÇ: kÇdï∫ tas notiek tie‰i

‰Çdi? TÇ Ieva, tikl¥dz ir izdzirdïjusi velnu ap‰aubÇm Dieva vÇrdu, jau ir

pazudusi. TÇpat ar¥, ja mïs ‰aubÇmies, vai Dievs ir gribïjis, lai mïs,

nabaga nolÇdïtie grïcinieki, caur Kristu iemantotu pest¥‰anu, itin viegli

varam tikt pievilti – mïs ∫aujam sevi piemu∫˙ot un pÇrliecinÇt, ka

pest¥‰ana iemantojama ar darbiem. 

TÇ nu, ja cilvïks neuzmanÇs, velns itin dr¥z var vi¿am rad¥t jaunu dievu.

Jo ar¥ vi¿‰ dod vÇrdu, tikai ne tÇdu, kÇ Dievs ir devis, proti, ka Kristus vÇrdÇ

jÇsludina grïknoÏïla un atgrie‰anÇs, bet – ka grïku piedo‰anu iespïjams

iemantot tad, ja cilvïks k∫st par mku, daudz gavï, ldz, dzied utt. Kad

Dieva vÇrds ir ‰Çdi pÇrveidots jeb viltots, tad – kÇ Mozus savÇ dziesmÇ

saka – nÇk jauni dievi, kÇdus msu tïvi nav godÇju‰i, 5. Moz. 32:17.

·os velna slazda valgus vajag zinÇt un atpaz¥t. Ja sÇtans mÇc¥tu, ka

ir labi un pareizi nonÇvït, piekopt netikl¥bu, nepaklaus¥t vecÇkiem, tad

ikvienam uzreiz btu redzams, ka ‰is skolotÇjs mudina dar¥t to, ko Dievs

ir aizliedzis, tÇdï∫ nebtu grti no vi¿a sargÇties. Bet nu, kad sÇtans

piedÇvÇ citus vÇrdus, diskutï par Dieva gribu un darbojas ar pa‰a Dieva

vÇrdu, nav tik viegli no vi¿a sargÇties. Te vajadz¥gs skaidrs Gara sprie-

dums, lai mïs varïtu at‰˙irt ¥sto Dievu no ‰¥ jaunÇ dieva, – kÇ Kristus

parÇda ‰o at‰˙ir¥bu, kad velns grib Vi¿u pierunÇt teikt, lai akme¿i top par

maizi, un laisties lejÇ no temp∫a jumta. ·ai br¥d¥ velns gribïja pierunÇt

Kristu dar¥t ko tÇdu, kas nav saska¿Ç ar Dieva vÇrdu; taãu Kristus ne∫auj

Sevi pievilt, kÇ to bija ∫Çvusi Ieva. Vi¿‰ patur Dieva vÇrdu un ne∫auj Sevi

pievïrst nevienam jaunam, ne¥stam dievam. Jo netic¥ba un ‰aubas, kuru

dï∫ cilvïks atkÇpjas no Dieva vÇrda, ir ¥stais un sÇkotnïjais visu grïku

avots. Bet, tÇ kÇ pasaule ir netic¥bas pilna, tÇ ar¥ paliek elku kalpo‰anÇ,

noliedz Dieva paties¥bu un arvien rada sev kÇdu jaunu dievu.

TÇ nu mks ir elku kalps, jo vi¿‰ domÇ, ka, dz¥vojot pïc Francis-

ka39 vai Dominika40 noteikumiem, vi¿‰ ir uz mÏ¥gÇs dz¥v¥bas ce∫a. Bet

tÇ ir jauna dieva izveido‰ana un elku kalpo‰ana. Jo ¥stais, patiesais Dievs

39 FranciskÇ¿u orde¿a noteikumi ietvïra nabadz¥bu, iztiku gÇdÇjot ar ubago‰anu;
slimo un nabago aprpi un grïknoÏïlas sludinÇ‰anu. Jau As¥zes Franciska
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mÇca, ka ce∫‰ uz mÏ¥go dz¥vo‰anu ir tic¥ba Kristum. TÇdï∫ tur, kur ‰Çda

tic¥ba zudusi, rodas netic¥ba un elku kalpo‰ana, kura dod darbiem to

godu, kas pienÇkas tikai Dievam. TÇ nu elku kalpi ir pÇrkrist¥tÇji, sakra-

mentÇrie‰i un pÇvesta sekotÇji – ne tÇdï∫, ka tie pielgtu koka tïlus, bet

tÇdï∫, ka vi¿i novïr‰as no Dieva vÇrda un pieldz pa‰i savas domas.

TÇdï∫ ‰ie Mozus vÇrdi mums ir noder¥gi, lai mïs mÇc¥tos, ka ‰¥ velna

kÇrdinÇ‰ana ir bijusi iedzimtÇ grïka iesÇkums, – tolaik Ieva tika novïrsta

no Dieva vÇrda un ievesta elku kalpo‰anÇ, tÇ ka grïkoja pret pirmo, otro

un tre‰o bausli. Tie‰i pie tÇ ir novedu‰i ‰ie vÇrdi: “Vai tad tie‰Çm Dievs ir

teicis..?”. TÇda ir velna briesm¥gÇ pÇrdro‰¥ba – vi¿‰ rada jaunu dievu,

noliegdams patieso un mÏ¥go Dievu ar tik lielu sp¥t¥bu un pÇrgalv¥bu, itin

kÇ gribïtu sac¥t: js taãu patiesi esat mu∫˙i un Æe˙i, ja gribat ticït, ka Dievs

sac¥jis tÇdus vÇrdus! Vi¿‰ nekÇdÇ zi¿Ç nav tÇds Dievs, kuram btu svar¥gi,

ko js ïdat vai neïdat. Ja jau ‰is ir laba un ∫auna atz¥‰anas koks, kÇ tad lai

Dievs attaisnotu savu skopumu, – ka Vi¿‰ negrib, lai js btu gudri? 

Tas pietiekami skaidri parÇda velna neizsakÇmo ∫aunumu; lai gan

Mozus piemin tikai ãsku, nevis sÇtanu, kas tomïr ir bijis ‰¥s kÇrdinÇ‰a-

nas ierosinÇtÇjs un meistars. Tïvi un pravie‰i ‰ajÇs aizpl¥vurotajÇs lietÇs

ar SvïtÇ Gara pal¥dz¥bu ir labi redzïju‰i, ka tÇ, kas sarunÇjusies ar Ievu,

nav bijusi tikai parasta ãska, bet – ka ‰ajÇ ãskÇ ir bijis gars, kur‰ bija

sve‰s cilvïka nevain¥gajai dabai un par kuru Kristus J¿. 8:44 skaidri

saka – tas nav palicis paties¥bÇ, bet ir slepkava un melis. Jo tie‰Çk un

skaidrÇk norÇd¥t, ka ‰eit savu darbu dar¥jis ‰is Dieva un cilvïku

ienaidnieks, – tas ir Eva¿Æïlija uzdevums. 

Tïvi to ir redzïju‰i un spriedu‰i tÇ: ir skaidrs, ka visa rad¥ba vïl bi-

jusi piln¥gÇ paklaus¥bÇ – atbilsto‰i vÇrdiem: “Dievs uzlkoja visu, ko Vi¿‰

bija dar¥jis, un redzi, tas bija ∫oti labs.” Bet ãsku Mozus ‰eit rÇda kÇ tÇdu

dz¥ves laikÇ franciskÇ¿i nok∫uva pÇvesta pak∫aut¥bÇ. Vi¿u sludinÇ‰anai rakstur¥-
gi emocionÇli to¿i. IntelektuÇlÇ zi¿Ç franciskÇ¿i atpaliek no dominikÇ¿iem,
tomïr no vi¿u vidus nÇku‰i tÇdi teologi kÇ Halles Aleksandrs, Bonaventra un
Dunss Skots.

40 DominikÇ¿u ordenis tapa 13. gs. un balst¥jÇs uz august¥nie‰u noteikumiem. Domi-
nikÇ¿u uzdevums bija, dz¥vojot apustuliskÇ nabadz¥bÇ, ar sludinÇ‰anu c¥n¥ties pret
˙eceriem. Paz¥stami kÇ misionÇri, kas nekautrïjÇs lietot inkviz¥cijas metodes. πoti
uztic¥gi Romas pÇvestam; ¥pa‰i darbojÇs izgl¥t¥bas laukÇ. BieÏi c¥n¥jÇs ar citiem or-
de¿iem, ¥pa‰i jezu¥tiem. Alberts Lielais un Akv¥nas Toms bija dominikÇ¿i.
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garu, kas ir Dieva ienaidnieks, vilto un sagroza Dieva vÇrdu, lai iegrstu

grïkÇ un nÇvï nevain¥go cilvïku. TÇdï∫ ir skaidrs, ka ‰ajÇ ãskÇ bijis

apslïpts kas ∫aunÇks – kas tÇds, ko tie‰Çm varïtu saukt par Dieva

ienaidnieku, pazu‰anas garu un slepkavu, kuram piem¥t vislielÇkÇ un

negantÇkÇ pÇrgalv¥ba, tÇ ka tas nekaunas viltot Dieva vÇrdu un mudinÇt

cilvïku uz elku kalpo‰anu, skaidri zinÇdams, ka tÇs dï∫ visam cilvïku

dzimumam bs jÇmirst. TÇs patiesi ir briesm¥gas lietas, ja gribam tÇs

pareizi uztvert; un mïs redzam, ka ar¥ pÇvesta sekotÇju un citu sektu vid

ir l¥dz¥ga pÇrdro‰¥ba, tÇ ka Dieva vÇrds tiek viltots un ∫audis – maldinÇti.

SÇkumÇ Ieva lieliski turas kÇrdinÇjumam pret¥, jo vi¿u vïl joprojÇm

vada Gars, kas rÇda tai pareizo gaismu; jo, kÇ jau iepriek‰ esmu norÇd¥-

jis, cilvïks bija rad¥ts piln¥gs, pïc Dieva tïla. Bet galu galÇ Ieva neiztur

un ∫auj sevi pierunÇt.

Tas, kurÇ dienÇ notikusi e¿Æe∫u kri‰ana, nav skaidri zinÇms, – vai

tas bijis otrajÇ vai tre‰ajÇ rad¥‰anas dienÇ. Eva¿Æïlija vÇrdi pierÇda tikai

to, ka sÇtans ir kritis kÇ zibens no debes¥m, – kÇ Kristus Lk. 10:48 aplie-

cina: “Es redzïju sÇtanu kÇ zibeni no debes¥m kr¥tam.” Bet, vai ‰ajÇ

kri‰anas br¥d¥ debesis bija pabeigtas vai ar¥ negatavas un nepabeigtas, –

to mïs nezinÇm. Un diskusija par tÇdÇm lietÇm ‰eit ar¥ nebtu ¥sti vietÇ.

·eit, ‰ajos vÇrdos mums jÇsaskata, ka vislielÇkais ∫aunums ir atrodams

l¥dzÇs visnegantÇkajai pÇrgalv¥bai – ka ‰is gars neb¥stas un nekaunas

ap‰aub¥t dievi‰˙Çs MajestÇtes pavïli – it ¥pa‰i tÇdï∫, ka vi¿‰ zina, kÇdÇ

postÇ ‰¥s ‰aubas iedz¥s visu cilvïku dzimumu.

OtrkÇrt, mums jÇaplko ar¥ velna ¥pa‰i ∫aunÇ vilt¥ba un visupirms

jÇpamana tas, ka velns uzbrk cilvïka vislabÇkajiem spïkiem un Dieva tï-

lam vi¿Ç, proti, vi¿a gribai, kam tolaik vïl bija pareiza attieksme pret

Dievu. Mozus saka: “âska bija visvilt¥gÇkÇ no visiem lauka zvïriem.”

Taãu ‰¥ vilt¥ba, kas ∫Çva ãskai diskutït ar cilvïku par Dieva vÇrdu un Vi¿a

gribu, pÇrsniedza ãskas dabisko vilt¥bu. To ãskas dabiskie spïki nebtu

spïju‰i, jo ar¥ ãska bija pak∫auta cilvïka vald¥‰anai. Bet gars, kas runÇ

caur ãsku, ir tik vilt¥gs, ka spïj uzveikt un pierunÇt cilvïku ïst aizliegtÇ

koka augli. TÇdï∫ ir skaidrs – Dieva rad¥ta btne tÇ nerunÇ; to dara Dieva

un cilvïku niknÇkais ienaidnieks, kas gan ar¥ ir Dieva rad¥ta btne, taãu

Dievs to tik ∫aunu nav rad¥jis; jo sÇtans “nestÇv paties¥bÇ”, – kÇ Kristus

saka J¿. 8:44. Tas skaidri redzams Eva¿ÆïlijÇ un ‰ajos Mozus vÇrdos. 
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·o vilt¥bu mums ∫auj paman¥t ar¥ tas, ka sÇtans uzbrk cilvïka

dabai tie‰i tÇs vÇjÇkajÇ vietÇ, proti, vi¿‰ kÇrdina sievieti, Ievu, nevis v¥ru,

Ådamu. Jo, lai gan vi¿i abi ir rad¥ti vienl¥dz taisni, tomïr Ådams ir pÇrÇks

par Ievu. GluÏi kÇ visÇ dabÇ v¥ri‰˙ais spïks pÇrspïj sievi‰˙o, tÇ ar¥ pil-

n¥gajÇ v¥ra dabÇ ir bijis kas augstÇks nekÇ sievas dabÇ. TÇdï∫ ar¥ sÇtans

neuzdr¥kstas uzrunÇt v¥ru, redzïdams, ka vi¿‰ ir kas vairÇk nekÇ sieva;

sÇtans baidÇs, ka ‰ÇdÇ sarunÇ vi¿‰ varïtu ciest neveiksmi. Un es ar¥ do-

mÇju, ka tad, ja velns vispirms btu kÇrdinÇjis Ådamu, Ådams tomïr

btu izc¥n¥jis uzvaru. Vi¿‰ dr¥zÇk sam¥tu ãsku zem savÇm kÇjÇm un

sac¥tu: klusï, Tas Kungs mums ir pavïlïjis ko citu! TÇdï∫ sÇtans piestÇjas

Ievai kÇ cilvïku dzimuma vÇjÇkajai da∫ai un pÇrbauda tÇs spïku, jo vi¿‰

redz: sieva tik dro‰i pa∫aujas uz savu v¥ru, ka domÇ, ka nevar grïkot.

Te mums atkal tiek atgÇdinÇts, ka Dievs ir ∫Çvis velnam uzbrukt

dz¥vniekiem, kÇ ‰eit vi¿‰ ir uzbrucis ãskai. Jo nav ‰aubu, ka tÇ ir bijusi

¥sta ãska, kurÇ sÇtans iemÇjojis un uzrunÇjis Ievu. Bet diskusijas par to,

vai ‰¥ ãska bijusi ar cilvïka vaigu, ir gluÏi smiekl¥gas. Jo ãska pirms grï-

kÇkri‰anas ir bijusi skaists dz¥vnieci¿‰ – citÇdi Ieva nebtu tik dro‰i ar to

runÇjusi. Pïc kri‰anas viss ir main¥jies: ãska ne tikai zaudïjusi savu

skaistumu – jo Dievs draud, ka tai bs jÇlien pa zemi, kaut ar¥ agrÇk tÇ bija

varïjusi staigÇt taisni, kÇ gailis; tÇpat ar¥ ka ãskai nÇksies ïst zemes p¥‰∫us

un putek∫us, lai gan agrÇk tÇ bija ïdusi lieliskus aug∫us –, bet vi¿a zaudï

ar¥ savu dro‰¥bu, tÇpat kÇ savu sÇkotnïjo dro‰¥bu zaudï Ieva. Mïs bïgam

no ãskÇm, un tÇs bïg no mums – grïka dï∫ daba ir zaudïjusi ∫oti daudz

– mïs esam zaudïju‰i to godu, kas ∫Çva mums staigÇt kailiem, tÇpat ar¥

labo, krietno gribu un skaidro sapra‰anu. Es domÇju, ar¥ ãska ir zaudïjusi

lielu da∫u savas vilt¥bas, ko Mozus ‰eit slavï kÇ ¥pa‰u Dieva dÇvanu. KÇ

tagad ãska dz¥vnieku vid izce∫as ar savu ∫aunumu, tÇ – man ‰˙iet –

sÇkotnïji tÇ bijusi skaista, laba, jauka un svït¥ta, tÇ ka ne vien cilvïks, bet

ar¥ visi dz¥vnieki ar prieku uzturïju‰ies tÇs tuvumÇ. TÇdï∫ ar¥ sÇtans

uzskat¥jis ãsku par ∫oti piemïrotu ‰¥ sava nodoma ¥steno‰anai, nolemdams

ar ãskas muti uzrunÇt Ievu un novest vi¿u l¥dz grïkÇkri‰anai. 

TÇdas ir manas domas par ãsku, ko velns ir gribïjis neliet¥gi izman-

tot, lai gan pati ãska iepriek‰ ir bijusi visskaistÇkais dz¥vnieci¿‰ – bez ind¥-

gas astes un atbaido‰Çm zv¥¿Çm. Negl¥tÇs pÇrmai¿as ir piemeklïju‰as ãsku

vïlÇk, grïka dï∫. Mïs redzam – Mozus atklÇj ‰o likumu –, ka dz¥vniekiem,
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kuri kÇdu nonÇvïju‰i, ar¥ pa‰iem jÇtiek nonÇvïtiem – nevis kÇda cita

iemesla dï∫, bet vien¥gi tÇdï∫, ka velns tos ir izmantojis, lai nonÇvïtu

cilvïku. TÇ ar¥ ãska ir sod¥ta par liec¥bu ‰ai kri‰anai un velna ∫aunumam.

Kas attiecas uz gramatiku, – lat¥¿u tekstÇ vÇrds aphki tulkots kÇ

cur – ‘kÇdï∫’. Tas gan ¥sti neatbilst ‰o Mozus vÇrdu saturam un pietie-

kami tie‰i to neizsaka. Jo tas ir pats lielÇkais kÇrdinÇjums – diskutït par

Dieva padomu un mïÆinÇt izspriest, kÇdï∫ Dievs dar¥jis tÇ vai citÇdi. Bet,

manuprÇt, vÇrdi¿‰ cur – ‘kÇ’ vai ‘kÇpïc’ – nav tik noz¥m¥gs; vislielÇkÇ

noz¥me ir vÇrdam Elohim, ‘Dievs’; jo tie‰i tÇ kÇrdinÇjums tiek dar¥ts jo

spïc¥gÇks. Tas ir, it kÇ ãska gribïtu sac¥t: js patiesi esat traki un neprÇ-

t¥gi, ja domÇjat, ka Dievs negrib, lai ïdat no ‰¥ koka aug∫iem. Vi¿‰ taãu

ir dar¥jis js par kungiem, kam dota vara pÇr visiem kokiem parad¥zï,

jÇ, jsu dï∫ Vi¿‰ tos visus ir rad¥jis! KÇ gan lai Vi¿‰, kas jums visu ir

novïlïjis, nevarïtu novïlït ar¥ ‰¥ koka aug∫us, kuri izskatÇs tik saldi un

jauki? Tie‰i tÇ sÇtans dara – vi¿‰ at¿em cilvïkiem Dieva vÇrdu un atzi¿u,

lai tie pa‰i domÇtu un spriestu: jÇ, tÇds nav Dieva prÇts, to gan Vi¿‰ nav

pavïlïjis! ·o izpratni apstiprina ar¥ turpmÇkie ãskas vÇrdi: “Js nemirsit

vis..” Jo velnam svar¥gÇk par visu ir aizvest ms projÇm no Dieva vÇrda

un tic¥bas, tas ir, no ¥stÇ, patiesÇ Dieva pie viltus dieva.

·im velna paraugam seko visi sektanti, piemïram, Årijs41 ir sac¥jis:

vai tu domÇ, ka Kristus ir Dievs? Vi¿‰ taãu pavisam skaidri ir teicis: Tïvs

ir lielÇks nekÇ Es! Un sakramentÇrie‰i saka: vai tu domÇ, ka maize ir

Kristus miesa un v¥ns – Vi¿a asinis? ·Çdas mu∫˙¥bas Kristum nekad nav

pat prÇtÇ nÇku‰as! Ja ∫audis seko ‰Çdiem spriedumiem, vi¿i pakÇpeniski

attÇlinÇs no Dieva vÇrda un tiek ievesti maldos.

TÇ kÇ pati btiskÇkÇ lieta visos kÇrdinÇjumos ir tie‰i ‰¥, proti, pamu-

dinÇjums ‰aub¥ties, vai Dievs ir tÇ sac¥jis, ‰ajos Mozus vÇrdos uzsvars jÇliek

uz vÇrdu “Dievs”. Man pa‰am patiktu ‰o vietu tulkot tÇ: “Vai tad tie‰Çm

Dievs ir teicis: neïdiet ne no viena koka dÇrzÇ?” Jo sÇtans nejautÇ, kÇdï∫

Dievs sac¥jis tie‰i tÇ, bet dr¥zÇk gan vi¿‰ ir centies pÇrliecinÇt Ievu, ka Dievs

to vienkÇr‰i nav sac¥jis, – tÇ Dieva vÇrds vi¿ai btu at¿emts. Jo velns redz,

ka cilvïka prÇtu itin viegli var pievilt, ja, it kÇ runÇjot par Dieva vÇrdu, tas

41 Aleksandrijas prezbiteris, miris 336. g. Noliedza Kristus patieso dievi‰˙umu un
sÇka senbazn¥cÇ posto‰us str¥dus, kuri ilga vairÇkus gadsimtus. Årija uzskati
noraid¥ti “N¥kajas tic¥bas apliec¥bÇ”.
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paties¥bÇ tiek pazaudïts. VislielÇkÇ velna vilt¥ba izpauÏas tÇ, ka vi¿‰ jautÇ

vispÇr¥gi, par visiem kokiem, itin kÇ gribïtu teikt: jums taãu ir dota vara

pÇr visiem dz¥vniekiem; kÇdï∫ tad lai Dievs, kas jums devis ‰Çdu vispÇrïju

varu pÇr dz¥vniekiem, nebtu to attiecinÇjis ar¥ uz visiem kokiem? Jums

gan dr¥zÇk vajadzïtu uzskat¥t, ka, tÇpat kÇ Dievs pak∫Çvis jums visu zemi

un visus dz¥vniekus, Vi¿‰ nodevis jsu lieto‰anÇ visu, kas izaug no zemes!

Tas, protams, ir liels kÇrdinÇjums, ka ãska uzdr¥kstas mudinÇt Ievu,

lai tÇ savÇ sird¥ domÇtu, ka Dievs runÇ pats Sev pret¥. Ja cilvïkiem dota

vispÇrïja vara pÇr visu rad¥bu, tad vi¿iem vajadzïtu bt sa¿ïmu‰iem ar¥

varu pÇr visiem kokiem. TÇtad varïtu secinÇt, ka pavïle neïst no laba un

∫auna atz¥‰anas koka aug∫iem nav Dieva pavïle vai vismaz tÇ jÇsaprot

citÇdÇ veidÇ, nevis tÇ, it kÇ Dievs negribïtu, lai cilvïki ïd ‰¥ koka aug∫us.

TÇ nu sÇtans, cenzdamies panÇkt vienu un to pa‰u lietu, kÇrdina

Ievu divïjÇdi: ka Dievs ‰Çdu aizliegumu nav devis un sac¥jis, tÇdï∫ js

varat ïst no ‰¥ koka; un ka Dievs visu nodevis jsu zi¿Ç, tÇpïc viss ir

jsu, un nevar bt tÇ, ka vien¥gi ‰is koks btu aizliegts. Abi kÇrdinÇjumi

ir vïrsti uz to, lai Ieva tiktu aizvesta projÇm no Dieva vÇrda un tic¥bas.

Jo ‰¥ pavïle, ko Dievs cilvïkiem devis – neïst no laba un ∫auna atz¥‰anas

koka –, pierÇda, ka ar¥ tad, ja cilvïka daba joprojÇm btu piln¥ga, Ådams

l¥dz ar saviem pïcnÇcïjiem btu dz¥voju‰i tic¥bÇ, l¥dz no ‰¥s dz¥ves tiktu

uz¿emti gar¥gajÇ. Jo tur, kur ir Dieva vÇrds, noteikti jÇbt ar¥ tic¥bai. Bet

‰eit Dieva vÇrds saka – no ‰¥ koka nav at∫auts ïst, citÇdi cilvïkam jÇmirst.

TÇdï∫ Ådamam un Ievai bija jÇtic, ka ‰is koks ir pretstatÇ un naidÇ ar

dz¥v¥bu. TÇtad ‰¥ pavïle ietver un prasa tic¥bu.

Mïs, kas no grïka nÇkam taisn¥bÇ un no ‰¥s mirst¥gÇs miesas –

nemirst¥gÇ, ar¥ dz¥vojam tic¥bÇ. Taãu mums ir dots cits Dieva vÇrds, kur‰

Ådamam ar vi¿a piln¥go dabu nebija dots, – jo vi¿am bija vienkÇr‰i jÇtiek

pÇrceltam no dabiskÇs dz¥ves gar¥gajÇ. TÇdï∫ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, ka

‰is koks parad¥zes vid ir bijis gluÏi kÇ bazn¥ca, kur bija jÇtiek sludinÇtam

Dieva vÇrdam, kas sac¥ja, ka visi pÇrïjie koki ir svït¥gi un vesel¥gi, tikai

‰is viens koks ir kait¥gs. TÇ cilvïki btu mÇc¥ju‰ies paklaus¥t un kalpot

Dievam – vi¿i nebtu ïdu‰i no ‰¥ koka tÇdï∫ vien, ka Dievs to aizliedzis.

TÇ nesamaitÇtajai, piln¥gajai cilvïka dabai, kam bija patiesa Dieva

atzi¿a, tomïr bija dots Dieva vÇrds jeb pavïle, kura sniedzÇs pÇri tÇs

sapra‰anai un bija jÇuz¿em tic¥bÇ. Bet ‰¥ pavïle nevain¥gajai dabai bija
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dota tÇdï∫, lai Ådamam btu z¥me jeb veids, kÇ kalpot un pateikties

Dievam un pamÇc¥t savus bïrnus. TÇ kÇ velns redz un zina, ka ‰¥ pavïle

ir augstÇka par cilvïka sapra‰anu, vi¿‰ kÇrdina Ievu, likdams vi¿ai

‰aub¥ties par to, vai ‰¥ ir Dieva pavïle un griba vai ne. TÇds ir visu

kÇrdinÇjumu avots un galvenais cïlonis, proti, ka prÇts pats no sevis,

bez Dieva vÇrda uzdr¥kstas spriest par Dievu un Vi¿a vÇrdu. 

Jo Dievs bija gribïjis, lai ‰¥ pavïle dotu cilvïkam iespïju parÇd¥t

savu paklaus¥bu un ¥stenot Çrïju kalpo‰anu Vi¿am un tÇpat ar¥ lai ‰is

koks btu par z¥mi, ar kuras pal¥dz¥bu cilvïks varïtu pierÇd¥t, ka ir

paklaus¥gs Dievam. Kad velns mudina cilvïku iesaist¥ties diskusijÇ par

to, vai Dievs tie‰Çm ir ‰Çdu pavïli devis, vi¿a nodoms ir – vest cilvïku

projÇm no paklaus¥bas Dievam un dot vi¿am iemeslu grïkot. 

·ai br¥d¥ vien¥gais glÇbi¿‰ Ievai btu bijis – zinÇt Dieva pavïli un

stingri turïties pie tÇs, ne∫aujot sevi iesaist¥t nekÇdÇs diskusijÇs par to,

vai Dievs tie‰Çm ir pavïlïjis tÇdas lietas un vai ‰is vien¥gais koks ir

rad¥ts, lai cilvïku pazudinÇtu, kaut ar¥ Dievs visas lietas ir rad¥jis cilvïka

labÇ. Mums gan varïtu ‰˙ist, ka s¥ki un pamat¥gi izdibinÇt ‰Çdas lietas

btu liela gudr¥ba; tomïr, tikl¥dz sirds iesaistÇs ‰ÇdÇs diskusijÇs, grïkÇ-

kri‰ana jau ir notikusi. Nu klaus¥simies, ko Ieva atbild.

2.–3. PANTS

Sieva teica ãskai: “Mïs ïdam no koku aug∫iem dÇrzÇ,
bet par tÇ koka aug∫iem, kas ir dÇrza vid, Dievs teicis:
no tÇ jums nebs ïst, nedz to aiztikt, citÇdi js mirsit.”

SÇkumÇ Ievai vïl veicas gluÏi labi. Vi¿a at‰˙ir ‰o koku no pÇrïjiem un

atkÇrto Dieva pavïli. Taãu, stÇst¥dama par sodu, vi¿a zaudï drosmi – Ieva

nesaka tie‰i tÇ, kÇ Dievs draudïjis; jo Vi¿‰ bija teicis pavisam vienkÇr‰i:

“Tan¥ dienÇ, kad tu ïd¥si no tÇ, tu mirdams mirsi.” ·is izteikums ir saprotams

pavisam vienkÇr‰i un absolti; bet Ieva to neuzskata par absoltu, tÇdï∫

piebilst: “CitÇdi mïs varïtu mirt.” Tas ir ievïrojams sagroz¥jums, ko nedr¥kst

atstÇt nepaman¥tu. Jo tas pierÇda, ka Ieva jau sÇk sliekties uz netic¥bu; tic¥bu

prasa kÇ apsol¥jums, tÇ ar¥ draudu vÇrdi. TÇdï∫ vi¿ai btu vajadzïjis pavisam

noteikti secinÇt: ja ïd¥‰u no ‰¥ koka aug∫iem, tad noteikti mir‰u. Bet ‰ai

tic¥bai sÇtans uzbrk, un Ieva savÇs domÇs pievieno Dieva draudiem
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vÇrdi¿u “varbt”. Jo tik tÇlu velnam jau ir izdevies Ievu apvÇrdot, ka vi¿a

domÇ: Dievs nekÇdÇ zi¿Ç nav tik bargs un neÏïl¥gs, ka viena aug∫a dï∫

varïtu cilvïku nonÇvït. TÇ velna inde jau bija ielijusi Ievas sird¥.

Msu tulkojums nav ¥sti veiksm¥gs, jo tas skan tÇ, it kÇ Ieva runÇtu

pati saviem vÇrdiem, lai gan vi¿a atkÇrto Dieva pavïli, pievienodama

Dieva vÇrdam tikai vÇrdi¿u “varbt”. TÇdï∫ melu garam tik viegli izdodas

Ievu pievilt. Jo ir noticis pats galvenais, ko vi¿‰ bija centies panÇkt,

vilinÇdams Ievu projÇm no Dieva vÇrda un tic¥bas; vi¿‰ jau ir panÇcis to,

ka Ieva sagroza Dieva vÇrdu, tas ir – kÇ Sv. PÇvils 1. Tim. 5:15 saka –,

vi¿a jau ir nogriezusies nece∫os sÇtanam paka∫, novïrsdamÇs no Dieva

vÇrda. Tas ir grïkÇkri‰anas iesÇkums – novïrsties no Dieva un pievïrsties

velnam, tas ir, pastÇv¥gi nepalikt Dieva vÇrdÇ un tic¥bÇ. Kad velns redz

‰Çdu grïkÇkri‰anas sÇkumu, tas uzbrk ar visu savu spïku, spiezdams

Ievas tic¥bu kÇ grsto‰u sienu, lai varïtu vi¿u uzveikt pavisam.

4.–5. PANTS

Tad ãska teica sievai: “Js mirt nemirsit, bet Dievs zina,
ka tan¥ dienÇ, kad js no tÇ ïd¥sit, jsu acis atvïrsies un
js bsit kÇ Dievs, zinÇdami labu un ∫aunu.”

TÇda ir sÇtana retorika, ar kuras pal¥dz¥bu vi¿‰ pavisam satriec

nabaga sievu, redzïdams, ka vi¿a jau novïrsusies no Dieva un sÇk uz-

klaus¥t citu sludinÇtÇju. Iepriek‰, 1. pantÇ, jautÇdams: “Vai tie‰Çm Dievs

ir teicis..?”, vi¿‰ vïl atklÇti nenoliedz Dieva vÇrdu, bet mïÆina ar ‰o

jautÇjumu likt Ievai ‰aub¥ties. Bet nu, redzïdams, ka ‰is nodoms jau ir

¥stenojies, vi¿‰ ar vislielÇko pÇrdro‰¥bu pavisam tie‰i noliedz Dieva

vÇrdu, saukdams Dievu par meli un iztïlodams Vi¿u kÇ neÏïl¥gu, bargu

Dievu. SÇtanam nepietiek ar to, ka Ieva pievieno Dieva vÇrdam savu

“varbt”; vi¿‰ Ievas ‰aubas pÇrvïr‰ noliegumÇ: “Js mirt nemirsit.”

Te nu mïs redzam, cik briesm¥gi ir, ja velns sÇk cilvïku kÇrdinÇt, –

tad cilvïks kr¥t vienÇ grïkÇ pïc otra un ‰˙ietami niec¥gs grïks noved pie

smaga, briesm¥ga kritiena. Liels grïks bija jau tas, ka Ieva novïrsÇs no

Dieva un Vi¿a vÇrda, uzklaus¥dama velnu, bet vïl lielÇks grïks notiek

‰eit, – kad Ieva piekr¥t velnam, kas sauc Dievu par meli un gluÏi vai sit

ar drïm. Nu vi¿a ir ne tikai novïrsusies no Dieva, kÇ pirmajÇ kÇrdinÇ-
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jumÇ, bet sÇk l¥dz ar velnu nicinÇt Dievu, noliegt Vi¿a vÇrdu, vïrsdamÇs

pret ‰o vÇrdu un ticïdama melu tïvam.

·is piemïrs mums mÇca, kas ir cilvïks. Ja tÇ noticis ar cilvïka dabu,

kas vïl bija taisna un piln¥ga, kas tad notiks ar mums? Piemïrus redzam

pa‰i savÇm ac¥m: daudzi no tiem, kuri sÇkumÇ, tikl¥dz bija dzirdïju‰i

Eva¿Æïliju, l¥dz ar mums slavïja Dievu un pateicÇs Vi¿am par to, ka

Vi¿‰ atkal cïlis Savu vÇrdu dienas gaismÇ, tagad ir ne tikai novïrsu‰ies

no ‰¥ vÇrda, bet ar¥ nostÇju‰ies pret mums. 

TÇ, piemïram, kad ariÇ¿i sÇka atkrist no tic¥bas Dieva Dïla dievi‰-

˙¥bai, tie dr¥z vien nonÇca tÇdÇ neprÇt¥bÇ, ka k∫uva par patiesÇs bazn¥cas

ienaidniekiem un sÇka to neganti vajÇt. L¥dz¥gus piemïrus esam redzï-

ju‰i ar¥ pie pÇrkrist¥tÇjiem. SÇkumÇ vi¿i, pak∫audamies velna kÇrdinÇju-

mam, ir pievienoju‰i Dieva vÇrdam savu ‰aubu vÇrdu “varbt”, un vïlÇk

‰is “varbt” ir k∫uvis par noliegumu – no atkritïjiem vi¿i ir pÇrvïrtu‰ies

Dieva vajÇtÇjos. Jo tie seko savam tïvam – velnam, kas, grïka dï∫

nokritis no debes¥m (Lk. 10:18), ir k∫uvis par Kristus un Vi¿a bazn¥cas

niknÇko ienaidnieku. L¥dz¥gu piemïru netrkst ar¥ msu dienÇs. Mums

nav citu niknÇku ienaidnieku kÇ tie, kuri ir atkritu‰i no msu mÇc¥bas;

jo ‰is grïks nes sev l¥dzi biedino‰us vÇrdus, Ps. 14:1: “BezprÇ‰i saka savÇ

sird¥: Dieva nevaid!” Jo tiem vïl nepietiek ar novïr‰anos no Dieva – tiem

turklÇt vïl jÇuzbrk Dievam un Vi¿a vÇrdam.

TÇdï∫ ‰o likumu jo ¥pa‰i nepiecie‰ams ievïrot visÇ msu dz¥vï,

glÇbjoties pie tÇ kÇ pie dro‰a enkura: ja esam pÇrliecinÇti, ka tas, kas

mums ir un ko apliecinÇm, ir Dieva vÇrds, tad mums jÇturas pie tÇ ar

vienties¥gu tic¥bu, nevis jÇsÇk v¥zdegun¥gi par to diskutït. Jo visas

v¥zdegun¥gÇs diskusijas nenovïr‰ami velk sev l¥dzi grïkÇkri‰anu.

Kunga Kristus vÇrdi, kas sac¥ti par SvïtÇ Vakarïdiena maizi, ir

pavisam skaidri: “TÇ ir mana miesa, kas par jums top dota,” un par

bi˙eri: “·is bi˙eris ir JaunÇ Der¥ba manÇs asin¥s.” Kad sakramentÇrie‰u

sekta, atkÇpdamÇs no ‰iem vÇrdiem, diskutï par to, kÇ tas var bt, ‰ie

∫audis pamazÇm nonÇk tik tÇlu, ka vienkÇr‰i noliedz Kristus vÇrdus un

sÇk tiem uzbrukt, – tÇpat kÇ ‰eit dara Ieva.

TÇpat ar¥, kad Årijs domÇ par Dievu kÇ par visnedalÇmÇko vien¥bu,

vi¿‰ vispirms izsaka ‰Çdu tïzi: varbt Kristus nav Dievs. TÇlÇk vi¿‰ savÇc

vienkopus tik daudz pretrun¥gu un nepamatotu izteikumu, ka jau var
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pavisam dro‰i secinÇt un aizstÇvït savu apgalvojumu, ka Kristus nav Dievs.

TurklÇt vi¿‰ nepievïr‰ nekÇdu uzman¥bu tam, ka eva¿Æïlists JÇnis (J¿. 1:1)

saka: “VÇrds bija Dievs.” TÇpat vi¿‰ neievïro ar¥ to, ka Kristus Mt. 28:19

pavïl krist¥t Tïva, Dïla un SvïtÇ Gara vÇrdÇ, nedz ar¥ to, ka Dievs mums

ir pavïlïjis ticït Kristum, pielgt un piesaukt Vi¿u, Ap. d. 13:39; Ps. 97:7.

Vai gan mïs varïtu izdar¥t kaut ko vïl neapdom¥gÇku un pÇrgalv¥gÇku kÇ

uzdr¥kstïties tiesÇt Dievu un Vi¿a vÇrdu, kam ir jÇtiesÇ ms?

TÇdï∫ mums vienkÇr‰i jÇpaliek pie tÇ, ka tad, ja Dievs ko saka, mïs

tam vienkÇr‰i ticam un nesÇkam par to diskutït, bet dr¥zÇk gan savaldÇm

savu prÇtu un paliekam paklaus¥bÇ Kristum. Te jÇievïro Jesajas vÇrdi

(Jes. 7:9): “Ja js neticïsit, js nepastÇvïsit!” Ja ar¥ mïs ∫autu sevi saraust¥t

gabalos, tomïr nekad nesaprastu, kÇ tas var notikt, ka acs redz, bet auss

dzird; tÇpat ar¥ nesaprat¥sim, kas ir dvïsele. Tomïr mums ir gan acis, gan

ausis, gan dvïsele, un mïs tÇs ik br¥di lietojam visos savos darbos. KÇ

tad lai mïs spïtu saprast lietas, kas pÇrsniedz msu piecas ma¿as un ir

aptveramas tikai no Dieva vÇrda? TÇ tikai Dieva vÇrdÇ ir sac¥ts, ka SvïtajÇ

VakarïdienÇ maize ir msu Kunga miesa, bet v¥ns – Kristus asinis. Tam

mums ir jÇtic; bet saprast to nespïjam, un mums tas ar¥ nav jÇsaprot.

TÇtad attiec¥bÇ uz ‰iem Mozus vÇrdiem jÇsaka: Dievs Savu pavïli bija

izteicis pavisam vienkÇr‰i: “No tÇ koka, kas ir dÇrza vid, tev nebs ïst.”

Taãu ‰o vÇrdu nolku cilvïka prÇts nesaprata – cilvïks nezinÇja, kÇdï∫

Dievs to pras¥ja. TÇdï∫ Ieva dr¥z vien sÇk mïÆinÇt to izdibinÇt; vi¿a r¥kojas

v¥zdegun¥gi – Ievai nepietiek ar to, ka Dievs sac¥jis ‰Çdus vÇrdus un devis

pavïli. Un nu vi¿a ir pagalam. ·is kÇrdinÇjums patiesi ir visu to kÇrdinÇjumu

piemïrs, ar kuriem velns uzbrk Dieva vÇrdam un tic¥bai. Jo, iekams vïl

Ievai rodas vïlï‰anÇs ïst aizliegto augli, vi¿a jau ir pazaudïjusi vÇrdus, ko

Dievs bija sac¥jis Ådamam. Ja vi¿a btu ‰os vÇrdus paturïjusi, tad vi¿Ç btu

palikusi godbij¥ba Dieva priek‰Ç un tic¥ba. Turpret¥ tad, kad Ieva Dieva

vÇrdu ir pazaudïjusi, vi¿a sÇk nicinÇt Dievu un paklaus¥t velnam.

To mums ir der¥gi zinÇt, lai mÇc¥tos – kÇ Sv. Pïteris 1. Pït. 5:9

saka – pastÇvït kÇrdinÇjumos un pretoties kÇrdinÇtÇjam, turoties pie

Dieva vÇrda, neuzklausot kÇrdinÇtÇju un neiesaistoties nekÇdÇs diskusi-

jÇs, kas nav saska¿Ç ar Dieva vÇrdu. Jo ‰¥s Ievas cie‰anas un kÇrdinÇ‰ana

ir mÇc¥ba mums, – lai mïs nevienam ne∫autu aizvilinÇt ms projÇm no

Dieva vÇrda un tic¥bas, tÇ ka mums nenÇktos izciest to pa‰u.
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TurpmÇkie ãskas vÇrdi: “Dievs zina, ka tan¥ dienÇ, kad js no tÇ

ïd¥sit, jsu acis atvïrsies,” ir saprotami divïjÇdi. Tos var saprast tÇ, ka ãska

‰os vÇrdus sac¥jusi, lai Ieva sÇktu skaisties uz Dievu, kas it kÇ nav parÇd¥jis

vi¿ai labvïl¥bu, aizliegdams ïst tik noder¥gu augli, vai ar¥ – ka ãska ‰Çdi

slavï Dievu, lai vieglÇk varïtu samulsinÇt un pievilt Ievu. Tas ir, it kÇ ãska

gribïtu sac¥t: Dievs patiesi nav tÇds Dievs, kas gribïtu, lai js paliktu tumsÇ,

nespïdami atz¥t labu un ∫aunu; Vi¿‰ ir laipns un labest¥gs, tÇdï∫ nevar bt,

ka Vi¿‰ nenovïlïtu jums ko tÇdu, kas kaut da∫ïji varïtu jums pal¥dzït un

bt noder¥gs; Vi¿‰ noteikti ar¥ bs ar mieru, ka k∫stat Vi¿am l¥dz¥gi!

Kad velns ‰Çdi slavï msu Kungu Dievu, vi¿am, protams, ir duncis

rokÇ, un vi¿‰ ir nolïmis pÇrgriezt cilvïkam r¥kli. Jo ‰ai br¥d¥ cilvïks itin

viegli kr¥t grïkÇ – tÇ notiek, ja ‰˙iet, ka Dieva vÇrds un griba mudina

dar¥t to, kas tev ar¥ pa‰am ir t¥kams. TÇdï∫ es ‰o vietu saprotu tÇ: sÇtans

ir ‰Çdi izteicies, lai pÇrliecinÇtu Ievu, ka Dievs ir labs un Ïïl¥gs, tÇdï∫ ne-

tiesÇs un nenonÇvïs vi¿u, nevis ka Ievai btu pamats uzskat¥t Dievu par

skopu un nenov¥d¥gu. Es ∫auju, lai katrs pats izvïlas, kura izpratne vi-

¿am ‰˙iet pareizÇka. Pats galvenais ir tas, ka sÇtans cen‰as novïrst Ievu

no Dieva vÇrda un pierunÇt vi¿u dar¥t to, ko vÇrds aizliedz. Jo sÇtans ir

Dieva vÇrda niknÇkais ienaidnieks – vi¿‰ labi zina, ka no paklaus¥bas

Dieva vÇrdam ir atkar¥ga msu pest¥‰ana.

Bet ‰ai vietÇ ne velti tiek jautÇts: kÇ tas var bt, ka Ieva savu grïku

vïl nejt? Jo, kaut ar¥ vi¿a vïl nav ïdusi aizliegto augli, tomïr jau ir

grïkojusi pret Dieva vÇrdu un tic¥bu, tÇdï∫ ka sÇkusi novïrsties no vÇrda

un pievïrsties meliem, no tic¥bas pÇrgÇjusi netic¥bÇ, novïrsusies no Dieva,

pievïrsdamÇs velnam, un atteikusies no kalpo‰anas Dievam, nonÇkdama

elku kalp¥bÇ. TÇ kÇ ‰¥ ir grïka galvenÇ da∫a (jo noplkt augli – tas Ievas

grïkÇ nav bijis pats galvenais), – kÇdï∫ tad ir noticis tÇ, ka nÇve grïkam

tik dr¥z vïl nav sekojusi? KÇdï∫ Ieva nav jutusi savu grïku? KÇ tas varïja

notikt, ka pïc tam, kad Ieva jau ir ïdusi aizliegto augli, vi¿a vïl nepiedz¥-

vo nÇvi, iekams nav pierunÇjusi ar¥ Ådamu dar¥t to pa‰u grïku?

DaÏÇdas skolas diskutï par tÇdÇm lietÇm kÇ prÇta augstÇkÇ un

zemÇkÇ da∫a42 un mÇca, ka Ådams esot augstÇkÇ, bet Ieva – zemÇkÇ

da∫a. Taãu ‰Çdas sholastiskas lietas mïs neaplkosim, bet sekosim

pareizajai izpratnei, kura ir ‰Çda.

42 Akv¥nas Toms par ‰o jautÇjumu runÇ savÇ “Summa theologica”.
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SÇkumÇ Dievs ir lïnprÇt¥gs, tÇdï∫ vïl tik dr¥z neliek nÇk sodam par

grïku, citÇdi mïs, tikl¥dz btu grïkoju‰i, tli¿ ietu pazu‰anÇ. Velns ∫aunprÇ-

t¥gi izmanto ‰o Dieva lïnprÇt¥bu, jo vi¿am ir izdev¥gi, ka cilvïks tik dr¥z vïl

neapzinÇs savu grïku. TÇdï∫, kad sods kavïjas, velns dara cilvïka sirdi

pÇrlieku dro‰u, tÇ ka vi¿‰ ne vien nepamana, ka ir grïkojis, bet ar¥ priecÇjas

par savu grïku. TÇds ir pÇvests un vi¿a sekotÇji, – ja tie pa‰i savÇm ac¥m

un ar savÇm sird¥m varïtu redzït tÇs sirdsapzi¿as mokas, jÇ, ∫auÏu

pazu‰anu, pie kÇ noved vi¿u aplamÇ mÇc¥ba, nav ‰aubu, ka vi¿i ‰o mÇc¥bu

main¥tu. Bet velns mÇÏojas vi¿u acu priek‰Ç un apstulbo vi¿us tÇ, ka tie

nespïj saskat¥t Dieva dusmas un tiesas spriedumu, ko ir nopeln¥ju‰i. TÇdï∫

tie dz¥vo vissmagÇkajos grïkos, juzdamies piln¥gi dro‰i, priecÇdamies un

gavilïdami, turklÇt diÏodamies un lepodamies, itin kÇ btu dar¥ju‰i ko labu.

Tie‰i tÇpat notiek ar Ievu. Ar savu netic¥bu vi¿a bija atkritusi no

Dieva vÇrda un pievïrsusies meliem, tÇdï∫ Dieva priek‰Ç jau bija mirusi.

Bet, tÇ kÇ sÇtans vïl turïja aizsegtas vi¿as acis un sirdi, vi¿a ne tikai ne-

redzïja un nesajuta nÇvi, bet pamazÇm sÇka arvien vairÇk tiekties pïc

aizliegtÇ aug∫a, pati t¥ksminÇdamÇs ap ‰o elku kalpo‰anu un grïku. Ja

vi¿a nebtu novïrsusies no Dieva vÇrda, tad vi¿ai ‰˙istu ¥sta negant¥ba

lkoties uz ‰o augli, kÇrojot to ïst; bet tagad ‰is grïks vi¿ai ‰˙iet t¥kams.

Iepriek‰ vi¿a btu metusies bïgt, ja redzïtu kÇdu citu plcam aizliegtÇ

koka augli; tagad Ieva nespïj turïties pret¥ kÇrdinÇjumam – grïks lauztin

lauÏas ÇrÇ no vi¿as sirds un citiem locek∫iem. TÇdï∫ ‰¥ tieksme un

vïlï‰anÇs ïst aizliegto augli ir gluÏi kÇ sïrga, un ‰ai sïrgai galu galÇ seko

nÇve, kaut ar¥ Ieva grïkodama to vïl nejt, – kÇ tÇlÇk lasÇm.

OtrÇ da∫a

Par noÏïlojamo grïkÇkri‰anu

6. PANTS

Un sieva redzïja, ka koks ir labs, lai no tÇ ïstu, un ka tas
jo t¥kams ac¥m un iekÇrojams, ka dara gudru. Un vi¿a
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¿ïma no tÇ aug∫iem un ïda, un deva ar¥ savam v¥ram,
kas bija ar vi¿u, un vi¿‰ ïda.

Redzi, kÇ grïks iezogas un iek∫st visÇs cilvïka sajtÇs. Ieva vairs

nekavïjas dar¥t lietas, kas vi¿as grïku vïr‰ jo lielÇku un smagÇku, jo ir

nostÇjusies pret Dieva pavïli un tic velnam, kur‰ teicis, ka vi¿a nemirs,

bet vi¿as acis taps atvïrtas, tÇ ka Ieva spïs atz¥t un zinÇt labu un ∫aunu.

Nu vi¿as acis raugÇs negaus¥gi un vi¿ai ‰˙iet nieka lieta, ka cilvïkam jau

ir dota Dieva atzi¿a un ¥sts saprÇts; Ieva grib zinÇt ar¥ to, kas ir ∫auns.

Tie‰i tÇ ir ¥stÇ velna inde, kas liek Ievai vïlïties bt gudrÇkai, nekÇ Dievs

vi¿ai pavïlïjis. Jo ‰¥ gudr¥ba ir nÇve, un tÇ ac¥mredzami ir naidÇ ar Dieva

gudr¥bu, kas izteikta Bausl¥bÇ. Velna gudr¥ba mÇca uzskat¥t par taisn¥bu

to, kas ir grïks, un par augstÇko gudr¥bu – to, kas ir pati lielÇkÇ mu∫˙¥ba.

TÇdï∫ ‰eit atkal jÇuzsver tas, ko lat¥¿u teksts ir atstÇjis nepateiktu, proti,

ka ‰is koks Ievai ir paticis un ‰˙itis iekÇrojams tÇdï∫, ka tas dara gudru. To

velns, cilvïku kÇrdinÇdams, arvien cen‰as panÇkt, – jo tÇlÇk cilvïks aiziet no

Dieva vÇrda, jo gudrÇks un izgl¥totÇks vi¿‰ pats sev ‰˙iet. TÇ sakramentÇrie‰i

par lielu gudr¥bu uzskata to, ka vi¿i zina apgalvot: maize ir maize, v¥ns ir v¥ns

un nevis Kristus miesa un asinis. Årijs savukÇrt domÇ, ka ir peln¥jis uzslavu

un atklÇjis ko ¥pa‰u, no atsevi‰˙iem nepareizi saprastiem izteikumiem, ko

vi¿‰ izmantojis savu maldu pamato‰anai, secinÇdams, ka VÇrds gan ir bijis

pirms visas rad¥bas, tomïr tÇpat ir ticis rad¥ts. PÇrkrist¥tÇji uzskata par lielu

gudr¥bu savu bezkaun¥go p∫ÇpÇ‰anu par to, ka dens neskarot garu vai

dvïseli, bet tikai Çdu, tÇdï∫ Krist¥ba nepal¥dzot iemantot grïku piedo‰anu.

Mïs zinÇm, ka ‰Çdi sektanti daÏviet ir krist¥ju‰i bez dens, tomïr apgalvo, ka

mÇc¥bas lietÇs starp vi¿iem un mums nekad nav bijis nevienprÇt¥bas. Un

patiesi – visiem ‰iem ∫aud¥m piem¥t sava veida gudr¥ba, taãu tÇ ir velni‰˙¥ga

gudr¥ba, kas ir pretrunÇ ar Dieva vÇrdu un Vi¿a gudr¥bu. Tas ir ¥stais velna

kÇrdinÇjums, ka vi¿‰ ms dara tik gudrus pret un pÇr Dieva vÇrdu, – kÇ vi¿‰

pats ir nostÇjies pret Dievu un gribïjis pÇr Vi¿u paaugstinÇties debes¥s. Un ‰is

gudr¥bas kÇrdinÇjums ir daudz spïc¥gÇks un noz¥m¥gÇks par visiem citiem

kÇrdinÇjumiem, kas saist¥ti ar netikl¥bu, skaud¥bu, augstprÇt¥bu utt.

VÇrds hiskil noz¥mï – ‘bt gudram’, tÇdï∫ ar¥ maskil noz¥mï – ‘gudrs

vai gudrais’, – kÇ Psalmos 14:2 sac¥ts: “Tas Kungs skatÇs no debes¥m uz

cilvïku bïrniem un raugÇs, vai jel kÇds ir saprat¥gs un meklï Dievu.” Un
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Jes. 52:13 lasÇm: “Redzi, Mans kalps (jaskil) r¥kosies gudri.” Bet par

gudr¥bu Raksti sauc tie‰i to gudr¥bu, ar kuru tiek atz¥ts Dievs. ·¥ gaisma

jeb atzi¿a mirdzïja Ievas sird¥ kÇ spoÏa saule, jo vi¿ai bija Dieva vÇrds,

kÇ ar¥ pareiza atzi¿a par visu rad¥bu. Bet, tÇ kÇ nu vi¿ai ar ‰o gudr¥bu

nepietiek, vi¿a grib kÇpt augstÇk un iepaz¥t Dievu citÇdi, nekÇ Vi¿‰ pats

Sevi atklÇjis SavÇ vÇrdÇ. TÇ ir briesm¥ga grïkÇkri‰ana – l¥dz ar to Ieva zau-

dï patieso gudr¥bu, iekrizdama vislielÇkajÇ tums¥bÇ un aklumÇ.

Ar¥ ‰odien velns r¥kojas tÇpat kÇ toreiz. Dievs mums pavïl ticït Eva¿-

Æïlijam par Vi¿a Dïlu un ‰ÇdÇ tic¥bÇ iemantot pest¥‰anu. TÇ ir ¥stÇ

gudr¥ba, – kÇ ar¥ Kristus J¿. 17:3 saka: “Bet ‰¥ ir mÏ¥gÇ dz¥v¥ba, ka vi¿i

paz¥st Tevi, vien¥go patieso Dievu, un to, ko Tu esi st¥jis, Jïzu Kristu.”

Mks nicina ‰o gudr¥bu un pievïr‰as citÇm lietÇm – uzvelk drÇnas ar

kapuci, apjoÏas ar auklu un domÇ, ka tÇ varïs patikt Dievam un iemantot

pest¥‰anu. ·o augsto gudr¥bu, kÇdu mki piekopj ar savu dievkalpojumu

un reliÆiju, velns un iedzimtais grïks ir iedïst¥jis ‰ajÇ noÏïlojamajÇ dabÇ,

lai ∫audis atteiktos no Dieva vÇrda, ko Dievs devis cilvïku pest¥‰anai, un

sekotu pa‰i savÇm domÇm. Ar¥ Ieva, kas taãu rad¥‰anÇ bija sa¿ïmusi ¥stu

gudr¥bu, tiecas pïc citas gudr¥bas – Çrpus un pret Dieva vÇrdu, grïkodama

ar visÇm savÇm sajtÇm, ac¥m, domÇm, tieksmïm un darbiem.

TÇdï∫ mums neklÇjas uzklaus¥t tos, kuri sprieÏ: tÇ ir liela neÏïl¥ba,

ka viena aug∫a dï∫ visa daba ir tik briesm¥gi samaitÇta, nogrimusi nÇvï

un daudzveid¥gÇ postÇ. Kad epikrie‰i dzird par ‰o notikumu, vi¿i to iz-

smej kÇ pasaku. Bet, kas rp¥gi lasa un pÇrdomÇ ‰os Mozus vÇrdus, tas

itin labi redz, ka posta iemesls nav apïstais kumoss, bet grïks – tas, ka

Ieva grïko pret abu galdi¿u bau‰∫iem, pret Dieva vÇrdu un pa‰u Dievu;

turklÇt vi¿a grïko tÇ, ka atstumj Dieva vÇrdu tÇlu projÇm no sevis un

piln¥gi k∫st par velna skolnieci.

·o vainu nekÇdi nav iespïjams m¥kstinÇt, nedz nol¥dzinÇt; jo msu sa-

¿emtÇ soda iemesli ir lieli un svar¥gi, proti, negants grïks un neganta no-

vïr‰anÇs no Dieva. Par to mums ir jÇdomÇ un nav jÇizdomÇ spekulÇcijas

par noplkto un apïsto augli. Jo tie, kuri uzlko tikai ‰o darbu, nepaman¥-

dami grïku, kam ‰is darbs ir sekojis, neizbïgami sÇk uzskat¥t Dievu par ne-

Ïïl¥gu, jo Vi¿‰ tik niec¥ga grïka dï∫ ir uzlicis visam cilvïku dzimumam tik

smagu sodu. TÇdï∫ ‰Çdi ∫audis k∫st par Dieva ienaidniekiem un kr¥t iz-

misumÇ vai ar¥, sekodami epikrie‰u piemïram, izsmej ‰o stÇstu kÇ pasaku.
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TÇdï∫ mums jÇuzlko Dieva vÇrds. Tas ir Dieva vÇrds; cik liels ir

‰is vÇrds, tikpat liels ir ar¥ grïks, kas tiek dar¥ts pret Dieva vÇrdu. ·is

grïks nomÇc un pak∫auj sev visu rad¥bu; kÇ gan cilvïka daba varïtu

uzveikt un pÇrvarït ‰o grïku, kas ir tik liels un neizmïrojams? TÇdï∫, lai

uzveiktu ‰Çdu grïku, mums vajadz¥gs Tas, kur‰ Sev¥ nes neizmïrojamu

taisn¥bu, proti, Dieva Dïls.

·eit tiek parÇd¥ta ar¥ sÇtana vilt¥ba. Jo vi¿‰ vilina Ievu grïkot, nevis

rÇd¥dams, cik jauks ir aizliegtais auglis, bet ˙erdamies pie cilvïka cïlÇkÇ

tikuma, proti, pie tic¥bas Dieva vÇrdam. TÇdï∫ netic¥ba un novïr‰anÇs no

Dieva ir visu grïku sakne un avots, savukÇrt tic¥ba – taisn¥bas sakne un

avots. Un sÇtans vispirms vilina Ievu projÇm no tic¥bas, netic¥bÇ. Un pa-

nÇcis, ka Ieva vairs netic Dieva dotajai pavïlei, sÇtans jau itin viegli var

pierunÇt Ievu aizskart koku, noplkt un ïst tÇ augli; jo ÇrïjÇ nepaklau-

s¥ba seko grïkam, kas mÇjo un darbojas sird¥. TÇ ir jÇaplko grïka

lielums un smagums, kura dï∫ mïs visi esam pazudu‰i. TÇlÇk lasÇm, kÇ

grïks nÇk atklÇt¥bÇ un sa¿em sodu.

7. PANTS

Tad vi¿u abu acis tapa atvïrtas, un vi¿i atzina, ka bija kai-
li, un vi¿i savija v¥Æes lapas un tais¥ja sev gurnu apsïjus.

Iepriek‰ sac¥ju, ka visiem velna kÇrdinÇjumiem ir kop¥ga daba un

veids, proti, ka sÇkumÇ tiek pÇrbaud¥ta tic¥ba un velns cen‰as novïrst cil-

vïku no Dieva vÇrda; tÇlÇk seko kÇrdinÇjums grïkot pret otrÇ galdi¿a

bau‰∫iem. Mïs pa‰i redzam, kÇ tas notiek. Tas, kas stÇst¥ts tÇlÇk, pieder

pie grïka apraksta un rÇda, kÇds ir grïks, kad tas parÇdÇs darbos, un kas

notiek tad, kad ‰Çds darbs ir padar¥ts. Kad grïka darbs tiek dar¥ts, mïs to

neizjtam kÇ grïku – citÇdi mïs apdomÇtos, atcerïdamies, kÇdu postu

grïks nes sev l¥dzi, un atgrieztos no tÇ. Taãu kaitïjums paliek mums

apslïpts – mïs, aizgÇju‰i no tic¥bas, dro‰i dodamies tÇlÇk un ˙eramies pie

darbiem, – kÇ Ieva, redzïdama aizliegto augli, aizraujas un ∫auj sevi pieru-

nÇt, pretïji Dieva vÇrdam ticïdama, ka nemirs, bet vi¿as acis taps atvïrtas

un vi¿a k∫s gudrÇka. Kad nu Ieva ir ar savÇm aus¥m uz¿ïmusi ‰o velna

indi, vi¿a ar¥ pastiepj savu roku pïc aizliegtÇ aug∫a, ïd to ar savu muti un

grïko ar visÇm savas miesas un dvïseles jtÇm un sajtÇm. Tomïr vi¿a

joprojÇm nejt grïku, bet ïd ar prieku un pierunÇ savu v¥ru dar¥t to pa‰u.
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TÇ tas notiek ar visiem kÇrdinÇjumiem un grïkiem – gan alkat¥bu,

gan dusmÇm un skaud¥bu. Jo, kad grïks darbojas, tas netiek aptverts;

tas ar¥ nebiedï un nemoka cilvïku, bet izskatÇs jauki, draudz¥gi un prie-

c¥gi. Un nav br¥nums, ka ar mums tÇ notiek, – mïs taãu esam iedzimtÇ

grïka indes pilni no papïÏiem l¥dz matu galiem, jo ar¥ tad, kad cilvïka

daba vïl bijusi piln¥ga, ir noticis tÇ, kÇ ‰eit lasÇm. TÇdï∫ mïs redzam, ka

bezdiev¥gi ∫audis, tÇpat ar¥ sektanti, kuriem vai nu nekad nav bijis

tic¥bas, vai ar¥ tie no tic¥bas atkritu‰i, jtas tik dro‰i; vi¿i ar tÇdu spïku

un tik strgalv¥gi aizstÇv savus maldus, ka pat ir ar mieru mirt. TÇda ir

vi¿u grïka ¥pa‰¥ba – tas kÇdu laiku nav jtams; bet, kad vïlÇk grïks ar

Bausl¥bas pal¥dz¥bu tiek atklÇts, tas nomÇc cilvïkus ar pÇrlieku lielu

smagumu.

Bet pirms ‰¥s atklÇsmes, kamïr grïks vïl darbojas, Ievas acis netiek

atvïrtas – citÇdi vi¿a btu nomirusi, pirms vïl pieskartos aizliegtajam

auglim. Un, tÇ kÇ acis vïl nav atvïrtas un Ieva paliek netic¥bÇ, vi¿Ç jo-

projÇm paliek patika pret aizliegto augli; tÇpat paliek ap¿ïm¥ba un

tieksme iemantot gudr¥bu, kura ar¥ bija aizliegta. TÇ nu netic¥ba ir ap-

rijusi nabaga Ievu ar visu vi¿as miesu un dvïseli, tÇ ka vi¿a neredz, cik

slikti r¥kojas. L¥dz¥gus aplamas dro‰¥bas piemïrus atrodam ar¥ bazn¥cas

vïsturï. Årijs domÇja, ka ir jau uzkÇpis debes¥s, kad atrada veidu, kÇ

izsmiet un noraid¥t Rakstu vÇrdus, kas runÇ par Kristus dievi‰˙¥bu.

Taãu ‰¥ dro‰¥ba nepastÇv ilgu laiku. Tikl¥dz Ievas acis ir atvïrtas,

vi¿a iedomÇjas par bausli, ko iepriek‰ bija aizmirsusi, – vi¿ai bija pavïlïts

neïst no ‰¥ koka aug∫iem! Pirms Ieva bija atzinusi ‰o Bausl¥bu, vi¿a bija

bez grïka, – kÇ ar¥ Sv. PÇvils saka Rom. 7:9: “Es kÇdreiz dz¥voju bez

Bausl¥bas,” – tas nenoz¥mï, ka Bausl¥bas nebtu bijis, bet – vi¿‰ nejuta

Bausl¥bas draudus un sodu, tÇdï∫ vi¿am ‰˙ita, it kÇ vi¿am grïka nebtu.

Jo “Bausl¥ba dod grïka atzi¿u”, Rom. 3:20, un, kad Bausl¥ba atkal k∫st

dz¥va, tai pa‰Ç br¥d¥ k∫st dz¥vs ar¥ grïks. To Mozus parÇda tÇlÇk stÇstÇ

par Ådamu un Ievu; vi¿‰ saka: “Vi¿u acis tapa atvïrtas,” itin kÇ gribïtu

teikt: velns bija aizdar¥jis ne vien Ievas acis, bet ar¥ sirdi, ievezdams vi¿u

netic¥bÇ un visu locek∫u nepaklaus¥bÇ – kÇ iek‰ïji, tÇ Çrïji. Bet, kad grïks

ir ¥stenojies darbos, sÇtans labprÇt ∫auj, lai cilvïku acis tiktu atvïrtas un

tie redzïtu, ko ir izdar¥ju‰i. Jo te velns cer uz jaunu ˙ïrienu, proti, vi¿‰

gaida, ka tie, kas ir grïkoju‰i, mirs izmisumÇ un ies pazu‰anÇ.
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TÇdï∫ ‰is notikums itin kÇ paskaidro Sv. PÇvila vÇrdus Rom. 3:20:

“Bausl¥ba dod grïka atzi¿u.” Jo Bausl¥ba nedara neko citu kÇ atklÇj grïku

un dara to dz¥vu. Iepriek‰, pirms Bausl¥bas atzi¿as, grïks bija itin kÇ miris

vai aizmidzis, – kÇ Dievs saka Kainam 1. Moz. 4:7: “Ja tu dari ∫aunu, tad

grïks ir tavu durvju priek‰Ç un t¥ko pïc tevis,” tas ir, grïks gaida, l¥dz tiks

atklÇts. Kamïr grïks tiek dar¥ts darbos, tas dus; bet, kad nÇk Bausl¥ba,

cilvïka acis top atvïrtas un vi¿‰ atceras, ko Dievs pavïlïjis un kÇdu sodu

Vi¿‰ noteicis un piespriedis pÇrkÇpïjiem. Kad tas notiek, Bausl¥ba

sirdsapzi¿Ç k∫st spïc¥ga un valda, tÇ ka cilvïks iemanto ¥stu grïka atzi-

¿u. To cilvïka sirds nespïj panest, ja vien Dievs tai nesniedz ¥pa‰u mieri-

nÇjumu. TÇdï∫ ne velti Mozus stÇsta, ka Ieva un Ådams pïc tam, kad bija

ïdu‰i aizliegto augli, ieraudz¥ja, ka ir kaili. Ja rp¥gi pÇrdomÇjam ‰os

vÇrdus, tad varam redzït, ka tajos lieliski aprakst¥ta iedzimtÇ taisn¥ba.

Sholasti˙i sprieÏ, ka taisn¥ba, kÇdu Ådams bija sa¿ïmis rad¥‰anÇ,

nav bijusi Ådama dabÇ, bet l¥dzinÇjusies rotai vai dÇvanai, ar kuru cil-

vïks iesÇkumÇ bijis rotÇts, – kÇ tad, kad skaistai jaunavai tiek uzlikts

galvÇ vainags; taãu ‰is vainags nav da∫a no jaunavas dabas, bet ir kas

¥pa‰s, no‰˙irts no vi¿as dabas un nÇk no Çrienes, tÇdï∫ var tikt uzlikts

un atkal no¿emts, neievainojot pa‰as jaunavas dabu. TÇdï∫ vi¿i diskutï

par cilvïku un velniem, teikdami, ka tie gan pazaudïju‰i rad¥‰anÇ ie-

mantoto taisn¥bu, tomïr ir saglabÇju‰i savus dabiskos spïkus ‰˙¥stus,

kÇdi tie sÇkumÇ bija rad¥ti. Taãu no ‰Çdas mÇc¥bas, kas iedzimto grïku

uzskata par kaut ko maznoz¥m¥gu, ir jÇsargÇs kÇ no indes.

Dr¥zÇk gan mums jÇuzskata, ka taisn¥ba nav bijusi cilvïkam dota kÇ

dÇvana, kas nÇkusi no Çrienes un btu no‰˙irama no cilvïka dabas, bet –

ka tÇ ir bijusi patiesi dabiska. Ådams pats no savas dabas ir m¥lïjis Dievu,

ticïjis Vi¿am, atzinis Vi¿u utt. Jo ‰¥s spïjas ir piemitu‰as Ådamam tikpat

dabiski, cik dabiski acis redz gaismu. Bet tad, ja acis ir ievainotas vai

slimas, tu pamatoti vari sac¥t, ka pati daba ir ievainota un slima. TÇpat ar¥,

kad cilvïks, pazaudïdams savu dabisko taisn¥bu, ir kritis grïkÇ, ir pareizi

sac¥t – vi¿a dabiskie spïki nav paliku‰i neskarti, bet ir grïka samaitÇti.

Jo – kÇ acs daba ir tÇda, ka tÇ spïj redzït, tÇ Ådama prÇtam un gribai ir

piemitusi dabiska spïja paz¥t un b¥ties Dievu un uzticïties Vi¿am.

Kur‰ tad nu gribïtu bt tik mu∫˙¥gs un neprÇt¥gs, lai sac¥tu, ka cil-

vïka dabiskie spïki joprojÇm ir nesamaitÇti, ja zinÇm un jtam, ka esam



187

to visu zaudïju‰i? Tomïr skolÇs nav bijis nekÇ ierastÇka par ‰Çdu uzska-

tu, kas ir ticis pla‰i lietots. Un cik daudzkÇrt nepiedien¥gÇk un nepie¿e-

mamÇk ir, ja tas pats tiek sac¥ts ar¥ par velniem, par kuriem Kristus

J¿. 8:44 apgalvo, ka tie nav pastÇvïju‰i paties¥bÇ, un par kuriem mïs

pa‰i zinÇm, ka tie ir Kristus un Vi¿a bazn¥cas lielÇkie ienaidnieki! TÇ nu

cilvïkÇ ‰¥s nesamaitÇtÇs dabiskÇs dÇvanas ir biju‰as Dieva atzi¿a, tic¥ba,

m¥lest¥ba, bij¥ba utt. – to visu velns caur grïku ir samaitÇjis, – gluÏi kÇ

spitÇl¥ba pÇr¿em visu miesu, tÇ cilvïka griba un prÇts ir grïka pÇr¿emti

un novÇjinÇti tik ∫oti, ka cilvïks ne tikai vairs nem¥l Dievu, bet bïg no

Vi¿a un ir k∫uvis par Vi¿a ienaidnieku, jÇ, labprÇtÇk dz¥votu bez Dieva.

TÇtad ‰eit lieliski aprakst¥ta samaitÇt¥ba, kas nÇkusi sÇkotnïjÇs taisn¥-

bas un goda vietÇ. Jo tas, ka cilvïki iepriek‰ nav redzïju‰i savu kailumu,

ir bijis vi¿u gods. Vai gan cilvïka daba btu varïjusi tikt vïl briesm¥gÇk ap-

kaunota un samaitÇta, kÇ tas ir noticis tagad, kad bt kailam, kas iepriek‰

bija gods, nu k∫uvis par vislielÇko kaunu? Veselu acu dï∫ neviens nekau-

nas, bet negl¥tas, slimas acis neviens par lielu godu neuzskata, dr¥zÇk gan

cilvïks par tÇdÇm kaunas. TÇpat nevain¥bas stÇvokl¥ cilvïkam bija gods

staigÇt kailam, turpret¥ pïc grïkÇkri‰anas Ådams un Ieva, redzïdami, ka ir

kaili, sÇk kaunïties un gatavo gurnu apsïjus, lai savu kaunu noslïptu. Bet

cik daudzkÇrt lielÇks kauns ir tas, ka cilvïka griba ir sagroz¥ta, prÇts –

samaitÇts, visa vi¿a daba – apkaunota, samaitÇta un piln¥gi pÇrvïrsta? Vai

tad tos var saukt par nesabojÇtiem dabiskajiem spïkiem?

Bet redzi, kas iznÇk, ja tiek spriests, ka sÇkotnïjÇ taisn¥ba nav bijusi

ietverta cilvïka dabÇ, bet ir bijusi papildinÇjums un dÇvana, kas pievieno-

ta cilvïka dabai! Vai no tÇ nevar secinÇt, ka tad, ja taisn¥ba nav bijusi pa‰Ç

cilvïka dabÇ, ar¥ grïks, kas vïlÇk nÇcis, nav btisks un cilvïka dabai

pieder¥gs?43 Vai tas nenoz¥mï, ka Kristus velti ir st¥ts kÇ Pest¥tÇjs, – ja jau

iedzimtÇ taisn¥ba ir at¿emta msu dabai tikai kÇ sve‰a, papildus pievienota

lieta un dabiskie spïki vïl joprojÇm ir nesamaitÇti? Vai gan teologs varïtu

sac¥t un mÇc¥t kaut ko sev pa‰am un savam amatam vïl apkaunojo‰Çku?

43 Neilgi pïc Lutera nÇves izrais¥jÇs ∫oti nopietna teoloÆiska kontroverse par jautÇ-
jumu, vai iedzimtais grïks ir k∫uvis par cilvïka bt¥bas da∫u. “Konkordijas for-
mulas” 1. artikulÇ tika atbildïts, ka iedzimtais grïks nav cilvïka bt¥bas da∫a un
jÇiz‰˙ir cilvïka daba un iedzimtais grïks. Turpat tika norÇd¥ts, ka cilvïka dabas
samaitÇt¥bu no pa‰as dabas var at‰˙irt tikai Dievs, tik dzi∫a ir ‰¥ samaitÇt¥ba.
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TÇdï∫ mums jÇbïg un jÇvairÇs no ‰Çdas jsmo‰anas kÇ no ¥sta mïra

un Svïto Rakstu vilto‰anas; dr¥zÇk gan mums jÇseko pieredzei, kas

mÇca, ka esam rad¥ti un piedzimstam no ne‰˙¥stas sïklas, ar iedzimtu

ne‰˙¥st¥bu un jau piedzimstot sev¥ nesam nezi¿u par Dievu, pÇrdro‰¥bu,

netic¥bu, naidu pret Dievu, nepaklaus¥bu, kÇ ar¥ citus smagus un negan-

tus grïkus un trkumus, kas msu dabÇ ir tÇ iedïst¥ti un ‰¥ inde tÇ pÇr-

¿ïmusi visu msu miesu, dvïseli, dz¥slas, asinis, smadzenes un kaulus,

gribu, prÇtu un sapra‰anu, ka mïs ne tikai nespïjam no tÇs piln¥gi

atbr¥voties, bet – mïs to pat neatz¥stam par grïku.

KÇds pagÇnu dzejnieks ir sac¥jis, ka jaunam cilvïkam nav liels

kauns dz¥vot netikl¥bÇ; pagÇns ‰Çdus vÇrdus var at∫auties, bet pats ap-

kaunojo‰Çkais ir tas, ka kristie‰i un tie, kuri grib bt zino‰i un pieredzï-

ju‰i Svïtajos Rakstos, tiecas pievienoties ‰im uzskatam, ka netikl¥ba pati

par sevi nav grïks. To vienprÇt¥gi pierÇda klosteri un domi ar visu savu

dz¥vi. Ja nu tÇ notiek ar Çrïju grïku, ko tad lai domÇjam par sirds ne‰˙¥s-

t¥bu un iek‰ïjÇm tieksmïm, ko bezdiev¥gi ∫audis neuzskata par grïku?

Cilvïks ar¥ nesaprot, ka grïka dï∫ ir zaudïjis sava kailÇ auguma godu.

Jo Ådams un Ieva ir staigÇju‰i kaili – tÇ ir bijusi vi¿u cïlÇkÇ rota un gods

visas rad¥bas vid. Bet tagad, ja esam kaili, mïs bïgam un slïpjamies ne

tikai no ∫auÏu ac¥m, bet pat pa‰i no sevis, – kÇ Mozus ‰ai vietÇ runÇ par

Ådamu un Ievu. ·is kauns norÇda uz to, ka esam zaudïju‰i to tic¥bu un pa-

∫Çv¥bu uz Dievu, kura sÇkotnïji ir bijusi cilvïka sird¥. TÇdï∫ grïkÇkritu‰ais

Ådams btu kaunïjies kails nÇkt Dieva un ∫auÏu acu priek‰Ç pat tad, ja vi¿‰

btu akls, jo vi¿‰ savas nepaklaus¥bas dï∫ bija zaudïjis pa∫Çv¥bu uz Dievu.

Tomïr tas viss pierÇda, ka cilvïka iedzimtÇ taisn¥ba ir bijusi pa‰Ç vi¿a

dabÇ. Bet nu, kad tÇ grïka dï∫ ir zaudïta, ir skaidrs, ka dabiskie spïki nav

paliku‰i piln¥gi, kÇ to izsap¿oju‰i sholasti˙i. Jo, gluÏi kÇ cilvïkam ir bijusi

dabiska lieta – staigÇt kailam piln¥gÇ dro‰¥bÇ un pa∫Çv¥bÇ uz Dievu, atrodot

labvïl¥bu pie Dieva un cilvïkiem, tÇ tagad, pïc grïkÇkri‰anas, kails

augums vairs nav t¥kams nedz Dievam, nedz pa‰am cilvïkam, nedz ar¥

citÇm rad¥tÇm btnïm; tÇdï∫ cilvïks darina gurnu apsïju, lai apsegtu savu

miesu. Vai tas neliecina par cilvïka dabas pÇrveido‰anos? Vi¿am gan ir tÇ

pati daba, taãu tÇ ir daÏÇdos veidos samaitÇta. Pa∫Çv¥ba uz Dievu ir

zaudïta, sirds ir netic¥bas, bai∫u un kauna pilna. Cilvïka dabai paliek tie

pa‰i locek∫i, kurus Dievs iesÇkumÇ bija rad¥jis. Taãu iepriek‰ cilvïks tos bija
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ar godu varïjis rÇd¥t kailus, bet nu kauna un negoda locek∫i tiek apsegti –

cilvïka iek‰ïjÇ trkuma dï∫ – tÇdï∫, ka vi¿a daba grïka dï∫ zaudïjusi

pa∫Çv¥bu uz Dievu; ja mïs ticïtu, tad nekaunïtos.

·ai samaitÇt¥bai, kas radusies grïka dï∫, sekojis vïl citÇds zaudïjums,

proti, nu Ådams un Ieva ne tikai kaunas viens no otra sava kailuma dï∫,

kas agrÇk bija vi¿u gods un rota, bet ar¥ darina sev gurnu apsïjus, lai

apsegtu tos savas miesas locek∫us, kuri pïc savas dabas btu pa‰i godÇ-

jamÇkie. Jo vai gan visÇ dabÇ ir kas cïlÇks par pïcnÇcïju rad¥‰anas darbu?

Un ‰o darbu Dievs uzticïjis ne ac¥m, ne mutei, ko mïs uzskatÇm par

godÇjamiem locek∫iem, bet tie‰i ‰ai miesas da∫ai, ko mums grïka dï∫

nÇkas saukt par kaunu un rp¥gi apsegt, lai neviens to neredzïtu. Bet ne-

vain¥gajÇ dabÇ viss bïrnu rad¥‰anas darbs ir bijis svïts un ‰˙¥sts, tikai pïc

grïkÇkri‰anas ‰ai miesas da∫ai netikl¥bas spitÇl¥ba ir uzbrukusi sevi‰˙i

briesm¥gÇ veidÇ. TÇdï∫ tie, kuri dz¥vo Çrpus laul¥bas kÇrtas, jt visnegan-

tÇko kaisl¥bu. SavukÇrt laulÇti ∫audis, ja tie nespïj vald¥t savas jtas un

tieksmes, ar vislielÇko rp¥bu un uzc¥t¥bu kopdami m¥lest¥bu un vienot¥bu

savÇ starpÇ, ar¥ tiek pak∫auti daÏÇdiem kÇrdinÇjumiem.

Vai tad nu vïl nespïjam aptvert un saprast, cik atbaido‰a lieta ir

grïks? Netikl¥ba taãu nav apkarojama nedz ar kÇdu padomu, nedz zÇ-

lïm – pat ar laul¥bas kÇrtu, ko Dievs ir iedibinÇjis cilvïka dabas vÇjuma

dï∫! Jo lielÇkÇ da∫a laulÇtu ∫auÏu dz¥vo laul¥bas pÇrkÇpumos un par savu

sievu dzied: pie tevis es nevaru bt, taãu ar¥ bez tevis nevaru dz¥vot.44 ·is

briesm¥gais kauns nÇk no msu miesas godÇjamÇkÇ un lieliskÇkÇ locek∫a,

ko es saucu ‰ÇdÇ vÇrdÇ tam uzticïtÇ darba – bïrnu rad¥‰anas dï∫; jo tas

ir pats lieliskÇkais darbs, kur‰ uztur cilvïku dzimumu. TÇ nu grïks dara

visgodÇjamÇkos un der¥gÇkos locek∫us par pa‰iem apkaunojo‰Çkajiem.

Ådamam un Ievai tas tÇ nebtu bijis; bdami pilni tic¥bas Dievam,

vi¿i ik reizi, kad gribïtu rad¥t bïrnus, nÇktu kopÇ bez kaisl¥bas un iekÇ-

res, kas tagad m¥t grïc¥gajÇ, spitÇl¥gajÇ miesÇ, un dar¥tu to, apbr¥nodami

Dieva iedibinÇto kÇrt¥bu, ar paklaus¥bu, visaugstÇko tikum¥bu un paze-

m¥bu, kÇ mïs tagad nÇkam kopÇ klaus¥ties Dieva vÇrdu un kalpot

Vi¿am. To visu mïs l¥dz ar grïkÇkri‰anu esam pazaudïju‰i, tÇ ka vairs

spïjam saprast tikai negat¥vÇ, nevis pozit¥vÇ veidÇ, – redzïdami tr-

44 Sens, sakÇmvÇrdam l¥dz¥gs izteikums, ko lietojis jau Ovidijs.
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kumus, kÇdi ir msos, varam noprast, kÇdu dÇrgumu esam pazaudïju‰i.

Tomïr mums ir pienÇkums pateikties Dievam par to, kas vïl atlicis no

‰¥ bïrnu rad¥‰anas darba, lai cik nepiln¥gs un samaitÇts tas tagad btu.

Taãu pÇrsteidzo‰i ir tas, ka neviena rakstnieka darbos, nevienÇ

valodÇ nav atrodams atzinums, ka kailais augums, kas iepriek‰ bija ¥pa‰i

godÇjams, grïka dï∫ k∫uvis atbaido‰s un apkaunojo‰s. To mums mÇca ti-

kai Mozus, kas ¥si norÇda, ka cilvïks pïc atkri‰anas no tic¥bas ir kritis

kaunÇ, tÇ ka vi¿a locek∫u gods ir pÇrvïrties vislielÇkajÇ kaunÇ, tÇdï∫

Ådamam un Ievai vajadzïjis aizsegt savu kailumu ar gurnu apsïjiem.

VÇrds chagorah ‰ajÇ vietÇ lietots daudzskaitl¥, un tÇ tie‰Ç noz¥me

ir – ‘josta’. TÇ nu vari saprast, ka v¥Æes lapas apsegu‰as cilvïka krustus

un gÏas, tÇ ka locek∫i, kuri pirms grïkÇkri‰anas bija pa‰i godÇjamÇkie,

nu tika apslïpti kÇ kauna locek∫i, itin kÇ tie nebtu cien¥gi atklÇties

cilvïku skatienam. Ak, cik briesm¥ga ir msu grïkÇkri‰ana! Ådama un

Ievas acis tiek atvïrtas, tÇ ka lietas, kas pa‰as par sevi bija ¥pa‰i godÇja-

mas, nu tiek uzskat¥tas par pa‰Çm kaunpilnÇkajÇm!

TÇ tas notiek ar¥ ‰odien. Tikai tad, kad nÇk Bausl¥ba, mïs pirmoreiz

ieraugÇm, ko esam izdar¥ju‰i; ac¥mredzamie grïki dara mums tÇdu kaunu,

ka sirds izb¥stas, un mïs tos pat nespïjam uzlkot. TÇdï∫ cilvïks cen‰as

savu grïku apslïpt. Neviens negrib tikt uzskat¥ts par zagli, laul¥bas

pÇrkÇpïju, slepkavu – pat tad, ja vi¿‰ patiesi tÇds ir. µeceri nekÇdÇ zi¿Ç

negrib atz¥t savus maldus, bet aizstÇvas ar vislielÇko strgalv¥bu, turklÇt

grib bt patiesÇs bazn¥cas locek∫i un mÇc¥tÇji. Lai to panÇktu, vi¿i izgatavo

pietiekami platus gurnu apsïjus no v¥Æes lapÇm, tas ir, izmanto visas

iespïjas apslïpt un izdai∫ot savus maldus. ·o grïka dabu varam redzït ar¥

bïrniem, kuri, pie˙erti nedarbos, tomïr meklï daÏÇdus attaisnojumus un

mïÆina vecÇkus apvÇrdot. TÇ mïdz r¥koties visi cilvïki: kad tie ir pie˙erti

darÇm ko ∫aunu, vi¿i tomïr tiecas ar cie¿u atkÇpties un negrib tikt apkau-

noti, bet vïlas tikt uzskat¥ti par dievbij¥giem un taisniem. Ar¥ ‰¥ inde cilvïka

dabÇ ir ienÇkusi un ielieta ar grïku, – kÇ to liecina ‰ie Mozus vÇrdi.
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Tre‰Ç da∫a

Par spriedumu, kÇdu Dievs pasludina 
msu pirmajiem vecÇkiem pïc grïkÇkri‰anas, 

un par norï˙inu, ko Dievs no tiem prasa

8. PANTS

Tad vi¿i sadzirdïja Dieva TÇ Kunga balsi, kas dÇrzÇ stai-
gÇja dienas vïsumÇ; tad cilvïks un vi¿a sieva paslïpÇs
starp dÇrza kokiem Dieva TÇ Kunga priek‰Ç.

Iedzimtais grïks kaitï cilvïkam tÇdïjÇdi, ka vi¿‰ pazaudï iedzimto

taisn¥bu. Lira ‰eit atkal samulst, aplkodams rab¥nu skaidrojumus, kuri

par dienas sÇkumu uzskata laiku starp pusdienlaiku un vakaru. DaÏi to

saista ar br¥di pirms vakara iestÇ‰anÇs, kad karstums ir mitïjies un sÇk

pst vïj‰. Es domÇju, ka vÇrds “vïsums” vienkÇr‰i norÇda uz vïju. Kad

Bausl¥ba pÇrliecina cilvïku sirdsapzi¿as, Ådams un Ieva ir izbiju‰ies, pat

dzirdot lapu ãabï‰anu. Mïs redzam, ka bail¥gi ∫audis, dzirdïdami no-

krak‰˙am kÇdu ba∫˙i, jau baidÇs, ka visa mÇja varïtu sabrukt. Kad tie

dzird peli rosÇmies, vi¿i domÇ, ka velns ir piezadzies un t¥ko vi¿us no-

maitÇt. Jo pïc savas dabas mïs visi esam tik tram¥gi, ka mums nÇkas

baid¥ties pat tad, kad esam dro‰¥bÇ un nekas mums nedraud.

TÇ nu Ådams un Ieva, kad Bausl¥ba ir pÇrliecinÇjusi vi¿u sirdsap-

zi¿as un vi¿i ir zaudïju‰i pa∫Çv¥bu uz Dievu, sÇk kaunïties gan Dieva,

gan viens otra priek‰Ç, ir bai∫u pilni un, dzirdïdami vïja psmu, uzreiz

domÇ, ka Dievs ir atnÇcis, lai sod¥tu grïku, tÇdï∫ tie paslïpjas. Es ar¥

domÇju, ka Mozus par TÇ Kunga balsi, kas atskan, Vi¿am dÇrzÇ staigÇjot,

sauc vïja ‰alk‰anu, kura bijusi dzirdama pirms TÇ Kunga parÇd¥‰anÇs, –

kÇ Kristus Eva¿ÆïlijÇ, J¿. 3:8, saka: “Tu dzirdi [vïju] p‰am.” Jo, kad

lapas, vïja aizskartas, sÇk ãabït, Ådams un Ieva domÇ: redzi, tur ir Tas

Kungs, un Vi¿‰ liks mums izciest sodu.

Es domÇju, ka to Mozus gribïjis paskaidrot ar vÇrdiem “dienas

vïsumÇ”. Itin kÇ vi¿‰ gribïtu sac¥t: tÇ bija balss, kas l¥dz¥ga vïja psmai

dienas laikÇ, tÇ ka ‰eit tiek uzsvïrts vÇrds “diena”. Jo Mozus nerunÇ par
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vïju, kas p‰ nakt¥, – tÇdï∫, lai parÇd¥tu, cik lielas izbailes cilvïkÇ rad¥jis

grïks. Tas ir, it kÇ Vi¿‰ gribïtu sac¥t: Ådams un Ieva bija tik tram¥gi, ka

gai‰Ç dienas laikÇ baid¥jÇs no lapu ãabï‰anas. Kas tad btu noticis, ja

Tas Kungs nÇktu nakt¥? Nakt¥ bailes k∫st vïl daudz lielÇkas. Jo diena

dara cilvïku dro‰u, turpret¥ nakts – bail¥gu un tram¥gu. TÇdï∫ ar¥ bailes,

ko Ådams un Ieva juta gai‰Ç dienas laikÇ, ir ac¥mredzama un nepÇrpro-

tama z¥me, kas liecina, ka vi¿i ir piln¥gi atkritu‰i no tic¥bas.

Es domÇju, ka tÇ ‰ie Mozus vÇrdi jÇsaprot. Jo tas saskan ar draudu

vÇrdiem, ko vi¿‰ 3. Moz. 26:36 saka par sodu, kas seko grïkam, – ka

grïciniekam pat no ãabo‰as lapas bs jÇb¥stas gluÏi kÇ no zobena. Jo,

kad sirdsapzi¿a ir patiesi aizskarta un izbiedïta, cilvïks k∫st tik no-

mÇkts, ka ne tikai nespïj neko dar¥t, bet pat domÇt, – kÇ mïdz sac¥t, ka

daÏreiz kareivji c¥¿as laikÇ ir tÇ izbiju‰ies, ka nespïj ne rokas pakustinÇt,

bet ∫auj, lai ienaidnieks tos nonÇvï. ·Çds briesm¥gs sods seko grïkam –

cilvïka sirdsapzi¿a izb¥stas, pat dzirdïdama lapu ãabï‰anu, jÇ, tÇ nespïj

paciest pat skaistÇko no rad¥tajÇm lietÇm – dienas gaismu, kas taãu jau

no dabas ms iepriecina un spirdzina.

TÇtad ‰eit atkal redzi iedzimtÇ grïka lielumu; un ‰is grïks piedzimst

l¥dz ar mums, tas msos iedïst¥ts l¥dz ar msu pirmo vecÇku grïkÇ-

kri‰anu. TÇdï∫ mums ir vïl jo grtÇk saprast, kas bijusi sÇkotnïjÇ taisn¥ba.

Jo iesÇkumÇ cilvïkÇ bijusi ielikta lieliska tic¥ba un pa∫Çv¥ba uz Dievu, tÇ

bijusi tik stipra, ka cilvïks neizb¥tos, pat redzïdams debesis sagrstam.

Cik priec¥gi un dro‰i Ieva runÇ ar ãsku! Mïs tÇ nerunÇjam pat ar

sun¥ti vai visti¿u, ko pa‰i esam izaudzïju‰i un pieradinÇju‰i. TÇdï∫ pirms

grïkÇkri‰anas vi¿i nav meklïju‰i paslïptuves, bet staigÇju‰i dro‰i un

atklÇtÇm sejÇm raudz¥ju‰ies DievÇ un slavïju‰i Vi¿u; bet nu tos izbiedï pat

ãabo‰a lapa. Ak, cik smaga ir ‰¥ grïkÇkri‰ana, kuras dï∫ no vislielÇkÇs

dro‰¥bas, pa∫Çv¥bas un prieka Dieva priek‰Ç esam iekritu‰i tik briesm¥gÇs

bailïs, ka nu cilvïks no Dieva vaiga bïg vairÇk, nekÇ bïgtu no velna, ja

tas nostÇtos vi¿a priek‰Ç. Ådams un Ieva no velna nebïg, bet no Dieva,

sava Rad¥tÇja, vi¿i bïg! Vi¿iem ‰˙iet, ka Dievs ir bargÇks un no Vi¿a

jÇb¥stas vairÇk nekÇ no velna – tas vi¿iem ‰˙iet labÇks, jo no tÇ vi¿i nebïg.

TÇdï∫ ‰¥s bailes paties¥bÇ ir bïg‰ana no Dieva un naids pret Vi¿u.

Ir jÇredz ar¥, kÇ grïks pieaug un pie¿emas spïkÇ, l¥dz k∫st

pÇrpÇrïm grïc¥gs, – kÇ Sv. PÇvils saka Rom. 7:13. Jo vispirms cilvïks
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atkr¥t no tic¥bas, iestieg netic¥bÇ un nepaklaus¥bÇ, bet nepaklaus¥bai se-

ko bailes, naids un bïg‰ana no Dieva, kas galu galÇ atnes izmisumu un

nespïju atgriezties. Jo kur lai sirds rod patvïrumu, ja tÇ tik ∫oti b¥stas no

Dieva klÇtbtnes? Vai tai jÇbïg pie velna? Tas nekÇdÇ zi¿Ç nav ieteicams

un nenes labumu, tomïr tÇ notiek. Jo ‰is notikums rÇda, ka Dievs ir cil-

vïkus rad¥jis un dar¥jis par visas rad¥bas kungiem, tomïr nu cilvïks bïg

no Dieva – vi¿am nav nekÇ tÇda, ko vi¿‰ ien¥stu un neciestu vairÇk par

To Kungu. CitÇdi taãu vi¿‰ nenovïrstos un nebïgtu, nedz izb¥tos, dzir-

dïdams Dieva balsi un saprazdams, ka Dievs nÇk pie vi¿a – ne jau nakts

laikÇ, ne ar pïrkona dÇrdiem un zibe¿iem kÇ Sinaja kalnÇ, bet gai‰Ç

dienas laikÇ, kad p‰ lïns vïj‰, kas tikai mazliet sakustina koku lapas.

Nav nekÇ vÇjÇka un noÏïlojamÇka par sirdsapzi¿u, ko izbiedïjusi Dieva

Bausl¥ba un kas sÇk redzït un just savu grïku. TÇdï∫ notiek pats ∫aunÇ-

kais – Ådams un Ieva bïg no sava Dieva, sava Rad¥tÇja, mïÆinÇdami

paglÇbties pavisam noÏïlojamÇ patvïrumÇ, – tie slïpjas starp kokiem.

TÇdï∫ ‰eit atkal jÇredz, cik “krietna” ir cilvïka griba un prÇts pïc

grïkÇkri‰anas. To, ka griba ir aplama un nepareiza, pierÇda ‰is cilvïku

darbs, – ka vi¿i iekÇro to, ko Dievs ir aizliedzis, k∫dami nepaklaus¥gi

Dievam un paklaus¥dami velnam. TÇ nu mïs nevaram ‰aub¥ties par to,

ka prÇts ir samaitÇts un aplams, – mïs redzam, kÇ Ådams un Ieva cer

iemantot dro‰¥bu. Vai gan tÇ nav vislielÇkÇ mu∫˙¥ba – pirmkÇrt, vi¿i

˙eras pie neiespïjamÇm lietÇm – bïg un slïpjas no Dieva, no kÇ nav

iespïjams aizbïgt, nedz paslïpties. OtrkÇrt, Ådams un Ieva izraugÇs

bïg‰anai pavisam aplamu veidu – vi¿i paslïpjas starp kokiem un cer, ka

bs dro‰¥bÇ, lai gan vi¿us nevarïtu pasargÇt ne mris, ne tïrauda siena,

ne lieli kalni, ne klin‰u plaisas.

Kad tic¥ba un pa∫Çv¥ba uz Dievu ir zaudïta, cilvïka gribu satver

briesm¥gas bailes. Un, kad ir zaudïtas jaukÇkÇs Dieva dÇvanas, gudr¥ba

un sapra‰ana, to vietÇ nÇk vislielÇkÇ mu∫˙¥ba, tÇ ka cilvïks r¥kojas ∫oti

Æe˙¥gi un ˙eras pie piln¥gi neiespïjamÇm lietÇm. Tik dzi∫‰ posts ir

iedzimtais grïks. Tomïr tas vïl ir tikai sÇkums; ‰¥ lieta vïl nav sasniegusi

savu atrisinÇjumu, un grïks nav sa¿ïmis savu spriedumu, kas bs daudz

bargÇks un briesm¥gÇks.
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9. PANTS

Un Dievs Tas Kungs sauca cilvïku, sac¥dams: “Kur tu esi?”

·is ir tiesas apraksts. Kad Ådams, apzinÇdamies savu grïku, ir

izbijies, vi¿‰ bïg no Dieva un jt, ka ne vien parad¥ze, bet visa pasaule

k∫st par ‰auru, tÇ ka nav nevienas vietas, kur vi¿‰ spïtu justies dro‰s.

·ajÇs bailïs Ådams skaidri parÇda savu mu∫˙¥bu – vi¿‰ cer tikt galÇ ar

grïku, lai gan jau tÇpat ir aizbïdzis pÇrÇk tÇlu no Dieva. Jo grïks pats

par sevi ir aizie‰ana no Dieva; tÇdï∫ Ådamam nebtu vajadzïjis bïgt

vïlreiz. Taãu grïka daba ir tÇda, ka, jo tÇlÇk cilvïks aizgÇjis no Dieva,

jo tÇlÇk vi¿‰ vïlas aizbïgt. Kas reiz k∫uvis par bïguli un atkritïju, tas

turpina bïgu∫ot mÏ¥gi. TÇdï∫ ar¥ par elles sodu mïdz sac¥t: pa‰as

lielÇkÇs bailes un mokas rad¥s tas, ka bezdievji arvien gribïs aizbïgt,

tomïr jut¥s, ka no ‰¥s moku vietas aizbïgt nav iespïjams. TÇ ar¥ ‰eit

Ådams joprojÇm grib bïgt, lai gan ir jau satverts un sagst¥ts.

VÇrdi: “Tas Kungs sauca cilvïku,” jÇsaprot tÇ, ka Vi¿‰ ir saucis

Ådamu tiesas priek‰Ç. ·eit rodas jautÇjums par to, kÇdÇ personÇ Dievs

vi¿u saucis un uzrunÇjis. Un tas nebt nav mu∫˙¥gi, ja tiek sac¥ts, ka Dievs

to visu paveicis ar e¿Æe∫u kalpo‰anas pal¥dz¥bu – ka e¿Æelis ir pÇrstÇvïjis

Dievu, runÇdams ar Ådamu Vi¿a vÇrdÇ, – gluÏi kÇ vald¥ba runÇ un r¥kojas

ne pati savÇ, bet Dieva vÇrdÇ un vietÇ; tÇdï∫ Raksti mïdz saukt par Dieva

tiesu ar¥ tÇs tiesas, kuras notiek un tiek turïtas ar cilvïku pal¥dz¥bu. TÇ nu

man gluÏi labi pat¥k doma, ka Ådams ticis saukts ar e¿Æe∫u starpniec¥bu;

turklÇt tas vïl jo skaidrÇk rÇda, ka aizbïgt vi¿am nebtu iespïjams.

Bet ¥pa‰i jÇievïro tas, ka Mozus saka: Ådams ir ticis saukts, – itin

kÇ tikai sestajÇ dienÇ btu atskanïjis Dieva vÇrds, kas pavïl neïst aiz-

liegtÇ koka aug∫us. TÇdï∫ – tÇ kÇ Ådams vien¥gais bija dzirdïjis Dieva

pavïli, vi¿‰ pirmais tiek saukts tiesas priek‰Ç. SavukÇrt Ievai, kura ar¥

bija grïkojusi un atkritusi no Dieva, ar¥ vajadzïja uzklaus¥t ‰o vÇrdu un

l¥dz ar Ådamu sa¿emt sodu.

·ie vÇrdi: “Kur tu esi?” ir Bausl¥bas vÇrdi, ar ko tÇ tiesÇ un uzrunÇ

sirdsapzi¿as. Jo, lai gan Dieva priek‰Ç viss tiek atsegts un atklÇts,

Ebr. 4:13, tomïr Vi¿‰ runÇ atbilsto‰i msu sapra‰anai; jo Vi¿‰ redz, ka

cen‰amies izvair¥ties no Vi¿a tiesas (un aizbïgt no Vi¿a pa‰a). TÇdï∫, ja

Dievs jautÇ: “Kur tu esi?” – ‰ie vÇrdi izsaka to pa‰u, ko, ja Vi¿‰ sac¥tu:
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vai tev ‰˙iet, ka Es tevi neredzu? Dievs grib likt Ådamam redzït un pie-

dz¥vot, ka tas, kas ir apslïpts, Dieva priek‰Ç tomïr nav apslïpts un tas,

kur‰ bïg no Dieva, tomïr nekur no Vi¿a nav aizbïdzis.

Jo ar ikvienu grïku notiek tÇ, ka mïs bïrni‰˙¥gi cen‰amies bïgt no

Dieva dusm¥bas, no kÇ tomïr nespïjam aizbïgt. Un tÇ ir vislielÇkÇ mu∫-

˙¥ba, ka dr¥zÇk domÇjam aizbïgt no Dieva, nevis atgriezties pie Vi¿a;

tomïr msu grïc¥gÇ daba nespïj nÇkt atpaka∫ pie Dieva. KÇ tu domÇ,

kÇ Ådams jutÇs, dzirdïdams ‰o balsi? Redzi, vi¿‰ stÇv Dieva soÆa krïsla

priek‰Ç un tiek saukts pie atbild¥bas, lai sa¿emtu peln¥to sodu; taãu

vi¿am ir Æe˙¥ga cer¥ba, ka varïs paslïpties.

12. PANTS

Tas atbildïja: “Es dzirdïju Tavu balsi dÇrzÇ, un mani
pÇr¿ïma bailes, jo es esmu kails, un es paslïpos.”

Cik Æe˙¥gi Ådams bija nodomÇjis bïgt, tikpat Æe˙¥gi vi¿‰ ‰eit atbild

Dievam. Tik ∫oti vi¿am pïc grïkÇkri‰anas pietrkst gudr¥bas un pado-

ma. Jo vi¿‰ pats grib mÇc¥t Dievu, sac¥dams, ka ir kails. Bet Dievs taãu

vi¿u kailu bija rad¥jis! TÇ Ådams pats sevi apkauno, nodod un nolÇd ar

savu muti. Ådams ar¥ paskaidro, ka ir dzirdïjis Kunga balsi un nobijies,

lai gan vi¿‰ taãu agrÇk bija dzirdïjis TÇ Kunga balsi, kas aizliedza ïst no

laba un ∫auna atz¥‰anas koka aug∫iem. KÇdï∫ tad toreiz Ådams nebaid¥jÇs

un neslïpÇs? KÇdï∫ toreiz vi¿‰ priec¥gi stÇvïja Dieva priek‰Ç, skat¥dams

Vi¿u pats savÇm ac¥m un dzirdïdams Vi¿a balsi? Bet nu Ådams satrk-

stas pat no lapu ãabï‰anas. Tas noz¥mï, ka nu vi¿‰ vairs nav tas Ådams,

kÇds bija iepriek‰, bet ir piln¥gi pÇrvïrties un k∫uvis par citu cilvïku, –

nu vi¿‰ grib aizstÇvïties un aizbildinÇties, izmantodams mel¥gus pama-

tojumus. Jo kÇ gan tas varïtu bt, ka Dieva balss izraisa bailes, ja ie-

priek‰ Ådams nebaid¥jÇs no Dieva, bet ar prieku Vi¿u uzklaus¥ja?

TÇdï∫ mÇc¥simies, ka grïkam arvien seko ‰Çda aplama mu∫˙¥ba,

proti, ka grïcinieki, gribïdami aizbildinÇties, pa‰i sevi apsdz un, gribï-

dami aizstÇvïties, pa‰i sevi nodod – ¥pa‰i Dieva priek‰Ç. TÇ Ådams grib

noslïpt un izskaistinÇt savu grïku, sac¥dams, ka bïg nevis tÇdï∫, ka btu

grïkojis, bet tÇdï∫, ka dzirdïjis TÇ Kunga balsi, izbijies un nokaunïjies

sava kailuma dï∫. Nabaga cilvïks nemaz neiedomÇjas par to, ka agrÇk



196

vi¿am ‰Çdu bai∫u nav bijis un vi¿‰ ar¥ nav kaunïjies sava kailuma dï∫.

Jo, tÇ kÇ Dievs Ådamu tÇdu bija rad¥jis, – kÇdï∫ tad vi¿am vajadzïtu

kaunïties par savu kailumu, ko rad¥jis pats Dievs? Iepriek‰ vi¿‰ kails

staigÇja pa visu parad¥zi, Dieva un visas rad¥bas priek‰Ç, zinÇdams, ka

Dievs vi¿u m¥l. Tolaik Ådams ar prieku nÇca Dieva priek‰Ç; bet tagad

vi¿‰ kaunas sava kailuma dï∫, bïg no Dieva un paslïpjas. Tie visi ir

skaidri argumenti un pierÇd¥jumi, ar ko Ådams pats sevi nolÇd un

pavisam atklÇti parÇda savu grïku.

TÇ bezdievji pastarajÇ dienÇ pa‰i sevi pazudinÇs, jo tad viss, kas ir

apslïpts cilvïku sird¥s un palicis tums¥bÇ, k∫s redzams; tad visu cilvïku

grïki un pÇrkÇpumi bs redzami un izlasÇmi kÇ atvïrtÇ grÇmatÇ. Dievs

labi zina, ka Ådams ir grïkojis un peln¥jis nÇvi; Vi¿‰ uzdod ‰o jautÇjumu

tÇdï∫, lai Ådams pats ar savu liec¥bu tiktu pÇrliecinÇts, ka ir grïkojis.

Vi¿‰ bïg no Dieva, un tas ir grïks, – tÇpat kÇ meklït patvïrumu pie

Dieva ir tikums un paklaus¥ba. ·Çdu liec¥bu par sevi pa‰u Ådams sniedz

Dievam; lai gan vi¿‰ cer, ka varïs grïku paslïpt ar melu pal¥dz¥bu;

Ådams stÇsta, ka bïg‰anas iemesls esot vi¿a kailums un TÇ Kunga balss.

TÇdï∫ mÇc¥simies, ka ‰Çda ir grïka daba. Ja Dievs tik dr¥z vïl

nepal¥dz un nesauc grïcinieku, tas bez mitas bïg no Dieva. TÇ kÇ vi¿‰

grib savu grïku aizbildinÇt ar meliem, meli krÇjas kaudzï, l¥dz cilvïks

nonÇk Dieva zaimo‰anÇ un izmisumÇ. TÇ katrs grïks arvien velk sev

l¥dzi nÇkamo – tÇ ir mÏ¥ga grïkÇkri‰ana, kas turpinÇs, l¥dz galu galÇ

grïcinieks ir gatavs dr¥zÇk apsdzït Dievu nekÇ atz¥t savu grïku.

Ådamam btu vajadzïjis sac¥t: Kungs, es esmu grïkojis! Taãu vi¿‰ to

nedara, bet pÇrmet grïku Dievam un nesaka neko citu kÇ: Kungs, Tu

esi grïkojis! Es btu palicis svïts un dz¥votu parad¥zï ar¥ pïc aizliegtÇ

aug∫a baud¥‰anas, ja Tu btu ar mieru, ka tÇ notiek. Tie‰i tÇ Ådams galu

galÇ jutÇs un domÇja – to pierÇda ‰ie vÇrdi. Tas ir, it kÇ vi¿‰ sac¥tu: es

nebtu bïdzis, ja Tava balss mani neizbiedïtu.

TÇ nu ar¥ tad, kad Dievs grïka dï∫ apsdz cilvïku, vi¿‰ tomïr

neatz¥st savu grïku, bet dr¥zÇk gan pats apsdz Dievu un uzkrauj savu

vainu Rad¥tÇjam, daudzos un daÏÇdos veidos vairodams savu grïku. TÇ

tas notiek, ja Dievs nenÇk cilvïkam pal¥gÇ ar Savu Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥-

bu. Tomïr Ådams ‰o lielo, bezdiev¥go mu∫˙¥bu uzskata par vislielÇko

gudr¥bu. Bailes vi¿u ir tÇ pÇr¿ïmu‰as, ka vi¿‰ pats vairs nezina, ko runÇ



197

un dara. Gribïdams aizbildinÇties, Ådams vissmagÇkajÇ veidÇ apsdz

pats sevi un bezgal¥gi vairo savu grïku.

Taãu mums nav jÇdomÇ, ka tÇ noticis tikai ar Ådamu. Mïs visi

darÇm tÇpat, – kad esam dar¥ju‰i grïku, msu daba nespïj r¥koties

citÇdi. Mïs visi dr¥zÇk apsdzam Dievu nekÇ Dieva priek‰Ç atz¥stam sevi

par grïciniekiem, – tie‰i tÇpat kÇ ‰eit dara Ådams, sac¥dams, ka vi¿a

bïg‰anas iemesls bijusi TÇ Kunga balss; tÇ vi¿‰ nosauc Dievu par savas

bïg‰anas izrais¥tÇju. ·im grïkam seko nÇkamais. Jo kÇ gan lai tas, kur‰

nesaudzï Dievu, savu Rad¥tÇju, saudzïtu rad¥bu? Ådams piemin savu

kailumu un norÇda uz to tÇ, itin kÇ Dievs btu rad¥jis kÇdu apkaunojo‰u

lietu. Jo grïks Ådamu ir tÇ apstulbojis, ka vi¿‰ sava kailÇ auguma godu

pÇrvïr‰ kaunÇ un Dieva, sava Rad¥tÇja, zaimo‰anÇ.

11. PANTS

Bet Vi¿‰ sac¥ja: “Kas tev ir teicis, ka tu esi kails? Vai tu
neesi ïdis no koka, no kura Es tev aizliedzu ïst?” 

Te Ådama sirdsapzi¿u skar ¥stais Bausl¥bas dzelonis. Tas ir, it kÇ

Dievs gribïtu sac¥t: tu zini, ka esi kails, un tÇdï∫ slïpies. Bet Es taãu tevi

esmu kailu rad¥jis – kÇdï∫ tad tu to uzskati par kaunu? Tavs apkauno-

jums nav tas, ka esi kails; un ar¥ Mana balss nav tÇ, kas tevi izbiedïjusi.

Tava pa‰a sirdsapzi¿a tevi apsdz, jo esi ïdis no aizliegtÇ koka aug∫iem.

Te nu Ådams, ko Dievs ‰Çdi uzrunÇjis, ir nonÇcis pa‰Ç nÇves un elles

vid; jo vi¿am nÇkas atz¥t, ka kailums nav nekas ∫auns, nedz apkaunojo‰s,

tÇdï∫ ka Dievs vi¿u kailu ir rad¥jis. Ådams uzzina, ka vaina slïpjas kur

citur, – ∫aunums ir tas, ka kailums rada vi¿am sirdsapzi¿as pÇrmetumus,

lai gan agrÇk vi¿‰ ar to btu varïjis lepoties kÇ ar ¥pa‰u rotu; turklÇt

Ådams b¥stas, dzirdïdams Dieva balsi, kuru vi¿‰ iepriek‰ ir klaus¥jies ar

lielu prieku. Dievs redz, ka Ådams ‰Çdi izjt savu grïku, tÇdï∫ Vi¿‰ tam

saka ‰os vÇrdus: ja jau tev ir net¥ra sirdsapzi¿a un tevi pÇr¿ïmu‰as bailes,

tu bsi ïdis no aizliegtÇ koka! Jo tev dotie bau‰∫i nav: tev nebs nokaut,

tev nebs laul¥bu pÇrkÇpt, bet: tev nebs ïst no ‰¥ koka aug∫iem! Tu pats

ar savÇm bailïm parÇdi, ka esi grïkojis pret ‰o bausli.

TÇ nu Ådams no TÇ Kunga dzird tie‰i to, ko ir domÇjis, ka Vi¿‰

sac¥s. Jo vi¿‰ bs domÇjis ‰Çdas domas: es esmu ïdis ‰o augli, taãu ne-
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gribu atz¥t, ka tÇdï∫ bïgu no Dieva. Es noklusï‰u savu grïku un sac¥‰u,

ka mani izbiedïjusi TÇ Kunga balss, jo es esmu kails. Bet, sac¥dams

‰Çdus vÇrdus, Ådams apsdz pats sevi un sadzird savas sirdsapzi¿as

balsi, kas nosoda vi¿a melus un apsdz vi¿u grïku dï∫. TurklÇt pats

Dievs pavisam atklÇti, ¥si un skaidri vi¿u apsdz, un tomïr Ådams vïl

nespïj vienkÇr‰i atz¥t savu grïku; vi¿‰ saka: 

12. PANTS

“TÇ sieva, ko Tu man devi, lai vi¿a btu ar mani, tÇ man
deva no tÇ koka, un es ïdu.”

Redzi, cik lieliski ‰eit attïlota grïka ∫aunÇ daba, – Ådams nekÇdÇ

zi¿Ç negrib nÇkt pie sava grïka atzi¿as, bet noliedz to un aizbildinÇs,

kamïr vien vi¿am ‰˙iet, ka vi¿a r¥c¥bai ir attaisnojums. Un nav br¥nums,

ka sÇkumÇ vi¿‰ cer grïku noslïpt, turklÇt apsdz Dievu, jo pats jt, ka

ir grïkojis; bet br¥nums ir tas, ka Ådams turpina aizbildinÇties ar¥ tad,

kad vi¿a pa‰a sirdsapzi¿a vi¿u ir pÇrliecinÇjusi, ka vi¿‰ ir grïkojis.

Ådams nesaka: Kungs, es esmu grïkojis, piedod man manu grïku, esi

Ïïlsird¥gs (jo grïka daba ir tÇda, ka tas ne∫auj sirdij meklït patvïrumu

pie Dieva, bet skubina bïgt no Vi¿a), bet vi¿‰ vaino sievu.

Retorikas skolas mÇca, ka pÇrkÇpums, kas kÇdam cilvïkam tiek

pÇrmests, ir vai nu jÇnoliedz, vai jÇaizstÇv, pierÇdot, ka ‰Çda r¥c¥ba bijusi

taisn¥ga.45 Ådams ‰eit dara gan vienu, gan otru. Vispirms vi¿‰ noliedz

savu grïku un paskaidro, ka vi¿u izbiedïjusi TÇ Kunga balss, nevis vi¿a

pa‰a grïks. Bet, kad Ådams nevar noliegt to, ko ir dar¥jis, vi¿‰ grib

aizstÇvït savu taisn¥bu, tÇdï∫ saka: ja Tu man nebtu devis sievu, es

nebtu ïdis no aizliegtÇ koka. Te nu atkal ‰is cilvïks sava grïka dï∫

apsdz Dievu, it kÇ Vi¿‰ btu tas, kas dar¥jis grïku.

TÇ nu, ja cilvïks reiz ir novïrsies no Dieva vÇrda, vi¿‰ nemitas

grïkot. SÇkumÇ vi¿‰ ir grïkojis ar savu nepaklaus¥bu un netic¥bu; nu

vi¿‰ vairo savu grïku, apkaunodams un zaimodams Dievu. Vi¿‰ saka:

es neesmu paklaus¥jis ãskai, neesmu ∫Çvis sevi iekÇrdinÇt ar aizliegtÇ

koka aug∫iem; tos uzlkodams, es neesmu stiepis savu roku, lai noplk-

45 TÇ raksta, piemïram, Aristotelis savÇ “RetorikÇ”, I, 15.
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tu augli. To visu ir dar¥jusi sieva, ko Tu man devi. ±si sakot, – Ådams

negrib atz¥t, ka ir grïkojis, bet grib bt ‰˙¥sts un nevain¥gs.

TÇtad ar¥ ‰ie vÇrdi pieder grïka un tÇ dabas aprakstam. Ja nav

grïku piedo‰anas apsol¥juma un tic¥bas, tad grïcinieks ar¥ nevar r¥koties

citÇdi. Ja Dievs btu sac¥jis: Ådam, tu esi grïkojis, tomïr Es gribu atlaist

tev tavu grïku, – tad Ådams pats btu ‰o grïku nolÇdïjis un pazem¥gi,

bez viltus to atzinis. Bet, tÇ kÇ vi¿am vïl nav dota cer¥ba uz grïku pie-

do‰anu, vi¿‰ neredz neko citu kÇ vien nÇvi, ko ir nopeln¥jis, pÇrkÇp-

dams bausli. Bet, tÇ kÇ cilvïka dabÇ ir b¥ties un bïgt no nÇves, Ådams

nevar nonÇkt pie grïka atzi¿as, bet izmïÆina visus veidus, kÇ varïtu

novelt vainu no saviem pleciem. Ikviens grïcinieks jt naidu pret savu

sodu, bet, bdams soda ienaidnieks, vi¿‰ reizï ien¥st ar¥ Dieva taisn¥bu

un pa‰u Dievu, cenzdamies, kÇ vien iespïjams, pÇrliecinÇt Dievu un

visus cilvïkus, ka vi¿‰ cie‰, bdams nevain¥gs. 

TÇ nu Ådams ‰eit cen‰as mazinÇt savu grïku, norÇd¥dams, ka nevis

pats paklaus¥jis ãskai, nedz noplcis augli, bet: “TÇ sieva, ko Tu man

devi,” – vi¿‰ saka, “deva man no tÇ koka.” Tie‰i ‰Çdi savu grïku izjt

∫audis, kuri kr¥t izmisumÇ un, nonÇkdami pie sava grïka atzi¿as, vai nu

pa‰i pakaras, vai zaimo Dievu. TÇ ±jabs ±j. 3:3, 11 saka: “Lai izgaist diena,

kurÇ es piedzimu..! .. KÇdï∫ es neesmu nomiris mÇtes miesÇs vai gÇjis

bojÇ, kad es iznÇcu no mÇtes klïpja?” ·ie ∫audis apsdz Dievu, it kÇ Vi¿‰

btu vain¥gs pie tÇ, ka vi¿i ir grïkoju‰i; vi¿i k∫st nepaciet¥gi un kurn

pret Dievu, it kÇ Vi¿‰ tos btu rad¥jis nÇvei un pazu‰anai. Cilvïks ar¥

nevar r¥koties citÇdi, ja vi¿am nav cer¥bas uz grïku piedo‰anu un Dieva

Ïïlast¥bas apsol¥juma. Jo, tÇ kÇ nÇve cilvïka dabai ir nepanesama, tÇ

rada izmisumu un Dieva zaimo‰anu.

TÇdï∫ ‰ie vÇrdi: “Sieva, ko Tu man devi,” ir pilni dusmu un nepa-

tikas pret Dievu, – itin kÇ Ådams gribïtu sac¥t: ‰o nastu Tu pats man esi

uzkrÇvis; ja Tu sievai btu devis pa‰ai savu dÇrzu, nevis apgrtinÇjis

mani, likdams dz¥vot kopÇ ar vi¿u, tad es btu palicis bez grïka. Ja

esmu grïkojis, tÇ ir Tava vaina, jo Tu man devi ‰o sievu.

TÇ nu Ådams ‰eit tiek rÇd¥ts kÇ visu to cilvïku piemïrs, kuri grïko

un kr¥t izmisumÇ savu grïku dï∫, jo vi¿i nespïj r¥koties citÇdi kÇ vien –

apsdzït Dievu un aizbildinÇties, redzïdami, ka Dievs ir visspïc¥gs un

btu varïjis ‰Çdus grïkus nepie∫aut. Tik briesm¥ga lieta ir grïks – tik tÇlu
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tas cilvïku noved, ja vi¿‰ ¥stajÇ br¥d¥ netiek stiprinÇts un mierinÇts ar

grïku piedo‰anas apsol¥jumu. TÇtad Bausl¥ba, ja tÇ ir viena pati, bez

Eva¿Æïlija un Ïïlast¥bas atzi¿as, noved cilvïku l¥dz izmisumam un ne-

spïjai atgriezties.

13. PANTS

Un Dievs Tas Kungs sac¥ja sievai: “Ko tu esi dar¥jusi?” Un
sieva sac¥ja: “âska mani piev¥la, un es ïdu.”

Nu ‰Çdu pa‰u piemïru mums rÇda ar¥ Ieva, kura, jau bdama grïka

samaitÇta, nav labÇka par Ådamu, kas gribïja tikt uzskat¥ts par nevain¥gu

un uzkraut savu vainu Dievam, kur‰ vi¿am devis sievu. Ar¥ Ieva grib

attaisnoties un vaino ãsku, kas tÇpat ir Dieva rad¥ta btne. Ieva gan

atz¥st, ka ir ïdusi aizliegto augli, taãu vi¿a saka: ãska, ko Tu esi rad¥jis

un kam esi ∫Çvis staigÇt pa parad¥zi, mani piev¥la. Vai tÇ atkal nav

Rad¥tÇja apsdzï‰ana un savas vainas nolieg‰ana?

TÇ nu mïs redzam, ka grïks vienmïr un visur ir viens un tas pats

un dara vienu un to pa‰u, proti, tas negrib tikt atz¥ts par grïku un no-

sod¥ts, bet grib bt taisn¥ba. Ja to neizdodas panÇkt, tad grïks vaino

pa‰u Dievu – kas taãu soda grïku – un grib dar¥t Vi¿u par meli. TÇ

cilvïcisks grïks k∫st par ¥sti velni‰˙¥gu grïku, netic¥ba pÇrvïr‰as Dieva

zaimo‰anÇ, nepaklaus¥bÇ un Rad¥tÇja apkauno‰anÇ. TÇdï∫ es to vïlreiz

nosauk‰u par velni‰˙¥gu, nevis cilvïcisku grïku, jo velns ir Dieva mÏ¥-

gais ienaidnieks, kas mÏ¥gi Vi¿u apsdz un nolÇd, pats sevi attais-

nodams. Vi¿‰ ar¥ nespïj no sirds sac¥t: Kungs, es esmu grïkojis, piedod

man! Jo citÇdi vi¿‰ vïl varïtu cerït uz grïku piedo‰anu, – kÇ to lasÇm

stÇstÇ par Svïto MÇrti¿u46. Taãu tas nav iespïjams, jo velns neatz¥st savu

grïku un zaimo Dievu, apgalvodams, ka Vi¿‰ bez pamata izturas pret

Savu rad¥bu netaisni un cietsird¥gi.

46 Sv. MÇrti¿‰ no Tras (ap 316.–400. g.). K∫uvis par mku. Iespïjams, ka vi¿a
dibinÇtais klosteris ir bijis pirmais Rietumos. Viduslaikos Sv. MÇrti¿am bija liela
popularitÇte. Iecelts par b¥skapu. PopulÇra leÆenda vïst¥, ka vi¿‰ atdevis pusi
sava mïte∫a nabagam un vïlÇk vi¿am parÇd¥jies Jïzus, tïrpies ‰ajÇ mïtel¥.
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Mïs redzam – Ådams un Ieva ir tÇ kritu‰i un nogrimu‰i grïkÇ, ka

vïl dzi∫Çk nevarïtu krist. Jo vi¿u netic¥bai seko visu cilvïka locek∫u un

spïku nepaklaus¥ba. Nepaklaus¥bai seko aizbildinÇ‰anÇs un grïka aiz-

stÇvï‰ana, un tad cilvïks apsdz un nolÇd Dievu. Un tÇ ir grïka pïdïjÇ

pakÇpe – zaimot Dievu, apgalvojot, ka grïks nÇk no Vi¿a. TÇlÇk grïkam

vairs nav kur iet, un ‰Çdu pakÇpi tas sasniedz, ja sirds netiek stiprinÇta

un mudinÇta pa∫auties uz Dieva Ïïlsird¥bu.

TÇ nu pÇvest¥bas laikos bazn¥ca ir bijusi briesm¥gÇ stÇvokl¥. Jo to-

laik nebija redzams, nedz dzirdams nekas tÇds, kas varïtu sniegt sirdij

mierinÇjumu bailïs un grt¥bÇs, – atskaitot vien¥gi to, ka reizi gadÇ tika

mÇc¥ts par Kristus cie‰anÇm, tÇ ka kaut mazliet varïja redzït, kur rast

grïku piedo‰anu. Viss pÇrïjais, kas pÇvest¥bÇ tika mÇc¥ts, veda ∫audis

projÇm no grïku piedo‰anas apsol¥juma pie vi¿u pa‰u taisn¥bas. TÇdï∫

esam redzïju‰i, ka daudzos klosteros ∫audis visu savu mÏu ir dz¥voju‰i

grtsird¥bÇ un izmisumÇ un galu galÇ nomiru‰i smagÇ sirdsapzi¿as c¥¿Ç,

cie‰anu un bai∫u nomoc¥ti. Citi brÇ∫i (nezinÇdami ¥sto mÇc¥bu) stÇvïja

mirïjam l¥dzÇs un nespïja neko vairÇk kÇ vien elku kalpiem ierastÇ

veidÇ piesaukt svïtos par pal¥giem. TÇ nu nabaga ∫aud¥m nÇcÇs nomirt

bez kÇdÇs cer¥bas, pal¥dz¥bas un padoma, vislielÇkajÇs sirdsapzi¿as

bailïs. Vai tÇ nebija briesm¥ga lieta?

Ja ‰¥ iemesla dï∫ btu iespïjams ar vienu pirkstu sagraut visu pÇ-

vest¥bu un visus klosterus, tad to vajadzïtu dar¥t kaut vai tÇdï∫ vien, ka

pÇvest¥bas laikos sirdsapzi¿as ir tiku‰as tik briesm¥gi moc¥tas. Jo tas ir

pats sliktÇkais – bt grïka varÇ un neko nezinÇt par grïku piedo‰anu,

palikt bez mierinÇjuma un Ïïlast¥bas apsol¥juma. PÇvesta dï∫ grïku

piedo‰ana ir piln¥gi pazaudïta; vi¿a vald¥‰anas laikÇ bazn¥cÇ ne mÇc¥ba,

ne dievkalpojums netika saglabÇti ‰˙¥stÇ un pareizÇ veidÇ. Ja nu daÏi

tomïr ir tapu‰i pest¥ti, tad tos uzturïju‰i tikai vÇrdi par Kristus cie‰anÇm,

pie kÇ vi¿i turïju‰ies ar dro‰u tic¥bu, pretodamies pÇvesta gribai. Jo

cilvïki, kuri jau bija nÇves priek‰Ç, tika pamÇc¥ti cerït uz Marijas un

svïto aizlg‰anÇm, un parasti tika mÇc¥ts, ka MÇte Marija rÇda Dïlam

savas krtis, Dïls rÇda Tïvam Savas brces, un tÇ cilvïks iemanto

pest¥‰anu nevis ar Dïla, bet MÇtes Marijas aizlgumu pal¥dz¥bu.

TÇdï∫ gribu no sirds js mudinÇt augstu vïrtït m¥∫Ç Eva¿Æïlija mÇc¥-

bu. Mïs ‰eit redzam, kas notika ar Ådamu un Ievu, kad vi¿iem jau bija
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grïks, bet nebija zinÇms Ïïlast¥bas apsol¥jums. To pa‰u mums rÇda ar¥

sÇtana pazudinÇ‰ana. Jo, tÇ kÇ vi¿am nav dots Ïïlast¥bas apsol¥jums, vi¿‰

nevar atstÇties no saviem grïkiem, naida un Dieva zaimo‰anas. Ar Ådama

kri‰anu tomïr viss bijis mazliet labÇk. Vi¿‰ tiek saukts tiesas priek‰Ç, lai

nÇktu pie sava grïka atzi¿as, un, kad Ådams ir izbijies sava grïka dï∫, vi¿‰

atkal tiek stiprinÇts ar grïku piedo‰anas apsol¥jumu. Par to runÇ skaistie

vÇrdi, kurus lasÇm tÇlÇk un kuros ietverts ar¥ spredi˙is par Kungu Kristu.

Visas ‰¥s lietas iznÇkums un gals parÇda Dieva lielo laipn¥bu un Ïïl-

sird¥bu pret cilvïku; Vi¿‰ norÇda Ådamam uz grïku piedo‰anu un mÏ¥-

go dz¥vo‰anu, kas bs iemantojama caur nÇkamo dzimumu. Un ar¥ ‰¥s

tiesas iesÇkums, ja mïs to pareizi uzlkojam, ir daudz lïnprÇt¥gÇks un

laipnÇks, nekÇ Ådams btu peln¥jis. Dievs neizturas bargi kÇ Sinaja

kalnÇ, kad atskanïja baz¿u ska¿as, dÇrdïja pïrkons un plaiksn¥ja

zibens; te Dievs nÇk pie cilvïka l¥dz ar lïnu vïju, kas norÇda, ka sods

bs tïvi‰˙¥gs. Vi¿‰ nesit un neatstumj Ådamu grïka dï∫, bet sauc vi¿u

un velk atpaka∫ no grïka. Tomïr Ådams sava grïka un lielo bai∫u varÇ

neredz un nesaprot ‰¥s tïvi‰˙¥gÇs rpes un neiedomÇjas par to, ka pret

ãsku taãu Vi¿‰ izturas pavisam citÇdi. âsku Dievs nesauc, tÇpat Vi¿‰

tai nejautÇ par izdar¥to grïku, lai tÇ varïtu atgriezties, bet tda∫ to nolÇd.

Tas parÇda, ka Kristus, msu Pest¥tÇjs, ar¥ tolaik ir nostÇjies kÇ

Starpnieks starp Dievu un cilvïkiem. Jo tÇ ir vislielÇkÇs Dieva Ïïlast¥bas

z¥me, ka Vi¿‰ pïc Ådama grïkÇkri‰anas neklusï, bet runÇ ar vi¿u, Savos

vÇrdos pietiekami skaidri atklÇdams tam Savu Tïva sirdi. Ar ãsku gan

notiek pavisam citÇdi. TÇdï∫, kaut ar¥ apsol¥jums par Kristu vïl nav

atskanïjis, tomïr par to var gt priek‰statu no ‰¥s Dieva r¥c¥bas.

TÇ nu l¥dz ‰im Mozus ir stÇst¥jis par tiesu, ko Dievs turïjis pïc msu

pirmo vecÇku grïkÇkri‰anas, saukdams vi¿us Sava soÆa krïsla priek‰Ç,

jautÇdams vi¿iem un uzklaus¥dams vi¿u atbildi. Nabaga cilvïki gan btu

gribïju‰i izvair¥ties no ‰¥s tiesas, taãu vi¿i to nespïja; gribïdami aizbildi-

nÇties, tie apsdzïja un nodeva pa‰i sevi divreiz smagÇk. Sieva gan

atz¥st to, kas noticis, bet Ådams uzdr¥kstas to slïpt; atbilsto‰i grïka dabai

vi¿‰ negrib, lai vi¿a pÇrkÇpums tiktu atz¥ts par grïku. Ja nenÇk Dieva

Ïïlast¥ba, tad cilvïks nemaz nevar r¥koties citÇdi kÇ – aizbildinÇt savu

grïku un censties iztïlot to kÇ taisn¥bu. TÇdï∫ Dievam arvien jÇturpina

ar mums str¥dïties, lai Vi¿‰ varïtu panÇkt, ka atz¥stam sevi par grïcinie-
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kiem un ∫aujam Vi¿am bt taisnam, – kÇ Ps. 51:6 sac¥ts grïksdzes

vÇrdos. Bet, ja Bausl¥ba vien ¥steno savu varu, tad nabaga sirdsapzi¿a

pati no sevis nespïj ‰Çdi sdzït un noÏïlot grïkus. To ‰eit apstiprina

Ådama un Ievas piemïrs.

Un no ‰iem vÇrdiem tïvi, kas daudz uzc¥t¥gÇk un uzticamÇk nekÇ mïs

las¥ju‰i ‰o Mozus grÇmatu, ir ¿ïmu‰i daudzus izteikumus, kÇ, piemïram, Sa-

lamana pamÇc¥bÇs 28:1: “Bezdiev¥gie bïg, kaut gan neviens vi¿iem paka∫

nedzenas,” tÇpat ar¥ Jes. 57:20: “Bezdievji ir kÇ savi∫¿ota jra, kas nevar

rimt.” Ar¥ Jes. 48:22 sac¥ts: “Bezdievjiem.. nav miera.” Jes. 49:23 lasÇm vÇr-

dus: “Nevilsies tie, kas pa∫aujas uz Mani.” Un atkal – Salamana pamÇc¥bÇs

28:1: “Taisnie ir pa‰apzin¥gi dro‰i kÇ jauns lauva,” un Hab. 2:4: “Taisnais dz¥-

vos savas pa∫Çv¥gas tic¥bas dï∫.” Ar¥ Kristus no ‰iem vÇrdiem ir ¿ïmis lielisku

atzinumu: “Ikviens, kas dara ∫aunu, ien¥st gaismu,” J¿. 3:20. Jo tÇda ir grïka

daba, ka tas labprÇt paliek tumsÇ, apslïpts un nevïlas nÇkt gaismÇ, – kÇ

Ådams apsedz savu kailumu ar gurnu apsïju un paslïpjas starp kokiem.

·eit mums kas jÇsaka ar¥ par Sv. PÇvila vÇrdiem 1. Tim. 2:13–14:

“Ådams ir pirmais rad¥ts, pïc tam Ieva. Un Ådams netika pievilts, bet sieva

tika pievilta un krita pÇrkÇpumÇ.” ·os vÇrdus gandr¥z visi ir sapratu‰i tÇ,

ka Ådams nav ticis pievilts, bet grïkojis apzinÇti – ka vi¿‰ nevis ∫Çvis

velnam sevi pierunÇt, kÇ to izdar¥jusi Ieva, bet nav gribïjis apbïdinÇt savu

prieku – savu sievu; tÇtad Ådams sievu ir m¥lïjis vairÇk nekÇ Dievu. ·o

uzskatu vi¿i grib apstiprinÇt un atz¥t par ticamu, apgalvodami, ka ãska

baid¥jusies no v¥ra kÇ no kunga, tÇdï∫ gÇjusi pie sievas, kas, lai gan ar¥

bijusi svïta, tomïr kÇ vÇjÇka btne izrÇd¥jusies uz¿ïm¥gÇka pret ãskas

pierunÇ‰anu; tÇtad ãska ir piev¥lusi tikai Ievu, bet Ådamu ne. Ådams ir

ticis kÇrdinÇts gan pats, gan ar¥ caur sievu. Caur sievu vi¿‰ kÇrdinÇts tÇ,

ka sieva vi¿am sniegusi aizliegto augli, bet vi¿‰ pats, redzïdams, ka Ieva

vïl nemirst, tikl¥dz to ïdusi, ir domÇjis, ka sods, ar kuru Tas Kungs bija

draudïjis, tomïr nesekos. TÇ zaglis dro‰i zog, ja vi¿am zag‰ana jau reizi

vai divas ir labi izdevusies un vi¿‰ nav juties apdraudïts. Bet, ja ‰is v¥rs

arvien redzïtu savÇ priek‰Ç bendi un karÇtavas, tad gan vi¿‰ nezagtu.

·Çdu izpratni es nenosodu, jo tÇ parÇda, ka ir noticis gan viens, gan

otrs, proti, ka Ådams ir un reizï nav ticis pievilts. Jo vi¿u nav piev¥lusi ãs-

ka, kÇ Ievu, tomïr ar¥ Ådams ir ticis pievilts – gan pats, gan ar¥ caur sievu;

vi¿‰ ir domÇjis, ka sods, par kuru Tas Kungs bija runÇjis, tomïr nenÇks.
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CeturtÇ da∫a

Par ãskai un velnam piespriesto sodu,
kas tiek pasludinÇts reizï ar pirmo apsol¥jumu

I

14. PANTS

Un Dievs Tas Kungs sac¥ja ãskai: “TÇdï∫, ka tu to esi dar¥-
jusi, tu esi nolÇdïta visu lopu un lauku zvïru vid! Uz sava
vïdera tev bs l¥st un p¥‰∫us ïst visas tavas mÏa dienas.”

Kad tiesa ir notikusi un lieta rp¥gi izspriesta, seko – kÇ mïdz sa-

c¥t – sprieduma izpild¥‰ana, kurÇ ikvienam tiek dota atl¥dz¥ba pïc vi¿a

darbiem, tomïr vienam tÇ ir citÇda nekÇ otram, – kÇ tÇlÇk dzirdïsim. Ta-

ãu ‰os Mozus vÇrdus vajag rp¥gi aplkot – visupirms tÇdï∫, ka visÇs

Mozus grÇmatÇs ‰¥ ir vien¥gÇ vieta, kur Dieva personÇ tiek teikta tik gara

runa; un ar¥ tÇ iemesla dï∫, ka te netiek runÇts nedz par kÇdiem bau‰∫iem,

nedz ar¥ par to, kas ãskai vai cilvïkam btu jÇdara, bet tiek sac¥ti tikai

draudu un apsol¥juma vÇrdi, – kas labs vai slikts gaidÇms katrai pusei.

Un ¥pa‰i jÇpievïr‰ uzman¥ba tam, ka Ådamam pïc grïkÇkri‰anas

netiek dota Bausl¥ba, lai gan jau piln¥gajai cilvïka dabai bija dots bauslis.

Bet tas noticis tÇdï∫, ka cilvïka dabai, kas jau bija samaitÇta, Bausl¥ba ne

tikai vairs nevarïja pal¥dzït, bet ‰¥ daba bija tÇ izpost¥ta, ka vairs nespïja

panest ne zilbi no Bausl¥bas. TÇdï∫ Dievs ‰o cilvïka dabu, kam jau ir uz-

krauta grïka nasta, vairs neapgrtina ar Bausl¥bu, bet dziedina tÇs grïku,

gluÏi kÇ brci, ar dziedino‰u plÇksteri, tas ir, ar apsol¥jumu par Kristu.

Tomïr Dievam nÇkas lietot asu un karstu dedzinÇmo dzelzi – tur

vain¥gs velns. Jo, gluÏi kÇ dziedino‰s plÇksteris koÏ miesÇ, kad tÇ tiek

dziedinÇta, tÇ ar¥ svït¥gais apsol¥jums par Kristu tiek sniegts l¥dz ar drau-

du vÇrdiem, lai dziedinÇtu miesu no tÇs ∫aunajÇm tieksmïm. Bet par ‰Ç-

dÇm tieksmïm es saucu ne tikai net¥ro miesaskÇri, bet ar¥ gara net¥r¥bu un

ne‰˙¥st¥bu, – kÇ Sv. PÇvils saka, to, ka jau pïc savas dabas tiecamies uz
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elku kalp¥bu, netic¥bu, pÇrdro‰¥bu un citiem atbaido‰iem grïkiem pret

pirmÇ un otrÇ galdi¿a bau‰∫iem. Lai ‰¥ cilvïka dabas neÆïl¥ba un ne‰˙¥s-

t¥ba tiktu ierobeÏota, ir bijusi vajadz¥ga asa r¥kste un dedzinÇmÇ dzelzs.

Es vïlïtos, kaut man izdotos ‰os vÇrdus aplkot atbilsto‰i to vïrt¥-

bai, jo tajos ir apkopots un ietverts viss, kas Svïtajos Rakstos ir br¥ni‰˙¥gs

un sevi‰˙s. PirmajÇ da∫Ç ir l¥dz¥ba – te Dievs runÇ ar ãsku, lai gan ir

skaidrs, ka ãska ‰os vÇrdus nesaprot. Tie nav tÇdi vÇrdi, kÇdi lietoti

rad¥‰anas darbÇ, un nav l¥dz¥gi ar¥ tiem vÇrdiem, ko 1. Moz. 1:22 Dievs

sac¥ja visiem dz¥vniekiem: “Vaislojieties un vairojieties,” tÇpat ar¥

11. pantÇ: “Lai zeme izdod zÇli un augus”; te Dievs draud un apsola,

runÇdams nevis ar nesaprÇt¥gu, bet saprÇt¥gu btni.

TÇtad Dievs sauc vÇrdÇ ãsku, tomïr runÇ ar sÇtanu, kam bijusi va-

ra pÇr ãsku un kas ar tÇs pal¥dz¥bu piev¥lis cilvïku. KÇ grïku pldos

cilvïka, visas rad¥bas kunga, dï∫ tika izn¥cinÇti ar¥ dz¥vnieki un koki un

valdnieka vainas dï∫ bieÏi tiek sod¥ta visa tauta, tÇ ar¥ ãska ir tikusi sod¥ta

velna grïka dï∫, kas, izmantodams ‰o btni, rad¥jis tik lielu postu; un

ãskas sa¿emtais sods ir jÇsaprot kÇ sods, kuru Dievs piespriedis sÇtanam.

·is teksts nav viegli saprotams, dro‰i vien tÇdï∫ ‰os Mozus vÇrdus,

kam vajadzïtu bt sevi‰˙i labi paz¥stamiem ikvienam cilvïkam, neviens

nav tie‰i un rp¥gi izskaidrojis. Es ar¥ pats bieÏi br¥nos, ko gan ir dar¥ju‰i

tïvi un b¥skapi, – kÇdï∫ vi¿i nav rp¥gÇk pÇrdomÇju‰i un izskaidroju‰i

‰os vÇrdus, kaut ar¥ uz vi¿u pleciem glu‰ies bazn¥cas pÇrvald¥‰anas

pienÇkumi un vi¿iem arvien ir nÇcies c¥n¥ties ar ˙eceriem. Par msu b¥s-

kapiem es neko nesaku, jo tiem nav nekÇ vairÇk kÇ vien b¥skapu vÇrds

un tos btu pareizÇk saukt par bazn¥cas post¥tÇjiem, nevis sargiem un

uzraugiem. Es runÇju par b¥skapiem senlaikos; vi¿i ar savu svïto dz¥vi

un mÇc¥bu bija citiem paraugs. Ar¥ vi¿u vid nav neviena, kur‰ btu

pienÇc¥gi paskaidrojis ‰o Rakstu vietu. Iespïjams, vi¿iem ir traucïju‰i

visi tie darbi un pienÇkumi, kÇdi parasti jÇpilda varas pÇrstÇvjiem.

Par jaunajiem skolotÇjiem varu sac¥t, ka tie ir biju‰i blïd¥gi un turklÇt

vïl sagroz¥ju‰i ‰os vÇrdus, aizstÇdami “tas” ar “tÇ” (sievie‰u dzimtï) un ar

atklÇtu ∫aunumu un grïku attiecinÇdami tos uz Jaunavu Mariju. Ar Liru es

esmu mierÇ – vi¿‰, kÇ man ‰˙iet, ir bijis dievbij¥gs v¥rs, tikai pÇrlieku augstu

vïrtïjis bazn¥ctïvus. TÇdï∫ vi¿‰, sekodams August¥na piemïram, aizmaldÇs

Æe˙¥gÇs alegorijÇs; un ar¥ Gregors savÇ “Moralibus” ir r¥kojies tÇpat, proti,
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sac¥jis, ka sieva esot tïls, kas apz¥mï zemÇko saprÇtu, vi¿as dzimums esot

labie darbi, bet velna sïkla esot jÇsaprot kÇ velna iedvestÇs ∫aunÇs domas.

Dieva vÇrdi: “Es cel‰u ienaidu starp tavu dzimumu un sievas dzimumu,”

esot attiecinÇmi uz c¥¿u, kurÇ velns, iedvesdams ∫aunas domas, uzbrk

msu prÇtam, ko apz¥mï sievas tïls; ja vi¿a pak∫aujas kÇrdinÇjumam, tad

caur vi¿u velns spïj uzveikt ar¥ v¥ru, tas ir, augstÇko saprÇtu. Un to izsaka

vÇrdi: ãska iekod¥s sievas dzimumam papïd¥; jo velns neuzbrk citÇdi kÇ

no apak‰as, sniegdams cilvïka sajtÇm to, kas modina kÇr¥bas.

Kam gan, m¥∫ais las¥tÇj, mums vïl btu vajadz¥gas neskaidras un

nepiemïrotas alegorijas? Iespïjams, ka saprÇtu varïtu dal¥t ‰ÇdÇs divÇs

da∫Çs, iz‰˙irot augstÇko un zemÇko saprÇtu, bet vai nebtu pareizÇk par

zemÇko saprÇtu saukt to da∫u, kas ir prasm¥ga namtur¥bas un policijas

lietÇs, savukÇrt par augstÇko – to, ar kuru apceram tÇs lietas, kas atrodas

Çrpus policijas un namtur¥bas jomÇm un pieder reliÆijai, kura pamatojas

Dieva vÇrdÇ, kur mïs neko nedarÇm un neradÇm, bet tikai apceram un

mÇcÇmies? Bet, ja ar¥ mïs gribïtu runÇt, izmantodami ‰¥s alegorijas, – kÇ

tas mums pal¥dzïtu izprast Mozus vÇrdus? Vai nav tÇ, ka ‰Çda p∫ÇpÇ‰ana

aizïno un nomÇc pareizo izpratni, tÇs vietÇ sniedzot aplamu izpratni,

kas ir ne tikai neder¥ga, bet pat kait¥ga? Jo ko gan prÇts var redzït un

saprast reliÆijas lietÇs?

Tikpat nepareizi ir, runÇjot par ‰¥m lietÇm, uzskat¥t Ievu par zemÇko

da∫u; mums ir zinÇms, ka nevienÇ lietÇ, tas ir, ne ar savu miesu, ne dvïseli

Ieva nav bijusi mazÇk vïrt¥ga vai cien¥ga kÇ vi¿as v¥rs Ådams. No ‰Çda

aplama skaidrojuma ir radu‰Çs ar¥ pagÇniskÇs un bezdiev¥gÇs diskusijas par

br¥vo gribu, kÇ ar¥ par to, ka prÇts tiecas uz labu; sekojot ‰ÇdÇm domÇm,

visa pÇvesta teoloÆija ir pÇrvïrtusies filozofijÇ un sofistiskÇ p∫ÇpÇ‰anÇ. 

TÇdï∫ mïs atsakÇmies no ‰ÇdÇm kait¥gÇm un nepiemïrotÇm mu∫˙¥-

bÇm un ejam jaunu ce∫u, neraugoties uz to, ka iepriek‰ïjo skolotÇju

pïdas ved citur. Jo mums ir savs Priek‰gÇjïjs – Svïtais Gars, kas ar

Mozus starpniec¥bu sniedz mums nevis nepiemïrotas alegorijas, bet

mÇca par vissvar¥gÇkajÇm lietÇm, kuras notiku‰as starp Dievu, cilvïku,

kas ir grïcinieks, un velnu, kur‰ ir pats grïka avots un iedibinÇtÇjs.

Un visupirms mïs uzskatÇm, ka ‰¥ ãska ir bijusi ¥sta ãska, taãu

velns to ir apsïdis un runÇjis ar tÇs muti. OtrkÇrt, mïs gribam palikt pie

uzskata, ka ãska, bdama nesaprÇt¥gs dz¥vnieks, nav sapratusi Dieva
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sac¥tos vÇrdus, bet tos ir sapratis velns, kam Dievs tos ar¥ visupirms

gribïjis sac¥t. TÇ nu mïs vienkÇr‰i paliekam pie ‰¥ notikuma un ‰o

Mozus vÇrdu tie‰as izpratnes – burtiskÇ noz¥mï. Un saska¿Ç ar ‰o

uzskatu ãska ir ãska, kuru apsïdis velns; sieva paliek sieva; Ådams

paliek Ådams – to apstiprina turpmÇkie vÇrdi. Jo Kainu un Åbelu rada

nevis augstÇkais un zemÇkais saprÇts, bet Ådams un Ieva, tas ir, pirmie

cilvïki, kuri grïka dï∫ ir kritu‰i nÇves varÇ un nonÇku‰i velna valst¥bÇ.

VÇrdi, ko Dievs saka ãskai: “Tu esi nolÇdïta visu lopu un lauka

zvïru vid! Uz sava vïdera tev bs l¥st un p¥‰∫us ïst visas tavas mÏa

dienas,” nav jÇsaprot tÇdÇ noz¥mï, kÇ tos skaidro August¥ns un vi¿a

sekotÇji, kuri uzskata, ka ar vÇrdu “vïders” jÇsaprot augstprÇt¥ba; bet, tÇ

kÇ velns ir ∫aunprÇt¥gi izmantojis ãsku, lai ievestu cilvïku grïkÇ, ar¥

ãskai nÇkas ciest sodu l¥dz ar velnu – tÇ tiek nolÇdïta un k∫st par pa‰u

n¥stamÇko dz¥vnieku visu lauka zvïru vid. IesÇkumÇ ãska tÇda nav

bijusi, bet l¥dz ar lÇstu tÇs dabai tiek pievienotas jaunas ¥pa‰¥bas, proti,

nu tÇ ir negantÇka un tiek ien¥sta vairÇk nekÇ visi citi dz¥vnieki, lai gan

pirms lÇsta sa¿em‰anas ãska ir bijusi jauks dz¥vnieci¿‰. Mïs pa‰i no

savas pieredzes zinÇm, ka gluÏi dabiski izjtam bailes un nepatiku pret

ãskÇm, un ãskas bïg no mums, tÇ ka ar¥ ãskai ir nÇcies sa¿emt da∫u

lÇsta un soda.

Taãu draudu vÇrdi tiek sac¥ti ne tikai ãskai – Dievs uzrunÇ sÇtanu,

kas paslïpies ãskÇ. ·eit tiek teikts ar¥ pïdïjais tiesas spriedums –

sÇtanam jÇstÇjas Dieva tiesas priek‰Ç. Ar ãsku Dievs runÇ pavisam

citÇdi nekÇ ar Ådamu un Ievu, kuriem Vi¿‰ draudz¥gi jautÇ: “Kur tu esi?

Kas tev ir teicis, ka tu esi kails?” ·ie vÇrdi parÇda Dieva m¥lest¥bu pret

visu cilvïku dzimumu, atklÇjot, ka ar¥ pïc grïkÇkri‰anas cilvïks tiek

meklïts un saukts; Dievs runÇ ar vi¿u un uzklausa vi¿u – tÇ ir

pÇrliecino‰a Ïïlast¥bas z¥me. Jo, lai gan ‰ie ir Bausl¥bas vÇrdi un

spriedums, ko Dievs saka Ådamam, tomïr tie nes sev l¥dzi pavisam

skaidru cer¥bu, ka vi¿i neies mÏ¥gÇ pazu‰anÇ.

Pret ãsku un sÇtanu Dievs izturas daudz nelaipnÇk. Tos Vi¿‰ ne-

sauc un ar¥ nejautÇ: “KÇdï∫ tu to esi dar¥jis?” – bet uzreiz pavisam tie‰i

saka bargu spriedumu: “TÇdï∫ ka tu to esi dar¥jusi..” – tas ir, it kÇ Vi¿‰

gribïtu sac¥t: tu, sÇtan, jau iepriek‰ esi grïkojis un ticis nolÇdïts, – kad

nokriti no debes¥m; un nu esi grïkojis vïl vairÇk, izmantodams ãsku,
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lai ar¥ cilvïku iegrstu grïkÇ. TÇdï∫ ãskai jÇnes ‰is sods, – ka tai nÇkas

zaudït savu iepriek‰ l¥dz ar citiem dz¥vniekiem iemantoto svït¥bu un

vien¥gajai tikt pak∫autai lÇstam.

No tÇ k∫st skaidrs, ka ãska pirms grïkÇkri‰anas bijusi visskaistÇ-

kais dz¥vnieci¿‰, kas Dievam bijis m¥∫‰ un t¥kams – kÇ tagad stirnas, avis,

sun¥‰i u. c., un ka ãska staigÇjusi, nevis l¥dusi uz vïdera. Tas, ka tagad

tÇ lien pa zemi, nenÇk no ãskas dabas, bet notiek tÇs sa¿emtÇ soda

dï∫, – tÇpat kÇ lÇsta dï∫ sieva ar ¥pa‰u iekÇri un kaunu ie¿em bïrnus,

ar sÇpïm tos dzemdï, ar lielÇm plïm un grtu darbu audzina. Ja bïrnu

rad¥‰ana un audzinÇ‰ana nebtu pak∫auta lÇstam, tas btu pats

godÇjamÇkais darbs; tad dzemd¥bas btu vieglas, bet bïrnu audzinÇ‰ana

sniegtu vislielÇko gandar¥jumu. TÇ nu grïks ir ne tikai visapkaunojo‰Ç-

kajÇ veidÇ pÇrvïrtis visu dabu, bet ar¥ to sagroz¥jis un samaitÇjis. Tomïr

msu sofisti uzdr¥kstas sac¥t, ka dabiskie spïki pïc grïkÇkri‰anas paliku-

‰i neizpost¥ti un nesamaitÇti – ar¥ velniem.

TÇ nu ãska, ko velns neliet¥gi izmantojis grïkam, ir spiesta nest

‰o grïka peln¥to sodu, – ka tÇ, lai ar¥ iepriek‰ bijusi tik jauka, nu pïk‰¿i

Ådama acu priek‰Ç sÇk l¥st pa zemi, loc¥dama savu odzes asti un k∫da-

ma par biedu cilvïkiem. KÇ gan lai mïs vïl ‰aub¥tos par to, ka sodu

sa¿ïmis ar¥ cilvïks, kas pats ir grïkojis, pats uz¿ïmis sev¥ velna sniegto

grïka indi? TÇ ïÆiptie‰i 2. Moz. 7:10 pÇrsteigti raudz¥jÇs, kÇ Mozus

nometa vi¿u priek‰Ç savu zizli un tas k∫uva par ãsku. TÇpat notika ar¥

parad¥zï, kad Dievs bija izteicis lÇsta vÇrdus, – ãska uzreiz zaudïja

savu jauko izskatu, k∫dama neganta un atbaido‰a.

Pie ‰¥ lÇsta pieder ar¥ Dieva vÇrdi: “Tev bs p¥‰∫us ïst,” ko alegoristi

skaidro tÇ, ka velns pÇr¿em cilvïkus, kuri m¥l pasaul¥gas lietas, un pievi∫

vi¿us. Taãu, kÇ jau sac¥ju, Dievs ‰eit runÇ ar ãsku un nolÇd to. Ir ar¥

citi dz¥vnieki, kuri ïd p¥‰∫us un zemi, bet ãska, lai gan iepriek‰ bijusi

pÇrÇka par citiem dz¥vniekiem vilt¥bÇ, turklÇt ïdusi kop¥gu bar¥bu ar

cilvïku, nu sa¿em tÇdu sodu, ka tÇs bar¥ba un ïdiens mainÇs.

Tas ir gods, ka aitas, govis un citi dz¥vnieki var ïst zÇli un koku

aug∫us un raÏot to, kas vajadz¥gs cilvïkam, – sviestu, pienu, ga∫u utt. ·is

gods sÇkumÇ bija dots ar¥ ãskai – tÇpat kÇ citiem dz¥vniekiem; bet nu

ãska grïka dï∫ tiek atstumta no ‰¥s kop¥bas kÇ no kop¥ga galda, tÇ ka

nedr¥kst apïst pat viss¥kÇko zÇles stiebri¿u; tÇ nedr¥kst ïst ne Çbolus, ne
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bumbierus vai riekstus, ko ïd ar¥ peles, bet ir spiesta ïst jïlu zemi un

p¥‰∫us. Tie nav mani, bet Mozus vÇrdi, kas mÇca, ka ãskas daba ir

piln¥gi pÇrveidota un k∫uvusi gluÏi citÇda.

Lai gan pats esmu sac¥jis – un tÇ tas patiesi ir –, ka Dievs gan runÇ ar

ãsku, taãu Vi¿a vÇrdi galvenokÇrt attiecas uz sÇtanu, – kÇ tÇlÇk tiks

skaidrÇk parÇd¥ts, tomïr man nepat¥k, ka tas, kas attiecas uz ãskas dabu,

tiek uzskat¥ts par alegoriju un attiecinÇts uz sÇtanu, kÇ to dara August¥ns un

l¥dz ar vi¿u ar¥ Lira. Jo ãska un sÇtans grïko abi reizï, lai gan sÇtans ir tas,

kur‰ ‰o spïli iesÇk un vada; bet ãska kalpo vi¿am kÇ darbar¥ks. TÇdï∫ ar¥

Dievs tos abus reizï soda; lai gan ãska sa¿em tikai laic¥gu sodu, turpret¥

sÇtans, kas to visu iesÇcis, tiek pak∫auts citÇdai tiesai. Par to Kristus J¿. 16:11

saka: “·¥s pasaules valdnieks ir dabjis savu spriedumu.” ·¥ tiesa vïl sekos.

Vi¿i apgalvo, ka velns vairs nestaigÇ taisni izslïjies, tÇpat kÇ ãska,

bet ir zaudïjis savu agrÇko izskatu un izturï‰anÇs veidu. TÇ patiesi ir,

tomïr tas nav tie‰i saist¥ts ar ‰o Rakstu vietu. Bet tas, ka es sac¥ju: ãska,

pirms tÇ tika nolÇdïta, ir staigÇjusi, ir jÇsaprot ne tÇ, ka ãska agrÇk btu

staigÇjusi kÇ cilvïks, taãu tÇ ir turïjusi savu augumu taisni kÇ briedis vai

pÇvs. TÇds ir spriedums, ko sa¿ïmusi ãska. Dieva vÇrdi, ko lasÇm tÇlÇk

‰ajÇ vietÇ, ir sac¥ti sÇtanam un daudz labÇk attïlo vi¿am teikto tiesas

spriedumu, nekÇ to spïj parÇd¥t visas Æe˙¥gÇs alegorijas. TurklÇt ‰ie

vÇrdi sniedz un apstiprina msu dro‰o mierinÇjumu, – ka no ‰¥ laika

velns vairs nevarïs tik br¥vi plos¥ties un nodar¥t tÇdu postu, kÇ vi¿‰

gribïtu un labprÇt ar¥ dar¥tu, ja vi¿u neaizkavïtu ‰is sievas dzimums.

II

15. PANTS

“Es cel‰u ienaidu starp tevi un sievu, starp tavu dzimu-
mu un sievas dzimumu.”

·ie ir vÇrdi, kuri tie‰i attiecas uz sÇtana sa¿emto spriedumu un

sodu; kristie‰iem tas ir liels mierinÇjums. Iepriek‰ïjie vÇrdi, kÇ jau sac¥ts,

attiecas uz vïsturisko notikumu un ir sac¥ti ãskai, kura sa¿em sodu
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tÇdï∫, ka velns to ∫aunprÇt¥gi izmantojis grïkam, – tÇdï∫ ãska tiek

izraid¥ta no visu dz¥vnieku kop¥bas un tai vairs nav kop¥gas bar¥bas ar

vi¿iem; ãskai nu nÇkas sevi uzturït citÇdÇ veidÇ.

Un, ja ar¥ to gribïtu saist¥t ar ‰¥ notikuma apslïpto noz¥mi, tomïr ‰Çds

skaidrojums Mozus vÇrdu izpratnei neko daudz nedod, – ja nÇkas to aiz-

stÇvït, tas neizrÇdÇs pietiekami pÇrliecino‰s. Jo, cik tas attiecas uz ‰o

lietu, – velns grïka dï∫ ir nomests no debes¥m un nolÇdïts. Vi¿‰ vairs

nestaigÇ taisni kÇ vïrsis vai stirna, bet lien jeb rÇpo, tas ir, velns vairs

neuzdr¥kstas atklÇti, ar visu spïku uzbrukt kristie‰iem, bet izmanto vilt¥bu

un uzgln tiem slepus. Kristie‰i, kas turas pie Dieva vÇrda, to saprot un

redz, cik negants ir velns, un ar riebumu novïr‰as no vi¿a. ·¥ velna iztu-

rï‰anÇs, – ka vi¿‰ lien un rÇpo, nevis staigÇ taisni izslïjies, parÇda, ka vi¿a

tirÇnija ir salauzta un vi¿‰ vairs nespïj rad¥t bazn¥cai tÇdus zaudïjumus, kÇ

btu vïlïjies. RunÇjot par apslïpto noz¥mi, tÇ varïtu sac¥t; taãu Mozus

vÇrdu saturu tas nepaskaidro, tÇdï∫ ‰is skaidrojums nav ¥sti vietÇ.

TÇdï∫, ja gribam runÇt par sÇtanu, mums jÇizmanto citas Rakstu lie-

c¥bas, kuras ir tie‰as un neapstr¥damas – kÇ J¿. 8:44: “[Velns] no pa‰a

sÇkuma ir bijis slepkava un nestÇv paties¥bÇ.. vi¿‰ ir melis un melu tïvs.”

Un 1. Pït. 5:8: “Jsu pretinieks velns staigÇ apkÇrt, kÇ lauva rkdams, un

meklï, ko tas varïtu apr¥t.” TÇpat ar¥ J¿. 16:11: “·¥s pasaules valdnieks ir

dabjis savu spriedumu.” Un kur‰ gan galu galÇ neredz, ka ‰¥ liec¥ba

pavisam tie‰i attiecas uz sÇtanu, jo ‰eit tiek norÇd¥ts, ka vi¿am pret¥ stÇsies

Dieva Dïls, lai velns neko neuzdr¥kstïtos dar¥t, lietojot savu spïku atklÇti,

itin kÇ nebtu neviena, kas pret vi¿u c¥n¥tos! TÇ nu ‰¥s aizsardz¥bas dï∫

bazn¥ca ir dro‰a un dz¥vo mierÇ – sÇtans ne tikai nevar uzbrukt bazn¥cai

ar atklÇtu spïku, bet ar¥ citÇdÇ zi¿Ç velna tirÇnija un vïlï‰anÇs ∫aud¥m

kaitït ir satriekta. Ja tas tÇ nebtu, velns ne∫autu uzd¥gt nevienam kokam;

vi¿‰ nomÇktu un izn¥cinÇtu visu, kas aug uz ‰¥s zemes, un jebkurÇ mirkl¥

varïtu panÇkt, ka neviens cilvïks, nedz dz¥vnieks vairs nepiedzimtu vai

nepaliktu sveikÇ. ·¥ velna vïlï‰anÇs un ap¿ïm¥ba kaitït pietiekami skaidri

parÇda, ka vi¿‰ vairs nevar atklÇti, ar visu savu spïku plos¥ties un visu

sagraut; visu, ko velns tagad dara, vi¿‰ dara ar viltu un krÇp‰anu.

TÇlÇk – mums ar¥ jÇievïro, ka Dievs to visu dara ne jau velna dï∫;

jo velnu Vi¿‰ neuzskata pat par lÇsta cien¥gu – pietiktu ar to, ka vi¿u

nolÇd vi¿a pa‰a sirdsapzi¿a; taãu Ådama un Ievas dï∫ Dievs saka ‰Çdus



211

vÇrdus, lai vi¿i dzirdïtu sÇtanam pasludinÇto spriedumu un gtu mieri-

nÇjumu, redzïdami, ka Dievs ir ‰¥s btnes ienaidnieks, – tÇdï∫, ka velns

iegrdis cilvïkus tÇdÇ postÇ. Jo ‰eit, Dieva dusm¥bas vid, ko modinÇjis

grïks un nepaklaus¥ba, jau pav¥d Dieva Ïïlast¥ba un Ïïlsird¥ba; vissma-

gÇko draudu vid atmirdz Tïva sirds, kura nespïj dusmoties tik ∫oti, ka

grïka dï∫ atstumtu savu bïrnu; Vi¿‰ sniedz tam pal¥dz¥bu, jÇ, apsola

uzvaru pÇr ienaidnieku, kas piekrÇpis un uzveicis cilvïka dabu.

SÇtans un cilvïks nesa¿em vienÇdu spriedumu, kaut ar¥ sÇtana dï∫

cilvïks ir kritis grïkÇ. Dievs tiem ar¥ neliek izciest sodu kopÇ, ko Vi¿am

btu ties¥bas dar¥t; bet strikti no‰˙ir tos. Jo, lai gan Dievs dusmojas ar¥

uz cilvïku, tÇdï∫ ka tas, pretodamies Vi¿a gribai, ir paklaus¥jis Vi¿a

ienaidniekam, tomïr Dieva dusmas, kas vïrstas pret sÇtanu, ir daudzkÇrt

lielÇkas. SÇtanu Dievs vienkÇr‰i nolÇd un soda, lai Ådams un Ieva to

redzïtu un dzirdïtu un lai cilvïku ienaidnieka nolÇdï‰ana iedro‰inÇtu

vi¿us, mÇcot tiem apjaust, ka pa‰i atrodas daudz labÇkÇ stÇvokl¥. TÇdï∫

cilvïkam sniegtÇ mierinÇjuma pirmÇ da∫a ir tÇda, ka ãska – un l¥dz ar

ãsku ar¥ sÇtans – tiek apsdzïta un nolÇdïta Ådama un Ievas dï∫.

Bet mierinÇjums, kas iepriek‰ bijis gluÏi kÇ tum‰u mÇko¿u aizsegts,

k∫st l¥dz¥gs spoÏai saulei, kura, izlauzdamÇs cauri mÇko¿iem, ar savu

jauko gaismu iesp¥d izbiedïtÇs sird¥s, jo Dievs ne tikai nesaka Ådamam

un Ievai tÇdus lÇsta vÇrdus kÇ ãskai, bet sieva itin kÇ tiek nostÇd¥ta

pirmajÇ vietÇ c¥n¥tÇju rindÇs pret nolÇdïto ienaidnieku, un Dievs atklÇj,

ka Vi¿a sniegtÇ cer¥ba un pal¥dz¥ba cilvïkiem jÇmeklï sievas dzimumÇ.

TÇdï∫ Ådamam un Ievai tiek rÇd¥ta grïku piedo‰ana un ka vi¿i piedz¥vos

piln¥gu Ïïlast¥bu, tiks attaisnoti un atpest¥ti no nÇves, no elles un bailïm,

ko cilvïki izjuta Dieva vaiga priek‰Ç un kas vi¿us nomoc¥ja gandr¥z l¥dz

nÇvei. Un ‰is mierinÇjums rodas no tÇ, ka Ådamu un Ievu Dievs nenolÇd,

kÇ nolÇd ãsku; taãu ar¥ cilvïks, tÇpat kÇ ãska, tiek iesaist¥ts c¥¿Ç, lai

nepaliktu bezdarb¥bÇ. Un tÇdï∫ ar¥ cilvïkam ‰Çda c¥¿a nÇk par labu.

Un galvenais ‰ajÇ mierinÇjumÇ ir tas, ka, lai gan ienaidnieks c¥nÇs

pret cilvïkiem ar viltu un krÇp‰anu, tomïr reiz jÇdzimst sievas dzimu-

mam, kas sam¥s ãskas galvu. ·eit tiek parÇd¥ta sÇtana tirÇnijas gal¥gÇ

sagrau‰ana, – kaut ar¥ tÇ nepadosies bez smagas c¥¿as, ko cilvïkam

nÇksies izc¥n¥t. Bet raugies, cik nevienl¥dz¥ga ir ‰¥ c¥¿a: cilvïka papïÏi

tiek apdraudïti, bet galva paliek neievainota; turpret¥ ãskai sievas dzi-
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mums samin nevis asti vai vïderu, bet galvu. ·¥ uzvara ir dÇvÇta ar¥

mums – kÇ Kristus Lk. 11:22 skaidri saka – tad, kad stiprais ir uzveikts,

vi¿a pretinieki sadala laup¥jumu. Kristietis ar tic¥bu uzvar grïku, Baus-

l¥bu un nÇvi, tÇ ka pat elles vÇrti vi¿u neuzveic.

·o pirmo mierinÇjumu, kas ir gluÏi kÇ visas Dieva Ïïlsird¥bas, visu

apsol¥jumu avots un iesÇkums, tïvi un vi¿u pïcteãi ir mÇc¥ju‰ies ar vis-

lielÇko uzc¥t¥bu. Jo vi¿i ir redzïju‰i, ka tad, ja nebtu dots ‰is apsol¥jums,

cilvïku dzimums gan varïtu vairoties un turpinÇties, taãu visa cilvïku

vairo‰anÇs un pati dzim‰ana vestu nÇvï. TÇdï∫ ‰¥ augl¥bas jeb pïcnÇcïju

rad¥‰anas dÇvana, ko Dievs devis visai dabai, ir vairojusies, jÇ, svït¥ta ar

cer¥bu, ka tiks rad¥ts ‰Çds dzimums, kur‰ sam¥s sÇtana galvu, lai ne vien

tiktu sagrauta vi¿a tirÇnija, bet ‰¥ daba, kas grïka dï∫ lemta nÇvei, ie-

mantotu mÏ¥gu dz¥v¥bu.

Jo ‰eit Mozus vairs nerunÇ par ãsku, bet gan par velnu, kura galva

ir nÇve un grïks, – kÇ Kristus J¿. 8:44 saka, velns ir slepkava un melu

tïvs. Ja nu velna vara ir salauzta, tas ir, grïka un nÇves vara caur Kristu

atcelta, mums kÇ Dieva bïrniem jÇtop pest¥tiem. TÇ ar¥ Ådams un Ieva

ir sapratu‰i ‰os Dieva vÇrdus, mierinÇdami un iedro‰inÇdami pa‰i sevi ar

cer¥bu uz ‰Çdu velna satriek‰anu caur Kristu un stÇdamies pret¥ grïkam

un izmisumam. Un cer¥bÇ uz ‰o apsol¥jumu vi¿i pastarajÇ dienÇ celsies

aug‰Çm mÏ¥gai dz¥vo‰anai.

“Tas tev sadragÇs galvu, bet tu vi¿am iekod¥si papïd¥.”

Kur‰ gan varïtu nebr¥n¥ties, jÇ, kur‰ gan lai nenolÇdïtu sÇtana

∫auno un ind¥go padomu, kura dï∫ daÏi skaidrotÇji ‰os vÇrdus, kas ietver

lielu mierinÇjumu un norÇda uz Dieva Dïlu, ir attiecinÇju‰i uz Jaunavu

Mariju? VisÇs lat¥¿u B¥belïs ‰ai vietÇ lietots sievie‰u dzimtes vietniek-

vÇrds: “TÇ tev sadragÇs..” Un pat Liru, kam taãu ebreju valoda nav bijusi

gluÏi sve‰a, ‰ie maldi ir aizrÇvu‰i l¥dzi gluÏi kÇ spïc¥ga, nepÇrvarama

dens straume, tÇ ka ar¥ vi¿‰ ir pievienojies ‰ai bezdiev¥gajai izpratnei,

ka pretïji visam pÇrïjam, kas ‰eit sac¥ts, ‰ie vÇrdi jÇattiecina uz Jaunavu

Mariju, ar kuras starpniec¥bu velna varai jÇtiek salauztai un izpost¥tai, –

lai gan Dïls ir bijis l¥dzeklis ‰¥ uzdevuma ¥steno‰anai. Un ‰eit Lira piemin

vÇrdus no Salamana augstÇs dziesmas 6:4: “Tu.. reizïm gan [esi] bries-
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m¥ga kÇ naid¥gi karapulki.” Lai gan Lira to saka, norÇd¥dams uz citu

skaidrojumiem, tomïr vi¿‰ dara lielu grïku, neatspïkodams tÇdas apla-

m¥bas. ·Çdiem uzskatiem ir pievienoju‰ies visi nÇkamie skolotÇji, nelie-

t¥gi izmantodami ‰os svïtos un mierino‰os vÇrdus savai elku kalpo‰anai,

tomïr neviens pret to nav iebildis, nedz to aizkavïjis. 

Tas noticis vai no nezinÇ‰anas vai bazn¥cas pÇrvald¥tÇju nolaid¥bas

dï∫. TÇ kÇ vi¿i nav pretoju‰ies elkdiev¥bai, ‰˙¥stÇ, pareizÇ mÇc¥ba ar

laiku ir pazaudïta un piln¥gi izdzisusi. Bet, tÇ kÇ ar Dieva pal¥dz¥bu un

Ïïlast¥bu tÇ atkal ir celta gaismÇ, neliet¥gie r¥mas ir skaidri parÇd¥ju‰i, ka

tic¥bas lietas vi¿iem daudz nerp; tie domÇ tikai par savÇm prebendÇm

un nodevÇm. Ja nu elkdiev¥ba vi¿iem ‰ai zi¿Ç izrÇdÇs noder¥ga, tad ir

grti paciest, ka ∫aud¥m tiek sniegta pareiza mÇc¥ba. ·ie aklie ∫auti¿i

neredz, ka Eva¿Æïlijs ir tÇda mÇc¥ba, ka tas, kur‰ to uz¿em, nezaudï

neko citu kÇ vien savu grïku un mÏ¥go nÇvi, bet iegst pest¥‰anu no

jebkÇdas elku kalp¥bas un velna valst¥bas.

TÇdï∫ pateiksimies Dievam, ka Vi¿‰ mums ∫Çvis atkal atgt ‰os

Mozus vÇrdus piln¥gÇ un nesagroz¥tÇ veidÇ, – ne tÇdï∫, ka mïs gribïtu

‰Çdi at¿emt Marijai godu, kas vi¿ai pienÇkas, bet tÇdï∫, ka esam atpest¥ti

no elku kalp¥bas. Ja vi¿i saka: Marija ir saminusi visu velna varu,

dzemdïdama Kristu, – vai tad ‰Çds gods nepienÇktos ar¥ visÇm citÇm

sievÇm, kas ir Marijas tie‰Çs pïcnÇcïjas? JÇ, sava da∫a ‰Çdas slavas un goda

pienÇkas ar¥ v¥riem un visiem Jaunavas Marijas senãiem – ja vi¿u nebtu

bijis, tad nebtu ar¥ Jaunavas Marijas. Vi¿a ir piedzimusi laul¥bas kÇrtÇ

parastajÇ kÇrt¥bÇ; bet, ka nu vi¿a ir saminusi sÇtanu, dzemdïdama Kristu,

tad ‰is gods pienÇkas ne tikai vi¿ai vien, bet ar¥ visiem vi¿as senãiem.

Bet Raksti mums mÇca ko citu. Tie Rom. 4:25 saka: “[Kristus] nodots

nÇvï msu pÇrkÇpumu dï∫ un uzmodinÇts, lai mïs tiktu taisnoti.” TÇpat ar¥

J¿. 1:29: “Redzi, Dieva Jïrs, kas nes pasaules grïku.” TÇdï∫ dosim Jaunavai

Marijai tÇdu godu, ka Dievs vi¿u apÏïlojis un rotÇjis vairÇk par visÇm citÇm

sievÇm, ∫audams vi¿ai bt un palikt jaunavai, dzemdïjot Dieva Dïlu. Taãu

tas ne∫auj mums at¿emt Dieva Dïlam msu pest¥‰anas godu.

TurklÇt mums ar vislielÇko uzc¥t¥bu jÇuztur un jÇsargÇ Svïto Rakstu

tie‰Ç un pareizÇ izpratne un ‰¥ br¥ni‰˙¥gÇ gaisma, kas mums atklÇj un

parÇda Dieva bezgal¥go labest¥bu, – mums jÇmÇcÇs par ienaidu starp sievu

un ãsku, kura dï∫ sievas dzimumam jÇsamin ãskas galva l¥dz ar visu tÇs
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varu. Velns ‰os draudus ir labi sapratis, tÇdï∫ vi¿‰ tÇ plosÇs un trako,

vïrsdamies pret visu cilvïka dabu. Bet Ådamu un Ievu ‰is apsol¥jums ir tÇ

iedro‰inÇjis un uzmundrinÇjis, ka tie ar visu sirdi pie˙ïru‰ies ‰ai cer¥bai, ka

viss, ko tie grïka dï∫ pazaudïju‰i, atkal tiks atgts. Vi¿i ar stipru un piln¥gu

tic¥bu redzïju‰i, ka Dievs rpïjas par vi¿u pest¥‰anu, jo Vi¿‰ skaidri un tie‰i

apsola, ka sievas dzimums, kas bs cilvïks, satrieks un padz¥s ‰o ienaid-

nieku. Jo ‰ie vÇrdi ir spïc¥gi, lieliski un ∫oti svar¥gi.

III

“Es cel‰u ienaidu,” Dievs saka, “starp tavu dzimumu un sievas dzimu-

mu.” Tas ir, it kÇ Vi¿‰ gribïtu sac¥t: tu, sÇtan, esi piestÇjies sievai un pave-

dinÇjis ar¥ v¥ru, tÇ ka nu grïka dï∫ tev ir izdevies k∫t par sievas galvu un

kungu. Es vïrs¥‰os pret tevi, izmantodams ‰o pa‰u l¥dzekli, kuru tu esi

lietojis. Es ¿em‰u un cel‰u vi¿as dzimumu, lai tas sam¥tu tavu galvu. Tu esi

samaitÇjis cilvïka dabu un pak∫Çvis to nÇvei grïka dï∫; bet Es no ‰¥s pa‰as

miesas rad¥‰u tÇdu cilvïku, kur‰ sam¥s un sakaus visu tavu spïku un varu. 

TÇ nu ‰is apsol¥jums un draudu vÇrdi ir skaidri un gai‰i, un vien-

laikus – ∫oti noslïpumaini. Tie ∫auj velnam turït aizdomÇs visas sievas,

kuras dzemdï; vi¿am ir bail, ka tÇs varïtu dzemdït ‰o apsol¥to dzimu-

mu, lai gan tikai vienai sievai jÇk∫st par svït¥tÇ dzimuma mÇti. Sac¥dams

draudu vÇrdus tik vispÇr¥gÇ veidÇ – “sievas dzimums”, Dievs zobojas par

sÇtanu, kam nu jÇb¥stas no visÇm sievÇm.

·Çdi visu cilvïku tic¥ba tiek stiprinÇta – no br¥Ïa, kad atskanïjis ap-

sol¥jums, tie gaida ‰o sievas dzimumu un sme∫as tajÇ mierinÇjumu,

stÇjoties pret¥ velnam. TÇdï∫ Ieva cerïja, ka, dzemdïdama savu pirmo

dïlu, vi¿a jau bs iemantojusi apsol¥to ãskas saminïju. Un, kaut ar¥ ‰¥

cer¥ba izrÇd¥jÇs velt¥ga, tomïr sieva zinÇja, ka reiz vi¿as dzimtÇ ‰Çds

pïcnÇcïjs piedzims, – lai kad tas notiktu. TÇ nu apsol¥jums, ko Dievs ‰ai

vietÇ devis cilvïkiem, ir bijis reizï skaidrs un noslïpumains.

Bet Jesaja Jes. 7:14 ‰os vÇrdus ir paskaidrojis, sac¥dams: jaunava taps

grta. Jo tolaik k∫uva skaidrs, ka ‰is dzimums nevar rasties, nÇkot kopÇ

v¥ram un sievai. Jesaja tomïr pievieno pravietojumam ar¥ citus vÇrdus, kas
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ne∫auj ‰o domu piln¥gi skaidri saprast, un tÇ tas paliek noslïpumains l¥dz

pat br¥dim, kad Marija dzemdï un par vi¿as Dïla dzim‰anas lieciniekiem

k∫st e¿Æe∫i, vïlÇk ar¥ gani un gudrie, un turpmÇk ‰¥ piedzim‰ana ar

apustu∫u sludinÇ‰anas pal¥dz¥bu tiek dar¥ta zinÇma visÇ pasaulï.

TÇdï∫ ‰¥ noslïpumain¥ba ir dar¥jusi sÇtanam lielas raizes, – tÇ kÇ ir

sac¥ts: “Es cel‰u ienaidu starp tevi un sievu,” vi¿‰ ir k∫uvis par visu

dzemdïjo‰o sievu ienaidnieku un turïjis tÇs visas aizdomÇs, l¥dz Kristus

ir atklÇjies. SavukÇrt cilvïkos ‰Çda noslïpumain¥ba ir vairojusi un stipri-

nÇjusi tic¥bu. Jo ikviena sieva ir labi redzïjusi, ka vi¿a nav tÇ, kurÇ pie-

pild¥sies ‰is apsol¥jums, tomïr visas ir cerïju‰as un biju‰as pÇrliecinÇtas,

ka no kÇdas citas sievas ‰is PïcnÇcïjs piedzims.

TÇ nu Dievs – es sac¥tu – ir runÇjis individualiter, – tie‰i un skaidri

norÇd¥dams uz vienu noteiktu sievu; to Vi¿‰ dar¥jis galvenokÇrt tÇdï∫, lai

zobotos par sÇtanu, savukÇrt dievbij¥gos mierinÇtu un mudinÇtu ticït.

SievÇm ir dzimu‰i bïrni ar¥ l¥dz grïku pldiem un vïlÇk – l¥dz Marijas

laikam, taãu vi¿Çm dzimu‰os ¥sti nevarïja saukt par sievas dzimumu, bet

dr¥zÇk gan – par v¥ra dzimumu. Bet Tas, kur‰ piedzimis Marijai, ir ie-

¿emts no SvïtÇ Gara un patiesi ir Marijas dzimums. To apliecina ar¥ citi

apsol¥jumi, kurus Dievs devis ÅbrahÇmam un DÇvidam un kuros Kristus

tiek saukts par ÅbrahÇma Dïlu vai DÇvida Dïlu.

To pirmais pieminïjis Jesaja Jes. 7:14, sac¥dams, ka jaunava taps

grta. TÇlÇk to e¿Æelis s¥kÇk paskaidrojis JaunajÇ Der¥bÇ. TÇdï∫ es ne‰au-

bos, ka ‰o apsol¥jumu nav ¥sti izpratu‰i ar¥ daudzi svïtie, kuri gan ir

gaid¥ju‰i Kristu, kam jÇnÇk ‰ajÇ pasaulï, piedzimstot no sievas, un

jÇsniedz pest¥‰ana cilvïku dzimumam, tomïr nav zinÇju‰i, kÇdÇ veidÇ ‰ai

piedzim‰anai jÇnotiek, bet ir apmierinÇju‰ies ar ‰Çdu vispÇr¥gu zinÇ‰anu.

Vi¿i ir iemantoju‰i pest¥‰anu, kaut ar¥ nav zinÇju‰i, kÇ Kristus tiks ie¿emts

un piedzims. Jo tam ir jÇpaliek noslïpumÇ l¥dz jaunÇs der¥bas laikam, kas

nÇca ar spoÏÇku gaismu. Bet ‰is pirmais apsol¥jums pasaulei tika dots

nedaudz noslïpumainÇ veidÇ sÇtana dï∫, kuru Dievs ‰Çdi gribïjis izzobot

un nodarbinÇt, lai vi¿am nebtu miera un nÇktos no visa baid¥ties.

Bet, kad ‰is apsol¥jums, kur‰ bija dots vispÇr¥gÇ veidÇ, tika precizïts

un ierobeÏots – vispirms caur ÅbrahÇmu attiecinot to uz noteiktu tautu, bet

vïlÇk caur tïvu Jïkabu – uz Jdas cilti, tad velns attiec¥bÇ uz citÇm tautÇm

un cilt¥m jau jutÇs dro‰¥bÇ, ar lielu vilt¥bu un negant¥bu c¥n¥damies pret ‰o
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vienu cilti, kas tai laikÇ, kad Kristum vajadzïja piedzimt, bija nogrimusi

tÇdÇ nabadz¥bÇ, ka bija l¥dz¥ga sausam celmam, no kura neviens vairs

necer sagaid¥t za∫as lapas, nedz aug∫us, – tÇdï∫ ar¥ pravietis Jes. 11:1 sauc

Kristu par Jeses atvasi, kas izaugusi no nedz¥va, satrunïju‰a celma.

Dievs ‰eit uzlko velna dusmas un niknumu, tÇdï∫ ar¥ runÇ par

ienaidu starp ãsku un sievu. Jo vispirms velns ar ind¥gu naidu ir meklïjis

sievas dzimumu visu tautu vid, visÇ pasaulï; un vïlÇk, kad apsol¥jums ir

dots ÅbrahÇma dzimumam, mïs redzam, cik daÏÇdos veidos velns ir

mïÆinÇjis traucït tÇ piepild¥‰anos un cik neganti vi¿‰ galu galÇ uzbrucis

Jdas ciltij, kam Dievs visbeidzot pievïrsis Sava apsol¥juma vÇrdus; cik

daudz daÏÇdu nelaimju un posta velns ‰ai ciltij ir rad¥jis, l¥dz beidzot ir jau

‰˙itis, ka tÇ ir piln¥gi izn¥cinÇta. Jo tai laikÇ, kad Kristum bija jÇpiedzimst,

Marija dz¥voja tÇlu no Jeruzalemes, s¥kÇ, necilÇ pilsïti¿Ç Nacaretï. SavukÇrt

Jeruzalemï vald¥ja bezdievji. TÇdï∫ ‰¥ cilts parasti tiek sal¥dzinÇta ar nedz¥vu

celmu. Bet, tÇ kÇ Dievs nevar melot, nedz¥vÇ sakne dod atvasi un atkal za∫o.

Velna negant¥ba, niknums un naids pret ‰o sievas dzimumu jopro-

jÇm nerimst. Jo, kad Kristus gu∫ ‰pul¥, velns ar Hïroda starpniec¥bu

meklï Vi¿u, tÇ ka Vi¿am nÇkas doties uz îÆipti un dz¥vot tur pagÇnu

vid. Tad velns izmïÆina pret Kristu visus savus l¥dzek∫us, l¥dz beidzot

˛etzemanes dÇrzÇ nodod Vi¿u jdu rokÇs, lai tie Vi¿u satvertu un vestu

pie krusta. JÇ, ar¥ tad, kad Kristus jau ir miris, velna pÇriplsto‰ais naids

un niknums vïl nerimst – tas baidÇs pat no kapÇ gu∫o‰Ç Kristus un liek

Vi¿u apsargÇt. Tik stipru naidu velns jt pret Dieva Dïlu. Bet, kad velns

redz, ka Kristus sïÏ pie Dieva labÇs rokas un visi triecieni ir gÇju‰i mïr˙im

garÇm, vi¿‰ visu savu tirÇniju vïr‰ pret Kristus locek∫iem – pret Vi¿a

nabaga bazn¥cu. Visus velna rad¥tos draudus un nelaimes pravieto ‰ie

vÇrdi. Bet mums ar ¥stu drosmi un spïku jÇstÇjas pret¥ tam visam –  tic¥bÇ

un uztic¥bÇ Dieva Dïlam, kas saminis un satriecis ãskas – sÇtana galvu.

Nu atgriez¥simies pie Mozus vÇrdiem. ·is apsol¥jums, kÇ jau dzirdï-

jÇt, ir reizï ∫oti skaidrs un noslïpumains. Jo Dievs saka gluÏi vispÇr¥gi:

“sievas dzimums”, lai tas liktu velnam turït aizdomÇs visas sievas un

moc¥tu vi¿u ar mÏ¥gÇm bïdÇm un raizïm. TÇ ir br¥numaina synecdohe47.
“Sievas dzimums,” – Dievs saka. Tas skan, it kÇ runÇjot par sievÇm vispÇr,

47 RetorikÇ lietots vÇrdu jïgas papla‰inÇjums vai sa‰aurinÇjums, da∫u liekot veselÇ vietÇ.
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par ikvienu sievu; tomïr Dievs ‰eit runÇ tikai par vienu, proti, par Marijas

dzimumu; un tikai Marija k∫st mÇte bez savieno‰anÇs ar v¥ru. Apsol¥juma

pirmÇ da∫a: “Es cel‰u ienaidu starp tevi un sievu,” skan tÇ, it kÇ vÇrdi btu

sac¥ti par visÇm sievÇm; jo Dievs ir gribïjis, lai sÇtans turïtu aizdomÇs

visas sievas. SavukÇrt dievbij¥gajiem Vi¿‰ ir gribïjis dot dro‰u cer¥bu, lai

vi¿i gaid¥tu savu pest¥‰anu no visÇm sievÇm, kuras dzemdï, l¥dz btu

dzemdïjusi ‰¥ vien¥gÇ. TÇtad ‰ie vÇrdi “starp tavu dzimumu un sievas

dzimumu” runÇ ∫oti individuÇli – par to dzimumu, kas piedzimis tikai no

Marijas, kura nÇkusi no Jdas cilts un ir saderinÇta ar JÇzepu.

TÇ nu ‰ie vÇrdi ir dar¥ju‰i Ådamu un Ievu dz¥vus un modinÇju‰i tos no

nÇves dz¥v¥bai, ko vi¿i grïka dï∫ bija zaudïju‰i. Tomïr dz¥v¥ba vi¿iem

vairÇk tika dota cer¥bÇ, nevis ¥pa‰umÇ, – kÇ Sv. PÇvils bieÏi saka: “Es mirstu

ik dienas,” 1. Kor 15:31. Ja ar¥ negribam ‰o laic¥go dz¥vi saukt par nÇvi, to-

mïr tÇ patiesi nav nekas cits kÇ gÇjums pret¥ nÇvei. GluÏi kÇ cilvïks, kur‰

saindïjies ar mïri, jau no pa‰a saindï‰anÇs br¥Ïa sÇk mirt, tÇpat ‰o dz¥vi, kas

ir grïka saindïta, ¥sti vairs nevar saukt par dz¥vi, jo tajÇ valda grïks un grïka

sods, kas ir nÇve. Mïs sÇkam mirt, tikl¥dz esam iznÇku‰i no mÇtes miesÇm.

Bet Krist¥bÇ tiekam atdz¥vinÇti cer¥bÇ vai dr¥zÇk gan – rodam cer¥bu

uz dz¥v¥bu; jo tikai tÇ pirmoreiz ir ¥sta dz¥v¥ba, ar kuru esam dz¥vi Dieva

priek‰Ç. Un, pirms nÇkam ‰ajÇ dz¥v¥bÇ, mïs esam nÇves vid, mirstam un

satrdam zemï tÇpat kÇ visas miru‰Çs miesas, itin kÇ dz¥v¥bas vairs nebtu.

Tomïr mums, kas ticam Kristum, ir cer¥ba, ka pastarajÇ dienÇ tiksim atkal

uzmodinÇti mÏ¥gai dz¥vo‰anai. TÇ Ådams tika uzmodinÇts ar ‰o sava

Kunga pasludinÇjumu; taãu ‰¥ sludinÇ‰ana vïl nebija piln¥ga, jo vi¿‰ vïl

neatguva dz¥v¥bu, ko bija zaudïjis, bet iemantoja cer¥bu uz dz¥v¥bu,

dzirdïdams, ka velna tirÇnijai jÇtiek sam¥tai, satriektai un izpost¥tai.

TÇdï∫ ‰ie vÇrdi ietver pest¥‰anu no Bausl¥bas, grïka un nÇves un

dÇvÇ skaidru un dro‰u cer¥bu uz aug‰Çmcel‰anos un atjauno‰anos jaunÇ

dz¥v¥bÇ pïc ‰¥s dz¥ves. Ja ãskas galvai jÇtiek sam¥tai, tad ar¥ nÇvei jÇtiek

atceltai un izdeldïtai. Bet, ja nÇvei jÇtiek izdeldïtai, tad ar¥ grïkam, ar

ko nÇve nopeln¥ta, jÇtiek atceltam. Un, lai atbr¥votos no grïka, jÇbeidzas

ar¥ Bausl¥bai. Un tas vïl nav viss, kas notiek, – reizï tiek atjaunota ar¥

zaudïtÇ paklaus¥ba. 

TÇ kÇ tas viss apsol¥ts ‰ajÇ dzimumÇ, ir skaidrs un ac¥mredzams, ka

cilvïka daba pïc grïkÇkri‰anas pati saviem spïkiem nav varïjusi atbr¥-
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voties ne no grïka, ne grïka peln¥tÇ soda, nedz izbïgt no nÇves, nedz

ar¥ atgriezties zaudïtajÇ paklaus¥bÇ, – te nepietiek ar cilvïka spïkiem.

TÇdï∫ Dieva Dïlam bija jÇk∫st par upuri, lai Vi¿‰ to visu paveiktu un

iemantotu – atbr¥votu cilvïku no grïka, uzveiktu nÇvi un atdotu cilvï-

kam vi¿a zaudïto paklaus¥bu Dievam.

·Çdus dÇrgumus mïs Krist esam iemantoju‰i, taãu mïs vïl tikai

ceram uz tiem. TÇ Ådams un visi tic¥gie ‰ajÇ cer¥bÇ dz¥vo un uzvar – l¥dz

pat pastarajai dienai. NÇve gan ir briesm¥gs un neuzveicams tirÇns, taãu

Dieva spïks un vara spïj dar¥t to, kas ir viss, par neko, savukÇrt to, kas

nav nekas, – par visu. Raugies uz Ådamu un Ievu – vi¿i ir grïka un

nÇves pilni, tomïr, dzirdïdami apsol¥jumu par sievas dzimumu, kur‰

sam¥s ãskas galvu, vi¿i cer uz to pa‰u, uz ko ceram mïs, proti, ka nÇve

tiks atcelta, grïks – izdeldïts un mums tiks dota taisn¥ba, dz¥v¥ba, miers

utt. ·ajÇ cer¥bÇ msu pirmie vecÇki ir dz¥voju‰i un miru‰i un ‰¥s cer¥bas

dï∫ patiesi k∫uvu‰i svïti un taisni.

Ar¥ mïs dz¥vojam ‰ajÇ cer¥bÇ un ar¥ mirdami Kristus dï∫ saglabÇjam

‰o dz¥v¥bas cer¥bu, uz kuru mums norÇda Dieva vÇrds, kas liek ticït un

pa∫auties uz Kunga Kristus nopelnu un labo darbu. Jo ‰ajÇ dz¥vï mums

btu velt¥gi cerït uz tÇdu piln¥bu, ka mïs btu piln¥gi taisni, piln¥gi

m¥lest¥bÇ pret Dievu un savu tuvÇko m¥lïtu kÇ sevi pa‰u. Mïs gan nÇ-

kam sol¥ti tuvÇk ‰ai piln¥bai, taãu grïks, kas spïc¥gi valda visos msu

locek∫os un arvien mums uzbrk, sabojÇ vai vismaz kavï msu

paklaus¥bu. TÇ nu, kÇ visu ‰o dz¥vi var saukt par nÇvi, jo te mums nÇve

arvien ir acu priek‰Ç, ar¥ taisn¥ba ir grïka aizsegta un apgrtinÇta.

TÇdï∫ mïs cer¥bÇ paturam gan taisn¥bu, gan dz¥v¥bu, kas msu

ac¥m un prÇtam ir apslïptas lietas, kurÇm jÇatklÇjas savÇ laikÇ. Bet l¥dz

tam laikam visa msu dz¥ve ir dz¥ve nÇves vid. Tomïr ar¥ nÇves vid

mums paliek cer¥ba uz dz¥v¥bu, jo Dieva vÇrds tÇ mÇca un apsola, – kÇ

68. psalma 21. pants sniedz mums lielisku mierinÇjumu: “Dievs Tas

Kungs ms izglÇbj ar¥ no nÇves.” Mïs saucam Dievu ‰ÇdÇ vÇrdÇ,

atz¥dami, ka Vi¿‰ spïj pal¥dzït ne tikai ‰ajÇ laic¥gajÇ dz¥vï. Jo laic¥gi ar¥

velns mïdz pal¥dzït tiem, kas turas pie vi¿a, – to apstiprina piemïri no

pagÇnu dz¥ves. Bet Dievs Tas Kungs ms paglÇbj no nÇves, tas ir, Vi¿‰

atpest¥ tos, kuri ir nÇves uzveikti, un ved vi¿us mÏ¥gajÇ dz¥vo‰anÇ. Bet

to Vi¿‰ dara – kÇ Mozus ‰eit parÇda –, sam¥dams ãskas galvu.
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TÇ nu mïs redzam, kÇ Ådams un Ieva tiek atkal vesti dz¥v¥bÇ – gan

ne tajÇ dz¥v¥bÇ, ko bija zaudïju‰i, bet cer¥bÇ uz ‰o dz¥v¥bu. Vi¿i nav atrais¥ti

no nÇves iesÇkuma, bet no tÇs turpinÇjuma. Tas ir, lai gan miesai laic¥gi

jÇmirst, tomïr Dieva Dïla dï∫, par kuru apsol¥ts, ka Vi¿‰ sam¥s ãskas

galvu, Ådams un Ieva cer, ka pïc laic¥gÇs mir‰anas sekos aug‰Çmcel‰anÇs

un mÏ¥ga dz¥vo‰ana. TÇda cer¥ba ir ar¥ mums. TÇlÇk seko ‰¥ spredi˙a otrÇ

da∫a, kurÇ Dievs draud ar laic¥gu sodu – vispirms sievai un tad ar¥ v¥ram.

PiektÇ da∫a

Par sodu, kas tiek piespriests 
msu pirmajiem vecÇkiem

I

16. PANTS

Sievai Vi¿‰ sac¥ja: “Vairodams Es vairo‰u tavas sÇpes un
tavu rad¥bu mokas – sÇpïs tev bs bïrnus dzemdït; un
tev bs kÇrot pïc sava v¥ra, un vi¿am bs vald¥t pÇr tevi.”

TÇds ir sods, ko Dievs uzlicis sievai. Taãu ‰is patiesi ir Ïïlast¥bas

un prieka pilns sods, kas saskan ar spriedumu, kÇds iepriek‰ teikts

sÇtanam. Ja ãskas galvai ir jÇtiek sam¥tai, tad mums ir dro‰a cer¥ba uz

aug‰Çmcel‰anos no nÇves, un, tÇ kÇ ‰¥ cer¥ba paliek dro‰a un ne‰aub¥ga,

viss, kas cilvïkam tÇs dï∫ ir jÇpanes, k∫st panesams.

TÇdï∫ Svïtie Raksti sargÇs teikt par sievai piespriesto sodu ko tÇdu,

kas nesaskanïtu ar iepriek‰ ãskai sac¥to spriedumu. Sievai gan tiek

piespriests sods, tomïr vi¿ai joprojÇm paliek cer¥ba uz aug‰Çmcel‰anos

un mÏ¥gu dz¥vo‰anu. Bet grïka peln¥to nÇvi nÇkas izciest cilvïka

necilÇkajai da∫ai – miesai, lai gars tic¥bas dï∫ dz¥votu taisn¥bÇ. 

TÇ nu sieva ir pak∫auta nÇvei tikai tik, cik tas saist¥ts ar miesu; bet ce-

r¥bÇ vi¿a ir br¥va no nÇves. Jo spriedums, ar kuru Dievs draud velnam – ka

vi¿a galva tiks sam¥ta –, paliek spïkÇ. TÇdï∫ dabiskajai dz¥v¥bai ‰eit arvien
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jÇnes savs krusts un nÇve, – kÇ ar¥ Sv. PÇvils 1. Kor. 15:44 saka – dabiskÇ

miesa mirs, turpret¥ gar¥gÇ – celsies aug‰Çm. TÇ nu ‰¥s dabiskÇs dz¥ves laikÇ

pastÇv laul¥ba un sievai nÇkas iepaz¥t sodu, kuru Dievs vi¿ai grïka dï∫ ‰eit

uzliek, proti, ka no ie¿em‰anas br¥Ïa, dzemd¥bÇs un visÇ turpmÇkajÇ dz¥vï,

dzemdïjot un audzinot bïrnus, sievai jÇpiedz¥vo daÏÇdas briesmas. Tomïr

tas viss saist¥ts tikai ar dabisko dz¥v¥bu jeb miesu; sievai arvien paliek cer¥ba

uz gar¥gu, mÏ¥gu dz¥vo‰anu, kas sekos ‰ai dabiskajai dz¥vei.

TÇdï∫ ‰is tie‰Çm ir priec¥gs un laipns sods, – ja mïs to pareizi uzl-

kojam. Kaut ar¥ sods un nasta, kas uzlikta miesai, ir smaga, tomïr tie‰i ‰is

smagums stiprina cer¥bu uz labÇku dz¥vi, jo Ieva dzird, ka Dievs vi¿u

neatstums. TÇpat vi¿a dzird ar¥ to, ka ‰is sods vi¿ai neat¿ems svït¥bu, kas

tai dÇvÇta un apsol¥ta pirms grïkÇkri‰anas, – nest miesas aug∫us. Sieva

redz, ka vi¿a saglabÇ savu dzimumu un joprojÇm paliek sieva, tÇpat ar¥

ka vi¿a netiek ‰˙irta no Ådama un vi¿ai nenÇksies dz¥vot vienai, bez v¥ra.

Vi¿a redz, ka saglabÇs savu mÇtes godu. Visas ‰¥s dÇvanas pievienojas

cer¥bai uz mÏ¥go dz¥vo‰anu, un nav ‰aubu, ka Ievai tÇs sniegu‰as lielu

mierinÇjumu. JÇ, vi¿ai paliek ar¥ pats lielÇkais, ¥stais gods – vi¿a ne tikai

saglabÇ augl¥bu un paliek laul¥bÇ ar savu v¥ru, bet ar¥ sa¿em dro‰u

apsol¥jumu, ka no vi¿as nÇks dzimums, kas sam¥s ãskas galvu. 

TÇdï∫ nav ‰aubu, ka ‰ajÇ bïd¥gajÇ sarunÇ, kÇda tÇ ‰˙iet pasludinÇtÇ

soda dï∫, Ievas sirds ir bijusi prieka pilna; dro‰i vien vi¿a ir mierinÇjusi

savu Ådamu, sac¥dama: patiesi, es esmu grïkojusi, taãu redzi, cik Ïïl¥gs

ir msu Dievs – cik daudz laic¥gu un gar¥gu dÇvanu Vi¿‰ mums, grïci-

niekiem, ∫auj paturït! TÇdï∫ mïs, sievas, labprÇt panes¥sim visas ‰¥s bai-

les, ples un darbu, kas saist¥ts ar bïrnu iznïsÇ‰anu, dzemdï‰anu un

pak∫au‰anos jums, v¥riem. Jo tÇs ir Dieva tïvi‰˙¥gÇs dusmas; joprojÇm

paliek spïkÇ tas, ka msu ienaidnieka galva tiks sam¥ta un mïs pïc

savas miesas nÇves caur savu Pest¥tÇju tiksim uzmodinÇti jaunai, mÏ¥gai

dz¥vei. ·¥ lielÇ, bezgal¥gÇ labest¥ba pÇrsniedz visu lÇstu un sodu, ko

msu Tïvs mums uzlicis. ·Çdas un l¥dz¥gas sarunas Ådamam un Ievai

noteikti ir bieÏi biju‰as, un tÇs ir atviegloju‰as visas vi¿u laic¥gÇs grt¥bas

un nelaimes, sniedzot vi¿iem pastÇv¥gu mierinÇjumu.

Ar¥ mums vajadzïtu bieÏi runÇt un domÇt par nÇkamÇs dz¥ves ne-

novïrtïjamajiem dÇrgumiem, ar ‰ÇdÇm domÇm padarot vieglas visas

msu laic¥gÇs grt¥bas un nelaimes. Ar¥ Sv. PÇvils 2. Kor. 4:17–18 saka:
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“TagadïjÇs grt¥bas, kas ir vieglas, dod mums neizsakÇmi lielu mÏ¥gu

god¥bu, ja mïs ne¿emam vïrÇ to, kas ir redzams, bet to, kas nav

redzams. Jo redzamais ir laic¥gs, bet neredzamais – mÏ¥gs.”

Saki man, vai tad visas laic¥gÇs nelaimes, kÇdas vien var ms pie-

meklït, nebtu jÇpanes ar mieru un paciet¥bu, sakot, ka ‰¥s ir Tïva,

nevis barga soÆa un tirÇna dusmas? Tas btu jÇatz¥st visiem, kas satver

mÏ¥gÇs dz¥v¥bas cer¥bu un tic Dieva apsol¥jumam. TurklÇt mums

jÇuzlko ar¥ sa¿emtÇ laic¥gÇ svït¥ba, – ka Dievs mums pie‰˙¥ris visu ‰o

pasauli, lai mïs to izmantotu savÇ dz¥vï, devis mums sievu, bïrnus,

mÇju un sïtu, turklÇt uztur un vairo to visu ar savu bagÇt¥go svït¥bu.

Turpret¥ ãskas sa¿emtajÇ sodÇ redzam bargÇ SoÆa dusmas; jo ãskai ne

tikai netiek apsol¥ta pal¥dz¥ba un pest¥‰ana, bet vïl tiek draudïts, ka

sievas dzimums sam¥s tÇs galvu. ·¥s dusmas velns ir skaidri jutis un

joprojÇm jt, tÇdï∫ vi¿‰ pirms pastarÇs dienas plosÇs un trako, ar visu

savu varu un niknumu vïrsdamies pret bazn¥cu un Dieva vÇrdu.

TÇ nu Dieva draudi Ievu sod¥t ir nopietni; tomïr cauri ‰im sodam

atsp¥d Dieva neizteicamÇ Ïïlsird¥ba, kas Ievu tÇ stiprina un mierina, ka

vi¿a pat savÇ nelaimï ir priec¥ga un dro‰a. Ar¥ mïs pa‰i jtam, ka sods

ir nepiecie‰ams, lai varïtu savald¥t msu miesu. KÇ gan mïs varïtu k∫t

pazem¥gi, ja msu dabu nepiespiestu un neaudzinÇtu soda nasta? TÇdï∫

Ievai un ikvienai sievai, pildot savu amatu un aicinÇjumu, noteikti nÇkas

nest krustu, pieredzït nelaimes, bailes un postu, ar sÇpïm bïrnus

ie¿emt un dzemdït.

Te tiek lietots vÇrds rab, kas apz¥mï lielumu un daudzumu, un tas

jÇsaprot tÇ, ka Ievai jÇpieredz ne tikai lielas, bet daudzas un daÏÇdas ne-

laimes un sÇpes, kuras vi¿a nekad nebtu iepazinusi, ja nebtu kritusi

grïkÇ. Dievs vi¿ai ¥pa‰i draud ar lietÇm, kas saist¥tas ar bïrnu ie¿em‰anu

un dzemd¥bÇm. Bet par ie¿em‰anu tiek saukts viss laiks, kuru ie¿emtais

auglis tiek nests sievas miesÇ, rad¥dams smagus kÇrdinÇjumus un sli-

m¥bas. ·ai laikÇ rodas lielas galvassÇpes, reibo¿i, neparasts riebums pret

ïdienu un dzïrienu, pastÇv¥ga un smaga vem‰ana, zobu sÇpes, sma-

gums ku¿Æ¥. Sievai mïdz uznÇkt kÇre pïc tÇdÇm lietÇm, no kÇ vi¿a, ve-

sela bdama, vair¥tos. Bet, kad auglis mÇtes miesÇs ir izveidojies un

pienÇcis laiks dzemdït, tad sievai uzbrk vislielÇkais posts – mÇtei

nÇkas dzemdït bïrnu lielÇs briesmÇs, gandr¥z nÇves bailïs un mokÇs.
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Kad tÇdas lietas redz pagÇni, kas par Dievu un Vi¿a darbiem neko

nezina un tos nesaprot, vi¿i kr¥t tÇdÇ apgrïc¥bÇ, ka secina: visa ‰¥ posta

un nelaimju dï∫ v¥ram neklÇtos ¿emt sievu. Jo sievie‰u dzimums tiek ∫oti

pazemots un pieredz daudz lielÇkas mokas un sodu nekÇ v¥ri. Vai gan

v¥rs savÇ miesÇ piedz¥vo ko tÇdu, ko nÇkas paciest sievai? Bet, tÇ kÇ

laul¥bas kÇrtÇ v¥rs zinÇmÇ mïrÇ uz¿emas da∫u no sievas soda (jo

dievbij¥gs v¥rs nespïj bez bïdÇm un l¥dzciet¥bas raudz¥ties savas sievas

mokÇs), viss ir nonÇcis tik tÇlu, ka bezdiev¥gi ∫audis bieÏi vien labprÇtÇk

dz¥vo netikl¥bÇ nekÇ k∫st par laulÇtiem v¥riem.

Taãu dievbij¥giem kristie‰iem ir jÇnoraida ‰Çdi uzskati. Un vi¿u mie-

rinÇjums (kas ar¥ ir ¥stÇ gudr¥ba) ir tÇds, ka visas ‰¥s nelaimes jÇsal¥dzina

ar labumu, ko nes laul¥bas kÇrta un kas ir daudz lielÇks. Jo ar¥ Pindars48,

uzrunÇdams Hiero, nosoda Æe˙¥gus ∫audis, ka vi¿i, pieredzïdami to, kÇ

Dievs mïdz dot cilvïkam labo, l¥dzi ∫aujot sa¿emt ar¥ kaut ko ∫aunu,

nezina, kÇ, lietojot labo, mazinÇt ‰o ∫auno, turpret¥ dievbij¥gi un gudri

cilvïki savu labo izce∫, lai visi to varïtu redzït, bet ∫auno, kas nÇk l¥dzi,

apslïpj; tÇpat jÇdara ar¥ ‰eit. Patiesi, sods, kam sieva pak∫auta grïka dï∫,

ir smags; bet vai visas ‰¥s mokas un sodu pÇrpÇrïm neatsver tas, ka visu

‰o bïdu un posta vid vi¿ai ir dro‰a cer¥ba uz mÏ¥gu dz¥vi nemirst¥bÇ? 

OtrkÇrt, ar¥ krusts, bïdas un posts nepaliek bez aug∫iem; ‰Çdas lietas

kalpo tam, lai cilvïka daba tiktu pazemota, – bez krusta to nevarïtu savald¥t. 

Tre‰kÇrt, ar¥ visÇs laic¥gajÇs un mies¥gajÇs nelaimïs paliek lieliskais

mÇtes gods un svït¥ba, kas dota sievas miesai un ko apbr¥noju‰i un sla-

vïju‰i ar¥ gudrÇkie un saprÇt¥gÇkie pagÇni. ·¥s dÇvanas saglabÇjas – mïs

visi tiekam rad¥ti, iznïsÇti un baroti mÇtes miesÇs, z¥Ïam mÇtes krti un

tiekam uzturïti ar mÇtes rpju pal¥dz¥bu. TÇ mums jÇce∫ labais dienas

gaismÇ – ne tikai jÇuzlko ∫aunais, bet jÇsme∫as prieks Dieva dÇvanÇs un

svït¥bÇ, apklÇjot un aizsedzot ar to visu sodu, net¥r¥bu, sÇpes un bailes.

To zina un dara tikai dievbij¥gi kristie‰i, kuri dod godu sievai kÇ vÇ-

jÇkajam traukam, redzïdami, ka ar¥ vi¿a ir debesu valst¥bas mantiniece.

TÇpat kristie‰i ievïro to, ka sieva ir rotÇta ar Dieva svït¥bu un mÇtes go-

du un ka mïs visi tiekam ie¿emti un piedzimstam no sievÇm, ka msu

mÇtes ms visus pabaro un izaudzina.

48 Pindars – grie˙u dzejnieks, dz¥vojis 6. gs. pirms Kr.
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Es pats daudzreiz ar lielu prieku un apbr¥nu esmu vïrojis, cik ∫oti visa

sievas miesa ir piemïrota bïrnu baro‰anai un audzinÇ‰anai. Cik jauki pat

mazas meitenes prot turït un nïsÇt bïrnus! Cik lieliski mÇte prot izturïties,

jokot un spïlïties ar raudo‰u bïrnu, lai to nomierinÇtu vai ieliktu ‰pul¥! Ja

liksi to dar¥t v¥ram, tad redzïsi, ka vi¿‰ ‰Çdiem darbiem nav vairÇk pie-

mïrots kÇ kamielis dejÇm. Vi¿am nepiestÇvïtu pat aizskart bïrnu ar pirkstu;

es nemaz nerunÇju par citu veidu kalpo‰anu un rpï‰anos par bïrniem, ko

spïj dar¥t tikai mÇte. Kas grib to visu pareizi aplkot un pÇrdomÇt, tas

paman¥s ‰¥s Dieva TÇ Kunga svït¥bas z¥mes un pïdas, ar kuru pal¥dz¥bu

Dievs rÇda, ka Vi¿‰ rpïjas par sievie‰u dzimumu un tas Vi¿am ir m¥∫‰, kaut

ar¥ grïka dï∫ ticis bargi sod¥ts. Ar to pietiktu, runÇjot par pirmo lÇsta da∫u. 

OtrÇ da∫a attiecas uz kopdz¥vi ar v¥ru. Ja Ieva nebtu grïkojusi,

vi¿a ne tikai btu varïjusi bez bïdÇm un sÇpïm dzemdït bïrnus, bet

ar¥ laulÇto savieno‰anÇs btu tikpat godÇjama lieta kÇ tagad tas, ka v¥rs

sïÏ pie galda kopÇ ar sievu, ïd un runÇ ar vi¿u. Tad ar¥ bïrnu audzinÇ-

‰ana btu viegla un prieka pilna. Nu grïka dï∫ ‰ie dÇrgumi ir pazaudïti

un to vietÇ ir nÇku‰as labi zinÇmas nelaimes – sÇpes un mokpilns darbs

bïrnu iznïsÇ‰anÇ, dzemdï‰anÇ un audzinÇ‰anÇ. Jo, gluÏi kÇ dai∫a mei-

tene bez grt¥bÇm, ar prieku un lepnumu liek galvÇ skaistu pu˙u vaina-

gu, tÇ Ieva bez grt¥bÇm, ar ¥stu prieku un m¥lest¥bu btu nesusi savas

miesas augli, – ja vien vi¿a nebtu grïkojusi.

Bet tagad sÇpïm, kas sievai jÇizcie‰, iznïsÇjot un dzemdïjot

bïrnus, vïl pievienojas ar¥ tas, ka Ieva tiek pak∫auta v¥ra varai; iepriek‰

vi¿a bija br¥va, nevienÇ lietÇ neatpalikdama no v¥ra, bdama l¥dzdal¥ga

visÇs Dieva dÇvanÇs. Un ar¥ ‰is sods ir sekojis iedzimtajam grïkam; ar¥

‰o sodu sieva nes tikpat negrib¥gi kÇ visas pÇrïjÇs sÇpes un grt¥bas, kas

nomÇc vi¿as miesu. TÇdï∫ v¥ram pieder vara un kundz¥ba – sievai pïc

Dieva pavïles ir pienÇkums paklaus¥t un pak∫auties v¥ram. Vi¿‰ pÇrvalda

namu un ¥steno policijas varu, karo, aizstÇv savu ¥pa‰umu, ar, sïj, ap-

strÇdÇ zemi, stÇda utt., savukÇrt sievai jÇsïÏ mÇjÇs un jÇpaliek saist¥tai

pie mÇjas. TÇdï∫ ar¥ Sv. PÇvils Tit. 2:5 sauc sievas par namamÇtïm. TÇdï∫

pagÇni ir attïloju‰i Veneru stÇvam uz gliemeÏvÇka, – kÇ gliemezis

vienmïr nes sev l¥dzi savu mÇju, tÇ ar¥ sievai jÇbt mÇjÇs un jÇrpïjas

par mÇjas lietÇm. SievÇm netiek doti amati un vara Çrpus mÇjas, pub-

liskÇs lietÇs – vi¿Çm jÇpaliek tikai pie mÇjas amatiem un pienÇkumiem.
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Ja Ieva btu pastÇvïjusi paties¥bÇ un nevain¥bÇ, vi¿ai ne tikai

nebtu vajadzïjis pak∫auties v¥ra varai un vald¥‰anai, bet vi¿a btu tam

pal¥dzïjusi vald¥t lietÇs, kas tagad ir tikai v¥ru zi¿Ç. Bet msu dienÇs

sievas parasti nav apmierinÇtas un k∫st nepaciet¥gas ‰Çda apgrtinÇju-

ma dï∫ – vi¿as jau savas dabas dï∫ tiecas pïc tÇ, ko grïka dï∫ ir zaudï-

ju‰as. Un, ja tÇs nespïj neko vairÇk, tad kurn, izrÇd¥damas savu nepacie-

t¥bu, lai gan pa‰as nespïtu pild¥t v¥ru darbus un pienÇkumus, mÇc¥t un

vald¥t. Bet dzemdït, barot un audzinÇt bïrnus vi¿as spïj – ‰ajÇs lietÇs

sievas ir ¥stas meistares. TÇ Ieva tiek sod¥ta, taãu – kÇ jau iepriek‰

sac¥ts – tas ir prieka pilns sods, ja neaizmirstam mÏ¥gÇs dz¥v¥bas cer¥bu

un mÇtes godu, ko Dievs sievai ir atstÇjis un saglabÇjis.

II

17. PANTS

Un cilvïkam Vi¿‰ sac¥ja: “TÇ kÇ tu esi klaus¥jis savas sievas
balsij un esi ïdis no ‰¥ koka, par kuru Es tev pavïlïju, sac¥-
dams: tev nebs no tÇ ïst, – lai zeme ir nolÇdïta tevis dï∫;
tev, smagi strÇdÇjot, bs maizi ïst visas tavas mÏa dienas.”

V¥rs pïdïjais bija grïkojis, tÇdï∫ ar¥ vi¿‰ pïdïjais sa¿em sodu. Taãu par

bïrnu rad¥‰anu vai sÇpïm bïrnu rad¥‰anÇ Dievs tam nekÇdus draudus nesa-

ka. TÇdï∫ ar¥ v¥rÇ m¥t dedz¥gÇ iekÇre, ko miesÇ rad¥jusi velna inde, bet no

sÇpïm vi¿‰ ir br¥vs. Taãu v¥ra amats tiek apgrtinÇts ar ¥pa‰u sodu – v¥ram

ir pienÇkums pÇrvald¥t, mÇc¥t un pamÇc¥t sievu, bïrnus un saimi, un ‰o uz-

devumu nevar izpild¥t bez grt¥bÇm, lielÇm plïm un darba. Sievai ir pa-

vïlïts bt paklaus¥gai v¥ram, bet vai gan vïl grtÇk nav v¥ram sievu uzturït?

Es nemaz nerunÇju par vald¥‰anu pÇr citiem, kuri nepieder vi¿u namam.

TÇdï∫ filozofi ir br¥n¥ju‰ies, kÇpïc dabÇ pastÇv tik aãgÇrna kÇrt¥ba,

ka pÇr nesaprÇt¥giem dz¥vniekiem vald¥t ir vieglÇk nekÇ pÇr cilvïkiem, –

kÇ Ksenofonts49 saka: visiem pÇrïjiem dz¥vniekiem ir vieglÇk pavïlït

nekÇ cilvïkiem. Tie gan ir lieliski darbi – bt v¥ram, apstrÇdÇt zemi un

49 Ksenofonts – sengrie˙u domÇtÇjs, Sokrata skolnieks.
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dar¥t citus v¥ru darbus, kas nepiecie‰ami, lai pabarotu sievu un bïrnus,

pÇrvald¥t namu, zemi un pilsïtas, mÇc¥t un pamÇc¥t sava nama saimi un

citus cilvïkus dievbij¥bÇ un labos tikumos, tomïr visiem ‰iem lieliska-

jiem darbiem ir uzlikts sods – tos nevar padar¥t bez plïm, nepatikas un

grtuma; piemïrus redzam pa‰i savÇm ac¥m.

Vispirms Ådama dï∫ tiek nolÇdïta zeme. Lat¥¿u tekstÇ sac¥ts: In
opere tuo, ebreju valodÇ: baaburecha, tas ir, ‘tevis dï∫’. Tulku dro‰i vien

samulsinÇjis tas, ka ir otrs, izrunas un rakst¥bas zi¿Ç ∫oti l¥dz¥gs vÇrds,

baabudecha; abad noz¥mï – ‘kopt zemi’. Bet ‰ai vietÇ redzam, kÇds

posts radies no grïka, proti, ka zeme, kura taãu ir nevain¥ga un nav

grïkojusi, tomïr sa¿em lÇstu, – kÇ Sv. PÇvils Rom. 8:20–21 saka: “Rad¥ba

pak∫auta izn¥c¥bai,” no kÇ tÇ atkal tiks izglÇbta un atbr¥vota pastarajÇ die-

nÇ, kuru tÇ gaida. Pl¥nijs50 runÇ par zemi kÇ par laipnu, labest¥gu mÇti,

kÇ par mÏ¥gu kalponi cilvïka labumam. Taãu – kÇ Sv. PÇvils saka – tÇ

jt savu lÇstu un nespïj nest tik labus aug∫us, kÇ btu nesusi, ja Ådams

nebtu kritis grïkÇ. TurklÇt zemei tagad nÇkas panest daÏÇdus kaitïju-

mus, ko tai citÇdi nebtu vajadzïjis pieredzït, – to apgrtina nezÇles,

lÇãauzas, nÇtres, ïrk‰˙i, dadÏi, tÇpat ar¥ ind¥gi augi, kait¥gi dz¥vnieki un

citas l¥dz¥gas nastas – to visu ir izrais¥jis grïks.

Es ne‰aubos, ka pirms grïkÇkri‰anas gaiss bijis daudz t¥rÇks un

vesel¥gÇks, de¿i – daudz bagÇt¥gÇki, jÇ, ar¥ saules gaisma – daudz skais-

tÇka un spoÏÇka. TÇ nu visa daba visur mums atgÇdina par lÇstu, kas

grïka dï∫ nÇcis pÇr mums. Tomïr vïl joprojÇm ir atlicis kaut kas no

agrÇkÇs svït¥bas, jo zeme, cilvïka pastÇv¥gÇ darba pak∫auta, nes aug∫us,

kas mums nepiecie‰ami msu vajadz¥bÇm, lai gan tie ir sajaukti kopÇ ar

ïrk‰˙iem un dadÏiem, tas ir, ar neder¥giem un kait¥giem kokiem, kr-

miem un zÇlaugiem, kuriem liek augt Dieva dusmas. TurpmÇk ‰o lÇstu

ir vairoju‰i grïku pldi, kuros visi labie koki tiku‰i sabojÇti un izn¥cinÇti,

savukÇrt neaugl¥ga zeme un smiltÇji vairoju‰ies, kait¥gu augu un dz¥vnie-

ku k∫uvis arvien vairÇk. Pirms grïkÇkri‰anas Ådams staigÇjis pa za∫ojo-

‰Çm p∫avÇm, zem augl¥giem kokiem, starp skaistÇm pu˙ïm un rozïm,

turpret¥ tagad no zemes izaug tik daudz nÇtru, dadÏu un citu kait¥gu vai

net¥kamu augu, ka tie aizsedz un nomÇc gandr¥z visu labo.

50 Pl¥nijs VecÇkais (23.–79. g. pïc Kr.) – senromie‰u rakstnieks, dabas pïtnieks.
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Aplko uzartu t¥rumu, kas sagatavots sïjai. Tikl¥dz tas tiek apsïts,

tajÇ uzreiz sÇk augt vairÇk nezÇ∫u un lÇãauzu nekÇ labu un der¥gu augu,

un, ja zemnieks nezÇles c¥t¥gi neravï, tÇs ar katru dienu vairÇk pÇr¿em

t¥rumu, l¥dz galu galÇ labÇ sïkla piln¥gi izn¥kst. Zeme ir nevain¥ga un

daudz labprÇtÇk btu nesusi labus aug∫us, taãu tai traucï lÇsts, kas grïka

dï∫ nÇcis pÇr cilvïku.

TÇ nu – kÇ sieva savÇ miesÇ nes grïka peln¥to sodu, kas tomïr ir Ïï-

last¥bas pilns sods, proti, ka vi¿ai nÇkas dzemdït bïrnus raizïs, sÇpïs un

bailïs, tÇ ar¥ v¥rs maksÇ savu sodu, uzturïdams savu namu, jo vi¿am ar

smagu darbu un plïm jÇpÇrvalda un jÇuztur bïrni un saime. Jo vi¿a dï∫

t¥rums ir nolÇdïts – pirms grïkÇkri‰anas neviena vieta uz zemes nebija

neaugl¥ga vai neder¥ga; turpret¥ tagad zeme ne tikai daudzviet ir neaugl¥ga,

bet pat apstrÇdÇta, augl¥ga zeme mïdz aizaugt ar nezÇlïm, ïrk‰˙iem un

dadÏiem. Tas ir liels posts, kas tie‰Çm btu varïjis iedz¥t nepaciet¥bÇ un

izmisumÇ. Taãu ‰o postu mazina apsol¥jums par nÇkamo dzimumu, ar kura

starpniec¥bu soda smagÇkÇ da∫a – mÏ¥gÇ nÇve  tiks atcelta un at¿emta.

VÇrdi: “Smagi strÇdÇjot, tev bs maizi ïst visas tavas mÏa dienas,”

ir viegli saprotami. Kur‰ gan nezina, cik nabadz¥ga un smaga ir zemkop-

ja dz¥ve? Vi¿am ne tikai jÇar zeme un jÇsagatavo tÇ sïjai, kas prasa

daudz darba, bet ar¥ tad, kad sïkla ir uzd¥gusi un k∫uvusi par lab¥bu,

zemkopim ik dienu atrodas arvien jauni, vïl grtÇki darbi un ples. Es

nemaz nerunÇju par tiem draudiem un kaitïjumu, ko var rad¥t negaiss,

vïj‰, kaitïk∫i utt., – tas viss vairo ‰¥s raizes un postu. Pirms grïkÇkri‰anas

‰Çdu grt¥bu nav bijis, un, ja Ådams nebtu grïkojis, tad zeme pat

nearta un neapstrÇdÇta btu nesusi visus labos aug∫us, pirms vïl Ådams

tos btu gaid¥jis.

Tomïr ‰is zaudïjums un posts, kas nÇcis l¥dz ar grïku, ir bijis daudz

mazÇks un vieglÇk panesams nekÇ grïku pldu rad¥tais posts. Jo ‰eit Dievs,

runÇdams par sodu, piemin tikai ïrk‰˙us, dadÏus un darbu, bet mïs tagad

redzam, ka ‰¥m grt¥bÇm pievienoju‰Çs vïl neskaitÇmas citas lietas. Cik

daudz daÏÇdu lietu kaitï sïjumiem, lab¥bai, kokiem un citiem augiem! Cik

briesm¥gi kÇpostu lauku izposta kÇpuri! KÇdus zaudïjumus rada sals,

negaiss, rasa, vïj‰, lietavas, zemes plaisÇ‰ana, zemestr¥ces utt.! Nevienu no

‰¥m lietÇm Mozus te nepiemin. TÇdï∫ es tie‰Çm domÇju, ka ‰is sods un posts

ir vairojies, un, vairojoties grïkam, tas viss ir papildinÇjis sÇkotnïjo lÇstu.
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Bet, ja kÇds uzskata, ka Mozus visas ‰¥s lietas ietvïris vÇrdos: zeme

ir nolÇdïta, – es te neko negribu iebilst. Tomïr neviens nevar noliegt,

ka viss ‰is posts ir vairojies l¥dz ar grïku. TÇ ‰ajos laikos pieredzam, ka

augi vairÇk un bieÏÇk cie‰ no daÏÇdiem kaitïk∫iem nekÇ pirms dau-

dziem gadiem, jo pasaule dienu no dienas k∫st arvien ∫aunÇka.

TÇdï∫ ‰eit jÇpamana, ka Ådams ‰Çdi tiek sod¥ts, lai vi¿a sods k∫tu

par mÇc¥bu pasaulei tÇs iesÇkumÇ – lai ∫audis btu paklaus¥gÇki un tiku-

m¥gÇki. Taãu jau Noas laikos ‰¥ tikum¥ba ir k∫uvusi vÇjÇka un ∫audis sÇ-

ku‰i dz¥vot br¥vÇk un dro‰Çk, l¥dz galu galÇ visa pasaule bijusi netaisn¥-

bas un tirÇnijas pilna, tÇdï∫ Dievam nÇcies to sod¥t ar bargÇkiem un

bieÏÇkiem sodiem. TÇpat tas notiek ar cilvïka miesu – smagÇkas slim¥-

bas Çrstï‰anai arvien vajadz¥gas stiprÇkas zÇles.

Kad visa pasaule bija izpost¥ta grïku pldos un viss dz¥vais – atskai-

tot tikai daÏus cilvïkus – bija izn¥cinÇts, nav ‰aubu, ka tie ∫audis, kuri dz¥-

voja dr¥z pïc Noas, bija dievbij¥gi; taãu ar laiku ∫audis atkal k∫uva ∫aunÇki

un pak∫ÇvÇs velna samaitÇ‰anai. TÇdï∫ pasaulei atkal bija vajadz¥gs barga

soda piemïrs – Sodomas un citu pilsïtu bojÇeja, kÇ norÇd¥ts 1. Moz. 19:24,

un, kÇ Raksti saka 1. Moz. 15:16, sods nÇks, kad amorie‰u grïku mïrs bs

pilns. Galu galÇ, visa sinagoga, kad tÇ bija kritusi pagÇniskÇ, atklÇtÇ elku

kalp¥bÇ, tika piln¥gi izpost¥ta. TÇpat ar¥ Roma pieredzïja lielu uzplaukumu,

kad tajÇ augstu tika vïrtïta tikum¥ba, bet, kad sÇka izplat¥ties un guva

virsroku netikumi, tad ar¥ Dievam vajadzïja nÇkt ar sodu.

Kad Eva¿Æïlijs pie mums tikko bija atskanïjis, laiki vïl bija gluÏi

cie‰ami; bet tagad, kad dievbij¥ba gandr¥z nekur vairs nav sastopama,

kad kauns un netikumi vairojas ar katru dienu un nÇk viltus mÇc¥tÇji,

mïs pavisam dro‰i varam gaid¥t, ka tad, kad msu grïku mïrs bs pilns,

pasaule ies bojÇ vai ar¥ VÇcija sa¿ems kÇdu citu sodu. Jo patiesi ir tÇ, ka

tad, kad vairojas grïks, ar¥ soda k∫st arvien vairÇk.

Bet, kÇ jau sac¥ju par augiem rad¥to kaitïjumu, tÇpat ar¥ ∫audis tolaik

biju‰i daudz veselÇki nekÇ tagad; uz to norÇda ar¥ neticami lielais cilvïka

dz¥ves ilgums pirms grïku pldiem. Jo ‰eit Dievs Ådamam nedraud ar

sirdstrieku, spitÇl¥bu, “svïto slim¥bu”51 vai citÇm briesm¥gÇm, b¥stamÇm

nelaimïm. Kad es vïl biju zïns, VÇcijÇ nekas nebija zinÇms par “franãu

51 Epilepsiju.
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slim¥bu”52 – tÇ sÇka k∫t paz¥stama tikai tad, kad man jau bija kÇdi

piecdesmit gadi. Tagad ‰¥ sïrga uzbrk pat bïrniem ‰pul¥. TÇdï∫ agrÇk

∫audis no ‰¥s slim¥bas baid¥jÇs daudz vairÇk, bet tagad tÇ tiek uzskat¥ta par

tik nenoz¥m¥gu, ka pat draugi jokodami viens otram to mïdz novïlït.

Ar¥ “ang∫u sviedri” l¥dz ‰im manam vecumam ir bijusi – kÇ Çrsti to

sauc – vienas zemes sïrga. Jo, kÇ ikvienai zemei ir sava svït¥ba, tÇpat

ar¥, kad ‰¥ svït¥ba tiek izmantota pret Dievu, tai tiek uzlikts savs ¥pa‰s

sods un mokas. Taãu tagad ‰¥ sïrga ir paz¥stama jau daudzÇs zemïs – tÇ

sastopama ar¥ VÇcijas dienvidos, tÇlu no jras. JÇ, mïs ar ‰ausmÇm klau-

sÇmies, ka cilvïkiem mïdz bt ãskas miesÇ un tÇrpi smadzenïs, – es

domÇju, senie Çrsti par tÇdÇm slim¥bÇm neko nav zinÇju‰i, lai gan vi¿i

pazinu‰i jau kÇdus ãetrus simtus daÏÇdu slim¥bu.53 KÇ gan Ådams un

vi¿a pïcnÇcïji l¥dz Noas laikam btu varïju‰i nodz¥vot tik garu mÏu,

ja visas ‰¥s slim¥bas pasaulï btu biju‰as sastopamas jau iesÇkumÇ? TÇdï∫

Mozus runÇ par zemes neaugl¥bu un par smagajÇm plïm un darbu, kas

bs jÇvelt¥, lai zeme cilvïku pabarotu. 

Ja kÇds par ‰¥m lietÇm gribïtu runÇt pla‰i un retoriski, uzskait¥t visa

cilvïku dzimuma nelaimes un postu, tad vi¿‰ atrastu tik daudz ‰Çdu

nelaimju, ka lielÇs bailïs spïtu lgt Dievam tikai vienu, – lai Vi¿‰ tam vairs

ne mirkli ne∫auj dz¥vot ‰ÇdÇs briesmÇs. KÇdï∫ tad mïs runÇjam tikai par

slim¥bÇm? Visa pÇrïjÇ rad¥ba taãu ir nostÇjusies pret mums un gandr¥z jau

gatava ms izn¥cinÇt. Cik daudzi iet bojÇ ugun¥ un den¥! KÇdus draudus

mums rada plïs¥gie un ind¥gie savva∫as dz¥vnieki, kuri spïj kaitït ne tikai

msu miesai, bet ar¥ tam, kas izaudzis, lai k∫tu par msu pÇrtiku! Es

nemaz nerunÇju par to, ka mïs pa‰i cits citam uzbrkam un cits citu

nonÇvïjam, itin kÇ nepietiktu ar mïri un citÇm nelaimïm, kas mums

uzgln! Un, ja god¥gi uzlkojam ∫auÏu nodomus, – vai gan visa msu

dz¥ve ir kas cits kÇ nemit¥gas ˙ildas, vilt¥bas, laup¥‰ana un slepkavo‰ana,

kas pievienojas visÇm tÇm nelaimïm un mokÇm, kuras mums uzbrk no

Çrienes! Es domÇju, ka pirms grïku pldiem visu ‰o lietu nav bijis vai

vismaz tÇs nav piemeklïju‰as ∫audis tik smagi kÇ tagad. Bet – kÇ jau

sac¥ts –, tÇ kÇ grïku ir k∫uvis daudz, ar¥ nelaimes ir vairoju‰Çs. 

52 Sifilisu.
53 Pl¥nijs VecÇkais savÇ “Dabas vïsturï” sniedz detalizïtu ‰o slim¥bu uzskait¥jumu.



229

TÇdï∫ tÇs nelaimes, ar kurÇm tika sod¥ts Ådams, ir pavisam mazas sa-

l¥dzinÇjumÇ ar msïjÇm. Jo tuvÇk pasaule nÇk savam galam, jo smagÇks

sods un mokas piemeklï cilvïku. Vïl lielÇku un smagÇku ‰o sodu padara

tas, ka, jo vairÇk pasaule tiek sista un moc¥ta, jo strgalv¥gÇka un cietsird¥-

gÇka tÇ k∫st – pati sev par nelaimi, – kÇ Salamana pamÇc¥bÇs 23:35 sac¥ts:

“Vi¿i sit mani, bet man tas nesagÇdÇ sÇpes; vi¿i ku∫ un slÇna mani, bet es

to nejtu.” ·is aklums ir lielÇks par visÇm citÇm nelaimïm un mokÇm.

Vai gan nav reizï pÇrsteidzo‰i un briesm¥gi, ka savu grïku peln¥tÇs

Dieva dusm¥bas pïdas vispirms redzam pa‰i savÇ miesÇ? TÇpat mïs tÇs va-

ram redzït ar¥ visÇ zemï un visÇ rad¥bÇ – tomïr mïs to visu ar mier¥gu un

dro‰u sirdi atstÇjam neievïrotu. Vai gan ïrk‰˙i, dadÏi, dens, uguns, kÇpuri,

mu‰as, blusas, utis, blaktis utt. btu kas cits kÇ vïstne‰i, kuri mums sludina

par grïku un Dieva dusm¥bu? Pirms grïkÇkri‰anas to visu vai nu nemaz nav

bijis, vai ar¥ tie nav biju‰i tik kait¥gi un uzmÇc¥gi. TÇ nu mïs, bdami

apvelt¥ti ar redz¥gÇm ac¥m, apzinÇti dz¥vojam sliktÇk nekÇ ïÆiptie‰u tums¥bÇ.

Lai gan visa rad¥ba ikvienÇ vietÇ un lietÇ mums atgÇdina par Dieva dusm¥bu

un tÇ mums gluÏi vai duras ac¥s, tomïr mïs tai nepievïr‰am uzman¥bu, bet

m¥lam ‰o laic¥go dz¥vi un turamies pie tÇs kÇ pie sava vien¥gÇ prieka.

KÇ, vairojoties grïkam, cilvïku pÇrdro‰¥ba pieaug un vi¿i nocietinÇs

pret savu nelaimi, tÇ vairojas ar¥ pa‰as nelaimes ne tikai ‰ajÇ, bet ar¥ nÇka-

majÇ dz¥vï. To es saku par bezdievjiem. Ja ellï kÇds tikai piedz¥votu cie‰a-

nas un mokas, bet nezinÇtu, ka tas ir taisn¥gs, peln¥ts sods, tad vi¿am mokas

btu vieglÇk panesamas; tÇ ar¥ mïs negribam atz¥t savu grïku un nelaimi,

un tÇ mums vairs tik ∫oti nesÇp. Bet mïs tiksim atbr¥voti no ‰¥s nocie-

tinÇ‰anÇs, kas ne∫auj mums redzït msu postu, un visa msu uztvere k∫s

dz¥va un atvïrta, tÇ ka ne tikai savÇ miesÇ, bet ar¥ sirds dzi∫umos saprat¥sim

un bsim spiesti atz¥t, ka ar savu ∫aunumu un grïkiem esam peln¥ju‰i sodu.

Tas saasinÇs un dar¥s bezgal¥gas visu bezdievju mokas un cie‰anas.

18. PANTS

“îrk‰˙us un dadÏus lai tÇ tev dod..”

Te mums atkal tiek stÇst¥ts, ka zeme pati no sevis nenes ïrk‰˙us

un dadÏus, bet tie izaug Ådama grïka dï∫, – kÇ iepriek‰ skaidri sac¥ts:

“tevis dï∫”. TÇdï∫ ik reizi, kad laukÇ vai dÇrzÇ redzam ïrk‰˙us un
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dadÏus, nezÇles un citas l¥dz¥gas lietas, mums tÇs ir dro‰as z¥mes, kas at-

gÇdina par grïkiem un Dieva dusm¥bu. TÇ nu mïs ne tikai dzirdam baz-

n¥cÇ Dieva vÇrdu, kas apliecina, ka esam grïcinieki, bet visa zeme, gluÏi

vai visa rad¥ba ir pilna ‰Çdu sludinÇtÇju, kuri rÇda mums msu grïkus

un Dieva dusmas, ko grïks ir izrais¥jis. TÇdï∫ mums uzc¥t¥gi jÇldz, lai

Dievs at¿em msu ac¥m, sird¥m un uztverei ‰o lielo aklumu, ka mïs pïc

tik daudziem msu grïku atgÇdinÇjumiem reiz atgrieztos no savas pÇr-

dro‰¥bas un sÇktu dz¥vot dievbij¥gu dz¥vi. Jo tie‰i tÇlab mïs tiekam ap-

krauti ar tik daudziem un daÏÇdiem lÇstiem, – kÇ tÇlÇk Mozus paskaidro.

“..no lauka augiem tev bs pÇrtikt.”

·¥s ir jaunas mokas. Jo iepriek‰ Dievs bija cilvïkam devis visskaistÇkÇs

un jaukÇkÇs dÇvanas, ∫audams vi¿am ïst no visiem kokiem parad¥zï,

iz¿emot divus. TÇpat Dievs cilvïkam bija devis varu pÇr ziv¥m, pÇr visiem

dz¥vniekiem un aug∫iem, kÇdus vien zeme nesa. Viena apïstÇ aizliegtÇ

aug∫a dï∫ cilvïkam tas viss tiek at¿emts, neatstÇjot nekÇ vairÇk kÇ vien lauka

augus. Es domÇju, tas pietiekami pÇrliecino‰i pierÇda, ka Ådams nav ïdis

nedz sviestu, nedz pienu, sieru, olas, ga∫u, nedz ar¥ Çbolus un bumbierus,

bet tikai sïklas un pÇk‰augus – zir¿us, pupas, prosu, r¥sus, lab¥bu utt. Ko

gan btu dar¥ju‰i viesi, ja Ådams izdotu savu meitu pie v¥ra vai r¥kotu savu

bïrnu kÇzas un tiem nebtu at∫auts ïst neko citu kÇ vien lauka augus?

TÇda ir bijusi pirmatnïjÇs pasaules mïren¥ba, proti, cilvïki ïdu‰i

visvienkÇr‰Çko bar¥bu un dzïru‰i deni. Tagad pasaule dz¥vo briesm¥gÇs

pÇrmïr¥bÇs un pÇrpiln¥bÇ, tai nekad nav diezgan, bet ir vajadz¥ga ga∫a un

daÏÇdi kÇrumi – ga∫a tiek jaukta kopÇ ar ziv¥m, tiek pievienotas gar‰vielas,

viss tiek pÇrveidots, veidojot pretdabiskus sajaukumus; tas, kas no dabas

ir salds, ar gar‰vielu pal¥dz¥bu tiek padar¥ts ass, un, kas bijis ass, k∫st

salds. Un cik daudz daÏÇdu dzïrienu pasaulï ir tagad! Kur‰ gan msu

dienÇs neuzskat¥tu par zobo‰anos to, ka saimnieks viesiem pasniedz de-

ni? Mums vïl nepietiek ar msu pa‰u alu un v¥nu, kas gatavots no ogÇm,

kuras izaugu‰as pie mums, – msu kÇr¥ba stiepj savu roku pÇri jrai, mïs

vedam dzïrienus no sve‰Çm zemïm. Bet vai tu nedomÇ, ka, ja tagad atkal

nÇktu msu tïvs Ådams, vi¿‰ btu ∫oti pÇrsteigts par savu bïrnu ï‰anas

un dzer‰anas kÇri un pats vair¥tos no lietÇm, ko mïs ïdam un dzeram,
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gluÏi kÇ no indes? Dro‰i vien vi¿‰ atteiktos no visiem msu labumiem un

daudz labprÇtÇk ïstu bietes vai grbas ar aukstu deni.

TÇdï∫ ‰eit tiek rÇd¥ta un slavïta mïren¥ba ï‰anÇ un dzer‰anÇ – mïs

dzirdam, ka msu pirmajiem vecÇkiem nav bijis cita ïdiena kÇ vien

lauka augi, – tikai tos Dievs vi¿iem at∫Çvis ïst. ·Çda vienkÇr‰a bar¥ba

dara miesu veselu un pasargÇ to no slim¥bÇm, kas rodas no kÇr¥bÇm vai

pÇrmïr¥bÇm ï‰anÇ un dzer‰anÇ.

Taãu ‰eit sac¥tajam vajadzïtu ms mudinÇt ne tikai uz mïren¥bu,

bet ar¥ – uz pietic¥bu, kad redzam, ka citi pÇrpÇrïm apbïrti ar daÏÇdiem

kÇrumiem, bet mums nav nekÇ vairÇk par maizi, sÇli un deni. Mums

jÇdomÇ par to, ka ‰Çds sods ir piespriests Ådamam, – pïc tam, kad

Dievs parad¥zï bija devis vi¿am br¥v¥bu ïst no visu koku aug∫iem, bt

kungam un vald¥t pÇr visu zemi, Ådams tomïr savas nepaklaus¥bas dï∫

ir spiests pÇrtikt no neciliem augiem; un ‰is sods ir spïkÇ ar¥ visiem

Ådama pïcnÇcïjiem.

19. PANTS

“Sava vaiga sviedros tev bs maizi ïst..”

Cik daÏÇdos veidos Dievs vïr‰ cilvïka darbu grtu un sru,

apkraujot vi¿u ar rpïm un darbu savïjo uzturï‰anai! Bet msu laikos

tas viss cilvïku ∫aunuma dï∫ ir k∫uvis vïl grtÇks un smagÇks, nekÇ bija

sÇkumÇ. Mïs piedz¥vojam, ka pat tad, ja varam dro‰i cerït, ka spïsim

sevi uzturït, ∫oti daudz p∫u un darba ir jÇpieliek, lai panÇktu, ka nama

saime dara to, kas tai jÇdara. Ar¥ Ådams nav bijis br¥vs no ‰ÇdÇm

grt¥bÇm; lai gan vi¿‰ rÇd¥ja labu un svïtu piemïru savam namam un

saimei, tomïr vi¿am nÇcÇs pieredzït, ka Kains nonÇvï savu brÇli. Es

nemaz nerunÇju par citÇm nelaimïm un postu, ko Ådamam vi¿a ilgajÇ

dz¥ves laikÇ nÇcÇs pieredzït savu bïrnu un citu pïcnÇcïju vid.

TÇ nu uz v¥ra pleciem tiek liktas ‰¥s rpes, kas vi¿am nekÇdu lielo

prieku nesagÇdÇ. Un nav tÇda v¥ra, kas vïlïtos sajust ‰os sviedrus. Bet

vïl jo b¥stamÇka ir pÇvesta sekotÇju dz¥ve – tie savÇs kÇr¥bÇs un bezdar-

b¥bÇ neliet¥gi izmanto visu, ko citi ieguvu‰i un sakrÇju‰i.

Taãu ‰eit rodas jautÇjums: vai visiem cilvïkiem vajadzïtu bt zem-

kopjiem vai vismaz strÇdÇt ar savÇm rokÇm? Tai laikÇ, kad Eva¿Æïlijs
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tikko bija atskanïjis, daÏi Æe˙¥gi apgalvoja, ka ‰ajos un ar¥ citos Rakstu

vÇrdos tiekot pavïlïts strÇdÇt ar rokÇm; tÇdï∫ vi¿i centÇs panÇkt, lai

jaunatne nestudïtu, bet mÇc¥tos amatus. TÇ vi¿u vadonis Karl‰tats pa-

meta savu kÇrtu, nopirka t¥rumu un pats savÇm rokÇm to apstrÇdÇja. Ir

skaidrs, ka tad, ja es varïtu ar mier¥gu sirdsapzi¿u atstÇt savu kÇrtu, lai

ros¥tos pa dÇrzu, raktu un ru‰inÇtu, tas btu daudz vieglÇk un priec¥gÇk

nekÇ palikt pie tÇm rpïm, kÇdas tagad gulstas uz maniem pleciem. Jo

zemnieka darbs nekÇdi nav sal¥dzinÇms ar ‰iem msu sviedriem.

TÇdï∫ mums nav jÇuzklausa tie, kuri uzskata un apgalvo, ka tikai ro-

ku darbs saucams par darbu. Jo Kristus skaidri pavïl, lai tie, kuri mÇca,

baud¥tu citu cilvïku darba aug∫us, – kÇ Vi¿‰ Lk. 10:5–7 saka: “Ja js ieejat

kÇdÇ namÇ, tad sakait vispirms: miers ‰im namam! .. Tan¥ pa‰Ç namÇ

palieciet un ïdiet un dzeriet to, kas tiem pie rokas, jo strÇdnieks ir savas

algas cien¥gs.” Te Kristus ¿em maizi no Dieva vÇrda klaus¥tÇju galda un

dod to tiem, kuri mÇca, – kÇ ar¥ Sv. PÇvils 1. Kor. 9:14 saka: “Tas Kungs

ir noteicis Eva¿Æïlija sludinÇtÇjiem pÇrtikt no Eva¿Æïlija.” 9. pantÇ apus-

tulis citï Bausl¥bas vÇrdus: “Tev nebs vïrsim, kas min lab¥bu, purnu aiz-

siet.” Vai gan tam, kur‰ apstrÇdÇ zemi, btu pavïlïts dot desmito tiesu, ja

Dieva vÇrda kalpiem vajadzïtu pa‰iem sevi uzturït ar savu roku darbu? 

·Çdi un l¥dz¥gi Rakstu vÇrdi skaidri parÇda, ka strÇdÇt vaiga svied-

ros iespïjams daÏÇdi. Pirmais veids ir tÇds, kÇ to dara zemnieks vai

namatïvs; otrais – kÇ strÇdÇ vald¥bas v¥ri, tre‰ais – kÇ bïrnu skolotÇji.

Taãu visu ‰o kÇrtu vid zemnieka kÇrta ir pati labÇkÇ, – kÇ ar¥ dzejnieks

saka: Felices nimium, sua bona norint Agricolae (pÇrpÇrïm laim¥gi ir

zemkopji, ja tie zina savu labo da∫u).54

Jo, kaut ar¥ zemkopjiem nÇkas smagi strÇdÇt, tomïr vi¿iem dots ar¥

¥pa‰s prieks – ik dienu savÇm ac¥m vïrot jaunu, br¥numainu rad¥bu; tur-

pret¥ tiem, kuri pilda amatu laic¥gajÇ vai gar¥gajÇ vald¥bÇ, papildus ikdie-

nas draudiem uzbrk vïl ar¥ neskaitÇmas grt¥bas un nelaimes, ¥pa‰i tad,

ja tie vïlas uzc¥t¥gi pild¥t savu amatu. Es te nerunÇju par d¥kdien¥giem

∫aud¥m, kuri neatz¥st ‰o grïka sodu, bet tiecas tikai piepild¥t savas kÇr¥-

bas. ·Çdi epikrie‰i pa‰i redzïs, kÇ vi¿iem klÇsies. Bet es runÇju par

tiem, kuri nopietni dara visu, kas vi¿iem pavïlïts, – tÇdiem vienÇ dienÇ

54 ·ie vÇrdi pieder Vergilijam.
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nÇkas strÇdÇt un sv¥st vairÇk nekÇ zemniekam ãetru nedï∫u laikÇ – to

vari redzït, novïrtïjot vi¿u darbu un daÏÇdu draudu lielumu.

TÇdï∫ padotie dod saviem kungiem un valdniekiem meslus, renti,

muitu un l¥dz¥gas nodevas. Bet kur‰ gan neredz, cik niec¥gu pateic¥bu un

atl¥dz¥bu vi¿i sa¿em par visÇm ‰¥m plïm un darbu! Ja nu daÏi vald¥tÇji

ir nolaid¥gi, vi¿u dï∫ tomïr nedr¥kstam atteikties no likum¥gÇs kÇrt¥bas.

Es esmu dzirdïjis par ˙eizaru MaksimiliÇnu, ka vi¿‰ bijis tÇ noslo-

gots, gluÏi apkrauts daÏÇdiem darbiem, ka nav varïjis atrast br¥vu br¥di

ï‰anai. DaÏreiz vi¿am nÇcÇs atrauties no visiem darbiem un slïpties

meÏÇ, kur vi¿‰ mïdza med¥t. CitkÇrt ˙eizars pÇrÆïrbÇs un gÇja pie

vienkÇr‰ajiem ∫aud¥m, lai gtu prieku sarunÇs ar vi¿iem. Un, lai gan

˙eizara aizrau‰anÇs ar med¥bÇm tika ∫oti negat¥vi interpretïta, tomïr

daudzi, kuri ir zinÇju‰i par ‰¥ v¥ra plïm un dz¥vesveidu, ir spïju‰i

saprast, ka tas dar¥ts vairÇk nepiecie‰am¥bas, nevis prieka dï∫.

Saki man, kur‰ zemnieka darbs, ar‰ana, rak‰ana vai kas cits btu

sal¥dzinÇms ar tÇm plïm, kÇdas prasa valsts pÇrvald¥‰ana? Daudzi val-

d¥tÇji gan tiek saukti par ˙ïni¿iem un valdniekiem, taãu paties¥bÇ ir

visnoÏïlojamÇkie kalpi. Tikai mki un viss pÇvesta sekotÇju bars dz¥vo

kÇ kungi un valdnieki, jo ples un darbu, dar¥jumus un briesmas tie

atstÇj citiem, bet pa‰i neko nedara, tikai dz¥vo vieglas dienas. 

Te gribu pieminït ar¥ mÇc¥tÇju rpes; vi¿i jÇuzskata par lielÇkiem

un noz¥m¥gÇkiem cilvïkiem, jo vi¿u amats ir lielÇks un grtÇk pildÇms.

Kur‰ gan varïtu iedomÇties, ka August¥ns btu dz¥vojis mierÇ un r¥kojies

tÇ, kÇ vi¿am pa‰am ir paticis, ja vi¿am bija tik daudz ienaidnieku un

pretinieku, ar kuriem ik dienu nÇcÇs c¥n¥ties, lai tie nenomÇktu krist¥go

mÇc¥bu. ·Çdi pretinieki bija pelagiÇ¿i55, donÇtisti56, manihejie‰i57 un citi,

kuri nomÇca un dar¥ja nemier¥gu visu bazn¥cu. Tagad mums ar Dieva

55 Ang∫u mka PelÇgija sekotÇji, kas noliedza iedzimtÇ grïka varu un uzskat¥ja, ka
cilvïks var k∫t svïts ar br¥vÇs gribas piepli vien. PelÇgijs darbojÇs 5. gs.

56 DonÇtisti uzskat¥ja, ka bazn¥cas locek∫iem un mÇc¥tÇjiem jÇbt piln¥gi ‰˙¥stiem.
Piekopa ∫oti stingru discipl¥nu. Uzskat¥ja Romas kato∫u bazn¥cu par atkritu‰u, jo
tÇ nespïja ¥stenot ‰Çdu discipl¥nu. Noraid¥ja sakramentu der¥gumu kato∫u baz-
n¥cÇ. DarbojÇs 4. un 5. gs., ¥pa‰i Zieme∫ÇfrikÇ. Pret vi¿iem vïrsÇs August¥ns un
citi bazn¥ctïvi.

57 Manihejie‰i – Mani (216–277) sekotÇji. Vi¿u reliÆiskÇ sistïma bija d¥vains kristie-
t¥bas, persie‰u un babilonie‰u reliÆisko uzskatu sajaukums.
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Ïïlast¥bu ir pietiekami daudz darba ar¥ pie savïjiem, tÇ ka es ceru –

neviens mums neskaud¥s msu pienÇkumus, kas prasa tik daudz darba.

TÇdï∫ tÇ ir liela Æe˙¥ba, ka jsmotÇji ar tÇdu dedz¥bu pievïr‰as tikai roku

darbam, kas taãu nÇk par labu miesas vesel¥bai. Turpret¥ vald¥bas un

bazn¥cas darbs, kas ir pats lielÇkais un grtÇkais, novÇjina miesu un

at¿em spïkus, saïd kaulus un smadzenes.

TÇdï∫ darba sviedri mums jÇmïra ar ¥sto mïru. MÇjas pÇrvald¥‰anÇ

darba un sviedru ir daudz, policijÇ un laic¥gajÇ vald¥‰anÇ – vïl vairÇk,

bet bazn¥cas amatos – vairÇk nekÇ visos citos. Paraugies uz Sv. PÇvilu,

tad dr¥z vien varïsi saprast, kÇ vi¿‰ ir sv¥dis, savu amatu pild¥dams. Un

kÇ gan mïs varam sac¥t, ka bazn¥cÇ nav ne p∫u, ne sviedru, ja velns tai

bez mitas uzbrk un moka to ar ˙eceriem, grïkiem, apgrïc¥bu, netais-

n¥bu, tirÇnu varu un daÏÇdÇm citÇm nelaimïm? Vai tad mïs gribam sac¥t,

ka tie, kuri ir bazn¥cas vad¥bÇ, nav savas maizes cien¥gi?

Par pÇvestu, kardinÇliem un vi¿iem l¥dz¥go bezdievju pulku, kuri

nemaz nestrÇdÇ, bet rpïjas tikai par savu vïderu, tiecas pïc vieglas

dz¥ves un iz‰˙ïrdï lielas bagÇt¥bas, – par vi¿iem gan mïs to varam sac¥t.

Jo vi¿i ir tie, par kuriem jÇsaka: “Kas negrib strÇdÇt, tam ar¥ nebs ïst,”

2. Tes. 3:10. Jo bazn¥cÇ darbs ir – mÇc¥t un sludinÇt, sniegt sakramentus,

c¥n¥ties pret ˙eceriem un jsmotÇjiem, novïrst apgrïc¥bu, stiprinÇt un

celt dievbij¥gos utt. Par tiem, kas to visu dara, Kristus Lk. 10:7 saka:

“StrÇdnieks ir savas algas cien¥gs.”

Ja pareizi uzlkojam Ådama darbu, ¿emot vïrÇ, ka no vi¿a ir nÇcis

grïks, tad redzam, ka vi¿am ir klÇjies daudz ∫aunÇk nekÇ mums. Mums

katram jÇstrÇdÇ un jÇbt savÇ kÇrtÇ, bet Ådams ir sv¥dis reizï namatïva,

valdo‰Çs kÇrtas un bazn¥cas varas pÇrstÇvja sviedrus. Jo ‰ie  amati bija

uzticïti tikai Ådamam un vi¿am tos nÇcÇs pild¥t visu savu mÏu, ar¥

dz¥vojot savu pïcnÇcïju vid. Ådamam ir vajadzïjis uzturït sava nama

saimi, vald¥t pÇr to un audzinÇt to dievbij¥bÇ. TÇ nu vi¿‰ ir bijis reizï

tïvs, ˙ïni¿‰ un priesteris. Bet to, cik daudz p∫u, darba un draudu ir

katrÇ no ‰iem amatiem, rÇda msu pieredze.

TÇdï∫ mums jÇmÇcÇs iedro‰inÇt savas sirdis un radinÇt tÇs bt

paciet¥gÇm, jo mïs redzam, ka ‰Çds posts piemeklï ar¥ izredzïtos, ku-

riem taãu ir aug‰Çmcel‰anÇs un mÏ¥gÇs dz¥v¥bas cer¥ba. TÇ kÇ uz ‰¥m

lietÇm var cerït ar¥ visi nabadz¥gie, nelaim¥gie cilvïki, ar¥ mïs varam bt
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dro‰i un ar ‰o cer¥bu uzveikt visas nelaimes; jo ‰eit mïs nepaliksim

mÏ¥gi. Mums ‰ajÇ postÇ jÇdomÇ kÇ ce∫iniekam, kas daÏreiz nonÇk kÇdÇ

sliktÇkÇ pajumtï un mierina sevi ar to, ka te jÇpavada tikai viena nakts

un tikai ¥su br¥di jÇpacie‰ izsalkums vai cieta gu∫vieta. Jo kas gan

sal¥dzinÇjumÇ ar mÏ¥bu ir divi vai tr¥s gadi, ko pavadÇm gluÏi kÇ miegÇ?

TÇpïc – lai nÇk nelaimes un pretest¥ba, lai notiek tÇ, kÇ Dievs

katram dod un nosaka – vienalga, vai mums vajadzïtu pild¥t mÇjas pÇr-

valdes, policijas vai bazn¥cas amatu, – nek∫sim nepaciet¥gi un neizvai-

r¥simies no rpïm par namu, policiju vai bazn¥cu, jo kareivim neklÇjas

bt ar tik m¥kstu un pa∫Çv¥gu sirdi, ka vi¿‰ jau pirmajÇ kaujÇ gatavs no-

mest savus ieroãus un mesties bïgt. Ar¥ mïs neesam rad¥ti un aicinÇti

baudu pilnai, slinkai un vieglai dz¥vei, bet darbam un pienÇkumu pild¥-

‰anai. Mums nav jÇpak∫aujas nelaimïm, bet jo spïc¥gÇk, ar izmis¥gu

drosmi jÇstÇjas tÇm pret¥, – kÇ dzejnieks58 saka. Taãu to varïsim tad, kad

spïsim pretoties ‰im laic¥gajam postam un nelaimïm, paliekot pie cer¥-

bas uz aug‰Çmcel‰anos un mÏ¥gu dz¥vo‰anu.

TÇ kÇ ‰o cer¥bu neviens negribïtu pazaudït, katram ir jÇbt

pÇrliecinÇtam, ka vi¿am neklÇjas pamest ‰o amatu, kÇrtu un aicinÇjumu,

kurÇ Dievs vi¿u ir licis. Kas ir aicinÇts mÇc¥t bazn¥cÇ, tas lai to dara dro‰i,

nebaid¥damies nekÇdu briesmu un ne¿emdams par piemïru pÇvesta un

b¥skapu slinkumu. Vi¿u pienÇkums btu sludinÇt Eva¿Æïliju, vald¥t baz-

n¥cÇ, uzklaus¥t gar¥gas lietas, iz‰˙irt str¥dus mÇc¥bas lietÇs un kalpot

bazn¥cai, tomïr vi¿i to nedara, bet atstÇj savus pienÇkumus neizgl¥totiem

mkiem. SavukÇrt vi¿i pa‰i nododas naudas krÇ‰anai un daÏÇdÇm kÇr¥-

bÇm. TÇ kÇ ‰ie ∫audis izvairÇs no darba sviedriem, vi¿iem pietrkst ar¥

mierinÇjuma un iepriecinÇjuma; ja vi¿i negrib bt l¥dzdal¥gi cie‰anÇs, tad

nevarïs bt l¥dzdal¥gi ar¥ vald¥‰anÇ. SavukÇrt mums, kas strÇdÇjam vaiga

sviedros katrs savÇ kÇrtÇ, ir jÇdomÇ, ka, lai gan tagad norijam rgtu

kumosu un esam pak∫auti daÏÇdÇm grt¥bÇm, tomïr visas ‰¥s ples,

grt¥bas, darbs un posts reiz beigsies. ·o mierinÇjumu mums dod ar¥

Mozus vÇrdi, lai gan vi¿‰ runÇ par lielu postu.

58 Vergilijs, “Aen¥da”, VI, 96.



236

“..l¥dz kamïr tu atkal atgriezies pie zemes, jo no tÇs tu esi
¿emts; jo tu esi p¥‰∫i, un pie p¥‰∫iem tev atkal bs
atgriezties.”

Mïs redzam, ka bezdiev¥gi ∫audis bieÏi panes neskaitÇmas lielas

nelaimes, cerïdami iemantot ¥su prieka br¥di. Cik daudz briesmu tirgo-

tÇjs pieredz, ce∫odams pa zemi un de¿iem cer¥bÇ gt pe∫¿u! Cik

niec¥gas naudas dï∫ karav¥rs atdod savu dz¥v¥bu! Netiklei netik∫u namÇ

jÇizcie‰ daudz vairÇk nelaimju un posta nekÇ dievbij¥gai laulÇtai sievai

savÇs mÇjÇs. TÇdï∫ ar¥ vÇcie‰i sakÇmvÇrdÇ sauc ‰Çdus ∫audis par velna

mocek∫iem, jo tie br¥vprÇt¥gi pak∫aujas postam un nelaimïm, no kurÇm

varïtu atbr¥voties, ja gribïtu dz¥vot dievbij¥gu dz¥vi. Cik daudz sÇpju un

miesas vainu nÇkas pieredzït vienam otram negaus¥gam dzïrÇjam, kur‰

varïtu atbr¥voties no ‰¥m nelaimïm, ja vien spïtu bt mïrenÇks savÇ

dzer‰anÇ! 

TÇdï∫ varïtu ‰aub¥ties, kÇdu gan padomu dot tiem ∫aud¥m, kurus

sÇtans ir dar¥jis tik cietsird¥gus, ka tie nejt savus zaudïjumus un postu,

bet pa‰i pÇrgalv¥gi metas tie‰i nelaimï. Vai tev ne‰˙iet, ka, ja vi¿i to

aptvertu, tad mÇcïtu izturïties piesardz¥gi? Bet tagad ∫auÏu sirdis ir tÇ

nocietinÇtas, ka vi¿i pat priecÇjas par savu nelaimi, – to varam redzït

visÇ vi¿u dz¥vï. TÇ kÇ lielÇkÇ da∫a ∫auÏu ir tik aplami, ka s¥ku, mu∫˙¥gu

prieku dï∫ pa‰i skrien tie‰i nelaimï, ir tie‰Çm jÇbr¥nÇs, ka citÇs lietÇs vi¿i

ner¥kojas un nedomÇ l¥dz¥gi, proti, ka, lai gan ‰¥s dz¥ves laikÇ jÇpieredz

posts un nelaimes, tomïr tas viss reiz beigsies un viss ‰is posts, grt¥bas

un nelaimes tiks atalgotas ar labÇku dz¥vi.

·o mierinÇjumu mums sniedz Mozus vÇrdi; jo tie apsola, ka viss

laic¥gÇs dz¥ves posts beigsies, kad ãskas galva tiks satriekta un sadra-

gÇta. Vi¿‰ saka: “..l¥dz kamïr tu atkal atgriezies elhaadamah – pie

zemes.” ·is vÇrds vispÇr¥gÇ veidÇ apz¥mï zemi jeb t¥rumu, – kÇ tÇlÇk,

ceturtajÇ noda∫Ç, rakst¥ts: “Kains k∫uva zemes kopïjs.” Bet vÇrds aphar
noz¥mï – “zemes pika”, svaigi uzarta zeme. Msu tulkojumÇ rakst¥ts

pulverem, norÇdot, ka ‰eit domÇta kaila, tuk‰a zeme; jo Ådams ir rad¥ts

no zemes pikas un k∫uvis par dz¥vu cilvïku. Kad ‰is darbs notiek pretïjÇ

virzienÇ un cilvïka miesa sadalÇs, tad – Dievs saka – galu galÇ Ådams

atkal k∫st par zemi jeb p¥‰∫iem un putek∫iem.
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Un ‰eit mums atkal tiek rÇd¥ts, kÇ, pieaugot un vairojoties grïkam,

ir vairojies ar¥ sods. Jo tas, ka mirusi miesa tiek atdota zemei un pÇrvïr-

‰as pelnos vai putek∫os, nav bijis nekas briesm¥gs – tÇ ir bijusi lïna,

mier¥ga miesas izn¥k‰ana jeb satrdï‰ana. Taãu vïlÇk gandr¥z visÇs ze-

mïs ir ieviesies paradums miru‰os sadedzinÇt. TÇpat bieÏi vien cilvïkus

dz¥vus aprij plïs¥gi zvïri, k∫dami par vi¿u kapiem. TÇ pravie‰i59 ãetru

zemei uzlikto sodu vid min plïs¥gus zvïrus, ãskas un citus ind¥gus

tÇrpus. Notiek tÇ: jo cietsird¥gÇki un vienaldz¥gÇki mïs k∫stam pret sa-

¿emto sodu, jo bargÇk un smagÇk Dievs ms soda, lai msu sirdis tiktu

salauztas un m¥kstinÇtas, – kÇ 3. Moz. 26:18–19 ir rakst¥ts: “Ja js ar¥ tad

vïl man neklaus¥sit, tad Es uzlik‰u vïl septi¿kÇrt bargÇku sodu jums

jsu grïku dï∫. Un Es salauz¥‰u jsu spïka lepnumu un dar¥‰u debesis

pÇr jums kÇ dzelzi un zemi kÇ varu.”

Ådama grïkÇkri‰ana ir bijusi kritiens no dz¥v¥bas nÇvï, no miesas

vesel¥bas slim¥bÇ, un tomïr Ådama laiki ir biju‰i zelta laiki sal¥dzinÇjumÇ ar

msïjiem. Tagad visas lietas ir pÇrvïrtu‰Çs un pavïrsu‰Çs daudz ∫aunÇkÇ

virzienÇ. To apstiprina aina, kas mums tiek rÇd¥ta Daniïla grÇmatÇ 2:32–33.

Jo vairÇk pasaule tuvojas savam galam, jo ∫aunÇki k∫st cilvïki; tÇdï∫ ar¥

Dievs izvïlas mums arvien bargÇkus sodus. Cik strgalv¥gi un cietsird¥gi pÇ-

vesta piekritïji tagad c¥nÇs pret skaidro, ¥sto paties¥bu, cik neganti un neÏï-

l¥gi vi¿i izturas pret tiem, kuri apliecina paties¥bu! Es nemaz negribu runÇt

par to, cik neizmïrojama ir vi¿u velni‰˙¥gÇ alkat¥ba, netic¥ba, neuztic¥ba,

varmÇc¥ba un netaisn¥ba. Cik tÇlu tad varïtu bt vi¿u sods?

L¥dz ‰im Mozus ir runÇjis par to, kÇdu sodu Dievs piespriedis Åda-

mam un vi¿a pïcnÇcïjiem grïka dï∫. Lai gan tas ir liels un smags sods,

tomïr sÇkumÇ ‰is sods ir bijis daudz maigÇks un saudz¥gÇks nekÇ tagad.

Jo, kas jau tolaik bija slikti, tagad ir k∫uvis vïl daudz sliktÇk. Bet, pirms

pievïr‰amies turpmÇkajiem vÇrdiem, mums vïl kas jÇpiebilst par to, kas

teikts sievai, proti: “Vairodams Es vairo‰u tavas sÇpes un tavu rad¥bu

mokas.” ·eit tiek lietots vÇrds heronech, kas attiecinÇms uz visÇm bailïm

un  grt¥bÇm, kuras pavada sievu no ie¿em‰anas br¥Ïa l¥dz dzemd¥bÇm.

TÇdï∫ tiek jautÇts: ja jau sieva k∫st grta un dzemdï tikai reizi

gadÇ, – vai ar¥ tas ir sods, ka tÇ notiek tikai vienu reizi? TÇpat ar¥: kÇdï∫

59 ·˙iet, ka Luters ‰eit runÇ par 5. Moz. 32:24.
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Dievs ‰eit saka, ka Vi¿‰ vairos sievas ie¿em‰anu un rad¥bu mokas? Kas

attiecas uz ‰o jautÇjumu, man ‰˙iet, to btu pareizi saprast tÇ: Es gribu

vairot tavas sÇpes un grt¥bas, kas seko ie¿em‰anai. TÇtad tas ir sods,

ka sieva, ie¿emdama tikai vienu augli gadÇ, tomïr pieredz tik daudz rai-

Ïu un sÇpju ar to. Ja cilvïks btu palicis nevain¥bÇ, tad sievas btu

daudz augl¥gÇkas; uz to norÇda daÏas z¥mes – kÇ tas, ka daÏkÇrt pie-

dzimst dv¥n¥‰i, tr¥n¥‰i vai pat ãetri bïrni¿i reizï. 

·Çda augl¥ba ir dz¥vniekiem. Putni un zivis vairojas, dodot daudz

pïcnÇcïju, tÇpat ar¥ su¿i, ka˙i un ckas dzemdï daudz mazu∫u. Taãu citi

lieli dz¥vnieki vienÇ reizï iznïsÇ un dzemdï tikai vienu atsevi‰˙u augli,

tomïr es ne‰aubos, ka sievas btu spïju‰as iznïsÇt daudz vairÇk aug∫u

vienu pïc otra, ja grïka nebtu. Jo pat visaugl¥gÇkÇs sievas parasti

dzemdï tikai vienu bïrnu gadÇ, turklÇt ar¥ tas notiek ar nekrietnas, ap-

kaunojo‰as iekÇres pal¥dz¥bu. Tas viss mums atklÇj msu grïka lielumu. 

Taãu ‰eit ir kÇds jdu izdomÇjums. Vi¿i saka: ja sievas dzimums

btu jÇsaprot kÇ sievas dabiskie pïcnÇcïji, kuri dzimu‰i no vi¿as miesas,

kÇ mïs to esam skaidroju‰i, tad ar¥ ãskas dzimumam jÇbt ãskas

pïcnÇcïjiem, kuri dzimu‰i no tÇs miesas. Jo citÇdi nebtu pretrunas, uz

kuru Mozus norÇda, sac¥dams: “Es cel‰u ienaidu starp.. tavu dzimumu

un sievas dzimumu.” No ‰¥ izdomÇjuma ce∫as daudz aplam¥bu un nesa-

ska¿u, pirmkÇrt, ka Dievs runÇ tikai ar parastu ãsku un nosoda to;

otrkÇrt, ka Kristus nav nepiecie‰ams. Ja Mozus vÇrdus izprot ‰Çdi, tie

neapstiprina apsol¥jumu par Kristu. TÇ nu ‰is izdomÇjums ‰˙iet kaut kas

noz¥m¥gs, tomïr paties¥bÇ nav gluÏi nekas.

Un mana atbilde, pirmkÇrt, ir tÇda kÇ J¿. atkl. 22:11: “Netaisnais lai

dara vïl netaisn¥bu, ne‰˙¥stais lai grimst vïl ne‰˙¥st¥bÇ.” Jo, kas netic

skaidrajam un ac¥mredzamajam Eva¿Æïlijam, tas ar¥ nav cien¥gs saprast

‰Çdus noslïpumainus, neskaidrus Rakstu vÇrdus, nedz tiem ticït. Msu

nodoms ar¥ nav pamatot Eva¿Æïliju ‰ajos vÇrdos vai skaidrot to ar ‰o

vÇrdu pal¥dz¥bu. Mïs uzskatÇm pa‰u Eva¿Æïliju par spoÏu gaismu, kura

spïj apgaismot visu, kas ‰ajos vÇrdos ir neskaidrs. TÇdï∫ nav br¥nums,

ka tas, kur‰ netic Eva¿Æïlija gaismai, netic ar¥ ‰Çdiem noslïpumainiem

pravie‰u vÇrdiem, bet izdomÇ un piesaista tiem jaunas, mald¥gas un

neder¥gas domas. Vispirms Dievs no debes¥m ir atklÇjis Eva¿Æïlija apso-

l¥jumu, un tad ‰is apsol¥jums ir ticis uzturïts – par sp¥ti tik daudziem
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tirÇniem, negantÇm mokÇm un cie‰anÇm. Bet, tÇ kÇ jdi joprojÇm tik

strgalv¥gi un cietsird¥gi turas Eva¿Æïlijam pret¥ un negrib tam ticït,

mums jÇ∫auj, lai tie paliek pie savÇm domÇm. SavukÇrt mïs ‰eit gribam

runÇt ar tiem, kuri tic un paklausa Eva¿Æïlijam.

J¿. 8:44 Kristus mÇca, ka sÇtans ir melu tïvs un slepkava, kas nav

palicis un pastÇvïjis paties¥bÇ. TÇ ir Eva¿Æïlija gaisma, kura skaidri atklÇj

un parÇda visu, kas VecajÇ Der¥bÇ bija neskaidrs un noslïpumains. Ja sÇ-

tans ir slepkava jau no iesÇkuma, – ko vai kuru tad vi¿‰ ir noslepkavojis?

Vai nav tÇ, ka vi¿‰ ar grïku ir iedzinis nÇvï Ådamu un Ievu? Un kur vi¿‰

tos ir noslepkavojis? Vai nav tiesa, ka tas noticis parad¥zï? Vai nav tiesa,

ka ‰is slepkava to izdar¥jis tad, kad vi¿‰, noniecinÇdams Dieva bau‰∫a

spïku, apsol¥jis cilvïkiem, ka tie bs Dievam l¥dz¥gi, ja ïd¥s no aizliegtÇ

koka aug∫iem? TÇ nu ir patiesas abas ‰¥s lietas, – ka parad¥zï ir mitusi

¥sta ãska un vecÇ ãska, velns, ar ‰¥s ãskas pal¥dz¥bu ir piekrÇpis un

nonÇvïjis cilvïku. TÇtad ‰o Mozus vÇrdu galvenais nodoms ir, – lai tu

redzïtu, ka velns ir rad¥jis ‰o postu; kÇ tad, kad kÇds izdar¥jis

slepkav¥bu, par vi¿a zobenu vai nazi ar¥ var sac¥t: tas nonÇvïjis cilvïku.

Taãu ‰o noziegumu patiesi nav dar¥jis ierocis vien jeb ierocis pats no

sevis, bet cilvïks, kas to ir izmantojis, – tas ir ierasts izteiksmes veids,

ka, nosaucot instrumentu jeb darbar¥ku, tiek norÇd¥ts uz pa‰u meistaru.

TÇdï∫ mums ‰is jdu izdomÇjums ir piln¥gi jÇnoraida.

OtrkÇrt, patiesi, nav tÇ, ka divas vai vairÇkas lietas, kas vispÇr ir

pretrun¥gas, katrÇ zi¿Ç nonÇks sadursmï viena ar otru. Jo pastÇv daÏÇ-

das pretrunas, – kÇ dialekti˙i mÇca. DaÏas lietas ir savstarpïjÇ pretrunÇ,

kÇ mïdz sac¥t, relat¥vi, citas – privat¥vi (privativ), vïl citas atrodas

kontrÇrÇ (conträr) pretrunÇ. Msu mies¥gie tïvi un melu tïvs ir savstar-

pïjÇ pretrunÇ. TÇdï∫, ja ar¥ pie¿emam jdu izpratni, proti, ka Mozus

runÇ par ¥stu ãsku, ‰ie vÇrdi tomïr ietver izpratni, kas mums atklÇjas,

sal¥dzinot tos ar Kristus vÇrdiem. Jo Mozus grÇmatÇ teikts: “Dievs Tas

Kungs sac¥ja ãskai: “TÇdï∫ ka tu to esi dar¥jusi, tu esi nolÇdïta,”” – mïs

zinÇm ar¥, ko tÇ ir dar¥jusi. TÇ ir piev¥lusi un nonÇvïjusi Ievu. 

Un nu sal¥dzini ‰os vÇrdus ar to, kas sac¥ts Eva¿ÆïlijÇ, J¿. 8:44:

“[Velns] no pa‰a sÇkuma ir bijis slepkava.” Vai tad nav skaidrs, ka tad,

kad Dievs ‰Çdi runÇ ar ãsku, Vi¿‰ uzrunÇ velnu, kas iemÇjojis ¥stÇ ãskÇ

un ar tÇs pal¥dz¥bu ir ievedis cilvïkus grïkÇ, nÇvï un Dieva dusm¥bÇ?
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TÇdï∫ ãskas dzimums nav jÇsaprot kÇ dabiskas ãskas dabiskais dzi-

mums, bet kÇ velna dzimums, – kÇ ar¥ Kristus to nosauc Eva¿ÆïlijÇ,

Mt. 13:25: “NÇca vi¿a ienaidnieks un iesïja nezÇli kvie‰u starpÇ,” tas ir,

vi¿‰ iesïja savu ∫auno sïklu. ·¥ sïkla ir pretïja gar¥gajai sïklai jeb

dzimumam – kÇ miesa un gars.

Nav ar¥ nepiecie‰ams, lai pretstati visos s¥kumos atbilstu viens

otram, – tÇpat kÇ l¥dz¥gÇm lietÇm nav jÇbt piln¥gi vienÇdÇm. TÇ Ådams

ir Kristus attïls; vi¿‰ tiek sal¥dzinÇts ar Kristu tÇdÇ zi¿Ç, ka, gluÏi kÇ caur

Ådamu grïks ir uzbrucis visiem cilvïkiem, tÇ Kristus taisn¥ba nÇk pÇr

visiem, kas Vi¿am tic. ·ÇdÇ zi¿Ç Ådama un Kristus tïli ir saskan¥gi, bet

citÇs lietÇs tie ir at‰˙ir¥gi. TÇdï∫ ∫ausim, lai jdi paliek pie saviem

maldiem; bet mïs, kas ticam, zinÇm, ka ‰¥ ãska ir velns, – tÇdï∫, ka pats

Kristus sniedz ‰Çdu skaidrojumu.

SestÇ da∫a

Par vÇrdu, kuru Ådams devis savai sievai, 
un par to, kÇ Dievs daÏÇdos veidos 

atgÇdina cilvïkiem vi¿u grïkÇkri‰anu
·eit pievienots ar¥ pielikums 

pirmo triju noda∫u skaidrojumam,
kÇ ar¥ skaidrojums par debesu hierarhiju, 

˙erubiem un serafiem

I

20. PANTS

Un cilvïks nosauca savas sievas vÇrdu: Ieva, jo vi¿a ir
visu dz¥vo mÇte.

Iepriek‰ esam dzirdïju‰i, ka sievai par sodu pavïlïts pak∫auties sava

v¥ra varai. ·eit tiek parÇd¥ta ‰¥ vara. Dievs pats nedod vÇrdu Ievai, bet tikai
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Ådamam – kÇ vi¿as kungam. Ar¥ dz¥vniekiem Ådams ir devis vÇrdus – kÇ

saviem padotajiem, rad¥tÇm btnïm, kas ir pak∫autas vi¿am. Jo neviens

dz¥vnieks nav pats izdomÇjis savu vÇrdu, bet tie visi ir sa¿ïmu‰i vÇrdus un

godu no sava kunga – Ådama. Vïl ‰odien sieviete, iziedama pie v¥ra, zaudï

savas dzimtas un radinieku vÇrdu un tiek nosaukta v¥ra vÇrdÇ; nav dzirdïts,

ka v¥rs gribïtu saukties sievas vÇrdÇ. TÇdï∫ tas apstiprina sodu jeb paklau-

s¥bu, ko sieva nopeln¥jusi ar savu grïku. TÇ nu sievai ir jÇseko v¥ram kÇ

savam kungam, kad tas pÇrce∫as no vienas dz¥vesvietas uz citu. VisÇ dabÇ

mïs redzam daudz z¥mju un pïdu, kas atgÇdina par grïku un msu postu.

Bet vÇrds, kuru Ådams dod savai sievai, ir ∫oti priec¥gs un jauks.

Kas gan var bt jaukÇks, labÇks un m¥l¥gÇks par dz¥v¥bu? KÇ labi zinÇmÇ

pantÇ ir sac¥ts: ut vitam redimas, ferrum patieris et ignes – lai glÇbtu un

uzturïtu dz¥v¥bu, nav jÇb¥stas ne tïrauda, ne uguns.60 Jo ar dz¥v¥bu nav

sal¥dzinÇma ne nauda, ne dÇrgakme¿i, ne visas pasaules manta, ne

gods, – kÇ ar¥ Kristus saka Mt. 16:26. Jdi saviem bïrniem parasti dod

roÏu, pu˙u vai dÇrgakme¿u vÇrdus; Ievas vÇrds gan nav kÇdas skaistas

lietas, bet pa‰as dz¥v¥bas vÇrds – tÇ pÇrspïj visas pÇrïjÇs lietas. 

Un Mozus ar¥ paskaidro, kÇdï∫ sievai tiek dots ‰Çds vÇrds: “..jo vi¿a

ir visu dz¥vo mÇte.” Bet no ‰iem vÇrdiem varam noprast, ka Ådams

sa¿ïmis Svïto Garu un bijis br¥numainÇ veidÇ apgaismots; turklÇt vi¿‰

ar¥ ticïjis apsol¥jumam par sievas dzimumu, kas sam¥s ãskas galvu. Un

Ådams ir gribïjis ‰o tic¥bu apz¥mogot un rotÇt ar savas sievas vÇrdu,

kuru vi¿‰ nav devis nevienai citai rad¥tai btnei. TÇ vi¿‰ ir iemantojis

cer¥bu uz gaidÇmo sievas dzimumu, nostiprinÇdams savu tic¥bu un

smeldamies mierinÇjumu apsol¥jumÇ, kas ∫Çva vi¿am cerït uz dz¥v¥bu,

kaut ar¥ visa daba bija pak∫auta nÇvei.

Ja Ådams nebtu atzinis nÇkamo dz¥v¥bu un ticïjis tai, vi¿‰ nebtu

varïjis sa¿emt nekÇdu mierinÇjumu un ar¥ savai sievai nebtu devis tik

priec¥gu vÇrdu. Nosaukdams vi¿u par Ievu, Ådams pavisam skaidri

parÇda, ka vi¿a sirds sa¿ïmusi SvïtÇ Gara mierinÇjumu – tic¥bÇ grïku

piedo‰anai, ko nes¥s sievas dzimums. Vi¿‰ savai sievai dod ‰Çdu vÇrdu

kÇ piemi¿as z¥mi apsol¥jumam, kas atdos dz¥v¥bu ar¥ vi¿am, sniedzot ‰o

dz¥v¥bas cer¥bu ar¥ vi¿a pïcnÇcïjiem. ·o cer¥bu un tic¥bu Ådams gluÏi kÇ

60 ·˙iet, Luters ‰eit atsaucas uz populÇru sava laika tautasdziesmu.
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ar krÇsÇm uzglezno uz savas sievas pieres, – kÇ tie, kuri izglÇbu‰ies no

ienaidnieku rokas, pace∫ savu karogu vai citu prieka pilnÇs uzvaras z¥mi.

Te kÇds varïtu jautÇt: kÇdï∫ Ieva ‰ai vietÇ tiek saukta par mÇti, ja

vi¿a vïl ir jaunava un ne reizi nav dzemdïjusi? Es paskaidroju: to Ådams

dara, apliecinÇdams savu tic¥bu apsol¥jumam, jo vi¿‰ tic, ka Dievs negrib

atmest, nedz izn¥dït cilvïku dzimumu, bet vïlas to uzturït. TÇdï∫ ‰is

vÇrds ietver nÇkamÇs Ïïlast¥bas pravietojumu un reizï rÇda mierinÇju-

mu, kas mums nepiecie‰ams ‰¥s dz¥ves pastÇv¥gajÇ postÇ, stÇjoties pret¥

sÇtana kÇrdinÇjumiem. Iespïjams ar¥, ka ‰is priec¥gais vÇrds (kas ir

skaista Ådama tic¥bas un vi¿a iedro‰inÇtÇ, priec¥gÇ gara liec¥ba) ir pamu-

dinÇjis svïtos tïvus bïrna apgraiz¥‰anas un vÇrda do‰anas dienu svinït

ar vïl lielÇku prieku nekÇ bïrna dzim‰anas dienu. TÇtad ar¥ ‰¥ pirmÇ vÇr-

da do‰ana ir noritïjusi svin¥gi. Bet nu seko skumja atgÇdinÇjuma z¥me,

kas ir gluÏi pretïja pirmajai. 

21. PANTS

Un Dievs Tas Kungs dar¥ja cilvïkam un vi¿a sievai
drÇnas no ÇdÇm un tajÇs ieÆïrba vi¿us.

Tas nepavisam nav tik jauki un priec¥gi kÇ tas, ka Ådams savai

sievai devis vÇrdu. Jo, lai gan 1. Moz. 2:17 Tas Kungs ir sac¥jis: “No laba

un ∫auna atz¥‰anas koka tev nebs ïst, jo tai dienÇ, kad tu ïd¥si no tÇ,

tu mirdams mirsi,” tomïr Ådams rod mierinÇjumu savas sievas vÇrdÇ,

zinÇdams, ka ar apsol¥tÇ sievas dzimuma pal¥dz¥bu dz¥v¥ba tiks atgta,

ãskas galva – satriekta un slepkava pats bs nonÇvïts.

II

Bet ‰eit Tas Kungs pats apÆïrbj Ådamu un Ievu, lai tie ik reizi,

uzlkodami savu apÆïrbu, atcerïtos savu noÏïlojamo grïkÇkri‰anu – to,

ka vi¿i no augstÇkÇs svïtlaimes ir kritu‰i visdzi∫ÇkajÇ postÇ un nelaimï. TÇ

nu vi¿iem ir mÏ¥gi jÇb¥stas no grïka, pastÇv¥gi tie jÇnoÏïlo un jÇilgojas

pïc grïku piedo‰anas, ar lg‰anÇm un noptÇm gaidot apsol¥to dzimu-
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mu. TÇdï∫ Dievs cilvïkus ietïrpj nevis zaros, lapÇs vai vilnÇ, kas izaugusi

kokos, bet nokautu dz¥vnieku ÇdÇs – par z¥mi, ka cilvïki ir mirst¥gi un

dz¥vo dro‰as nÇves vid. TÇ nu, kÇ “Ieva” ir prieka pilna dz¥v¥bas z¥me,

Çdas savukÇrt ir z¥me, kas atgÇdina ne vien par pagÇju‰o un nÇkamo

grïku, bet ar¥ par pa‰reizïjo postu un nelaimi, kuru nopeln¥jis grïks.

·Çdi dabÇ sastopami atgÇdinÇjumi un z¥mes mums ir vajadz¥gi, jo

mïs itin viegli aizmirstam gan labo, gan ∫auno, tikl¥dz tas ir pagÇjis, – kÇ

ar¥ Sv. Pïteris 2. Pït. 1:9 saka: “Kam ‰o lietu nav, tas ir akls un stulbs un

ir aizmirsis, ka vi¿‰ ir ‰˙¥st¥ts no veciem grïkiem.” Un 12. pantÇ Sv. Pï-

teris turpina: “TÇdï∫ es arvienu jums to atgÇdinÇ‰u, kaut js to jau zinÇt

un esat nostiprinÇju‰ies tan¥ paties¥bÇ, kas jums tagad ir.” Tie patiesi ir

draud¥gi vÇrdi – apustulis raksta, ka daÏi aizmirst par grïku piedo‰anu

un, lai ar¥ ir tai ticïju‰i, atkal novïr‰as no tic¥bas, un negrib rotÇties ar ‰o

visskaistÇko krist¥gÇ tikuma ˙ïdi, bet seko savai alkat¥bai, augstprÇt¥bai,

netikl¥bai utt. Un tagad mums ‰is pamudinÇjums ir ¥pa‰i nepiecie‰ams, jo

‰Çdas grt¥bas un netikumus, pÇvest¥bas varÇ bdami, esam pÇrlieku labi

iepazinu‰i un pieredzïju‰i. Mïs nedr¥kstam bt nepateic¥gi savam

Ïïl¥gajam Dievam, lai gan tÇda tagad diemÏïl ir lielÇkÇ da∫a pasaules.

TÇdï∫, lai novïrstu ‰Çdu aizmÇr‰¥bu, Ådams un Ieva tiek ietïrpti

ÇdÇs, kas ir kÇ piemi¿as z¥me, dÇrglieta vai galma krÇsas, kuras kalpo

tam, lai vi¿i l¥dz ar visiem saviem pïcnÇcïjiem atcerïtos savu noÏïloja-

mo grïkÇkri‰anu. Taãu vïlÇk pasaule ar¥ saist¥bÇ ar ‰o savu posta z¥mi

ir k∫uvusi gluÏi traka un neprÇt¥ga. Jo nav aptverams, cik daudz rpju

un izdevumu ∫audis velt¥ savam apÆïrbam. TÇdï∫ tÇ vairs pat nav kÇr¥ba

un negaus¥ba, bet ¥sta neprÇt¥ba, ka ∫audis gluÏi kÇ ïze∫i, kas dzimu‰i,

lai pÇrvadÇtu zeltu, cen‰as vairÇk apkrauties ar apÆïrbu un daÏÇdÇm

rotÇm. TÇdï∫ ar¥ pamatoti tiek slavïts piedien¥gs, godbij¥gs apÆïrbs.

±pa‰i tas attiecas uz augstas kÇrtas cilvïkiem un nekÇrt¥go, liekas grez-

n¥bas pÇrpilno dz¥vi, kas tagad ir tik izplat¥ta, ka k∫st par lielu

piedauz¥bu dievbij¥giem ∫aud¥m. Ja Ådams tagad atkal nÇktu un redzïtu

‰o neprÇtu, kÇds valda visÇs pilsïtÇs, es patiesi domÇju, ka vi¿‰ izb¥tos

un stÇvïtu gluÏi kÇ pÇrakme¿ojies. Ådama ikdienas apÆïrbs bija Çdas,

kuru uzdevums bija atgÇdinÇt cilvïkam par zaudïto debesu svïtlaimi.

Bet mïs tïrpjamies lieliskos apÆïrbos un dz¥vojam nesamïr¥gi lielÇ

grezn¥bÇ, tÇ visu ∫auÏu priek‰Ç un ar¥ pa‰i sev apliecinÇdami, ka esam
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aizmirsu‰i ne tikai ∫auno, no kÇ esam k∫uvu‰i br¥vi, bet ar¥ visu labo, ko

esam sa¿ïmu‰i. Un to, ko Dievs Ådamam ir atgÇdinÇjis ar ‰¥s z¥mes –

apÆïrba pal¥dz¥bu, Vi¿‰ ar¥ mums atgÇdina ar Savu vÇrdu: 

22. PANTS

Un Dievs Tas Kungs sac¥ja: “Redzi, cilvïks ir k∫uvis kÇ
kÇds no Mums, zinÇdams labu un ∫aunu! Bet ka tas tagad
neizstiepj savu roku un ne¿em ar¥ no dz¥v¥bas koka, un
neïd, un nedz¥vo mÏ¥gi!”

Tas ir rgts izsmiekls. TÇdï∫ ‰eit ∫audis mïdz jautÇt: kÇdï∫ Dievs tik

bargi izturas pret nabaga Ådamu, kur‰ zaudïjis visu savu godu un grïka

dï∫ kritis nÇvï, turklÇt vïl ir spiests dzirdït no sava Rad¥tÇja tik smagu

pÇrmetumu un izsmieklu? Vai nepietiek ar redzamo z¥mi, kas atgÇdina

par Ådama pa‰reizïjo postu un zaudïto godu, ka ‰Çdiem vÇrdiem vïl

jÇskan nabaga cilvïka aus¥s? Es atbildu: Ådamam ir bijis Dieva Ïïlast¥bas

un Ïïlsird¥bas apsol¥jums, un ar to vi¿am btu vajadzïjis pietikt. Bet, lai

vi¿‰ vairÇk b¥tos grïka un turpmÇk rp¥gÇk no tÇ sargÇtos, vi¿am tiek

dota ar¥ ‰¥ bargÇ atgÇdinÇjuma z¥me. Jo Dievs redz, kÇdus ce∫us ies

Ådama pïcnÇcïji, tÇdï∫ Vi¿‰ tam liek mutï ‰o Savu vÇrdu, lai Ådams

saviem pïcnÇcïjiem dar¥tu zinÇmu un sludinÇtu, ka, pretïji Dieva vÇr-

dam gribïdams bt Dievam l¥dz¥gs, vi¿‰ k∫uvis l¥dz¥gs velnam; tÇdï∫ ar¥

nÇkamo paaudÏu cilvïkiem jÇsargÇs, ka tie nevairotu savu vecÇku grïku

un nepievienotu tam vïl ar¥ savu, arvien attÇlinÇdamies no Dieva.

Ar dz¥vnieku Çdu pal¥dz¥bu Dievs Ådamam atgÇdinÇjis vi¿a pagÇ-

ju‰o un nÇkotnï gaidÇmo nelaimi, un nu Vi¿‰ to pa‰u dara ar¥ ar

vÇrdu – ne tÇdï∫, ka priecÇtos par bïdu pilno cilvïka grïkÇkri‰anu – tad

Vi¿‰ to Ådamam neatgÇdinÇtu, bet dr¥zÇk gan klusïtu –, bet Vi¿‰ grib,

lai cilvïks ilgotos atgt zaudïto Dieva tïlu un izjustu lielÇku naidu pret

grïku, kas ir ‰¥s lielÇs nelaimes cïlonis, un tÇpat ar¥ – lai Ådams

br¥dinÇtu un pamÇc¥tu savus pïcnÇcïjus, atklÇdams tiem, pie kÇ grïks ir

novedis, proti, ka tad, kad vi¿‰, velna apmu∫˙ots, ir iedomÇjies k∫t

Dievam l¥dz¥gs, vi¿‰ ¥sten¥bÇ k∫uvis l¥dz¥gs velnam. 

Ar¥ ‰eit rodas jautÇjums: kÇdï∫ Dievs, kas ir viens un vien¥gais Dievs,

runÇ daudzu personu vÇrdÇ? Vai varbt Dievu ir vairÇk nekÇ viens? Un
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Nikolajs no Liras l¥dz ar citiem pÇrstÇv uzskatu, ka ‰ie ir e¿Æe∫a vÇrdi vai

ar¥ tie sac¥ti e¿Æe∫iem. “Cilvïks ir k∫uvis kÇ kÇds no mums,” tas ir, vi¿‰

k∫uvis kÇ e¿Æelis. Taãu ‰is skaidrojums ir nepÇrliecino‰s. Jo Dievs Sevi

nesauc par e¿Æeli, un svar¥gs ir nevis vÇrds “viens”, bet gan – “Mums”.

TÇdï∫ atstÇsim malÇ ‰os tuk‰os skaidrojumus, – ja ‰Çdus vÇrdus btu

sac¥jis e¿Æelis, tas noz¥mïtu, ka Dievs tos nav sac¥jis. Bet Mozus vÇrdi

skaidri norÇda: “Dievs Tas Kungs sac¥ja..”

TÇdï∫ mums ‰ie vÇrdi atkal jÇaplko Eva¿Æïlija gaismÇ, – kÇ jau ie-

priek‰ esmu sac¥jis; jo Eva¿Æïlijs skaidri un gai‰i parÇda to, kas VecajÇ

Der¥bÇ bijis neskaidrs un noslïpumains. Ja ‰os vÇrdus uzskat¥si par

e¿Æe∫a vÇrdiem, tad nonÇksi pretrunÇ ar to, kas sac¥ts iepriek‰. Jo sÇtans

teica: “Js bsit kÇ dievi, zinÇdami labu un ∫aunu.” TÇdï∫ Ådams un Ieva

ir mïÆinÇju‰i k∫t Dievam l¥dz¥gi un ‰os vÇrdus nevar attiecinÇt ne uz ko

citu kÇ vien uz Dieva l¥dz¥bu.

TÇdï∫ mums ‰eit jÇatbr¥vojas no jdu maldiem, kurus Lira ir pie¿ï-

mis, un jÇsprieÏ saska¿Ç ar vÇrdu burtisko noz¥mi: Dievs ‰eit runÇ par

Sevi daudzskaitl¥; tÇpat ar¥ 1. Moz. 1:26 Vi¿‰ ir sac¥jis: “Dar¥sim cilvïku

pïc Msu tïla un pïc Msu l¥dz¥bas.” ·Çdi vÇrdi parÇda dievi‰˙Çs

bt¥bas vien¥bu, jo arvien vispirms tiek teikts: “Dievs sac¥ja.” Vienlaikus

tie parÇda personu daudzskaitli jeb, kÇ mïs to saucam, Tr¥svien¥bu –

JaunajÇ Der¥bÇ ‰ie noslïpumi gst skaidrÇku un noteiktÇku izteiksmi, –

kÇ Kristus Mt. 28:19 pavïl krist¥t Dieva Tïva, Dïla un SvïtÇ Gara vÇrdÇ.

TÇ nu dievi‰˙Çs bt¥bas tr¥s personas tiek parÇd¥tas jau pa‰os pasaules

pirmsÇkumos. VïlÇk ‰os vÇrdus mÇc¥ju‰i pravie‰i, un visbeidzot tie

piln¥gi atklÇju‰ies ar Eva¿Æïlija pal¥dz¥bu.

TÇdï∫ mïs paliekam pie uzskata, ka Ådams un Ieva tiku‰i kÇrdinÇti

k∫t Dievam l¥dz¥gi. Bet Dieva neredzamais attïls ir Vi¿a Dïls, caur kuru

viss pastÇv. TÇdï∫ Ådams ar savu grïkÇkri‰anu bija noziedzies pret Kris-

tus personu, kas ir patiesais Dieva attïls. Tas ‰eit tiek norÇd¥ts ¥si un ap-

slïptÇ veidÇ. Tomïr nav ‰aubu, ka Ådams to ir nepagurdams

sludinÇjis, – kÇ ar¥ pravie‰u grÇmatÇs redzam, ka vi¿i daÏÇdi skaidro un

izteic ‰os noslïpumus, ietïrpdami tos br¥numainos vÇrdos, ko Eva¿Æïlijs

vïlÇk vïr‰ skaidrus un saprotamus. 

·o msu izpratni apstiprina ar¥ tas, ka ‰eit Dievs tiek nosaukts par

Jehovu, kas nevar apz¥mït nevienu rad¥tu btni, bet tikai un vien¥gi
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Rad¥tÇju. Bet kas tad ‰eit tiek sac¥ts par Rad¥tÇju? “[Ådams] ir k∫uvis kÇ

viens no Mums.” Msu tic¥ba nevar pie∫aut, ka ‰ie vÇrdi tiktu skaidroti tÇ,

it kÇ tie btu sac¥ti par e¿Æe∫iem. Jo kur‰ gan teiktu, ka Dievs ir viens no

e¿Æe∫iem vai e¿Æelis – viens no dieviem? JÇ, Dievs ir augstÇks par e¿Æe-

∫iem un visu rad¥bu – kÇ gan Vi¿‰ varïtu Sevi sal¥dzinÇt ar e¿Æe∫iem?

TÇdï∫ mums ‰ie vÇrdi jÇsaprot un jÇuzlko kÇ dro‰s msu mÇc¥bas

par Svïto Tr¥svien¥bu apliecinÇjums, proti, ka ir viens Dievs, bet tr¥s perso-

nas, – tas ‰eit tiek neskaidri norÇd¥ts saist¥bÇ ar Ådama grïkÇkri‰anu – vi¿‰

ir gribïjis bt l¥dz¥gs nevis tikai e¿Æe∫iem, bet pa‰am Dievam. Ja Ådams

btu grïkojis tikai pret e¿Æe∫iem, vi¿‰ nebtu ticis pazudinÇts, nolÇdïts uz

nÇvi, bet, tÇ kÇ vi¿‰ ir dar¥jis grïku, kas vïr‰as pret pa‰u dievi‰˙o MajestÇti,

kura rad¥jusi visas lietas, un gribïjis tai l¥dzinÇties un dar¥t to pa‰u, ko dara

dievi‰˙Ç MajestÇte, vi¿a grïkam ir sekojis tik briesm¥gs sods.

GluÏi kÇ ∫aundarim, kas ticis apÏïlots un izbïdzis no karÇtavÇm,

mïdz atgÇdinÇt, kÇdÇs briesmÇs vi¿‰ bijis, un mudinÇt vi¿u turpmÇk sar-

gÇties no grïka, tÇpat tad, kad Ådams ar apsol¥juma pal¥dz¥bu atkal

guvis mierinÇjumu un cer¥bu uz dz¥v¥bu, Dievs ar ‰o rgto izsmieklu

vi¿u mudina neaizmirst savu briesm¥go grïkÇkri‰anu un vairs neizai-

cinÇt dievi‰˙o MajestÇti, pret kuru vi¿‰ reiz jau tik smagi noziedzies, bet

k∫t pazem¥gam Dieva priek‰Ç un turpmÇk sargÇties no ‰Çda grïka –

l¥dz ar visiem saviem pïcnÇcïjiem.

Jo tas viss sac¥ts ne tikai Ådamam, bet ar¥ mums, lai pïc tam, kad

esam krist¥ti un ar Dieva Ïïlast¥bu atkal atjaunoti, mïs ar vislielÇko uzc¥-

t¥bu sargÇtos nonÇkt atpaka∫ savÇ agrÇkajÇ bezdiev¥gajÇ dz¥vï. Sarkasms

un rgts izsmiekls ir saklausÇms ‰ajos vÇrdos par dz¥v¥bas koku, – itin

kÇ Dievs nevarïtu ar vienu mÇjienu izdar¥t tÇ, lai Ådams ‰im kokam

nekad vairs nepieskartos. Un tÇlÇk lasÇm, kÇdu biedino‰u z¥mi Dievs ir

dar¥jis, lai apsargÇtu dÇrzu.

23.–24. PANTS

TÇ Dievs Tas Kungs izraid¥ja vi¿u no îdenes dÇrza, lai
vi¿‰ apstrÇdÇtu zemi, no kuras vi¿‰ tika ¿emts. Un Vi¿‰
izdzina cilvïku ÇrÇ; un Vi¿‰ nolika uz austrumiem no
îdenes dÇrza ˙erubus un abpus liesmojo‰u zobenu, lai
sargÇtu ce∫u uz dz¥v¥bas koku.
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Ar¥ ‰ie vÇrdi teikti, lai ms audzinÇtu un br¥dinÇtu, – kÇ Sv. PÇvils saka

Rom. 15:4 – viss, kas ir rakst¥ts, tas rakst¥ts msu dï∫. Jo ir ∫oti b¥stami aizmirst

agrÇkos grïkus un krist atpaka∫, – kÇ ar¥ Kristus br¥dina J¿. 5:14: “Redzi, tu

esi vesels k∫uvis; negrïko vairs, lai tev nenotiek kas ∫aunÇks.” Sv. Pïteris

2. Pït. 2:22 runÇ par cku, kas pïc mazgÇ‰anÇs atkal vÇrtÇs dub∫os, un par

suni, kur‰ atkal apïd savus vïmek∫us. 1. noda∫as 9. pantÇ apustulis skaidri

runÇ par tiem, kuri aizmirst savus agrÇkos grïkus. ·Çdi un l¥dz¥gi Rakstu vÇr-

di ir br¥dinÇjumi, kas mÇca sargÇties no grïka, kad esam k∫uvu‰i br¥vi no tÇ.

Ar grïku ir gluÏi tÇpat kÇ ar slim¥bu, – ja tÇ, reiz izÇrstïta, atkal atgrieÏas, tad

noteikti k∫st vïl daudz b¥stamÇka un grtÇk Çrstïjama. TÇ ar¥ Ådams un vi¿a

pïcnÇcïji daÏÇdos veidos tiek br¥dinÇti, lai tad, kad apsol¥jumÇ par sievas

dzimumu ir iemantoju‰i cer¥bu uz dz¥v¥bu, tie uzman¥tos un grïka dï∫ to

atkal nepazaudïtu. Ar¥ Kristus Mt. 12:45 mÇca tie‰i to pa‰u, stÇst¥dams l¥dz¥bu

par izmïzto namu, – mÇjvietÇ, no kuras velns ir izdz¥ts, tas atkal mïÆina

atgriezties, ¿emdams l¥dzi vïl septi¿us garus, kas ∫aunÇki par vi¿u pa‰u.

TÇdï∫ Dievs lieto tik asus un rgtus vÇrdus, gribïdams sac¥t: Es jau

iepriek‰ biju aizliedzis Ådamam un Ievai aizskart ‰o koku, draudïdams

vi¿iem ar nÇvi; tomïr vi¿i ir biju‰i tik v¥zdegun¥gi, ka nav spïju‰i

nekaitït pa‰i sev. TÇ nu man jÇraugÇs, lai tie netiktu ar¥ pie dz¥v¥bas

koka, jo ∫oti iespïjams, ka ar¥ to vi¿i nespïs neaizskart. TÇdï∫ man jÇbt

piesardz¥gam un jÇaizliedz cilvïkiem aizskart jebkuru parad¥zes koku.

TÇdï∫ ejiet ÇrÇ no dÇrza un ïdiet lauka augus, kÇ ar¥ visu pÇrïjo, kas aug

uz zemes. Jo turpmÇk js nedr¥kstat ïst ne tikai no dz¥v¥bas koka, bet

ne no viena koka parad¥zï.

·ie vÇrdi rÇda, ka tie koki, kas augu‰i parad¥zï, nav biju‰i l¥dz¥gi

nevienam citam kokam uz zemes. TÇdï∫ ar¥ ïdiens, ko Ådams un Ieva

lieto, atgÇdina vi¿iem par vi¿u grïku un noÏïlojamo stÇvokli, kurÇ vi¿i

nonÇku‰i grïka dï∫. Msu nelaime un posts tiek parÇd¥ts daudzos un

daÏÇdos veidos – par to atgÇdina ne tikai gar¥go dÇvanu trkums un

zaudïjums, bet ar¥ ïdiens un dzïriens. 

·¥s Rakstu vietas sakarÇ tiek jautÇts: vai tad, ja Dievs btu at∫Çvis

Ådamam ïst dz¥v¥bas koka aug∫us, vi¿‰ ar ‰¥ ïdiena pal¥dz¥bu btu

uzveicis nÇvi? Jo Ådams taãu krita nÇves varÇ tad, kad bija ïdis no nÇves

koka, – ‰˙iet, tÇ ir viena lieta: nÇves koks ir Ådamu nonÇvïjis ar vÇrdiem,

ko Dievs sac¥jis 1. Moz. 2:17: “Tai dienÇ, kad tu ïd¥si no tÇ, tu mirdams
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mirsi.” TÇdï∫ ar¥ dz¥v¥bas koks ar Dieva vÇrda spïku pasargÇ cilvïku no

nÇves un dara dz¥vu. Uz ‰o jautÇjumu Lira un citi atbild tÇ: ‰im dz¥v¥bas

kokam gan ir piemitis tÇds spïks, ka tas ir varïjis uzturït dz¥v¥bu kÇdu

laiku, tomïr ne mÏ¥gi, tÇtad tas nebtu spïjis atdot Ådamam grïka dï∫

zaudïto dz¥v¥bu. Ådams nebija rad¥ts, lai mÏ¥gi paliktu ‰ajÇ mies¥gajÇ

dz¥vï, – reiz vi¿am bija jÇpÇriet no mies¥gÇs dz¥ves un laic¥gas ï‰anas un

dzer‰anas gar¥gÇ dz¥vï. Tas btu noticis tÇpat, kÇ parasta privÇtpersona

tiek ievïlïta par pilsïtas galvu, – ‰Çda pÇrvïrt¥ba notiek bez nÇves

starpniec¥bas – parasts cilvïks vienkÇr‰i tiek iecelts augstÇkÇ godÇ. TÇpat

ar¥ Ådams bez nÇves starpniec¥bas btu pÇrvïrsts un mirst¥gÇs dz¥v¥bas

vietÇ iemantojis nemirst¥go. ·is dz¥v¥bas koks – Lira saka – ir kalpojis tikai

laic¥gÇs dz¥v¥bas uzturï‰anai. Lira to skaidro tÇ, it kÇ vÇrdi “lai cilvïks

nedz¥vo mÏ¥gi” noz¥mïtu – lai vi¿‰ nedz¥vo ilgi. TÇda ir Liras atbilde.

Bet es domÇju citÇdÇk un ticu, ka tad, ja Ådamam btu at∫auts iet

pie dz¥v¥bas koka, vi¿‰ atkal btu atgriezies zaudïtajÇ dz¥v¥bÇ un nebtu

miris, bet gan vienkÇr‰i pÇrcelts no mies¥gÇs dz¥ves gar¥gajÇ. Jo Raksti

skaidri atklÇj abas ‰¥s lietas, proti, dz¥v¥bas koks ir bijis aizliegts tÇdï∫,

ka, ïdot no tÇ, cilvïks btu varïjis dz¥vot leolam – mÏ¥gi. Liras uzskatu

es noraidu, jo vi¿‰ spïku dar¥t dz¥vu piedïvï pa‰am kokam, tÇ dabai,

lai gan ir skaidrs, ka kokam ‰Çds spïks ir piemitis nevis pa‰a koka dabas

dï∫, bet – no Dieva vÇrda spïka. Ar¥ laba un ∫auna atz¥‰anas koks

cilvïku nonÇvïjis ne tÇdï∫, ka tÇ aug∫i btu ind¥gi vai nÇvïjo‰i, bet tÇdï∫,

ka pie ‰¥ koka gluÏi kÇ uzraksts bija piestiprinÇti vÇrdi: “Tai dienÇ, kad

tu ïd¥si no tÇ, tu mirdams mirsi,” 1. Moz. 2:17. 

TÇdï∫ visupirms ar nÇves koku ir saist¥ta gar¥gÇ nÇve, proti, nepa-

klaus¥ba. Kad Ådams un Ieva, pak∫audamies grïkam, kas tolaik bija spï-

c¥gs, pÇrkÇpa ‰o bausli, vi¿i domÇja: redzi, Dievs mums ir aizliedzis ïst

no ‰¥ koka, bet kÇdï∫ mums jÇievïro ‰is aizliegums? ·Çda Dieva bau‰∫a

nicinÇ‰ana ir bijusi kÇ saindïta ïsma uz velna mak‰˙eres – tÇ nonÇvïjusi

Ådamu un Ievu, tikl¥dz nonÇkusi vi¿u r¥klïs. Jo, tÇ kÇ bauslis ir bijis

saist¥ts ar draudiem, turpmÇk ï‰ana no aizliegtÇ koka ir izrais¥jusi nÇvi

nepaklaus¥bas dï∫. Un koks nav bijis saindïts, bet – kÇ iepriek‰ pietie-

kami paskaidrots – ir bijis dievkalpojuma koks, ar kura pal¥dz¥bu cil-

vïkam btu vajadzïjis parÇd¥t un pierÇd¥t savu paklaus¥bu, apliecinot,

ka vi¿‰ atz¥st, godÇ un b¥stas Dievu, jo “Dievs uzlkoja visu, ko Vi¿‰ bija



249

rad¥jis, un redzi, tas bija ∫oti labs”, 1. Moz. 1:31. Es domÇju, ka tÇpat ir

bijis ar¥ ar dz¥v¥bas koku, proti, tas spïjis dar¥t dz¥vu ne pats savas dabas

dï∫, bet Dieva vÇrda spïkÇ. Un, tÇ kÇ Dieva vÇrds ir bijis saist¥ts ar ‰o

koku, ïdot no tÇ, Ådams btu varïjis atgriezties agrÇkajÇ dz¥v¥bÇ.

Ar¥ ãska, ko Mozus paaugstinÇja tuksnes¥, dar¥ja ∫audis dz¥vus ne

savas dabas dï∫, jo tÇ bija izlieta no vara, tÇpat kÇ ‰Çdu ãsku btu

iespïjams izgatavot tagad; bet Dieva vÇrds, kas bija saist¥ts ar vara

ãsku, spïja dar¥t dz¥vu; jo Dievs bija Mozum pavïlïjis pacelt ‰o ãsku

un sac¥jis: “Kas to uzlkos, tas taps dziedinÇts.” Ja mïs tagad gribïtu

izliet vara ãsku, tai ‰Çda Dieva vÇrda nebtu. Un ar¥ ãskas uzlko‰ana

nav bijusi tÇ, kas ∫audis dziedinÇjusi, – to paveikusi Dieva pavïle.

πaud¥m vajadzïja uzlkot vara ãsku, ar ko bija saist¥ts vesel¥bas

apsol¥jums. TÇ kÇ rab¥ni ‰iem vÇrdiem nepievïr‰ uzman¥bu, vi¿i nonÇk

apkaunojo‰os maldos un apgalvo: ‰o koku daba bijusi tÇda, ka tie

spïju‰i nonÇvït vai dar¥t dz¥vu. Tie nesaprot, ka ‰Çdas lietas notiek tikai

Dieva apsol¥juma vai draudu dï∫.

L¥dz¥gi p∫ÇpÇ sofisti, diskutïdami par to, kÇ Krist¥ba spïj cilvïku

attaisnot. Toms61 un Bonaventra62 to saprot tÇ, ka Dievs devis Krist¥bas

denim ¥pa‰u spïku, tÇ ka ‰is dens pats savÇ spïkÇ rada taisn¥bu bïrnÇ,

kas tiek krist¥ts. Turpret¥ mïs uzskatÇm, ka dens, kas ir Krist¥bas traukÇ,

pats par sevi nav labÇks kÇ dens, kuru dzer govs. Bet mïs sakÇm, ka

‰im vienkÇr‰ajam denim ir pievienoti Dieva apsol¥juma vÇrdi. TÇdï∫,

“kas tic un top krist¥ts, tas taps svïts”, Mk. 16:16, un: “Ja kÇds neatdzimst

den¥ un GarÇ, netikt tam Dieva valst¥bÇ,” J¿. 3:5. Ja ‰os vÇrdus un

apsol¥jumu kÇds grib saukt par spïku, kas dots Krist¥bas denim, tad es

ar ‰Çdu skaidrojumu esmu mierÇ. Taãu sofistu uzskati ir citÇdi. Vi¿i spïku

nepiedïvï Dieva vÇrdam, bet diskutï par elementu, proti, ka den¥

ietverts ¥pa‰s spïks. ·ai zi¿Ç man labÇk pat¥k Skots63, kas saka: Krist¥ba

ir dievi‰˙a der¥ba, kura tiek noslïgta ar elementa pal¥dz¥bu.

61 Akv¥nas Toms (1225–1274) – vado‰ais dominikÇ¿u teologs, mÇc¥jis vairÇkÇs
universitÇtïs.

62 ±stajÇ vÇrdÇ Johanness Fidanza (1221–1274) – franciskÇ¿u orde¿a ÆenerÇlis,
vïlÇk kardinÇls.

63 Dunss Skots (dz. 1265. vai 1274. g., miris 1308. g.) – franciskÇnis, slavens
sholasti˙is, vïrsies pret Akv¥nas Toma uzskatiem.
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TÇdï∫ mums arvien jÇraugÇs uz Dieva vÇrdu un tas ar¥ jÇgodÇ.

VÇrdÇ Dievs ietïrpj Savu rad¥bu, un vÇrds jÇat‰˙ir no rad¥bas. AltÇra

sakramentÇ ir maize un v¥ns, Krist¥bÇ ir dens – tÇs ir rad¥tas lietas,

tomïr saist¥tas ar Dieva vÇrdu; un, kamïr rad¥ba ir ietverta Dieva vÇrdÇ,

tÇ darbojas un paveic to, kas vÇrdÇ apsol¥ts. Tomïr tas nav jÇsaprot tÇ,

it kÇ mïs gribïtu piekrist sakramentÇrie‰iem tÇdï∫ vien, ka saistÇm kopÇ

Krist¥bu un AltÇra sakramentu. Krist¥bai ir dots apsol¥jums, ka tÇ ar Svïto

Garu spïj cilvïku atdzemdinÇt. SavukÇrt AltÇra sakramentÇ papildus

grïku piedo‰anas apsol¥jumam ir ar¥ tas, ka ar maizi un v¥nu mums

patiesi tiek dota Kristus miesa un asinis; jo Kristus Lk. 22:19–20 saka: “TÇ

ir Mana miesa, kas par jums top dota.. ‰is bi˙eris ir jaunÇ der¥ba ManÇs

asin¥s..” 

TÇpat varïtu sac¥t, ka Kristus cilvïciskÇ daba ms nespïj atpest¥t.

Bet, tÇ kÇ cilvïciskÇ daba mies¥gÇ veidÇ ir ietverta dievi‰˙¥bÇ un Kristus

ir Dievs un cilvïks vienÇ personÇ, pest¥‰ana spïc¥gi darbojas; Kristus

tiek saukts par Cilvïka Dïlu un ir ar¥ Pest¥tÇjs.

PÇvests ir izdomÇjis svït¥to deni, pïdïjo svaid¥‰anu ar e∫∫u un

daudz citu l¥dz¥gu lietu, kurÇm vi¿‰ piedïvï grïku piedo‰anu. Taãu tev

arvien jÇdomÇ: vai Dievs ‰¥m lietÇm ir pievienojis Savu pavïli un apso-

l¥jumu? Kur nav Dieva pavïles un apsol¥juma, tur vari secinÇt, ka ‰Çdas

lietas ir elku kalpo‰ana un Dieva vÇrda neliet¥ga valkÇ‰ana. JÇ – vi¿i

saka –, te tiek teiktas krist¥gas, dievbij¥bas pilnas lg‰anas, turklÇt mums

‰ajÇs lietÇs ir daudzu svïtu cilvïku piemïrs. Bet tu nemeklï nedz lg‰a-

nas, nedz piemïrus, nedz ar¥ labos nodomus, bet raugies tikai, vai ‰¥m

lietÇm ir pievienota Dieva pavïle un apsol¥jums. Jo tikai tas ietïrpj

rad¥tas lietas jaunÇ spïkÇ, kÇds tÇm nav piemitis no dabas.

KÇ laba un ∫auna atz¥‰anas koks pïc savas dabas bija labs, taãu tam

pievienotÇ Dieva vÇrda dï∫ k∫uva cilvïkam par indi – ne tikai vi¿a mie-

sai, bet ar¥ dvïselei –, tÇ dz¥v¥bas koks Dieva vÇrda dï∫ bija iemantojis

spïku uzturït dz¥v¥bu un btu uzturïjis to ar¥ Ådamam. Bet, tÇ kÇ Dievs

ir sadusmots, Vi¿‰ negrib ∫aut, lai Ådams pïc grïkÇkri‰anas piek∫tu ‰im

kokam. Taãu tas ir noticis ne vien tÇdï∫, lai Ådams atcerïtos izdar¥to

grïku, bet ar¥ tÇdï∫, ka Ådamam jau bija dots labÇks apsol¥jums, proti,

ka sievas dzimums sam¥s ãskas galvu. Lai gan Ådams bija pak∫auts da-

biskai nÇvei, vi¿‰ tomïr saglabÇja nemirst¥bas cer¥bu – caur Dieva Dïlu.
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TÇ sadusmots tïvs soda savu dïlu, pat izraida to no sava nama utt., lai

gan joprojÇm neat¿em vi¿am mantojuma ties¥bas.

TÇ nu Dievs grib, lai cilvïkam pietiktu ar tÇdas dz¥v¥bas apsol¥ju-

mu, kura bs labÇka par dz¥v¥bu, kÇdÇ bija rad¥ts Ådams. Jo, lai gan

Ådams btu ïdis no dz¥v¥bas koka un atguvis agrÇko dz¥v¥bu, vi¿‰ to-

mïr nebtu dro‰i pasargÇts no sÇtana, kas btu varïjis atkal vi¿u kÇrdi-

nÇt un vïlreiz nolaup¥t vi¿am dz¥v¥bu. TÇdï∫ Dievs ir paredzïjis cilvï-

kam tÇdu kÇrtu, kurÇ varïsim bt dro‰i, ka, reiz iemantoju‰i svït¥to

dzimumu, nekad vairs nenonÇksim mÏ¥gÇ nÇvï, kaut ar¥ msu laic¥gÇ

dz¥ve rit zem krusta, daÏÇdu moku un kÇrdinÇjumu vid. Un tÇdï∫ visi

‰ie vÇrdi: “Redzi, cilvïks ir k∫uvis kÇ kÇds no mums..” ir Dieva vÇrdi, ko

Vi¿‰ ar dusmÇm un izsmieklu saka Ådamam, kur‰ atkal ir k∫uvis taisns,

lai vi¿‰ turpmÇk btu piesardz¥gs un neaizmirstu notiku‰o.

Mozus prasm¥gi apvïr‰ otrÇdi un atgÇdina cilvïkam jau iepriek‰

sac¥tos vÇrdus. Jo iepriek‰, 1. Moz. 2:15, vi¿‰ ir sac¥jis: “Un Dievs Tas

Kungs ¿ïma cilvïku un ielika vi¿u îdenes dÇrzÇ, lai vi¿‰ to koptu un

sargÇtu,” bet ‰eit vi¿‰ saka: “Dievs Tas Kungs izraid¥ja vi¿u no îdenes

dÇrza, lai vi¿‰ apstrÇdÇtu zemi..” Jo Dievs grib, lai cilvïks pÇrdomÇtu to,

ka ir rad¥ts no zemes un likts pa‰Ç labÇkajÇ vietÇ, taãu grïka dï∫ noticis

tÇ, ka ‰¥s zemes labÇkÇ vieta, kur cilvïks ticis rad¥ts, vi¿am atkal jÇatstÇj.

TÇ nu, ‰Çdi apvïrsdams vÇrdus, Mozus grib atgÇdinÇt Ådamam un vi-

siem vi¿a pïcnÇcïjiem, ne vien to ka vi¿iem turpmÇk jÇsargas no grïka,

bet ar¥ ka tiem jÇatceras, kas noticis. TÇdï∫ Ådamam, kas iepriek‰ dz¥vo-

jis no‰˙irtÇ vietÇ, parad¥zï, izraudz¥ts visu pÇrïjo dz¥vnieku vid un

apvelt¥ts ar ¥pa‰u ïdienu un uzturu, turpmÇk nÇkas dz¥vot tai pa‰Ç vietÇ,

kur dz¥vnieki, lietojot kop¥gu ïdienu ar vi¿iem.

Cilvïks ne tikai tiek padz¥ts no parad¥zes, bet Dievs ar¥ noliek sargus

parad¥zes priek‰Ç, lai vi¿‰ tai vairs nevarïtu piek∫t, – kÇ bru¿oti sargi sargÇ

pilis no karapulkiem. Sniegdams ‰Çdu s¥ku aprakstu, Mozus grib parÇd¥t, ka

Ådama padz¥‰ana no parad¥zes ir bijusi piln¥gi nepiecie‰ama msu pest¥‰a-

nai, proti, tÇlab, lai mïs sargÇtos no grïkiem, dz¥votu dievbij¥bÇ un

nepagurtu uzman¥ties no velna, kas ar grïku kaitïjis visai dabai.

Par vÇrdu mikkedem esmu runÇjis jau iepriek‰, proti, tas noz¥mï –

‘uz austrumiem’ jeb ‘uz saullïkta pusi’. Un Mozus stÇsta, ka parad¥zei

austrumu pusï bijis ce∫‰ jeb vÇrti, pa kuriem varïja nonÇkt dÇrzÇ. Un
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pravie‰a Ecïhiïla grÇmatÇ 44:1, kur tiek aprakst¥ta temp∫a celtne, piemi-

nïti vissvïtÇkÇs vietas vÇrti, kas tÇpat atradu‰ies austrumos, – iespïjams,

tie‰i tÇdï∫, ka templis l¥dz¥bÇ attïlojis parad¥zi, un, ja cilvïks btu palicis

nevain¥bÇ, parad¥ze btu visas pasaules kop¥gais templis. TÇ nu uz ‰¥

ce∫a, kas ved uz austrumiem, uz parad¥zi, ir likti ˙erubi jeb e¿Æe∫i,

kuriem pavïlïts ‰o ce∫u apsargÇt, lai nedz Ådams, nedz kÇds no vi¿a

pïcnÇcïjiem nevarïtu nok∫t parad¥zï. TÇ nu Dievs ir r¥kojies cilvïkam

rakstur¥gÇ veidÇ, Ådamam un vi¿a pïcnÇcïjiem par biedinÇjumu rad¥-

dams varenu atgÇdinÇjumu par Ådama lielo un briesm¥go grïkÇkri‰anu.

Bet ˙erubi, kas apsargÇja ce∫u, lai atvair¥tu tos, kuri gribïtu iek∫t dÇr-

zÇ, izmantoja nevis tïrauda zobenus, bet lahat – liesmojo‰us zobenus, tas

ir, spoÏas uguns liesmas, kas atmirdz l¥dz¥gi zibenim un apÏilbina acis. To-

mïr ‰¥s liesmas jeb zibe¿i ir izskat¥ju‰ies l¥dz¥gi zobeniem, kas cïrt visapkÇrt.

TÇ ar¥ Ap. d. 2:3 redzam, ka pÇr apustu∫iem nolaiÏas dal¥tas liesmu mïles,

kas l¥dz¥gas liesmojo‰ai ugunij. Pïc sava izskata tÇs gandr¥z l¥dzinÇs

lidojo‰am p˙im. TÇ uguns liesmas no e¿Æe∫u zobeniem sadal¥damÇs

spïju‰as aizsniegt visas vietas, tÇ ka neviens nav varïjis ienÇkt parad¥zï.

Es neaplko‰u Origena p∫ÇpÇ‰anu, un ar¥ Liras Æe˙¥gÇs alegorijas

man nepat¥k; jo vi¿‰ saka: ugun¥gais zobens noz¥mïjot, ka grïcinieks,

tikl¥dz ir izdar¥jis nÇves grïku, pats savas vainas dï∫ tli¿ tiek izslïgts no

bazn¥cas, kaut ar¥ joprojÇm nav atklÇti izraid¥ts, bet Çrïji paliek tÇs locek∫u

skaitÇ. SavukÇrt liesmojo‰ais un cïrto‰ais zobens, kas pavïr‰as dr¥z uz

vienu, dr¥z – otru pusi, norÇdot, ka tad, ja grïkam seko patiesa noÏïla,

cilvïks ar saviem nopelniem atkal spïjot bazn¥cÇ atgriezties. KÇ jau

iepriek‰ esmu pierÇd¥jis, parad¥ze ir bijusi ¥sts, redzams dÇrzs, kas atradies

¥pa‰Ç vietÇ uz zemes. Ar¥ ‰eit gribu palikt pie vïsturiskÇs izpratnes un

saprotu ‰os vÇrdus tÇ, ka ‰is zobens ir bijusi redzama uguns liesma zobe-

na izskatÇ, ar ko ˙erubs jeb e¿Æelis biedïjis un atvair¥jis Ådamu un vi¿a

pïcnÇcïjus, lai tie neuzdr¥kstïtos nÇkt parad¥zes dÇrzam tuvumÇ.

Un ‰Çda e¿Æe∫u sardze ir palikusi pie parad¥zes vÇrtiem l¥dz grïku

pldiem, – lai Ådama pïcnÇcïjiem visos laikos paliktu ac¥mredzama

br¥dinÇjuma z¥me, kas liecinÇtu par vi¿u briesm¥go un noÏïlojamo grï-

kÇkri‰anu, – tÇpat kÇ ir palicis Sodomas dksnÇjs un sÇlsstabs. Jo ‰Çdas

z¥mes mums msu slinkuma un nevïr¥bas dï∫ ir nepiecie‰amas. Bet pïc

grïku pldiem ir pazudusi gan parad¥ze, gan e¿Æe∫i ar zobeniem; jo pïc
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pldiem bija jÇrodas jaunai pasaulei, kam vajadz¥gi ar¥ jauni piemïri,

kuri tai btu labÇk saprotami un vairÇk uzrunÇtu pÇrdro‰os ∫audis, – lai

gan bezdievjiem ar¥ ‰Çdi piemïri neko daudz nel¥dz.

III

TÇ nu ‰ajÇs tr¥s noda∫Çs mums stÇst¥ts par visas rad¥bas rad¥‰anu – par

to, kÇ rad¥tas debesis un zeme, kÇ ar¥ jra un viss, kas tur atrodams. ·eit la-

sÇm ar¥ par to, kÇ Dievs izveidojis parad¥zi kÇ pili un mÇjvietu cilvïkam, ku-

ru Dievs bija iecïlis par ‰¥s zemes kungu; tÇpat ar¥ – kÇ Dievs parad¥zï uz-

cïlis cilvïkam templi un iedibinÇjis dievkalpojumu, proti, kÇ Vi¿‰ stÇd¥jis

dÇrzÇ laba un ∫auna atz¥‰anas koku, ar kura pal¥dz¥bu Ådamam btu vaja-

dzïjis pierÇd¥t savu paklaus¥bu Dievam. TÇpat esam dzirdïju‰i stÇstu par to,

kas noticis ar cilvïku parad¥zï, – cik noÏïlojami vi¿‰ kritis grïkÇ un nozie-

dzies pret Dievu, pazaudïdams visu savas nevain¥bas un nemirst¥bas godu.

To visu esam aplkoju‰i vienkÇr‰i, atbilsto‰i tai dÇvanai, kuru Dievs

mums devis, un izskaidroju‰i Mozus vÇrdus vïsturiskÇ izpratnï, kas ir

dro‰a un pareiza. Jo, lasot Svïtos Rakstus, ¥pa‰i jÇcen‰as palikt pie

dro‰as un vienkÇr‰as izpratnes – ¥pa‰i tÇdï∫, ka daÏÇdi skolotÇji tik

daudz un daÏÇdi rakst¥ju‰i lat¥¿u, grie˙u un ebreju valodÇ, bieÏi vien

nepavisam nebdami vienprÇt¥gi. Tie ne tikai nepievïr‰ lielu uzman¥bu

vïsturei, bet ar¥ aizraujas ar neder¥gÇm un nevajadz¥gÇm alegorijÇm, ar¥

pa‰i izteikdamies nepareizi, noslïpumaini un nesaprotami.

Ir zinÇms, cik nepiedien¥gas lietas par ‰¥m trijÇm noda∫Çm ir apgal-

voju‰i Origens un Hieronims. Tie arvien novïr‰as no pa‰a notikuma,

saukdami Rakstu vÇrdus par nÇvïjo‰u burtu un miesu; vi¿i slavï gar¥go

izpratni, kÇdas tiem pa‰iem pietrkst. ·ajÇ gad¥jumÇ Hieronims ir sekojis

savam meistaram Origenam; l¥dz¥gi notiek ar¥ msu laikos. Jo, tÇ kÇ tie,

kuriem ir bijusi laba izpratne vai ar¥ kuri biju‰i pietiekami apdÇvinÇti un

visvairÇk centu‰ies pÇrliecinÇt klaus¥tÇjus, ka vïsturiskie stÇsti ir nedz¥vi,

tÇdï∫ nespïj kalpot bazn¥cas cel‰anai un uzlabo‰anai, mïs esam nonÇ-

ku‰i tik tÇlu, ka uzskat¥jÇm par savu pienÇkumu pievïrsties alegorijÇm

un pÇrdomÇt tikai tÇs.
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Kad biju jauns, man tÇ bija ierasta lieta. Jo, kaut ar¥ daÏreiz tika izdo-

mÇti pavisam nepiemïroti skaidrojumi, tie tomïr ‰˙ita pie¿emami, jo tik

lieliski bazn¥cas skolotÇji kÇ Hieronims un Origens savulaik bija pie∫Çvu‰i

tik daudz daÏÇdu neparastu skaidrojumu! TÇ nu tas, kur‰ vislabÇk prata

sadzejot un savïrpt alegorijas, bija izgl¥totÇkais teologs. Un ‰¥s mald¥gÇs

iedomas ir piev¥lu‰as ar¥ August¥nu, tÇ ka vi¿‰ – ¥pa‰i Psalmu skaidroju-

mos – novïr‰as no vïsturiskajiem notikumiem un aizraujas ar alegorijÇm.

Jo ikviens uzskat¥ja, ka alegorijas – it ¥pa‰i VecÇs Der¥bas stÇstos – ir ¥stÇ

gar¥gÇ izpratne, savukÇrt pa‰i stÇsti – burtiskÇ, mies¥gÇ izpratne.

Bet saki man, m¥∫ais las¥tÇj, vai tÇ nav Svïto Rakstu apgÇn¥‰ana?

Origens parad¥zi pÇrvïr‰ par debes¥m, bet kokus – par e¿Æe∫iem. Ja nu

tÇ btu, kur tad paliek mÇc¥ba par rad¥‰anu? TÇdï∫ ir nepiecie‰ams, lai

¥pa‰i jaunie teologi rp¥gi pÇrdomÇtu visu, ko vi¿i lasa veco skolotÇju

grÇmatÇs, un dro‰i noraid¥tu visu, kas neatbilst paties¥bai un pareizai

izpratnei, lai vi¿us nepieviltu tïvu un skolotÇju lielÇ autoritÇte, – kÇ es

pats un visas teologu skolas esam tiku‰i pievilti un maldinÇti.

No savas puses varu sac¥t, ka es kop‰ tÇ laika, kad pie¿ïmu vïs-

turisko izpratni, arvien esmu vair¥jies no alegorijÇm un neesmu izman-

tojis nevienu l¥dz¥bu, kas nebtu atrodama pa‰os Rakstos vai ar¥ – kam

nebtu skaidrojuma JaunajÇ Der¥bÇ. Lai gan man bija grti atteikties no

alegorijÇm, ar kurÇm pats tik ilgi biju darbojies un kuras man bija

k∫uvu‰as tik ierastas, tomïr redzïju, ka tÇs ir tuk‰as spekulÇcijas, gluÏi

kÇ putas virs Svïtajiem Rakstiem.

Jo vien¥gi vïsturiskÇ izpratne spïj mÇc¥t ko pamat¥gu un patiesu.

Kad tÇ tiek pareizi aplkota, tad var izmantot ar¥ alegorijas – tÇs ir kÇ

rota un pu˙es, kas paskaidro vai gluÏi kÇ glezna rotÇ vïsturiskus stÇstus.

Jo alegorijas, kas nevienÇ vietÇ nesaskaras ar vïsturiskajiem notiku-

miem, nedz ar¥ spïj tos rotÇt, ir noraidÇmas kÇ tuk‰i sap¿i un izdomÇ-

jumi. ·Çdas alegorijas izmanto Origens. Jo vai gan ir iespïjams ar Rakstu

vÇrdiem pierÇd¥t to, ka parad¥ze apz¥mï debesis, bet koki – e¿Æe∫us? Vai

tÇs nav Æe˙¥gas un neder¥gas domas?

TÇdï∫ tam, kur‰ grib izmantot alegorijas, jÇatrod tÇm pamats vïstu-

riskos stÇstos. Jo tie ir kÇ dialektika, kas patiesi un pamat¥gi apraksta

visas lietas. SavukÇrt alegorijas kÇ retorika tikai rotÇ un ilustrï vïsturis-

kos stÇstus; kÇ pierÇd¥jumi tÇs nevar kalpot. Alegoriju varam izmantot,
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piemïram, tÇdÇ veidÇ, kÇ sakÇm, ka debesis apz¥mï bazn¥cu, savukÇrt

zeme – laic¥go dz¥vi, valst¥bas un kÇrt¥bu. Jo Kristus pats sauc Savu

bazn¥cu par debesu valst¥bu un Dieva valst¥bu, bet zemi – par dz¥vo

zemi, kur valda ˙ïni¿i un valdnieki.

L¥dz¥gas alegorijas izmanto ar¥ Sv. PÇvils, proti, ka Ådams un Ieva jeb

laul¥bas kÇrta l¥dz¥bÇ attïlo Kristu un bazn¥cu. TÇ ir lieliska, mierinÇjuma

pilna alegorija. Jo vai gan btu iespïjams pasac¥t kaut ko vïl jaukÇku nekÇ

to, ka bazn¥ca ir l¥gava, savukÇrt Kristus – L¥gavainis? ·Çdi tiek attïlota

prieka pilnÇ sadraudz¥ba un visu dÇvanu kop¥ba, kÇdas vien pieder ‰im

L¥gavainim, vienlaikus apklÇjot visus grïkus un postu, kas apgrtina

nabaga l¥gavu. TÇdï∫ tie ir jauki, m¥l¥gi vÇrdi, ko Sv. PÇvils saka 2. Kor. 11:2:

“Es js esmu saderinÇjis, lai js pievestu vienam v¥ram, Kristum, kÇ ‰˙¥stu

jaunavu.” Ar¥ Rom. 5:14 vi¿‰ raksta, ka Ådams bijis nÇkamÇ Ådama,

Kristus, pirmtïls. KÇdï∫ tÇ? – “Viena cilvïka pÇrkÇpuma dï∫ neskaitÇmi ir

miru‰i, bet Dieva Ïïlast¥ba un viena cilvïka – Jïzus Kristus – nepeln¥tÇ

Ïïlast¥bas dÇvana daudz vairÇk nÇkusi pÇr ‰iem neskaitÇmajiem.” Vai ‰¥

l¥dz¥ba nesaskan ar vïsturisko notikumu, kurÇ tÇ balst¥ta? SavukÇrt Gal.

4:24 apustulis SÇru un Hagaru nosauc par abÇm der¥bÇm. Un ar¥ mums

jÇlieto alegorijas tie‰i ‰ÇdÇ veidÇ, meklïjot tÇm pamatojumu vïsturï.

Iepriek‰ esam dzirdïju‰i par sievas dzimumu un ãsku. Kristus

Mt. 13:25 saista ‰os vÇrdus ar l¥dz¥bu par ienaidnieku, kas sïjis ∫aunu

sïklu, tas ir, bezdiev¥gu mÇc¥bu un ∫aunas domas. Kur‰ gan vïl neredz,

ka ‰¥s ir daudz piemïrotÇkas, der¥gÇkas un labÇkas alegorijas nekÇ tÇs,

ko izmanto August¥ns, Lira un citi, runÇdami par saprÇta augstÇko un

zemÇko da∫u?

Un ko noz¥mï aizslïgtÇ parad¥ze, tÇpat ar¥ – ˙erubi ar liesmojo‰a-

jiem zobeniem, kas likti kÇ sargi parad¥zes vÇrtu priek‰Ç? Vai tas neno-

z¥mï, ka cilvïks, kas atrodas Çrpus tic¥bas Kristum, nespïj paciest ne

Bausl¥bu, ne Eva¿Æïliju? – kÇ Sv. PÇvils saka par jdiem 2. Kor. 3:7:

“Israïla bïrni nevarïja skat¥ties Mozus vaigÇ vi¿a spoÏuma dï∫,” tÇ ka

Mozum nÇcÇs aizsegt savu seju. NÇves koks ir Bausl¥ba, bet dz¥v¥bas

koks ir Eva¿Æïlijs jeb Kristus. Pie ‰iem kokiem nevar nÇkt neviens no

tiem, kuri netic Kristum, jo tos atvaira e¿Æelis ar zobenu, kas nespïj

paciest liekul¥bu, nedz viltus taisn¥bu. Bet tam, kur‰ atz¥st savu grïku un

tic Kristum, parad¥ze paliek atvïrta, jo vi¿‰ nÇk nevis ar savu, bet Kristus
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taisn¥bu, ko Eva¿Æïlijs sludina un sniedz visiem tic¥gajiem, lai mïs visi

uz to pa∫autos un varïtu iemantot pest¥‰anu.

Taãu ilgi nodoties ‰o alegoriju apcerï‰anai nav nepiecie‰ams. Pie-

tiek ar to, ka norÇdÇm: kur‰ grib pieminït alegorijas, lai izmanto tÇs, ko

ir minïju‰i apustu∫i un kam ir dro‰s pamatojums Rakstu vÇrdos jeb vïs-

turï, – citÇdi var gad¥ties, ka ce∫am namu uz salmiem un putek∫iem,

uzskat¥dami tos par zeltu.

RunÇjot par ˙erubiem, man jÇteic, ka Raksti tos piemin vairÇkÇs vie-

tÇs. Bet lat¥¿u skolotÇji par tiem neko neraksta, iz¿emot to, ka vÇrds “˙eru-

bi” noz¥mïjot piln¥gu atzi¿u. No grie˙iem jÇpiemin Dion¥sijs, kas tiek dau-

dzinÇts kÇ Sv. PÇvila skolnieks; taãu tÇ nav paties¥ba, jo ‰is v¥rs sac¥jis daudz

tuk‰u un mu∫˙¥gu vÇrdu par debesu un bazn¥cas hierarhiju, iz‰˙irdams tajÇ

devi¿us korus, kuri ir gluÏi kÇ debess sfïras. AugstÇkajÇ kor¥ vi¿‰ iece∫

serafus, nÇkamajÇ – ˙erubus, tro¿us, kundz¥bas, spïkus, varas, tÇlÇk,

zemÇkajÇ hierarhijas da∫Ç, vi¿‰ ierÇda vietu erce¿Æe∫iem un e¿Æe∫iem. Bet

kur‰ gan neredz, ka tÇs ir tikai tuk‰as, nekam neder¥gas cilvïku domas? Un

vi¿‰ turpina, runÇdams par bazn¥cas hierarhiju un ierindodams tajÇ

b¥skapus, diakonus, subdiakonus, lektorus, eksorcistus u. c. 

Ar ‰ÇdÇm p∫ÇpÇm un pasakÇm nodarbojas ‰is – kÇ vi¿i saka – pa‰a

augstÇkÇ apustu∫a un pagÇnu mÇc¥tÇja skolnieks. Tomïr Dion¥sija auto-

ritÇte ir tÇ izslavïta, ka lepnie, uzpt¥gie lieku∫i uzskata par dievi‰˙iem

izteikumiem gandr¥z visu, ko vi¿‰ ir sac¥jis, lai gan ‰is v¥rs nav teicis ne

vÇrda par tic¥bu, nedz par labo un noder¥go Svïto Rakstu mÇc¥bu. Un

kur‰ gan vi¿am btu teicis, ka pastÇv devi¿i debesu kori? KÇdï∫ vïlÇk

franciskÇ¿u mki pievienoju‰i tiem vïl desmito – kÇ pili, kurÇ m¥t svïtÇ

MÇte Marija? ±si sakot, tÇs ir gluÏi Æe˙¥gas lietas, kuras ir tÇ vïrtas, lai

pÇvesta sekotÇji tÇs mÇc¥tos un uzskat¥tu par noz¥m¥gÇm, jo tie

strgalv¥gi uzbrk ‰˙¥stajai un patiesajai mÇc¥bai.

TÇdï∫ gribu izteikt savas domas par ˙erubiem, – cik nu es par tiem

esmu las¥jis un spïju saprast. Man ‰˙iet, ka ˙erubiem ir ziedo‰as, skais-

tas un nevainojamas sejas, kÇdas redzam jaunÇm meitenïm un zïniem

pa‰Ç jaun¥bas plaukumÇ un kÇ mïdz attïlot e¿Æe∫us – l¥dz¥gus skaistiem

bïrniem. TÇ nu ˙erubi btu e¿Æe∫i, kuri parÇdÇs nevis ar sarauktÇm

pierïm un bïd¥gÇm sejÇm, bet ar priec¥gÇm sejÇm un izturï‰anos, – vai

tÇs btu l¥dz¥gas cilvïku sejÇm vai citÇdas. Un “˙erubs” ir sugasvÇrds,
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kas var tikt sac¥ts par daudziem. TÇdï∫ ˙erubs nav kÇds ¥pa‰s e¿Æelis,

kam ir noteikta vieta e¿Æe∫u koros un kÇrt¥bÇ – kÇ Dion¥sijs to izsap¿o-

jis –, bet e¿Æelis, kur‰ parÇdÇs cilvïkiem ziedo‰Ç, priec¥gÇ un jaunekl¥gÇ

izskatÇ. TÇ uzskata ar¥ ebreji, kuri mÇca, ka kerub ir kaldeju vÇrds un k
ir priedïklis, savukÇrt rub noz¥mï – skaists, jauns puisis ar piln¥gu un

ziedo‰u vaigu. TÇdï∫ par ˙erubiem tiek saukti e¿Æe∫i, kuri parÇdÇs

jaunekl¥gÇ, priec¥gÇ un jaukÇ izskatÇ, kÇ tie tiek z¥mïti.

TÇpat ar¥ “serafs” ir sugasvÇrds, kas apz¥mï e¿Æeli spoÏÇ, ugun¥gÇ

izskatÇ, – kÇ norÇd¥ts 4. Moz. 21:6: “Un Tas Kungs uzst¥ja tautai dzïl¥gas

[jeb ugun¥gas] – hannechashim, hasseraphim – ãskas.” TÇtad ar vÇrdu

“serafi” domÇti e¿Æe∫i, kuri ne tikai ir skaisti un piln¥gi no vaiga, kÇ ̇ erubi,

bet ar¥ spoÏi un mirdzo‰i, – kÇ tie tiek attïloti Eva¿ÆïlijÇ, Mt. 28:3, sïÏam

pie Kunga Kristus kapa: “Vi¿a izskats bija kÇ zibens, un vi¿a drïbes –

baltas kÇ sniegs.” Par to runÇ ar¥ Psalmi 104:4: “Tu dari.. liesmas par

Saviem kalpiem,” tas ir, Tu dari Savus e¿Æe∫us par spoÏÇm un mirdzo‰Çm

uguns liesmÇm. TÇdï∫ ar¥ Lk. 2:9 rakst¥ts, ka e¿Æelis nÇcis pie ganiem un

TÇ Kunga spoÏums tos apsp¥dïjis. TÇpat atsp¥dïjis ar¥ Kristus vaigs Tabora

kalnÇ (Mt. 17:2), un tÇdas bs ar¥ msu sejas, kad tiksim uzmodinÇti

pastarajÇ dienÇ, lai nÇktu god¥bÇ, ko Kristus mums iemantojis.

Bet µïni¿u grÇmatÇ (1. µïn. 6:29) stÇst¥ts par ˙erubu tïliem uz sie-

nÇm, un tÇ attïlo spÇrnotu e¿Æe∫u tïlus ar skaistÇm, piln¥gÇm sejÇm, –

ne tÇdï∫, ka e¿Æe∫iem btu spÇrni, bet tÇdï∫, ka citÇdi tos nevar attïlot.

Jes. 6:6 par serafu tiek saukts e¿Æelis, kas atlido un parÇda savu prie-

c¥go, skaisto vaigu, – kÇ e¿Æe∫us mïdz attïlot uz tepi˙iem. Ja ‰o jauko

e¿Æe∫a tïlu ietver ar¥ spoÏums – kÇ Ap. d. 6:13 par Sv. Stefana vaigu

sac¥ts, ka tas bijis priec¥gs un starojo‰s, un vi¿a ac¥s mirdzïjis tikai

prieks –, tad tas tiek saukts par serafu, – kÇ mïs mïdzam sac¥t: vi¿a

vaigs ir ziedo‰s un starojo‰s. TÇdi bsim ar¥ mïs, un msu sejas staros

kÇ saule pusdienlaikÇ; mums vairs nebs grumbu, msu pieres nebs

sarauktas, msu acis neasaros kÇ tagad, bet – kÇ J¿. atkl. 21:4 rakst¥ts:

“[Dievs] noÏÇvïs visas asaras no vi¿u ac¥m, nÇves vairs nebs, nedz

bïdu, nedz vaidu, nedz sÇpju vairs nebs.” Turïsimies pie ‰Çdas cer¥bas

un dz¥vosim dievbij¥bÇ, l¥dz beidzot, atpest¥ti no ‰¥s noÏïlojamÇs dz¥ves,

nÇksim mÏ¥gÇ, e¿Æe∫u dz¥vï! Åmen, Çmen.
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C E T U R T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par bïrnu rad¥‰anas darbu un laul¥bas kÇrtu, 
un par Kainu un Åbelu – 

par vi¿u dzim‰anu un audzinÇ‰anu

I

Pa‰u lielÇko darbu nu esam paveiku‰i un tiku‰i pÇri grtÇkajai Rakstu

vietai, ar kuru visi skolotÇji – un da∫ïji ar¥ mïs – esam ∫oti noplïju‰ies.

Mums gan tas viss nav bijis tik grti, tÇdï∫ ka esam noliku‰i malÇ apslïpto

noz¥mi jeb alegorijas, palikdami pie vïsturiskÇs, tie‰Çs un burtiskÇs izprat-

nes. TÇ kÇ lielÇkÇ da∫a skaidrotÇju nav ievïroju‰i ‰o tie‰o izprati, bet augstÇk

nekÇ pa‰u Mozu vïrtïju‰i Origenu, Dion¥siju un citus, vi¿i, protams, ir

aizkl¥du‰i maldu ce∫os. TurpmÇkie Mozus vÇrdi ir vieglÇk paskaidrojami un

neizraisa tik pla‰as diskusijas; tie pal¥dz apstiprinÇt msu uzskatu, un

ikviens pats ‰eit var redzït, ka Mozus nav gribïjis izdomÇt un aplkot ale-

gorijas, bet vienkÇr‰Ç veidÇ aprakst¥t pirmatnïjÇs pasaules vïsturi.

1.PANTS

Tad cilvïks atzina Ievu, savu sievu, un tÇ tapa grta un
dzemdïja Kainu..

Kad Ådams grïka dï∫ bija kritis nÇvï, vi¿‰ – kÇ iepriek‰ dzirdïjÇt –

sa¿ïma apsol¥jumu, ka no vi¿a miesas, kas nu bija pak∫auta nÇvei, rad¥-

sies jauna dz¥v¥bas atvase. TÇdï∫ vi¿am bija viegli saprast, ka vajadzïs

rad¥t bïrnus – ¥pa‰i tÇdï∫, ka sa¿emtÇ svït¥ba “aug∫ojieties un vairojie-

ties” nebija atcelta, bet apstiprinÇta ar apsol¥jumu par dzimumu, kam

jÇsamin ãskas galva. TÇdï∫ vi¿‰ ir atzinis savu Ievu, nevis miesas

tieksmes mudinÇts, bet nepiecie‰am¥bas dï∫ – cilvïki nav varïju‰i ie-

mantot pest¥‰anu citÇdi kÇ vien caur svït¥to dzimumu.
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TÇdï∫ ‰iem vÇrdiem – ka Ådams atzinis savu sievu – nevienu neva-

jadzïtu apgrïcinÇt. Jo, lai gan ‰is dievi‰˙ais darbs – bïrnu rad¥‰ana –

iedzimtÇ grïka dï∫ ir ticis uzskat¥ts par necien¥gu un dievbij¥gas, tikum¥-

gas ausis tiek vestas apgrïc¥bÇ, dzirdot tÇdas lietas, tomïr gar¥giem

cilvïkiem jÇzina at‰˙ir¥ba starp iedzimto grïku un pa‰u rad¥bu. Bïrnu

rad¥‰anas darbs ir Dieva rad¥ta lieta – laba un svïta, jo nÇk no Dieva,

kas to ir pavïlïjis; ja cilvïks nebtu kritis grïkÇ, tas btu pats ‰˙¥stÇkais

un svïtÇkais darbs. GluÏi kÇ neviens nekaunas runÇt ar savu sievu, ïst

un dzert kopÇ ar vi¿u, jo tÇs ir godÇjamas lietas, tÇpat ar¥ bïrnu rad¥‰ana

btu bijusi godÇjams darbs.

Un, lai gan ‰is darbs ir palicis dabÇ ar¥ pïc tam, kad tÇ tikusi

samaitÇta, to ir samaitÇjusi velna inde – tam pievienojusies miesas iekÇre

un apkaunojo‰a ne‰˙¥st¥ba, no kÇ rodas daÏÇdas nelaimes un grïki, – ja

daba joprojÇm btu piln¥ga, tad ‰Çdu lietu nebtu. Bet tagad mïs

iepaz¥stam miesas pÇrmïr¥go tieksmi un iekÇri, ko daudzos nespïj

apvald¥t ar¥ laul¥bas kÇrta, – citÇdi nebtu laul¥bas pÇrkÇp‰anas, nedz

netikl¥bas, kas tagad diemÏïl ir pÇrlieku ierasti grïki. ·is miesas vÇjums

parÇdÇs ar¥ laulÇtu ∫auÏu vid. Tie visi nav rad¥‰anas un svït¥bas darbi,

kas nÇk no Dieva, bet grïka un lÇsta darbi, kurus izraisa iedzimtais

grïks. TÇdï∫ tie jÇat‰˙ir no Dieva rad¥tajÇm lietÇm, kas ir labas un par

ko nav kaunïjies runÇt ar¥ Svïtais Gars.

TÇ nu tas, ka Mozus runÇ par rad¥‰anu un Dieva svït¥bu, ne tikai nav

kauns, bet ir bijis pat nepiecie‰ams to rakst¥t un mÇc¥t ˙eceru – nikola¥tu,

tatiÇ¿u64 un jo ¥pa‰i – pÇvesta sekotÇju dï∫. Jo mïs redzam, ka pÇvesta

sekotÇji nepievïr‰ uzman¥bu tam, ko las¥jÇm iepriek‰: “V¥rieti un sievieti

Dievs rad¥ja.” Vi¿i dz¥vo, dod sol¥jumus un uz¿emas pienÇkumus tÇ, it kÇ

neuzskat¥tu sevi ne par v¥rie‰iem, ne sievietïm. TÇpat tie nepievïr‰

uzman¥bu tam, ka ir rakst¥ts: Dievs Tas Kungs pieveda Ievu Ådamam, un

vi¿‰ sac¥ja: “·¥ tie‰Çm ir kauls no mana kaula.” Vi¿i atstÇj nepaman¥tu ar¥

apsol¥jumu un svït¥bu, ko Dievs dod, sac¥dams: “Aug∫ojieties un vairojie-

ties!” – un bausli: “Tev bs tïvu un mÇti godÇt.” Vi¿i nedomÇ ar¥ par to,

no kurienes pa‰i nÇku‰i, proti, ka ir dzimu‰i pïc v¥ra un sievas

64 Nikola¥ti bija gnosti˙u sekta, par kuriem maz kas zinÇms. SavukÇrt TatiÇns
(dz¥v. 2. gs.) izveidoja enkrat¥tu sektu, kas laul¥bu uzskat¥ja par netikl¥bu.
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savieno‰anÇs. To visu vi¿i atstÇj nepaman¥tu un noraida, piespiezdami

savus priesterus, mkus un m˙enes sol¥t mÏ¥gu ‰˙¥st¥bu, itin kÇ laulÇtu

∫auÏu dz¥ve, par kuru Mozus ‰eit runÇ, btu nolÇdïta un noraidÇma.

Bet Svïtajam Garam ir ‰˙¥stÇka mute un gai‰Çkas acis nekÇ pÇves-

tam, tÇdï∫ tas nekaunas pieminït v¥ra un sievas savieno‰anos un laulÇto

kopÇgulï‰anu, ko ‰ie “svïtie” nolÇd kÇ apkaunojo‰u un ne‰˙¥stu.

TurklÇt Svïtais Gars to dara ne tikai kÇdÇ vienÇ Rakstu vietÇ, bet visa

B¥bele ir ‰Çdu aprakstu pilna. TÇdï∫ daÏi pat ir atturïju‰i jaunus mkus

un m˙enes no tÇs las¥‰anas.

Un ko gan mïs te daudz varïtu sac¥t? Velns ar tÇdu niknumu un spïku

ir stÇjies pret¥ ‰ai Dieva rad¥tajai kÇrt¥bai un svïtajai laul¥bas kÇrtai, ka

pÇvesta sekotÇji ir zvïrinÇju‰i ∫audis atteikties no laul¥bas un dibinÇju‰i

orde¿us bezlaul¥bas dz¥vei, piln¥gi noraid¥ju‰i un nolÇdïju‰i laul¥bas dz¥vi;

tÇdï∫ ar¥ ‰Çda bezdiev¥ba ir sa¿ïmusi savu sodu. Mïs pa‰i savÇm ac¥m

redzam piemïrus, kas atklÇj, kÇdus aug∫us nes ne‰˙¥stÇ bezlaul¥bas kÇrta;

ar¥ vi¿u pa‰u grÇmatÇs atrodami ‰Çdi negantu grïku un ne‰˙¥st¥bas piemïri.

Sv. Ulrihs, kÇds Augsburgas b¥skaps, raksta, ka tad, kad pÇvests

Gregors ir gribïjis apstiprinÇt priesteru bezlaul¥bu, vi¿‰ pavïlïjis ‰˙irties

no sievÇm ar¥ tiem, kuri bija devu‰ies laul¥bas kÇrtÇ pirms bezlaul¥bas

dekrïta pie¿em‰anas, un RomÇ kÇdÇ d¥˙i, kur vi¿‰ gribïjis likt zvejot, ir

atrasti vairÇk nekÇ se‰i tksto‰i mazu bïrnu galvaskausu. Ieraudz¥jis ‰o

skatu – Ulrihs raksta – pÇvests Gregors ir tÇ izbijies, ka atkal atcïlis bez-

diev¥go dekrïtu par priesteru bezlaul¥bu. Tomïr Gregora sekotÇjiem itin

viegli ir izdevies noslïpt gan ‰o tik apkaunojo‰o lietu, gan dievbij¥go

bezlaul¥bas dekrïta atcel‰anu; jo vi¿i ir paman¥ju‰i, ka bezlaul¥bas dz¥ve

tiem pal¥dz iegt ne tikai naudu un mantu, bet ar¥ godu un varu.

Ar¥ msu laikos ir ‰Çdi gad¥jumi. KÇdÇ Austrijas pilsïti¿Ç Kloster-

NeiburgÇ m˙enïm to apkaunojo‰Çs dz¥ves dï∫ nÇcÇs atstÇt klosteri, un

tajÇ tika izvietots baskÇju mku klosteris. Lai labÇk pielÇgotu klostera

telpas, nÇcÇs pÇrbvït daÏas celtnes, un tÇ pagrabÇ tika atrasti div-

padsmit lieli podi, un ikvienÇ bija paslïpts miris bïrni¿‰. Daudzviet ir

notiku‰i neskaitÇmi l¥dz¥gi gad¥jumi, un tÇdï∫ Gregors – kÇ b¥skaps

Ulrihs raksta – ir pamatoti pÇrveidojis Sv. PÇvila vÇrdus, mÇc¥dams:

PÇvils saka – labÇk ir doties laul¥bÇ nekÇ kaist kÇr¥bÇ; es piebilstu: labÇk

dz¥vot laul¥bas kÇrtÇ nekÇ izrais¥t pa‰am savu nÇvi.
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RomÇ ‰o daudzo atrasto bïrnu dï∫ ir vajadzïjis celt klosterus; par ‰Ç-

du bïrnu tïvu ir ticis saukts pÇvests, un bïrni iet pÇvestam pa priek‰u pro-

cesijÇs; es klusï‰u par daudzÇm citÇm lietÇm, kuras pat b¥stos pieminït.

TÇdï∫ ir jÇsargÇs no ‰ÇdÇm velna mÇc¥bÇm un jÇmÇcÇs turït godÇ

laul¥bas kÇrtu, kÇ ar¥ godbij¥gi runÇt par to, jo mïs redzam, ka pats Dievs

to ir iedibinÇjis un slavïjis desmit bau‰∫os, sac¥dams: “Tev bs tïvu un

mÇti godÇt!” TÇpat Dievs ‰ai kÇrtai ir devis svït¥bu, teikdams:

“Aug∫ojieties un vairojieties!” Un ‰eit redzam, kÇ Svïtais Gars, kam ir

‰˙¥sta mute, nekaunas par to runÇt. Bet trkumus un kaunu, ko grïks ir

uzspiedis ‰im Dieva darbam, mums neklÇjas izcelt un izsmiet, bet dr¥zÇk

gan apklÇt, kad redzam, ka Dievs apÆïrbj kailo Ådamu un Ievu pïc

grïkÇkri‰anas. Par laul¥bas kÇrtu ir jÇdomÇ un jÇrunÇ dievbij¥gi, jo mïs

visi no tÇs esam nÇku‰i un tÇ ir gluÏi kÇ stÇdu audzïtava ne tikai laic¥gajai

varai, bet ar¥ bazn¥cai un Kristus valst¥bai – l¥dz pat pasaules galam. 

Taãu pagÇni un citi bezdiev¥gi ∫audis nesaprot ‰o laul¥bas kÇrtas

godu, bet tikai uzskaita tÇs un sievie‰u dzimuma trkumus; vi¿i ne‰˙¥sto

no‰˙ir no ‰˙¥stÇ un tad, paturïdami sev ne‰˙¥sto, nesaskata to, kas ir ‰˙¥sts.

Ar¥ daÏi nekaun¥gi juristi ‰Çdi sprieÏ par ‰o Mozus grÇmatu, teikdami, ka

tajÇ nav rakst¥ts ne par ko citu kÇ vien par jdu kopÇgulï‰anu un bïrnu

rad¥‰anu. Vai tÇdi nav sodom¥tu kauna un soda cien¥gi – ¥pa‰i tad, ja tie

pa‰i nicina laul¥bu un grib liel¥ties ar ne‰˙¥sto priesteru bezlaul¥bas dz¥vi?

Taãu no tÇdiem mïs novïrs¥simies un turpinÇsim aplkot Mozus vÇrdus.

Svïtais Gars ne vien saka – Ådams atzinis Ievu, bet ar¥ piebilst: “Sa-

vu sievu.” Jo par netiklu dz¥vi, kurÇ v¥rs iet dr¥z pie vienas, dr¥z atkal pie

citas, Dievs negrib ne dzirdït – Vi¿‰ vïlas, lai katram pietiktu ar savu

sievu. Un, lai gan ar¥ laulÇtu ∫auÏu vid ‰¥ kop¥ba nepavisam nav tik

‰˙¥sta, kÇ tas btu cilvïka pirmatnïjÇs nevain¥bas stÇvokl¥, tomïr laul¥-

bas kÇrtÇ, ar¥ neraugoties uz pÇrmïr¥go miesas tieksmi un visu pÇrïjo

postu, paliek Dieva svït¥ba, – kÇ ‰eit sac¥ts. Un tas sac¥ts ne Ådama un

Ievas dï∫, kuri tai laikÇ, kad Mozus rakst¥ja, jau sen bija pÇrvïrtu‰ies

p¥‰∫os un putek∫os, bet msu dï∫, – lai tie, kuri nespïj atturïties, btu

mierÇ katrs ar savu Ievu un neaizskartu citas sievas.

Bet ‰o izteiksmes veidu – “atzina savu sievu” – lieto tikai ebreji;

lat¥¿i un grie˙i tÇ nerunÇ. Tomïr tas ir skaists, lielisks veids – ne vien

tÇdï∫, ka ‰eit tiek lietoti tikum¥gi un godbij¥gi vÇrdi, bet ar¥ tÇdï∫, ka tie
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izsaka ko ¥pa‰u. Ebreju vÇrdam jada ir daudz pla‰Çka noz¥me nekÇ

msu vÇrdam “atz¥t”. Jo tas noz¥mï – ne tikai atz¥t ar domÇm, bet ar¥

sajust un pieredzït (ja tÇ var sac¥t). TÇ ±jabs par bezdievjiem saka: vi¿i

atz¥s, ko noz¥mï – r¥koties pret Dievu, tas ir, vi¿i to piedz¥vos un

uzzinÇs. TÇpat ar¥ Ps. 51:5 sac¥ts: “Es atz¥stu savus pÇrkÇpumus,” tas ir,

es tos sajtu un zinu. Un 1. Moz. 22:18: “Tagad es zinu [atz¥stu], ka tu

b¥sties Dieva,” tas ir, es to esmu redzïjis apliecinÇtu ar darbiem. Un ar¥

Lk. 1:34: “..jo es v¥ra neapzinos [neatz¥stu],” tas ir, es v¥ra nepaz¥stu.

Marija gan ir pazinusi daudzus v¥rie‰us, taãu nevienu no tiem nav

iepazinusi, nedz sajutusi. TÇpat ar¥ ‰eit: Ådams ir atzinis savu sievu, tas

ir, vi¿‰ ne tikai zinÇjis, bet ar¥ ¥sten¥bÇ pieredzïjis, ka Ieva ir vi¿a sieva. 

TurpmÇkie vÇrdi: “Un tÇ tapa grta un dzemdïja Kainu,” skaidri parÇ-

da, ka tolaik dabÇ viss noticis labÇk nekÇ tagad. Tolaik laul¥bas dz¥ve ne-

varïja palikt bez aug∫iem, kÇ tas mïdz bt tagad, kad pasaule jau ir k∫uvusi

veca. Ieva ir tapusi grta jau tad, kad v¥rs vi¿u atzinis tikai vienu reizi.

II

·eit tiek vaicÇts: kÇdï∫ Mozus saka: “Vi¿a dzemdïja Kainu,” un

nevis tÇ, kÇ teikts tÇlÇk, 4. noda∫as 25. pantÇ: “..tÇ vi¿am dzemdïja dïlu

un nosauca tÇ vÇrdu: Sets”? Kains un Åbels taãu ir biju‰i Ådama un Ievas

dïli – kÇdï∫ tad vi¿i netiek saukti par dïliem? Es atbildu: tas noticis vi¿u

pïcnÇcïju dï∫. Jo Åbels mies¥gi ir gÇjis bojÇ, kad brÇlis vi¿u nositis,

savukÇrt Kains ir gÇjis bojÇ gar¥gi un pazudis sava grïka dï∫. Ar¥ vi¿a

atvases nav augu‰as bazn¥cas un Dieva valst¥bas dÇrzÇ, bet viss Kaina

dzimums ir gÇjis bojÇ grïku pldos. TÇdï∫ ne Åbels, svït¥tais, ne Kains,

nolÇdïtais, nav sa¿ïmis dïla vÇrdu. Sets ir bijis tas dïls, no kura dzimtas

bija jÇnÇk Kristum, apsol¥tajam dzimumam.

Un Ieva sac¥ja: “Es esmu ieguvusi zïnu ar TÇ Kunga pal¥-
dz¥bu.”65

65 VÇcu tekstÇ: “Es esmu ieguvusi TÇ Kunga v¥ru.”
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Te varam saskat¥t vïl vienu iemeslu, kÇdï∫ Ieva nav saukusi Kainu

par dïlu, – savÇ lielajÇ priekÇ un godbij¥bÇ vi¿a nav gribïjusi to saukt

par dïlu, bet domÇjusi, ka vi¿‰ bs kas lielÇks, proti, tas v¥rs, kas sam¥s

ãskas galvu. TÇdï∫ Ieva sauc ‰o dïlu nevis vienkÇr‰i par v¥ru, bet par

TÇ kunga v¥ru, par kuru Dievs teicis apsol¥juma vÇrdus: “Tavs dzimums

sadragÇs ãskas galvu.”

Lai gan ‰¥ Ievas cer¥ba izrÇd¥jÇs mald¥ga, tomïr no ‰iem vÇrdiem

redzam, ka vi¿a bijusi svïta sieva un ticïjusi gaidÇmajai pest¥‰anai ar

svït¥tÇ dzimuma pal¥dz¥bu. Un ticïdama Ieva ∫oti priecÇjas par savu

dïlu, tÇdï∫ saka par vi¿u tik lieliskus vÇrdus: “Es esmu ieguvusi TÇ

Kunga v¥ru,” kas izturïsies labÇk, nekÇ es un mans v¥rs Ådams esam

izturïju‰ies parad¥zï; tÇdï∫ es vi¿u nesauk‰u par savu dïlu – vi¿‰ ir

Dieva v¥rs, kuru Dievs apsol¥jis un devis. TÇdï∫ – es saku – ar¥ Ieva nav

saukusi Kainu par dïlu.

Ieva r¥kojas pareizi, tik cie‰i turïdamÇs pie Dieva apsol¥juma un

tic¥bas pest¥‰anai, kam jÇnotiek caur vi¿as dzimumu. Jo ar ‰o tic¥bu

gaidÇmajam dzimumam top attaisnoti un atpest¥ti visi svïtie. Taãu Ieva

maldÇs attiec¥bÇ uz ‰¥ Pest¥tÇja personu – vi¿a tic, ka tas bs Kains, kas

dar¥s galu postam, kurÇ velns vi¿u iegrdis ar grïku. Taãu ‰¥ tic¥ba

pamatojas vi¿as pa‰as mald¥gajÇs domÇs, un nav dro‰as z¥mes, nedz

Dieva vÇrda, kas to apstiprinÇtu. Dieva apsol¥jums gan bija dro‰s un

patiess, taãu tajÇ nebija norÇd¥ts, vai ‰is ãskas saminïjs bs Kains vai

Åbels.

TÇ nu, spriezdama par to, kur‰ tas bs, Ieva k∫dÇs un velt¥gi dod

savam dïlam tik priec¥gu un greznu vÇrdu. Jo no Mozus vÇrdiem var

saprast, ka Ieva Kainu ‰Çdi nosaukusi tÇdï∫, ka kanah noz¥mï – ‘iegt,

sa¿emt savÇ ¥pa‰umÇ’; tÇ vi¿a iedro‰ina pati sevi, cerïdama uzveikt savu

postu. Dz¥v¥bas un svïtlaimes zaudïjumam, kas Ievu piemeklïjis grïka

un velna dï∫, Ieva liek pret¥ ‰o cer¥bu, – ka ar ‰¥ pïcnÇcïja pal¥dz¥bu bs

atkal atguvusi dz¥v¥bu un svïtlaimi. Tas ir, it kÇ vi¿a gribïtu sac¥t: es labi

atceros, ko grïka dï∫ esam zaudïju‰i, taãu tagad ceru uz to un runÇju

tikai par to, ka nu esmu ieguvusi Dieva v¥ru, kur‰ pal¥dzïs mums atkal

atgt to godu un god¥bu, ko esam zaudïju‰i. Bdama tik ∫oti

pÇrliecinÇta par Dieva apsol¥jumu, Ieva pÇrsteidzas un domÇ, ka ‰is

pirmais dïls bs tas, ko Tas Kungs pieminïjis SavÇ apsol¥jumÇ.
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Tomïr nabaga sieva pievi∫as un vïl ¥sti nesaskata savu postu, proti,

ka no miesas nedzimst nekas cits kÇ vien miesa, tÇ ka ar miesas un asi¿u

pal¥dz¥bu grïku un nÇvi nav iespïjams uzvarït. TurklÇt vi¿a ar¥ nezina

laiku un stundu, kurÇ ‰im svït¥tajam dzimumam, kas ie¿emts no SvïtÇ

Gara, ir jÇnÇk pasaulï, piedzimstot no jaunavas. TÇpat ‰o laiku un

stundu nav zinÇju‰i ar¥ tïvi, lai gan ar SvïtÇ Gara pal¥dz¥bu apsol¥jums

ir k∫uvis arvien skaidrÇks. TÇ ar¥ mïs ‰odien zinÇm, ka pastarÇ diena

nÇks, tomïr diena un stunda, kad tas notiks, mums nav zinÇma, – kÇ ar¥

Kristus saka Saviem apustu∫iem Ap. d. 1:7.

2. PANTS

Un vïl vi¿a dzemdïja tÇ brÇli Åbelu.

Mïs nevaram dro‰i zinÇt, vai Kains un Åbels ir biju‰i dv¥¿i, lai gan,

pamatojoties uz ‰iem vÇrdiem, tas ‰˙iet visai ticami. Taãu, lai kÇ tas b-

tu, – kad Ådamam un Ievai bija piedzimu‰i ‰ie divi dïli, vi¿i dro‰i vien

domÇja, ka pest¥‰ana jau ir durvju priek‰Ç. Un nav ‰aubu, ka tie‰i Kains

vecÇkiem bijis sevi‰˙i m¥∫‰ un ticis audzinÇts ar vislieliskÇko nodomu;

Åbels nav iemantojis tÇdu vecÇku labvïl¥bu un cer¥bas – to parÇda jau

vi¿a vÇrds. Kaina vÇrds ir saist¥ts ar to, ka visam jÇtiek atkal atgtam un

iemantotam; turpret¥ Åbels tiek nosaukts par tuk‰o, niec¥go un noraid¥to.

DaÏi msu B¥belïs vi¿a vÇrdu tulkoju‰i kÇ ‘Ïïlabas’ vai ‘cie‰anas’, taãu

tÇs apz¥mï vÇrds ebel, nevis abel. TÇlÇk Svïtajos Rakstos abel tiek lietots

bieÏi; Salamana MÇc¥tÇja grÇmatÇ 1:2 tas atkÇrtots vairÇkas reizes: “Ak

niec¥bu niec¥ba! Viss ir niec¥ba!” Un Ps. 78:33: “Vi¿‰ lika izgaist vi¿u

dienÇm n¥c¥bÇ,” tas ir, vi¿i nesa¿ïma KÇnaÇna zemes apsol¥jumu. 

TÇ nu Åbela vÇrds noz¥mï: tas, no kura nekas nav gaidÇms, vai tas,

uz kuru ir velt¥gi cerït; turpret¥ Kains – tas, uz kuru liktas visas cer¥bas.

TÇdïjÇdi ‰ie divi vÇrdi pietiekami skaidri atklÇj vecÇku domas un

tieksmes attiec¥bÇ uz ‰iem dïliem, proti, sa¿ïmu‰i apsol¥jumu par sievas

dzimumu, Ådams un Ieva domÇja, ka ‰is apsol¥jums piepild¥sies caur

Kainu, un, tÇ kÇ ‰is dïls jau bs visu labi un laim¥gi paveicis, Åbelam

vairs nekas nebs darÇms; tÇdï∫ vi¿i nosauc dïlu ‰ÇdÇ vÇrdÇ. 

Nav ‰aubu, ka tie‰i ‰¥s cer¥bas dï∫ brÇ∫i nav tiku‰i vienl¥dz ãakli un vie-

nÇdi audzinÇti. Åbelam ir vajadzïjis rpïties par lopiem, savukÇrt Kains ir
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turpinÇjis sava tïva zemkopja darbu, kas uzskat¥ts par labÇku nodarbo-

‰anos. Åbels ir lopkopis, bet Kains – ˙ïni¿‰ un priesteris, jo vi¿‰ bijis pirm-

dzimtais, kas dzimis, lai piepild¥tu vecÇku cer¥bu atgt visu zaudïto. 

·eit mums jÇdomÇ par to, cik br¥numains ir Dieva padoms. Jau kop‰

pasaules pirmsÇkumiem pirmdzimt¥ba ir tikusi uzskat¥ta par lielu un br¥-

ni‰˙¥gu lietu ne tikai tautÇ, kurai pats Dievs iedibinÇjis un pavïlïjis ievïrot

pirmdzimt¥bas ties¥bas, bet ar¥ pagÇnu tautÇs. Tomïr pieredze rÇda, ka tie‰i

‰ajÇ tautÇ vecÇku cer¥bas uz pirmdzimtajiem dïliem bieÏi ir piev¥lu‰as un

vïlÇk dzimu‰ie bïrni ir nÇku‰i pirmdzimto vietÇ, amatÇ un godÇ. 

Vai gan pirmo vecÇku cer¥bas uz Kainu nav pieredzïju‰as briesm¥-

gu vil‰anos, kad tas k∫uva par slepkavu? Ar¥ ÅbrahÇms nav bijis pirm-

dzimtais, bet gan HÇrans. îsavs bija pirmdzimtais, tomïr svït¥ba tika

dota vi¿a brÇlim Jïkabam. DÇvids ir bijis jaunÇkais savu brÇ∫u vid,

tomïr ticis svaid¥ts par ˙ïni¿u; tÇpat ir noticis ar¥ ar citiem. Jo, lai gan

pa‰a Dieva doto ties¥bu dï∫ pirmdzimtajiem ir bijusi priek‰roka, sa¿emot

valdnieka varu un priester¥bu, tomïr vi¿i to ir zaudïju‰i un priek‰roka

dota vi¿u vïlÇk dzimu‰ajiem brÇ∫iem.

No kurienes gan radusies ‰¥ pretruna un aplam¥ba? Visupirms tÇ rodas

vecÇku vainas dï∫ (kas pirmdzimtos mïdz audzinÇt pÇrÇk saudz¥gi un

lepni) un tÇpat ar¥ pa‰u pirmdzimto augstprÇt¥bas dï∫. Jo, sa¿ïmu‰i no

vecÇkiem ‰Çdu nepareizu audzinÇ‰anu, tie vïlÇk lepojas ar savÇm ties¥bÇm,

nicina un apspieÏ savus brÇ∫us. Bet Dievs ir pazem¥go Dievs –

pazem¥gajiem Vi¿‰ dod Savu Ïïlast¥bu, bet augstprÇt¥gajiem turas pret¥,

1. Pït. 5:5. TÇ kÇ pirmdzimtie ir lepni un augstprÇt¥gi, vi¿iem vi¿u ties¥bas

tiek at¿emtas – ne tÇdï∫, ka vi¿iem nebtu pirmdzimt¥bas ties¥bu, bet tÇdï∫,

ka tie pÇrlieku lepojas ar sa¿emtajÇm dÇvanÇm, – to Dievs negrib paciest. 

Ar¥ debesu e¿Æe∫i, kuriem bija dotas pa‰as labÇkÇs un skaistÇkÇs

dÇvanas un kuri to dï∫ jutÇs pÇrÇki par citiem, sÇka k∫t lepni un nicinÇt

Dieva Dïla pazem¥bu, tÇdï∫ tika nogrsti ellï un k∫uva par visatbaido-

‰Çkajiem velniem. Jo Dievs necie‰ augstprÇt¥bu un negrib, lai kÇds

aizskartu Vi¿a dievi‰˙o MajestÇti. Vi¿‰ grib tikt godÇts visÇs vietÇs un

lietÇs, – kÇ ar¥ Jes. 48:11 Vi¿‰ saka: “Savu godu Es citam nedo‰u!”

Israïla tauta bija Dieva ¥pa‰ums, un svïtÇ pilsïta Jeruzaleme – Vi¿a

mÇjvieta. Bet, kad ‰¥ tauta zaudïja dievbij¥bu un k∫uva lepna, tÇ tika iz-

n¥cinÇta un svïto pilsïtu nopost¥ja pagÇni. Msu dabÇ ir ‰¥ ierastÇ
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sïrga – mums nepietiek ar Dieva dÇvanÇm – mïs arvien cen‰amies tÇs

∫aunprÇt¥gi izmantot, apkaunodami un izsmiedami pa‰u Dievu, kas

mums tÇs devis. Dievs dod varu, kundz¥bu, mieru un citas dÇvanas, lai

˙ïni¿i un valdnieki Vi¿u atz¥tu, godÇtu un Vi¿am pateiktos; bet ˙ïni¿i

un valdnieki sa¿emtÇs dÇvanas izmanto tÇ, it kÇ tÇs vi¿iem btu dotas

tie‰i tÇdï∫, lai vi¿i varïtu m¥d¥t kÇjÇm savu Rad¥tÇju, kas, vi¿us

apvelt¥dams, vi¿iem parÇd¥jis tik lielu laipn¥bu.

TÇpat notiek ar¥ nama pÇrvald¥‰anÇ. Dievs dod mums veselu miesu,

sievu, bïrnus un uzturu, ne tÇdï∫ lai mïs ‰o dÇvanu dï∫ Vi¿u sadusmotu,

bet lai mïs atz¥tu Vi¿a Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu un Vi¿am pateiktos. TÇdï∫

ar¥ Dievs mums at∫auj izmantot visu rad¥bu un vald¥t pÇr to. Vai gan nav

tÇ, ka mïs gandr¥z visi ∫aunprÇt¥gi izmantojam Dieva dÇvanas? TÇdï∫

mums jÇraugÇs uz Dieva dÇvanÇm tÇ, kÇ to dar¥ja ˙eizars VespasiÇns66.

Vi¿‰ bija apmierinÇts, ka vi¿a valsts pilso¿i un galminieki k∫st bagÇti, un

sac¥ja: bagÇts cilvïks ir l¥dz¥gs sklim, kas, uzscis daudz dens, spïj to

visu atkal atdot, ja tiek saspiests. TÇpat r¥kojas Dievs: tos, kurus Vi¿‰ ar

SavÇm dÇvanÇm ir nobarojis treknus un dar¥jis bagÇtus, Vi¿‰ mïdz atkal

dar¥t nabagus, ja tie k∫st nepateic¥gi un ∫aunprÇt¥gi izmanto Vi¿a

laipn¥bu, – kÇ Marija savÇ slavas dziesmÇ, Lk. 1:53, saka: “Izsalku‰os Vi¿‰

pild¥jis ar labumiem, un bagÇtos Vi¿‰ atstÇjis tuk‰us.”

TÇdï∫ Dievs nav saudzïjis Kainu, pirmdzimto. Jo Kainam pirmdzim-

t¥ba bija dota ne tÇdï∫, lai vi¿‰ k∫tu lepns un sÇktu nicinÇt Dievu, bet –

Vi¿‰ to bija apvelt¥jis un rotÇjis ar Savu Ïïlast¥bu, lai Kains godÇtu un b¥tos

Dievu. TÇ kÇ ‰is pirmdzimtais to nedara, vi¿am ir jÇtiek atstumtam. To

veicina ar¥ Kaina vecÇku grïks, kas vi¿u mudinÇjis uz augstprÇt¥bu, – to

pietiekami skaidri parÇda Kaina vÇrds. Jo Ådams un Ieva visas savas

cer¥bas ir liku‰i uz pirmdzimto, tÇdï∫ ar¥ nosauku‰i vi¿u par savu

dÇrgumu. Par Åbelu vi¿i domÇ, ka tas nav nekas un neko nespïj, turpret¥

Kainu godÇ kÇ ̇ ïni¿u, uzskat¥dami par savu lielÇko mierinÇjumu, bet vi¿‰

k∫st lepns, un tÇdï∫ Åbels tiek noniecinÇts kÇ nekam neder¥gs cilvïks.

Taãu Dievs visu apgrieÏ otrÇdi: Kainu Vi¿‰ atmet, bet Åbelu dara par

e¿Æeli un pa‰u pirmo visu svïto vid. Jo, kad Åbels mirst no sava brÇ∫a

rokas, vi¿‰ k∫st par pirmo cilvïku, kur‰ top atpest¥ts no ‰¥s pasaules

66 Romas ˙eizars (9–79 pïc Kr.), veicis RomÇ daÏÇdas reformas.
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grïka un posta un atsp¥d cauri Dieva bazn¥cai, kas rodas vïlÇk, gluÏi kÇ

spoÏa zvaigzne, – Dievs un visi Raksti sniedz br¥ni‰˙¥gu liec¥bu par Åbela

taisn¥bu. TÇ nu Åbels, kuru Ådams, Ieva un Kains ir nicinÇju‰i kÇ nekam

neder¥gu cilvïku, Dieva priek‰Ç k∫st par debesu un zemes kungu, jo pïc

savas nÇves vi¿‰ iegst daudz labÇku stÇvokli, nekÇ btu ieguvis tad, ja

vi¿am ‰eit piederïtu vesels tkstotis pasau∫u ar visiem to labumiem.

TÇ arvien beidzas visa augstprÇt¥ba un pÇrdro‰¥ba Dieva priek‰Ç.

Kains pa∫aujas uz savu pirmdzimt¥bu un nicina brÇli, turklÇt netic

apsol¥jumam par Kristu. Bet Åbels tic¥bÇ satver tïvam Ådamam doto

apsol¥jumu par svït¥to dzimumu. Un ‰¥s tic¥bas dï∫ Åbels ir nesis Dievam

labÇku upuri nekÇ Kains, – kÇ tas norÇd¥ts Vïstulï ebrejiem 11:4.

Un Åbels k∫uva avju gans, bet Kains k∫uva zemes kopïjs.

BrÇ∫u vÇrdi rÇda, ka vecÇki visas savas cer¥bas liku‰i uz Kainu, savu-

kÇrt ‰ie Mozus vÇrdi min katra brÇ∫a amatu jeb nodarbo‰anos, ko vecÇki

tiem uzticïju‰i. Lai gan abas nodarbo‰anÇs ir godÇjamas, tomïr Åbela

amats saist¥ts ar saimniec¥bu, savukÇrt Kaina amats – vairÇk ar laic¥go

varu. Un, tÇ kÇ Ådams ir zemkopis, vi¿‰ savam amatam izraugÇs Kainu –

kÇ savu m¥∫Çko dïlu, bet Åbelu vi¿‰ izraida pie av¥m, lai btu redzams,

ka ‰is brÇlis ir tikai kalps, savukÇrt Kainu vi¿a vecÇki uzskata par kungu.

3. PANTS

Pïc kÇda laika Kains nesa no zemes aug∫iem upuri Tam
Kungam..

“Pïc kÇda laika”, tas ir, pïc daÏiem gadiem. ·eit mums visupirms tiek

atklÇts, ka m¥∫ie dievbij¥gie vecÇki Ådams un Ieva saviem bïrniem bieÏi un

daudz sludinÇju‰i par Dieva gribu un dievkalpojumu, tÇdï∫ gan Åbels, gan

Kains nes upuri Tam Kungam. KÇds varïtu jautÇt: ko vai par ko Ådams un

Ieva ir saviem dïliem sludinÇju‰i? Vi¿iem ir biju‰i vislabÇkie apstÇk∫i un

iemesli, kas ∫Çvu‰i teikt br¥ni‰˙¥gus spredi˙us. Ådams un Ieva bieÏi ir

atcerïju‰ies savu sÇkotnïjo stÇvokli un parad¥zi, un nav ‰aubu, ka vi¿i

bieÏi rÇd¥ju‰i bïrniem ‰o vietu, ko nu apsargÇju‰i e¿Æe∫i; vecÇki bïrniem

atgÇdinÇju‰i, lai tie sargÇtos no grïka, kura dï∫ vi¿iem tik noÏïlojamÇ veidÇ
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at¿emti daudzi dÇrgumi un br¥ni‰˙¥gas dÇvanas; Ådams un Ieva ir mudinÇ-

ju‰i savus bïrnus dz¥vot dievbij¥bÇ, cerït uz Dieva Ïïlast¥bu un laipn¥bu,

lai pïc ‰¥s dz¥ves varïtu rast labÇku. Bet kur‰ gan varïtu uzskait¥t visu labo,

kas bijis pirmajÇ dz¥vï! TÇpat Ådams un Ieva ir mÇc¥ju‰i ar¥ otru mÇc¥bas

da∫u, proti, par svït¥tÇ dzimuma apsol¥jumu un nÇkotnï gaidÇmo pest¥‰anu

no visa posta un nelaimïm. Par ‰¥m lietÇm dievbij¥gie vecÇki dro‰i vien ir

sludinÇju‰i saviem bïrniem noteiktÇ vietÇ un galvenokÇrt sabatÇ. TÇdï∫ ar¥

‰¥ sludinÇ‰ana vi¿us pamudinÇjusi upurït un kalpot Dievam.

OtrÇ da∫a

Par upurï‰anu vispÇr, taãu ¥pa‰i par msu
pirmajiem vecÇkiem un tÇpat ar¥ – par Kainu un Åbelu

I

·¥ ir pirmÇ Rakstu vieta, kurÇ tiek pieminïts upuris. TÇ nu redzam,

ka upurï‰ana nav nekas jauns, bet ir pastÇvïjusi jau kop‰ pasaules iesÇ-

kuma. TÇdï∫ nav br¥nums, ka ar¥ upurï‰anas veids ir turpinÇjies no Ådama

l¥dz Mozus laikam un turpmÇk, saglabÇjot un ievïrojot noteiktus darb¥bas

veidus un kÇrt¥bu. Nav ‰aubu, ka Mozus ir noraid¥jis daudz nevajadz¥gu

lietu, ar ko mÇ¿tic¥gi ∫audis bija piepild¥ju‰i upurï‰anu. TÇ dzejnieku

Homïra un Vergilija darbos minïtajos pagÇniskÇs upurï‰anas piemïros

redzam, ka ar¥ ‰ie ∫audis ir pÇr¿ïmu‰i upurï‰anu no tïviem un r¥koju‰ies

pïc vi¿u parauga, savÇ mÇ¿tic¥bÇ arvien vairÇk pievïrsdamies upurï‰anai.

Bet ¥pa‰i mums ‰ajÇ vietÇ jÇaplko tas, ka Ådams un Ieva ir ne tikai

vecÇki, kas uztur un pamÇca savus bïrnus, kÇ tas vecÇkiem ‰ajÇ dz¥vï

jÇdara, bet vi¿i pilda ar¥ priesteru amatu. Jo, tÇ kÇ vi¿i ir SvïtÇ Gara pilni

un apgaismoti, iemantoju‰i gaidÇmÇ Pest¥tÇja Kristus atzi¿u, vi¿i sludina

ar¥ saviem bïrniem ‰o cer¥bu uz gaidÇmo pest¥‰anu un pamÇca vi¿us,

mudinÇdami parÇd¥t pateic¥bu savam tik laipnajam un Ïïl¥gajam Dievam.

Jo ir skaidrs, ka vi¿u upurï‰anai nav bijis citÇda mïr˙a un nodoma. 
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Bet redzi, m¥∫ais, kÇdi mÇcek∫i ir ‰im labajam un dievbij¥gajam

spredi˙im! Te mums tiek rÇd¥ti divu veidu klaus¥tÇji: vispirms Kains, pirm-

dzimtais, kas tiek uzskat¥ts par svïtu un par kungu; vi¿‰ ir bezdievis un

netic Dieva apsol¥jumam. Turpret¥ Åbels, kur‰ netiek uzskat¥ts ne par ko

un tiek izdz¥ts laukÇ sargÇt avis un rpïties par tÇm, ir dievbij¥gs un tic¥gs.

Tomïr bezdiev¥gais Kains nespïj apslïpt savas bezdiev¥gÇs domas un sir-

di – vi¿‰ klausÇs savu vecÇku sludinÇ‰anu, itin kÇ Dieva vÇrds vi¿am btu

visnopietnÇkÇ lieta; Kains ar¥ upurï, tÇpat kÇ vi¿a brÇlis, kas ir dievbij¥gs

un krietns. TÇ ‰eit redzam attïlotas gluÏi kÇ abas bazn¥cas: viena ir ¥stÇ

bazn¥ca, otra – liekul¥gÇ. To cituviet parÇd¥sim un aplkosim pla‰Çk.

Lai gan ‰ai vietÇ tiek pieminïts tikai upuris, nevis sludinÇ‰ana,

mums tomïr jÇsaprot, ka bez Dieva vÇrda sludinÇ‰anas upurï‰ana neno-

tiek. Jo Dievs negrib, lai kÇds Vi¿am kalpotu ar mïmiem darbiem, – te

jÇnÇk klÇt ar¥ Vi¿a vÇrdam, kas skan cilvïka sird¥ un Dieva aus¥s, – ar¥

‰im upurim ir nÇkusi klÇt Dieva vÇrda piesauk‰ana.

Taãu ‰eit tiek jautÇts: vai Kainam un Åbelam bija dots Dieva vÇrds

jeb pavïle, kas pras¥ja upurït? JÇ. Visi Svïtajos Rakstos minïtie vïsturis-

kie notikumi pierÇda, ka laipnais, Ïïlsird¥gais Dievs SavÇ pÇriplsto‰ajÇ

Ïïlast¥bÇ l¥dz ar Savu vÇrdu dod ar¥ Çrïji redzamu z¥mi un darbu, lai ar

tÇs kÇ ar sakramenta pal¥dz¥bu cilvïkiem atgÇdinÇtu un ∫autu jo dro‰Çk

ticït, ka Dievs grib bt vi¿iem Ïïl¥gs un labvïl¥gs. Ar¥ pïc grïku pldiem

ir parÇd¥jusies varav¥ksne – kÇ dro‰a z¥me tam, ka turpmÇk Dievs vairs

neliks nÇkt pÇr zemi tÇdam sodam. ÅbrahÇmam tika dota apgraiz¥‰ana,

lai vi¿‰ – kÇ tÇlÇk las¥sim – varïtu spriest un bt pÇrliecinÇts, ka Dievs

vi¿am un vi¿a dzimumam grib dot PïcnÇcïju, kurÇ tiks svït¥tas visas

tautas. JaunajÇ Der¥bÇ mums ir Krist¥ba un AltÇra sakraments – kÇ

redzamas Ïïlast¥bas z¥mes, lai mïs ticïtu un varïtu dro‰i spriest, ka msu

grïki Kristus cie‰anu dï∫ ir atcelti un mïs caur Vi¿a nÇvi esam pest¥ti. TÇ

nu bazn¥ca nekad nav palikusi bez Çrïji redzamÇm z¥mïm, ka nebtu

varïjusi zinÇt, kur ¥sti Dievs grib bt atrodams un sastopams.

Bet, tÇ kÇ gandr¥z visa pasaule seko Kaina piemïram un liekul¥gi

izmanto ‰¥s Ïïlast¥bas z¥mes, tÇ patiesi ir nenovïrtïjama Dieva Ïïlast¥ba

un Ïïlsird¥ba, ka Vi¿‰ mums tik daÏÇdos veidos atklÇjas. ·¥ Ïïlast¥ba un

dÇvana tiek slavïta Salamana pamÇc¥bÇs 8:30–31: “Man bija ik dienas

savs prieks, un es vienmïr l¥ksmojos Vi¿a priek‰Ç, un es l¥ksmojos Vi¿a
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zemes virs, un mans prieks ir joprojÇm pie cilvïku bïrniem.” Bet ebreju

vÇrds sagak nav ¥sti tulkojams kÇ “l¥ksmojos”, jo tas slavï Dieva gudr¥-

bu – to, ka Vi¿‰ arvien ir raudz¥jies uz cilvïku bïrniem un tiem Sevi at-

klÇjis; itin kÇ Vi¿‰ gribïtu sac¥t: Es arvien esmu ∫Çvis cilvïkiem Sevi redzït

un dzirdït, tÇ ka vi¿i ir jutu‰i Manu klÇtbtni – upurï‰anÇ, apgraiz¥‰anÇ,

mÇkon¥, SarkanajÇ jrÇ, debesu maizï, vara ãskÇ, Salamana templ¥ utt.,

un Man ir bijis prieks ‰Çdi atklÇties un parÇd¥ties cilvïku bïrniem.

Un ¥pa‰s mierinÇjums Ådamam bija tas, ka pïc parad¥zï stÇd¥tÇ

dz¥v¥bas koka un citu lielisku Dieva Ïïlast¥bas z¥mju zaudïjuma Dievs

vi¿am dod citu z¥mi, proti, upuri, ar kura pal¥dz¥bu vi¿‰ var saprast, ka

Dievs vi¿u neatstums, bet rpïsies par vi¿u un nenovïrs¥sies no vi¿a.

To Dievs parÇda, aizdedzinÇdams upurus ar uguni no debes¥m, – kÇ

lasÇm par Mozus un Elijas upuriem. Jo tÇs bija dro‰as Dieva Ïïlast¥bas

norÇdes, kas nabaga cilvïkiem bija vajadz¥gas, lai tie nepaliktu piln¥gi

bez gaismas un Dieva Ïïlast¥bas atzi¿as. 

Tagad msu r¥ta zvaigznes ir Dieva vÇrds, Krist¥ba un msu Kunga

Vakarïdiens, uz ko raugÇmies kÇ uz dro‰Çm Dieva Ïïlast¥bas z¥mïm. Jo

mïs varam dro‰i spriest un sac¥t, ka Kristus, grïku piedo‰ana un mÏ¥gÇ

dz¥vo‰ana ir tur, kur ir [AltÇra] sakraments, Krist¥ba un Dieva vÇrds.

TÇpat ar¥ zinÇm, ka tur, kur ‰o Ïïlast¥bas z¥mju nav vai ∫audis tÇs nicina,

ne tikai nav Ïïlast¥bas, bet noteikti rodas ar¥ neganti maldi – tur cilvïki

izdomÇ citus dievkalpo‰anas veidus un citas z¥mes. TÇ grie˙i ir pielgu‰i

Apollonu, citas tautas atkal citus velnus – ïÆiptie‰i Anubisu, Serap¥du,

krokodilu, ˙iplokus un s¥polus; romie‰i pielgu‰i Jupiteru, Kvir¥na un

Pric¥pa kaunpilnos tïlus, Veneru u. c. 

TÇpat ir noticis ar¥ pÇvest¥bÇ. Pïc tam kad Ïïlast¥bas z¥mes ir tiku-

‰as noniecinÇtas, elku kalpo‰ana nav varïjusi rimties, bet ir meklïjusi

citas z¥mes, tÇdas kÇ klostera sol¥jumi, orde¿i, svïtce∫ojumi, svïto

aizlg‰anas u. c.; tÇs visas ir maldu un ∫aunuma pilnas lietas, tomïr na-

baga ∫audis tÇs pie¿em, itin kÇ tie‰i ‰¥s btu dro‰as Dieva Ïïlast¥bas

z¥mes. Un pÇvest¥bÇ neesam dzirdïju‰i nevienu b¥skapu, nevienu augsto

skolu, kas nosod¥tu ‰Çdu Dieva zaimo‰anu vai mÇc¥tu ∫aud¥m ko labÇku.

Jo, kad ir pazaudïta Eva¿Æïlija gaisma un Dieva dotÇs Ïïlast¥bas z¥mes,

tad ∫aud¥m noteikti jÇmetas turp, kur tos dzen vi¿u sirÏu tieksmes un

kÇr¥bas. TÇ jdi vispirms noniecinÇja saie‰anas telti un templi un sÇka
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upurït birz¥s, zem kokiem, l¥dz beidzot vecÇki lielÇ neÏïl¥bÇ nonÇvïja

pa‰i savus bïrnus.

·¥ savÇdÇ un pÇrsteidzo‰Ç elku kalp¥ba norÇda, cik liela dÇvana ir

Dieva vÇrds un Ïïlast¥bas z¥mes, ko Vi¿‰ pats mums parÇd¥jis un snie-

dzis. Ja pagÇni btu gribïju‰i iet jdu pïdÇs, vi¿i nekad nebtu nonÇ-

ku‰i tik briesm¥gÇ, nedzirdïtÇ elku kalp¥bÇ. Un ar¥ pa‰i jdi, ja tie btu

pievïrsu‰i uzman¥bu Dieva vÇrdam, nekad nebtu sÇku‰i aplamu upu-

rï‰anu, kas k∫uvusi par ¥stu Dieva zaimo‰anu. Ja mïs btu pietiekami

augstu vïrtïju‰i Krist¥bu un AltÇra sakramentu, tad mums nebtu

vajadzïjis k∫t par mkiem; tad ar¥ bazn¥cÇ nekas nebtu ticis mÇc¥ts par

‰˙¥st¥tavu, mises upuri un citÇm bezdiev¥gÇm lietÇm. Bet, kad ar bezdie-

v¥gu pÇvestu pal¥dz¥bu Eva¿Æïlija gaisma tika apdzïsta, k∫uva gluÏi

viegli pÇrliecinÇt ∫audis pievïrsties ‰ÇdÇm negant¥bÇm.

TÇdï∫ tÇ ir nenovïrtïjama dÇvana, ka Dievs ne tikai uzrunÇ cilvï-

kus ar Savu vÇrdu, bet ar¥ pievieno vÇrdam redzamas Ïïlast¥bas z¥mes,

kÇdas JaunajÇ Der¥bÇ ir Krist¥ba, AltÇra sakraments un absolcija. Tie,

kuri ‰Çdas z¥mes nicina un uzskata par nevïrt¥gÇm, ir peln¥ju‰i pirkt

pÇvesta mïslus, uzskatot tos par dÇrgu balzamu, un pielgt un slavït

‰Çdas ne‰˙¥stas lietas. Jo kÇdï∫ tad vi¿i nicina dievi‰˙Çs MajestÇtes

laipn¥bu? Lai gan pa‰i savÇs mÇjÇs par velti un bez plïm varïtu sa¿emt

visdro‰ÇkÇs Dieva Ïïlast¥bas z¥mes, tie tomïr skrien uz Romu, pie

Sv. Jïkaba utt., iz‰˙iezdami naudu, nomoc¥dami savu miesu un galu

galÇ, protams, pazaudïdami ar¥ dvïseli. TÇdï∫ – lai mÏ¥gi slavïts Dievs,

kas ar Savu vÇrdu ms atkal izglÇbis no ‰Çdas briesm¥gas elku kalp¥bas

un daÏÇdiem maldiem, apvelt¥dams ar Savas Ïïlast¥bas z¥mïm, tÇ ka

varam tÇs sa¿emt savÇ durvju priek‰Ç, jÇ, katrs savÇ mÇjÇ un gultÇ! 

TÇ nu Dievs jau dr¥z pïc pasaules rad¥‰anas, apstiprinÇdams msu

pest¥‰anas apsol¥jumu, ir parpïjies par to, lai cilvïkiem btu dro‰as z¥mes,

kas sniegtu tiem mierinÇjumu, stÇjoties pret¥ grïkam, un stiprinÇtu pa∫Çv¥bu

uz Dieva Ïïlast¥bu. Jo upurï‰anÇ ir svar¥gs nevis cilvïka darbs, bet Dieva

Ïïlast¥ba un dievi‰˙Ç apsol¥juma spïks – tas, ka pats Dievs ir iedibinÇjis ‰Ç-

du dievkalpojumu, apsol¥dams, ka tas bs Vi¿am t¥kams. Kas mums ir Kris-

t¥ba un msu Kunga Vakarïdiens, tas Åbelam – pïc Dieva apsol¥juma – ir

bijis upuris. Jo upurï‰anÇ Dievs Åbelam parÇd¥ja Savu Ïïlast¥bu, aizdedzi-

nÇdams upuri ar uguni un tÇ apstiprinÇdams, ka upuris ir Vi¿am t¥kams.
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II

TÇ Ådams pamÇca savus dïlus kalpot Dievam ‰Çdi – pateikties Vi¿am,

slavït Vi¿u, gstot dro‰u mierinÇjumu un cer¥bu uz Dieva Ïïlast¥bu un

Ïïlsird¥bu. Taãu Kains ir bezdievis, kas k∫uvis uzpt¥gs un augstprÇt¥gs

savas pirmdzimt¥bas dï∫; vi¿‰ nicina ‰o skaisto tïva spredi˙i. Kains gan

upurï, kÇ tïvs vi¿am pavïlïjis, tomïr paliek pie savas augstprÇt¥gÇs

iedomas, ka pats ir svïts, un uzskata, ka Dievam vajadzïtu upurï‰anas

darbu atz¥t par labu Kaina personas dï∫. Turpret¥ Åbels, kura vÇrds norÇda

uz vi¿a necien¥gumu, upurï tic¥bÇ apsol¥jumam, – kÇ sac¥ts Ebr. 11:4.

4. PANTS

..un ar¥ Åbels nesa upuri no avju pirmdzimu‰iem un no
vi¿u taukiem. Un Tas Kungs uzlkoja Åbelu un vi¿a
upuri.

Ja kÇds raugÇs uz pa‰u cilvïka darbu, tam ‰˙it¥s, ka Åbela upuris

ne ar ko nav pÇrÇks par Kaina upuri. Jo jdi, kas arvien biju‰i darbu

svïtie un turïju‰ies pie darbiem, te izsaka Æe˙¥gus un nesaprotamus

apgalvojumus: Kains neesot upurïjis rp¥gi izraudz¥tas lab¥bas vÇrpas,

bet pelavas, tÇdï∫ vi¿a upuris l¥dz ar vi¿u pa‰u ticis noraid¥ts. 

Bet Ebr. 11:4 par to ir spriests gluÏi citÇdi, proti, ka Åbels tic¥bÇ ir

nesis Tam Kungam labÇku upuri. TÇtad trkums ir piemitis nevis Kaina

upurïtajÇm dÇvanÇm, bet gan personai, kas upuri nesusi. Tic¥ba ir bijusi

pati noz¥m¥gÇkÇ lieta, kas Åbela upuri dar¥jusi dÇrgu un Dievam t¥kamu,

turpret¥ Kaina upuri – nevïrt¥gu un aplamu. Jo Åbels tic, ka Dievs ir labs

un Ïïl¥gs, tÇdï∫ vi¿a upuris ir Dievam t¥kams. Turpret¥ Kains pa∫aujas uz

savu pirmdzimtÇ godu, paaugstinÇdamies pÇr brÇli un nicinÇdams vi¿u

kÇ nespïj¥gu, nekam neder¥gu cilvïku. Bet kÇds ir Dieva spriedums?

Vi¿‰ pirmdzimto dara par vïlÇk dzimu‰o un vïlÇk dzimu‰o – par

pirmdzimto. Dievs uzlko Åbela upuri un parÇda, ka ‰¥ priestera upuris

ir Vi¿am t¥kams; savukÇrt Kains Vi¿am net¥k un nav ¥sts priesteris.

VÇrdam schaah, “Dievs uzlkoja”, ir pla‰a noz¥me, ko esmu rp¥gi

izskaidrojis savÇ rakstÇ pret Latomu. ·o vÇrdu lieto ar¥ Jesaja Jes. 17:7:
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“Tan¥ dienÇ cilvïki raudz¥sies uz savu Rad¥tÇju, vi¿u skati bs vïrsti uz

Israïla Svïto.” TÇpat ar¥ Jes. 66:12: “Tad js baros kÇ z¥dai¿us, js nes¥s

uz rokÇm un auklïs klïp¥.” Pravietis runÇ par to, ka mÇte, turïdama bïr-

nu klïp¥, izturas pret vi¿u ar prieku un m¥∫umu. ·Çda izturï‰anÇs tiek

nosaukta ‰ai pa‰Ç vÇrdÇ schaah; tÇtad ‰¥ vÇrda noz¥me ir daudz pla‰Çka

nekÇ tikai ‘uzlkot’ vai ‘redzït’. Jo mÇte, uzlkodama bïrnu, izturas pret

vi¿u laipni un uzsmaida vi¿am, parÇd¥dama, ka bïrns vi¿ai ir m¥∫‰. Taãu

vÇcu valodÇ pietrkst vÇrda, kas spïtu tie‰i un piln¥gi izteikt ‰o domu,

un ar¥ lat¥¿u valodÇ es tÇdu vÇrdu nezinu.

Mozus 2. Moz. 33:15 saka: “Ja Tu pats neiesi mums l¥dzi, tad neved

ms prom no ‰ejienes,” tas ir, dari tÇ, lai Tavas z¥mes arvien btu ar mums

un Tu ∫autu redzït, ka esi ar mums un uzlko ms. ·Çdas z¥mes – kÇ

iepriek‰ sac¥ts – ir biju‰as uguns stabs, mÇkonis u. c. Lai gan ‰ai vietÇ

Mozus skaidri nepasaka, kÇda z¥me tikusi dota, kÇ Dievs licis saprast, ka

Åbela upuri un dÇvanas Vi¿am ir t¥kamas, tomïr ‰˙iet ticami, ka tÇ bijusi

uguns, kas kritusi no debes¥m, satvïrusi upuri un aprijusi to visu acu

priek‰Ç, tÇ ka ir bijis redzams: Dievs Åbela upuri pie¿ïmis ar prieku un

patiku. TÇ Dievs parÇda, ka Vi¿‰ pÇrbauda sirdis un ¥kstis, – kÇ Hieronims

saka, Vi¿‰ neuzlko Kaina pirmdzimt¥bu, bet uzlko nicinÇtÇ Åbela sirdi.

Te nu bazn¥ca sÇk ‰˙elties un dal¥ties. Viena da∫a tikai vÇrda pïc ir

bazn¥ca, taãu ar saviem darbiem parÇda, ka ir liekul¥ga un asinskÇra.

Otra, kura ‰˙iet neaugl¥ga, tuk‰a, pak∫auta krustam un cie‰anÇm sal¥dzi-

nÇjumÇ ar liekul¥go bazn¥cu, pasaules priek‰Ç nav nekas vairÇk kÇ

Åbels, tas ir, tikai niec¥ba. Kristus Mt. 25:35 sauc Åbelu par taisnu un

dara vi¿u par visu dievbij¥go bazn¥cas iesÇkumu, kas paliks un pastÇvïs

l¥dz pasaules galam. SavukÇrt Kains ir visu ∫auno un asinskÇro bazn¥cas

iesÇkums l¥dz pat pasaules galam, – kÇ August¥ns norÇda uz ‰o

notikumu savÇ grÇmatÇ “Civitate Dei”67. 
Mums ‰eit ir svar¥ga mÇc¥ba un liels mierinÇjums, ko gstam, raugoties

uz ‰o abu bazn¥cu iesÇkumu un pÇrdomÇjot to, cik br¥numains ir bijis Dieva

padoms, ar kÇdu Vi¿‰ vad¥jis un kÇrtojis visu tÇ, ka patiesÇ bazn¥ca kÇdos

laikos ir bijusi liela un stipra, citos atkal – vÇja un niec¥ga, tomïr arvien

noticis tÇ, ka liekul¥gÇ un asinskÇrÇ bazn¥ca pasaules priek‰Ç ir iemantojusi

67 Dieva pilsïta (lat. val.).
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godu un slavu, turpret¥ patiesÇ bazn¥ca, kura Dievam tic un ir m¥∫a, tikusi

moc¥ta un cietusi pÇrest¥bas. Jo jau tolaik ir noticis tÇ, kÇ saka apsol¥juma

vÇrdi, – ãskas dzimums ir iekodis svït¥tajam dzimumam papïd¥; to pie-

redzam ar¥ ‰odien. TÇdï∫ visai ‰ai spïlei, visÇm nelaimïm nevajadzïtu ms

biedït, bet gan sniegt mierinÇjumu, kad pieredzam, ka msu pretinieki pret

mums izturas tie‰i tÇpat, kÇ asinskÇrais Kains izturïjies pret taisno Åbelu.

Mïs neesam pirmie, kam viltus bazn¥ca ar varu at¿em bazn¥cas

vÇrdu, sauc ms par ˙eceriem un nonÇvï, lepni dïvïdama sevi par

vien¥go ¥sto un patieso bazn¥cu. Viltus bazn¥ca uzdr¥kstas piesavinÇties ‰o

vÇrdu ar zobena, uguns un visas savas tirÇnijas pal¥dz¥bu. Ar¥ dievbij¥gajam

Åbelam ir nÇcies pieredzït to pa‰u, jÇ, tÇ noticis ar¥ pa‰am Kungam

Kristum, kas nebija priesteris, nedz ̇ ïni¿‰, kur‰ btu vald¥jis Jeruzalemï, –

priesteri un vald¥bas v¥ri ir vedu‰i Vi¿u pie krusta. “Bet ms,” kÇ Sv. PÇvils

saka Rom. 8:29, “Vi¿‰ nolïmis dar¥t l¥dz¥gus Sava Dïla tïlam.”

TÇdï∫ patiesÇ bazn¥ca ir apslïpta, tÇs locek∫i tiek izraid¥ti, saukti par

˙eceriem un nonÇvïti. Turpret¥ Kainam ir liels un cildens vÇrds; tikai no

vi¿a visi cer sagaid¥t visu lielÇko lietu piepild¥jumu. TÇdï∫ ar¥ vi¿‰ nes

sird¥ tÇdu naidu pret savu brÇli un nonÇvï vi¿u. ·is notikums ir saist¥ts

nevis ar laic¥go vai mÇjas kÇrt¥bu, bet ar bazn¥cu. Åbels tiek nonÇvïts

nevis kÇdas laic¥gas lietas, bet dievkalpojuma dï∫. Un Kainam nepietiek

ar to vien, ka vi¿‰ ir sava nama kungs, – vi¿‰ grib bt ar¥ Dieva Dïls,

pÇvests un bazn¥cas tïvs, tÇdï∫ uzdr¥kstas spriest tiesu par Dievam

nestajiem upuriem, nolÇd savu brÇli kÇ ˙eceri un noslepkavo vi¿u.

Ar¥ Kristus J¿. 16:2 pravieto, ka Vi¿a bazn¥ca tiks pak∫auta daÏÇdiem

draudiem un tas, kur‰ nonÇvïs dievbij¥gos, domÇs, ka ar ‰o darbu ir

kalpojis Dievam. TÇdï∫ tie, kuri grib bt pa‰i svïtÇkie, bazn¥cai ir gluÏi

kÇ mïris un visniknÇkie vajÇtÇji. TÇdï∫ ar¥ patiesÇ bazn¥ca netiek uzskat¥ta

par bazn¥cu, bet tiek saukta tÇdÇ pa‰Ç vÇrdÇ kÇ Åbels (kas ir ne tikai

patiesÇs bazn¥cas tïls, bet ar¥ tÇs iesÇkums) – tÇ tiek uzskat¥ta par niec¥bu,

un tie, kas nonÇvï patiesajai bazn¥cai pieder¥gos, domÇ, ka Dievam tas

nerp; jo Kains ir kungs un ˙ïni¿‰, kur‰ visu paveic un pÇr visu valda.

Taãu ‰eit rodas apgrïc¥ba, pret kuru mums jÇc¥nÇs, proti, mums ne-

klÇjas domÇt, ka neesam patiesÇ bazn¥ca, ja msu pretinieki ms tik

dro‰i nolÇd un visdaÏÇdÇkajos veidos tik neganti vajÇ. ·is krusts un lÇsti

mums jÇuzskata par dro‰u ¥stÇs un patiesÇs bazn¥cas z¥mi, kas nevar
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pievilt, – kÇ norÇda Psalmi 10:1 u. trpm.; Ps. 72:14: “Vi¿u asinis bs

dÇrgas Vi¿a ac¥s,” un Ps. 116:15: “Vi¿a svïto nÇve ir dÇrga TÇ Kunga

ac¥s.” Te tu dzirdi, ka tie, kuri tiek ‰Çdi nonÇvïti, nekÇdÇ zi¿Ç nav Çrpus

Dieva rpju loka, bet vi¿u nÇve ir dÇrga Dieva ac¥s. TÇdï∫ vi¿i

neap‰aubÇmi ir Dieva tauta, kas Dievam rp.

TÇdï∫ panes¥sim paciet¥gi visu trako‰anu un plos¥‰anos, ar kÇdu

msu pretinieki vïr‰as pret mums, un priec¥gi pateiksimies Dievam, ka

neesam to vid, kuri, slïpdamies aiz bazn¥cas vÇrda, tik neganti un

varmÇc¥gi aizskar citu cilvïku mantu un miesu! Jo vïsture visos laikos ir

pierÇd¥jusi, ka patiesÇ bazn¥ca arvien ir pak∫auta cie‰anÇm, turpret¥

liekul¥gÇ viltus bazn¥ca izturas varmÇc¥gi pret patieso bazn¥cu un to nolÇd.

TÇdï∫ mums nav jÇ‰aubÇs – mïs varam bt dro‰i, ka pÇvesta bazn¥ca

ir Kaina bazn¥ca, bet mïs esam patiesÇ bazn¥ca. Jo, kÇ Åbels Kainam nav

dar¥jis nekÇdu pÇrest¥bu, tÇ ar¥ mïs pÇvesta viltus bazn¥cai ne tikai nedarÇm

nekÇdus zaudïjumus, nedz pÇrest¥bas, bet ∫aujam, lai tÇ ms moka, nolÇd

un nonÇvï. Mïs ar¥ nemelojam, tÇ apgalvodami, – visa pasaule zina, cik

bieÏi citi ms ir izraid¥ju‰i, nolÇdïju‰i un pak∫Çvu‰i pazudino‰am

spriedumam. Ir ar¥ atradu‰ies ∫audis, kuri gribïju‰i ¥stenot ‰os bargos un

negantos spriedumus visÇs Eiropas malÇs. Ne SpÇnija, ne Francija, ne Angli-

ja, ne N¥derlande, ne Bohïmija, Polija, UngÇrija, Austrija un BavÇrija nav

spïju‰as turïties pret¥ ‰Çdai tirÇnijai un netaisniem nodomiem. Bet vai gan

‰¥s vajÇ‰anas ir vïrsu‰Çs pret ko citu kÇ vien pret patiesi krist¥go pravie‰u

un apustu∫u mÇc¥bu? Kur‰ tad vïl varïtu sac¥t, ka patieso bazn¥cu nav viegli

paz¥t? Vai gan kÇds varïtu teikt, ka bazn¥ca ir tur, kur netiek mÇc¥ts nekas

‰˙¥sts un pareizs, bet tiek ¥stenota netaisna tirÇnija, sagrÇbta liela manta un

vara? Vai bazn¥ca nav tur, kur ar pareizu mÇc¥bu tiek kalpots cilvïku

sirdsapzi¿Çm, kur mÇc¥bas dï∫ tiek nests krusts, nicinÇjums, nabadz¥ba,

kauns un citi apgrtinÇjumi, ko arvien ir nÇcies nest mazajam dievbij¥go

pulci¿am, – kÇ lasÇm daudzos vïstures stÇstos?

TÇdï∫ ir ne vien der¥gi, bet ar¥ jauki, ja abas bazn¥cas tiek tie‰i un

skaidri at‰˙irtas un katru no tÇm var paz¥t. Viena ir zaimotÇju un bez-

dievju bazn¥ca, netikle skaistÇ purpura tïrpÇ, kas lepni valkÇ patiesÇs

bazn¥cas vÇrdu; otra, patiesÇ bazn¥ca, tiek pavisam noniecinÇta – tai jÇ-

cie‰ pÇrest¥bas, izsalkums, slÇpes, apspie‰ana, – kÇ Kristus saka

Mt. 25:35 – tai ‰ajÇ pasaulï nÇkas panest izsalkumu un slÇpes. 
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Tomïr reiz nÇks tiesas diena, kas at‰˙irs païdu‰os no izsalku‰a-

jiem, avis no ÇÏiem, Åbelu no Kaina; tad Dievs skaidri atklÇs un pie-

rÇd¥s, ka izsalkus¥ un cietïja bazn¥ca Vi¿am ir m¥∫a, turpret¥ liekul¥gÇ un

asinskÇrÇ bazn¥ca tiks noraid¥ta. Tas ir msu mierinÇjums un gluÏi kÇ

cukurs, kas saldina un ∫auj pÇrciest msu postu un vajÇ‰anas, kuras

pieredzam ‰ajÇ pasaulï. Visas ‰¥s lietas ir saist¥tas ar teoloÆiju. Nu

turpinÇsim aplkot laic¥gas lietas un Dieva tiesas spriedumu.

Mïs pamatoti br¥nÇmies, kÇdï∫ Dievs ir ∫Çvis Ådama pirmajam dï-

lam, kam pïc vi¿a dzim‰anas pienÇcÇs pirmdzimt¥ba visa cilvïku dzi-

muma vid, krist tik briesm¥gÇ grïkÇ, tÇ ka visiem vi¿a pïcnÇcïjiem bija

jÇiet bojÇ grïku pldos. Tas noticis tÇdï∫ (kÇ mÇc¥ts iepriek‰ par to, cik

izsmïj¥giem vÇrdiem Dievs izraid¥jis Ådamu no parad¥zes, likdams ˙eru-

biem sargÇt dÇrzu), – “lai vi¿‰ netop kÇ viens no mums”. Vi¿‰ grib

apspiest un novïrst pÇrdro‰¥bu un augstprÇt¥bu, kas l¥dz ar grïku ir itin

kÇ iedïst¥ta cilvïka dabÇ; un msu daba ir tÇda, ka mums nekas nav tik

nepanesams kÇ ‰Çda augstprÇt¥bas apspie‰ana. Mïs redzam, kÇds lep-

nums un augstprÇt¥ba valda diÏcilt¥go vid un galmÇ – tikai tuk‰a vÇrda

dï∫, kas liecina par vi¿u diÏcilt¥bu. TÇ ir tuk‰a un velt¥ga diÏcilt¥ba, kas

tiek sa¿emta ne tÇdï∫, ka cilvïks btu daudz pal¥dzïjis savai zemei un

∫aud¥m vai savÇ dz¥vï parÇd¥jis lieliskus tikumus.

Par Platonu mïdz stÇst¥t, ka vi¿‰ esot pateicies Dievam triju lietu dï∫:

vispirms tÇdï∫, ka vi¿‰ ir rad¥ts kÇ cilvïks, nevis nesaprÇt¥gs dz¥vnieks; otr-

kÇrt, ka vi¿‰ ir grie˙is un dzimis AtïnÇs, nevis barbaru tautÇ un, tre‰kÇrt, –

ka vi¿‰ ir v¥rietis, nevis sieviete.68 Tie‰i tÇdas pa‰as Æe˙¥gas runas dzirdam

ar¥ no jdiem, kuri lepojas ar to, ka ir cilvïki, nevis meÏon¥gi dz¥vnieki; jdi,

nevis pagÇni; v¥ri, nevis sievas. Bet saki man, kÇdï∫ gan ∫audis lepojas ar

savu izcelsmi jeb dzim‰anu? KÇdï∫ ar zelta un sudraba ˙ïdïm rotÇts ïzelis

galmÇ ne tikai jtas labÇk par vienkÇr‰u cilvïku, bet savÇ lepnumÇ sace∫as

ar¥ pret Dievu? Grie˙i ir nicinÇju‰i un sauku‰i par barbariem visu pÇrïjo

zemju ∫audis; romie‰iem izdevÇs atbr¥voties no ‰¥ apkaunojo‰Ç apz¥mïjuma,

paveicot daudz lielisku, godÇjamu darbu. Visu rezumïjot, – jo labÇka kÇda

tauta ir vïlïjusies bt sal¥dzinÇjumÇ ar citÇm, jo vairÇk tÇ pati ir pa-

augstinÇjusies un jo lepnÇka k∫uvusi. TÇda ir visu cilvïku daba – grïka dï∫.

68 ·˙iet, Luters ‰eit sniedz kopsavilkumu no Platona grÇmatas “Valsts” piektÇs da∫as.
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Bet raugies, kÇdu tiesu ‰eit sprieÏ Dievs! Kains patiesi ir varïjis

lepoties ar lielÇku diÏcilt¥bu, jo vi¿‰ bijis pirmais no cilvïka dzimu‰o

vid; bet, cik lieliska un slavïjama ir vi¿a izcel‰anÇs, tik briesm¥ga – vi¿a

grïkÇkri‰ana. TÇdï∫ ar¥ ∫auÏu pieredze ir rad¥jusi ‰o sakÇmvÇrdu: lielu

kungu bïrni reti izaug par krietniem ∫aud¥m. ·is trkums skar ne tikai

atsevi‰˙us cilvïkus, bet pat veselas lielas un varenas ˙ïni¿valstis. Grie˙i

ir biju‰i sevi‰˙i izslavïti, savu godÇjamo darbu un lielisko prasmju dï∫

¥pa‰i godÇti citu tautu vid. Bet vai nav tÇ, ka tie‰i tÇdï∫ vi¿i kritu‰i lielÇ

kaunÇ un galu galÇ pieredzïju‰i visdzi∫Çko postu? To pa‰u vari redzït ar¥

citÇs tautÇs.

TÇdï∫ Dievs ir labi dar¥jis, ∫audams Kainam krist, k∫stot par negat¥-

vu piemïru visai pasaulei, lai neviens nevarïtu lepoties ar savu izcilo

dzimtu vai ¥pa‰i ievïrojamo cilti, kÇ jdi ir liel¥ju‰ies ar savu tïvu Åbra-

hÇmu, savukÇrt grie˙i – ar lielo gudr¥bu. Dievs grib, lai cilvïks Vi¿u b¥tos

un btu pazem¥gs Vi¿a priek‰Ç. Taãu tas parasti izrÇdÇs velt¥gi, jo mïs

daudz neraizïjamies par lielajÇm Dieva dusmÇm – par to, ka Vi¿‰ ∫auj iet

pazu‰anÇ pirmajiem cilvïkiem un izn¥cina pa‰as ievïrojamÇkÇs tautas.

Msu pieredze rÇda, ka patiesi ir tÇ, kÇ Jaunava Marija dzied savÇ

slavas dziesmÇ, Lk. 1:52: “Vi¿‰ varenos nogÇzis no augstiem tro¿iem un

paaugstinÇjis zemos.” Jo tas, kur‰ ir pats lielÇkais un ievïrojamÇkais,

Dieva priek‰Ç ir visniec¥gÇkais un tiek noraid¥ts – ne tÇdï∫, ka vi¿a darbs

pats par sevi btu niec¥gs un noraidÇms, bet tÇdï∫, ka to sabojÇjusi vel-

ni‰˙¥gÇ augstprÇt¥ba. To, ka pasaulï tÇ mïdz notikt, ir saskat¥ju‰i ar¥

pagÇni. KÇdam filozofam reiz ticis jautÇts: ko Dievs debes¥s dara? Un tas

atbildïjis: Vi¿‰ paaugstina zemos un pazemo augstos. Bet, kÇdï∫ tÇ

notiek, pagÇni nav sapratu‰i.

Msu miesa un prÇts uzskata par lielu godu to, ka cilvïks ir v¥rs,

nevis sieva, lai gan mïs redzam, ka Dievs ar nodomu ir licis notikt tÇ,

ka v¥rs no v¥ra nevar piedzimt, un ar¥ pats Kristus ir gribïjis tikt saukts

par sievas, nevis v¥ra dzimumu. Cik augstprÇt¥gi gan ‰ie v¥ri btu

k∫uvu‰i, ja Dievs btu gribïjis, lai Kristus piedzimtu no v¥ra! Taãu ‰is

gods ir dots tie‰i sievÇm, lai gan tÇs ir pak∫autas v¥riem, un v¥riem piln¥gi

at¿emts, – tÇdï∫, lai v¥ri neliel¥tos, bet btu pazem¥gi. Un, tÇ kÇ sieva bez

v¥ra nevar dzemdït, Dievs ir iedibinÇjis tÇ, ka sievas dzemdï ne tikai

zïnus, bet ar¥ meitenes. Jo cilvïka daba nespïj pareizi izmantot godu –
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gods to arvien noved pie augstprÇt¥bas; cilvïks sace∫as pret to, no kÇ ir

sa¿ïmis dÇvanas. TÇdï∫ Kains kr¥t tik smagÇ grïkÇ un zaudï pirmdzim-

t¥bas ties¥bas, proti, lai mïs b¥tos Dievu, pateiktos Vi¿am un uzman¥tos,

ka Vi¿a dÇvanu dï∫ nek∫stam augstprÇt¥gi.

4.–5. PANTS

Un Tas Kungs uzlkoja Åbelu un vi¿a upuri. Bet Kainu
un vi¿a upuri Dievs neuzlkoja.

·ie ir lieliski vÇrdi, kas labi jÇievïro, pamat¥gi jÇizprot un pareizi

jÇmÇca, lai mums pietiktu ar to, ka JaunajÇ Der¥bÇ, izmantojot tik skaidru

liec¥bu, tiek slavïta tic¥ba un pa∫Çv¥ba uz Dieva Ïïlsird¥bu; jau pasaules

iesÇkumÇ tÇ tiek slavïta ‰Çdiem skaidriem un viegli saprotamiem vÇr-

diem. Jo vai gan Mozus, sac¥dams: “Tas Kungs uzlkoja Åbelu un vi¿a

upuri,” pietiekami skaidri neparÇda, ka Dievs mïdz vispirms raudz¥ties,

kas ir dar¥tÇjs, nevis uzlko darbu vien. Ja dar¥tÇjs ir labs, tad ar¥ darbs ir

Dievam t¥kams; ja dar¥tÇjs nav labs, tad Tam Kungam net¥k ar¥ vi¿a darbs.

Bet msu mÇc¥bas kopsavilkums ir ‰Çds: mïs mÇcÇm un aplieci-

nÇm, ka Dievs vispirms uz¿em dar¥tÇju un tikai tad vi¿a darbu; mïs

mÇcÇm, ka cilvïks nek∫st dievbij¥gs un taisns ar saviem labajiem, parei-

zajiem darbiem, bet darbs k∫st dievbij¥gs un taisns tÇdï∫, ka pats dar¥tÇjs

ir tÇds. To pierÇda ‰ie Mozus vÇrdi. TÇ kÇ Dievs uzlkoja Åbelu, Vi¿‰

uzlkoja ar¥ Åbela upuri, un, tÇ kÇ Vi¿‰ neuzlkoja Kainu, tad neuzl-

koja ar¥ tÇ upuri. To ‰ajos Mozus vÇrdos var pavisam skaidri redzït, un

ar¥ msu pretinieki to nevar noliegt. ·ie vÇrdi ∫auj izdar¥t skaidru un

lielisku secinÇjumu, proti, ka Åbels ir bijis taisns jau pirms sava darba

paveik‰anas un ka Dievam darbs ir t¥kams dar¥tÇja dï∫, nevis dar¥tÇjs –

darba dï∫. Msu pretinieki apgalvo un aizstÇv uzskatu, ka cilvïks k∫st

taisns ar darbiem, nevis ar tic¥bu vien. 

TÇ ‰os Mozus vÇrdus ir skaidri uztvïris Vïstules ebrejiem autors, tÇdï∫

Ebr. 11:4 vi¿‰ saka: “Tic¥bÇ Åbels ir nesis Dievam labÇku upuri nekÇ Kains;

tÇs dï∫ par vi¿u ir liecinÇts, ka vi¿‰ ir taisns, kÇ Dievs par vi¿a dÇvanÇm ir

liecinÇjis.” Ar¥ Kains upurï, turklÇt vi¿‰ to dara vïl pirms Åbela; taãu ‰is

brÇlis upurï savÇ uzpt¥bÇ, lepodamies ar pirmdzimt¥bas godu un cerï-

dams, ka Dievam upuris patiks tÇdï∫, ka to nesis pirmdzimtais. TÇtad Kains
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nÇk bez tic¥bas, bez sava grïka atzi¿as, un vi¿‰ ar¥ neldz pïc Dieva

Ïïlast¥bas un grïku piedo‰anas, neuzticas Dieva Ïïlsird¥bai, bet cer, ka

upuris bs Dievam t¥kams nevis kÇda cita iemesla, bet tikai Kaina pirm-

dzimt¥bas dï∫. TÇ dara ar¥ visi darbu svïtie, kuru domas, nolki un jtas

vïrstas tikai uz darbiem; to dï∫ vi¿i cer un domÇ bt Dievam t¥kami. Vi¿i

neuzticas Dieva Ïïlsird¥bai un ar¥ necer, ka Dievs vi¿iem Kristus dï∫ piedos

grïkus. ·Çds darbu svïtais ir bijis Kains. Jo nav iespïjams, ka Dievam

Kaina upuris nebtu paticis ar¥ tad, ja vi¿am btu bijusi tic¥ba.

Turpret¥ Åbels atz¥st sevi par necien¥gu nabaga grïcinieku, tÇdï∫

meklï patvïrumu Dieva Ïïlsird¥bÇ un tic, ka Dievs bs Ïïl¥gs un apÏïlosies

par vi¿u. TÇ Dievs, kas ielkojas sird¥s, sprieÏ par abiem ‰iem brÇ∫iem, kuri

vienlaikus nes Vi¿am katrs savu upuri. Vi¿‰ noraida Kainu nevis vi¿a upura

dï∫, itin kÇ tas nebtu pietiekami labs (ja Kains btu tic¥bÇ upurïjis Dievam

kaut vai riekstu ãaumalas, tas tomïr btu bijis Dievam t¥kams upuris), bet

tÇdï∫, ka Kains ir ∫auns un bez tic¥bas, pilns lepnuma un augstprÇt¥bas. Bet

Åbela upuri Dievs pie¿em – tÇdï∫, ka Vi¿am ir t¥kams pats Åbels, kas upuri

nesis. Mozus pavisam skaidri piebilst, ka Dievs vispirms uzlkojis Åbelu un

tikai tad vi¿a upuri. GluÏi kÇ, ja mums pat¥k kÇds cilvïks, mïs labprÇt

pie¿emam visu, ko tas dara; turpret¥ viss, ko dara cilvïks, pret kuru mïs

jtam naidu, mums ‰˙iet net¥kams un rada pretest¥bu.

TÇdï∫ ‰ie ir lieliski vÇrdi, kas nepÇrprotami parÇda, ka Dievs ne-

skatÇs, cik lieli un skaisti ir msu darbi vai cik daudz to ir, bet ievïro tikai

dar¥tÇja tic¥bu. Vi¿‰ ar¥ nenicina darbu, lai cik s¥ks, mazvïrt¥gs un

noraidÇms tas btu, bet nicina tikai dar¥tÇja netic¥bu. Ko tad tas dod, ka

jdi Jer. 7:4 lepojas, daudzinÇdami: “TÇ Kunga nams! TÇ Kunga nams!”?

Un ko pÇvesta piekritïjiem l¥dz tas, ka vi¿i tÇ slavï misi, vilnas kreklu,

lielu nabadz¥bu, daudzus lielus un skaistus darbus, ja Dievs nemeklï

darbus – pat tos, kurus pats ir pavïlïjis, – ja tie netiek dar¥ti tic¥bÇ? To

parÇda ar¥ jau pieminïtie Jeremijas vÇrdi. Taãu vïl jo mazÇk Dievs meklï

tÇdus darbus, ko pa‰i cilvïki izdomÇju‰i bez Dieva vÇrda. Vi¿‰ raugÇs tikai

pïc tic¥bas, tas ir, prasa vien¥gi to, lai cilvïks smeltos mierinÇjumu tic¥bÇ

un pa∫autos uz Dieva Ïïlast¥bu Kristus dï∫. Jo tikai ar tic¥bu cilvïks sÇk

patikt Dievam, un vïlÇk Vi¿am ir t¥kami tikai ‰Çda cilvïka darbi. Dievam

nepat¥k Kaina upuris, jo pats Kains kÇ netic¥gais nav Vi¿am t¥kams. Åbela

upuris Vi¿am pat¥k tÇdï∫, ka vispirms Dievam pat¥k pats Åbels – vi¿a
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tic¥bas dï∫, tÇdï∫, ka Åbels pa∫aujas nevis uz savu cien¥gumu, nedz ar¥ uz

savu upuri jeb darbu, bet tikai uz apsol¥jumu par sievas dzimumu.

TÇ nu ‰ie vÇrdi ir saist¥ti ar msu attaisno‰anas mÇc¥bu – tie rÇda,

ka cilvïkam jÇbt taisnam, pirms vïl vi¿‰ dar¥jis kÇdus darbus; Dievs

vi¿u uz¿em bez kÇdiem darbiem, tikai ar Savu Ïïlast¥bu, ko ar pÇrliec¥-

bu satver un patur tic¥ba. Jo tic¥ba cilvïku attaisno ne tÇ kÇ darbi; tÇ dara

vi¿u taisnu tÇdï∫, ka satver Dieva Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu, kas mums

parÇd¥ta Krist. ·ÇdÇ tic¥bÇ un pa∫Çv¥bÇ uz Dieva Ïïlast¥bu bazn¥ca

dz¥vo, atz¥dama savus grïkus un necien¥gumu un cerïdama, ka Dievs

tai Kristus dï∫ piedos.

Bet darbi, kuri seko tic¥bai, ir gluÏi kÇ tic¥bas liec¥bas; ar¥ ‰ie darbi

ir Dievam t¥kami, taãu ne pa‰i par sevi, bet tic¥bas jeb tic¥gÇ dar¥tÇja dï∫.

Otrai, t. i., Kaina, bazn¥cai ne tikai nav ‰Çdas tic¥bas, bet tÇ tic¥bu vajÇ,

tÇpat kÇ Kains, uzskat¥dama, ka varïs patikt Dievam savu darbu dï∫.

Taãu Dievs ien¥st ‰Çdu augstprÇt¥bu, jo Vi¿‰ negrib paciest, ka Vi¿a

Ïïlast¥ba tiktu nicinÇta. KatrÇ zi¿Ç, ‰¥ Rakstu vieta ir tÇ vïrta, lai mïs to

rp¥gi aplkotu.

Tre‰Ç da∫a

Par to, ka Kains nav piedien¥gi izturïjies, redzïdams,
ka vi¿a upuris ir atraid¥ts, un kÇ vi¿‰ par to tiek sod¥ts

I

5. PANTS

Tad Kains iedegÇs bardz¥bÇ un vi¿a vaigs raudz¥jÇs nikni.

·ie vÇrdi mums sagÇdÇ nedaudz darba gramatikas dï∫, taãu ceru, ka

ar ‰¥m grt¥bÇm tiksim galÇ viegli un labi. Mïs dzirdïjÇm, ka Kaina cer¥bas

vi¿u piev¥la, kad vi¿‰ bija nicinÇjis savu brÇli un domÇjis, ka Dieva priek-

‰Ç bs pirmais savas pirmdzimt¥bas dï∫, – tÇpat kÇ bija labÇkais savu
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vecÇku ac¥s. Taãu Dieva spriedums ir citÇds, nekÇ sprieÏ cilvïki. Dievs

parÇda, ka Åbels ir Vi¿am t¥kams, turpret¥ Kains ir net¥kams un tiek

noraid¥ts. TÇdï∫ ar¥ vi¿‰ tik ∫oti dusmojas uz savu brÇli; Kains nevar

samierinÇties ar to, ka tiek noraid¥ts un vi¿am tiek at¿emta gan

priester¥ba, gan laic¥gÇ vara. Mïs joprojÇm pieredzam, ka ˙ïni¿iem un

valdniekiem pats necie‰amÇkais ir bazn¥cas nosod¥jums. ·iem v¥riem

nepietiek ar to vien, ka vi¿i ir ˙ïni¿i un valdnieki, – tie grib ar¥ tikt atz¥ti

par taisniem un svïtiem Dieva priek‰Ç un piesavinÇties bazn¥cas vÇrdu.

Ar¥ Kains sadusmojas, redzïdams, ka vairs nevar lepoties ar taisn¥bu un

Ïïlast¥bu Dieva priek‰Ç. Vai gan tas ir kas cits kÇ izraid¥t un izslïgt no

bazn¥cas? Kaina neapmierinÇt¥ba ir tikpat liela kÇ vi¿a iedomÇtais

pÇrÇkums sal¥dzinÇjumÇ ar brÇli. Kains domÇ: nu mans brÇlis, redzïdams,

ka Dievs mani noniecinÇjis un atmetis, gribïs bt kungs! TÇdï∫ Mozus ‰eit

saka: “iedegÇs bardz¥bÇ”, parÇd¥dams, ka Kains bijis ∫oti saniknots, tÇdï∫

ka, visiem redzot, ir kritis kaunÇ, lai gan gribïjis bt pirmais un labÇkais.

·Çdas Kaina dusmas redzam ar¥ kainiskajÇ pÇvesta bazn¥cÇ – vai

gan pÇvestu, kardinÇlus, ˙ïni¿us un valdniekus kaut kas sanikno vïl

vairÇk nekÇ tas, ka es, nabags, mÇcu – Dieva uzskati ir jÇievïro vairÇk

nekÇ cilvïku domas – un TÇ Kunga vÇrdÇ nosodu to, kas pelna nosod¥-

jumu? Vi¿i gan pa‰i atz¥st, ka pie vi¿iem ir daudz tÇdu lietu, kurÇm btu

vajadz¥ga radikÇla reformÇcija, taãu vi¿i nespïj paciest, ka es,

noÏïlojamais nabags, kam nav nekÇdas ¥pa‰as slavas un izcelsmes, nÇku

klajÇ un daru tÇdas lietas. TÇdï∫ vi¿i stÇjas man pret¥ ar visu savu varu,

gribïdami ms apspiest.

Uz zemes nav briesm¥gÇku dusmu kÇ ‰¥s asinskÇrÇs bazn¥cas un

lieku∫u dusmas. Laic¥gÇs varas dusmÇs vïl ir nedaudz laipn¥bas – mïs

redzam, ka neviens slepkava nav tik negants, lai, vïrojot, kÇ tas tiek

vests uz soda vietu, neviens cilvïks nejustu l¥dzciet¥bu. Bet, kad ‰¥ ne¥stÇ

un asinskÇrÇ bazn¥ca uzbrk kÇdam, kas pieder patiesajai bazn¥cai, tÇ

nespïj rimties un ne tikai izlej asinis, bet turklÇt vïl zaimo, nolÇd un

izturas neganti pat pret miru‰Ç miesu. Ar¥ jdiem nepietika ar to vien,

ka vi¿i bija situ‰i Kristu krustÇ, no kurienes varïja no¿emt tikai nedz¥vu

miesu; kad Vi¿am slÇpa, tie Vi¿u dzird¥ja ar eti˙i un Ïulti, zaimodami

Kristu pat tai br¥d¥, kad Vi¿a dvïsele gatavojÇs ‰˙irties no miesas. ·Çda

traka niknuma politiskÇs jeb laic¥gÇs varas dusmÇs nav.
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TÇdï∫ viltus bazn¥cas dusmas un farizejiskais niknums ir ¥sti velni‰-

˙¥gas dusmas un niknums, kas iesÇcies ar Kainu un joprojÇm piem¥t

visiem Kaina sekotÇjiem. Un mïs patiesi varam lepoties, ka pÇr mums nÇk

tÇdas pa‰as dusmas kÇ pÇr dievbij¥go Åbelu. Jo kur‰ gan gribïtu ap‰aub¥t

to, ka tad, ja b¥skapi un daÏi saniknoti firsti varïtu ms nonÇvït – kÇ

sac¥jis Romas tirÇns – ja mums visiem btu viens kakls, tie ar vislielÇko

prieku ms nonÇvïtu ‰ai pa‰Ç mirkl¥? Paraugies, kÇdus nodomus vi¿i

pïdïjos gados centu‰ies ¥stenot, tad pats redzïsi, ka saku paties¥bu.

Bet turpmÇkie Mozus vÇrdi: “..un vi¿a vaigs raudz¥jÇs nikni,” ir

sac¥ti ebreju valodai rakstur¥gÇ veidÇ. Tie norÇda ne tikai uz darbu, bet

ar¥ uz saniknotu sirdi, kas nespïj rast mieru. TÇ kÇ pati sirds nevienam

nespïj kaitït, niknumam ir jÇizlauÏas Çrïji redzamÇ veidÇ. Ir ∫oti ticams,

ka Kains nekad vairs nav izskat¥jies priec¥gs un ar¥ nav bijis tik laipns

pret saviem vecÇkiem kÇ agrÇk; ja tie vi¿am ko jautÇju‰i, Kains ir

kurnïjis, nevis sac¥jis laipnus vÇrdus. Redzot savu brÇli, vi¿‰ bs nobÇ-

lïjis, rÇd¥jis niknu vaigu, ar visu izskatu un izturï‰anos atklÇjot savu

niknuma un atrieb¥bas kÇres pilno sirdi.

Par to visu Mozus ir domÇjis, sac¥dams: “Kaina vaigs raudz¥jÇs

nikni.” Vi¿‰ nerunÇ par kÇdu atsevi‰˙u lietu vai darbu, bet par visu

Kaina izturï‰anos un r¥c¥bu, – kÇ ar¥ Sv. PÇvils 1. Kor. 13:5 ‰ÇdÇ ebreju

valodai rakstur¥gÇ veidÇ ir sac¥jis: “M¥lest¥ba neizturas piedauz¥gi, tÇ

neskaistas..” – tas ir, tÇ nesarauc pieri, neraugÇs bargi, nedraud ar muti,

bet rÇda laipnu, atklÇtu un priec¥gu seju. Jo ‰Çda izturï‰anÇs ir laba,

turpret¥ bardz¥ba – ∫auna un zaimojo‰a. TÇtad ‰ie vÇrdi apraksta ar¥

lieku∫a dusmas – to, ka Kains nav spïjis savu brÇli nedz redzït, nedz

dzirdït, nedz runÇt, ïst un dzert kopÇ ar vi¿u.

Kas grib redzït ‰Çdu Kaina dusmu piemïru, lai paraugÇs uz kÇdu

pÇvesta piekritïju, kas savas mÇc¥bas, tic¥bas vai dievbij¥bas dï∫ grib tikt

¥pa‰i slavïts, – tad vi¿‰ redzïs ¥sti velni‰˙¥gas dusmas un niknumu.

Sal¥dzinÇjumÇ ar ‰¥m dusmÇm barga soÆa dusmas ‰˙iet vislielÇkÇ laipn¥ba

un va∫sird¥ba. Jo ‰ai gad¥jumÇ dusmas nes tikai soÆa roka un tiek sod¥ts

tikai netikums, nevïr‰ot dusmas pret pa‰u cilvïku; turpret¥ Kaina dusmas

pÇrvïr‰ skatienu, sarauc pieri, at¿irdz zobus un savelk dres atrieb¥bai.

±si sakot, – dusmas un atrieb¥bas kÇre nevar rimties, tÇs pÇr¿em visus

locek∫us un pÇrvïr‰ visu izturï‰anos. ·Çdas dusmas ar laiku neizdziest un
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nepÇriet, kÇ tas ir ar laic¥gÇs varas vai namatïva dusmÇm. Nu seko Kaina

tïva Ådama tïvi‰˙¥gs, ∫oti nopietns br¥dinÇjums – vi¿‰ labprÇt btu

dïlam devis padomu un pal¥dzïjis, taãu Kaina dusmas neuzklausa

nekÇdus padomus – vi¿‰ un vi¿am l¥dz¥gie neklausa nedz tïvam, nedz

mÇtei, nedz ar¥ pa‰am Dievam.

6. PANTS

Tad Dievs sac¥ja Kainam: “KÇpïc tu esi apskaities? KÇpïc
tavs vaigs raugÇs nikni?”

·ie vÇrdi pietiekami skaidri parÇda, ka ‰Çdu apbïdinÇjumu upura

dï∫ Kains pieredzïjis tikai vienu reizi, bet no neveiksm¥gÇs upurï‰anas

br¥Ïa vi¿‰ arvien staigÇjis noskumis un dusm¥gs, nespïdams mier¥gi

raudz¥ties ar¥ uz tïvu un mÇti. TÇpat ar¥ par farizeju dusmÇm jau esam

teiku‰i, ka tÇs pÇrvïr‰ visu vi¿u izturï‰anos. Jo Kains ir uzskat¥jis par

lielu apkaunojumu to, ka Åbels, kuru vi¿‰ arvien ir nicinÇjis un kuru ar¥

pa‰i brÇ∫u vecÇki uzskat¥ju‰i par nekam neder¥gu, tïva un mÇtes

klÇtbtnï tiek atz¥ts par labÇku upurï‰anÇ un Dievs ∫auj visiem dzirdït,

ka uzskata Åbelu par laic¥gÇs varas un priester¥bas cien¥gu.

II

Kains pietiekami skaidri ∫auj noprast, ka jtas sve‰s savam brÇlim,

un vi¿a tïvs Ådams noteikti ir vi¿u pamÇc¥jis. Jo es domÇju, ka ‰os

vÇrdus sac¥jis pats Ådams; Mozus saka – tos teicis Tas Kungs, – tÇdï∫ ka

Ådams jau bija attaisnots, SvïtÇ Gara apgaismots un apÏïlots. TÇdï∫ viss,

ko Ådams saka, SvïtÇ Gara mudinÇts un runÇdams saska¿Ç ar Dieva

vÇrdu, pamatoti tiek piedïvïts Dievam – tÇ, it kÇ Vi¿‰ pats to btu sa-

c¥jis. GluÏi tÇpat tie, kuri sludina Eva¿Æïliju, nav tikai mÇc¥tÇji un sludi-

nÇtÇji, bet – pats Kristus vi¿os runÇ un mÇca. Un ‰ie vÇrdi, bez ‰aubÇm,

ir tiku‰i sac¥ti ar lielu nopietn¥bu. Jo Ådams ir redzïjis, ka dïls nespïj

paciest apsmieklu un ir nomÇkts un noraizïjies par to, ka zaudïjis

pirmdzimt¥bu un priester¥bu. Ådams labi saprot ar¥ to, ko kÇrdinÇtÇjs

spïj nodar¥t samaitÇtajai cilvïka dabai, ja jau ir nodar¥jis tik lielu postu
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tad, kad cilvïks vïl bija piln¥gs. TÇdï∫ Ådams raizïjas un sÇk Kainu

nopietni pamÇc¥t. Neviens no bazn¥ctïviem gan to nav pienÇc¥gi

paskaidrojis – iespïjams, tÇdï∫, ka vi¿iem nav atradies pietiekami daudz

laika visu pÇrïjo darbu dï∫ –, tomïr mums btu noder¥gi to pamïÆinÇt,

un ceru, ka ‰is msu darbs nepaliks bez aug∫iem.

7. PANTS

“Vai nav tÇ: ja tu esi labs, tu savu galvu vari pacelt, bet, ja
tu dari ∫aunu, tad grïks ir tavu durvju priek‰Ç un t¥ko
pïc tevis.”

Es nebeidzu vien br¥n¥ties par to, ka Mozus tik lielas lietas ir spïjis

ietïrpt un izteikt tik nedaudzos vÇrdos. Msu tulkojums ‰os vÇrdus nav

sniedzis pietiekami skaidri un tie‰i, lai gan August¥nam ebreju valoda nav

bijusi gluÏi sve‰a; tomïr pamat¥gu zinÇ‰anu vi¿am ir pietrcis. Jo vi¿‰ ‰os

vÇrdus tulko ‰Çdi: “Ja tu pareizi upurï, bet nepareizi dali, tad esi jau

grïkojis, tÇdï∫ atsakies no ‰Çda darba.” To, kas ‰eit tiek saukts par grïku,

saprot cilvïki, kuriem ebreju valoda ir labi paz¥stama; lai gan tÇ noz¥me,

kÇdu ‰iem vÇrdiem piedïvïjis August¥ns, ir teoloÆiski pareiza un laba.

TÇpat ar¥ ‰˙iet, ka septi¿desmit tulki nav biju‰i ¥sti gatavi un piemïroti

lielajam darbam, pie kura tie bija ˙ïru‰ies.69 TÇdï∫ nepievïrs¥sim uzma-

n¥bu tam, kÇ citi ‰os vÇrdus ir tulkoju‰i un skaidroju‰i, bet turïsimies pie

ebreju valodas teksta, kas ir pavisam skaidrs un saka tÇ: “Ja tu esi labs

un dievbij¥gs, tad tavs grïks tev tiek piedots jeb atlaists, bet, ja neesi

dievbij¥gs, tad grïks jau ir tavu durvju priek‰Ç.”

Jau no dabas ir iedibinÇts tÇ, ka – atbilsto‰i Aristote∫a atzinumam –

vÇrdi kalpo darbiem, nevis darbi jeb r¥c¥ba – vÇrdiem. Un HilÇrijs ir teicis

vÇrdus, kurus citï ar¥ Pïteris Lombardietis: vÇrdi tiek saprasti atbilsto‰i

darbiem, kas vÇrdos ietverti un tajos tiek atklÇti. TÇdï∫, kad gribam

skaidrot kÇdu lietu, vienmïr vispirms ir jÇdomÇ, kas ir tas, par ko vÇrdi

runÇ. Un, kad tas ir izdar¥ts, tad vÇrdi, ja gramatika to at∫auj, ir jÇsaista

69 ·eit Luters runÇ par VecÇs Der¥bas tulkojumu grie˙u valodÇ, tÇ saucamo Septua-
gintu. ·is tulkojums tapis 1.–3. gs. pirms Kr., un to pïc ïÆiptie‰u ˙ïni¿a pavïles
AleksandrijÇ veiku‰i 72 mÇc¥ti jdi.
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ar lietu, nevis pati lieta jÇpieska¿o vÇrdiem. TÇ kÇ rab¥ni un citi, kuri

seko vi¿u piemïram, ‰o noteikumu neievïro (jo pa‰as lietas vi¿i ir

pazaudïju‰i un turas tikai pie vÇrdiem), tie bieÏi nonÇk tik tÇlu, ka

sniedz daudzÇm lietÇm gluÏi nepiemïrotus skaidrojumus. Jo, tÇ kÇ vi¿i

par gar¥gÇm lietÇm, par kurÇm runÇ Raksti, nedomÇ pareizi, vi¿i aiziet

tÇlu projÇm no lietas bt¥bas, pieska¿odami Dieva vÇrdu savÇm

mies¥gajÇm un velt¥gajÇm iedomÇm.

Ir skaidrs, ka jdi piln¥gi pazaudïju‰i Kristu. KÇ tad vi¿i varïtu

pareizi saprast to, kas saist¥ts ar Eva¿Æïliju vai Bausl¥bu? Vi¿i taãu

nepaz¥st nedz grïku, nedz Ïïlast¥bu, nedz taisn¥bu – kÇ gan tie varïtu

pareizi izskaidrot ‰Çdas lietas? Gandr¥z tÇdi pa‰i ir msu sofisti. Vai gan

tie ir ‰˙¥sti un god¥gi mÇc¥ju‰i par ‰¥m svar¥gajÇm lietÇm? Ja kÇda lieta

netiek pareizi saprasta, tad nav iespïjams pareizi saprast vÇrdus. Jo, kaut

gan visupirms nepiecie‰ama valodas zinÇ‰ana, tas ir, spïja saprast pa‰us

vÇrdus un izteiksmes veidu, tomïr ar¥ lietas izpratne nav mazÇk nepie-

cie‰ama, tas ir, visas lietas ir pareizi jÇuzlko un jÇizprot, – tas ir pats

galvenais. Ja pa‰as lietas tiek main¥tas, tad ar¥ vÇrdi iegst citu jïgu un

rodas gluÏi jauna gramatika.

Gerundensis bija ieguvis lielisku valodas izpratni (un ar¥ tagad ir

daudz tÇdu cilvïku, kuri ebreju valodas gramatiku zina labÇk nekÇ es).

Bet, tÇ kÇ vi¿‰ ‰o lietu nav pareizi sapratis, vi¿a tulkojums ir k∫dains.

TajÇ sac¥ts: “Ja bsi dievbij¥gs, tad tavs upuris man bs t¥kamÇks nekÇ

tava brÇ∫a; jo tu esi pirmdzimtais.” Te tu dzirdi, ka ‰is v¥rs labi zina un

saprot vÇrdus, tikai nesaprot pa‰u lietu, par kuru tie runÇ. Jo Dievs ‰ajÇ

sarunÇ grib parÇd¥t, ka Vi¿‰ pirmdzimt¥bai nepie‰˙ir nekÇdu vïrt¥bu. KÇ

tad upuris pirmdzimt¥bas dï∫ varïtu k∫t labÇks?

Bet apustulis, rakst¥dams Ebr. 11:4, ir sapratis lietas bt¥bu, tÇdï∫

vi¿‰ saka pavisam ko citu, proti, ka Åbels tic¥bÇ ir nesis Dievam

t¥kamÇku upuri. Ar¥ Hieronims sniedz labÇku tulkojumu, sac¥dams: “Ja

bsi dievbij¥gs, tad tiksi atalgots; bet, ja neesi dievbij¥gs, tad grïks (vÇrdu

“tavs” vi¿‰ pats ir pievienojis) ir tavu durvju priek‰Ç.” Tomïr ar¥ tas vïl

nav ¥sti pareizs ‰¥s lietas skaidrojums. Jo vÇrdu seeth, kas noz¥mï

‘atbr¥vot’ (levare), vi¿‰ tulko kÇ ‘pie¿emt’ (accipere), kas, manuprÇt, gan

nav nekas slavïjams. Taãu to Hieronims ir dar¥jis, ¿emdams piemïru no

jdiem, kuri domÇ, ka tad, ja Kains btu upurïjis pareizi un dÇsni, Dievs
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vi¿am to btu atl¥dzinÇjis. TÇdï∫ gribu skaidrojumu papildinÇt atbilsto‰i

savai vienkÇr‰ajai izpratnei par ‰o lietu.

Visupirms, kÇ jau sac¥ts, vajag pareizi saprast lietas bt¥bu un rast

dro‰u pamatu, lai nek∫d¥tos. Un, pirmkÇrt, Dievam nepat¥k nekas tÇds,

kas nenÇk no tic¥bas, – kÇ teikts visiem zinÇmajos Sv. PÇvila vÇrdos Rom.

14:23: “Viss, kas nenÇk no tic¥bas, ir grïks.” Un Salamans savÇs

pamÇc¥bÇs, Sal. pam. 15:8, saka: “Bezdievju upuris Tam Kungam ir

negant¥ba.” OtrkÇrt, grïks ir tik briesm¥gi liels un smags, ka nav

izdeldïjams ne ar kÇdiem upuriem, nedz darbiem, bet tikai ar Ïïlast¥bu

un Ïïlsird¥bu, kas jÇsatver tic¥bÇ, – to apstiprina ar¥ pirmais apsol¥jums

par sievas dzimumu, bez kura nav pest¥‰anas. ·Çdu pamatu rab¥niem

nav; jo ‰o izpratni sniedz tikai Kristus Gars, kur‰ gluÏi kÇ saule pusdienas

laikÇ apgaismo visu, kas bijis tum‰s. TÇdï∫ – kas neatbilst ‰iem pamatiem

un ir pretrunÇ ar tiem, to dro‰i varam noraid¥t kÇ bezdiev¥gu un aplamu.

Lai gan es neiebilstu pret to, ka vÇrds “grïks” tiek attiecinÇts uz ie-

priek‰ vai nÇkotnï dar¥tiem grïkiem, taãu pareizÇk man ‰˙iet to saprast kÇ

grïku vispÇr; tomïr pati galvenÇ noz¥me ‰eit ir vÇrdam seeth, kas cïlies no

nasa un noz¥mï – ‘atbr¥vot’, ‘pacelt’. Taãu ‰eit redzam izteiksm¥gu

piemïru, cik liela ir at‰˙ir¥ba starp vÇrdu un pa‰u lietu zinÇ‰anu. Ja gribi

saist¥t vÇrdu “atbr¥vot, pacelt” ar laic¥gÇm lietÇm, tad tas btu: pacelt

augstumos, – kÇ Jes. 6:1 sac¥ts: “Es redzïju To Kungu sïÏam uz augsta, cïla

tro¿a.” Taãu tas ir pavisam kas cits nekÇ vÇrdi, kas sac¥ti Ps. 32:1: “Svït¥gs,

kam pÇrkÇpumi piedoti,” jeb atcelti. Bet visÇs ‰ajÇs Rakstu vietÇs lietots

viens un tas pats vÇrds. Gramatikas zinÇtÇjs saprot to, kas sac¥ts Jesajas

grÇmatÇ, bet nesaprot ‰os Psalmu vÇrdus, jo vi¿‰ nezina, kas ir tas, par ko

‰eit tiek runÇts. Jo pacelt troni augst¥bÇ – tÇ ir viena lieta, bet atcelt grïku –

pavisam kas cits, proti, tas noz¥mï – piedot, atcelt un at¿emt grïku.

TÇ nu ‰o vÇrdu noz¥me ir ‰Çda: ja tu btu dievbij¥gs, tas ir, ja tu

ticïtu, tad tev btu Ïïl¥gs Dievs. Un tad tÇ btu ¥sta, pareiza “pacel‰ana”,

tas ir, grïku piedo‰ana. Bet, tÇ kÇ ir redzams, ka Dievs tavu upuri nav

uzlkojis, tas pavisam dro‰i noz¥mï, ka neesi dievbij¥gs un tavs grïks vïl

nav piedots, bet tev paliek. 

±pa‰i labi ir tas, ka vÇrds “pacelt” it kÇ sal¥dzina grïku ar smagu

nastu, kas gu∫ uz Kaina pleciem un nomÇc vi¿u tÇ, ka vi¿‰ nespïj ne

elpu ievilkt, – vi¿am atliek tikai ilgoties, kaut ‰¥ nasta tiktu no¿emta. Bet
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Vïstulï ebrejiem ir norÇd¥ts, kÇdÇ veidÇ varam tikt atbr¥voti no grïka

nastas, – Ebr. 11:4 sac¥ts, ka Åbels tic¥bÇ nesis Dievam labÇku upuri. TÇ

vÇrdi jeb gramatika saskan ar pa‰u lietas bt¥bu, proti, Dievs uzlko

tic¥bu un atz¥st par dievbij¥giem tikai tos, kuri tic. Jo ‰ie vÇrdi: “Ja tu btu

dievbij¥gs,” ir nopietni vÇrdi, kuros Ådams bargi nosoda Kainu un grib

sac¥t: tevi ir samaitÇjis tavs lepnums un augstprÇt¥ba; tu esi nÇcis,

lepodamies ar savu pirmdzimt¥bu un domÇdams, ka tÇs dï∫ bsi Dievam

t¥kams. Bet es redzu, ka, ja jau Dievs tevi tÇ tiesÇ un nolÇd, tad esi bez

tic¥bas; jo Vi¿‰ neatraida nevienu citu kÇ tikai netic¥gos.

·Çdi ‰o Rakstu vietu nav skaidrojis neviens rab¥ns. Jo tie neredz, ka

Ådams savam dïlam mÇca Eva¿Æïliju, – tÇpat kÇ Kristus Sv. Pïterim:

“Kas tic un top krist¥ts, tas tiks izglÇbts,” Mk. 16:16; tÇpat ar¥ Rom. 3:28:

“Cilvïks tiek taisnots tic¥bÇ.” Jo vai gan ‰eit ir sac¥ts kas cits kÇ tas, ka

Dievs ir Ïïl¥gs tiem, kuri tic svït¥tajam dzimumam70, piln¥gi atteikdamies

no pa∫Çv¥bas uz saviem darbiem un nopelniem? Ja tu no tiem atteiktos –

Ådams saka –, tad tavi grïki tevi tik ∫oti vairs nenomÇktu, bet tu k∫tu

br¥vs no ‰¥s nastas un neizskat¥tos tik saniknots. Jo Dievs ir apsol¥jis, ka

nepiel¥dzinÇs grïkus tam, kur‰ tic.

Ar¥ tad, ja saistÇm ‰os vÇrdus ar iepriek‰ dar¥tajiem grïkiem, ‰is ir

nopietns un tïvi‰˙¥gs br¥dinÇjums: l¥dz ‰im tu neesi ticïjis, tÇdï∫ tagad

tiec atraid¥ts; ja tÇ turpinÇsi, tad tiksi piln¥gi atmests. Bet, ja dar¥si labu

jeb bsi labs un dievbij¥gs, tas ir, ja ticïsi svït¥tajam dzimumam, tad varu

apsol¥t, ka tiksi atbr¥vots no saviem grïkiem, tÇ ka – atbilsto‰i Ps. 32:2

vÇrdiem – tavs grïks tev netiks piel¥dzinÇts.

Piebilde: “Grïks ir tavu durvju priek‰Ç,” ir retorisks grïka apraksts,

un es vïlïtos, kaut ‰Çds izteikums tiktu lietots kÇ sakÇmvÇrds. Jo tie‰i

tÇda ir grïka daba, ka tas atdusas un gaida – gluÏi kÇ aizmidzis meÏa

zvïrs –, kamïr netiek izdar¥ts, – tas nekoÏ, nebiedï un neievaino, bet

dr¥zÇk gan glaimo un pielabinÇs. Ar¥ Ådams un Ieva, kad tie parad¥zï

ïda no aizliegtÇ koka aug∫iem, nezinÇja, ka Dievs ievïros ‰o vi¿u grïku,

un vïl jo mazÇk gaid¥ja tik bargu sodu. Jo, gluÏi kÇ ar nikniem un

nepieradinÇtiem zvïriem ir vieglÇk tikt galÇ tad, kad tie païdu‰i un grib

gulït, tÇ ar¥ grïks ‰˙iet jauks, kamïr tas vïl nav paveicis savu darbu, –

70 Tas ir, Kristum.
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grïks atdusas un gaida, tÇdï∫ tÇ inde vïl nav jtama. Jo kur‰ gan jebkad

btu redzïjis, ka mantrausis btu noskumis, gaid¥dams lielu guvumu?

Un kur‰ btu redzïjis, ka laul¥bas pÇrkÇpïjs bïdÇtos, kad notiek tas, pïc

kÇ vi¿‰ t¥kojis? Bet, ja kÇds vi¿u ‰austu ar pÇtagu vai sistu pa galvu ar

Çmuru, kÇrdinÇjums atkÇptos. TÇ kÇ grïks dus un sods vïl nav jtams,

mantrau‰a lielÇkais prieks ir pieskarties ieguvumam un laul¥bas pÇrkÇ-

pïja lielÇkais prieks – iegt kÇda cita sievu. Un ‰˙iet, ka ‰Çdam priekam

nav mïra, nedz robeÏu. 

TÇdï∫ Ådams ‰eit runÇ ne tikai par Kaina grïku, bet vispÇr¥gÇ veidÇ

parÇda grïka ¥pa‰¥bas un dabu. Jo tas, kas noticis ar Kainu, notiek ar

visiem. Pirms Kains bija nesis upuri, vi¿‰ lepojÇs ar lielajÇm priek‰roc¥bÇm,

ko dod vi¿a pirmdzimt¥ba, un nicinÇja brÇli, gribïdams bt pirmais un

galvenais. Tolaik grïks dusïja, taãu tas bija durvju priek‰Ç, tas ir, nemier¥gÇ

vietÇ. Pa durv¥m staigÇ iek‰Ç un ÇrÇ, tÇdï∫ tur nav labi gulït. Un grïka

dabai pieder ar¥ tas, ka, lai gan grïks kÇdu laiku atdusas, tomïr tas atrodas

tÇdÇ vietÇ, kur ilgi dusït nav iespïjams, – kÇ Kristus Mt. 10:26 saka: “Nekas

nav apslïpts, kas nenÇktu gaismÇ.” Bezdievis domÇ, ka grïks dus un ir

apslïpts, taãu durvju priek‰Ç tam nav miera – tas galu galÇ nÇk atklÇt¥bÇ

un dienas gaismÇ. Jo durvis un miers ir savstarpïjÇ pretrunÇ, – kÇ mïdz

sac¥t, opposita un adjecto. KÇ tums¥ba nevar pastÇvït gaismÇ, tÇpat miers

nevar pastÇvït nemier¥gÇ vietÇ, un ‰Çdu lietu daba ir savstarpïjÇ pretrunÇ.

TÇ jÇsaprot ‰ie vÇrdi, ja tie tiek saist¥ti ar jau izdar¥to grïku.

Bet, ja kÇds tos grib attiecinÇt uz grïku, kas tiks dar¥ts nÇkotnï, tad tÇ

tomïr ir tÇ pati izpratne: ja dar¥si pÇri savam brÇlim un ∫ausies niknumam,

kas m¥t tavÇ sird¥, tad – es tev saku – tavs grïks gan dusïs, taãu tas bs

durvju priek‰Ç, tas ir, nemier¥gÇ vietÇ; galu galÇ tas noteikti pamod¥sies un

sagrÇbs tevi gluÏi kÇ nikns, meÏon¥gs zvïrs. Un tÇ ar¥ ir noticis. Kad Kains

izdar¥ja slepkav¥bu un vienatnï apraka savu brÇli, grïks dusïja. Bet cik ilgi?

Ne ilgÇk kÇ l¥dz br¥dim, kad atskanïja balss: “Kur ir tavs brÇlis Åbels?” TÇdï∫

‰is grïka apraksts ir pareizs, un tÇ ir ar ikvienu grïku – tas gu∫ durvju

priek‰Ç. πaudis mïdz domÇt: ja jau manu grïku neredz, tas ar¥ turpmÇk

paliks apslïpts. Taãu grïks mostas un k∫st redzams, ja cilvïks nav

dievbij¥gs, tas ir, netic, ka Dievs Kristus dï∫ to piedos.

TÇ nu ‰ie nedaudzie sakÇmvÇrda formÇ teiktie vÇrdi satur br¥ni‰˙¥-

gu mÇc¥bu, proti, ka nekas nepaliek apslïpts – viss atklÇjas un k∫st
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redzams, – kÇ Sv. PÇvils 1. Tim. 5:24 saka: “DaÏu cilvïku grïki ir visiem

zinÇmi un iet vi¿iem pa priek‰u tiesÇ, bet citiem grïki ar¥ vïl seko.” ±pa‰i

skaidri varam redzït, kÇ Dievs soda rupjus grïkus. Jo daudzi tiek slepus

nonÇvïti, tomïr ‰Çdu noziegumu dar¥tÇji bieÏi tiek atklÇti pavisam

negaid¥tÇ veidÇ un ar neparastiem l¥dzek∫iem. TÇdï∫ Ådams br¥dina savu

dïlu, lai tas neseko grïkam, jo tas nepaliks apslïpts – noteikti atrad¥sies

kÇds, kas to cels dienas gaismÇ un sod¥s. Ar ‰o izpratni saskan tas, ka

dzejnieki Kupidonu (iekÇri) attïlo kailu. Jo, kad mïs iedomÇjamies, ka

grïks ir apslïpts, mums ‰˙iet, ka ar¥ citi cilvïki to neredz. Taãu Dievs

galu galÇ atklÇj pat pa‰as slepenÇkÇs un visdzi∫Çk apslïptÇs lietas. 

To uzskatu par ‰o vÇrdu pareizo un vienkÇr‰o izpratni, proti, ka tïvs

Ådams mudina savu dïlu ticït Dievam un apsol¥tajam dzimumam, tad

Dievs bs vi¿am Ïïl¥gs. Bet, ja tu – Ådams saka – sekosi savÇm tieksmïm,

tad tavs grïks gan dusïs, tas ir, tev ‰˙it¥s, ka tas paliek apslïpts, tomïr tas

bs tavu durvju priek‰Ç – tÇdÇ vietÇ, kur ilgi nevar dusït un palikt apslïpts.

Jo to, kas gu∫ pie durv¥m, redz ikviens, kur‰ ieiet un iziet pa durv¥m.

KÇ jau iepriek‰ esmu teicis, ‰eit nedr¥kstam aizmirst pa‰u galveno

mÇc¥bu, proti, kÇ Dievs jau kop‰ pasaules pirmsÇkumiem ir licis redzït

un saprast, ka Vi¿‰ ir SoÆis, kas stÇv starp miesu un garu un neuzlko

cilvïka vaigu. Jo Åbels ir ticis uzlkots ne sava darba, bet tikai tic¥bas

dï∫, kurÇ vi¿‰ nesis savu upuri. Kainu Dievs nav uzlkojis ne tÇdï∫, ka

vi¿a darbs nebtu izrÇd¥jies pietiekami spoÏs vai skaists, bet tÇdï∫, ka

Kainam nav bijis tic¥bas, un pirmdzimt¥ba vi¿am neko nav pal¥dzïjusi.

Un tas ir spïc¥gs arguments, kas runÇ pret¥ jdiem, kuri, kÇ sac¥ts

J¿. 1:13, ir lepoju‰ies ar savÇm asin¥m – ar to, ka vi¿i ir ÅbrahÇma bïrni.

Ja izcel‰anÇs jeb asi¿u dï∫ kÇdam btu priek‰roc¥bas, tad Kains, patiesi,

ar tÇm varïtu lepoties vairÇk nekÇ visi pÇrïjie. Jo ko gan noz¥mï tas, ka

jdi tÇ lepojas, sac¥dami: Dievs runÇjis ar vi¿iem caur Mozu? Vai Ådamu,

pirmo mÇc¥tÇju, mums vajadzïtu uzskat¥t par mazÇk ievïrojamu nekÇ

Mozu? DaudzïjÇdÇ zi¿Ç vi¿‰, patiesi, ir bijis augstÇks un lielÇks nekÇ

Mozus. Jo vi¿‰ at‰˙ir¥bÇ no Mozus nav mÇc¥jis, kÇ ∫aud¥m jÇtiek

apgraiz¥tiem, nedz iedibinÇjis kÇdas citas ceremonijas, kas k∫uvu‰as

nepiecie‰amas meÏon¥gajai un neaudzinÇtajai tautai, lai varïtu novïrst

to no elku kalpo‰anas; Ådams ir mÇc¥jis, ka jÇtic apsol¥tajam dzimumam,

kas sam¥s ãskas galvu. Kainam nav pal¥dzïjusi pirmdzimt¥ba, nedz citas
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priek‰roc¥bas; jo Dievs uzlko tikai tic¥bu apsol¥tajam dzimumam, – kÇ

JaunajÇ Der¥bÇ Sv. PÇvils Gal. 3:7 skaidri saka: “Tie, kas tic, ir ÅbrahÇma

bïrni.” Un J¿. 1:12–13 sac¥ts: “Tiem Vi¿‰ deva varu k∫t par Dieva

bïrniem, tiem, kas tic Vi¿a vÇrdam, kas nav dzimu‰i ne no asin¥m, ne

no miesas iegribas, ne no v¥ra gribas, bet no Dieva.”

TÇda, es uzskatu, ir ¥stÇ un pareizÇ ‰o vÇrdu izpratne; jo tÇ,

pirmkÇrt, saskan ar Svïtajiem Rakstiem un lietas bt¥bu un, otrkÇrt, –

nav pretrunÇ ar ‰o vÇrdu gramatiku, bet labi un daudzpus¥gi paskaidro

aplkojamo lietu. Bet rab¥ni lietas bt¥bu nesaprot, tÇdï∫ vÇrdu zinÇ‰ana

vi¿iem nepal¥dz. Cik Æe˙¥gi ir tas, ka daÏi no vi¿iem vÇrdu “pacelt” ‰ajÇ

vietÇ skaidro tÇ, it kÇ Mozus btu gribïjis sac¥t: tu atkal varïsi pacelt

savu skatienu, kas nu ir niknuma pÇrvïrsts. L¥dz¥gus Æe˙¥gus skaidro-

jumus mïdz izdomÇt ar¥ jaunie skolotÇji, kuriem mums tomïr jÇpateicas

par godprÇt¥go darbu, sniedzot gramatiski pareizu teksta tulkojumu;

taãu ir nepiecie‰ama teoloÆija, kas vien¥gÇ spïj pareizi izvïrtït un mÇc¥t

‰Çdas lietas. 

“Bet tev bs vald¥t pÇr vi¿u!”

·os vÇrdus daÏi ir skaidroju‰i pavisam Æe˙¥gi – tÇ, it kÇ tie pamatotu

cilvïka br¥vo gribu. Bet ir taãu skaidrs, ka Ådams te nesaka: Kains varï-

tu vald¥t pÇr grïku, bet tikai mudina un pavïl to dar¥t. Tas nenoz¥mï,

ka mïs uzreiz spïjam dar¥t to, kas mums pavïlïts. Grïka rad¥tÇ

tieksme – vi¿‰ saka – ir ar tevi, tas ir, kÇ Sv. PÇvils Rom. 7:5 saka:

“Grïc¥gÇs kaisles spïc¥gi darbojÇs msu locek∫os,” Un Gal. 5:17: “Miesas

tieksmes ir pret Garu.” Ådams pamÇca Kainu, sac¥dams: bet tu netiksi

pazudinÇts tÇdï∫, ka jti grïku; kad grïks tev uzbrk, k∫sti par tÇ

kungu – tic¥bÇ – un ne∫auj tam vald¥t, citÇdi bsi pazudis! TÇpat ar¥ Sv.

PÇvils Rom. 8:13 pavïl GarÇ dar¥t galu miesas darbiem.

TÇdï∫ mums no ‰iem vÇrdiem jÇmÇcÇs, kÇ norit kristie‰a dz¥ve ‰ajÇ

pasaulï, proti, ka tÇ ir nemit¥ga Gara c¥¿a pret grïku. Kur‰ ir slinks un

negatavojas ‰ai c¥¿ai, to grïks itin viegli uzveic. Un ‰˙iet, ka Ådams ‰o

spredi˙i teicis ne tikai tÇdï∫, lai br¥dinÇtu savu dïlu, mudinÇdams nÇ-

kotnï sargÇties no grïkiem, bet ar¥ gribïjis sniegt vi¿am mierinÇjumu.

Ådams redz, ka vi¿a dïls ir nomÇkts, tÇdï∫ ka Dievs vi¿u atraid¥jis, un
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nu grïks Kainam uzgln, gribïdams sakd¥t uz atrieb¥bu. Esi grïka

kungs – Ådams saka –, tad iemantosi sev Ïïl¥gu Dievu, kas grib piedot

tavu grïku!

·eit lietots tas pats vÇrds – maschal –, ko Dievs lietojis iepriek‰,

sac¥dams sievai: “Vi¿am bs vald¥t pÇr tevi.” Jo Vi¿‰ ir gribïjis, lai sieva

btu pak∫auta v¥ram, paklaus¥tu vi¿am un neuzdr¥kstïtos vi¿u pamÇc¥t

visÇs lietÇs, bet, ja sieva to mïÆinÇtu dar¥t, v¥ram btu ties¥bas vi¿u

nosod¥t un aizliegt tÇ r¥koties. TÇpat ‰eit Vi¿‰ saka: grïks grib tevi mudinÇt

un izaicinÇt uz atrieb¥bu (jo ar¥ ‰eit sac¥ts: grïks t¥kos pïc tevis), bet tev

jÇsaka – nï, grïks, es tev negribu sekot – un jÇbt kungam, kas valda pÇr

grïku. TÇdï∫ ‰¥ pamÇc¥ba sniedz pÇrpÇrïm bagÇt¥gu mierinÇjumu, proti,

ka, apsol¥tÇ dzimuma dï∫ vairs nebdami pak∫auti grïkam, mïs k∫stam

par kungiem, kas valda pÇr grïku. Ådams sasaista kopÇ dievbij¥bu un

tic¥bu. TÇ kÇ grïks ir durvju priek‰Ç, mums vajag b¥ties Dievu, un, tÇ kÇ

Vi¿‰ ir Ïïl¥gs un Ïïlsird¥gs, mums vajag Vi¿am ticït.

CeturtÇ da∫a

Par to, kÇ Kains nonÇvï savu brÇli un tiek
saukts pie atbild¥bas un kÇ vi¿‰ ‰ai br¥d¥ izturas

7. PANTS

Un Kains runÇja ar savu brÇli Åbelu.

Msu tulkojums ietver domu, ka Kains savam brÇlim sac¥jis: iziesim

ÇrÇ. Ar¥ to ir izdomÇju‰i rab¥ni, kuriem, kÇ jau iepriek‰ sac¥ju, necik ne-

varam ticït. Lira stÇsta, ka Aben Ezra raksta: Kains stÇst¥jis savam brÇlim

par to, cik bargi Tas Kungs vi¿u sod¥jis. Bet kur‰ gan varïtu ticït

skaidrojumam, kuru neapstiprina neviena Rakstu liec¥ba? TÇdï∫ mïs

paliekam pie izpratnes, uz kuru norÇda Raksti, proti, ka nu, kad Kains

ticis noraid¥ts, vi¿‰ dod va∫u dusmÇm, vairodams savu grïku, nicinÇ-

dams savu vecÇku padomu un Dieva vÇrdu un domÇdams: man, pirm-
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dzimtajam, pienÇcÇs bt apsol¥tajam dzimumam; bet nekam neder¥gais,

nicinÇtais Åbels ir aizsteidzies man priek‰Ç. Dievs ir uzlkojis vi¿u,

sadedzinÇdams vi¿a upuri ar uguni no debes¥m. Ko nu lai daru? Es

apslïp‰u savas dusmas, l¥dz rad¥sies iespïja atriebties! 

TÇdï∫ vÇrdi: “Kains runÇja ar savu brÇli Åbelu,” jÇsaprot tÇ, ka vi¿‰

nav ∫Çvis paman¥t savas dusmas, bet izturïjies pret Åbelu kÇ brÇlis, it kÇ

btu mierÇ ar Dieva spriedumu. L¥dz¥gi r¥kojÇs ar¥ Sauls – vi¿‰ izturïjÇs

laipni pret DÇvidu un (1. Sam. 24:21) sac¥ja: “Tagad es zinu, ka tu tie‰Çm

vald¥si kÇ ˙ïni¿‰ un ka tavÇ rokÇ pastÇvïs Israïla ˙ïni¿a valst¥ba.”

Tomïr, to sac¥dams, Sauls raugÇs, kÇ DÇvidu nonÇvït, lai ne∫autu tam

k∫t par ˙ïni¿u. TÇpat ar¥ Kains Åbelam btu varïjis sac¥t: es redzu, ka

Tas Kungs tevi ir izredzïjis, tÇdï∫ labprÇt novïlu tev ‰Çdu Ïïlast¥bu un

svït¥bu. TÇ dara lieku∫i – tie izturas ∫oti draudz¥gi un saka labus vÇrdus,

gaid¥dami izdev¥bu, lai varïtu pastrÇdÇt savus posta darbus.

Visi apstÇk∫i norÇda uz to, ka ‰Çda izpratne ir pareiza. Vai tev

ne‰˙iet, ka tad, ja Ådamam un Ievai btu bijusi kÇda nojausma par

gaidÇmo slepkav¥bu, tie btu Kainu nosod¥ju‰i un atturïju‰i no

nozieguma vai ar¥ btu aizvedu‰i Åbelu projÇm un pal¥dzïju‰i vi¿am

glÇbties no briesmÇm? Bet, tÇ kÇ vi¿i redz, ka Kains izturas pret Åbelu

kÇ pret brÇli, vi¿i domÇ: nekÇdas briesmas nedraud, dïlam pietiks ar

tïva pamÇc¥bu, kuru vi¿‰ ¿ems vïrÇ. Kaina izlik‰anÇs ir piev¥lusi ar¥

Åbelu. Ja vi¿‰ btu baÏ¥jies sava brÇ∫a dï∫, tad btu bïdzis, kÇ Jïkabs

bïga, vair¥damies no îsava dusmÇm. KÇdï∫ gan Hieronims tic rab¥niem

un saka: Kains esot str¥dïjies ar savu brÇli?

TÇ nu Kains ir visu slepkavu un lieku∫u piemïrs un tïls; vi¿‰, izlik-

damies Çrïji dievbij¥gs un krietns, nonÇvï dievbij¥go. TÇdï∫ velns vi¿u

satver un notur dusmu varÇ; Kains slepus gaida izdev¥bu atriebties, taãu

runÇ ar Åbelu draudz¥gi, kÇ ar savu brÇli, lai jo vieglÇk varïtu vi¿u

pÇrsteigt nesagatavotu. 

TÇdï∫ mums no ‰iem vÇrdiem jÇmÇcÇs, kÇ mïdz izturïties un izlik-

ties slepkavas un lieku∫i. TÇ tas arvien notiek: ikviens kains draudz¥gi

runÇ ar Çbelu – kÇ brÇlis ar brÇli; un ikviens Çbels savukÇrt tic kainam,

tÇdï∫ tiek nonÇvïts, un ar¥ dievbij¥gie vecÇki tiek pievilti. PÇvests un

b¥skapi tagad daudz sprieÏ par mieru un bazn¥cas vienot¥bu; bet tas, kas

aiz vi¿u redzamajiem centieniem nesaskata gluÏi pretïjo, patiesi tiek
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pievilts. Jo notiek tÇ, kÇ sac¥ts Ps. 28:3: “[Bezdievju un ∫aundaru] runa

gan ir laipna pret tuvÇko, bet sirds – pilna ∫aunuma.” TÇda ir visu lieku∫u

daba – tie izturas ‰˙ietami labi un draudz¥gi, runÇ laipni, izturas paze-

m¥gi, paciet¥gi, m¥∫i, dod Ïïlast¥bas dÇvanas utt., tomïr vi¿u sirdis arvien

ir ind¥gu un slepkavniecisku nodomu pilnas.

TÇdï∫ mums jÇmÇcÇs paz¥t kainu un visvairÇk uzman¥ties no vi¿a tie‰i

tad, kad vi¿‰ runÇ laipni un brÇl¥gi – kÇ ¥sts brÇlis ar brÇli. Tie‰i tÇ ar mums

tagad runÇ msu pretinieki – pÇvests un b¥skapi. Vi¿i izturas tÇ, it kÇ

nopietni domÇtu par bazn¥cas vienot¥bu un tiektos pïc vienprÇt¥bas mÇc¥bÇ.

Taãu, ja vi¿iem rastos izdev¥ba, vi¿i mums uzbruktu un sÇktu plos¥ties tÇ,

ka tev nÇktos dzirdït pavisam ko citu. Vi¿i mums negatavo neko citu kÇ

nÇvi, un aiz vi¿u laipnajiem un labajiem vÇrdiem slïpjas tikai posto‰a inde.

8. PANTS

Un notika, kad vi¿i abi bija t¥rumÇ, Kains cïlÇs pret savu
brÇli Åbelu un vi¿u nokÇva.

·eit atrodam draudz¥go vÇrdu ¥sto saturu. Tïvs Dieva vÇrdÇ bija

pamÇc¥jis Kainu, lai vi¿‰ sargÇtos no grïkiem nÇkotnï un, zinÇdams, ka

Dievs ir labest¥gs un Ïïlsird¥gs, ne‰aub¥tos ar¥ par to, ka Vi¿‰ piedos

iepriek‰ dar¥tos grïkus. Bet ko dara Kains? Vi¿‰ noniecina abas ‰¥s

pamÇc¥bas da∫as un turas pie sava grïka, kÇ to mïdz dar¥t bezdievji;

Salamans savÇs pamÇc¥bÇs, Sal. pam. 18:3, saka: “Kur nok∫st bezdievis,

tur ierodas ar¥ nicinÇ‰ana un negods ar izsmieklu.”

·odien msu amatu nav iemesla apsdzït. Mïs mÇcÇm, mudinÇm,

ldzam, norÇjam un nolÇdam, daÏÇdi rpïdamies par to, lai ∫audis

novïrstos no savas aplamÇs dro‰¥bas un dz¥votu dievbij¥bÇ; taãu pasaule

tam pretojas gluÏi kÇ negants nezvïrs – tÇ turpina dz¥vot pÇrdro‰i un

seko nevis Dieva vÇrdam, bet savÇm tieksmïm, ko tÇ tomïr grib apslïpt,

izlikdamÇs laba. To pa‰u, ko rÇda pravie‰u un apustu∫u piemïri, mÇca

ar¥ msu pieredze. Jo, lai gan msu pretinieki jau daudzkÇrt ir biju‰i

spiesti pÇrliecinÇties un ar¥ pa‰i labi zina, ka vi¿i maldÇs, tie tomïr

neatstÇjas no sava slepkavnieciskÇ naida pret mums.

TÇdï∫ tev ‰eit jÇmÇcÇs, kas ir liekulis, – tas ir cilvïks, kur‰ izliekas,

it kÇ gribïtu kalpot Dievam un savam tuvÇkajam, tomïr vismazÇk rpï-
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jas tie‰i par ‰¥m lietÇm. Liekulis traucï un posta kalpo‰anu Dievam un

nonÇvï savu brÇli. Jo viltus draudz¥gums un visa izlik‰anÇs ir vïrsta uz

to, lai rastu labÇku iespïju kaitït pretiniekam. Ja Åbels btu gaid¥jis un

paredzïjis tik cietsird¥gÇs Kaina dusmas un velni‰˙¥go niknumu, tad vi¿‰

gan btu gÇdÇjis par savu dz¥v¥bu un bïdzis.

Nav ‰aubu, ka Åbels, redzïdams, ka brÇlis Kains ar tÇdu bardz¥bu

ce∫as pret vi¿u, ir ldzies un aicinÇjis vi¿u neaptraip¥t savu dvïseli ar tik

smagu grïku. Taãu, tÇ kÇ Kaina sirdi ir satvïris velns, vi¿‰ nav pievïrsis

nekÇdu uzman¥bu brÇ∫a sirsn¥gajÇm lg‰anÇm, – tÇpat kÇ iepriek‰ ir

atstÇjis neievïrotu sava tïva uzticamo pamÇc¥bu, tÇ tagad vi¿‰ neuzklau-

sa savu brÇli, kaut ar¥ tas kr¥t pie vi¿a kÇjÇm.

Tas viss mums mÇca, cik briesm¥gi velna negantÇ tirÇnija ietekmï-

jusi cilvïka dabu, kas, jau iepriek‰ bdama grïka apkaunota un apgrti-

nÇta, turpina grïkot ik dienu; tÇdï∫ ar¥ Sv. PÇvils Ef. 2:3 ms nosauc par

dusm¥bas bïrniem. Un 2. Tim. 2:26 vi¿‰ uzsver, ka esam sagst¥ti velna

valgos, lai dar¥tu tÇ gribu. Ja neesam nekas vairÇk kÇ vien cilvïki, tas ir,

ja ar tic¥bu neturamies pie svït¥tÇ dzimuma, tad visi esam Kainam l¥dz¥gi

un mums trkst tikai izdev¥bas grïkot. Ja cilvïka daba tiek atstÇta bez

SvïtÇ Gara, to vada tas pats ∫aunais gars, kas vad¥jis Kainu. Ja cilvïkÇ

btu tik daudz br¥vÇs gribas, ka vi¿‰ spïtu turïties pret¥ velna varai, tad

visupirms jau ‰¥m spïjÇm vajadzïtu parÇd¥ties KainÇ, kam pirmajam btu

pienÇkusies pirmdzimt¥ba un svït¥tÇ dzimuma apsol¥jums. Tomïr msu

visu spïjas ‰ai zi¿Ç ir vienÇdas: ja msu daba nesa¿em Dieva Gara

pal¥dz¥bu, tÇ nespïj turïties uz taisnÇ ce∫a. KÇdï∫ tad mïs velt¥gi lielÇmies

ar savu br¥vo gribu? TÇlÇk lasÇm vïl citus ¥pa‰us vÇrdus:

II

9. PANTS

Un Dievs sac¥ja uz Kainu: “Kur ir Åbels, tavs brÇlis?” Tas
atbildïja: “Es nezinu; vai tad es esmu sava brÇ∫a sargs?” 

Ak, m¥∫ais Dievs! Cik tÇlu nonÇk nabaga cilvïka daba, ja velns to

dzen! Kains ir izdar¥jis ‰o slepkav¥bu, un nonÇvïtais Åbels dro‰i vien daÏas
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dienas ir gulïjis neaprakts. Kad Kains ierastajÇ laikÇ atgrieÏas mÇjÇs pie

saviem vecÇkiem, bet Åbels nenÇk, tie sÇk raizïties un jautÇ Kainam: tu esi

mÇjÇs; bet kur ir Åbels? Tu esi pÇrnÇcis, bet vi¿‰ nenÇk; avis ir paliku‰as

bez gana. TÇdï∫ saki – kur vi¿‰ ir? Te Kains k∫st dusm¥gs, un vi¿a atbildï

ir pavisam maz godbij¥bas: “Es nezinu; vai tad es esmu sava brÇ∫a sargs?”

Un Kainam notiek tÇ, kÇ mïdz notikt visiem bezdievjiem, proti,

gribïdami attaisnoties, tie pa‰i sevi apsdz daudz smagÇk nekÇ visi

pÇrïjie, – kÇ ar¥ Kristus Lk. 19:22 saka: “No tavas mutes es tevi tiesÇ‰u,

tu, nekrietnais kalps!” PagÇniem ir lielisks sakÇmvÇrds: melim ir jÇbt ar

labu atmi¿u,71 – kaut ar¥ pagÇniem nav bijis nekÇdas izpratnes par Dieva

tiesu un sirdsapzi¿u un tie ‰o atzi¿u guvu‰i tikai savas laic¥gÇs dz¥ves

pieredzï. Jo patiesi ir tÇ, ka me∫i pa‰i sevi apdraud daudzos un daÏÇdos

veidos, tÇ ka jau vi¿u vÇrdi nodod vi¿u melus. TÇdï∫ ar¥ vÇcie‰i mïdz

sac¥t: meli ir augl¥ga lieta – vieni meli dzemdï septi¿us, kas baro un rotÇ

pirmos. Taãu nav iespïjams, ka sirdsapzi¿a ne reizi neierunÇtos un

melis nenodotu pats sevi – ja ne ar vÇrdiem, tad ar izturï‰anos. To

apliecina neskaitÇmi piemïri, no kuriem ‰eit minï‰u tikai vienu.

T¥ringenï ir maza pilsïti¿a Nei‰tate, kas atrodas pie Orlas. Tur kÇda

netikle bija slepus dzemdïjusi bïrnu un pati iemetusi to d¥˙¥. Neviens

par ‰o notikumu nebtu uzzinÇjis, ja gluÏi nejau‰i nebtu tiku‰i atrasti un

atpaz¥ti auti¿i, kuros bïrns bija iet¥ts. Visa ‰¥ lieta k∫uva zinÇma vald¥bai,

kurÇ bija vienties¥gi ∫audis, kas nezinÇja labÇku veidu lietas noskaidro-

‰anai kÇ – sasaukt visas ‰¥s pilsïti¿as jaunavas rÇtsnamÇ un katru izjautÇt.

No visu pÇrïjo jaunavu vÇrdiem un izturï‰anÇs itin skaidri varïja noprast,

ka tÇs nav vain¥gas; tikai tad, kad tÇ, kura ∫auno darbu bija pastrÇdÇjusi,

nÇca priek‰Ç, tÇ negaid¥ja jautÇjumus, bet sacïla lielu troksni, apgalvo-

dama, ka nav vainojama tÇdÇ noziegumÇ. Vald¥bai uzreiz radÇs aizdomas,

ka ‰¥ sieviete nav bez vainas, jo tÇ centÇs attaisnoties daudz dedz¥gÇk

nekÇ pÇrïjÇs. Nu tiesas kalpi vi¿u sagst¥ja, un dr¥z vien vi¿a atzinÇs, ka

ir nonÇvïjusi savu bïrnu. ·Çdu gad¥jumu ir daudz, un tie notiek ik

dienu – ∫audis ar savu taisno‰anos pa‰i rada aizdomas un nodod sevi. Jo

patiesi ir tÇ, kÇ iepriek‰ sac¥ts, – grïks dus, taãu tas ir durvju priek‰Ç.

71 ·is sakÇmvÇrds ir no KvintiliÇna darba “Iustitio oratorica”, IV, 2, 91.
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Kains domÇ, ka ir atradis labu attaisnojumu, sac¥dams, ka nav

iecelts par sava brÇ∫a sargu. Bet vai gan, nosaukdams Åbelu par savu

brÇli, vi¿‰ pats neatz¥st, ka vi¿am to btu vajadzïjis sargÇt? Vai Kains

neapsdz pats sevi, izturïdamies pret vi¿u kÇ sve‰inieks? Nu vecÇkiem

rodas aizdomas un tie raizïjas, vai tikai nav notikusi slepkav¥ba, – jo

Åbels nekur nav atrodams. Ar¥ Ådams parad¥zï centÇs attaisnoties un

apsdzït Ievu. Taãu Kaina taisno‰anÇs ir vïl daudz Æe˙¥gÇka. Aizbildi-

nÇdams savu grïku, vi¿‰ no viena grïka rada divus, lai gan god¥ga

grïku atz¥‰ana ∫auj iemantot Ïïlast¥bu un uzveikt dusmas. 

StÇstÇ par Sv. MÇrti¿u lasÇm, ka vi¿‰ savulaik pasludinÇjis absolciju

daÏiem grïciniekiem, kas dar¥ju‰i rupjus un smagus grïkus. Velns vi¿u

nosod¥jis un jautÇjis, kÇdï∫ vi¿‰ tÇ dara. Un Sv. MÇrti¿‰ velnam atbildïjis:

kÇdï∫ lai es to nedar¥tu? Es ar¥ tev varïtu teikt absolciju, ja vien tu no sirds

sac¥tu, ka noÏïlo savu grïku pret Dieva Dïlu un ilgojies pïc Ïïlast¥bas.

Taãu to velns nedara – vi¿‰ paliek pie sava grïka un turpina to aizstÇvït. 

Kains un visi lieku∫i seko ‰¥ melu tïva piemïram – tie vai nu

noliedz, vai attaisno savu grïku, tÇdï∫ nevar iemantot pest¥‰anu. Mïs pa‰i

savÇs mÇjÇs redzam, ka tad, ja grïcinieks vïl grib attaisnoties un

aizstÇvïties, vi¿‰ nopelna vïl lielÇkas dusmas. Ja sieva, bïrni vai saime

kÇdÇ lietÇ ir grïkoju‰i vai biju‰i nolaid¥gi, tomïr pa‰i to noliedz, namatïvs

tiek sadusmots daudz vairÇk; turpret¥ tad, ja grïks tiek atz¥ts, tas tiek

piedots vai sod¥ts saudz¥gÇk. Bet lieku∫u daba ir tie‰i tÇda, ka tie slïpj vai

noliedz grïku un, slïpdamies aiz Çrïji svïta izskata, nonÇvï nevain¥gos.

Te mums jÇdomÇ ar¥ par to, kÇ grïki vairojas un seko cits citam. Kains

vispirms grïko ar savu augstprÇt¥bu un netic¥bu, lepodamies ar

pirmdzimt¥bu un domÇdams, ka spïs bt Dievam t¥kams sava nopelna dï∫.

·ai augstprÇt¥bai un lepnumam pa‰taisn¥bas dï∫ seko naids pret brÇli, kas

rodas, kad k∫st redzams, ka tas Dievam ir t¥kamÇks. ·ai skaud¥bai un

naidam seko liekul¥ba un meli – Kains draudz¥gi uzrunÇ brÇli, kuru labprÇt

nonÇvïtu; to Kains dara, lai Åbels justos dro‰s. Liekul¥bai seko slepkav¥ba;

slepkav¥bai seko cen‰anÇs aizbildinÇt grïku. Un pïdïjÇ pakÇpe, par kuru

vïl tiks runÇts, ir izmisums, kas ir smags kritiens no debes¥m ellï. 

Lai gan Ådams un Ieva parad¥zï nenoliedz savu grïku, tie tomïr to

atz¥st ∫oti bikli un negrib¥gi, mïÆinÇdami uzkraut to kÇdam citam – Ådams

Ievai, bet Ieva – ãskai. Kains iet vïl tÇlÇk – vi¿‰ izdar¥to slepkav¥bu ne
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tikai neatz¥st, bet pat apgalvo, ka vi¿am nav jÇraugÇs, kurp dodas brÇlis,

nedz jÇbt vi¿a sargam. Te Kains pietiekami skaidri parÇda, ka vi¿a sirds

ir piln¥gi novïrsusies no brÇ∫a. TÇdï∫ Ådams un Ieva, kuri – kaut ar¥

nelabprÇt – atz¥st savu grïku, sa¿em piedo‰anu un vieglÇku sodu, bet

Kains, kas strgalv¥gi noliedz izdar¥to, tiek atstumts un kr¥t izmisumÇ. ·Çds

spriedums ir gaidÇms ar¥ msu Kaina sekotÇjiem – pÇvestam, b¥skapiem

un kardinÇliem, kuri, dienÇm un nakt¥m t¥kodami slepkavot, tomïr – tÇpat

kÇ vi¿u tïvs Kains – apgalvo, ka neko par to nezinot.

Paz¥stams sakÇmvÇrds saka: ja grie˙i mirst, – kÇda romie‰iem tur

da∫a? Mïs domÇjam, ka uz mums attiecas tikai tas, kas apdraud ms

pa‰us. Bet kÇ tas saskan ar Dieva bausli, kas prasa, lai visi dz¥vojam kÇ

brÇ∫i? TÇtad Kains pats sev saka smagu apsdz¥bu, apgalvodams, ka

vi¿am nav jÇrpïjas par brÇli. Ja vi¿‰ ‰ai br¥d¥ btu teicis tïvam: ak, es

vi¿u esmu nonÇvïjis un no sirds to noÏïloju! Sodi mani, kÇ gribi! – tad

vi¿‰ vïl btu varïjis rast glÇbi¿u. Bet, tÇ kÇ Kains noliedz savu grïku un

pretïji Dieva bau‰∫a pras¥bai vienkÇr‰i negrib rpïties par brÇli, vi¿a

grïks vairojas un vi¿am vairs nav ne cer¥bas, ne Ïïlast¥bas.

Mozus ‰os vÇrdus ir sac¥jis, ¥pa‰i rpïdamies, lai visiem lieku∫iem

tiktu sniegta liec¥ba un atgÇdinÇjums; vi¿‰ meistar¥gi raksturo ‰Çdus ∫au-

dis, parÇd¥dams, cik briesm¥gi velns vi¿us ir satvïris un kÇ tie ir nocie-

tinÇju‰ies naidÇ pret Dievu, Vi¿a vÇrdu un bazn¥cu. Jo ‰im slepkavam

Kainam nepietiek ar to, ka vi¿‰, pretodamies Dieva bauslim, ir nonÇvïjis

pats savu brÇli, bet vi¿‰ ‰im grïkam pievieno vïl citus un, kad Dievs

tam jautÇ par brÇli, dusmojas ar¥ uz Vi¿u. Es saku: Dievs Kainam

jautÇjis, – tÇdï∫ ka, lai gan Ådams ir tas, kas ‰Çdi runÇjis ar savu dïlu,

vi¿‰ to ir dar¥jis, dievi‰˙as varas un SvïtÇ Gara vad¥ts. Vai tad tie nav

lïnprÇt¥gi vÇrdi, ko Dievs ‰eit saka par tik briesm¥gu grïku, jautÇdams:

“Kur ir tavs brÇlis Åbels?” Tomïr liekulis un slepkava atbild sp¥t¥gi un

augstprÇt¥gi, teikdams, ka vi¿‰ to nezina, un dusmojas, ka vi¿am tas tiek

jautÇts. Kains atbild kÇ strgalvis, kas dusmojas uz Dievu.

·im grïkam Kains pievieno vïl otru. Kad gaidÇma apsdz¥ba

izdar¥tÇs slepkav¥bas dï∫, vi¿‰ sÇk ˙ildoties ar Dievu un saka: “Vai tad es

esmu sava brÇ∫a sargs?” Kains negodÇ ne Dievu, ne savu tïvu; vi¿‰ ne-

saka: Kungs, es to nezinu, nedz ar¥: m¥∫ais tïvs, vai tad tu esi iecïlis

mani par vi¿a sargu? TÇ sac¥dams, Kains vïl btu devis godu Dievam
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vai savam tïvam. Bet vi¿‰ atbild sp¥t¥gi, itin kÇ pats btu kungs, un

pavisam skaidri ∫auj noprast, ka ar lielu nepatiku dzird ‰Çdu jautÇjumu,

kuru taãu Dievam un tïvam Ådamam ir ties¥bas uzdot.

Tie‰i tÇdi ar¥ ir lieku∫i – vi¿i, dz¥vodami atklÇtos grïkos, ir ∫oti

augstprÇt¥gi un strgalv¥gi, tomïr grib tikt uzskat¥ti par vissvïtÇkajiem

cilvïkiem. Tie negrib padoties Dievam un Vi¿a vÇrdam, kas tos nosoda,

bet pretojas Vi¿am, ˙ildojas ar Vi¿u un aizbildina savu grïku, – kÇ ar¥

Psalmi 51:6 saka: cilvïki tiesÇ Dievu, tomïr Vi¿‰ ir un paliek taisns.

Mozus ir gribïjis attïlot ‰o lieku∫u strgalv¥bu.

Bet kÇ ‰is Kaina nodoms ¥stenojas? Vi¿‰ pats ar saviem vÇrdiem

sevi apsdz un vaino, pÇrlieku dedz¥gi cenzdamies attaisnoties, – kÇ ar¥

Kristus Lk. 19:22 saka: “No tavas mutes es tevi tiesÇ‰u, tu, nekrietnais

kalps!” Jo ‰is kalps grib izlikties svïts un dievbij¥gs, – kÇ 21. pantÇ lasÇm,

vi¿‰ saka: “Es baid¥jos no tevis, tÇpïc ka tu esi bargs cilvïks un ¿em, ko

tu neesi nolicis, kÇ ar¥ p∫auj, ko neesi sïjis.” Vai gan kalps btu varïjis

sevi vïl bargÇk apsdzït? Ar¥ Kristus pavïr‰ ‰os vÇrdus pret pa‰u

runÇtÇju. TÇ ir SvïtÇ Gara gudr¥ba.

Mums ‰ie piemïri kalpo, lai mïs mÇc¥tos nec¥n¥ties pret Dievu. Kad

tu savÇ sirdsapzi¿Ç jti, ka esi vain¥gs, sargies str¥dïties ar Dievu vai

cilvïkiem, netaisnojies un nemïÆini aizstÇvït savu grïku, bet dari tÇ:

kad Dievs nomïr˙ïjis uz tevi Savu ‰˙ïpu, nevairies un necenties bïgt,

bet dr¥zÇk gan meklï glÇbi¿u pie Vi¿a, pazem¥gi atz¥dams savu grïku

un lgdams Ïïlast¥bu, tad Vi¿‰ tevi uzklaus¥s un saudzïs. Turpret¥ tad,

ja tu uzdr¥kstïsies bïgt no Vi¿a, noliegsi un cent¥sies attaisnot savu

grïku, Vi¿‰ izturïsies pret tevi daudz naid¥gÇk un sod¥s tevi daudz

sÇp¥gÇk. TÇ nu pats labÇkais un dro‰Çkais, ko tÇdÇ br¥d¥ vari dar¥t, ir –

nÇkt Dieva priek‰Ç, atz¥stot savu grïku. Jo, kad Dievs ms uzveic un

uzvar, tad ar¥ mïs ar Vi¿a pal¥dz¥bu uzveicam savu grïku.

Taãu Kains un citi lieku∫i tÇ nedara. Kad Dievs pavïr‰ pret tiem

Savu ‰˙ïpu, vi¿i ne tikai nek∫st pazem¥gi un neldz piedo‰anu, bet

pa‰i pavïr‰ ‰˙ïpus pret Dievu, kÇ ‰eit to dara Kains. Vi¿‰ nesaka:

Kungs, es atz¥stu savu vainu – esmu nonÇvïjis savu brÇli – piedod man

to! Neraugoties uz to, ka ir peln¥jis apsdz¥bu, Kains pats apsdz Dievu

un saka: “Vai tad es esmu sava brÇ∫a sargs?” Vai gan ar ‰Çdu sp¥t¥bu vi¿‰

panÇk ko citu kÇ vien – pierÇda, ka pat nedomÇ pild¥t bausli, kas
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(3. Moz. 19:18) saka: “Tev bs savu tuvÇku m¥lït kÇ sevi pa‰u,” un ar¥

Kristus Mt. 7:12 pamÇca: “Visu, ko js gribat, lai cilvïki jums dara, tÇpat

darait ar¥ js vi¿iem.” ·is bauslis nav minïts desmit bau‰∫u vid, bet

ierakst¥ts visu cilvïku sird¥s; tomïr Kains tam pretojas un pats apliecina,

ka nicina ‰o bausli un nedomÇ to ievïrot.

TÇdï∫ Kains simbolizï tÇdu cilvïku, kurÇ m¥t ne tikai parasts, bet

sevi‰˙i dzi∫‰ un liels ∫aunums, proti, vi¿‰ ir ¥sts asinssuns, kas tomïr

vienlaikus ir ar¥ liekulis un grib tikt uzskat¥ts par svïtu. Vi¿‰ dr¥zÇk pats

apsdz Dievu nekÇ ∫auj sevi uzskat¥t par tÇdu, kas peln¥jis apsdz¥bu.

TÇ dara visi lieku∫i – tie apsdz un zaimo Dievu, sit krustÇ Vi¿a Dïlu un

tomïr grib tikt uzskat¥ti par taisniem. Jo, kad tie ir izdar¥ju‰i slepkav¥bu,

zaimoju‰i Dievu un kritu‰i daÏÇdos grïkos, vi¿i tiecas to visu attaisnot

un apslïpt. Taãu vi¿iem klÇjas tÇpat kÇ Kainam – tie pa‰i sevi nodod un

pa‰i saka sev pazudino‰u spriedumu. 

Gribïdams bt pÇrlieku ‰˙¥sts, Kains sevi visatbaido‰ÇkajÇ veidÇ

aptraipa; vi¿‰ domÇ, ka ir r¥kojies pareizi, sac¥dams: “Vai tad es esmu

sava brÇ∫a sargs?” Tie‰i ar ‰o savu atbildi vi¿‰ visapkaunojo‰ÇkajÇ veidÇ

pats sevi apsdz. TÇ nu – kÇ HilÇrijs saka – bezdiev¥ga dz¥ve un mu∫˙¥ba

iet roku rokÇ. Ja Kains btu bijis tikpat gudrs, cik ∫auns, tad btu atradis

citu veidu, kÇ attaisnoties. Bet Dievs visu ir kÇrtojis tÇ, ka bezdiev¥ba un

mu∫˙¥ba arvien ir saist¥tas, tÇdï∫ Kains apsdz pats sevi. Un tÇdï∫ ir viegli

aizstÇvït paties¥bu pret msu pretiniekiem. Jo, gluÏi kÇ Kains liecina

pats pret sevi ar saviem vÇrdiem un izturï‰anos, atklÇdams, ka

nerpïjas par savu brÇli, bet jt naidu pret vi¿u, tÇ ar¥ ‰ie ∫audis daÏÇdos

veidos pierÇda savu bezdievju dabu.

TÇdï∫ ‰eit redzam lielas un svar¥gas lietas, no kurÇm daudz varam

mÇc¥ties, proti, ka Dievs ne∫auj lieku∫iem ilgi slïpties, bet piespieÏ vi¿us

nevi∫us atz¥ties tie‰i tad, kad vi¿i, kÇ vi¿iem pa‰iem ‰˙iet, ir rp¥gi un

gudri mïÆinÇju‰i noslïpt savu liekul¥bu un grïku.

Mozus, aprakst¥dams ‰¥s lietas, nerunÇ tik daudz kÇ pagÇni, kuri

bieÏi vien mïdz izrotÇt savus argumentus un pierÇd¥jumu gaitu. Ar¥ mïs

pa‰i pieredzam, ka dai∫run¥ba nepal¥dz izteikt cilvïku sirÏu rpes un

jtas un bieÏi vien daudz vÇrdu padara visu tikai vïl neskaidrÇku un

maznoz¥m¥gÇku. TÇdï∫ Mozus runÇ citÇdi, nedaudzos vÇrdos minïdams

veselu virkni argumentu.
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Iepriek‰, 8. pantÇ, Mozus sac¥ja: “Un notika, kad vi¿i abi bija t¥ru-

mÇ..” Ar ‰iem vÇrdiem vi¿‰ parÇda, ka slepkava Kains ir sagaid¥jis izdev¥-

bu uzbrukt brÇlim, kad tie paliks divatÇ. Visi apstÇk∫i pietiekami skaidri

rÇda, ka Åbels tai br¥d¥ nav bijis bez darba. Vi¿‰ bija t¥rumÇ un dar¥ja savu

darbu, ko tïvs bija licis padar¥t. Mozus parÇda ar¥ to, ka vecÇki nav

raizïju‰ies, nedz nojautu‰i par draudo‰ajÇm briesmÇm. Jo, kaut ar¥

sÇkumÇ vi¿i baid¥jÇs, ka aizvainotÇ Kaina dusmas varïtu novest pie

smagÇka grïka, tomïr Kains ar saviem labajiem vÇrdiem un viltus laipn¥bu

bija panÇcis, ka vecÇki no vi¿a neko ∫aunu negaid¥ja. Ja vi¿iem btu

biju‰as kaut mazÇkÇs aizdomas, tie nebtu ∫Çvu‰i Åbelam vienam iet uz

t¥rumu, bet btu st¥ju‰i l¥dzi vi¿a mÇsas – kÇda mÇsa abiem brÇ∫iem jau

noteikti bija – vai ar¥ pa‰i btu paliku‰i pie vi¿a un raudz¥ju‰ies, lai ‰Çds

negants darbs nenotiktu. Ar¥ es iepriek‰ esmu teicis, ka tÇdï∫ Åbels ir

juties dro‰s un vi¿am nav ne prÇtÇ nÇcis, ka kaut kas varïtu draudït. Vi¿‰

btu bïdzis, ja gaid¥tu no brÇ∫a ko sliktu. Bet, kad Åbels dzird, ka Kains

ir mierÇ ar Dieva spriedumu un novïl Åbelam godu, ko Dievs vi¿am

pie‰˙¥ris, vi¿‰ bez raizïm un bailïm dara savu darbu t¥rumÇ. 

Bet kur‰ runÇtÇjs gan varïtu pietiekami skaidri izteikt to, ko Mozus

ietver daÏos vÇrdos: “Kains cïlÇs pret savu brÇli”? Ir dzirdïti daudzi un

daÏÇdi negantu darbu apraksti; bet vai gan Kaina noziegumu varïtu

aprakst¥t vïl ‰ausm¥gÇk nekÇ ‰ajos Mozus vÇrdos? Mozus saka: “Kains

cïlÇs pret savu brÇli,” itin kÇ gribïtu teikt: tas bija Kaina vien¥gais brÇlis,

kas uzaudzis kopÇ ar vi¿u, visu ‰o laiku dz¥vojis vi¿am l¥dzÇs. Taãu Kains

aizmirst ne tikai ‰o draudz¥bu un kop¥bu, bet ar¥ to, ka abi ar brÇli ir

augu‰i vienai mÇtei zem sirds. TÇpat Kains neiedomÇjas, kÇdas cie‰anas

vi¿‰ ar ‰o briesmu darbu rad¥s saviem vecÇkiem, nedz ar¥ to, ka brÇlis

vi¿am nekad nav dar¥jis pÇri. Jo, lai gan Åbels bija sa¿ïmis pagodinÇjumu

kÇ tas, kura upuris ir bijis Dievam t¥kamÇks, Kains tomïr labi zinÇja, ka

Åbels nemaz nav centies to panÇkt, – tas bija Dieva spriedums. Un, galu

galÇ, Kains nedomÇ ar¥ pats par sevi – par to, ka, lai gan iepriek‰ baud¥jis

savu vecÇku vislielÇko labvïl¥bu un cie¿u, vi¿‰ sava nozieguma dï∫ to

noteikti zaudïs, piesaukdams pÇr sevi visbargÇkÇs dusmas un neÏïlast¥bu.

KÇds gleznotÇjs attïlojis Ifigenijas upurï‰anas un nonÇvï‰anas

notikumu. Visus, kas stÇvïju‰i l¥dzÇs un vïroju‰i notieko‰o, gleznotÇjs

uzgleznojis tÇ, lai vi¿u izskatÇ btu jau‰ama sirsn¥ga l¥dzciet¥ba; bet tïva
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galvu vi¿‰ attïlojis apsegtu un aizpl¥vurotu, tÇ parÇd¥dams, ka tÇs bïdas

un jtas, kÇdas ‰ÇdÇ br¥d¥ ir vecÇkiem, nav iespïjams uzgleznot.

Man ‰˙iet, Mozus ‰eit ir dar¥jis tÇpat – visu briesm¥go notikumu

vi¿‰ aprakst¥jis ar pÇris vÇrdiem: “Kains cïlÇs.” Cik gari un pla‰i par to

btu runÇju‰i Cicerons vai L¥vijs! Tie btu s¥ki aprakst¥ju‰i visus

apstÇk∫us, – kÇ Kains bijis sadusmots, kÇ brÇlis izbijies, Ïïlojies, pacïlis

rokas un ldzis Ïïlast¥bu… Tomïr ar ‰Çdu garu aprakstu nebtu pasac¥ts

pietiekami daudz. TÇdï∫ Mozus dara pareizi, tikai ieskicïdams ‰os

jautÇjumus, par kuriem tÇpat nav iespïjams pietiekami daudz pasac¥t, un

nedaudzos vÇrdos norÇd¥dams, kÇ labÇk pÇrdomÇt ‰Çdas lietas, kas ar

velt¥giem, liekiem vÇrdiem kÇ nevajadz¥gÇm rotÇm tiek tikai aizpl¥vuro-

tas un padar¥tas neskaidrÇkas.

Ar¥ tÇlÇk Mozus saka tikai: “..un vi¿u nokÇva.” Vi¿‰ nerunÇ par

parastu slepkav¥bu, kÇ ∫audis daÏkÇrt mïdz sa˙ildoties un nonÇvït cits citu

pavisam nenoz¥m¥gu iemeslu dï∫. Jo tÇdi slepkavas izb¥stas un noskumst,

tikl¥dz briesm¥gais darbs ir padar¥ts. Vi¿i cie‰, redzïdami, kÇ velns vi¿us ir

apstulbojis. Bet Kains neizb¥stas un  nenoÏïlo, bet noliedz ‰o darbu.

Par ‰o velni‰˙¥go naidu, kÇds rakstur¥gs lieku∫iem, Kristus J¿. 16:2

saka: “Tas, kas js nonÇvïs, domÇs ar to Dievam kalpojis.” TÇ priesteri

un ˙ïni¿i pÇrpludinÇja Jeruzalemi ar pravie‰u asin¥m, turklÇt pa‰i

triumfïja, itin kÇ btu paveiku‰i ko labu; jo vi¿i savu ∫aunumu uzskat¥ja

par dedz¥bu Bausl¥bas un Dieva temp∫a aizstÇvï‰anÇ. 

TÇdu pa‰u tirÇniju tagad ¥steno pÇvests un b¥skapi. Cik bieÏi tie

ms ir izslïgu‰i no bazn¥cas un izlïju‰i msu asinis; taãu vi¿i vïl grib

izdeldït pat msu vÇrdu no zemes virsas, – kÇ ar¥ Ps. 137:7 par ‰Çdu

naidu un niknumu sac¥ts: “..vi¿i teica: “NoÇrdiet, noÇrdiet to l¥dz pama-

tiem!”” Tas ir velni‰˙¥gs, nevis cilvïcisks naids un niknums. Jo cilvïcis-

kas dusmas un naids ar laiku norimst un izdziest vismaz tad, kad

saniknotais cilvïks ir atriebies, remdïdams savas dusmas. Turpret¥ ‰Çds

farizeju niknums ar katru dienu pie¿emas spïkÇ, jo tas tiek slïpts aiz

lieku∫otas dievbij¥bas un kalpo‰anas Dievam.

TÇdï∫ Kains ir visu ‰o slepkavu tïvs; vi¿i nonÇvï svïtos un nezina

mïra, nedz robeÏu savÇm dusmÇm, kamïr nav savus pretiniekus piln¥gi

izn¥cinÇju‰i. To pierÇda ar¥ Kristus krustÇsi‰ana. Nav ‰aubu, ka Kains ir

cerïjis paturït pirmdzimt¥bas godu, pak∫audams un nonÇvïdams Åbelu.
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GluÏi tÇpat visi bezdievji domÇ, ka vi¿u tirÇnija nes¥s godu un labumu.

Bet, kad ‰ie ∫audis vïlÇk atklÇj, ka vi¿u cer¥bas biju‰as velt¥gas, tie kr¥t

izmisumÇ. 

KÇ jums ‰˙iet, – cik briesm¥gas Ïïlabas un vaimanas ir atskanïju-

‰as, kad Kaina briesm¥gais darbs k∫uva zinÇms vecÇkiem? Es par to

nemaz negribu runÇt; jo ‰Çdas lietas var aprakst¥t tikai ar ¥pa‰Çm dÇva-

nÇm un Ïïlast¥bu apvelt¥ts cilvïks. Ir br¥nums, ka Ådams un Ieva ‰o cie-

‰anu dï∫ nav dr¥z vien nomiru‰i. Jo vi¿u postu vïl lielÇku un briesm¥gÇ-

ku padar¥ja tas, ka tie‰i pirmdzimtais dïls, ar ko saist¥jÇs vi¿u cer¥bas,

bija izdar¥jis tik noÏïlojamu un briesm¥gu slepkav¥bu.

TÇdï∫, ja Ådams un Ieva nebtu sa¿ïmu‰i no Dieva ¥pa‰u pal¥dz¥bu

un mierinÇjumu, tie ‰o sava nama postu nebtu varïju‰i paciest; jo tÇ

bija neiedomÇjama lieta. Un ‰iem vecÇkiem nebija mierinÇjuma, pie kura

parasti ˙eramies pïk‰¿as, negaid¥tas nelaimes gad¥jumÇ, proti, ka ar

citiem noticis tas pats un mïs neesam vien¥gie, kam tÇ klÇjas. Tolaik

Ådamam un Ievai bija tikai divi dïli; es gan domÇju, ka vi¿iem bija ar¥

meitas. KatrÇ zi¿Ç, ‰iem vecÇkiem nebija citu cilvïku piemïru, kas

mums sniedz mierinÇjumu daÏÇdÇs nelaimïs.

Kur‰ gan ‰aub¥tos par to, ka sÇtans ar jauniem kÇrdinÇjumiem ir

vairojis pirmo vecÇku sirdssÇpes? Vi¿i bs domÇju‰i: tÇ ir msu grïka

vaina – mïs parad¥zï gribïjÇm bt Dievam l¥dz¥gi, bet grïka dï∫ k∫uvÇm

l¥dz¥gi velnam. Tas pats ir noticis ar¥ ar msu dïlu. Mïs m¥lïjÇm un

augstu vïrtïjÇm tikai Kainu, turpret¥ otru dïlu, kas bija dievbij¥gs, neuz-

skat¥jÇm par l¥dzvïrt¥gu. Mïs ar¥ cerïjÇm, ka vi¿‰ bs tas, kas sam¥s

ãskas galvu, un redziet, ãska ir pieveikusi vi¿u pa‰u, jÇ, vi¿‰ kÇ

slepkava k∫uvis ãskai l¥dz¥gs. Bet kÇdï∫ tÇ noticis? Vai ne tÇdï∫, ka vi¿‰

ir msu dïls, piedzimis no mums, kas grïka dï∫ esam tÇdi pa‰i? TÇ nu

‰is posts radies no msu miesas un msu grïka.

Ir ∫oti ticams – un to rÇda ar¥ gadu skaits, ko Mozus piemin –, ka

noskumu‰ie vecÇki ‰¥ notikuma dï∫ bija tik ∫oti nobiju‰ies un nomÇkti,

ka ilgu laiku atturïjÇs no bïrnu rad¥‰anas. Jo ‰˙iet, ka tad, kad Kains

izdar¥ja slepkav¥bu, vi¿am bija apmïram tr¥sdesmit gadi; pa to laiku

Ådamam un Ievai varïtu bt piedzimu‰as daÏas meitas. TÇpïc ka tÇlÇk

ir rakst¥ts: Kains ¿ïma sievu – nav ‰aubu, ka tÇ bijusi viena no vi¿a

mÇsÇm. Un ar¥ vi¿‰ pats 14.–15. pantÇ saka: “Katrs, kas mani atrad¥s,
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mani nokaus.” Un Dievs pielika Kainam z¥mi, lai tas, kas vi¿u sastaptu,

to nenokautu. TÇdï∫ ir ticams, ka Ådamam tai laikÇ bija vairÇk bïrnu.

Taãu pieminïti ir tikai ‰ie dïli – Kains un Åbels. Tas tÇ noticis ‰¥

ievïrojamÇ notikuma dï∫, kÇ ar¥ tÇdï∫, ka ‰ie biju‰i pirmie un noz¥m¥gÇ-

kie Ådama un Ievas dïli. Es ticu, ka Ådams un Ieva visus ‰os pirmos

tr¥sdesmit gadus ir biju‰i ∫oti augl¥gi un rad¥ju‰i daudz bïrnu. Mïs varam

las¥t ar¥ kÇdus vÇrdus par Ådama meitÇm Kalmanu un Diboru; es gan

nezinu, vai varam ticït tiem, kuri to raksta. Bet, tÇ kÇ no Mozus vÇrdiem

redzam, ka Sets piedzimis ilgu laiku pïc ‰¥s slepkav¥bas, man ‰˙iet

piln¥gi ticams, ka pirmie vecÇki Ådams un Ieva ‰¥s sava nama nelaimes

un briesm¥gÇ posta dï∫ ir biju‰i tik ∫oti izbiju‰ies un nomÇkti, ka ilgu

laiku atturïju‰ies no bïrnu rad¥‰anas. To Mozus ¥pa‰i neaplko, bet tikai

¥si norÇda, ∫audams las¥tÇjam pÇrdomÇt ‰o notikumu, ko vi¿‰ ieskicïjis

ar nedaudziem vÇrdiem, parÇd¥dams it kÇ no tÇlienes.

Nu atgriez¥‰os pie Mozus vÇrdiem. Kains ir ∫auns blïdis, tomïr

vecÇki vi¿u uzskata par ¥pa‰u Dieva dÇvanu. Turpret¥ Åbels – atbilsto‰i

savam vÇrdam – tiek uzskat¥ts par niec¥bu. Taãu Dievam Åbels ir svïts,

taisns cilvïks – Kristus Mt. 23:35 vi¿u ¥pa‰i slavï, nosaukdams par taisno

Åbelu. Bet Kains nespïj paciest ‰o Dieva spriedumu un domÇ ne tikai

par to, kÇ varïtu apmierinÇt un remdït savu niknumu, nonÇvïjot brÇli,

bet cer ‰Çdi paturït savu pirmdzimt¥bu. Taãu, dar¥dams ‰o slepkav¥bu,

vi¿‰ vïl nedomÇ, ka btu grïkojis. Jo, tÇ kÇ Kains ir pirmdzimtais, vi¿‰

iedomÇjas, ka dr¥kst to dar¥t, ka vi¿am ir tÇdas ties¥bas. Es domÇju, vi¿‰

ir brÇli nositis ne ar kÇdu dzelzs ieroci (jo tolaik tÇdi vïl netika lietoti),

bet ar nju vai akmeni.

Pïc ‰¥ darba paveik‰anas Kains jtas apmierinÇts un domÇ, ka to

izdosies noklusït un noslïpt, jo miesa ir paslïpta – Kains pats to ir

apracis vai iemetis den¥, lai varïtu bt dro‰s, ka vecÇki to neatrad¥s.

Kad nu Åbels kavïjas un nenÇk uz mÇjÇm ilgÇk kÇ parasti, Svïtais Gars

iedve‰ Ådamam domu, ka jÇjautÇ Kainam: “Kur ir tavs brÇlis Åbels?” Un

te piepildÇs iepriek‰minïtais Ådama pravietojums, ka grïks dus durvju

priek‰Ç. SavukÇrt Kains domÇ, ka ir savu grïku atstÇjis apslïptÇ miera

vietÇ. TÇ tie‰Çm notiek: grïks dus, taãu tas atrodas durvju priek‰Ç. Bet

kas atver durvis? Tas Kungs, kas uzmodina un ce∫ dienas gaismÇ ‰o

duso‰o un apslïpto grïku.
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TÇ notiek ar visiem. Ja tu nenÇc pie grïknoÏïlas un atgrie‰anÇs un

nesdzi savu grïku Dievam, tad Vi¿‰ pats nÇk un ce∫ to dienas gaismÇ;

jo Vi¿‰ negrib pie∫aut, lai kÇds noliegtu savu grïku, – kÇ Ps. 32:3–4 sac¥ts:

“Kamïr es klusïju, mani kauli pan¥ka, un man bija jÇvaid cauru dienu, jo

Tava roka smagi glÇs uz mani dienÇm un nakt¥m. Mans spïks izkalta kÇ

zeme vasaras bulÇ.” Jo, lai gan grïks ir kluss un mier¥gs, tas tomïr ir

miers durvju priek‰Ç, kas ilgi nevar pastÇvït un palikt noslïpumÇ.

Mozus saka: Tas Kungs ir sac¥jis. Es – kÇ jau iepriek‰ teicu – to

saprotu tÇ, ka Ådams ‰os vÇrdus runÇjis SvïtajÇ GarÇ, itin kÇ Dieva

personÇ, – kÇ tïvam piederas runÇt ar dïlu. TÇdï∫ ‰is izteiksmes veids –

runÇ‰ana SvïtajÇ GarÇ – apstiprina vecÇku amatu un varu, proti, ka bïrni

dzird Dievu un paklausa Vi¿am tad, kad uzklausa un klausa savus

vecÇkus. Es domÇju, Ådams ar SvïtÇ Gara atklÇsmes pal¥dz¥bu ir uzzinÇjis,

ka Åbels ticis nonÇvïts. Jo vi¿‰ saka savu spriedumu par ‰o slepkav¥bu,

lai gan Kains par to neko nav teicis un visiem spïkiem cen‰as to noslïpt.

PiektÇ da∫a

KÇ Kains tiek sod¥ts izdar¥tÇs slepkav¥bas dï∫

KÇ tev ‰˙iet, – kÇ Ieva jutÇs, dzirdïdama par notiku‰o? TÇdas

sirdssÇpes, kÇdas piemeklïja vi¿u, nav vÇrdos aprakstÇmas. Taãu

visupirms ‰is posts skÇra Ådamu. Jo, tÇ kÇ Ådams ir tïvs, vi¿a pienÇ-

kums liek dïlu sod¥t un izraid¥t ‰¥ smagÇ grïka dï∫. Ådams Kainu

nenonÇvï (jo likums, pïc kura slepkavam jÇtiek nonÇvïtam, tiek dots

tikai vïlÇk, dev¥tajÇ noda∫Ç, kad tïvi redz, ka slepkavo‰ana k∫uvusi par

gluÏi ierastu lietu), bet pïc SvïtÇ Gara norÇd¥juma dod tam ¥pa‰u z¥mi,

lai vi¿u pasargÇtu un neviens Kainu nenonÇvïtu. Tomïr gan Kainam,

gan visiem vi¿a pïcnÇcïjiem tiek uzlikts bargs sods. Papildus lÇstam,

kas skar Kaina miesu, vi¿am vïl ar¥ jÇtiek padz¥tam no mÇjÇm,

no‰˙irtam no vecÇkiem, mÇsÇm un brÇ∫iem, kuri ar¥ vïlÇk arvien paliek

kopÇ, vienÇ namÇ, gluÏi kÇ bazn¥cÇ. 
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·o sodu Ådams nebs varïjis spriest bez lielÇm sirdssÇpïm, un

Ieva to nebtu spïjusi pat noklaus¥ties; tïvs paliek tïvs, un dïls paliek

dïls, tÇdï∫ Ådams daudz labprÇtÇk btu Kainu pasaudzïjis un paturïjis

savÇ namÇ. Mïs redzam, ka nonÇvïto radi un brÇ∫i reizïm saudzï

slepkavas. Taãu ‰eit slepkavu saudzït nav iespïjams – Kainam ir jÇk∫st

par bïguli zemes virs. TÇ nu vecÇkus ir piemeklïju‰as divkÇr‰as bïdas

un sirdssÇpes – vi¿i redz, ka viens vi¿u dïls ir nonÇvïts, savukÇrt otram

ar Dieva spriedumu jÇtiek izraid¥tam un izstumtam no brÇ∫u kop¥bas.

Bet, kad es runÇju par izstum‰anu un izraid¥‰anu no bazn¥cas, tev

tas nav jÇsaista ar msu bazn¥cu, kas ir liela, pla‰a un celta no skaistiem,

kaltiem akme¿iem. Ådama bazn¥ca jeb templis ir bijis kÇds koks vai

pakalns zem klajas debess, kur Ådama pïcnÇcïji pulcïju‰ies, lai klaus¥tos

Dieva vÇrdu un upurïtu; ‰im nolkam vi¿i bija uzcïlu‰i altÇrus. Un, kad

tie upurïju‰i vai klaus¥ju‰ies Dieva vÇrdu, pats Dievs ir bijis ar vi¿iem, –

kÇ rÇda ‰is piemïrs. Ar¥ citi vïsturiski stÇsti liecina, ka altÇri atradu‰ies

zem klajas debess un uz tiem ir ticis upurïts. Daudzu iemeslu dï∫ btu

labi sapulcïties kÇdÇ vietÇ zem klajas debess un tur visiem kopÇ mesties

ce∫os, lgt, mÇc¥t, pateikties Dievam, svït¥t citam citu utt.

Kains bija izstumts no ‰Çda temp∫a jeb bazn¥cas, kas neatradÇs

kÇdÇ noteiktÇ vietÇ. TÇ nu vi¿‰ ir sa¿ïmis divkÇr‰u sodu: pirmkÇrt,

mies¥gi – zeme k∫st nolÇdïta, un vi¿a miesai tiek pielikta slepkavas

z¥me; otrkÇrt, – Kains sa¿em ar¥ gar¥gu sodu, proti, tiek izraid¥ts no

Dieva bazn¥cas, itin kÇ vïlreiz padz¥ts no parad¥zes.

Ar¥ juristi izmanto ‰o Rakstu vietu, norÇd¥dami uz to, ka Dievs Tas

Kungs vispirms izdibina visu notiku‰o un tikai tad pasludina spriedumu.

TÇdï∫ vi¿i apgalvo, ka nevienu nedr¥kst pazudinÇt, pirms vi¿a grïks ticis

skaidri izdibinÇts, vaininieks saukts tiesas priek‰Ç, kur pierÇd¥ts, ka vi¿‰

‰o darbu tie‰Çm ir pastrÇdÇjis, un ar¥ vi¿am pa‰am nÇkas to atz¥t. TÇ 1.

Moz. 3:9 par Ådamu sac¥ts: “Dievs Tas Kungs sauca cilvïku, sac¥dams:

“Kur tu esi?” Un tÇlÇk, 11. noda∫as 5. pantÇ, lasÇm: “Un Tas Kungs

nonÇca, lai apraudz¥tu pilsïtu un torni, ko cilvïku bïrni cïla.” 

Bet mïs novïrs¥simies no ‰¥s pasaul¥gÇs mÇc¥bas, lai aplkotu

visskaistÇko teoloÆisko mÇc¥bu un mierinÇjumu, proti, ka Tas Kungs

jautÇ pïc miru‰Ç Åbela. TÇ ‰eit tiek skaidri norÇd¥ts uz miru‰o

aug‰Çmcel‰anos; jo Dievs apliecina, ka Vi¿‰ ir miru‰Ç Åbela Dievs, kas
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meklï Savu Åbelu. No tÇ mïs secinÇm, ka, ja pïc ‰¥s dz¥ves neviens par

mums nerpïtos, tad neviens nebtu jautÇjis ar¥ pïc nonÇvïtÇ Åbela.

Taãu nu redzam, ka Tas Kungs jautÇ pïc miru‰Ç Åbela un negrib, lai

vi¿‰ tiktu aizmirsts, – Kainam jÇatbild, kur vi¿‰ ir. TÇtad Dievs ir ar¥

miru‰o Dievs, tas ir, ar¥ miru‰ie dz¥vo, un vi¿iem ir Dievs, kas par vi¿iem

rpïjas un vi¿us atpest¥ nÇkamajÇ dz¥vï, kas ir pavisam citÇda nekÇ ‰¥

laic¥gÇ dz¥ve, kurÇ svïtie tiek pak∫auti bailïm un briesmÇm.

TÇdï∫ ‰ai vietÇ ¥pa‰i jÇpievïr‰ uzman¥ba tam, ka Dievs rpïjas par

miru‰o Åbelu, vi¿a dï∫ izraid¥dams un nolÇdïdams Kainu, pirmdzimto

un dz¥vo. TÇ patiesi ir liela un svar¥ga lieta. Miru‰ais Åbels dz¥vo, un pats

Dievs vi¿u kanonizï jaunajÇ dz¥vï – labÇk un cïlÇk, nekÇ pÇvests

jebkad ir kÇdu kanonizïjis. Turpret¥ dz¥vais Kains tiek ekskomunicïts un

mirst mÏ¥gÇ nÇvï. Åbela nÇve gan ir briesm¥ga, jo nav nÇkusi bez

asarÇm, bez lielÇm mokÇm un cie‰anÇm; tomïr paties¥bÇ Åbels ir miris

svït¥gÇ nÇvï, iemantodams labÇku dz¥vi nekÇ iepriek‰. Jo ‰ajÇ laic¥gajÇ

dz¥vï mïs dz¥vojam grïkos un esam pak∫auti nÇvei, turpret¥ nÇkamÇ

dz¥ve bs mÏ¥ga, br¥va no jebkÇda gar¥ga vai laic¥ga posta un grt¥bÇm.

Pïc nonÇvïtÇm av¥m un beigtiem lopiem Tas Kungs nejautÇ, bet pïc

miru‰a cilvïka gan. Tas noz¥mï, ka cilvïki var cerït uz aug‰Çmcel‰anos;

vi¿iem ir tÇds Dievs, kas tos ved no mies¥gÇs nÇves mÏ¥gÇ dz¥vo‰anÇ un

jautÇ pïc vi¿u asin¥m kÇ pïc dÇrgas un vïrt¥gas lietas, – kÇ ar¥ Psalmos

116:15 sac¥ts: “Vi¿a svïto nÇve ir dÇrga TÇ Kunga ac¥s.”

Un tas ir cilvïku dzimuma gods, kas iemantots caur svït¥to

dzimumu, kur‰ samin ãskas galvu. ·eit redzam pirmo piemïru, kurÇ

¥stenojas Ådamam un Ievai dotais apsol¥jums, – Dievs parÇda, ka ãska

Åbelam nav kaitïjusi, kaut ar¥ ir panÇkusi, ka vi¿‰ tiek nonÇvïts. Te

notiek tÇ, kÇ apsol¥jumÇ teikts, – ãska iekoÏ sievas dzimumam papïd¥,

kamïr tas samin ãskas galvu. Dievs jautÇ pïc miru‰Ç Åbela asin¥m, jo

vi¿‰ ticïjis apsol¥tajam dzimumam, un parÇda, ka Dievs ir Åbela

Dievs, – kÇ to atklÇj turpmÇkie vÇrdi.

10. PANTS

Bet Vi¿‰ teica: “Ko tu esi dar¥jis? Tava brÇ∫a asinis brïc
uz Mani no zemes.”
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L¥dz ‰im Kaina grïks ir dusïjis durvju priek‰Ç, un mïs jau iepriek‰

pietiekami daudz esam dzirdïju‰i par to, kÇ Kains ir centies rast mieru.

Jo uz jautÇjumu: “Kur ir Åbels?” Kains atbild, ka vi¿‰ to nezinot; nu vi¿‰

ir ne tikai slepkava, bet ar¥ melis. ·¥ atbilde pietiekami skaidri parÇda,

ka ‰os vÇrdus sac¥jis Ådams, nevis pati dievi‰˙Ç MajestÇte. Kains domÇ,

ka vi¿a tïvs, tikai cilvïks bdams, neko nezina par vi¿a izdar¥to grï-

ku, – par dievi‰˙o MajestÇti vi¿‰ tÇ nebtu varïjis domÇt. TÇdï∫, ja pats

Dievs btu Kainu uzrunÇjis, vi¿‰ btu atbildïjis citÇdi. Nu Kainam ‰˙iet,

ka bs jÇatbild tikai cilvïka priek‰Ç, tÇdï∫ vi¿‰ noliedz izdar¥to un saka:

“Es nezinu.” Jo cilvïks taãu var aiziet bojÇ tik daÏÇdos veidos! Vienu

saplosa zvïri, otrs nosl¥kst, tre‰ais aiziet bojÇ vïl kÇ citÇdi.

TÇdï∫ Kains pat neiedomÇjas, ka tïvs varïtu vi¿u turït aizdomÇs par

brÇ∫a nonÇvï‰anu. Taãu Svïtais Gars, kas ir ÅdamÇ, ne∫auj sevi pievilt.

Ådams pa‰a Dieva vÇrdÇ atklÇti apsdz Kainu un saka: “Ko tu esi dar¥-

jis?” – itin kÇ gribïtu sac¥t: kÇ gan tu joprojÇm uzdr¥ksties noliegt savu

grïka darbu? Tu nevarïsi piekrÇpt Dievu, kas man to atklÇjis! Tu gan

domÇ, ka zeme ir apklÇjusi un noslïpusi tava brÇ∫a asinis, taãu tÇs patiesi

nav apklÇtas un apr¥tas, bet brïc uz Dievu no zemes. Man ‰˙iet, te tie‰Çm

var sac¥t, ka grïks, kas dusïjis durvju priek‰Ç, ir pamodinÇts un sÇcis brïkt. 

TÇ nu ‰ie vÇrdi mums sniedz mierinÇjumu, stÇjoties pret¥ slepka-

vÇm un bazn¥cas ienaidniekiem. Tie mums mÇca, ka msu cie‰anas,

asinis un nÇve ar saviem kliedzieniem piepilda debesis un zemi. TÇdï∫

es ticu, ka, dzirdot ‰os tïva vÇrdus: “Ko tu esi dar¥jis?”, Kains savÇ sird¥

ir izbijies un satriekts tÇ, ka nav zinÇjis, ko sac¥t vai dar¥t. Vi¿‰ bs

domÇjis tÇ: ja jau mans tïvs zina par slepkav¥bu, ko esmu izdar¥jis, tad

nav ‰aubu, ka to zinÇs ar¥ Dievs, e¿Æe∫i, debesis un zeme! Kur gan lai

es, nabaga cilvïks, bïgu? Kur lai atrodu izeju?

Ar¥ ‰odien slepkavÇm klÇjas tÇpat. Tikl¥dz tie tiek pie˙erti noziegumÇ,

vi¿u sirdsapzi¿a sÇk vi¿us tik ∫oti biedït un moc¥t, ka vi¿i ir piln¥gi

satriekti, it kÇ debesis un zeme nu btu k∫uvu‰as citÇdas; tie nezina, kur

meklït glÇbi¿u, – tÇ dzejnieks72 saka ar¥ par Orestu, ka tas k∫uvis neprÇt¥gs

no bailïm. Tik briesm¥ga lieta ir asi¿u brïk‰ana un apgrtinÇta sirdsapzi¿a.

72 Eshils darbÇ “Eimen¥ds”.
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L¥dz¥gi notiek ar¥ ar citiem negantiem grïkiem; tie, kuriem uzbrk gara

skumjas, jtas tÇ, it kÇ visa rad¥ba btu k∫uvusi citÇda. RunÇjot ar paz¥sta-

miem cilvïkiem un dzirdot vi¿u vÇrdus, tiem ‰˙iet, ka vi¿u balss un izturï-

‰anÇs ir main¥jusies; lai kurp tie pavïrstu skatienu, viss tiem ‰˙iet tum‰s un

draud¥gs. Tik briesm¥ga un neganta ir apgrtinÇta sirdsapzi¿a. Ja Dievs

‰Çdiem ∫aud¥m nesniedz ¥pa‰u mierinÇjumu un stiprinÇjumu, tie bailïs,

izmisumÇ un nepaciet¥bÇ savu lielo sÇpju dï∫ pa‰i at¿em sev dz¥v¥bu.

Bet Mozus ‰eit runÇ ¥si, kÇ jau vi¿‰ arvien mïdz dar¥t, un vienlaikus

‰ie vÇrdi ir tik izsme∫o‰i, cik vien tas iespïjams. Visupirms, tÇ ir lieliska

l¥dz¥ba – Mozus Åbela asin¥m piedïvï “balsi”, kas ar saviem kliedzieniem

piepilda debesis un zemi. Vai gan tÇ var bt s¥ka, vÇrga balss, ko Dievs

debes¥s dzird atskanam no zemes? Iepriek‰, dz¥ves laikÇ, Åbels klusi un

lïnprÇt¥gi cieta pÇrest¥bas, bet tagad, nonÇvïts un aprakts zemï, vi¿‰

nepacie‰ notiku‰o netaisn¥bu. Iepriek‰ Åbels neuzdr¥kstïjÇs iebilst brÇlim

ne vÇrda, bet tagad brïc tÇ, ka Dievam jÇnokÇpj no debes¥m, lai uzrÇd¥tu

un sod¥tu slepkavu. TÇdï∫ ar¥ Mozus ‰eit lieto piln¥gu, izteiksm¥gu vÇrdu.

Vi¿‰ nesaka: “Tava brÇ∫a asins balss runÇ,” bet gan “brïc”, kÇ to dara

saucïji, kas ska∫Ç bals¥ sasauc ∫audis, lai tiem ko pasludinÇtu.

Tas viss rakst¥ts tÇdï∫, lai – kÇ iepriek‰ sac¥ts – mïs redzïtu, ka msu

Dievs ir Ïïlsird¥gs un m¥l visus svïtos, rpïjas par vi¿iem un tÇdï∫ taujÇ pïc

vi¿iem. Turpret¥ slepkavÇm Dievs ir naid¥gs un grib tos sod¥t. Kad nÇkas pie-

redzït cie‰anas, mïs domÇjam, ka Dievs ms ir aizmirsis un vairs nemeklï;

ja Vi¿‰ par mums rpïtos, tad – mïs domÇjam – ‰Çdas cie‰anas un nelaimes

ms nepiemeklïtu. Un ar¥ Åbels btu varïjis domÇt tÇ: Dievs par mani ner-

pïjas, citÇdi taãu Vi¿‰ nebtu ∫Çvis brÇlim mani tik briesm¥gÇ veidÇ nonÇvït!

Bet raugies, kas notiek tÇlÇk! Vai Dievs par Åbelu nerpïjas vairÇk

un uzc¥t¥gÇk, kÇ pats Åbels jebkad btu spïjis parpïties par sevi? Jo vai

gan Åbels pats varïtu atriebties brÇlim tÇ, kÇ Dievs atriebj Kainam Åbela

nÇvi? Un vai Åbels savas dz¥ves laikÇ btu varïjis piespriest brÇlim tik

bargu sodu, kÇ Dievs vi¿am tagad pasludina? Jo nu Åbela asinis, kas

vi¿a dz¥ves laikÇ bija klusas un lïnprÇt¥gas, kliedz un brïc – Åbels

apsdz brÇli Dieva priek‰Ç, apliecinÇdams, ka vi¿‰ ir slepkava, – bet dz¥-

ves laikÇ Åbels pacieta un noklusïja it visas brÇ∫a pÇrest¥bas. Jo kas gan

vïl vairÇk nodod brÇ∫a slepkavu kÇ tas, ka miru‰Ç Åbela asinis – kÇ ‰eit

sac¥ts – ar savu nemit¥go brïk‰anu piepilda Dieva un cilvïku ausis?
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Tas – es saku – ir liels mierinÇjums ¥pa‰i mums, kam mÇc¥bas dï∫

nÇkas pieredzït vajÇ‰anas no pÇvesta un bezdiev¥gu valdnieku puses; tie

lieto pret mums visu savu varu un tirÇniju. Tie ar niknumu ir vïrsu‰ies

pret dievbij¥giem kristie‰iem ne tikai VÇcijÇ, bet visÇ EiropÇ; tomïr visa

pÇvest¥ba ‰o savu grïku uzskata gluÏi vai par joku un ne¿em to vïrÇ, jÇ,

vi¿iem ‰˙iet, ka, ms vajÇdami, tie kalpo Dievam. TÇdï∫ grïks vïl dus

vi¿u durvju priek‰Ç, taãu savÇ laikÇ tas atklÇsies. Jo cildenÇ, nelokÇmÇ

mocek∫a Leonarda Kaizera73 asinis, kas izlietas BavÇrijÇ, neklusï. TÇpat

neklusï ar¥ Heinriha fon Citfena74 asinis, kas izlietas D¥tmÇrÇ; ar¥ Anglijas

Antonija75 asinis; to pa‰i ang∫i ir nonÇvïju‰i pavisam negantÇ veidÇ, vi¿u

pat neuzklaus¥dami. Es nemaz nerunÇ‰u par daudziem tksto‰iem citu,

kuru vÇrdi gan nav tik paz¥stami, bet kuri ar¥ apliecinÇju‰i savu tic¥bu un

tÇdï∫ k∫uvu‰i par mocek∫iem. Visu ‰o cilvïku asinis neklusïs, bet savÇ

laikÇ liks Dievam nÇkt no debes¥m un turït tiesu zemes virs; ‰¥ tiesa

Eva¿Æïlija ienaidniekiem bs nepanesami smaga.

TÇdï∫ mïs nedr¥kstam domÇt, ka Dievs msu asinis neievïros,

nedz ar¥ ka Vi¿am nerp msu cie‰anas. Vi¿‰ savÇc SavÇ traukÇ visas

msu asaras, – kÇ Ps. 56:9 sac¥ts. Dievbij¥go asins kliedzieni spieÏas

cauri debes¥m un mÇko¿iem, l¥dz nonÇk Dieva goda krïsla priek‰Ç un

liek Vi¿am atriebties par izlietajÇm taisno asin¥m, Ps. 79:10–11. 

Tas rakst¥ts kÇ mierinÇjums mums un kÇ biedinÇjums msu preti-

niekiem. Jo kÇ tev ‰˙iet – vai gan tirÇniem ko citu ir vïl briesm¥gÇk dzir-

dït kÇ to, ka vi¿u izlietÇs taisno asinis nemit¥gi brïc un apsdz vi¿us

Dieva priek‰Ç? Dievs gan ir lïnprÇt¥gs, ¥pa‰i tagad, kad pienÇku‰i

pasaules beigu laiki, tÇdï∫ grïks ilgi dus un atrieb¥ba tli¿ vïl neseko.

Taãu ir skaidrs, ka ‰is grïks sadusmo Dievu vairÇk nekÇ visi citi, un Vi¿‰

to nekÇdÇ zi¿Ç neatstÇs nesod¥tu.

Taãu es neticu, ka Dievs ‰o Savu tiesas spriedumu Kainam btu

teicis jau tai pa‰Ç dienÇ, kad tas bija izdar¥jis slepkav¥bu; spriedums

noteikti ticis pasludinÇts daÏas dienas vïlÇk. Jo Dievs pïc Savas dabas

73 Leonards Kaizers tika arestïts eva¿ÆïliskÇs sludinÇ‰anas dï∫ un sadedzinÇts
1527. g. 16. augustÇ BavÇrijÇ.

74 Henrihs fon Citfens mira mocek∫a nÇvï eva¿ÆïliskÇs tic¥bas dï∫. 1524. g. 10.
decembr¥ piedzïru‰os ∫auÏu bars vi¿u sadedzinÇja.

75 Anglijas Antonijs – Roberts Barness tika sod¥ts ar nÇvi 1540. g.
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ir lïnprÇt¥gs un gaida, ka grïcinieki atgriez¥sies, tÇdï∫ sods arvien tiek

novilcinÇts; jo Dievs ir taisns SoÆis, kas tiesÇ dz¥vos un miru‰os, – kÇ

mïs apliecinÇm savÇ tic¥bas apliec¥bÇ. Mïs ar¥ zinÇm, ka ‰¥ tiesa abiem

brÇ∫iem ir notikusi jau dr¥z pïc pasaules rad¥‰anas. Dz¥vo slepkavu

Dievs notiesÇ un pazudina, turpret¥ miru‰o Åbelu attaisno. Kainu Vi¿‰

izraida un iedzen tÇdÇs bailïs, ka tam visa pasaule k∫st par ‰auru; jo

tas jt, ka nekur nevar justies dro‰¥bÇ, redzïdams Dieva nodomu

atriebties par Åbela asin¥m. SavukÇrt Åbelam Dievs ∫auj bt dro‰am un

rast labu vietu ne tikai uz zemes, bet ar¥ debes¥s.

KÇ gan mïs vïl varïtu ‰aub¥ties par to, ka Dievs SavÇ sird¥ saskaita

un ievïro visas savïjo cie‰anas un bïdas? Vi¿‰ mïra SavÇ traukÇ msu

asaras un pieraksta tÇs uz dimanta plÇksnïm, no kurÇm bazn¥cas

ienaidnieki ‰o rakstu nekÇdÇ veidÇ nevarïs izdzïst, – ja nu vien¥gi tie

patiesi atgriez¥sies no saviem grïkiem. Manase bija pats lielÇkais tirÇns

un negantÇkais dievbij¥go vajÇtÇjs – 2. µïn. 21:1 u. trpm. –, tÇdï∫ ar savu

postu un nebr¥vi nebtu varïjis samaksÇt par visiem izdar¥tajiem

grïkiem; bet, kad vi¿‰ atz¥st savu grïku un patiesi to noÏïlo, tad Dievs

vi¿am parÇda Savu Ïïlast¥bu, – kÇ lasÇm 2. Lku 33:12–13. Ar¥ Sv. PÇvils

Ap. d. 9:6 sa¿em Ïïlast¥bu; tÇpat ar¥ pÇvestiem un b¥skapiem btu ejams

‰is pats ce∫‰ – tiem jÇatz¥st grïki un jÇldz piedo‰ana. Ja vi¿i to nedara,

tad Dievs SavÇ bardz¥bÇ atpras¥s maksu par dievbij¥go asin¥m, ko

izlïju‰as vi¿u rokas, – par to nav pamata ‰aub¥ties.

Åbels ir nonÇvïts, bet Kains vïl dz¥vo. Bet, m¥∫ais Dievs, cik gan

noÏïlojama ir vi¿a dz¥ve! Kains vïlïtos, kaut nekad nebtu dzimis, jo

vi¿am nÇkas dzirdït, ka vi¿‰ ne tikai tiek izraid¥ts, bet jebkurÇ br¥d¥ var

gaid¥t atrieb¥bu par izdar¥to grïku un brÇ∫a nÇvi. Msu pretiniekiem un

bazn¥cas vajÇtÇjiem savÇ laikÇ notiks tie‰i tÇpat.
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II

11. PANTS

“TÇdï∫ tu bsi nolÇdïts zemes virs, kurai bija jÇatver sa-
va mute, lai no tavÇm rokÇm sa¿emtu tava brÇ∫a asinis.”

L¥dz ‰im esam dzirdïju‰i, kÇ Ådama asinis ir atklÇju‰as Kaina grïku

un kÇ tïvs Ådams Kainam to pierÇd¥jis. TÇpat dzirdïjÇm ar¥, kÇds Dieva

tiesas spriedums teikts katram brÇlim, – ka viens ir ne tikai attaisnots,

bet ar¥ kanonizïts un pasludinÇts par svïto – kÇ svït¥tÇ dzimuma pirmais

auglis, turpret¥ otrs, kur‰ ir bijis pirmdzimtais, nu ticis nolÇdïts un

padz¥ts, – kÇ to rÇda turpmÇkie Mozus vÇrdi. Un nu Mozus turpina,

stÇst¥dams par sodu, kas sekojis ‰ai slepkav¥bai.

Un visupirms ¥pa‰i jÇievïro SvïtÇ Gara uzc¥t¥ba. Jo iepriek‰, kad

Ådams sa¿em sodu par savu grïku, tiek nolÇdïta tikai zeme, nevis pats

Ådams. Dievs saka: “Lai zeme ir nolÇdïta tevis dï∫,” un Sv. PÇvils

Rom. 8:20 saka: rad¥ba pret savu gribu ir pak∫auta izn¥c¥bai. Jo, tÇ kÇ

rad¥ba ir nesusi grïc¥go cilvïku, tai, gluÏi kÇ darbar¥kam, nÇkas nest ar¥

lÇstu. Ar¥ zobens, zelts un citas l¥dz¥gas lietas bieÏi tiek nolÇdïtas vien¥gi

tÇdï∫, ka ar to pal¥dz¥bu kÇds cilvïks ir grïkojis. TÇ ir visskaistÇkÇ

dialektika, ar kuras pal¥dz¥bu Dievs parÇda at‰˙ir¥bu starp zemi un

Ådamu. LÇstu Vi¿‰ uzliek zemei, bet cilvïks joprojÇm tiek uzturïts.

Bet ‰ai vietÇ, runÇjot par Kainu, Svïtais Gars saka ko citu. Nu lÇstu

sa¿em pats cilvïks. KÇdï∫? Vai tad slepkava Kains ir dar¥jis lielÇku grïku

nekÇ Ådams un Ieva? Nï; taãu Ådams ir sakne, un no vi¿a miesas un

asin¥m jÇnÇk Kristum, svït¥tajam dzimumam. Ådams ‰¥ dzimuma dï∫ tiek

saudzïts – svït¥tÇ aug∫a labad lÇsts tiek ¿emts projÇm no Ådama un

uzlikts zemei, tÇ ka Ådamam gan nÇkas ciest lÇsta sekas, taãu ne vi¿am

pa‰am, bet apstrÇdÇjot zemi, kas vi¿a dï∫ tikusi nolÇdïta. Tas noticis

tÇdï∫, ka Ådama pïcnÇcïju vid bija jÇdzimst Kristum.

TÇ kÇ Kains ar savu grïkÇkri‰anu ir at¿ïmis sev ‰o godu, vi¿‰ pats

tiek nolÇdïts, un vi¿am tiek sac¥ts: “Tu bsi nolÇdïts,” – lai mïs saprastu,

ka vi¿‰ ir at‰˙irts no apsol¥tÇ dzimuma goda un vi¿a pïcnÇcïji nebs tie,

caur kuriem nÇks svït¥ba. TÇ Kains tiek piln¥gi izslïgts un izstumts no

gaidÇmÇ svït¥tÇ dzimuma br¥ni‰˙¥gÇ goda un god¥bas. Jo Åbels ir nonÇvïts,
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vi¿am bïrnu vairs nebs, bet Ådamam jÇturpina kalpot Dievam, audzinot

bïrnus; tagad, kad Kains ir atmests, visas cer¥bas uz apsol¥to dzimumu

joprojÇm saistÇs ar Ådamu, un tÇ tam jÇpaliek l¥dz Seta dzim‰anai.

Tas pateikts pavisam ¥sos vÇrdos, tomïr tos ir vïrts rp¥gi aplkot.

Kainam tiek sac¥ts: “Tu bsi nolÇdïts,” tas ir, tu neesi tas, ar ko saistÇs

cer¥bas uz svït¥to dzimumu. Ar ‰iem vÇrdiem Kains tiek ekskomunicïts

un gluÏi kÇ zars nogriezts no stumbra, tÇ ka vi¿‰ vairs nevar cerït uz

godu, pïc kura tik ∫oti tiecÇs. Vi¿‰ gan bija vïlïjies, lai svït¥bas gods

nÇktu no vi¿a, tomïr, jo vairÇk Kains pïc ‰¥ goda tiecÇs, jo mazÇk spïja

to iemantot. TÇ notiek visiem bezdievjiem: jo vairÇk tie plas, cenzda-

mies panÇkt savu, jo dr¥zÇk kr¥t grïkÇ.

·eit iesÇk pastÇvït divas bazn¥cas, kas ∫oti at‰˙iras viena no otras

un ir savstarpïjÇ pretrunÇ. Viena ir Ådama un visu tic¥go bazn¥ca, kam

dota cer¥ba uz svït¥to dzimumu, otra ir Kaina bazn¥ca, kura sava grïka

dï∫ zaudïjusi ‰o cer¥bu un vairs nevar to atgt. Jo grïku pldos viss

Kaina dzimums ir gÇjis bojÇ, tÇ ka neviens pravietis, neviens svïtais,

nedz patiesÇs bazn¥cas galva nav cïlies no Kaina dzimuma. Tik piln¥gi

‰ie vÇrdi: “Tu bsi nolÇdïts,” Kainam visu ir liegu‰i un at¿ïmu‰i. 

Taãu ‰eit tiek piebilsts: “uz zemes”, un ‰¥ piebilde itin kÇ m¥kstina

briesm¥go dusm¥bu. Ja Dievs btu sac¥jis: “Debes¥s,” – tad Vi¿‰ Kaina

dzimumam btu at¿ïmis jebkÇdu cer¥bu uz pest¥‰anu. Bet, tÇ kÇ Vi¿‰ saka:

Kains bs nolÇdïts uz zemes, Vi¿‰ gan draud, ka cer¥ba un apsol¥jums –

viss, kas saist¥ts ar svït¥to dzimumu, tiks Kaina pïcnÇcïjiem at¿emts, tomïr

varïtu notikt ar¥ tÇ, ka atsevi‰˙i cilvïki, kuri nÇku‰i no Kaina dzimuma,

SvïtÇ Gara vad¥ti, atgrieztos pie Ådama un iemantotu pest¥‰anu, – tÇ tas

vïlÇk ar¥ ir noticis. Jo, lai gan svït¥tÇ dzimuma apsol¥jums un gods bija dots

tikai jdiem (kÇ 147. psalma 20. pantÇ sac¥ts: “TÇ Vi¿‰ nav dar¥jis nevienai

citai tautai”), tomïr pagÇniem – ja varu tÇ teikt – ir biju‰as ubagu ties¥bas –

Dieva Ïïlsird¥bas dï∫ vi¿i ir sa¿ïmu‰i tie‰i to pa‰u Vi¿a Ïïlast¥bas darbu,

ko jdi iemantoja paties¥bas jeb Dieva apsol¥juma dï∫.

MoÇbie‰iem un amonie‰iem pavisam tie‰i un vienkÇr‰i tiek liegta

vara bazn¥cÇ, tomïr daudzi cilvïki no vi¿u vidus ir pie¿ïmu‰i jdu reli-

Æiju. TÇ Kainam un vi¿a pïcnÇcïjiem tiek at¿emtas jebkÇdas ties¥bas

bazn¥cÇ; bet ubagot ‰o Ïïlast¥bu vi¿iem nav liegts; jo, lai gan Kainam

grïka dï∫ tiek at¿emtas ties¥bas atrasties pie galda, vi¿am tomïr nav
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aizliegts l¥dz ar su¿iem uzlas¥t druskas, kas nokr¥t no galda. To izsaka

vÇrds minhaadamah – ‘uz zemes’.

TÇdï∫ esmu gribïjis parÇd¥t, cik ∫oti ticams ir tas, ka daudzi Kaina

pïcnÇcïji ir sekoju‰i svïtajiem tïviem. Taãu vi¿i visi bazn¥cÇ ir biju‰i

tikai privÇtpersonas bez amata un varas – kÇ tie, kuri piln¥gi zaudïju‰i

apsol¥jumu par svït¥to dzimumu, kam jÇdzimst no vi¿u miesas. Tas ir

liels zaudïjums – zaudït apsol¥jumu; tomïr ‰is lÇsts tiek m¥kstinÇts, tÇ

ka vi¿iem vïl paliek ties¥bas ubagot un debesis netiek piln¥gi liegtas, ja

vien vi¿i gribïs turïties pie patiesÇs bazn¥cas.

Nav ‰aubu, ka ‰¥s ties¥bas Kains daÏÇdi ir traucïjis izmantot, – vi¿‰

izdomÇjis jaunas ceremonijas un dievkalpojuma veidus, lai izskat¥tos, ka

ar¥ vi¿‰ pieder bazn¥cai. TÇ nu tie, kuri ir novïrsu‰ies no Kaina un

pulcïju‰ies, lai turïtos pie patiesÇs bazn¥cas, ir iemantoju‰i pest¥‰anu,

kaut ar¥ vi¿iem nav nekÇda pamata cerït uz tÇdu godu, ka Kristus

piedzims no vi¿u miesas. Nu turpinÇsim aplkot Mozus vÇrdus.

Tas ir pÇrsteidzo‰s izteiksmes veids, ka Mozus par zemi runÇ kÇ

par dz¥vnieku, kas atpletis muti un dzïris Åbela nevain¥gÇs asinis. Bet

kÇdï∫ vi¿‰ tik briesm¥gi apsdz zemi, kas taãu nav ar savu padomu pie-

dal¥jusies Kaina grïka darbÇ? JÇ – vïl vairÇk –, zeme ir laba Dieva ra-

d¥bas da∫a, tÇdï∫ tas noticis pret pa‰as zemes gribu, – kÇ Sv. PÇvils saka

Rom. 8:20: “Rad¥ba pak∫auta izn¥c¥bai nevis aiz savas patikas..” Taãu tas

notiek par biedinÇjumu Ådamam un visiem vi¿a pïcnÇcïjiem, lai tie

dz¥votu bij¥bÇ Dieva priek‰Ç un sargÇtos slepkavot. Jo Ådams grib sac¥t:

redzi, zeme ir atvïrusi savu muti, kam btu vajadzïjis apr¥t tevi, slepka-

va, un uz¿ïmusi tava brÇ∫a asinis. Dievbij¥gajiem zeme ir laba, bet bez-

dievjiem tÇ ir b¥stamu aizu pilna. ·os biedino‰os vÇrdus Ådams saka, lai

izbiedïtu un apkaunotu slepkavas. Un nav ‰aubu, ka ar¥ Kains, dzir-

dïdams no sava tïva ‰os dusmu pilnos vÇrdus, gluÏi kÇ Jda, ir izbijies

un ticis satriekts tÇ, ka nav zinÇjis, kur meklït glÇbi¿u. Jo ‰ie briesm¥gie

vÇrdi: “..lai no tavÇm rokÇm sa¿emtu tava brÇ∫a asinis,” izteic Kaina

neganto noziegumu un slepkav¥bu skaidrÇk, nekÇ to varïtu aprakst¥t.

12. PANTS

“Kad tu zemi apstrÇdÇsi, tÇ tev vairs nedos savu spïku..”
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Ådamam Dievs bija sac¥jis: “îrk‰˙us un dadÏus lai tÇ tev dod,” bet

‰eit Vi¿‰ runÇ citÇdi: tu esi laist¥jis un mïslojis zemi ne ar svït¥gu un

augl¥gu lietu, bet ar sava brÇ∫a asin¥m; tÇdï∫ tev zeme dos mazÇk nekÇ

citiem; jo tevis izlietÇs asinis traucïs zemei parÇd¥t savu spïku. ·¥ ir soda

otrÇ da∫a, proti, mies¥gais lÇsts, – ka viena un tÇ pati zeme, ko apstrÇdÇ

gan Ådams, gan Kains, Ådamam bs augl¥gÇka un atalgos vi¿u

bagÇt¥gÇk nekÇ Kainu, kuram nÇksies strÇdÇt, nesa¿emot no zemes tÇs

spïku, – Kaina izlieto asi¿u dï∫, kas traucï zemei, kura citkÇrt labprÇt

btu nesusi aug∫us, cik vien tÇs spïki at∫auj.

Te mums nedaudz jÇrunÇ ar¥ par gramatiku. Zemi Mozus ‰ai vietÇ

sauc par haadamah, bet tÇlÇk, vÇrdos: “Tekulis un bïgulis tu bsi virs

zemes,” tÇ saukta par erez. Saska¿Ç ar gramatiku vÇrdÇ haadamah tiek

saukta vieta, kur ir iekopta zeme, aug koki vai citi augi, kas noder¥gi

uzturam. TÇ nu ‰is vÇrds attiecas galvenokÇrt uz t¥rumu jeb to zemi, kas

tiek apstrÇdÇta, lai nodro‰inÇtu cilvïka vajadz¥bas un païdinÇtu vi¿u.

TÇ, ja Ådamam vÇrpa dod tr¥ssimt graudu, slepkava Kains no tÇs var

sa¿emt labi ja desmit – ik vietÇ vi¿‰ ir spiests redzït liec¥bas, ka Dievs

jt naidu pret asinsizlie‰anu un soda to. 

“Tekulis un bïgulis tu bsi virs zemes!”

·is ir tre‰ais sods, ko joprojÇm pieredz visi slepkavas. Ja vi¿i netiek

aizvesti uz citu vietu, tiem nekur nav dro‰a patvïruma, nedz paliekamas

uzturï‰anÇs; ‰eit tas tiek izteikts divos vÇrdos: no vanod –  “tekulis un

bïgulis”. Tos es mïdzu iz‰˙irt tÇ, ka no apz¥mï nedro‰¥bu jeb nepastÇ-

v¥bu attiec¥bÇ uz vietu, kur kÇds atrodas, – kÇ tagad jdiem nav pastÇ-

v¥gas vietas un tiem nemit¥gi jÇraizïjas, ka atkal var nÇkties pÇrce∫ot.

SavukÇrt nod apz¥mï tÇs vietas nepastÇv¥bu, uz kuru kÇds vïlas doties

vai dodas. Kad cilvïkam nav dro‰as vietas, kur palikt un apmesties, vi¿‰

ar¥ nezina, kurp doties. TÇ nu ‰is viens sods sastÇv no divÇm da∫Çm,

proti, Kainam nav, kur palikt, un vi¿‰ ar¥ nevar zinÇt, kurp doties, ja vi¿‰

no kÇdas nedro‰as vietas tiktu padz¥ts. Ar¥ Psalmos 109:10 rakst¥ts:

“Venoa januu banav” – “Vi¿a bïrni lai staigÇ kÇ klaido¿i,” tas ir, tie

nekad neatrod sev dro‰u vietu, – ja vienu gadu vi¿i pavada Grie˙ijÇ, tad

nÇkamajÇ tiem jÇce∫o uz ItÇliju utt.
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Tie‰i tikpat noÏïlojami tagad klÇjas jdiem – tie nekur neatrod sev

dro‰u vietu. Taãu Kaina postu Dievs padara vïl dzi∫Çku – ja Kains tiks pa-

dz¥ts no kÇdas vietas, vi¿‰ ar¥ nezinÇs, kurp doties. Vi¿am jÇpaliek karÇjoties

starp debes¥m un zemi, nekur neatrodot dro‰u mÇjvietu, nedz patvïrumu.

TÇ nu par vienu grïku tiek atriebts ar tr¥skÇr‰u sodu. PirmkÇrt,

Kains tiek sod¥ts gar¥gi – vi¿am tiek at¿emts gar¥gais gods jeb vara

bazn¥cÇ – vi¿‰ zaudï apsol¥jumu par svït¥to dzimumu, kam btu bijis

jÇnÇk no vi¿a pïcnÇcïju vidus. OtrkÇrt, zeme Kainam tiek nolÇdïta – tas

ir sods, kas nÇk pÇr vi¿a namu; un, tre‰kÇrt, – vi¿am jÇk∫st par

klaidoni, kur‰ nekur nerod sev paliekamu vietu, – tas ir laic¥gs sods.

Tomïr ce∫‰ uz bazn¥cu Kainam paliek atvïrts – kaut ar¥ bez

apsol¥juma. KÇ jau esmu sac¥jis – ja daÏi no vi¿a pïcnÇcïjiem ir turïju-

‰ies pie patiesÇs bazn¥cas un svïtajiem tïviem, tad tie ir iemantoju‰i

pest¥‰anu. Kainam paliek ar¥ namtur¥ba, tikai tai vairs nav svït¥bas.

TÇpat vi¿am ir ar¥ laic¥gÇ vara – Kainam tiek at∫auts celt pilsïtu un dz¥vot

tajÇ, tikai vi¿‰ nevar bt dro‰s, ka tÇ ilgi pastÇvïs. TÇdï∫ vi¿‰ ir ¥sts ubags

gan bazn¥cÇ, gan namtur¥bas un laic¥gÇs varas lietÇs.

Tomïr ‰is sods ir m¥kstinÇts – izdar¥tÇs brÇ∫a slepkav¥bas dï∫ Kains

vïl netiek nonÇvïts, kÇ vïlÇk atbilsto‰i Bausl¥bas pras¥bÇm slepkavas

tiek sod¥ti ar nÇvi. Kains tiek saudzïts, lai citi, redzot vi¿a piemïru, tiktu

mudinÇti b¥ties Dievu un sargÇties no slepkavo‰anas. Ar to pietiktu,

runÇjot par Kaina grïko‰anu un spriedumu un sodu par vi¿a grïku.

Taãu ‰ai sakar¥bÇ nÇkas dzirdït iebildumu, ka ‰o lÇstu un sodu

bieÏi cie‰ dievbij¥gie, turpret¥ bezdievjiem klÇjas labi. Ar¥ Sv. PÇvils 1.

Kor. 4:11 raksta, ka vi¿‰ cie‰ badu, tiek vajÇts un ir bez pajumtes. TÇpat

klÇjas mums, kas ‰ajos laikos sludinÇm Eva¿Æïliju un mÇcÇm ∫audis.

Mums nav dro‰a patvïruma un nÇkas vai nu kl¥st apkÇrt, cie‰ot

trkumu, vai ik br¥di sagaid¥t, ka vajadzïs doties projÇm. TÇpat ir klÇjies

Kristum, apustu∫iem, pravie‰iem un tïviem.

Par Jïkabu Raksti 1. Moz. 25:23 saka: “VecÇkais kalpos jaunÇkajam.”

Bet vai tad Jïkabs neizturas kÇ kalps, bïgdams sve‰umÇ – bailïs no sava

brÇ∫a? Un atgriezdamies vi¿‰ kr¥t zemï pie brÇ∫a kÇjÇm un ldzas vi¿u. Ar¥

±zÇks ir visnabadz¥gÇkais ubags, kas kopÇ ar savu tïvu ÅbrahÇmu kl¥st

apkÇrt pa pagÇnu zemïm un nesa¿em tur mantojuma tiesu pat ne pïdas

platumÇ, – kÇ Sv. Stefans saka Ap. d. 7:5. SavukÇrt Ismaïls ir ¥stais ˙ïni¿‰
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un dzemdina dïlus, kas k∫st par valdniekiem MidiÇna zemï, pirms

Ismaïls nonÇk l¥dz apsol¥tajai zemei. Mïs ar¥ dr¥z las¥sim, ka Kains pirmais

ce∫ înohas pilsïtu, un no vi¿a dzimtas nÇk gani, daÏÇdi amatnieki, vara

un dzelzs r¥ku kalïji, c¥taras un stabules spïlma¿i u. c. Tas viss norÇda,

ka sods un lÇsts tomïr nenÇk pÇr Kainu, bet visvairÇk nomÇc tie‰i patieso

bazn¥cu, turpret¥ bezdievjiem smaida laime un klÇjas gluÏi labi.

·¥ lieta ir bijusi klup‰anas akmens ne tikai pagÇniem, bet ar¥ svïta-

jiem, – kÇ to parÇda daudzas vietas Psalmu grÇmatÇ (piemïram, 37. un

73. psalmÇ). Pravie‰i – kÇ Jeremija Jer. 2:1 saka – bieÏi ar nepatiku

raugÇs, kÇ bezdievji tiek pasargÇti no visÇm nelaimïm, turpret¥ vi¿iem

jÇcie‰ daÏÇdas bailes un mokas. KÇds varïtu jautÇt: kur tad paliek

bezdievjiem uzkrautais lÇsts? Kur paliek svït¥ba, kas jÇsa¿em dievbij¥ga-

jiem? Vai ¥sten¥bÇ nenotiek gluÏi pretïji? Kainam vajadzïtu bïgu∫ot un

bt izsalku‰am, taãu vi¿‰ pirmais ce∫ pilsïtu dro‰Ç vietÇ, kur tÇ var

pastÇvït. Bet uz ‰Çdiem jautÇjumiem mïs izsme∫o‰i atbildïsim vïlÇk.

Tagad turpinÇsim aplkot Mozus vÇrdus.

SestÇ da∫a

Kaina izturï‰anÇs, sodu sa¿emot

13. PANTS

Tad Kains sac¥ja Dievam: “Mans noziegums ir tik liels, ka
es to nespïju panest.”

Ar ‰iem vÇrdiem Kains ir devis daudz darba gramati˙iem un rab¥niem;

jo tie ∫oti noplas ar ‰iem vÇrdiem, moc¥dami un loc¥dami tos pavisam

pÇrsteidzo‰Ç veidÇ. Lira izklÇsta daÏu v¥ru uzskatus, kuri apstiprina to, ka

‰Çdus vÇrdus Kains esot sac¥jis izmisumÇ, – vi¿a grïki vi¿am esot ‰˙itu‰i

lielÇki, nekÇ btu iespïjams piedot, – un tÇ ar¥ mïs esam teiku‰i savÇ tul-

kojumÇ. Ar¥ August¥ns ir palicis pie ‰ÇdÇm domÇm, tÇdï∫ ir sac¥jis: Kain, tu

melo; jo Dieva Ïïlsird¥ba ir lielÇka nekÇ visu grïcinieku grïki un posts. 
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SavukÇrt rab¥ni Kaina vÇrdus skaidro kÇ jautÇjumu, uz kuru jÇatbild

noliedzo‰i. Tas ir, it kÇ Kains btu jautÇjis sev: vai tad mans grïks ir

lielÇks, nekÇ man varïtu tikt piedots? Bet, ja ‰is uzskats btu pareizs, tad

tas noz¥mïtu, ka Kains ne tikai nav atzinis savu grïku, bet pat attaisnojis

to un runÇjis pret¥ Dievam, it kÇ Vi¿‰ Kainam btu piespriedis nepeln¥tu

sodu. TÇ rab¥ni arvien mïdz sagroz¥t Rakstu vÇrdus. TÇdï∫ es sÇku just

pret vi¿iem naidu un mudinu tos, kas lasa vi¿u darbus, lai las¥dami tie

rp¥gi pÇrdomÇtu un pÇrvïrtïtu visus ‰os spriedumus. Jo, kaut ar¥ daÏas

lietas rab¥ni l¥dz ar trad¥ciju sa¿ïmu‰i no tïviem, tomïr vi¿i tÇs ir daÏÇdi

sagroz¥ju‰i, tÇ ka bieÏi vien piev¥lu‰i ar¥ Hieronimu. Dzejnieki nav piepil-

d¥ju‰i pasauli ar daÏÇdÇm pasakÇm tik ∫oti, kÇ bezdiev¥gie jdi to

piepild¥ju‰i ar aplamiem Rakstu skaidrojumiem. TÇdï∫ mums jÇvelt¥ ne

mazums p∫u, lai varïtu saglabÇt ‰os vÇrdus nepÇrprotamus un vi¿u

skaidrojumu neietekmïtus. 

Bet ‰ie maldi rodas no tÇ, ka jdi gan labi zina gramatiku, tomïr

nesaprot, par ko Raksti runÇ, tas ir, – vi¿i nav teologi. TÇ nu vi¿i neizbï-

gami k∫dÇs un nomoka gan ms, gan Rakstus. Jo kÇ gan lai cilvïks spïtu

pareizi spriest par lietÇm, kas vi¿am nav paz¥stamas? Bet ‰ajÇ vietÇ visa

lietas bt¥ba ir tÇda, ka Kainu apsdz vi¿a pa‰a sirdsapzi¿a. TÇ ir tÇda tiesa

un apsdz¥ba, ko nespïj panest neviens bezdievis, nedz pats velns, – kÇ

Sv. Jïkabs Jïk. 2:19 saka: ar¥ velni dreb Dieva priek‰Ç; un Sv. Pïteris

2. Pït. 2:11 raksta, ka ar¥ e¿Æe∫i, kas taãu ir apvelt¥ti ar lielu spïku un

varen¥bu, nespïj panest spriedumu, ko Dievs sac¥s zaimotÇjiem. Ar¥ Mana-

se savÇ lg‰anÇ saka: ikviens izb¥stas un dreb Tavas dusm¥bas priek‰Ç!

·ie vÇrdi un piemïri pietiekami skaidri atklÇj, ka, ‰o spriedumu

sa¿emdams, Kains nevarïtu bt tik drosm¥gs, lai iebilstu Dievam, sÇktu

jautÇt un atbildït Vi¿am. Jo Dievs ir visvarens c¥n¥tÇjs, kas Savu pirmo

uzbrukumu vïr‰ pret cilvïka sirdi, satverdams vi¿a sirdsapzi¿u. Rab¥ni

to nezina un nesaprot, tÇdï∫ tie runÇ par Dieva tiesu tÇ, it kÇ tÇ notiktu

cilvïku priek‰Ç un tajÇ cilvïka darbi tiktu vai nu noraid¥ti kÇ netaisni,

vai attaisnoti. Taãu Dieva tiesa ir citÇda – tajÇ tu, kÇ Kristus Mt. 12:37

saka, pats ar saviem vÇrdiem tiksi vai nu attaisnots, vai pazudinÇts.

TÇdï∫ Kains atz¥st savu grïku, kaut ar¥ pats grïks vi¿am nesÇp tik ∫oti

kÇ sods, ko vi¿‰ sa¿em. TÇtad ‰ie Kaina vÇrdi ir apstiprino‰s izteikums, kas

norÇda uz vi¿a briesm¥go izmisumu. Un to, ka ‰ie vÇrdi sac¥ti izmisumÇ,
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atklÇj ar¥ Kaina runasveids – vi¿‰ nesaka nevienu vÇrdu, kas izteiktu god-

bij¥bu, piemïram: “Ak, m¥∫ais Dievs,” vai: “M¥∫ais tïvs, mans grïks ir tik

liels...” Kaina sirdsapzi¿a ir tik satriekta, tÇdu bai∫u un izmisuma nomÇkta,

ka vi¿‰ pat nespïj domÇt par to, vai vi¿am ir cer¥bas uz Ïïlast¥bu un piedo-

‰anu. TÇ ar¥ Ebr. 12:16–17 par îsavu sac¥ts: “îsavs.. savu pirmdzimt¥bu ir

pÇrdevis par vienu ïdienu. Jo js zinÇt, ka ar¥ pïc tam, gribïdams iemantot

apsol¥jumu, vi¿‰ tika atmests, jo netika dota iespïja atgriezties, lai gan ar

asarÇm vi¿‰ to meklïja.” Ar¥ Kains ‰eit piedz¥vo sodu, un tas vi¿am rada

lielÇkas cie‰anas nekÇ grïks. TÇ notiek visiem, kuri kr¥t izmisumÇ. 

·ie divi vÇrdi – mineso un avon gramati˙iem sagÇdÇ daudz p∫u. Bet

Hieronims ‰os vÇrdus tulko tÇ: “Mans grïks ir pÇrÇk liels, lai es spïtu

nopeln¥t piedo‰anu.” Bet Svïtais Pagn¥ns76, izgl¥tots v¥rs un, kÇ man ‰˙iet,

ar¥ uzc¥t¥gs gramatikas pïtnieks, tos tulko ‰Çdi: “Mans sods ir lielÇks, nekÇ

spïju panest.” Taãu ar ‰Çdu skaidrojumu pal¥dz¥bu mïs varïtu pÇrvïrst

Kainu par mocekli, bet Åbelu – par grïcinieku. Iepriek‰ jau esmu runÇjis

par vÇrdu nasa, – kad tas atrodas l¥dzÇs vÇrdam “grïks”, tad izteikuma

jïga ir ‰Çda: grïks ir atcelts jeb ¿emts projÇm, – gluÏi kÇ mïs esam radu‰i

runÇt par grïku piedo‰anu. TÇ Psalmos 32:1 sac¥ts: “Aschre nesu pescha,”
kas burtiski noz¥mïtu: “Labi tam, kas atbr¥vots no vainas jeb grïka.” Mïs

sakÇm: labi tam, kam grïks ir piedots, vai: labi tam, kura grïks ir atcelts, –

kÇ Jes. 33:24 sac¥ts: “Tautai, kas tur dz¥vo [nesu avon], ir grïki piedoti.”

Otrs vÇrds – avon – tiek atvasinÇts no vÇrda anah, kas noz¥mï:

‘ciest trkumu vai postu’, – kÇ Cah. 9:9: “Tavs ˙ïni¿‰ nÇk pie tevis,”

nabadz¥gs jeb necils un moc¥ts; bet msu (lat¥¿u) tulkojums saka:

mitis – “lïnprÇt¥gs”. TÇpat ar¥ Psalmos 132:1 sac¥ts: “Piemini, ak, Kungs,

DÇvidu un visas vi¿a cie‰anas [lïnprÇt¥bu].” No ‰ejienes nÇk ar¥ vÇrds

humilitas – ‘zem¥ba’ –, ko Marija lieto savÇ slavas dziesmÇ, Lk. 1:48. Tas

ir pamudinÇjis Pagn¥nu tulkot vÇrdu avon kÇ punitio, ‘sods’, lai gan ‰eit

tas apz¥mï grïku jeb pÇrkÇpumu, – tÇpat kÇ tas ir ar l¥dzÇs eso‰o vÇrdu

levare, ‘pacelt’, ko esam jau aplkoju‰i.

TÇ nu redzam, ka gramatikas pazinïji, kas nezina neko vairÇk kÇ vien

gramatiku un teoloÆiskÇs lietas nespïj izprast, ar ‰Çdiem Rakstu vÇrdiem ir

∫oti noplïju‰ies, nomoc¥dami ne tikai Rakstus, bet ar¥ pa‰i sevi un klaus¥-

76 Pagn¥ns (1470–1541) bija Lutera laikabiedrs, dominikÇ¿u mks.
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tÇjus. Vispirms ir jÇbt pÇrliecinÇtam par pa‰u lietas bt¥bu un pareizo

izpratni, saskatot, ka tÇ visur ir vienÇda un saskan¥ga, un tikai tad to iespï-

jams saist¥t ar gramatiku. Bet rab¥ni r¥kojas otrÇdi. TÇdï∫ mani apbïdina un

kaitina tas, ka skolotÇji un svïtie tïvi parasti ir sekoju‰i vi¿u uzskatiem.

14. PANTS

“Lk, Tu ‰odien mani esi padzinis no zemes virsus, un
Tavu acu priek‰Ç man jÇpaslïpjas; tekulis un bïgulis es
virs zemes esmu k∫uvis, un katrs, kas mani atrad¥s, mani
nokaus.”

No ‰iem vÇrdiem k∫st skaidrs, ka ‰is spriedums sac¥ts ar Ådama muti.

Vispirms Kains atz¥st, ka vi¿‰ ir izslïgts no sava nama un laic¥gÇs vald¥‰a-

nas, un tad ar¥ no bazn¥cas. Iepriek‰ esam jau runÇju‰i par to, kÇda ir at-

‰˙ir¥ba starp vÇrdiem adamah un erez, proti, ka erez apz¥mï visu zemi,

savukÇrt adamah – zemes gabalu jeb t¥rumu, kas tiek apstrÇdÇts. TÇdï∫

Kaina domas ‰ai vietÇ ir ‰Çdas: pïc Tava sprieduma man jÇsÇk bïgu∫ot un

jÇdodas projÇm no vietas, kur biju iekopis zemi; manÇ priek‰Ç paveras visi

zemes pla‰umi, tomïr es tajos nekad neg‰u mieru un piepild¥jumu, bet

arvien bïgu∫o‰u un man nebs dro‰as vietas, kur apmesties. Ar ‰Çdu postu

pie mums tiek sod¥ti bïgu∫ojo‰i slepkavas. Un ‰ie vÇrdi pietiekami skaidri

parÇda, kÇ saprast to, ko Ådams iepriek‰ ir sac¥jis: “Tu bsi nolÇdïts zemes

virs,” proti, Kainam nÇksies bt sve‰umÇ un postÇ. Tas ir politisks sods,

ar kuru Kains tiek izslïgts no laic¥gÇs kop¥bas jeb sabiedr¥bas.

Bet vÇrdi: “Tavu acu priek‰Ç man jÇpaslïpjas,” izsaka bazn¥cas sodu

un ¥sto izraid¥‰anu. Jo, tÇ kÇ priester¥ba un vara piederïja Ådamam un vi¿‰

Kainu ir ekskomunicïjis, Kainam tiek at¿emts ar¥ priester¥bas un vald¥‰anas

gods. Par to, kÇdï∫ Ådams licis Kainam ciest tÇdu sodu, esam dzirdïju‰i

iepriek‰. “Kad tu,” Ådams saka, “zemi apstrÇdÇsi, tÇ tev vairs nedos savu

spïku,” tas ir, – tu esi nolÇdïts, un nolÇdïts ir ar¥ tavs darbs. TÇdï∫, ja tu

paliktu kopÇ ar mums ‰ajÇ zemï, tad ar¥ mums l¥dz ar tevi btu jÇmirst

badÇ, jo tu, izliedams sava brÇ∫a asinis, esi zemi saindïjis un samaitÇjis. ·¥s

asinis tev arvien nÇksies nïsÇt l¥dzi, un zeme panÇks, ka tu sa¿em sodu.

Gandr¥z tÇdus pa‰us vÇrdus atrodam ar¥ 1. µïn. 2:29–31, kur Sala-

mans pavïl Benajam, Jojadas dïlam, sac¥dams: “Nogalini vi¿u [JoÇbu] un
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aproc vi¿u, lai es un mans tïva nams tiktu atbr¥voti no velti izlietÇm

asin¥m, kuras JoÇbs ir izlïjis.” Un tÇlÇk: “Bet DÇvidam, vi¿a pïcnÇcïjiem,

vi¿a namam un vi¿a tronim lai no TÇ Kunga tiek mÏ¥ga labklÇj¥ba.” Itin

kÇ vi¿‰ gribïtu sac¥t: ja JoÇbs nesa¿ems sodu par netaisno slepkav¥bu,

tad ‰o sodu nÇksies ciest visai ˙ïni¿valstij un tÇ aizies bojÇ karÇ. Un ar¥

‰eit Ådams grib Kainam sac¥t: ja tu paliksi ‰ajÇ zemï, tad Dievs ms tevis

dï∫ sod¥s tÇ, ka zeme nekad vairs nenes¥s aug∫us.

Te nu gribam atbildït uz jautÇjumu, kam pieskÇrÇmies iepriek‰.

Kainam tiek sac¥ts: “Tekulis un bïgulis tu bsi virs zemes,” lai gan Kains

pirmais ce∫ pilsïtu, un turpmÇk vi¿a dzimta pieaug un vairojas tÇ, ka

nomÇc un izposta visu Dieva bazn¥cu, no kuras galu galÇ paliek tikai

asto¿i cilvïki no Seta cilts. Viss pÇrïjais ∫auÏu pulks, kas gÇja bojÇ grïku

pldos, bija sekojis Kainam, kÇ tas skaidri izteikts 1. Moz. 6:4: “Dieva

dïli bija gÇju‰i pie cilvïku meitÇm, un tÇs bija dzemdïju‰as bïrnus.”77 Ja

jau Kaina dzimums k∫st tik liels un varens un vi¿‰ pirmais ce∫ pilsïtu,

kÇ tad var sac¥t, ka vi¿‰ ir tekulis un bïgulis virs zemes?

Atbildi varam atrast Rakstos. Jo tas, kas JaunajÇ Der¥bÇ sac¥ts par

Sv. PÇvilu, apustu∫iem, Kristu un pravie‰iem, ir kas cits. Bet Ådams,

teikdams: “Tekulis un bïgulis tu bsi virs zemes,” norÇda, ka ∫auj

Kainam doties projÇm bez kÇdas ¥pa‰as norÇdes vai pavïles. Ådams

nesaka: ej uz austrumiem! vai: ej uz dienvidiem! Vi¿‰ nenosauc nevienu

noteiktu vietu, kurp Kainam vajadzïtu doties, tÇpat ar¥ nepavïl neko

tÇdu, ko vi¿am vajadzïtu dar¥t, bet vienkÇr‰i raida to projÇm, – lai Kains

iet, kur grib, un dara, ko grib, – tas Ådamam vairs nerp. Vi¿‰ nedod

dïlam nevienu pavadoni, nedz kÇdu apsol¥jumu, lai tam btu kÇds

patvïrums, un nesaka: Dievs par tevi rpïsies un tevi sargÇs. Tïvs

palaiÏ Kainu br¥v¥bÇ – gluÏi kÇ putnu, kam ir ∫auts lidot, kurp vien tas

vïlas, tikai vi¿am nekur nav dro‰as vietas, kur varïtu patverties no citu

putnu uzbrukumiem. To Kains pats jt, tÇdï∫ piebilst: “Katrs, kas mani

atrad¥s, mani nokaus.”

Ådams bija gluÏi citÇdÇ, labÇkÇ stÇvokl¥. Vi¿‰ bija grïkojis un grïka

dï∫ kritis nÇves varÇ; taãu, kad Ådams tika padz¥ts no parad¥zes, Dievs

vi¿am pavïlïja dar¥t noteiktu darbu – apmesties noteiktÇ vietÇ un apstrÇ-

77 VÇcu tekstÇ – tirÇnus, kas vald¥ja pasaulï.
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dÇt zemi; Vi¿‰ ar¥ ietïrpa Ådamu no ÇdÇm darinÇtÇ apÆïrbÇ. TÇs visas –

kÇ iepriek‰ sac¥ts – bija z¥mes, kas liecinÇja, ka Dievs rpïjas par Ådamu

un grib vi¿u pasargÇt. TurklÇt Ådamam vïl tika dots br¥ni‰˙¥gs apsol¥jums

par sievas dzimumu, kas sam¥s ãskas galvu. Kainam nav nekÇ no ‰ÇdÇm

lietÇm – vi¿‰ tiek vienkÇr‰i palaists projÇm, uz nenoteiktu vietu, bez

noteikta darba, bez pavïles un apsol¥juma – kÇ putns, kas lido gaisÇ,

neatrazdams sev dro‰u vietu. To izsaka ‰ie vÇrdi: “tekulis un bïgulis”. 

·Çdi teku∫i un bïgu∫i ir visi, kuriem nav Dieva vÇrda un Vi¿a pavï-

les, kas norÇd¥tu uz noteiktÇm vietÇm un personÇm. Un tÇdi pa‰i ar¥ mïs

bijÇm pÇvest¥bas laikÇ. Mums gan netrka dievkalpojumu, noteiktu

darbu un uzdevumu, tomïr tas viss tika dar¥ts bez Dieva vÇrda un

pavïles. Tas bija ¥sts Kaina kÇrdinÇjums, proti, nesa¿emt Dieva vÇrdu,

nezinÇt, kam ticït, uz ko cerït un ko paciest, bet dar¥t visu pïc savas

sapra‰anas, nezinot, pie kÇ tas noved¥s. Jo vai gan jebkad ir dz¥vojis

kÇds mks, par kuru dro‰i varïtu sac¥t, ka vi¿‰ to vai citu darbu ir dar¥jis

pareizi! PÇvest¥bÇ nebija nekÇ cita kÇ vien cilvïku noteikumi un lietas,

ko cilvïka prÇts sacerïjis un izdomÇjis bez Dieva vÇrda. ·ÇdÇ zi¿Ç mïs

visi kl¥dÇm apkÇrt un mald¥jÇmies tÇpat kÇ Kains, nezinÇdami, ko Dievs

par mums domÇs un spried¥s, vai Vi¿‰ bs vai nebs mums Ïïl¥gs, vai

Vi¿‰ ms m¥lïs vai bs msu ienaidnieks. TÇ mums tolaik mÇc¥ja. TÇ nu

viss Kaina dzimums, visi vi¿a pïcnÇcïji ir biju‰i ‰Çdi teku∫i un bïgu∫i.

Vi¿iem nav bijis Dieva apsol¥juma, nedz pavïles, un vi¿i nav zinÇju‰i,

kÇ vajadzïtu dz¥vot un mirt. TÇdï∫, ja daÏi no tiem ir nÇku‰i pie Kristus

atzi¿as un pievienoju‰ies patiesajai bazn¥cai, tad tas noticis nevis

apsol¥juma, bet vien¥gi Dieva Ïïlast¥bas dï∫.

Bet Setam, kas piedzima vïlÇk, un vi¿a dzimumam bija dots dro‰s

apsol¥jums, tÇpat ar¥ noteiktas vietas, noteikti dievkalpojuma veidi un

kÇrt¥ba; Kainam tÇ visa ir pietrcis. Jo, kaut ar¥ vi¿‰ uzcïla pilsïtu, tomïr

nezinÇja, cik ilgi varïs tajÇ dz¥vot, – vi¿am nebija Dieva apsol¥juma. Par

to, ko esam sa¿ïmu‰i bez Dieva apsol¥juma, mïs nevaram bt dro‰i, cik

ilgi tas viss mums bs, – velns jebkurÇ br¥d¥ var to izpost¥t un at¿emt.

Turpret¥ tad, kad esam apbru¿oti ar Dieva pavïli un apsol¥jumu, velns

velt¥gi c¥nÇs pret mums; jo Dievs ar Savu pavïli visu nodro‰ina un

nostiprina. TÇdï∫, pat ja Kains btu vai visas pasaules kungs un vald¥tu

pÇr visiem pasaules dÇrgumiem, tomïr, tÇ kÇ vi¿am nav apsol¥ta Dieva
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pal¥dz¥ba, ar¥ e¿Æe∫i vi¿u nesargÇ, un Kainam nav nekÇ cita, uz ko

varïtu pa∫auties, kÇ vien savi cilvïka darbi un nodomi; vi¿‰ patiesi ir

tikai bïgulis, vienmïr nedro‰s un nepastÇv¥gs, – kÇ vi¿‰ pats tÇlÇk saka:

“..katrs, kas mani atrad¥s, mani nokaus.”

Tas ir gluÏi skaidrs secinÇjums. TÇ kÇ Kainam ir liegta Dieva un

tïva pal¥dz¥ba, turklÇt vi¿am nav ar¥ ties¥bu uz priester¥bu un vald¥‰anu,

vi¿‰ redz, ka dro‰i var gaid¥t tikai vienu: katrs, kas vi¿u atrad¥s, vi¿u

nokaus, jo vi¿‰ ir ekskomunicïts kÇ gar¥gÇ, tÇ laic¥gÇ zi¿Ç. Tomïr Dievs

‰¥ blïÏa labÇ paveic divkÇr‰u Ïïlast¥bas darbu. Kaut ar¥ Kains ir zaudïjis

savu varu un bazn¥cu, vi¿‰ tomïr saglabÇ dz¥v¥bu un vïl iemanto dzimu-

mu. Dievs apsola sargÇt vi¿a dz¥v¥bu, turklÇt dod vi¿am ar¥ sievu. TÇ ir

divkÇr‰a labvïl¥ba, kuru nedr¥kst atstÇt neievïrotu; ar¥ pats Kains, pirmo-

reiz dzirdïdams spriedumu no sava tïva lpÇm, nebtu to gaid¥jis un

paredzïjis. Dievs ‰Çdi r¥kojas tÇdï∫, lai Kainam btu iespïja atgriezties,

kaut ar¥ vi¿am ‰¥ iespïja ir negaid¥ta un tiek dota bez Dieva pavïles; jo

apsol¥jumu Dievs Kainam nedod. Ar¥ mïs, dz¥vodami pÇvest¥bÇ, negai-

d¥ti esam nÇku‰i Dieva Ïïlast¥bÇ – mums nav bijis dro‰a apsol¥juma, ka

jau msu dz¥ves laikÇ paties¥ba nÇks gaismÇ un antikrists sevi atklÇs

redzamÇ veidÇ. Kainam ‰¥ divkÇr‰Ç Ïïlast¥ba ir notikusi ar¥ izredzïto dï∫.

Jo ir ∫oti ticams, ka daudzi Kaina pïcnÇcïji iemantoju‰i pest¥‰anu – tÇdï∫,

ka ir pievienoju‰ies patiesajai bazn¥cai un atgriezu‰ies. VïlÇk tas pats

noticis ar jdiem un pagÇniem.

Tas bija smags un bargs likums, ka neviens no moÇbie‰iem un

amonie‰iem nevarïja tikt iecelts bazn¥cas amatos; tomïr daudzi gan no

moÇbie‰u, gan amonie‰u vidus ir iemantoju‰i pest¥‰anu, nÇkdami pie J-

das ˙ïni¿iem un kalpodami vi¿iem. Rute, msu Kunga un Pest¥tÇja

Kristus vecmÇmi¿a, ar¥ ir bijusi moÇbiete, Rt. 4:10–17. TÇdï∫ tÇ – ja varu

sac¥t – ir bijusi nejau‰a Ïïlast¥ba, kas nav bijusi iepriek‰ apstiprinÇta ar

dro‰u apsol¥jumu. TÇpat Naamans, 2. µïn. 5:7, Ninives ˙ïni¿‰, Jon. 3:6,

Nebukadnïcars, Dan. 4:34, Evil-Merodahs, 2. µïn. 25:27, un citi ir nÇku-

‰i no pagÇnu vidus un ar negaid¥tu Dieva Ïïlast¥bu iemantoju‰i pest¥‰a-

nu. Jo vi¿iem nav bijis apsol¥juma par Kristu, kÇds bija dots jdiem. Ar¥

dz¥v¥bas pasargÇ‰ana, sieva un pïcnÇcïji Kainam tiek doti izredzïto dï∫,
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kuriem negaid¥tas Ïïlast¥bas dï∫ vajadzïja iemantot pest¥‰anu. Jo, lai gan

Kaina dzimumam – kÇ tikko sac¥ts par moÇbie‰iem – vajadzïja dz¥vot

zem lÇsta, tomïr daÏi tïvi no tÇ bija ¿ïmu‰i sievas un ar to saradoju‰ies. 

15. PANTS

Un Dievs sac¥ja vi¿am: “Ne tÇ! Ikvienam, kas Kainu
nokauj, tiks septi¿kÇrt atriebts!”

Hieronims vïstulï Damasijam78 raksta, ka Kains ldzis Tam Kun-

gam, lai vi¿‰ tiktu nonÇvïts. Pie ‰¥ uzskata Hieronims dro‰i turas, it kÇ

tas btu pareizs un patiess. Vi¿am pievienojas ar¥ Lira, kas skaidri apgal-

vo, ka ‰Çds secinÇjums esot ¿emts no pa‰iem Rakstu vÇrdiem. Taãu par

‰iem maldiem vi¿iem jÇpateicas rab¥niem. Jo ¥stÇ izpratne ir ‰¥, proti, ka

neviens nedr¥kst Kainu nonÇvït. Jo ‰ai vietÇ tiek runÇts par Dieva tiesu,

un Dievs sniedz slepkavam mierinÇjumu, dÇvÇdams tam dz¥v¥bu un

vïlÇk ∫audams ar¥ ¿emt sievu.

KÇ gan varïtu notikt, ka bezdiev¥gs cilvïks Dieva tiesas priek‰Ç

ldz nÇvi? JÇ, tÇ kÇ nÇve ir grïka sods, vi¿‰ b¥stas un bïg no tÇs, kÇ jau

no soda. TÇdï∫ mïs ‰o p∫ÇpÇ‰anu neuzklausÇm. TÇpat nepiekr¥tam ar¥

Liras viedoklim par ‰iem vÇrdiem: tie esot jÇsaprot tÇ, ka ikvienam, kas

Kainu nokauj, jÇsa¿em bargs sods; un vÇrdus “tam tiks septi¿kÇrt

atriebts” vi¿i skaidro – tas tiks sod¥ts l¥dz sept¥tajai paaudzei. 

Rab¥ni ir peln¥ju‰i ‰Çdas pasakas un melus, jo vi¿i ir nicinÇju‰i

JaunÇs Der¥bas spoÏo gaismu. Bet mums ‰Çdu lietu dï∫ ir divreiz vairÇk

darba; jo Rakstus nepiecie‰ams ‰˙¥st¥t un pasargÇt no ‰Çdiem sagroz¥ju-

miem, nosodot velt¥gus un aplamus skaidrojumus. Bet, ja tos reizïm mï-

dzu parÇd¥t, tad vien¥gi tÇdï∫, lai neviens neteiktu, ka mïs augstprÇt¥gi

nicinÇm un nelasÇm grÇmatas, kas par visÇm ‰¥m lietÇm ir sarakst¥tas.

Mïs tÇs lasÇm un saprotam, taãu las¥dami pÇrdomÇjam un izvïrtïjam,

nepie∫audami, ka tÇs aizïnotu Kristu vai sagroz¥tu Dieva vÇrdu.

78 Damasijs I – Romas bazn¥cas b¥skaps – savÇ amatÇ atradÇs no 366. l¥dz 384. g.
Vi¿a laikÇ, 381. g., notika 2. vispÇrïjais koncils Konstantinopolï, kur tika
pie¿emta N¥kajas-Konstantinopoles tic¥bas apliec¥ba.
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Tas Kungs ‰eit nemaina Savu spriedumu, ka Kainam jÇbt nolÇdï-

tam zemes virs; taãu Vi¿‰ tam dod negaid¥tu Ïïlast¥bu – izredzïto dï∫,

kuriem jÇnÇk no ‰¥s nolÇdïtÇs tautas atlikuma un jÇiemanto pest¥‰ana.

TÇdï∫ Dievs saka: neviens nedr¥kstïs Kainu nokaut (lai gan Kains no tÇ

bija tik ∫oti baid¥jies). Un nav nekÇdas vajadz¥bas saplos¥t ‰os vÇrdus tÇ,

kÇ to dara rab¥ns Salamans, kas aiz vÇrdiem “ikvienam, kas Kainu

nokauj” liek punktu, tÇpat kÇ Vergilija darbÇ lasÇm: “Quos ego! Sed motos
praestat…”,79 un attiecina ‰os vÇrdus “tiks septi¿kÇrt atriebts” uz Kainu,

sac¥dams, ka vi¿a dzimums tiks nonÇvïts l¥dz sept¥tajai paaudzei. Jo

Kains dzemdinÇja înohu, înohs – Iradu, Irads – Mehujaïlu, Mehu-

jaïls – Metusaïlu un Metusaïls – Lamehu.

Bet vi¿i sacer pasaku, ka tad, kad Lamehs jau bijis vecs un slikti

redzïjis, vi¿a dïls Tbalkains to aizvedis uz meÏu med¥bÇs; kad nu

Kains bijis paslïpies un Lamehs med¥dams ‰Çvis, vi¿‰ nejau‰i no‰Çvis

Kainu. TÇs ir tikai jdu pasakas, un msu skolÇs tÇs nebtu vïrts piemi-

nït. Ja Kainam btu bijis zinÇms noteikts laiks, kad vi¿‰ tiks nonÇvïts,

proti, sept¥tÇ paaudze, kÇ tad vi¿‰ btu k∫uvis par tekuli un bïguli virs

zemes?

TÇdï∫ mïs noraidÇm ‰o Æe˙¥go izpratni, jo tÇ ir pretrunÇ ar Dieva

vÇrdu, ko Vi¿‰ iepriek‰ sac¥jis. Bet Dievs nesvÇrstÇs un nedomÇ tÇ, kÇ

mïdz domÇt cilvïki, 2. Sam. 15:29. Tam jÇpievïr‰ uzman¥ba visÇs Rakstu

vietÇs – turpmÇko izteikumu noz¥me nedr¥kst bt pretrunÇ ar iepriek‰

sac¥to. Ja nu jdi skaidro, ka grïku pldi biju‰i sods par Lameha grïku,

mïs piekr¥tam tam, kÇ Lira ‰os apgalvojumus atspïko, proti, ka grïku

pldi bija kop¥gs sods visiem bezdievjiem. TÇdï∫ atstÇsim malÇ visus ‰os

melus un paturïsim pareizo izpratni: kad Kains ir izbijies, ka ikviens,

kas vi¿u sastaps, varïs vi¿u nonÇvït, Tas Kungs ‰Çdu slepkav¥bu aiz-

liedz, draudïdams ar septi¿kÇrt smagÇku sodu.

Taãu ar¥ Lira prÇto par to, kÇ gan Kaina slepkava varïtu nopeln¥t

septi¿kÇrt smagÇku sodu nekÇ pats Kains, kas nonÇvïjis savu brÇli. Bet

kÇda noz¥me tik prec¥zi izdibinÇt Dieva prÇtu un padomu ‰ÇdÇs lietÇs –

¥pa‰i tÇdï∫, ka ar¥ Kainam netiek liegta negaid¥ta Ïïlast¥ba un aizsardz¥ba

vai, kÇ mïs sakÇm, apsol¥jums un svït¥ba, kÇdu dod Bausl¥ba!

79 CitÇts no Vergilija “Aen¥das”.
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Jo, kÇ jau daudzkÇrt norÇd¥ts, pastÇv divïjÇdi apsol¥jumi: pirmie ir

Bausl¥bas apsol¥jumi, kuri, ja tÇ var sac¥t, nÇk no Dieva un saistÇs ar msu

darbiem – kÇ Jes. 1:19: “Ja js bsit man padev¥gi un paklaus¥gi, tad js

baud¥sit zemes svït¥bu,” tÇpat ar¥ 2. Moz. 20:6: “[Es daru] Ïïlast¥bu l¥dz

tksto‰ajam augumam tiem, kas Mani m¥l.” ·Çdu apsol¥jumu las¥jÇm ar¥

iepriek‰, ‰ai pa‰Ç noda∫Ç: “Ja tu esi labs, tu savu galvu vari pacelt..” Taãu

‰Çdiem Bausl¥bas apsol¥jumiem parasti tiek pievienoti ar¥ draudu vÇrdi.

CitÇdi ir Ïïlast¥bas apsol¥jumi, kuros nav draudu – kÇ 5. Moz. 18:18: “Es

vi¿iem cel‰u pravieti, kÇds tu esi.” Jer. 31:33: “Es iedïst¥‰u Savu Bausl¥bu

vi¿os pa‰os, Es to rakst¥‰u vi¿u sird¥s,” tÇpat ar¥ 1. Moz. 3:15 ”Es cel‰u

ienaidu starp tevi un sievu, starp tavu dzimumu un sievas dzimumu.” ·ie

apsol¥jumi nav saist¥ti ar msu darbiem, bet pamatoti Dieva laipn¥bÇ un

Ïïlast¥bÇ – Vi¿‰ grib dar¥t mums labu. Ar¥ Krist¥bÇ, AltÇra sakramentÇ un

atslïgu varÇ ir ietverti apsol¥jumi – tÇ Dievs mums rÇda un sniedz Savu

gribu, Ïïlast¥bu un labo darbu.

·Çdu apsol¥jumu Dievs Kainam nesniedz, bet tikai saka: tam, kas

Kainu nokaus, tiks septi¿kÇrt atriebts. Ådamam bija dots Ïïlast¥bas

apsol¥jums, un ar¥ Kains, pirmdzimtais dïls, btu to sa¿ïmis mantojumÇ

no saviem vecÇkiem. Tas bija bagÇt¥gs mÏ¥ga goda apsol¥jums; jo Dievs

bija apsol¥jis neatkar¥gi no visiem cilvïka darbiem un nopelniem dot

dzimumu, kas sam¥s ãskas galvu. ·im apsol¥jumam nebija pievienoti

nekÇdi noteikumi, kÇ, piemïram: ja tu upurïsi, ja bsi dievbij¥gs utt. 

Ja tu sal¥dzini ‰o apsol¥jumu ar vÇrdiem, kas ‰eit tiek sac¥ti Kainam,

tad redzi, ka vi¿am tiek dots tikai ubaga maizes rieciens. Kainam netiek

apsol¥ts, ka vi¿‰ katrÇ zi¿Ç saglabÇs dz¥v¥bu; Dievs tikai draud tiem, kas

varïtu Kainu nonÇvït. Vi¿‰ nesaka: neviens tevi nenonÇvïs, nedz ar¥: Es

vald¥‰u un vad¥‰u visus pÇrïjos ∫audis tÇ, ka tie nevarïs tevi nonÇvït. Ja

Kains btu dzirdïjis ‰Çdu apsol¥jumu, tad dr¥kstïtu dro‰i nÇkt Dieva un

savu vecÇku priek‰Ç. Taãu vi¿am tiek teikts tikai, ka citi ∫audis nedr¥kst

vi¿u nonÇvït. Ja tas ir apsol¥jums, tad tikai viens no tiem apsol¥jumiem,

kuri saist¥ti ar cilvïku darbiem. Tomïr ar¥ ‰Çdu apsol¥jumu nedr¥kst

noniecinÇt – Bausl¥bas apsol¥jumi tÇpat ietver lielas lietas. 

August¥ns raksta, ka Dievs romie‰iem senlaikos bija devis tik lielu

varu vi¿u izcilo tikumu dï∫. Ar¥ ‰odien zemïm, kurÇs ∫audis atturas no

slepkavo‰anas, laul¥bas pÇrkÇp‰anas un zag‰anas, Dievs dod lieliskÇkas
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dÇvanas nekÇ tÇm, kuru ∫audis no ‰Çdiem grïkiem nesargÇs. Tomïr

visÇm laic¥gajÇm varÇm, kaut ar¥ tÇs atbilsto‰i cilvïka prÇta spriedumiem

visu vada un kÇrto vislabÇkajÇ veidÇ, netiek dots nekas vairÇk kÇ ‰Çdi

laic¥gi apsol¥jumi. 

Bazn¥cai gan ir doti mÏ¥gi Ïïlast¥bas apsol¥jumi. Lai gan Kains tÇ-

dus nav sa¿ïmis, tomïr ar¥ tÇ ir liela lieta, ka vi¿am paliku‰i mies¥gie

apsol¥jumi, proti, ka vi¿‰ vïl netiek nonÇvïts, bet dr¥kst ¿emt sievu, rad¥t

bïrnus, celt pilsïtu, kopt zemi un lopus un netiek piln¥gi izslïgts no cil-

vïku sabiedr¥bas. Jo visas ‰¥s dÇvanas Dievs btu varïjis Kainam at¿emt;

vïl vairÇk – Vi¿‰ btu varïjis uzst¥t slepkavam daÏÇdas slim¥bas – mïri,

epilepsiju, trieku, akme¿u vainu, podagru utt. Tomïr ∫audis turpina

v¥zdegun¥gi diskutït par to, kÇ Kaina lÇsts varïtu tikt vairots septi¿kÇrt¥gi.

Iepriek‰ Dievs ir at¿ïmis Kainam visu svït¥bu – kÇ laic¥go, tÇ gar¥go, taãu

‰eit Vi¿‰ ‰o sodu m¥kstina un pavïl, lai neviens vi¿u nenonÇvïtu. Taãu

Vi¿‰ neapsola, ka visi ∫audis ‰ai pavïlei paklaus¥s. TÇ nu Kains joprojÇm

paliek bïgulis un nevar bt dro‰¥bÇ, kaut ar¥ ir sa¿ïmis ‰o mies¥go

apsol¥jumu. Jo var notikt, ka tad, ja Kains joprojÇm paliek ∫auns, vi¿‰ dr¥z

vien tiek nonÇvïts; dz¥vodams krietni un taisn¥gi, vi¿‰ varïtu dz¥vot ilgÇk.

Nekas noteikts vi¿am netiek apsol¥ts. Visi mies¥gie jeb Bausl¥bas

apsol¥jumi ir nedro‰i un nenoteikti pat tad, ja tie ir lieli un br¥ni‰˙¥gi. 

Es dro‰i nezinu, vai Kains ir ticis nonÇvïts, – Svïtie Raksti par to

nekÇdas skaidras liec¥bas nedod. Rakstu vÇrdi pierÇda vien¥gi to, ka Kai-

nam nav dots dro‰s apsol¥jums, bet Dievs vi¿am ir licis dz¥vot nedro‰u

bïgu∫a dz¥vi; Vi¿‰ ir draudïjis un pavïlïjis bezdievjiem Kainu nenonÇ-

vït, teikdams, ka ‰Çdam darbam noteikti sekos bargs sods, taãu nav ap-

sol¥jis, ka pats rpïsies, lai neviens Kainu nenonÇvïtu. Bet mïs zinÇm,

kÇda ir Bausl¥bas daba un kas notiek ar Bausl¥bas pras¥bÇm, proti, ka to,

kuri ‰¥s pras¥bas pilda, ir tikai mazs pulci¿‰. TÇdï∫, kaut ar¥ nav rakst¥ts,

kad un kur‰ btu Kainu nonÇvïjis, tomïr ir gluÏi ticams, ka reiz vi¿‰

tomïr ir ticis nonÇvïts. Raksti gan ‰Çdu notikumu nepiemin – tÇpat kÇ

nepiemin ar¥ to, cik gadus Kains dz¥vojis, kurÇ dienÇ vi¿‰ dzimis un kurÇ

miris. Jo vi¿‰ ir gÇjis bojÇ l¥dz ar visu savu dzimumu, kÇ mïdz sac¥t –

sine crux, sine lux, et sine Deus (bez krusta, bez gaismas un bez

Dieva) –, atskaitot daÏus vi¿a pïcnÇcïjus, kuri ar negaid¥tas Dieva

Ïïlast¥bas pal¥dz¥bu ir uzturïti un iemantoju‰i pest¥‰anu.
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·eit ir vïl kÇds jautÇjums: uz ko gan attiecinÇmi vÇrdi: “Ikviens, kas

mani atrad¥s, mani nokaus”? Jo ir skaidrs, ka tolaik cilvïku nav bijis

vairÇk kÇ tikai Ådams, Ieva un daÏas vi¿u meitas. TÇdï∫ es uz ‰o jautÇ-

jumu gribïtu atbildït tÇ, ka Mozus ‰ajos vÇrdos parÇda, kÇ bezdievis

bïg, kaut ar¥ neviens vi¿am paka∫ nedzenas (Sal. pam. 28:1), un b¥stas

ar¥ tad, kad nekÇdu briesmu nav. Mïs redzam, ka slepkavas baidÇs ar¥

tad, kad ir dro‰¥bÇ un nekas tos neapdraud. Vi¿i nevar bt mier¥gi, un

tiem ‰˙iet, ka nÇve tiem jau uzgln. 

Bet, tÇ kÇ Dievs SavÇ pavïlï saka: “Ikvienam, kas Kainu nokauj..” –

nevaram runÇt tikai par Kaina bailïm. Kainam ir biju‰as mÇsas, un laikam

gan visvairÇk vi¿‰ ir baid¥jies no tÇs, kuru vïlÇk ¿ïmis par sievu; vi¿am ir

‰˙itis, ka mÇsa varïtu atriebt brÇ∫a Åbela nÇvi. TurklÇt Kains bs domÇjis

ar¥ par ilgÇku dz¥ves posmu un paredzïjis, ka Ådamam piedzims vïl citi

dïli; tÇ nu vi¿‰ ir baid¥jies no citiem Ådama pïcnÇcïjiem. Kaina bailes

k∫st vïl lielÇkas, dzirdot, ka Dievs vi¿am nedod dro‰u Savas Ïïlast¥bas

apsol¥jumu. Man ne‰˙iet, ka Kains btu baid¥jies no plïs¥giem zvïriem,

domÇdams, ka tie vi¿u nonÇvïs. Jo kÇds gan zvïriem btu sakars ar to,

ka Dievs draud septi¿kÇrt atriebties tam, kur‰ nonÇvïs Kainu?

Un Dievs pielika Kainam z¥mi, lai tas, kas vi¿u sastaptu,
to nenokautu.

Svïtajos Rakstos neatrodam nekÇdas liec¥bas par to, kÇda bijusi ‰¥

z¥me; tÇdï∫ daÏs ir izdomÇjis vienu, vïl kÇds – ko citu. Tomïr daudzi to

saprot tÇ, ka ‰Çda z¥me varïtu bt bijusi Kaina galvas un visu locek∫u

tr¥cï‰ana. Vi¿i to pamato ‰Çdi: nav iemesla domÇt, ka Dievs btu pÇrvei-

dojis kÇdu locekli Kaina miesÇ; dr¥zÇk gan Vi¿‰ to atstÇjis tÇdu, kÇ tÇ

bijusi rad¥ta, un pievienojis tikai ‰o Çrïjo z¥mi, proti, drebï‰anu un

tr¥cï‰anu. TÇdas ir tïvu domas; lai gan tÇs nav sliktas, tomïr ar Rakstu

vÇrdiem ‰o uzskatu nav iespïjams pamatot. Jo Kainam varïja bt

pielikta ar¥ citÇda z¥me. Gandr¥z visu slepkavu Çrienï varam paman¥t, ka

vi¿u skatieni pÇrvïr‰as, acis k∫st drmas un neÏïl¥gas un vi¿u izskatÇ

vairs nav dabiskÇ jaukuma, kÇds visupirms jau‰ams cilvïka ac¥s.

Lai kÇda btu bijusi ‰¥ z¥me, tas patiesi bija briesm¥gs sods, ka visu

mÏu Kaina miesÇ ir palikusi z¥me, kas liecinÇjusi par neganto slepka-
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v¥bu, turklÇt vi¿‰ ar ‰o apkaunojo‰o, atbaido‰o un ‰ausmino‰o z¥mi

gluÏi kÇ visu ien¥sts, negants briesmonis tiek padz¥ts no vecÇku mÇjÇm,

lai kl¥stu sve‰umÇ. Jo, lai gan Kains saglabÇ dz¥v¥bu, kuru vi¿‰ bija

ldzis, tomïr vi¿a dz¥ve ir kaunpilna un noÏïlojama. Kainam tiek

pielikta apkaunojo‰Ç slepkavas z¥me – ne tikai tÇdï∫, lai vi¿‰ atcerïtos

un skumtu par izdar¥tajiem grïkiem, bet ar¥ citiem par biedinÇjumu, lai

atturïtu vi¿us no slepkavo‰anas. ·o z¥mi Kains nebtu varïjis no¿emt,

nedz izdzïst no savas miesas ne ar kÇdas noÏïlas pal¥dz¥bu – tai bija

jÇpaliek Kaina miesÇ kÇ Dieva dusm¥bas un slepkav¥bas peln¥tÇ soda

z¥mei visu vi¿a mÏu – tÇpat kÇ izraid¥‰anai, lÇstam un citiem sodiem.

·eit jÇievïro, ka iepriek‰ lietots vÇrds harag – ‘nonÇvït’, ‘nosist’, bet

‰ai vietÇ – vÇrds nakah – ‘sist’. TÇtad Dievs grib pasargÇt Kainu ne tikai

no nÇves, bet no visÇm briesmÇm, kas var izrais¥t nÇvi. Taãu ‰is – kÇ

iepriek‰ sac¥ts – ir Bausl¥bas pasargÇjums un dro‰¥ba. Dievs tikai aizliedz

citiem Kainu nonÇvït un draud septi¿kÇrt atriebt, ja kÇds to dar¥s, taãu

neapsola, ka ikviens pild¥s ‰o pavïli. Tomïr labÇk ir, ja Kainam tiek dots

vismaz ‰Çds Bausl¥bas apsol¥jums nekÇ ja vi¿am btu vajadzïjis palikt

pavisam bez apsol¥juma.

16. PANTS

Un Kains aizgÇja no Dieva ac¥m un dz¥voja Noda zemï,
austrumos no îdenes.

Tie ir pavisam neparasti vÇrdi, un nav br¥nums, ka rab¥ni atbilsto‰i

savai dabai ir izdomÇju‰i un pievienoju‰i tiem kaut ko vïl d¥vainÇku. Bet

Mozus ‰ai vietÇ liek las¥tÇjam vïlreiz pÇrdomÇt to, cik skumja un noÏï-

lojama bijusi ‰¥ ‰˙ir‰anÇs. Iepriek‰ m¥∫ie, dievbij¥gie vecÇki ir zaudïju‰i

Åbelu, un nu pïc Dieva pavïles ar¥ otrs dïls tiek nolÇdïts un padz¥ts

sve‰umÇ sava grïka dï∫. Un tie‰i uz Kainu vecÇki bija cerïju‰i, domÇda-

mi, ka vi¿‰ bs vien¥gais dievi‰˙Ç apsol¥juma mantinieks, tÇdï∫ tie ‰o

dïlu jau no bïrn¥bas bija ∫oti m¥lïju‰i. Tomïr Ådams un Ieva paklausa

Dieva pavïlei un izraida Kainu.

TÇdï∫ ‰eit pamatoti tiek slavïta pirmo vecÇku paklaus¥ba Dievam

jeb bij¥ba Dieva priek‰Ç. Ar¥ no savas pa‰u pieredzes parad¥zï vi¿i bija

mÇc¥ju‰ies, ka atkÇpties no Dieva pavïles – tas nav nekÇds vieglais
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grïks. TÇdï∫ Ådams un Ieva bs domÇju‰i ‰Çdi: redzi, msu grïks ir so-

d¥ts ar nÇvi un neskaitÇmÇm citÇm nelaimïm, kurÇs esam tiku‰i iemesti

pïc tam, kad bijÇm izraid¥ti no parad¥zes. Ja nu msu dïls ir tik

briesm¥gi grïkojis, tad mums neklÇjas pretoties Dieva gribai un Vi¿a

taisnajai tiesai, lai gan mums ir skumji un sÇp¥gi ‰o pavïli pild¥t. 

Mïs zinÇm stÇstu par sievu no Tekojas, kuru JoÇbs aicinÇja aizlgt

˙ïni¿a priek‰Ç par bïgu∫ojo‰o Absalomu (2. Sam. 14:2 u. trpm.). Pïc

tam kad sieva jau zaudïjusi vienu dïlu, btu ∫oti netaisni at¿emt tai ar¥

otru. Un Rebeka 1. Moz. 27:45, paman¥jusi îsava dusmas, teica savam

v¥ram ±zÇkam: “KÇdï∫ man zaudït [abus dïlus]?” Taãu Ådams un Ieva

pÇrvarïja ‰¥s sirdssÇpes, itin kÇ nonÇvïdami sev¥ tïva un mÇtes jtas; jo

vi¿i ne tikai saprata, ka jÇpaklausa Dieva gribai, bet ¿ïma vïrÇ pa‰i savu

pieredzi, kas tiem kalpoja kÇ br¥dinÇjums. Iepriek‰ vi¿i grïka dï∫ bija

padz¥ti no parad¥zes, un nu tie raizïjÇs, ka, pret Dieva gribu paturïdami

dïlu savÇ namÇ, varïtu tikt padz¥ti no visas pasaules. 

·is patiesi ir ievïrojams notikums, kas cildina paklaus¥bu Dievam

un mudina b¥ties Vi¿u. To pa‰u dara Sv. PÇvils vïstulï korintie‰iem, kas

rakst¥ta, vïr‰oties pret cilvïku sird¥s m¥to‰o pÇrdro‰¥bu. Jo, kaut ar¥

Dievs ir Ïïl¥gs un Ïïlsird¥gs, tas vïl nenoz¥mï, ka cilvïks dr¥kstïtu grï-

kot; Vi¿‰ ir Ïïl¥gs un Ïïlsird¥gs tikai tiem, kuri Vi¿u b¥stas.

KÇ vecÇkiem pa‰as lielÇkÇs bïdas ir rad¥jis dïla zaudïjums, tÇpat –

es domÇju – Kainam ‰¥ ‰˙ir‰anÇs ir bijusi ∫oti sÇp¥ga. Vi¿am nÇkas pamest

ne tikai kop¥go pajumti, savus m¥∫os vecÇkus, savu patvïrumu, bet ar¥

pirmdzimt¥bas mantojuma ties¥bas, varu, priester¥bu un bazn¥cas kop¥bu.

TÇdï∫ Mozus saka: “Kains aizgÇja no Dieva ac¥m.” Iepriek‰ esam jau

runÇju‰i par to, ko Raksti sauc par “Dieva ac¥m”, proti, lietas, kurÇs Dievs

mums atklÇjas un parÇda, ka Vi¿‰ ir ar mums. TÇ VecajÇ Der¥bÇ ‰Çdas

“Dieva acis” bija uguns stabs, mÇkonis, Ïïlast¥bas tronis. JaunajÇ Der¥bÇ

tÇ ir Krist¥ba, AltÇra sakraments, sludinÇ‰anas amats un l¥dz¥gas lietas. Jo

ar ‰o lietu pal¥dz¥bu Dievs mums Sevi parÇda; tÇs ir redzamas z¥mes, kas

liecina, ka Dievs ir ar mums, rpïjas par mums un ir mums labvïl¥gs. 

TÇ nu Kains ir aizgÇjis no vietas, kurÇ Dievs bija atklÇjies un parÇ-

d¥jies Ådamam kÇ Augstais Priesteris un visas zemes Kungs, un nonÇcis

citÇ vietÇ, kur nav bijis ‰¥s Dieva klÇtbtnes, nedz ar¥ kÇdas redzamas

z¥mes, kas varïtu k∫t vi¿am par mierinÇjumu un liecinÇt, ka Dievs ir
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vi¿am labvïl¥gs. Kains saglabÇ tikai tÇs lietas, kas kop¥gas visÇm rad¥tÇm

btnïm, ar¥ dz¥vniekiem – sauli un mïnesi, dienu un nakti, deni, gaisu

utt. Jo tÇs visas ir nevis Dieva nemain¥gÇs Ïïlast¥bas, bet Vi¿a svït¥bas

un labest¥bas z¥mes, kas dotas visai rad¥bai. 

TÇdï∫ Kaina aizie‰ana ir bijusi noÏïlojama un nav varïjusi notikt

bez vaimanÇm un asarÇm; jo vi¿am bija jÇ‰˙iras no vecÇkiem, kuri to-

mïr ir ∫Çvu‰i, lai Kainu ‰ajÇ vientu∫ajÇ gÇjumÇ pavada viena mÇsa,

k∫dama par Kaina sievu un dz¥vodama kopÇ ar vi¿u; taãu vecÇki

nezina, kÇ dïlam un meitai klÇsies. TÇdï∫ ‰ai br¥d¥ vecÇku bïdas un

sirdssÇpes ir biju‰as lielas – vi¿iem ir nÇcies vienlaikus zaudït visus tr¥s

bïrnus. Vai gan par to varïtu runÇt un domÇt citÇdi? – jo tÇlÇk lasÇm:

“Kains atzina savu sievu.”

Kur tad Kains ir apmeties? Mozus saka: “Noda zemï.” ·o vÇrdu

zeme sa¿em savu bïgu∫ojo‰o iem¥tnieku dï∫. Kur tÇ atrodas? Uz austru-

miem no îdenes. Tie ir z¥m¥gi vÇrdi: Kains nonÇk noteiktÇ vietÇ –

austrumu pusï; bet, kÇ vi¿‰ tur nonÇks, vi¿‰ nav skaidri zinÇjis, jo tÇ bija

Noda zeme, kurp vi¿‰ nezinÇja dro‰u ce∫u. Tur nebija Dieva klÇtbtnes,

kas palika pie vecÇkiem, kuri dz¥voja l¥dzÇs parad¥zei vai uz rietumiem

no tÇs. Bet Kains bïg uz austrumiem, lai vi¿a pïcnÇcïji tiktu no‰˙irti no

Ådama pïcnÇcïjiem un dz¥votu otrÇ pusï parad¥zei, kas atradÇs vid.

·ie Mozus vÇrdi ar¥ pierÇda, ka parad¥ze joprojÇm ir palikusi un

pastÇvïjusi ar¥ tad, kad Ådams no tÇs padz¥ts, un tikai grïku pldi to ir

piln¥gi izpost¥ju‰i.

Ar ‰o Rakstu vietu saskan ar¥ to v¥ru domas, kuri uzskata, ka

Ådams rad¥ts Damaskas zemï un vïlÇk grïka dï∫ padz¥ts uz Palest¥nu;

tÇtad parad¥zes centrs ir atradies tur, kur vïlÇk bijusi Bïtleme, Jeruzale-

me un Jïrika; ar¥ Kristus un JÇnis Krist¥tÇjs visvairÇk uzturïju‰ies ‰ajÇs

vietÇs. Ja ar¥ msdienÇs ‰o vietu stÇvoklis ir citÇds, tur vain¥gi grïku

pldi, kas visu ir izpost¥ju‰i, pÇrvietojot un pÇrveidojot gan kalnus, gan

de¿us. Un iespïjams, ka ar¥ pieres vieta80, kur Kristus upurïts par msu

grïkiem, ir atradusies turpat, kur senlaikos parad¥zï audzis laba un

∫auna atz¥‰anas koks, tÇ ka ‰ai vietÇ velna atnestÇ nÇve un pazu‰ana

sastopas ar dz¥v¥bu un pest¥‰anu, ko msu labÇ izc¥n¥jis Kristus.

80 Golgatas kalns.
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Ne velti ar¥ Daniïls Dan. 9:26 izsakÇs pavisam neparasti: “Pilsïtu un

svïtn¥cu izpost¥s kÇda valdnieka karaspïks. Ierad¥sies ar¥ pats ‰is vald-

nieks, tam gals bs pldos.” Itin kÇ vi¿‰ gribïtu sac¥t: pirmÇ parad¥ze ir

izpost¥ta grïku pldos, bet otra parad¥ze, kurÇ notikusi pest¥‰ana, tiks

izpost¥ta un pÇrvïrsta tuksnes¥ pldiem l¥dz¥gÇ romie‰u uzbrukumÇ.

Ar ‰ÇdÇm domÇm saskan ar¥ tas, ka, gluÏi kÇ BÇbele ir atnesusi

jdu tautai pazu‰anu, tÇ ar¥ ‰¥ nelaime notikusi dr¥z pïc tam, kad Kains

ar savu dzimumu ir apmeties un dz¥vojis tajÇ vietÇ, kur vïlÇk tikusi

uzcelta BÇbele. TÇs ir manas domas un spriedumi, ko da∫ïji esmu aizgu-

vis no tïviem. Ja ar¥ ‰ie spriedumi nav piln¥gi pareizi, tad katrÇ zi¿Ç

ticami, un tajos nav nekÇ bezdiev¥ga vai pretïja Dieva vÇrdam. Jo pïc

grïku pldiem Noa ir ieraudz¥jis gluÏi citÇdus zemes apveidus nekÇ

iepriek‰; varenie, trakojo‰ie de¿i ir nol¥dzinÇju‰i kalnus, izpost¥ju‰i

avotus un pÇrmain¥ju‰i upju pldumu.

Sept¥tÇ da∫a

Par Kaina dzimumu un taisno dzimumu

I

17. PANTS

Un Kains atzina savu sievu, un tÇ tapa grta un dzemdïja
vi¿am înohu. Un vi¿‰ uzcïla pilsïtu un nosauca pilsïtu
sava dïla vÇrdÇ par înohu.

Te tie‰Çm jÇbr¥nÇs, kÇpïc Mozus apraksta Kaina dzimumu, pirms

vïl ir aprakst¥jis Dieva bïrnu dzimumu. Taãu tas notiek pïc ¥pa‰a Dieva

padoma. Jo ‰¥s pasaules bïrni ‰ajÇ dz¥vï pÇrspïj Dieva bïrnus, kas tÇdi

biju‰i pïc pirmÇ apsol¥juma. Jo sievas dzimumam ir gar¥ga svït¥ba, bet

ãskas dzimums valda pÇr laic¥go svït¥bu – iekoÏ svït¥tajam dzimumam

papïd¥. TÇ nu mies¥gais pastÇv pirms gar¥gÇ. 
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Taãu vïlÇk saskatÇma liela at‰˙ir¥ba. Lai gan Kaina dzimums tiek

minïts pirmais, tomïr mïs redzam, ka Dievs vairÇk rpïjas par dievbi-

j¥go dzimumu. Jo, runÇjot par dievbij¥gajiem, Dieva vÇrds ne tikai min

vi¿u vÇrdus, bet ar¥ uzc¥t¥gi skaita vi¿u gadus un norÇda, kad vi¿i miru-

‰i. Dievs saka, ne tikai ko vi¿i dar¥ju‰i – kÇ ‰eit stÇst¥ts par Kaina bïr-

niem –, bet norÇda ar¥ ko Dievs ar vi¿iem dar¥jis un runÇjis, kÇ pal¥dzïjis

grt¥bÇs, kÇ vi¿us svït¥jis utt.

RunÇjot par bezdievja Kaina dzimumu, ‰Çdas lietas netiek pieminï-

tas. Mozus tikai saka: Kains dzemdïja înohu, savu dïlu, un cïla pilsïtu,

nosaukdams to dïla vÇrdÇ. ·eit Mozus beidz runÇt par Kainu, ¥si aprauj

savu stÇstu un itin kÇ aprok Kainu; ne par vi¿a dz¥vi, ne nÇvi nekas

vairÇk nav sac¥ts – te pieminïta tikai laic¥gÇ svït¥ba – tas, kÇ dzemdinÇti

bïrni un celta pilsïta. Jo, kÇ Dievs nav at¿ïmis slepkavam Kainam

bïrnu dzemdinÇ‰anas dÇvanu, tÇpat Vi¿‰ ir atstÇjis tam ar¥ otru

dÇvanu – at∫Çvis vald¥t. Tomïr Kains ir zaudïjis bagÇt¥go zemes svït¥bu,

tÇdï∫ ka tai nÇcies dzert Kaina nonÇvïtÇ brÇ∫a asinis, – kÇ iepriek‰ sac¥ts.

Svïtais Gars ‰¥s lietas apraksta tÇdï∫, lai mïs redzïtu, cik dr¥z, jau

pa‰Ç sÇkumÇ, ir pastÇvïju‰as divas bazn¥cas. Viena ir sÇtana bïrnu un

miesas bazn¥ca, kas strauji savairojas un pieaug, bet otra – Dieva bïrnu

bazn¥ca, kura ir vÇja un vairojas lïni. Kaut ar¥ Raksti nepiemin to, kÇ ‰¥s

bazn¥cas dz¥voju‰as viena otrai l¥dzÇs, tomïr, tÇ kÇ ir sac¥ts: “Es cel‰u

ienaidu starp tavu dzimumu un sievas dzimumu,” varam viegli saprast un

dro‰i zinÇt, ka Kaina bazn¥ca ir jutusi ind¥gu naidu pret Ådama bazn¥cu.

Ar¥ Mozus vÇrdi skaidri rÇda, ka cilvïku bïrni ir k∫uvu‰i tik spïc¥gi un

ieguvu‰i tÇdu varu, ka gandr¥z izpost¥ju‰i visu Dieva bïrnu bazn¥cu. Jo

grïku pldu laikÇ ir paglÇbu‰ies ne vairÇk kÇ asto¿i cilvïki; viss pÇrïjais

lielais ∫auÏu pulks un dzimums grïka dï∫ ir gÇjis bojÇ pldos. 

·is posts ir ierasts un pastÇvïjis visos laikos – kad patiesÇ bazn¥ca

vairojas un pieaug spïkÇ, tad velns l¥dz ar bezdievjiem tai stÇjas pret¥ ar

visiem saviem spïkiem. Ienaidnieka ∫aunums bazn¥cu nogurdina tÇ, ka

tÇ vai nu ∫auj sevi uzveikt ar kÇrdinÇjumiem un cie‰anÇm, vai ar¥ pie∫auj,

ka to nomÇc labklÇj¥ba un bagÇt¥ba. TÇ ar¥ Ådama dzimums ilgajÇ karÇ

ar cilvïku bïrniem ir nogurdinÇts un novÇjinÇts – tas ir cietis zaudïjumu,

iz¿emot asto¿us cilvïkus, kas tiku‰i uzturïti. Jo, kad bezdiev¥gÇ dz¥ve

guva virsroku un tai pak∫ÇvÇs ar¥ dievbij¥gie, Dievs beidzot nÇca, lai
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glÇbtu mazo atliku‰o dievbij¥go cilvïku pulci¿u; turpret¥ visus pÇrïjos,

tos, kuri bija vedu‰i nece∫os citus un pa‰i dz¥voju‰i bezdiev¥gu dz¥vi,

Dievs soda visus uzreiz, izpild¥dams tiem vienu spriedumu. Mïs ceram

un ticam, ka ar¥ pastarajÇ dienÇ notiks tÇpat.

Te rodas daudz jautÇjumu: kas ir bijusi Kaina sieva? KurÇ laikÇ

Kains ir izdar¥jis slepkav¥bu – vai vi¿‰ to izdar¥ja, pirms bija ¿ïmis sievu,

vai ar¥ tad, kad jau bija laul¥bas kÇrtÇ? Jdi saka: ik reizi, kad Ieva

dzemdïjusi, vi¿ai dzimu‰i dv¥¿i – zïns un meitene. TÇdï∫ Kains esot

¿ïmis par sievu mÇsu Kalmanu, bet Åbels – Diboru. Es nezinu, vai tÇ ir

paties¥ba vai ne, un bazn¥cai ar¥ nav b¥stami nezinÇt ‰Çdas lietas, ko

tÇpat nav iespïjams skaidri zinÇt. Skaidri zinÇms ir tikai tas, ka Kains

¿ïmis savu mÇsu par sievu. Lai gan neviens nevar pierÇd¥t, vai tolaik,

kad Kains nonÇvïjis Åbelu, vi¿am jau bijusi sieva, tomïr Mozus vÇrdi

dr¥zÇk ∫auj domÇt, ka vi¿‰ jau bijis laulÇts v¥rs. Jo Mozus saka: abiem

brÇ∫iem bijusi pie‰˙irta katram sava mantojuma da∫a – Åbelam tïvs

uzticïjis lopkop¥bu, savukÇrt Kainam – zemkopja darbu. TÇdï∫ es tiecos

domÇt, ka abi brÇ∫i tolaik jau bija laulÇti v¥ri.

Ar ‰o domu saskan ar¥ iepriek‰ sac¥tais, proti, ka pïc daÏÇm die-

nÇm Kains un Åbels upurïju‰i Tam Kungam. ·ie vÇrdi tiek skaidroti tÇ,

ka jaunie  v¥ri gada beigÇs upurïju‰i Dievam no jaunajiem aug∫iem, kas

izaugu‰i pirmajÇ gadÇ, vi¿iem laul¥bas kÇrtÇ esot, proti, Kains nesis upu-

rim pirmos zemes aug∫us, savukÇrt Åbels – avju pirmdzimtos. ·is gada-

laiks ir bijis rudens, kad tika ievÇkta raÏa, kas izaug no zemes. VïlÇk

jdi ‰ajÇ pa‰Ç laikÇ svinïja samierinÇ‰anÇs svïtkus. Un ‰˙iet, ka Mozus

ir uzc¥t¥gi sekojis tïvu piemïram un apkopojis ‰Çdus piemïrus likuma

veidÇ. TÇdï∫, kad jaunie laulÇtie v¥ri ir gribïju‰i pateikties Dievam par

sa¿emto svït¥bu un nesu‰i katrs savu upuri, taãu Dievam ir bijis t¥kams

tikai Åbela upuris, velns ir satvïris Kaina sirdi un pielïjis to ar niknumu

un naidu pret brÇli, tÇ ka visbeidzot ‰im naidam ir sekojusi slepkav¥ba.

TÇds ir jdu uzskats, kuru pÇrstÇstu tÇdï∫, ka tas ‰˙iet paties¥bai

atbilsto‰s. Jo, kÇ jau iepriek‰ sac¥ts, jdu raksti jÇlasa tÇ, lai ne∫autu

nevienam mums at¿emt ties¥bas tos izvïrtït, atspïkot un noraid¥t visu,

kas neatbilst paties¥bai, bet ir aplams un izdomÇts.

Vai nu Kains tai laikÇ ir vai nav bijis laulÇts v¥rs, – daudz br¥numai-

nÇk ir tas, ka vi¿am vispÇr ir bijusi sieva, un tÇ jaunava, kura ¿ïmusi
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Kainu par v¥ru, patiesi ir peln¥jusi ¥pa‰u godu. Jo kÇ gan lai vi¿a btu

priecÇjusies par laul¥bu ar brÇli, kas ir nolÇdïts, no draudzes padz¥ts

slepkava? Nav ‰aubu, ka vi¿a no visas sirds lgusi tïvu un vaicÇjusi,

kÇdï∫ gan vi¿‰ savu nevain¥go meitu dod par sievu nolÇdïtam slepka-

vam un l¥dz ar vi¿u padzen sve‰umÇ. Vi¿a noteikti ir ar¥ baid¥jusies un

raizïjusies, ka v¥rs varïtu izr¥koties ar vi¿u tÇpat kÇ ar savu brÇli Åbelu.

TÇdï∫ Ådamam bs vajadzïjis lieliski prast pierunÇt un pÇrliecinÇt

meitu, lai vi¿a dotos ‰ajÇ laul¥bÇ; jo, lai gan Kains ir bijis nolÇdïts un

sa¿ïmis sodu par savu grïku, tomïr Dievam btu vajadzïjis uzlkot

Kaina sievas nevain¥bu, uzturït un svït¥t vi¿u. Es ar¥ ne‰aubos, ka Dievs

ir devis daudz svït¥bas un ¥pa‰as Ïïlast¥bas visam Kaina dzimumam tie‰i

vi¿a sievas dï∫, kas svïtÇ tic¥bÇ Dievam un paklaus¥bÇ vecÇkiem ir

¿ïmusi par v¥ru ‰o asinskÇro brÇli. Jo, gluÏi kÇ Kristus ir k∫uvis par visu

apgraiz¥to (jdu tautas) kalpu paties¥bas un jdiem dotÇ apsol¥juma dï∫,

savukÇrt pagÇniem Vi¿‰ kalpojis Ïïlsird¥bas dï∫ (Rom. 15:8–9), jo tiem

nav bijis apsol¥juma, tÇ ar¥ Kaina dzimums bez apsol¥juma ir sa¿ïmis

Ïïlast¥bu. TÇdï∫ par Kaina laul¥bu ir divïjÇdi uzskati, un es nezinu, kur‰

no tiem ir uzticams un pareizs. Ja Kains ir devies laul¥bÇ pïc tam, kad

bija nonÇvïjis Åbelu, tad vi¿a sieva tie‰Çm ir peln¥jusi ¥pa‰u slavu, jo

vi¿a vecÇku gribai un varai ir klaus¥jusi vairÇk nekÇ pati savai gribai, tÇ

ka devusies laul¥bÇ ar nolÇdïtu slepkavu.

Tomïr man ‰˙iet, ka pirmais uzskats dr¥zÇk atbilst paties¥bai, jo

Mozus vÇrdos redzam skaidru liec¥bu par svït¥to dzimumu. TÇdï∫ Kaina

sievai nÇcÇs sekot v¥ram un doties sve‰umÇ; jo, tÇ kÇ v¥rs un sieva ir

viena miesa, Ådams nav gribïjis ‰˙irt tos vienu no otra, tÇdï∫ ar¥ sievai

ir nÇcies nest da∫u sava v¥ra lÇsta un soda. SavukÇrt Kains ir iemantojis

da∫u svït¥bas, kas dÇvÇta vi¿a sievai, jo tÇ bijusi bez vainas. TÇpat JÇzepa

laikos ir ticis uzturïts îÆiptes faraons (1. Moz. 41:39) un Ninives ˙ïni¿‰

(Jon. 10), kaut ar¥ tie nebija nÇku‰i no Dieva tautas. TÇpat es domÇju,

ka daÏi Kaina pïcnÇcïji ir iematoju‰i pest¥‰anu, kaut ar¥ pats Kains bija

piln¥gi pazaudïjis apsol¥jumu par svït¥to dzimumu.
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II

Kaina dzimums un pïcnÇcïji

Attiec¥bÇ uz Kaina pïcnÇcïju vÇrdiem es domÇju, ka tie nav velt¥gi,

nedz nejau‰i izraudz¥ti; tas dar¥ts ar ¥pa‰i padomu un noz¥mi, tÇpat kÇ

tas noticis ar dievbij¥go tïvu vÇrdiem. Ådams noz¥mï – ‘cilvïks’; Ieva –

‘visu dz¥vo mÇte’; Kains – ‘mantojums’, ‘manta’; Åbels – ‘niec¥ba’ jeb

‘izn¥c¥ba’. ·Çda ¥pa‰a noz¥me ir ar¥ daudziem pagÇnu vÇrdiem. BieÏi vien

vÇrdos ir kÇds apslïpts skaidrojums. Ar¥ înohs ir vÇrds ar ¥pa‰u noz¥mi,

kas saist¥ta ar nÇkotnes cer¥bu, un vi¿a vÇrds k∫st par mierinÇjumu

Kainam – vai vairÇk gan vi¿a sievai. ·is vÇrds ir nÇcis no hanach, tas ir,

Vi¿‰ devis par ¥pa‰umu vai iesvït¥jis.

·is vÇrds Mozus grÇmatÇs sastopams bieÏi – kÇ 5. Moz. 20:5, kur vi¿‰

saka: “Ja ir jsu starpÇ kÇds v¥rs, kas uzcïlis jaunu namu un nav to iesvït¥jis,

tas lai iet un atgrieÏas savÇ namÇ, ka vi¿‰ karÇ nemirst un cits vi¿a vietÇ to

neiesvïta.” “Iesvït¥t” ‰eit noz¥mï – baud¥t, sa¿emt savÇ ¥pa‰umÇ. Kad ‰Çda

sa¿em‰ana un baud¥‰ana notiek pirmo reizi, tÇ arvien saistÇs ar priec¥gÇm

z¥mïm un laba vïlïjumiem. TÇ ar¥, kad Kaina sieva dzemdïja, Kains sac¥ja:

hanoch, ‘iesvïti!’ – jo tÇ ir pavïles forma. Itin kÇ Kains btu gribïjis sac¥t:

lai ‰is sÇkums mums ir laim¥gs un prieka pilns; mans tïvs mani ir nolÇdïjis,

un es sava grïka dï∫ esmu padz¥ts no vi¿a ac¥m – man jÇdz¥vo vienam, un

zeme man nedod savu spïku; tÇ dotu man daudz bagÇt¥gÇk, ja es nebtu

grïkojis. Tomïr Dievs man tagad parÇda Ïïlast¥bu, kas man nebija

apsol¥ta, – tas ir labs un priec¥gs sÇkums – viss iesÇkas labi. KÇ înohs ‰eit,

Kaina dzimumÇ, ir laic¥gÇs svït¥bas iesÇkums, tÇ vïlÇk dievbij¥go dzimumÇ

îno‰s ir pirmais, kura laikÇ atkal atjaunojas reliÆija un gar¥gÇ svït¥ba. 

Tas, kas ‰eit sac¥ts par Kaina uzcelto pilsïtu, attiecas uz vïsturi.

Iepriek‰ esmu sac¥jis, ka pïc tam, kad Kains bija no‰˙irts no patiesÇs

bazn¥cas un padz¥ts sve‰umÇ, vi¿‰ k∫uva par patiesÇs bazn¥cas ienaid-

nieku. TÇdï∫ tas, ka vi¿‰ pirmais ce∫ pilsïtu, pierÇda ne tikai Kaina nici-

nÇjumu pret patieso bazn¥cu, bet ar¥ nodomu to vajÇt un apspiest. Vi¿‰

ir domÇjis tÇ: redzi, nu esmu padz¥ts no tïva nama un devies sve‰umÇ,

tomïr esmu iemantojis bïrnus un cer¥bu uz lielu dzimumu. KÇdï∫ tad



336

lai bïdÇjos par to, ka tïvs mani padzinis? Es cel‰u pilsïtu, kurÇ sapulci-

nÇ‰u savu bazn¥cu, – lai tïvs ar savu bazn¥cu dara, ko grib!

TÇtad ‰¥ pilsïta ir celta nevis bai∫u dï∫, ne tÇdï∫, lai tÇs iedz¥votÇji

varïtu sevi aizsargÇt; Kains to ir cïlis dro‰Ç cer¥bÇ uz labklÇj¥bu,

augstprÇt¥bÇ un tieksmï vald¥t. No tïva un mÇtes Kainam nebija jÇbai-

dÇs – tie vi¿u jau bija padzinu‰i sve‰Ç zemï; tÇpat vi¿am nebija pamata

baid¥ties no saviem bïrniem. Kains vienkÇr‰i k∫st uzpt¥gs un diÏojas

ar Ïïlast¥bu, ko sa¿ïmis necerïti un bez apsol¥juma – kÇ pasaule to

mïdz dar¥t –, un meklï iespïju iemantot varu. SavukÇrt Dieva bïrni

rpïjas par citu pilsïtu, kam ir stingrs un dro‰s pamats un ko pats Dievs

ir cïlis, – kÇ sac¥ts Ebr. 11:10. 

Un înoham tika dzemdinÇts Irads..

Es nezinu, ko sac¥t par ‰o vÇrdu un tÇ noz¥mi, – ¥sti nezinu, no kÇda

vÇrda tas cïlies. Tomïr domÇju, ka ‰is vÇrds nav izraudz¥ts nejau‰i, bet ar¥

tam ir ¥pa‰a noz¥me. Jozuas grÇmatÇ 7:2 kÇda pilsïta tiek saukta par Aju.

·is vÇrds tiek lietots ar¥ kÇ sugasvÇrds un apz¥mï ∫audis, kuru celtais nams

sabrk. Ja no ‰¥ vÇrda ticis darinÇts vÇrds Irads, tad tas apz¥mï ∫auÏu pulku,

kas pagrimst vai kr¥t grïkÇ. TÇ nu înohs savam dïlam dod vÇrdu Irads –

tas, kuram veicas un kuram tomïr lemts iet bojÇ l¥dz ar lielo ∫auÏu pulku.

TÇ nu Kaina dzimums vi¿a izraid¥‰anas dï∫ ir kÇ tuk‰s nams, tomïr tas pil-

n¥gi neaiziet bojÇ, bet tiek uzturïts un vairojas. Ja kÇdam ir labÇks skaid-

rojums, es to nenoniecinÇ‰u, jo neskaidrÇs lietÇs padoms nÇk par labu. 

..Irads dzemdinÇja Mehujaïlu..

·is vÇrds veidots no mahal, kas noz¥mï – ‘izdeldït’, un jaal –
‘iesÇkt’ vai ‘izlemt kaut ko dar¥t’. Tas ir, Kaina dzimums ir jau pie¿ïmies

spïkÇ un savairojies, ka uzdr¥kstas stÇties pret¥ patiesajai bazn¥cai,

noliegt un vajÇt ‰o bazn¥cu, kuru tas jau ir pÇrspïjis bagÇt¥bÇ un gudr¥bÇ

ar savu lielo skaitu un godu. Jo ‰ÇdÇs lietÇs pasaule un viltus bazn¥ca

arvien pÇrspïj patieso bazn¥cu. 
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..Mehujaïls dzemdinÇja Metusaïlu..

Meth noz¥mï ‘nÇve’, bet shaal – ‘vïlïties’ vai ‘pras¥t’; no shaal ir
cïlies ar¥ vÇrds “Sauls”, tas ir, ‘piepras¥tais’. ·is vÇrds ir augstprÇt¥gÇks

nekÇ visi iepriek‰ïjie, un es to saprotu tÇ, ka tajÇ izteikta vïlï‰anÇs

atriebties miru‰ajiem vecÇkiem par to, ka sod¥ju‰i Kaina dzimumu – otro

bazn¥cu ar atstum‰anu un izraid¥‰anu. 

..Metusaïls – Lamehu.

L¥dz ‰im Kaina sekotÇji ir rotÇju‰ies ar lielu spoÏumu un triumfïju‰i,

jo, uzbrkot patiesajai bazn¥cai, ir paliku‰i nesod¥ti un nav sastapu‰ies ne

ar kÇdu pretest¥bu. Taãu ‰is vÇrds parÇda, ka ap to laiku, kad dzimis

Lamehs, Dievs vi¿us ir sod¥jis. Jo vÇrds “Lamehs” nÇk no maak –

‘pazemot’ vai ‘apspiest’; lai gan to var saprast ar¥ citÇdi – tÇ, ka ‰ajÇ laikÇ

Kaina dzimums jau bija tÇ savairojies, ka piln¥gi nomÇcis patieso bazn¥cu.

TÇdi ir Kaina pïcnÇcïji un mantinieki, kuri nepa‰aubÇmi ir biju‰i

gudri un izgl¥toti ∫audis. Es ar¥ ticu, ka daÏi no vi¿iem – kÇ iepriek‰

sac¥ts – ar nesol¥tas Ïïlast¥bas pal¥dz¥bu iemantoju‰i pest¥‰anu. Tomïr

lielÇkÇ da∫a Kaina pïcnÇcïju ar nevaldÇmu naidu vajÇju‰i patieso

bazn¥cu. Vi¿i nav gribïju‰i piekÇpties Ådama bïrniem nevienÇ lietÇ, tÇdï∫

ir iedibinÇju‰i pa‰i savus, ¥pa‰us dievkalpojuma veidus un citas lietas,

cenzdamies nomÇkt patieso bazn¥cu. Bet, tÇ kÇ viltus bazn¥ca ir bijusi

no‰˙irta no patiesÇs bazn¥cas, es domÇju, Kains ir pulcinÇjis savus dïlus

un meitas un vi¿a dzimums ¥pa‰i pieaudzis skaitÇ Lameha laikÇ. TÇdï∫

‰eit Mozus pÇrtrauc Kaina pïcteãu uzskait¥jumu un paskaidro pla‰Çk. 

Bet Lamehs ¿ïma sev divi sievas; vienas vÇrds ir Ada, bet
otras – Cilla.

Te rodas divi jautÇjumi. Teologi diskutï: vai Lamehs divas sievas ir

¿ïmis ne‰˙¥st¥bas vai kÇda cita iemesla dï∫? Un es nedomÇju, ka vi¿‰ to

btu dar¥jis tikai ne‰˙¥st¥bas dï∫, bet dr¥zÇk gan tÇdï∫, ka gribïjis vairot

savu dzimumu, lai varïtu vald¥t, – ¥pa‰i tÇdï∫, ka tolaik Kaina dzimums

ticis sod¥ts ar mïri vai kÇdu citu sodu, – kÇ norÇda Lameha vÇrdi. Ar¥
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turki un daudzas citas barbaru tautas ¿em vairÇkas sievas, lai vi¿iem

btu vairÇk ∫auÏu un btu iespïjams pastÇv¥gi nodro‰inÇt un uzturït

savu namu, laic¥go varu un pÇrvald¥‰anu.

Vienu Lameha sievu sauc Ada, tas ir, ‘izrotÇtÇ’, ‘greznojusies ar

kaklarotu’. Jo par adi sauc sievie‰u rotas un adah noz¥mï – rotÇties. ·o

vÇrdu Lameha sieva dro‰i vien ieguvusi tÇdï∫, ka ne tikai pÇrvald¥jusi

namu un bijusi grezni rotÇta, bet ar¥ apvelt¥ta ar skaistumu. Otras sievas

vÇrds bijis Cilla, tas ir, ‘ïna’.

20. PANTS

Un Ada dzemdïja JÇbalu, vi¿‰ ir tïvs telts iem¥tniekiem
un ganiem.

“JÇbals” ir vÇrds, kas radies no jabal un noz¥mï – “nest”, “atnest”. 

21. PANTS

Un vi¿a brÇ∫a vÇrds ir Jbals; vi¿‰ ir tïvs tiem, kas spïlï
c¥taras un stabules.

Abu brÇ∫u – JÇbala un Jbala – vÇrdi ir cïlu‰ies no viena un tÇ pa‰a

vÇrda; jubal noz¥mï – ‘tas, kur‰ ir pievienots vai atvests’. Un abi ‰ie vÇrdi

skan kÇ dzimtas vairo‰anÇs vïlïjums. Kaina pïcnÇcïji ir centu‰ies ar

savu lielo skaitu pÇrspït Ådama bïrnus, ar ‰o svït¥bu sp¥tïdami

patiesajai bazn¥cai; it kÇ vi¿u daudzums btu dro‰a z¥me, kas liecina, ka

vi¿i ne tikai nav Dieva atmesti, bet ar¥ ir Vi¿a tauta. 

22. PANTS

Un ar¥ Cilla dzemdïja – Tubal-Kainu, kas bija visÇdu vara
un dzelzs r¥ku kalïjs; bet Tubal-Kaina mÇsa bija NaÇma. 

Tubal-Kaina vÇrds noz¥mï: ‘vi¿‰ atnes mantu un ¥pa‰umu’; ar¥

lat¥¿iem ir vÇrdi, kas liecina par spïku un dzimtas pieaug‰anu,

piemïram, Valïrijs un Augusts. NaÇma savu vÇrdu iemantojusi sava

jaukÇ izskata dï∫. TÇds ir Kaina dzimums, kas vairojas un sasniedz

milz¥gu skaitu. TÇdï∫ Mozus neko vairÇk par to nesaka. 
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Jdi, dzirdïdami, ka Mozus ne tikai nosauc Kaina pïcnÇcïju vÇrdus,

bet ar¥ piemin to, kÇds bijis katra darbs un amats, izsaka d¥vainu domu, ko

btu pareizi uzskat¥t par mu∫˙¥gu un noraid¥t, proti, ka ‰iem Kaina pïcnÇcï-

jiem ir nÇcies iemÇc¥ties daÏÇdus amatus tÇdï∫, ka zeme tiem bijusi nolÇdïta,

un vi¿iem vajadzïjis sevi uzturït citÇdÇ veidÇ, tÇpïc daÏi k∫uvu‰i par

lopkopjiem, citi – par vara un dzelzs lietu kalïjiem, savukÇrt citi pievïrsu‰ies

dziedÇ‰anai, stabu∫u un c¥taru spïlei, lai ar ‰o darbu pal¥dz¥bu iegtu no

Ådama bïrniem lab¥bu un citas pÇrtikai nepiecie‰amÇs lietas. Bet, ja Kaina

pïcnÇcïji btu biju‰i tik nabadz¥gi un cietu‰i badu, tad savas nabadz¥bas dï∫

gan btu aizmirsu‰i par stabulïm, c¥tarÇm, koklïm un citiem instrumentiem;

jo tie, kuri ir izsalku‰i un izslÇpu‰i, nejt vajadz¥bu pïc mzikas.

Bet tas, ka vi¿i ir k∫uvu‰i par mzikas un daÏÇdu citu mÇkslu iedibinÇ-

tÇjiem, skaidri rÇda, ka vi¿iem ir bijis pÇrpÇrïm visa, kas vajadz¥gs iztikai.

Taãu vi¿iem at‰˙ir¥bÇ no Ådama bïrniem ar to nepietika. Kaina pïcnÇcïji

apguva daÏÇdas prasmes, jo gribïja bt vareni un ¥pa‰i slavïti citu ∫auÏu

vid kÇ prasm¥gi un prÇt¥gi cilvïki. Tomïr es domÇju, ka daÏi no vi¿iem ir

pievienoju‰ies patiesajai bazn¥cai un pie¿ïmu‰i Ådama bïrnu reliÆiju.

KÇdu Mozus ‰eit apraksta bezdievju dzimumu jeb viltus bazn¥cu

pirms grïku pldiem, tÇda pati tÇ ir un paliek visos laikos l¥dz pat tiem

grïku pldiem, kas nÇks ar uguni, – jo “pasaules bïrni savÇs lietÇs ir

gudrÇki par gaismas bïrniem”, Lk. 16:8. TÇdï∫ vi¿i veicina un vairo tikai

savu, slavï pa‰i sevi un visu, kas ir vi¿iem, iemanto bagÇt¥bu, godu un

varu. Bet patiesÇ bazn¥ca tiek nicinÇta, vajÇta, apsmieta, padz¥ta utt. 

23.–24. PANTS

Un Lamehs sac¥ja savÇm sievÇm: “Ada un Cilla! Klausiet
manu balsi, Lameha sievas, dzirdiet, ko es jums saku:
v¥ru es nokauju par savu ievainojumu un zïnu par savu
vÇti. Ja Kains tiek atriebts septi¿kÇrt, tad Lamehs septi¿-
desmit septi¿kÇrt.”

L¥dz ‰im Mozus ir stÇst¥jis par pasaules bïrnu dzimumu, kuri l¥dz ar

‰o uzskait¥jumu tiek gluÏi kÇ aprakti un nodoti aizmirst¥bai, jo tiem nav

atstÇts nekÇds laic¥gÇs un mÏ¥gÇs dz¥v¥bas apsol¥jums. Vi¿iem nav nekÇ

vairÇk kÇ tikai bez apsol¥juma sa¿emtÇ vispÇrïjÇ svït¥ba – rad¥t bïrnus,
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vairoties un tikt uzturïtiem. Tomïr vi¿i ir k∫uvu‰i tik stipri un vareni, ka

piepild¥ju‰i visu pasauli un galu galÇ apspiedu‰i, nonÇvïju‰i, nomÇku‰i

un izpost¥ju‰i svïto Dieva bïrnu dzimumu, iegrimdami tik dzi∫Ç ∫aunumÇ

un tik bezdiev¥gÇ dz¥vï, ka no visa ‰¥ dzimuma paliek pÇri tikai asto¿i

cilvïki, – lai gan nav ‰aubu, ka daÏi ir iemantoju‰i pest¥‰anu – gan pirms,

gan pïc grïku pldiem. Tomïr Raksti par ‰iem cilvïkiem neko nesaka,

lai mïs turïtos pie Dieva vÇrda un dz¥votu saska¿Ç ar to. TÇm gan ir

jÇbt patie‰Çm akmenscietÇm sird¥m, kas, lasot par grïku pldiem, kam

nel¥dzinÇs neviens cits no visu laiku briesm¥gajiem notikumiem, tomïr

nejtas nedz satriektas, nedz aizkustinÇtas.

TÇ nu Mozus neturpina aprakst¥t bezdievju dzimumu, tomïr ne-

daudz s¥kÇk runÇ par Lamehu un neatklÇj, kÇdï∫ tas tiek dar¥ts. TÇdï∫

man ‰˙iet, ka visos Rakstos nav citas vietas, kura tiktu skaidrota un gro-

z¥ta tik daÏÇdos veidos kÇ ‰¥. Jo, kaut ar¥ nezinÇmu vÇrdu ‰eit nav daudz,

tomïr ar ‰¥s vietas izpratni saistÇs daudz maldu un aplamu iedomu; tur-

pret¥ paties¥ba lieto vienkÇr‰us vÇrdus. Nu gribu aplkot paz¥stamÇkos

‰o vÇrdu skaidrojumus.

Jdiem ir ‰Çds nostÇsts: kad Lamehs k∫uvis vecs un vi¿a redze bi-

jusi vÇja, kÇds jauneklis reiz vi¿u pavad¥jis uz meÏu med¥bÇs nevis med¥-

juma ga∫as, bet Çdu ieg‰anai (kas tolaik bijusi neierasta lieta, un ‰Çds

apgalvojums jau uzreiz ∫auj noprast, ka ‰is stÇsts ir meli). Bet Kains bijis

paslïpies biezajos krmos, vienatnï ne tikai noÏïlodams grïkus, bet ar¥

meklïdams mieru un dro‰¥bu. Te zïns, kas turïjis un uzvilcis Lameha

loku, ir domÇjis, ka krmos slïpjas med¥jums, un norÇd¥jis Lameham, ka

jÇmïr˙ï un jÇ‰auj uz ‰o vietu; tÇ Lamehs nejau‰i, bez nodoma no‰Çvis

Kainu. Kad nu Lamehs atklÇjis, ka ir izdar¥jis slepkav¥bu, vi¿‰ sitis zïnu

tÇ, ka ar¥ tas nomiris. TÇ – jdi saka – Lamehs ir nonÇvïjis v¥ru un zïnu.

Taãu ‰Çdus melus nav vïrts apspriest un atspïkot – Mozus pats tos

pietiekami labi atspïko, jo vi¿‰ neapgalvo, ka Kains bïdzis tuksnes¥, bet

gan vïsta, ka vi¿‰ cïlis pilsïtu, tas ir, vald¥jis un nostiprinÇjis savu valst¥-

bu. TurklÇt ar¥ laika zi¿Ç ‰is stÇsts ne‰˙iet ticams – nav iespïjams, ka

Kains btu varïjis dz¥vot tik ilgi, l¥dz Lamehs k∫uvis vecs un akls. 

Papildus ‰iem rupjajiem meliem jdi vïl apgalvo, ka tad, kad Lamehs

no‰Çvis Kainu, Lameha sievas, baid¥damÇs, ka v¥rs sa¿ems bargu sodu, nav

vairs gribïju‰as dz¥vot pie vi¿a. TÇdï∫ Lamehs, vïlïdamies tÇs mierinÇt un
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izl¥dzinÇties ar vi¿Çm, ir sac¥jis, ka tas, kur‰ nonÇvïs Lamehu, tiks sod¥ts

septi¿desmit septi¿kÇrt. L¥dz¥gas mel¥gas p∫Çpas jdi sagudroju‰i ar¥ par

Lameha dïliem, kurus tïvs esot mÇc¥jis darinÇt ieroãus, lai varïtu nonÇvït

cilvïkus. Bet citi apgalvo, ka ‰is esot noliedzo‰s izteikums un Lamehs

gribïjis sac¥t: ja es btu nonÇvïjis kÇdu cilvïku, kÇ Kains nonÇvïja savu

brÇli Åbelu, tad ar¥ es btu peln¥jis, lai js mani padz¥tu.

TÇ nu ‰ie vÇrdi: “Par Kainu tiks atriebts septi¿kÇrt,” manuprÇt, nav

jÇuzskata par Dieva vÇrdiem; jo Kaina dzimumam nav bijis Dieva vÇrda, –

kÇ gan varïtu uzskat¥t, ka Lamehs bijis pravietis, ja vi¿am nav bijis dots

Dieva vÇrds? Ar¥ Hieronims apgalvo: tÇ kÇ no Ådama l¥dz Kristum –

saska¿Ç ar Sv. Lkas uzskait¥jumu, kas atrodams Lk. 3:23 u. trpm., – ir

bijis tik daudz paaudÏu, pïc septi¿desmit septi¿Çm paaudzïm Lameha

grïks esot atcelts ar Kristus nopelnu. Bet, ja ‰Çdi meli un sagudrojumi

btu pareizi, tad jau katrs varïtu apcerït un iztulkot Rakstu vÇrdus, kÇ

vien vïlas. Bet Hieronims saka: Lamehs esot sept¥tais pïc Kaina. Taãu

Lameha vÇrdi nav piel¥dzinÇmi tiem, kuri iepriek‰ sac¥ti Kainam, jo tie ir

biju‰i Dieva vÇrdi, turpret¥ ‰ie – pÇrgalv¥gi, augstprÇt¥gi, nepatiesi bezdiev-

ja un slepkavas vÇrdi, kas ¿emti un atvasinÇti no Ådama vÇrdiem. Jo vai

gan citÇdi Lamehs tos btu teicis nevis visas savas bazn¥cas priek‰Ç, bet

tikai mÇjÇs savÇm sievÇm? 

Var gan bt ar¥ tÇ, ka krietnÇs un dievbij¥gÇs sievas ir biju‰as nosku-

mu‰as sava v¥ra izdar¥tÇs slepkav¥bas dï∫ un bezdiev¥gais slepkava, gri-

bïdams izskat¥ties l¥dz¥gs savam tïvam Kainam, ir centies mierinÇt sievas,

lai tÇs nedomÇtu, ka ar¥ Lameham jÇtiek nonÇvïtam. TÇ mïdz r¥koties

bezdiev¥gÇ viltus bazn¥ca: tÇ saka pravietojumus, ko pati izdomÇjusi; taãu

tie ir tuk‰i un nekam neder¥gi pravietojumi. TÇ nu no ‰iem vÇrdiem

varam saprast un iegaumït tikai vienu lietu, proti, ka Lamehs te sludina,

pamatodamies nevis uz Dieva vÇrdu, bet pats savÇm domÇm. 

Bet attiec¥bÇ uz Kainu – es nedomÇju, ka vi¿u btu nonÇvïjis

Lamehs; dr¥zÇk gan vi¿‰ gÇjis bojÇ jau daudz agrÇk, pirms Lameha

dzim‰anas. Bet, tÇ kÇ starp Kaina un Ådama bazn¥cÇm pastÇvïjis mÏ¥gs

naids, jo Kaina pïcnÇcïji nekad nav gribïju‰i bt atstumti un ekskomu-

nicïti ∫audis, es domÇju, ka Lamehs bs nonÇvïjis kÇdu v¥ru un zïnu no

taisno dzimuma un vïlÇk gribïjis sevi aizstÇvït tÇpat kÇ Kains. Jo nav

‰aubu, ka Lamehs bijis ar lieliskÇm spïjÇm apvelt¥ts v¥rs, kas iemantojis
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lielu varu un bijis paz¥stams savu ∫auÏu vid. Vi¿‰ pratis vairot savu

mantu un lieliski uzturït saimniec¥bu. Vi¿‰ ieviesis daudz gluÏi jaunu

paraÏu, visupirms jau ¿emdams divas sievas, tÇpat ar¥ daÏÇdos veidos

moc¥dams un vajÇdams dievbij¥go bazn¥cu, – tÇ mïdz r¥koties cilvïki,

kuri ir gudri, tomïr vienlaikus ∫auni. TÇdï∫ Lamehs apbru¿o savïjos ar

ieroãiem, bagÇt¥bu un iekÇrotÇm lietÇm, lai arvien varïtu pÇrspït un

nomÇkt patieso bazn¥cu, kas turïjusies pie svïtas tic¥bas, paturïjusi Dieva

vÇrdu un dievkalpojumu ‰˙¥stu un pareizu un rpïjusies tikai par to,

savukÇrt laic¥gas un pasaul¥gas lietas nav daudz godÇjusi un ievïrojusi.

Taãu ir ticams, ka ap ‰o laiku pirmais patriarhs – Ådams jau bija

miris. TÇdï∫ Lamehs ir izmantojis izdev¥bu piesavinÇties visu varu, – kÇ

pasaule to joprojÇm mïdz dar¥t. Jo bazn¥ca atrodas itin kÇ vid, kur tÇ

tiek spiesta no abÇm pusïm, – no vienas puses tai uzbrk asinskÇri

∫audis un tirÇni, no otras puses – tie, kuri ir aiz¿emti ar pasaul¥giem

priekiem un laic¥gÇm rpïm. Jo, gluÏi kÇ tirÇni ‰ajÇ c¥¿Ç izmanto varu

un zobenu, tÇ ‰ie pretinieki izmanto labus un jaukus vÇrdus.

TÇdï∫ Mozus ar ¥pa‰u cent¥bu apraksta to, kÇ Kaina asinsradinieku

dzimums ir nodevies laic¥giem priekiem un ‰¥s dz¥ves rpïm. Un ar¥

Kristus norÇda, ka daudz asi¿u ticis izliets jau pirms grïku pldiem;

Mt. 23:35 Vi¿‰ saka: “..ka uz jums nÇktu visas nevain¥gÇs asinis, kas

izlietas virs zemes no taisnÇ Åbela asin¥m l¥dz Caharijas, Barakija dïla,

asin¥m.” Un Mozus tÇlÇk, 1. Moz. 6:5, stÇsta, ka pirms grïku pldiem

∫auÏu ∫aunums uz zemes k∫uvis ¥pa‰i liels, – to vi¿‰ saka ne tikai par

zag∫iem, laul¥bas pÇrkÇpïjiem utt., bet ar¥ par Kaina bazn¥cas tirÇniju,

kas ar zobenu trakÇs dusmÇs vïrsusies pret svïto Ådama dzimumu, un

tÇdï∫ Kaina pïcnÇcïji tiek saukti par tirÇniem. Tas mani mudina domÇt,

ka Lamehs ¿ïmis piemïru no sava tïva un nonÇvïjis kÇdu krietnu,

ievïrojamu v¥ru no svïto tïvu vidus l¥dz ar vi¿a dïlu. 

Taãu ¥sti tirÇniski ir tas, ka pïc tam, kad Lamehu nosoda vi¿a

sievas, vi¿‰ tomïr nenoÏïlo izdar¥to, bet, kaut ar¥ btu jÇb¥stas no soda,

vi¿‰ tam nepievïr‰ nekÇdu uzman¥bu. “V¥ru es nokauju,” – vi¿‰ saka, –

bet kÇda jums tur da∫a? – “..un zïnu par savu vÇti,” tas ir, par ‰o

nodar¥jumu bs jÇcie‰ un jÇsa¿em sods man pa‰am, bet ne jums. Vai

gan, atklÇti grïkojot, cilvïks varïtu sac¥t kaut ko vïl nicino‰Çku? TÇdï∫

manas domas ir tÇdas, kÇ sac¥ju. Jo Mozus vÇrdi rÇda, ka tirÇni – Kaina
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sekotÇji ir dz¥voju‰i savÇs kÇr¥bÇs un vi¿iem klÇjies labi. Un pa‰a Lameha

vÇrdi norÇda, ka vi¿‰ bijis lepns cilvïks, kas nav skumis izdar¥tÇs

slepkav¥bas dï∫, bet pat lepojies ar to, itin kÇ btu dar¥jis ko labu. TÇ

Kaina bazn¥ca arvien aizbildina savu tirÇniju un varmÇc¥bu, ar kÇdu tÇ

vïr‰as pret dievbij¥gajiem, – kÇ Kristus J¿. 16:2 saka: “..nÇks stunda, kad

tas, kas js nonÇvïs, domÇs ar to Dievam kalpojis.” TÇdï∫ tÇlÇk Lamehs

saka:

24. PANTS

“Ja Kains tiks atriebts septi¿kÇrt, tad Lamehs septi¿des-
mit septi¿kÇrt.”

Lamehs atsaucas uz savu tïvu, itin kÇ, izdar¥dams slepkav¥bu, vi¿‰

btu r¥kojies taisn¥gÇk nekÇ Kains. TÇ Lamehs grib aizstÇvïties pret tiem,

kuri vïlïtos vi¿am atriebties. ·ie nav Dieva, bet pa‰a Lameha vÇrdi; un

tie‰i tÇpat r¥kojas pÇvests, kas aizstÇvas, izmantodams savu varu, tirÇniju,

draudus, izraid¥‰anu utt. Jo pÇvestam ir tie‰i tÇda pati sirdsapzi¿a kÇ

Kainam un Lameham. Kas stÇjas man pret¥ – pÇvests saka –, tas iemanto

Sv. Pïtera un PÇvila dusmas un neÏïlast¥bu.

Jo Lamehs ir ‰¥s pasaules piemïrs, kurÇ Mozus grib parÇd¥t, kÇda

ir pasaules sirdsapzi¿a un gudr¥ba. Tas ir, it kÇ vi¿‰ sac¥tu: tÇ dara ãskas

dzimums, tÇ dara pasaules bïrni – tie krÇj naudu un mantu, tiecas

piepild¥t savas kÇr¥bas un iemantot varu, ar savu tirÇniju ∫aunprÇt¥gi

izmantodami patieso bazn¥cu, kuru tie vajÇ un nonÇvï. TurklÇt, dar¥da-

mi tik smagus grïkus, vi¿i nemaz nebaidÇs, bet ir lepni un dro‰i,

liel¥damies, kÇ Ps. 11:4 sac¥ts: “Ko dar¥s taisnais?” Un Ps. 12:5: “Msu

mute ir msu r¥c¥bÇ, mums klÇjas runÇt! Kas mums var pavïlït?” Un

Ps. 10:11 sac¥ts: “[Bezdievis] sprieÏ savÇ sird¥: Dievs to ir aizmirsis, Vi¿‰

ir apslïpis Savu vaigu un neredzïs to nemÏam!”

To, ka ‰Çda izpratne ir pareiza, apstiprina pati lietas bt¥ba, lai ar¥

vÇrdos tas tik skaidri nav pateikts. Jo patiesajai bazn¥cai ir mÏ¥gs

ienaidnieks – velns, kas ‰˙ietama svïtuma aizsegÇ sakda Kaina sekotÇ-

jus pret vi¿u brÇ∫iem, – kÇ Kristus J¿. 8:44 saka: velns ir melis no

iesÇkuma. Daudzviet Rakstos tiek runÇts par to, ka bezdievji izlej bazn¥-

cas asinis, – kÇ Ps. 72:14: “Vi¿u asinis bs dÇrgas Vi¿a ac¥s,” tÇpat ar¥
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Ps. 116:15: “Vi¿a svïto nÇve ir dÇrga TÇ Kunga ac¥s,” un Ps. 44:23: “Tevis

pïc mïs tiekam nogalinÇti augu dienu.” Atceries, kÇ tas vïsturï ir noticis.

Bazn¥cai visos laikos ir nÇcies pieredzït, kÇ bezdievji un viltus brÇ∫i

izsc tÇs asinis. IesÇkumÇ tai nÇcÇs paciest ienaidniekus, kurus Raksti

1. Moz. 6:4 sauc par tirÇniem un saka: zeme bijusi varmÇc¥bas un

∫aunprÇt¥bas pilna. ·o varmÇku vid bijis ar¥ Lamehs, kas dro‰i vien bijis

tÇds pats v¥rs kÇ Jlijs Otrais81 vai Klements Sept¥tais82, – ‰ie ∫audis

piekopa visnegantÇko tirÇniju, tomïr gribïja tikt uzskat¥ti un saukti par

pa‰iem svïtÇkajiem v¥riem. TÇ ar¥ Lamehs ‰eit grib tikt uzskat¥ts par tÇdu,

kur‰, izdar¥dams slepkav¥bu, ir r¥kojies pamatoti un taisn¥gi. TÇdï∫ vi¿‰

tam, kur‰ gribïtu par ‰o slepkav¥bu atriebties, draud ar daudz lielÇku

sodu, nekÇ Tas Kungs SavÇ dievi‰˙ajÇ spïkÇ bija piespriedis Kainam.

TÇ jau kop‰ pasaules pirmsÇkumiem bazn¥ca ir moc¥ta ar krustu un

vajÇ‰anÇm, – l¥dz Dievs cilvïku ∫aunuma dï∫ lika visai pasaulei iet bojÇ

grïku pldos. Ar¥ faraonam, kad vi¿a ∫aunuma mïrs bija pilns, vajadzïja

nosl¥kt jrÇ, 2. Moz. 14:28, un, kad pagÇnu grïku mïrs bija pilns –

1. Moz. 15:16 –, tie ar Mozus un Jozuas pal¥dz¥bu tika izpost¥ti un izn¥ci-

nÇti. TÇpat ar¥ jdi, kad tie vajÇja Eva¿Æïliju, tika izpost¥ti tÇ, ka Jeruza-

lemï nepalika akmens uz akmens. L¥dz¥gi noticis ar¥ babilonie‰iem,

mïdie‰iem, persie‰iem, grie˙iem un romie‰iem.

TÇdï∫ Raksti nesaka, kuru Lamehs nonÇvïjis, bet saka tikai, ka vi¿‰

izdar¥jis slepkav¥bu un – tÇpat kÇ vi¿a tïvs Kains – nav to noÏïlojis, bet

gribïjis aizstÇvïties un pats devis likumu kÇ liec¥bu savai taisnajai r¥c¥bai.

Ja ar¥ ‰is uzskats nav piln¥gi pareizs, tomïr paties¥ba ir vismaz tÇ, ka

Kaina dzimums bijis asinskÇrs, arvien ien¥dis un vajÇjis patieso bazn¥cu.

OtrkÇrt, Lameham patiesi nav bijis Dieva vÇrda, tÇdï∫ vi¿a vÇrdi

nav jÇsaprot tÇpat kÇ tie, kas bija sac¥ti Kainam; jo tos bija sac¥jusi patie-

s¥bas balss. Turpret¥ Lameha vÇrdi ir augstprÇt¥bas vÇrdi, kas attïlo

sÇtana valst¥bu un viltus bazn¥cu, kura, palikdama savos grïkos, jtas

dro‰i un vïl lepojas, it kÇ btu labu dar¥jusi.

81 PÇvests no 1503. l¥dz 1513. gadam.
82 PÇvests no 1523. l¥dz 1534. gadam.



345

Taisno un dievbij¥go dzimums

25. PANTS

Un Ådams vïlreiz atzina savu sievu, un tÇ vi¿am dzem-
dïja dïlu un nosauca tÇ vÇrdu: Sets, jo: “Dievs man ir
devis citu dïlu pïc Åbela, jo to nokÇva Kains.”

L¥dz ‰im Mozus ir runÇjis par bezdievju dzimumu un izteicies ¥si;

turpmÇk vi¿‰ par ‰iem ∫aud¥m klusï un sÇk aprakst¥t dievbij¥go, patieso

bazn¥cu. Un visupirms mums jÇpamana izteiksmes veids, kÇ tiek

aprakst¥ts Sets: “..un nosauca tÇ vÇrdu: Sets.” Par Kaina piedzim‰anu

Mozus ‰Çdi nav runÇjis; tÇpat par taisno Åbelu, nedz ar¥ par citiem vi¿‰

nav sac¥jis tÇdus vÇrdus. TÇ Mozus grib parÇd¥t, ka Sets ir pirmais

cilvïks, uz kuru attiecinÇts vi¿a vecÇkiem parad¥zï dotais apsol¥jums. Uz

to norÇda ar¥ Ieva, paskaidrodama, kÇdï∫ izvïlas dïlam tÇdu vÇrdu, – tÇ

vi¿a gluÏi skaidri parÇda savu tic¥bu un dievbij¥bu. 

Bet, vïlreiz pieminïdama Kaina izdar¥to slepkav¥bu, Ieva parÇda ar¥

to, ka starp abÇm bazn¥cÇm valda liels naids un Ievai nÇcies pieredzït

daudz netaisn¥bas no Kaina pïcnÇcïju puses. TÇdï∫ vi¿a ‰eit atkal piemin

apkaunojo‰o slepkav¥bu – to, kÇ Kains gribïjis piln¥gi izn¥cinÇt taisno

dzimumu, lai viens pats paturïtu visu varu. Bet es pateicos Dievam –

vi¿a saka –, jo Vi¿‰ man ir devis citu pïcnÇcïju taisnÇ Åbela vietÇ.

Bet ievïro, ka Mozus, kÇ jau tas vi¿am ierasts, lielas un svar¥gas lietas

pasaka ∫oti ¥si, nedaudzos vÇrdos, mudinÇdams las¥tÇju rp¥gi pÇrdomÇt

Dieva darbus. Iepriek‰ tika runÇts par vecÇku bïdÇm un pamatotajÇm

skumjÇm, un es domÇju, ka mums nav vajadz¥gi papildus pamatojumi, lai

ticïtu, ka pïc Kaina izdar¥tÇs slepkav¥bas Ådamam nav dzimu‰i citi dïli

l¥dz pat Seta piedzim‰anai. Jo dievbij¥gie vecÇki, piedz¥vodami ‰¥s

briesmas, kas bija radu‰Çs vi¿u pa‰u vainas dï∫, ir atturïju‰ies no bïrnu

rad¥‰anas. TÇdï∫ es esmu pÇrliecinÇts, ka vi¿iem ir ticis dots kÇds ¥pa‰s

apsol¥jums, kas varïtu bt sac¥ts ar e¿Æe∫a muti, – tÇ vi¿i ir mierinÇti un

iedro‰inÇti, apsolot, ka tiem tomïr piedzims dïls, kur‰ piepild¥s visu

apsol¥jumu, – lai ar¥ Kaina dzimums sava grïka dï∫ nolemts pazu‰anai,

tomïr ‰¥ dïla pïcnÇcïji tiks uzturïti, l¥dz pasaulï nÇks svït¥tais dzimums.
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To, ka Ieva ir sa¿ïmusi ‰Çdu ¥pa‰u apsol¥jumu, vi¿a parÇda, pievieno-

dama Seta vÇrdam ¥su paskaidrojumu – gluÏi kÇ spredi˙i. Un Mozus ‰eit iz-

manto ¥pa‰u izteiksmes veidu, kÇdÇ nav runÇjis ne par vienu citu; vi¿‰ saka:

“..un [Ieva] nosauca tÇ vÇrdu: Sets.” ·is vÇrds cïlies no schath, tas ir, vi¿‰ licis

pamatu, nostiprinÇjis. TÇ Ieva grib norÇd¥t, ka ‰is dïls itin kÇ liks pamatu, uz

kura balst¥ts apsol¥jums par Kristu – ar¥ tad, ja Ådamam un Ievai dzims vïl

citi dïli. ·im dïlam Ieva nedod lepnu vÇrdu, kÇds bija Kainam, tomïr ∫auj

saprast, ka Seta dzimumu neviens nevarïs pak∫aut, nedz apspiest. 

TÇ nu Kaina pïcnÇcïji ir savu vecÇku atstumti un paliek zem lÇsta,

gluÏi bez apsol¥juma, un vi¿iem nav gaidÇma lielÇka Ïïlast¥ba kÇ vien

tÇ, ko daÏi no vi¿iem iemanto gluÏi nejau‰i – kÇ ubagi, nevis kÇ manti-

nieki. TÇdï∫ Mozus ‰eit nepiemin tos Kaina pïcnÇcïjus, kuri sa¿ïmu‰i

‰Çdu Ïïlast¥bu, lai btu redzama at‰˙ir¥ba starp abÇm bazn¥cÇm: viena ir

taisna un sa¿ïmusi nÇkamÇs, mÏ¥gÇs dz¥vo‰anas apsol¥jumu, taãu ‰ajÇ

dz¥vï ir pak∫auta krustam un nabadz¥bai; otra, bezdiev¥gÇ viltus bazn¥ca,

‰ajÇ dz¥vï bauda veiksmi, labklÇj¥bu, bagÇt¥bu un varu.

Un Ieva, msu visu mÇte, pamatoti tiek slavïta kÇ svïta, tic¥bas un

m¥lest¥bas pilna sieva, jo vi¿a tik br¥ni‰˙¥gi cildina patieso bazn¥cu, kas

pastÇvïs Seta pïcnÇcïjos, un nemaz neraizïjas par Kaina pïcnÇcïjiem.

Vi¿a nesaka: es esmu sa¿ïmusi dïlu Kaina vietÇ, bet kÇ pirmo piemin

taisno Åbelu, nevis Kainu, kas tomïr ir bijis pirmdzimtais. TÇdï∫ mïs re-

dzam, kÇ tiek slavïta ne tikai Ievas tic¥ba, bet ar¥ vi¿as ¥pa‰Ç paklaus¥ba, –

ka Ieva nekr¥t apgrïc¥bÇ, domÇdama par Dieva spriedumu; vi¿a tikai

maina pati savu spriedumu. Åbelu Ieva bija noniecinÇjusi, tikl¥dz vi¿‰

piedzima, turpret¥ no Kaina bija gaid¥jusi lielas lietas, uzskat¥dama vi¿u

par apsol¥juma mantinieku. Bet nu vi¿a turas pie gluÏi pretïja uzskata un

saka: manas cer¥bas bija saist¥tas ar Åbelu, jo vi¿‰ bija taisns; taãu

bezdievis Kains Åbelu nonÇvïja, tÇdï∫ nu man ir dots cits dïls Åbela vietÇ.

Ieva ar¥ neseko savai mÇtes dabai un sirdij – vi¿a necen‰as aizbil-

dinÇt, nedz mazinÇt sava dïla grïku, bet, tÇ kÇ Kains ir Dieva atstumts,

ar¥ Ieva vi¿u atstumj un raida projÇm pie pagÇniem l¥dz ar visu vi¿a

dzimumu, lai tie dz¥votu bez Dieva Ïïlast¥bas, – iz¿emot vien¥gi tos, kuri

to iemanto bez apsol¥juma, kÇ ubagi, nevis mantinieki.

Bet br¥nums ir tas, ka pÇvesta bazn¥ca, kas izdomÇjusi tik lielu, ne-

skaitÇmu svïto pulku, nav iecïlusi svïto kÇrtÇ Ievu, kas bijusi tic¥bas un
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m¥lest¥bas pilna un tÇs dï∫ tik daudz cietusi. Dro‰i vien tÇ ir z¥me, ka ‰¥

bazn¥ca labprÇtÇk seko Kaina pïcnÇcïjiem nekÇ svïtajai, patiesajai

bazn¥cai. 

Es neaplko‰u mu∫˙¥gÇs un nepiedien¥gÇs jdu pasakas par to, kÇ

Lamehs vedis abas savas nepaklaus¥gÇs sievas Ådama kÇ soÆa priek‰Ç,

un Ådams tÇm pavïlïjis pild¥t sievas pienÇkumu, neatteikt savam v¥ram.

Te sievas pÇrmetu‰as Ådamam, ka vi¿‰ pats atteicies pild¥t laulÇta v¥ra

pienÇkumu pret Ievu. Jo kop‰ Åbela nonÇvï‰anas br¥Ïa Ådams bija

atturïjies no sievas, taãu pïc ilgÇka laika atkal gÇjis pie vi¿as, lai ar savu

piemïru nemÇc¥tu citiem mÏ¥gi saglabÇt ‰˙¥st¥bu un ∫audis pasaulï to-

mïr vairotos. ·Çdas pasakas atklÇj jdu ne‰˙¥stÇs domas. TÇdi pa‰i ir tie,

kuri diskutï par to, kÇ gan simts gadu laikÇ pïc Seta dzim‰anas Kaina

dzimums jau bija sasniedzis sept¥to paaudzi. ·Çdus jautÇjumus uzdod

bezdiev¥gi ∫audis, kuri labprÇt zaimo un nepareizi skaidro Rakstus.

TÇpat r¥kojas tie, kuri uzskata, ka Kains ir ie¿emts jau parad¥zï, kad vi¿a

vecÇkiem vïl piemitusi sÇkotnïjÇ, piln¥gÇ taisn¥ba. Bet pie kÇ noved ‰Çdi

jautÇjumi? To mïr˙is ir piln¥gi noliegt Kristu. Jo kam gan Vi¿‰ btu

vajadz¥gs, ja iedzimtais grïks tiktu atcelts? TÇdï∫ ‰Çdi meli nav tÇ vïrti,

lai mïs par tiem runÇtu; tie ir vïrt¥gi tikai Kristus ienaidniekiem un Vi¿a

Ïïlast¥bas vajÇtÇjiem.

TÇ nu ar Setu mums iesÇkas jauns dzimums, kas dzimst un tiek

dots pïc apsol¥juma, ka sievas dzimums sam¥s ãskas galvu. TÇdï∫ ‰Çds

vÇrds Setam ir atbilsto‰s, un Ieva pamatoti priecÇjas par savu laimi, proti,

ka ‰is dzimums pastÇvïs un netiks nomÇkts. Un ‰is vÇrds ir atrodams ar¥

Ps. 11:3: tie sagrÇvu‰i to, ko Tu esi licis par pamatu. Ebreju valodÇ vÇrds

seth, kas lietots ‰ai vietÇ, noz¥mï – ‘stÇv’, ‘tiek likts’.

26. PANTS

Un ar¥ Setam piedzima dïls, un vi¿‰ nosauca tÇ vÇrdu:
îno‰s. 

VÇrds jikra attiecas uz v¥ru un ir jÇsaprot tÇ, ka tïvs nosaucis dïlu

‰ÇdÇ vÇrdÇ. Iepriek‰ sac¥ts, ka sieviete, proti, Ieva, devusi vÇrdu savam

dïlam. Ebreju valodÇ vÇrdu lietojums abos ‰ajos gad¥jumos ir at‰˙ir¥gs,

taãu lat¥¿u valodÇ to nav iespïjams parÇd¥t. SavukÇrt “îno‰s” noz¥mï –
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‘noÏïlojams, moc¥ts cilvïks’, – kÇ Ps. 8:5 sac¥ts: “Kas gan ir cilvïks, ka

Tu vi¿u piemini?” TÇ nu Sets, dodams dïlam ‰Çdu vÇrdu, norÇda, ka

tajos laikos bazn¥cu piemeklïju‰as ¥pa‰i smagas vajÇ‰anas un posts. Jo

vecÇ ãska, kas reiz bija izvilinÇjusi cilvïku no parad¥zes un nonÇvïjusi

Åbelu, kas Dievam bija m¥∫‰, joprojÇm nesnauÏ un nemet savam darbam

mieru. TÇdï∫ dr¥z vien pïc mierinÇjuma, ko sniedz Seta dzim‰ana, seko

jauns kÇrdinÇjums un bailes, kuras dievbij¥gie vecÇki gribïju‰i paust ar

‰¥ vÇrda pal¥dz¥bu. Nevajadzïtu uzskat¥t, ka tas izraudz¥ts nejau‰i vai

nevi∫us ienÇcis vecÇkiem prÇtÇ; vi¿iem vai nu bijis dots pravietojums, vai

vi¿i to izraudz¥ju‰i, domÇdami par to, kÇds bs c¥¿as iznÇkums.

Tas sÇka piesaukt Dieva vÇrdu.

Rab¥ni ‰os vÇrdus saista ar elku kalpo‰anu, sac¥dami, ka tai laikÇ

∫audis ir sÇku‰i dot TÇ Kunga vÇrdu rad¥tÇm btnïm un lietÇm, kÇ saulei,

mïnesim utt. Taãu Mozus ‰eit nerunÇ par Kaina dzimumu, bet raksta,

ko dar¥jis dievbij¥gais Ådama dzimums; proti, pïc îno‰a dzim‰anas sÇ-

kusies ¥sta dievkalpo‰ana un patiesa Dieva piesauk‰ana. 

Un ‰eit nepÇrprotami tiek paskaidrots, ko noz¥mï – kalpot Dievam,

proti, piesaukt TÇ Kunga vÇrdu. TÇ ir tÇda kalpo‰ana Dievam, kÇdu pra-

sa pirmÇ galdi¿a bau‰∫i, kuri dod pavïli attiec¥bÇ uz pareizu dievkalpo-

‰anu. Taãu TÇ Kunga piesauk‰ana ietver ar¥ Dieva vÇrda sludinÇ‰anu,

tic¥bu jeb uzticï‰anos Dievam, tic¥bas apliecinÇ‰anu, – kÇ Sv. PÇvils to

visu lieliski apkopo Rom. 10:13–14. Taãu dievkalpo‰anai pieder ar¥ otrÇ

galdi¿a bau‰∫u darbi, kuri nav tie‰i vïrsti uz Dievu. 

Kad nu Kaina dï∫ Ådama namÇ bija radies samulsums, dievbij¥go

dzimums pamazÇm sÇka pulcïties un vairoties – pakÇpeniski radÇs

maza bazn¥ca, kurÇ Ådams kÇ augstais priesteris visu pÇrvald¥ja ar Dieva

vÇrdu un ‰˙¥stu mÇc¥bu. Tas – Mozus saka – ir sÇcies ap to laiku, kad

piedzima îno‰s. Un, lai gan îno‰a vÇrds norÇda, ka tolaik bazn¥ca

cietusi lielus zaudïjumus, tomïr Dievs ar Savu Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu to

atkal ir uzcïlis un devis tai gar¥gu svït¥bu, lai tÇ varïtu pulcïties vien-

kopus noteiktÇ vietÇ, mÇc¥t, upurït un lgt – dar¥t visu to, ko Kaina

pïcteãi agrÇk bija aizliegu‰i un traucïju‰i. Un ‰eit atkal redzam, kÇ

apsol¥tais dzimums c¥nÇs ar ãsku un samin tÇs galvu.
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Bet tas, ka Mozus saka: vi¿i sÇku‰i piesaukt “Dieva VÇrdu”, nevis

“To Kungu”, norÇda uz Kristu – Vi¿‰ ar¥ cituviet Rakstos tiek saukts par

schem jehovah (TÇ Kunga VÇrdu). Un no Mozus sac¥tÇ – ka ‰ajÇ laikÇ

∫audis sÇku‰i piesaukt TÇ Kunga VÇrdu – varam secinÇt, ka Ådams,

îno‰s, Sets un vi¿u pïcnÇcïji ir mudinÇju‰i ∫audis gaid¥t pest¥‰anu, ticït

apsol¥jumam par sievas dzimumu un ‰ajÇ pest¥‰anas cer¥bÇ uzveikt

Kaina pïcnÇcïju vilt¥bas, krustu, vajÇ‰anas, naidu, netaisn¥bu utt.,

ne‰auboties par savu pest¥‰anu, bet pateicoties Dievam, kas nolïmis

vi¿us reiz atpest¥t ar ‰¥ sievas dzimuma pal¥dz¥bu. 

Jo vai gan Ådams un Sets btu varïju‰i mÇc¥t kaut ko vïl labÇku

nekÇ Pest¥tÇju Kristu, kas apsol¥ts vi¿u dzimumam? Tas saskan ar ¥sto un

pareizo kÇrt¥bu, kÇda jÇievïro tic¥bas mÇc¥bÇ. Jo vispirms nepiecie‰ams

mÇc¥t pirmo Bausl¥bas galdi¿u, un, kad tas ir saprasts, tad k∫st viegli

saprast ar¥ otro, jÇ, tad otrÇ galdi¿a bau‰∫u pras¥bas ir viegli izpildÇmas.

Jo vai gan var pietrkt citu, s¥kÇku aug∫u un darbu (kas pavïlïti otrÇ

galdi¿a bau‰∫os), ja mÇc¥ba ir ‰˙¥sta, ja ∫audis pareizi tic, pareizi ldz,

pareizi pateicas Dievam? 

TÇ nu Dievs ‰ajÇ laikÇ ir gribïjis mierinÇt nabaga nomoc¥to

dievbij¥go bazn¥cu, lai tÇ nekristu izmisumÇ, bet cerïtu uz nÇkotnï

gaidÇmo pest¥‰anu. VisÇ vïsturï redzam, ka mierinÇjums un krusts seko

viens otram. Kad JÇzepa vecÇki un brÇ∫i cieta no dÇrdz¥bas un bada,

JÇzepam îÆiptï nÇcÇs tos mierinÇt un païdinÇt, 1. Moz. 47:11. Kad vïlÇk

tautu moc¥ja un apspieda bezdiev¥gi ˙ïni¿i, Mozum tÇ bija jÇatbr¥vo no

kalp¥bas jga, 2. Moz. 3:7. Un, kad tÇ bija BÇbeles gstÇ, ˙ïni¿‰ K¥rs to

atbr¥voja, 2. Lku. 22.–23. nod. TÇ Dievs arvien mïdz dar¥t: kad Vi¿‰ ir

∫Çvis, lai Vi¿a ∫audis nomÇc velna vilt¥ba un pasaules vara, Vi¿‰ pats tos

atkal mierina un stiprina, sta pravie‰us un dievbij¥gus skolotÇjus, kuri

pal¥dz glÇbt bazn¥cu br¥d¥, kad tai zd spïki, – tie stÇjas pret¥ un kÇdu

laiku aptur velna nikno plos¥‰anos. 

Taãu te jÇdod nepÇrprotams izskaidrojums par to, ko Mozus sauc

par dievkalpo‰anu, proti, kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, tÇs nav cilvïku

iedibinÇtas ceremonijas, bet TÇ Kunga vÇrda piesauk‰ana. ·¥ ir pati aug-

stÇkÇ dievkalpo‰ana, kas ir Dievam t¥kama un ko vïlÇk pavïl pirmÇ

galdi¿a bau‰∫i, kuri prasa dievbij¥bu, pa∫Çv¥bu uz Dievu, apliecinÇ‰anu,

piesauk‰anu, sludinÇ‰anu u. c. 
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Jo pirmais bauslis prasa tic¥bu, – lai tu ticïtu, ka Dievs ir tavs GlÇbïjs,

kur‰ pal¥dzïs ¥stajÇ laikÇ, – kÇ sac¥ts Ps. 9:10. Otrais bauslis prasa patiesu

Dieva apliecinÇ‰anu un piesauk‰anu, – lai mïs piesauktu Dieva vÇrdu visos

briesmu br¥Ïos un pateiktos Vi¿am. Tre‰ais bauslis prasa, lai mïs pareizi

mÇc¥tu, aizstÇvïtu un saglabÇtu ‰˙¥sto un vesel¥go mÇc¥bu. Tie ir ¥stie

dievkalpo‰anas veidi, kurus Dievs no mums prasa. Vi¿‰ negaida msu upu-

rus, nedz zeltu vai ko citu, bet grib, lai pildÇm pirmÇ galdi¿a pras¥bas – lai

tu klaus¥tos, pÇrdomÇtu un mÇc¥tu Dieva vÇrdu, b¥tos Dievu utt.

Ja tas tiek dar¥ts, tad otrÇ galdi¿a bau‰∫u pras¥tie darbi jeb dievkal-

po‰ana noteikti sekos. Jo nav iespïjams, ka tas, kur‰ kalpo Dievam

atbilsto‰i pirmajam Bausl¥bas galdi¿am, neievïrotu otrÇ galdi¿a bau‰∫us.

Ar¥ Ps. 1:2–3 sac¥ts: “..kam prÇts saistÇs pie TÇ Kunga bau‰∫iem un kas

dienÇm un nakt¥m domÇ par Vi¿a Bausl¥bu. TÇds ir l¥dz¥gs kokam, kas

stÇd¥ts pie dens upïm, kas savus aug∫us nes pareizÇ laikÇ un kam lapas

nesav¥st. Viss, ko vi¿‰ dara, tam labi izdodas.” ·¥ ir skaidri izteikta lietu

kÇrt¥ba, kas nepievi∫. Jo tas, kur‰ Dievam tic, Vi¿u b¥stas, piesauc visÇs

bïdÇs, slavï vi¿u, pateicas Vi¿am par Vi¿a Ïïlast¥bas darbu, labprÇt

klausÇs Vi¿a vÇrdu un pastÇv¥gi pÇrdomÇ Vi¿a darbus, mÇc¥dams to ar¥

citiem, – kÇ gan lai tÇds cilvïks dar¥tu pÇri savam tuvÇkajam? KÇ lai vi¿‰

neklaus¥tu vecÇkiem? KÇ gan vi¿‰ varïtu nonÇvït vai pÇrkÇpt laul¥bu?

TÇdï∫ vispirms jÇmÇca ∫aud¥m pirmÇ galdi¿a bau‰∫i un jÇnorÇda,

kÇdi ir ¥stie dievkalpo‰anas veidi; jo tÇ cilvïks tiek dar¥ts par labu koku,

kurÇ vïlÇk augs labi aug∫i. Bet msu pretinieki visu apgrieÏ otrÇdi un

grib iegt aug∫us, pirms vïl ir izaudzis koks. 

Es domÇju, ka tai laikÇ, par kuru Mozus runÇ ‰ai vietÇ, ‰ai dievkal-

po‰anai ir tiku‰as pievienotas kÇdas Çrïjas, redzamas ceremonijas. Jo tÇ

Dievs mïdz dar¥t – Vi¿‰ arvien dod kÇdu redzamu z¥mi, lai tÇ btu

saist¥ta ar Vi¿a vÇrdu. Kad Kains un Åbels nesa savus upurus, Dievs tiem

ar redzamÇm z¥mïm parÇd¥ja, ka Åbela upuris ir iemantojis Vi¿a Ïïlas-

t¥bu, turpret¥ Kaina upuris – ne. TÇpat ar¥ ‰eit dro‰i vien bija redzams,

ka patiesÇ bazn¥ca sÇk uzplaukt, Dieva vÇrda mÇc¥‰ana labi izdodas un

nes redzamu labumu, – Dievs ir devis redzamu z¥mi, lai bazn¥ca varïtu

ne‰aub¥gi secinÇt, ka tÇ ir Dievam t¥kama.

Un ‰o z¥mi, lai kÇda tÇ btu bijusi – uguns no debes¥m vai kas

cits –, Dievs nav parÇd¥jis l¥dz pat tre‰ajai paaudzei tÇdï∫, lai cilvïki
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mÇc¥tos, ka vi¿iem vajadzïtu pietikt ar Dieva vÇrdu. Bet tad, kad vi¿i

‰ajÇ vÇrdÇ bija smïlu‰ies mierinÇjumu visÇs nelaimïs un Kaina pïcnÇ-

cïju uzbrukumos, Dievs SavÇ Ïïlsird¥bÇ vi¿iem deva ar¥ redzamu z¥mi –

ierÇd¥ja noteiktu vietu, cilvïkus un iedibinÇja ar¥ daÏas ceremonijas, lai

vi¿i pulcïtos bazn¥cÇ, apliecinÇtu savu tic¥bu, mÇc¥tu un lgtu. Ja ∫aud¥m

ir ‰¥s lietas, proti, Dieva vÇrds un pirmÇ Bausl¥bas galdi¿a darbi, un

Dievs tam visam vïl pievieno redzamu z¥mi, tad rodas bazn¥ca, kurÇ

cilvïki mÇca, klausÇs, sa¿em sakramentus utt. Un tad seko ar¥ otrÇ

galdi¿a bau‰∫u darbi, kas ir ierasta un t¥kama dievkalpo‰ana tiem, kuri

zina un pilda pirmÇ galdi¿a bau‰∫us.

·Çdu dÇvanu Mozus ‰eit slavï, izteikdamies pavisam ¥si un sac¥-

dams, ka îno‰s sÇcis piesaukt TÇ Kunga vÇrdu. To nav dar¥ju‰i Kaina

pïcnÇcïji – kÇ jdi skaidro –, bet dievbij¥gie Ådama bïrni un pïcnÇcïji,

kuri tai laikÇ ir biju‰i vien¥gÇ patiesÇ bazn¥ca. TÇdï∫, ja ar¥ daÏi no Kaina

dzimuma ir iemantoju‰i pest¥‰anu, tad tiem ir vajadzïjis pievienoties ‰ai

patiesajai bazn¥cai.

TÇ nu ‰o pirmo ãetru noda∫u kopsavilkums ir ‰Çds: mums jÇtic, ka

pïc ‰¥s dz¥ves ms svït¥tÇ sievas dzimuma dï∫ gaida miru‰o aug‰Çmcel‰a-

nÇs un mÏ¥ga dz¥vo‰ana. TÇ ir dievbij¥go un tic¥go tiesa, kuri ‰ajÇ dz¥vï

pak∫auti daÏÇdÇm nelaimïm, briesmÇm, pÇrest¥bÇm un vajÇ‰anÇm.

Turpret¥ bezdievji iemanto pasaules mantu un varu, ko tie izmanto pret

patieso bazn¥cu. Jo pirmajÇ noda∫Ç tiek parÇd¥ts, ka cilvïks rad¥ts mÏ¥gai

dz¥vei nemirst¥bÇ, – vi¿‰ rad¥ts pïc Dieva tïla un l¥dz¥bas. To atklÇj ar¥

Dieva pavïle 1. Moz. 2:17, kur sac¥ts: “..tai dienÇ, kad tu ïd¥si no tÇ, tu

mirdams mirsi.” Tas noz¥mï, ka Ådams un Ieva nebtu miru‰i, ja nebtu

ïdu‰i no laba un ∫auna atz¥‰anas koka. Taãu grïka dï∫ vi¿i no nemirst¥bas

kritu‰i mirst¥bÇ un ar¥ pa‰i rad¥ju‰i tikai mirst¥gus pïcnÇcïjus. SavukÇrt

tre‰ajÇ noda∫Ç nemirst¥ba tiek atjaunota apsol¥jumÇ par sievas dzimumu.

TÇlÇk, ceturtajÇ noda∫Ç, redzam nepÇrprotamu mÏ¥gÇs dz¥vo‰anas

piemïru – Åbels dz¥vo, kaut ar¥ Kains vi¿u ir nonÇvïjis; vi¿‰ tiek uz¿emts

Dieva klïp¥, un Dievs apliecina, ka Åbela asinis kliedz un brïc uz Vi¿u.

NÇkamÇ, piektÇ, noda∫a rakst¥ta galvenokÇrt îno‰a dï∫, ko Tas

Kungs ir uz¿ïmis pie Sevis. Jo, lai gan dievbij¥go dzimuma gadu skaita

dï∫ tam noteikti ir bijis jÇnotiek, tomïr ¥pa‰i svar¥gi mums ir tas, ka

Mozus saka: îno‰s nav miris kÇ Ådams, nedz nonÇvïts kÇ Åbels, nedz
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ar¥ lauvu vai lÇãu saplos¥ts, bet Tas Kungs pats ir vi¿u uz¿ïmis ne-

mirst¥bÇ, lai mïs ticïtu sievas dzimumam – Kungam Kristum, msu

Pest¥tÇjam un velna uzveicïjam, kura dï∫ ar¥ mïs pïc ‰¥s noÏïlojamÇs,

mirst¥bai pak∫autÇs dz¥ves varam gaid¥t mÏ¥gu dz¥vo‰anu nemirst¥bÇ. 

Jdi neredz, ka ‰¥s piecas noda∫as saskan savÇ starpÇ un papildina

cita citu; jo vi¿iem nav ¥stÇs Saules – Kunga Kristus, kur‰ mums to visu

apgaismo un atklÇj un caur kuru iemantojam grïku piedo‰anu un mÏ¥-

go dz¥vo‰anu.

P I E K T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par cilvïku ciltsrakstiem un Kaina pïcnÇcïju lepo‰anos

1.PANTS

·ie ir Ådama ciltsraksti.

Mozus nosauc un skaita cilvïku paaudzes divu iemeslu dï∫: pirm-

kÇrt, Ådamam dotÇ svït¥tÇ dzimuma apsol¥juma dï∫ un, otrkÇrt, – îno‰a

dï∫. Jo, lai gan ‰Çds apsol¥jums tiek dots ar¥ vïlÇk (desmitajÇ noda∫Ç),

tomïr tas tiek dar¥ts pavisam citÇdi nekÇ ‰eit. Jo ‰eit Mozus skaita gadus,

cik ilgi katrs dz¥vojis, un ar ¥pa‰u nodomu norÇda, kad katrs miris.

·˙iet gan, ka ‰ie vÇrdi “vi¿‰ nomira” ir lieki un nevajadz¥gi. Jo kÇda

gan noz¥me pïc tam, kad jau ir pasac¥ts, ka viss Ådama mÏs ir bijis

devi¿simt tr¥sdesmit gadu, piebilst, ka tad vi¿‰ nomiris? Ja tiek nosaukts

nodz¥voto gadu skaits, tad taãu ir zinÇms ar¥ laiks, kad vi¿‰ nomiris, –

ja vi¿‰ btu dz¥vojis ilgÇk, tad vi¿a mÏam tiktu pieskait¥ti ar¥ nÇkamie

gadi. Taãu Mozus ‰Çdi runÇ ar ¥pa‰u nodomu, proti, vi¿‰ grib mums

rÇd¥t Dieva neaprakstÇmÇs dusmas un nenovïr‰amo sodu, kas grïka dï∫

piespriests visam cilvïku dzimumam, – kÇ ar¥ Sv. PÇvils Rom. 5:12 saka:

“KÇ viena cilvïka vainas dï∫ pasaulï ienÇcis grïks un ar grïku – nÇve,
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tÇ visu cilvïku dz¥vï ir ienÇkusi nÇve, jo visi vi¿i ir grïkoju‰i.” TÇ ir

skaidri saskatÇma cïlo¿sakar¥ba: Ådams ir miris, tÇtad vi¿‰ ir grïcinieks;

Sets ir miris, tÇtad ar¥ vi¿‰ ir grïcinieks; mazi bïrni mirst, tÇtad ar¥ vi¿iem

ir grïks – vi¿i tÇpat ir grïcinieki. TÇ Mozus grib pateikt, ka visi tïvi ir

miru‰i, kaut ar¥ tie tic¥bÇ tiku‰i svït¥ti un atjaunoti.

Tomïr ‰ajÇ miru‰o uzskait¥jumÇ kÇ spoÏa zvaigzne atmirdz

nemirst¥bas br¥ni‰˙¥gÇ gaisma. Mozus stÇsta, ka înohs, kad vi¿a mÏa

gadi bija pagÇju‰i, vairs netika redzïts cilvïku vid, bet Dievs ¿ïma vi¿u

pie sevis. TÇ Mozus parÇda, ka cilvïku dzimums gan grïka dï∫ ir nolÇ-

dïts un pak∫auts nÇvei, tomïr mums ir palikusi dz¥v¥bas un nemirst¥bas

cer¥ba – mïs nÇvï nepaliksim.

·¥ iemesla dï∫ Dievs pasaulei jau iesÇkumÇ ne tikai apsol¥jis

dz¥v¥bu, bet ar¥ ar piemïru pal¥dz¥bu pierÇd¥jis nemirst¥bas iespïju. TÇ-

dï∫ Mozus par ikvienu tïvu stÇsta, ka vi¿‰ nodz¥vojis noteiktu gadu skai-

tu un tad nomiris, tas ir, izcietis sodu par grïku, jo bijis grïcinieks. Bet

par înohu vi¿‰ tÇ nesaka. Ne tÇdï∫, ka înohs nebtu bijis grïcinieks,

bet tÇdï∫, ka ar¥ grïciniekiem ir dota cer¥ba un mierinÇjums, ka vi¿i

dz¥vos mÏ¥gi – svït¥tÇ dzimuma dï∫. TÇdï∫ ar¥ tïvi, kas miru‰i tic¥bÇ ‰im

dzimumam un pa∫Çv¥bÇ uz Vi¿u, ir paturïju‰i mÏ¥gÇs dz¥v¥bas cer¥bu.

TÇ nu ‰eit redzam vïl vienu piemïru, kas liecina, ka Dievs grib pïc ‰¥s

dz¥ves dÇvÇt mums mÏ¥gu dz¥v¥bu. Jo ar¥ par nonÇvïto Åbelu Tas

Kungs ir sac¥jis, ka vi¿‰ dz¥vo un vi¿a asinis brïc uz Dievu; un ‰eit

teikts: Tas Kungs ir ¿ïmis înohu pie sevis. 

TÇdï∫ mums nav jÇkr¥t izmisumÇ, redzot, kÇ Ådama grïka dï∫ nÇve

nolemta visam cilvïku dzimumam. Mïs pieredzam nÇvi tÇdï∫, ka esam

grïcinieki; taãu mïs nepaliksim nÇvï – msu mierinÇjums ir Dieva

gÇd¥ba – tas, ka Vi¿‰ ir nolïmis ar svït¥tÇ dzimuma pal¥dz¥bu izn¥cinÇt

nÇvi un ir to jau iesÇcis ¥stenot ar svït¥tÇ dzimuma apsol¥jumu, kÇ ar¥ ar

‰iem Ådama un Ievas piemïriem. TÇdï∫ mïs esam nemirst¥gÇs dz¥ves

pirmdzimtie, Rom. 8:23, – cer¥bÇ, l¥dz pastarajÇ dienÇ sasniegsim

piln¥bu, kad piedz¥vosim un redzïsim to, kam esam ticïju‰i.

Miesa un asinis to nesaprot, bet domÇ, ka cilvïks nomirst gluÏi

tÇpat kÇ nesaprÇt¥gs dz¥vnieks. TÇdï∫ ar¥ pa‰i labÇkie no filozofiem ir

uzskat¥ju‰i, ka nÇvï cilvïka dvïsele tiek atrais¥ta no miesas. Aiziedama

no miesas kÇ no sava mÇjok∫a, tÇ pace∫as e¿Æe∫u sadraudz¥bÇ un tiek
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atbr¥vota no visÇm mies¥gajÇm grt¥bÇm. Par ‰Çdu nemirst¥bu filozofi ir

sap¿oju‰i, kaut ar¥ vi¿i ‰o cer¥bu nav uzskat¥ju‰i par pietiekami dro‰u,

nedz spïju‰i to aizstÇvït. Turpret¥ Svïtie Raksti par aug‰Çmcel‰anos un

mÏ¥go dz¥vo‰anu runÇ pavisam citÇdi un rÇda mums ‰o cer¥bu tik

skaidri, ka nevaram par to ‰aub¥ties. 

Kad nu ‰¥ lieta ir aplkota, Raksti ‰ajÇ noda∫Ç mums rÇda visas sÇ-

kotnïjÇs pasaules attïlu. ·eit tiek nosaukti desmit tïvi un vi¿u pïcnÇcïji,

kas pieder Kunga Kristus priek‰teãu dzimtai. Un tÇs nebtu velt¥gas

ples, ja kÇds mïÆinÇtu uzrakst¥t uz pap¥ra ‰o Mozus uzskait¥jumu, lai

btu redzams, cik ilgi katrs no tïviem dz¥vojis, – es br¥vajos br¥Ïos esmu

to dar¥jis. Jo, kÇ iepriek‰ïjÇs noda∫as skaidrojumÇ norÇd¥ts, ar¥ Kainam ir

sava pïcnÇcïju dzimta; turklÇt es ne‰aubos, ka ‰is Kaina dzimums skaita

zi¿Ç ir pÇrspïjis taisnÇ Seta pïcnÇcïju pulku. 

L¥dz grïku pldiem ‰ie abi dzimumi ir piepild¥ju‰i visu pasauli, un

pldos ir tiku‰i izn¥cinÇti abu dzimumu zari, tas ir, kÇ ∫auno, tÇ dievbij¥-

go dzimuma pïcnÇcïji, atskaitot asto¿us cilvïkus, kuru vid viens tomïr

ir bijis ∫auns un bezdiev¥gs. TÇdï∫ ‰ajÇ noda∫Ç varam redzït lielisku

pirmatnïjÇs pasaules attïlojumu; vienlaikus redzam ar¥ briesm¥go

grïkÇkri‰anu – viss ‰o desmit tïvu dzimums ir gÇjis bojÇ, un no tÇ

paliku‰i tikai desmit cilvïki. 

Taãu ‰o bïd¥go stÇstu aplkosim vïlÇk. Tagad mums jÇsaprot, par

ko Mozus ir rpïjies, rakst¥dams ‰o noda∫u, proti, vi¿‰ grib, lai redzam

pirmatnïjÇs pasaules god¥bu. Ådams ir nodz¥vojis ilgÇk par savu mazdï-

lu îno‰u un nomiris neilgi pirms Noas dzim‰anas – ‰os notikumus ‰˙ir

tikai simts divdesmit se‰i gadi; savukÇrt Sets ir nomiris tikai ãetrpadsmit

gadus pirms Noas dzim‰anas. Bet îno‰s un citi tïvi, atskaitot înohu, ir

dz¥voju‰i vïl Noas laikÇ. Tas, kas iedzi∫inÇs ‰ajÇ gadu skait¥jumÇ, var

redzït, cik daudzi sentïvi, kuri sasniegu‰i daÏs septi¿simts, cits devi¿-

simts gadu vecumu, ir dz¥voju‰i vienlaikus, visi kopÇ mÇc¥dami un

pÇrvald¥dami dievbij¥go bazn¥cu. 

Pats augstÇkais pirmatnïjÇs pasaules gods ir tie‰i ‰is, – ka tik daudz

dievbij¥gu, gudru un svïtu v¥ru ir dz¥voju‰i vienlaikus un cits citam

l¥dzÇs. Mums nav jÇdomÇ, ka Mozus ‰eit nosaucis kÇdu vienkÇr‰u

cilvïku vÇrdus, – vi¿a pieminïtie v¥ri ir biju‰i diÏÇkie varo¿i tli¿ aiz

Kristus un JÇ¿a Krist¥tÇja – izcilÇkie v¥ri, kÇdi jebkad dz¥voju‰i ‰ajÇ
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pasaulï; un mïs pastarajÇ dienÇ bsim pÇrsteigti, redzïdami tos visÇ

vi¿u god¥bÇ l¥dz ar visiem vi¿u lieliskajiem darbiem. Jo tad atklÇsies viss,

ko paveiku‰i Sets, MetuzÇls un citi, – kÇdus vecÇs ãskas uzbrukumus

vi¿i pÇrcietu‰i, kÇ smïlu‰ies mierinÇjumu cer¥bÇ uz apsol¥to dzimumu,

stÇdamies pret¥ Kaina pïcnÇcïju un pasaules varai un vajÇ‰anÇm, kÇdas

ienaidnieku vilt¥bas un daÏÇdas briesmas tie pÇrvarïju‰i. TÇpat redzï-

sim, kÇdu skaud¥bu, naidu un nicinÇjumu vi¿i piedz¥voju‰i svït¥tÇ dzi-

muma, kam bija jÇnÇk no vi¿u cilts, goda dï∫. Jo nevienam nav pamata

domÇt, ka ‰ie v¥ri nav panesu‰i vissmagÇko krustu un nebeidzamas

cie‰anas. PastarajÇ dienÇ tas viss bs skaidri redzams. 

Bet tagad mums ir jauki un noder¥gi aplkot ‰o svït¥go pirmatnïjo

pasauli, kurÇ vienlaikus dz¥voju‰i tik daudzi tïvi, kas gandr¥z visi –

atskaitot Nou – ir redzïju‰i savu sentïvu Ådamu.

II

Kaina pïcnÇcïju lepnums

Ar¥ Kaina pïcnÇcïjiem ir bijis, ar ko lepoties: vi¿u vid biju‰i pasau-

les lietÇs gudrÇkie ∫audis, ar¥ visspoÏÇkie lieku∫i un svïtu∫i, kuri dar¥ju‰i

daudz rpju patiesajai bazn¥cai un daÏÇdi moc¥ju‰i svïtos tïvus, ko dro‰i

varam uzskat¥t par vissvïtÇkajiem mocek∫iem un pastÇv¥giem Dieva

vÇrda apliecinÇtÇjiem. Jo, kÇ Mozus iepriek‰ norÇd¥jis, Kaina pïcnÇcïji

dr¥z vien ir pÇrspïju‰i dievbij¥gos spïkÇ un daÏÇdÇs prasmïs. Lai gan vi-

¿iem ir vajadzïjis b¥ties no tïva Ådama, tomïr tie izmïÆinÇju‰i daÏÇdus

veidus, kÇ varïtu apspiest dievbij¥go patieso bazn¥cu, – ¥pa‰i tad, kad

pirmais tïvs Ådams jau bija miris. Ar ‰o savu bezdiev¥go dz¥vi Kaina

pïcnÇcïji izrais¥ja grïku pldus un vïl jo dr¥zÇk pieredzïja peln¥to sodu.

TÇ Kaina pïcnÇcïju varmÇc¥ba un ∫aunums mudinÇja svïtos tïvus

jo uztic¥gÇk un uzc¥t¥gÇk mÇc¥t savÇ bazn¥cÇ. Cik daudz spïkpilnu spre-

di˙u vi¿i ir teiku‰i visÇ ‰ajÇ laikÇ! Ådams un Ieva ir runÇju‰i par savu sÇ-

kotnïjo svït¥go stÇvokli parad¥zï, uzc¥t¥gi br¥dinÇdami savus pïcnÇcïjus,

lai tie b¥tos no ãskas, kura ar grïka pal¥dz¥bu izrais¥jusi tik daudz

nelaimju; cik rp¥gi vi¿i bs skaidroju‰i apsol¥jumu par svït¥go dzimu-
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mu! Cik sirsn¥gi un dro‰i vi¿i mierinÇju‰i un iedro‰inÇju‰i savïjos, lai tie

nepadotos ne Kaina pïcnÇcïju goda un varas, ne vi¿u pa‰u posta un

nelaimju rad¥tajiem kÇrdinÇjumiem!

To visu Mozus atstÇj neaplkotu – tÇdï∫, ka visas ‰¥s lietas s¥ki

aprakst¥t btu pÇrÇk gari, un to atklÇsme ir paturïta noslïpumÇ l¥dz

mÏ¥gÇ goda un pest¥‰anas dienai. 

Mozus ∫oti ¥si apraksta grïku pldus, kas tomïr ir bijis briesm¥gs, bie-

dino‰s notikums. Vi¿‰ ir gribïjis, lai ikviens uzc¥t¥gi pÇrdomÇtu ‰Çdas lietas.

TÇ nu Mozus ‰eit ir gribïjis ¥si aprakst¥t un attïlot pirmatnïjo, sÇ-

kotnïjo pasauli, kas bijusi ∫oti laba, tomïr tajÇ ir bijis ar¥ pulci¿‰ patiesi

∫aunu cilvïku; tÇdï∫ ar¥ grïku pldos ir tiku‰i paglÇbti ne vairÇk kÇ

asto¿i cilvïki. KÇ gan mums ‰˙iet – kas notiks pirms pastarÇs dienas, ja

tagad, kad Eva¿Æïlijs ir atklÇjies un nÇcis gaismÇ, tik daudzi to nicina,

tÇ ka ir jÇb¥stas, vai tikai vi¿i dr¥z vien negs virsroku un nepiepild¥s visu

pasauli ar maldiem un Dieva vÇrds netiks piln¥gi izn¥cinÇts.

Jo Kristus Lk. 18:8 saka biedino‰us vÇrdus: “Vai Cilvïka Dïls, kad

Tas nÇks, atrad¥s tic¥bu virs zemes?” Un Mt. 24:37 Vi¿‰ sal¥dzina pïdïjos

laikus ar Noas laikiem. Tas tie‰Çm ir briesm¥gi. Tomïr pasaule ir dro‰a

un nepateic¥ga, tÇ ne¿em vïrÇ Dieva apsol¥jumus, nedz draudus, ir

daÏÇdu grïku pilna, dienu no dienas k∫dama arvien ∫aunÇka un

aplamÇka. Jo nu, kad pÇvesta vara un valst¥ba, kas vald¥ja pÇr ∫aud¥m

tikai ar bailïm no soda, mums ir beigusies, ∫audis, nicinÇdami ‰˙¥sto

mÇc¥bu, k∫st par nesaprÇt¥giem lopiem un nezvïriem. Svïtu, dievbij¥gu

skolotÇju k∫st arvien mazÇk, un katrs seko savÇm tieksmïm. Taãu galu

galÇ pastarÇ diena nÇks gluÏi kÇ zaglis, 2. Pït. 3:10, – tÇ satvers un

pÇrsteigs ∫audis vi¿u pÇrdro‰¥bÇ, godkÇr¥bÇ, netikl¥bÇ, alkat¥bÇ un

visdaÏÇdÇkajos netikumos.

Un, tÇ kÇ pats Kristus to jau iepriek‰ ir sac¥jis, mums nav jÇdomÇ,

ka ‰ie vÇrdi btu sagudroti un nepamatoti. Ja jau pirmatnïjÇ pasaule,

kurÇ bija tik daudz izcilu v¥ru, ir tikusi tÇ samaitÇta, – vai gan mums

nebtu jÇb¥stas savas dabas vÇjuma dï∫? TÇdï∫ – lai Dievs mums dod, ka

tic¥bÇ Vi¿a Dïlam Jïzum Kristum un Vi¿u apliecinÇdami jo dr¥z tiekam

piepulcinÇti ‰iem tïviem un nomirstam jau tuvÇko divdesmit gadu laikÇ,

lai mums nenÇktos pieredzït ‰o pïdïjo laiku briesm¥go postu un

nelaimes, Çmen.
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OtrÇ da∫a

Par Ådamu un vi¿a dïlu Setu

1. PANTS

·ie ir Ådama ciltsraksti.

Ådams – kÇ tÇlÇk tiks sac¥ts – ir visa cilvïku dzimuma kop¥gais ap-

z¥mïjums, taãu, godinot pirmo tïvu Ådamu, ‰is vÇrds tiek piedïvïts tikai

vi¿am, jo vi¿‰ ir itin kÇ visa cilvïku dzimuma avots un iesÇkums. VÇrds

sepher noz¥mï – ‘grÇmata’ un ir radies no saphar, tas ir, ‘uzrakst¥t’. TÇtad

“Ådama ciltsraksti” ir vi¿a dzimuma jeb vi¿a pïcnÇcïju uzskait¥jums.

Tai dienÇ, kad Dievs rad¥ja cilvïku, Vi¿‰ to rad¥ja Dieva
l¥dz¥bÇ.

No ‰iem vÇrdiem apstulbotie jdi ir izdomÇju‰i pasaku, ka Ådams

jau tai dienÇ, kad tika rad¥ts, ir gulïjis ar Ievu, un vi¿a k∫uvusi grta. ·Çdu

pasaku jdiem ir daudz. Attiec¥bÇ uz Svïto Rakstu izpratni no vi¿iem nav

gaidÇms nekas ‰˙¥sts un vesel¥gs. Bet Mozus ‰os vÇrdus saka tÇdï∫, ka

grib uzskait¥t visu Ådama laiku, saskait¥t vi¿a dz¥ves dienas, sÇkot ar

dienu, kad vi¿‰ ticis rad¥ts. TÇ Mozus parÇda, ka pirms Ådama neviena

cita dzimuma nav bijis. Jo ir jÇievïro at‰˙ir¥ba starp dabisko bïrnu

rad¥‰anu jeb dzemdinÇ‰anu un Dieva rad¥‰anas darbu. Pirms Ådama da-

biskÇs rad¥‰anas nav bijis – tikai Dievs ir dar¥jis Savu rad¥‰anas darbu.

TÇdï∫ Ådams un Ieva nav dzimu‰i, bet ir rad¥ti – to dar¥jis pats Dievs, bez

cilvïku starpniec¥bas. Un Mozus piebilst: “Vi¿‰ to rad¥ja Dieva l¥dz¥bÇ,”

lai btu saprotami ar¥ turpmÇkie vÇrdi par to, ka Ådams dzemdinÇjis Setu.

Mozus skaita Ådama gadus un dienas, kad vi¿‰ ticis rad¥ts.

Par to, kas ir Dieva l¥dz¥ba vai tïls, esam runÇju‰i jau iepriek‰. Un,

kaut ar¥ gandr¥z visi skolotÇji tïlu un l¥dz¥bu uzskata par vienu un to

pa‰u lietu, tomïr, uzman¥gi aplkojot, esmu saskat¥jis at‰˙ir¥bu starp

‰iem diviem vÇrdiem. Jo vÇrdÇ zelem jdi ir sauku‰i tie‰i tïlu. TÇ,

piemïram, Raksti [4. Moz. 33:52] saka: izdeldïjiet savu tïlu altÇrus. VÇrds
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zelem apz¥mï ¥pa‰i uzstÇd¥tu tïlu. Bet demuth – “l¥dz¥ba” ir piln¥gs tïls.

TÇ, piemïram, kad runÇjam par nedz¥vo attïlu, kas redzams uz monïtas,

mïs sakÇm, ka tas ir Bruta vai Cïzara tïls. Taãu ‰is tïls nav piln¥gi l¥dz¥gs

Brutam vai Cïzaram.

TÇdï∫, sac¥dams, ka cilvïks rad¥ts Dieva l¥dz¥bÇ, Mozus parÇda, ka

cilvïks l¥dzinÇs Dievam ne tikai ar savu prÇtu jeb saprÇtu un gribu, bet

ar¥ – ka vi¿‰ ir Dievam l¥dz¥gs, tas ir, apvelt¥ts ar tÇdu gribu un prÇtu, ar

ko vi¿‰ spïj saprast un gribït to, ko grib Dievs.

Ja nu cilvïks, kas ticis rad¥ts pïc ‰Çda piln¥ga Dieva tïla un

l¥dz¥bas, nebtu kritis grïkÇ, vi¿‰ btu dz¥vojis mÏ¥gÇ priekÇ un bijis

apvelt¥ts ar prieka pilnu, labprÇt¥gu gribu, kura paklaus¥tu Dievam. Taãu

l¥dz ar grïkÇkri‰anu esam pazaudïju‰i gan Dieva tïlu, gan Vi¿a l¥dz¥bu;

tomïr tic¥bÇ ‰¥ l¥dz¥ba tiek vismaz da∫ïji atjaunota, – kÇ Sv. PÇvils saka

Ef. 4:23; Kol. 3:10. Jo mïs sÇkam atz¥t Dievu, un mums pal¥dz Kunga

Kristus Gars, kas dod spïju tiekties paklaus¥t Dieva bau‰∫iem.

Mums gan ir tikai pa‰as pirmÇs no ‰ÇdÇm dÇvanÇm, tikai pats

iesÇkums, un jaunais rad¥jums msos pie¿emas spïkÇ, vïl nek∫stot

piln¥gs, kamïr esam ‰ajÇ miesÇ. Msu griba gan jau sÇk slavït Dievu,

pateikties Vi¿am, apliecinÇt Vi¿u, palikt paciet¥bÇ utt., tomïr tie vïl ir

tikai ‰o tikumu aizmet¿i un iesÇkums. Jo miesa r¥kojas atbilsto‰i savai

dabai un meklï savu labumu, turïdamÇs pret¥ Dieva lietÇm. TÇ nu ‰Çdas

dÇvanas msos tikai sÇk atjaunoties, bet ‰¥ tïla piln¥ba jeb l¥dz¥ba tiks

sasniegta nÇkamajÇ dz¥vï – pïc tam, kad grïc¥gÇ miesa, pak∫audamÇs

nÇvei, tiks izn¥cinÇta. 

2. PANTS

Vi¿‰ tos rad¥ja v¥rieti un sievieti, un Vi¿‰ tos svït¥ja un
deva tiem vÇrdu “cilvïks” tan¥ dienÇ, kad Vi¿‰ tos rad¥ja.

Iepriek‰ esmu sac¥jis, ka visu cilvïku kop¥gais vÇrds pirmÇ cilvïka

¥pa‰Ç goda dï∫ ir pie‰˙irts tikai Ådamam. Nepievïrs¥‰u uzman¥bu rab¥nu

p∫ÇpÇm, ka neviens v¥rs nevar saukties par “Ådamu” jeb “cilvïku”, ja tam

nav sievas; tÇpat ar¥, ka sieva nevar bt “Adam” jeb “cilvïks”, ja vi¿ai

nav v¥ra. Tas gan ir secinÇts no tïvu mÇc¥bas, tomïr jdi ‰o mÇc¥bu ir

sagroz¥ju‰i, pievienodami tai ‰¥s Æe˙¥gÇs iedomas.
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Bet svït¥‰anu Mozus piemin tÇdï∫, lai parÇd¥tu, ka grïka dï∫ Vi¿‰

tomïr nav at¿ïmis cilvïkiem svït¥bu, – ar¥ Kainam ir paliku‰as bïrnu

rad¥‰anas un vald¥‰anas dÇvanas, kaut ar¥ vi¿‰ nonÇvïjis savu brÇli. 

3. PANTS

Un Ådamam bija simts tr¥sdesmit gadi, un vi¿‰ dzemdi-
nÇja dïlu, pïc savas l¥dz¥bas, pïc sava izskata, un vi¿‰
nosauca tÇ vÇrdu: Sets.

Åbelu Mozus nepiemin – vi¿‰ ir palicis bez mantiniekiem un rÇd¥ts

mums kÇ miru‰o aug‰Çmcel‰anÇs piemïrs. TÇpat netiek pieminïts ar¥

Kains, jo tas sava grïka dï∫ ir izgriezts no Kristus ciltskoka un izstumts

no patiesÇs bazn¥cas.

Par to, ko Ådams un Ieva dar¥ju‰i ‰ajos – vairÇk nekÇ simts – gados,

Raksti mums nestÇsta. DaÏi msu Rakstu skaidrotÇji uzskata, ka vïl simts

gadus Ådams un Ieva ir dz¥voju‰i, pirms Kains nonÇvïja savu brÇli Åbelu;

tÇ vi¿i domÇ, ka Ådamam bijis jau divsimt tr¥sdesmit gadu, kad vi¿‰ dzem-

dinÇjis Setu. Taãu man ‰˙iet ticamÇk – kÇ jau iepriek‰ sac¥ju –, ka

dievbij¥gie vecÇki ‰os simts gadus ir cietu‰i un sïroju‰i sava nama lielÇs

nelaimes dï∫. Jo pïc tam, kad Ådams tika izraid¥ts no parad¥zes, vi¿‰ rad¥ja

bïrnus – dïlus un meitas, kas bija vi¿am l¥dz¥gi, un Åbels ir ticis nonÇvïts,

bdams apmïram tr¥sdesmit gadus vecs. TÇdï∫ ‰˙iet, ka bïrni nav biju‰i

daudz jaunÇki par saviem vecÇkiem, kas bija nevis dzemdinÇti, bet rad¥ti.

TÇpïc es domÇju, ka dievbij¥gie vecÇki ir ∫Çvu‰i va∫u savÇm skum-

jÇm un atturïju‰ies no bïrnu dzemdinÇ‰anas ne tÇda iemesla dï∫, kÇ

melo jdi, proti, ka Ådams gluÏi kÇ mks sol¥jis mÏ¥gu ‰˙¥st¥bu un btu

to ar¥ saglabÇjis, ja e¿Æelis tam nebtu pasludinÇjis Dieva pavïli, ka

vi¿am atkal jÇgu∫ ar savu sievu. ·Çdas pasakas piestÇv Romas pÇves-

tam – vi¿‰ ir ‰Çdu Æe˙¥gu runu vïrts un neko labÇku nav peln¥jis. Ja

Ådams tie‰Çm btu tÇ r¥kojies, tad vi¿‰, atriebdamies par savÇm sirds-

sÇpïm, pats btu atraid¥jis svït¥bu, ko Dievs ir atstÇjis dabai ar¥ pïc

grïkÇkri‰anas. TurklÇt Ådams ar¥ nebtu spïjis pild¥t ‰Çdu ‰˙¥st¥bas

sol¥jumu, jo, kÇ jau sac¥ts, Dievs vi¿u bija rad¥jis kÇ v¥ru, kam vajadz¥ga

sieva, un Dieva dotÇ daba vi¿u ir mudinÇjusi rad¥t bïrnus. Ja Ådams no

‰¥ darba ir atturïjies, tad dar¥jis to tikai lielo bïdu un sirdssÇpju dï∫, ko
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vi¿am nÇcies pieredzït, kad dïls tik noÏïlojamÇ veidÇ krita grïkÇ. KÇdu

laiku Ådams deva va∫u skumjÇm, bet tad atkal nÇca pie savas Ievas.

Teologi daÏÇdi sprieÏ par Mozus vÇrdiem, kuros vi¿‰ ¥pa‰i uzsver:

“Vi¿‰ dzemdinÇja dïlu pïc savas l¥dz¥bas.” Bet vienkÇr‰Ç izpratne ir tÇda,

ka Ådams bija rad¥ts pïc Dieva tïla un l¥dz¥bas jeb bija Dieva rad¥ts tïls, kas

nebija piedzimis, jo Ådamam nebija vecÇku. Taãu Ådams zaudïja ‰o tïlu

un l¥dz¥bu – vi¿‰ krita grïkÇ. TÇdï∫ Sets, kas piedzimst vïlÇk, ir dzimis nevis

pïc Dieva, bet gan pïc sava tïva Ådama l¥dz¥bas, tas ir, vi¿‰ l¥dzinÇs tïvam

ne tikai pïc mutes un deguna izveidojuma – kÇ mïdz sac¥t –, bet ir vi¿am

l¥dz¥gs – Setam ir ne tikai tÇdas acis, ausis, mute un deguns, pirksti, valoda,

izturï‰anÇs, ar kuru vi¿‰ l¥dzinÇs savam tïvam, bet ar¥ daudzas citas tïvam

rakstur¥gÇs ¥pa‰¥bas – vi¿‰ l¥dzinÇs Ådamam gan ar savu miesu, gan dvïseli,

tikumiem, dabu utt. TajÇ visÇ Sets nav rad¥ts pïc Dieva l¥dz¥bas, ko Ådams

bija iemantojis un atkal pazaudïjis, bet ir l¥dz¥gs savam tïvam Ådamam; un

‰is tïls un l¥dz¥ba ir nevis Dieva rad¥ta, bet Ådama dzemdinÇta.

·is tïls ietver ar¥ iedzimto grïku un mÏ¥go nÇvi, kas grïka dï∫

uzbrukusi Ådamam. Bet, gluÏi kÇ Ådams tic¥bÇ nÇkamajam dzimumam

ir atguvis zaudïto tïlu, tÇ Dievs ir atjaunojis ‰o tïlu ar¥ Setam, kad tas

jau ir pieaudzis, – kÇ Sv. PÇvils saka Gal. 4:19: “Mani bïrni, par kuriem

es no jauna cie‰u rad¥bu sÇpes, l¥dz kamïr Kristus izveidotos jsos.”

Par to, ko noz¥mï Seta vÇrds, esmu runÇjis jau iepriek‰, proti, tÇ ir

pavïle sa¿emt, vÇrds, ar ko kÇdam tiek vïlïta laime un paredzïts viss

labais, – itin kÇ Ådams btu gribïjis sac¥t: Kains ir ne tikai kritis grïkÇ,

bet aizrÇvis l¥dzi ar¥ savu brÇli; lai nu Dievs dod, ka ‰is dïls seth, pastÇv

un tiek likts kÇ dro‰s pamats, kuru velns nespïs izpost¥t. ·Çdu svït¥bu,

vïlïjumu vai pavïli ietver Seta vÇrds.

4.–5. PANTS

Un Ådama dz¥v¥bas laiks pïc Seta dzemdinÇ‰anas vïl bija
asto¿i simti gadu, un vi¿‰ dzemdinÇja dïlus un meitas.
Un viss Ådama mÏs bija devi¿i simti tr¥sdesmit gadi,
tad vi¿‰ nomira.

Ar¥ ‰eit attïlots pasaules sÇkuma laiku laim¥gais stÇvoklis – ka ∫au-

dis pieredzïju‰i tÇdu vecumu un varïju‰i dz¥vot tik ilgi – sal¥dzinÇjumÇ
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ar msu tagadïjo dz¥v¥bas laiku tas ‰˙iet gluÏi neticami. Mïdz jautÇt:

kÇdï∫ gan toreiz cilvïki ir dz¥voju‰i tik ilgi? Un man gluÏi labi pat¥k, kÇ

daÏi uz ‰o jautÇjumu atbild un saka: tolaik visa daba ir bijusi labÇka un

vesel¥gÇka – viss, ko cilvïks izmantojis kÇ ïdienu un dzïrienu, ir bijis

labÇks. TurklÇt tolaik ∫audis ir ievïroju‰i mïren¥bu ï‰anÇ un dzer‰anÇ –

nav nemaz jÇplas skaidrot, cik tas ir svar¥gi cilvïka vesel¥bai.

Lai gan tolaik cilvïka miesa ir bijusi daudz veselÇka nekÇ tagad,

tomïr visi vi¿a locek∫i vairs nav biju‰i tik stipri un piln¥gi kÇ parad¥zï

pirms grïkÇkri‰anas. ·ai miesas svït¥bai ir nÇcis par labu ar¥ tas, ka

cilvïks pïc grïkÇkri‰anas tomïr ticis atjaunots un piedzimis no jauna

tic¥bÇ apsol¥tajam dzimumam, – ‰¥ tic¥ba ir vÇjinÇjusi grïku. TÇ nu, cik

tÇlu esam aizgÇju‰i projÇm no ‰¥s tic¥bas taisn¥bas, tik daudz savas

miesas spïku esam zaudïju‰i.

Bet, kas attiecas uz miesas uzturï‰anu, – btu labi ticït, ka tajÇ lai-

kÇ ikviens Çbols, ikviens auglis ir bijis cïlÇks un labÇks, nesis cilvïkam

vairÇk vesel¥bas nekÇ tagad vesels tkstotis. TÇpat ar¥ saknïm, ko cilvïki

lietoju‰i uzturÇ, ir bijis vairÇk smarÏas, spïka un gar‰as nekÇ tÇm, kas

mums ir tagad. TÇ cilvïka ilgam mÏam ir kalpoju‰as un pal¥dzïju‰as

visas ‰¥s lietas – svïtums un taisn¥ba, mïren¥ba, labi aug∫i, vesel¥gs un

t¥rs gaiss utt. TÇ tas ir turpinÇjies, l¥dz Dievs iedibinÇjis jaunu kÇrt¥bu, un

cilvïka dz¥v¥ba k∫uvusi daudz trauslÇka.

Ja rp¥gi aplkojam un pÇrdomÇjam savu dz¥vi, tad varam redzït,

ka ar ïdienu un dzïrienu, kÇdu mïs lietojam, savu miesu vairÇk samai-

tÇjam nekÇ uzturam. Visi augi un aug∫i taãu tagad ir k∫uvu‰i daudz

mazvïrt¥gÇki, turklÇt mïs savÇ dz¥vï neievïrojam mïru nevienÇ lietÇ.

Msu pirmie vecÇki dz¥voja mïren¥bÇ, izraudz¥damies ï‰anai un dzer‰a-

nai tikai to, kas piemïrots miesas uzturï‰anai un stiprinÇ‰anai. Nav

‰aubu, ka pïc grïku pldiem visi aug∫i ir mazÇk vïrt¥gi nekÇ iepriek‰ –

ar¥ tagad redzam, ka viss arvien vairÇk pan¥kst un iet tikai mazumÇ.

Tagad sve‰zemju v¥ns un aug∫i daudz neat‰˙iras no msïjiem, bet aug∫i,

kÇdi biju‰i pirms grïku pldiem, ir at‰˙¥ru‰ies no tiem, kuri pïc grïku

pldiem izaug sÇ∫Ç un noplicinÇtÇ zemï.

DaÏi piemin ‰Çdas lietas, meklïdami toreizïjÇ ilgÇ cilvïka mÏa

cïlo¿us, – un es domÇju, ka tas nav nepareizi. Bet man pietiek ar to

vien, ka Dievs ir gribïjis ∫aud¥m ∫aut tik ilgi dz¥vot vislabÇkajÇ pasaules
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da∫Ç. Tomïr mïs redzam, ka Dievs – kÇ Sv. Pïteris 2. Pït. 2:4 saka – nav

gribïjis saudzït ar¥ pirmatnïjo pasauli, tÇpat kÇ nav saudzïjis e¿Æe∫us.

Tik briesm¥ga un neganta lieta ir grïks. Sodoma un Gomora ir biju‰as

pasaules labÇkÇ da∫a, tomïr tÇs grïka dï∫ ir izn¥cinÇtas, 1. Moz. 19:24.

TÇ Raksti it visÇs vietÇs rÇda, cik liels ir grïks, un mudina b¥ties Dievu.

Te nu redzam cilvïku dzimuma pamatus jeb iesÇkumu, proti, Åda-

mu un Ievu, kam ir piedzimis Sets – pirmais ‰¥ koka zars. Bet, tÇ kÇ

Ådams pïc Seta dzim‰anas ir dz¥vojis vïl asto¿us simtus gadu, vi¿‰ ‰ajÇ

laikÇ ir iemantojis daudz pïcnÇcïju. Un tas ar¥ ir bijis gaidÇmÇ dzimuma

apsol¥jumÇ atjaunotÇs taisn¥bas laiks. Bet, kad pïc ‰¥ laika beigÇm ∫audis

savairojÇs un Dieva bïrni saist¥jÇs ar cilvïku meitÇm, pasaule sÇka k∫t

∫auna un samaitÇta, svïto tïvu god¥ba tika noniecinÇta.

Ja vien kÇdam nav par grtu skait¥t un rï˙inÇt, tad varam redzït

lielisku ainu, raugoties, cik daudz sirmu tïvu ir dz¥voju‰i visi vienÇ laikÇ.

Ja tu rp¥gi saskait¥tu msu pirmÇ tïva Ådama gadus, tad redzïtu, ka vi¿‰

ilgÇk nekÇ piecdesmit gadus dz¥vojis vienlaikus ar Lamehu, Noas tïvu.

TÇdï∫ Ådams ir redzïjis visus savus pïcnÇcïjus l¥dz pat dev¥tajai paaudzei,

kurÇ jau bijis neskaitÇms daudzums dïlu un meitu. Mozus tos visus

nenosauc, bet norÇda tikai stumbru un tuvÇkos zarus l¥dz Noas dzim‰anai.

Nav ‰aubu, ka visu ‰o pïcnÇcïju vid ir biju‰i drosm¥gi un izcili

svïtie, kuriem l¥dz¥gi visÇ turpmÇkajÇ pasaules vïsturï nav atrodami. Jo

sal¥dzinÇjumÇ ar vi¿u dz¥vi Israïla bïrnu izie‰ana no îÆiptes, ce∫‰ cauri

Sarkanajai jrai, pÇri JordÇnai, gsts un atbr¥vo‰ana utt. nav gluÏi nekas.

Bet, kÇ ir pagÇjis pirmatnïjÇs pasaules laiks, tÇ beigusies ar¥ visa ‰¥

vïstures da∫a. Pats ievïrojamÇkais vïsturiskais notikums ir grïku pldi,

un sal¥dzinÇjumÇ ar tiem viss pÇrïjais ir tikai s¥kas dzirkstel¥tes. Bet par

pirmatnïjo pasauli mums nav zinÇms nekas vairÇk kÇ tikai Dieva vÇrds,

kas tomïr ar¥ norÇda uz noz¥m¥giem vïsturiskiem notikumiem.

Dro‰i vien ar¥ Ieva ir nodz¥vojusi l¥dz asto¿simts gadu vecumam un

pieredzïjusi, kÇ vairojas vi¿as pïcnÇcïju pulks. Bet cik daudz p∫u un

rp¥ga darba vi¿a ir velt¥jusi, lai apmeklïtu, sapostu un mÇc¥tu savus

bïrnus un bïrnubïrnus! KÇdu krustu, noptas un postu vi¿a ir piere-

dzïjusi, kad Kaina dzimums ar tÇdu spïku stÇjÇs pret¥ patiesajai bazn¥-

cai! Tomïr ar¥ daÏi Kaina pïcnÇcïji ir tiku‰i atgriezti – bez apsol¥juma

iemantotÇs Dieva Ïïlast¥bas dï∫.
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TÇdï∫ tie ir biju‰i ¥sti zelta laiki, un sal¥dzinÇjumÇ ar tiem msu

dienas ir net¥ras un aptraip¥tas. Tolaik ir dz¥voju‰i devi¿i tïvi ar saviem

pïcnÇcïjiem, un vi¿i visi ir biju‰i vienprÇt¥gi mÇc¥bÇ par svït¥to dzimu-

mu. To visu Mozus parÇda pavisam ¥si, nesniegdams pla‰Çkus paskaid-

rojumus, – citÇdi mïs ‰eit las¥tu pa‰u izcilÇko vïsturisko stÇstu, kÇds

vien jebkad ticis uzrakst¥ts.

Tre‰Ç da∫a

Par înohu

Mozus tomïr nav gribïjis atstÇt neaplkotu înoha dz¥vi. Vi¿‰ bija sep-

t¥tÇ paaudze pïc Ådama. RunÇdams par pÇrïjiem tïviem, Mozus norÇda

tikai to vÇrdus un nodz¥voto gadu skaitu, savukÇrt înohu Mozus attïlo tÇ,

ka ‰˙iet, itin kÇ citus tïvus vi¿‰ btu atstÇjis neievïrotus vai pat aizïnojis,

itin kÇ tie btu biju‰i bezdievji vai ar¥ Dievs tos nekÇdÇ zi¿Ç nebtu

ievïrojis. KÇdï∫ tad vi¿‰ ‰Çdi slavï tikai înohu? Vai tad înohu Dievs ir

uz¿ïmis tÇ, it kÇ citi tïvi nebtu un nedz¥votu pie Dieva? Ir taãu skaidrs, ka

vi¿i dz¥vo Dieva tuvumÇ un pastarajÇ dienÇ atsp¥dïs br¥ni‰˙¥gÇ spoÏumÇ.

KÇdï∫ tad Mozus rÇda kÇ piemïru tie‰i înohu? KÇdï∫ vi¿‰ ‰Çdi

neslavï ar¥ citus tïvus, kuri, lai gan nav Dieva uz¿emti kÇ înohs, bet

nomiru‰i, tomïr ir dz¥voju‰i dievbij¥gu dz¥vi? Iepriek‰ ar¥ par îno‰u

dzirdïjÇm, ka vi¿a laikos notiku‰as lielas lietas, proti, ka vi¿‰ sÇcis piesaukt

Dieva vÇrdu, tas ir, vi¿a laikÇ patiesÇ dievkalpo‰ana ir sÇkusi ¥stenoties un

izplat¥ties; tÇdï∫ ar¥ ∫audis ‰ajos laikos ir biju‰i dievbij¥gi. Jo kÇdï∫ gan

Mozus tÇ saka tikai par înohu un ne par îno‰u? Mozus vÇrdi ir ‰Çdi:

21.–24. PANTS

Un înoham bija se‰desmit pieci gadi, kad vi¿‰ dzemdi-
nÇja MetuzÇlu. Un înohs vad¥ja savas gaitas ar Dievu un
pïc MetuzÇla dzemdinÇ‰anas dz¥voja vïl tr¥s simti gadus
un dzemdinÇja dïlus un meitas. Un viss înoha mÏs bija
tr¥s simti se‰desmit pieci gadi. Un înohs vad¥ja savas
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gaitas ar Dievu; tad vi¿a vairs nebija, jo Dievs ¿ïma vi¿u
pie Sevis.

Tas, ka Mozus saka: înohs vad¥jis savas gaitas ar Dievu, nekÇdÇ

zi¿Ç nav jÇsaprot tÇ, kÇ to saprot mki, proti, ka vi¿‰ btu slïpies kÇdÇ

kaktÇ un dz¥vojis mka dz¥vi. Nï, visi tïvi ir biju‰i – kÇ Kristus saka

Mt. 5:14–15 – gluÏi kÇ pilsïta kalnÇ, kÇ svece luktur¥, atsp¥dot publiskÇs

sludinÇ‰anas darbÇ. 

Tie‰i par to înohu slavï Jda savÇ vïstulï, kur vi¿‰ 14.–15. pantÇ

saka: “Bet ‰iem ar¥ înohs, sept¥tais pïc Ådama, ir sludinÇjis, sac¥dams:

redzi, Tas Kungs nÇk ar daudz tksto‰iem Savu svïto tiesÇt visus un sod¥t

visus bezdievjus vi¿u bezdiev¥go darbu dï∫, ko tie dar¥ju‰i, un visu

nekaun¥go vÇrdu dï∫, ko bezdiev¥gi grïcinieki ir runÇju‰i pret Vi¿u.” No

kurienes Jda to zinÇjis, – tas man nav zinÇms, taãu var bt, ka înohs bija

palicis ∫auÏu atmi¿Ç, stÇstot par svïto darbiem un vÇrdiem no paaudzes

paaudzï. Jo ir iespïjams, ka tïvi pa‰i par to ir rakst¥ju‰i. TÇ nu Mozus

atklÇti slavï ‰o sludinÇ‰anas amatu un rÇda mums înohu gluÏi kÇ spoÏu

sauli, kas atsp¥dïjusi visu pirmatnïjÇs pasaules mÇc¥tÇju un tïvu vid.

TÇ mïs noprotam, ka înoham bijis dots ¥pa‰s SvïtÇ Gara spïks un

lieliska drosme, tÇ ka vi¿‰ ar vislielÇko pa∫Çv¥bu un uztic¥bu vairÇk par

citiem tïviem uzdr¥kstïjies pats stÇties pret¥ sÇtanam un Kaina bazn¥cai. Jo,

kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, vad¥t gaitas ar Dievu jeb dz¥vot dievbij¥gu dz¥vi

nenoz¥mï bïgt tuksnes¥ vai nol¥st kaktÇ, bet nÇkt ∫auÏu priek‰Ç un pild¥t

savu aicinÇjumu, stÇjoties pret¥ sÇtana un pasaules netaisn¥bai un ∫aunu-

mam, apliecinÇt sievas dzimumu, nolÇdït pasaules reliÆiju un nodomus,

sludinÇt par nÇkamo, jauno dz¥vi Krist, kas gaidÇma pïc ‰¥s dz¥ves.

TÇ dievbij¥gais înohs ir dz¥vojis tr¥ssimts gadus, kalpodams kÇ

augstais priesteris un augstÇkais pravietis, kura skolotÇji ir biju‰i se‰i

svïtie tïvi. TÇdï∫ Mozus vi¿u pamatoti dïvï par labÇko mÇcekli, kuru

mÇc¥ju‰i daudzi lieliski skolotÇji un kuru Svïtais Gars rotÇjis ar SavÇm

dÇvanÇm un Ïïlast¥bu tÇ, ka vi¿‰ pirmatnïjÇ pasaulï bijis visu pravie‰u

pravietis un visu svïto svïtais. TÇtad înohs ir bijis liels un ievïrojams

visupirms sava aicinÇjuma un sludinÇ‰anas amata dï∫. 

OtrkÇrt, ‰is v¥rs tiek ¥pa‰i slavïts visu pÇrïjo vid ar¥ tÇdï∫, ka Dievs

ir gribïjis, lai vi¿‰ btu piemïrs visai pasaulei, sniegtu visiem ∫aud¥m
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mierinÇjumu un stiprinÇjumu tic¥bÇ nÇkamajai dz¥vei. TÇdï∫ Mozus

vÇrdus pienÇktos rakst¥t ar zelta burtiem un uz¿emt dzi∫i sird¥s. 

Un te vïlreiz tiek norÇd¥ts, ko noz¥mï vad¥t gaitas ar Dievu, proti,

sludinÇt par jaunu, citÇdu dz¥vi nekÇ ‰¥s zemes dz¥ve, mÇc¥t par gaidÇmo

sievas dzimumu, kas sam¥s ãskas galvu un izpost¥s sÇtana valst¥bu.

TÇda ir bijusi înoha sludinÇ‰ana, – kaut ar¥ vi¿‰ ir bijis laulÇts v¥rs ar

sievu un bïrniem, vald¥jis pÇr sava nama saimi un ar savu darbu gÇdÇjis

savïjiem iztiku. Te mums atkal nav jÇdomÇ par mku dz¥vi, kas tikai pïc

sava izskata ‰˙iet dievbij¥ga dz¥ve jeb gaitas ar Dievu. Bet ‰is dievbij¥gais

v¥rs tr¥ssimts gadus pïc MetuzÇla dzim‰anas dz¥voja, vislieliskÇkajÇ veidÇ

pielgdams Dievu, uzturïdams tic¥bu, ar paciet¥bu panesdams neskaitÇ-

mas cie‰anas un nelaimes, uzveikdams tÇs visas tic¥bÇ gaidÇmajam dzi-

mumam; un tad vi¿a vairs nebija.

Te tev jÇdomÇ par to, cik btiski ir ‰ie vÇrdi un cik daudz tie izsaka.

Jo Mozus nav teicis: “Tad înohs nomira,” bet: “Tad vi¿a vairs nebija.” To

ievïroju‰i visi skolotÇji, uzskat¥dami ‰os vÇrdus par dro‰u miru‰o aug‰Çm-

cel‰anÇs pierÇd¥jumu. Ebreju valodÇ ‰is izteikums ir ¥ss, taãu ∫oti noteikts.

Tur sac¥ts: “Un înohs vad¥ja savas gaitas ar Dievu,” veenenna, “un tad vi¿a

vairs nebija,” norÇdot, ka înohs pavisam negaid¥ti un pretïji visu tïvu

domÇm un paredzïjumiem pïk‰¿i pazudis un ∫auÏu vid vairs nav redzïts.

TÇdï∫ nav ‰aubu, ka tïvs un vectïvs ir ∫oti izbiju‰ies, zaudïdami tik

lielisku v¥ru. Jo vi¿i ir zinÇju‰i, ar kÇdu uzc¥t¥bu un nopietn¥bu înohs

bija mÇc¥jis ∫aud¥m dievbij¥bu un ko vi¿am ‰¥ darba dï∫ nÇcies izciest.

KÇ tev ‰˙iet, kÇ vi¿i jutÇs, pïk‰¿i zaudïju‰i tÇdu v¥ru, kas ar savu dievbi-

j¥bu sniedza tik lielisku liec¥bu Dieva un cilvïku priek‰Ç?

Te btu darbs ¥pa‰i apdÇvinÇtam dzejniekam vai runÇtÇjam, kas

varïtu mïÆinÇt pienÇc¥gi izklÇst¥t ‰os Mozus vÇrdus. îno‰s, Sets un visi

pÇrïjie tïvi nav zinÇju‰i, kur palicis înohs, tÇdï∫ tie bs vi¿u meklïju‰i;

tÇpat vi¿u meklïjis ar¥ dïls MetuzÇls l¥dz ar pÇrïjiem bïrniem un

bïrnubïrniem. Un, turïdami aizdomÇs Kaina pïcnÇcïjus vi¿u ∫aunuma

dï∫, înoha bïrni bs domÇju‰i, ka vi¿i to nonÇvïju‰i un slepus apraku‰i,

tÇpat kÇ Åbelu. Taãu visbeidzot Dievs ar e¿Æe∫a starpniec¥bu vi¿iem ir

atklÇjis, ka pats Dievs înohu uz¿ïmis un vedis parad¥zï. Taãu to înoha

tuvinieki nav uzzinÇju‰i pïc dienas vai divÇm, bet, iespïjams, pïc vairÇ-

kiem mïne‰iem vai gadiem. L¥dz tam laikam vi¿i ir sïroju‰i par lieliskÇ
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v¥ra zaudïjumu, itin kÇ to btu nonÇvïju‰i Kaina pïcnÇcïji. ·is likums

un kÇrt¥ba arvien ¥stenojas un paliek spïkÇ – pirms nÇk mierinÇjums,

cilvïks piedz¥vo krustu un cie‰anas. Jo Dievs nesniedz mierinÇjumu ne-

vienam citam kÇ tikai bïd¥gajiem; Vi¿‰ nedara dz¥vu nevienu citu kÇ

tikai tos, kas ir miru‰i, un nesniedz taisno‰anu nevienam citam kÇ tikai

grïciniekiem, – jo Vi¿‰ visu rada no nekÇ.

TÇdï∫ svïtajiem tïviem bs nÇcies pieredzït smagu krustu un cie-

‰anas – tie zaudïju‰i un vairs nav redzïju‰i tik izcilu v¥ru, kas vald¥jis un

vad¥jis pasauli ar vesel¥gu, svït¥gu mÇc¥bu un visu mÏu dar¥jis lieliskus

darbus. Kad nu vi¿i tÇ bïdÇjas par ‰¥ svïtÇ v¥ra zaudïjumu, redzi, tad

tiem nÇk mierinÇjums: vi¿iem tiek atklÇts, ka Tas Kungs pats ir ¿ïmis

înohu pie sevis. L¥dz¥gi vÇrdi nav sac¥ti ne par vienu citu cilvïku kÇ tikai

par Eliju. TÇ nu Dievs jau dr¥z pïc pasaules rad¥‰anas ir gribïjis ar

ac¥mredzamiem piemïriem apliecinÇt un pierÇd¥t, ka pïc ‰¥ dz¥ves Vi¿‰

mums sagatavojis citu, kurÇ dz¥vosim kopÇ ar Vi¿u. 

Ebreju vÇrds lakach noz¥mï nevis ‘ir ¿ïmis projÇm’, transtulit, kÇ

sac¥ts msu tulkojumÇ, bet: ‘¿ïmis pie sevis’. Tie ir dz¥v¥bas vÇrdi, ko

Dievs ar e¿Æe∫a muti atklÇjis înoha tïvam un visam svïto dzimumam,

lai ‰iem ∫aud¥m btu mierinÇjums un mÏ¥gÇs dz¥v¥bas apsol¥jums, kas

atklÇts ne tikai Dieva vÇrdÇ, bet ar¥ darbos, – tÇpat kÇ tas bijis iepriek‰,

notikumÇ ar Åbelu. Cik jauks un mierino‰s vi¿iem ir bijis ‰is pasludinÇ-

jums, kurÇ tie dzirdïju‰i, ka înohs nav miris, nedz bezdievju nonÇvïts,

nedz ar¥ kritis par upuri sÇtana vilt¥bai un krÇp‰anai, bet – pats dz¥vais

un visuvarenais Dievs vi¿u ir ¿ïmis pie Sevis debesu augst¥bÇ!

·is ir ¥pa‰s dÇrgums, ko Mozus ‰ajÇ noda∫Ç visupirms gribïjis parÇ-

d¥t, proti, ka visspïc¥gais Dievs ¿em pie Sevis nevis zosis, govis, kokus

vai akme¿us, nedz ar¥ miru‰us cilvïkus, bet înohu. TÇ tiek norÇd¥ts, ka

cilvïkam sagatavota daudz labÇka dz¥ve nekÇ tÇ posta un nelaimju pilnÇ

dz¥ve, kuru dz¥vojam ‰eit. Jo, lai gan ar¥ înohs ir grïcinieks, vi¿‰ no ‰¥s

dz¥ves ‰˙iras tÇ, ka Dievs vi¿am dod citu, labÇku dz¥vi, – vi¿‰ dz¥vo ar

Dievu, un tad Dievs ¿em vi¿u pie Sevis.

TÇ înohs ir vad¥jis savas gaitas ar Dievu, tas ir, ‰ajÇ dz¥vï bijis uzti-

cams liecinieks, mÇc¥dams, ka pïc ‰¥ dz¥ves cilvïkiem apsol¥tÇ dzimuma

dï∫ gaidÇma mÏ¥ga dz¥vo‰ana. Un Dieva priek‰Ç ¥stÇ dz¥ve ir tie‰i tÇ,

nevis ‰¥ dabiskÇ dz¥ve, kas pak∫auta izn¥c¥bai. înohs to ir pastÇv¥gi sludi-
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nÇjis, un Dievs to ar¥ piepilda un dara ‰o pasludinÇjumu par ¥sten¥bu, lai

mïs ticïtu un btu pÇrliecinÇti, ka înohs ir bijis cilvïks, tÇpat kÇ mïs,

dzimis no miesas, no mies¥gÇ Ådama, tomïr Dievs vi¿u ir ¿ïmis pie

Sevis, un nu înohs dz¥vo dievi‰˙Ç, tas ir, mÏ¥gÇ, dz¥vo‰anÇ.

Bet, pirms ‰is svïto tïvu dzimums ir uzzinÇjis, kas noticis, vi¿us ir

pÇr¿ïmu‰as ‰ausmas, dzirdot, ka înohs, svïtais v¥rs, ir aizgÇjis un pazu-

dis, tÇ ka nevienam nav ne jausmas, kur vi¿‰ palicis vai kÇ gÇjis bojÇ.

TÇdï∫ m¥∫ie vecÇki un vecvecÇki ir pieredzïju‰i lielas bïdas; taãu vïlÇk tie

atkal ir tiku‰i br¥ni‰˙¥gÇ veidÇ iepriecinÇti un mierinÇti, dzirdïdami, ka

vi¿u dïls dz¥vo pa‰a Dieva tuvumÇ, pÇrcelts e¿Æe∫u dz¥vï.

·o mierinÇjumu Dievs sniedz Setam, kas tolaik bijis pats lielÇkais

pravietis un augstais priesteris. Tad vi¿a tïvs Ådams jau piecdesmit sep-

ti¿us gadus bija iemidzis tic¥bÇ svït¥tajam dzimumam un vi¿‰ pats jau

bija asto¿simt se‰desmit gadus vecs. TÇ nu vi¿‰, bdams jau vecs un

nodz¥vojis ilgu mÏu (tic¥bÇ svït¥tajam dzimumam), ar ilgo‰anos gaid¥-

dams savas miesas atpest¥‰anu un piepulcinÇ‰anu savai tautai, labprÇt ir

miris pïc neilga laika, proti, pïc piecdesmit diviem gadiem. Tas Setam

ir bijis gluÏi ¥ss laiks, kurÇ svïtais, vecais v¥rs sastÇd¥jis savu testamentu,

apmeklïjis bïrnus un bïrnubïrnus, sludinÇjis vi¿iem un mudinÇjis vi¿us

pastÇv¥gi palikt tic¥bÇ apsol¥tajam dzimumam, cerot uz mÏ¥go dz¥vo‰a-

nu, kurÇ înohs, vi¿a dïls un vi¿u tïvs, ticis uz¿emts, lai dz¥votu pie

Dieva. TÇ vecais v¥rs kÇdu laiku ir pavad¥jis pie svïtajiem, devis katram

¥pa‰u svït¥bu un atvad¥jies no tiem, savÇ priekÇ un svït¥gajÇ vecumÇ

mierinÇdams un mÇc¥dams gan vi¿us, gan ar¥ pats sevi.

Ja man btu jÇmirst tuvÇko se‰u mïne‰u laikÇ, man tikko pietiktu

laika sastÇd¥t testamentu, jo es gribïtu ∫aud¥m parÇd¥t, kas bijis galvenais

manÇ mÇc¥bÇ un sludinÇ‰anÇ, mudinÇt vi¿us palikt pie tÇs un, cik tas

btu manos spïkos un zi¿Ç, br¥dinÇt un skubinÇt tos sargÇties no

apgrïc¥bas mÇc¥bas lietÇs. Tas nav paveicams ne vienÇ dienÇ, ne

mïnes¥. TÇdï∫ ar¥ piecdesmit gadi, kurus Sets ir dz¥vojis pïc tam, kad

Dievs uz¿ïmis înohu, ir biju‰i pavisam ¥ss laiks (jo gar¥gam cilvïkam ir

pavisam citÇds laika skait¥‰anas pa¿ïmiens nekÇ ‰¥s pasaules bïrniem).

·o gadu laikÇ Sets ir mÇc¥jis savïjiem par br¥ni‰˙¥go mierinÇjumu, proti,

ka pïc ‰¥s dz¥ves gaidÇma cita – tÇ dz¥ve, kuru Dievs cilvïkiem atklÇjis,

¿emdams pie Sevis înohu, kas ir bijis miesa un asinis, tÇpat kÇ mïs. 
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TÇdï∫ (vi¿‰ grib sac¥t) nesekojiet savÇm iegribÇm, bet niciniet ‰o

dz¥vi un ceriet uz labÇku! Jo vai gan ‰ajÇ dz¥vï varam izvair¥ties no posta

un nelaimïm? Cik daudzÇm slim¥bÇm, cik lielÇm briesmÇm, cik

daudziem ‰ausm¥giem negad¥jumiem esam pak∫auti ‰¥s dz¥ves laikÇ! Es

nemaz nerunÇju par pa‰u lielÇko, gar¥go postu, kas moka sirdsapzi¿u,

tas ir, Bausl¥bu, grïku un pa‰u nÇvi. 

KÇdï∫ tad cilvïks tik ∫oti turas pie ‰¥s dz¥ves un ‰˙iet, ka tÇs vi¿am

nekad nepietiek? Dr¥zÇk gan mïs varïtu vïlïties ‰o dz¥ves laiku sa¥sinÇt,

ja Dievs mums nebtu licis dz¥vot tÇdï∫, lai slavïtu Vi¿u, pateiktos

Vi¿am un kalpotu saviem brÇ∫iem. TÇdï∫ paklaus¥sim Dievam un ar no-

ptÇm tieksimies dz¥vot krietnu, taisn¥bas pilnu dz¥vi, kurÇ pats Dievs ir

uz¿ïmis manu dïlu un jsu brÇli, – ‰Çdus un l¥dz¥gus vÇrdus svïtais v¥rs,

sa¿ïmis mierinÇjumu, bs sac¥jis saviem bïrniem. Un nav ‰aubu, ka

vi¿i, sapratu‰i, ka înohu ar visu vi¿a miesu Dievs uz¿ïmis nemirst¥bÇ,

bs vïlïju‰ies l¥dz¥gÇ veidÇ vai vismaz ar nÇves starpniec¥bu tikt atpest¥ti

no ‰¥s noÏïlojamÇs dz¥ves.

Bet, ja jau svïtie tïvi tik ∫oti ilgoju‰ies pïc nÇkamÇs dz¥ves Ådama

un înoha dï∫, par kuriem vi¿i ir zinÇju‰i, ka tie dz¥vo kopÇ ar Dievu, –

cik daudz vairÇk pïc tÇs vajadzïtu ilgoties mums, kam dÇvÇts pats Dz¥-

v¥bas Valdnieks, Kungs Kristus, kÇ Sv. Pïteris Vi¿u nosauc Ap. d. 3:15!

Vi¿i ticïja, ka ‰is Valdnieks nÇks, un mïs zinÇm, ka Vi¿‰ ir aizgÇjis pie

Tïva sagatavot mums vietu; Vi¿‰ sïÏ pie Tïva labÇs rokas un aizstÇv

ms. Vai gan mums nepienÇktos ar ilgu pilnÇm noptÇm gaid¥t nÇkamÇs

lietas, jtot naidu pret visu laic¥go? Jo mums cer¥bu uz jaunu, labÇku

dz¥vi ir rÇd¥jis nevis înohs vai Åbels – kÇ tïviem –, bet pats Kristus, kas

ir Dz¥v¥bas Kungs un Valdnieks. TÇdï∫ mums piederas augstprÇt¥gi nici-

nÇt ‰o dz¥vi un ‰o pasauli, no sirds ilgoties un tiekties pïc nÇkamÇ goda

un mÏ¥gÇs dz¥ves god¥bas.

Te mïs redzam, cik liels ir msu miesas vÇjums. Jo miesa plosÇs

un trako, m¥lïdama laic¥gas lietas, turpret¥ par dro‰o nÇkamÇs dz¥ves

cer¥bu tÇ nepriecÇjas. Jo kÇ gan lai mïs nebtu pÇrliecinÇti par gaidÇmo

mÏ¥go dz¥vo‰anu, ja mums ir tik daudz liecinieku – Åbels, înohs, Elija,

jÇ, ar¥ pats aug‰Çmcel‰anÇs Galva un pirmais no aug‰Çmceltajiem –

Kristus, 1. Kor. 15:20–23? TÇdï∫ bezdiev¥gie epikrie‰i ir peln¥ju‰i Dieva

un cilvïku naidu, un msu miesa, kas bieÏi ms mudina uz epikrisku
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dz¥vi, ir peln¥jusi tÇdu pa‰u naidu, jo mïs esam dzi∫i nogrimu‰i laic¥gÇs

rpïs, pÇrgalv¥gi nicinÇdami gar¥gos dÇrgumus.

TÇdï∫ mums vajadzïtu labi ievïrot ‰os vÇrdus un uzc¥t¥gi uz¿emt

tos savÇs sird¥s: înohu ir uz¿ïmu‰i nevis tïvi un e¿Æe∫i, bet pats Dievs.

·is ir mierinÇjums, kas svïtajiem tïviem ar¥ nÇvi dar¥jis vieglÇku un t¥ka-

mÇku, tÇ ka vi¿i ar prieku ‰˙¥ru‰ies no ‰¥s dz¥ves. Jo vi¿i ir redzïju‰i, ka

dzimums, kas tiem apsol¥ts, pirms nÇcis pie vi¿iem, ir c¥n¥jies ar sÇtanu

un înohÇ satriecis vi¿a galvu. ·o cer¥bu tïvi ir attiecinÇju‰i gan uz sevi,

gan visiem saviem tic¥gajiem pïcnÇcïjiem, tÇdï∫ ir dro‰i nicinÇju‰i nÇvi,

it kÇ tÇ nebtu nÇve, bet tikai miegs, no kura vi¿i atkal tiks uzmodinÇti

mÏ¥gai dz¥vei. Jo tic¥gajiem nÇve ir nevis nÇve, bet miegs; jo tad, kad

nÇvei ir at¿emts tÇs dzelonis un spïks, tÇ vairs nav saucama par nÇvi.

TÇ nu, jo lielÇka un stiprÇka ir tic¥ba, jo vÇjÇka k∫st nÇve; jo vÇjÇka ir

tic¥ba, jo spïc¥gÇka un rgtÇka k∫st nÇve.

Un ‰eit mums atkal tiek rÇd¥ts msu grïks. Ja Ådams nebtu grï-

kojis, tad mïs, cilvïki, nemirtu, bet gluÏi kÇ înohs bez bailïm un sÇpïm

no ‰¥s dabiskÇs dz¥ves tiktu uz¿emti labÇkÇ, gar¥gÇ dz¥vï. Bet, tÇ kÇ

esam savu dz¥v¥bu zaudïju‰i, ‰is notikums rÇda, ka mums nav jÇ‰aubÇs

par iespïju atgt parad¥zi un dz¥v¥bu. Miesa gan nevar bt br¥va no

sÇpïm un bïdÇm, taãu, ja sirdsapzi¿a ir mier¥ga, tad nÇve nÇk tikai kÇ

nespïks, caur kuru ieejam atdusÇ. Bet tad, ja msu daba btu palikusi

nevain¥ga, ar¥ miesai nenÇktos ciest sÇpes – mïs tiktu aizrauti no ‰¥s

dz¥ves gluÏi kÇ miegÇ un, pamostoties no tÇ, jau btu debes¥s, e¿Æe∫u

dz¥vï. Bet, tÇ kÇ miesa ir grïka samaitÇta, tai jÇmirst un jÇizn¥kst nÇvï.

înohs dro‰i vien ir lg‰anas laikÇ atlaidies za∫Ç zÇlï un iesnaudies, un

miegÇ Dievs vi¿u uz¿ïmis pie Sevis – bez sÇpïm un nÇves.

TÇdï∫ ievïrosim labi ‰os vÇrdus, ko Mozus nav gribïjis aplkot

tikai garÇmejot, bet centies parÇd¥t kÇ ¥pa‰u notikumu pirmatnïjÇs

pasaules vïsturï. Jo vai gan varïtu notikt kaut kas vïl br¥ni‰˙¥gÇks kÇ

tas, ka grïc¥gs, izn¥c¥gs cilvïks, kas dzimis no miesas un asin¥m, grïka

samaitÇts un aptraip¥ts, ‰Çdi uzveic nÇvi un nemirst? Kristus ir taisns un

ar¥ ir cilvïks, taãu msu grïka dï∫ Vi¿‰ tiek pak∫auts visbriesm¥gÇkajai

nÇvei, no kuras tre‰ajÇ dienÇ tiek atpest¥ts un uzkÇpj debes¥s, nÇkdams

mÏ¥gÇ dz¥vo‰anÇ. Ar¥ ar înohu ir noticis kas ¥pa‰s – vi¿‰ nemirst, bet,

nÇvi neiepazinis, tiek uz¿emts gar¥gajÇ dz¥vï.
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Rab¥ni ir peln¥ju‰i, lai pret vi¿iem izturïtos noraido‰i; jo tie‰i to, kas

Rakstos ir pats lieliskÇkais, vi¿i visapkaunojo‰ÇkajÇ veidÇ vilto un sagro-

za. TÇ ‰eit, runÇdami par înohu, vi¿i saka daudz tuk‰u, nekam neder¥gu

vÇrdu par to, ka vi¿‰ bijis dievbij¥gs un taisns, taãu ∫oti tiecies pïc

mies¥giem priekiem; tÇdï∫ Dievs esot apÏïlojies par vi¿u un apsteidzis

nÇvi, lai înohs negrïkotu un neietu pazu‰anÇ. M¥∫ais, vai gan tas nav

meistar¥gs Mozus vÇrdu sagroz¥jums? Jo kÇda gan noz¥me runÇt tikai par

înohu, par to, ka vi¿am biju‰as ∫aunas tieksmes, – itin kÇ citiem tïviem

nekÇ tÇda nebtu bijis? Un kÇdï∫ tad vi¿i neievïro to, ka Mozus divas

reizes saka: înohs vad¥jis savas gaitas ar Dievu? TÇ taãu ir liec¥ba, ka

vi¿‰ nav sekojis kÇrdinÇjumiem, bet, bdams tic¥bÇ stiprs, tos pÇrvarïjis!

Kad jdi runÇ par ∫aunÇm nosliecïm, vi¿i ar to saprot netikl¥bu, alkat¥bu

un citus l¥dz¥gus vilinÇjumus. Tomïr nav ‰aubu, ka înoha dz¥vï ir biju‰i

smagi kÇrdinÇjumi un vi¿‰, tÇpat kÇ Sv. PÇvils (2. Kor. 12:7), ir sajutis

dzeloni savÇ miesÇ un ik dienu c¥n¥jies ar veco ãsku. Bet galu galÇ, kad

vi¿‰ bija pietiekami nomoc¥jies ar daÏÇdiem kÇrdinÇjumiem, Tas Kungs

lika vi¿am atstÇt ‰o dz¥vi un ieiet labÇkÇ.

Bet to, kÇda ir dz¥ve, kurÇ înohs dz¥vo tagad, mïs, kas vïl esam

miesa un asinis, nevaram zinÇt. Mums pietiek, ja zinÇm, ka Dievs uz¿ï-

mis înohu ar visu miesu. Nav ‰aubu, ka tas ticis atklÇts tïviem, jo ar¥

vi¿iem, mirst¥giem cilvïkiem, bija vajadz¥gs mierinÇjums. Tik daudz

mums ir zinÇms. Bet, ko înohs dara, kÇdu dz¥vi vi¿‰ dz¥vo, to mïs

nezinÇm. Mïs zinÇm, ka vi¿‰ dz¥vo, taãu ne ‰ajÇ dabiskajÇ dz¥vï; jo

înohs ir pie Dieva, – kÇ Mozus vÇrdi skaidri apliecina.

TÇdï∫ ‰is ir lielisks un ievïrojams notikums, ar kura pal¥dz¥bu Dievs

pirmatnïjai pasaulei nostiprinÇjis cer¥bu uz labÇku dz¥vi, kas sÇksies pïc

‰¥s. VïlÇk, kad pasaulei jau bija Bausl¥ba, tika dots Elijas piemïrs – ar¥

vi¿u Tas Kungs ¿ïma pie Sevis. SavukÇrt mïs dz¥vojam jaunajÇ der¥bÇ,

kÇ tre‰ajÇ pasaulï, un mums ir vïl daudz skaistÇks piemïrs – Kungs

Kristus, pats msu Pest¥tÇjs, kas uzkÇpis debes¥s l¥dz ar daudziem svïta-

jiem. Jo Dievs ir gribïjis, lai pasaulei visos laikos btu miru‰o

aug‰Çmcel‰anÇs liec¥bas, kas novïrstu msu sirdis un domas no ‰¥s

derdz¥gÇs, posta pÇrpilnÇs dz¥ves, kurÇ tomïr mums ar paklaus¥bu

jÇkalpo Dievam, kamïr Vi¿am tÇ labpat¥k, pildot daÏÇdus laic¥gus

darbus un amatus, ¥pa‰i tÇdï∫, lai pamÇc¥tu citus un vestu tos pie Dieva
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atzi¿as. Taãu paliekamas mÇjvietas mums ‰eit nav, Ebr. 13:14, jo Kristus

ir aizgÇjis pie Tïva, lai sagatavotu mums vietu, J¿. 14:3.

Bet, tÇ kÇ ‰odien msu vid atrodas tÇdi, kas ‰o mÇc¥bu uzskata

par neticamu un zaimojo‰u, tÇpat ir skaidrs, ka ar¥ ‰is stÇsts savÇ laikÇ

lielÇkajai da∫ai ∫auÏu ir ‰˙itis mu∫˙¥gs un izsmiekla cien¥gs. Jo pasaule

arvien saglabÇ savu dabu. TÇdï∫ ‰Çdi stÇsti pïc Dieva prÇta ir ietverti

Svïtajos Rakstos – tie rakst¥ti svïtajiem un tic¥gajiem, lai vi¿i tos las¥tu,

saprastu, tiem ticïtu un sekotu; jo ‰ie stÇsti ac¥mredzamÇ veidÇ parÇda

uzvaru pÇr grïku un nÇvi, kÇ ar¥ dro‰u mierinÇjumu un Gara uzvaru pÇr

Bausl¥bu, Dieva dusm¥bu un tiesu – kÇ ‰eit, gad¥jumÇ ar înohu. TÇdï∫

dievbij¥giem ∫aud¥m nekas nav jaukÇks un t¥kamÇks par ‰Çdiem stÇstiem.

Bet JaunajÇ Der¥bÇ Dieva Ïïlast¥ba patie‰Çm ir pÇrpÇrïm bagÇt¥ga.

Jo, kaut ar¥ mïs nenoraidÇm ‰Çdus stÇstus, tomïr mums ir dots kaut kas

daudz lielÇks, proti, pats Dieva Dïls, kas uzkÇpj debes¥s un sïÏ pie Tïva

labÇs rokas. TÇ redzam, ka ãskas galva ir piln¥gi sam¥ta, un dz¥v¥ba, ko

parad¥zï bijÇm zaudïju‰i, atkal ir atgta. Tas ir kaut kas daudz lielÇks

un daudz vairÇk nekÇ înoha un Elijas uz¿em‰ana debes¥s. Taãu ar ‰iem

piemïriem Dievs ir gribïjis mierinÇt pirmatnïjo pasauli un to pasauli,

kurai jau bija dota Bausl¥ba.

TÇda ir galvenÇ mÇc¥ba, kas mums tiek sniegta ‰ajÇs piecÇs

noda∫Çs, proti, ka cilvïki ir miru‰i un atkal tapu‰i dz¥vi. Jo ÅdamÇ visi ir

miru‰i, bet tie, kuri ir ticïju‰i, caur apsol¥to dzimumu atkal ir tapu‰i

dz¥vi, – kÇ to apliecina notikumi ar Åbelu un înohu. Ådama, Seta un

citu piemïrÇ ir skaidri parÇd¥ta nÇve; jo par vi¿iem ir rakst¥ts: “un vi¿‰

nomira”. Bet Åbela un înoha piemïri norÇda uz miru‰o aug‰Çmcel‰anos

un dz¥vi nemirst¥bÇ. Tas viss mums nepiecie‰ams, lai mïs nekristu

izmisumÇ nÇves priek‰Ç, bet btu pÇrliecinÇti, ka tie, kuri tic apsol¥tajam

dzimumam, dz¥vo un tiek uz¿emti pie Dieva, lai kur vi¿i btu miru‰i –

den¥ vai ugun¥, pie karÇtavÇm vai guld¥ti kapÇ. TÇdï∫ mums jÇdz¥vo

mÏ¥gÇ dz¥vï, ko pïc ‰¥s dz¥ves iemantosim caur apsol¥to dzimumu.
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CeturtÇ da∫a

Par Lamehu un vi¿a dïlu Nou

28.–29. PANTS

Un Lameham bija simts asto¿desmit divi gadi, kad tas
dzemdinÇja dïlu. Un vi¿‰ nosauca to par Nou, jo vi¿‰
teica: “·is ms mierinÇs msu pli¿os un msu roku dar-
bÇ, kas cïlies no ‰¥s zemes, ko Tas Kungs ir nolÇdïjis.”

Mozus ‰eit it kÇ garÇmejot dod vÇrda “Noa” skaidrojumu, kuru mums

tomïr btu vïrts rp¥gi aplkot. Lamehs jau dz¥voja, kad înohs no ‰¥s

dz¥ves tika pÇrcelts citÇ dz¥vï, nemirst¥bÇ. Dievs parÇd¥ja lielu godu un

neredzïtu br¥numu, uz¿emdams înohu – cilvïku, kÇdi esam ar¥ mïs,

turklÇt vïl nÇku‰u no necilas kÇrtas (jo înohs ir bijis laulÇts v¥rs, kam biju‰i

dïli, meitas, saime, t¥rumi un lopi) – mÏ¥gajÇ dz¥vo‰anÇ. TÇdï∫ svïtie tïvi

ir tapu‰i prieka un drosmes pilni, domÇdami, ka priec¥gÇ diena, kad

apsol¥jums piepild¥sies, ir jau pie durv¥m. Jo Dievs, uz¿emdams debes¥s

înohu jau dz¥vu, bija ¥pa‰Ç veidÇ parÇd¥jis Savu Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu.

TÇdï∫ – tÇpat kÇ Ådams un Ieva, sa¿emdami Dieva apsol¥jumu, ie-

mantoja cer¥bu, domÇdami, ka vi¿u pirmdzimtais dïls Kains bs ‰is

apsol¥tais dzimums, jo vi¿‰ ar¥ bija cilvïks, kÇ vi¿a vecÇki, – man ‰˙iet,

ar¥ Lamehs ir bijis ‰Çdu svïtlaim¥gu maldu varÇ, tÇdï∫ devis dïlam vÇrdu

Noa un sac¥jis: “·is ms mierinÇs msu pli¿os un msu roku darbÇ,” –

nu iedzimtais grïks un tÇ peln¥tais sods beigs pastÇvït un mïs atgsim

savu piln¥go taisn¥bu. Beigs pastÇvït ar¥ lÇsts, ko zeme nesusi Ådama

grïka dï∫; vairs nebs nekÇdu nelaimju un posta, kas bija nÇcis pÇr visu

cilvïku dzimumu grïka dï∫. 

TÇ nu Lamehs redz, ka vi¿a vectïvs bez kÇdÇm sÇpïm, slim¥bÇm

un nÇves tiek aizvests parad¥zï, un domÇ, ka visa parad¥ze cilvïkiem jau

bs atvïrta; vi¿am ‰˙iet, ka Noa ir apsol¥tais dzimums, kas izglÇbs no

posta visu pasauli. Lamehs savos vÇrdos norÇda, ka lÇsts tiks no¿emts.

Bet lÇsts jeb grïka sods nevar tikt atcelts, ja cilvïkam nav at¿emts pats

iedzimtais grïks.
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TÇdï∫ rab¥ni, ‰ie nolÇdïtie Rakstu viltotÇji, ir peln¥ju‰i tikai naidu;

jo vi¿i sagroza ‰os Lameha vÇrdus un saka: vi¿‰ nes¥s mums mieru no

msu pli¿iem un msu roku darba, tas ir, vi¿‰ rÇd¥s mums vieglÇkus

darbus un zemes apstrÇdÇ‰anas veidus, proti, art ar vairÇkiem vienÇ

aizjgÇ iejgtiem vïr‰iem, nevis uzrakt zemi ar rokÇm, kÇ tas tika dar¥ts

l¥dz ‰im. Taãu es br¥nos, ka Lira ir mierÇ ar ‰Çdu skaidrojumu un seko

rab¥nu piemïram, lai gan vi¿am taãu btu vajadzïjis paz¥t jdiem tik

ierasto Rakstu sagroz¥‰anas veidu, proti, ka to, kas attiecas uz gar¥gÇm

lietÇm, vi¿i saista ar laic¥gajÇm, lai iemantotu godu cilvïku vid. Jo vai

gan par ‰o svïto tïvu varïtu sac¥t kaut ko vïl aplamÇku un netaisn¥gÇku

kÇ to, ka vi¿‰ ‰¥ labuma dï∫, kas saist¥ts ar cilvïka vïderu, ir ‰Çdi

gavilïjis par dïla Noas piedzim‰anu?

Lameha sirdi ir moc¥ju‰as pavisam citas rpes, proti, Dieva dusm¥ba

un nÇve l¥dz ar visu ‰¥s dz¥ves postu. TÇdï∫ vi¿‰ ir cerïjis, ka Noa dar¥s

tam visam galu. Tie‰i tÇdï∫ Lamehs lïkÇ no prieka, pravieto labas lietas

un mierina ar ‰¥m cer¥bÇm ar¥ citus. Par arklu, lopiem un citÇm ar ‰o

laic¥go dz¥vi saist¥tÇm lietÇm vi¿‰ pretïji aklo jdu prÇtojumiem nerai-

zïjas, bet cer, ka vi¿a dïls bs gaid¥tais dzimums, kas atdos cilvïkiem

agrÇko stÇvokli, kÇds tiem bija parad¥zï, kad vi¿i vïl nebija nolÇdïti. Bet

tagad – vi¿‰ saka – mïs pa‰i jtam savu lÇstu visÇs savÇs plïs un roku

darbÇ – zeme mums dod ïrk‰˙us un dadÏus, pat tad, kad to apstrÇdÇjam,

cik rp¥gi vien spïjam. Bet nu sÇksies jauni, svït¥gi laiki un zemei

uzliktais lÇsts, ar ko esam sod¥ti sava grïka dï∫, beigsies, jo beigs pastÇvït

ar¥ pats grïks. TÇ ir ¥stÇ ‰o vÇrdu izpratne un noz¥me.

Taãu dievbij¥gais tïvs pievi∫as un k∫dÇs. Jo ‰is gods – atgt visu

parad¥zï zaudïto – pienÇkas nevis cilvïka dïlam, bet Dieva Dïlam.

TÇdï∫ rab¥nu skaidrojums ir Æe˙¥gs, – kaut ar¥ zeme nebtu jÇrok ar

rokÇm, bet to varïtu art ar dz¥vnieku pal¥dz¥bu, tomïr roku darbs vïl

nebeidzas, un înoha uz¿em‰ana debes¥s norÇda nevis uz laic¥gu

mierinÇjumu, kas kalpo un ir t¥kams cilvïka vïderam, bet uz pest¥‰anu

no grïka un nÇves. TÇdï∫ ar¥ Lamehs cer, ka ar Noas pal¥dz¥bu visas

lietas atgs savu sÇkotnïjo veidu un stÇvokli; jo vi¿‰ redz, ka ‰o pÇrmai-

¿u sÇkums jau ir ¥stenojies vectïva înoha piemïrÇ. Lamehs ir pÇrlieci-

nÇts, ka pest¥‰ana un visu lietu atjauno‰ana jau ir durvju priek‰Ç. TÇpat

domÇja ar¥ Ieva, kas, pirmajam dïlam piedzimstot, sac¥ja: “Es esmu
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iemantojusi TÇ Kunga v¥ru,” tas ir, tÇdu v¥ru, kur‰ atcels uz cilvïka

pleciem likto grïka sodu un atdos cilvïkam vi¿a sÇkotnïjo stÇvokli. KÇ

toreiz piev¥lÇs Ieva, tÇ tagad tiek pieviltas ar¥ dievbij¥gÇ Lameha lielÇs

cer¥bas uz visas pasaules atjauno‰anu. 

·ie piemïri rÇda, cik sirsn¥gi svïtie tïvi ir tieku‰ies un ilgoju‰ies

pïc zaudïtÇs taisn¥bas atjauno‰anas, cik ∫oti uz to cerïju‰i. Jo, kaut ar¥

vi¿i ir mald¥ju‰ies, kÇ Ieva k∫dÇs, cerïdama uz Kainu, tomïr ‰¥s ilgas

pïc pest¥‰anas nÇk no SvïtÇ Gara un parÇda, ka vi¿iem ir bijusi

pastÇv¥ga tic¥ba apsol¥tajam dzimumam. Ieva savu dïlu nosauc par

Kainu, bet Lamehs – par Nou; ‰ie vÇrdi – kÇ Sv. PÇvils saka Rom. 8:22 –

ir rad¥bas ilgu pilnÇs noptas. TÇ cer, ka pieredzïs miru‰o aug‰Çmcel‰a-

nos, pest¥‰anu no grïka un atgs visus zaudïtos dÇrgumus. TÇdï∫

vienkÇr‰Ç un pareizÇ izpratne ir ‰Çda: kad Lamehs, înoha dïls, redz, ka

vectïvs ir ¿emts projÇm no visa ‰¥ posta, bailïm un darba, kas saist¥ts ar

iedzimto grïku (un tas skaidri norÇda uz nÇkamo dz¥vi), un kad vi¿am

piedzimst dïls, vi¿‰ to nosauc vÇrdÇ Noa, tas ir, miers. Jo Lamehs cer,

ka ar ‰¥ dïla pal¥dz¥bu notiks pest¥‰ana no grïka lÇsta un pa‰a grïka. ·is

skaidrojums atbilst tic¥bai un apstiprina aug‰Çmcel‰anÇs un mÏ¥gÇs

dz¥vo‰anas cer¥bu.

TÇ nu redzam, cik briesm¥gi nepateic¥ga ir tagadïjÇ pasaule, ja ‰ie

svïtÇkie ∫audis, kuriem mïs neesam cien¥gi pat nospodrinÇt kurpes,

arvien tik dedz¥gi ilgojas pïc mÏ¥gÇs dz¥vo‰anas. Cik liela ir at‰˙ir¥ba

starp ‰¥m divÇm lietÇm – kaut ko iemantot vai ilgoties pïc tÇ! ·ie tïvi ir

biju‰i vissvïtÇkie ∫audis, rotÇti ar vislieliskÇkajÇm dÇvanÇm, ¥sti varo¿i

‰ajÇ pasaulï, tomïr mïs redzam, ka vi¿os mÇjo viskvïlÇkÇs ilgas pïc

nÇkamÇ dzimuma, Kunga Kristus; Vi¿u ‰ie ∫audis ir uzskat¥ju‰i par pa‰u

lielÇko dÇrgumu – vi¿i ir cietu‰i izsalkumu un slÇpes pïc Kristus, degu‰i

m¥lest¥bÇ pret Vi¿u. Bet mïs, kuru vid Kristus ir nÇcis, kuriem Vi¿‰ ir

dÇvÇts un atklÇts, mïs, kurus Vi¿‰ aizstÇv, sïdïdams pie Dieva labÇs

rokas, – mïs Vi¿u nicinÇm, uzskatÇm par s¥kÇku un mazvïrt¥gÇku nekÇ

jebkuru rad¥tu btni. Ak, kÇ ‰is posts pÇrsniedz jebkuru citu postu! Ak,

kÇ ‰is grïks pÇrspïj jebkuru grïku!

TÇ mïs redzam, cik at‰˙ir¥ga ir bijusi pasaule daÏÇdos laikos.

PirmatnïjÇ pasaule ir bijusi vislabÇkÇ un svïtÇkÇ, tajÇ biju‰i atrodami visa

cilvïku dzimuma cïlÇkie pÇrstÇvji. Ar¥ pïc grïku pldiem ir dz¥voju‰i
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daÏi lieliski v¥ri, tïvi, ˙ïni¿i, pravie‰i, kas, lai gan nav biju‰i l¥dz¥gi tiem

tïviem, kuri dz¥voju‰i pirms grïku pldiem, tomïr tÇpat ir ∫oti ilgoju‰ies

pïc Kristus, – kÇ Kristus pats saka Lk. 10:24: “Daudz pravie‰u un ˙ïni¿u

ir gribïju‰i redzït, ko js redzat, un nav redzïju‰i, un dzirdït, ko js

dzirdat, un nav dzirdïju‰i.” Bet msu laiks, kas ir jaunÇs der¥bas laiks,

kad Kristus ir nÇcis, uzskatÇms par pasaules dub∫iem un pelavÇm. Jo nu

neviens cits netiek tÇ nicinÇts kÇ Kristus, kaut ar¥ iepriek‰ pasaule nav

pazinusi neko cïlÇku un jaukÇku kÇ ‰is dÇrgums.

KÇds tad ir ‰¥ posta cïlonis? TÇ ir msu “m¥∫Ç”, “svïtÇ” miesa,

pasaule un velns. Jo pretinieki ms dr¥z vien nogurdina, – kÇ mïdz sac¥t

un kÇ tas patiesi ir: m¥lïts tiek tikai tas, kas ‰˙iet neparasts, bet ierastais

dr¥z vien iemanto nicinÇjumu. Un, kÇ dzejnieks saka: “Minuit praesentia
famam” (¥sten¥bÇ nekas nav tik skaists, kÇ mïs to redzam savÇs domÇs).

Ja runÇjam par atklÇsmi – mïs esam bagÇtÇki, nekÇ biju‰i tïvi; taãu vi¿i

ir daudz augstÇk vïrtïju‰i pat visniec¥gÇko atklÇsmi un patiesi m¥lïju‰i

‰o L¥gavaini. Turpret¥ mïs esam trekni, pÇrïdu‰ies, negaus¥gi, resni

kalpi, 5. Moz. 32:15, jo mïs esam pat pÇrlieku bagÇt¥gi apvelt¥ti, gluÏi

apbïrti ar Dieva vÇrdu.

TÇ nu, kÇ sÇkotnïjÇ pasaule ir bijusi pati labÇkÇ un svïtÇkÇ, tÇ pï-

dïjÇ ir vissliktÇkÇ un vilt¥gÇkÇ. Bet, tÇ kÇ Dievs nav saudzïjis pirmatnïjo

pasauli, Vi¿‰ ∫Çvis iet bojÇ ar¥ pïdïjai, izpost¥dams monarhijas vienu pïc

otras; kÇ gan mums ‰˙iet – kas notiks ar pïdïjo pasauli, kura

vispÇrdro‰ÇkajÇ veidÇ nicina Kristu, visu svïto mierinÇjumu – kÇ Hag. 2:8

sac¥ts –, kas tomïr ar Savu vÇrdu un m¥∫ajiem sakramentiem gluÏi vai

uzspieÏ Sevi, tÇ ka mïs no tÇ pat pagurstam un sÇkam izjust nepatiku!

II

32. PANTS

Un Noa bija pieci simti gadu vecs, kad vi¿‰ dzemdinÇja
·emu, Hamu un Jafetu.

Ar¥ ‰eit runÇts pavisam ¥si, taãu Mozus r¥kojas tÇ, kÇ vi¿‰ to parasti

mïdz dar¥t, nedaudzos vÇrdos izteikdams lielas un svar¥gas lietas, kurÇm
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neuzman¥gs las¥tÇjs nepievïr‰ uzman¥bu. KÇds varïtu jautÇt: ko gan tas

noz¥mï, ka Noa tikai piecsimts gadu vecumÇ sÇk dzemdinÇt bïrnus? Tas

bs bijis vai nu ¥pa‰i liels un smags kÇrdinÇjums, ka vi¿a laul¥ba tik ilgi

palikusi bez bïrniem, vai ar¥ – tas noticis Noas izcilÇs ‰˙¥st¥bas dï∫, ja

jau vi¿‰ tik ilgi spïjis atturïties no savas sievas, – un tas man ‰˙iet

ticamÇk. Par pÇvesta sekotÇju apkaunojo‰o ‰˙¥st¥bu es te negribu runÇt,

tÇpat neko neteik‰u ar¥ par msïjo. Uzlko pravie‰us un apustu∫us,

tÇpat ar¥ citus tïvus, kuri neap‰aubÇmi ir biju‰i ‰˙¥sti un svïti ∫audis, –

bet kas gan tie ir biju‰i sal¥dzinÇjumÇ ar ‰o Nou, kas, bdams v¥rs, tomïr

piecsimts gadus saglabÇjis ‰˙¥st¥bu? 

Msu laikos labi ja viens no tksto‰a spïj atturïties no sievietïm

l¥dz tr¥sdesmit gadu vecumam. Bet Noa tik daudz gadu ir dz¥vojis bez

sievas, tomïr galu galÇ stÇjas laul¥bÇ un dzemdina bïrnus. Tas ir dro‰s

pierÇd¥jums, kas liecina, ka vi¿‰ jau iepriek‰ btu varïjis doties laul¥bas

kÇrtÇ, tomïr kÇdu noteiktu iemeslu dï∫ ir no tÇs atturïjies.

TÇtad visupirms Noam ir bijusi ¥pa‰a dÇvana – saglabÇt ‰˙¥st¥bu; vi-

¿am ir bijusi gluÏi vai e¿Æe∫a daba. Jo cilvïkiem ‰˙iet neiespïjami, ka

v¥rietis spïtu piecsimts gadus dz¥vot bez sievas. TÇpat ‰is notikums

parÇda, ka Noa izjutis lielu nepatiku pret pasauli. Jo vai gan vi¿am btu

vajadzïjis atturïties no laul¥bas kÇrtas cita iemesla dï∫, nevis tÇdï∫, ka visi

vi¿a radinieki k∫uvu‰i par tirÇniem, piepild¥dami visu pasauli ar netaisn¥bu

un varmÇc¥bu? TÇdï∫ Noa ir domÇjis, ka labÇk palikt bez bïrniem nekÇ

pieredzït, ka no tiem neiznÇk nekas labs. Es ar¥ domÇju, ka Noa vispÇr

nebtu ¿ïmis sievu, ja vi¿u nebtu mudinÇju‰i vai nu kÇds no tïviem, vai

ar¥ kÇds e¿Æelis. Jo tas, kur‰ atturas no laul¥bas kÇrtas l¥dz piecsimts gadu

vecumam, noteikti spïtu no tÇs atturïties ar¥ atliku‰o mÏa da∫u.

TÇ nu Mozus nedaudzos vÇrdos parÇda lielas lietas (kam nepras-

m¥gs las¥tÇjs nepievïr‰ uzman¥bu), jo ‰˙iet, ka par ‰˙¥st¥bu vi¿‰ ‰eit

nerunÇ, tomïr vienlaikus Noas ‰˙¥st¥ba tiek slavïta vairÇk nekÇ jebkura

cita pirmatnïjÇs pasaules cilvïka ‰˙¥st¥ba – vi¿‰ tiek rÇd¥ts kÇ gluÏi

e¿Æeliskas ‰˙¥st¥bas piemïrs.

Jdi atbilsto‰i savai dabai ‰eit melo, apgalvodami: Noa esot atturï-

jies no laul¥bas kÇrtas, jo zinÇjis par Dieva nodomu izpost¥t pasauli

grïku pldos. Ja vi¿‰, tÇpat kÇ pÇrïjie tïvi, btu ¿ïmis sievu simts gadu

vecumÇ vai agrÇk, tad ãetrsimts gadu laikÇ vi¿‰ btu piepild¥jis ar
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saviem pïcnÇcïjiem visu pasauli, tÇ ka Dievam vajadzïtu izn¥cinÇt gan

vi¿u, gan visu vi¿a dzimumu. Jdi ir izdomÇju‰i ar¥ to, ka ·ems par

pirmdzimto nosaukts tÇdï∫, ka vi¿‰ pirmais ticis apgraiz¥ts.

Visu apkopojot, jÇteic, ka jdi ikvienu lietu sagroza un pielÇgo

savai mies¥gajai izpratnei un savai liel¥bai. Ja Noa btu atturïjies no laul¥-

bas kÇrtas tÇdu iemeslu dï∫, kÇ domÇ vi¿i, – kÇdï∫ tad citi tïvi nav attu-

rïju‰ies no laul¥bas kÇrtas un bïrnu rad¥‰anas? TÇdï∫ jdu spriedelïjumi

ir tuk‰i un nekam neder¥gi meli. KÇdï∫ vi¿i neuzsver to, ka Noa bijis

apvelt¥ts ar ¥pa‰u dÇvanu un, bdams v¥rietis, tomïr ir spïjis tik daudzus

gadus atturïties no laul¥bas dz¥ves? L¥dz¥gi tik izcilas ‰˙¥st¥bas piemïri

nav biju‰i sastopami nevienos laikos.

PÇvesta sekotÇjus apgrïcina tas, ka Mozus bieÏi vien par tïviem

stÇsta, ka tie ir dzemdinÇju‰i dïlus un meitas. Vi¿i saka: PirmÇ Mozus

grÇmata par rad¥‰anu esot grÇmata, kurÇ nav redzams nekas cits kÇ vien

tas, ka tïvi pÇrlieku m¥lïju‰i savas sievas. Vi¿i uzskata, ka Mozus izsakÇs

nekaun¥gi, tik bieÏi un uzc¥t¥gi pieminïdams tÇdas lietas. Taãu ne‰˙¥stas

sirdis nevar nezaimot pat visizcilÇko ‰˙¥st¥bu.

Ja kÇds grib redzït lieliskas ‰˙¥st¥bas piemïrus, lai lasa Mozu, kas

runÇ par tïviem, kuri nav devu‰ies laul¥bas kÇrtÇ l¥dz pat ∫oti cien¥jamam

vecumam. Un ‰o tïvu vid Noa atmirdz kÇ spoÏa zvaigzne – vi¿‰ atturas

no laul¥bas dz¥ves l¥dz piecsimts gadu vecumam. Tik lieliski ‰˙¥st¥bas

piemïri pÇvest¥bÇ nav atrodami. DaÏi pÇvesta sekotÇji gan negrïko ar

savu miesu, taãu vi¿u sird¥s nav nekÇ cita kÇ vien net¥ras un nekaun¥gas

domas. Tas ir sods, ko vi¿i sa¿em par laul¥bas kÇrtas nicinÇ‰anu, jo ‰o

kÇrtu Dievs devis kÇ zÇles samaitÇtajai cilvïka dabai.

Bet Noa ir atturïjies no laul¥bas kÇrtas cita iemesla dï∫. Vi¿‰ nav

noraid¥jis laul¥bas kÇrtu, bet ir redzïjis, ka svïto tïvu bïrni, kas dz¥voju‰i

pirms vi¿a, ir dar¥ju‰i negant¥bas un sekoju‰i bezdiev¥gajam Kaina

dzimumam. Noa nav spïjis paciest ‰Çdus cilvïkus, bet dievbij¥bÇ gaid¥jis

pasaules galu. Visbeidzot ar¥ vi¿‰ tomïr ir devies laul¥bÇ un rad¥jis bïrnus,

taãu nav ‰aubu, ka tas noticis ¥pa‰as Dieva pavïles un aicinÇjuma dï∫.

Te rodas jautÇjums: kÇdÇ sec¥bÇ ir dzimu‰i Noas dïli? To btu sva-

r¥gi zinÇt prec¥zÇkai ‰¥s pasaules gadu skait¥‰anai. VispÇrpie¿emtais

uzskats ir tÇds, ka ·ems bijis Noas pirmdzimtais dïls, jo ‰eit vi¿‰ tiek

pieminïts pirmais. Taãu Raksti liek secinÇt, ka pirmdzimtais ir Jafets, tad
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piedzimis ·ems, un tre‰ais dïls bijis Hams. Tas btu pamatojams ‰Çdi:

divus gadus pïc grïku pldiem ·ems ir dzemdinÇjis savu dïlu Arpah-

sadu, pats bdams jau simts gadus vecs, 1. Moz. 11:10. Tas noz¥mï, ka

tikai Hams, jaunÇkais brÇlis, ir piedzimis Noam piecsimts gadu vecumÇ. 

·ems tiek minïts pirms Jafeta ne tÇdï∫, ka vi¿‰ pirmais ir ticis

apgraiz¥ts – kÇ melo jdi, kuri meklï tikai mies¥gu godu un slavu –, bet

tÇdï∫, ka vi¿a pïcnÇcïjos bija jÇnÇk Kristum, apsol¥tajam dzimumam. Un

tie‰i ‰Çda pa‰a iemesla dï∫ ÅbrahÇms, jaunÇkais brÇlis, tiek minïts pirms

saviem brÇ∫iem HÇrana un Nahora. 

KÇds varïtu jautÇt: bet kÇ tas saskan ar Mozus vÇrdiem, ka Noa

bijis piecsimts gadus vecs, kad dzemdinÇjis ·emu, Hamu un Jafetu? Tas

saist¥ts ar gramatisko laiku – vienkÇr‰Çs un saliktÇs pagÇtnes lietojumu;

varïtu sac¥t: kad Noa bija piecsimts gadus vecs, vi¿‰ bija dzemdinÇjis…

Mozus neskaidro, kurÇ gadÇ katrs Noas dïls ir dzimis, bet vienkÇr‰i

nosauc gadu, kurÇ Noa jau bija dzemdinÇjis tr¥s dïlus. TÇ Rakstu vÇrdi

vislabÇkajÇ veidÇ saskan cits ar citu.

TÇ nu Mozus noslïdz ‰o noda∫u ar skaistu un ievïr¥bas cien¥gu

‰˙¥st¥bas piemïru – Noa tikai piecsimts gadu vecumÇ k∫st par laulÇtu

v¥ru. Iepriek‰ vi¿‰ ir bijis ‰˙¥sts un svïts, atturïdamies no laul¥bas kÇrtas

tÇdï∫, ka saskat¥jis piedauz¥bu savu priek‰teãu bïrnu kainiski negantajÇ

dz¥vï. Tomïr Noa paklausa Dievam, kad Vi¿‰ tam pavïl doties

laul¥bÇ, – pats sevis dï∫ Noa btu varïjis palikt bez sievas un dz¥vot

‰˙¥sti visu mÏu. 

TÇ Mozus ‰ajÇs piecÇs noda∫Çs apraksta sÇkotnïjo pasauli, izteikda-

mies ¥si, tomïr tÇ, ka itin viegli varam redzït, ka ‰ie pasaulei ir biju‰i ¥sti

zelta laiki, svït¥bas pilni gadi, par kuriem runÇ ar¥ dzejnieki, sekodami

tïvu mÇc¥bai un trad¥cijai.

Bet, kad grïki k∫uva spïc¥gi un guva virsroku, Dievs nesaudzïja

pirmatnïjo pasauli, bet pazudinÇja to grïku pldos; tÇpat Vi¿‰ nesaudzïja

to ar¥ tad, kad tai jau bija dota Bausl¥ba. Elku kalpo‰anas un nepareizas

dievkalpo‰anas dï∫ Vi¿‰ ne tikai citu pïc citas sagrÇva daudzas monarhi-

jas, bet ar¥ pati Dieva tauta pïc daudzÇm un daÏÇdÇm nelaimïm un nebr¥-

ves galu galÇ krita romie‰u rokÇs un tika piln¥gi izpost¥ta.

Msu tagadïjie laiki, kas ir tre‰ie pasaules laiki, kas tai atnesu‰i

Ïïlast¥bu, tomïr ir Dieva zaimo‰anas un negant¥bas pÇrpilni, tÇ ka to
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visu nav iespïjams ne izteikt, ne aptvert. TÇdï∫ pasaule tagad nevar tikt

sod¥ta ar mies¥gu, laic¥gu sodu, bet tikai ar mÏ¥gu nÇvi un mÏ¥gu elles

uguni – ja tÇ varam sac¥t – ar uguns grïku pldiem. To pravieto vara-

v¥ksnes krÇsas. PirmÇ ir de¿u krÇsa, kas norÇda, ka pirmatnïjÇ pasaule

sava grïka un netikl¥bas dï∫ sod¥ta ar grïku pldiem; vidïjÇ krÇsa ir

dzeltena – tÇ norÇda, ka pasaules vidïjÇ laika elkdiev¥bu un bezdiev¥go

dz¥vi Dievam ir nÇcies atriebt, stot pasaulei daÏÇdas mokas un nelai-

mes; tre‰Ç, aug‰ïjÇ, ir uguns krÇsa, – jo uguns galu galÇ apr¥s pasauli ar

visu tÇs netaisn¥bu un grïkiem. 

TÇdï∫ mums jÇldz, lai Dievs valda msu sirdis bij¥bÇ, dara tÇs

tic¥bas un pa∫Çv¥bas pilnas uz Vi¿a Ïïlast¥bu, lai mïs varïtu ar prieku

gaid¥t tiesu un sodu, kas nÇks pÇr bezdiev¥go pasauli. Åmen! Åmen!

S E S T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par pirmatnïjÇs pasaules grïkiem un 
par ‰¥s pasaules bojÇejas cïlo¿iem

PirmajÇs piecÇs noda∫Çs Mozus ir aprakst¥jis cilvïku dzimumu, kÇds

tas bijis pirmatnïjÇ pasaulï, un attïlojis svïto tïvu br¥ni‰˙¥go god¥bu, ar ko

vi¿i vald¥ju‰i ‰ajÇ pasaulï. TÇ nu l¥dz ar ‰¥m piecÇm noda∫Çm, kas ir gluÏi

kÇ viena grÇmata, noslïdzas pa‰as laim¥gÇkÇs cilvïces da∫as un pirmatnïjÇs

pasaules vïsture pirms grïku pldiem. Te sÇkas otrÇ rad¥‰anas grÇmatas

da∫a, kurÇ tiek aprakst¥ti grïku pldi un tas, kÇ viss Kaina dzimums ticis

izn¥cinÇts, savukÇrt dievbij¥go dzimums pastÇv mÏ¥gi. Jo, kad grïku pl-

dos viss iet bojÇ, dievbij¥go dzimums tiek uzturïts kÇ mÏ¥ga pasaule.
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Taãu briesm¥gi ir tas, ka viss cilvïku dzimums tiek izn¥cinÇts un

paliek tikai asto¿i cilvïki; tomïr pirms pldiem pasaulei ir biju‰i ¥sti

zelta laiki. TurpmÇkajÇm paaudzïm vairs nav bijusi tÇda god¥ba un

varen¥ba, kÇda bija dota pirmatnïjai pasaulei; tomïr to, ko Dievs bija

rad¥jis kÇ pa‰u labÇko un lieliskÇko, Vi¿‰ pats ir izn¥cinÇjis ar tÇdu

bardz¥bu, ka mums tie‰Çm jÇizb¥stas.

Tomïr, ar¥ likdams pasaulei izciest ‰Çdu sodu, Dievs ir r¥kojies tie‰i

tÇ, kÇ Vi¿‰ arvien mïdz dar¥t. To, kas ir pats augstÇkais un lieliskÇkais,

Vi¿‰ bieÏi vien pazemo un notriec pie zemes. Ne velti Sv. Pïteris

2. Pït. 2:5 raksta, ka Dievs nav saudzïjis pirmatnïjo pasauli. To teik-

dams, apustulis grib uzsvïrt, ka sal¥dzinÇjumÇ ar vïlÇkiem laikiem ‰¥ pa-

saule ir bijusi ¥sta parad¥ze. TÇpat Dievs nekad nav saudzïjis ar¥ vissvï-

tÇkÇs rad¥tÇs btnes, e¿Æe∫us, nedz ar¥ savas tautas ˙ïni¿us, nedz pirm-

dzimtos. Jo vairÇk un lielÇkÇm dÇvanÇm cilvïki biju‰i rotÇti, jo dr¥zÇk un

bargÇk tie tiku‰i sod¥ti, tikl¥dz sÇka savas dÇvanas izmantot neliet¥gi.

TÇ Svïtais Gars Ps. 2:9 saka par ˙ïni¿iem: “Tu gan¥si tos ar dzelzs

zizli, kÇ mÇla traukus tu tos sadauz¥si.” Bet vai tad Tas Kungs nav tas,

kur‰ ir iecïlis ˙ïni¿us? Vi¿‰ ar¥ grib, lai ikviens Vi¿u godÇtu un Vi¿am

paklaus¥tu. TÇdï∫ Vi¿‰ noraida visu gudro gudr¥bu un taisno taisn¥bu.

Tas ir Dieva ¥stais darbs, kuru Vi¿‰ aizvien turpina dar¥t, – Vi¿‰ nolÇd

to, kas ir pats lieliskÇkais, satriec to, kas ir pats varenÇkais, un dara vÇju

to, kas ir pats spïc¥gÇkais; jo tas viss ir Vi¿a rad¥ba. Un Vi¿‰ tÇ r¥kojas

tÇdï∫, lai pasaule redzïtu daudzus biedino‰us Vi¿a dusm¥bas piemïrus,

kuru uzdevums ir izbiedït bezdievjus un mudinÇt ms necerït pa‰iem

uz sevi, bet pa∫auties tikai uz Dieva varen¥bu. TÇ nu cilvïks dz¥vo Dieva

spÇrnu ïnÇ, pa∫Çv¥bÇ uz Vi¿a Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu vai ar¥ – ir nolemts

pazu‰anai.

Taãu pïc grïkÇkri‰anas cilvïks ir k∫uvis tÇds, ka, jo vairÇk vi¿‰

apvelt¥ts ar Dieva dÇvanÇm, jo dr¥zÇk k∫st iedom¥gs. TÇds ir bijis kritu‰o

e¿Æe∫u grïks, un tas ir ar¥ pirmatnïjÇs pasaules grïks, kurÇ dz¥vojusi

labÇkÇ un izcilÇkÇ cilvïku da∫a. Bet, tÇ kÇ ‰ie ∫audis ir k∫uvu‰i iedom¥gi

savas gudr¥bas un citu dÇvanu dï∫, vi¿i ir gÇju‰i bojÇ. TÇds ir bijis pa‰u

varenÇko ˙ïni¿u grïks, tÇpat ar¥ – gandr¥z visu pirmdzimto grïks. Vai gan

par to vïl btu daudz jÇrunÇ? Tas ir iedzimtais grïks – mïs neatz¥stam

lielÇs un br¥ni‰˙¥gÇs Dieva dÇvanas un neprotam tÇs pareizi izmantot.
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Ja pa‰i izcilÇkie ∫audis mums tiek rÇd¥ti kÇ negant¥bas piemïri, tas

notiek ne tÇdï∫, ka vi¿u negant¥bÇ btu vainojamas Dieva dÇvanas.

Vain¥gi ir ‰o dÇvanu sa¿ïmïji. Bet Dievs turas pie Savas dialektikas –

Vi¿‰ soda cilvïku, vienlaikus sod¥dams vi¿a dar¥to grïku (arguere a
conjugatis).

Bet mums ir jÇpievïr‰ uzman¥ba ‰Çdiem piemïriem, kuru nolks ir

biedinÇt augstprÇt¥gos un dar¥t ms pazem¥gus, lai mïs mÇc¥tos, kÇ

pakÇrtot un pak∫aut visas msu lietas Dieva gribai, kas pazem¥gajiem

dod Ïïlast¥bu, turpret¥ augstprÇt¥gos pazudina, 1. Pït. 5:5. Bet, tÇ kÇ

pasaule to nesaprot un tÇ ner¥kojas, ˙ïni¿i, varenie, taisnie cits pïc cita

kr¥t grïkÇ, tÇ ka pasaule pla‰Ç mïrÇ piedz¥vo Dieva dusm¥bu un tiesu, –

kÇ ar¥ Jaunava Marija dzied Lk. 1:51–53: “Vi¿‰ dar¥jis varenus darbus ar

Savu elkoni un izkl¥dinÇjis tos, kas lieli savÇ sirdsprÇtÇ. Vi¿‰ varenos

nogÇzis no augstiem tro¿iem un paaugstinÇjis zemos. Izsalku‰o Vi¿‰

pild¥jis ar labumiem, un bagÇtos Vi¿‰ atstÇjis tuk‰us.”

·Çdu piemïru ir bijis daudz visos laikos, visos kungu un valdnieku

galmos, visÇs zemïs un tautÇs. Tomïr ar pasaules kunga, svïtu∫a velna,

Ïïlast¥bu msu sirdis k∫uvu‰as tik cietas, ka, redzot ‰os piemïrus, mïs

tiem nepievïr‰am nekÇdu uzman¥bu, bet pÇrgalv¥gi noniecinÇm ikvienu

pamÇc¥bu, kaut ar¥ redzam un jtam, ka pa‰i piederam to ∫auÏu pulkam,

ko gaida bojÇeja ‰¥ pa‰a iemesla dï∫. TÇdï∫ labi tiem, kuri ¿em vïrÇ

Dieva dusm¥bas piemïrus, – vi¿i k∫st pazem¥gi un dz¥vo dievbij¥bÇ.

TÇdï∫ pÇrdomÇsim to, ka pirmatnïjÇ pasaulï, kas gÇja bojÇ grïku

pldos, dz¥voja pa‰i labÇkie, svïtÇkie un cïlÇkie v¥ri; sal¥dzinÇjumÇ ar

tiem – pïc ÇrïjÇ izskata – mïs esam tikai pasaules atlikums. Jo Raksti

neapgalvo, ka vi¿i pa‰i savÇ starpÇ btu biju‰i ∫auni un netaisni, bet tie

ir biju‰i netaisni Dieva priek‰Ç. “Tad Dievs redzïja,” Mozus saka, “ka cil-

vïku ∫aunums augtin auga zemes virs.” Dievs redz un vïrtï citÇdi nekÇ

cilvïka skatiens, – kÇ Vi¿‰ Jes. 55:8–9 saka: “Manas domas nav jsu

domas, un jsu ce∫i nav mani ce∫i. Cik augstÇkas ir debesis pÇr zemi, tik

augstÇki ir mani ce∫i pÇr jsu ce∫iem un manas domas pÇr jsu domÇm.”

TÇdï∫ ‰ie tirÇni un milÏi pa‰i sevi ir uzskat¥ju‰i par gudrÇkajiem un

taisnÇkajiem cilvïkiem, kÇ tas msu laikos ir ar valdniekiem, pÇvestiem,

b¥skapiem, teologiem, Çrstiem, juristiem un diÏcilt¥gajiem, kas ie¿em

augstu stÇvokli un tiek ¥pa‰i godÇti kÇ pasaules cïlÇkie dÇrgakme¿i un
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sp¥dek∫i. ·Çdi ∫audis ir biju‰i Dieva bïrni, kas dz¥voju‰i pirmatnïjÇ

pasaulï, – ne tikai pïc cilvïku domÇm, bet paties¥bÇ; tie tie‰Çm ir biju‰i

daudzÇm lieliskÇm dÇvanÇm rotÇti cilvïki. Bet, tÇ kÇ vi¿i ‰o dÇvanu dï∫

ir k∫uvu‰i augstprÇt¥gi un sÇku‰i nicinÇt Dievu, Dievs vi¿us ir atraid¥jis

un ∫Çvis tiem iet bojÇ l¥dz ar visÇm ‰¥m dÇvanÇm, – itin kÇ tie btu tikai

dub∫i un atkritumi cilvïku dzimuma vid.

TÇds ir msu dabas parastais trkums – mïs nespïjam nek∫t

iedom¥gi Dieva doto dÇvanu dï∫, ja Svïtais Gars ms neattur no ‰Çdas

iedom¥bas. TÇdï∫ es bieÏi esmu sac¥jis, ka cilvïkam nav ∫aunÇka ienaid-

nieka kÇ vi¿‰ pats. Es savÇ pieredzï mÇcos un atz¥stu, ka Çrpus manis

neatrodas nekas tÇds, no kÇ btu jÇb¥stas vairÇk nekÇ no tÇm lietÇm, kas

ir man¥. Jo dÇvanas msos mudina msu dabu k∫t augstprÇt¥gai.

Taãu, kÇ Dievs, kas ir pati labest¥ba, nepÇrstÇj rotÇt un apbïrt ms ar

daudzÇm un daÏÇdÇm dÇvanÇm – veselu miesu, naudu un mantu, gudr¥bu,

izveic¥bu, Rakstu atzi¿u utt., tÇ mïs nerimstam lepoties ar ‰¥m dÇvanÇm un

k∫t iedom¥gi. Msu dz¥ve btu gluÏi noÏïlojama, ja mums nÇktos iztikt

bez Dieva dÇvanÇm, taãu vïl daudzkÇrt noÏïlojamÇka tÇ ir, kad mïs ‰¥s

dÇvanas sa¿emam; jo tÇ mïs pa‰i k∫stam divkÇrt ∫aunÇki. ·Çds ∫aunums

un nekrietn¥ba ir iedzimtais grïks, ko ∫audis – atskaitot tic¥gos – tomïr

nezina vai vismaz atstÇj neievïrotu kÇ kÇdu s¥ku un nenoz¥m¥gu lietu.

Taãu ‰Çdu ∫aunumu saskatÇm ne tikai sev¥, bet ar¥ citos. Cik lepnu

un augstprÇt¥gu cilvïku dara nauda un manta, kas taãu ir pati niec¥gÇkÇ

no Dieva dÇvanÇm! TÇdï∫ bagÇtie – vienalga, vai tie btu diÏcilt¥gi

∫audis, pilsïtnieki vai zemnieki, – uzskata citus tikai par mu‰Çm un

kni‰∫iem. Taãu vïl lielÇkas ∫aunprÇt¥bas notiek ar augstÇkÇm dÇvanÇm –

tÇdÇm kÇ gudr¥ba un taisn¥ba. TÇ kÇ visas ‰¥s dÇvanas Dievs ir sadal¥jis

cilvïku starpÇ, Vi¿‰ negrib paciest ‰Çdu augstprÇt¥bu, taãu mïs nespï-

jam no tÇs atbr¥voties.

TÇds ir bijis ar¥ pirmatnïjÇs pasaules grïks. Kaina pïcnÇcïju vid

ir biju‰i pa‰i labÇkie un gudrÇkie ∫audis; taãu Dieva priek‰Ç tie ir biju‰i

pa‰i ∫aunÇkie, jo vi¿i ir k∫uvu‰i iedom¥gi sa¿emto dÇvanu dï∫ un nicinÇ-

ju‰i Dievu, no kura visas dÇvanas sa¿ïmu‰i. ·o nekrietn¥bu pasaule

nesaprot un nenosoda – to nosoda tikai Dievs.

Ja ‰ie gar¥gie netikumi ir pastÇv¥gi un br¥vi izpauÏas, tad cilvïks

dr¥z vien sÇk dz¥vot ar¥ mies¥gos netikumos. Jo “lepn¥ba ir grïka iesÇ-
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kums”, – kÇ sac¥ts S¥r. 10:13. TÇda ir bijusi pirmÇ grïkÇkri‰ana, proti,

velna kri‰ana no debes¥m ellï. TÇ pirmÇ galdi¿a bau‰∫a pÇrkÇpums

turpinÇs otrÇ galdi¿a pÇrkÇpumÇ. Kad ∫audis sÇk k∫t bezdiev¥gi, tas ir,

neb¥stas Dieva un netic Vi¿am, bet nicina Vi¿u, tÇpat ar¥ – Vi¿a vÇrdu

un Vi¿a kalpus, tad dr¥z vien vi¿i atkr¥t no pareizÇs mÇc¥bas, nonÇkdami

˙ecer¥gÇs, aplamÇs iedomÇs un sÇkdami mÇc¥t un aizstÇvït maldus. Taãu

pasaule ‰Çdus grïkus uzskata par vislielÇko svïtumu, un tie‰i tie, kuri

mÇca ‰Çdas lietas, tiek slavïti kÇ ¥stie reliÆijas uzturïtÇji, dievbij¥gi, taisni

∫audis, kas vien¥gie peln¥ju‰i bazn¥cas un Dieva bïrnu vÇrdu. Jo cilvïki

nespïj spriest par grïkiem, kas dar¥ti pret pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem, un

Dieva nicinÇtÇji iekr¥t negantos grïkos pret otrÇ galdi¿a bau‰∫iem –

laul¥bas pÇrkÇp‰anÇ, zag‰anÇ, slepkavo‰anÇ un citos rupjos grïkos.

To visu stÇstu tÇdï∫, lai mïs saprastu, ka pirmatnïjÇ pasaule bijusi

pak∫auta ne tikai otrÇ galdi¿a bau‰∫u pÇrkÇpumiem, bet visvairÇk

grïkojusi tie‰i pret pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem, tas ir, Çrïji ∫aud¥m ir

piemitusi vislielÇkÇ gudr¥ba un dievbij¥ba, tikusi ¥stenota vislabÇkÇ

kalpo‰ana Dievam un uzturïta lieliskÇkÇ reliÆija, taãu pa‰i cilvïki ir

biju‰i aplami un netaisni. TÇdï∫, kad bezdiev¥gÇ dz¥ve un grïki pret

pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem izpaudÇs ar vislielÇko spïku, tam visam sekoja

ar¥ visas pÇrïjÇs dz¥ves samaitÇt¥ba, par kuru Mozus runÇ ‰ajÇ noda∫Ç, –

∫audis biju‰i daÏÇdu netikumu pÇr¿emti, tÇ ka pasauli pÇrpild¥jusi tirÇni-

ja, asinsizlie‰ana, varmÇc¥ba un netaisn¥ba.

TÇ nu, kad bezdiev¥gÇ pasaule m¥d¥ja kÇjÇm abus Bausl¥bas

galdi¿us, Dievs nÇca to tiesÇt, un Vi¿‰ ir rijo‰a uguns, bargs un dedz¥gs

Dievs. TÇdï∫ Vi¿‰ soda pasaules bezdiev¥go dz¥vi tÇ, ka viss pÇrvïr‰as

tuksnes¥ un nepaglÇbjas ne vald¥ba, ne padotie. TÇ nu ir iespïjams, ka

neilgi pïc Ådama kri‰anas pasaule ir bijusi labÇka un tad dienu no

dienas k∫uvusi ∫aunÇka. TÇ tas ir turpinÇjies l¥dz msu dienÇm, kad tÇ ir

¥stas samazgas un d¿as, kurÇs vïl dz¥vo cilvïku dzimuma atlikums.

Bet, ja ‰o pasauli, kas bijusi rotÇta tik daudzÇm lieliskÇm dÇvanÇm,

Dievs tomïr nav saudzïjis, – uz ko tad varam cerït mïs, kas sal¥dzinÇ-

jumÇ ar vi¿iem esam tikai mïsli un pabiras, pak∫auti daudz lielÇkam

postam un nelaimïm? Taãu es to nesaku, lai aizskartu pÇvestu un svïtos

b¥skapus, kas tam netic. Nu atgriez¥‰os pie Mozus vÇrdiem.
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1.–2. PANTS

Un notika, kad cilvïki sÇka vairoties virs zemes un tiem
dzima ar¥ meitas, tad Dieva dïli vïroja, ka cilvïku meitas
bija skaistas, un tie ¿ïma tÇs sev par sievÇm, kas tiem
labÇk patika.

·is ir ¥ss izteikums, kas tomïr ietver ∫oti daudz. Un visupirms ‰ie

vÇrdi jÇsaprot ne tÇ, it kÇ cilvïki btu sÇku‰i vairoties tikai piecsimts

gadus pïc Noas dzim‰anas, – te runÇts ar¥ par tïviem, kuri dz¥voju‰i jau

pirms ‰¥ laika. To varam pierÇd¥t ‰Çdi: Noam nav bijis meitu; bet, tÇ kÇ

Mozus runÇ par meitÇm, jÇsaprot, ka ‰ie vÇrdi attiecas uz agrÇkiem

laikiem, kad dz¥voja Lamehs, MetuzÇls, înohs u. c. TÇtad pasaule ir

bijusi ∫auna un samaitÇta jau pirms Noas dzim‰anas – ¥pa‰i pïc Ådama

nÇves, kad daudzi k∫uva nekaun¥gÇki nekÇ agrÇk, kad tiem bija jÇb¥stas

no cilvïku dzimuma pirmÇ tïva.

KÇ iepriek‰ esmu sac¥jis, ka Noa bijis izcilÇkais ‰˙¥st¥bas paraugs, tÇ

‰eit redzam, ka vi¿‰ bijis ar¥ visu mocek∫u moceklis. Jo msu mocek∫i,

kurus mïs tÇ saucam, sal¥dzinÇjumÇ ar vi¿u ir daudz labÇkÇ stÇvokl¥. Tas

tÇdï∫, ka vi¿us stiprina un iedro‰ina Svïtais Gars, kas ∫auj tiem vienÇ mirkl¥

pÇrvarït nÇvi, izglÇbjoties no visÇm briesmÇm un kÇrdinÇjumiem. Noa,

veselus se‰us simtus gadu dz¥vodams bezdievju vid, nav bijis pasargÇts

no daudzÇm lielÇm briesmÇm un kÇrdinÇjumiem – tÇpat kÇ Lats SodomÇ.

Un dro‰i vien tas ar¥ ir bijis viens no iemesliem, kÇdï∫ Lamehs

savam jaundzimu‰ajam dïlam bija devis vÇrdu Noa. Pats savÇm ac¥m

redzïdams, ka ∫aunums pasaulï arvien vairÇk pie¿emas spïkÇ un gst

virsroku, svïtais tïvs savÇ dïlÇ ir iemantojis cer¥bu, ka ‰is cilvïks nes¥s

mierinÇjumu dievbij¥gajiem (tas ir, stÇsies pret¥ grïkam un velnam, no kÇ

grïks ir nÇcis), lai atgtu zaudïto taisn¥bu.

Taãu cilvïku ∫aunums, kas bija iesÇcies, Noas laikÇ ne tikai

nebeidzÇs, bet izvïrtÇs arvien pla‰Çk, tÇdï∫ Noa tie‰Çm bija visu mocek-

∫u moceklis. Vai tad nav tÇ, ka daudz vieglÇk ir vienÇ ∫aunÇ stundÇ

pÇrvarït visas briesmas un postu nekÇ daudzus gadsimtus raudz¥ties

pasaules lielajÇ ∫aunumÇ un dz¥vot tÇ ielenkumÇ?

KÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, man ‰˙iet, ka Noa tik ilgi ir atturïjies

no laul¥bas tie‰i tÇdï∫, ka nav gribïjis savïjo vid redzït un paciest to,
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ko vi¿am bija nÇcies redzït citu svïto tïvu pïcnÇcïjos. TÇdï∫ Noas

lielÇkais krusts ir bijis – uzlkot un domÇt par cilvïku ∫aunumu, – kÇ

Pïteris saka par Sodomas Latu 2. Pït. 2:8: “Taisnais, kas dz¥voja vi¿u

vid, moc¥jÇs savÇ taisnajÇ dvïselï dienu no dienas, redzïdams un

dzirdïdams vi¿u negantos darbus.”

TÇdï∫ ‰¥ cilvïku vairo‰anÇs, par kuru runÇ Mozus, attiecinÇma ne

tikai uz Noas laikiem, bet ar¥ uz iepriek‰ïjo tïvu laikiem, jo vi¿u laikos

bija iesÇkusies pirmÇ galdi¿a bau‰∫u pÇrkÇp‰ana, proti, Dieva un Vi¿a

vÇrda nicinÇ‰ana; tai sekoju‰i ar¥ lielie un rupjie grïki, t. i, vardarb¥ba un

netaisn¥ba, tirÇnija, netikl¥ba – tÇs lietas, kuras Mozus ‰eit ¥pa‰i piemin

un nosauc par posta galveno cïloni. Ja aplkosi visu vïsturi, visas grie-

˙u traÆïdijas, romie‰u un citu tautu vïsturi visos laikos, tad redzïsi, ka

no netikl¥bas ir radu‰Çs daÏÇdas nelaimes un posts. Taãu citÇdi nevar

notikt. Kur nav Dieva vÇrda vai kur tas tiek nicinÇts, tur ∫aud¥m jÇkr¥t

netikl¥bas postÇ.

SavukÇrt netikl¥ba velk sev l¥dzi neskaitÇmus citus grïkus – augst-

prÇt¥bu, viltus zvïrestus u. c. ·os grïkus nav iespïjams apturït citÇdi kÇ

vien ar pirmÇ galdi¿a bau‰∫u pal¥dz¥bu – mÇcot, lai ∫audis sÇktu b¥ties

Dievu un uzticïties Vi¿am. Tad vi¿i ar¥ sekos Dieva vÇrdam kÇ gaismai,

kas sp¥d tums¥bÇ, un ne∫ausies katrai apgrïc¥bai, bet vair¥sies no tÇs.

Turpret¥ tad, ja pirmÇ galdi¿a bau‰∫i tiek pazaudïti no redzesloka, tam

var sekot vien¥gi visdaÏÇdÇkie grïki, kauns un netikumi.

KÇds varïtu br¥n¥ties, ka ‰ie Mozus vÇrdi ∫auj domÇt, ka meitu

dzemdinÇ‰ana btu grïks, lai gan iepriek‰, runÇjot par tïviem, ‰is darbs ir

slavïts, un tÇ ir Dieva svït¥ba, kas dota ar¥ bezdievjiem. KÇdï∫ tad Mozus

to piemin grïku vid? Te jÇpaskaidro: pa‰u bïrnu dzemdinÇ‰anu Mozus

nenosoda, bet noraida tikai ∫aunprÇt¥bu, kas nÇk no iedzimtÇ grïka. Jo bt

valdniekam, ˙ïni¿am, bt gudram, bagÇtam un miesÇ stipram – tÇs ar¥

pa‰as par sevi ir labas lietas, un ir labi tÇs iemantot; jo ‰Çdas dÇvanas

cilvïkiem pie‰˙ir Dievs. Bet, kad cilvïki sa¿emto dÇvanu dï∫ sÇk grïkot

pret pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem un turpmÇk dro‰i grïko ar¥ pret otro Bausl¥bas

galdi¿u, – tÇ ir bezdiev¥ga dz¥ve, kas pelna pazu‰anu. TÇdï∫ ar¥ Mozus ‰eit

lieto ¥pa‰us vÇrdus. Vi¿‰ saka: “Dieva dïli vïroja, ka cilvïku meitas bija

skaistas, un tie ¿ïma tÇs sev par sievÇm,” proti, vi¿i to dar¥ja, neraugoties

uz Dieva, nedz pasaules un savÇm dabiskajÇm ties¥bÇm.
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TÇ nu pirmÇ galdi¿a bau‰∫u neievïro‰anai seko ar¥ otrÇ galdi¿a no-

raid¥‰ana un virsroku gst netikl¥ba, kas nicina laulÇto darbu – bïrnu

rad¥‰anu – un pÇrvïr‰ to par lopisku lietu, lai gan Dievs ir iedibinÇjis

laul¥bu galvenokÇrt vÇjÇs cilvïka dabas un bïrnu rad¥‰anas dï∫. Un, kad

netikl¥ba ir guvusi virsroku, tiek pÇrkÇpti ar¥ pÇrïjie bau‰∫i – nu netiek

saudzïts vecÇku gods, cilvïks neatturas no slepkavo‰anas un nonÇvï‰a-

nas, izstiepj roku pïc cita cilvïka mantas, dod viltus liec¥bu utt.

VÇrds jiru – “vïroja” noz¥mï ne tikai redzït, bet – ar prieku un

patiku uzlkot, – kÇ Psalmos bieÏi sac¥ts: “Manas acis raugÇs priec¥gi uz

maniem ienaidniekiem” (Ps. 92:12), tas ir, tÇs ar prieku raugÇs, kÇ ie-

naidniekiem tiek atriebts. TÇtad ‰eit tiek sac¥ts, ka ‰ie cilvïki novïrsu‰i

savas acis no Dieva un Vi¿a vÇrda, ar netiklu t¥ksmi pievïrsdami

skatienus cilvïku meitÇm. Tik dro‰a un noteikta ir ‰¥ sakar¥ba – no

pirmÇ galdi¿a bau‰∫u pÇrkÇpuma ∫audis nonÇk ar¥ pie grïka pret otrÇ

galdi¿a bau‰∫iem. NicinÇdami Dievu, vi¿i nicina ar¥ dabas likumus un

¿em sievas, kÇdas vien pa‰iem pat¥k.

Tie patiesi ir bargi vÇrdi, tomïr es domÇju, ka tolaik netikl¥ba vïl

ir ievïrojusi mïru, nav notikusi nedabiskÇ bïrnu kri‰ana asinsgrïkÇ, kÇ

vïlÇk kÇnaÇnie‰u vid; ar¥ Sodomas iedz¥votÇju kauns tolaik vïl ∫audis

nav skÇris. Mozus ‰os cilvïkus vaino tikai tïvu likumu un noteiktÇs kÇr-

t¥bas neievïro‰anÇ laul¥bas lietÇs – vi¿i sekoju‰i savai patikai un iekÇrei

un ¿ïmu‰i sievas, kÇdas pa‰i gribïju‰i, r¥kodamies pretïji savu vecÇku

gribai.

Taãu, lasot ‰os Mozus vÇrdus, ‰˙iet, ka tïvi ar ¥pa‰u stingr¥bu

aizliegu‰i dïliem doties laul¥bÇ ar Kaina pïcnÇcïjiem, – tÇpat kÇ vïlÇk

ir pastÇvïjis likums, kas aizliedzis jdiem precïties ar kÇnaÇnie‰iem.

DaÏi gan raksta, ka jau pirms grïku pldiem ir tiku‰as slïgtas apkauno-

jo‰as asinsradinieku laul¥bas un bieÏi vien precïju‰ies tuvi radinieki.

Tomïr, tÇ kÇ Pïteris slavï pirmatnïjo pasauli [2. Pït. 2:5], es domÇju, ka

tik negants asinsgrïks tolaik vïl nav bijis paz¥stams, bet pirmatnïjÇs

pasaules grïks ir bijis tÇds, ka bïrni nav bijÇju‰i savus vecÇkus, bet

nicinÇju‰i vi¿u gribu un ¿ïmu‰i sievas no Kaina pïcnÇcïju vidus pa‰i

pïc savas patikas, jo netikl¥ba un iekÇre bija k∫uvu‰as par vi¿u kungiem

un guvu‰as virsroku. Tie ir bargi vÇrdi, ko Mozus saka: “Tie ¿ïma tÇs

sev par sievÇm, kas tiem labÇk patika.”
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Iepriek‰ vairÇkkÇrt esmu norÇd¥jis, ka ‰ie divi dzimumi jeb

bazn¥cas – Kaina un Ådama – ir biju‰as no‰˙irtas viena no otras. Jo, kÇ

Mozus skaidri apliecina, Ådams izraid¥jis un izstmis Kainu no savas

sadraudz¥bas. TÇdï∫ nav ‰aubu, ka ar¥ savus pïcnÇcïjus vi¿‰ mudinÇjis

sargÇties no ∫aundaru bazn¥cas un neprecïties ar Kaina pïcnÇcïjiem; un

ilgÇku laiku Ådama bïrni bija sekoju‰i ‰ai Ådama pavïlei vai padomam.

Bet, kad Ådams jau bija miris un citu tïvu autoritÇte izrÇd¥jÇs pÇrÇk

niec¥ga, ar¥ Dieva dïli, tas ir, tie, kuriem bija dots apsol¥jums par svït¥to

dzimumu, sÇka izvïlïties laul¥bai bezdiev¥gÇ Kaina dzimuma pïcnÇcï-

jas. Jo par “Dieva dïliem” Mozus nosauc svïto tïvu dïlus, kuriem bija

dots svït¥tÇ dzimuma apsol¥jums un kuri bija ¥stÇ bazn¥ca. ·ie dïli ar¥

pak∫ÇvÇs Kaina bazn¥cas kÇrdinÇjumam, sekoja savas miesas vïlmïm,

¿ïma sievas un blakussievas no Kaina dzimuma, kad un kÇdas vien

gribïja. Lamehs un Noa ar skumjÇm raudz¥jÇs, kÇ notiek ‰Çdas lietas, un

dro‰i vien tÇdï∫ vi¿i nesteidzÇs doties laul¥bas kÇrtÇ.

Te jdi atkal izdomÇ daudz Æe˙¥gu lietu un apgalvo, ka “Dieva

dïli” esot m¥las velni, no kuriem cïlies ‰is bezdievju dzimums; ka par

“Dieva dïliem” tie tiekot saukti savas gar¥gÇs dabas dï∫. Bet citi, kuri par

‰¥m lietÇm grib runÇt pÇrliecino‰Çk, noraida ‰Çdas Æe˙¥gas pasakas un

saka: par Dieva dïliem ‰eit tiekot saukti vareno dïli, – Lira, saprÇt¥gi

pamatodams savas domas, to noliedz. Jo grïku pldi ir biju‰i sods ne

tikai varenajiem – ‰o sodu sa¿ïmusi visa cilvïce. TÇds pats bs ar¥

pastarÇs dienas sods.

Attiec¥bÇ uz m¥las velniem, incubi un succubi, es gan neiebilstu, ka

tiek lietoti ‰Çdi apz¥mïjumi; es ticu, ka velns tie‰Çm varïtu bt incubus
vai succubus, jo esmu dzirdïjis daudzus piemïrus, ko ∫audis stÇsta no

savas pieredzes. SÇtanam ir liels prieks, ja izdodas pie¿emt jaunek∫a vai

sievietes izskatu un tÇ ms pievilt. Taãu tas, ka velnam un cilvïkam

varïtu piedzimt kÇdi pïcnÇcïji, ir piln¥gi aplami. Par ∫oti negl¥tiem un

kropl¥giem bïrniem, kÇdus es daÏus esmu redzïjis, mïdz sac¥t, ka tie ir

velnam l¥dz¥gi; taãu es domÇju, ka tos velns ir tÇ pÇrvïrtis, nevis tie

dzimu‰i no pa‰a velna. Vi¿i nav ¥sti velni, kam miesa btu ne¥sta vai

zagta. Ja jau Dievs ir ∫Çvis velnam vald¥t pÇr cilvïku un main¥t vi¿a

prÇtu, kÇds tad br¥nums, ka tas pÇrvïr‰ cilvïka miesu un dara tÇ, lai

bïrni piedzimtu akli vai kropli?
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TÇdï∫ bezdievjiem un tiem, kuri nedz¥vo dievbij¥bÇ, velns spïj

aizmiglot acis tÇ, ka br¥d¥, kad velns ir jaunek∫a gultÇ, jauneklis iedomÇ-

jas, ka vi¿am l¥dzÇs btu jauna meitene, un jaunava domÇ, ka vi¿as

gultÇ ir jauneklis; taãu es neticu, ka no ‰Çdas kopÇgulï‰anas kaut kas

varïtu piedzimt. Ir sadedzinÇts daudz burvju, kuras m¥lïju‰Çs ar velnu

un turïju‰Çs pie vi¿a. Ja jau velns spïj pievilt tavas acis un ausis tÇ, ka

tu iedomÇjies, it kÇ redzïtu vai dzirdïtu ko tÇdu, kÇ ¥sten¥bÇ nav, tad vïl

daudz vieglÇk vi¿am ir pievilt cilvïka sajtas, kas msu dabÇ ir ∫oti

primit¥vas. Taãu par to tagad pietiks runÇt, jo ‰Çdi minïjumi nepal¥dz

saprast Mozus vÇrdus; tikai jdu tuk‰Çs p∫ÇpÇ‰anas dï∫ mïs vispÇr esam

sÇku‰i aplkot ‰Çdus jautÇjumus.

TÇdï∫ pareizÇ izpratne ir tÇda, ka Mozus par “Dieva dïliem” sauc

cilvïkus, kuriem dots svït¥tÇ dzimuma apsol¥jums. ·Çdi JaunÇ Der¥ba

mïdz apz¥mït tic¥gos, kuri sauc Dievu par Tïvu un kurus Dievs savukÇrt

sauc par Saviem bïrniem. Grïku pldi ir nÇku‰i ne tÇdï∫, ka ∫auns un

samaitÇts ir bijis Kaina dzimums, bet tÇdï∫, ka ar¥ taisno dzimums, kas reiz

ticïjis Dievam, bijis paklaus¥gs Vi¿a vÇrdam un pareizi kalpojis Vi¿am,

krita elku kalp¥bÇ, nepaklaus¥bÇ vecÇkiem, baudkÇrï, netic¥bÇ un tirÇnijÇ.

Un ar¥ ar pastaro dienu Dievs nekavïsies nÇkt ne tÇdï∫, ka pagÇni, turki

un jdi ir bezdievji, bet gan tÇdï∫, ka ar pÇvesta un jsmotÇju “pal¥dz¥bu”

ar¥ patiesÇ bazn¥ca ir k∫uvusi maldu pilna un tie, kuri bazn¥cÇ ir pa‰i

varenÇkie un ietekm¥gÇkie, izmanto savu varu netikl¥bai un tirÇnijai.

Tam visam vajadzïtu ms izbiedït, – jo ar¥ tie, kuri cïlu‰ies no

pa‰iem labÇkajiem VecÇs Der¥bas tïviem, ir sÇku‰i k∫t iedom¥gi un

novïrsties no Dieva vÇrda, liel¥damies ar savu gudr¥bu un taisn¥bu. TÇ

jdi liel¥jÇs ar apgraiz¥‰anu un savu tïvu ÅbrahÇmu un pÇvesti sava titula

dï∫ ir ∫Çvu‰i bazn¥cai pazaudït Dieva atzi¿u, Vi¿a vÇrdu un kalpo‰anu

un izmantoju‰i savu gar¥go godu, lai iemantotu mies¥gus priekus un

grezn¥bu. Romas bazn¥ca gan reiz patiesi ir bijusi svïta un to rotÇju‰i

daudzi lieliski mocek∫i; taãu tagad redzam, kur tÇ ir nonÇkusi.

TÇdï∫ nevienam neklÇjas liel¥ties ar sa¿emtajÇm dÇvanÇm, lai cik

izcilas tÇs btu, jo pati augstÇkÇ dÇvana ir tÇ, ka tu esi patiesÇs bazn¥cas

loceklis. Sargies, ka ‰¥s dÇvanas dï∫ nek∫sti lepns, citÇdi var notikt tÇ,

ka tu atkal kr¥ti, gluÏi kÇ Lucifers ir kritis no debes¥m un kÇ ‰eit dzirdam,

ka Dieva bïrni ir kritu‰i mies¥gu iegribu varÇ. Jo vi¿i vairs nav Dieva
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bïrni, bet velna bïrni, kas atkritu‰i reizï gan no pirmÇ, gan otrÇ galdi¿a

bau‰∫iem. TÇ senlaikos pÇvesti un b¥skapi ir biju‰i dievbij¥gi un svïti, bet

tagad tie ir pa‰i ∫aunÇkie nelie‰i un visu pÇrïjo kÇrtu mïslu bedre.

·ie ∫aunie un nekrietnie nelie‰i bija novïrsu‰ies no savu priek‰teãu

dievbij¥bas un tikumiem, un vi¿u vid ir nÇcies dz¥vot svïtajam Noam;

ikviens vi¿u ir ien¥dis un nicinÇjis. Jo kÇ gan vi¿‰ btu varïjis slavït

∫aunÇ un neliet¥gÇ p∫a netikl¥bu? Bet ‰ie ∫audis nav spïju‰i paciest

nekÇdu nosod¥jumu, nedz iebildumus. Kad nu Noas svïtuma piemïrs

spoÏi atsp¥d un ir pamanÇms visai pasaulei, tÇ k∫st dienu no dienas jo

∫aunÇka; jo lielÇks ir Noas svïtums un ‰˙¥st¥ba, jo neprÇt¥gÇka k∫st

pasaules netikl¥ba. TÇ tas arvien mïdz notikt, kad sods un izpost¥‰ana

jau ir tuvu.

Jo, kad Svïtais Gars mudina cilvïkus, kuri, Dieva Gara pilni, ir st¥-

ti pamÇc¥t un nosod¥t pasauli, tÇ, nespïdama paciest ‰˙¥sto un pareizo

mÇc¥bu, vïl strgalv¥gÇk paliek savos grïkos. TÇ tas ir noticis pasaules

pirmsÇkumos, un tagad redzam, ka tÇ turpinÇsies l¥dz pat pasaules galam.

OtrÇ da∫a

Par Dieva spriedumu un apsdz¥bu pirmatnïjai 
pasaulei, kÇ ar¥ par Nou un vi¿a spredi˙i

I

3. PANTS

Tad Dievs sac¥ja: “Mans Gars nevar mÏ¥gi bt ar cilvïku,
jo tas ir miesa. Vi¿a mÏs lai ir simts divdesmit gadi.”

Te Mozus sÇk aprakst¥t tïvu Nou kÇ augsto priesteri vai, kÇ Pïteris

vi¿u nosauc 2. Pït. 2:5, taisn¥bas sludinÇtÇju. ·ie vÇrdi ir tiku‰i daÏÇdi

staip¥ti un skaidroti, jo dabiskais cilvïks nespïj saprast ‰Çdas gar¥gas

lietas. TÇdï∫, kad Svïto Rakstu skaidrotÇji ar nemazgÇtÇm kÇjÇm un
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rokÇm ir ˙ïru‰ies pie ‰iem vÇrdiem un pievienoju‰i tiem savas

cilvïciskÇs jtas un izjtas, sac¥dami to, ko prÇts tiem teicis priek‰Ç – kÇ

vi¿i pa‰i to atz¥st –, tiem nenovïr‰ami ir bijis jÇnonÇk daÏÇdu mald¥gu

domu un iedomu varÇ. Un ir noticis gandr¥z tÇ, ka, jo gar¥gÇki un cïlÇki

ir Rakstu vÇrdi, jo apkaunojo‰ÇkÇ veidÇ tie tiek sagroz¥ti. Ar¥ ‰ie Mozus

vÇrdi ir tiku‰i skaidroti tik daÏÇdi, ka, ja kÇds gribïtu pÇrskat¥t visus

skaidrojumus, vi¿‰ nezinÇtu, kam ticït.

Jdi ir pirmie, kas ar savu izpratni sit Mozu krustÇ. Vi¿i ‰os vÇrdus

skaidro tÇ: “Mans Gars,” tas ir, manas dusmas un bardz¥ba, “nevar

mÏ¥gi bt ar cilvïku,” tas ir, Es negribu mÏ¥gi dusmoties uz cilvïkiem,

bet vïlos tos saudzït, “jo vi¿i ir miesa,” tas ir, cilvïkiem ir nosliece uz

grïku, jo tie jau no dabas ir iedzimtÇ grïka apgrtinÇti. Ar¥ Hieronims

pievienojas ‰im uzskatam un domÇ, ka ‰eit tiek runÇts tikai par ne-

tikl¥bas grïku, uz kuru mïs visi savas dabas dï∫ tiecamies. Taãu vispirms

jau Hieronims maldÇs, saprazdams Dieva Garu kÇ dusm¥bu, jo Mozus

‰eit runÇ par Svïto Garu, – uz to norÇda ar¥ turpmÇkajos vÇrdos izteik-

tais pretstats: “..jo tas ir miesa.” TÇ Mozus grib parÇd¥t, ka miesa ne tikai

tiecas grïkot, bet ar¥ ir naidÇ ar Dievu.

OtrkÇrt, ‰Çds uzskats ir pretrunÇ ar pa‰u lietas bt¥bu, par ko ‰eit tiek

runÇts. Vai gan te varïtu izdomÇt vïl ko neatbilsto‰Çku? Ar¥ skaidrotÇji

taãu pa‰i savÇm ac¥m redz bezgal¥go Dieva dusm¥bu – to, kÇ Vi¿‰ visu

cilvïku dzimumu izn¥cina grïku pldos; tomïr vi¿i to skaidro tÇ, ka Dievs

negrib dusmoties uz cilvïku, bet ir nolïmis par vi¿u apÏïloties un grib to

dar¥t pïc simts divdesmit gadiem – tie‰i tai laikÇ, kad notiek grïku pldi.

Rab¥ns Salamans to skaidro tÇ: Gars, kas ir DievÇ, negrib turpinÇt

str¥dïties, – itin kÇ Dievs pats SavÇ dievi‰˙ajÇ god¥bÇ btu diskutïjis un

str¥dïjies par to, ko dar¥t ar cilvïku, – vai vajadzïtu to pazudinÇt vai

saudzït, un, galu galÇ, paguris no cilvïku ∫aunuma, Vi¿‰ nolïmis

cilvïkus piln¥gi izn¥cinÇt.

Citi ‰os vÇrdus attiecina uz rad¥to garu – “mans Gars”, tas ir, Gars,

ko Es esmu iedvesis cilvïkam, jeb cilvïka dvïsele, turpmÇk nec¥n¥sies

pret miesu, kura ∫aujas savai netikl¥bai; Es gribu ¿emt ‰o garu projÇm

un atrais¥t to no miesas, lai tiem vairs nebtu nekÇ kop¥ga un miesas

izn¥cinÇ‰ana garu nevarïtu ietekmït. TÇ ir Origena izpratne, kas daudz

neat‰˙iras no manihejie‰u maldiem, t. i., uzskatiem, ka grïkojis ir nevis
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cilvïks, bet tikai kÇda vi¿a da∫a. Un August¥ns apgalvo, ka vi¿am ‰¥

mÇc¥ba ‰˙iet t¥kama ¥pa‰i tÇdï∫, ka tajÇ cilvïks var dzirdït: vi¿a ∫aunums

nav vien¥gi un piln¥gi vi¿a, bet da∫ïji ir tikai miesas ∫aunums, jo miesa

ir ∫auna jau no iesÇkuma. Manihejie‰i apgalvoja, ka ir divi pirmsÇkumi –

viens labs, otrs ∫auns –, un ar¥ filozofi sprieda par ˙ildu un draudz¥bas

cïlo¿iem. TÇ cilvïki ne tikai nesasniedz ¥sto mïr˙i, bet nonÇk bezdiev¥-

gÇs domÇs un iedomÇs.

Santess83 citï rab¥nu DÇvidu un uzskata, ka vÇrds jadon cïlies no

nadan, tas ir, maksts. Cik Æe˙¥ga ir ‰¥ izpratne, tikpat Æe˙¥gu vÇrdu

skaidrotÇji lieto. Itin kÇ Dievs sac¥tu: mans Gars cilvïkÇ tiek turïts tikai

kÇ makst¥. Kur‰ gan jebkad btu dzirdïjis tik savÇdu un pÇrsteidzo‰u

izpratni? Taãu tÇ jdi zobojas par jaunajiem ebreju valodas zinÇtÇjiem,

kuri cen‰as visus pÇrliecinÇt, ka Svïtos Rakstus neesot iespïjams saprast

citÇdi kÇ vien ar prec¥zu gramatisko sakar¥bu noteik‰anu. TÇdï∫ neviena

izpratne nav tik aplama, ka to nevarïtu aizstÇvït un izrotÇt, nepiemïroti

izmantojot gramatikas likumus.

Bet saki man, kuru valodu tad var labi un pareizi iemÇc¥ties, ap-

gstot tikai gramatiku? Vai nav tÇ, ka ar¥ tÇs valodas, kurÇs ir vis-

stingrÇkie gramatikas likumi – kÇ lat¥¿u un grie˙u valodÇs –, vairÇk

jÇpagst ar vingrinÇ‰anÇs nekÇ likumu iegaumï‰anas pal¥dz¥bu? Vai tad

nav aplami un nepiedien¥gi, ja ar gramatikas pal¥dz¥bu mïÆina iz‰˙irt

teoloÆiskas un gar¥gas lietas, atkÇpjoties no ¥stÇs un pareizÇs lietu bt¥-

bas izpratnes. Bet tie‰i tÇ rab¥ni un vi¿u skolnieki mïÆina r¥koties gan-

dr¥z visÇs Rakstu vietÇs, lai gan daudzi lietvÇrdi un darb¥bas vÇrdi var

tikt lietoti gramatiski nepareizÇs formÇs. Taãu vi¿i visvairÇk pievïr‰

uzman¥bu gramatikai un arvien cen‰as prec¥zi noteikt vÇrdu etimoloÆiju,

tÇdï∫ iekr¥t pÇrsteidzo‰Çs fantÇzijÇs.

TÇ tas notiek ar¥ ‰eit. TÇ kÇ vÇrds jadon var tikt atvasinÇts no

nadan, vi¿i piedïvï tam pavisam neatbilsto‰u noz¥mi un saka: mans

Gars netiks paturïts jsos kÇ makst¥; vi¿i to saprot tÇ, ka cilvïka gars,

kas mÇjo miesÇ, tiek turïts kÇ makst¥. Vi¿i Mozus vÇrdus skaidro ‰Çdi:

Dievs saka: Es Savu Garu ‰ajÇ makst¥ neatstÇ‰u, bet ¿em‰u to ÇrÇ un

maksti pazudinÇ‰u. ·is nepiemïrotais skaidrojums rodas no gramatikas

83 Santess Pagninuss.
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likumiem, lai gan vairÇk vajadzïtu ievïrot Rakstu ierasto izteiksmes vei-

du, jo tikai tÇ gramatikas zinÇtÇjs var ‰Çdus vÇrdus izprast.

To visu tik pla‰i izklÇstu tÇdï∫, ka gribu br¥dinÇt, lai, sastopoties ar

‰Çdiem Æe˙¥giem Rakstu skaidrotÇjiem, js nesekotu vi¿iem un neuzska-

t¥tu vi¿u skaidrojumus par ¥pa‰u gudr¥bu. Jo ar¥ daudzi izcili cilvïki

priecÇjas par rab¥nu sagudrotajÇm mu∫˙¥bÇm; tie daudz neat‰˙iras no

sakramentÇrie‰iem, kuri gan nenoliedz Kristus vÇrdus: “TÇ ir mana mie-

sa,” bet skaidro tos tÇ: maize ir maize, tomïr tÇ ir ar¥ Kristus miesa, tas

ir, Vi¿a rad¥ta lieta; un: “TÇs ir Manas asinis,” tas ir, mans v¥ns. ·Çdu ap-

kaunojo‰u tieksmi sagroz¥t izteikumus neviens saprÇt¥gs cilvïks

negribïtu lietot pat Terencija vai Vergilija darbu skaidrojumos – kÇ gan

lai mïs to paciestu bazn¥cÇ?

Bet, lai pareizi saprastu Rakstus, ir vajadz¥gs Kristus Gars. Un mïs

zinÇm, ka l¥dz pat pasaules galam paliks un pastÇvïs tas pats Gars, kur‰

bijis jau pirms visÇm lietÇm. ·is Gars – kÇ, pateicoties Dieva Ïïlsird¥bai,

varam lepoties – ir ar¥ mums, un ar to esam iemantoju‰i pareizu Rakstu

izpratni, kÇ ar¥ visu pÇrïjo krist¥gajai dz¥vei nepiecie‰amo lietu atzi¿u.

Mïs neizdomÇjam jaunu izpratni, bet pievienojamies tai izpratnei, kas ir

saska¿Ç ar Svïtajiem Rakstiem un tic¥bu.

TÇ vÇrds dun – ‘tiesÇt’ jeb ‘sod¥t’ visÇs Rakstu vietÇs noz¥mï bazn¥-

cas publisko amatu, kura uzdevums ir ms nosod¥t, mudinÇt un mÇc¥t,

no‰˙irot labo no ∫aunÇ, – kÇ Ps. 110:6 sac¥ts: jadin ba gojim, “Vi¿‰ turïs

tiesu tautu starpÇ,” tas ir, sludinÇs ∫auÏu vid; jo ar¥ minïtajÇ izteikumÇ

tiek lietots tas pats vÇrds, kuru atrodam ‰eit. JaunajÇ Der¥bÇ ‰is no

ebrejiem aizgtais izteiksmes veids ir gluÏi ierasts – ¥pa‰i Sv. PÇvila

vïstulïs; vi¿‰ ebreju ierasto izteiksmes veidu izmanto bieÏÇk nekÇ citi.

TÇ nu es ‰os vÇrdus saprotu tÇ, ka tos sac¥jis vai nu pats Lamehs,

vai Noa, un tie tiek sniegti pasaulei kÇ jauns pasludinÇjums; jo tas ir bijis

publisks pasludinÇjums jeb spriedums, kas pasludinÇts, visiem kopÇ sa-

pulcïjoties. Jo tad, kad MetuzÇls, Lamehs un Noa ir redzïju‰i, ka pasaule

ar saviem grïkiem metas tie‰i pazu‰anÇ, vi¿i ir teiku‰i ‰o spriedumu:

“Mans Gars nevar mÏ¥gi bt ar cilvïku,” tas ir, mïs velt¥gi mÇcÇm un

mudinÇm – pasaule joprojÇm negrib laboties.

GluÏi kÇ, ja msu laikos, kad ∫audis ir ∫auni un aplami, kÇds sac¥tu:

mïs gan uzc¥t¥gi mÇcÇm un rpïjamies, lai vestu pasauli atpaka∫ dievbi-



393

j¥bÇ un krietnÇ dz¥vï, taãu tiekam izsmieti, piedz¥vojam vajÇ‰anas, tie-

kam nonÇvïti, un ikviena cilvïka acis un ausis ir aklas un kurlas pret

msu mÇc¥bu – ∫audis pa‰i metas pazu‰anÇ, tÇdï∫ mums jÇpÇrstÇj sludi-

nÇt. Ar¥ tie ir vÇrdi, kas nÇk no tÇdas sirds, kura domÇ, ko dar¥t, un

raizïjas par visa cilvïku dzimuma postu un pazu‰anas draudiem, lai gan

ir skaidrs, ka nekÇdi padomi ‰iem ∫aud¥m nepal¥dz.

·Çda izpratne atbilst tic¥bai un Svïtajiem Rakstiem. Jo mïs redzam, ka

tad, kad Dieva vÇrds tiek mums atklÇts no debes¥m, daÏi atgrieÏas un tiek

izglÇbti no pazu‰anas. SavukÇrt pÇrïjais ∫auÏu pulks seko savai alkat¥bai,

netikl¥bai un citiem netikumiem, – kÇ Jeremija Jer. 51:9 par BÇbeli saka:

“Mïs gribïjÇm BÇbeli dziedinÇt, bet tÇ nebija dziedinÇma. AtstÇjiet to vi¿as

pa‰as r¥c¥bÇ! Iesim ikviens uz savu zemi!” TÇ notika ar¥ Mozum un Åronam.

Jo uzc¥t¥gÇk vi¿i mÇc¥ja un mudinÇja, jo cietsird¥gÇks k∫uva faraons. Jdi

negribïja laboties ar¥ pa‰a Kunga Kristus un apustu∫u sludinÇ‰anas dï∫. Un

mums, kas tagad sludinÇm Dieva vÇrdu, klÇjas tie‰i tÇpat. Ko tad lai darÇm?

Mïs gan varam noÏïlot ∫auÏu aklumu un cietsird¥go nevïlï‰anos

atgriezties, tomïr nespïjam panÇkt, lai vi¿i labotos. Jo kur‰ gan priecÇtos

par pÇvesta un visu vi¿a sekotÇju mÏ¥go pazu‰anu? Vai nav tÇ, ka ikviens

labprÇt vïlïtos, lai tie pie¿emtu Dieva vÇrdu un atgrieztos?

TÇdas nocietinÇtas sirdis savÇ laikÇ ir redzïju‰i ar¥ MetuzÇls, La-

mehs un Noa; tÇdï∫ vi¿i izsaka savas jtas ‰Çdos vÇrdos, itin kÇ viss btu

pazaudïts un nebtu iespïjams ∫aud¥m pal¥dzït, nedz dot kÇdu pado-

mu. “Mans Gars,” tas ir, ‰˙¥stÇ mÇc¥ba, “nevar mÏ¥gi bt ar cilvïku,” jo,

tÇ kÇ js negribat uz¿emt Dieva vÇrdu, negribat palikt pie ‰˙¥stÇs un

pareizÇs mÇc¥bas, varat iet savu ce∫u tie‰i pazu‰anÇ. TÇ nu ‰ie ir bai∫u

un raiÏu mÇktas sirds vÇrdi, – kÇ Raksti saka: Dievs ir noraizïjies, tas ir,

Noas, Lameha, MetuzÇla un citu svïtu v¥ru sirdis, kas ir m¥lest¥bas pilnas

pret ikvienu cilvïku, ir norpïju‰Çs. Redzïdamas ∫auÏu ∫aunumu, ‰¥s

sirdis ir izbiedïtas un noskumu‰as.

Tie‰i ‰Çdas skumjas ir SvïtÇ Gara skumjas, – kÇ Sv. PÇvils Ef. 4:30

saka: “Neapbïdiniet Dieva Svïto Garu, ar ko esat apz¥mogoti

atpest¥‰anas dienai.” Vi¿‰ grib teikt, ka Svïtais Gars tiek apbïdinÇts, kad

ms, nabaga cilvïkus, nomÇc un biedï pasaules ∫aunums, kas nicina

Dieva vÇrdu, kuru sludinÇm SvïtajÇ GarÇ. TÇ ir bijis nomÇkts taisnais

Lats SodomÇ (2. Pït. 2:8), tÇpat ar¥ dievbij¥gie jdi BÇbelï, bezdiev¥gÇ
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˙ïni¿a Belsacara pak∫aut¥bÇ; tÇpat Jeremija, sludinÇdams bezdiev¥gajiem

jdiem (Jer. 15:10), saka: “Bïdas man, ka tu, mÇt, mani esi dzemdï-

jusi…!” Un pravietis Miha Mih. 7:1 saka: “Man klÇjas kÇ tÇdam aug∫u

novÇk‰anas laikÇ, kad v¥nadÇrzÇ salasa raÏas atlikumus, kad vairs

neatrod neviena ï‰anai der¥ga ˙ekara.”

·¥s Dieva dusmas sevi‰˙i briesm¥gas ir tad, kad Vi¿‰ at¿em ∫aud¥m Savu

vÇrdu. Ir neiedomÇjami, ka cilvïki daudz labprÇtÇk piekr¥t tikt sod¥ti ar mïri,

dÇrdz¥bu, kariem (kas ir tikai mies¥gas nelaimes un sods) nekÇ ciest Dieva

vÇrda trkumu, kam arvien seko mÏ¥ga pazu‰ana? TÇ, piemïram, pagÇni,

kam nav bijis Dieva vÇrda, ir pieredzïju‰i, cik briesm¥gÇ tums¥bÇ sÇtans spïj

ievest ∫audis, ja Dievs klusï un nerunÇ ar vi¿iem. Jo kur‰ gan neizb¥tos,

redzïdams, kÇ romie‰i, kas biju‰i krietni, gudri cilvïki un ar saviem

tikumiem izdaudzinÇti citu tautu vid, ir uzturïju‰i trad¥ciju, ka godÇjamÇm

sievÇm vajadzïjis pielgt un kronït apkaunojo‰o PriÇpa84 tïlu un pie tÇ ir

vestas ar¥ jaunas l¥gavas, jaunavas? Vai varïtu iedomÇties kaut ko vïl zaimo-

jo‰Çku kÇ to, ka ïÆiptie‰i kÇ augstÇko dievu pielgu‰i te∫u Åpisu85?

“Historia Ecclesiastica Tripartita” norÇda, ka Feni˙ijÇ un citÇs vie-

tÇs tikai Konstant¥na LielÇ laikÇ ir pÇrtraukta apkaunojo‰Ç trad¥cija, ka

jaunavas, kurÇm jÇdodas laul¥bÇ, pirms kÇzÇm tika dar¥tas par netiklïm.

·Çdas nedzirdïtas negant¥bas pagÇnu vid tika uzskat¥tas par ¥sto reliÆiju

un taisn¥bu. Jo ∫aud¥m, kuriem nav Dieva vÇrda, nekas ne‰˙iet tik

smiekl¥gs, Æe˙¥gs, net¥rs vai necien¥gs, lai vi¿iem nevarïtu iegalvot, ka

‰¥s lietas ir pats augstÇkÇ dievkalpo‰ana.

·Çdu sodu msu dienÇs ir sa¿ïmusi ar¥ VÇcija. Jo mïs redzam, kÇ

velns steidzas izmïÆinÇt visas iespïjas, visus veidus, kÇ varïtu likt ‰˙ïr-

‰∫us Dieva vÇrda ce∫Ç. Cik daudz novirzienu un sektu ir radies vïl msu

dz¥ves laikÇ, kaut ar¥ mïs ar vislielÇko uzc¥t¥bu esam raudz¥ju‰ies, lai

mÇc¥ba paliktu t¥ra un pareiza! Un kas notiks, kad bsim miru‰i? Tad visi

sakramentÇrie‰u, pÇrkrist¥tÇju, antinomiÇ¿u, servetiÇ¿u, kampanistÇ¿u

un citu ˙eceru bari, kas tagad, ‰˙¥stÇs mÇc¥bas un dievbij¥gu mÇc¥tÇju

uzc¥t¥bas atturïti, vïl klusï un gaida izdev¥bu nÇkt klajÇ ar savu mÇc¥bu

un publiski to aizstÇvït, varïs dro‰i ¥stenot savus nodomus.

84 PriÇps bija v¥rie‰u seksualitÇtes diev¥ba.
85 Åpiss bija svïtais ïÆiptie‰u vïrsis MemfisÇ.
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TÇdï∫ lai tas, kam dots ‰˙¥stais Dieva vÇrds, mÇcÇs to uz¿emt,

pateikties par to Dievam un meklït To Kungu, kamïr Vi¿‰ ir atrodams,

Jes. 55:6. Jo, kad mÇc¥bas Gars ir projÇm, zd ar¥ lg‰anas gars, – kÇ

Caharija to nosauc Cah. 12:10. Jo lg‰anas gars turas pie Ïïlast¥bas Gara.

Bet Ïïlast¥bas Gars ir tas, kas nosoda grïku un mÇca grïku piedo‰anu –

kas nosoda un nolÇd elku kalp¥bu un mÇca pareizu dievkalpo‰anu,

nosoda alkat¥bu, netikl¥bu, tirÇniju un mÇca ‰˙¥st¥bu, paciet¥bu un visu

labo. ·eit Tas kungs draud, ka ‰is Gars vairs nebs ar cilvïku un netiesÇs

vi¿u, jo ∫audis negrib Gara pamÇc¥bu uzklaus¥t  un nevïlas laboties. Bet,

kad ‰is Gars ir projÇm, tad cilvïkam ir at¿emts ar¥ lg‰anas gars, jo nav

iespïjams, ka tas, kuram nav Dieva vÇrda, lgtu Dievu.

TÇ nu priesterim ir divi amati: pirmkÇrt, vïrsties pie Dieva un lgt

par savu tautu; otrkÇrt, vïrsties pie ∫aud¥m, nesot tiem mÇc¥bu un Dieva

vÇrdu, ko vi¿‰ sa¿ïmis no Dieva. Samuïls 1. Sam. 12:23 raksta: “Ar¥ es

nekad tÇ neapgrïko‰os pret To Kungu, ka mitïtos par jums aizlgt un

mÇc¥t js staigÇt labo un taisno ce∫u.” Jo Samuïls atz¥st, ka tÇds ir vi¿a

tie‰ais amata pienÇkums.

TÇdï∫ sludinÇ‰anas amats pamatoti tiek slavïts un uzskat¥ts par pa‰u

lieliskÇko labo darbu. Ja ‰is amats tiek atcelts vai pild¥ts nepareizi, tad ∫audis

ne tikai nespïj lgt, bet gluÏi vienkÇr‰i ir nodoti velna varÇ. Vi¿i nedara

neko citu kÇ vien – ar visiem saviem labajiem darbiem apïdina Svïto Garu

un kr¥t nÇves grïkÇ, par kuru neklÇjas aizlgt, 1. J¿. 5:16. TÇdï∫ jebkura cita

grïkÇkri‰ana ir vieglÇka un mazÇk noz¥m¥ga par ‰o; jo tas, kur‰ dar¥jis kÇdu

citu grïku, var atgriezties un cerït uz piedo‰anu. Bet, kad tiek apbïdinÇts

Svïtais Gars, kad ∫audis negrib, lai Svïtais Gars tos tiesÇtu un nosod¥tu, tad

rodas tÇds posts, kurÇ nav atrodams nekÇds padoms, nedz pal¥dz¥ba.

Bet cik gan ierasts msu laikos ‰is grïks k∫uvis it visÇs kÇrtÇs! Ne

valdnieki, ne diÏcilt¥gie, ne pilsïtnieki, ne zemnieki negrib tikt nosod¥ti;

dr¥zÇk gan tie pa‰i nosoda Svïto Garu l¥dz ar tÇ kalpiem un sludinÇtÇjiem.

Par sludinÇ‰anas amatu ∫audis sprieÏ pïc sludinÇtÇju necilÇ izskata un

domÇ: ‰is sludinÇtÇjs ir nabadz¥gs un nicinÇts – kÇdï∫ gan lai vi¿am btu

vara nosod¥t mani – valdnieku, diÏcilt¥go vai vald¥bas v¥ru? Cilvïki nepacie‰

nosod¥jumu – dr¥zÇk tie m¥da kÇjÇm sludinÇtÇju l¥dz ar Dieva vÇrdu un

amatu. Kur‰ tad nu uzdr¥kstïtos apgalvot, ka mums nav jÇb¥stas no tÇda

pa‰a Dieva sprieduma, kÇds ‰eit tiek pasludinÇts pirmatnïjai pasaulei?
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TÇtad ‰os vÇrdus saka tïvs, kas at¿em savam dïlam mantojuma tie-

s¥bas, vai ar¥ bargs skolotÇjs, kur‰ dusmÇs padzen skolnieku no skolas;

Dievs dod cilvïkam noteiktu dz¥ves laiku – simts divdesmit gadus, lai ‰o

gadu laikÇ vi¿‰ labotos; ja ne – Dievs draud, ka Vi¿a Gars turpmÇk ar

cilvïku vairs nestr¥dïsies un vi¿u nenosod¥s. ·ie vÇrdi – “str¥dïties” vai

“nosod¥t” – zinÇmÇ mïrÇ attïlo sludinÇ‰anas amatu un ir ar to cie‰i saist¥ti.

Jo ikviens Dieva vÇrda sludinÇtÇjs jeb kalps ir tiesas v¥rs, kam sava amata

dï∫ nÇkas nosod¥t to, kur‰ ir netaisns, – vi¿am nav jÇievïro tas, cik augstas

kÇrtas vai amata ir vi¿a klaus¥tÇji. Un, uzc¥t¥gi pildot ‰o amatu, Jeremijam

nÇcÇs sastapties ne tikai ar naidu, bet ar¥ ar lielÇm briesmÇm. TÇdï∫ vi¿‰

pat k∫uva nepaciet¥gs un vïlïjÇs, kaut nekad nebtu dzimis, Jer. 20:14.

Ja gribu runÇt par sevi pa‰u, man jÇteic, ka, ja vien Dievs nebtu

mani ¥pa‰i stiprinÇjis, es jau btu paguris no ‰¥s strgalv¥gi grïc¥gÇs

pasaules. Jo bezdievji apbïdina Svïto Garu msos tik ∫oti, ka mïs l¥dz

ar Jeremiju (Jer. 20:7) bieÏi vïlamies, kaut nebtu savu darbu sÇku‰i. Un

es bieÏi ldzu Dievu, lai Vi¿‰ liktu visai tagadïjai paaudzei nomirt reizï

ar mums, jo tad, kad msu vairs nebs, nÇks pa‰i b¥stamÇkie laiki.

TÇdï∫ bezdievis ˙ïni¿‰ Ahabs 1. µïn. 18:17 sauc Eliju par nelaimes

nesïju Israïlam, jo Elija nosoda elku kalpo‰anu, tirÇniju un netikl¥bu,

kas tolaik bija pla‰i izvïrsusies, – gluÏi kÇ ‰odien ms uzskata par tiem,

kuri VÇcijÇ rada bïdas un nemieru.

Taãu tÇ ir laba z¥me, ja ∫audis ms lamÇ un sauc par ˙ildu cïlïjiem.

Jo Dieva Gars ir tÇds Gars, kas str¥das ar ∫aud¥m, nosoda un nolÇd tos. Bet

∫audis vïlïtos, lai tiem nemÇc¥tu neko citu kÇ vien to, kas tiem pat¥k, – kÇ

vi¿i pravie‰a Mihas grÇmatÇ Mih. 2:6–7 pavisam dro‰i saka: “Neaizraujieties

un nesludiniet! TÇ vi¿i sludina, jo tÇdas lietas jau nesludina; mïs tÇdï∫

tomïr nenok∫sim kaunÇ! Vai nolÇdïts ir Jïkaba nams? Vai tev ‰˙iet, ka Tas

Kungs ir tik strauj‰ SavÇs dusmÇs?” ·ie vÇrdi skaidri norÇda str¥du cïloni.

Jo, redzïdami, ka vi¿i ir Jïkaba nams un Dieva tauta, ‰ie ∫audis negrib tikt

nosod¥ti, vi¿i negrib pie∫aut, ka soda draudi attiektos uz vi¿iem. TÇ tagad

pÇvests un vi¿a l¥dzbiedri lepojas, apgalvodami, ka vien¥gi vi¿i esot

bazn¥ca, turklÇt secina, ka bazn¥ca nevar mald¥ties. Bet iedzi∫inies ‰ajos

vÇrdos, tad redzïsi, ka vi¿u pierÇd¥jums ir tuk‰s un neder¥gs.

Jo vai tad ar¥ tie, kuriem Dievs draud, ka Vi¿a Gars vairs nebs ar

tiem, tÇpat nav biju‰i Dieva bïrni? Un kas gan var bt lieliskÇks par
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Dieva bïrnu vÇrdu? Nav ‰aubu, ka vi¿i ir lepoju‰ies ar ‰o savu vÇrdu un

pretoju‰ies tïvu draudiem vai vismaz nicinÇju‰i vi¿u sludinÇ‰anu. Jo

nevienam ne‰˙iet, ka Dievs kÇdu nedaudzu grïku dï∫ gribïtu tik bargi

sod¥t visu cilvïku dzimumu. Taãu ‰iem ∫aud¥m lieliskais Dieva bïrnu

tituls nav pal¥dzïjis – tÇpat kÇ tas, ka tie ir biju‰i vareni un stipri. No

îÆiptes ir izgÇju‰i se‰simt tksto‰i v¥ru, un tikai divi tksto‰i nonÇku‰i

KÇnaÇna zemï – visus pÇrïjos ir pÇrsteigusi nÇve grïku dï∫.

TÇ nu Dievs nepavisam nemeklï lieliskos bazn¥cas pÇvestu un

b¥skapu titulus. Lai izbïgtu no Dieva dusm¥bas, tiem btu vajadz¥gas pa-

visam citas liec¥bas, nevis tikai lepo‰anÇs ar bazn¥cas vÇrdu. Jo Mt. 7:20

ir sac¥ts: “No vi¿u aug∫iem jums tos bs paz¥t.” Un 21. pantÇ: “Ne ikkatrs,

kas uz Mani saka: Kungs! Kungs! – ieies debesu valst¥bÇ.”

Ja par to reiz tiks runÇts koncilÇ – kam gan man grti ticït –, tad

tomïr neviens msu pretiniekiem neat¿ems patiesÇs bazn¥cas titulu un

vi¿i, pamatodamies tikai uz ‰o savu vÇrdu, varïs ms nolÇdït un ap-

spiest. Taãu gluÏi citÇda tiesa notiks tad, kad Cilvïka Dïls parÇd¥sies

SavÇ god¥bÇ, Mt. 24:30. Tad bs redzams, ka god¥gie un svïtie patiesÇs

bazn¥cas locek∫i ir biju‰i Jans Huss un PrÇgas Hieronims, turpret¥

pÇvests, kardinÇli, b¥skapi, doktori, mki un priesteri ir piederïju‰i ∫au-

najai viltus bazn¥cai ar tÇs mïra pÇr¿emto troni; tie visi biju‰i ¥sti velna

kalpi, kas pal¥dzïju‰i savam tïvam ¥stenot vi¿a melus un slepkavo‰anu.

·Çdu Dieva tiesu redzam ar¥ ‰eit. Vi¿‰ neapgalvo, ka svïto pïcnÇ-

cïji nebtu Dieva bïrni, – Dievs ∫auj vi¿iem paturït ‰o lielisko titulu,

kura dï∫ vi¿i bija k∫uvu‰i tik iedom¥gi un tik dro‰i grïkoja. Tomïr tie‰i

‰iem Dieva bïrniem, kuri bija ¿ïmu‰i par sievÇm cilvïku meitas, Vi¿‰

draud, ka ne tikai at¿ems vi¿u sird¥m Dieva vÇrdu, bet ar¥ liegs vi¿u

ac¥m un aus¥m Savu Garu, kas svïtajos bazn¥cas kalpos sludina, ldz,

nosoda, mÇca un nop‰as. Un tas notiek tÇdï∫, ka ‰ie Dieva bïrni negrib

∫aut sevi audzinÇt, nedz nosod¥t, bet, zinÇdami, ka ir Dieva bïrni, nicina

gan Dieva vÇrdu, gan tÇ sludinÇtÇjus. Taãu ‰¥ vÇrda dï∫ vi¿i neizbïgs no

soda. Tie‰i tas pats notiks pÇvesta sekotÇjiem, tÇpat ar¥ visiem Dieva

vÇrda pretiniekiem un ienaidniekiem.

TÇ nu es domÇju, ka ‰eit dievbij¥gu cilvïku domas un jtas ir

vïrstas uz pa‰u Dievu, – kÇ tas Rakstos ir ierasts. TÇ Mal. 3:5 Tas Kungs

saka – cilvïks krÇpj Dievu vai, kÇ ebreju valodÇ sac¥ts, dara Dievam
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pÇrest¥bu, jo tauta nav bijusi uztic¥ga savÇ upurï‰anÇ un desmitÇs tiesas

do‰anÇ priesteriem.

KÇds varïtu jautÇt: kÇdï∫ gan Dievam ‰Çdi jÇÏïlojas? Vai tad Vi¿‰,

ja vien gribïtu, nevarïtu vienÇ mirkl¥ izn¥cinÇt visu pasauli? Protams,

Vi¿‰ to varïtu, taãu Dievs negrib pasauli izn¥cinÇt, – kÇ Vi¿‰ saka

Ec. 33:11: “Man nav prieka par bezdievja nÇvi, bet gan par to, ka bez-

dievis atgrieÏas no sava ∫aunÇ ce∫a un dz¥vo.” TÇdï∫ Dievs parÇda Savu

gatav¥bu piedot, paciest, atlaist grïkus, ja vien ∫audis grib atgriezties.

Bet, ja tie joprojÇm paliek strgalv¥gi un atraida pal¥dz¥bu, vi¿u ∫aunums

dara Dievam bïdas un sÇpes.

TÇdï∫ ‰ie vÇrdi “Dievs sac¥ja” ir svïto tïvu publiski pasludinÇts

dekrïts un slïdziens, ka Dievs tiek spiests uz atrieb¥bu; jo tïvi ir mÇc¥ju‰i

pïc Dieva pavïles. Un, kad nu Noa l¥dz ar saviem priek‰teãiem jau

gandr¥z tksto‰ gadus bija sludinÇju‰i, pasaule dienu no dienas k∫uva

tikai arvien ∫aunÇka, tïvi pasludinÇja nepateic¥gajai pasaulei Dieva sprie-

dumu; un Dievs domÇja: ko gan tas l¥dz, ka Es arvien mÇcu un lieku

Saviem sludinÇtÇjiem velti sludinÇt? Jo vairÇk ‰Çdu cilvïku Es stu un jo

ilgÇk neizpauÏu Savas dusmas, jo ∫aunÇki k∫st ∫audis. TÇdï∫ Man nÇksies

dar¥t galu sludinÇ‰anai un ∫aut, lai pÇr cilvïkiem nÇk sods. Es negribu, lai

Mans Gars, tas ir, Mans vÇrds vienmïr un bezgal¥gi tiktu sludinÇts, tomïr

cilvïku ∫aunums paliktu nesod¥ts; Man nÇksies sod¥t grïku.

“Jo cilvïks ir miesa,” tas ir, vi¿‰ ir pret Mani; cilvïks ir dabisks, bet Es

esmu Gars. Cilvïks turpina dz¥vot savu mies¥go dz¥vi, nicinÇdams, izsmie-

dams un vajÇdams Dieva vÇrdu; vi¿‰ ir naidÇ ar Manu Garu, kas darbojas

svïtajos tïvos, un ∫aud¥m nekÇda sludinÇ‰ana nepal¥dz; tÇdï∫ Man tÇ ir

jÇpÇrtrauc un jÇ∫auj, lai cilvïks iet savu ce∫u, ja jau vi¿‰ ir tik aplams. To

Mozus grib uzsvïrt, sac¥dams: “..jo tas ir miesa.” Noa, Lamehs un MetuzÇls

ir biju‰i pa‰i svïtÇkie cilvïki, Dieva Gara pilni, tÇdï∫ tie pild¥ju‰i savu amatu,

mÇc¥dami, mudinÇdami, atgÇdinÇdami un paskubinÇdami laikÇ un

nelaikÇ, – kÇ Sv. PÇvils saka 2. Tim. 4:2. Taãu vi¿i ir velt¥gi mÇc¥ju‰i un

dar¥ju‰i velt¥gu darbu, jo miesa neturas pie ‰˙¥stÇs mÇc¥bas. Vai tad – Dievs

saka – Man vienmïr vajadzïtu paciest ‰Çdu Mana vÇrda nicinÇ‰anu?

TÇtad ‰ie vÇrdi ir atklÇta apsdz¥ba, kas nÇkusi no SvïtÇ Gara un

teikta ar svïto tïvu – Noas, Lameha, MetuzÇla un citu mutïm. Vi¿us

Dievs jau pirms grïku pldiem ir ¿ïmis projÇm, lai ‰iem v¥riem
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nevajadzïtu redzït bargÇs Dieva dusmas, kas skars tik daudzus. Svïtie

tïvi visi vienÇ bals¥ ir mudinÇju‰i milÏus un tirÇnus atgriezties no grï-

kiem; turklÇt vi¿i ir teiku‰i ar¥ draudu vÇrdus, br¥dinÇdami, ka Dievs

mÏ¥gi nepaciet¥s ‰Çdu Sava vÇrda nicinÇ‰anu. Taãu miesa ir dar¥jusi

atbilsto‰i savai dabai – ∫audis savÇ mies¥gajÇ pÇrdro‰¥bÇ un pÇrgalv¥bÇ ir

atstÇju‰i neievïrotus visus br¥dinÇjumus; tie ir uzskat¥ju‰i svïtos tïvus

par neprÇt¥giem ∫aud¥m un veciem mu∫˙iem, jo tie ir draudïju‰i, ka

Dievs parÇd¥s Savu bardz¥bu ar¥ vi¿u bazn¥cÇ, tas ir, dzimumam, kuram

dots gaidÇmÇ svït¥tÇ dzimuma apsol¥jums.

VÇrdi “vi¿a mÏs lai ir simts divdesmit gadi”86, kÇ Hieronims saka, nav

jÇattiecina uz cilvïka mÏa gadu skaitu. Ir skaidrs, ka ar¥ pïc grïku pldiem

daudzi ir dz¥voju‰i ilgÇk par divsimt gadiem. Ja ‰os vÇrdus attiecinÇtu uz

katra cilvïka mÏu, tad tas btu apsol¥jums, ka ikviens cilvïks sasniegs

simts divdesmit gadu vecumu. Taãu tas ir aplami. TÇtad ‰eit runÇts par

laiku, ko Dievs vïl devis pasaulei l¥dz grïku pldiem, lai tÇ atgrieztos.

·Çda izpratne saskan ar iepriek‰ sac¥to – Dievs parÇda, ka Vi¿‰ jt

lielu nepatiku pret aplamo cilvïka ∫aunumu. Vi¿‰ ir noraizïjies cilvïku dï∫

un vïlïtos tos saudzït – grïku pldi nÇk gluÏi vai pret Vi¿a pa‰a gribu.

TÇdï∫ ar ‰iem vÇrdiem Dievs dod noteiktu un pietiekami ilgu laiku, lai

∫audis varïtu atgriezties un izbïgt no soda. Visu ‰o laiku Noa ir mudinÇjis

∫audis uz atgrie‰anos, sac¥dams, ka Dievs ilgÇk nepaciet¥s vi¿u bezdiev¥go

dz¥vi, tomïr SavÇ Ïïlast¥bÇ un Ïïlsird¥bÇ ir devis pietiekami ilgu atgrie‰anÇs

laiku. TÇ ‰o vÇrdu izpratne labi saskan. Iepriek‰ tiek izteikti draudi: Es

nespïju ilgÇk paciest Mana vÇrda nicinÇ‰anu – to, ka Mani sludinÇtÇji un

priesteri ar savÇm lielajÇm plïm un darbu nepanÇk neko vairÇk kÇ vien

to, ka ikviens vi¿us apsmej un izzobo. TÇdï∫, kÇ dievbij¥gs tïvs vai tiesnesis

gan gribïtu saudzït savu dïlu, taãu tas ir pÇrÇk ∫auns, lai varïtu izbïgt no

tïva bardz¥bas, – tÇ (Dievs ‰eit saka) Es ar¥ negribïtu izn¥cinÇt visu cilvïku

dzimumu, tÇdï∫ Es tam do‰u vïl simts divdesmit gadus, kuru laikÇ cilvïki

varïtu atgriezties, un tad Es tiem parÇd¥tu Ïïlast¥bu.

Tas ir bijis patiesi briesm¥gs sods, no kura nav paglÇbti ar¥ Noas

brÇ∫i un mÇsas. TÇdï∫ iepriek‰ vajadzïja sac¥t tik bargus draudu vÇrdus,

lai ∫audis tomïr tiktu mudinÇti un vesti uz atgrie‰anos. Ar¥ Jona Ninivï

86 VÇcu tekstÇ: “Es tiem do‰u vïl simts divdesmit gadus laika.”
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sludinÇja, ka pïc ãetrdesmit dienÇm pilsïta ies bojÇ, taãu toreiz ∫audis

atgriezÇs un tika paglÇbti, Jon. 3:4–10.

TÇ nu ‰˙iet, ka pirmatnïjÇ pasaule ir jutusies pÇrlieku dro‰a. Lai

gan cilvïkiem tika dots simts divdesmit gadu ilgs atgrie‰anÇs laiks, tie

tomïr strgalv¥gi palika savÇ netikl¥bÇ, turklÇt izsmïja dievbij¥go Nou –

savu augsto priesteri un taisn¥bas sludinÇtÇju. 

Tagad, kad TÇ Kunga diena jau ir msu durvju priek‰Ç, mums klÇ-

jas gandr¥z tÇpat. Mïs mudinÇm uz atgrie‰anos pÇvesta piekritïjus,

mudinÇm msu diÏcilt¥gos, pilsïtniekus un zemniekus, lai tie nenonie-

cinÇtu Dieva vÇrdu, jo tÇdu pÇrgalv¥bu Dievs neatstÇj nesod¥tu; taãu mïs

velti plamies un iz‰˙ieÏam savus spïkus, – kÇ Raksti saka Jes. 57:1:

tikai nedaudziem tic¥gajiem sludinÇ‰ana nes labumu; vi¿i tiek aizrauti

projÇm, pirms nÇk nelaime, taãu neviens to neievïro. Bet kÇ tu domÇ,

kas notiks tad, kad Dievs bs izklis Savus kvie‰us un savÇcis graudus

vienuviet, – ko tad Vi¿‰ dar¥s ar pelavÇm? TÇs neizbïgami tiks sadedzi-

nÇtas mÏ¥gÇ ugun¥, Mt. 3:12. TÇ notiks ar pasauli.

Taãu pasaule negrib saprast, ka Dievs ar m¥∫Ç Eva¿Æïlija pasludinÇ-

jumu no‰˙ir graudus no pelavÇm un sakrÇj ‰˙¿os, lai vïlÇk viss netic¥go

pulks, kas dz¥vo tums¥bÇ un elku kalp¥bÇ, tiktu iemests ugun¥, – kÇ

rakst¥ts Jes. 49:8: “Es tevi paklaus¥ju Ïïlast¥bas laikÇ un tev pal¥dzïju

pest¥‰anas dienÇ.” Ja ‰¥ pest¥‰anas diena ir palaista garÇm, pïc tam nÇks

Dieva atrieb¥ba; jo Dievs negrib dar¥t velt¥gu darbu un kult tuk‰as pelavas.

Taãu pasaule ir miesa; tÇ neuzklausa br¥dinÇjumus un, nelaimei tu-

vojoties, k∫st jo pÇrgalv¥gÇka, nekaun¥gi nicinÇdama visas labÇ pamÇc¥-

bas. Un, lai gan ‰¥ apgrïc¥ba daudz neskar cilvïku sirdis, mums tomïr

jÇatz¥st, ka Dievs ne velti soda pasauli, lai tÇ neapbïdinÇtu Svïto Garu,

kas m¥t dievbij¥gajos. ·o aplam¥bu piemin ar¥ pats Kristus, pravietodams

par bezdiev¥go dz¥vi un pÇrdro‰¥bu, kÇda vald¥s msu laikos. Mt. 24:37

Vi¿‰ saka: “KÇ bija Noas dienÇs, tÇ bs ar¥ Cilvïka Dïla atnÇk‰ana.”

Taãu ‰eit jÇievïro, ka ar¥ Sv. Hieronimu ir nodarbinÇjis jautÇjums,

kÇdï∫ grïku pldi notiku‰i simtajÇ gadÇ pïc tam, kad bija piedzimu‰i

Sems, Hams un Jafets, savukÇrt ‰ajÇ vietÇ sac¥ts, ka l¥dz grïku pldiem

jÇpaiet vïl simts divdesmit gadiem. Lasot ‰os Mozus vÇrdus, ‰˙iet, ka

Noa iesÇcis savu spredi˙i, sludinÇdams sodu – grïku pldus, un sac¥jis

‰os vÇrdus, pirms vïl pats bija devies laul¥bas kÇrtÇ.



401

II

KÇ tu domÇ, kÇ bezdiev¥gÇ un pÇrdro‰Ç pasaule ir atbildïjusi uz ‰Çdu

sludinÇ‰anu? Noa pravieto, ka visa pasaule tiks izn¥cinÇta grïku pldos, to-

mïr pats ¿em sievu. KÇdï∫ vi¿‰ tÇ dara? Vai tad nepietiek ar to, ka vi¿‰ pats

ies bojÇ, – vai vi¿am vïl vajadz¥gi nelaimes biedri? ·is v¥rs laikam tie‰Çm ir

vecs mu∫˙is! Ja vi¿‰ pats ticïtu, ka pasaule ies bojÇ grïku pldos, tad taãu

vi¿am dr¥zÇk vajadzïtu vïlïties iet bojÇ vienam pa‰am, nevis ¿emt sievu un

domÇt par bïrnu rad¥‰anu! Bet, ja vi¿‰ tiks paglÇbts, tad gan jau izglÇbsimies

ar¥ mïs! – TÇ ∫audis Noas prec¥bu dï∫ bs vïl jo pÇrgalv¥gÇk nicinÇju‰i vi¿a

sludinÇ‰anu par grïku pldiem. Taãu vi¿i nav sapratu‰i Dieva padomu.

Vi¿‰ r¥kojas pasaulei piln¥gi nesaprotamÇ veidÇ. Vai gan tas ne‰˙iet pavisam

savÇdi, ka 1. Moz. 21:12 Dievs apsola celt ÅbrahÇmam dzimumu vi¿a dïla

±zÇka pïcnÇcïjos, tomïr 1. Moz. 22:2 pavïl ±zÇku upurït?

TÇdï∫ Sv. Hieronims atbild: Dievs gan ir noteicis ‰o laiku – simts

divdesmit gadus l¥dz grïku pldiem, tomïr, pasaules ∫aunumam pieau-

got, Vi¿am ir nÇcies ‰o laiku sa¥sinÇt.

Mïs negribam saukt Dievu par meli, bet dr¥zÇk gan uzskatÇm, ka Noa

to, kÇ pasaule grïku pldos tiks izpost¥ta, ir sludinÇjis, pirms vïl pats bija

devies laul¥bÇ. VïlÇk vi¿‰ pïc Dieva pavïles ¿ïmis meiteni kÇ visa sievie‰u

dzimuma atvasi un dzemdinÇjis tr¥s dïlus; jo tÇlÇk ir rakst¥ts, ka Noa atradis

Ïïlast¥bu pie TÇ Kunga. Ja jau Noa tik ilgi bija dz¥vojis bez sievas, tad pats

sevis dï∫ vi¿‰ btu varïjis atturïties no laul¥bas ar¥ turpmÇk. Taãu Dievs ir

gribïjis atstÇt daÏus cilvïku dzimuma stÇdi¿us, lai Vi¿a dusm¥bai btu savs

mïrs. TÇdï∫ Vi¿‰ ir licis Noam ¿emt sievu – bezdievji gan to uzskata par

z¥mi, ka pasaule neies bojÇ; tÇdï∫ tie turpina dz¥vot iedomÇtÇ dro‰¥bÇ un

nicina savu sludinÇtÇju Nou. Taãu Dieva padoms ir citÇds, proti, Vi¿‰ grib

izn¥cinÇt visu pasauli, atstÇjot taisnÇ Noas tuviniekus kÇ stÇdu audzïtavu

nÇkamajai pasaulei. TÇtad Noa ir bijis augstÇkais pravietis, kuram l¥dz¥ga

pasaulï nekad nav bijis. Vispirms vi¿‰ ilgu laiku mÇca ∫audis, tad sludina

sodu, kas gaidÇms visai pasaulei, turklÇt nosaka gadu, kad ‰is sods nÇks.

Ar¥ Kristus pravieto par pastaro tiesu, kad visa miesa beigs pastÇvït, taãu

Mt. 13:32 saka: “Bet par to dienu vai stundu neviens nezina, ne e¿Æe∫i

debes¥s, ne Dïls, kÇ vien Tïvs.” Jona Jon. 3:4 pravieto ninivie‰iem sodu
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ãetrdesmit dienu laikÇ; Jeremija Jer. 25:12 pravieto par septi¿desmit nebr¥-

ves gadiem. Daniïls Dan. 9:24 runÇ par septi¿desmit nedï∫Çm, kam jÇpaiet

l¥dz Kristus atnÇk‰anai. Tie visi ir lieliski pravietojumi, kas apraksta

noteiktu laiku, vietas un personas. Taãu ‰is Noas pravietojums pÇrspïj tos

visus – SvïtÇ Gara pamÇc¥ts, Noa pravieto gadu skaitu, pïc kura jÇiet bojÇ

visam cilvïku dzimumam. ·is v¥rs btu peln¥jis, lai vi¿u sauktu par Otro

Ådamu jeb visa cilvïku dzimuma valdnieku, ar kura muti Dievs runÇ,

aicinÇdams visu pasauli uz atgrie‰anos.

Neganti un briesm¥gi ir tas, ka Noas pasludinÇjums tiek nicinÇts –

ne tikai Kaina, bet ar¥ Ådama pïcnÇcïju vid nav neviena, kur‰ labotos.

TÇdï∫ Noam vajadzïja redzït savu brÇ∫u, mÇsu un radinieku bojÇeju.

Vi¿i izsmïja dievbij¥go veco v¥ru un vi¿a pasludinÇjumu, uzskat¥dami to

par vecmod¥gu pasaku. 

·is biedino‰ais piemïrs mums tiek rÇd¥ts tÇdï∫, lai mïs nepaliktu

savos grïkos. Ja Dievs nav saudzïjis pirmatnïjo pasauli, kura ir bijusi

∫oti laba un kuras pastÇvï‰ana ir bijusi pasaules jaun¥ba un ziedu laiki,

kad mÇc¥ju‰i tik daudzi svïti v¥ri, bet, kÇ Ps. 81:13 sac¥ts, “pametis vi¿us

cietsird¥bÇ, lai vi¿i staigÇ pïc sava prÇta”, itin kÇ ‰iem ∫aud¥m nebtu

da∫as pie bazn¥cai dotÇ apsol¥juma, cik daudz mazÇk ir cer¥bu, ka Vi¿‰

saudzïs ms, kam nav ‰Çdu priek‰roc¥bu! 

TÇ nu ‰is spriedums – ka Dievs dod cilvïkiem simts divdesmit

gadus, lai tie ‰ajÇ laikÇ noÏïlotu grïkus un atgrieztos, – ir sac¥ts, pirms

Noa dzemdinÇjis savus dïlus.

Bet par Kaina dzimumu, par to, kÇdi tïvi tajÇ biju‰i pirms grïku

pldiem, nekas netiek rakst¥ts. Mozus tos neuzskata par pieminï‰anas

vïrtiem. Iepriek‰ vi¿‰ bija nosaucis Kaina pïcnÇcïjus l¥dz Lameham; bet

mums nav zinÇms, vai vi¿a bïrni vai bïrnubïrni ir dz¥voju‰i Noas laikos.

Skaidrs ir tikai tas, ka Kaina pïcnÇcïji ‰ajos laikos vïl ir dz¥voju‰i un

tiem piederïjusi liela vara, tÇ ka vi¿i apgrïcinÇju‰i ar¥ Dieva bïrnus, –

jo svïto tïvu pïcnÇcïji ir gÇju‰i bojÇ pldos l¥dz ar Kaina pïcnÇcïjiem.

TÇ svïtie tïvi kÇ ¥sti bazn¥cas pÇrvald¥tÇji pirms ‰¥ laika nÇk‰anas ir

br¥dinÇju‰i savïjos, lai tie sargÇtos no nolÇdïtÇ dzimuma. SavukÇrt Kaina

pïcnÇcïji nav biju‰i mierÇ, ka vi¿iem jÇtiek nolÇdïtiem, un ir sagÇdÇju‰i

dievbij¥gajiem daÏÇdas nelaimes, cenzdamies tos izn¥cinÇt. Jo sÇtana

bazn¥ca vienmïr ir c¥n¥jusies un c¥nÇs pret Dieva bazn¥cu.
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Kad nu dievbij¥go k∫uva arvien mazÇk un ∫auÏu ∫aunums bija liels,

Dievs st¥ja Nou, lai vi¿‰ mudinÇtu ∫audis atgriezties no grïkiem un k∫tu

par mÏ¥gu piemïru saviem pïcnÇcïjiem – lai tie redzïtu, kÇdÇ tic¥bÇ un

pie kÇdas mÇc¥bas jÇcen‰as palikt. Tas ir liels br¥nums un lieliskas tic¥bas

piemïrs, ka Noa, dzirdïjis no MetuzÇla un Lameha pravietojumu, ka pïc

simts divdesmit gadiem pasaule ies bojÇ grïku pldos, ne‰aubÇs, ka tas

patiesi tÇ bs. Un tomïr, kad bija pagÇju‰i gandr¥z divdesmit gadi, Noa

¿ïma sievu un dzemdinÇja bïrnus. Dr¥zÇk taãu vi¿am btu vajadzïjis

domÇt: kÇdï∫ lai ¿emu sievu, ja visam cilvïku dzimumam jÇiet bojÇ? KÇdï∫

rad¥t bïrnus? Es taãu tik ilgi esmu no ‰¥ darba atturïjies un labprÇt atturïtos

ar¥ turpmÇk. Taãu Noa tÇ nedara. PasludinÇjis spriedumu par pasaules

bojÇeju, vi¿‰ paklausa Dievam, kas vi¿u aicina laul¥bas kÇrtÇ; vi¿‰ tic

Dievam un zina, ka, lai ar¥ visa pasaule ies bojÇ, tomïr vi¿‰ ar saviem

bïrniem tiks pasargÇts. TÇ ir lieliska tic¥ba, kuru ir vïrts rp¥gi aplkot.

SÇkumÇ Noam ir bijusi visu dievbij¥go cilvïku tic¥ba apsol¥tajam

dzimumam, kas sam¥s ãskas galvu; ‰Çda tic¥ba ir bijusi ar¥ pÇrïjiem

tïviem. Taãu Noam ir piemitis ¥pa‰s tikums – tik daudzu kÇrdinÇjumu

vid vi¿‰ tomïr ir saglabÇjis ‰Çdu tic¥bu un uztic¥bu, nenovïrsdamies no

Dieva. Te pievienojusies vïl citÇda, ¥pa‰a tic¥ba – Noa ir ticïjis Dievam

ar¥ tad, kad Vi¿‰, draudïdams visai pasaulei ar bojÇeju, apsol¥jis Noam,

ka tas l¥dz ar saviem bïrniem tiks paglÇbts un uzturïts. Nav ‰aubu, ka

vectïvs MetuzÇls un tïvs Lamehs ir mudinÇju‰i Nou turïties pie tic¥bas.

Jo vi¿am bija tikpat grti ticït ‰im apsol¥jumam kÇ Jaunavai Marijai ticït

tam, ka vi¿a vien¥gÇ ir izraudz¥ta, lai k∫tu par Dieva Dïla mÇti.

·¥ tic¥ba turpmÇk ir mÇc¥jusi Nou neievïrot pasaules pÇrgalv¥bu, ar

kuru tÇ izsmïja vi¿u kÇ vecu mu∫˙i. TÇpat tic¥ba ir vi¿u mudinÇjusi un

stiprinÇjusi, lai vi¿‰ spïtu uzc¥t¥gi strÇdÇt pie ‰˙irsta bves, ko tirÇni, bez

‰aubÇm, ar¥ ir izsmïju‰i kÇ vislielÇko mu∫˙¥bu. ·¥ tic¥ba Nou ir tÇ

apbru¿ojusi, ka vi¿‰ ir bijis gatavs viens stÇties pret¥ visas pasaules

pieredzei un nepievïrst uzman¥bu cilvïku spriedumiem.

TÇ tie‰Çm ir neaprakstÇma, br¥numaina tic¥ba, kas saist¥ta ar gluÏi

jauniem, grtiem tic¥bas artikuliem, kurus Svïtais Gars ¥si parÇda ‰ajÇ

stÇstÇ; taãu s¥kÇk tÇ netiek aplkota, jo Svïtais Gars grib, lai mïs rp¥gi

pÇrdomÇtu visus apstÇk∫us. Vispirms jÇuzlko ∫aunuma un samaitÇt¥bas

pÇrpilnie laiki, kÇdos dz¥vojis Noa. Pirms ‰¥ laika bazn¥cai bija daudz
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svïto tïvu, bet tagad tÇ ir zaudïjusi savus vado¿us – Ådamu, Setu,

îno‰u, KÇnaÇnu, Mahalaleïlu, Jaredu, înohu – tie visi jau ir miru‰i, un

paliku‰i tikai tr¥s, proti, MetuzÇls, Lamehs un Noa. Tikai ‰ie tr¥s tïvi vïl

ir dz¥vi tai laikÇ, kad pasaulei tiek pasludinÇts spriedums, ka tai jÇiet

bojÇ grïku pldos. ·iem trim v¥riem ir nÇcies pieredzït un paciest ne-

ganto un gandr¥z neticamo cilvïku ∫aunumu, elku kalpo‰anu, Dieva

zaimo‰anu, varmÇc¥bu un netaisn¥bu, apkaunojo‰o netikl¥bu utt., l¥dz ar¥

MetuzÇls un Lamehs tiek aizsaukti no ‰¥s dz¥ves. TÇ nu Noa viens pats

stÇjas pret¥ visai pasaulei, kas drÇÏas tie‰i pazu‰anÇ, un savÇ pieredzï

pÇrliecinÇs, vai ir saglabÇjis taisn¥bu un pasargÇts no pasaules sa¿emtÇ

sprieduma. Tomïr vi¿‰ bija spiests noraudz¥ties, kÇ Dieva bïrni iekr¥t

bezdiev¥gÇ dz¥vï.

·Çda bazn¥cas kri‰ana un izpost¥‰ana ir ∫oti nomoc¥jusi taisnÇ Noas

dvïseli un at¿ïmusi tai gandr¥z visus spïkus, – kÇ Pïteris 2. Pït. 2:8 saka

par Latu, kam bijis jÇnoraugÇs Sodomas bezdiev¥bÇ. Ja jau Latu tÇ

nomoc¥ju‰i vienas pilsïtas netaisnie darbi, ko tad lai domÇjam par Nou,

pret kuru ir nostÇjies ne tikai Kaina dzimums, bet ar¥ grïkÇkritu‰ie svïto

tïvu pïcnÇcïji, turklÇt ar¥ vi¿a pa‰a nama saime, brÇ∫i, mÇsas, brÇ∫u un

mÇsu bïrni? Tie visi ir tiku‰i samaitÇti un aizvesti projÇm no tic¥bas

cilvïku meitu dï∫, – kÇ Mozus saka: “Dieva dïli vïroja, ka cilvïku meitas

bija skaistas..”

Tre‰Ç da∫a

Par pirmatnïjÇs pasaules grïkiem

M¥∫ais, kÇdï∫ gan Mozus neÏïlojas par v¥riem? Vai kÇdï∫ vi¿‰ nes-

dzas ar¥ par Dieva meitÇm, bet saka tikai: “Dieva dïli vïroja, ka cilvïku

meitas bija skaistas”? TÇdï∫, ka Seta svïtajam dzimumam bija dota ¥pa‰a

pavïle: lai gan Kaina pïcnÇcïji jau bija izslïgti no bazn¥cas, tomïr Seta

pïcnÇcïjiem bija jÇsargÇs ar tiem saradoties, tas ir, vi¿iem nebija at∫auts

ar tiem sajaukties nedz laic¥gÇ veidÇ, ar laul¥bas saitïm, nedz ar¥ gar¥gi –
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ar dievkalpo‰anu. Jo dievbij¥giem ∫aud¥m ir jÇsargÇs no katras iespïjas

krist apgrïc¥bÇ.

Un svïtajiem tïviem ir bijis ¥pa‰i svar¥gi neprecïties un nesarado-

ties ar Kaina pïcnÇcïjiem – tÇdï∫, lai uzturïtu ‰˙¥stu savu dzimumu. Jo

meitas ienes v¥ru namos savu tïvu uzskatus un paradumus. TÇ stÇstos

par ˙ïni¿iem lasÇm, ka Salamanu apgrïcinÇjusi vi¿a sieva sve‰zemnie-

ce, 1. µïn. 11:7–8; tÇpat ar¥ Izebele atnesusi uz Israïla zemi Sidonas

bezdiev¥gos paradumus, 1. µïn. 16:31.

Svïtie tïvi ir redzïju‰i, ka ar vi¿u dzimumu varïtu notikt ‰Çdas

lietas. TÇdï∫, kad vi¿i pïc Dieva pavïles bija no‰˙¥ru‰ies no Kaina

pïcnÇcïjiem, tie ar¥ nolïma un noteica tÇdu kÇrt¥bu, ka svïtÇ dzimuma

dïli nedr¥kst ¿emt par sievÇm cilvïku meitas; jo svïtÇ dzimuma meitÇm

aizliegt precïties ar Kaina pïcnÇcïjiem bija vieglÇk. Bet dïli parasti ir

br¥vdom¥gÇki un dro‰Çki nekÇ meitas.

TÇ nu Mozus grib parÇd¥t, ka vispirms visa nelaime cïlusies no tÇ,

ka Dieva dïli precïju‰ies ar cilvïku meitÇm, jo redzïju‰i, ka tÇs ir

skaistas. Jo, tÇ kÇ cilvïku bïrni ir biju‰i lepni un spïc¥gi, turklÇt ∫Çvu‰ies

savÇm kÇr¥bÇm, nav ‰aubu, ka vi¿i ir nicinÇju‰i nabaga svïtÇ dzimuma

meitenes, ko svïtie tïvi nav audzinÇju‰i grezn¥bÇ, bet vienkÇr‰¥bÇ un

tikum¥bÇ, mÇc¥dami tÇm tïrpties vienkÇr‰Çs drÇnÇs utt. TÇdï∫ ar¥

nevajadzïja dot ‰Çdu likumu sievietïm, kuras grezn¥bas ap¿emtie Kaina

pïcnÇcïji tÇpat ir nicinÇju‰i. 

Aplkojot pagÇnu tautu vïsturi, redzam, ka sievas bieÏi izrais¥ju‰as

lielu ˙ïni¿valstu sabrukumu un izpost¥‰anu. Jo mïs jau zinÇm, ka Troja

tika nopost¥ta vienas sievas dï∫. TÇpat Svïtie Raksti apliecina, ka vienas

sievas grïka dï∫ ir pazudinÇts viss cilvïku dzimums, 1. Tim. 2:14. Tomïr

tas sac¥ts bez nodoma apkaunot visu sievie‰u dzimumu; jo 2. Moz. 20:12

mums ir dots bauslis: “Godini savu tïvu un savu mÇti.” Un Kol. 3:19:

“V¥ri, m¥liet savas sievas..” Jo patiesi ir tÇ, ka Ieva pirmÇ noplkusi

aizliegto augli, taãu, pirms vïl vi¿a to dar¥ja, vi¿a jau bija kritusi elku

kalpo‰anas grïkÇ un novïrsusies no tic¥bas. Kamïr tic¥ba ir sird¥, tÇ

valda pÇr miesu, bet, kad sirds tic¥bu pazaudï, miesa kalpo grïkam.

TÇdï∫ tÇ nav sievie‰u dzimuma, bet v¥ra un sievas kop¥gÇ trkuma vaina. 

·eit Mozus runÇ par netaisn¥bu un netikl¥bu. Vi¿‰ ∫auj pa‰am

las¥tÇjam pÇrdomÇt to, ka, pirms ∫audis bija grïkoju‰i pret otrÇ galdi¿a
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bau‰∫iem, vi¿i jau bija grïkoju‰i pret pirmo un nicinÇju‰i Dieva vÇrdu;

citÇdi Dieva bïrni btu paklaus¥ju‰i savu dievbij¥go vecÇku gribai nepre-

cïties ar tiem, kas bija Çrpus bazn¥cas.

TÇdï∫ Mozus secina, ka svïto tïvu bïrni un pïcnÇcïji vispirms

atstÇju‰i novÇrtÇ dievkalpojumu un Dieva vÇrdu, novïrsu‰ies no paklau-

s¥bas saviem vecÇkiem; tad vi¿i ir sekoju‰i savÇm kÇr¥bÇm, kritu‰i netik-

l¥bÇ un ¿ïmu‰i par sievÇm, ko vien gribïju‰i. Vi¿i ar¥ ir k∫uvu‰i par tirÇ-

niem un sagrÇbu‰i sve‰u mantu utt.; jo pasaule nespïj r¥koties citÇdi –

novïrsusies no Dieva, tÇ sÇk pielgt velnu; noniecinÇjusi Dieva vÇrdu un

kritusi elku kalp¥bÇ, tÇ kr¥t ar¥ visdaÏÇdÇkajÇs kÇr¥bÇs. Un, ja tai tiek liegts

sekot kÇdai no ‰¥m kÇr¥bÇm, tli¿ rodas dusmas – visÇs pasaules vïlmïs

un tieksmïs valda vislielÇkÇ nekÇrt¥ba. Kad nu dievbij¥gi sludinÇtÇji

nosoda ‰Çdus grïkus, pasaule pret tiem vïr‰as ar savu varu un tirÇniju.

TÇ nu grïks, kas tika sod¥ts pldos, ietver gandr¥z visus grïkus pret

pirmÇ un otrÇ galdi¿a bau‰∫iem, proti, vispirms bezdiev¥gÇ pasaule ar

savu netic¥bu ir atkritusi no Dieva un noniecinÇjusi Vi¿a vÇrdu un tad

novïrsusies ar¥ no paklaus¥bas vecÇkiem, k∫stot par slepkavu, laul¥bas

pÇrkÇpïju utt.

To saku tÇdï∫, lai neviens nedomÇtu, ka btu sod¥ts un apsdzïts

pats sievie‰u vai v¥rie‰u dzimums vai laul¥bas kÇrta, bet visupirms tiek

sod¥ts bau‰∫u pÇrkÇpums un nepaklaus¥ba vecÇkiem. Jo, tÇ kÇ Kaina

pïcnÇcïji nebija pieder¥gi patiesajai bazn¥cai, dievbij¥gie vecÇki gribïja,

lai vi¿u dzimums ar¥ laic¥gÇ veidÇ paliktu no‰˙irts no Kaina dzimuma,

lai kop¥ba ar bezdiev¥gÇm sievÇm nevestu bezdiev¥bÇ un pazu‰anÇ

dievbij¥gus v¥rus. Bet tad, kad Dieva bau‰∫i un vecÇku uzskati tika nici-

nÇti, bïrni krita daÏÇdu kÇr¥bu un dusmu grïkos. TÇ nu sievie‰u

dzimums un laul¥bas kÇrta saglabÇ savu godu un vïrt¥bu; ‰eit tiek

apsdzïta un nosod¥ta tikai bezdiev¥gÇ dz¥ve – vispirms novïr‰anÇs no

Dieva un tad – patva∫¥ba un varmÇc¥ba pret svïtajiem.

Uz to norÇda pa‰a Mozus vÇrdi: “Dieva dïli vïroja, ka cilvïku mei-

tas bija skaistas.” KÇdï∫ vi¿i nevïroja Dieva meitas un netiecÇs pïc tÇm,

kas bija patiesÇs bazn¥cas locekles, sa¿ïmu‰as svït¥tÇ dzimuma apsol¥-

jumu? Vai tad vi¿i nebija mÇc¥ti, ka neklÇjas nicinÇt sava dzimuma, tas

ir, patiesajai bazn¥cai pieder¥gÇs, sievietes un saradoties ar mies¥go un

bezdiev¥go Kaina dzimumu? Dïli nicina savu jaunavu vienkÇr‰o nopiet-
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n¥bu un godÇjamo izturï‰anos – tiem vairÇk pat¥k laipnÇs, grezni rotÇtÇs

un baudkÇrÇs Kaina meitas. Pïc tÇm vi¿i tiecas un tÇs vi¿i godÇ, turpret¥

savïjÇs vai nu piln¥gi noniecina, vai ar¥ izturas pret tÇm neganti un slikti.

Jo, gluÏi kÇ Ieva, bdama jau gatava grïkot, uzlkoja aizliegto aug-

li, tÇdÇm pa‰Çm ac¥m Dieva dïli uzlko cilvïku meitas. Ieva bija redzï-

jusi aizliegto koku ar¥ agrÇk, taãu tolaik vi¿a skat¥jÇs ar tic¥bas ac¥m, kas

saskata Dieva bausli; tÇdï∫ vi¿a nevïlïjÇs augli noplkt, bet dr¥zÇk bïga

no tÇ. Bet, kad Ievas tic¥bas acis tika aizmiglotas un vi¿a uzlkoja ‰o

koku ar mies¥gÇm ac¥m, tÇ pastiepa savu roku, ar prieku plca aizliegto

augli un vilinÇja ar¥ savu v¥ru krist ‰ai pa‰Ç grïkÇ.

Ar¥ senlaikos svïto tïvu dïli bija redzïju‰i, ka Kaina dzimuma meitas

ir skaistas, grezni rotÇtas un apvelt¥tas ar prasmi laipni un jauki izturïties;

taãu tolaik vi¿i ar tÇm neprecïjÇs, jo vi¿u tic¥bas acis raudz¥jÇs uz Dieva

bausli un apsol¥jumu par svït¥to dzimumu, kam jÇnÇk no dievbij¥go vidus.

Bet, kad Dieva bïrni pazaudïja ‰¥s tic¥bas acis, tie vairs neredzïja ne Dieva

bausli, ne apsol¥jumu, bet sekoja tikai savas miesas iegribÇm, noniecinÇja

vienkÇr‰Çs, dievbij¥gÇs un godÇjamÇs sava dzimuma jaunavas un ¿ïma par

sievÇm Kaina pïcnÇcïjas, kas bija izrotÇju‰Çs, draudz¥gas un jautras.

TÇdï∫ Dieva bïrnu grïks nav bijis tas, ka vi¿i ¿ïmu‰i sievas; ar¥

pats sievie‰u dzimums netiek nolÇdïts, bet sodu pelna tas, ka ‰ie dïli

nicina Dieva bausli un ¿em par sievÇm tÇs, kuras nevajadzïtu ¿emt,

∫audami, lai sievas vi¿us novïr‰ no patiesÇs kalpo‰anas Dievam, pie-

vïrsdamas viltus bazn¥cas bezdiev¥gajai kalpo‰anai, un ka vi¿i, tÇpat kÇ

Kaina pïcnÇcïji, neievïro savu vecÇku uzskatus, sÇk r¥koties varmÇc¥gi

un tirÇniski utt. ·o grïku Mozus skaidri parÇda, sac¥dams: “Tie ¿ïma tÇs

sev par sievÇm, kas tiem labÇk patika.” Itin kÇ vi¿‰ gribïtu sac¥t: ¿emt

sievas – tas pats par sevi nav nekas slikts; ‰Çds darbs ir labs, ja tas tiek

dar¥ts pareizi un krietni. Bet ‰ie ∫audis grïkoja, izraudz¥damies sev sievas

neapdom¥gi un pret vecÇku gribu un ¿emdami, kuras un cik vien pa‰i

gribïja, ne‰˙irodami precïtÇs un neprecïtÇs. 

·ie tie‰Çm ir briesm¥gi vÇrdi, te Mozus atmasko lielus, smagus grï-

kus – Dieva bïrni ‰ai laikÇ ir ¿ïmu‰i divas vai vairÇkas sievas, main¥ju-

‰ies sievÇm vai ¿ïmu‰i kÇdas ar varu, – kÇ Hïrods at¿ïma sievu savam

brÇlim Filipam, Mk. 6:18. ·Çdu bezgal¥gu patva∫¥bu un nekaun¥bu Mozus

‰eit parÇda un nolÇd.
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II

Berosuss87 raksta, ka ‰ie Dieva bïrni dar¥ju‰i ar¥ pretdabiskas lietas – ¿ï-

mu‰i par sievÇm savas mÇsas un mÇtes. Taãu es ‰aubos, vai vi¿i ir biju‰i tik

∫auni. Jau tas ir pietiekami smags grïks, ka, ¿emdami sievas, vi¿i nav sprie-

du‰i ar prÇtu un nav ievïroju‰i savu vecÇku uzskatus, nedz Dieva vÇrdu, bet

vienkÇr‰i sekoju‰i savÇm iegribÇm un netikl¥bai un ¿ïmu‰i sievas, kÇdas vien

gribïju‰i un varïju‰i iegt, ar savu mu∫˙¥go, aplamo netikl¥bu rad¥dami

nekÇrt¥bu un ‰˙el‰anos gan savos namos, gan laic¥gÇs lietÇs un ar¥ bazn¥cÇ.

TÇtad ‰¥s pirmatnïjÇs pasaules grïks ir bijis visu kÇrtu post¥‰ana – bazn¥cu ir

plos¥jusi elku kalpo‰ana un aplama dievkalpo‰ana, turklÇt ar¥ tirÇni, kas

neganti vajÇju‰i dievbij¥gus skolotÇjus un svïtus ∫audis. TÇlÇk tirÇnija un

netaisn¥ba izpost¥jusi ar¥ laic¥go varu, savukÇrt mÇjas varu un kÇrt¥bu izjaukusi

neapvald¥tÇ netikl¥ba, kas tikusi piekopta bez kÇdÇm bailïm un palikusi

nesod¥ta. TÇdï∫ ‰im vispÇrïjam dievbij¥bas un goda zudumam neizbïgami

sekoja pazu‰ana; jo tolaik ∫audis bija ne tikai ∫auni, bet piln¥gi nelabojami.

III

Tan¥s dienÇs milÏi88 bija zemes virs.

Mozus joprojÇm apraksta iemeslus, kuru dï∫ ir nÇku‰i grïku pldi.

Pirmais grïks ir bijis tas, ka Dieva bïrni atkritu‰i no tic¥bas un Dieva

vÇrda un k∫uvu‰i pavisam mies¥gi, tÇ ka izpost¥ju‰i ne tikai bazn¥cu, bet

ar¥ visu laic¥go un mÇjas kÇrt¥bu. Un tÇlÇk redzam: ‰is ∫aunums ir tÇ

vairojies un sasniedzis tÇdu pakÇpi, ka uz zemes biju‰i tirÇni. Mozus

skaidri uzsver, ka Dieva bïrnu kopdz¥vï ar cilvïku meitÇm dzimu‰i

nevis Dieva bïrni, bet tirÇni jeb milÏi, tas ir, lepni un pÇrgalv¥gi ∫audis,

kuri sagrÇbu‰i un piesavinÇju‰ies visu varu un priester¥bu.

87 Babilonie‰u vïsturnieks. Uz vi¿u atsaucies gan Jozefs FlÇvijs, gan vairÇki bazn¥ctïvi.
88 VÇcu tekstÇ – tirÇni.
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GluÏi tÇpat dara pÇvests, kas piesavinÇs gan gar¥go, gan laic¥go

varu. Tas vïl nebtu pats lielÇkais posts, ja varu, ko pÇvests sagrÇbis,

vi¿‰ izmantotu tikai laic¥gÇs kÇrt¥bas un bazn¥cas uzturï‰anai. Taãu vi¿‰

dara lielu grïku, ∫aunprÇt¥gi izmantodams ‰o varu, lai apstiprinÇtu elku

kalpo‰anu, uzbruktu pareizajai mÇc¥bai un ¥stenotu savu tirÇniju laic¥gÇs

varas lietÇs. Kad nu pÇvesta sekotÇji tiek nosod¥ti, sludinot tiem Dieva

vÇrdu, vi¿i grib palikt nesod¥ti un saka: mïs esam bazn¥ca un nevaram

mald¥ties; vi¿i ¥steno ciklopisku tirÇniju, vïrsdamies pret dievbij¥giem

kristie‰iem. ·Çdus ∫audis Mozus sauc par tirÇniem jeb milÏiem, kas

sagrÇbj gan laic¥go, gan gar¥go varu un grïko pavisam dro‰i. 

·Çdi milÏi ir ar¥ tie, kuri aprakst¥ti Salamana gudr¥bas grÇmatÇ

2:11, – tie saka: “Msu spïks mums ir tiesa un taisn¥ba.” Un Ps. 12:5

sac¥ts: “Msu varo¿spïks ir msu mïle, msu mute ir msu r¥c¥bÇ, mums

klÇjas runÇt! Kas mums var pavïlït?” Un Ps. 73:3 u. trpm.: “Es dusmojos

par liel¥gajiem, kad es redzu, ka bezdievjiem tik labi klÇjas. ..augstprÇt¥ba

ir vi¿u kaklarota, un varmÇc¥bÇ vi¿i tïrpjas kÇ drïbïs.” TÇdi ∫audis ir

biju‰i ‰ie tirÇni, kas pretoju‰ies un sp∫Çvu‰i sejÇ Svïtajam Garam, kad tas

vi¿us mÇc¥jis un nosod¥jis ar Lameha, Noas un vi¿a bïrnu mutïm.

Par vÇrdu nephilim tiek spriests un diskutïts, ko ¥sti tas noz¥mï.

DaÏi saka: tas esot cïlies no vÇrda naphal, kas noz¥mï – ‘likt kÇdam

krist’. Citi saka, tas noz¥mï – ‘bt spiestam krist’, proti, kad citi cilvïki ir

redzïju‰i tik lielus un negantus milÏus, tie bailïs kritu‰i pie zemes. Bet

lai nu rab¥ni pierauga, vai tas tÇ patiesi ir. RunÇjot par ‰iem laikiem, btu

smiekl¥gi, ja ‰Çdi milÏi tiktu saukti par nephilim tÇdï∫, ka citi vi¿u

priek‰Ç kritu‰i zemï. TÇdï∫ daÏi sniedz ‰Çdu skaidrojumu: vi¿i tÇ tiek

saukti tÇdï∫, ka at‰˙iras no parastiem cilvïkiem. ·ie skaidrotÇji citï

vÇrdus no 4. Mozus grÇmatas 18:33, kur redzams, ka nephilim jeb milÏi

ir biju‰i lieli savÇs miesÇs, tÇpat kÇ Anaka dïli. Es neizvïrtï‰u, kura

izpratne ir pareiza, ¥pa‰i tÇdï∫, ka nevaru sniegt visu vÇrdu izcelsmi.

Bet te rodas jautÇjums: kÇdï∫ tikai tie, kuri dzimu‰i no Dieva

dïliem un cilvïku meitÇm, pïc sava auguma nebtu biju‰i l¥dz¥gi

parastiem cilvïkiem? Es nezinu, ko atbildït uz ‰o jautÇjumu, jo Mozus

‰eit nesaka, cik lieli un gari biju‰i ‰Çdi milÏi. 4. Mozus grÇmatÇ 18:33

rakst¥ts: “Tur mïs ar¥ esam redzïju‰i milÏus, Anaka dïlus, no milÏu cilts;

mïs bijÇm savÇs ac¥s kÇ sise¿i, un tÇdi pa‰i mïs bijÇm vi¿u ac¥s.” Te tiek
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uzsvïrts, ka milÏi biju‰i liela auguma, bet ‰eit tas nav sac¥ts; tÇdï∫ Dieva

dïlu un cilvïku meitu bïrni varbt tiek saukti par milÏiem kÇda cita

iemesla, nevis sava lielÇ auguma dï∫.

Bet, ja man jÇsaka, ko es domÇju par ‰o jautÇjumu, – es ‰o vÇrdu sa-

protu nevis neitrÇli vai pas¥vi, bet akt¥vi – kÇ vÇrds naphal, kas gan pieder

tre‰ajai konjugÇcijai, kurÇ ietverti pÇrejo‰ie vai neitrÇlie darb¥bas vÇrdi,

bieÏi vien tiek lietots akt¥vÇ. TÇ Jozuas grÇmatÇ 11:7 lasÇm: “Tad Jozua un

visa vi¿a karav¥ru saime negaidot parÇd¥jÇs pie Meromas de¿iem un

pïk‰¿i vi¿iem uzbruka.” Ja tu ‰o vÇrdu gribïtu skaidrot neitrÇlÇ izteiksmï,

it kÇ Jozua un vi¿a karav¥ri btu kritu‰i zemï ienaidnieku priek‰Ç, tas

btu pretrunÇ ar vïsturiskajiem notikumiem. Vïsture rÇda, ka Jozua ar

saviem karav¥riem ir pïk‰¿i uzbruku‰i ienaidniekiem un tos uzveiku‰i.

TÇdï∫ ‰¥ un l¥dz¥gas Rakstu vietas rÇda, ka vÇrds nephilim jÇsaprot

nevis kÇ norÇde uz milÏu lielo augumu – kÇ domÇ rab¥ni –, bet jÇattie-

cina uz vi¿u tirÇniju un varu; tie savÇ varen¥bÇ ir biju‰i nevaldÇmi un nav

ievïroju‰i nekÇdus likumus, nedz god¥gumu, bet tikai sekoju‰i savÇm

tieksmïm un kÇr¥bÇm. Jo tie, kas valda taisn¥gi un likum¥gi, Rakstos tiek

saukti par ganiem un valdniekiem, turpret¥ tie, kuri r¥kojas varmÇc¥gi un

netaisn¥gi, parasti tiek saukti vÇrdÇ nephilim – tÇdï∫, ka tie uzbrk un

nomÇc visus, kas vi¿iem padoti. TÇ ar¥ Ps. 10:10 sac¥ts: “Vi¿‰ notupstas

un noliecas, venaphal baazumav helkaim, un ar varu norauj nelaim¥gos

pie zemes, un vi¿i viegli nok∫st vi¿a ˙etnÇs.” Te Svïtais Gars runÇ par

antikrista varu, kas neganti plos¥sies, satrieks ikvienu, kuru iespïjams

satriekt; bet, ko antikrists nespïj satriekt, to vi¿‰ apspied¥s un nomÇks,

un katru, kur‰ bs noliecies, notrieks pie zemes. Jo vÇrdu baazumav var

tulkot – ‘ar varu’ jeb ‘ar savu varen¥bu’. ·o varu – Raksti saka – vi¿‰ lieto

tikai pret tiem, kuri ir helkaim – nabadz¥gi un nomoc¥ti. SavukÇrt tos, kuri

ir stipri un vareni, vi¿‰ pieldz, lai pÇrvilinÇtu savÇ pusï.

TÇ jÇskaidro ar¥ vÇrds nephilim – tie nav biju‰i nezvïri vai milz¥ga

auguma cilvïki, par kÇdiem tiek runÇts 4. Moz. 13:34, bet patva∫¥gi,

trakojo‰i un varmÇc¥gi ∫audis, – kÇ dzejnieku izdomÇtÇs pasakÇs

aprakst¥tie ciklopi, kas neb¥stas ne Dieva, ne cilvïku, bet seko tikai pa‰i

savÇm tieksmïm, pa∫audamies uz savu spïku un varu. Jo vi¿i sïÏ savÇ

god¥bÇ un vara ir vi¿u rokÇs; tie piesavinÇs ar¥ gar¥go varu, taãu lieto to

patva∫¥gi, pret bazn¥cu un Dieva vÇrdu.
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Te jÇpamana br¥numainais Dieva padoms, kas mums pavïl godÇt

vald¥bu, paklaus¥t un kalpot tai utt. Tomïr mïs redzam, ka viss, kas

sac¥ts par bargiem draudu vÇrdiem un smagiem sodiem, visvairÇk vïrsts

pret varenajiem, ˙ïni¿iem un valdniekiem, itin kÇ Dievs pret tiem justu

¥pa‰u naidu. Mums Raksti pavïl godÇt vald¥bu, taãu tie pa‰i, ‰˙iet, ‰o

vald¥bu negodÇ, bet, izteikdami tik bargus draudus, dara tai negodu. JÇ,

pavïlïdami mums godÇt vald¥bu, Raksti tai tomïr daudz labu vÇrdu

nesaka, bet tikai draud un runÇ tÇ, it kÇ to nicinÇtu.

Marija savÇ slavas dziesmÇ, Lk. 1:51–53, vïr‰as pret kungiem un

valdniekiem, sac¥dama bargus vÇrdus: “Vi¿‰ izkl¥dinÇjis tos, kas lieli savÇ

sirdsprÇtÇ. Vi¿‰ varenos nogÇzis no augstiem tro¿iem.. bagÇtos Vi¿‰

atstÇjis tuk‰us.” Ja visi tam ticïtu, kur‰ no vi¿iem tad gribïtu doties tie‰i

pret¥ nelaimei? Kur‰ gan labprÇtÇk negribïtu bt pazem¥go un izsalku‰o

vid? Ar¥ 2. psalms piedïvï vald¥bai ∫oti smagu grïku; 2. pantÇ teikts, ka

tÇ apvieno visus savus spïkus pret To kungu un Vi¿a Svaid¥to, lai

nomÇktu Vi¿a valst¥bu. Ar¥ Jesaja Jes. 25:2 saka: “Tu esi padar¥jis pilsïtu

par akme¿u kaudzi.” B¥bele ir pilna ‰Çdu izteikumu.

TÇdï∫ Raksti negodÇ vald¥bu, bet draud tai ar daÏÇdÇm briesmÇm

un pavisam atklÇti to nicina; tomïr mums tie uzc¥t¥gi mÇca un pavïl

vald¥bu godÇt, tai kalpot un paklaus¥t. KÇdï∫ tÇ? TÇdï∫, ka Dievs pats grib

to sod¥t, paturïdams atrieb¥bas ties¥bas tikai sev un ne∫audams tÇs ¥stenot

padotajiem. Jeremija Jer. 12:1 runÇ par to, kÇdï∫ gan bezdievjiem labi

klÇjas, kaut ar¥ Dievs ir taisn¥gs. Tomïr 3. pantÇ vi¿‰ secina, ka Dievs pats

tos sod¥s, un saka: “AizvÇc vi¿us projÇm kÇ avis kau‰anai un novïli vi¿us

jau laikus tai dienai, kad vi¿i bs spiesti izbeigt savas dz¥ves gaitas!”

Varïtu teikt, ka bezdiev¥gÇs vald¥bas ir gluÏi kÇ Dieva ckas, – Vi¿‰

tÇs baro, dod tÇm bagÇt¥bu, varu, godu un padoto paklaus¥bu – vald¥bas

netiek apgrtinÇtas, bet pa‰as apgrtina un apspieÏ citus; tÇs necie‰

pÇrest¥bas, bet dara pÇri citiem; tÇs nedod, bet ¿em no citiem, l¥dz nÇk

stunda, kad tÇs tiek nokautas gluÏi kÇ ilgi barotas ckas. TÇdï∫ vÇcu

sakÇmvÇrds saka: valdnieks ir rets putns debesu valst¥bÇ.

TÇ nu nav ‰aubu, ka tie, kurus Mozus ‰eit nosauc, izmantojot bries-

m¥gu, naida apv¥tu vÇrdu nephilim, ir pÇrstÇvïju‰i likum¥go bazn¥cas un

laic¥go varu. Bet, tÇ kÇ vi¿i ‰o savu pienÇkumu nav pild¥ju‰i, Dievs

vi¿iem pie‰˙ir ‰Çdu apkaunojo‰u vÇrdu. Ar¥ mïs, dz¥vodami ‰ajÇ
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samaitÇtajÇ dabÇ, nespïjam bez augstprÇt¥bas izmantot pat visniec¥gÇko

Dieva dÇvanu, taãu Vi¿‰ vismazÇk grib paciest tie‰i augstprÇt¥bu – tÇs

dï∫ Vi¿‰ nogrÏ varenos no augstiem tro¿iem un bagÇtos atstÇj tuk‰us,

Lk. 1:51–53.

TÇ es vÇrdu nephilim saprotu kÇ lietotu akt¥vÇ – kÇ sac¥tu par

tirÇniem, apspiedïjiem un asinssu¿iem. Taãu es domÇju, ka (tÇpat kÇ tas

mïdz bt citÇs valodÇs) Mozus ‰o vÇrdu ir lietojis savam laikam ierastÇ

veidÇ un attiecinÇjis uz periodu pirms grïku pldiem, nedaudz pÇrvei-

dodams tÇ noz¥mi, – gluÏi kÇ Anaka dïli ir biju‰i milÏi jeb tirÇni, kas

pa∫Çvu‰ies uz savu spïku, tÇ ar¥ ‰ie nekrietnie Dieva dïlu mazbïrni ir

∫aunprÇt¥gi izmantoju‰i savu godu un varu, lai apspiestu dievbij¥gos, –

kÇ Mozus pats tÇlÇk paskaidros.

Kad Dieva dïli bija gÇju‰i pie cilvïku meitÇm un tÇs bija
dzemdïju‰as bïrnus, tie bija varo¿i, kas bija senlaikos,
v¥ri ar vÇrdu.

Hieronims to ir tulkojis ‰Çdi: Isti sunt potentes a saeculo – tie ir

biju‰i vareni pasaules senlaikos. VÇrds saeculum ‰eit nenorÇda uz ilgÇku

laiku – ‰ie milÏi jeb tirÇni nav dz¥voju‰i kop‰ pasaules iesÇkuma, bet ir

piedzimu‰i tikai tad, kad Dieva bïrni novïrsu‰ies no saviem tikumiem.

VÇrds saeculum ‰eit izmantots, lai parÇd¥tu, kÇda ir bijusi ‰o milÏu vara,

uz kuru tie pa∫Çvu‰ies, proti, tÇ bijusi laic¥ga jeb pasaul¥ga vara. Jo

sludinÇ‰anas amatu vi¿i ir nicinÇju‰i kÇ niec¥gu un necien¥gu, tÇdï∫

turïju‰ies pie citas, laic¥gÇs, varas un amata, – kÇ to dar¥ju‰i ar¥ msu

pÇvesta sekotÇji, kuriem lieli ienÇkumi un vara pasaules valst¥s ir

patiku‰i daudz vairÇk nekÇ tikt visu ien¥stiem Eva¿Æïlija dï∫.

Jo – attiec¥bÇ uz ‰iem Mozus vÇrdiem – olam noz¥mï pa‰u pasauli

un laiku. TÇdï∫ ir jÇpievïr‰ uzman¥ba tam, kad Raksti patiesi runÇ par

laiku un kad saeculum apz¥mï pasauli. ·eit ‰is vÇrds noteikti jÇsaprot

attiec¥bÇ uz pasauli, jo iesÇkumÇ tÇdu milÏu jeb tirÇnu nav bijis.

TÇdï∫ vÇrds “varo¿i” jeb “varenie”, kuri biju‰i pasaulï, apraksta

varu, kas nav bazn¥cas, nedz SvïtÇ Gara dota, bet nÇkusi no velna un

pasaules – pretstatÇ tai varai, par kuru Kristus saka PilÇtam J¿. 18:36:

“Mana valst¥ba nav no ‰¥s pasaules.” Bazn¥cas kalpi un sludinÇtÇji cie‰
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badu un trkumu, ir visu kÇrtu ien¥sti, tÇdï∫ nevar vald¥t tirÇniski;

turpret¥ tie, kuriem ir vara pÇr zemi un ∫aud¥m, kuri pÇrvalda pilis un

ciemus, ir tie, kas ¥steno tirÇniju.

TÇ nu ‰ie vÇrdi reizï sniedz ar¥ bazn¥cas aprakstu – tas ir mazs

pulci¿‰, kam nÇkas nest krustu, turklÇt neiemantojot ne godu, ne mantu;

pasaule bazn¥cu nicina un vajÇ. SavukÇrt ‰ie nephelim – milÏi rotÇjas ar

god¥bas pilno bazn¥cas vÇrdu, ar to, ka vi¿i ir svïto tïvu pïcnÇcïji un

valda pÇr varenÇm valst¥m. Vi¿i izmanto savu varu, lai apspiestu nabaga

bazn¥cu, tÇdï∫ Mozus tos sauc par meolam nephelim – pasaules varena-

jiem jeb laic¥giem un pasaul¥giem varenajiem.

Izteikums, ko Hieronims tulko kÇ viri famosi, ebreju tekstÇ dr¥zÇk

atbilst tulkojumam viri nominis – v¥ri ar vÇrdu, tas ir, tie, kuri ir paz¥stami

un izdaudzinÇti pasaulï. ·ajos vÇrdos Mozus vïlreiz piemin ‰o ciklopu

grïku – iemantoju‰i visu, kas iegstams pasaulï, tie iemanto ar¥ slavu un

vÇrdu, k∫dami paz¥stami visÇ pasaulï. Turpret¥ Dieva bïrni – Noa un

vi¿a bïrni – sa¿em tikai apkaunojumus un nicinÇjumu – tie tiek uzskat¥ti

par ˙eceriem, par velna bïrniem, par tiem, kuri traucï un kaitï tirÇnu

laic¥gajai un gar¥gajai vald¥‰anai, – kÇ tas tagad notiek ar¥ ar mums. Jo

pats Kristus Mt. 24:37 apliecina, ka pïdïjie laiki bs l¥dz¥gi Noas laikiem.

Mozus jau iepriek‰ ir sac¥jis, ka Svïtais Gars tiks at¿emts bezdievjiem

un tie sekos savÇm kÇr¥bÇm. Tie ir biju‰i tÇdi pa‰i nelie‰i, kÇdi tagad ir

pÇvests ar saviem kardinÇliem un b¥skapiem, kuri tomïr ne tikai tiek saukti

par Ïïl¥gajiem kungiem un valdniekiem, bet uzdr¥kstas piesavinÇties ar¥

bazn¥cas vÇrdu, lai varïtu saukt ms par ˙eceriem un dro‰i nolÇdït. Par

tirÇniem, bezdievjiem, bazn¥cas izlaup¥tÇjiem vi¿i negrib tikt nosaukti, bet

vïlas rotÇties ar visÏïl¥gÇko, svïtÇko un godÇjamÇko kungu vÇrdu.

TÇdï∫ nav pareiza Liras izpratne, proti, ka famosi, slavenie, btu jÇ-

skaidro kÇ – ar sliktu slavu apvelt¥ti ∫audis. Jo, gluÏi kÇ pÇvestu pasaule

nesauc par antikristu, bet gan – par vissvïtÇko, turklÇt apbr¥no vi¿u, it

kÇ vi¿‰ btu ar Svïto Garu visapvelt¥tÇkÇ btne, kura nevar mald¥ties un

ir pazem¥gi pieldzama l¥dz ar visu, ko tÇ liek pielgt, – tÇ ar¥ ‰ie milÏi

ir biju‰i slaveni un vi¿u vÇrdi tiku‰i apbr¥noti un daudzinÇti visÇ pasaulï.

Bet Noa l¥dz ar savïjiem ir ticis nolÇdïts kÇ ˙eceris un nemiera cïlïjs,

visas laic¥gÇs un pasaul¥gÇs god¥bas zaimotÇjs – kÇ tÇds, par kÇdiem ms,

kas mÇcÇm Eva¿Æïliju, ‰ajos laikos uzskata pÇvests un vi¿a b¥skapi.
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IV

TÇtad te Mozus apraksta grïkus, ar kÇdiem bijusi apkrauta tÇ laika

pasaule, proti, tajÇ dz¥voju‰i ∫audis, kuri novïrsu‰ies no Dieva vÇrda un

sekoju‰i savÇm kÇr¥bÇm un savÇm aplamajÇm iedomÇm. Vi¿i ir grïkoju‰i

pret Svïto Garu, nespïdami un negribïdami atgriezties, aizstÇvïdami

savu bezdiev¥go dz¥vi un uzbrukdami jau atz¥tajai paties¥bai. Tomïr ar¥

visas ‰¥s Dieva zaimo‰anas vid vi¿i saglabÇ savu vÇrdu un godu ne

tikai kÇ laic¥gi, bet ar¥ – bazn¥cas vald¥tÇji, – itin kÇ Dievs tos btu cïlis

gandr¥z tÇdos pa‰os augstumos kÇ e¿Æe∫us. Kad nu viss ir nonÇcis tik

tÇlu un Noa l¥dz ar Lamehu un vectïvu MetuzÇlu velti ir mÇc¥ju‰i, Dievs

‰os pasaules varenos ir atstÇjis vi¿u sirÏu iedomÇs, Ps. 81:13, un klusïjis,

l¥dz tiem nÇcies pieredzït grïku pldus, kam tie iepriek‰ nebija ticïju‰i.

TÇdas sekas ir izrais¥jis tas, ka ‰ie ∫audis bija atkritu‰i no Dieva un

bazn¥cas un ¿ïmu‰i sievas, kuras bija aizliegts ¿emt. Jo grïks, kas netiek

noÏïlots, dr¥z vien velk sev l¥dzi citus grïkus, l¥dz tiem vairs nav gala,

un tÇ tas turpinÇs visu cilvïka mÏu, l¥dz pat kapa malai, – kÇ Salamans

savÇs pamÇc¥bÇs, Sal. pam. 18:3, saka: “Kur nok∫st bezdievis, tur iero-

das ar¥ nicinÇ‰ana un negods ar izsmieklu.” Ja vïlÇk kÇds ‰Çdus ∫audis

grib br¥dinÇt, tie br¥dinÇjumus neuzklausa, bet domÇ, ka nekÇdi skolotÇji

vi¿iem nav vajadz¥gi un vi¿i r¥kojas pareizi, neticïdami, ka pïc ‰¥s

dz¥ves bs vïl cita, vai ar¥ – tie cer uz glÇb‰anu, atklÇti grïkodami. Taãu

galu galÇ vi¿i pa‰i pieredz kaunu un izsmieklu. ·¥ cietsird¥gÇ

nevïlï‰anÇs atgriezties un piln¥gÇ Dieva vÇrda nicinÇ‰ana ir likusi

Dievam izn¥cinÇt visu miesu grïku pldos.



415

CeturtÇ da∫a

Par Dieva noÏïlu un skumjÇm cilvïku dï∫

I

5.–6. PANTS

Kad Dievs redzïja, ka cilvïku ∫aunums augtin auga zemes
virs un ka vi¿u sirdsprÇta tieksmes ik dienas vïrsÇs uz
∫aunu, tad Dievam k∫uva Ïïl, ka Vi¿‰ cilvïku zemes virs
bija rad¥jis, un Vi¿‰ SavÇ sird¥ ∫oti noskuma.

·ie ir vÇrdi, ko esam pieminïju‰i, vïr‰oties pret br¥vo gribu, kura,

kÇ August¥ns raksta, bez Dieva Ïïlast¥bas jeb SvïtÇ Gara zina tikai

grïkot. Br¥vÇs gribas aizstÇvjus ‰ie Mozus vÇrdi nepat¥kami pÇrsteidz –

vi¿iem daudz raiÏu dara ne tikai ‰ie skaidrie vÇrdi, bet ar¥ August¥na

atzinums. Tie uzskata, ka August¥na izteikums esot pÇrsp¥lïjums; vi¿‰

esot r¥kojies tÇpat kÇ Basilija pieminïtais zemnieks, kur‰, gribïdams, lai

koci¿‰ augtu taisns, mazliet pieliec to uz otru pusi. TÇ – br¥vÇs gribas

aizstÇvji saka – August¥ns, diskutïdams ar pelagiÇ¿iem un slavïdams

Dieva Ïïlast¥bu, vïr‰as pret br¥vo gribu bargÇk, nekÇ vajadzïtu.

Bet, ja runÇjam par ‰iem Mozus vÇrdiem, vi¿i tos skaidro nepareizi,

uzskat¥dami, ka tie attiecas tikai uz ∫auno dzimumu, kas dz¥vojis pirms

grïku pldiem. Tagad ∫audis esot labÇki – ja ne visi, tad vismaz daÏi, tie,

kuri pareizi izmanto savu br¥vo gribu. Taãu ‰ie nabaga ∫audis neredz, ka

Mozus ‰eit runÇ par cilvïka sirdi vispÇr, sac¥dams, ka tÇ vïr‰as uz ∫aunu.

TurklÇt vi¿i ar¥ neredz, ka pïc grïku pldiem ‰is izteikums tiek atkÇrtots

gandr¥z tÇdos pa‰os vÇrdos, kÇ tas minïts ‰eit, – 8. noda∫as 21. pantÇ

Dievs saka: “Cilvïka sirds tieksmes ir ∫aunas no mazÇm dienÇm.” Tas

tie‰Çm sac¥ts ne tikai par tiem, kas dz¥voju‰i pirms grïku pldiem, bet

ar¥ par tiem, kuriem Dievs apsola, ka turpmÇk vi¿us vairs nepazudinÇs

grïku pldos, tas ir, par visiem Noas dzimuma pïcnÇcïjiem. Jo ‰ie ir ∫oti

vispÇr¥gÇ noz¥mï sac¥ti vÇrdi: “Cilvïka sirds tieksmes ir ∫aunas no

mazÇm dienÇm.”



416

TÇdï∫ ar¥ mïs vispÇr¥gÇ veidÇ secinÇm, ka cilvïks bez SvïtÇ Gara

un Dieva Ïïlast¥bas nespïj dar¥t neko citu kÇ vien grïkot, tÇdï∫ nemit¥gi

kr¥t no viena grïka nÇkamajÇ. Bet, ja vi¿‰ nonÇk tik tÇlu, ka nespïj pa-

ciest ‰˙¥sto mÇc¥bu, atraida pest¥‰anas vïsti un pretojas Svïtajam Garam,

tad vi¿‰ ar savas br¥vÇs gribas pal¥dz¥bu k∫st par Dieva ienaidnieku un

zaimo Svïto Garu, vienkÇr‰i sekodams savas sirds ∫aunajÇm tieksmïm

un kÇr¥bÇm. To apstiprina jdu piemïrs – tas, kÇ vi¿i izturïju‰ies pret

pravie‰iem, Kristu un apustu∫iem, tÇpat ar¥ – kÇ pirmatnïjÇ pasaule

izturïjusies pret Nou, un msu pretinieku piemïrs tagadïjos laikos –

neviens vi¿us nevar pÇrliecinÇt, ka vi¿i grïko, maldÇs un nepareizi

kalpo Dievam.

To apstiprina ar¥ citi Svïto Rakstu vÇrdi. Vai gan pietiekami skaidri

nav pateikts Psalmos 14:2: “Tas Kungs skatÇs no debes¥m uz cilvïku

bïrniem un raugÇs, vai jel kÇds ir saprat¥gs un meklï Dievu. Bet vi¿i ir

novirz¥ju‰ies”? ·o psalmu citï ar¥ Sv. PÇvils Rom. 3:10. Un Ps. 116:11:

“Visi cilvïki ir me∫i.” Sv. PÇvils Rom. 11:32 atz¥st: “Dievs it visus pak∫Çvis

nepaklaus¥bai..” ·ie vÇrdi skan ∫oti skaidri un ar lielu spïku vïr‰as pret

mums, atz¥stot, ka bez SvïtÇ Gara, ko dod tikai Kristus, cilvïks nespïj

neko citu kÇ vien mald¥ties un grïkot. Ar¥ Kristus J¿. 15:5 saka: “ES

ESMU v¥nakoks, js tie zari.. Bez Manis js nenieka nespïjat dar¥t,” –

bez Manis js esat gluÏi kÇ nogriezti, sausi zari, kas iemetami ugun¥.

TÇdï∫ SvïtÇ Gara amats ir nosod¥t pasauli, J¿. 16:8, – lai aicinÇtu to

uz atgrie‰anos un ‰¥s negant¥bas atz¥‰anu. Taãu pasaule paliek, kÇda

bijusi, un dara tÇ, kÇ dar¥jusi ilgu laiku, – kaut ar¥ tÇ tiek pamÇc¥ta un

mudinÇta ar Dieva vÇrdu, tÇ tomïr pamÇc¥bu neuzklausa, bet domÇ, ka

tÇs izraudz¥tie dievkalpo‰anas veidi ir Dievam t¥kami, kaut ar¥ tiem nav

Dieva vÇrda; un no ‰¥ uzskata pasaule neatkÇpjas.

Ja reiz notiks koncils, kas spried¥s par ‰o mÇc¥bu – par br¥vo gribu,

tad tas nolems, ka jÇievïro viss, ko noteicis pÇvests un tïvi. Kaut ar¥ mïs

paliktu gluÏi bez balss, kliegdami, ka cilvïks pats no sevis, bez SvïtÇ

Gara ir ∫auns un viss, ko vi¿‰ dara bez svïtÇ Gara jeb bez tic¥bas, Dieva

priek‰Ç ir nolÇdïts, jo cilvïka sirds un visas sirds domas ir ∫aunas, – mïs

tomïr neko nepanÇktu.

TÇdï∫ mums jÇbt nelokÇmiem un jÇpaliek pie ‰¥s mÇc¥bas, kas

rÇda mums msu grïku un pazu‰anu. Jo ‰¥ grïka atzi¿a ir msu pest¥-
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‰anas iesÇkums – visupirms mums piln¥gi jÇzaudï cer¥bas uz msu pa‰u

spïkiem, atz¥stot tikai Dieva godu un taisn¥bu. Jo vai gan citÇdi

Sv. PÇvils tik ∫oti Ïïlotos, ka vi¿Ç nav nekÇ laba (Rom. 7:18) un skaidri

teiktu “manÇ miesÇ”? TÇ nu mïs saprotam, ka msu vaina ir dziedinÇma

tikai ar Dieva Garu. Kad ‰¥ atzi¿a ir nostiprinÇjusies msu sird¥s, tad

btiskÇkÇ msu pest¥‰anas pamata da∫a jau ir likta. Mums ir skaidras

liec¥bas, ka Dievs negrib atraid¥t grïciniekus, tas ir, tos, kuri noÏïlo

savus grïkus un tiecas pïc taisn¥bas jeb grïku piedo‰anas Krist.

TÇdï∫ mums ar vislielÇko uzman¥bu jÇraugÇs, lai mïs nebtu starp

‰iem ciklopiem, kuri pretojas Dieva vÇrdam, liel¥damies ar savu br¥vo gribu

un pa‰u spïkiem. Jo, kaut ar¥ mïs bieÏi klpam, kr¥tam un grïkojam,

tomïr, ja pak∫aujamies Svïtajam Garam, kad Tas ms nosoda, un pazem¥gi

atz¥stam savu grïku, Tas grib bt pie mums un ne vien nepiel¥dzinÇt mums

msu grïkus, bet – ar Kristus Ïïlast¥bu tos apklÇt, turklÇt vïl bagÇt¥gi

apvelt¥t ms ar¥ ar citÇm dÇvanÇm – kÇ ‰ajÇ, tÇ nÇkamajÇ dz¥vï.

Taãu ‰os Mozus vÇrdus vajag rp¥gi aplkot, jo te vi¿‰ ar skaidru

nodomu un apdomu ir izmantojis ¥pa‰u izteiksmes veidu – Mozus saka

nevis vienkÇr‰i: cilvïku domas ir ∫aunas, bet: “sirdsprÇta tieksmes vïr‰as

uz ∫aunu”. ·ajos vÇrdos vi¿‰ ietver visu, ko cilvïks spïj savÇs domÇs, savÇ

prÇtÇ un ar savu br¥vo gribu, izmantodams ‰¥s spïjas vislabÇkajÇ veidÇ un

augstÇkajÇ pakÇpï. ·¥s sava sirdsprÇta domas un tieksmes cilvïks izdomÇ

un izraugÇs ar vislielÇko rp¥bu – vi¿‰ ar tÇm darbojas gluÏi kÇ podnieks,

kas veido skaistu trauku un uzskata to par visbr¥ni‰˙¥gÇko darbu. Taãu tas

viss – Mozus saka – ir ∫auns un ne tikai daÏreiz, bet vienmïr un ik br¥di;

jo bez SvïtÇ Gara cilvïka prÇtam gluÏi vienkÇr‰i nav itin nekÇ no Dieva

atzi¿as. Bet bt bez Dieva atzi¿as noz¥mï – bt bezdievim, dz¥vot tums¥bÇ

un uzskat¥t par pa‰u labÇko tie‰i to, kas ir vissliktÇkais. 

Par labo es ‰eit runÇju teoloÆiskÇ izpratnï; ir jÇievïro at‰˙ir¥ba starp

pasaul¥go un teoloÆisko izpratni. Dievs bieÏi ir mierÇ ar bezdievju laic¥go

vald¥‰anu, Vi¿‰ atalgo tikumus ar¥ bezdievju vid, taãu tikai tik tÇlu, cik tas

attiecas uz ‰o laic¥go dz¥vi, un tik, cik tie dara labu ÇrïjÇ un laic¥gÇ zi¿Ç,

atbilsto‰i prÇta spriedumiem, bet ne saist¥bÇ ar nÇkamo, mÏ¥go dz¥vi. 

Bet, diskutïjot par br¥vo gribu, mïs jautÇjam, ko tÇ spïj teoloÆiskÇ

izpratnï, nevis laic¥gÇs, prÇtam pak∫autÇs lietÇs. TÇ nu mïs secinÇm, ka

cilvïks bez SvïtÇ Gara Dieva priek‰Ç ir vienkÇr‰i bezdievis, kaut ar¥ to
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rotÇtu visu pagÇnu visjaukÇkie tikumi. Un patiesi – pagÇnu tautu vïsturï ir

atrodami vislieliskÇkie tikum¥bas, mïren¥bas, dÇsnuma piemïri, izcila tïv-

zemes, vecÇku un bïrnu m¥lest¥ba, tÇpat ar¥ visspoÏÇkie v¥ri‰˙¥bas, drau-

dz¥bas u. c. piemïri. Bet mïs secinÇm, ka pa‰as labÇkÇs cilvïka domas par

Dievu, par Vi¿a gribu un kalpo‰anu Vi¿am ir visdzi∫ÇkÇ tums¥ba. Jo saprÇta

gaisma, kura dota cilvïkam, tomïr nesaprot neko vairÇk kÇ vien to, kas

nÇk par labu vi¿a miesai. Bet tÇ ir samaitÇt¥bas pilnÇ baudkÇre.

TÇdï∫ ‰ie vÇrdi nav jÇuztver tik vienkÇr‰i, kÇ tos saprot jdi vai

sofisti, kas domÇ, ka Mozus runÇ tikai par cilvïka zemÇko, dz¥vniecisko

da∫u, turpret¥ prÇts tiecas uz labu. Vi¿i sirdsprÇta tieksmes saista tikai ar

otro Bausl¥bas galdi¿u, tÇpat kÇ farizejs, kas nolÇd muitnieku un

apgalvo, ka vi¿‰ pats nav tÇds kÇ citi cilvïki, Lk. 18:11. Farizejs gan saka

labus vÇrdus – vi¿‰ pateicas Dievam, un tas nav slikti; taãu mïs sakÇm,

ka ar¥ ‰¥ farizeja pateic¥ba ir ∫auna un bezdiev¥ga, jo visbieÏÇk tÇ tiek

teikta tie‰i tur, kur nav Dieva atzi¿as, – pati lg‰ana k∫st par grïku un

nekalpo ne Dievam, ne cilvïka pest¥‰anai.

Mïs redzam, ka filozofi daÏkÇrt nemaz nav tik Æe˙¥gi, diskutïjot

par Dievu un par Dieva gÇd¥bu, ar kÇdu Vi¿‰ valda pÇr visÇm lietÇm.

DaÏi ‰os izteikumus uzskat¥ju‰i pat par krist¥giem, tÇ ka mïÆinÇju‰i

Sokratu, Ksenofontu un Platonu padar¥t gandr¥z vai par pravie‰iem.89

Bet, tÇ kÇ vi¿i runÇ par ‰¥m lietÇm, nezinÇdami, ka Dievs st¥jis Savu

Dïlu Kristu, lai grïcinieki iemantotu pest¥‰anu, visas ‰¥s lieliskÇs disku-

sijas parÇda tikai vi¿u piln¥go nezi¿u Dieva lietÇs un Dieva zaimo‰anu –

ar¥ ‰ie Mozus vÇrdi pavisam ¥si un skaidri secina, ka visas cilvïka

sirdsprÇta tieksmes, visas domas un nodomi ir ∫auni.

TÇdï∫ Mozus runÇ ne tikai par tiem grïkiem, kÇdi pasaulï vald¥ju‰i

pirms grïku pldiem, bet par visu cilvïka dabu, par vi¿a sirdi, prÇtu un

sapra‰anu, kÇda tÇ ir ar¥ tad, kad vi¿‰ grib bt taisns un svïts. TÇ

pÇrkrist¥tÇji tagad ∫aujas iedomÇm, gribïdami dz¥vot tÇ, lai nemaz

negrïkotu, un saist¥dami savas domas pie visjaukÇkajiem tikumiem.

Mozus bargais spriedums pamatojams ‰Çdi: ja cilvïku sirdis ir bez SvïtÇ

Gara, tÇm ne tikai pietrkst Dieva atzi¿as, bet – cilvïks pïc savas dabas

89 Luters, iespïjams, ‰eit domÇ Cvingliju, kura izteikumi par Sokrata pest¥‰anu vi-
¿u nepajokam sadusmoja.
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ir Dieva ienaidnieks. Un vai gan tas, kas nÇk no nezinÇ‰anas par Dievu

vai naida pret Vi¿u, var bt citÇds kÇ vien ∫auns? 

Ar¥ ‰is jautÇjums tiek aplkots Mozus vÇrdos. Vi¿‰ saka: “Dievs

redzïja, ka cilvïku.. sirdsprÇta tieksmes.. vïrsÇs uz ∫aunu,” un: “Dievam

k∫uva Ïïl, ka Vi¿‰ cilvïku zemes virs bija rad¥jis.” Bet, ja Dievs visu redz

jau iepriek‰, kÇdï∫ tad Mozus apgalvo, ka Vi¿‰ tikai tagad to ievïrojis? Ja

Dievs ir pati Gudr¥ba, kÇ tad Vi¿‰ var noÏïlot Savu rad¥‰anas darbu?

KÇdï∫ tad Vi¿‰ ‰o grïku jeb cilvïka samaitÇto dabu nav redzïjis jau pa‰Ç

iesÇkumÇ? Un kÇdï∫ Raksti piedïvï Dievam ‰Çdu laic¥gu redzï‰anu, gribu

un padomu? Vai tad Dieva padoms nav mÏ¥gs un tÇds, ko Vi¿am

nenÇksies noÏïlot? L¥dz¥gi teikts ar¥ pravie‰a Jonas grÇmatÇ 3:4, kur Dievs

draud sod¥t ninivie‰us un tomïr piedod tiem, kad tie noÏïlo grïkus. Uz

‰Çdiem jautÇjumiem sofisti nezina atbildït neko citu, kÇ vien – ka Raksti

‰eit runÇjot cilvïku uztverei ierastÇ veidÇ, un ‰Çda redzï‰ana, noÏïlo‰ana

utt. Dievam tiek piedïvïta simboliski. TÇdï∫ vi¿i runÇ par divïjÇdu Dieva

gribu – viena ir tÇ, kuru Vi¿‰ parÇda ar kÇdu z¥mi, otra – raksturo to, kas

Vi¿am ir t¥kams. Tas, kas Dievam t¥kams – vi¿i saka –, nemainÇs, bet

z¥mes ir main¥gas, tÇs Dievs var pÇrveidot, kÇ grib. TÇ, piemïram, Vi¿‰

vairs neprasa apgraiz¥‰anu un iedibinÇjis Krist¥bu utt., lai gan Vi¿a labÇ

griba un tas, kas Vi¿am t¥kams, ir un paliek tas pats mÏ¥gi.

·o izpratni es nenoraidu, taãu vienkÇr‰Çks man ‰˙iet skaidrojums,

ka Svïtie Raksti runÇ atbilsto‰i to cilvïku domÇm, kas pilda bazn¥cas

amatu. TÇdï∫ tas, ka Mozus saka: Dievs redzïja un noÏïloja, patiesi

notiek to cilvïku sird¥s, kuri pilda sludinÇ‰anas amatu, – kÇ ar¥ iepriek‰,

3. pantÇ, sac¥ts: “Mans Gars nevar mÏ¥gi bt ar cilvïku.” Tas nav sac¥ts

par Svïto Garu tie‰Ç veidÇ, kÇ Tas sastopams ikvienÇ dabiskÇ btnï,

nedz ar¥ par dievi‰˙o MajestÇti, bet par Svïto Garu, kas ir Noas,

MetuzÇla un Lameha sird¥s, tas ir, par Dieva Garu, kas pilda Savu amatu

un sludina Dieva vÇrdu ar tic¥go starpniec¥bu.

·Çdi Dievs ir redzïjis cilvïku ∫aunumu un to noÏïlojis, tas ir,

ikviens, kuram ir Svïtais Gars un kur‰ bijis Dieva vÇrda kalps, redzï-

dams notieko‰o, ir jutis SvïtÇ Gara modinÇtÇs skumjas, – kÇ ar¥

Sv. PÇvils Ef. 4:30 saka, bezdievju ∫aunums apbïdina Svïto Garu, kur‰

ir svïtajos. Jo, tÇ kÇ Noa ir uzticams Dieva vÇrda kalps un SvïtÇ Gara

darbinieks, ir pareizi sac¥t, ka tad, kad Noa ir apbïdinÇts, tiek apbïdi-
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nÇts Svïtais Gars; un Noa labprÇtÇk gribïtu, kaut cilvïka vispÇr nebtu

nekÇ lai vi¿‰ btu tik ∫auns. 

TÇdï∫ ‰ie Mozus vÇrdi nenoz¥mï, ka Dievs nebtu redzïjis cilvïku

∫aunumu jau no mÏ¥bas. Bet, kÇ tagad cilvïku ∫aunums atklÇjas ar lielu

spïku, tÇ ‰ai vietÇ Dievs to skaidri atklÇj Savu kalpu jeb pravie‰u sird¥m.

Dieva padoms un nodoms kop‰ mÏ¥bas ir pastÇv¥gs, Vi¿‰ redz un zina

visu; taãu dievbij¥gajiem Vi¿‰ to neatklÇj agrÇk kÇ savÇ noteiktajÇ laikÇ,

un tad to redz ar¥ vi¿i. TÇda man ‰˙iet ‰o vÇrdu vienkÇr‰Ç izpratne, kas

labi saskan ar August¥na domÇm.

Taãu es arvien turos pie tÇ, ka ‰Çdus jautÇjumus, kas ms ved pie

dievi‰˙Çs MajestÇtes tro¿a, skaidroju tikai tik, cik tas ir manos spïkos.

Un daudz labÇk ir palikt stÇvam lejÇ, pie Kunga Kristus sil¥tes, raugoties,

kÇ Vi¿‰ ir tapis cilvïks, – Dieva god¥bas un varen¥bas aplko‰ana ietver

ar¥ lielus draudus.

Bet ‰ie Mozus vÇrdi ir sal¥dzinÇmi ar citÇm Rakstu vietÇm, kur

Dievs tiek attïlots tÇ, it kÇ Vi¿am btu acis, ausis, mute, deguns, rokas

un kÇjas, – kÇ to redzïju‰i Daniïls (Dan. 7:13) un citi pravie‰i savos

redzïjumos un atklÇsmïs. ·ajÇs vietÇs Raksti par Dievu nerunÇ citÇdi kÇ

par cilvïku. Antropomorfisti ir tiku‰i nolÇdïti kÇ ˙eceri tikai tÇdï∫, ka tie

dievi‰˙ajai MajestÇtei piedïvïju‰i cilvïka izskatu.

Ja antropomorfistu domas ir biju‰as tik primit¥vas, tad vi¿i ir peln¥-

ju‰i tikt nolÇdïti, jo tÇdi uzskati ir ac¥mredzami maldi. Kristus Lk. 24:39

saka: “Garam nav miesas un kaulu.” Bet es domÇju, ka antropomorfisti

ir centu‰ies vienkÇr‰ÇkÇ veidÇ sniegt mÇc¥bu vienkÇr‰iem ∫aud¥m; jo

Dievs SavÇ substancï un bt¥bÇ ir piln¥gi neizzinÇms un neaptverams.

Kaut ar¥ mïs pa‰i sevi saplos¥tu, tomïr nekÇdi nespïsim tie‰i un skaidri

izteikt dievi‰˙o bt¥bu.

TÇdï∫ Dievs pats nÇk no debes¥m tÇdÇ izskatÇ, lai mïs Vi¿u varïtu

paz¥t un aptvert, – Vi¿‰ mums Sevi atklÇj l¥dz¥bÇ, aizpl¥vurotÇ veidÇ,

bïrni‰˙¥gÇ apveidÇ, lai mïs varïtu kaut nedaudz Vi¿u iepaz¥t. TÇ ar¥

Svïtais Gars ir parÇd¥jies baloÏa izskatÇ, Mt. 3:16, – ne tÇdï∫, ka Gars

btu balodis; tomïr Dievs ir gribïjis, lai mïs Svïto Garu ar ‰Çda

vienkÇr‰a tïla pal¥dz¥bu iepaz¥tu, uz¿emtu un pielgtu; jo ‰is balodis

patiesi ir bijis Svïtais Gars. TÇpat ar¥ ‰ai vietÇ – kaut gan neviens

nesac¥tu, ka balss, kas atskan no debes¥m, pieder Dievam Tïvam, tomïr
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Vi¿‰ ir gribïjis tikt uz¿emts un pielgts ‰ÇdÇ vienkÇr‰Ç tïlÇ, kÇda ir no

debes¥m atskanïjusi cilvïka balss.

Tas, ka Raksti ‰Çdi piedïvï Dievam cilvïka izskatu, balsi, darbus

un ¥pa‰¥bas, kalpo, ne tikai lai mÇc¥tu vienkÇr‰us un vÇjus ∫audis, bet ar¥

lai mïs, lielie un izgl¥totie, kam jau ir pieredze Rakstu las¥‰anÇ, turïtos

pie ‰ÇdÇm vienkÇr‰Çm l¥dz¥bÇm, jo Dievs mums tÇs ir devis un ar to

pal¥dz¥bu mums Sevi atklÇjis; ar¥ e¿Æe∫i parÇdÇs cilvïku izskatÇ, lai gan

ir zinÇms, ka ‰¥s btnes ir tikai gari. Taãu garus mïs nespïjam paz¥t, ja

tie nÇk pie mums tikai kÇ gari; mïs atpaz¥stam tïlus.

TÇds ir vienkÇr‰ais veids, kÇ jÇaplko ‰Çdi vÇrdi. Jo to, kÇda ir

Dieva daba, mïs nespïjam izdibinÇt; mïs varam izdibinÇt tikai to, kas

Dievs nav, proti, ka Vi¿‰ nav balss, nedz balodis, nedz dens, maize vai

v¥ns. Tomïr Vi¿‰ mums Sevi atklÇj ‰ÇdÇs redzamÇs formÇs, darbojas ar

mums ar ‰o formu pal¥dz¥bu, sniedz un rÇda mums tÇs, lai mïs nek∫tu

par mald¥giem un vieglprÇt¥giem gariem, kas diskutï par Dievu, lai gan

neko par Vi¿u nezina, jo nespïj aptvert Vi¿a dievi‰˙o MajestÇti. Un

Dievs pats redz, ka ‰ÇdÇ ce∫Ç mïs nespïjam Vi¿u aptvert. Jo, kÇ Raksti

saka 1. Tim. 6:16: “[Vi¿‰] dz¥vo nepieejamÇ gaismÇ, kuru neviens cilvïks

nav redzïjis.” TÇdï∫ Vi¿‰ mums rÇda tïlus, kurus spïjam aptvert un

saprast. Kas pie tÇ paliek, tie Vi¿u satver pareizi; turpret¥ tie, kuri lielÇs

ar slepeniem redzïjumiem, atklÇsmïm un apskaidr¥bÇm un seko ‰ÇdÇm

lietÇm, vai nu tiek satriekti Dieva god¥bas priek‰Ç, vai ar¥ paliek dzi∫Ç

tums¥bÇ, tÇ ka neatz¥st Dievu, Sal. pam. 4:19. 

Ar¥ jdiem bija doti savi tïli, kuros Dievs tiem bija atklÇjies, kÇ, pie-

mïram, Ïïlast¥bas tronis, der¥bas ‰˙irsts, saie‰anas telts, mÇko¿u stabs

un uguns stabs utt. 2. Moz. 33:20 Dievs saka: “Cilvïks nevar Mani redzït

un palikt dz¥vs.” TÇdï∫ Vi¿‰ mums rÇda Savus tïlus, ar kuru pal¥dz¥bu

ieraugÇm Vi¿u tÇ, ka spïjam redzïto aptvert. TÇdï∫ JaunajÇ Der¥bÇ

mums ir Krist¥ba, AltÇra sakraments, absolcija un sludinÇ‰anas amats.

Un ‰Çdi tïli ir ¥stÇs Dieva gribas z¥mes – kÇ par tÇm mÇca sholasti-

˙i –, uz kurÇm mums jÇraugÇs, ja gribam zinÇt Dieva prÇtu. OtrÇ veida

Dieva griba jeb Vi¿a labais prÇts ir pati Dieva gribas bt¥ba jeb Vi¿a

god¥ba, kas ir Vi¿‰ pats. Tai mums nav jÇpievïr‰ savi skatieni, jo mums

tÇ nav aptverama. Jo DievÇ nav nekÇ cita kÇ vien Vi¿a dievi‰˙¥ba; Vi¿a

bt¥ba ir pÇriplsto‰Ç gudr¥ba un visvaren¥ba, kam cilvïka prÇts nespïj
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tuvoties. Un to, ko Dievs ir gribïjis ‰ajÇ SavÇ labajÇ prÇtÇ, Vi¿‰ ar¥ no

mÏ¥bas ir redzïjis.

Taãu ‰o Dieva labo prÇtu mums nav jÇcen‰as izdibinÇt, bet vien-

kÇr‰i jÇatturas to dar¥t, atz¥stot, ka dievi‰˙Ç MajestÇte ir neizdibinÇma un

Dievs mums ‰ajÇ dz¥vï nav devis to zinÇt un aptvert, bet parÇd¥jis tikai

aizpl¥vurotÇ veidÇ, ar daÏu tïlu pal¥dz¥bu, kÇ, piemïram, ar Krist¥bu,

Dieva vÇrdu un AltÇra sakramentu. Tie ir dievi‰˙i tïli un Dieva gribas

atklÇsme Vi¿a dotÇs z¥mïs, ar kurÇm Vi¿‰ r¥kojas atbilsto‰i msu

sapra‰anai; tÇdï∫ ar¥ mums jÇraugÇs tikai uz ‰¥m z¥mïm. Bet Dieva labÇ

prÇta aplko‰ana jÇatstÇj Mozum, DÇvidam vai kÇdam citam piln¥gam

cilvïkam; lai gan ar¥ vi¿i ‰o Dieva labo prÇtu ir aplkoju‰i,

nenovïrsdami skatienus no tÇs Dieva gribas, ko Vi¿‰ atklÇjis ar z¥mju

pal¥dz¥bu.

SavukÇrt z¥mïs atklÇtÇ Dieva griba ir Dieva darb¥ba – tas, kÇ Vi¿‰

darbojas ar mums ar kÇdas Çrïjas z¥mes pal¥dz¥bu, ietïrpdamies tÇdÇ

veidolÇ, kas mums ir aptverams; tÇds ir Dieva vÇrds un ceremonijas,

kuras Vi¿‰ pats ir iedibinÇjis. Un ‰¥ Vi¿a griba – kÇ daÏi skaidrotÇji saka –

nav visspïc¥ga. Jo, lai gan desmit bau‰∫os Dievs mums pavïl to, ko grib,

lai mïs ievïrojam, tomïr tas tÇ nenotiek. Kristus ir iedibinÇjis Svïto

Vakarïdienu, lai tas msos stiprinÇtu tic¥bu Dieva Ïïlsird¥bai, Mt. 26:28,

tomïr daudzi to sa¿em sev par sodu, 1. Kor. 11:29, tas ir, bez tic¥bas.

Nu atgriez¥simies pie Mozus vÇrdiem. Vi¿‰ vïsta, ka Tas Kungs ir

redzïjis cilvïku ∫aunumu un to noÏïlojis. Sholasti˙i to izskaidro ‰Çdi:

Dievs redz un noÏïlo ar Savu z¥mï izpausto gribu, bet ne ar Savu labo

prÇtu jeb dievi‰˙Çs gribas bt¥bu.

Bet mïs sakÇm, ka Svïtais Gars ir iedvesmojis Noas sirdi, likdams

vi¿am saprast, ka Dievs dusmojas par cilvïka ∫aunumu un grib to izn¥-

cinÇt. TÇ Mozus vÇrdus var labi saprast, un nevajag diskutït par Dieva

varen¥bas jeb god¥bas piln¥bu, iesaistoties visb¥stamÇkajÇs pÇrdomÇs un

diskusijÇs, kÇ to daudzkÇrt esmu novïrojis. Jo vispirms velns ‰Çdus

skaidrotÇjus dara uzpt¥gus; tie iedomÇjas, ka vi¿iem ir Svïtais Gars, un

uzdr¥kstas noniecinÇt Dieva vÇrdu, jÇ, vi¿i zaimo vÇrdu, lepodamies tikai

ar savu Garu un redzïjumiem.

TÇ ir maldu pirmÇ pakÇpe – ∫audis atkÇpjas no Dieva, kas ietïrpies

tïlos un tapis cilvïks, un meklï t¥ro, neaizpl¥vuroto Dievu. Bet, kad nÇks
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tiesas stunda un vi¿i piedz¥vos Dieva dusmas, kad Dievs iztiesÇs un

pÇrbaud¥s vi¿u sirdis, tad gan velna iedvestÇ uzpt¥ba pagais¥s kÇ nebi-

jusi un vi¿iem bs jÇkr¥t izmisumÇ un jÇmirst, jo vi¿i staigÇ svelmainas

saules staros un ir atstÇju‰i savu patvïrumu un pavïni, Jes. 4:6.

TÇdï∫ nevienam nav jÇnododas domÇm par t¥ro dievi‰˙¥bu, bet jÇvai-

rÇs no ‰ÇdÇm domÇm kÇ no elles un vissmagÇkajiem velna kÇrdinÇjumiem.

Mums visiem uzman¥gi jÇraugÇs, lai paliekam pie z¥mïm, kurÇs Dievs

mums pats Sevi atklÇjis, proti, Vi¿a DïlÇ, kas dzimis no Jaunavas Marijas

un gu∫ silï, lopu kt¥; mums jÇpaliek pie Dieva vÇrda, Krist¥bas, msu

Kunga Vakarïdiena un absolcijas. Jo ‰ajos tïlos mïs redzam un atrodam

Dievu, ko spïjam panest un kas ms mierina, dod cer¥bu un atpest¥, bet

citas domas par Dieva mÏ¥gÇs gribas bt¥bu ms nonÇvï un pazudina.

Tas, ko vi¿i sauc par Dieva labo prÇtu, gan nav ¥sti prec¥zi no-

saukts, jo par Dieva labo prÇtu vajadzïtu saukt to, ko norÇda Eva¿Æïlijs

un par ko Sv. PÇvils Rom. 12:2 saka: “PÇrvïrtieties, atjaunodamies savÇ

garÇ, lai pareizi saprastu, kas ir Dieva griba: to, kas labs, t¥kams un pil-

n¥gs.” Un Kristus J¿. 6:40 saka: “TÇda ir Mana Tïva griba, lai ikvienam,

kas skata Dïlu un Vi¿am tic, btu mÏ¥gÇ dz¥v¥ba un Es vi¿u celtu aug‰Ç

pastarÇ dienÇ.” TÇpat ar¥ Mt. 12:50: “Kas dara Mana Debesu Tïva prÇtu,

tas ir mans brÇlis..” Un Mt. 3:17: “·is ir Mans m¥∫ais Dïls, uz ko Man labs

prÇts.” ·¥ Dieva Ïïlast¥bas pilnÇ griba ir tÇ, ko btu pareizi saukt par

Dieva labo prÇtu, un ‰ajÇs Eva¿Æïlija vietÇs meklïjams vien¥gais padoms

un l¥dzeklis pret visÇm ar grïku pldiem un Sodomas bojÇeju saist¥tajÇm

sholasti˙u diskusijÇm par Dieva gribas z¥mïm un Vi¿a labo prÇtu.

Abos ‰ajos notikumos redzam briesm¥gÇs Dieva dusmas, ko cilvïka

sirds nespïj izturït citÇdi, kÇ vien – atceroties Dieva Ïïlast¥bas pilno

gribu un domÇjot par to, ka Dieva Dïls ir tapis miesa, lai glÇbtu ms no

grïka, nÇves un velna tirÇnijas.

·is Dieva labais prÇts ir bijis un palicis nemain¥gs jau no mÏ¥bas;

tas ir atklÇjies Krist kÇ dz¥v¥bu dodo‰a, laipna un labest¥ga griba. TÇdï∫

vien¥gi to vajadzïtu saukt par Dieva labo gribu. Bet labie tïvi paiet garÇm

gandr¥z visiem lieliskajiem apsol¥jumiem, nepieminïdami neko tÇdu, kas

tie‰Çm btu saucams par voluntas beneplaciti, Dieva labo prÇtu.

Vi¿i pareizi mÇca, ka nepiecie‰ams ievïrot z¥mïs atklÇto Dieva

gribu; taãu ar to vien vïl nepietiek, jo vai tad, aplkojot desmit bau‰∫us,
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mums nav jÇizb¥stas, kad ieraugÇm un atrodam savus grïkus? Kad nu

mums nÇkas sastapties ar ‰¥m briesm¥gajÇm Dieva dusm¥bas z¥mïm, kas

ar¥ ir z¥mïs atklÇtÇ Dieva griba, msu sirdis nevar rast mierinÇjumu, ja

nespïjam to saskat¥t Dieva labajÇ prÇtÇ (ko mïs tÇ saucam), tas ir, Dieva

DïlÇ. Dievs rÇda Savu Tïva sirdi un prÇtu tÇ, ka redzam – Vi¿‰ negrib

dusmoties uz grïciniekiem, bet Sava Dïla dï∫ grib par tiem apÏïloties, –

kÇ Kristus saka J¿. 14:9: “Kas Mani ir redzïjis, tas ir redzïjis Tïvu.”

TÇdï∫ Dieva Dïls, kas tapis cilvïks, ir tas ietïrps, kurÇ dievi‰˙Ç Ma-

jestÇte l¥dz ar visÇm SavÇm dÇvanÇm parÇda mums Sevi tÇ, ka redzam –

ikviens nabaga grïcinieks dr¥kst nÇkt Dieva priek‰Ç ar dro‰u pa∫Çv¥bu, ka

iemantos grïku piedo‰anu. TÇds ir vien¥gais skatiens, ar kÇdu ‰ajÇ dz¥vï

ir iespïjams uzlkot Dievu Vi¿a dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ, un to dar¥t ir viegli. Tie,

kuri ‰˙¥ru‰ies no ‰¥s dz¥ves tÇdÇ tic¥bÇ, pastarajÇ dienÇ tiks apskaidroti un

apvelt¥ti ar spïku no aug‰ienes, tÇ ka spïs tie‰Ç veidÇ skat¥t pa‰u dievi‰˙o

MajestÇti. Bet l¥dz tam laikam mums jÇiet pie Tïva pa ‰o ce∫u, kas ir pats

Kristus, – Vi¿‰ ms vad¥s pareizi un dro‰i un nekad nepievils.

Tas, ka Mozus turpinÇjumÇ saka: “Dievam k∫uva Ïïl, ka Vi¿‰

cilvïku zemes virs bija rad¥jis,” man ‰˙iet, ir domÇts kÇ pretstats –

Dievs, rad¥dams cilvïku zemes virs, nav gribïjis rad¥t to tÇdu, kas ir

pak∫auts grïkam un nÇvei, bet debesu cilvïku, kur‰ ir kungs un valda

pÇr grïku un nÇvi. ·Çdu cilvïku Vi¿‰ m¥l, turpret¥ pret zemes cilvïku jt

naidu un ir nodomÇjis to pazudinÇt.

II

..un Vi¿‰ SavÇ sird¥ ∫oti noskuma.

Dievs noÏïloja to tik ∫oti, ka Vi¿a sirds sÇpïja un bija noskumusi.

·eit lietots vÇrds azav, kas atrodams ar¥ iepriek‰, 3. noda∫as 16. pantÇ,

kur Dievs saka: “SÇpïs tev bs bïrnus dzemdït,” un Ps. 127:2: “..ïdat

savu maizi ar rpïm.” Taãu ‰is izteiksmes veids jÇsaprot tÇ, kÇ tas ierasts

Rakstos, un nav jÇdomÇ, ka Dievam btu sirds, kas jt sÇpes. Kad Noas,

Lameha un MetuzÇla gars tiek apbïdinÇts, tad Rakstos teikts, ka pats
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Dievs ir noskumis. TÇtad ar¥ mïs ‰¥s skumjas attiecinÇm nevis uz

dievi‰˙o bt¥bu, bet saistÇm tÇs ar Nou, kura sird¥ Dieva dusm¥bas izjta

ir rad¥jusi ‰Çdas skumjas. Jo Noam l¥dz ar vi¿a tïvu un vectïvu Svïtais

Gars atklÇj, ka grïka dï∫ Dievs ir naidÇ ar pasauli un grib to pazudinÇt.

Vi¿i ir noskumu‰i, jo pasaule negrib atgriezties.

TÇda ir vienkÇr‰Ç un pareizÇ izpratne. Ja tu ‰os vÇrdus attiecinÇsi uz

dievi‰˙Çs bt¥bas gribu, uzskat¥dams, ka Dievs jau no mÏ¥bas to visu ir

nolïmis un paredzïjis, tad sÇksies b¥stama diskusija, kurÇ dr¥kstïtu iesais-

t¥ties tikai gar¥gi cilvïki un tie, kas kÇrdinÇjumos labi pÇrbaud¥ti, – tÇdi,

kÇds bijis Sv. PÇvils, kur‰ uzdr¥kstïjÇs apspriest ‰¥s lietas, Rom. 9:10–11.

Bet mïs gribam palikt pie vienkÇr‰Çs izpratnes, kas nerada tik daudz

problïmu, proti, ka Noa un citi tïvi ir ∫oti noskumu‰i, kad Svïtais Gars

tiem atklÇjis ‰Çdas Dieva dusmas. ·Çdas dievbij¥gu cilvïku noptas tiek

piedïvïtas pa‰am Dievam, jo tÇs nÇk no SvïtÇ Gara.

TÇlÇk, 1. Moz. 18:23 u. trpm., redzïsim vïl kÇdu skumju un noptu

piemïru – ÅbrahÇms aizstÇv sodomie‰us un stÇv par tiem kÇ mris, l¥dz

ir panÇcis, ka Dievs neizpost¥s Sodomu, ja tajÇ bs atrodami pieci taisni

cilvïki. Nav ‰aubu, ka ÅbrahÇma sirdi pild¥ju‰as SvïtÇ Gara noptas un

vi¿‰ ir gribïjis kalpot nabaga ∫aud¥m, lai tie tiktu glÇbti. Un ko gan

Samuïls nav gatavs dar¥t Saula labÇ? Vi¿‰ kliedz un vaimanÇ tik ilgi, l¥dz

Dievam nÇkas sac¥t: “Cik ilgi tu bsi noskumis par Saulu, ka Es to esmu

atmetis, lai vi¿‰ vairs ilgÇk nebtu ˙ïni¿‰ pÇr Israïlu?” 1. Sam. 16:1. Ar¥

Kristus, uzlkodams Jeruzalemi, kam tÇs grïka dï∫ pïc daÏiem gadiem

bija jÇtiek izpost¥tai, ∫oti bïdÇjÇs, Lk. 19:41.

·Çdas jtas dievbij¥gÇs sird¥s rada lg‰anas Gars. Kur tas ir, tur sirds

bïdÇjas citu cilvïku posta un nelaimes dï∫, mÇca, pamÇca un neÏïlo

ples aizldzot, Ïïlojot un nop‰oties. TÇ ar¥ Mozus, 2. Moz. 32:32, un

Sv. PÇvils, Rom. 9:3, vïlas bt atstumti par labu savai tautai.

TÇ nu ‰is vissvïtÇkais v¥rs Noa un vi¿a tïvs un vectïvs ir nosku-

mu‰i, redzïdami briesm¥gÇs Dieva dusmas. Vi¿i nepriecÇjas par visa

cilvïku dzimuma postu un pazu‰anu, bet ir ∫oti nobiju‰ies un nosku-

mu‰i, kamïr cilvïku bïrni dz¥vo vislielÇkajÇ dro‰¥bÇ, smejas, gavilï un

vïl izsmej Nou, – kÇ ar¥ DÇvids Ïïlojas Ps. 109:4: “Uz manu m¥lest¥bu tie

atbild ar naidu, kaut es par tiem ldzu Dievu,” un Sv. PÇvils Fil. 3:18:

“..un ar¥ tagad raudÇdams saku, ka tie ir Kristus krusta ienaidnieki.” Jo
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vai gan svïti cilvïki varïtu dar¥t ko citu, kad pasaule nekÇdi nav

savaldÇma un negrib atgriezties?

TÇds ir patiesÇs bazn¥cas pastÇv¥gais izturï‰anÇs veids – tÇ ne tikai

cie‰, tiek pazemota un m¥d¥ta kÇjÇm, bet ar¥ ldz par tiem, kas to moka,

tÇ ∫oti ¿em pie sirds vi¿iem draudo‰Çs briesmas un postu. Turpret¥ bez-

dievji vïl jo dro‰Çk zobojas un gavilï, tÇ arvien tuvinÇdami savu pazu‰a-

nu. TÇdï∫, kad tiesas stunda ir klÇt, Dievs aizdara Savas ausis – un Vi¿‰

pat neuzklausa Savus m¥∫os bïrnus, kad tie ldz un pieldz Vi¿u bez-

dievju labÇ, – kÇ Ecïhiïls Ec. 13:5 Ïïlojas, ka neviens nav gribïjis aizstÇvït

Israïla mrus; vi¿‰ uzsver, ka ‰Çds amats ¥pa‰i pienÇkas pravie‰iem.

SavukÇrt bezdievji nespïj lgt, tÇdï∫ nevienam nav pamata gaid¥t

no msu pretiniekiem, pÇvesta piekritïjiem, kaut vienu vien¥gu lg‰anu.

Bet mïs ldzam par vi¿iem un gluÏi kÇ mris stÇjamies pret¥ Dieva

dusm¥bai. TÇdï∫ nav ‰aubu, ka msu asaru un noptu dï∫ vi¿i tiks

uzturïti, ja vien gribïs atgriezties.

Taãu biedino‰s piemïrs ir tas, ka Dievs nav saudzïjis pirmatnïjo

pasauli, kad Noa, Lamehs un MetuzÇls gluÏi kÇ mris stÇvïja Dieva dus-

m¥bas ce∫Ç. Kas tad notiks tagad, kad ‰Çdu mru nav, jÇ, kad vairs

nemaz nav bazn¥cas? Jo bazn¥ca arvien ir kÇ mris Dieva dusm¥bas ce∫Ç;

tÇdï∫ tÇ raizïjas, noskumst un cie‰ mokas, ldz, pieldz, mÇca, pamÇca,

kamïr tiesas diena vïl nav pienÇkusi, lai gan ir jau tuvu. Bet ko bazn¥ca

var dar¥t, redzot, ka ‰¥ kalpo‰ana ir velt¥ga? Neko citu kÇ tikai skumt par

tiem cilvïkiem, kuri negrib atgriezties, un vi¿u bojÇeju. Svïto tïvu

sirdssÇpes vïl lielÇkas ir dar¥jis tas, ka tie ir redzïju‰i: liela da∫a vi¿u

draugu un radinieku aizies bojÇ l¥dz ar citiem cilvïkiem. 

·¥s sirdssÇpes Mozus nebtu varïjis aprakst¥t vïl labÇk un skaidrÇk,

kÇ sac¥dams, ka Tas Kungs ir noÏïlojis cilvïka rad¥‰anu. Jo iepriek‰

1. Moz. 1:31 apraksta cilvïka stÇvokli – to, ka vi¿‰ rad¥ts pïc Dieva tïla,

un Dievs ir uzlkojis visus Savus darbus un redzïjis, ka viss ir ∫oti labs.

TÇdï∫ Dievam ir bijis prieks par Savu rad¥bu. Turpret¥ ‰eit Vi¿‰ domÇ

citÇdi, proti, Vi¿‰ ir noskumis un noÏïlo, ka rad¥jis cilvïku.

TÇ SvïtÇ Gara atklÇsmes dï∫ ir jutu‰ies Noa un citi tïvi. CitÇdi vi¿i

btu paliku‰i pie savÇm priec¥gajÇm domÇm un saska¿Ç ar pirmo

apsol¥jumu btu spriedu‰i, ka Dievs jt prieku un patiku pret visiem

Saviem darbiem. Vi¿i nebtu varïju‰i domÇt, ka Dieva dusm¥ba varïtu
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bt tik liela, lai izn¥cinÇtu ne tikai visu cilvïku dzimumu, bet ar¥ visus

dz¥vniekus debes¥s un virs zemes, kas taãu nebija dar¥ju‰i nekÇdu grïku,

jÇ, ar¥ pa‰u zemi. Cilvïku grïka dï∫ pïc grïku pldiem nekas vairs nav

palicis tik labs, kÇ bijis iepriek‰. TÇdï∫ daÏi – kÇ, piemïram, Lira – ir

rakst¥ju‰i, ka grïku pldos zeme zaudïjusi tr¥s plaukstu platumu no

savas virskÇrtas. Patiesi, visa parad¥ze pldos ir tikusi piln¥gi izn¥cinÇta–

tagad mïs dz¥vojam uz zemes, kas ir piln¥gi samaitÇta sal¥dzinÇjumÇ ar

to zemi, kura ir bijusi pirms grïku pldiem un pïc Ådama grïkÇkri‰a-

nas, – lai gan ar¥ tÇ nebija nekas labs sal¥dzinÇjumÇ ar sÇkotnïjo zemi,

kÇda tÇ tika rad¥ta un bija pirms grïka.

TÇdï∫ svïtie tïvi ar SvïtÇ Gara pal¥dz¥bu ir redzïju‰i gaidÇmo postu

simts divdesmit gadus iepriek‰. Taãu pasaules ∫aunums ir bijis tik liels, ka

cilvïki liku‰i Svïtajam Garam klusït, un Noa tik lielu briesmu priek‰Ç nav

dr¥kstïjis atklÇti sac¥t draudu vÇrdus, bet runÇjis par Dieva dusmÇm ar

savu tïvu, vectïvu, sievu un bïrniem. Jo cilvïku bïrni ‰o Dieva dusm¥bas

pasludinÇjumu nav spïju‰i paciest pat tik, cik pÇvesta piekritïji tagad ir ar

mieru paciest, ka vi¿iem saka: js esat sÇtana, nevis Kristus bazn¥ca. Ar¥

vi¿i ir lepoju‰ies ar saviem priek‰teãiem un iebildu‰i pret Noas

sludinÇ‰anu, norÇd¥dami uz svït¥tÇ dzimuma apsol¥jumu un uzskat¥dami

par neiespïjamu, ka Dievs varïtu ‰Çdi izn¥cinÇt visus cilvïkus.

Ar¥ jdi neticïja ne pravie‰iem, ne pa‰am Kristum – tÇdï∫, ka uz-

skat¥ja sevi par Dieva tautu, – vi¿iem taãu bija templis un dievkalpo-

jums. Tagadïjos laikos turki lielÇs ar savÇm uzvarÇm kÇ ar savas tic¥bas

un reliÆijas atalgojumu – par to, ka vi¿i tic vienam Dievam; turpret¥ ms

tie uzskata par pagÇniem, kuri tic trijiem dieviem. Vi¿i saka: Dievs

nebtu mums devis tik daudz uzvaru, zemju un ∫auÏu, ja Vi¿‰ nebtu

mums Ïïl¥gs un msu reliÆija Vi¿am nebtu t¥kama. Tie‰i ‰Çda pati

doma ir apstulbojusi ar¥ pÇvesta piekritïjus. Vi¿i redz, ka ir iemantoju‰i

vislielÇko godu, tÇdï∫ uzskata sevi par patieso bazn¥cu un neb¥stas

Dieva tiesas draudu. Tas ir velni‰˙¥gs arguments un pierÇd¥jums, ja

∫audis savus grïkus izrotÇ ar Dieva vÇrdu.

Bet, ja Dievs nav saudzïjis pirmatnïjo pasauli un svïto tïvu dzi-

mumu, kam taãu piederïja apsol¥jums, un ir paglÇbis tikai niec¥gu ‰¥

∫auÏu pulka atlikumu, tad velti turki, jdi un pÇvesta piekritïji lielÇs ar

Dieva vÇrdu. Jo Dieva vÇrds, kÇ pravietis Miha Mih. 2:7 saka, sola labu
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tiem, kas staigÇ bez vainas. Tiem, kas nav bez vainas, Dieva vÇrds ir

bargs; vi¿iem Dievs draud un pazudina vi¿us, kaut ar¥ vi¿i lepojas ar

bazn¥cas vÇrdu un savu daudzskaitl¥gumu. SavukÇrt niec¥go atlikumu –

tos, kuri staigÇ bez vainas, – Vi¿‰ uztur; tikai pasauli nav iespïjams par

to pÇrliecinÇt.

Svïto tïvu pïcnÇcïji, kuri ir gÇju‰i bojÇ grïku pldos, neap‰aubÇ-

mi ir ∫oti lepoju‰ies ar bazn¥cas godu un cien¥gumu, apvainodami Nou

Dieva zaimo‰anÇ un melos. Jo sac¥t, ka Dievs grib pazudinÇt visu pasauli

grïku pldos, – tas ir tas pats kÇ (vi¿i domÇja) teikt, ka Dievs nav

Ïïlsird¥gs un ir nevis Tïvs, bet negants tirÇns. Tu, Noa, runÇ par Dieva

dusm¥bu. Vai tad Dievs ir tÇds Dievs, kas nebtu apsol¥jis glÇb‰anu no

grïka un nÇves ar sievas dzimuma pal¥dz¥bu? KÇ gan Dieva dusm¥ba

varïtu apr¥t visu pasauli? Mïs esam Dieva tauta, un mums ir dotas

br¥ni‰˙¥gas Dieva dÇvanas, ko Vi¿‰ mums nebtu devis, ja btu vïlïjies

pret mums izturïties tik Çtrsird¥gi un naid¥gi. TÇ bezdievji mïdz attiecinÇt

uz sevi Dieva apsol¥jumus, un, lepodamies ar tiem, vi¿i nicina un izsmej

visus draudu vÇrdus.

Taãu mums vajag ‰¥s lietas rp¥gi aplkot, lai gtu stiprinÇjumu, sa-

stopoties ar ‰Çdu bezdievju pÇrdro‰¥bas kÇrdinÇjumu. Jo tie‰i tas pats, kas

noticis ar Nou, notiek ar¥ ar mums. Msu pretinieki pa‰i sev pie‰˙ir Dieva

tautas vÇrdu, apgalvodami, ka vi¿iem esot patiesais dievkalpojums,

Ïïlast¥ba un viss pÇrïjais; savukÇrt mums vi¿i piedïvï visu velni‰˙¥go.

Kad nu mïs vi¿us nosodÇm un sakÇm, ka vi¿i ir Dieva zaimotÇji un

sÇtana bazn¥ca, vi¿i trakÇs dusmÇs stÇjas mums pret¥ ar visnegantÇko

tirÇniju. TÇdï∫ mïs l¥dz ar Nou raudam un vaimanÇjam, nododam visu TÇ

Kunga rokÇs, kÇ Kristus dara pie krusta (jo ko gan citu mïs varïtu dar¥t?),

un gaidÇm, l¥dz Dievs reiz turïs tiesu virs zemes un parÇd¥s, ka m¥l ∫auÏu

pulka niec¥go atlikumu, kas Vi¿u b¥stas, savukÇrt pret visu neatgriez¥go

grïcinieku pulku jt naidu, – lai gan tie tik ∫oti lepojas, sac¥dami, ka tie‰i

vi¿i esot bazn¥ca, kurai doti apsol¥jumi un dievkalpo‰ana. TÇ Dievs ir

pazudinÇjis visu pirmatnïjo pasauli un devis apsol¥jumu tikai nabaga

mazajam atliku‰ajam pulci¿am – Noam un vi¿a bïrniem.
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PiektÇ da∫a

KÇ Noa atz¥ts par taisnu, un kÇ 
visa pasaule tikusi izpost¥ta

I

8. PANTS

Bet Noa atrada labvïl¥bu Dieva ac¥s.

·ie ir vÇrdi, kas Nou atkal stiprina un dara dz¥vu. Ja Dievs vi¿am

nebtu devis apsol¥jumu, ka uzturïs vi¿u, tad vi¿am dievi‰˙Çs MajestÇ-

tes priek‰Ç btu bijis jÇmirst. Lai gan ir ticams, ka ar¥ tolaik, kad Noa

dzirdïja ‰o apsol¥jumu, vi¿a tic¥ba bija vÇja un kÇrdinÇjumu nomÇkta.

Tas ir gluÏi neiedomÇjami, cik mazd‰¥gs cilvïks var k∫t, uzlkojot

Dieva dusm¥bu.

·eit redzam jaunu SvïtÇ Gara izteiksmes veidu, kuru izmanto ar¥

debesu stnis Gabriïls, sac¥dams Jaunavai Marijai: “Tu Ïïlast¥bu esi

atradusi pie Dieva,” Lk. 1:30. ·is izteiksmes veids pavisam noteikti

izslïdz cilvïka nopelnus un slavï tic¥bu, ar kuru vien¥go mïs tiekam

attaisnoti Dieva priek‰Ç, tas ir, k∫stam Dievam t¥kami.

9.–10. PANTS

·is ir stÇsts par Nou: Noa bija taisns un bezvain¥gs v¥rs
savÇ cilt¥, jo vad¥ja savas gaitas ar Dievu. Un Noa dzemdi-
nÇja tr¥s dïlus: ·emu, Hamu un Jafetu. 

Jdi ‰ai vietÇ sÇk ne tikai jaunu noda∫u, bet ar¥ jaunu mÇc¥bu. ·is

ir ¥ss stÇsts, kurÇ ¥pa‰i tiek slavïts tïvs Noa, – kad visi pÇrïjie Dieva

bïrni kr¥t grïkÇ un dara ∫aunu, vi¿‰ vien¥gais paliek dievbij¥gs un taisns. 

Taãu mums jÇdomÇ par to, ka Dieva bïrnu vid biju‰i daudzi

lieliski v¥ri, no kuriem daÏi piecsimts gadus dz¥voju‰i l¥dzÇs Noam. Pirms

grïku pldiem ∫audis ir dz¥voju‰i ∫oti garu mÏu – ne tikai Dieva bïrni

vien, bet ar¥ cilvïku bïrni. Un, tik daudz gadu dz¥vodami, vi¿i ir
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ieguvu‰i lielisku pieredzi – vi¿i ir daudz mÇc¥ju‰ies no saviem priek‰-

teãiem un daudz pieredzïju‰i pa‰i.

Kad nu visi ‰ie ∫audis k∫uvu‰i ∫auni un samaitÇti, Noa paliek viens

pats – ‰is apbr¥nas cien¥gais v¥rs, kas nenovïr‰as ne pa kreisi, ne pa labi,

bet turas pie patiesÇs dievkalpo‰anas, paliek pie pareizÇs mÇc¥bas un

dz¥vo dievbij¥bÇ. TÇdï∫ nav ‰aubu, ka ∫aunÇ un zemiskÇ pasaule pret

vi¿u ir izturïjusies ∫oti naid¥gi un rad¥jusi vi¿am daÏÇdas nelaimes,

apsmïjusi un izzobojusi vi¿u: vai tad tu vien¥gais esi gudrs? Vai tikai tu

esi Dievam t¥kams? Vai tu domÇ, ka visi pÇrïjie k∫dÇs, vai visi tiks

pazudinÇti? TÇ nu taisnajam un svïtajam v¥ram ir nÇcies secinÇt, ka visi

pÇrïjie maldÇs un ir nolemti pazu‰anai, bet vi¿‰ vien¥gais tiks uzturïts.

Un, kaut ar¥ Noa pats gluÏi pamatoti ir ‰Çdi spriedis, tas vi¿am nav

nÇcies viegli. TÇdï∫ svïtais v¥rs ir daÏÇdi noplïjies ar ‰iem jautÇjumiem.

NoÏïlojamie pÇvesta sekotÇji tagad moka ms ar savu vien¥go

argumentu, sac¥dami: vai tu domÇ, ka visi tïvi btu mald¥ju‰ies? Un

patiesi – to ir grti apgalvot, it ¥pa‰i attiec¥bÇ uz labÇkajiem no ‰iem

v¥riem, tÇdiem kÇ August¥ns, Ambrozijs, BernÇrs un daudzi citi, kuri

pÇrvald¥ju‰i bazn¥cu ar Dieva vÇrdu un rotÇti ar cildeno bazn¥cas vÇrdu.

Vi¿u darbu mïs pamatoti uzlkojam ar m¥lest¥bu un cie¿u.

Taãu paties¥bÇ svïtajam Noam visnepanesamÇk ir tie‰i tas, ka vi¿‰

vien¥gais tiek slavïts kÇ taisns un dievbij¥gs – ¥pa‰i tÇdï∫, ka ar¥ cilvïku

bïrni ir gribïju‰i rotÇties ar bazn¥cas vÇrdu. Vi¿i ir uzskat¥ju‰i Nou un

vi¿a pieder¥gos par trakiem un neprÇt¥giem, jo tie sekoju‰i citai mÇc¥bai

un ¥stenoju‰i citÇdu dievkalpo‰anu. 

Tagad cilvïki dz¥vo pavisam ¥su mÏu, tomïr mïs redzam, kÇdus

augstumus sasniedz cilvïku izveic¥ba un sapra‰ana. KÇ gan mums

‰˙iet – kas notika, kad cilvïka dz¥ve bija gara, bet prÇts – vïl asÇks un

spïc¥gÇks? Tagad msu daba ir daudz vienkÇr‰Çka un gausÇka. Tomïr

‰ie lieliskie ∫audis, kuri biju‰i rotÇti tik daudzÇm dÇvanÇm, ir biju‰i akli

un bezdiev¥gi, – kÇ tÇlÇk sac¥ts: “Zeme bija samaitÇta Dieva priek‰Ç un

pilna varasdarbu.” Vien¥gi Noa bija taisns un dievbij¥gs.

·os divus vÇrdus – ja kÇds grib tos iz‰˙irt – var skaidrot tÇ, ka Noa

tiek saukts par taisnu pirmÇ Bausl¥bas galdi¿a dï∫, savukÇrt par dievbij¥-

gu – otrÇ galdi¿a dï∫. Par taisnu vi¿‰ tiek saukts tic¥bas dï∫, – jo

visupirms vi¿‰ ir ticïjis kop¥gajam apsol¥jumam par sievas dzimumu; un
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tÇlÇk – vi¿‰ ir ticïjis ar¥ ¥pa‰ajam apsol¥jumam, kas dots tikai vi¿am, pro-

ti, ka pasaule tiks izn¥cinÇta grïku pldos un tikai Noas dzimums tiks

uzturïts. SavukÇrt par dievbij¥gu Noa tiek saukts tÇdï∫, ka vi¿‰ dz¥vojis

dievbij¥bÇ, sargÇjies no slepkavo‰anas un citiem grïkiem, ar kÇdiem bez-

dievji noziedzÇs pret savu sirdsapzi¿u, un nav apgrïkojies, redzïdams,

ka pa‰i slavenÇkie, gudrÇkie un ‰˙ietami svïtÇkie ∫audis dara tÇdas lietas.

Tas ir bijis izcils tikums. Jo tagad mums ‰˙iet neiespïjami, ka viens

v¥rs varïtu nostÇties pret visu pasauli un nolÇdït visus pÇrïjos kÇ ∫aunus

cilvïkus, lai gan tie lepojas ar bazn¥cu, Dieva vÇrdu un dievkalpojumu,

un uzskat¥t tikai sevi par ¥sto Dieva bïrnu, kas ir Vi¿am t¥kams. TÇdï∫

Noa tie‰Çm ir apbr¥nojams v¥rs, un Mozus slavï vi¿a lielo drosmi,

sac¥dams: “Noa vad¥ja savas gaitas ar Dievu,” itin kÇ gribïtu sac¥t: tas

notika tolaik, kad dz¥voja pa‰i ∫aunÇkie un aplamÇkie nelie‰i.

Iepriek‰ esmu stÇst¥jis par înohu, norÇd¥dams, ko noz¥mï – vad¥t

gaitas ar Dievu, proti, atklÇti rpïties par Dieva lietÇm. Jo bt taisnam

un dievbij¥gam – tÇs ir privÇta tikuma liec¥bas, bet vad¥t gaitas ar Die-

vu – tÇ ir publiska lieta, proti, nest Dieva lietas pasaules priek‰Ç, mÇc¥t

Dieva vÇrdu un pareizu kalpo‰anu utt. TÇ nu Noa ne tikai pats ir bijis

dievbij¥gs un taisns, bet ir bijis ar¥ apliecinÇtÇjs un pastÇv¥gs sludinÇtÇjs,

kur‰ atklÇti mÇc¥jis citiem par Dieva apsol¥jumiem un draudiem, dar¥jis

un cietis visu, ko nÇkas dar¥t un ciest tam, kur‰ pilda publisku amatu,

turklÇt dz¥vodams ‰ajos vis∫aunÇkajos un aplamÇkajos laikos.

Ja nu es btu redzïjis, ka pret mani nostÇjas tik izcili ∫audis no

bezdievju vidus, es izmisumÇ btu atkÇpies no sava amata. Neviens

nespïj noticït tam, cik grti vienam cilvïkam ir nostÇties pret visÇm

bazn¥cÇm, kuras ir vienprÇt¥gas savÇ starpÇ, turklÇt ar¥ pret vislabÇko

draugu spriedumiem, nolÇdït vi¿us, mÇc¥t pret vi¿iem, dz¥vot un dar¥t

visu pretïji tam, kÇ dara vi¿i. Noa to ir dar¥jis ar pÇrsteidzo‰u pastÇv¥bu.

Vi¿‰ ir bijis bez vainas ∫auÏu priek‰Ç un vien¥gais nav atstÇjis novÇrtÇ

Dieva lietas, bet drosm¥gi un bezbail¥gi tÇs mÇc¥jis vis∫aunÇko ∫auÏu

vid, l¥dz Dievs vi¿am sac¥jis: “Mans Gars nevar vairs str¥dïties ar

cilvïku.” VÇrds “str¥dïties” labi raksturo Noas izjtas, kas pÇr¿ïma vi¿u,

kad bezdievji dzirdïja, ko vi¿‰ tiem sludina.

Un Pïteris lieliski paskaidro, ko noz¥mï – vad¥t gaitas ar Dievu,

2. Pït. 5:5 nosaukdams Nou par taisn¥bas sludinÇtÇju, kas sludina nevis
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cilvïku, bet Dieva taisn¥bu tic¥bÇ apsol¥tajam dzimumam. Mozus nepa-

rÇda, kÇ bezdievji atalgoju‰i ‰o sludinÇ‰anu, bet aprobeÏojas ar to, ka

saka: Noa ir sludinÇjis taisn¥bu un mÇc¥jis patieso dievkalpo‰anu, stÇda-

mies pret¥ visai pasaulei, tas ir, pa‰iem labÇkajiem, svïtÇkajiem un

gudrÇkajiem ∫aud¥m. TÇdï∫ Dievam ir vajadzïjis dar¥t ar Nou daudz

br¥numu z¥mju, lai bezdievji vi¿u nenonÇvïtu. Tagad mïs skaidri

redzam un piedz¥vojam, cik daudz dusmu un naida pamodina katrs

spredi˙is. KÇ gan mums ‰˙iet, – ko nÇcies izciest Noam, kas mÇc¥jis

nevis simtu vai divus simtus, bet vïl daudz vairÇk gadu? Un pïdïjos

simts gados Dievs nav gribïjis, lai bezdievjiem vïl tiktu sludinÇts, jo tie

Noas sludinÇ‰anas dï∫ tikai vïl vairÇk saniknojas un k∫st vïl ∫aunÇki.

TÇdï∫, ievïrojot pasaules un velna dabu un ¥pa‰¥bas, turklÇt ar¥ apus-

tu∫u, pravie‰u un msu pa‰u pieredzi, varam apjaust, kÇds paciet¥bas un

visu tikumu paraugs ir bijis Noa, kas dz¥vojis taisnu un nevainojamu dz¥vi

bezdievju vid un vad¥jis savas gaitas ar Dievu, tas ir, pÇrvald¥jis bazn¥cu

ar Dieva vÇrdu un, kad bija iesÇku‰ies simts divdesmit gadi, pïc kuriem

pasaulei bija jÇiet bojÇ grïku pldos, ar¥ pïc tam, kad bija dzirdïjis ‰os

briesm¥gos draudus, tomïr ¿ïmis sievu un rad¥jis bïrnus.

Ir ar¥ ∫oti ticams, ka Noa pÇrstaigÇjis visu pasauli, it visur mÇc¥dams

un mudinÇdams turïties pie pareizas kalpo‰anas Dievam, tÇdï∫ ‰o lielo

p∫u un darba dï∫ ir ticis aizkavïts doties laul¥bÇ un atturïjies no tÇs,

dienu no dienas gaid¥dams, kad pasaule k∫s labÇka un dievbij¥gÇka.

Bet, redzïdams, ka ‰¥ cer¥ba bijusi velt¥ga un Dievs ir norÇd¥jis noteiktu

laiku, kad pasaulei jÇiet bojÇ, vi¿‰, SvïtÇ Gara iedvesmots, ir devies

laul¥bas kÇrtÇ, lai vismaz vi¿a pïcnÇcïji paliktu jaunajÇ pasaulï. TÇ nu

‰is svïtais v¥rs ir uzturïjis cilvïku dzimumu ne tikai gar¥gi, ar Dieva

vÇrdu un pareizu dievkalpojumu, bet ar¥ mies¥gi, – rad¥dams bïrnus.

TÇpat kÇ pirms grïku pldiem parad¥zï l¥dz ar Ådama un Ievas

tic¥bu apsol¥jumam sÇk pastÇvït jauna bazn¥ca, tÇ ar¥ tagad no Noas

laul¥bas rodas jauna pasaule un jauna bazn¥ca, kas ir gluÏi kÇ pasaules

stÇdu audzïtava, kura paliks un pastÇvïs l¥dz pastarajai dienai.

Taãu, kÇ jau iepriek‰ sac¥ju, bezdievjiem Noas prec¥bas un piede-

r¥ba laul¥bas kÇrtai ir k∫uvusi par lielu apgrïc¥bu un apsmieklu. Jo kÇ

gan lai saska¿o ‰¥s lietas, – ka pasaulei tik dr¥z jÇiet bojÇ un ka Noa vïl

piecsimt gadu vecumÇ dzemdina bïrnus? To bezdievji ir uzskat¥ju‰i par
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dro‰u pierÇd¥jumu, kas liecina, ka pasaule neies bojÇ grïku pldos.

TÇdï∫ ar¥ vi¿i ir sÇku‰i dz¥vot vïl br¥vÇk un nekaun¥gÇk, vislielÇkajÇ

pÇrdro‰¥bÇ nicinÇdami visus draudu vÇrdus, – kÇ Kristus saka Mt. 24:38:

“Tan¥s dienÇs priek‰ dens pldiem tie rija un pl¥tïja, precïjÇs un devÇs

laul¥bÇ.” Jo pasaule nesaprot Dieva gribu un padomu.

Bet par to, kÇdÇ sec¥bÇ viens pïc otra ir piedzimu‰i Noas dïli,

esmu sac¥jis jau iepriek‰. Jafets ir bijis pirmdzimtais, ·ems piedzimis

divus gadus vïlÇk, tad, kad Noa jau sÇcis bvït ‰˙irstu, un Hams – vïl

pïc diviem gadiem. To Mozus nav norÇd¥jis pavisam skaidri, lai gan ir

rp¥gi aprakst¥jis Noas dz¥vi.

II

11. PANTS

Bet zeme bija samaitÇta Dieva priek‰Ç un pilna varasdarbu.

Te Lira – ac¥mredzot saska¿Ç ar to, kÇ rab¥ni izprot ‰os vÇrdus, –

sprieÏ, ka ar¥ citi dz¥vnieki ir atkÇpu‰ies no savas dabas un sugas sajau-

ku‰Çs. Tomïr es tam neticu. Dz¥vnieki paliek pie Dieva rad¥tÇs kÇrt¥-

bas – daba joprojÇm ir daba, kÇdu Dievs to rad¥jis. Dz¥vnieki nav kritu‰i

grïkÇ kÇ cilvïks, un tie ir rad¥ti tikai ‰ai mies¥gajai dz¥vei. TÇdï∫ ar¥ tie

nedzird Dieva vÇrdu, un uz dz¥vniekiem tas neattiecas; tiem nav doti ne

pirmÇ, ne otrÇ galdi¿a bau‰∫i, tÇ ka ‰ie vÇrdi attiecinÇmi tikai uz cilvïku. 

Dz¥vnieki gan l¥dz ar cilvïku ir nesu‰i grïka sodu un gÇju‰i bojÇ

pldos – tas noticis tÇdï∫, ka Dievs ir gribïjis izn¥cinÇt cilvïku piln¥gi –

ne tikai vi¿a miesu un dvïseli, bet ar¥ vi¿a mantu un varu, visu, kas

vi¿am rad¥‰anÇ bijis dots. L¥dz¥gi sodi aprakst¥ti VecajÇ Der¥bÇ. TÇ

Dan. 6:24 Daniïla ienaidnieki l¥dz ar sievÇm, bïrniem un visu saimi tiek

iemesti lauvu bedrï. TÇpat noticis ar¥ 4. Moz. 16:32 – Korahu, Datanu

un AbirÇmu aprijusi zeme. L¥dz¥gi ar¥ Kristus Mt. 18:25 runÇ par ˙ïni¿u,

kur‰ liek pÇrdot kalpu l¥dz ar sievu, bïrniem un visu, kas tam pieder.

TÇpat grïku pldos ir izn¥cinÇti ne tikai visi cilvïki, bet ar¥ viss, kas

tiem piederïjis, lai sods par grïkiem btu piln¥gs un vispÇrïjs. Jo dz¥v-

nieki uz zemes un putni debes¥s ir tiku‰i rad¥ti cilvïka labÇ un ir cilvïka



434

¥pa‰ums. TÇtad dz¥vnieki ir gÇju‰i bojÇ l¥dz ar cilvïku ne tÇdï∫, ka tie

btu grïkoju‰i, bet tikai tÇdï∫, ka Dievs ir gribïjis izn¥cinÇt cilvïku l¥dz

ar visu, kas vi¿am uz ‰¥s zemes pieder.

Taãu Mozus izsakÇs pavisam skaidri, teikdams: “Zeme bija samai-

tÇta Dieva priek‰Ç,” un norÇd¥dams, ka pats Noa tÇ laika pasaulï ir ticis

uzskat¥ts par Æe˙¥gu un noÏïlojamu cilvïku. Turpret¥ pasaule sevi ir

uzskat¥jusi par piln¥gi taisnu un svïtu, domÇdama, ka tai ir visas ties¥bas

un pamats vajÇt Nou, ¥pa‰i saist¥bÇ ar lietÇm, kas attiecas uz pirmÇ

galdi¿a bau‰∫iem un dievkalpo‰anu. Jo ar¥ otrÇ galdi¿a bau‰∫i dod

lieku∫iem iespïju palepoties, radot par sevi lielisku iespaidu, taãu tie nav

sal¥dzinÇmi ar pirmo Bausl¥bas galdi¿u. Laul¥bas pÇrkÇpïjs, zaglis vai

slepkava var slïpties kÇdu laiku, taãu ne vienmïr, turpret¥ grïki pret

pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem parasti paliek apslïpti ‰˙ietama svïtuma

aizsegÇ, l¥dz pats Dievs tos atklÇj. Jo bezdiev¥ga dz¥ve nekad nav ar

mieru saukt sevi par bezdiev¥gu, bet tiecas iemantot slavu un izrotÇties

ar savu dievkalpo‰anu tÇ, lai patiesais dievkalpojums un reliÆija sal¥dzi-

nÇjumÇ ar ‰o liekul¥bu izskat¥tos kÇ niec¥ba un net¥rumi.

VÇrds scichet, samaitÇts, Rakstos ir ∫oti ierasts un z¥m¥gs. Mozus to

lieto ar¥ 5. Moz. 31:29: “Es zinu, ka pïc manas nÇves js grïkosit [k∫sit

samaitÇti] un nogriez¥sities no tÇ ce∫a, ko es jums esmu pavïlïjis.” Un

DÇvids Ps. 14:3 saka: “Vi¿i ir novirz¥ju‰ies, visnota∫ izvirtu‰i [samaitÇti].”

AbÇs ‰ajÇs vietÇs runÇts tie‰i par grïku pret pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem, tas

ir, tiek nosod¥ti tie, kuri ‰˙iet esam pa‰i svïtÇkie, taãu vi¿iem ir aplama

dievkalpo‰ana un aplama mÇc¥ba.

TÇdï∫, sac¥dams, ka zeme bijusi samaitÇta Dieva priek‰Ç, Mozus

skaidri parÇda pretstatu: lieku∫i un tirÇni ir uzskat¥ju‰i Nou par to, kur‰

nemÇca un nedara neko pareizu, turpret¥ vi¿i pa‰i jtas tÇ, it kÇ mÇc¥tu

un dar¥tu visu, kas ir pareizs un svïts. Bet Mozus uzsver, ka viss ir gluÏi

pretïji, – zeme, tas ir, visa pasaule jeb visi cilvïki, ir bijusi samaitÇta. Tas

attiecas uz pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem, jo pasaulei nav bijis patiesÇ Dieva

vÇrda un dievkalpo‰anas. Man ∫oti pat¥k ‰¥ pirmÇ un otrÇ galdi¿a bau‰∫u

iz‰˙ir‰ana, un nav ‰aubu, ka to norÇd¥jis pats Svïtais Gars.

SavukÇrt tas, ka Mozus piebilst: “Zeme bija pilna varasdarbu,”

norÇda, ka tÇ tas ir vienmïr, – kur Dieva vÇrds ir pazaudïts, tic¥ba

izdzisusi un ¥stÇs dievkalpo‰anas vietÇ ieviesu‰ies cilvïku noteikumi un
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pa‰izraudz¥ts gar¥gums, tur – kÇ Sv. PÇvils Kol. 2:8–23 saka – seko

varasdarbi, netaisn¥ba un kaunpilna dz¥ve.

VÇrds chamas, ‘varasdarbi’, apz¥mï lielu varmÇc¥bu un netaisn¥bu,

kÇda valda tur, kur visi likumi un taisn¥gums ir atcelts un ikviens var

dar¥t tÇ, kÇ tam pat¥k, un viss notiek nevis taisn¥gi, bet varmÇc¥gi. KÇds

varïtu sac¥t: ja jau tÇda ir bijusi vi¿u dz¥ve, kÇ tad tie ir varïju‰i saglabÇt

savu labo slavu, savu ‰˙ietamo svïtumu un taisn¥bu? Te var atbildït:

tavu acu priek‰Ç ir tagadïjÇs dz¥ves piemïri, kas rÇda kaut ko ∫oti

l¥dz¥gu. Vai gan pasaule ir redzïjusi kaut ko vïl negantÇku par turkiem?

Tomïr vi¿i savu negant¥bu un tirÇniju rotÇ ar Dieva vÇrdu un reliÆiju.

Ar¥ pÇvesti ir ne tikai sagrÇbu‰i visas pasaules mantu, bet vïl pie-

pild¥ju‰i bazn¥cu ar lieliem maldiem, Dieva zaimo‰anu un aplamu mÇ-

c¥bu, turklÇt tie dz¥vo apkaunojo‰Ç netikl¥bÇ, rada nesatic¥bu kungu un

valdnieku sird¥s, veicinÇdami karus un asinsizlie‰anu. Tomïr vi¿i ar varu

grib panÇkt, ka, dz¥vodami ‰ÇdÇ Dieva zaimo‰anÇ un neliet¥bÇs, vi¿i

tomïr tiktu saukti par pa‰iem svïtÇkajiem ∫aud¥m un varïtu lepoties, ka

ir Kristus vietnieki un Sv. Pïtera sekotÇji. 

TÇ nu aiz svïtuma, bazn¥cas un patiesÇs reliÆijas vÇrda slïpjas

visbriesm¥gÇkÇ negant¥ba un varmÇc¥ba. Ja kÇds runÇ tai pret¥, vi¿am

tli¿ jÇtiek izraid¥tam un jÇsa¿em bazn¥cas lÇsts kÇ ˙ecerim, Dieva un

bazn¥cas ienaidniekam. Atskaitot Romas pÇvestu un vi¿a sekotÇjus,

neviena tauta ar savu reliÆiju un dievkalpo‰anu nelepojas tik ∫oti kÇ

turki. Vi¿i nicina kristie‰us kÇ elku kalpus, turpret¥ pa‰i sevi uzskata par

svïtÇkajiem un gudrÇkajiem ∫aud¥m. Bet vai gan vi¿u dz¥ve un reliÆija ir

kas cits kÇ mÏ¥ga slepkavo‰ana, laup¥‰ana, zag‰ana un citi rupji,

briesm¥gi grïki?

12. PANTS

Un skat¥ja Dievs to zemi, un redzi, tÇ bija samaitÇta, jo
ikviena rad¥ba savu ce∫u samaitÇja uz zemes.

TÇ kÇ Dieva dusmas ir lielas un visa miesa, iz¿emot asto¿us

cilvïkus, tiek pazudinÇta, Mozus ‰o notikumu apraksta pla‰Çk un

vairÇkas reizes atkÇrto. Tas tiek dar¥ts ne velti – ‰Çdi Mozus uzsver savu

vÇrdu noz¥m¥gumu. Iepriek‰, 11. pantÇ, vi¿‰ teica, ka zeme bijusi
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samaitÇta; ‰eit vi¿‰ izsakÇs gluÏi kÇ par tiesas procesu, proti, ka Dievs

redzïjis pasaules samaitÇt¥bu un nolïmis to sod¥t. TÇ Mozus attïlo

kÇrt¥bu, kÇdu Dievs mïdz ievïrot, dar¥dams Savus darbus.

·ajos laikos gar¥gi ∫audis pareizi sprieÏ par pÇvestu, atz¥dami, ka

vi¿‰ ir antikrists, kas neprÇt¥gÇs dusmÇs stÇjas pret¥ Dieva vÇrdam un

Kunga Kristus valst¥bai. Taãu, ar¥ paz¥dami un nosod¥dami ‰o bezdiev¥go

dz¥vi, vi¿i nespïj to main¥t, nedz apturït. Jo bezdiev¥ba vairojas ar katru

dienu un dievbij¥ba tiek nicinÇta ar katru dienu vairÇk. πaudis domÇ: ko

Dievs dara? KÇdï∫ Vi¿‰ nesoda Savu ienaidnieku? Varbt Vi¿‰ gu∫ un

nemaz vairs nerpïjas par pasauli? Jo tas, ka Dievs vilcinÇs ar Savu tiesu,

apbïdina dievbij¥gos; vi¿i pa‰i nabaga reliÆijai neko nespïj pal¥dzït un

redz, ka Dievs, kas to spïtu, skatÇs caur pirkstiem uz pÇvesta trako‰anu

un plos¥‰anos, uz to, ka vi¿‰ ar saviem sekotÇjiem dro‰i grïko gan pret

pirmÇ, gan otrÇ galdi¿a bau‰∫iem.

Ar¥ Noa redz, ka pasaule ir netaisn¥bas pilna. TÇdï∫ vi¿‰ nop‰as

un sauc uz debes¥m, itin kÇ gribïtu uzmodinÇt Dievu no miega un saukt

Vi¿u uz tiesu. Daudz ‰Çdu sdz¥bu un Ïïlabu vÇrdu atrodam Psalmos,

kÇ, piemïram, Ps. 10:1: “KÇpïc, Kungs, Tu esi tik tÇlu?” Un Ps. 13:2: “Cik

ilgi, ak, Kungs, Tu neliksies zinis par mani?” Ps. 9:14: “Esi man Ïïl¥gs,

Kungs, uzlko manu postu!” Ps. 7:7–10: “Celies, Kungs, SavÇs dusmÇs!

Celies.. un turi tiesu!”

TÇdï∫ ar¥ galu galÇ, kÇ Mozus ‰eit parÇda, Dievs uzklausa svïtos,

kas var tiesÇt pasauli (jo “gar¥gais cilvïks izdibina visas lietas”,

1. Kor. 2:15), taãu nespïj dar¥t to labÇku. Ja bezdiev¥ga dz¥ve ir rotÇta

ar ‰˙ietamu svïtumu, tÇ neuzklausa nekÇdu nosod¥jumu un negrib labo-

ties – tÇpat kÇ tirÇnija, ja tÇ rotÇta ar ‰˙ietamu taisn¥bu un apdom¥bu. Tas

nav nekas jauns, ka tie, kuri at¿em otram sievu, meitu, namu, t¥rumu vai

mantu, tomïr grib bt taisni un svïti ∫audis, – kÇ esmu sac¥jis jau

iepriek‰, runÇdams par pÇvest¥bu.

TÇdï∫ nÇkamÇ pakÇpe ir tÇda, ka tad, kad svïtie ir redzïju‰i un

nosod¥ju‰i ‰¥s pasaules bezdiev¥go dz¥vi, to uzlko ar¥ pats Dievs, – kÇ

Vi¿‰ tÇlÇk, 1. Moz. 19:13, par Sodomu saka: “Liela brïk‰ana par to ir

nÇkusi TÇ Kunga priek‰Ç,” un iepriek‰, 4. noda∫as 10. pantÇ: “Tava brÇ∫a

asinis brïc uz Mani no zemes.” Bet, pirms Dievs to uzlko, arvien

atskan dievbij¥go vaimanas un noptas, kas itin kÇ pamodina Dievu no
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miega. To Mozus gribïjis pateikt vÇrdos: “Dievs redzïja,” proti, Vi¿‰

beidzot uzlkoja svïto bïdas un uzklaus¥ja vi¿u saucienus, kas jau bija

piepild¥ju‰i visas debesis. TÇ nu Dievs, kas l¥dz ‰im bija izturïjies tÇ, it

kÇ neko neredzïtu, un ‰˙ietami pat pal¥dzïjis ¥stenoties bezdievju nodo-

miem, nu itin kÇ pamodÇs no miega. Vi¿‰ gan visu bija redzïjis jau

agrÇk nekÇ Noa, jo Dievs ielkojas cilvïku sird¥s un Vi¿u viltus svïtums

nespïj pievilt, kÇ tas mïdz notikt ar mums; bet nu, kad Dievs gatavojas

bezdievjus sod¥t, Noa beidzot apjau‰, ka Dievs visu redz. 

TÇ ar¥ ‰odien ms nomoka nedzirdïti liels ∫aunums. Msu pretinieki

savÇ pÇrgalv¥bÇ nolÇd jau zinÇmo un atz¥to paties¥bu, t¥ko pïc msu

dz¥v¥bÇm un velni‰˙¥gÇ neprÇt¥bÇ izlej svïto asinis. Tomïr vi¿i aizstÇv ‰o

atklÇto Dieva zaimo‰anu, laup¥‰anu un slepkavo‰anu, turïdamies pret¥

Dieva valst¥bai un Vi¿a vÇrdam, ko pa‰i nespïj noliegt; vi¿i izturas tÇ, it kÇ

‰Çda mÇc¥ba btu pati augstÇkÇ taisn¥ba. Jo, c¥n¥damies par savu tirÇniju un

cenzdamies to uzturït, vi¿i piesavinÇs ar¥ bazn¥cas vÇrdu. Bet ko gan mïs

citu varam dar¥t kÇ vien – brïkt uz Dievu, lai Vi¿‰ svït¥ Savu vÇrdu un lai

Vi¿a valst¥ba netiek izn¥cinÇta, nedz Vi¿a tïvi‰˙Ç griba traucïta ¥stenoties.

Taãu Tas Kungs vïl dus un neuzlko ‰o lielo bezdiev¥bu, tas ir,

Vi¿‰ vïl neparÇda, ka redz to, bet ∫auj mums ciest un raudz¥ties msu

pretinieku negantajÇs izrÇdïs. TÇdï∫ mïs vïl atrodamies posta pirmajÇ

pakÇpï, un par msu laikiem varïtu sac¥t to pa‰u, ko lasÇm ‰ai vietÇ:

“Zeme bija samaitÇta.” SavÇ laikÇ nÇks ar¥ otrÇ pakÇpe, un tad piln¥gÇ

pa∫Çv¥bÇ varïsim spriest, ka ‰o lielo bezdiev¥bu redzam ne tikai mïs, bet

ar¥ Dievs, un Vi¿‰ jt naidu pret to. Jo, lai gan Dievs SavÇ paciet¥bÇ un

lïnprÇt¥bÇ ilgu laiku izturas tÇ, it kÇ neredzïtu daudzas lietas, tomïr Vi¿‰

paturïs taisnÇ SoÆa titulu un tiesÇs pasauli taisn¥bÇ, Ps. 96:13. 

Bet to, cik smaga ‰¥ Dieva tiesas vilcinÇ‰anÇs ir dievbij¥gajiem,

parÇda pravie‰a Jeremijas vÇrdi Jer. 12:1 u. trpm., 20:7 u. trpm. Svïtais

v¥rs savas nepaciet¥bas dï∫ nonÇk tik tÇlu, ka gandr¥z jau zaimo Dievu,

l¥dz visbeidzot vi¿am tiek sac¥ts, ka BÇbeles ˙ïni¿‰ nÇks un sod¥s

netic¥gos Dieva nicinÇtÇjus. Te nu Jeremija redz, ka Dievs raugÇs uz

zemi un ir tÇs SoÆis.

TurpmÇkie vÇrdi ir ∫oti biedino‰i – visa miesa, visa rad¥ba ir samai-

tÇjusi savu ce∫u uz zemes, un Dievs, uzlkodams cilvïku bïrnus, ne

vecÇko, ne jaunÇko tïvu vid nav redzïjis tÇdus, kurus btu iespïjams
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paglÇbt no ‰¥s samaitÇ‰anas. Vïl jo briesm¥gÇk to dzirdït ir, ja rp¥gÇk

pÇrdomÇjam, kÇda ir bijusi pirmatnïjÇ pasaule, un nevïrtïjam to pïc no-

ÏïlojamÇ atlikuma, kÇdu redzam tagad. Jo, gluÏi kÇ viss, kas no zemes

izaug, tolaik ir bijis labÇks un jaukÇks nekÇ tagad, tÇpat varam domÇt,

ka msu valdnieku god¥ba un grezn¥ba, tÇpat ar¥ pÇvesta ‰˙ietamais

svïtums nav gluÏi nekas sal¥dzinÇjumÇ ar to kalpo‰anas, taisn¥bas un

gudr¥bas spoÏumu, kÇds bijis pirmatnïjÇs pasaules slavenajiem tïviem.

Tomïr Mozus stÇsta, ka visa rad¥ba – atskaitot vien¥gi Nou un vi¿a

bïrnus – ir samaitÇjusi savu ce∫u, tas ir, visi ∫audis ir biju‰i bezdievji, kas

dz¥voju‰i elku kalp¥bÇ un aplamÇ reliÆijÇ, ien¥zdami patiesu dievkalpo-

‰anu l¥dz ar svït¥tÇ dzimuma apsol¥jumu; tie ir vajÇju‰i savu sludinÇtÇju

Nou, kas sludinÇjis grïku piedo‰anu svït¥tÇ dzimuma dï∫ un draudïjis

ar mÏ¥gu pazu‰anu tiem, kuri nav ticïju‰i ‰im apsol¥jumam.

SestÇ da∫a

KÇ Dievs ir nolïmis sod¥t pasauli; 
kÇ Vi¿‰ Noam devis pavïli bvït ‰˙irstu 

un noslïdzis der¥bu ar vi¿u

I

13. PANTS

Tad Dievs sac¥ja Noam: “Ikvienas rad¥bas gals nÇk manÇ
priek‰Ç; jo zeme ir pilna varasdarbu, ko tie dara; tÇdï∫ Es
vi¿us izdeldï‰u kopÇ ar zemi.”

Kad Noa un vi¿a pieder¥gie jau ilgi ir sauku‰i un Ïïloju‰ies par

pasaules ∫aunumu, Dievs beidzot parÇda, ka ar¥ Vi¿‰ ‰o ∫aunumu redz

un grib to sod¥t. Ar¥ mïs ‰ajos laikos gaidÇm un ceram uz ‰o otro

pakÇpi. Un nav ‰aubu, ka atrad¥sies daÏi, kam tiks atklÇts, ka pasauli

gaida pazu‰ana, – tÇ varïtu bt pastarÇ diena un pastarÇ tiesa, kuru ar¥
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es gaidu un vïlos pieredzït. Jo mïs ‰ajos neilgajos, bet ∫aunajos laikos

esam pieredzïju‰i pietiekami daudz nelaimju – bezdiev¥gi cilvïki rotÇ

savu kaunu un netikumus ar svïtuma un taisn¥bas vÇrdu, tÇpat kÇ tas ir

noticis Noas laikos. TÇdï∫ vi¿u atgrie‰anÇs un grïknoÏïla nav gaidÇma.

Kad Noas laikos tika sasniegta ‰Çda pakÇpe, tad atskanïja gal¥gais

spriedums, ko Tas Kungs jau iepriek‰ bija minïjis, – Vi¿a Gars vairs

nebs ar cilvïku, lai to tiesÇtu, un nu Vi¿‰ noÏïlo cilvïka rad¥‰anu.

Taãu cilvïka prÇts nespïj noticït, nedz piln¥gi izprast ‰¥s Dieva

dusmas. Redzi, ‰ie vÇrdi nepavisam nav l¥dz¥gi tam, kas sac¥ts iepriek‰.

1. Moz. 1:31 teikts, ka Dievs ir redzïjis visu Savu rad¥bu labu esam. Vi¿‰

ar¥ ir devis cilvïkiem un dz¥vniekiem svït¥bu, lai tie vairotos; Vi¿‰ ir

pak∫Çvis cilvïkam zemi un visu labo, kas no tÇs nÇk; un pats svar¥gÇkais

ir tas, ka Dievs cilvïkam devis ar¥ apsol¥jumu par sievas dzimumu un

mÏ¥go dz¥vo‰anu. TÇ Vi¿‰ ir iedibinÇjis ne tikai mÇjas un laic¥go varu,

bet ar¥ izveidojis bazn¥cu. KÇ tad ir varïjis notikt tÇ, ka pirmatnïjai

pasaulei, kas – kÇ Sv. Pïteris 2. Pït. 3:5–6 saka – ir dibinÇta ar Dieva

vÇrdu, bija jÇiet bojÇ dens pldos?

TÇdï∫ nav ‰aubu, ka cilvïku bïrni, dzirdïdami, kÇ Noa sludina gai-

dÇmo visas pasaules pazudinÇ‰anu, ir vi¿am to pÇrmetu‰i un atklÇti

sauku‰i vi¿u par meli, – ja jau mÇjas vara, laic¥gÇ kÇrt¥ba un bazn¥ca ir

pa‰a Dieva iedibinÇtas, tad Dievs taãu nevar piln¥gi apgÇzt, atcelt un

izn¥cinÇt pats Savu kÇrt¥bu un noteikumus. Un cilvïks ir ticis rad¥ts, lai

vairotos, rad¥tu bïrnus un vald¥tu uz ‰¥s zemes, tÇdï∫ vi¿‰ nevarïtu tikt

izn¥cinÇts pldos.

TÇpat pÇvesta piekritïji mums uzmÇcas ar savu vien¥go argumentu,

proti, ka Kristus apsola bt kopÇ ar Savu bazn¥cu l¥dz pat pasaules

galam, Mt. 28:20, un elles vÇrtiem nebs ‰o bazn¥cu uzvarït, Mt. 16:18.

PÇvesta piekritïji aizgtnïm lielÇs, attiecinÇdami ‰os vÇrdus uz sevi un

domÇdami, ka vi¿i gan nevar iet bojÇ. Vi¿i saka: Pïtera laivi¿a gan

negaisos var tikt pak∫auta briesmÇm un ‰poties, taãu tÇ nevar nogrimt

un nekÇdi vi∫¿i to nevar nomÇkt. 

Tie‰i tÇda pati pÇrdro‰¥ba un sp¥t¥ba ir vald¥jusi pirms grïku pl-

diem, tomïr mïs redzam, ka visa pasaule ir tikusi izn¥cinÇta. Ar¥ tolaik

∫audis diÏojÇs, ka Dieva iedibinÇtÇ kÇrt¥ba ir mÏ¥ga un to, ko Dievs reiz

rad¥jis, Vi¿‰ nekad neatcels, nedz piln¥gi pÇrveidos. Bet raugi, kÇ tiem ir
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klÇjies, – tad redzïsi, ka vi¿i ir k∫d¥ju‰ies un tikai Noa sludinÇjis

paties¥bu.

TÇdï∫, kur nav SvïtÇ Gara atklÇsmes, tur cilvïks nespïj turïties pret¥

‰Çdiem argumentiem. Tu taãu negribïsi uzskat¥t, ka Dievs ir nepastÇv¥gs

un svÇrst¥gs Savos nodomos, un secinÇt, ka Vi¿‰ grib piln¥gi izn¥cinÇt

Savu rad¥bu! Tomïr Dievs Noam atklÇj, ka Vi¿‰ grib, lai pienÇk gals ne

tikai kÇdai da∫ai rad¥bas vai zemes, bet visai miesai un visai zemei. Vai

gan tas nebtu pietiekami briesm¥gi, ja kaut viena zemes da∫a (un tÇdas

ir tr¥s) tiktu pak∫auta bojÇejas draudiem? Bet tik bargi vïrsties pret visu

zemi un visiem cilvïkiem – tas ‰˙iet pretrunÇ ar Dieva iedibinÇto kÇrt¥bu

un Vi¿a nodomu. Vi¿‰ pats taãu ir sac¥jis, ka viss rad¥ts ∫oti labs! TÇdï∫

‰is notikums sniedzas pÇri cilvïka prÇtam un sapra‰anai.

KÇds tad ir ‰o bargo dusmu cïlonis? NekÇds cits kÇ tas, par ko

Raksti ‰eit runÇ, proti, ka pasaule ir varmÇc¥bas pilna. Vai tas nav pÇrstei-

dzo‰i? Par pirmÇ galdi¿a bau‰∫iem te netiek runÇts – ir pieminïts tikai

otrais Bausl¥bas galdi¿‰. Tas ir, it kÇ Dievs gribïtu sac¥t: Es neko neteik‰u

par Sevi – par to, ka cilvïki ir Mana vÇrda ienaidnieki, kas zaimo un vajÇ

to; vi¿i ar¥ pa‰i savÇ starpÇ dz¥vo kaunpilnu dz¥vi – ne mÇjas, ne laic¥gÇ

vald¥‰ana netiek ¥stenota pareizi, bet viss notiek varmÇc¥gi, nevis

likum¥gÇ kÇrt¥bÇ. TÇdï∫ Es gribu pazudinÇt gan cilvïkus, gan zemi.

Ar¥ mïs ‰ajos laikos redzam, ka msu Kungs Dievs vïl neliek

man¥t, ka Vi¿u sadusmojusi mises ∫aunprÇt¥gÇ izmanto‰ana, kas kÇ

briesm¥ga negant¥ba piepild¥jusi visu zemi, tÇpat ar¥ aplamÇs mÇc¥bas

l¥dz ar citiem grïkiem un netikumiem, kuri tiku‰i uzskat¥ti par reliÆiju.

Bet, tÇ kÇ ∫audis negrib pareizi ¥stenot ne mÇjas, ne laic¥go varu, tÇpat

ar¥ – tÇ kÇ ∫auÏu vid valda tik liela alkat¥ba, daÏÇdas vilt¥bas un

netaisn¥ba, ikvienam nÇkas redzït un secinÇt, ka Dievs VÇciju sod¥s, jÇ,

piln¥gi satrieks un nospied¥s pie zemes. 

Taãu tÇ ir Dieva Ïïlast¥bas un m¥lest¥bas izpausme, ka Vi¿‰ vairÇk

sdzas par varmÇc¥bu, ar kÇdu tiek apspiesti un apgrtinÇti Vi¿a locek∫i,

nekÇ par to netaisn¥bu, kura tiek nodar¥ta Vi¿am pa‰am. Mïs ‰eit

redzam, ka par ‰iem grïkiem Vi¿‰ klusï, kaut ar¥ draud ar pazudinÇ‰anu

ne vien cilvïkiem, bet ar¥ zemei.

Jo grïku pldu sekas ir abas ‰¥s lietas: vispirms cilvïka spïki ir

k∫uvu‰i vÇji un niec¥gi; un tad – ar¥ zemes bagÇt¥bas ir gÇju‰as mazumÇ.



441

Aug∫i, kas ienÇku‰ies kokos pïc grïku pldiem, vairs nav l¥dzinÇju‰ies

tiem aug∫iem, kÇdus koki bija nesu‰i iepriek‰; pirms grïku pldiem bie-

tes ir biju‰as labÇkas nekÇ vïlÇk melones, citroni vai apels¥ni. Bumbieri

ir biju‰i labÇki un gar‰¥gÇki nekÇ tagad gar‰vielas. TÇpat ir gluÏi ticams,

ka vienÇ v¥ra pirkstÇ ir bijis vairÇk spïka nekÇ tagad visÇ rokÇ. Ar¥

cilvïka prÇts un gudr¥ba ir bijusi daudz lielÇka. Taãu grïka dï∫ Dievs ir

sod¥jis ne tikai cilvïku, bet ar¥ visu vi¿a ¥pa‰umu un varu, lai ‰¥s dusmas

k∫tu par mÇc¥bu un br¥dinÇjumu ar¥ nÇkamajai pasaulei. Bet kÇ notiek

pasaules pazudinÇ‰ana? TÇ, ka Dievs ar dens pldiem noposta visu

zemi. Ir zinÇms, kÇdu postu spïj nodar¥t ‰is elements, kad tas ir

satrakots. Lai gan ar¥ gaiss ir kait¥gs un mitrs, tomïr tas nesaindï kokus

un saknes. Turpret¥ dens ne tikai visu sagrauj, ne tikai izrauj kokus ar

visÇm saknïm, bet ar¥ aizrauj sev l¥dzi daudz zemes un pÇrveido augsni,

tÇ ka visaugl¥gÇkais t¥rums tiek sabojÇts, pÇrvïr‰oties sÇ∫Ç zemï un

smilt¥s, Ps. 107:34. TÇda ir bijusi pirmatnïjÇs pasaules izpost¥‰ana.

Bet tagadïjo pasauli piemeklïs citÇds sods, – kÇ to rÇda varav¥k-

snes krÇsas. Apak‰ïjÇ krÇsa, ko iespïjams skaidri at‰˙irt kÇ atsevi‰˙u

l¥niju, ir dens krÇsa. Grïku pldu laikÇ de¿i ir trakoju‰i, tomïr sodam

ir bijis savs mïrs, un pïc grïcinieku izn¥cinÇ‰anas zeme no jauna ir

k∫uvusi par atliku‰Ç dievbij¥go cilvïku pulci¿a mÇjvietu. Varav¥ksnes

Çrïjais loks, kas ir pla‰s un nav ierobeÏots, ir uguns krÇsÇ; uguns ir

elements, kur‰ sadedzinÇs visu pasauli. Tomïr ‰ai izn¥c¥bai sekos labÇka

pasaule, kas paliks mÏ¥gi un kalpos dievbij¥gajiem. ·˙iet, ka to visu

Dievs attïlojis varav¥ksnï.

II

14. PANTS

“Taisi sev ‰˙irstu no sve˙ainiem skuju kokiem; ar noda-
l¥jumiem tev to ‰˙irstu bs tais¥t, un no iek‰puses un
Çrpuses tev to bs iztriept ar darvu.”

Dievs visupirms domÇ par to, kÇ uzturït niec¥go ∫auÏu pulka atliku-

mu, kas cïlies no trijiem Noas dïliem; jo vairÇk bïrnu Noa nav
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dzemdinÇjis. TÇ tiek parÇd¥ta Dieva lielÇ Ïïlsird¥ba un Ïïlast¥ba pret

tiem, kuri staigÇ Vi¿a ce∫us.

VÇrdu gopher daÏi tulko kÇ ‘priede’, citi kÇ ‘egle’, vïl citi – ‘ciedru

koks’, tÇdï∫ ir grti uzminït, par kÇdu koku tie‰i ‰eit sac¥ts. Tomïr ‰˙iet,

ka ‰Çds koks ‰˙irstam izraudz¥ts vai nu tÇdï∫, ka tas ir viegls, vai ar¥

tÇdï∫, ka ir sve˙ains, – tam jÇspïj viegli peldït pa deni un nesamirkt.

VÇrdÇ kinim tiek saukti atsevi‰˙ie nodal¥jumi – atsevi‰˙as vietas,

kas paredzïtas daÏÇdÇm dz¥vnieku sugÇm. Jo lÇãi, avis, brieÏi, zirgi u. c.

nav dz¥voju‰i visi kopÇ, vienÇ vietÇ, bet katrai sugai ‰˙irstÇ ir bijusi

atsevi‰˙a istaba jeb nodal¥jums.

KÇda viela ir bijusi bitumen, ko esam tulkoju‰i kÇ ‘darva’, to es ne-

zinu. Pie mums laivas tiek darvotas un dr¥vïtas ar pakulÇm. Darva gan

aiztur deni, taãu tÇ viegli deg; bet tÇda l¥me, kas aizturïtu deni, mums

nav zinÇma. TÇdï∫ man ‰˙iet gluÏi pie¿emami, ka daÏi ‰eit pieminïto

vielu uzskata par darvu.

Te varïtu jautÇt: kÇdï∫ Dievs SavÇ pavïlï tik tie‰i piemin katru

atsevi‰˙o lietu, ja taãu pietiktu tikai pavïlït Noam bvït ‰˙irstu? KÇ

gatavot kÇdu lietu un cik daudz telpas bs vajadz¥gs, to labi redz ar¥

cilvïka prÇts, – kÇ apliecina daudzu prasm¥gu celtnieku lieliskie darbi.

KÇdï∫ tad Dievs tik uzc¥t¥gi mÇca Noam par ‰˙irsta garumu, platumu un

augstumu, par to, kÇ ‰o ‰˙irstu nepiecie‰ams iztriept ar darvu? TÇdï∫, lai,

dar¥dams visu tie‰i tÇ, kÇ Dievs teicis un norÇd¥jis (kÇ ar¥ Mozus ce∫

saie‰anas telti kalnÇ, prec¥zi sekodams Dieva dotajam paraugam), Noa

varïtu jo stiprÇk un dro‰Çk ticït, ka Dievs izglÇbs vi¿u un vi¿a ∫audis

un ka vi¿am nav pamata neuzticïties savam darbam un celtnei, par ko

pats Dievs vi¿am devis norÇd¥jumus. TÇdï∫ Dievs tik rp¥gi apraksta

SavÇ pavïlï visas ‰¥s lietas.

15. PANTS

“Lk, kÇdu tev bs to tais¥t: garumÇ tr¥s simti olektis un
platumÇ piecdesmit, un augstumÇ tr¥sdesmit olektis.”

Te mums tiek dots vingrinÇjums ÆeometrijÇ un aritmïtikÇ, aprakstot

‰˙irsta lielumu un formu, par ko bazn¥ctïvi ir spriedu‰i ∫oti daÏÇdi. DaÏi

raksta, ka ‰˙irsts bijis ãetrstrains, citi – ka aug‰pusï tam bijusi smaile, tÇpat
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kÇ msu namiem EiropÇ. Bet es domÇju, ka tas tie‰Çm ir bijis ãetrstrains.

Austrumu zemïs nami ar jumtu smailïm nav paz¥stami, un tur ∫audis allaÏ

ir dz¥voju‰i ãetrstrainos namos. TÇ Mk. 2:4 redzam, ka ir bijis ierasts kÇpt

uz namu jumtiem; ar¥ templis ir bijis gandr¥z tÇdas pa‰as formas celtne.

TÇpat tiek diskutïts par istabu at‰˙ir¥bÇm, kÇ ar¥ par ‰˙irsta aug‰ïjo,

vidïjo un apak‰ïjo da∫u (jo Mozus vÇrdos ‰Çds dal¥jums ir pieminïts),

sprieÏot, kÇdas dz¥vnieku sugas apdz¥voju‰as katru no ‰¥m da∫Çm. Neko

noteiktu mïs par to nevaram sac¥t. Tomïr ‰˙iet gluÏi ticams, ka aug‰ïjo

‰˙irsta da∫u Noa paredzïjis putniem, vidïjo – ‰˙¥stiem dz¥vniekiem, bet

apak‰ïjo – ne‰˙¥stiem. Lai gan rab¥ni apgalvo, ka apak‰ïjÇ da∫Ç tiku‰i

uzkrÇti atkritumi. Bet es domÇju, ka dz¥vnieku mïsli dr¥zÇk tiku‰i izmesti

pa logu; jo, tÇ kÇ viss ‰is dz¥vnieku pulks ‰˙irstÇ atradies vienkopus

vairÇk nekÇ gadu, mïslus ir bijis nepiecie‰ams izmest no ‰˙irsta.

August¥ns, vïrsdamies pret Faustu, citï Filonu, kas apgalvo, ka

Æeometriski ‰˙irsta forma ir bijusi atbilsto‰a cilvïka miesas proporcijÇm.

Ja cilvïks gu∫ zemï, vi¿a miesas garums ir desmit reizes lielÇks nekÇ

augstums un se‰as reizes lielÇks nekÇ platums. Tr¥ssimt olektis ir se‰reiz

piecdesmit un desmitreiz tr¥sdesmit olektis. 

VïlÇk tas ticis attiecinÇts uz Kunga Kristus miesu, tas ir, uz bazn¥cu,

kam ir durvis – Krist¥ba, pa kurÇm ieiet gan ‰˙¥stie, gan ne‰˙¥stie. Un,

lai gan bazn¥ca nav liela, tÇ tomïr valda pÇr pasauli un tÇs dï∫ pasaule

tiek uzturïta, – tÇpat kÇ ‰˙irstÇ ir tiku‰i uzturïti ar¥ ne‰˙¥stie dz¥vnieki.

Citi ir saskat¥ju‰i l¥dz¥bu starp ‰˙irstu un Kunga Kristus miesu ar¥ tÇdÇ

zi¿Ç, ka Kristus sÇnos ir bijusi brce – tÇpat kÇ ‰˙irstÇ logs. ·¥s gan nav

meistar¥gi izraudz¥tas alegorijas, tomïr tÇs ir nekait¥gas un tajÇs nav

nekÇdu maldu. TÇs iespïjams izmantot ar¥ Çrpus ‰ÇdÇm diskusijÇm, lai

paskaidrotu un izrotÇtu ‰os Mozus vÇrdus.

16. PANTS

“Jumtu [logu] ‰˙irstam tev bs tais¥t virspusï, un durvis
‰˙irstam tev bs likt tÇ sÇnos. Trijos stÇvos tev to bs tais¥t.”

Redzi, cik uzc¥t¥gs arhitekts ir Dievs, cik prec¥zi Vi¿‰ apraksta visas

‰¥s celtnes da∫as! VÇrds zohar savÇ tie‰ajÇ noz¥mï apz¥mï nevis logu, bet

pusdienas saules gaismu. Un attiec¥bÇ uz ‰o vietu tiek jautÇts: vai
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‰˙irstam ir bijis tikai viens logs vai vairÇki? Jo ebreju valodÇ ir ierasts

runÇt par daudziem kÇ par vienu. TÇ, piemïram, vÇrdi: “Es izn¥cinÇ‰u

cilvïku no zemes,” ir sac¥ti nevis par vienu, bet par daudziem cilvïkiem.

Tomïr man ‰˙iet, ka ‰˙irstam ir bijis tikai viens logs, pa kuru gaisma

nonÇkusi cilvïku mitekl¥.

Lat¥¿u teksts ir pavisam nesaprotams, un nav skaidrs, ko domÇjis

tulkojuma autors. Man ‰˙iet, vi¿‰ spriedis pïc msdienu kuÆa l¥dz¥bas,

un ‰Çdos kuÆos cilvïki parasti uzturas to apak‰ïjÇ da∫Ç. ±sti saprotams

nav ar¥ tas, ko vi¿‰ saka par durv¥m; ir zinÇms tikai, ka ‰˙irsta aug‰pusï

bijis vienu olekti liels logs, savukÇrt durvis atradu‰Çs apak‰ïjÇ da∫Ç,

‰˙irsta sÇnu sienas vid, – kÇ Ieva ir rad¥ta no v¥ra miesas vidusda∫as.

Bet visai celtnei ir biju‰i tr¥s slÇ¿i jeb stÇvi – aug‰ïjais, vidïjais un apak-

‰ïjais, turklÇt aug‰ïjÇ istaba jeb nodal¥jums ir sa¿ïmis dienas gaismu

caur logu.

KÇds varïtu teikt: kÇdam gan bija jÇbt ‰im logam, kÇ tas varïja

izturït stipro un nemit¥go lietu? Pldu laikÇ taãu lija ne tÇ kÇ parasti – ãetr-

desmit dienu laikÇ de¿i sasniedza tÇdu l¥meni, ka to dzi∫ums bija

piecpadsmit olektis pat virs kalnu virsotnïm! TÇdï∫ jdi apgalvo, ka ‰is

logs bijis no kristÇla un gaisma ir sp¥dïjusi tam cauri. Bet man ‰˙iet velt¥gi

raizïties par ‰ÇdÇm lietÇm un plïties tÇs izdibinÇt, jo msu pest¥‰anai vai

Kristus valst¥bai nekÇdus draudus nerada tas, ka nezinÇm kÇdas ‰¥s izcilÇ

arhitekta – Dieva veidotÇs celtnes deta∫as. Man ‰˙iet, ka nebs aplami, ja

Mozus vÇrdus saprat¥si tÇ, ka logs bijis ‰˙irsta aug‰ïjÇ stÇva sÇnos.

Par durv¥m ir skaidrs, ka tÇs atradu‰Çs ãetrpadsmit pïdas no zemes.

·˙irsts peldïja, iegrimis den¥ par kÇdÇm desmit pïdÇm, jo tajÇ bija

smaga krava, proti, daÏÇdu sugu dz¥vnieki l¥dz ar bar¥bu veselam gadam

vai pat ilgÇkam laikam. Ar to pietiktu, vienkÇr‰Ç, vispÇr¥gÇ veidÇ runÇjot

par ‰˙irsta formu; jo Mozus nenorÇda neko vairÇk kÇ vien ‰¥s celtnes

garumu, platumu un augstumu, kÇ ar¥ to, ka ‰˙irstam biju‰i tr¥s stÇvi,

durvis un logs.

Visus neskaitÇmos pÇrïjos jautÇjumus, piemïram, kÇds gaiss ir bijis

‰˙irstÇ, mïs ‰eit neaplkosim. Jo nav ‰aubu, ka lielo pldu dï∫ ir ra-

dusies ar¥ briesm¥ga smaka, kas k∫uvusi sevi‰˙i stipra, pldiem atkÇpjo-

ties. TÇpat nespried¥sim ar¥ par to, kur ‰˙irsta iem¥tnieki ieguvu‰i deni

savÇm vajadz¥bÇm, ja veselu gadu deni nevar saglabÇt t¥ru un svaigu,
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tÇ ka jrasbraucïjiem bieÏi jÇiegrieÏas tuvÇkajÇ ostÇ pïc salddens. Un

kÇ vi¿i ir varïju‰i izsmelt briesm¥gi smirdo‰os ‰˙idros mïslus? 

·os un citus mazÇk svar¥gus jautÇjumus, kas mïdz nodarbinÇt

jrasbraucïjus, mïs atstÇsim neaplkotus. CitÇdi jautÇ‰anai nebtu ne

gala, ne malas. Mums pietiks ar to, ko Mozus ‰eit saka, proti, ‰˙iet ti-

cams, ka ‰˙irsta apak‰ïjÇ da∫Ç turïti lÇãi, lauvas, t¥Æeri un citi plïs¥gi

zvïri. Vidusda∫Ç apmetu‰ies rÇmi dz¥vnieki, ar kuriem cilvïks var atras-

ties kopÇ, un tie, ko nav iespïjams turït vietÇs, kur pavisam nav gaisa.

SavukÇrt aug‰ïjÇ da∫Ç biju‰i cilvïki, mÇjdz¥vnieki un putni. Ar ‰o

uzskait¥jumu mums pietiks.

17. PANTS

“Jo redzi, Es lik‰u nÇkt denspldiem zemes virs, kas
izn¥cinÇs visu rad¥bu zem debes¥m, kam vien ir dz¥v¥bas
dva‰a: visam, kas zemes virs, bs nobeigties.”

Iepriek‰ cilvïku dzimumam tika vispÇr¥gos vÇrdos draudïts ar

izn¥c¥bu. ·eit Dievs parÇda, kÇ ‰¥ izn¥cinÇ‰ana notiks, – ka Dievs izman-

tos jaunu, vïl nepieredzïtu soda veidu un izn¥cinÇs visu rad¥bu grïku

pldos. ·Çds sods l¥dz pat ‰ai dienai nebija bijis paz¥stams. Pravie‰u grÇ-

matÇs redzam, ka ∫audis parasti tiku‰i sod¥ti ar mïri, badu, karu un plï-

s¥giem zvïriem. No mïra mirst gan cilvïki, gan lopi; ar¥ kar‰ izposta visu

zemi, jo tie, kam vajadzïtu zemi apstrÇdÇt, tiek aizrauti projÇm. Kaut ar¥

dÇrdz¥ba un bads ne‰˙iet tik briesm¥gas nelaimes, tomïr ar¥ tÇs ir pats

noÏïlojamÇkais posts. Par ceturto nelaimi msu zemïs gandr¥z nekas

nav zinÇms. Bet, lai gan ikviena no ‰¥m nelaimïm btu pietiekama, lai

sod¥tu visu cilvïku dzimumu, Dievs tomïr ir gribïjis sod¥t pasauli ar

gluÏi jaunu sodu, tÇ, lai tiktu izn¥dïts itin viss, kam ir dz¥v¥bas dva‰a.

Un, tÇ kÇ par ‰Çdu sodu agrÇk nekas nav dzirdïts, bezdievji vïl jo

mazÇk ir spïju‰i ticït, ka tas nÇks. Vi¿i domÇju‰i: ja jau Dievs dusmojas,

vai tad Vi¿‰ nevar sod¥t nepaklaus¥gos ar zobenu vai mïri? Grïku

pldos tiktu izn¥cinÇti ar¥ visi dz¥vnieki, kas taãu nav grïkoju‰i. Nï,

Dievs patiesi nedomÇ ‰Çdi izr¥koties ar pasauli! 

Lai izravïtu ‰Çdu netic¥bu no Noas un citu dievbij¥gu cilvïku

sird¥m, Dievs divas reizes lieto vÇrdu “Es” un saka: “Es, Es lik‰u nÇkt…”



446

TÇlÇk Vi¿‰ pavisam skaidri pavïsta, ka grib izn¥cinÇt visu miesu –

ikvienu rad¥tu btni zem debess un virs zemes. Iz¿ïmums ir zivis, kuras,

de¿iem pieplstot, tikai vïl vairÇk pie¿emas spïkÇ. TÇdï∫ ‰ie vÇrdi ir

sac¥ti, lai parÇd¥tu lielÇs Dieva dusmas, kuru dï∫ cilvïkiem nÇkas zaudït

ne tikai dz¥v¥bu, bet ar¥ savu varu visÇ pasaulï.

III

18. PANTS

“Bet ar tevi Es cel‰u der¥bu. Tu iesi ‰˙irstÇ, tu, tavi dïli,
tava sieva un tavu dïlu sievas l¥dz ar tevi.”

Mozus jau iepriek‰ ir norÇd¥jis uz ‰o mierinÇjumu, sac¥dams, ka Noa

atradis Ïïlast¥bu pie TÇ Kunga. MierinÇjums ir bijis nepiecie‰ams ne tikai

tÇdï∫, lai Noa nezaudïtu drosmi briesm¥go Dieva dusmu priek‰Ç, bet ar¥

tÇdï∫, lai vi¿a tic¥ba tiktu stiprinÇta, saskaroties ar sodu, kam ar ‰ausm¥gu

spïku vajadzïja nÇkt pÇr visu pasauli. Nevienam nebtu viegli noticït, ka

visam cilvïku dzimumam jÇtiek izn¥cinÇtam. TÇdï∫ pasaule uzskat¥ja Nou

par visÆe˙¥gÇko cilvïku, jo vi¿‰ ticïja ‰iem draudiem; pasaule Nou izsmï-

ja, un nav ‰aubu, ka par vi¿a bvïto celtni kl¥da daÏÇdas savÇdas valodas.

TÇ nu, lai lielo kÇrdinÇjumu priek‰Ç Noas sirds spïtu pastÇvït, Dievs tik

bieÏi uzrunÇ ‰o v¥ru un piemin ar¥ vi¿am doto der¥bu.

Bet bazn¥ctïvi jautÇ: kas tÇ bijusi par der¥bu? Lira atbild ‰Çdi: Dievs

Noam bija devis apsol¥jumu, ka Vi¿‰ to pasargÇs un aizstÇvïs pret

bezdiev¥giem ∫aud¥m, kas draudïja vi¿am ar nÇvi. SavukÇrt Burgensis

apgalvo, ka ‰¥ der¥ba dr¥zÇk jÇsaprot kÇ sol¥jums sargÇt un uzturït Nou

pldu briesmÇs. DaÏi domÇ, ka ‰eit tiek norÇd¥ts uz varav¥ksnes der¥bu,

ko Dievs Noam dos vïlÇk.

Bet, pïc manÇm domÇm, Dievs ‰eit runÇ par gar¥go der¥bu jeb

apsol¥to svït¥to dzimumu, kas sam¥s ãskas galvu. ·¥ der¥ba bijusi dota

ar¥ tirÇniem, bet, tÇ kÇ vi¿i to izmantoju‰i neliet¥gi, nocietinÇdamies savÇ

augstprÇt¥bÇ un bezdiev¥gajÇ dz¥vï, vi¿i ‰o apsol¥jumu ir zaudïju‰i, –

tÇpat kÇ jdi vïlÇk zaudï savas dÇvanas un iet bojÇ, jo ir nodevu‰ies

mies¥gÇm domÇm par Dievu, Bausl¥bu, dievkalpo‰anu un templi. Bet
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Noam Dievs ‰o der¥bu apstiprina, tÇ ka Noa ir pÇrliecinÇts: Kristus pie-

dzims vi¿a pïcnÇcïjos un Dievs ar¥ SavÇs briesm¥gajÇs dusmÇs tomïr

uzturïs ‰o mazo ∫auÏu pulci¿u, lai vïlÇk Vi¿a bazn¥ca varïtu vairoties.

TÇ nu ‰¥ der¥ba ietver ne tikai laic¥go, mies¥go aizsardz¥bu un patvïru-

mu, par ko diskutï Lira un Burgensis, bet ar¥ mÏ¥go dz¥vo‰anu.

TÇdï∫ Dievs grib teikt: ‰ie augstprÇt¥gie visu draudu un apsol¥jumu

nicinÇtÇji sa¿ems no Manis sodu. Vispirms Es tiem at¿em‰u aizsardz¥bu

un dro‰¥bu, ko tiem bija devusi Mana der¥ba, un vi¿i ies bojÇ bez

der¥bas un Ïïlast¥bas. Bet der¥bu Es snieg‰u tev, Noa, lai tu dro‰i zinÇtu,

ka tiksi uzturïts un pasargÇts ne tikai no de¿u varas, bet ar¥ no nÇves

un mÏ¥gÇs pazu‰anas.

·ai vietÇ Dievs saka pavisam skaidri: “ar tevi”, nepieminïdams ne

Noas dïlus, ne vi¿u sievas, kas taãu ar¥ tiks uzturïtas; Vi¿‰ nosauc tikai

Nou, no kura ‰o apsol¥jumu par svït¥to dzimumu mantojis vi¿a dïls

·ems. ·is ir jau otrais apsol¥jums par Kristu – nu tas tiek at¿emts visiem

pÇrïjiem Ådama bïrniem un sniegts tikai Noam.

VïlÇk ‰is apsol¥jums tiek dar¥ts arvien skaidrÇks un Dievs to pÇrnes no

vesela dzimuma uz vienu dzimtu un no ‰¥s dzimtas – uz atsevi‰˙u cilvïku.

No visa ÅbrahÇma dzimuma apsol¥jums ir nonÇcis pie viena pa‰a DÇvida,

no DÇvida – pie NÇtana, no NÇtana – pie Jaunavas Marijas (kas ir bijusi gluÏi

kÇ Jeses sakne jeb pirmais dzinums), kurÇ ‰is apsol¥jums jeb der¥ba ir radusi

piepild¥jumu. Un, tÇ kÇ Dieva dusmas ir biju‰as tik neaprakstÇmi lielas un

bargas, ‰is der¥bas piepild¥jums ir bijis ∫oti nepiecie‰ams.

Bet ‰eit ir jÇpamana Dieva ¥pa‰ais aicinÇjums – Vi¿‰ saka: “Tu iesi

‰˙irstÇ, tu un tavi dïli..” Bez ‰Çda ¥pa‰a aicinÇjuma Noas dïli nekÇdÇ

zi¿Ç nebtu tik drosm¥gi, lai uzdr¥kstïtos ieiet ‰˙irstÇ.

Cik gan briesm¥gi ir tas, ka no visa cilvïku dzimuma tikai asto¿i

tiek izraudz¥ti un paglÇbti! Un tomïr vïlÇk Hams, Noas tre‰ais dïls, tiek

atmests, lai gan ‰eit pats Dievs ar Savu muti nosauc vi¿u izredzïto un

svïto vid, jÇ, vi¿‰ l¥dz ar citiem tiek pasargÇts un uzturïts, nebdams

citÇdÇ stÇvokl¥ kÇ vi¿a tïvs Noa. Ja Hams nebtu l¥dz ar tïvu ticïjis,

pieldzis un  bijies Dievu, tad vi¿‰ nekÇdÇ zi¿Ç nebtu dr¥kstïjis ieiet

‰˙irstÇ un tikt izglÇbts. Un tomïr vi¿‰ vïlÇk tiek atmests.

Te sofisti diskutï par izredzï‰anu jeb providenci, kas atbilst Dieva

nodomam. Taãu es bieÏi esmu br¥dinÇjis, ka jÇatturas no domÇm un
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spekulÇcijÇm par dievi‰˙o MajestÇti, jo nav iespïjams, ka ‰Çdas domas

btu pareizas un patiesas, turklÇt tÇs nekalpo msu pest¥‰anai. Dr¥zÇk

gan mums par Dievu jÇdomÇ tÇ, kÇ Vi¿‰ mums atklÇjas SavÇ vÇrdÇ un

sakramentos, un ar¥ ‰Çdi piemïri nav jÇsaista ar apslïpto providenci,

kÇdÇ Dievs no mÏ¥bas visu lemj un kÇrto, – to mïs ar savÇm sird¥m un

domÇm nespïjam sasniegt, turklÇt redzam, ka ‰¥s domas ir pretrunÇ ar

atklÇto Dieva gribu.

Ko tad (kÇds varïtu sac¥t) lai sprieÏam un uzskatÇm par ‰Çdiem

piemïriem? Neko citu, kÇ – tie aprakst¥ti, lai iedz¥tu msos dievbij¥bu.

Un mums nav jÇdomÇ, ka nevaram zaudït reiz iemantoto Dieva

Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu, – kÇ Sv. PÇvils 1. Kor. 10:12 br¥dina: “Kas ‰˙ietas

stÇvam, lai pielko, ka nekr¥t!” TÇdï∫ mums ‰ie piemïri jÇizmanto tÇ, lai

mïs paliktu pazem¥bÇ, nek∫tu iedom¥gi sa¿emto dÇvanu dï∫ un

neiegrimtu slinkumÇ, bet tiektos pïc tÇ, kas priek‰Ç, – kÇ Sv. PÇvils saka

Fil. 3:13, un nedomÇtu, ka esam jau sa¿ïmu‰i piln¥gi visu, 1. Kor. 4:7.

Jo msu ienaidnieks ir ∫auns, ∫oti veikls un spïc¥gs, turpret¥ mïs

esam vÇji un glabÇjam savu lielo dÇrgumu mÇla traukos, 2. Kor. 4:7.

TÇdï∫ mums neklÇjas liel¥ties, it kÇ mïs btu atbr¥voti no visÇm

briesmÇm, bet ar noptÇm jÇvïr‰as pie Dieva – kÇ tÇdiem, kas pak∫auti

vislielÇkajÇm briesmÇm, jo redzam, ka tik svïti ∫audis savas pÇrdro‰¥bas

dï∫ ir atkritu‰i no sen sa¿emtÇs un iemantotÇs Ïïlast¥bas. TÇ nu ir

noder¥gi diskutït par ‰Çdiem piemïriem. Bet tie, kuri ‰os piemïrus

noniecina un mïÆina izdibinÇt augstas lietas, spriezdami par providenci

un Dieva nodomiem, dzen pa‰i savas sirdis izmisumÇ, lai gan tiem jau

tÇpat ir ‰Çda nosliece. 
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Sept¥tÇ da∫a

Par dz¥vniekiem un par bar¥bu, ko Noa ¿ïmis 
l¥dzi ‰˙irstÇ; tÇpat ar¥ par Noas paklaus¥bu

19.–20. PANTS

“Bet tev bs ¿emt l¥dzi ‰˙irstÇ no visa, kas dz¥vo, no ik-
vienas rad¥bas divus, no visiem, lai tie l¥dz ar tevi paliktu
dz¥vi: tïvi¿am un mÇt¥tei tiem bs bt. No putniem pïc
vi¿u kÇrtas un no lopiem pïc vi¿u kÇrtas, no visiem ze-
mes rÇpu∫iem pïc vi¿u kÇrtas, pa divi no visiem lai iet
l¥dz ar tevi, ka vi¿i paliktu dz¥vi.”

Te atkal sÇkas diskusija – kÇ jau tas mïdz notikt, kad vïsturiski stÇsti

tiek aplkoti ierastÇ veidÇ un ¿emot vïrÇ nejau‰as, mazÇk svar¥gas lietas. Jo

‰˙iet, ka Rakstu vÇrdi ‰ai vietÇ ir pretrun¥gi, jo ‰eit tiek runÇts par pÇriem,

savukÇrt 7. noda∫as sÇkumÇ – par septi¿iem un septi¿iem. Lira str¥das ar kÇ-

du v¥ru vÇrdÇ Andrejs, kas domÇjis, ka Noam vajadzïjis ãetrpadsmit dienas,

lai ieslïgtu dz¥vniekus ‰˙irstÇ. Ir rakst¥ts: “No visiem ‰˙¥stiem lopiem ¿em sev

l¥dzi pa septi¿iem,” un es piekr¥tu Liras uzskatam – vi¿‰ domÇ, ka Noa ¿ï-

mis sev l¥dzi ‰˙irstÇ pa septi¿iem dz¥vniekiem no katras sugas, proti, tr¥s tï-

vi¿us, tr¥s mÇt¥tes un sept¥to – ar¥ tïvi¿u, ko Noa ir varïjis izmantot upurim.

Tas, ka Raksti saka: Noa ievedis ‰˙irstÇ pa vienam pÇrim no katras

sugas, attiecas tikai uz ne‰˙¥stajiem dz¥vniekiem; ‰Çdu izpratni nosaka

7. noda∫a. ·˙¥stie dz¥vnieki ‰˙irstÇ ir biju‰i lielÇkÇ skaitÇ – tos Noa

ievedis pa septi¿iem no katras sugas. 

Te mums nedaudz jÇparunÇ par at‰˙ir¥bu starp vÇrdiem dz¥vi “ra-

d¥jumi”, “dz¥vnieki” un “lopi”. Jo, lai gan ‰ie vÇrdi bieÏi tiek lietoti bez

iz‰˙ir‰anas, tomïr Raksti laiku pa laikam parÇda ar¥ at‰˙ir¥bu – kÇ

iepriek‰, 1. noda∫as 24. pantÇ: “Lai zeme izdod dz¥vus rad¥jumus,” un

20. pantÇ: “Lai de¿os mudÏït mudÏ dz¥vu rad¥jumu pulki.” Tas ir vis-

pÇr¥gs apz¥mïjums, kas ietver visu dz¥vo uz zemes un den¥. Te pieder

chajah remes, behemah, – lai gan ‰ie vÇrdi bieÏi tiek lietoti viens otra

vietÇ, nenorÇdot nekÇdu at‰˙ir¥bu.
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Lopus Mozus sauc par behemoth, savukÇrt mïs ãetrus dz¥vos

rad¥jumus, par kuriem runÇts Ecïhiïla 1:5, visus kopÇ esam apz¥mïju‰i

ar vÇrdu chajoth, kas noz¥mï – plïs¥gi dz¥vnieki, kuri ïd nevis sienu vai

ko citu, kas izaug no zemes, bet ga∫u, – ‰Çdi dz¥vnieki ir lauvas, lÇãi,

vilki un lapsas. Behemoth ir tie dz¥vnieki, kuri pÇrtiek no siena un zemes

zÇlaugiem, – tÇdi dz¥vnieki ir aitas, vïr‰i, brieÏi, stirnas.

Remes ir visas dz¥vÇs btnes, kas rÇpo vai staigÇ, un ‰is vÇrds nÇk

no darb¥bas vÇrda ramas, tas ir, ‘iet’. Ja sal¥dzinÇm sevi ar putniem, tad

ar¥ pa‰i esam remasim, jo ar¥ mïs staigÇjam un minam zemi ar savÇm

kÇjÇm – tÇpat kÇ su¿i un citi dz¥vnieki. Taãu ‰is vÇrds ¥pa‰i norÇda uz

dz¥vniekiem, kuri staigÇ, nepacïlu‰i galvas. Jo tiem dz¥vniekiem, kuri

rÇpo un kurus sÇkotnïji saucam par reptile – rÇpu∫iem, ir dots savs ¥pa‰s

vÇrds – scherazim, kÇ tas redzams 3. Mozus grÇmatÇ; ‰is vÇrds cïlies no

scheraz, tas ir, kustïties, un tÇlÇk tiek pieminïts 7. noda∫as 8. pantÇ.

VÇrds oph ir paz¥stams un noz¥mï – putns.

TÇdas ir ‰o vÇrdu at‰˙ir¥bas, lai gan – kÇ jau sac¥ts – daÏÇs vietÇs

tÇs netiek ievïrotas. Taãu tas viss ir jÇsaista vien¥gi ar laiku pïc grïku

pldiem; citÇdi nÇktos secinÇt, ka ar¥ parad¥zï ir biju‰i neganti, plïs¥gi

zvïri. Tomïr nevienam nav pamata ‰aub¥ties par to, ka pirms

grïkÇkri‰anas, kad cilvïkam bija dots vald¥t pÇr visiem dz¥vniekiem, kas

dz¥vo uz zemes, ir pastÇvïjusi vienot¥ba ne tikai cilvïku starpÇ, bet ar¥

starp cilvïkiem un savva∫as zvïriem.

TÇdï∫, lai gan 1. noda∫as vÇrdi skaidri liecina, ka plïs¥gie zvïri

rad¥ti reizï ar citiem, tomïr cilvïka grïka dï∫ to daba ir tikusi pÇrveido-

ta, tÇ ka tie, kuri gribïju‰i bt rÇmi un nekait¥gi dz¥vnieki, grïka dï∫

tomïr ir k∫uvu‰i meÏon¥gi un b¥stami. TÇds ir mans uzskats; lai gan mïs

nevaram dro‰i spriest par to, kÇda bijusi dz¥ve pirms grïka, – mïs varam

tikai iztïloties un iedomÇties.

KÇds varïtu sac¥t: ja jau dz¥vnieku daba grïka dï∫ ir pÇrmain¥jusies,

kÇ tad Noa ir varïjis piespiest un savald¥t ‰os dz¥vniekus – ¥pa‰i niknos

un negantos? Nedz lauva, nedz t¥Æeris vai leopards, nedz ar¥ citi stipri

zvïri patiesi ne∫aus sevi piespiest. Te varam atbildït, ka dz¥vnieki

sapulcinÇti ‰˙irstÇ br¥numainÇ veidÇ; un man tas ‰˙iet ticami, – ja Dieva

Gars nebtu dz¥vniekus sapulcinÇjis un piespiedis ieiet ‰˙irstÇ, tad Noa,

bdams cilvïks, ne ar kÇdas prasmes pal¥dz¥bu nebtu varïjis ‰os
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zvïrus piespiest, jo nebtu bijis pietiekami stiprs. Mozus runÇ par abÇm

‰¥m lietÇm – vispirms vi¿‰ saka: “Tev bs ¿emt l¥dzi ‰˙irstÇ,” un tad: “Pa

divi no visiem lai iet l¥dz ar tevi.” Ja tas nebtu noticis br¥numainÇ veidÇ,

tad ‰˙irstÇ btu ieskrïju‰i daudz vairÇk dz¥vnieku nekÇ pa diviem vai pa

septi¿iem no katras sugas.

Tas, ka zvïri ‰˙irstÇ nÇku‰i pa pÇriem vai pa septi¿iem, ir bijis

br¥numu darbs un z¥me, ka tie ir paman¥ju‰i Dieva dusmas un draudo‰o

briesm¥go postu. Ar¥ nesaprÇt¥gi dz¥vnieki jau iepriek‰ sajt nÇkotnï gai-

dÇmÇs pÇrmai¿as un nodomus un itin kÇ l¥dzciet¥bÇ smilkst par cilvïku,

kas ir ac¥mredzamu briesmu priek‰Ç. TÇ su¿i un zirgi saprot, ja to

kungiem draud briesmas; ‰ie dz¥vnieki skaidri parÇda, ka sajt ‰¥s

lietas, – su¿i smilkst, zirgi dreb un sv¥st. JÇ, ar¥ savva∫as dz¥vnieki

briesmu br¥d¥ bieÏi meklï patvïrumu pie cilvïka.

Ja jau citkÇrt nesaprÇt¥gajÇ dabÇ ir vïrojamas ‰Çdas sajtas, kÇds tad

br¥nums, ka ‰oreiz dz¥vnieki labprÇt pulcïju‰ies pie Noas, kad Dievs tos

br¥numainÇ veidÇ br¥dinÇjis par draudo‰ajÇm briesmÇm? Mozus vÇrdi

norÇda, ka tie nÇku‰i pa‰i pïc savas gribas. Ar¥ vïsture un pieredze rÇ-

da, ka tad, kad nÇk mïris vai liels kar‰, vilki, kas taãu ir vismeÏon¥gÇkie

plïs¥gie zvïri, ienÇk ne tikai ciemos, bet reizïm ar¥ pilsïtÇs, tverdamies

pie cilvïkiem un gluÏi vai ar pazem¥bu meklïdami vi¿u pal¥dz¥bu.

II

21. PANTS

“Un tu ¿em sev no visa ïdamÇ priek‰ ï‰anas un sakrÇj to
pie sevis, ka tev un vi¿iem btu, ko ïst.”

TÇ kÇ grïku pldiem bija jÇturpinÇs veselu gadu, Tam Kungam

vajadzïja atgÇdinÇt Noam, lai vi¿‰ sakrÇj bar¥bu no zÇlaugiem un koku

aug∫iem, lai cilvïkus un dz¥vniekus varïtu uzturït pie dz¥v¥bas. Lai gan

Dieva dusmas ir biju‰as tik lielas, ka viss, kas izaug no zemes, bijis pa-

k∫auts izn¥c¥bai un samaitÇ‰anai, tomïr ar¥ ‰ajÇ briesm¥gajÇ nelaimï ir

izpaudusies Dieva labest¥ba – Vi¿‰ rpïjas par cilvïku un dz¥vnieku

uzturï‰anu, par to, lai visi izdz¥votu un turpinÇtu katrs savu sugu. Izrau-
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dz¥tie dz¥vnieki, kam bija jÇtiek uzturïtiem ‰˙irstÇ, ir biju‰i stipri un

veseli, un tÇpat ar¥ Dievs SavÇ gÇd¥bÇ tiem ir devis tÇdu bar¥bu, kura

bijusi piemïrota to dabai.

Attiec¥bÇ uz cilvïku ir zinÇms, ka ga∫a tolaik vïl nav tikusi izman-

tota pÇrtikÇ, bet cilvïki ïdu‰i tikai aug∫us, kas pirms grïku pldiem

biju‰i daudz labÇki nekÇ tagad, kad zemi ∫oti sabojÇju‰i sÇ∫ie de¿i.

TÇ nu ‰eit redzam Dieva gÇd¥bu, to, kÇ Vi¿‰ pïc Sava padoma ir

sod¥jis ∫aunos, bet uzturïjis dievbij¥gos. Tas noticis pÇrsteidzo‰Ç veidÇ –

lai gan Dievs soda bezdievjus, Vi¿‰ tomïr nepazudina visu dabu, bet

SavÇ Ïïlast¥bas pilnajÇ gÇd¥bÇ dara tÇ, ka tiek uzturïta sïkla nÇkamajai

pasaulei.

Lai gan Dievs itin viegli btu varïjis visu gadu uzturït gan Nou,

gan visus dz¥vniekus ar¥ bez ïdiena, kÇ Vi¿‰ uzturïjis Mozu, 2. Moz.

24:18, 34:12; Eliju, 1. µïn. 19:8, un Kristu, Mt. 4:2, kas ãetrdesmit dienas

iztika bez ïdiena, jÇ, kÇ Vi¿‰ visas lietas (kas ir vïl lielÇkas un

br¥numainÇkas) rad¥jis no nekÇ, tomïr – kÇ August¥ns lieliski sac¥jis –

Dievs valda pÇr Savu rad¥bu tÇ, ka nemaina tÇs gaitu un kÇrt¥bu, tas ir,

Dievs izmanto noteiktus l¥dzek∫us un dara Savus br¥numu darbus ar

dabas un dabisko l¥dzek∫u starpniec¥bu. TÇ mïs ‰os August¥na vÇrdus

varam attiecinÇt uz ‰eit aplkojamo jautÇjumu.

Ar¥ no mums tiek pras¥ts, lai nenoraidÇm dabas l¥dzek∫us (jo tÇ

btu Dieva izaicinÇ‰ana), bet ar prieku un pateic¥bu lietojam to, ko

Dievs devis. Ja izsalku‰ais gribïtu sagaid¥t ïdienu un dzïrienu no

debes¥m, nevis strÇdÇt pats vai lgt no citiem cilvïkiem, tad vi¿‰ dar¥tu

grïku; ar¥ Kristus Lk. 10:7 pavïl apustu∫iem ïst to, kas tiem tiek piedÇ-

vÇts. TÇ Noam ‰eit tiek pavïlïts izmantot ierastos l¥dzek∫us, lai sagata-

votu sev pÇrtiku. Dievs vi¿am neliek gaid¥t, l¥dz ïdiens un dzïriens

br¥numainÇ veidÇ tiktu st¥ts no debes¥m un nonÇktu ‰˙irstÇ.

Mku dz¥ve nav nekas cits kÇ Dieva izaicinÇ‰ana – tie nespïj

atturïties, tomïr atsakÇs no laul¥bas. TÇpat vi¿i atturas no daÏiem Dieva

rad¥tiem ïdieniem, ko vajadzïtu ar pateic¥bu pie¿emt un ko izmanto

tic¥gie, kuri atz¥st paties¥bu, ka visa Dieva rad¥ba ir laba un nekas nav

atmetams, bet tikai ar pateic¥bu sa¿emams, 1. Tim. 4:3–4. Ar¥ zÇles var

lietot; jÇ, tÇs ir jÇlieto kÇ Dieva rad¥tie l¥dzek∫i vesel¥bas atg‰anai, S¥r.

38:1 u. trpm. TÇpat ir jÇstudï labas zin¥bas un valodas, – kÇ Sv. PÇvils
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1. Tim. 4:4–5 saka: “Katra Dieva rad¥ba ir laba, un nekas nav atmetams,

ko sa¿em ar pateic¥bu; jo svïtumu tam pie‰˙ir Dieva vÇrds un lg‰ana.”

TÇ Dievs btu varïjis uzturït Nou de¿u vid, – kÇ par Sv. Klemen-

tu tiek stÇst¥tas leÆendas, ka vi¿am jras vid ir bijusi sava celle90, jÇ, kÇ

Israïla tauta, 2. Moz. 14:22, ir tikusi uzturïta SarkanÇs jras vid un kÇ Jona,

Jon. 2:1, uzturïts dz¥vs va∫a vïderÇ. Taãu Dievs nav tÇ dar¥jis, bet ir gribïjis,

lai Noa izmanto koku un savas cilvïciskÇs prasmes un vingrinÇs tajÇs.

Kur ‰Çdi l¥dzek∫i jeb rad¥bas spïki beidzas, tur nÇkas ciest vai gaid¥t

pal¥dz¥bu tikai no Dieva, kÇ to dar¥ja jdi, stÇvïdami jras vid, kad aiz

vi¿iem bija ienaidnieks un nekÇdas cilvïku prasmes, nedz padoms vairs

nevarïja pal¥dzït; ‰ai br¥d¥ tiem bija jÇcer uz br¥numainu izglÇb‰anos vai

ar¥ – neizbïgami jÇiet bojÇ, 2. Moz. 14:10 u. trpm.

III

22. PANTS

Un Noa dar¥ja, kÇ Dievs sac¥ja.

·Çds izteiksmes veids Rakstos ir ∫oti ierasts. Un ‰ajos vÇrdos

pirmoreiz tiek slavïta Noas paklaus¥ba; bet turpmÇk vïl bieÏÇk tiks

atkÇrtots: Noa vai tauta dar¥ja tÇ, kÇ Tas Kungs bija pavïlïjis. Bet Noa

tiek slavïts kÇ paraugs mums, jo vi¿am ir bijusi nevis nedz¥va tic¥ba, kas

paties¥bÇ nav tic¥ba, bet gan – dz¥va un darb¥ga tic¥ba, jo vi¿‰ paklausa

Dieva pavïlei. Un, tÇ kÇ Noa tic tam, ko Dievs apsola un ar ko Vi¿‰

draud, ‰is v¥rs uzc¥t¥gi izpilda visu, ko Tas Kungs sac¥jis par ‰˙irsta

bvï‰anu, par dz¥vnieku pulcinÇ‰anu ‰˙irstÇ un bar¥bas sagatavo‰anu.

Bet jo ¥pa‰i Noas tic¥ba tiek slavïta tÇdï∫, ka vi¿‰ paliek uz ¥stÇ ce∫a un

nepievieno Dieva pavïlei neko savu – vi¿‰ ‰o pavïli nepÇrveido un

neko tai neat¿em, bet vienkÇr‰i paliek pie tÇ, ko Dievs vi¿am pavïl.

Izplat¥tÇkÇ un posto‰ÇkÇ bazn¥cas sïrga ir tÇ, ka Dieva pavïles tiek

pÇrveidotas vai papildinÇtas. TÇ kÇ ir tikai viens taisnais un pareizais

90 ·¥ leÆenda atrodama apokrifajos grie˙u darbos, kur aprakst¥ta Klementa mocek-
∫a nÇve imperatora TrajÇna laikÇ.
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ce∫‰, pa kuru mums jÇiet, grïko visi, kas novïr‰as uz kreiso pusi,

nicinÇdami vai nedar¥dami to, ko Dievs pavïlïjis; tÇpat grïko ar¥ tie, kuri

novïr‰as uz labo pusi un dara vairÇk, nekÇ Dievs pavïlïjis, – kÇ dar¥ja

Sauls, saudzïdams amalekie‰us, 1. Sam. 15:9. ·Çdi ∫audis grïko pat vai-

rÇk nekÇ tie, kuri novirz¥ju‰ies uz kreiso pusi, jo vi¿u grïkiem pievieno-

jas praesumptio pietatis, tas ir, mald¥ga iedoma, ka vi¿i r¥kojas labi un

dievbij¥gi. Jo tie, kuri novirz¥ju‰ies uz kreiso pusi, savus maldus attaisnot

nevar, bet ‰ie iedomÇjas, ka ir r¥koju‰ies ¥pa‰i labi.

·Çdi maldi ir ∫oti izplat¥ti. Jo Dievs mïdz pavïlït ∫oti vienkÇr‰as,

necilas, smiekl¥gas  un daÏreiz ar¥ piedauz¥gas lietas. Bet cilvïka prÇtam

pat¥k tas, kas ‰˙iet ievïrojams; tas nicina vienkÇr‰as, ierastas lietas vai

ar¥ uz¿em tÇs ar nepatiku, – kÇ mki nicina ierastos mÇjas darbus un iz-

raudz¥ju‰ies citus darbus, kas ‰˙iet labÇki. Kad nu vienkÇr‰ais cilvïks

dzird, ka Eva¿ÆïlijÇ tiek slavïti vienkÇr‰i darbi, vi¿‰ sÇk nicinÇt Eva¿Æï-

liju kÇ pÇrlieku vienkÇr‰u mÇc¥bu, kurÇ nav nekÇ ¥pa‰a, nedz slavïjama.

Jo vai gan tas ‰˙iet kas izcils, ja kÇds mÇca, ka ir nepiecie‰ams, lai kalpi

paklaus¥tu kungiem, bet bïrni – vecÇkiem? Izgl¥totie pÇvesta sekotÇji ne

tikai nicina ‰o mÇc¥bu kÇ kaut ko tÇdu, kas jau iepriek‰ ir bijusi labi

zinÇma un ko ar¥ citi ir mÇc¥ju‰i, bet – vi¿i to izsmej un meklï ko ¥pa‰u,

kas vai nu tiek uzskat¥ts par lielu gudr¥bu, vai ‰˙iet ¥pa‰i grts un tÇdï∫ –

slavïjams. Tik aplama un neprÇt¥ga ir cilvïku gudr¥ba.

Parasti mïdz sac¥t – ir jÇpievïr‰ uzman¥ba nevis tam, kur‰ kaut ko

saka, bet gan tam, ko vi¿‰ saka, – tÇdï∫ ka ar¥ tie, kuri mÇca citus, daÏÇs

lietÇs k∫dÇs un maldÇs. Bet ‰ajÇ gad¥jumÇ, runÇjot par Dieva pavïli un

¥stu paklaus¥bu, ir otrÇdi – te nav jÇraugÇs, kas tiek sac¥ts vai pavïlïts, bet

gan – kur‰ ir Tas, kas to saka. Ja gribïsi ievïrot, kas izteikts Dieva pavïlïs,

un nevis, kur‰ to sac¥jis, tad itin viegli krit¥si grïkÇ – to pierÇda Ievas

piemïrs, 1. Moz. 3:6. Ieva nedomÇ, kas vi¿ai pavïli devis, bet uzlko tikai

pa‰u pavïli, tÇdï∫ aug∫a ï‰ana vi¿ai ‰˙iet visai nenoz¥m¥ga lieta. Bet redzi,

kÇdu postu visam cilvïku dzimumam ir atnesis Ievas grïks!

SavukÇrt tas, kur‰ raugÇs uz pavïles Devïju, uzskata par lielu lietu

ar¥ to, kas Çrïji ‰˙iet gluÏi nenoz¥m¥ga. PÇvesta piekritïji par nenoz¥-

m¥gÇm lietÇm uzskata pieder¥bu laic¥gajai vald¥bai, laulÇta v¥ra vai sievas

kÇrtai, bïrnu audzinÇ‰anu utt. Taãu pieredze rÇda, ka ‰ie ir pa‰i lielÇkie

darbi, lai gan cilvïka prÇtam tas nav aptverams. Mïs redzam, ka pa‰i
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svïtÇkie un gar¥gÇkie cilvïki reizïm ir paklupu‰i pavisam noÏïlojamÇ

veidÇ. TÇdï∫, ja uzlkojam pavïles Devïju, mïs itin viegli varam redzït,

ka tas, ko Dievs pavïl, gan ‰˙iet parasta un nenoz¥m¥ga lieta, tomïr ‰Çda

pavïle ir pats augstÇkais, ko vien var iedomÇties, un neviens ‰Çdu pavïli

nespïtu pild¥t, ja Dievs vi¿am nepal¥dzïtu.

TÇdï∫ pÇvesta piekritïji, kuri raugÇs tikai uz lietu Çrïjo izskatu,

gluÏi kÇ govs uz jauniem vÇrtiem, uzskata mÇjas un laic¥gÇs vald¥‰anas

darbus par niec¥gÇm lietÇm un ir izsap¿oju‰i, ka vi¿i pa‰i dara daudz

piln¥gÇkus darbus. Bet paties¥bÇ, – tÇ kÇ vi¿i ir neganti laul¥bas pÇrkÇ-

pïji, Dieva zaimotÇji, zag∫i, kas apkaunojo‰Ç veidÇ iz‰˙ïrdï bazn¥cas

mantu, vi¿i dod dz¥vu liec¥bu pa‰i pret sevi, parÇd¥dami, ka nespïj pild¥t

un ievïrot vienkÇr‰Çs pavïles par mÇjas un laic¥go vald¥‰anu.

Kas gan tas par svïtumu, ar ko vi¿i tik ∫oti lepojas? DaÏÇs noteiktÇs

dienÇs tie neïd ga∫u, tÇpat ar¥ – dod kÇdus noteiktus sol¥jumus un

izraugÇs savus ¥pa‰us darbus. Bet, m¥∫ais, saki man, kas tev ir pavïlïjis

tÇ dar¥t? Neviens. Vi¿i nemaz nejautÇ, ko Dievs ir pavïlïjis, bet iedibina

gluÏi citas lietas, par kurÇm Vi¿‰ nekÇdas pavïles nav devis.

TÇdï∫ ir uzc¥t¥gi jÇturas pie ‰¥ likuma – mïs pievïr‰am uzman¥bu ne-

vis tam, kas mums tiek pavïlïts, bet – kur‰ ir Tas, kas dod pavïli. Kas tÇ

nedara, tas bieÏi vien atrod piedauz¥bu Dieva pavïlïtajos darbos, kas ‰˙iet

vai nu maznoz¥m¥gi, vai nepiemïroti. Taãu mums piederas slavït Dievu kÇ

gudru un labest¥gu un uzskat¥t, ka viss, ko Vi¿‰ pavïl, ir pavïlïts ar

vislielÇko gudr¥bu un vislabÇkajÇ veidÇ, kaut ar¥ cilvïka prÇts sprieÏ citÇdi.

PÇvesta piekritïji nedod Dieva gudr¥bai pienÇc¥gu godu, jo tie ni-

cina Dieva pavïlïtos darbus kÇ niec¥gus un pa‰i uzdr¥kstas dar¥t ko

labÇku un grtÇku. Bet Dievs nav mierÇ ar ‰iem vi¿u darbiem un dr¥zÇk

gan dusmojas par tiem, – kÇ pierÇda piemïrs ar Saulu, 1. Sam. 15:9

u. trpm. Sauls iedomÇjÇs, ka Dievs ir pÇrÇk Æe˙¥gs, slinks un bargs, pa-

vïlïdams izn¥cinÇt amalekie‰us l¥dz ar visu, kas tiem piederïjis; tÇdï∫

vi¿‰ atrod ïrtÇku un lïnprÇt¥gÇku padomu, paturïdams lopus upurï‰a-

nai. Bet vai gan tas noz¥mï ko citu kÇ – uzskat¥t pa‰am sevi par gudru,

turpret¥ Dievu – par Æe˙¥gu?

TÇdï∫ Mozus ‰eit r¥kojas pareizi, slavïdams Noas paklaus¥bu un

sac¥dams, ka vi¿‰ dar¥jis visu, ko Dievs vi¿am pavïlïjis. Noa atz¥st Dievu

par gudru un labest¥gu. Vi¿‰ nediskutï par pavïlïtajiem darbiem, kÇ to
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bija dar¥ju‰i Ådams, Ieva un Sauls, rad¥dami pa‰i sev lielu postu. Noa ir

¿ïmis vïrÇ pavïles Devïju, un vi¿am ar to ir pieticis, kaut ar¥ Tas Kungs

vi¿am btu pavïlïjis nepiedien¥gas, neiespïjamas un neizdev¥gas lietas.

Noa aizver savas acis ‰Çdas apgrïc¥bas priek‰Ç un paiet tai garÇm,

palikdams tikai pie tÇ, ko Dievs vi¿am pavïlïjis. TÇ nu ‰ie Rakstu vÇrdi

gan ir dzirdïti un paz¥stami, taãu tos ievïrot un pie tiem turïties ir grti;

tas bijis pa spïkam tikai nedaudziem.

S E P T ± T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

KÇ Noa sa¿ïmis pavïli ieiet ‰˙irstÇ, 
un kÇ vi¿‰ tai paklaus¥jis

1. PANTS

Un Tas Kungs sac¥ja Noam: “Ej ‰˙irstÇ, tu un viss tavs
nams..”

Kad nu lielÇ ‰˙irsta celtne ir uzcelta un sagatavota, Dievs pavïl

Noam ieiet tajÇ, jo nu ir pienÇcis grïku pldu laiks, par kuru Tas Kungs

bija runÇjis jau simts divdesmit gadus iepriek‰. Bet tas viss ir bijis nepie-

cie‰ams, lai Noa saprastu, ka Dievs rpïjas par vi¿u, turklÇt, kÇ

Sv. Pïteris 2. Pït. 1:19 saka, vi¿am ir dots ar¥ pÇrpÇrïm bagÇt¥gs Dieva

vÇrds, lai vi¿a tic¥ba ‰ÇdÇ posta br¥d¥ varïtu gt spïku un mierinÇjumu.

TÇ kÇ pasaulei par grïku pldiem tika sludinÇts vairÇk nekÇ simts gadus

iepriek‰, nav ‰aubu, ka tÇ ir daÏÇdi kÇrdinÇjusi un moc¥jusi Nou.

TurklÇt ‰¥s dusmas – kÇ jau bieÏi esmu sac¥jis – ir biju‰as lielas un

briesm¥gas, tÇ ka cilvïka sirds – ¥pa‰i pirmatnïjÇ pasaulï, kurÇ dz¥voja

dievbij¥gÇki ∫audis nekÇ tagad, – nav spïjusi aptvert, kÇ gan Dievs varïtu

izn¥cinÇt grïku pldos visu cilvïku dzimumu, iz¿emot tikai asto¿us
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cilvïkus. TÇdï∫ Noa, ‰is svïtais, taisnais, labest¥gais un l¥dzciet¥gais v¥rs,

bieÏi vien bs savÇ sird¥ izc¥n¥jis grtas c¥¿as un ne bez skumjÇm

dzirdïjis TÇ kunga balsi, kas draudïjusi ar pazu‰anu visai rad¥bai. TÇdï∫

ir bijis nepiecie‰ams, lai Dievs ar Savu bagÇt¥go vÇrdu mierinÇtu un

stiprinÇtu izbiedïtÇ un nomÇktÇ cilvïka tic¥bu, lai to nepÇr¿emtu ‰aubas.

TÇdï∫, kad Tas Kungs pavïl Noam ieiet ‰˙irstÇ, tas ir tÇpat, kÇ ja

Vi¿‰ tam sac¥tu: ne‰aubies, tÇ noteikti notiks, un ir jau pienÇcis laiks,

kad Es lik‰u Savam sodam nÇkt pÇr netic¥go pasauli. Bet tev nav jÇdreb,

nedz jÇb¥stas (lai gan ar¥ svïtajiem tic¥ba daÏreiz ir ∫oti vÇja) – Es gribu

rpïties par tevi un tavu namu. Kaut gan tas ‰˙istu neticami, tomïr

mums nÇktos atz¥t, ka Dievs spïj dar¥t visas lietas.

Mozus ‰ai vietÇ saglabÇ savu izteiksmes veidu un saka: “Tas Kungs

sac¥ja.” Man ir ¥pa‰s prieks par ‰iem vÇrdiem, un es domÇju, ka tie nav

sac¥ti no debes¥m, bet teikti Noam ar cilvïku starpniec¥bu. Jo, lai gan es

neiebilstu, ka to vi¿am varïjis atklÇt ar¥ kÇds e¿Æelis vai Svïtais Gars,

tomïr, ja vien ir piemïrota iespïja sac¥t, ka Dievs runÇjis ar cilvïka muti,

tad ir labi to dar¥t – par godu sludinÇ‰anas amatam. Iepriek‰ esmu uz-

svïris, ka daudzas lietas, par kurÇm Mozus raksta, ka Dievs tÇs ir sac¥jis,

ir teiktas ar Ådama muti. Ar¥ teikts ar cilvïka muti, Dieva vÇrds tomïr

patiesi ir Dieva vÇrds.

Bet, tÇ kÇ MetuzÇls, Noas vectïvs, ir miris tie‰i tajÇ pa‰Ç gadÇ, kad

nÇku‰i grïku pldi, man ‰˙iet pie¿emami uzskat¥t, ka vi¿‰ ‰os vÇrdus

sac¥jis un devis mazdïlam (jo Lamehs, Noas tïvs, bija nomiris piecus

gadus pirms grïku pldiem) kÇ testamentu. Varbt vi¿‰ to ir dar¥jis,

gulïdams uz nÇves gultas, un sac¥jis: m¥∫ais dïls, kÇ tu l¥dz ‰im esi bijis

paklaus¥gs Tam Kungam un tic¥bÇ esi gaid¥jis atklÇjamies ‰o Dieva dus-

m¥bu, tÇpat ar¥ esi pieredzïjis, ka Dievs uztic¥gi glÇbis un sargÇjis tevi no

bezdievjiem; tÇpat tev nav jÇ‰aubÇs, ka labais Dievs par tevi rpïsies ar¥

turpmÇk. Jo nu jau gals ir tuvu – ne tikai mans gals, kas ir Ïïlast¥bas

pilns, bet visa cilvïku dzimuma gals, kas ir Dieva dusm¥bas izpausme. Jo

pïc septi¿Çm dienÇm sÇksies grïku pldi, par kuriem tu tik ilgi un velt¥gi

esi sludinÇjis pasaulei. Es domÇju, ka ‰os vÇrdus sac¥jis pats MetuzÇls,

taãu tie tiek piedïvïti Dievam tÇdï∫, ka caur MetuzÇlu runÇjis Svïtais

Gars. Un ‰Çdu skaidrojumu es labprÇt pie¿emu visÇs atbilsto‰ajÇs vietÇs

(kÇ, piemïram, ‰ajÇ) – par godu sludinÇ‰anas amatam. Jo, tÇ kÇ ir skaidri
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zinÇms, ka MetuzÇls nomiris tie‰i tajÇ pa‰Ç dienÇ, kad nÇku‰i grïku pldi,

mïs dro‰i varam domÇt, ka ‰ie biju‰i vi¿a pïdïjie vÇrdi, kas sac¥ti maz-

dïlam Noam, kur‰ tos ir uzklaus¥jis un uz¿ïmis kÇ pa‰a Dieva vÇrdus. 

Jdiem ir savas ¥pa‰as domas par ‰¥m septi¿Çm dienÇm, proti, ka

tÇs ir pievienotas simt divdesmit gadiem par godu MetuzÇlam, – lai vi¿a

pïcnÇcïjiem vïl btu laiks sïrot par vi¿u. Ar¥ ‰¥s domas nav kait¥gas, jo

dievbij¥gajam dzimumam jÇdara viss, ko tam pienÇkas dar¥t.

Tomïr iepriek‰ minïtÇ izpratne par sludinÇ‰anas amatu ir ne vien

ticama, bet ar¥ ∫oti noder¥ga. Jo ir skaidrs, ka ne vienmïr Dievs runÇ

br¥numainÇ veidÇ un ar ¥pa‰u atklÇsmju pal¥dz¥bu – sevi‰˙i tur, kur savu

darbu dara sludinÇ‰anas amats, kas iedibinÇts tie‰i tÇdï∫, lai ar tÇ pal¥-

dz¥bu Dievs uzrunÇtu cilvïkus, mÇc¥tu, pamÇc¥tu, mierinÇtu un mudinÇ-

tu vi¿us.

Un Dievs ar tÇdu nopietn¥bu ir pavïlïjis vecÇkiem, lai tie mÇc¥tu

bïrniem Vi¿a vÇrdu, – kÇ Mozus bieÏi saka: “Ja tavs bïrns ‰odien vai r¥t

tev jautÇtu: kas tas ir? – tad atbildi tam…” TÇpat Vi¿‰ pavïl mÇc¥t Vi¿a

vÇrdu bazn¥cÇ, – kÇ ÅbrahÇms saka Lk. 16:29: “Tiem ir Mozus un pra-

vie‰i, lai tie tos klausa.” Jo, kur ir sludinÇ‰anas amats, tur mums nav

jÇgaida nekÇdas – ne iek‰ïjas, ne Çrïjas – atklÇsmes, citÇdi visas kÇrtas

un dz¥ves kÇrt¥ba tiks sajaukta. Ir jÇnotiek tÇ: bazn¥cÇ jÇsludina

sludinÇtÇjam, rÇtsnamÇ jÇvalda vald¥bai, nama vald¥‰ana jÇ¥steno tïvam

un mÇtei. Visi ‰ie amati ir Dieva iedibinÇti, tÇdï∫ tie ir jÇizmanto, negai-

dot citas atklÇsmes.

Tomïr es neiebilstu pret domu, ka Noa pïc MetuzÇla nÇves ir

dzirdïjis runÇjam To Kungu. Dievs ar cilvïkiem runÇ divïjÇdi: visupirms

un parasti ar sludinÇ‰anas amata starpniec¥bu, tas ir, ar vecÇku un

mÇc¥tÇju pal¥dz¥bu; otrkÇrt, ar iek‰ïjas atklÇsmes pal¥dz¥bu vai caur

Svïto Garu. Taãu to Vi¿‰ dara reti un tikai ¥pa‰os gad¥jumos. Tas jÇzina

tÇdï∫, lai mïs ¿emtu vïrÇ Dieva vÇrdu un negaid¥tu jaunas atklÇsmes, kÇ

to dara jsmotÇji. Jo tie‰i tÇ rodas maldu gari, kuri ar saviem sagudroju-

miem apmulsina pasauli, kÇ to parÇda pÇrkrist¥tÇju piemïrs.

“..jo Es esmu vïrojis, ka tu esi ManÇ priek‰Ç taisns ‰in¥
cilt¥.”
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TÇ tie‰Çm ir biedino‰a aina, kas raksturo pirmatnïjo pasauli jeb, kÇ

Sv. Pïteris 2. Pït. 2:3 saka, seno pasauli, un ‰˙iet, ka ‰ajos vÇrdos tiek

norÇd¥ts kas ¥pa‰s sal¥dzinÇjumÇ ar msu pasauli. Jo vai gan varïtu sac¥t

kaut ko vïl briesm¥gÇku kÇ to, kas teikts ‰ai vietÇ, proti, ka Noa vien¥-

gais bijis taisns TÇ Kunga priek‰Ç? L¥dz¥gi pasaule attïlota ar¥ 14. psalmÇ,

kur 2.–3. pantÇ tiek sac¥ts, ka Tas Kungs raugÇs no debes¥m uz cilvïku

bïrniem, meklïdams, vai kÇds ir gudrs un meklï Dievu. Taãu ∫audis, kÇ

psalmÇ sac¥ts, “vi¿i ir novirz¥ju‰ies, visnota∫ izvirtu‰i; nav neviena, kas

dara labu, it neviena”. TÇdï∫ ir briesm¥gi dz¥vot ∫aunÇ un bezdiev¥gÇ pa-

saulï. Tagad, kad mums ir Dieva vÇrda gaisma, paldies Dievam, ir zelta

laiki; jo msu bazn¥cÇ sakramenti tiek pareizi lietoti. Dievbij¥gi sludinÇtÇji

mÇca t¥ru Dieva vÇrdu, vald¥ba, kaut ar¥ vÇja, tomïr vïl joprojÇm nav tik

∫auna, ka tai nebtu cer¥bu k∫t labÇkai. Bet Kristus pravietojums runÇ

par pavisam briesm¥giem laikiem, proti, ka tad, kad TÇ Kunga diena jau

bs durvju priek‰Ç, neviens god¥gs sludinÇtÇjs vairs nebs atrodams un

bezdievji piln¥gi nomÇks bazn¥cu. Uz to norÇda msu pretinieku

draud¥gie priek‰likumi. PÇvests un vi¿a bezdiev¥gie firsti visiem spïkiem

cen‰as panÇkt, lai sludinÇ‰anas amats tiktu piln¥gi atcelts.

TÇdï∫ mums vajadzïtu jo uzc¥t¥gÇk lgt par msu pïcnÇcïjiem un

nopietni gÇdÇt par to, lai vi¿i no mums mantotu ‰˙¥stu un pareizu

mÇc¥bu. Ja Noas laikos btu bijis vairÇk dievbij¥gu mÇc¥tÇju, tad btu ar¥

vairÇk dievbij¥gu un taisnu cilvïku. Bet, tÇ kÇ par taisnu ticis atz¥ts vie-

n¥gi Noa, varam noprast, ka dievbij¥gie mÇc¥tÇji vai nu biju‰i nonÇvïti,

vai ∫Çvu‰i sevi aizvest ˙ecer¥bÇs un elku kalpo‰anÇ, tÇ ka Noa, taisn¥bas

sludinÇtÇjs, kÇ Sv. Pïteris vi¿u nosauc 2. Pït. 2:5, vien¥gais palicis taisns.

Un, kad laic¥gÇs vald¥bas vald¥‰ana ir pÇrvïrtusies tirÇnijÇ, savukÇrt mÇ-

jas kÇrt¥bu izpost¥jusi laul¥bas pÇrkÇp‰ana un netikl¥ba, – kÇ gan sods

btu varïjis vïl ilgÇk kavïties? 

Ar¥ mums jÇbt gataviem piedz¥vot ‰Çdas briesmas, jo pïdïjie laiki

bs l¥dz¥gi Noas laikiem. PÇvests un b¥skapi neÏïlo ples, lai Eva¿Æïlijs

atkal tiktu nomÇkts un labi iedibinÇtÇs bazn¥cas – izpost¥tas. TÇ pasaule

ar vislielÇko uzc¥t¥bu mïÆina tuvinÇt laikus, kas btu l¥dz¥gi Noas lai-

kiem, – lai Eva¿Æïlija gaisma apdzistu un ikvienam nÇktos dz¥vot

bezdiev¥bas tums¥bÇ. Jo, kad Eva¿Æïlija pasludinÇjums tiek atcelts, tad

nevar pastÇvït ne tic¥ba, ne lg‰ana, ne pareizs sakramentu lietojums. 
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·Çds izskats, kÇ Mozus ‰eit raksta, ir bijis senajai pasaulei Noas

laikos, kas tomïr ir bijusi pasaules jaun¥ba, tÇs labÇkais laiks, kurÇ dz¥-

voju‰i pa‰i krietnÇkie un savas ilgÇs dz¥ves dï∫ – ar¥ prasm¥gÇkie un

pieredzïju‰Çkie ∫audis. Kas tad notiks ar mums tagad, kad pasaule

sasniegusi gluÏi neprÇt¥gu vecumu? TÇdï∫ mums neklÇtos vair¥ties no

rpïm par msu pïcnÇcïjiem, bet vajadzïtu ik dienu lgt par vi¿iem.

Bet, tÇ kÇ pirmatnïjÇ pasaule ir bijusi augstÇkajÇ mïrÇ samaitÇta, tÇ

ar¥ tikusi pak∫auta briesm¥gam sodam – ir gÇju‰i bojÇ ne tikai pieaugu‰ie,

kuri ar saviem grïkiem sadusmoju‰i Dievu, bet ar¥ nevain¥gi bïrni, kas

vïl neko nezina un nespïj saprast, kura ir labÇ, kura – kreisÇ roka. Nav

‰aubu, ka daudzi no tiem savas vienties¥bas dï∫ ir tiku‰i pievilti. Taãu

Dieva dusm¥ba neko nav ‰˙irojusi – tÇ uzbrukusi gan veciem, gan

jauniem, pazudinÇjusi saprÇt¥gos un izveic¥gos l¥dz ar vienties¥gajiem.

·is briesm¥gais sods ir mudinÇjis Sv. Pïteri izteikties gluÏi kÇ neprÇ-

t¥gam vai apsïstam cilvïkam, tÇ ka mïs vi¿u vïl ‰odien nespïjam sa-

prast. TÇ 1. Pït. 3:19–20 vi¿‰ saka: “[GarÇ] Vi¿‰ ir nogÇjis un ar¥ sludinÇjis

gariem cietumÇ, kas kÇdreiz bija nepaklaus¥gi, kad Dieva paciet¥ba

nogaid¥ja Noas dienÇs, kad tais¥ja ‰˙irstu, kurÇ izglÇbÇs nedaudzas, proti,

asto¿as, dvïseles cauri denim.”

Tas tie‰Çm ir pÇrsteidzo‰s spriedums un gluÏi vai neprÇt¥gi vÇrdi, ar

kuriem apustulis aprakst¥jis ‰o briesm¥go skatu. Jo Pïteris tie‰i ‰ajos vÇr-

dos izsaka to, ka reiz ir bijusi ‰Çda netic¥ga pasaule, kurai miru‰ais Kris-

tus pïc Savas nÇves ir sludinÇjis. Ja nu tas tÇ patiesi ir, tad ar¥ mïs nevarïtu

‰aub¥ties, ka Kristus pie ‰iem ieslodz¥tajiem ir vedis ar¥ Mozu un pravie‰us,

lai netic¥go pasauli pÇrvïrstu jaunÇ un tic¥gÇ. Tie‰i ‰Çds saturs ietverts

Sv. Pïtera vÇrdos, – lai gan par tiem es neko noteiktu negribu sac¥t.91

Tomïr nav ‰aubu, ka tie, ko apustulis nosauc par netic¥go pasauli,

nav Dieva nicinÇtÇji un tirÇni, par kuriem var ne‰aub¥gi sac¥t, ka tie ies

pazu‰anÇ, mirdami savos grïkos. Taãu ‰˙iet, ka ar¥ mazus bïrnus un tos,

kuru vienties¥ba ir traucïjusi tic¥bai, Mozus nosauc par netic¥go pasauli.

Jo pasaules piedauz¥ba gluÏi kÇ spïc¥ga straume ir aizrÇvusi tos sev l¥dzi,

tÇ ka vi¿i ar¥ ir gÇju‰i bojÇ un izglÇbu‰Çs tikai asto¿as dvïseles.

91 Sk. “Konkordijas formulas” IX artikulu.
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·Çdi Pïteris ar lielu spïku atklÇj bargÇs un briesm¥gÇs Dieva

dusmas, vienlaikus slavïdams Dieva paciet¥bu, – ka Vi¿‰ nav at¿ïmis

pasaulei pest¥jo‰o Dieva vÇrdu, kam tÇ ‰ai laikÇ nav ticïjusi vai nav

spïjusi ticït, tÇdï∫ ka ir gaid¥jusi no Dieva paciet¥bu un nav bijusi

pÇrliecinÇma, ka Vi¿‰ liks visai pasaulei pieredzït tik briesm¥gu sodu.

Bet, kÇ tas ir noticis, to mïs nezinÇm. Mïs zinÇm un ticam, ka

Dievs dara br¥numainus darbus un spïj itin visu. TÇdï∫ tas, kur‰, dz¥vs

bdams, ir varïjis sludinÇt dz¥vajiem, pïc savas nÇves ir varïjis sludinÇt

miru‰ajiem. Jo visa rad¥ba Vi¿u dzird, sajt un satver, lai ar¥ cilvïka prÇ-

tam tas nav saprotams. Bet mums nav nekÇds kauns nezinÇt daÏus Svïto

Rakstu noslïpumus, jo apustu∫iem ir bijusi dota ¥pa‰a atklÇsme, un, kas

par to grib str¥dïties, tas tie‰Çm r¥kojas pÇrgalv¥gi un Æe˙¥gi. 

TÇda ir ‰¥ atklÇsme par Kristu, – ka Vi¿‰ ir mÇc¥jis to dvïseles, kuri

gÇju‰i bojÇ grïku pldos. Ar to saist¥ts tic¥bas artikuls par to, ka Kristus

nokÇpis ellï. Ar¥ Sv. PÇvilam ir tikusi dota ¥pa‰a atklÇsme par parad¥zi –

par tre‰ajÇm debes¥m (2. Kor. 12:2–4) un citÇm lietÇm; mums nav

jÇkaunas, ja mïs ‰Çdas lietas nezinÇm. SavukÇrt, ja tas, kur‰ to zina, gri-

bïtu tikt ¥pa‰i cien¥ts, tÇ btu pÇrdro‰¥ba. Sv. August¥ns un citi bazn¥ctïvi

ar¥ izsaka daÏÇdas spekulÇcijas, diskutïdami par ‰¥m lietÇm. Bet kur‰

gan neticïtu, ka apustu∫iem ir bijusi tÇda atklÇsme, kÇdas nav bijis ne

August¥nam, ne kÇdam citam? Nu atgriez¥simies pie Mozus vÇrdiem.

KÇ jau sac¥ts, tas ir biedino‰s pasaules attïlojums, ka Dievs parÇda:

vien¥gi Nou Vi¿‰ atz¥st par taisnu Vi¿a priek‰Ç, nepieminïdams ne ma-

zus bïrnus, ne kÇdu citu, kas, nevain¥gi bdami, ir tiku‰i apgrïcinÇti.

Bet mums jÇpamana vÇrdi “ManÇ priek‰Ç”. Tie parÇda, ka Noa bijis

taisns ne tikai attiec¥bÇ uz otrÇ galdi¿a bau‰∫iem, bet ar¥ uz pirmo

Bausl¥bas galdi¿u, tas ir, vi¿‰ ticïjis Dievam, svït¥jis, sludinÇjis un

piesaucis Vi¿a vÇrdu, pateicies Dievam, noraid¥jis aplamas mÇc¥bas utt.

Jo bt taisnam Dieva priek‰Ç noz¥mï – ticït Dievam un b¥ties Vi¿u,

nevis las¥t misi vai glÇbt dvïseles no ‰˙¥st¥tavas, k∫t par mku utt., kÇ

tika mÇc¥ts pÇvest¥bÇ.

Un ‰ie Mozus vÇrdi rÇda, ka pirmatnïjÇ pasaule ir tikusi pazudinÇta

ar¥ tÇdï∫, ka nicinÇjusi pirmÇ galdi¿a bau‰∫u darbus, tÇtad ar¥ ‰ai zi¿Ç

bijusi ∫auna un samaitÇta. ·¥ pasaule ir apsmïjusi un izzobojusi Nou kÇ

Æe˙i un nolÇdïjusi vi¿a mÇc¥bu kÇ ˙ecer¥bu, pati juzdamÇs piln¥gi
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dro‰a, – tÇ ir ïdusi, dzïrusi, dz¥vojusi priekos un labklÇj¥bÇ, Mt. 24:38.

TÇdï∫ pasaules priek‰Ç Noa ir bijis nevis taisns, bet nolÇdïts grïcinieks. 

TÇdï∫ Dievs – vai vectïvs MetuzÇls – Nou mierina ar ‰o Dieva

vÇrdu, – ka vi¿am nav jÇraizïjas par aklÇs pasaules spriedumiem, nedz

jÇjautÇ, kÇ domÇ pasaule vai ko tÇ saka, bet jÇaizver acis un ausis, lai

pievïrstu uzman¥bu tikai Dieva vÇrdam un Vi¿a spriedumam – lai Noa

ticïtu, ka ir taisns Dieva priek‰Ç jeb Dievam t¥kams.

·¥ tie‰Çm ir bijusi liela tic¥ba, ka Noa spïjis ticït tÇdam vÇrdam. Es –

attiec¥bÇ uz sevi – tÇ nespïju ticït, jo jtu, cik smagi ir, kad visu cilvïku

spriedumi vïr‰as pret vienu un nolÇd vi¿u. TÇ ms ir nolÇdïjis ne tikai

ar pÇvests, bet ar¥ sakramentÇrie‰i, pÇrkrist¥tÇji un neskaitÇmi citi. Taãu

tas viss ir tikai joks un bïrnu spïle sal¥dzinÇjumÇ ar to, ko pieredzïjis

taisnais Noa, kas, atskaitot savus bïrnus un dievbij¥go vectïvu, visÇ

pasaulï nav varïjis atrast nevienu, kam btu patikusi vi¿a tic¥ba vai

dz¥ve. Mums – lai slavïts Dievs! – ir daudz bazn¥cu, kas ir vienprÇt¥gas

ar mums, un msu dievbij¥gie firsti nevairÇs no briesmÇm, kuras tiem

draud, sargÇjot msu mÇc¥bu un reliÆiju. ·Çdu patronu un aizstÇvju Noam

nav bijis; turklÇt vi¿am ir nÇcies redzït, kÇ vi¿a pretinieki dz¥vo mierÇ un

d¥kdien¥bÇ, ïrt¥bÇ un labklÇj¥bÇ. Ja es tur btu bijis, tad patiesi btu sac¥-

jis: Kungs, ja jau esmu taisns un Tev t¥kams, bet vi¿i – netaisni, kÇ tad

var notikt, ka vi¿iem klÇjas tik labi? KÇdï∫ Tu daÏÇdos veidos dari tiem

tik daudz laba, kamïr man un manïjiem jÇcie‰ daudz moku un jÇpaliek

gandr¥z piln¥gi bez pal¥dz¥bas? Ko gan lai saku – es btu kritis izmisumÇ

‰¥ posta dï∫, ja Dievs man nedotu Garu, kÇds bijis Noam.

TÇ nu Noa mums rÇda lielisku, skaistu tic¥bas piemïru, ar varo¿a cie-

n¥gu pastÇv¥bu stÇdamies pret¥ visas pasaules spriedumam un ticïdams,

ka vi¿‰ ir taisns, turpret¥ viss pasaules ∫auÏu pulks dz¥vo netaisn¥bÇ. 

Kad domÇju par dÇrgajiem v¥riem – Janu Husu un PrÇgas Hiero-

nimu, es esmu pÇrsteiguma un apbr¥nas pilns, redzot vi¿u bezbail¥bu un

pastÇv¥bu, – ‰ie divi v¥ri ir nostÇju‰ies pret visas pasaules spriedumu,

pret pÇvestu, ˙eizariem, b¥skapiem, valdniekiem, kolïÆijÇm un skolÇm,

kÇdas vien ir visÇ pasaulï.

Ir ∫oti der¥gi aplkot un pÇrdomÇt ‰Çdus piemïrus. Jo, tÇ kÇ msu

c¥¿u ar pasauli ‰¥s pasaules valdnieks dara arvien smagÇku, ar savÇm

ugun¥gajÇm bultÇm cenzdamies sït sird¥s izmisumu, mums jÇbt
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apbru¿otiem, lai nepadotos niknajiem ienaidniekiem, bet l¥dz ar Nou

sac¥tu: es zinu, ka Dieva priek‰Ç man ir taisn¥ba, kaut ar¥ visa pasaule

nolÇd mani kÇ netaisnu ˙eceri un novïr‰as no manis. TÇ ar¥ apustu∫i

novïrsÇs no Kristus un atstÇja Vi¿u vienu, Mt. 26:56; taãu Vi¿‰ saka: “Es

neesmu viens,” J¿. 16:32. Ar¥ PÇvilu atstÇja viltus brÇ∫i, 2. Tim. 4:16.

TÇdï∫ ‰¥s nav jaunas un neparastas briesmas un mums to dï∫ nav jÇkr¥t

izmisumÇ, bet dro‰i un bezbail¥gi jÇpaliek pie skaidrÇs mÇc¥bas, lai kÇ

pasaule to noraid¥tu un nolÇdïtu.

2.–3. PANTS

“No visiem ‰˙¥stiem lopiem ¿em sev l¥dzi pa septi¿iem:
tïvi¿u un mÇt¥ti, bet no lopiem, kas nav ‰˙¥sti, ¿em
divus, tïvi¿u un mÇt¥ti. Ar¥ no putniem ¿em pa septi¿i,
tïvi¿u un mÇt¥ti, lai tie btu par sïklu zemes virs.”

·˙iet, ka Dievam ir bijis ¥pa‰s prieks runÇt ar Nou, tÇdï∫ Vi¿am nav

pieticis ar to vien, ka Vi¿‰ vienreiz devis pavïli, bet Dievs atkÇrto vienu

un to pa‰u lietu, runÇdams tiem pa‰iem vÇrdiem, – prÇtam tÇ ‰˙iet tuk‰a

p∫ÇpÇ‰ana. Taãu tÇdai sirdij, kas c¥nÇs ar izmisumu, nekad nav gana

vÇrdu, kuri tai mÇca par Dieva gribu. Dievs uzlko ‰¥ kÇrdinÇtÇ cilvïka

jtas, tÇdï∫ arvien atkÇrto to pa‰u lietu, lai Noa ar ‰¥ bagÇt¥gÇ izteiksmes

veida pal¥dz¥bu varïtu saprast, ka vi¿‰ ne tikai nav pamests, bet Dievs

ir vi¿am Ïïl¥gs un labvïl¥gs, – Vi¿‰ m¥l Nou tÇ, ka, ‰˙iet, nevar vien

rimties ar ‰o v¥ru runÇt; tÇdï∫ ‰ai vietÇ tiek vairÇkas reizes atkÇrtoti tie

pa‰i vÇrdi. Bet es jau esmu sac¥jis, kÇdÇ veidÇ Dievs Nou uzrunÇjis, proti,

nevis tie‰i no debes¥m, bet ar cilvïku starpniec¥bu.

Bet attiec¥bÇ uz gramatiku – ‰¥ vieta liecina, ka vÇrds habehemah
apz¥mï ne tikai lopus, tas ir, lielÇkus dz¥vniekus, bet ar¥ mazÇkos, tos, kurus

mïdz upurït, – kÇ aitas, kazas u. c. Upurï‰anu nav izdomÇjis vai iedibinÇjis

Mozus; tÇ arvien ir pastÇvïjusi pasaulï, tikusi pÇrmantota no tïviem un

nodota nÇkamajÇm paaudzïm. To apstiprina Åbela piemïrs (1. Moz. 4:4) –

vi¿‰ nesis Tam Kungam upuri no savu lopu pirmdzimtajiem.

Par sestÇs noda∫as sÇkumu es jau skaidroju, kÇ saska¿ojami vÇrdi, ko

Dievs ‰ai vietÇ saka, pavïlïdams ievest ‰˙irstÇ dz¥vniekus “pa septi¿iem”,

bet iepriek‰ – “pa diviem”. To nav nepiecie‰ams atkÇrtot. Jo, tÇ kÇ Noa ir
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ticis uzturïts br¥numainÇ veidÇ, vi¿‰ bs domÇjis, ka papildus trijiem ‰˙¥sto

dz¥vnieku pÇriem jÇ¿em vïl sept¥tais dz¥vnieks, lai pïc grïku pldiem

nestu pateic¥bas upuri Dievam par Vi¿a Ïïl¥go pal¥dz¥bu un glÇb‰anu. 

4. PANTS

“Jo pïc septi¿Çm dienÇm Es lik‰u lietum l¥t virs zemes
ãetrdesmit dienas un ãetrdesmit naktis, un Es izn¥cinÇ‰u
uz zemes visu dz¥vo, ko Es biju rad¥jis.”

Te tu redzi, cik uzc¥t¥gi Dievs iedro‰ina Nou un rpïjas, lai vi¿am

viss btu skaidrs. Vi¿‰ runÇ par noteiktu laiku – septi¿Çm dienÇm, pïc

kurÇm – Vi¿‰ saka – sÇks l¥t lietus, kas turpinÇsies ãetrdesmit dienas un

ãetrdesmit naktis. Dievs ‰ai vietÇ lieto ¥pa‰us, izteiksm¥gus vÇrdus,

sac¥dams: “Es lik‰u lietum l¥t.” Tas nav bijis parasts lietus – nu visi debesu

logi un zemes dz¥∫u avoti ir atvïru‰ies (11. p.), tas ir, vispirms ir lijis daudz

dens no debes¥m, un tad ar¥ no zemes dz¥lïm de¿i ir lauzu‰ies ar lielu

spïku. Jo tam tie‰Çm ir bijis jÇbt lielam dens daudzumam, kas par

vienpadsmit olekt¥m pÇrsniedzis pa‰u augstÇko kalnu augstumu. TÇtad

‰ajÇs dienÇs ir lijis nevis parasts lietus, bet Dieva dusm¥bas lietus, ar kuru

Vi¿‰ ir gribïjis izn¥cinÇt “visu, kam ir dz¥v¥bas dva‰a” uz zemes. Jo, tÇ kÇ

zeme bija samaitÇta, Tas kungs to pazudina, un, tÇ kÇ bezdievji c¥nÇs pret

pirmÇ un otrÇ galdi¿a bau‰∫iem, ar¥ Dievs c¥nÇs pret debes¥m un zemi. 

TÇdï∫ ‰is notikums ir dro‰s pierÇd¥jums tam, ka, lai ar¥ Dievs ir

lïnprÇt¥gs un paciet¥gs, Vi¿‰ tomïr neatstÇj bezdievjus nesod¥tus uz

visiem laikiem. Ja jau Vi¿‰ – kÇ Sv. Pïteris 2. Pït. 2:5 saka – nav

saudzïjis seno pasauli, tad vïl jo mazÇk Vi¿‰ saudzïs ms, kas

zaimojam Dieva vÇrdu, nedz¥vodami atbilsto‰i savam aicinÇjumam un

tic¥bai, bet ik dienu apzinÇti grïkodami pret savu sirdsapzi¿u! TÇdï∫

mums jÇmÇcÇs b¥ties Dievu, pazem¥gi uz¿emt Vi¿a vÇrdu un paklaus¥t

tam – citÇdi, kÇ Sv. Pïteris saka, sods panÇks ar¥ ms.

5.–10. PANTS

Un Noa dar¥ja visu, kÇ Tas Kungs to bija sac¥jis. Un Noa
bija se‰i simti gadus vecs, kad denspldi sÇkÇs zemes
virs. Tad Noa iegÇja ‰˙irstÇ un vi¿a dïli, un vi¿a sieva,
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un vi¿a vedeklas kopÇ ar vi¿u, glÇbdamies no denspl-
diem. No ‰˙¥stiem lopiem un no tiem lopiem, kas nav
‰˙¥sti, un no visiem putniem un rÇpu∫iem zemes virs
pa divi l¥dz ar Nou iegÇja ‰˙irstÇ, tïvi¿‰ un mÇt¥te, gluÏi
kÇ Dievs Noam bija pavïlïjis. Un notika, ka sept¥tajÇ
dienÇ de¿i sÇka pÇrpldinÇt zemi.

·os vÇrdus var saprast, ¿emot vïrÇ iepriek‰ïjos. ·eit pamatoti tiek

slavïta Noas tic¥ba, – ka vi¿‰ ir paklaus¥jis Dieva pavïlei un l¥dz ar saviem

dïliem un vi¿u sievÇm iegÇjis ‰˙irstÇ. Dievs gan btu varïjis uzturït Nou

neskaitÇmos citos veidos, taãu Vi¿‰ izmanto ‰˙ietami Æe˙¥gu veidu – ne

tÇdï∫, ka cita nebtu bijis; jo kas gan varïtu bt neiespïjams Tam, kur‰ ir

spïjis uzturït Jonu tr¥s dienas jras vid un va∫a vïderÇ (Jon. 2:1 u. trpm.)?

Taãu ‰Çdi tiek slavïta Noas tic¥ba un paklaus¥ba – vi¿‰ vienties¥gÇ tic¥bÇ

sa¿em Dieva vÇrdu un paliek uz ‰¥ ce∫a, kas vi¿am parÇd¥ts no debes¥m. 

OtrÇ da∫a

KÇ grïku pldi ir nÇku‰i un visu izn¥cinÇju‰i

11.–12. PANTS

Se‰i simtajÇ Noas mÏa gadÇ, otrÇ mïnes¥ un septi¿-
padsmitajÇ mïne‰a dienÇ, tie‰i tan¥ dienÇ, pÇrplda lielo
dzelmju avoti un tika atvïrti debesu logi. Un lietus lija
pÇr zemi ãetrdesmit dienas un ãetrdesmit naktis.

Te redzam, ka Mozus ir bagÇt¥gi lietojis vÇrdus, gluÏi vai l¥dz

apnikumam atkÇrtodams vienu un to pa‰u. Cik daudz reiÏu vi¿‰ piemin

dz¥vniekus! Cik reizes atkÇrto, ka Noa iegÇjis ‰˙irstÇ! Cik reizes vi¿‰

piemin Noas dïlus, kas l¥dz ar Nou iegÇju‰i ‰˙irstÇ! Taãu par to, kÇdï∫

tas dar¥ts, var spriest tikai gar¥gi cilvïki, jo tikai vi¿i zina un redz, ka

Svïtais Gars neko neatkÇrto velt¥gi.
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Tomïr citi, kas nav stipri GarÇ, var domÇt: Mozus tik bieÏi atkÇrto

un iegalvo vienu un to pa‰u tÇdï∫, ka lielÇ Dieva dusm¥ba ir savi∫¿ojusi

vi¿a sirdi. NomÇktas un satriektas sirdis bieÏi vien labprÇt atkÇrto kÇdu

vienu domu, – kÇ DÇvids 2. Sam. 18:33 atkÇrto noÏïlas pilnus vÇrdus

par dïlu Absalomu. Ar¥ ‰eit atkÇrtojums parÇda, ka ‰¥s lietas dzi∫i

skÇru‰as Mozus sirdi un vi¿‰ par tÇm ∫oti raizïjies. Mozus acu priek‰Ç ir

bijusi ‰¥ Dieva dusm¥bas aina, tÇ ka vi¿‰ nav spïjis atturïties bieÏi

pieminït ‰o lietu, izmantojot pat vienus un tos pa‰us vÇrdus.

Dzejnieki un vïsturnieki tÇ nedara – vi¿i atklÇj daudzveid¥gas jtas

saist¥bÇ ar kÇdu vienu lietu, izskaidro to pla‰i un saka daudz vÇrdu.

Turpret¥ Mozus saka nedaudz vÇrdu, taãu atkÇrto tos bieÏi, lai las¥tÇjam

tiktu atgÇdinÇtas un vi¿‰ pats pÇrdomÇtu ‰¥s svar¥gÇs lietas, nevis las¥-

dams un raudz¥damies citu vÇrdos, bet pats pieredzïdams un iepaz¥-

dams patiesÇs sirds jtas un savi∫¿ojumu.

Taãu ‰˙iet, ka Mozus ar ‰Çdas pastÇv¥gas atkÇrto‰anas pal¥dz¥bu ir

gribïjis atklÇt ne tikai savu sirdi, kas, to visu aprakstot, ir bijusi ∫oti

nomÇkta, bet vïlïjies pateikt ar¥ to, ka Noa, SvïtÇ Gara un dedz¥gas

m¥lest¥bas pilns, ir bijis noskumis un norpïjies gandr¥z l¥dz nÇvei un,

redzïdams, ka vi¿a spïkos nav sniegt nekÇdu padomu, nedz pal¥dz¥bu,

nav varïjis dar¥t neko citu kÇ vien raudÇt un Ïïloties par ‰o postu. Jo

Noa ir redzïjis neizbïgamo pazu‰anu, kam jÇnÇk pÇr pa‰iem gudrÇka-

jiem, cïlÇkajiem un drosm¥gÇkajiem ∫aud¥m. TÇpat DÇvids sïro par savu

dïlu Absalomu, kura dz¥v¥bu vi¿‰ vairs nespïj pasargÇt, 2. Sam. 18:33.

Un tÇpat sïro Samuïls, redzïdams, ka Saulam pienÇcis gals,

1. Sam. 16:1. 

TÇdï∫ Mozus izmantotais atkÇrtojums nav bezmïr˙¥ga tautoloÆija

jeb vÇrdu atkÇrto‰ana; Svïtais Gars nemïdz teikt velt¥gus vai

nenoz¥m¥gus vÇrdus, kÇ domÇ primit¥vie un apnikuma uzveiktie cilvïki,

kas, reizi vai divas izlas¥ju‰i B¥beli, met to projÇm, itin kÇ jau visu labi

saprastu un vi¿iem vairs nekas nebtu jÇmÇcÇs. ·eit Svïtais Gars ir

parÇd¥jis las¥tÇjam, ka vi¿am nav pamata iedomÇties, it kÇ ‰ajos vÇrdos

btu izklÇst¥ts kas nenoz¥m¥gs. Tomïr ‰ajÇ atkÇrtojumÇ Mozus piemin ar¥

daÏas tÇdas lietas, kurÇm l¥dz¥gu nav visos pagÇnu rakstos, – kÇ,

piemïram, rakst¥dams, ka Noa iegÇjis ‰˙irstÇ savÇ se‰simtajÇ mÏa gadÇ,

otrajÇ mïnes¥, septi¿padsmitajÇ dienÇ.
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TÇdï∫ ‰eit tiek diskutïts: kad ir iesÇcies gads. Par to mïdz domÇt

divïjÇdi: pirmkÇrt, tiek uzskat¥ts, ka gada sÇkums ir Saules un Mïness

“sapl‰ana”, kas vïrojama pavasar¥, pirms diena un nakts k∫st vienÇdi

garas. TÇdï∫ 2. Moz. 12:2 ‰is mïnesis tiek saukts par pirmo. Ja nu grïku

pldi ir sÇku‰ies otrÇ mïne‰a septi¿padsmitajÇ dienÇ, tad tÇ ir bijusi apr¥∫a

beigÇs, tas ir, pa‰Ç skaistÇkajÇ gadalaikÇ, kad zeme atsÇk za∫ot, putni dzied,

lopi un dz¥vnieki ir priec¥gi un pasaule pïc bargÇs ziemas atjaunojas. Taãu

bailes k∫st vïl jo lielÇkas, ja nÇve un visu lietu izn¥cinÇ‰ana nÇk tie‰i tad,

kad tiek cerïts uz prieku un itin kÇ jaunu dz¥v¥bu, kas btu jÇiemanto visai

rad¥bai. Un ar ‰ÇdÇm domÇm saskan ar¥ Kunga Kristus vÇrdi Mt. 24:38, kur

Vi¿‰ pasaules pïdïjos laikus sal¥dzina ar Noas laikiem un runÇ par ï‰anu

un dzer‰anu, precï‰anos un citÇm prieka z¥mïm. 

Otrs uzskats par gada sÇkumu ir tÇds, ka tas sÇkas jaunÇ mïnes¥,

ruden¥ tie‰i pirms br¥Ïa, kad diena un nakts ir vienÇdÇ garumÇ; ‰ai laikÇ

no lauka tiek novÇkta visa raÏa. Taãu par gada sÇkumu ‰is br¥dis tiek

uzskat¥ts tÇdï∫, ka Mozus to norÇda kÇ gada iesÇkumu. Un ‰is gada sÇ-

kums tiek saukts par pilsoniskÇ, laic¥gÇ gada sÇkumu, savukÇrt pavasar¥,

kad diena un nakts ir vienÇdÇ garumÇ, sÇkas bazn¥cas gads – Mozus

ceremonijas un svïtki iesÇkas ‰ajÇ laikÇ un turpinÇs l¥dz rudens laikam,

kad diena un nakts ir vienÇdÇ garumÇ.

Ja Mozus ‰ai vietÇ runÇ par parastu gadu, tad grïku pldi sÇku‰ies

rudens mïnes¥ – oktobr¥. TÇ domÇ ar¥ Lira. Un patiesi ir tÇ, ka rudens

un ziema ir mitrÇks laiks, kad bieÏÇk mïdz l¥t lietus. TurklÇt, tÇ kÇ tÇlÇk

Mozus raksta: desmitajÇ mïnes¥ Noa izlaidis no ‰˙irsta balodi un tas

atgriezies ar za∫ojo‰u e∫∫as koka zari¿u, ‰˙iet, btu pareizi domÇt, ka

grïku pldi sÇku‰ies oktobr¥.

Taãu man nepat¥k ‰ie jdu uzskati, kas iz‰˙ir divus gada sÇkumus.

KÇdï∫ tad vi¿i nepie¿em, ka ‰Çdi iesÇkumi ir ãetri? GadÇ taãu ir ãetri ga-

dalaiki, kas at‰˙iras pïc dienas un nakts garuma un ko iez¥mï saulgrieÏi,

tÇdï∫ varïtu iz‰˙irt ãetrus ‰Çdus iesÇkumus. TÇ nu daudz dro‰Çk ir sekot

pa‰a Dieva iedibinÇtajai kÇrt¥bai: apr¥lis jeb jaunais mïnesis, kad pava-

sar¥ diena un nakts k∫st vienÇdi garas, ir pirmais mïnesis. Jdi tikai

savas nezinÇ‰anas dï∫ norÇda gada sÇkumu ar¥ ruden¥, kad diena un

nakts ir vienÇdi garas. Mozus ‰o laiku sauc par gada sÇkumu tikai tÇdï∫,

ka tad beidzas darbs un visi aug∫i ir ievÇkti.
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TÇ nu es uzskatu, ka grïku pldi ir sÇku‰ies pavasar¥, kad ikviens

ir priecÇjies par jauna gada sÇkumu un cerïjis uz to. TÇ tas ir ar bez-

dievju nÇvi – tie aiziet bojÇ tie‰i tad, kad saka: “Nu ir miers un dro‰¥ba,”

1. Tes. 5:3. Un tas, ka tÇlÇk rakst¥ts par za∫ojo‰o e∫∫askoka zaru, nav

pretrunÇ ar ‰Çdu izpratni; jo daÏi koki za∫o visu gadu – kÇ buksuss,

egles, priedes, ciedri, lauru koks, e∫∫askoks, palma u. c.

Bet ko noz¥mï Mozus vÇrdi par lielo dzelmju avotu pÇrpl‰anu un

debesu logu atvïr‰anos? Visos pagÇnu rakstos nekas l¥dz¥gs nav lasÇms,

kaut ar¥ tie ir ∫oti centu‰ies izdibinÇt dabas noslïpumus. Tev ‰eit jÇiz‰˙ir

un jÇaplko atsevi‰˙i ‰¥s lietas – zemes dz¥les, debesu logi un lietusgÇ-

zes. Lietus gan ir gluÏi ierasts, taãu tas, ka atveras debesu logi un

dzelmju avoti, ir kas neparasts un biedino‰s.

Gandr¥z visi skolotÇji ‰eit klusï, neko nepaskaidrodami. Bet mïs

no Svïtajiem Rakstiem zinÇm, ka Dievs ar Savu vÇrdu ir sagatavojis

cilvïkiem un dz¥vniekiem mÇjvietu – sauszemi, kas pace∫as no dens

pretïji dabas likumiem. Jo tas, ka zeme peld virs dens, nav dabiski. Ja

iemet¥si zemes piku den¥, tÇ uzreiz nogrims. Bet sauszeme peld virs

dens Dieva vÇrda spïkÇ, kas noteicis jrai robeÏas, – kÇ Salamans saka

savÇs pamÇc¥bÇs, Sal. pam. 8:29, un ±jabs – ±j. 38:11. Ja Dieva vÇrda

spïks nenoturïtu deni, tas izlauztos un visu nopost¥tu. TÇ nu mïs savÇ

dz¥vï ik br¥di tiekam pasargÇti un uzturïti ar Dieva vÇrda spïku. To

apstiprina kÇdas pilsïtas vai zemes pÇrpludinÇ‰ana, dodot liec¥bu, ka

mums no ‰ÇdÇm lietÇm btu jÇb¥stas ik br¥di un mums tÇs nÇktos

pieredzït, ja Dievs ms ¥pa‰i nepasargÇtu.

Un, tÇpat kÇ de¿i ir zem mums un zem zemes, tie ir ar¥ virs mums

un virs debes¥m. Ja visi ‰ie de¿i atbilsto‰i savai dabai l¥tu lejÇ, tad

dens straumes vienÇ mirkl¥ izn¥cinÇtu visu zemi. MÇko¿i peld virs

mums, itin kÇ btu piestiprinÇti; un cik lielas ir izbailes, ja tie kÇdreiz

kr¥t lejup, rad¥dami lietusgÇzes! Bet kas tad notiktu, ja visi mÇko¿i kristu

lejup? Un tie, sekojot savai dabai, ar¥ nokristu, ja netiktu ar Dieva vÇrda

spïku piestiprinÇti un noturïti savÇ vietÇ.

TÇ nu ms no visÇm pusïm ieskauj dens un no tÇ pasargÇ tikai

debesjums, kas veidots no vissmalkÇkÇs matïrijas, proti, no gaisa, ko mïs

elpojam. Tas nes mÇko¿us un notur visu lielo dens smagumu – ne tÇdï∫,

ka tas atbilstu gaisa dabai, bet – pïc Dieva pavïles jeb Dieva vÇrda spïkÇ. 
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Aplkodami ‰Çdas lietas, pravie‰i runÇ ar izbr¥nu; jo tas ir pretïji

dabas likumiem, ka tik liels smagums noturas gaisÇ un nenokr¥t. Bet

mïs, kas, ik dienu to redzïdami, esam k∫uvu‰i gluÏi vai akli, nemaz vairs

‰Çdas lietas nepamanÇm un nebr¥nÇmies par tÇm. Ja nu de¿i, kas ir virs

un zem mums, tomïr nesak∫aujas un ms neap¿em, tad par to

jÇpateicas dievi‰˙ajai MajestÇtei, kas Savu rad¥bu tik br¥numainÇ veidÇ

sakÇrto un uztur, tÇdï∫ ir peln¥jusi, ka mïs to slavïtu un cildinÇtu. 

TÇdï∫ Mozus ‰eit pavisam skaidri saka: dzelmju avoti ir tiku‰i

atvïrti. TÇ vi¿‰ grib parÇd¥t, ka iepriek‰ tie biju‰i ar Dieva spïku noslïgti

un gluÏi kÇ aizz¥mogoti ar Dieva z¥mogu, tÇdi, kÇdi tie ir tagad. Dievs

tos ir atvïris – nevis ar atslïgu, bet ar Savu spïku, tÇ ka jra ir visu ar

saviem de¿iem pÇrpludinÇjusi. Taãu nevienam nav jÇdomÇ, ka Dievs

btu pastiepis roku un atvïris dzelmju avotus. Raksti tikai runÇ mums

saprotamÇ valodÇ un parÇda, ka pldi sÇku‰ies, kad Dievs vairs nav

atturïjis de¿us, nedz savald¥jis tos ar Savu vÇrdu, bet ∫Çvis tiem trakot

un pÇrplst – atbilsto‰i de¿u dabai. TÇdï∫ jra ir pÇrpldusi, mutu∫o-

dama, it kÇ vÇr¥tos un plstu pÇri malÇm.

Ir dzirdïts, ka Hallï, mums kaimi¿os, sÇlsavots, kas tiek dïvïts par

VÇcu avotu, reizïm tÇ pÇrplst, ka iet pÇri malÇm, ja neviens no tÇ

nesme∫. StÇsta ar¥, ka reiz ‰¥ avota rad¥tie pldi ir atnesu‰i lielu postu

Halles pilsïtai. Ja jau vienam avotam piem¥t tÇds spïks, kas gan notika,

kad jra un visi de¿i pÇrplda? TÇ nu pldi ir pÇrsteigu‰i ∫audis, pirms

vïl tie paguvu‰i paman¥t briesmas. Un kur tad vi¿i btu bïgu‰i, visiem

de¿iem pÇrplstot ar tik nevaldÇmu spïku? 

Bet ir notikusi ne vien ‰Çda avotu pÇrpl‰ana – ir atvïru‰ies ar¥

debesu logi, kas – kÇ Mozus ‰ajos vÇrdos atklÇj – iepriek‰ biju‰i aizvïrti,

tÇpat kÇ tagad. Pasaulei ir ‰˙itis, ka nekas tÇds nav iespïjams, taãu tÇs

grïki neiespïjamo dar¥ju‰i iespïjamu. 

Par logu atvïr‰anos Mozus nesauc neko citu kÇ pa‰as debess

atvïr‰anos. TÇ ar¥ tagad, – kad l¥st lietus, ‰˙iet, it kÇ tas spiestos cauri

mÇko¿u porÇm. Bet grïku pldu laikÇ tas lijis nevis tikai caur porÇm,

bet gan no pa‰iem debesu logiem, gÇzdamies lejÇ ar visu savu spïku, –

gluÏi kÇ tad, kad pïk‰¿i tiek izliets liels trauks, kas bijis pilns ar deni,

vai kad tiek pÇrrauta ‰∫tene, pa kuru plst dens. Mozus lieto tÇdus

vÇrdus, lai mïs apjaustu un iedomÇtos, kÇ tas noticis.
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TÇ dens ar visu savu spïku no visÇm pusïm ir spiedies virs

zemei – vienlaikus no debes¥m un zemes dz¥lïm, l¥dz galu galÇ visu

zemi ir pÇrklÇjis dens un sÇ∫ie de¿i sabojÇju‰i visu augl¥go augsni.

CitÇs grÇmatÇs un rakstos neko taml¥dz¥gu nelasÇm; tikai Svïtie Raksti

rÇda, ka ‰Çds sods ir piemeklïjis zemi, kas bija pÇrgalv¥gi grïkojusi, un

ka, pateicoties Dieva Ïïlast¥bai, vïl ‰odien de¿i, kuri sakrÇti mÇko¿os,

tiek savald¥ti un nespïj nodar¥t dabai tÇdu postu, kÇ toreiz, grïku

pldos, ar lielu sparu gÇzdamies lejÇ no debes¥m.

13.–16. PANTS

Tan¥ pa‰Ç dienÇ Noa iegÇja ‰˙irstÇ un ·ems, Hams un
Jafets, Noas dïli, kÇ ar¥ Noas sieva un tr¥s vedeklas l¥dz
ar vi¿iem, pa‰i un visi zvïri pïc to kÇrtas, visi lopi pïc
to kÇrtas, visi rÇpu∫i, kas rÇpo pa zemi, pïc to kÇrtas, visi
putni pïc to kÇrtas un spÇrnotie dz¥vnieki, – tie visi
iegÇja Noas ‰˙irstÇ, pa divi no katras rad¥bas, kurÇ m¥t
dz¥v¥bas dva‰a. No visiem, kas iegÇja ‰˙irstÇ, bija tïvi¿‰
un mÇt¥te, un tie iegÇja, kÇ Dievs bija pavïlïjis.

·eit Mozus sÇk lietot daudz vÇrdu, ka, ‰˙iet, ir grti klaus¥ties, cik

daudz reiÏu un ‰˙ietami nevajadz¥gi vi¿‰ piemin vienu un to pa‰u lietu.

Mozum nepietiek pasac¥t tikai “visi putni”, bet vi¿‰ vïl piebilst: “Pïc to

kÇrtas,” un iz‰˙ir pat trejÇdus putnus. To vid ir zipor, ko parasti tulko

kÇ ‘zvirbuli’. Taãu ‰ie Mozus vÇrdi pietiekami labi parÇda, ka ‰eit tas ir

vÇrds, kas tiek lietots visu – vai vismaz daudzu – putnu apz¥mï‰anai, un

ir skaidrs, ka ‰Çds vÇrds saist¥ts ar putnu dziesmu: “ci-ci”. TÇpat Mozus

iz‰˙ir trejÇdus dz¥vniekus. Ar¥ grïku pldu aprakstÇ vi¿‰ lieto daudz

vÇrdu. Mozus stÇsta, ka de¿i pie¿ïmu‰ies spïkÇ, pieaugu‰i un pÇrplu-

dinÇju‰i visu zemi, un, runÇjot par to, kas sekojis pldiem, atkal saka

daudz vÇrdu un atkÇrto: “NobeidzÇs ikviena rad¥ba.. Viss, kam bija

dz¥v¥bas dva‰a, ..nobeidzÇs. ..visi tika izn¥cinÇti.”

Bet, kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, Mozus neparasti daudz reiÏu

atkÇrtojis vienu un to pa‰u lietu tÇdï∫, lai gluÏi vai piespiestu las¥tÇju

klusït un rp¥gÇk pÇrdomÇt ‰Çdas lielas lietas, jo ‰o dusm¥bu neviens

nespïj pietiekami novïrtït, nedz aptvert – Dievs izn¥cina ne tikai
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cilvïku, bet ar¥ visu, kas tam pieder. Vi¿‰ grib, lai ‰¥ dusm¥ba pamodi-

nÇtu pat nocietinÇju‰os grïciniekus, kuri savu grïku neapzinÇs.

TÇdï∫ tÇ nav liekvÇrd¥ba, kÇ domÇ vieglprÇt¥gi, gar¥gi tuk‰i las¥tÇji,

bet – ‰ie vÇrdi mudina dz¥vot dievbij¥bÇ un rÇda mums ‰o notikumu tik

skaidri, itin kÇ mïs to redzïtu pa‰i savÇm ac¥m, – lai, pÇrdomÇdami ‰o

lielo Dieva dusm¥bu, mïs k∫tu pazem¥gi un sÇktu patiesi b¥ties Dievu,

novïrsdamies no grïkiem. ·˙iet, ka Mozus ‰¥s lietas nebs varïjis ap-

rakst¥t, neizliedams daudz asaru. Vi¿‰ ar savÇm ac¥m, sirdi un domÇm

tik skaidri redz Dieva dusm¥bas ainu, ka nespïj neatkÇrtot vÇrdus vairÇ-

kas reizes. Nav ‰aubu, ka vi¿‰ to dara, lai atstÇtu dievbij¥gu las¥tÇju sird¥s

dzelo¿us, kas tos bez mitas mudinÇtu un skubinÇtu k∫t dievbij¥giem.

Bet mums ir noder¥gi ‰¥s lietas labi un pietiekami ilgi aplkot. Jo –

kÇ tev ‰˙iet – kÇ mïs justos, ja btu nonÇku‰i ‰˙irstÇ un vïroju‰i, kÇ

de¿i pieplst no visÇm pusïm, kÇ nabaga cilvïki peld den¥ un,

paliku‰i bez glÇbi¿a un pal¥dz¥bas, aiziet bojÇ? Mums jÇatceras, ka ar¥

Noa un vi¿a dïli ir biju‰i miesa un asinis, tas ir, tÇdi cilvïki, kas

uzskat¥ju‰i, ka viss cilvïciskais skar ar¥ vi¿us. Un vi¿i ir sïdïju‰i ‰˙irstÇ

ãetrdesmit dienas, pirms dens to pacïlis no zemes. ·ajÇ laikÇ ir tiku‰i

izn¥cinÇti cilvïki un dz¥vnieki – viss dz¥vais, kas bijis uz zemes. ·o postu

vi¿i ir redzïju‰i pa‰i savÇm ac¥m. Kur‰ gan lai domÇtu, ka redzïtais

vi¿us nav savi∫¿ojis l¥dz sirds dzi∫umiem?

·˙irsts peld pa deni simts piecdesmit dienas; tam visapkÇrt ir tikai

vïji un vi∫¿i, nav nevienas ostas, nedz piestÇtnes, nekÇdas cilvïku sa-

biedr¥bas. Noa l¥dz ar savïjiem tiek mïtÇti ‰urpu un turpu, itin kÇ padz¥ti

un izstumti no pasaules, dens un vïja vajÇti un plos¥ti. Vai tad nav

br¥nums, ka ‰ie asto¿i cilvïki nav nomiru‰i no bailïm un bïdÇm? Taãu

mums patiesi ir akmens sirdis, mïs pa‰i esam koka blu˙i un akme¿i, ka

spïjam las¥t ‰Çdus vÇrdus bez asarÇm ac¥s.

KÇda brïk‰ana, Ïïlabas un vaimanas atskan, ja mïs savÇ zemï pie-

redzam kÇda kuÆa bojÇeju un ∫auÏu nosl¥k‰anu! Bet grïku pldu laikÇ

de¿os ir gÇjis bojÇ ne tikai viens kuÆis, bet visa pasaule – ne tikai visi

pieaugu‰ie cilvïki, bet ar¥ mazi bïrni. Un ne jau visi ‰ie ∫audis ir biju‰i

∫auni un bezdiev¥gi – to vid bijis ar¥ daudz vienties¥gu sievu un

jaunavu, kas tÇpat visas ir gÇju‰as bojÇ. TÇdï∫ mums jÇdomÇ, ka ‰is

milz¥gais posts ir mudinÇjis Mozu sac¥t tik daudz vÇrdu, lai mums btu
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iemesls rp¥gi aplkot ‰os noz¥m¥gos notikumus. Un Noam ir bijusi iz-

cila tic¥ba – vi¿‰ ir spïjis rast mierinÇjumu apsol¥jumÇ par svït¥to dzimu-

mu, un tas vi¿am ir bijis svar¥gÇks nekÇ visas pasaules bojÇeja.

16.–21. PANTS

No visiem, kas iegÇja ‰˙irstÇ, bija tïvi¿‰ un mÇt¥te, un tie
iegÇja, kÇ Dievs bija pavïlïjis. Pïc tam Tas Kungs aizda-
r¥ja ‰˙irstu aiz vi¿iem. Un denspldi turpinÇjÇs ãetr-
desmit dienas virs zemes, un de¿i vairojÇs, un tie
pacïla ‰˙irstu, ka tas tika augsti uzcelts virs zemes. Un
de¿i pie¿ïmÇs spïkÇ un palielinÇjÇs virs zemes, un
‰˙irsts peldïja pa dens virsu. Un de¿i pie¿ïmÇs spïkÇ
aizvien vairÇk un vairÇk zemes virs, tÇ ka tie apsedza
visus kalnus, kas bija zem debes¥m. Piecpadsmit olek‰u
augstumÇ de¿i pacïlÇs pÇr virsotnïm un apklÇja
kalnus. Tad nobeidzÇs ikviena rad¥ba, kas kustïja zemes
virs, putni, lopi, zvïri un visi rad¥jumi, kas pulkiem
mudÏ uz zemes, un visi cilvïki.

âetrdesmit dienas ‰˙irsts ir stÇvïjis uz l¥dzena pamata. Pa to laiku

de¿i ir vairoju‰ies tÇ, ka aiznesu‰i ‰˙irstu projÇm, un simt piecdesmit

dienas tas peldïjis pa deni. Tas patiesi ir ilgs, bïdu un asaru pilns

ce∫ojums. Tomïr Noa l¥dz ar savïjiem ir smïlu‰ies mierinÇjumu tic¥bÇ un

nav ‰aub¥ju‰ies par Dieva labest¥bu, jo Vi¿‰ bija par tiem rpïjies ‰˙irsta

bves laikÇ, bar¥bas sagÇdÇ‰anÇ un citÇs svar¥gÇs lietÇs, un, galu galÇ,

vi¿i to bija atzinu‰i ar¥ tad, kad, pldiem pie¿emoties spïkÇ, Dievs bija

aizslïdzis ‰˙irstu. 

Taãu te rodas jautÇjums: kÇ gan Dieva paties¥gums saskan ar to, ka

Vi¿‰ bija pavïlïjis cilvïkiem kopt zemi un vald¥t pÇr to? Vi¿‰ taãu rad¥ja

zemi, ne tÇdï∫ lai tÇ btu tuk‰a un neaugl¥ga, bet lai tÇ btu apdz¥vota

un dotu savus aug∫us cilvïkam. KÇ gan ar ‰o Rad¥tÇja gribu saskan tas,

ka Vi¿‰ izn¥cina visu cilvïku dzimumu, paglÇbdams tikai asto¿as dvï-

seles? Es ne‰aubos, ka ‰is arguments ir mudinÇjis gan Kaina pïcnÇcïjus,

gan dievbij¥go dzimuma bezdiev¥gos pïcnÇcïjus neticït Noam, kad vi¿‰

sludinÇja par grïku pldiem. Jo kÇ gan tas saskan, ka Dievs Ådamam
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un Ievai saka: js vald¥sit pÇr zemi, bet ‰eit Vi¿‰ Noam pavïsta: dens

vald¥s pÇr cilvïkiem un tos izn¥cinÇs? TÇdï∫ vi¿i ir uzskat¥ju‰i Noas

pasludinÇjumu par bezdiev¥gu un ˙ecer¥gu.

KÇ liecina pravie‰u raksti, priesteri un ˙ïni¿i nav ticïju‰i draudiem

par as¥rie‰u un babilonie‰u gstu; jo vi¿iem ir biju‰i lieliski apsol¥jumi,

kÇ, piemïram, Ps. 132:14: “TÇ ir mana dusas vieta uz visiem laikiem, te

Es mÇjo‰u, jo tÇ Es vïlos.” Un Jes. 31:9: “[Tam Kungam] CiÇnÇ ir uguns-

kurs un Jeruzalemï – krÇsns.” TÇdï∫ ‰ie ∫audis uzskat¥ja par neiespï-

jamu, ka vi¿u pilsïtu vai templi varïtu nopost¥t pagÇni. Un jdi, lai cik

nabadz¥gi un noÏïlojami vi¿i btu, vïl ‰odien turas pie apsol¥juma, ka

vi¿i ir Dieva tauta, ÅbrahÇmam un tïviem dotÇ apsol¥juma mantinieki.

PÇvests plÇtÇs ar apsol¥jumiem, kas doti bazn¥cai, – kÇ Mt. 28:20:

“Es esmu pie jums ik dienas l¥dz pasaules galam.” Un J¿. 14:18: “Es js

neatstÇ‰u bÇre¿us, bet nÇk‰u pie jums”; Lk. 22:32: “Es esmu ldzis par

tevi, lai tava tic¥ba nemitïtos.” Lai gan vi¿‰ labi redz un jt Dieva dus-

mas, tomïr ‰ie apsol¥jumi dara vi¿u gluÏi kÇ apmÇtu, un vi¿‰ l¥dz ar

savïjiem iedomÇjas, ka vi¿a krïsls un vara paliks nesatricinÇma. TÇdï∫

pÇvesta sekotÇji nepagurdami mums iebilst, lepodamies ar bazn¥cas vÇr-

du, pa‰i sev apsol¥dami laimi un labklÇj¥bu, itin kÇ varïtu piespiest

Dievu sagÇdÇt vi¿iem tÇdu bazn¥cu, kÇdu tie vïlas un iedomÇjas.

TÇ nu ‰is ir pamatots jautÇjums: kÇ grïku pldi, kuros izn¥cinÇts

viss cilvïku dzimums, ir saska¿ojami ar Dieva gribu, kas pati rad¥jusi

cilvïka dabu un devusi cilvïkam apsol¥jumu jeb vald¥‰anas dÇvanu? Un

atbilde uz ‰o jautÇjumu reizï ir atbilde uz otru jautÇjumu – par bazn¥cu,

proti, Dievs patiesi paliek kopÇ ar Savu bazn¥cu, uztur un pÇrvalda to,

taãu dara Savu darbu tÇdÇ veidÇ, kas pasaulei nav saskatÇms, nedz

saprotams. Romas pÇvestam un vi¿a sekotÇjiem Dievs ∫auj palikt pie

mald¥gÇs iedomas, ka vi¿i ir bazn¥ca; Vi¿‰ ∫auj tiem justies dro‰iem un

izmantot cildeno bazn¥cas vÇrdu, taãu paties¥bÇ Dievs ir izslïdzis un

atmetis pÇvestu no Savas bazn¥cas, jo vi¿‰ noliedz Dieva vÇrdu un

iedibina aplamu dievkalpo‰anu.

Bet Dievs Sev ir izraudz¥jies citu bazn¥cu, kas uz¿em Vi¿a vÇrdu un

bïg no elku kalpo‰anas; taãu krusts, kauns un apsmiekls nomÇc ‰o

bazn¥cu tÇ, ka citi to uzskata nevis par bazn¥cu, bet par ˙ecer¥bu un

velna sodu. TÇ Sv. PÇvils Rom. 2:17 raksta, ka jdi neb¥stas Dieva, bet
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tikai lepojas ar Bausl¥bu un Dievu, tomïr pa‰i Vi¿u noliedz, apkauno un

sadusmo. Bet, tÇ kÇ jdi, kas lepojas, ka ir Dieva tauta, dara tÇdu ne-

gant¥bu, Dievs ce∫ Savu bazn¥cu pagÇnu tautu vid – tÇs pareizi un

patiesi lepojas ar Dievu un uz¿em Vi¿a vÇrdu.

Bet kur‰ gan dr¥kstïtu saukt Dievu par meli tÇdï∫, ka Vi¿‰ Savu

bazn¥cu uztur citÇdÇ veidÇ, nekÇ cilvïki vïlas un zina? TÇpat bija ar

apsol¥jumiem par Jeruzalemes un temp∫a uzturï‰anu. ·ie apsol¥jumi

netika atcelti, kad babilonie‰i nopost¥ja Jeruzalemi un templi. ·ajÇ laikÇ

Dievam jau bija cita Jeruzaleme un cits templis – GarÇ un caur Dieva

vÇrdu, – kÇ Jeremija, Jer. 29:10–11, bija pravietojis, ka pïc septi¿desmit

gadiem tauta atgriez¥sies, lai atkal uzceltu pilsïtu un templi. TÇdï∫

jdiem templis un pilsïta bija izn¥cinÇta, taãu tÇ nebija izn¥cinÇta Dieva

priek‰Ç, kas SavÇ vÇrdÇ apsol¥ja, ka tÇ tiks atjaunota.

Te nu jdu arguments, ka Dievs nepamet¥s ‰o pilsïtu un templi, ir

patiess; taãu Vi¿‰ ir r¥kojies citÇdÇk, nekÇ jdi bija gaid¥ju‰i, – vi¿i do-

mÇja, ka pilsïta nevar tikt izn¥cinÇta, jo apsol¥jums skanïja: “TÇ ir Mana

dusas vieta uz visiem laikiem..” Ps. 132:14. Bet Dievs ∫auj pilsïtu

nopost¥t, sod¥dams Savas tautas grïku; tomïr Vi¿‰ rpïjas par Savu

bazn¥cu un sargÇ to, kad ˙ïni¿‰ K¥rs atkal iece∫ amatos dievbij¥gos un

atjauno templi.

Rad¥‰anas sÇkumÇ cilvïkiem tikusi dota vara pasaulï; tÇ ‰eit, grïku

pldos, tiek atcelta – nevis uz visiem laikiem, bet tikai uz noteiktu laiku;

tomïr ‰¥ vara nav atcelta piln¥gi. Jo, lai gan lielÇkÇ da∫a pasaules iet bojÇ,

tomïr cilvïks joprojÇm ir kungs pÇr visu, kas atrodams uz zemes, – ‰¥

vara vi¿am tiek saglabÇta. Tas gan nenotiek ar visu lielo ∫auÏu pulku –

kÇ pasaule bija domÇjusi un gribïjusi –, bet ar nedaudziem, tas ir, ar

asto¿Çm dvïselïm, par kurÇm pasaule nebija iedomÇjusies.

TÇtad Dieva apsol¥jums te nav izrÇd¥jies maldino‰s – Dievs ir pild¥-

jis Savu apsol¥jumu. Taãu Vi¿‰ to dar¥jis ne tÇdÇ veidÇ, kÇ pasaule

gribïjusi. Vi¿‰ ir izn¥cinÇjis grïciniekus un uzturïjis taisnos, kaut ar¥ to

ir bijis maz – tikai sïkla, ko Dievs vïlÇk daÏÇdos veidos ir vairojis.

·is Dieva spriedums jÇuzlko ar¥ pÇvesta sekotÇjiem. Tas mÇca, ka

nedz daudzums, nedz varen¥ba, nedz ar¥ kÇds apsol¥jums neaizkavï

Dievu sod¥t grïku tiem, kuri neatgrieÏas. CitÇdi Vi¿‰ btu saudzïjis

pirmatnïjo pasauli un tïvu dzimumu, kam Vi¿‰ bija devis varu uz
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zemes. Bet tagad Vi¿‰ grïku pldos izn¥cina tos visus, paglÇbdams tikai

asto¿as dvïseles.

Vai tad btu br¥nums, ja Dievs tÇpat r¥kotos ar¥ ar pÇvesta sekotÇ-

jiem? Kaut ar¥ vi¿i lepojas ar savu vecumu, cien¥gumu, savu lielo skaitu

un varen¥bu, tomïr, tÇ kÇ vi¿i m¥da kÇjÇm un vajÇ Dieva vÇrdu, Dievs tos

atstums un izraudz¥sies Sev citu bazn¥cu, kas pazem¥gi pak∫ausies Vi¿a

vÇrdam un labprÇt uz¿ems Kunga Kristus Ïïlast¥bas darbu, kuru pÇvesta

bazn¥ca lepni un sp¥t¥gi nicina, pa∫audamÇs pati uz saviem nopelniem.

TÇdï∫ nav jÇpa∫aujas uz eso‰o, uz to, kas ir iemantots un pat

apsol¥ts Dieva vÇrdÇ. Ir jÇraugÇs tikai uz pa‰u vÇrdu. Kas to nedara, bet

atkr¥t no Dieva vÇrda un pa∫aujas uz eso‰Çm, jau sa¿emtÇm lietÇm, tiem

‰Çda atkri‰ana no tic¥bas nepaliks nesod¥ta, kaut ar¥ vi¿i ir stipri, lieli un

vareni. To pierÇda grïku pldi, jdu nebr¥ve un nelaimes, kas tiem

jÇpieredz vïl ‰odien, tÇpat ar¥ septi¿u tksto‰u Israïla v¥ru liktenis.

·is arguments – ka liels ∫auÏu pulks vïl nav bazn¥ca – ir pietiekami

spïc¥gs. TÇpat nav jÇraugÇs, cik svïta ir ∫auÏu izcelsme, kas biju‰i vi¿u

priek‰teãi, kas tiem piederïjis un ko tie reiz sa¿ïmu‰i no Dieva. Ir

jÇraugÇs tikai uz Dieva vÇrdu un jÇsprieÏ tikai pïc tÇ. Tie, kuri uz¿em

Dieva vÇrdu, patiesi dz¥vos mÏ¥gi – kÇ CiÇnas kalns, Ps. 125:1, kaut ar¥

vi¿u ir ∫oti maz un pasaules priek‰Ç tie pelna lielÇku nicinÇjumu nekÇ

jebkur‰ cits. TÇdi ir biju‰i Noa un vi¿a bïrni. ·ie daÏi cilvïki bija tie,

kuros Dievs uzturïja Savu paties¥bu un apsol¥to god¥bu, kaut ar¥ tiem

nepiederïja ne pïda zemes.

Msu pretinieki ∫oti lepojas ar savu argumentu. Vi¿i atstÇj Dieva

vÇrdu neievïrotu un uzlko tikai skaitu, izskatu un personas. Bet apus-

tu∫i ir pravietoju‰i, ka antikrists godÇs ievïrojamas personas, turïsies pie

lielÇ ∫auÏu pulka un senatnes mantojuma, bet ien¥d¥s Dieva vÇrdu, viltos

apsol¥jumu un nonÇvïs tos, kas turas pie vÇrda, 2. Tes. 2:3; 1. J¿. 2:18;

J¿. atkl. 20:8–9.

Bazn¥ca ir meita, kas dzimusi no Dieva vÇrda, nevis Dieva vÇrda

mÇte. TÇdï∫, kas novïr‰as no Dieva vÇrda un pie˙eras cilvïku autoritÇ-

tïm, tas nepaliek bazn¥cÇ, bet tiek apstulbots, un vi¿am nepal¥dz nedz

lielais sekotÇju skaits, nedz vara. SavukÇrt tie, kuri patur Dieva vÇrdu –

kÇ Noa un vi¿a pieder¥gie –, pieder bazn¥cai, kaut ar¥ skaita zi¿Ç vi¿u ir

maz – kaut tikai asto¿as dvïseles. TÇ ‰odien pÇvesta piekritïji skaita
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zi¿Ç ms pÇrspïj un lepojas ar savu autoritÇti; savukÇrt mïs ne tikai

tiekam zaimoti, bet panesam daÏÇdas cie‰anas l¥dz pat tiesas dienai, kad

Dievs atklÇs, ka mïs esam Vi¿a bazn¥ca, turpret¥ pÇvesta piekritïji –

velna bazn¥ca.

TÇdï∫ mums jÇievïro noteikums, ko Tas kungs mÇca Samuïlam

1. Sam. 16:7: “Neskaties uz vi¿a Çrïjo izskatu, ..nedz uz vi¿a augumu:

vi¿u Es neesmu izraudz¥jis, jo Dievs neskatÇs tÇ, kÇ redz cilvïki; cilvïks

redz, kas parÇdÇs vi¿a ac¥m, bet Tas Kungs uzlko sirdi.”

TÇpat ar¥ mums nav jÇraugÇs, cik liels un varens ir pÇvests, kas

lepojas, ka vi¿‰ esot bazn¥ca, un lielÇs ar apustu∫u pïctec¥bu un vi¿u

god¥bu; mums jÇraugÇs vien¥gi uz Dieva vÇrdu. Ja pÇvests to uz¿em, tad

mums piederas uzskat¥t vi¿u par bazn¥cu, bet, ja vi¿‰ Dieva vÇrdu vajÇ,

tad ir uzskatÇms par velna bazn¥cas locekli.

Par to Sv. PÇvils 1. Kor. 2:13–15 saka: gar¥gais cilvïks izdibina visas

lietas. Ja es vien¥gais visÇ pasaulï paturïtu Dieva vÇrdu, tad es vien¥gais

btu bazn¥ca un varïtu pareizi spriest par visu pÇrïjo pasauli, ka tÇ nav

bazn¥ca. Jo, lai ar¥ pÇvesta sekotÇjiem ir vara un amats, tie tomïr ir bez

Dieva vÇrda, un paties¥bÇ vi¿iem nav gluÏi nekÇ, bet mums, kam ir

Dieva vÇrds, ar ‰o vÇrdu ir dots viss, kaut ar¥ nav ne mantas, ne varas.

TÇdï∫ pÇvestam, kardinÇliem un b¥skapiem vai nu jÇnÇk pie mums, vai

ar¥ – nav jÇlepojas ar bazn¥cas vÇrdu; jo bazn¥ca nevar pastÇvït bez

Dieva vÇrda – tikai vÇrds ir tas, kas rada bazn¥cu.

±pa‰s naids pret mums vïr‰as tÇdï∫, ka par mums tiek sac¥ts: mïs

esot atkritu‰i no senÇs bazn¥cas. SavukÇrt pÇvesta piekritïji lielÇs, ka vi¿i

esot pie tÇs paliku‰i un gribot visu pak∫aut tÇs spriedumam un atzi¿ai.

Taãu mïs tiekam nepatiesi apsdzïti. Ja gribam atz¥t paties¥bu, tad

jÇteic, ka bijÇm atkritu‰i no Dieva vÇrda, kamïr palikÇm vi¿u bazn¥cÇ.

Bet nu atkal atgrieÏamies pie Dieva vÇrda un vairs neesam atkritïji.

Un, lai gan vi¿iem ‰˙iet, ka ir izdevies at¿emt mums bazn¥cas

vÇrdu, mïs tomïr paturam Dieva vÇrdu un l¥dz ar to – visu patiesÇs

bazn¥cas rotu. Jo, kam ir Tas, kas visu rad¥jis, tam pieder ar¥ rad¥ba. TÇ

nu Noa paliek pasaules kungs, kaut ar¥ dens pÇr¿em un izn¥cina visu

zemi. Jo, kaut ar¥ Noa zaudï ko labu, vi¿‰ tomïr var lepoties, ka ir

paturïjis visas lietas, jo ir paturïjis Dieva vÇrdu, caur ko viss ir rad¥ts.
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A S T O T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par Noas stÇvokli ‰˙irstÇ un par to, 
kÇ beigu‰ies grïku pldi

I

1. PANTS

Tad Dievs atcerïjÇs Nou, kÇ ar¥ visus zvïrus un visus
lopus, kas bija ar vi¿u ‰˙irstÇ.

Kad briesm¥gÇs dusmas ir rimu‰as un visa rad¥ba – izn¥cinÇta, tiek

piepild¥ts apsol¥jums, ko Dievs iepriek‰ devis Noam un vi¿a dïliem,

proti, ka vi¿iem jÇk∫st par cilvïku dzimuma sïklu. Un nav ‰aubu, ka

vi¿i ar bailïm un raizïm ir gaid¥ju‰i ‰¥ apsol¥juma piepild¥‰anos, jo

dz¥vot tic¥bÇ – tÇ ir pati grtÇkÇ lieta. Taãu tie‰i tÇ ir dz¥voju‰i Noa un

vi¿a dïli – mïs redzam, ka vi¿i vienkÇr‰i turas pie debes¥m. Zeme ir

dens ap¿emta, un ∫aud¥m nav cieta pamata zem kÇjÇm – ir tikai

apsol¥juma vÇrds, kas vi¿us uztur ar savu spïku.

Kad miesai nekas nedraud, tÇ tic¥bu uzskata par nenoz¥m¥gu lietu –

to pierÇda ar¥ pÇvesta sekotÇju diskusijas. TÇdï∫ vi¿i izraugÇs Çri‰˙¥gus, sma-

gus darbus un nomoka sevi ar tiem. Bet raugies, kÇ ‰eit izturas Noa, kur‰

ir de¿u ap¿emts un gandr¥z jau uzveikts, – vi¿u nespïj uzturït nekÇdi dar-

bi, bet tikai pa∫Çv¥ba uz Dieva Ïïlsird¥bu, ko vi¿Ç rad¥ju‰i apsol¥juma vÇrdi. 

·o Noas smago un grto stÇvokli Mozus netie‰i piemin, sac¥dams:

“Dievs atcerïjÇs.” Te redzam, ka Noa ilgu laiku ir ticis mïtÇts pa de-

¿iem, tÇ ka ir ‰˙itis – Dievs vi¿u pavisam aizmirsis. Tie, kuriem nÇcies

pieredzït ‰Çdu c¥¿u un smagas domas (kad Dieva Ïïlast¥bas spoÏums

‰˙iet izdzisis un mïs paliekam tums¥bÇ jeb jtamies Dieva aizmirsti),

apjau‰, ka dz¥vot tikai Dieva vÇrdÇ un tic¥bÇ ir daudz smagÇk un grtÇk

nekÇ bt vientu∫niekam vai kartïzie‰u mkam.
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TÇdï∫ ne velti Svïtais Gars saka: Dievs atcerïjies Nou. ·ie vÇrdi rÇda,

ka kop‰ tÇs dienas, kad Noa iegÇja ‰˙irstÇ, vi¿am nekas nebija ticis sac¥ts,

nedz atklÇts. Vi¿‰ nebija redzïjis atsp¥dam nevienu dievi‰˙Çs Ïïlast¥bas

stari¿u, bet turïjies tikai pie sa¿emtÇ apsol¥juma, kamïr de¿i ap Nou

trakoja tÇ, itin kÇ Dievs vi¿u btu piln¥gi aizmirsis. Tie‰i tÇdÇm pa‰Çm

briesmÇm bija pak∫auti Noas bïrni, lopi un visi dz¥vnieki, kas bija ‰˙irstÇ;

tÇ tas turpinÇjÇs simts piecdesmit dienas. Bet, lai gan bagÇt¥gajÇ Gara spïkÇ

dievbij¥gais dzimums pÇrvarïja visas briesmas, tas tomïr nenotika bez

bïdÇm un mies¥ga apgrtinÇjuma, bez raudÇ‰anas, bailïm un drebï‰anas,

ko sajutu‰i ar¥ nesaprÇt¥gie dz¥vnieki, – par to esmu piln¥gi pÇrliecinÇts. 

·˙irsta iem¥tniekus ir nomÇcis divkÇr‰s posts. Jo grïku pldi, kas

aprija un aizrÇva projÇm visu cilvïku dzimumu, lika dievbij¥gajiem

bai∫oties un bïdÇties – ¥pa‰i tad, kad tie redzïja, ka vi¿u palicis tik maz.

TurklÇt ir bijis ∫oti grti ‰Çdi klejot pa de¿iem gandr¥z pusgadu, visu ‰o

laiku nesa¿emot no Dieva nekÇdu mierinÇjumu. 

Jo tas, ka Mozus saka: Tas Kungs atcerïjies Nou, nav kaut kas maz-

noz¥m¥gs; tas ir tïlains izteiksmes veids, kas parÇda, ka Dievs izturïjies

tÇ, it kÇ btu aizmirsis par Nou, lai gan paties¥bÇ Vi¿‰ nevar aizmirst

savus svïtos. KÇ tas ir – dz¥vot ar ‰ÇdÇm domÇm un justies tÇ, it kÇ Dievs

tevi btu aizmirsis, – tas gramati˙im92 nav saprotams. To spïj saprast tikai

pa‰i piln¥gÇkie svïtie, kas tic¥bÇ gaida uz “aizmÇr‰¥go” Dievu (ja tÇ

dr¥kstïtu sac¥t). TÇdï∫ visa B¥bele un jo ¥pa‰i Psalmi ir ‰Çdu Ïïlabu pilni –

te svïtie mudina Dievu mosties, atdar¥t acis, uzlkot un uzklaus¥t vi¿us. 

Savulaik ‰Çdus kÇrdinÇjumus piedz¥voju‰i ar¥ mki, kam bijusi

nedaudz lielÇka pieredze nekÇ citiem. Vi¿i to sauku‰i par Ïïlast¥bas

aizkavï‰anos, kas jtama ar¥ vieglos kÇrdinÇjumos. Jo jaunu cilvïku

kaisl¥gums btu piln¥gi nepanesams, ja Dievs ar Savu vÇrdu un Svïto

Garu to neklusinÇtu. TÇpat ar¥ nepaciet¥ba un atrieb¥bas kÇre v¥ra gados

nebtu pÇrvarama, ja Dievs to neizravïtu no cilvïka sirds. Un vïl daudz

vieglÇk cilvïks var nonÇkt izmisuma tums¥bÇ un b¥stamÇs domÇs par

dievi‰˙o providenci93, kad vi¿‰ jt, ka Ïïlast¥ba kavïjas.

92 Te jÇatceras, ka Luters augstu vïrtïja gramatikas noz¥mi B¥beles pïtniec¥bÇ, bet
vi¿‰ iebilda pret tÇs absolutizï‰anu.

93 Dieva Ïïlast¥bas pilno rpï‰anos par Savu rad¥bu.
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TÇdï∫ mums neklÇjas Çtri pÇrskriet pÇri ‰iem vÇrdiem, uzskatot, ka

tajos jÇsaskata tikai gramatiskÇ noz¥me – kÇ domÇ rab¥ni –, bet ir jÇraugÇs

ar¥, ko tie mums stÇsta par Noas sirdi un jtÇm. TÇ redzam, ka Noas sirdi

pild¥ju‰as neizteicamas noptas – vi¿‰ jutis izmisumu, tomïr ir saglabÇjis

tic¥bas dzirksti un uzveicis miesu. L¥dz¥gi Sv. PÇvils 2. Kor. 12:7 sdzas

par sÇtana e¿Æeli; un jÇdomÇ, ka Noa savÇ sird¥ jutis tÇs pa‰as bultas jeb

dzeloni ik reizi, kad sÇcis str¥dïties pats ar sevi, sac¥dams: vai tu domÇ, ka

tikai tu esi Dievam m¥∫‰? Vai tev ‰˙iet, ka galu galÇ tomïr tiksi izglÇbts?

Redzi, kÇ de¿i pieplst bez mitas un ap¿em visu tÇ, ka ‰˙iet – lielie

mÇko¿i nekad neizl¥s tuk‰i? 

Un kÇdas asaras lija, vaimanas un Ïïlabas atskanïja tad, kad ‰Çdas

domas ienÇca nabaga sievu sird¥s! TÇdï∫ Noam, lai gan vi¿‰ pats ir bijis

l¥dz nÇvei nomÇkts un izbijies, tomïr ir nÇcies tÇs mierinÇt un stiprinÇt

gandr¥z pret savÇm pa‰a sirds domÇm.

Tas tie‰Çm nav bijis nekÇds joks – tik ilgu laiku palikt ‰˙irstÇ un

sïdït ieslïgtiem, raugoties lietus un de¿u neizteicamajÇ varen¥bÇ, un

peldït ‰urpu un turpu, pak∫aujoties vïjam. Noa ir juties Dieva aiz-

mirsts – to Mozus parÇda, sac¥dams, ka galu galÇ Dievs atcerïjies par

Nou un vi¿a bïrniem.

Ja ar¥ vi¿i tic¥bÇ ir uzveiku‰i ‰o briesm¥go pÇrdz¥vojumu, tas tomïr

nebs noticis bez lielÇm grt¥bÇm, kÇdas rada cilvïka miesa. Jo jauns

puisis, kas dz¥vo ‰˙¥sti, pÇrvar savas miesas tieksmes, taãu tas patiesi

nenÇkas viegli un nav paveicams bez plïm un darba. Bet ‰eit briesmas ir

biju‰as daudz lielÇkas un visi apstÇk∫i ir spiedu‰i Nou str¥dïties pa‰am ar

sevi par to, vai Dievs tie‰Çm ir vi¿am Ïïl¥gs un atceras par vi¿u; tÇdï∫, ja

ar¥ Noa un vi¿a tuvinieki ir pÇrvarïju‰i ‰¥s grt¥bas, tas tomïr nebs noticis

bez smagÇm c¥¿Çm un lielÇm plïm. Jo miesai, kas pati par sevi ir vÇja,

nekas nav tik grti pie¿emams kÇ tÇds Dievs, kas par mums nedomÇ un

ir ms aizmirsis. Msu daba ir tÇda, ka itin viegli k∫stam uzpt¥gi un lepni,

kad Dievs par mums domÇ, dod laimi un ir mums labvïl¥gs; kÇds gan

br¥nums, ja k∫stam mazd‰¥gi un kr¥tam izmisumÇ, tikl¥dz Vi¿‰ izturas tÇ,

it kÇ btu ms atraid¥jis, un ∫auj pieredzït daÏÇdas cie‰anas un nelaimes?

TÇdï∫ mums jÇzina, ka ‰ajÇ notikumÇ redzams tic¥bas, paciet¥bas un

pastÇv¥bas piemïrs – ka tiem, kam dots Dieva apsol¥jums, ne tikai

jÇmÇcÇs uzticïties Dievam, bet ar¥ jÇzina, ka nepiecie‰ams bt paciet¥-
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giem un pastÇv¥giem. Bet pastÇv¥ba nav panÇkama bez smagas c¥¿as, un

Kristus Mt. 24:13 ms uz to aicina, sac¥dams: “Kas pastÇv l¥dz galam, tas

tiks izglÇbts.” 

Un tÇdï∫ Dievs kÇdu laiku pats sevi apslïpj, ∫audams mums

iedomÇties, ka Vi¿‰ ir ms aizmirsis, jo Vi¿‰ aizkavï Savu Ïïlast¥bu.

Taãu, gluÏi kÇ ‰o kÇrdinÇjumu piedz¥vo ne tikai gars, bet ar¥ miesa,

tÇpat, kad Dievs atsÇk par mums domÇt, ar¥ miesa sajt Vi¿a Ïïlast¥bu,

lai gan iepriek‰, kad kÇrdinÇjums vïl turpinÇjÇs, to juta tikai gars un ar¥

tad vïl ∫oti vÇji.

TÇdï∫ ‰ie vÇrdi: “Dievs atcerïjÇs,” rÇda, cik lielas bïdas ir nomÇku-

‰as cilvïkus un dz¥vniekus visu grïku pldu laiku. Noam gan ir vajadzï-

jis bt apvelt¥tam ar lielu paciet¥bu un drosmi, lai spïtu panest to, ka

Dievs vi¿us bija aizmirsis, – jo miesai bez gara ir nepanesami pat daudz

vieglÇki un mazÇki kÇrdinÇjumi. Taãu, lai gan Dievs patiesi domÇ par

savïjiem visu laiku, ar¥ tad, kad vi¿i jtas Dieva atstÇti, Mozus ‰eit grib

teikt, ka nu Dievs par savïjiem atcerïjies tÇ, ka ar¥ vi¿i pa‰i to piedz¥vo-

ju‰i, tas ir, Vi¿‰ ar redzamu z¥mi apstiprinÇjis to, ko iepriek‰ bija tiem

apsol¥jis SavÇ vÇrdÇ un GarÇ. TÇda ir visas ‰¥s noda∫as svar¥gÇkÇ mÇc¥ba.

II

1.–3. PANTS

Un Dievs lika vïjam pst pÇr zemi, tad de¿i kritÇs.
Dzelmju avoti un debesu logi atvïrÇs, un lietus mitïjÇs
l¥t no debes¥m. Un de¿i sÇka kristies pïc simts piecdes-
mit dienÇm, ‰urpu turpu noskriedami.

Iepriek‰ Mozus norÇd¥jis tr¥s veidus, kÇ plos¥ju‰ies grïku pldi. Vien-

laikus bija atvïru‰ies dzelmju avoti un debesu logi un ar¥ lietus lijis no

debes¥m. Kad nu pïc simts piecdesmit dienÇm tas beidzÇs, viss atkal bija

rÇms, un Dievs atcerïjÇs par Nou, tÇ ka vi¿‰ l¥dz ar saviem dïliem, to

sievÇm un visiem dz¥vniekiem atkal tika iepriecinÇti. Ja pat divas dienas ilga

vïtra iedzen jrasbraucïjus izmisumÇ, cik daudzkÇrt grtÇk ir klÇjies Noam

un vi¿a pieder¥gajiem, ko vïj‰ un dens straumes ‰Çdi dzenÇja pusgadu! 
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Bet te rodas jautÇjums: kÇ tad vïj‰ ir sÇcis pst zemes virs, kamïr

tÇ vïl bijusi piln¥gi pÇrklÇta ar deni? Tas nav nekÇds jaunums, ka vïji spïj

zemi noÏÇvït – ¥pa‰i tie vïji, kas p‰ no austrumu puses; tos mïdz saukt

par tuk‰iem vai posto‰iem vïjiem, kÇdus piemin ar¥ Hozeja Hoz. 13:15.

Uz ‰Çdu jautÇjumu gluÏi viegli varam atbildït. Raksti saka: vïj‰ sÇcis pst

pÇr zemi, tas ir, tas noÏÇvïjis de¿us, l¥dz zeme atkal k∫uvusi redzama, –

kÇ, piemïram, 2. Mozus 14:21 sac¥ts, ka SarkanÇ jra k∫uvusi sausa, p‰ot

spïc¥gam austrumu vïjam. Kaut ar¥ Dievs to btu varïjis panÇkt bez vïja,

Vi¿‰ tomïr labprÇt izmanto ‰Çdai noteiktai vajadz¥bai paredzïtu l¥dzekli.

L¥dz ‰im Noa ir dz¥vojis tums¥bÇ un nav redzïjis neko citu kÇ vien

de¿us, kas ar briesm¥gu spïku trakoju‰i un uzbruku‰i zemei. Bet nu

atkal atsp¥d m¥∫Çs saules gaisma un vïji nÇk no visÇm pusïm, lai noÏÇ-

vïtu zemi, – it ¥pa‰i spïc¥gs ir austrumu vïj‰, kuram piem¥t spïja izÏÇvït

un nosusinÇt vietas, ko agrÇk klÇjis dens. TÇpat pldu atkÇp‰anÇs laikÇ

ar¥ jra vairs neizple‰as pÇr zemi, bet ¿em savus de¿us atpaka∫ un

debesu logi atkal tiek aizvïrti.

TÇs ir Çrïjas, redzamas z¥mes, kas sniegu‰as Noam mierinÇjumu un

pierÇd¥ju‰as vi¿am, ka Dievs vi¿u nav aizmirsis, bet atceras. Un ‰¥ ir no-

der¥ga, nepiecie‰ama mÇc¥ba, kas jÇiegaumï, lai ar¥ mïs, bdami briesmÇs

un postÇ, dro‰i gaid¥tu Dieva Ïïlast¥bu, zinÇdami, ka Vi¿‰ ms nepamet¥s,

ja vien nelokÇmi paliksim tic¥bÇ un gaid¥sim piepildÇmies Vi¿a apsol¥jumu.

4. PANTS

Un ‰˙irsts sept¥tÇ mïne‰a septi¿padsmitajÇ dienÇ nolai-
dÇs uz Ararata kalniem. 

âetrdesmit dienas de¿i bija pie¿ïmu‰ies spïkÇ, pirms ‰˙irsts pa-

cïlÇs no zemes. Tad simts piecdesmit dienas tas peldïja ‰urpu un turpu,

vïja un vi∫¿u dzenÇts, itin kÇ Dievs btu Nou aizmirsis. Galu galÇ dens

sÇka kristies un ‰˙irsts pÇrstÇja peldït, nolaizdamies uz sauszemes.

Jdi te diskutï par mïne‰u skaitu. Bet kÇda gan noz¥me ilgi plï-

ties ap mazsvar¥gÇm lietÇm – ¥pa‰i tÇdï∫, ka rab¥ni reti apgalvo ko tÇdu,

kas btu dievbij¥gi un piedien¥gi. Daudz svar¥gÇk ir raudz¥ties, kas ir ‰¥

vieta – Ararata kalni. Un gandr¥z visi bazn¥ctïvi ‰ai zi¿Ç ir vienisprÇtis,

ka ‰eit minïti kalni, kas atrodas ArmïnijÇ un ir lielÇkie kalni MazÇzijÇ, –
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KaukÇzs un Taurs. Bet man ‰˙iet ticamÇk, ka tas bijis pats augstÇkais no

visiem kalniem, Imaus94, kas sadala Indiju; jo sal¥dzinÇjumÇ ar ‰o kalnu

visi citi lielie kalni ir tikai kÇ kÇrpas. Noas ‰˙irsts ir atradies augstÇkÇ

kalna virsotnï – tas norÇda, ka visus ‰os mïne‰us dens ir atkÇpies, l¥dz

k∫uvu‰i redzami citi kalni, kuri nav tik augsti, – LibÇna kalni, Taurs,

KaukÇzs, kas ir kÇ saknes Imaua kalna pakÇjï. Ar¥ Grie˙ijas kalni ir gluÏi

kÇ Alpu grïdas rokas, kas sniedzas l¥dz pat msu Harcvaldei. Kas to

rp¥gi aplko un pÇrdomÇ, tas var saskat¥t, ka kalnu grïdas pÇrsteidzo‰Ç

veidÇ saskaras un ir saist¥tas savÇ starpÇ.

Par Armïnijas kalniem Jozefs95 raksta br¥numainas lietas un piemin

ar¥ to, ka savÇ laikÇ tur esot atrastas ‰˙irsta atliekas. Ja nu es tam ¥sti neticu,

tÇdï∫ tomïr nevienam nav uz mani jÇ∫aunojas, nedz jÇsauc mani par ̇ eceri.

5. PANTS

Un de¿i notecïja, ‰urp un turp bïgot, l¥dz desmitajam
mïnesim; bet desmitÇ mïne‰a pirmajÇ dienÇ nÇca
redzamas kalnu virsotnes.

Iepriek‰, 4. pantÇ, Mozus sac¥ja, ka l¥dz sept¥tajam mïnesim de¿i

bija tÇ nokritu‰ies, ka ‰˙irsts nolaidies uz Ararata kalna. VïlÇk, vïl pïc

trim mïne‰iem, sÇku‰as parÇd¥ties mazÇku kalnu virsotnes, tÇ ka Noa no

Ararata kÇ no augsta sargtor¿a redzïjis Taura kalnu ÅzijÇ, LibÇna kalnu

S¥rijÇ utt. TÇs visas biju‰as z¥mes, kas liecina, ka Dievs atcerïjies par Nou.

6.–7. PANTS

Un pïc ãetrdesmit dienÇm Noa atvïra ‰˙irsta logu, ko
bija tais¥jis, un izlaida kraukli. Tas laidÇs, ‰urp un turp
lidinÇdamies, kamïr de¿i nokritÇs zemes virs.

·ie vÇrdi attiecas uz pa‰u notikumu; to apslïpto noz¥mi aplkosim

piemïrotÇkÇ laikÇ. ·eit rodas jautÇjums, ko izrais¥jusi tulkotÇja nevïr¥ba.

94 ·˙iet, Luters ‰eit domÇ Himalaju kalnus, kas Ptolemaja pasaules kartï nosaukti
par Imauu.

95 Jozefs FlÇvijs “Jdu senatne”, I, 3.
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Ebreju tekstÇ nav sac¥ts, ka krauklis nav atgriezies ‰˙irstÇ – kÇ Hieronims

to pÇrtulkojis –, tÇdï∫ ar¥ nevajadzïtu meklït iemeslu, kÇdï∫ tas nav at-

griezies, proti, visur bijis daudz miru‰u dz¥vnieku, un – kÇ daÏi apgal-

vo – ‰¥s bar¥bas pÇrpiln¥bas dï∫ putnam nav bijis vajadz¥bas atgriezties.

Mozus apgalvo pretïjo – krauklis ir atgriezies pie Noas, lai gan nav

∫Çvis sevi atkal notvert un ieslïgt ‰˙irstÇ, kÇ balodis. Un Mozus saka:

Noa izlaidis kraukli no ‰˙irsta tÇdï∫, lai redzïtu, vai dz¥vnieki atkal varïs

atrast uz zemes apdz¥vojamas vietas un bar¥bu. Taãu krauklis nav bijis

uzc¥t¥gs sava uzdevuma pild¥‰anÇ, bet ir aizlidojis, priecÇdamies, ka ticis

atbr¥vots no ilgÇ gsta ‰˙irstÇ un var br¥vi lidinÇties debes¥s; tÇ nu par

Nou ‰is putns ir aizmirsis. Jdi arvien parÇda savas ne‰˙¥stÇs sirdis un ir

l¥dz¥gi ckÇm. Vi¿i izdomÇju‰i, ka krauklis bai∫ojies par savu mÇt¥ti un

tÇs dï∫ turïjis Nou aizdomÇs. Ak, ‰¥s ne‰˙¥stÇs sirdis!

8.–9. PANTS

Tad vi¿‰ izlaida balodi no to vidus, kas bija l¥dz ar vi¿u
‰˙irstÇ, lai vïrotu, vai de¿i nav noskrïju‰i zemes virs.
Bet balodis neatrada vietu, kur apmesties, un atgriezÇs
‰˙irstÇ pie vi¿a, jo de¿i vïl bija pÇr visu zemi. Vi¿‰
izstiepa savu roku, satvïra to un ienesa pie sevis ‰˙irstÇ.

Kad Noas cer¥bas uz kraukli bija pieviltas, jo ‰is putns lidinÇjÇs

‰urpu turpu, kur pats gribïja, neatnesdams nekÇdu z¥mi, kas ∫autu

noprast, kÇdÇ stÇvokl¥ atdodas zeme, Noa ¿em balodi un domÇ, ka tas

vïstne‰a uzdevumu pild¥s uzc¥t¥gÇk. Lai gan Mozus vÇrdi mums gandr¥z

liek domÇt, ka Noa izlaidis abus putnus vienlaikus, lai vi¿am btu divi

liecinieki, kuri pal¥dzïtu noskaidrot to, ko vi¿‰ vïlïjÇs zinÇt. Bet krauklis,

kas ar prieku lidinÇs pla‰ajÇs debes¥s, negrib atgriezties ‰˙irstÇ, tikai lido

ap to. Turpret¥ balodis, kas vairÇs no maitÇm un net¥rÇm vietÇm, atgrieÏas

un ∫auj sevi satvert. TÇ ‰¥ – kÇ dzirdïsim – ir alegorija, kas attïlo bazn¥cu.

10.–12. PANTS

Un vi¿‰ gaid¥ja vïl septi¿as dienas, pïc tam atkal izlaida
balodi no ‰˙irsta. Tad balodis atgriezÇs tÇ ap vakara lai-
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ku, un redzi, noplkta ol¥vas lapa bija vi¿a knÇb¥; un
Noa tda∫ noprata, ka de¿i zemes virs bija noskrïju‰i.
Tad vi¿‰ gaid¥ja vïl nÇko‰Çs septi¿as dienas un izlaida
balodi, bet tas vairs neatgriezÇs pie vi¿a.

Balodis ir uzticams vïstnesis, tÇdï∫ tas tiek st¥ts vïlreiz. Un Mozus

rp¥gi apraksta, kÇ de¿i pamazÇm noskrïju‰i un kritu‰ies, l¥dz beidzot

zeme l¥dz ar kokiem piln¥gi atbr¥vojusies no de¿u gsta. Nu balodis

atnes Noam e∫∫askoka zari¿u; tas mums nav jÇsaista ar baloÏa gudr¥bu

un attap¥bu, bet jÇsaprot tÇ, ka Dievs visu ir ‰Çdi kÇrtojis, gribïdams

Noam jo skaidrÇk parÇd¥t, ka Vi¿‰ par ‰o v¥ru domÇ un nav to aizmirsis.

TÇtad ‰¥ e∫∫askoka lapa Noam un pÇrïjiem, kas l¥dz ar vi¿u bija ‰˙irstÇ,

ir bijusi ¥pa‰a z¥me, kura sniegusi ∫aud¥m mierinÇjumu un dro‰u cer¥bu,

ka tie tiks atbr¥voti no sava gsta.

Te jdi dedz¥gi diskutï par to, kur balodis ‰o lapu atradis. Un par

godu savai tïvzemei tie apgalvo, ka tÇ nÇkusi no Israïla zemes E∫∫askal-

na, tÇtad tas at‰˙ir¥bÇ no visas pÇrïjÇs zemes nav ticis appludinÇts.

SavukÇrt citi jdi, kas ir gudrÇki un saprÇt¥gÇki, gluÏi pamatoti atspïko

‰os melus: ja tÇ tas patiesi btu, tad e∫∫askoka zars nevarïtu bt z¥me,

pïc kuras Noa nopratis, ka de¿i nokritu‰ies. Bet citi stÇsta pasakas, ka

balodis ticis ielaists parad¥zï un atnesis zari¿u no turienes. 

Iepriek‰ jau esmu izklÇst¥jis savus uzskatus par parad¥zi, un ‰¥s

mel¥gÇs p∫Çpas pat nav rp¥gÇkas atspïko‰anas vïrtas. LabÇk ir sac¥t, ka

‰¥ z¥me parÇd¥jusies br¥numainÇ un pÇrdabiskÇ veidÇ. Jo balodis nav tik

gudrs un izveic¥gs, ka spïtu nolauzt zari¿u un atnest to uz ‰˙irstu, lai

Noa varïtu saprast, ka de¿i nokritu‰ies. Dievs to visu ir ‰Çdi kÇrtojis.

·ai laikÇ lapas ir biju‰as ar¥ citiem kokiem, it ¥pa‰i tiem, kuri biju‰i pietie-

kami augsti, lai to virsotnes paceltos virs dens. Bet, ja sal¥dzinÇm

e∫∫askoku ar citiem kokiem, tas nav no augstÇkajiem; tÇdï∫ tas ir labi

noderïjis, lai Noa varïtu redzït z¥mi un secinÇt, ka Dieva dusm¥ba ir

beigusies un zeme atgriezusies tÇdÇ stÇvokl¥, kÇdÇ bijusi pirms grïku

pldiem. Vïl skaidrÇk Noa par to pÇrliecinÇs, kad tre‰o reizi izlaiÏ

balodi no ‰˙irsta un tas neatgrieÏas, – nu putns uz zemes ir atradis ne

tikai bar¥bu, bet ar¥ apme‰anÇs un ligzdo‰anas vietu.
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13.–14. PANTS

Un notika se‰i simti pirmajÇ gadÇ, pirmÇ mïne‰a pirmajÇ
dienÇ, ka de¿i bija izs¥ku‰i zemes virs; tad Noa no¿ïma
‰˙irsta jumtu un redzïja, ka zemes virsa bija apÏuvusi.
OtrÇ mïne‰a divdesmit sept¥tajÇ dienÇ zeme bija noÏuvusi.

Te redzam, ka Noa bijis ‰˙irstÇ gadu un desmit dienas. Jo otrÇ

mïne‰a septi¿padsmitajÇ dienÇ vi¿‰ bija iegÇjis ‰˙irstÇ, un pïc gada, tÇ

pa‰a mïne‰a divdesmit sept¥tajÇ dienÇ, vi¿‰ no tÇ iznÇca. TÇ nu nabaga

Noa l¥dz ar saviem bïrniem un vi¿u sievÇm, bïdu nomÇkti un Dieva

aizmirsti, bija pavad¥ju‰i ‰˙irstÇ vairÇk nekÇ gadu. Dievs arvien no jauna

ar daÏÇdÇm citÇm z¥mïm parÇda Noam, ka nav vi¿u aizmirsis, l¥dz galu

galÇ pïc gada un desmit dienÇm atkal iece∫ vi¿u par zemes un jras

kungu. Jo ‰ajÇ otrÇ mïne‰a dienÇ zeme ir ne tikai atbr¥vota no grïku

pldiem, bet ar¥ k∫uvusi sausa. TÇds ir stÇsts par grïku pldiem un par

to, kÇ de¿i atkal nokritu‰ies. Bargajai Dieva dusm¥bai seko pÇrpÇrïm

bagÇt¥ga Ïïlast¥bas gaisma – kÇ parÇda ‰is spredi˙is –, ko Dievs sniedzis

Noam un kas joprojÇm turpina sp¥dït.

OtrÇ da∫a

KÇ Noa sa¿ïmis pavïli iziet no ‰˙irsta, 
kÇ vi¿‰ upurïjis Dievam, un kÇ Dievs nolïmis 

turpmÇk vairs nepazudinÇt zemi

I

15.–17. PANTS

Un Dievs teica uz Nou: “Izej no ‰˙irsta, tu un tava sieva,
tavi dïli un tavas vedeklas l¥dz ar tevi. Un visi dz¥vie ra-
d¥jumi, kas ir ar tevi, ikviena rad¥ba: putni, lopi, rÇpu∫i,
kas rÇpo pa zemi, lai iznÇk l¥dz ar tevi ÇrÇ un lai piepilda
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zemi lieliem pulkiem un aug∫ojas un vairojas zemes
virs.”

L¥dz ‰im Mozus ir aprakst¥jis tikai ‰o Dieva darbu. Taãu, tÇ kÇ Dieva

darbi nav mïmi, bet redzamÇ veidÇ atklÇj msu ac¥m Dieva dusm¥bu,

Dievs Savu mierinÇjumu dara vïl lielÇku, pievienodams Saviem darbiem

ar¥ mutiski sludinÇto Dieva vÇrdu, ko acis nespïj saskat¥t, bet ausis dzird

un sirds, SvïtÇ Gara iedvesmota, saprot. TÇdï∫, kÇ l¥dz ‰im Dievs ar Savu

darbu parÇd¥jis, ka Vi¿‰ ir samierinÇts un no barga un dusm¥ga Dieva

k∫uvis par Ïïl¥gu un Ïïlsird¥gu – jo Vi¿‰ licis de¿iem atkÇpties un

zemei noÏt –, tÇpat Vi¿‰ tagad apstiprina ‰o mierinÇjumu ar Savu

vÇrdu, laipni uzrunÇdams Nou un aicinÇdams vi¿u l¥dz ar pÇrïjiem

cilvïkiem un dz¥vniekiem iziet no ‰˙irsta.

Un mïs ne velti ‰os vÇrdus itin bieÏi pieminam savÇ mÇc¥bÇ,

secinÇdami, ka neklÇjas dar¥t pa‰iem savus darbus vai ¥stenot savus

nodomus – ¥pa‰i ar Dievu un dievkalpojumu saist¥tÇs lietÇs –, ja ‰¥s lietas

nav jau iepriek‰ pavïlïtas Dieva vÇrdÇ. Iepriek‰ Noa iegÇja ‰˙irstÇ, kad

Dievs vi¿am pavïlïja to dar¥t; tÇpat tagad vi¿‰ no tÇ iziet, kad Dievs to

pavïl. Noa ne∫aujas mÇ¿tic¥gÇm domÇm, kÇdas ir jdiem, kuri, redzï-

dami, ka reiz Dievs tiem pavïlïjis un iedibinÇjis kÇdu laic¥gu lietu, grib

pie tÇs turïties mÏ¥gi, itin kÇ tÇ btu nepiecie‰ama pest¥‰anai.

Ar¥ Noa btu varïjis domÇt: pïc Dieva pavïles es esmu bvïjis

‰˙irstu, esmu tajÇ ticis uzturïts, kamïr pÇrïjie cilvïki ir gÇju‰i bojÇ; tÇdï∫

gribu ‰˙irstÇ palikt vai vismaz saglabÇt to kÇ templi un dievkalpojuma

vietu, jo ‰is ‰˙irsts ir svït¥ts ar Dieva vÇrdu un tur mÇjoju‰i svïtie jeb

bazn¥ca. Bet dievbij¥gais v¥rs neko tÇdu nesaka. Dieva vÇrds pavïl Noam

iziet no ‰˙irsta, un vi¿‰ tam paklausa. Grïku pldu laikÇ ‰˙irsts ir

paveicis savu uzdevumu, un nu Noa to atstÇj, uzskat¥dams, ka gan

vi¿am, gan vi¿a bïrniem turpmÇk atkal bs jÇdz¥vo uz zemes. TÇpat ar¥

mums nekas nav jÇuz¿emas un jÇiesÇk bez Dieva vÇrda, bet jÇturas pie

svïtÇ aicinÇjuma, tas ir, pie tÇ, ko prasa Dieva vÇrds un pavïle; tas, kur‰

grib ko dar¥t bez Dieva pavïles, bs strÇdÇjis velt¥gi.

Taãu pret to kÇds varïtu iebilst, norÇdot uz Noas r¥c¥bu nedaudz

vïlÇk, – vi¿‰ bez Dieva pavïles ce∫ altÇri un upurï Tam Kungam

dedzinÇmo upuri no ‰˙¥stajiem dz¥vniekiem. Ja jau Noa ir dar¥jis pareizi,
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kÇdï∫ tad ar¥ mïs nedr¥kstïtu izraudz¥ties kÇdu dievkalpo‰anas veidu?

Tie‰i tÇ ir dar¥jusi pÇvest¥ba, kas pïc savas patikas ir ieviesusi bazn¥cÇ

neskaitÇmus pa‰u izdomÇtus darbus un dievkalpojuma veidus. Taãu

mums jÇturas pie vispÇr¥gÇ likuma un mÇc¥bas, ka viss, kas nenÇk no

tic¥bas, ir grïks, Rom. 12:23. Bet tic¥ba nav ‰˙irama no Dieva vÇrda,

tÇdï∫ viss, kas tiek dar¥ts bez Dieva vÇrda, ir grïks.

TurklÇt ir visai b¥stami sekot tïvu piemïram. Jo, gluÏi kÇ cilvïki ir

at‰˙ir¥gi un daÏÇdi, tÇpat vi¿u amati un aicinÇjumi ir at‰˙ir¥gi, un at-

bilsto‰i daÏÇdajiem aicinÇjumiem Dievs prasa ar¥ daÏÇdus darbus. TÇdï∫

Ebr. 11:3 u. trpm. daÏÇdie tïvu darbi ∫oti meistar¥gÇ veidÇ tiek saist¥ti ar

vienu kop¥gu tic¥bu, parÇdot, ka ikvienam ir jÇpaliek savÇ aicinÇjumÇ un

jÇ¿em par paraugu nevis svïto tïvu darbi, bet gan vi¿u tic¥ba.

TÇdï∫ atsevi‰˙i svïto tïvu darbi nekÇdÇ zi¿Ç nav jÇuzskata par

piemïriem, kuriem ikvienam vajadzïtu sekot, – kÇ mki gavï, sekodami

Sv. Benedikta piemïram, grib Æïrbties kÇ Sv. Francisks, attiekties pret

apaviem kÇ Sv. Dominiks utt. Jo tÇ ir mïrka˙o‰anÇs – kÇda cita

atdarinÇ‰ana bez izpratnes. TÇ mki domÇ un runÇ par darbiem, neko

nezinÇdami par tic¥bu.

1. Mozus 22:2 ÅbrahÇmam tiek pavïlïts upurït dïlu. VïlÇk vi¿a pïc-

nÇcïji to ir uzskat¥ju‰i par piemïru, kam nepiecie‰ams sekot, tÇdï∫ pasaule

ir piepild¥ta ar nevain¥gÇm asin¥m. TÇpat ir tikusi pielgta vara ãska, par

kuru runÇts 2. µïn. 18:4; tÇs priek‰Ç ir ticis upurïts, un tie, kas to dar¥ju‰i,

ir aizbildinÇju‰ies ar savu priek‰teãu piemïru. Bet, tÇ kÇ vi¿i ‰Çdu dievkal-

po‰anu iedibinÇju‰i bez Dieva vÇrda, tie pamatoti ir tiku‰i nolÇdïti.

TÇdï∫ mums ‰eit jÇievïro, ka bez Dieva pavïles nekas nav iesÇkams.

Jo, tÇ kÇ aicinÇjumi ir daÏÇdi, visi cilvïki nevar un nedr¥kst dar¥t vienÇdus

darbus. Cik Æe˙¥gi es r¥kotos, ja apgalvotu, ka man jÇseko ˙eizara piemï-

ram un jÇraksta likumi citiem cilvïkiem! Cik bezdiev¥gi es dar¥tu, ja

ietiep¥gi apgalvotu, ka man jÇr¥kojas kÇ tiesnesim, un gribïtu daÏiem

piespriest nÇvi pie karÇtavÇm vai nonÇvï‰anu ar zobenu! TÇdï∫ ir jÇraugÇs

nevis uz katra cilvïka darbiem, bet uz tic¥bu. Jo visu svïto tic¥ba ir viena

un vienÇda, kaut ar¥ vi¿u darbi ir daudzveid¥gi un ∫oti at‰˙iras cits no cita.

Tad nu sargies domÇt, ka tad, ja Noa ir cïlis altÇri, tas jÇdara ar¥ tev.

øem par piemïru Noas tic¥bu – ‰¥ tic¥ba ir uzskat¥jusi par pareizu izrÇd¥t

pateic¥bu savam laipnajam un Ïïl¥gajam Dievam, saprazdama Vi¿a Ïïlas-
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t¥bas darbu. TÇpat ÅbrahÇms nav jÇ¿em par piemïru tÇdÇ zi¿Ç, ka tev

vajadzïtu upurït savu dïlu, bet – tev jÇtic Dieva apsol¥jumam un jÇklausa

Vi¿a pavïlïm, – kÇ saska¿Ç ar ‰o izpratni tïvu piemïri jeb darbi tiek

meistar¥gi saist¥ti ar tic¥bu, kam mums piederas sekot, Ebr. 11:2 u. trpm.

II

Uz ‰o jautÇjumu var atbildït ar¥ citÇdi, proti, ka Noa ir sa¿ïmis pa-

vïli celt altÇri un upurït uz tÇ. Jo ‰o upurï‰anas veidu Dievs ir atzinis par

labu, likdams ¿emt ‰˙irstÇ daudz ‰˙¥sto dz¥vnieku. Noam ar¥ nav vaja-

dzïjis atteikties no priestera amata, ko vi¿‰ bija sa¿ïmis jau pirmatnïjÇ

pasaulï atbilsto‰i pirmdzimtÇ manto‰anas ties¥bÇm. Ådams, Sets, îno‰s

un citi bija biju‰i priesteri, no kuriem Noa ‰o amatu bija mantojis.

TÇdï∫ Noam kÇ priesterim un pravietim bija ne tikai vara un ties¥-

bas upurït, bet ar¥ pienÇkums to dar¥t – vi¿‰ upurïja sava aicinÇjuma

dï∫. Bet, tÇ kÇ bez Dieva vÇrda nav aicinÇjuma, vi¿‰ ir cïlis altÇri un

upurïjis uz tÇ, sekodams Dieva vÇrdam un pavïlei. Ja mka amats un

aicinÇjums l¥dz¥gÇ veidÇ pras¥tu uzvilkt apÆïrbu ar kapuci, piesaukt

Dieva mÇti, lgt roÏukro¿a lg‰anas un dar¥t citus l¥dz¥gus darbus, tad

ar¥ mïs slavïtu vi¿u dz¥vi. Bet, tÇ kÇ mkiem nav ‰Çda aicinÇjuma –

vi¿iem nav iepriek‰ dots Dieva vÇrds un ‰Çds amats –, visa mku dz¥ve,

visi vi¿u darbi ir peln¥ju‰i lÇstu.

Un, visbeidzot, – ja ar¥ visÇ, ko Noa dar¥jis, btu kÇdi trkumi, to-

mïr ‰eit atrodam argumentu a posteriori (no sekÇm pie cïlo¿a), tas ir,

Dievam Noas darbs bijis t¥kams. Lai gan ‰ie argumenti un pierÇd¥jumi a
posteriori nav tik dro‰i un spïc¥gi, ‰Çdu lielisku un ¥pa‰u v¥ru piemïros

tiem ir liela noz¥me. Jo ar¥ tad, kad ‰˙iet, ka vi¿i dar¥ju‰i ko tÇdu, par ko

nav sa¿ïmu‰i Dieva pavïli, Dievs vi¿us tomïr neatraida, bet parÇda, ka

tie ir Vi¿am t¥kami, un ‰ie cilvïki savÇ garÇ ir pÇrliecinÇti, ka negrïko.

Lai gan tas nav redzams, iekams pats Dievs parÇda, ka nejt nepatiku

pret vi¿iem. ·Çdu piemïru ir daudz, un mïs ar¥ redzam, ka daÏi pagÇnu

darbi Dievam ir biju‰i t¥kami.

TÇdï∫ ‰ai izpratnei ir jÇpaliek stingrai un ne‰aub¥gai – viss jÇdara

saska¿Ç ar Dieva pavïli, tÇ, lai msu sirdsapzi¿a pavisam dro‰i varïtu
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liecinÇt, ka Dievs mums ir pavïlïjis dar¥t ‰Çdus darbus. Kas tad nu ‰ÇdÇ

Dievam t¥kamÇ kÇrtÇ jeb aicinÇjumÇ skrien, tas neskrien velt¥gi; kas

c¥nÇs, tas nec¥nÇs, kÇ tuk‰u gaisu sizdams, kÇ tie, kuri nezina, kurp

skriet, tÇdï∫ ar¥ tiem nav cer¥bu sa¿emt godalgu, 1. Kor. 9:24 u. trpm.

Nu atkal atgriez¥simies pie Mozus vÇrdiem. Noam l¥dz ar vi¿a dïliem un

to sievÇm tiek pavïlïts iziet no ‰˙irsta un izvest sauszemï visus

dz¥vniekus; ‰Çda pavïle tiek dota, lai visi Noas darbi btu svït¥ti un

ietverti Dieva vÇrdÇ. TÇlÇk tiek ¥pa‰i runÇts par dz¥vniekiem.

17.–19. PANTS

“Un visi dz¥vie rad¥jumi, kas ir ar tevi, ikviena rad¥ba:
putni, lopi, rÇpu∫i, kas rÇpo pa zemi, lai iznÇk l¥dz ar tevi
ÇrÇ un lai piepilda zemi lieliem pulkiem un aug∫ojas un
vairojas zemes virs.” Tad Noa izgÇja un vi¿a dïli, vi¿a
sieva un vi¿a vedeklas kopÇ ar vi¿u. Un visi zvïri, visi
rÇpu∫i un putni, viss, kas vien kust virs zemes, pïc vi¿u
sugÇm iznÇca no ‰˙irsta.

TÇ kÇ tÇlÇk, 9. noda∫Ç, Tas Kungs pavïl Noam un vi¿a dïliem

aug∫oties, es domÇju, ka ‰eit Dievs runÇ par nesaprÇt¥go dz¥vnieku vai-

ro‰anos. Lira no ‰iem vÇrdiem izdara Æe˙¥gu secinÇjumu, proti, ka grïku

pldu laikÇ v¥riem bijis aizliegts gulït ar sievÇm, bet nu, kad Noa iznÇcis

no ‰˙irsta, tas atkal ticis at∫auts, jo Tas kungs ‰eit saka: “Izej no ‰˙irsta,

tu un tava sieva.” TÇs ir mku, nevis Dieva domas – Vi¿‰ domÇ nevis

par netikl¥bu, bet par rad¥bas vairo‰anos, jo tÇ ir Dieva rad¥ba. Turpret¥

netikl¥ba ir inde, ko velns l¥dz ar grïku ir ielïjis cilvïka dabÇ.

Mozus ‰eit tik daudz vÇrdu sac¥jis tikai tÇdï∫, lai parÇd¥tu, cik priec¥-

gas biju‰as Noas un vi¿a pieder¥go sirdis, kad Dievs tiem pavïlïjis iziet

no ‰˙irsta pla‰ajÇ sauszemï. Bet, nosaucot dz¥vniekus, Mozus ‰eit ievïro

citÇdu kÇrt¥bu un runÇ par sugÇm, lai btu redzams, ka Dievs rpïjas par

dz¥vnieku aug∫o‰anos un vairo‰anos. Nav ‰aubu, ka tÇ bijusi lieliska

aina – dz¥vnieki, kas iznÇku‰i no ‰˙irsta, katrs ir atradis un pazinis savus

sugas biedrus jeb sev l¥dz¥gos, un vïlÇk tie atkal atradu‰i ar¥ savu ierasto

dz¥vesvietu – vilki, lÇãi, lauvas u. c. apmetu‰ies meÏos un krmÇjos, avis,

kazas un ckas – laukÇ, bet su¿i, ka˙i u. c. – cilvïka tuvumÇ.
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20. PANTS

Un Noa uzcïla Tam Kungam altÇri un ¿ïma no ikviena
‰˙¥sta lopa un no ikviena ‰˙¥sta putna, un upurïja Tam
Kungam dedzinÇmo upuri uz altÇra.

·ie ir pavisam skaidri vÇrdi, kas parÇda, ka Noa nav upurïjis uz-

reiz, bet sapulcinÇjis dz¥vniekus un tad atbilsto‰i no tïviem mantotajai

kÇrt¥bai nesis upuri Tam Kungam, – tÇpat ar¥ likums par apgraiz¥‰anu

vispirms ir nevis Mozus uzrakst¥ts, bet mantots no tïviem.

Iepriek‰, 4. noda∫as 4.–5. pantÇ, pieminot upuri, tas tiek nosaukts

par minchah – upuri. Bet ‰eit pirmoreiz tiek pieminïts dedzinÇmais

upuris, kas tiek aizdegts un sadedzinÇts. ManuprÇt, tas ir nepÇrprotams

pierÇd¥jums, kas liecina, ka likums par upurï‰anu pastÇvïjis jau pirms

Mozus. Bet ‰ai vietÇ dedzinÇmais upuris pirmoreiz tiek pieminïts tÇdï∫,

ka Mozus grib ‰o tïvu ierasto upurï‰anas veidu ietvert noteiktÇ kÇrt¥bÇ.

21. PANTS

Kad Tas Kungs oda pat¥kamo smarÏu..

Te tiek parÇd¥ts, ka Dievam ir bijis t¥kams Noas upuris, ko vi¿‰

nesis kÇ priesteris, sekodams svïto tïvu piemïram. Taãu ir nepiecie-

‰ams pievïrst uzman¥bu izteiksmes veida at‰˙ir¥bÇm. Iepriek‰ Mozus par

upuri sac¥jis, ka Tas Kungs to ir pie¿ïmis jeb uzlkojis. ·eit vi¿‰ saka:

Tas Kungs sajutis jauko smarÏu. ·Çdu izteiksmes veidu Mozus lieto bieÏi,

un ar¥ pagÇni ir izteiku‰ies l¥dz¥gi; tÇ, piemïram, LukiÇns96 izsmej

Jupiteru par to, ka vi¿u iel¥ksmojis tvaiks jeb ceptas ga∫as smarÏa. 

Taãu tie‰Ç noz¥mï ‰is vÇrds btu tulkojams nevis kÇ ‘jauka smarÏa’,

bet ‘miera smarÏa’. Jo vÇrds nichoah, ‘miers’, cïlies no nuach, ko Mozus

ir lietojis iepriek‰, 4. pantÇ, sac¥dams, ka ‰˙irsts nolaidies uz Ararata kalna.

TÇdï∫ ‰is apz¥mïjums “miera smarÏa” norÇda, ka Dieva dusmas ir rimu‰as,

Vi¿‰ tÇs ir aizmirsis un ∫Çvis Sevi samierinÇt jeb, kÇ mïs sakÇm, bijis mierÇ.

Te varïtu jautÇt: kÇdï∫ Mozus nestÇsta, ka Dievs uzlkojis Nou un vi¿a

dedzinÇmo upuri, bet saka tikai, ka Tas Kungs sajutis miera smarÏu? Tas

96 Romie‰u sat¥ri˙is, domÇtÇjs, dz¥vojis 2. gs. pïc Kristus.
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patiesi skan piedauz¥gi un zaimojo‰i – te jau cilvïks netiek slavïts tic¥bas

dï∫, bet tiek slavïts tikai vi¿a darbs! Uz ‰o jautÇjumu gandr¥z visi atbild tÇ,

ka ‰ai vietÇ Raksti runÇ par Dievu gluÏi kÇ par cilvïku; jo cilvïki priecÇjas

par jauku smarÏu. Bet man ‰˙iet, ka ‰Çdam izteiksmes veidam ir cits

pamatojums, proti, ka Dievs bijis Noam tik tuvu, ka varïjis sajust dedzinÇmÇ

upura smarÏu. Jo Mozus ‰eit grib parÇd¥t, ka upuris bijis Dievam t¥kams.

Salamans savÇs pamÇc¥bÇs, Sal. pam. 27:9, saka: “Sirds priecÇjas par ziedïm

un kvïpinÇmÇm smarÏÇm,” un Çrstiem ar jaukas smarÏas pal¥dz¥bu daÏreiz

izdodas atgriezt dz¥vï tos, kas jau pa pusei miru‰i; savukÇrt pret¥ga smaka

rada lielu riebumu un gluÏi vai spieÏ pie zemes.

TÇ nu ‰eit varïtu sac¥t, ka Dievu sadusmojusi pret¥gÇ grïka un bez-

diev¥bas smaka, un nu Vi¿‰ atkal jtas atspirdzinÇts, redzïdams, ka ‰is

vien¥gais priesteris prot nest upuri, ar ‰Çdu z¥mi parÇd¥dams, ka ir

Dievam pateic¥gs. TurklÇt ar ‰Çdu publiski paveiktu darbu Noa pierÇda,

ka vi¿‰ nav bezdievis, bet b¥stas un godÇ Dievu – tÇds ar¥ ir upurï‰anas

tie‰ais uzdevums. TÇdï∫, kÇ iepriek‰ Dievam bijusi vïlï‰anÇs izn¥cinÇt

visu cilvïku dzimumu, tÇ nu Vi¿am ir vïlme un prieks likt tam atkal

vairoties. TÇ nu Mozus ‰Çdu izteiksmes veidu ir lietojis msu dï∫, lai mïs

mÇc¥tos apjaust Dieva Ïïlast¥bu – to, ka Vi¿‰ ir tÇds Dievs, kas priecÇjas

dar¥t mums labu.

III

..Vi¿‰ sac¥ja SavÇ sird¥..

Mozus grib parÇd¥t, ka Dievs ‰os vÇrdus nav sac¥jis nevïr¥gi, bet no

visas sirds; jo ebreju valodÇ ‰is teikums skan: Dievs runÇja no Savas sirds.

“..Es turpmÇk vairs nenolÇdï‰u zemi cilvïka dï∫..”

Dievs ‰eit runÇ tÇ, itin kÇ noÏïlotu sodu, ko bija uzlicis zemei

cilvïka dï∫, un nu nosod¥tu pats Sevi, ka ir iededzies tik briesm¥gÇs

dusmÇs, – tÇpat kÇ iepriek‰ Mozus sac¥jis: Dievs noÏïloja, ka bija rad¥jis

cilvïku. Taãu tas jÇsaprot ne tÇ, it kÇ Vi¿‰ gribïtu main¥t savu prÇtu un
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padomu, bet – ‰ie vÇrdi mums ir mierinÇjums. Dievs nosoda pats Sevi,

lai uzmundrinÇtu un iedro‰inÇtu mazo pulci¿u un tas gluÏi dro‰i varïtu

spriest, ka Dievs bs tam Ïïl¥gs.

Un izbiedïtajÇm sird¥m, kas nu bija redzïju‰as Dieva lielÇs un

briesm¥gÇs dusmas, ‰Çds mierinÇjums bija ∫oti vajadz¥gs. Uzlkojot ‰Çdu

dusm¥bas ainu, tic¥ba bieÏi k∫st pavisam vÇja, tÇdï∫ Dievs gandr¥z vai ir

spiests izturïties tÇ, lai sirds no Vi¿a nevarïtu gaid¥t neko citu kÇ vien

Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu. TÇdï∫ nu Dievs runÇ ar cilvïkiem un parÇda, ka

upuris ir Vi¿am t¥kams, maina pats Savu nodomu un apsola, ka turpmÇk

vairs neko tÇdu nedar¥s. Visu apkopojot: Dievs sÇk izturïties kÇ gluÏi

citÇds Dievs, nekÇ Vi¿‰ bijis iepriek‰, – ne tÇdï∫, ka Dievs btu main¥gs,

bet gan tÇdï∫, ka Vi¿‰ grib, lai cilvïki, kurus piln¥gi pÇr¿ïmu‰as domas

par Dieva dusm¥bu, iegtu citÇdu sirdi un prÇtu.

Un tie, kuri pieredzïju‰i gar¥gus kÇrdinÇjumus, zina, cik nepiecie-

‰ams ‰ÇdÇ br¥d¥ uzrunÇt sirdis, sniedzot tÇm dzi∫u mierinÇjumu, lai tÇs

atkal spïtu iemantot cer¥bu uz Dieva Ïïlast¥bu un aizmirst Vi¿a dus-

m¥bu. BieÏi vien tam nepiecie‰amas ne tikai dienas, bet mïne‰i. GluÏi

kÇ slim¥ba nepÇriet uzreiz, bet atvese∫o‰anÇs prasa ilgu laiku, tÇ ar¥

ievainotas sirdis nesadz¥st uzreiz un ar vienu vÇrdu vien tÇm vïl nav

pal¥dzïts. To redzïdams, Dievs izmïÆina daÏÇdus ce∫us, lai izbiedïtÇs

sirdis atgtu dro‰u cer¥bu uz Dieva Ïïlsird¥bu; Vi¿‰ pat nosoda pats

Sevi, runÇdams SavÇ sird¥. Ar¥ Jer. 18:8 Dievs apsola, ka tad, ja tauta

atgriez¥sies no sava ∫aunuma, Vi¿am k∫s Ïïl tÇ posta, ko Vi¿‰ tai lïmis. 

TÇlÇk – ir jÇpamana, ka Dievs saka: “Es turpmÇk vairs nenolÇdï‰u

zemi.” Vi¿‰ runÇ par vispÇrïju lÇstu, nevis par postu un bojÇeju, kas skar

tikai daÏas atsevi‰˙as zemes, pilsïtas vai ˙ïni¿valstis. ·Çdi atsevi‰˙i sodi

kalpo kÇ br¥dinÇjums citiem, – kÇ Marija dzied Lk. 1:52: “Vi¿‰ varenos

nogÇzis no augstiem tro¿iem.”
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Tre‰Ç da∫a

Par iedzimto grïku un cilvïka 
dabiskajiem spïkiem

21. PANTS

“..jo cilvïka sirds tieksmes ir ∫aunas no mazÇm dienÇm..”

·ie vÇrdi skaidri runÇ par iedzimto grïku. Kas to neuzskata ne par ko

svar¥gu, tas patiesi maldÇs gluÏi kÇ aklais spoÏÇ saules gaismÇ, neredzï-

dams ar¥ to, ko pats ik dienas dara un piedz¥vo. Paraugies uz jaunatni, –

cik daÏÇdos un pÇrsteidzo‰os veidos tÇ grïko jau savas dz¥ves sÇkumÇ! Cik

daudz r¥k‰u vajadz¥gs, lai noturïtu to pie kÇrt¥bas un tikum¥bas!

Kad cilvïks k∫st nedaudz vecÇks, vi¿Ç mostas vïl lielÇka pretest¥-

ba, un mïs sev¥ jtam tÇdu sïrgu, ko neizdodas atvair¥t, nedz apspiest,

proti, neganto baudkÇri un netikl¥bu. Ja kÇds ¿em sievu, tÇ vi¿am dr¥z

vien apn¥k, un vi¿‰ ar varu mïÆina at¿emt sievu otram. Ja kÇdam tiek

uzticïta vara un vald¥‰ana, tam atkal uzbrk vesels bars netikumu – skau-

d¥ba, godkÇr¥ba, uzpt¥ba, savt¥gums, alkat¥ba, dusmas, nepatika utt.

VÇcu sakÇmvÇrds atz¥st: grïki ar gadiem pieaug, un, jo vecÇks

cilvïks k∫st, jo ∫aunÇks vi¿‰ ir (un tie visi ir rupji grïki, kurus viegli

paz¥t un saprast). Ko tad lai sakÇm par iek‰ïjiem grïkiem – par to, ka

cilvïka sird¥ arvien vairÇk pieaug netic¥ba, pÇrdro‰¥ba, Dieva nicinÇ‰ana,

aplamas un bezdiev¥gas domas un fantÇzijas?

Tomïr ‰Çdi ∫audis tiek un grib tikt uzskat¥ti par lieliskiem

teologiem, lai gan tie sofistiski cen‰as mazinÇt iedzimtÇ grïka noz¥mi.

Taãu par tik daudziem un lieliem grïkiem patiesi nedr¥kst runÇt tik

laipni un lïnprÇt¥gi, jo ‰¥ cilvïka sïrga jeb trkums nav kaut kas

maznoz¥m¥gs, bet ir vislielÇkÇ nekÇrt¥ba un negant¥ba, kÇda nepiem¥t

nevienai citai rad¥tai btnei, atskaitot velnu.

Vai tad tiem, kuri uzskata grïku par nenoz¥m¥gu, ir kÇda Rakstu

vieta, ar ko tie varïtu lepoties? Raudz¥simies, ko saka Mozus. Vi¿‰ ‰eit –

kÇ jau ar¥ 6. noda∫Ç esmu parÇd¥jis – neapgalvo, ka netikl¥ba, tirÇnija un

citi grïki ir ∫auni, bet ka cilvïka sirds tieksmes ir ∫aunas, tas ir, par ∫aunu
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tiek nosaukta cilvïka gudr¥ba, attap¥ba, prÇts ar visÇm tÇ spïjÇm, ko tas

izmanto, gribïdams r¥koties vislabÇkajÇ veidÇ. Jo, kaut ar¥ mïs nenolie-

dzam nama un politiskÇs vald¥‰anas darbus, tomïr cilvïka sirds ‰os

darbus aptraipa, izmantodama tos sava goda un labuma ieg‰anai un

tirÇnijai, kas vïr‰as pret tuvÇko vai pret Dievu.

·os vÇrdus nevar skaidrot ar¥ tÇ, it kÇ ‰Çds ∫aunums btu piemitis

tikai cilvïkiem, kuri gÇju‰i bojÇ grïku pldos. Dievs runÇ vispÇr¥gi –

tÇda ir ikviena cilvïka sirds. ·ai laikÇ nav bijis neviena cita cilvïka kÇ

vien¥gi tie, kuri paglÇbu‰ies ‰˙irstÇ, tomïr Dievs saka – cilvïka sirds

tieksmes ir ∫aunas.

TÇdï∫ ‰eit netiek izslïgts neviens – ar¥ svïtie ne. To, kÇdas ir ‰¥s

∫aunÇs tieksmes, vïlÇk redzïsim Noas tre‰ajÇ dïlÇ HamÇ; un pÇrïjie brÇ∫i

pïc savas dabas nav biju‰i labÇki. At‰˙ir¥ba ir tikai tÇda, ka pÇrïjie tic¥bÇ

apsol¥tajam dzimumam paturïja cer¥bu uz grïku piedo‰anu un nesekoja

savu sirÏu ∫aunajÇm tieksmïm, bet SvïtajÇ GarÇ stÇjÇs tÇm pret¥. Un

Svïtais Gars cilvïkam tiek dots tÇdï∫, lai vi¿‰ varïtu c¥n¥ties pret ‰o savas

dabas ∫aunumu un to uzveikt. TÇ kÇ Hams seko savas dabas tieksmïm,

vi¿‰ ir piln¥gi ∫auns un iet pazu‰anÇ. ·ems un Jafets pretojas savai dabai,

tÇdï∫, kaut ar¥ ir ∫auni, tomïr – ne tik ∫auni kÇ vi¿u brÇlis; jo tiem ir

Svïtais Gars, ar kura pal¥dz¥bu tie c¥nÇs pret savu ∫aunumu, tÇdï∫ ir svïti.

Un tÇlÇk, lasot ‰o tekstu, ‰˙iet, ka Dievu varïtu vainot nepastÇv¥bÇ,

jo iepriek‰, gribïdams cilvïku sod¥t, Vi¿‰ norÇda Savas gribas iemeslu:

cilvïka sirds tieksmes ir ∫aunas; bet ‰eit, gribïdams apsol¥t cilvïkam

Ïïlast¥bu – ka turpmÇk Vi¿‰ vairs nevïrs¥s pret cilvïku tÇdas dusmas –,

Dievs min to pa‰u pamatojumu. TÇdï∫ gudriem cilvïkiem ‰ie vÇrdi ‰˙iet

Æe˙¥gi un neatbilsto‰i Dieva gudr¥bai.

Taãu tik augstas lietas es labprÇt atstÇju neapspriestas un ∫auju, lai par

tÇm raizïjas ∫audis, kam ir pÇrÇk maz citu rpju. Man pietiek ar to, kas ‰eit

sac¥ts, – kÇ nu mïs spïjam to saprast. Proti, ‰ai vietÇ Dievs grib parÇd¥t, ka

Vi¿‰ ir samierinÇts un vairs nedusmojas. TÇpat dara ar¥ vecÇki, – kad

nepaklaus¥gie bïrni ir sa¿ïmu‰i sodu, vecÇki tiem saka labus vÇrdus un

atkal ir mierÇ ar vi¿iem. ·Çda nepastÇv¥ba ne tikai nav nosodÇma, bet ir

pat slavïjama, jo tÇ nÇk par labu bïrniem, lai, b¥damies no vecÇku r¥kstes,

tie tomïr nek∫tu par vi¿u ienaidniekiem. Ar ‰o skaidrojumu man pietiek,

jo tas mudina ticït. Kas zina ko labÇku, tas lai izklÇsta savus uzskatus.
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TÇ nu mums ‰ie vÇrdi ir labi jÇiegaumï, jo tie skaidri rÇda, ka

cilvïka daba ir samaitÇta. ·Çda atzi¿a msu samaitÇtajai dabai ir ¥pa‰i

nepiecie‰ama, un bez tÇs Dieva Ïïlast¥bu nevar saprast. TÇdï∫ sofisti ir

peln¥ju‰i, lai mïs pret vi¿iem izturïtos kritiski. TÇpat mïs pamatoti

kritizïjam to, kur‰ ‰os Mozus vÇrdus ir tulkojis un rad¥jis iemeslu ‰Çdiem

maldiem, sac¥dams, ka cilvïka sirds domas nevis ir ∫aunas, bet tiecas uz

∫aunu. Jo te sofisti rod pamatu saviem apgalvojumiem. Vi¿i sagroza

Sv. PÇvila vÇrdus, ka mïs visi esam dusm¥bas bïrni, Ef. 2:3, ka visi grï-

kojam, Rom. 5:12, un esam pak∫auti grïka varai, Rom. 3:9. Jo, las¥dami

‰os Mozus vÇrdus, vi¿i sprieÏ tÇ: Mozus neapgalvo, ka cilvïka daba ir

∫auna, bet gan ka tÇ tiecas uz ∫aunu. ·¥ tieksme ir pak∫auta br¥vajai

gribai, tÇtad nespieÏ cilvïku dar¥t ∫aunu.

TÇlÇk vi¿i meklï pierÇd¥jumus ‰Çdai izpratnei un apgalvo, ka cilvï-

ka griba ar¥ pïc grïkÇkri‰anas esot laba un prÇts – taisn¥gs, jo dabiskie

spïki esot paliku‰i neizpost¥ti ne tikai cilvïkam, bet pat velnam. Galu

galÇ, vi¿i izmanto savu uzskatu pamato‰anai ar¥ Aristote∫a vÇrdus: prÇts

tiecas uz labu. ·Çdas domas izteiku‰i ar¥ bazn¥ctïvi, kÇ, piemïram,

pamatojoties uz Ps. 4:7, kur pravietis saka: “Pacel, Kungs, pÇr mums

Sava vaiga gai‰umu,” vi¿i iz‰˙ir prÇta augstÇko da∫u, kas domÇ par

Dievu, un zemÇko da∫u, kura nodarbojas ar ÇrïjÇm, laic¥gÇm lietÇm. Ar¥

August¥nam ir paticis ‰Çds iedal¥jums, – kÇ jau esmu sac¥jis iepriek‰,

runÇjot par cilvïka grïkÇkri‰anu.

Ja cilvïkÇ btu saglabÇjusies neizpost¥ta un vesela kaut s¥ka Dieva

atzi¿as dzirksts, tad ∫audis btu pavisam citÇdi nekÇ tagad. TÇdï∫ sofisti,

kuri ‰Çdi sagroza Sv. PÇvila vÇrdus, ir gluÏi akli. Ja vi¿i pareizi un ar

krist¥gÇm sird¥m pÇrdomÇtu un novïrtïtu ‰os vÇrdus, kÇdi tie ir B¥beles

ebreju valodas tekstÇ, tad vi¿i patiesi nevarïtu piekrist tik ∫aunÇm,

aplamÇm lietÇm. Jo sakot, ka cilvïka sirds domas un jtas ir ∫aunas jau

no mazÇm dienÇm, nav pateikta kÇda vienkÇr‰a un maznoz¥m¥ga lieta –

¥pa‰i tÇdï∫, ka iepriek‰, 6. noda∫as 5. pantÇ, Mozus ir sac¥jis, ka visas

cilvïka sirds tieksmes un domas arvien ir ∫aunas, tas ir, cilvïks cen‰as

dar¥t ∫aunu, un visi vi¿a nodomi, sirds tieksmes un domas ir vïrstas tikai

uz ∫aunu, – gluÏi kÇ laul¥bas pÇrkÇpïjs, degdams netiklÇ kaisl¥bÇ, jt

tikai ∫auno tieksmi un kÇrdinÇjumu, nespïdams tiekties ne pïc kÇ cita

ar¥ tad, kad nav izdev¥bas, piemïrotas personas, vietas un laika, lai savu
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tieksmi ¥stenotu. TÇ – Mozus saka – cilvïka daba arvien tiecas uz ∫aunu.

KÇ tad cilvïka dabiskie spïki varïtu bt nesamaitÇti, ja vi¿‰ arvien tiecas

uz ∫aunu?

TÇdï∫, ja sofisti pret svïto mÇc¥bu, kas ¿emta no pravie‰u un

apustu∫u rakstiem un celta gaismÇ, izturïtos tikpat labvïl¥gi kÇ pret

saviem skolotÇjiem, kuri runÇ par br¥vo gribu un labajiem darbiem, tad

vi¿i tik niec¥ga iemesla – viena vÇrdi¿a dï∫ nebtu ∫Çvu‰i sevi novïrst

no paties¥bas un nerunÇtu pret¥ Rakstiem, apgalvodami un secinÇdami,

ka cilvïka dabiskie spïki esot piln¥gi un ka cilvïks pïc savas dabas

neesot pak∫auts Dieva dusm¥bai un pazu‰anai. Vi¿u pa‰u vÇrdi gan ∫auj

paman¥t, ka ar¥ vi¿i ir redzïju‰i un sapratu‰i, cik neveiksm¥gi ir ‰Çdi

apgalvojumi. Jo, kaut ar¥ vi¿i apgalvo, ka cilvïka dabiskie spïki ir nesa-

maitÇti, tomïr vienlaikus atz¥st, ka esot nepiecie‰ams sa¿emt Ïïlast¥bu,

kas dara cilvïku Dievam t¥kamu, tas ir, vi¿i ir mÇc¥ju‰i, ka Dievam

nepietiek ar ‰Çdu dabisku cilvïka dievbij¥bu jeb piln¥bu, – tai jÇtiek

uzlabotai un ‰˙¥st¥tai ar m¥lest¥bu.

Bet vai gan ir nepiecie‰ams vïl pla‰Çk izteikties, vïr‰oties pret vi¿u

neprÇt¥gajiem apgalvojumiem, ja zinÇm: ebreju teksts neapgalvo, ka

cilvïka sirds jtas jeb domas tiecas uz ∫aunu, bet – ka tÇs ir ∫aunas jau

kop‰ mazÇm dienÇm?

Bet par domÇm – kÇ jau iepriek‰ vairÇkkÇrt esmu sac¥jis – Mozus

nosauc cilvïka prÇtu, gribu un sapra‰anu, kÇda tÇ ir, domÇjot par Dieva

lietÇm un darot pat visgodÇjamÇkos darbus, ar¥ nama un policejiskajÇ

vald¥‰anÇ. Jo cilvïka griba un prÇts arvien pretojas Dieva Bausl¥bai,

paliek grïka varÇ, ir pak∫auts Dieva dusm¥bai un saviem spïkiem nevar

no ‰Çda posta izrauties, – kÇ Kristus saka J¿. 8:36: “Ja nu Dïls js dar¥s

br¥vus, js patiesi bsit br¥vi.”

Ja gribi pareizi raksturot cilvïku, tad ¿em defin¥ciju un aprakstu no

‰iem Mozus vÇrdiem un saki: cilvïks ir saprÇt¥ga btne, kas apvelt¥ta ar

prÇtu un sirdi, kurai ir savas domas un tieksmes. Bet kÇdas tÇs ir? Mozus

atbild: sirds domÇ ∫aunu, proti, tÇ pretojas Dievam un Vi¿a bau‰∫iem, un

tÇpat ar¥ cilvïkiem. Un Svïtie Raksti saka: ar¥ cilvïka prÇts nav bezdar-

b¥gs, bet arvien kaut ko domÇ. Taãu ‰¥s domas atkal tiek nosauktas par

∫aunÇm un bezdiev¥gÇm. Turpret¥ filozofi tÇs atz¥st par labÇm, bet sofisti

sauc par nesamaitÇtiem un piln¥giem dabiskajiem spïkiem.
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TÇdï∫ ‰iem vÇrdiem ir jÇpievïr‰ liela uzman¥ba un jÇvïr‰as pret zai-

motÇjiem – sofistiem, paskaidrojot, ka Mozus saka: cilvïka sirds domas

un tieksmes ir ∫aunas. Un no tÇ skaidri var spriest, ka cilvïka dabiskie

spïki nav nesamaitÇti un piln¥gi, bet izpost¥ti un samaitÇti. Jo Dievs

cilvïkus nav rad¥jis ∫aunus, bet piln¥gi ‰˙¥stus, veselus, svïtus, spïj¥gus

atz¥t Dievu, apvelt¥tus ar skaidru prÇtu un labu gribu, kas bijusi

paklaus¥ga Dievam.

TÇ kÇ nepÇrprotamas liec¥bas rÇda, ka cilvïks k∫uvis ∫auns un no-

vïrsies no Dieva, – kur‰ gan btu tik neprÇt¥gs, lai sac¥tu, ka cilvïka

dabiskie spïki paliku‰i nesamaitÇti? Tas btu gluÏi tÇpat kÇ, ja tu sac¥tu,

ka cilvïka daba joprojÇm ir nesapost¥ta un laba, kaut ar¥ no daudziem

piemïriem mÇcÇmies un pa‰i savÇ dz¥vï pieredzam, ka tÇ ir piln¥gi

samaitÇta.

No ‰Çdiem nekrietniem un bezdiev¥giem vÇrdiem rodas daudz citu

b¥stamu apgalvojumu, un daÏi no tiem ir ac¥mredzami aplami un bez-

diev¥gi. TÇ, piemïram, vi¿i apgalvo, ka tad, ja cilvïks dara, cik vien ir

vi¿a spïkos, Dievs tam noteikti dod Savu Ïïlast¥bu. Ar ‰o mÇc¥bu vi¿i

gluÏi kÇ ar kara bungÇm ir mudinÇju‰i ∫audis uz lg‰anu, gavï‰anu,

miesas savald¥‰anu, svïtce∫ojumiem un taml¥dz¥gÇm lietÇm. Tie ir pÇr-

liecinÇju‰i pasauli, ka tad, ja cilvïki dar¥tu tik daudz, cik vien vi¿u daba

spïj, vi¿i nopeln¥tu Ïïlast¥bu si non condigno, tamen de congruo, –
kaut ar¥ Dievam nebtu pienÇkuma dot ‰Çdiem ∫aud¥m mÏ¥go dz¥v¥bu,

tomïr ir taisn¥gi, ja Vi¿‰ pret tiem izturas Ïïl¥gi un laipni. Par meritum
congrui vi¿i ir nosauku‰i ikvienu labu darbu, kas dar¥ts, nevis

pretojoties Dieva Bausl¥bai, bet paklausot tai. πaunam cilvïkam par vi¿a

∫aunajiem darbiem pienÇkas nevis atalgojums, bet sods. SavukÇrt par

meritum condigni vi¿i ir sauku‰i nevis vienkÇr‰i labu darbu, bet tÇdu

darbu, ko cilvïks dara, jau sa¿ïmis Dieva Ïïlast¥bu, un Dievs Sava

taisn¥guma dï∫ atalgo vi¿a labos darbus ar debesu valst¥bu un mÏ¥go

dz¥vo‰anu.

Tie‰i tÇds ir viens no Skota97 izteikumiem – cilvïks jau ar saviem

dabiskajiem spïkiem vien spïjot m¥lït Dievu vairÇk par visÇm lietÇm. ·¥

izteikuma pamats un galvenÇ doma ir, ka cilvïka dabiskie spïki paliku‰i

97 Dunss Skots (1265 vai 1274–1308).
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nesamaitÇti. Un secinÇjumu gaita ir ‰Çda: jauns puisis iem¥l meiteni, kas

taãu ir rad¥ta btne, un m¥l vi¿u tik stipri, ka tÇs labÇ ir gatavs pak∫aut

briesmÇm savu dz¥v¥bu. SavukÇrt tirgotÇjs m¥l savu naudu un mantu tÇ,

ka pak∫auj pats sevi neskaitÇmÇm briesmÇm vien¥gi tÇdï∫, lai varïtu gt

pe∫¿u. Ja jau cilvïks tik stipri m¥l rad¥tas lietas, kas ir daudz s¥kÇkas un

zemÇkas par Dievu, cik daudz vairÇk vi¿‰ var m¥lït Dievu, kur‰ ir pats

lielÇkais dÇrgums! TÇtad Dievu iespïjams m¥lït ar¥ ar cilvïka dabiska-

jiem spïkiem.

Tas ir “jauks” secinÇjums jeb konsekvence, un franciskÇ¿u mks

neko labÇku nevar zinÇt, nedz dar¥t. ·Çds spriedums rÇda, ka ar¥ tik

izcils doktors vïl nezina, ko ¥sti noz¥mï – m¥lït Dievu. Cilvïka daba ir

tik samaitÇta, ka vairs pat nepaz¥st Dievu, ja netiek apgaismota ar Dieva

vÇrda un SvïtÇ Gara gaismu. KÇ gan tÇ bez SvïtÇ Gara spïtu Dievu

m¥lït? Patiesi, ir tÇ, kÇ mïdz sac¥t: ko cilvïks nepaz¥st, to vi¿‰ nem¥l un

pïc tÇ netiecas. TÇdï∫ cilvïka daba nespïj m¥lït Dievu, ko tÇ nepaz¥st;

tÇ m¥l tikai elkus un savas sirds iedomas. TurklÇt cilvïka dabu tÇ

sasaist¥jusi m¥lest¥ba pret rad¥tÇm lietÇm, ka pat tad, kad ar Dieva vÇrda

pal¥dz¥bu tÇ ir Dievu atzinusi, tÇ tomïr Vi¿u netur godÇ un nicina Vi¿a

vÇrdu, – un tÇdi msdienÇs ir visi ∫audis.

TÇdï∫ ‰Çdi nepiemïroti, zaimojo‰i izteikumi ir dro‰a z¥me, kas rÇda,

ka sholastiskÇ teoloÆija ir piln¥gi pÇrvïrtusies filozofijÇ, kurai nav ¥stas

un pareizas atzi¿as. TÇ nezina Dieva vÇrdu, tÇdï∫ neko nezina ar¥ par

pa‰u Dievu un paliek tums¥bÇ. Aristotelis un Cicerons, kas ir izcilÇkie

filozofi, daudz mÇca par tikumiem un slavï tos pilsonisku apsvïrumu

dï∫, jo ir redzams, ka gan nama, gan pasaules laic¥gajÇ vald¥‰anÇ tiku-

miem ir liela noz¥me, turpret¥ par Dievu ‰ie v¥ri neko nemÇca un neno-

rÇda, ka Vi¿a griba un bau‰∫i btu jÇievïro vairÇk nekÇ savs vai kop¥gais

labums (jo par Dieva gribu tiem, kam nav Dieva vÇrda, nekas nav

zinÇms). TÇpat ar¥ sholasti˙i ir nodevu‰ies tikai filozofiskiem sap¿iem,

nepaturïdami atzi¿u par Dievu, nedz ar¥ pa‰i par sevi, tÇdï∫ nonÇku‰i

tik briesm¥gos maldos.

Cilvïks, protams, viegli un Çtri kr¥t grïkÇ, tikl¥dz aizgÇjis projÇm no

Dieva vÇrda. Jo Çrïju, politisku tikumu spoÏums un mirdzums ∫aud¥m ir

pÇrlieku t¥kams – Erasms padara Sokratu gandr¥z vai par piln¥gu kristieti;

August¥ns slavï Marku Atiliju Regulu tÇdï∫, ka vi¿‰ uzturïjis ar¥ savu ie-
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naidnieku tic¥bu. Paties¥ba ir visaugstÇkais tikums; un ‰Ç cilvïka gad¥ju-

mÇ tÇ tiek cildinÇta visaugstÇkajÇ mïrÇ, jo vi¿‰ ‰o tikumu ir apvienojis

ar m¥lest¥bu pret tïvzemi – ar¥ tas ir ¥pa‰s un slavïjams tikums.

Ir daudz lielisku cilvïku, kuri netiek tÇ slavïti par paties¥bu; piemï-

ram, Temistokls, kas bijis v¥rs ar ¥sta varo¿a drosmi, dar¥jis daudz laba

un kalpojis savai tïvzemei, nav ‰Çdi ticis pagodinÇts. TÇdï∫ August¥ns tÇ

apbr¥no Regulu, jo vi¿‰ redz, ka prÇts un krietna, pareiza griba ‰im

v¥ram piem¥t visaugstÇkajÇ pakÇpï, tas ir, cik vien ‰ai dabai iespïjams.

KÇ tad vïl pietrkst, vai – kas ‰eit btu ∫auns? TÇds darbs pats par sevi

nekÇdÇ zi¿Ç nav nosodÇms!

Te jÇatbild: pirmÇm kÇrtÇm ‰im Regulam pietrkst Dieva atzi¿as.

Kaut ar¥ vi¿‰ r¥kojas pareizi, tomïr teologs varïtu nosod¥t iemeslus, kuru

dï∫ vi¿‰ to dara. Jo aiz nodoma kalpot un pal¥dzït tïvzemei slïpjas

godkÇre un slavas kÇre – ‰is v¥rs nicina savu dz¥v¥bu, cerïdams ‰Çdi

iemantot mÏ¥gu slavu un godu sev un saviem pïcnÇcïjiem. TÇdï∫, ja

kÇds grib raudz¥ties uz Çrïjo izskatu, vi¿‰ redz lielisku, skaistu un

slavïjamu darbu; taãu Dieva priek‰Ç tÇ ir apkaunojo‰a elku kalpo‰ana,

jo ‰¥ darba peln¥to godu cilvïks piedïvï sev. Un kur‰ gan lai bez ‰aub¥-

‰anÇs sac¥tu, ka l¥dzÇs godkÇrei nav bijis vïl citu grïku? TÇdï∫ Marks

Atilijs ‰o visaugstÇko tikumu – paties¥bu, m¥lest¥bu un kalpo‰anu savai

tïvzemei nav varïjis pierÇd¥t citÇdi kÇ vien – kopÇ ar neprÇt¥gu patiku

pret ∫auno. Jo, laup¥dams godu Dievam un pats to piesavinÇdamies, vi¿‰

r¥kojas ∫auni un slikti; taãu to, ka varo¿a gods ir nozagts un nolaup¥ts

Dievam, cilvïks pats nespïj saskat¥t.

TÇdï∫ pagÇnu tikumi ir jÇat‰˙ir no kristie‰u tikumiem. Patiesi, kÇ

vieniem, tÇ otriem Dievs mudina sirdis uz labu; taãu pagÇnu krietnajiem

v¥riem arvien ‰os Dieva iedvesmotos centienus samaitÇ goda un slavas

kÇre. Ja nu kÇds prasm¥gs runÇtÇjs izklÇsta darb¥gos cïlo¿us, bet noklu-

sï gal¥go cïloni, kas ir ∫auns, tad vi¿‰ patiesi spïj pie‰˙irt ‰ai lietai

lielisku izskatu un spoÏi izrotÇt noÏïlojamo pagÇniskÇ tikuma ïnu –

¥pa‰i tad, ja izdodas novïrsties no darb¥bas ¥stÇs bt¥bas un mïr˙a.

Taãu dialekti˙is itin viegli var saskat¥t, ka tÇ ir izlik‰anÇs un liekul¥ba.

Jo vi¿‰ redz, kÇds ir causa formalis (tas ir, cïlonis, kas pie‰˙ir darb¥bai

vïrt¥bu). Ja Dievs netiek atz¥ts, tad nav ar¥ ¥stas labprÇt¥bas pret Vi¿u.

TÇpat ir redzams, ka darb¥bas gal¥gais cïlonis ir slikts un ∫auns, jo ‰ajÇ
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gad¥jumÇ netiek pareizi izraudz¥ts mïr˙is, uz kuru jÇbt vïrstam ikvienam

darbam, proti, tÇ nav paklaus¥ba Dievam un m¥lest¥ba pret tuvÇko. Bet kas

gan tas par tikumu, kuram nav nekÇdu citu mot¥vu kÇ vien dabiskais –

kas ir tikai kaut kas pas¥vs –, kas mudina sirdi rpïties ar¥ par ienaidnieka

tic¥bu. Jo ‰Çdi centieni – kÇ jau sac¥ts – sastopami ar¥ bezdievju vid, un

tie ir tikumi, ja kalpo un nÇk par labu tïvzemei; turpret¥, ja tïvzemei ‰Çda

r¥c¥ba kaitï, tad tie ir netikumi, – kÇ par to sprieÏ Aristotelis.

To saku tÇdï∫, lai tie, kas pilda teologa pienÇkumus, noteikti ievï-

rotu ‰os vÇrdus, kuri pavisam skaidri rÇda, ka cilvïka daba ir samaitÇta.

Jo tas, ko pagÇni uzskata par tikumu, mums ‰˙iet tikai tikuma ïna un

nedz¥vs attïls, kaut ar¥ cilvïka dabÇ patiesi vïl btu kaut kas nesamaitÇts

un piln¥gs. TÇdï∫ ir jÇbt uzman¥giem, lai varïtu pareizi iz‰˙irt ‰¥s lietas.

Mozus saka “no mazÇm dienÇm” – tÇdï∫, ka bïrn¥bÇ cilvïka ∫au-

nums ir apslïpts un itin kÇ iemidzis. ·ajÇ laikÇ prÇts un griba itin kÇ gu∫

un msos darbojas tikai nesaprÇt¥gas tieksmes, kas ar laiku pÇriet kÇ

miegs. Jo, tikko esam pÇrsniegu‰i piecu gadu vecumu, meklïjam tikai

iespïju slinkot, spïlïties un ∫auties daÏÇdÇm kÇr¥bÇm. Mïs vairÇmies no

tikum¥bas un audzinÇ‰anas, atsakÇmies paklaus¥t, izturamies naid¥gi pret

visiem tikumiem, ¥pa‰i pret pa‰iem augstÇkajiem – paties¥bu un taisn¥bu.

Jo ap ‰o laiku prÇts itin kÇ mostas no dzi∫a miega un saskata priekus,

kas nav ¥stie prieki, tÇpat ar¥ – daÏus netikumus, kuri gan vïl nav pa‰i

lielÇkie netikumi, un sÇk just patiku pret tiem.

Bet, kad prÇts ir pieaudzis un daÏi netikumi ¥sti pie¿ïmu‰ies spïkÇ,

mostas ar¥ netikl¥ba un apkaunojo‰Ç miesaskÇre, sÇkas negaus¥ba, azart-

spïles, ˙ildas, plk‰anÇs un kau‰anÇs, slepkavo‰ana, zag‰ana un daÏÇdi

citi grïki. Un, gluÏi kÇ vecÇkiem jÇlieto r¥kstes, nu nepiecie‰amas laic¥-

gÇs vald¥bas vaÏas un cietumi, lai savald¥tu cilvïka ∫auno dabu.

Kur‰ gan neredz, kÇdi netikumi nÇk klajÇ, kad cilvïks jau ir v¥ra

gados? Nu grïki uzbrk veseliem bariem: tÇ ir alkat¥ba, godkÇre, augst-

prÇt¥ba, neuztic¥ba, skaud¥ba u. c. ·ie netikumi ir ¥pa‰i posto‰i tÇdï∫, ka

‰ajÇ vecumÇ cilvïks jau ir vilt¥gs, prot tos noslïpt un izrotÇt. TÇdï∫ nu

vairs nepietiek ar laic¥gÇs varas zobenu, bet ir vajadz¥ga elles uguns, kur

savu sodu sa¿em tik lieli grïki. TÇdï∫ iepriek‰, 6. noda∫as 5. pantÇ,

pareizi sac¥ts, ka cilvïka sirds jeb tÇs tieksmes arvien ir ∫aunas. Un ‰eit

ir teikts, ka sirds ir ∫auna no mazÇm dienÇm.



501

Kaut ar¥ lat¥¿u tulkojums lieto maigÇkus vÇrdus, tas tomïr runÇ

pietiekami skaidri, jo saka: cilvïka sirds tiecas uz ∫aunu. Ar¥ Terencijs98

saka: ikviena cilvïka daba tiecas nevis dar¥t darbu, bet dz¥vot slinkumÇ

un netikumos. Bet tos, kuri ‰os vÇrdus grib izmantot, lai mazinÇtu ie-

dzimtÇ grïka noz¥mi, varïtu pÇrliecinÇt visu cilvïku pieredze un jo

¥pa‰i – pagÇnu un bezdievju dz¥ve. Ja gar¥gi ∫audis, kuri ir sa¿ïmu‰i

dievi‰˙u pal¥dz¥bu no aug‰ienes, tik tikko spïj atvair¥t grïku un dz¥vot

tikum¥bÇ, ko tad lai cilvïks iesÇk bez ‰Çdas pal¥dz¥bas? Un, ja jau

Dievam jÇsniedz pal¥dz¥ba c¥¿Ç pret Bausl¥bas un grïka gstu –

Rom. 7:22–23 –, kÇda gan Æe˙¥ba btu iedomÇties, ka cilvïka dabiskie

spïki ir nesapost¥ti un piln¥gi ar¥ bez Dieva pal¥dz¥bas!

TÇ nu prÇts pats no sevis nemudina cilvïku uz labu, un ar¥ vi¿a

griba pati no sevis netiecas pïc tÇ, kas ir labs un pareizs, – kÇ aklÇ filo-

zofija par to sprieÏ, nespïdama saprast, no kurienes gan nÇk negantÇs,

grïc¥gÇs tieksmes, kÇdas piem¥t gan zïniem, gan jauniem un veciem

cilvïkiem. TÇdï∫ filozofija cen‰as to visu attaisnot un sauc grïkus par

pÇrsteidz¥bu, jtÇm vai kaisl¥bÇm, bet ne par ∫aunumu, kas piem¥t

cilvïka dabai.

TurklÇt, runÇjot par izciliem ∫aud¥m, kuri savas tieksmes spïj saval-

d¥t, tÇs tiek uzskat¥tas par tikumiem; turpret¥ tiem, kas seko savas dabas

nosliecïm un tÇs neiegroÏo, ‰¥s pa‰as lietas tiek dïvïtas par netiku-

miem. Tas tie‰Çm noz¥mï nezinÇt, ka cilvïka daba ir ∫auna. Bet Svïtie

Raksti visu rezumï un, ievïrojot cilvïku pieredzi, saka: cilvïka sirds ir

∫auna no mazÇm dienÇm. Jo ikdienas pieredze rÇda, ka ar¥ svïtajiem ir

grti noturïties pret¥ ‰im savas dabas ∫aunumam un bieÏi vi¿i tam

padodas, iekr¥tot pavisam rupjos grïkos.

VÇrds neurim noz¥mï vecumu, kad cilvïks tikko sÇk lietot savu

prÇtu; tas parasti notiek ap sesto dz¥ves gadu. ·ai vÇrdÇ – neurim tiek

saukti ar¥ bïrni, zïni, kuri kalpo saviem vecÇkiem un skolotÇjiem, l¥dz

sasniedz v¥ra gadus. Bet ir labi, ja mïs visi atceramies savas bïrn¥bas un

jaun¥bas dienas un domÇjam par to, cik labprÇt esam paklaus¥ju‰i

vecÇkiem un skolotÇjiem un cik uzc¥t¥gi esam mÇc¥ju‰ies vai ar¥ – cik

98 Terencijs – seno romie‰u komïdiju autors. Dzimis ap 183. g. pirms Kr., miris
159. g. pirms Kr.



502

paklaus¥gi esam izturïju‰ies tajÇs reizïs, kad vecÇki ms sod¥ju‰i par

msu pÇrgalv¥bu.

Lai gan ‰Çdas lietas var main¥t ar audzinÇ‰anas pal¥dz¥bu vai vismaz

var cilvïka dabu kaut da∫ïji savald¥t, tomïr ∫aunÇs tieksmes nav iespï-

jams piln¥gi izravït no cilvïka sirds – tas k∫st skaidri redzams, kad esam

pieaugu‰i. Patiesi, ir tÇ, kÇ teikts senajÇ pantÇ: kas jaun¥bÇ ir ¥sts e¿Æelis,

vecumÇ k∫st par velnu.99 Dievs gan daÏos cilvïkos modina labus cen-

tienus, taãu tie sniedzas pÇri cilvïka dabai; tÇ, piemïram, K¥rs100 ir jutis

pamudinÇjumu atjaunot dievkalpo‰anu un uzturït bazn¥cu. Taãu tas

nenÇk no dabas. Jo, kur Dievs darbojas ar Savu Svïto Garu, tur vairs

nevalda cilvïka sirds domas un tieksmes, bet Dieva domas; jo tÇdÇ sird¥

mÇjo Dievs ar Savu vÇrdu un Svïto Garu. Par tÇdÇm domÇm Mozus ‰eit

nerunÇ; vi¿‰ raksturo cilvïku bez SvïtÇ Gara – tÇda cilvïka sirds ir

∫auna, kaut ar¥ vi¿‰ btu pats labÇkais visu ∫auÏu vid.

“..Es ar¥ turpmÇk vairs neizn¥cinÇ‰u visu dz¥vo, kÇ Es to
esmu dar¥jis.”

·eit Dievs skaidri runÇ par vispÇrïju izn¥cinÇ‰anu, kÇda notikusi

grïku pldos. Taãu tas nenoz¥mï, ka Vi¿‰ nevarïtu izn¥cinÇt da∫u

rad¥bas un sol¥tu turpmÇk klusït, neko neteikdams par cilvïku grïkiem.

Ar¥ pastarÇ diena bs iz¿ïmums – tad ne tikai tiks izn¥cinÇts viss dz¥vais,

bet visa rad¥ba sadegs ugun¥.

22. PANTS

“Kamïr bs dienas virs zemes, nemitïsies sï‰ana un
p∫au‰ana, aukstums un karstums, vasara un ziema, die-
na un nakts.”

Pamatojoties uz ‰iem vÇrdiem, jdi dala gadu se‰Çs da∫Çs un katrÇ

da∫Ç ietver divus mïne‰us, – kÇ ar¥ Lira norÇda, runÇdams par ‰o Rakstu

vietu. Bet man ‰˙iet, ka Mozus vienkÇr‰i runÇ par apsol¥jumu, ka

99 VÇcu sakÇmvÇrds: “Wer in der Jugend Engel ist, der wird im Alter ein Teufel.”
100 Persijas ˙ïni¿‰ K¥rs II (537–530 pirms Kr.).
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turpmÇk vairs nebs jÇb¥stas no visaptvero‰iem grïku pldiem. Jo grïku

pldu laikÇ ir vald¥jis tÇds sajukums, ka nav bijis ne sïjas, ne p∫aujas

laika, lietaino debesu tums¥ba un biezie mÇko¿i nav ∫Çvu‰i at‰˙irt dienu

no nakts. Mïs ar¥ zinÇm, ka tad, kad debesis aizsedz tum‰i mÇko¿i, uz

zemes iestÇjas tumsa. Bet cik daudzkÇrt tum‰Çks ir bijis tad, kad tum‰ie

mÇko¿i ir spogu∫oju‰ies dens klajumÇ kÇ spogul¥!

TÇtad saska¿Ç ar teksta vienkÇr‰o izpratni Noam ‰eit tiek apsol¥ts:

zeme atgriez¥sies savÇ agrÇkajÇ dz¥vï, grïku pldu izrais¥tais posts

beigsies, un zeme atkal varïs tikt apsïta; laiks atgs savu ritumu – sïjai

sekos p∫auja, vasarai – ziema, karstumam – aukstums, un viss notiks

tÇdÇ kÇrt¥bÇ, kÇ tam jÇnotiek.

·ie vÇrdi ir jÇievïro ar¥ tÇdï∫, lai varïtu vïrsties pret tik ierastajiem

maldiem saist¥bÇ ar z¥mïm, kam jÇparÇdÇs pirms pastarÇs dienas. Jo

∫audis mïdz domÇt, ka debesis satums¥s uz vairÇkÇm dienÇm; daÏi

fantazï, ka septi¿us gadus iepriek‰ neviena sieva vairs nedzemdïs

bïrnus utt. Bet ‰eit Raksti skaidri saka: “Nemitïsies sï‰ana un p∫au‰ana,

aukstums un karstums, vasara un ziema, diena un nakts.” TÇdï∫ dabiskÇs

pÇrmai¿as saglabÇsies un neviena diena nepÇrvïrt¥sies tum‰Ç nakt¥.

Un ne velti Mozus piebilst: “Kamïr bs dienas virs zemes.” TÇ vi¿‰

parÇda, ka reiz ‰¥s zemes dienas beigsies un sekos debesu dienas.

Kamïr turpinÇsies dienas virs zemes, paliks un pastÇvïs ar¥ pati zeme

un ‰¥s laika mai¿as. Bet, kad zemes dienas beigsies, tÇm sekos debesu

dienas, tas ir, mÏ¥gas dienas, – sabats pïc sabata, Jes. 66:23, un tajÇs

vairs nevajadzïs nodoties mies¥gam darbam, rpïjoties par iztiku, jo

mïs bsim kÇ e¿Æe∫i, Mk. 12:25, bet msu dz¥vï bs citÇdas nodarbo-

‰anÇs: atz¥t Dievu, priecÇties par Dieva gudr¥bu un skat¥t Vi¿u pa‰iem

savÇm ac¥m. Taãu ‰o dz¥vi iemantosim tic¥bÇ Kristum; tajÇ lai mÏ¥gais

Tïvs ms Ïïl¥gi uztur ar Sava Dïla un msu Pest¥tÇja Jïzus Kristus

nopelnu un SvïtÇ Gara klÇtbtni un pal¥dz¥bu! Åmen, Çmen!
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D E V ± T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par svït¥bu, ar kÇdu Dievs pïc grïku pldiem 
svït¥ Nou un visu cilvïku dzimumu

I

1. PANTS

Un Dievs svït¥ja Nou un vi¿a dïlus un sac¥ja: “Aug∫ojie-
ties, vairojieties un piepildiet zemi.”

·is patiesi ir bijis ∫oti nepiecie‰ams mierinÇjums, ko cilvïki sa¿ï-

mu‰i, kad viss cilvïku dzimums, atskaitot asto¿as dvïseles, kuras tika

uzturïtas, ir gÇjis bojÇ grïku pldos. Nu Noa ir atzinis, ka vi¿am ir Ïïl¥gs

Dievs, kas neprasa, lai vi¿am pietiktu tikai ar visam cilvïku dzimumam

rad¥‰anÇ doto apsol¥jumu, bet svït¥ Nou no jauna, lai vi¿‰ nekÇdÇ zi¿Ç

ne‰aub¥tos, ka Dievs vi¿am dos bïrnus un vairos vi¿a dzimumu. Un

vi¿am ‰is apsol¥jums ir bijis jo priec¥gÇks tÇdï∫, ka Dievs jau iepriek‰ bija

skaidri apsol¥jis, ka turpmÇk vairs cilvïkus tik bargi nesod¥s.

Un ‰¥ noda∫a no jauna nostiprina laul¥bas kÇrtu – Dievs ar Savu

pavïli saved kopÇ v¥ru un sievu, lai pasaule piepild¥tos ar cilvïkiem.

Kaut gan Dievu pirms grïku pldiem bija sadusmojis grïks un netikl¥ba,

vajadzïja parÇd¥t, ka Vi¿‰ nenolÇd likum¥go v¥ra un sievas savien¥bu, bet

grib, lai ar tÇs pal¥dz¥bu cilvïku dzimums turpinÇtos.

TÇ Noa ir sa¿ïmis dro‰u z¥mi un pierÇd¥jumu, ka Dievs patiesi m¥l

cilvïku, grib dar¥t vi¿am labu un visas Vi¿a dusmas ir rimu‰as. Dievs

grib, lai ar v¥ra un sievas savien¥bu cilvïki vairotos, – ja Vi¿am laul¥bas

kÇrta nebtu t¥kama, tad Vi¿‰ btu varïjis rad¥t cilvïkus ar¥ no akme-

¿iem, Mt. 3:9, kÇ dzejnieka stÇstÇ par Deikalionu101. TÇtad ‰ie vÇrdi slavï

101 Luteram ‰is m¥ts, iespïjams, bija paz¥stams no Ovidija “Metamorfozïm”.
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laul¥bas kÇrtu un iedibina ne vien nama un laic¥go varu, bet ar¥ bazn¥cu.

·eit varïtu iebilst, ka Noa bijis jau tÇdÇ vecumÇ, kas vairs nav pie-

mïrots bïrnu rad¥‰anai, un ar¥ Raksti nepiemin, ka vi¿‰ btu dzemdinÇ-

jis vïl citus bïrnus, tÇdï∫ ‰is apsol¥jums bijis velt¥gs. Es atbildu: apsol¥-

jums dots ne tikai Noam, bet ar¥ vi¿a bïrniem un visam cilvïku dzimu-

mam, un tomïr cer¥ba uz pïcnÇcïjiem attiecas ar¥ uz vectïvu Nou. 

TÇpat ‰ie Mozus vÇrdi mums mÇca, ka bïrni ir Dieva dÇvana un

nÇk tikai no Dieva svït¥bas, – kÇ norÇda ar¥ Ps. 127:3. PagÇni, kas nav

Dieva vÇrda mÇc¥ti, uzskata, ka cilvïku dzimuma vairo‰anÇs da∫ïji ir

dabiska, da∫ïji notiek nejau‰i – ¥pa‰i tÇdï∫, ka bieÏi vien bïrnu nav tie‰i

tiem ∫aud¥m, kuriem btu visizdev¥gÇk tos rad¥t un audzinÇt. TÇdï∫

pagÇni nepateicas Dievam par ‰o dÇvanu un ar¥ neuz¿em bïrnus kÇ

Dieva dÇvanu.

II

2. PANTS

“Bailes un izb¥‰anÇs jsu priek‰Ç lai pÇr¿em visus zemes
zvïrus, visus putnus gaisÇ un visus tos, kas vien kust ze-
mes virs, un visas zivis jrÇ. Jsu rokÇs tie ir nodoti.”

·ie ir vÇrdi, kas vairo cilvïka varu, un ‰˙iet, ka tie sniedz vairÇk,

nekÇ vajadz¥gs mierinÇjumam. Jo, lai gan pïc rad¥‰anas cilvïkam ir tiku-

‰i pak∫auti visi dz¥vnieki, tomïr l¥dz ‰im nebijÇm las¥ju‰i, ka dz¥vnieki

btu izbiju‰ies un drebïju‰i cilvïka priek‰Ç, un bïgu‰i no vi¿a, kÇ

Mozus ‰eit saka. ·o bai∫u iemesls ir tÇds, ka l¥dz ‰im dz¥vnieki nebija pa-

redzïti nokau‰anai un cilvïka bar¥bai, – iepriek‰ cilvïks bija dz¥vnieku

kungs kÇ laipns to pÇrvaldnieks, nevis slepkava un rijïjs.

·eit dz¥vnieki tiek pak∫auti cilvïkam kÇ tirÇnam, kam ir piln¥ga vara

pÇr vi¿iem, ar¥ ties¥bas nonÇvït vai atstÇt dz¥vus. Un, tÇ kÇ no dz¥vnie-

kiem tiek pras¥ta grta kalpo‰ana, bet cilvïkam dota vïl jo lielÇka vara,

nu dz¥vniekiem ir vairÇk jÇb¥stas cilvïka priek‰Ç. Mïs redzam, ka ar¥

rÇmi dz¥vnieki nav viegli notverami, jo jt cilvïka varas bardz¥bu un no

sirds b¥stas cilvïka priek‰Ç, – es domÇju, ka agrÇk, pirms Dievs deva ‰o
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pavïli, tas tÇ nebija. Jo iepriek‰ dz¥vnieki tika izmantoti tikai darbam un

upurï‰anai, nevis pÇrtikai. Un ‰¥ cilvïka varas stiprinÇ‰ana un vairo‰ana

ir kÇ ¥pa‰a privilïÆija, kÇdas nav bijis sentïviem un ar kuras pal¥dz¥bu

Dievs parÇda, ka Vi¿‰ pret cilvïku izturas labvïl¥gi.

TÇtad ‰ie vÇrdi iedibina skÇrni un uzdur uz ‰˙ïpa za˙us, vistas un

zosis, piepildot galdu ar daÏÇdiem ïdieniem. Un nepiecie‰am¥ba dara

∫audis tik izveic¥gus, ka tie ne tikai med¥ savva∫as dz¥vniekus, bet ar lielu

rp¥bu audzï savÇs mÇjÇs lopus, kas domÇti pÇrtikai. Dievs ‰ai vietÇ

k∫st itin kÇ par miesnieku – ar Sava vÇrda pal¥dz¥bu Vi¿‰ nokauj

dz¥vniekus, kuri ir noder¥gi cilvïka uzturam. TÇ lielÇs bïdas, ko Noa

izcietis grïku pldos, tiek atalgotas ar bagÇt¥gu mierinÇjumu – Dievs ir

nodomÇjis turpmÇk vïl jo vairÇk un uzc¥t¥gÇk rpïties par cilvïkiem.

TÇdï∫ mums nav jÇdomÇ, ka ‰Çdas lietas notiku‰as nejau‰i, – kÇ

pagÇniem ‰˙iet, ka ieradums kaut un ïst dz¥vniekus ir pastÇvïjis vien-

mïr. Bet ‰eit redzam, ka tas ir pavïlïts – vai dr¥zÇk gan at∫auts – ar

Dieva vÇrdu. Ja Dievs SavÇ vÇrdÇ nebtu nepÇrprotami devis ‰Çdu

at∫auju, cilvïks nevarïtu negrïkojot nonÇvït nevienu dz¥vnieku. TÇ ir

liela br¥v¥ba, ka cilvïkam tiek at∫auts br¥vi un nesod¥ti nonÇvït daÏÇdus

dz¥vniekus, kas kalpo vi¿a uzturam un ko vi¿‰ ar¥ dr¥kst ïst. Ja tam btu

paredzïti tikai vienas sugas dz¥vnieki, ar¥ tad tÇ btu ¥pa‰a Dieva

labest¥bas izpausme. Cik daudzkÇrt lielÇka dÇvana cilvïkam dota tagad,

kad vi¿am at∫auts ïst visus dz¥vniekus, kuri ir noder¥gi uzturam!

Bezdievji un pagÇni to nesaprot, tÇpat ar¥ filozofiem nekas par

‰ÇdÇm lietÇm nav zinÇms. Jo tie uzskata, ka ‰Çds ieradums ir pastÇvïjis

vienmïr. Bet mums patiesi piedien tÇdas lietas augstu novïrtït, lai tÇs

dar¥tu msu sirdsapzi¿as br¥vas un dro‰as attiec¥bÇ uz Dieva rad¥bas

izmanto‰anu, ko Vi¿‰ pats ir at∫Çvis, proti, ka nav likuma, kur‰ aizliegtu

izmantot pÇrtikÇ dz¥vniekus. TÇdï∫ ar¥ to izmanto‰ana nevar tikt uzska-

t¥ta par grïku – pretïji tam, kÇ pÇvesti, Dievu zaimodami, ir apgrtinÇ-

ju‰i bazn¥cu ar¥ ‰ÇdÇs lietÇs.

TÇ nu ar ‰iem vÇrdiem ir vairota cilvïka vara; nesaprÇt¥gajiem

dz¥vniekiem tiek uzlikts par pienÇkumu kalpot cilvïkam l¥dz pat nÇvei.

TÇ nu dz¥vnieki b¥stas no cilvïka ‰¥s jaunÇs un l¥dz ‰im pasaulï nepie-

redzïtÇs kÇrt¥bas dï∫. Ådamam tÇ btu ‰˙itusi liela negant¥ba – nonÇvït

putni¿u, lai to apïstu. Bet tagad, kad atskan ‰is Dieva vÇrds, mïs
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saprotam: tÇ ir ¥pa‰a Dieva laipn¥ba, ka Vi¿‰ dod mums daÏÇdu

dz¥vnieku ga∫u un nodro‰ina msu virtuvi. VïlÇk Vi¿‰ apgÇdÇs ar¥ msu

pagrabus, norÇd¥dams cilvïkiem, kÇ audzït v¥nogas un dar¥t v¥nu.

TÇtad ‰¥s ir lieliskas un dro‰as liec¥bas, ka Dievs vairs nav cilvïkam

naid¥gs, bet labvïl¥gs. Un ‰is notikums mums rÇda abus piemïrus – gan

to, ka Dieva dusmas, kad tÇs nÇk ar visu savu spïku, ir nepanesamas,

gan ar¥ – ka Dieva labest¥ba un Ïïlsird¥ba, kas atkal atsp¥dïjusi, ir

bezgal¥ga. Un tÇ ir tik bagÇt¥ga tÇdï∫, ka tÇ ir Vi¿a dabÇ. Turpret¥ Dieva

dusm¥bas darbi ir pretrunÇ ar Vi¿a dabu, un Dievs tos dara tikai tÇdï∫,

ka dusm¥bu izrais¥jis cilvïku ∫aunums.

3. PANTS

“Viss, kas vien kust un kam ir dz¥v¥ba, lai jums ir par
bar¥bu. Es jums to visu nododu, tÇpat kÇ za∫os augus, lai
tie jums noder bar¥bai.”

Ar¥ ‰eit rodas kÇds jautÇjums. Iepriek‰ (7. noda∫as 2. pantÇ) Mozus

ir parÇd¥jis at‰˙ir¥bu starp ‰˙¥stiem un ne‰˙¥stiem dz¥vniekiem, bet ‰eit

vi¿‰ runÇ par visiem dz¥vniekiem kopÇ. Vai tad Dievs ir cilvïkam at∫Çvis

lietot pÇrtikai ar¥ ne‰˙¥stus dz¥vniekus? Vi¿‰ saka: “Viss, kas vien kust un

kam ir dz¥v¥ba,” vispÇr¥gÇ veidÇ. DaÏi uzskata, ka Noas laikos cilvïki ir

izmantoju‰i pÇrtikÇ visus – gan ‰˙¥stos, gan ne‰˙¥stos dz¥vniekus. Bet

man ‰˙iet, ka tas jÇsaprot citÇdi. Jo, tÇ kÇ jau iepriek‰ ‰˙¥stie dz¥vnieki

ir tiku‰i no‰˙irti no ne‰˙¥stajiem un Bausl¥bÇ ‰¥ iz‰˙ir‰ana tiek uzc¥t¥gi

ievïrota, es domÇju, ka ï‰anai tiku‰i izmantoti tikai ‰˙¥stie dz¥vnieki (tas

ir, tie, kuri tiku‰i upurïti).

TÇ nu ‰ie vispÇr¥gie vÇrdi “viss, kas vien kust un kam ir dz¥v¥ba” jÇ-

saprot, ievïrojot at‰˙ir¥bu, proti, – ‰˙¥stie dz¥vnieki “lai jums ir par

bar¥bu”. Jo no ãskÇm, vilkiem, krauk∫iem, pelïm, ÏurkÇm cilvïka daba

jt bailes, lai gan daÏas tautas izmanto pÇrtikÇ ar¥ ‰Çdus dz¥vniekus. TÇdï∫

no cilvïka b¥stas visi dz¥vnieki, jo vi¿‰ var nonÇvït jebkuru no tiem. Taãu

tas nenoz¥mï, ka cilvïks tos visus ïd. Un ‰˙iet, ka Noa upurïjis tikai

‰˙¥stos dz¥vniekus, par kuriem vi¿‰ zinÇjis, ka tos piederas upurït.

Te redzam ko tÇdu, kas vïl vairÇk nodarbina msu prÇtus, – kÇdï∫ tad

no cilvïka b¥stas visi dz¥vnieki, ja vilki, lauvas, lÇãi, meÏackas un t¥Æeri pa‰i
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mïdz apïst cilvïkus un cilvïki b¥stas no ‰iem dz¥vniekiem? Mïs taãu visi

izb¥stamies, ieraudz¥ju‰i ãsku! Ko lai sakÇm par ‰o jautÇjumu? Vai tad Dieva

vÇrdi nebtu patiesi? Te jÇpaskaidro: kaut gan ‰Çdi dz¥vnieki ms apdraud

un mïs bïgam no tiem, tomïr ar¥ pa‰i dz¥vnieki joprojÇm b¥stas no cilvïka.

Pat pa‰i plïs¥gÇkie zvïri, ieraudz¥ju‰i cilvïku, izb¥stas un bïg; tikai tad, kad

tie tiek sadusmoti, vi¿i sava miesas spïka dï∫ uzveic ‰¥s bailes.

Bet kÇdï∫ tie b¥stas, ja ir stiprÇki par cilvïku? – kÇds varïtu jautÇt.

TÇdï∫ ka tie zina, ka cilvïks ir apvelt¥ts ar tÇdu prÇtu, kas spïj vald¥t pÇr

visiem dz¥vniekiem. Ar¥ zilo¿us, lauvas, t¥Æerus var savald¥t ar cilvïka

prasmes un izveic¥bas pal¥dz¥bu. TÇdï∫ – ko cilvïks nevar paveikt ar

savu spïku, to vi¿‰ paveic ar prÇtu, izveic¥bu, spïku un gudr¥bu. KÇ gan

citÇdi desmit gadus vecs bïrns varïtu sargÇt un vald¥t visus sava nama

lopus? Vai ar¥ – kÇ vi¿‰ varïtu panÇkt, ka zirgs, kas ir ¥pa‰i drosm¥gs un

spïc¥gs dz¥vnieks, iet tur, kur cilvïkbïrns vïlas, un skrien vai iet lïnos

so∫os pïc cilvïka pavïles? Tas viss tiek panÇkts ar cilvïka izveic¥bu,

nevis spïku. TÇ nu ‰¥s ir pietiekami skaidras z¥mes, kas rÇda, ka

dz¥vnieki b¥stas no cilvïka, kaut ar¥, bdami sadusmoti, spïj cilvïkiem

kaitït. TÇdï∫ ar¥ pats cilvïks b¥stas no tiem.

Un es ne‰aubos, ka Noas un nÇkamo tïvu laikos, kad taisn¥ba vïl

vald¥ja un grïku bija mazÇk, dz¥vnieku bailes cilvïka priek‰Ç bija lielÇ-

kas. Kad vïlÇk dz¥ves svïtums un dievbij¥ba gÇja mazumÇ, savukÇrt

grïki vairojÇs, ar¥ ‰¥ svït¥ba ir sÇkusi izs¥kt. Dz¥vnieki ir sÇku‰i k∫t par

grïka sodu, – kÇ Mozus 5. Moz. 32:24 draud, ka netic¥gie tiks sod¥ti ar

zvïru zobiem. Un cik lielu postu tuksnes¥ rad¥ju‰as ugun¥gÇs ãskas,

4. Moz. 21:6! TÇpat ar¥ 2. µïn. 2:24 rakst¥ts, ka lÇãi saplos¥ju‰i zïnus, kas

zoboju‰ies par pravieti El¥su. KÇdï∫ tad ‰ie dz¥vnieki nav baid¥ju‰ies no

cilvïkiem? KÇdï∫ tie ir plos¥ju‰ies, vïrsdami savu niknumu pret cilvïku?

Vai tas nav noticis grïka dï∫?

Jau iepriek‰ esmu sac¥jis, ka tad, kad rodas jauni grïki, tiem seko

ar¥ jauni sodi. TÇ msu laikos sastopamas neparastas slim¥bas un mokas,

kÇ sviedru drudzis102 un citas l¥dz¥gas nelaimes. 1524. gadÇ PolijÇ, Silï-

zijÇ un citÇs zemïs lielu postu ir nodar¥ju‰i sise¿i.

102 ·¥ slim¥ba 16. gs. no Anglijas parÇd¥jÇs ar¥ kontinentÇlajÇ EiropÇ. To sauca ar¥
par “ang∫u sviedriem”.
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Dievs ir apsol¥jis, ka nemitïsies sï‰ana un p∫au‰ana, aukstums un

karstums, tomïr msu grïku dï∫ Vi¿‰ daÏreiz ∫auj, lai sïjumus un raÏu

izposta nepiemïroti laika apstÇk∫i, – tÇ 1540. gadÇ bija liels sausums, bet

divus nÇkamos gadus lija gandr¥z bez pÇrtraukuma. TÇ kÇ msu dienÇs

pasaule ir ∫aunÇka nekÇ jebkad, kÇds tad br¥nums, ka mums tiek at¿em-

ta svït¥ba un tÇs vietÇ nÇk lÇsts – ka dz¥vnieki, kuriem vajadzïtu no

mums b¥ties, tagad pa‰i ms biedï un spïj mums kaitït? 

Sodomie‰u zeme senlaikos bijusi l¥dz¥ga parad¥zei, taãu grïka dï∫

tÇ k∫uvusi par sïra ezeru. Un tie, kuri ‰¥s vietas ir aplkoju‰i, stÇsta, ka

tur augot visskaistÇkie Çboli, taãu, kad ‰Çds Çbols tiek pÇrriezts, izrÇdÇs,

ka tas pilns ar pelniem un izplata negantu smaku. Tas tÇdï∫, ka ‰ejienes

∫audis nav atzinu‰i Dieva dÇvanas un svït¥bu, bet izmantoju‰i to visu

aplamÇ veidÇ, savÇm kÇr¥bÇm un pïc sava prÇta. TurklÇt vi¿i k∫uvu‰i

lepni un uzpt¥gi sa¿emtÇs svït¥bas un dÇvanu dï∫, zaimoju‰i Dievu un

vajÇju‰i Vi¿a svïtos. TÇdï∫ svït¥ba vi¿iem ir at¿emta un tÇs vietÇ nÇcis

lÇsts. TÇ ir ¥stÇ atbilde uz ‰o jautÇjumu, – kÇdï∫ ir tÇ, ka plïs¥gie dz¥vnieki

gan mïdz izrÇd¥t bailes cilvïka priek‰Ç, tomïr daudz vairÇk mïs pa‰i

baidÇmies no tiem un ‰ie dz¥vnieki tie‰Çm kaitï mums.

Es ne‰aubos, ka ‰ajÇ zemï, Vitenbergas apkÇrtnï, senlaikos dz¥vo-

ju‰i vis∫aunÇkie ∫audis. Jo vai gan citÇdi msu zeme ‰eit btu tik smil‰ai-

na un neaugl¥ga? Ar¥ pilsïtu un ciemu nosaukumi norÇda, ka ‰ajÇ

apkÇrtnï dz¥voju‰i jdi. Tur, kur dz¥vo ∫auni cilvïki, vi¿u peln¥tais Dieva

lÇsts ar laiku samaitÇ visu zemi. 

Brigï, FlandrijÇ, senlaikos bijusi pla‰i paz¥stama osta; taãu kop‰ tÇ

laika, kad ‰¥s zemes ie¿ïmis ˙eizars MaksimiliÇns, jra ir atkÇpusies, un

ostas vairs nav. Un tas nav nekÇds lielais br¥nums, jo lielu un varenu

pilsïtu neskaitÇmajiem grïkiem vïl pievienojas elkdiev¥bas aizstÇvï‰ana

un Eva¿Æïlija vajÇ‰ana. 

4. PANTS

“Vien¥gi miesu tÇs dz¥v¥bÇ, tÇs asin¥s, jums nebs ïst.”

Viss, ko iepriek‰ esam dzirdïju‰i, saist¥ts ar mÇjas lietÇm. Bet ‰eit

Tas Kungs dod pavïli, kas attiecas uz laic¥go varu un kÇrt¥bu. Jo nu, kad

nav nekÇds grïks nokaut vïrsi vai avi ï‰anai – gluÏi tÇpat kÇ nav grïks
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noplkt kÇdu pu˙i vai zÇli laukÇ –, ir pamats baÏÇm, ka cilvïks ‰o savu

br¥v¥bu, ko Dievs tam devis vald¥‰anÇ pÇr dz¥vniekiem, varïtu izmantot

neliet¥gi un vïlÇk uzdr¥kstïties izliet ar¥ cilvïku asinis. TÇdï∫ Dievs ‰eit

dod jaunu bausli, – ka nedr¥kst izliet cilvïka asinis. TÇ nedaudz tiek

ierobeÏota ar¥ br¥v¥ba ïst ga∫u. Dievs prasa, lai ga∫a netiktu ïsta, pirms

tÇ att¥r¥ta no asin¥m.

Ebreju valodÇ ‰ie vÇrdi skan pavisam neskaidri, tÇdï∫ ar¥ bazn¥ctïvi

ir izteiku‰i daÏÇdas domas, kuras visas ‰eit aplkot btu pÇrÇk gari. Es

domÇju – arvien jÇpaliek pie ‰Çda likuma: Svïtajos Rakstos vÇrdi kalpo,

lai skaidrotu lietas, nevis lietas kalpo vÇrdiem. TÇdï∫ es ne∫auju sevi

apgrïcinÇt to cilvïku uzskatiem un spriedumiem, kuri grib skaidrot

vÇrdus, pielÇgodami tos savÇm jtÇm un domÇm, kÇdas tiem radu‰Çs,

lasot Rakstus.

TÇdï∫ aplkosim vispirms ‰¥s Rakstu vietas gramatiku. Nephesch
noz¥mï – ‘dz¥va rad¥ba’ – vïrsis, avs, cilvïks utt. Tas ir ne vien kaut kas

dz¥vs, bet kÇda dz¥va btne ar miesu un dz¥v¥bu, – kÇ Kristus J¿. 10:15

saka: “Es atdodu Savu dz¥v¥bu par SavÇm av¥m,” runÇdams tie‰i par

dabisko, mies¥go dz¥v¥bu. Bet vÇrds basar noz¥mï – miesa, kas sastÇv

no rupja, vienkÇr‰a elementa, bet kam ir pulss un dz¥v¥ba, kura nÇk ne

no miesas, bet no dvïseles. Jo miesa pati par sevi, bez dvïseles neat‰˙i-

ras no koka kluãa vai akmens; bet, kad dvïsele dara to dz¥vu un kust¥-

gu, tad miesÇ sÇkas mitruma kust¥ba un visas norises, kÇdas vïrojamas

dz¥vnieka miesÇ. 

·eit Tas Kungs aizliedz ïst tÇdu miesu, kurÇ vïl ir dz¥va dvïsele,

kas kustas un rosÇs, – kÇ vanags aprij cÇl¥ti vai vilks – avi – nevis nonÇ-

vïtu, bet dz¥vu. TÇdu negant¥bu Dievs ‰eit aizliedz, ierobeÏodams br¥v¥-

bu nonÇvït; to nedr¥kst dar¥t nesaprÇt¥gÇ veidÇ, kÇ dz¥vnieki nonÇvï cits

citu, apr¥dami dz¥vas miesas locek∫us, bet – dz¥vnieku nokau‰anai

jÇnotiek tÇ, kÇ notiek upurï‰ana altÇra priek‰Ç, – kad dz¥vnieks tiek

nokauts bez cietsird¥bas un tiek upurïts Tam Kungam tad, kad ir

mazgÇts no asin¥m. Es domÇju, tÇ ir vien¥gÇ pareizÇ izpratne, kurai

pievienojas ar¥ daÏi jdu Rakstu skaidrotÇji, proti, ka mïs nedr¥kstam ïst

jïlu miesu vai tÇdu dz¥vnieku, kura locek∫i vïl dreb, – kÇ par nezvïriem

un ciklopiem tiek stÇst¥ts, ka tie aprijot dz¥vus dz¥vniekus un cilvïkus.
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5. PANTS

“Bet par jsu asin¥m, jsu dz¥v¥bu, Es pras¥‰u atbild¥bu: no
ikviena zvïra Es to pras¥‰u un no katra cilvïka, no ikvie-
na jsu vid Es to pras¥‰u; cilvïka dz¥v¥bu Es atpras¥‰u.”

Ebreju teksts ‰ai vietÇ ir grtÇk saprotams nekÇ iepriek‰. Lira ‰eit

pievienojas rab¥nu izpratnei par daÏÇdiem nonÇvï‰anas veidiem; vi¿‰

dala ‰o izteikumu divÇs da∫Çs un skaidro katru divos veidos. Pirmo ‰¥ iz-

teikuma da∫u vi¿‰ attiecina uz tiem, kuri at¿em dz¥v¥bu pa‰i sev. Ja ‰¥

izpratne ir pareiza, tad ‰ajos vÇrdos tiek apstiprinÇta nemirst¥ba. Jo kÇ

gan Dievs varïtu atpras¥t un pa¿emt Sev to, kas ir miris un izn¥cis? TÇtad

‰eit tiek norÇd¥ts uz sodu, ko grïks sa¿ems pïc ‰¥s dz¥ves beigÇm. Taãu

man ‰˙iet, ka gramatika vïr‰as pret ‰o izpratni. Jo, lai gan nevaru lepo-

ties ar piln¥gÇm ebreju valodas zinÇ‰anÇm, tomïr man ‰˙iet, ka Mozus

vÇrdi ‰Çdu domu neizsaka. 

Par otro nonÇvï‰anas veidu Lira nosauc to, ka cilvïki tiek atdoti

saplos¥‰anai plïs¥giem zvïriem, kÇ tas senlaikos tika dar¥ts teÇtros. TÇs

tie‰Çm ir biju‰as cietsird¥gas un necilvïc¥gas izrÇdes. Tre‰ais nonÇvï-

‰anas veids ir, ja kÇds nogalina otru kÇda cita uzdevumÇ; ceturtais – kad

cilvïks nonÇvï savu tuvu draugu. ·Çds dal¥jums man varbt ne‰˙istu tik

nepareizs, ja to apstiprinÇtu Rakstu vÇrdi. Taãu tie ir tikai jdu izdomÇ-

jumi, kas radu‰ies no jdu naida pret romie‰u likumiem.

TÇdï∫ izpratne k∫st vienkÇr‰Çka, ja ‰os vÇrdus saprot tÇ, ka ‰eit glu-

Ïi vispÇr¥gÇ veidÇ tiek aizliegta jebkÇda nonÇvï‰ana un slepkav¥ba, – kÇ

saka ar¥ piektais bauslis: “Tev nebs nokaut.” Jo Dievs grib, lai ar¥ dz¥v-

nieki tiktu nonÇvïti tikai tad, ja tie vajadz¥gi upurim vai cilvïka uztura

vajadz¥bÇm. Vïl jo mazÇk Dievs ir ar mieru pie∫aut cilvïku nonÇvï‰anu –

tas dr¥kst notikt vien¥gi pïc Vi¿a pavïles un Vi¿a noteiktajÇ kÇrt¥bÇ.

Vispirms tiek aizliegts nonÇvït cietsird¥gÇ un necilvïc¥gÇ veidÇ. Jo

tikum¥ba prasa, lai dz¥vnieki netiktu nonÇvïti vieglprÇt¥gi un bez iemes-

la, nedz ar¥ to ga∫a tiktu ïsta jïla un neatt¥r¥ta. TÇlÇk – Dievs aizliedz

cilvïkiem nonÇvït citam citu, lai kÇdÇ veidÇ tas tiktu dar¥ts. Ja jau Dievs

pras¥s atbild¥bu pat no dz¥vnieka, kas izlïjis cilvïka asinis, cik daudz

vairÇk Vi¿‰ to pras¥s no cilvïka! TÇtad ‰ie vÇrdi attiecas uz piekto bausli:

nevienam nebs izliet cilvïka asinis. 
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OtrÇ da∫a

Par likumu, kas vïr‰as pret slepkavÇm un 
par Dieva der¥bu ar Nou, par varav¥ksni

I

6. PANTS

“Kas izlej cilvïka asinis, tÇ asinis caur cilvïkiem tiks
izlietas..”

Lat¥¿u tulkotÇjs savÇ pavir‰¥bÇ, kas nebt nav slavïjama, ‰eit ir izlai-

dis noz¥m¥gu vÇrdu – baadam – ‘caur cilvïkiem’. ·is vÇrds parÇda

at‰˙ir¥bu starp pirmspldu un vïlÇkajiem laikiem. Jau iesÇkumÇ Kains bija

nonÇvïjis savu brÇli Åbelu, taãu tolaik cilvïka asi¿u goda dï∫ Dievs

draudïja ar septi¿kÇrt¥gu sodu tam, kur‰ nonÇvïtu Kainu. TÇdï∫ Vi¿‰

negribïja, lai slepkava pat likum¥gÇ ce∫Ç tiktu nonÇvïts. Un, lai gan Ådams

bargi sod¥ja Kainu par izdar¥to slepkav¥bu, proti, izraid¥ja un padzina vi¿u

no mÇjÇm, tomïr ar nÇvi ‰is pirmais slepkava nav ticis sod¥ts.

Bet ‰eit Tas Kungs dod jaunu likumu, sac¥dams, ka slepkavam pa-

‰am jÇmirst no cilvïka rokas, – l¥dz ‰im pasaulï tas nebija ierasts, jo

Dievs pats paturïja un ¥stenoja tiesu. TÇdï∫, redzïdams, ka pasaule k∫st

ar katru dienu ∫aunÇka, Vi¿‰ pats sod¥ja bezdievjus, st¥dams grïku

pldus. Bet ‰eit Vi¿‰ pie‰˙ir cilvïkiem da∫u Savas varas, dod tiem varu

pÇr dz¥v¥bu un nÇvi cilvïku vid, tomïr tikai tad, kad kÇds ir vainojams

asinsizlie‰anÇ. Jo, kur‰ nonÇvï cilvïku, lai gan vi¿am nav ties¥bu to

dar¥t, to Dievs pak∫auj ne tikai Savai tiesai, bet ar¥ cilvïku laic¥gÇs varas

zobenam. TÇdï∫ par to, kur‰ tiek nonÇvïts ‰ÇdÇ likum¥gÇ veidÇ,

pamatoti tiek sac¥ts, ka vi¿‰ ir Dieva sod¥ts un nonÇvïts, kaut ar¥ tas no-

tiek ar cilvïku zobena pal¥dz¥bu. Ja nebtu ‰¥s Dieva pavïles, tad

nonÇvït slepkavu btu tikpat netaisni, kÇ tas bija pirms grïku pldiem.

·is ir visu laic¥go likumu avots un iesÇkums. Ja Dievs dod cilvïkam

varu pÇr dz¥v¥bu un nÇvi, tad taãu noteikti ir pak∫Çvis vi¿am ar¥ visu, kas

ir mazÇks nekÇ dz¥v¥ba, – mantu, namu un saimniec¥bu, sievu, bïrnus
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un saimi, t¥rumus utt. Dievs grib, lai daÏi cilvïki pÇrvald¥tu visas ‰¥s lietas

un sod¥tu ∫aundarus.

Te nepiecie‰ams at‰˙irt Dieva un cilvïku varu. Dievam ir vara un

ties¥bas ms nonÇvït, kaut ar¥ pasaules priek‰Ç mïs btu nevain¥gi; jo

grïks, kas msos ir jau piedzimstot, dara ms visus vain¥gus Dieva

priek‰Ç. Bet cilvïki iegst varu nonÇvït cilvïku tikai tad, kad tas ir

vain¥gs pasaules priek‰Ç un ir piln¥gi skaidrs, ka notikusi ∫aundar¥ba.

TÇdï∫ tiek dibinÇtas tiesas un notiek tiesas procesi, jo nodar¥jumam ir

jÇtiek noskaidrotam un pierÇd¥tam, pirms var pie¿emt spriedumu par

noziedznieka dz¥v¥bu.

TÇdï∫ ‰iem vÇrdiem jÇpievïr‰ liela uzman¥ba; tajos Dievs iece∫ un

dibina laic¥go vald¥bu – ne vien tÇdï∫ lai tÇ spriestu tiesu par dz¥v¥bu,

bet ar¥ lai izlemtu s¥kÇkas lietas, piemïram, vald¥bas pienÇkums ir sod¥t

bïrnu nepaklaus¥bu, zag‰anu, laul¥bas pÇrkÇp‰anu, nepatiesu zvïrestu,

¥si sakot, – visus grïkus, kas tiek aizliegti otrÇ galdi¿a bau‰∫os. Jo, kam

at∫auts lemt par cilvïka dz¥v¥bu, tam noteikti ir at∫auts izlemt ar¥ citas

lietas, kuras ir mazÇk noz¥m¥gas nekÇ dz¥v¥ba.

TÇdï∫ ‰ie ir lieliski vÇrdi, kas btu jÇiegaumï, – Dievs iedibina

laic¥go vald¥bu un liek tai rokÇ zobenu, lai tÇ stÇtos pret¥ cilvïka patva-

∫ai, tÇ ka cietsird¥ba un citi grïki negtu virsroku cilvïku vid. Ja Dievs

nebtu devis cilvïkiem ‰o dievi‰˙o varu, – saki, m¥∫ais, kÇdu dz¥vi mïs

dz¥votu? Bet, tÇ kÇ Dievs ir redzïjis, ka visos laikos uz zemes ir bijis un

bs daudz nelaimju un netaisn¥bas, Vi¿‰ iedibinÇjis ‰o Çrïjo l¥dzekli, kÇda

l¥dz ‰im pasaulï nav bijis, lai tÇs ∫aunums nevarïtu neierobeÏoti vairoties.

TÇ msu dz¥v¥ba un manta tiek itin kÇ apjozta ar mri un aizsargÇta.

Un ‰is ir btisks pierÇd¥jums Dieva bezgal¥gajai m¥lest¥bai pret cilvï-

kiem – Vi¿‰ apsola, ka turpmÇk vairs nest¥s grïku pldus un neizn¥cinÇs

visu rad¥bu, Vi¿‰ ar¥ at∫auj cilvïkiem ïst ga∫u, lai uzturïtu dz¥v¥bu.

“..jo pïc Dieva tïla Vi¿‰ cilvïku ir rad¥jis.”

·is ir btisks iemesls, kura dï∫ Dievs negrib, lai cilvïki tiktu patva-

∫¥gi nonÇvïti, proti, tÇdï∫, ka cilvïks ir pati cïlÇkÇ rad¥tÇ btne, jo vi¿‰

rad¥ts nevis l¥dz¥gs visiem pÇrïjiem dz¥vniekiem, bet – pïc Dieva tïla.

Un, kaut ar¥ – kÇ iepriek‰ sac¥ts – grïka dï∫ vi¿‰ ‰o tïlu ir zaudïjis,
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tomïr ar Dieva vÇrdu un Svïto Garu tas atkal var tikt atgts. Dievs grib,

lai ikviens godÇtu ‰o Vi¿a tïlu citos cilvïkos, un nedomÇ pie∫aut, ka mïs

savÇ starpÇ izturïtos tirÇniski un izlietu asinis. Kas negrib b¥ties, nedz

godÇt Dieva tïlu cilvïkos, bet grib ∫auties savÇm dusmÇm un sÇpïm vai

savÇm tieksmïm – ‰iem visnodev¥gÇkajiem padomdevïjiem, tÇ dz¥v¥bu

Dievs nodod laic¥gÇs vald¥bas rokÇs un mÇca, ka ‰Çds cilvïks ir peln¥jis,

lai ar¥ vi¿a asinis tiktu izlietas.

TÇ nu ‰ie vÇrdi iedibina laic¥go, policejisko varu pasaulï; pirms grï-

ku pldiem tÇdas nav bijis, – kÇ to rÇda Kaina un Lameha piemïri. Jo ‰ie

slepkavas pa‰i nav tiku‰i nonÇvïti, kaut ar¥ svïtie tïvi ir spriedu‰i tiesu

par vi¿u atklÇtajiem nodar¥jumiem. Bet ‰eit Dievs pavïl, lai tie, kam dots

zobens, izmantotu to pret ∫aundariem, kuri izlïju‰i cilvïku asinis.

·ie vÇrdi atspïko argumentu, kas nodarbina Platonu un citus gud-

rus v¥rus. Vi¿i sprieÏ, ka vald¥t, nedarot nekÇdu netaisn¥bu, nav iespï-

jams, – tÇdï∫ ka visi cilvïki pïc sava stÇvok∫a un cien¥guma ir l¥dz¥gi.

KÇdï∫ tad ˙eizars ‰ajÇ pasaulï ir valdnieks? KÇdï∫ citi ir vi¿am

paklaus¥gi, ja vi¿‰ tÇpat ir cilvïks, l¥dz¥gs pÇrïjiem, turklÇt nav ne labÇks,

ne stiprÇks kÇ citi un var mirt tikpat viegli kÇ jebkur‰ cits? µeizars taãu

visÇs lietÇs ir tÇds pats kÇ pÇrïjie cilvïki. TÇdï∫ tÇ ‰˙iet ¥sta tirÇnija, ka

vi¿‰, bdams l¥dz¥gs citiem, izmanto savu ¥pa‰o varu un dara netaisn¥bu,

negribïdams bt tÇds pats kÇ citi, bet ar savu tirÇniju izrÇd¥dams

pÇrÇkumu pÇr citiem.

TÇ sprieÏ cilvïka prÇts, un nekÇdus pretargumentus tas neatrod.

Bet mïs, kam ir Dieva vÇrds, redzam, ka pret prÇta spriedumu nostÇjas

Dieva pavïle, kura iedibina un nosaka ‰Çdu kÇrt¥bu. TÇdï∫ mums

piederas pak∫auties Dieva iedibinÇtajai kÇrt¥bai un paciest to, lai citiem

grïkiem nepievienotos ar¥ ‰is, – ka neesam paklaus¥gi Dieva gribai ar¥

‰ajÇ lietÇ, kas – kÇ mïs pa‰i varam redzït un saprast – tik daÏÇdos

veidos ir noder¥ga msu dz¥vï.

TÇ nu ‰ie Mozus vÇrdi at∫auj kaut dz¥vniekus gar¥gÇm un laic¥gÇm

vajadz¥bÇm, tas ir, upurï‰anai un pÇrtikai. Turpret¥ nonÇvït cilvïkus ir

stingri aizliegts, jo cilvïks rad¥ts pïc Dieva tïla. Kas nepaklausa ‰ai

Dieva gribai, to Dievs nodod vald¥bas rokÇs un ∫auj nonÇvït.
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7. PANTS

“Bet js aug∫ojieties, vairojieties un piepildiet zemi
lieliem pulkiem.”

TÇ kÇ Dievs ∫auj nonÇvït dz¥vniekus ne tikai upurim, bet ar¥ cilvï-

ku pÇrtikai, turpret¥ cilvïkus aizliedz nonÇvït, ‰eit tiek norÇd¥ts, kÇdï∫

Dievs tik stingri aizliedz nonÇvït un izturas pret slepkav¥bu ar tÇdu nai-

du, proti, tÇdï∫, ka Vi¿‰ grib, lai cilvïki uz zemes vairotos. Slepkavo‰ana

dara zemi tuk‰u un vientu∫u, – kÇ tas notiek kara laikÇ. TÇ kÇ Dievs ne

velti ir rad¥jis zemi, bet gribïjis, lai tÇ btu apdz¥vota, kÇ Jesaja Jes. 45:18

saka, un tÇdï∫ lietus un saule dara to augl¥gu, tad ar¥ Tas Kungs ar tÇdu

naidu vïr‰as pret tiem, kuri at¿em zemei tÇs iedz¥votÇjus; jo Dieva labais

prÇts uztur dz¥v¥bu, nevis priecÇjas par nÇvi, Ps. 30:6.

·ie un citi izteikumi ir ¿emti no Dieva apsol¥jumiem, kÇdi doti ar¥ ‰ajÇ

vietÇ, kur Dievs pavïl cilvïkiem vairoties. Jo tÇ Vi¿‰ skaidri parÇda, ka

dr¥zÇk vïlas dar¥t labu un dÇvÇt dz¥v¥bu, nevis dusmoties un nonÇvït. Vai

gan citÇdi Vi¿‰ btu tik bargi aizliedzis slepkav¥bu? Un kÇdï∫ gan vïl tik

reti cilvïkus izn¥cina mïris? Mïris, kas pÇr¿em visu zemi, pasauli piemeklï

ne bieÏÇk kÇ reizi desmit gados. Bet ∫audis dzimst ik dienu, tÇpat ik dienu

vairojas ar¥ dz¥vnieki un ienÇkas neskaitÇms daudzums daÏÇdu aug∫u.

Tas viss liecina, ka Dievs nem¥l nÇvi, bet dz¥v¥bu; un Vi¿‰ jau

iesÇkumÇ ir rad¥jis cilvïku dz¥v¥bai. Bet nÇve ir ienÇkusi pasaulï velna

skaud¥bas dï∫, – kÇ sac¥ts Salamana gudr¥bas grÇmatÇ 2:24. Tomïr ar¥

pïc cilvïka grïkÇkri‰anas vïl ir saglabÇjusies da∫a reiz sa¿emtÇs Dieva

svït¥bas, tÇdï∫ mïs varam skaidri zinÇt, kÇda ir Dieva griba attiec¥bÇ uz

mums, – Dievs daudz vairÇk m¥l dz¥v¥bu nekÇ nÇvi. Un ir labi, ja par to

daudz domÇjam, jo – kÇ Salamans savÇs pamÇc¥bÇs, Sal. pam. 18:22,

saka – tÇ mïs gstam prieku no TÇ Kunga.

II

8.–11. PANTS

Un Dievs sac¥ja Noam un vi¿a dïliem, kas bija kopÇ ar
vi¿u, teikdams: “Redzi, Es tagad ce∫u Savu der¥bu ar jums
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un ar jsu pïcnÇcïjiem pïc jums, ar¥ ar visiem dz¥viem
rad¥jumiem, kas pie jums: ar putniem, lopiem un visiem
zemes zvïriem, kas pie jums; ar visiem, kas iznÇku‰i no
‰˙irsta, ar ikvienu zemes zvïru. Es ce∫u Savu der¥bu ar
jums, ka visa rad¥ba vairs netiks izdeldïta dens pldos
un ka pldi vairs nemaitÇs zemi.”

KÇdï∫ Mozus sniedz tik bagÇt¥gu aprakstu, to jau iepriek‰

vairÇkkÇrt esmu sac¥jis; ne velti Svïtais Gars saka tik daudz vÇrdu. Kur‰

pÇrdomÇ to, kÇdas bailes, briesmas, drebï‰anu un bïdas ir pieredzïjis

Noa un vi¿a tuvinieki, tas itin labi saprat¥s, ka ir bijis piln¥gi

nepiecie‰ams, lai Dievs vienus un tos pa‰us vÇrdus atkÇrtotu vairÇkas

reizes un liktu Noam pie sirds.

Bet, tÇ kÇ der¥ba, par kuru Vi¿‰ runÇ, attiecas ne tikai uz cilvïkiem,

bet ar¥ uz visÇm dz¥vÇm btnïm, tÇ saistÇma nevis ar svït¥tÇ dzimuma

apsol¥jumu, bet ar mies¥go jeb dabisko dz¥v¥bu, kas ir ne tikai mums, bet

ar¥ nesaprÇt¥giem dz¥vniekiem, – ar¥ vi¿us Dievs turpmÇk vairs

neizn¥cinÇs grïku pldos.

13.–16. PANTS

“Savu varav¥ksni Es lieku padebe‰os, tÇ lai ir par der¥bas
z¥mi starp Mani un pasauli. Ja Es ar mÇko¿iem pÇrklÇ‰u
zemi un padebe‰os parÇd¥sies varav¥ksne, tad Es piemi-
nï‰u Savu der¥bu, kas ir starp Mani un jums un ikvienu
dz¥vu rad¥jumu, ikvienu miesu; un de¿i nekad vairs
nek∫s par pldiem, kas visu rad¥bu izdeldïs. Kad vara-
v¥ksne pacelsies mÇko¿os un Es to ieraudz¥‰u, tad Es ar¥
pieminï‰u mÏ¥go der¥bu starp Dievu un ikvienu dz¥vu
rad¥jumu, ikvienu miesu, kÇda vien ir pasaulï.”

±pa‰i jÇievïro, ka Tas Kungs ‰eit saka: “mÏ¥gi”. Jo ‰ie vÇrdi sac¥ti

ne tikai tiem cilvïkiem un dz¥vniekiem, kuri dz¥voju‰i tolaik, bet ar¥

visiem vi¿u pïcnÇcïjiem, kas dzims, – l¥dz pat pasaules galam. Un ‰¥

Rakstu vieta mums mÇca, ka Dievs Saviem apsol¥jumiem arvien pievieno

redzamu z¥mi, – kÇ iepriek‰, 2. noda∫Ç, sac¥ts par apÆïrbiem, kas dari-
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nÇti no ÇdÇm, – ar tÇm Dievs apÆïrba kailos cilvïkus, Ådamu un Ievu,

ar ‰Çdas z¥mes pal¥dz¥bu parÇd¥dams, ka vad¥s, sargÇs un uzturïs vi¿us.

Ar¥ alegorija jeb apslïptÇ noz¥me, ko daÏi ‰ajos vÇrdos saskata, ir

visai atbilsto‰a: gluÏi kÇ miru‰as avs Çda silda cilvïka miesu, tÇ Kristus

pïc nÇves ar Savu Garu ms sild¥s un pastarajÇ dienÇ atkal uzmodinÇs.

DaÏi apgalvo, ka Dievs cilvïkus ietïrpis ÇdÇs par z¥mi tam, ka vi¿i ir

mirst¥gi. Taãu tÇda z¥me nebtu bijusi vajadz¥ga, jo Dievs ms jau tÇpat

visu mÏu mudina un br¥dina, atgÇdinÇdams, ka esam mirst¥gi. Bet

Ådamam un Ievai btu bijusi nepiecie‰ama dz¥v¥bas z¥me, kas tiem

mÇc¥tu atz¥t Dieva labvïl¥bu un svït¥bu. Jo tÇda ir z¥mju ¥stÇ daba – tÇs

arvien mierina, nevis biedï. Ar ‰Çdu pa‰u nodomu Tas Kungs ir devis

ar¥ ‰o z¥mi – varav¥ksni, pievienodams tai Savu apsol¥jumu.

Iepriek‰, 8. noda∫as 21.–22. pantÇ, Dievs pats apgalvo, ka noÏïlo

‰o briesm¥go sodu, un apsola turpmÇk tik bargi vairs cilvïkus nesod¥t,

jo to sirdis ir ∫aunas no mazÇm dienÇm, un, ja vi¿‰ gribïtu vienmïr sod¥t

∫auno, grïku pldiem btu jÇatkÇrtojas ik dienu. TÇpat ‰eit Vi¿‰ SavÇ

vÇrdÇ, kas atskanïjis vai nu no kÇda e¿Æe∫a, vai, iespïjams, no pa‰a

Noas mutes, apsola visiem cilvïkiem: “..un de¿i nekad vairs nek∫s par

pldiem.” Tas, ka viens un tas pats tiek atkÇrtots vairÇkas reizes, norÇda

uz Dieva ¥pa‰o m¥lest¥bu pret cilvïku, kuru Vi¿‰ labprÇt vïlïtos

pÇrliecinÇt, ka vairs nav jÇbaidÇs no ‰Çda barga soda, bet nu cilvïkam

no Dieva sagaidÇma vien¥gi svït¥ba un labvïl¥ba.

Noam un vi¿a pieder¥gajiem ‰Çds mierinÇjums ir bijis ∫oti nepiecie-

‰ams. Jo cilvïks, kuru Dievs pazemojis, nespïj aizmirst savas cie‰anas

un sÇpes. Sods paliek atmi¿Ç spilgtÇk nekÇ labvïl¥ba – tÇ notiek ar¥ ar

bïrniem, kuri sa¿ïmu‰i r¥kstes: kaut ar¥ mÇte vïlÇk saka labus vÇrdus

un meklï daÏÇdus samierinÇjumus, tomïr cie‰anas iespieÏas dzi∫i bïrna

sird¥, tÇ ka noptas un ‰¿uksti atskan vïl ilgÇku laiku. Cik daudzkÇrt

grtÇk mierinÇjumu pie¿emt sirdij, kas pieredzïjusi Dieva dusm¥bu un

nÇves draudus, kuri nogulstas tik dzi∫i sird¥, ka tÇ pat mierinÇjuma un

labvïl¥bas priek‰Ç dreb un b¥stas!

TÇdï∫ Dievs ‰eit tik daÏÇdos veidos parÇda Savu labo gribu un ar

¥pa‰u prieku izlej pÇr mums Savu Ïïlast¥bu – gluÏi kÇ mÇte, kas

sadusmotajam bïrnam saka daudz labu vÇrdu un m¥∫i joko ar vi¿u, l¥dz

galu galÇ bïrns aizmirst savas asaras un atbild vi¿ai ar smaidu.
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Tas ir ¥sti dai∫run¥gs un bagÇt¥gs mierinÇjums, kas tik daudzveid¥gi

izklÇst¥ts un sniegts nabaga cilvïkiem, kuri veselu gadu pieredzïju‰i

briesm¥go un neizteicamo Dieva dusm¥bu. Ar vienu vai diviem vÇrdiem

nebtu izdevies panÇkt, lai vi¿i vairs nepieminïtu ‰¥s ‰ausmas un bries-

mas, – ir vajadzïjis daudz vÇrdu, l¥dz tie spïju‰i aizmirst savas asaras un

bïdas. Jo, kaut ar¥ ‰ie cilvïki ir biju‰i svïti, tomïr ar¥ vi¿i biju‰i miesa,

tÇpat kÇ mïs.

Un ar¥ mums tagad ir vajadz¥gs ‰Çds mierinÇjums, lai mïs daudzajÇs

c¥¿Çs un kÇrdinÇjumos ne‰aub¥tos, ka Dieva vÇrds ir aizslïdzis debesu

logus un dzelmju avotus. Mïs joprojÇm redzam varav¥ksni – par z¥mi

tam, ka vispÇrïju grïku pldu vairs nebs. TÇdï∫ ar¥ no mums ‰is

apsol¥jums prasa tic¥bu – mums jÇtic, ka Dievs ir apÏïlojies par cilvïku

dzimumu un turpmÇk vairs neizn¥cinÇs to vispÇrïjos grïku pldos.

Tre‰Ç da∫a

Par alegorijÇm

TÇ nu esam beigu‰i aplkot stÇstu par grïku pldiem, ko Mozus

pietiekami pla‰i aprakst¥jis kÇ biedino‰u Dieva lielÇs, ‰˙iet, gandr¥z

bezgal¥gÇs dusm¥bas piemïru, kuru pat ¥sti nevar ietvert vÇrdos. Nu

jÇrunÇ ar¥ par ‰¥ notikuma apslïpto noz¥mi, – lai gan jau daudzkÇrt esmu

apliecinÇjis, ka man nav ¥pa‰as patikas pret alegorijÇm. Tomïr, kad biju

jauns, es tÇs tik ∫oti m¥lïju, ka domÇju – viss jÇskaidro ar alegoriju

pal¥dz¥bu. Uz ‰ÇdÇm domÇm mani bija pamudinÇju‰i Origens un

Hieronims, kurus es toreiz apbr¥noju kÇ visizcilÇkos teologus; lai gan ar¥

August¥ns bieÏi ir lietojis alegorijas. 

Sekodams ‰Çdiem piemïriem, es galu galÇ sev par lielu postu

redzïju, ka esmu dzinies paka∫ ïnÇm, atstÇdams neievïrotu Rakstu ¥sto

bt¥bu un kodolu. TÇdï∫ vïlÇk sÇku izjust naidu pret alegorijÇm. TajÇs

gan jau‰ams kas ïrts un jauks, ¥pa‰i tad, ja tÇs saistÇs ar mies¥gÇm lietÇm,

tÇdï∫ es mïdzu sal¥dzinÇt alegorijas ar lieliskÇm gleznÇm. Taãu, kÇ
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dz¥vas miesas dabiskÇ krÇsa ir labÇka par uzgleznotu attïlu, kaut ar¥ tas

btu z¥mïts ar pa‰Çm lieliskÇkajÇm krÇsÇm, kuras ir ∫oti l¥dz¥gas dabis-

kajÇm, tÇ pats notikuma atstÇsts ir labÇks nekÇ alegorija.

Msu laikos neizgl¥toti ∫audis pÇrlieku cie‰i turas pie alegorijÇm –

vi¿i to dara ne mazÇk dedz¥gi kÇ mki; tÇdï∫ ar¥ tiem ir tik m¥∫as pa‰as

noslïpumainÇkÇs grÇmatas, kÇ Sv. JÇ¿a atklÇsmes grÇmata un ar¥ tuk‰Ç

p∫ÇpÇ‰ana un sadzejojumi pïdïjÇs divÇs Ezras grÇmatÇs. Jo te katrs var

sacerït, ko vien vïlas. Mïs zinÇm, ka Mincers, ‰is nemiera cïlïjs, ar¥ visu

skaidrojis ar alegoriju pal¥dz¥bu. Taãu paties¥bÇ tas, kas nepÇrdomÇdams

vai nu pats sacer alegorijas, vai seko tiem, kuri tÇdas ir izdomÇju‰i, ne vien

tiek pievilts, bet nonÇk vislielÇkajÇ postÇ, – kÇ to rÇda daudzi piemïri. 

TÇdï∫ no alegorijÇm btu labÇk izvair¥ties vai ar¥ – tÇs jÇaplko ar

labu izpratni un rp¥gi jÇpÇrdomÇ, turoties pie likuma, ko ievïroju‰i

apustu∫i un par ko ar¥ es vïl gribïtu izteikties, – lai mïs nenonÇktu pie

posto‰iem, absurdiem atzinumiem, pie kÇdiem nonÇku‰i pÇvesta teologi

un kanoni˙i, par ko liecina vi¿u dekrïti un lïmumi.

Tomïr tas nenoz¥mï, ka mums alegorijas vajadzïtu pavisam

atmest. Mïs redzam, ka pats Kristus un savulaik ar¥ apustu∫i ir izmanto-

ju‰i alegorijas. Taãu tÇm jÇbt saska¿Ç ar tic¥bu – atbilsto‰i noteikumam,

ko Sv. PÇvils izsaka Rom. 12:7, mudinÇdams un pavïlïdams, lai pra-

vietojumi jeb mÇc¥ba btu saska¿Ç ar tic¥bas mïru.

Ar¥ turpmÇk, ja noliedzu alegorijas, tad runÇju par tÇm, kuras kÇds sa-

gudrojis pats, bez Svïto Rakstu pamata. Jo tÇs alegorijas, kuras atbilst tic¥bas

mïrauklai, ne tikai rotÇ mÇc¥bu, bet ar¥ mierina un iedro‰ina sirdsapzi¿as.

TÇ Sv. Pïteris tie‰i ‰o grïku pldu notikumu pÇrvïr‰ visskaistÇkajÇ

alegorijÇ, 1. Pït. 3:21–22 sac¥dams, ka grïku pldi l¥dz¥bÇ attïlo Krist¥bu,

kas ms atpest¥. TÇpïc ka Krist¥bÇ ne tikai tiek nomazgÇta miesas net¥r¥ba,

bet sirdsapzi¿a sa¿em lielisku der¥bu ar Dievu – caur Jïzus Kristus

aug‰Çmcel‰anos; jo Vi¿‰, kas ir pie Dieva labÇs rokas, ir aprijis nÇvi, lai

dar¥tu ms par mÏ¥gÇs dz¥v¥bas mantiniekiem; Vi¿‰ ir uzkÇpis debes¥s,

pak∫Çvis Sev visus e¿Æe∫us, visus spïkus un varas utt. TÇ ir ¥sta, teoloÆiska

alegorija, tas ir, tÇda alegorija, kas saskan ar tic¥bu un ir mierinÇjuma pilna. 

·Çdu alegoriju Kristus piemin J¿. 3:14, runÇdams par ãsku, kas

paaugstinÇta tuksnes¥ un spïjusi dziedinÇt ãsku sakostos ∫audis. TÇpat ar¥

Sv. PÇvils 1. Kor. 10:4 min lielisku alegoriju, sac¥dams: “Tie dzïra no gar¥-
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gÇs klints, kas tiem gÇja l¥dzi, bet ‰¥ klints bija Kristus.” ·¥s alegorijas ne

vien norÇda uz darbiem, bet mÇca tic¥bu un nÇk par labu sirdsapzi¿Çm.

Bet paraugies, kÇdas ir Hieronima, Origena un August¥na alegorijas

(vismaz lielÇkÇ da∫a no tÇm)! TajÇs nav pat domas par tic¥bu. ·ie v¥ri,

izdomÇdami savas alegorijas, ir meklïju‰i filozofiskas idejas, kuras

nekalpo ne labiem tikumiem, ne tic¥bai, – nemaz jau nerunÇjot par to,

ka ‰¥s alegorijas ir pietiekami Æe˙¥gas un nepiemïrotas. 

Iepriek‰ esam dzirdïju‰i par August¥na l¥dz¥bu, kas saist¥ta ar

v¥rie‰a un sievietes rad¥‰anu, kuru vi¿‰ attiecina uz cilvïka augstÇko un

zemÇko da∫u, tas ir, uz prÇtu un iek‰ïjÇm dzi¿Çm jeb jtÇm. Bet, m¥∫ais,

saki man, kam gan kalpo ‰Çdi izdomÇjumi? 

KÇ dievbij¥gs un izgl¥tots alegoriju meistars tiek slavïts pÇvests; vi¿‰

‰ai zi¿Ç tie‰Çm sasniedzis neredzïtus augstumus. Vi¿‰ saka: Dievs esot

rad¥jis divus lielus sp¥dek∫us – sauli un mïnesi. Saule esot pÇvesta aug-

st¥ba, no kÇ ˙eizariskÇ majestÇte gstot savu spoÏumu, gluÏi kÇ mïness

no saules.103 Ak, visu nekaun¥bu nekaun¥ba! Ak, nolÇdïtÇ godkÇre!

TÇpat vi¿i attiecina ‰ajÇ stÇstÇ minïto ‰˙irstu uz savu bazn¥cu, kurai

pieder pÇvests ar saviem kardinÇliem, b¥skapiem un prelÇtiem; savukÇrt

laji peld jrÇ, tas ir, grimst laic¥gos darbos un lietÇs, – tie neiemantotu

pest¥‰anu, ja ‰ie bazn¥cas vald¥tÇji vi¿iem nesniegtu rokas vai nepamestu

dï∫us un virves, lai ievilktu tos pie sevis bazn¥cÇ. Mki allaÏ ir attïloju‰i

bazn¥cu ar ‰Çdas gleznas pal¥dz¥bu.

Origens vïl ir ‰˙¥stÇks nekÇ pÇvesti – vi¿‰ savas alegorijas pratis

saist¥t ar Çrïjiem tikumiem. Taãu attiec¥bÇ uz visÇm l¥dz¥bÇm btu jÇievïro

Sv. PÇvila norÇd¥jums, lai ikviens skaidrojums btu saska¿Ç ar tic¥bu, jo

tie‰i tas ir nepiecie‰ams bazn¥cai un tÇs cel‰anai. Tikumus mums var mÇc¥t

ar¥ pagÇnu filozofi, kaut ar¥ par tic¥bu tiem nekas nav zinÇms.

II

TÇ Sv. PÇvils 1. Kor. 10:2 raksta, ka israïlie‰i l¥dz ar Mozu ir krist¥ti

padebes¥ un jrÇ. Ja gribi raudz¥ties tikai uz vÇrdiem un izteiksmes veidu,

103 ·Çds izteikums pieder pÇvestam Innocentam III.
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tad iznÇk, ka ar¥ faraons ir krist¥ts, taãu vi¿‰ l¥dz ar saviem ∫aud¥m ir

nosl¥cis un gÇjis bojÇ, turpret¥ Israïla bïrni sveiki un veseli izgÇju‰i jrai

cauri, – kÇ ar¥ Noa un vi¿a dïli ir tiku‰i uzturïti grïku pldu laikÇ, tur-

pret¥ visa pasaule, kura atradusies Çrpus ‰˙irsta, grïku pldu “krist¥bÇ” ir

gÇjusi bojÇ. Tas ir pareizs un atbilsto‰s skaidrojums; jo Rakstos Krist¥ba

un nÇve tiek nostÇd¥tas l¥dzÇs un mainÇs vietÇm. TÇdï∫ Sv. PÇvils

Rom. 6:3 saka: “Mïs visi, kas Jïzus Kristus vÇrdÇ esam krist¥ti, esam ie-

gremdïti Vi¿a nÇvï.” Un Kristus Lk. 12:50 uzsver: “Man jÇtop krist¥tam ar

vienu krist¥bu, un kÇ Man ir bail, kamïr tÇ bs pabeigta!” Un Mt. 20:23

Vi¿‰ visiem mÇcek∫iem saka: “Manu bi˙eri jums bs gan dzert..”

Saska¿Ç ar ‰o izpratni SarkanÇ jra ir ¥sta “krist¥ba”, tas ir, nÇve un

dieva dusm¥ba, kÇdu piedz¥vo faraons. Tomïr Israïls, tiekot krist¥ts ar ‰o

krist¥bu, necie‰ nekÇdu kaitïjumu. TÇ ar¥ grïku pldi, protams, ir nÇve un

Dieva dusm¥ba, tomïr tic¥gie tajos tiek uzturïti. NÇve aprij visu cilvïku

dzimumu, jo Dieva dusm¥ba ne‰˙iro labos un ∫aunos, dievbij¥gos un

bezdievjus. Ar¥ grïku pldi, ko piedz¥voja Noa, bija tie pa‰i, ko nÇcÇs

izciest visai pasaulei. Ar¥ SarkanÇ jra, kurÇ iegÇja faraons un Israïla bïrni,

bija viena un tÇ pati. Taãu at‰˙ir¥ba radÇs vïlÇk – tie, kas ticïja, tika

uzturïti ‰¥s nÇves vid, kurÇ bezdievji gÇja bojÇ. Noa tiek uzturïts tÇdï∫,

ka vi¿am ir ‰˙irsts, tas ir, Dieva apsol¥jums un vÇrds, kurÇ vi¿‰ dz¥vo;

turpret¥ bezdievji, kuri netic Dieva vÇrdam, tiek atstÇti bez pal¥dz¥bas.

Svïtais Gars ir gribïjis parÇd¥t ‰o at‰˙ir¥bu, – ka dievbij¥gajiem,

sekojot ‰im piemïram, piederas ticït un Dieva Ïïlsird¥bas dï∫ cerït uz

svït¥bu un pest¥‰anu ar¥ pa‰Ç nÇves vid. Jo vi¿iem ir Krist¥ba, kas saist¥-

ta ar dz¥v¥bas apsol¥jumu, kÇds bija dots Noam ‰˙irstÇ. TÇ nu, kaut ar¥

gudrajam un bezdievim jÇsastopas ar vienu un to pa‰u nÇvi – Sv. Pïteris

un Sv. PÇvils mirst tÇpat kÇ vïlÇk Nerons un visi bezdievji –, tomïr

PÇvils un Pïteris tic, ka ar¥ nÇvï tiks uzturïti mÏ¥gai dz¥vo‰anai. Un ‰¥

cer¥ba nav velt¥ga – vi¿iem ir Kungs Kristus, kas uz¿em vi¿u garu un

pastarajÇ dienÇ modinÇs tic¥go miesas mÏ¥gai dz¥vo‰anai.

·¥ alegorija nes lielu labumu un sniedz sirdij mierinÇjumu, jo tÇ

rÇda, ka ‰¥s dz¥ves gals var bt daÏÇds. Ja gribi klaus¥t savÇm mies¥gajÇm

ac¥m, tad piepildÇs Salamana vÇrdi, kas sac¥ti Salamana MÇc¥tÇja grÇmatÇ

2:16, – gudrais nomirst tÇpat kÇ nepra‰a, un taisnais – kÇ tÇds, kuru

Dievs nem¥l. Taãu tev jÇraugÇs ar gara ac¥m un jÇpamana at‰˙ir¥ba, – ka
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Israïls ieiet SarkanajÇ jrÇ un tiek uzturïts, turpret¥, kad faraons grib

Israïlam sekot, de¿i sak∫aujas un vi¿‰ iet bojÇ. TÇdï∫ tÇ gan ir viena un

tÇ pati nÇve, kurÇ mirst gan dievbij¥gie, gan bezdievji, turklÇt parasti

dievbij¥go nÇve izskatÇs noÏïlojama, bet bezdievji mirst grezn¥bÇ, taãu

Dieva ac¥s grïcinieka nÇve ir pats ∫aunÇkais, kas var notikt, turpret¥

svïto nÇve Vi¿am ir dÇrga un m¥∫a, jo tÇ ir svït¥ta caur Kristu, kur‰ vi¿us

ieved mÏ¥gÇ dz¥vo‰anÇ.

Jo, gluÏi kÇ grïku pldi un SarkanÇ jra ir kalpi, kas glÇbj Nou un

Israïlu no nÇves un uztur tos dz¥v¥bÇ, tÇ ar¥ msu nÇve ir tikai dz¥v¥bas

cïlonis, – ja paliekam tic¥bÇ. Jo tie‰i tad, kad Israïla bïrni ir vislielÇkajÇs

briesmÇs, SarkanÇ jra pïk‰¿i pÇr‰˙iras un nostÇjas abÇs pusïs kÇ dzelzs

mris, tÇ ka Israïls neapdraudïts iziet tai cauri. KÇdï∫ tÇ notiek? Tie‰i

tÇdï∫, ka nÇvei ir jÇkalpo dz¥v¥bai. Jo tÇds ir Dieva spïks un vara, kas

izn¥cina sÇtana nodomus, – kÇ tas notika ar¥ parad¥zï. Jo ar¥ tur velns

mïÆinÇja ar savu indi nonÇvït visu cilvïku dzimumu. Bet kas notika? Ar

‰o svït¥go vainu – kÇ bazn¥ca dzied – tika panÇkts tas, ka Dieva Dïls

cilvïka miesÇ nÇk lejÇ no debes¥m un atpest¥ ms no ‰¥ lielÇ posta.

TÇ nu ‰¥ alegorija lieliski mÇca, mierina un stiprina, lai mïs neb¥tos

ne nÇves, ne grïka, bet nicinÇtu visas briesmas un pateiktos Dievam, ka

esam Vi¿a aicinÇti un Vi¿‰ tÇ darbojas pie mums, ka pat nÇve, kas aprij

visu pasauli, kalpo msu dz¥v¥bai, – kÇ grïku pldi, kuri izn¥cinÇja

iepriek‰ïjo pasauli, k∫uva par iemeslu, lai Noa tiktu izglÇbts, un SarkanÇ

jra, kas aizrÇva faraonu, bija spiesta kalpot Israïla bïrnu glÇb‰anai.

·is mierinÇjums mums jÇizmanto ar¥ citos kÇrdinÇjumos, lai mïs

mÇc¥tos neievïrot briesmas un saglabÇtu cer¥bu ar¥ tur, kur ‰˙iet, ka

cer¥bas vairs nav. TÇ, piemïram, kad uzbrk nÇve vai citas briesmas,

mums jÇuzmundrina sevi un jÇsaka: redzi, tur ir tava SarkanÇ jra, tavi

grïku pldi, tava Krist¥ba un tava nÇve; bet te ir tava dz¥v¥ba (kÇ filozofs

sac¥jis par jras braucïjiem uz kuÆa)104 – tu esi spr¥Ïa attÇlumÇ no nÇves.

Taãu neb¥sties – ‰¥s briesmas ir kÇ sauja dens pretstatÇ Ïïlast¥bas pl-

diem, ko esi iemantojis ar Dieva vÇrdu. TÇdï∫ nÇve tevi nenonÇvïs, bet

k∫s par pal¥gu un veicinÇs tavu gÇjumu uz dz¥v¥bu. Jo kÇ gan nÇve

varïtu kaitït kristietim, ja vi¿‰ nevar izbïgt no nÇves nekÇdÇ citÇ ce∫Ç kÇ

104 Iespïjams, atsauce uz JuvenÇla “Sat¥rÇm”, XII, 1, 58.
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vien – caur nÇvi? Miesas mir‰ana ir pïdïjais solis pirms gara atpest¥‰anas

un miesas aug‰Çmcel‰anÇs, – kÇ Nou grïku pldu laikÇ pacïla un nesa

ne zeme, ne koki, ne kalni, bet pldu de¿i, kas citus cilvïkus izn¥cinÇja.

TÇdï∫ pravie‰i pamatoti tik bieÏi slavï ‰os br¥numainos Dieva

darbus – to, kÇ Israïla bïrni izvesti cauri Sarkanajai jrai, kÇ izgÇju‰i no

îÆiptes utt. Jo te jrai, kas pïc savas dabas nespïj r¥koties citÇdi kÇ vien

nomÇkt un izn¥cinÇt cilvïkus, nÇkas tos aizsargÇt, lai dens vi∫¿i vi¿us

nepazudinÇtu. TÇdï∫ – kas pïc savas dabas nav nekas cits kÇ vien Dieva

dusm¥ba, tas tic¥gajiem k∫st par Ïïlast¥bu un, kas nav nekas cits kÇ

nÇve, tas k∫st par dz¥v¥bu. TÇ nu, ja esi ‰˙irstÇ, tas ir, ja tici un satver

Dieva apsol¥jumu, kas Krist ir piepild¥jies, tad visas ‰¥s dz¥ves

neskaitÇmÇs nelaimes, kuras uzbrk msu miesai un mantai, nes

pest¥‰anu un prieku, tÇ ka pat nÇve, kas aizrauj tevi no ‰¥s pasaules,

kalpo dz¥v¥bai un elle, kura tevi aprij, k∫st par ce∫u uz debes¥m.

TÇdï∫ Sv. Pïteris 1. Pït. 3:21 mÇca, ka Krist¥bas dens, ko simboli-

zï ar¥ grïku pldi, sniedz mums pest¥‰anu. Jo dens, ar ko Krist¥bÇ

tiekam slac¥ti, ir nÇve; taãu no ‰¥s nÇves mums nÇk dz¥v¥ba – ‰˙irsta dï∫,

kurÇ tiekam uzturïti, tas ir, Dieva vÇrda un apsol¥juma dï∫, pie kÇ

turamies. ·o alegoriju mums rÇda kanoniskie Raksti, un mums ir ne vien

dro‰i, bet ar¥ visÇdÇ zi¿Ç der¥gi to rp¥gi aplkot un pÇrdomÇt; jo ‰¥

l¥dz¥ba rÇda mums lielisku mierinÇjumu pat vislielÇkajÇ postÇ.

Bazn¥ctïvi l¥dzÇs ‰ai alegorijai ir izdomÇju‰i vïl citas, kas saist¥tas

ar ‰˙irsta formu un proporcijÇm. Jo cilvïka miesas garums no galvas

vidus l¥dz pïdÇm se‰as reizes pÇrsniedz tÇs platumu. Bet ‰˙irsts ir bijis

piecdesmit olektis plats, un tÇ augstums – se‰as reizes lielÇks par

platumu, proti, tr¥sdesmit olektis. TÇdï∫ ‰ie skaidrotÇji mÇca, ka ‰˙irsts

apz¥mïjot Kungu Kristu, ar ko saistÇs visi apsol¥jumi. TÇdï∫ – kas Vi¿am

tic, tas top pest¥ts, J¿. 3:16, un paliek dz¥vs ar¥ grïku pldos, tas ir, nÇvï.

TÇs nav nepiemïrotas, net¥kamas domas, un man tajÇs vislabÇk

pat¥k tas, ka visas ‰¥s domas ir saska¿Ç ar tic¥bu. TÇdï∫, ja ar¥ ‰o l¥dz¥bu

lietojumÇ ir kÇdi maldi, tomïr pats pamats ir dro‰s un ¥sts. Un nav

‰aubu, ka Svïtais Gars ir daÏÇdi attïlojis apsol¥jumus, kam bija jÇpiepil-

dÇs Krist, atklÇdams Savu br¥numaino nodomu – atpest¥t visu cilvïku

dzimumu tic¥bÇ Kristum. TÇdï∫ ‰Çdas l¥dz¥bas, kaut ar¥ tÇs nebtu

saprotamas tik tie‰i, tomïr nav bezdiev¥gas, nedz piedauz¥gas.
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Ja ar¥ cilvïks, kur‰ apgalvo, ka saule esot Kristus, bet mïness –

bazn¥ca, ko apgaismo Kristus Ïïlast¥ba, varïtu mald¥ties, tomïr tie btu

tÇdi maldi, kuri balst¥ti nevis uz mald¥ga, bet uz dro‰a un stingra pamata.

Turpret¥ tad, ja pÇvests saka: saule noz¥mïjot pÇvesta augst¥bu, bet

mïness – ˙eizaru, tad ne tikai l¥dz¥bas lietojums ir Æe˙¥gs un neveikls,

bet ar¥ pats pamats ir kait¥gs un bezdiev¥gs. TÇdï∫ ‰Çdas alegorijas nenÇk

no SvïtÇ Gara, bet no melu gara – velna, kas tÇs ir izdomÇjis un atklÇjis.

TÇdï∫ visas alegorijas jÇsaista ar Dieva apsol¥jumiem un tic¥bas

mÇc¥bu, lai tÇs stiprinÇtu un mierinÇtu cilvïku sirdis, – kÇ mums mÇca

Sv. Pïtera piemïrs. Jo mïs redzam, ka Noa pa‰Ç nÇves vid tomïr tiek

izglÇbts un ‰˙irsts ir darbar¥ks un Noas pal¥gs, kas ved dz¥v¥bÇ, tÇdï∫ ‰o

l¥dz¥bu ir pareizi attiecinÇt uz Kristu. Jo tam ir jÇbt Dieva spïkam, kas

uztur nÇves vid un ved uz dz¥v¥bu, – kÇ Raksti Dievu sauc par Kungu,

kur‰ glÇbj no nÇves, Ps. 68:21, un panÇk, ka nÇve k∫st par iemeslu

dz¥v¥bai vai ar¥ pal¥dz to sasniegt.

TÇdï∫ Rakstu tïlainajÇ izteiksmes veidÇ105 cie‰anas, posts un briesmas

tiek sal¥dzinÇtas ar kausu, kas dzerot apreibina. Tas ir jauks sal¥dzinÇjums, kas

mazina ‰o nelaimju draud¥go spïku. Ar¥ Kunga Kristus cie‰anas Ps. 110:7 tiek

nosauktas par malku strauta dens. Itin kÇ tas btu zÇ∫u un vermuta malks,

kas gan ir rgts, tomïr ar savu rgtumu dara veselu un nonÇvïjot dara dz¥vu.

·Çdi m¥kstino‰i sal¥dzinÇjumi sniedz mums mierinÇjumu, lai mïs mÇc¥tos

neievïrot nÇvi un citas briesmas, bet jo priec¥gÇk doties tÇm pret¥.

Ar¥ sÇtanam ir savs kauss, taãu tas ir salds un reibina tÇ, ka tas

dr¥zÇk ir jÇdod projÇm. Jo tie, kuriem ‰is kauss pÇrlieku iepat¥kas un kuri

to izdzer l¥dz dibenam, pazaudï dz¥v¥bu un mirst mÏ¥gÇ nÇvï. ·Çdu

kausu izdzïra BÇbeles ˙ïni¿‰, – kÇ sac¥ts Jer. 25:15–27. TÇdï∫

pie¿emsim ar pateic¥bu savu svït¥go kausu, kÇ Sv. PÇvils Rom. 5:3 saka:

tic¥gajiem ir jÇlepojas ar¥ ar savÇm bïdÇm.

Bet nu, kad esam aplkoju‰i ‰o ‰˙irsta aprakstu Rakstos un izskaidro-

ju‰i grïku pldu noz¥mi, mums nedaudz jÇrunÇ ar¥ par citÇm lietÇm – par

kraukli, kas neatgriezÇs ‰˙irstÇ, par baloÏiem, no kuriem viens atgriezÇs, jo

vïl nebija atradis vietu, kur nolaisties, savukÇrt otrs atgriezÇs, nesdams e∫∫as-

koka zari¿u, bet tre‰ais neatgriezÇs tÇdï∫, ka de¿i uz zemes bija izÏuvu‰i.

105 Lutera minïtais izteiksmes veids tiek saukts – tapinosis.
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Iepriek‰, runÇdami par ‰o notikumu, esam sac¥ju‰i, ka tas viss

noticis, lai Noa un vi¿a dïli sa¿emtu mierinÇjumu – lai vi¿i btu

pÇrliecinÇti, ka Dieva dusm¥ba ir beigusies un Dievs nu ir samierinÇts.

Jo balodis pats savas atjaut¥bas dï∫ e∫∫askoka zari¿u nebtu atnesis – tas

bija Dieva darbs, kas noticis Vi¿a spïkÇ, – tÇpat kÇ ãska parad¥zï,

mudinÇdama cilvïku krist grïkÇ, nav runÇjusi pati savas gudr¥bas un

atjaut¥bas dï∫, bet, velna iedvesmota, jo velns to bija apsïdis. TÇdï∫,

gluÏi kÇ ãska, velna sakd¥ta un mudinÇta, ir runÇjusi un ievedusi

cilvïku grïkÇ, tÇ ‰eit balodis ir atnesis e∫∫askoka zari¿u ne savas dabas

vai izveic¥bas dï∫, bet – Dieva mudinÇts, lai Noa, redzïdams ‰o jauko

ainu, tajÇ smeltos dro‰u mierinÇjumu. Jo e∫∫askoka aug∫i nav bar¥ba

baloÏiem, kas ïd kvie‰us, graudus un zir¿us.

TÇdï∫ ir skaidrs, ka ‰im br¥numainajam notikumam ir ¥pa‰a

noz¥me, – jo sevi‰˙i tÇdï∫, ka ar¥ pravie‰i savos pravietojumos par

Kristus valst¥bu bieÏi piemin balodi – kÇ Ps. 68:14, Jes. 60:8. TÇ redzam,

ka Salamans savÇ dziesmÇ pauÏ ¥pa‰u patiku pret baloÏiem. TÇdï∫ ‰o

gleznu, kas ir skaista l¥dz¥ba, neklÇtos noniecinÇt, bet dr¥zÇk gan –

uzc¥t¥gi un pareizi aplkot. 

Bet mïs zinÇm, kÇdu l¥dz¥bu daÏi bazn¥ctïvi ir sacerïju‰i,

domÇdami par krauk∫iem. Vi¿i ir domÇju‰i, ka krauk∫i, kam pat¥k miru‰i

dz¥vnieki, l¥dz¥bÇ attïlo cilvïku, kur‰ tiecas pïc mies¥giem priekiem, kÇ

to dara epikrie‰i. Tas ir labs, taãu nepietiekams skaidrojums, jo ‰Çda

izpratne vïl ir tikai laic¥ga un filozofiska, – ‰Çdi Rakstus mïdz skaidrot

Erasms, kas seko Origena piemïram.

Bet mums jÇmeklï teoloÆiska izpratne. Vispirms ‰ie morÇlisti

nepievïr‰ uzman¥bu tam, ka Raksti slavï kraukli, norÇdot, ka vi¿‰ ir

izlidojis no ‰˙irsta ne pats pïc savas gribas, bet Noa to izlaidis, lai

izdibinÇtu, vai de¿i jau nokritu‰ies un Dieva dusm¥ba mitïjusies. Taãu

krauklis neatgrieÏas un neatnes labo vïsti, jo tas turpmÇk paliek Çrpus

‰˙irsta; kaut ar¥ tas lido atpaka∫ un atgrieÏas, tomïr ne∫auj Noam sevi

notvert, bet paliek Çrpusï.

Tas viss labi saskan ar Bausl¥bas amatu. Ar¥ krauk∫u melnÇ krÇsa ir

skumju paz¥me, un ‰¥ putna balss nav ausij t¥kama. TÇdi ir visi Bausl¥bas

sludinÇtÇji, kuri mÇca darbu taisn¥bu, – tie ir grïka un nÇves kalpi; ar¥ Sv.

PÇvils sauc Bausl¥bas amatu par “nÇves amatu”, 2. Kor. 3:6, sac¥dams, ka
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“Bausl¥ba atnes nÇvi”, Rom. 7:10; “Bausl¥bai seko dusm¥ba,” Rom. 4:15;

un: “Bausl¥ba ienÇkusi starpÇ, lai pÇrkÇpums vairotos,” Rom. 5:20.

Tomïr Dievs sta Mozu ar ‰o vïsti, kÇ Noa sta kraukli; jo Dievs

grib, lai cilvïkiem tiktu mÇc¥ts par labiem tikumiem un svïtu dz¥vi.

TÇpat Vi¿‰ grib, lai Bausl¥bas pÇrkÇpïjiem tiktu sludinÇta Dieva dusm¥ba

un neizbïgamais sods. Tomïr ‰ie skolotÇji nav nekas cits kÇ krauk∫i, kas

lidinÇs ap ‰˙irstu, neatnesdami nekÇdu dro‰u z¥mi, kura liecinÇtu, ka

Dievs ir samierinÇts.

Tas tÇdï∫, ka Bausl¥ba ir mÇc¥ba, kura nespïj iedro‰inÇt, stiprinÇt,

nedz mierinÇt bai∫u nomÇktÇs sirdsapzi¿as, bet tikai vïl vairÇk tÇs izbie-

dï, jo nedara neko citu kÇ vien – mÇca, ko Dievs no mums prasa un ko

Vi¿‰ grib, lai mïs dar¥tu. Taãu msu sirdsapzi¿as liecina pret mums,

sac¥damas, ka ne tikai neesam piepild¥ju‰i Dieva gribu, kas mums tikusi

atklÇta, bet esam r¥koju‰ies pretïji ‰ai gribai.

TÇdï∫ par ‰Çdiem Bausl¥bas skolotÇjiem pamatoti varïtu sac¥t tÇ, kÇ

sac¥ts Ps. 5:10: “Vi¿u mutï nav nekÇ noteikta” (msu [t. i., vÇcu] tulko-

jumÇ – “vi¿u mutï nav paties¥bas”). Jo, pat izklÇst¥dami savu mÇc¥bu

vispiln¥gÇkajÇ veidÇ, tie saka: ja tu dar¥si to un to, tad tapsi pest¥ts. TÇdï∫

Kristus Rakstu mÇc¥tÇjam, kas tik ∫oti lepojas ar Bausl¥bu, atbild zobga-

l¥gi un saka: “Dari to, un tu dz¥vosi,” Lk. 10:28. TÇ Kristus norÇda, ka

Bausl¥ba ir laba un svïta mÇc¥ba. Taãu, tÇ kÇ esam nepiln¥gi, mïs pa‰i

savas vainas dï∫ to nepildÇm un nespïjam pild¥t. TÇdï∫ mïs pareizi

sakÇm, ka ar Bausl¥bas darbiem – ne tikai ar ceremonijÇm, bet pat ar

visaugstÇkajiem darbiem, tÇdiem kÇ m¥lest¥ba pret Dievu un savu tuvÇ-

ko, – nespïjam iemantot pest¥‰anu. Tas tÇdï∫, ka nespïjam ‰os darbus

dar¥t.

Un mïs pamatoti nosodÇm savu pretinieku nekaun¥bu, kad tie ms

apsdz, apgalvodami, ka mïs aizliedzot labos darbus un nolÇdot Dieva

likumus, – jo mÇcÇm, ka ar darbiem netopam attaisnoti un pest¥ti. Mïs

btu peln¥ju‰i ‰Çdu apsdz¥bu, ja nepaz¥tu kraukli, ko Noa izlaidis no

‰˙irsta. Bet tagad mïs sakÇm, ka krauklis ir izlaists no Noas ‰˙irsta. Taãu

mïs noliedzam to, ka krauklis nebtu krauklis vai ar¥ ka krauklis btu

tie‰i tas pats, kas balodis. Jo msu pretinieki ar savu klieg‰anu, apkau-

nojumiem un zaimiem grib uztiept mums ‰os melus, – ka mïs pÇrvïr‰ot

kraukli par balodi.
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Raugies visÇs vi¿u grÇmatÇs un aplko rp¥gi vi¿u mÇc¥bu, tad

redzïsi, ka tÇ runÇ tikai par darbiem. Jo vi¿i saka: tas ir jauki, tas ir

godÇjami, dari tÇ! Turpret¥ ‰¥s lietas ir negantas, no tÇm vairies! MÇc¥dami

‰Çdu mÇc¥bu, vi¿i uzskata sevi par ¥stiem, god¥giem mÇc¥tÇjiem. Bet

parÇdi man kÇdu, kur‰ to visu btu dar¥jis vai gatavojies dar¥t, – ¥pa‰i

tad, ja pras¥bas attiecas ne tikai uz otrÇ galdi¿a bau‰∫iem, par kuriem

vi¿i mïdz mÇc¥t, bet ar¥ uz pirmo Bausl¥bas galdi¿u!

TÇdï∫ ikviens, kur‰ dzird ‰Çdu Bausl¥bas mÇc¥bu, ir tikai klaus¥tÇjs

un nevar iemÇc¥ties neko citu, kÇ vien – kas vi¿am jÇdara. ·Çdiem

∫aud¥m, kuri neko vairÇk negrib iemÇc¥ties, pietiktu sniegt Katona un

îzopa pamÇc¥bas; ‰os v¥rus es uzskatu par labÇkiem skolotÇjiem lietÇs,

kas saist¥tas ar tikumiem un Çrïji krietnu dz¥vi, tÇdï∫ domÇju, ka btu

noder¥gi mÇc¥t jauniem zïniem vi¿u padomus. Pieaugu‰ie var mÇc¥ties,

ko sac¥jis Cicerons. Un mani pÇrsteidz tas, ka mÇc¥bÇ par labiem

tikumiem un godÇjamu dz¥vi daÏi labprÇtÇk lasa Aristoteli nekÇ

Ciceronu. TÇds btu saprÇt¥gs mÇc¥‰anas veids. TÇdï∫ attiec¥bÇ uz

mÇc¥bu un pamÇc¥bu par Çrïjiem tikumiem pagÇnu uzc¥t¥ba nekÇdÇ zi¿Ç

nav pe∫ama. Tomïr tie visi ir mazÇki un zemÇki par Mozu, kas mÇca ne

tikai par tikumiem, bet ar¥ par kalpo‰anu Dievam. Patiesi tas, kur‰ turas

pie Mozus, ir iepazinis tikai kraukli, kas lido apkÇrt ‰˙irstam, bet par

balodi un e∫∫askoka zaru vi¿am joprojÇm nekas nav zinÇms.

TÇ nu ‰¥ l¥dz¥ba attïlo ne tikai Dieva doto Bausl¥bu, bet ar¥ visu

cilvïku prÇtu un gudr¥bu, visus likumus un visu filozofiju. Jo tie visi

nezina sac¥t neko vairÇk, kÇ vien – kas jÇdara, taãu nedod padomu un

nerÇda, kur rast spïku to piepild¥t. TÇdï∫ ir pareizs Kristus spriedums, ko

Vi¿‰ saka Lk. 17:10: “Kad js visu, kas jums uzdots, bsit izpild¥ju‰i, sakait:

mïs esam necien¥gi kalpi, mïs esam dar¥ju‰i, kas bija msu pienÇkums.”

Tomïr krauklis tiek izlaists no ‰˙irsta, jo Dievs grib, lai Bausl¥ba

tiktu mÇc¥ta un atklÇta no debes¥m; jÇ, Vi¿‰ Bausl¥bu pat ir ierakst¥jis

visu cilvïku sird¥s, – kÇ to apliecina Sv. PÇvils Rom. 2:15. Un ‰¥ dabiskÇ

atzi¿a ir visu ‰˙¥stÇko un saprÇt¥gÇko filozofu grÇmatu avots. Vi¿u vid

jÇpiemin îzops, Aristotelis, Ksenofonts, Platons, Cicerons, Katons. TÇdï∫

ar¥ vi¿u pamÇc¥bas ir jÇmÇca nesaprÇt¥gajiem un pÇrgalv¥gajiem, lai ar

‰Çdas audzinÇ‰anas pal¥dz¥bu to mald¥gÇs vïlmes un nepiln¥gÇ daba

kaut da∫ïji varïtu tikt savald¥tas un vïrstas par labu. 
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Bet, ja tu jautÇ par sirdsapzi¿u – kÇ tÇ var gt mieru un mÏ¥gÇs

dz¥v¥bas cer¥bu –, tad visi ‰ie filozofi ar savÇm mÇc¥bÇm ir l¥dz¥gi krauk-

∫iem, kuri lidinÇs ap ‰˙irstu un Çrpusï nerod mieru, taãu iek‰pusï,

‰˙irstÇ, to nemeklï, – kÇ Sv. PÇvils saka par jdiem Rom. 9:31: “Israïls,

kas dzenas pïc taisn¥bas Bausl¥bas, to nav piepild¥jis.” Tam ir ‰Çds

iemesls: Bausl¥ba ir kÇ krauklis, tai ir nÇves un grïka amats, un tÇ arvien

rada lieku∫us.

Kas vïlas, var s¥kÇk paskaidrot l¥dz¥bu par kraukli un pït¥t, kÇdas

ir ‰¥ putna ¥pa‰¥bas. Krauklis ir ne‰˙¥sts rad¥jums melnÇ – nÇves krÇsÇ;

tam ir ciets knÇbis, nejauka un atbaido‰a balss. Tas no liela attÇluma

saoÏ maitu, tÇdï∫ ar¥ cilvïki b¥stas no krauk∫a balss, kas vi¿iem saistÇs

ar mir‰anu un l¥˙iem; krauklis ïd miru‰u miesu un labprÇt uzturas tur,

kur tiek nonÇvïti ∫aundari.

Kaut ar¥ tas viss nebtu attiecinÇms uz Bausl¥bu, tomïr ikviens var

redzït, ka ‰Çda l¥dz¥ba ∫oti labi attïlo pÇvesta sekotÇjus, priesterus un

mkus. Tie ne tikai labi uzbarojas, pÇrtikdami no sirdsapzi¿Çm, kuras ir

nonÇvïju‰i ar aplamas mÇc¥bas pal¥dz¥bu, bet mielojas ar¥ ar l¥˙iem,

izmantodami vigilijas, procesijas un svït¥tÇ dens slac¥‰anu uz kapiem,

lai ar to iegtu naudu. Visa ‰¥ gatavo‰anÇs un darbs miru‰ajiem gan ir

nesis vairÇk labuma nekÇ dz¥vajiem. TÇdï∫ vi¿i ir ¥sti krauk∫i, kas pÇrtiek

no maitÇm un sïÏ uz tÇm, ˙ïrkdami atbaido‰Çs bals¥s. Tas attiecas tiklab

uz pÇvesta sekotÇjiem, kÇ uz krauk∫iem. Un visa pÇvest¥ba pat ar saviem

labÇkajiem centieniem nel¥dzinÇs nevienam citam kÇ bendem, kas moka

un nonÇvï sirdsapzi¿as. Uz patiesu taisn¥bu tÇ nevienu neved, bet rada

tikai lieku∫us – tÇpat kÇ Bausl¥ba.

Ecïhiïla grÇmatÇ 13:19 viltus pravie‰u grïku vid tiek minïts ar¥

‰is, – ka tie par kÇdÇm saujÇm mieÏu un kÇdiem kumosiem maizes

nonÇvï dvïseles, kam nebtu jÇmirst, un patur dz¥vas tÇs dvïseles,

kurÇm nebtu jÇdz¥vo. Tas patiesi attiecas uz krauk∫iem jeb Bausl¥bas

sludinÇtÇjiem, jo tie sauc par taisniem tos, kuri dz¥vo saska¿Ç ar

Bausl¥bu, lai gan ‰ÇdÇm dvïselïm nav dz¥v¥bas. Turpret¥ tos, kuri negrib

ievïrot cilvïku likumus, vi¿i nolÇd, – kÇ farizeji nolÇdïja mÇcek∫us par

to, ka tie plca vÇrpas, negribïja mazgÇties un gavït, Mt. 12:1–2. TÇda

ir atbaido‰Ç, nÇvi vïsto‰Ç balss, ko mums atgÇdina krauk∫i, sïdïdami uz

l¥˙iem.
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Kad grie˙i106 grib nolÇdït ko ∫aunu, tie saka: lai tas tiek krauk∫iem;

un ar¥ mïs, vÇcie‰i, sakÇm: lai krauk∫i tevi aprij!107 Ja saistÇm ‰o lÇstu ar

Rakstu l¥dz¥bu, tad tas patiesi ir briesm¥gs lÇsts. Jo vai gan var bt kaut

kas vïl posto‰Çks kÇ – iemantot tÇdus skolotÇjus, kuri nonÇvï pat tad,

kad sniedz savu mÇc¥bu vislabÇkajÇ veidÇ, iedz¥dami dvïseles tÇdÇ

postÇ, no kura tÇs nekad nevarïs izk∫t! Un, ja kÇds gribïtu sac¥t, ka ‰o

alegoriju par krauk∫iem nav ¥sti pareizi attiecinÇt uz sludinÇ‰anas amatu,

tomïr ‰eit izteiktie apgalvojumi ir patiesi un saskan ar Svïtajiem

Rakstiem, tÇ ka mÇc¥t ‰¥s lietas aplkot kopsakar¥bÇ ir ne tikai izdev¥gi,

bet ar¥ ∫oti der¥gi.

SavukÇrt tas, ko Mozus saka par balodi, ir ∫oti jauks Eva¿Æïlija

attïlojums – ¥pa‰i tad, ja tu rp¥gi pÇrdomÇ baloÏa ¥pa‰¥bas, kÇdas no-

sauksim apmïram desmit. PirmkÇrt, balodim nav Ïults; otrkÇrt, balodis

nekoÏ; tre‰kÇrt, tas neskrÇpï; ceturtkÇrt, tas neïd neko ne‰˙¥stu;

piektkÇrt, tas baro citu putnu putnïnus; sestkÇrt, tas nedzied, bet nop-

‰as un ddo; sept¥tkÇrt, tas sïÏ dens tuvumÇ; astotkÇrt, tas lido kopÇ ar

savu baru; dev¥tkÇrt, tas apmetas vietÇs, kur tas ir dro‰¥bÇ; desmitkÇrt,

tas lido Çtri. ·¥s ¥pa‰¥bas aprakst¥tas ‰ajÇ pantÇ: 

Friedlich un still ein Taublein ist,

Ohn allen Zorn und Hinterlist.

Ihr Fuss nicht kratzt, ihr Schnabel nicht wundt,

Das reinste Koernlein liest ihr Mund.

Mit ihren G’fieder schwingt sie sich

Zu frischem Wasser behendiglich.

Ihr Liedlein und ihr bester G’sang

Ihr Seufz’n und Kirr’n ihr Lebenlang.

Eines andern Jungen sie erzeucht,

Nicht anders denn mit Haufen fleugt.

Ihr Nest sie macht allein und heckt,

Da sicher ist und unbefleckt.108

106 Aristofans.
107 VÇcu izteikums skan: “Das dich die Raben fressen!”
108 Aristotelis “Historia animalium”, IX, 7. nod., apraksta ‰¥s baloÏa ¥pa‰¥bas.
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JaunÇ Der¥ba, Mt. 3:16, liecina, ka Svïtais Gars parÇd¥jies baloÏa

izskatÇ, tÇdï∫ ir pareizi attiecinÇt ‰o alegoriju uz Ïïlast¥bas sludinÇ‰anas

amatu. Mozus mums parÇda, ka balodis nav lidinÇjies ap ‰˙irstu kÇ

krauklis, bet ticis izlaists no ‰˙irsta un tad, neatradis vietu, kur varïtu

nolaisties, atgriezies ‰˙irstÇ, kur Noa to atkal uz¿ïmis.

·is balodis ir svïto pravie‰u tïls, kuri gan bija st¥ti mÇc¥t tautu, taãu

vi¿u laikÇ grïku pldi, tas ir, Bausl¥bas laiks, vïl nebija pagÇjis. TÇ tika

st¥ti DÇvids, Elija, Jesaja, kam vajadzïja nest vïsti, ka grïku pldi

beigu‰ies; lai gan Ïïlast¥bas jeb jaunÇs der¥bas laiku ‰ie v¥ri nepieredzïja

un grïku pldu laiks vïl nebija beidzies. TÇdï∫ pïc vïsts pasludinÇ‰anas

vi¿i atkal tika uz¿emti ‰˙irstÇ, tas ir, tapa attaisnoti bez Bausl¥bas

pal¥dz¥bas, tic¥bÇ apsol¥tajam dzimumam, kuram tie ticïja un kuru gaid¥ja.

Pïc ‰¥ baloÏa tiek izlaists vïl cits. Tas redz, ka zeme jau apÏuvusi

un de¿i atkÇpu‰ies, atsegdami ne vairs kalnus vien, bet ar¥ kokus. Taãu

balodis nolaiÏas tikai uz e∫∫askoka, nolauÏ zari¿u un nes to Noam.

Ar¥ ‰o alegoriju mums rÇda Raksti, daudzviet sal¥dzinot e∫∫u ar

Ïïlast¥bu un grïku piedo‰anu. E∫∫askoka zari¿u balodis nes savÇ mutï –

tas norÇda uz sludinÇ‰anas amatu jeb mutiski sludinÇto Dieva vÇrdu. Jo

Svïtais Gars nemÇca jaunas atklÇsmes Çrpus sludinÇ‰anas amata, kÇ to dara

entuziasti un pÇrkrist¥tÇji, neprÇt¥gie un Æe˙¥gie skolotÇji, kuri arvien

izsap¿o kaut ko savu. Dievs liek balodim nest mutï e∫∫askoka zari¿u un

lidot pie Noas, lai mïs saprastu, ka, pïc tam kad beigu‰ies grïku pldi jeb

Dieva dusm¥bas laiki, Vi¿‰ jaunajÇ der¥bÇ sniedz pasaulei Savu Ïïlast¥bu un

Ïïlsird¥bu, atklÇdams to ar mutiski sludinÇtÇ Dieva vÇrda pal¥dz¥bu.

·¥ Dieva vÇrda kalpi ir baloÏi, tas ir, vienties¥gi, god¥gi cilvïki, bez

Ïults un SvïtÇ Gara pilni. TÇ Jesaja Jes. 60:8 sal¥dzina Eva¿Æïlija jeb

Ïïlast¥bas kalpus ar baloÏiem, kas lido uz paz¥stamiem logiem. Un, lai

gan Kristus Mt. 10:16 pavïl Saviem mÇcek∫iem bt vienties¥giem kÇ

baloÏiem, tas ir, bt god¥giem un bez asuma, tomïr vi¿‰ mudina bt

gudriem kÇ ãskÇm, tas ir, rp¥gi uzman¥t vilt¥gus ∫audis un bt

piesardz¥giem. Mïdz sac¥t, ka ãska ar ¥pa‰u prasmi un vilt¥bu c¥¿as

laikÇ sargÇ savu galvu un prot to paslïpt.

SavukÇrt tas, ka e∫∫askoks za∫o, attiecas uz Eva¿Æïlija vÇrdu, kas

pastÇv mÏ¥gi un nepaliek bez aug∫iem. TÇ ar¥ Psalmi 1:3 cilvïkus, kas

uzc¥t¥gi pÇrdomÇ un mÇcÇs Dieva vÇrdu, sal¥dzina ar koku, kura lapas
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nesav¥st. Iepriek‰ mïs neko nedzirdïjÇm par kraukli, kur‰ lidinÇs ap

‰˙irstu. TÇdï∫ ‰is balodis, kas tiek izlaists otrais, ir jaunÇs der¥bas tïls un

l¥dz¥ba, kurÇ l¥dz ar Kunga Kristus upuri tiek skaidri apsol¥ta grïku

piedo‰ana un Ïïlast¥ba. TÇdï∫ ar¥ Svïtais Gars JaunajÇ Der¥bÇ ir gribïjis

parÇd¥ties baloÏa izskatÇ.

Tre‰ais balodis nav atgriezies ‰˙irstÇ. Jo, kad Eva¿Æïlija apsol¥jums,

kas ar baloÏa muti sludinÇts pasaulei, ir piepild¥jies, vairs nav jÇgaida

neviena jauna mÇc¥ba, bet tikai to lietu atklÇsme un parÇd¥‰anÇs, kurÇm

esam ticïju‰i. TÇdï∫ ‰eit mums ir dro‰a liec¥ba, ka ‰¥ mÇc¥ba turpinÇs

pastÇvït l¥dz pat pasaules galam.

TÇpat ‰ajos Mozus vÇrdos skaidri tiek norÇd¥ts laiks, proti, Noa pïc

pirmÇ baloÏa izlai‰anas gaid¥jis septi¿as dienas. ·¥s septi¿as dienas ir

Bausl¥bas laiks, kam bija jÇpaiet l¥dz jaunÇs der¥bas laika sÇkumam.

·ai vietÇ tiek stÇst¥ts ar¥ par otru balodi, – ka tas vakara pusï

atgriezies ‰˙irstÇ, mutï nesdams e∫∫askoka zari¿u. Jo Eva¿Æïlijam ir

paredzïts pasaules beigu laiks. TÇ nu neviena cita mÇc¥ba vairs nav

jÇgaida; tÇdï∫ Kristus sal¥dzina Eva¿Æïliju ar vakara mielastu, Mt. 22:2;

Lk. 14:16.

Eva¿Æïlija mÇc¥ba gan tikusi sniegta pasaulei jau dr¥z pïc msu

pirmo vecÇku grïkÇkri‰anas, un Dievs ar¥ tïviem ‰o apsol¥jumu ir

apstiprinÇjis ar daÏÇdÇm z¥mïm. Iepriek‰ nekas nebija zinÇms nedz par

varav¥ksni, nedz par apgraiz¥‰anu, nedz ar¥ par citÇm lietÇm, ko Dievs

iedibinÇja vïlÇk. Taãu par apsol¥to dzimumu ir bijis zinÇms visos laikos.

Un nu, kad tas ir atklÇjies, mums nav jÇgaida nekas cits, kÇ vien – ka

lietas, kurÇm ticam, parÇd¥sies redzamÇ veidÇ un mïs l¥dz ar tre‰o balodi

ielidosim jaunÇ dz¥vï, lai vairs nekad neatgrieztos ‰ajÇ noÏïlojamajÇ,

posta pilnajÇ pasaulï.

TÇdas ir manas domas par ‰o l¥dz¥bu, ko gribïju ¥si norÇd¥t. ·Çdas

lietas nevajag apspriest gari un pla‰i kÇ vïsturiskus stÇstus un tic¥bas

artikulus.

Origens, Hieronims, August¥ns un BernÇrs aplko alegorijas pÇrÇk

pla‰i un pie∫auj kop¥gu k∫du – vi¿i runÇ pÇrÇk gari, atbaid¥dami un

aizvezdami sirdis projÇm no vïstures un tic¥bas. TÇtad alegorijas ir

jÇaplko tÇ, lai tic¥ba, uz kuru ved visi vïsturiskie stÇsti, tiktu modinÇta,

vairota, skaidrota un stiprinÇta. Bet, runÇjot par tiem, kuri stÇstos negrib
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meklït tic¥bu, – nav br¥nums, ka vi¿i jt patiku pret nekam neder¥gÇm

alegorijÇm un labprÇt par tÇm spriedelï.

TÇ redzam, ka pÇvest¥bÇ bazn¥cas dziedÇjumi ir biju‰i ∫oti skaisti,

taãu to vÇrdi bieÏi vien ne tikai ir neveikli, bet pat bezdiev¥gi un pretïji

Rakstiem; un mÇc¥tÇji daudzreiz ar nepiemïrotÇm alegorijÇm ir

sagroz¥ju‰i pareizo Rakstu izpratni, kas kalpotu tic¥bas cel‰anai.

TÇpat esmu jau sac¥jis, kÇda teoloÆija vald¥ja tad, kad tikko sÇku

savas teoloÆijas studijas. “Burts” – vi¿i sac¥ja – “nokauj,” 2. Kor. 3:6.

TÇdï∫ es no visiem skolotÇjiem visvairÇk ien¥du Liru, kas arvien tik

rp¥gi seko Rakstu vÇrdiem un tik labprÇt paliek pie tiem. Bet tagad es

vi¿u vïrtïju augstÇk par visiem pÇrïjiem Rakstu skaidrotÇjiem.

Un es, cik vien uzc¥t¥gi spïju, mudinu ikvienu rp¥gi aplkot un

labi pÇrdomÇt vïsturiskos stÇstus. Ja nu daÏkÇrt kÇds vïlas izmantot ar¥

alegorijas, tas jÇdara saska¿Ç ar tic¥bu, tas ir, attiecinot visus Rakstu

vÇrdus uz Kristu, bazn¥cu, tic¥bu un sludinÇ‰anas amatu. TÇdÇ gad¥jumÇ,

ja ar¥ alegorijas nerunÇs pietiekami tie‰i, tÇs tomïr nevienu nemaldinÇs

un neved¥s projÇm no tic¥bas. Jo ‰im pamatam ir jÇpaliek stingram un

nesatricinÇmam; kas celts uz salmiem, tam jÇzaudï noz¥me un jÇizn¥kst.

Nu atkal atgriez¥simies pie notikuma.

CeturtÇ da∫a

Par Noas kri‰anu

I

20.–22. PANTS

Noa sÇka kopt zemi un iedïst¥ja v¥nadÇrzu. Un Noa dzïra
v¥nu, un vi¿‰ piedzïrÇs un gulïja kails savÇ telt¥. Kad
Hams, KÇnaÇna tïvs, redzïja sava tïva kailumu, vi¿‰ to
pateica saviem divi brÇ∫iem.
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To, kÇds v¥rs Noa bijis grïku pldu laikÇ, pietiekami skaidri parÇda

jau aplkotais notikums. Bet to, kÇds vi¿‰ bijis pirms grïku pldiem,

Mozus norÇd¥jis pavisam ¥si – Noa bijis taisns un vad¥jis savas gaitas ar

Dievu. Nekas vairÇk par ‰o izcilo v¥ru nav sac¥ts, – iz¿emot vien¥gi

aizpl¥vurotos vÇrdus, kas raksturo vi¿a br¥numaino, gandr¥z neticamo

‰˙¥st¥bu; jo Mozus raksta, ka Noa rad¥jis bïrnus tikai piecsimt gadu

vecumÇ. Tas rÇda, ka tolaik cilvïka daba bijusi daudz spïc¥gÇka un

labÇka, un ar¥ Svïtais Gars pirmatnïjÇ pasaulï daudz spïc¥gÇk darbojies

‰Çdos svïtos v¥ros nekÇ tagad, kad dz¥vojam pasaules norieta jeb beigu

laikos. Mozus tie‰Çm saka par Nou cildino‰us vÇrdus, apliecinÇdams, ka

vi¿‰ dz¥vojis taisnu un piln¥gu dz¥vi Dieva priek‰Ç, tas ir, bijis tic¥bas un

SvïtÇ Gara pilns, rotÇts un apvelt¥ts ar ‰˙¥st¥bu un visiem labajiem

darbiem, uzturïdams ‰˙¥stu ar¥ dievkalpo‰anu un reliÆiju, pÇrvarïdams

visus kÇrdinÇjumus, kÇdus vien ir nÇcies pieredzït no velna, pasaules

un savas pa‰a miesas. TÇds v¥rs Noa ir bijis pirms grïku pldiem.

Lai gan Mozus pavisam maz runÇ par to, kas Noa ir bijis pïc

pldiem, tomïr to nav grti iedomÇties. Noa pïc pldiem ir nodz¥vojis

vïl tr¥ssimt piecdesmit gadus, un ir skaidrs, ka tÇds v¥rs nebs varïjis

dz¥vot bezdarb¥bÇ, bet atradis sev darbu bazn¥cas pÇrvald¥‰anÇ, kur vi¿‰

viens visu kÇrtojis un pÇrvald¥jis.

TÇ nu sÇkumÇ Noa ir pild¥jis b¥skapa amatu, un, tÇ kÇ vi¿‰ bija

pieredzïjis daudz kÇrdinÇjumu, ¥pa‰i svar¥gi vi¿am bija stÇties pret¥

velnam, mierinÇt kÇrdinÇjumu nomÇktos, vest uz pareizÇ ce∫a mald¥gos,

iedro‰inÇt tos, kam uzbruku‰as ‰aubas, stiprinÇt izmisu‰os, izraid¥t no

bazn¥cas tos, kuri negrib atgriezties, savukÇrt tos, kas atgrieÏas, ar

tïvi‰˙¥gu sirdi un prieku uz¿emt atpaka∫. Jo tas viss pieder amatam, kas

b¥skapam uzticïts l¥dz ar sludinÇ‰anu.

TurklÇt Noam ir biju‰i ar¥ laic¥gi darbi saist¥bÇ ar laic¥gÇs varas iedi-

binÇ‰anu un likumu izdo‰anu; bez tiem cilvïku patva∫¥ba nav ierobeÏo-

jama. Un visiem ‰iem darbiem vïl pievienojusies sava nama pÇrvald¥-

‰ana un mÇjas rpes.
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II

Cilvïka prÇts var atz¥t, ka Noa pïc grïku pldiem bijis noslogots

ar tik daudziem un daÏÇdiem darbiem, taãu Mozus tos visus nepiemin;

vi¿‰ uzskat¥jis par nepiecie‰amu tikai aprakst¥t, kÇ Noa sÇcis dïst¥t

v¥nadÇrzu un reibumÇ gulïjis kails savÇ telt¥. Tas ‰˙iet mu∫˙¥gs un gluÏi

nevajadz¥gs notikums sal¥dzinÇjumÇ ar citiem darbiem, ko Noa paveicis

daudzu gadu laikÇ. Citas lietas aprakst¥t dro‰i vien btu bijis daudz

celsm¥gÇk un noder¥gÇk, lai pareizi spriestu par Noas dz¥vi. ·is stÇsts

skan tÇ, ka tas varïtu k∫t par piedauz¥bu un attaisnot dzïrÇjus, kÇ ar¥

tos, kas kritu‰i grïkos skurbuma dï∫. 

Bet to, kÇds ir bijis SvïtÇ Gara nodoms, zinÇm no msu mÇc¥bas.

Jo ar ‰o stÇstu par piedauz¥bu un grïkÇkri‰anu, kam reizïm ∫Çvu‰ies pat

svïtÇkie un piln¥gÇkie tïvi, Dievs ir gribïjis mierinÇt un iedro‰inÇt diev-

bij¥gos, kuri jt savu vÇjumu, tÇdï∫ k∫st mazd‰¥gi. ·Çdos piemïros

skaidri redzam un pamanÇm vÇjuma paz¥mes, kÇdas ir msos pa‰os,

tÇdï∫ varam pazem¥gi atz¥t savu nespïku un ne tikai piesaukt Dievu,

lgdami Vi¿am piedo‰anu, bet ar¥ dro‰i to sagaid¥t. Tas ir ¥stais,

teoloÆiskais iemesls, kura dï∫ Svïtais Gars atstÇjis neaplkotus Noas

lielos un augstos darbus, gribïdams pastÇst¥t par ‰¥ izcilÇ v¥ra rupjo

grïkÇkri‰anu.

Bet Lira aizbildina Nou, itin kÇ vi¿‰ nebtu zinÇjis v¥na spïku, tÇdï∫

piev¥lies, jo iedzïris mazliet par daudz. Es gan domÇju, ka v¥ns bijis

paz¥stams jau agrÇk vai ar¥ ka Noa, SvïtÇ Gara mÇc¥ts, pirmais ir apguvis

prasmi kopt v¥nadÇrzu un tomïr ir labi zinÇjis ‰¥s sulas dabu un ¥pa‰¥bas,

tÇpat ar¥ – kopÇ ar savïjiem jau pirms ‰¥ notikuma daudzkÇrt lietojis v¥nu

gan savas miesas labÇ, gan ar¥ upurï‰anai. Taãu reiz, gribïdams atspir-

dzinÇties, vi¿‰ iedzïris pÇrÇk daudz v¥na.

Te nekÇdÇ zi¿Ç nav jÇmeklï aizbildinÇjumi. Ja kÇds gribïtu Nou

aizbildinÇt, vi¿‰ varïtu atrast daudz nopietnÇkus iemeslus nekÇ tie, ko

piemin Lira, proti, ka Noa, bdams vecs un pieredzïjis v¥rs, kur‰ atdevis

savus miesas spïkus daudziem ikdienas darbiem un rpïm, ir ∫Çvis, lai

v¥ns, kas vi¿am jau bijis paz¥stams un ierasts, ‰oreiz vi¿u pieveic. Vecus,

darbÇ noguru‰us cilvïkus v¥ns tie‰Çm pieveic ÇtrÇk un vieglÇk nekÇ
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jaunos un mies¥gi spïc¥gos, kas dz¥vo br¥vi un bez rpïm, – jaunie var

iedzert vairÇk, un tas vi¿u spïkiem un prÇtam ¥pa‰i nekaitï.

Tie, kuri ‰Çdi aizbildina tïvu Nou, pÇrgalv¥gi atraida mierinÇjumu,

ko Svïtais Gars ir uzskat¥jis par nepiecie‰amu Savai bazn¥cai, proti, ka

ar¥ pa‰i izcilÇkie svïtie var paklupt un krist grïkÇ.

Jo, lai gan ‰o grïkÇkri‰anu varïtu uzskat¥t par nenoz¥m¥gu, tomïr

tÇ k∫st par lielu apgrïc¥bu, kas skÇrusi ne tikai Hamu, bet ar¥ vi¿a

brÇ∫us un, iespïjams, ar¥ vi¿u sievas. Bet Hamu mums neklÇtos uzskat¥t

par gadus septi¿us vecu zïnu – vi¿‰ dzimis, kad Noam bija jau

apmïram piecsimt gadi, tÇtad ‰ai laikÇ vi¿‰ pats jau bijis vismaz simts

gadus vecs un vi¿am pa‰am jau biju‰i bïrni.

TÇdï∫ Hams ir apsmïjis savu tïvu ne bïrni‰˙¥gas vieglprÇt¥bas dï∫,

kÇ to dara mazi bïrni, kas uz ielas pulcïjas barÇ ap piedzïru‰u v¥ru,

uzskat¥dami visu ‰o lietu tikai par spïli un laika kavïkli. Bet Hamam ‰is

tïva grïks un vÇjums ir k∫uvis par negantu piedauz¥bu – vi¿‰ pats ‰ai

br¥d¥ ir juties daudz svïtÇks, taisnÇks, dievbij¥gÇks nekÇ vi¿a tïvs. Lasot

‰os Mozus vÇrdus, ‰˙iet, ka tÇ Hamam ir bijusi ¥sti nopietna un smaga

apgrïc¥ba, jo vi¿‰, krizdams apgrïc¥bÇ sava tïva skurbuma dï∫, sÇk Nou

tÇdï∫ tiesÇt un priecÇjas par vi¿a apgrïko‰anos.

Ja gribam skaidri un pareizi runÇt par ‰o Hama grïku, te jÇsaredz

iedzimtais grïks, tas ir, vi¿a sirds negant¥ba un ∫aunums. Jo Hams,

bdams dïls, nekad nebtu izsmïjis savu ieskurbu‰o tïvu, ja vi¿a sirds

jau iepriek‰ nebtu zaudïjusi godbij¥bu, ar kÇdu bïrniem, paklausot

Mozus bauslim, ir jÇizturas pret saviem vecÇkiem. 

TÇdï∫, kÇ pirms grïku pldiem lielÇkÇ da∫a pasaules uzskat¥ja Nou

par Æe˙i, nolÇdïja vi¿u kÇ ˙eceri un nicinÇja kÇ neprÇt¥gu cilvïku, tÇ

tagad vi¿a pa‰a dïls vi¿u izsmej kÇ Æe˙i un nolÇd kÇ grïcinieku. Un, tÇ

kÇ Noas zi¿Ç bija gan bazn¥ca, gan laic¥gÇ un mÇjas vald¥‰ana, kas

pras¥ja no vi¿a daudz rpju, p∫u un darba, nav ‰aubu, ka tïvs ir strÇ-

dÇjis ∫oti daudz, bet vi¿a lepnajam, pÇrgalv¥gajam un grezn¥bu m¥lo-

‰ajam dïlam tas ir bijis par apgrïc¥bu. SavukÇrt Hams pats to neman¥ja

un neapzinÇjÇs savas sirds ∫aunumu un negant¥bu, kas, ieraugot tïvu

atklÇti grïkojam, izlauzÇs un atklÇjÇs redzamÇ veidÇ.

Ja ‰Çdi aplkojam visu grïku avotu – iedzimto grïku un ievïrojam

to, sprieÏot par Hama ∫aundar¥bu, tikai tad pirmoreiz skaidri ieraugÇm,
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cik neliet¥gi ‰is dïls izturïjies pret savu tïvu. Neviens nek∫st par

laul¥bas pÇrkÇpïju vai slepkavu, ja nav jau iepriek‰ pazaudïjis savas

sirds bij¥bu Dieva priek‰Ç; ar¥ skolnieks nerunÇ pret¥ savam skolotÇjam,

iekams nav zaudïjis un noraid¥jis visu godbij¥bu, ar kÇdu skolniekam

piederas izturïties pret skolotÇju. Psalmi 14:2 saka: Dievs ir raudz¥jies no

debes¥m uz cilvïku bïrniem, vai kÇds ir gudrs un meklï Dievu. Bet, kad

nevienu ‰Çdu cilvïku nav varïjis atrast, Vi¿‰ turpina: nav neviena, kas

dara labu – visi ir nekrietni, visi grïkoju‰i gan ar savÇm mutïm, gan

rokÇm, juzdami bailes tur, kur nav bijis nekÇda pamata baid¥ties.

Ar¥ Hams ir uzskat¥jis pats sevi par gudru un svïtu, atz¥dams par

mu∫˙¥giem vai ∫auniem daudzus tïva dar¥tos darbus. Tas parÇda, ne tikai

ka Hams savÇ sird¥ ir nicinÇjis tïvu, bet ar¥ – ka vi¿‰ aizmirsis un nici-

nÇjis Dieva bausli. TÇ nu ∫aunajam un nekrietnajam dïlam ir vajadz¥ga

tikai izdev¥ba, lai celtu atklÇt¥bÇ tïva grïku un mu∫˙¥bu. TÇtad Hams

smejas par savu tïvu ne tÇ, kÇ citkÇrt bïrni mïdz izsmiet dzïrÇjus; vi¿‰

ar¥ neaicina savus brÇ∫us paskat¥ties smiekl¥gu, laika kavïklim domÇtu

izrÇdi, bet r¥kojas tÇ, lai ikviens ‰o Noas grïkÇkri‰anu uzskat¥tu par

nepÇrprotamu liec¥bu, ka Dievs vi¿u ir atstÇjis, tïva vietÇ izraudz¥dams

Hamu. TÇdï∫ Hams ce∫ sava tïva grïku atklÇt¥bÇ un jtas apmierinÇts,

rÇd¥dams to citiem. TurklÇt, kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, vi¿‰ nav septi-

¿us gadus vecs bïrns, bet vismaz simts gadus vecs v¥rs.

·¥ neliet¥ba rodas tie‰i no iedzimtÇ grïka, kur‰ rada lepnus, pÇrdro-

‰us un pÇrlieku gudrus ∫audis, lai gan, kÇ Sv. PÇvils Rom. 12:3 mudina,

ir jÇievïro mïren¥ba, paliekot pie tÇ, ko Dievs katram tic¥gajam pie‰˙¥ris.

Taãu iedzimtais grïks ne∫auj Hamam ievïrot ‰o mïru, tÇdï∫ vi¿‰

uzdr¥kstas pÇrkÇpt savu mïru un tiesÇt tïvu. TÇds pats bija Absaloms –

ar¥ vi¿‰, pirms sacïlÇs pret savu tïvu, bija to netaisni tiesÇjis vald¥‰anas

lietÇs. Un ‰ai nepatikai – ja to tÇ var nosaukt – pret tïva vald¥‰anu seko

atklÇts nicinÇjums, neslïpta patva∫a un varmÇc¥ba pret tïvu, 2. Sam. 15:3

u. trpm. TÇ kÇ Hama sirds ir ‰Çdas indes pilna, ko vi¿‰, gluÏi kÇ ind¥gs

zirneklis, ir izscis no sava tïva kÇ no skaistas rozes, redzam, kÇ dïla

sirds ∫aunais nodoms nes atbilsto‰u augli.

Bet ‰ie piemïri atgÇdina mums par c¥¿u, kÇda pasaules pirmsÇku-

mos notikusi starp bazn¥cu un sÇtanu l¥dz ar visiem vi¿a locek∫iem –

lieku∫iem un viltus brÇ∫iem. TÇdï∫ ar¥ ‰¥ Hama r¥c¥ba nav uzskatÇma par
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bïrnu spïli, bet ir radusies no sÇtana rgtÇ naida un niknuma, ar ko vi¿‰

apbru¿o un kda savus locek∫us pret patieso bazn¥cu un jo ¥pa‰i pret

tiem, kuriem uzticïts sludinÇ‰anas amats. TÇ lieku∫i un viltus brÇ∫i modri

raugÇs, vai tikai nerad¥sies kÇda iespïja zaimot un nopelt patiesÇs bazn¥-

cas sludinÇtÇjus un vi¿u amatu.

Mïs redzam, ka ‰ajos laikos pÇvesta sekotÇji velt¥ visas savas ples

un pievïr‰ lielu uzman¥bu visai msu dz¥vei, lai tikai izdotos tajÇ sameklït

ko tÇdu, kÇ dï∫ varïtu ms zaimot. TÇdï∫, ja mïs savÇ cilvïciskajÇ vÇjumÇ

kaut ko palaiÏam garÇm (un mïs patiesi esam vÇji, turklÇt pa‰i jtam savu

postu), vi¿i gluÏi kÇ izsalku‰as ckas veseliem bariem metas mums virs,

vÇrtÇs msu dub∫os, priecÇdamies un t¥ksminÇdamies, sekodami nolÇdïtÇ

Hama piemïram un celdami atklÇt¥bÇ msu vÇjumu. Vi¿i patiesi ir izsalku-

‰i un izslÇpu‰i pïc msu apgrïc¥bas. Un, kaut ar¥ – paldies Dievam! – vi¿i

nevar ms pie˙ert laul¥bas pÇrkÇp‰anÇ, slepkav¥bÇ, nedz maldos, atskaitot

vien¥gi vi¿u pa‰u izdomÇtos apmelojumus (lai gan ‰ie nekaun¥gie ∫auti¿i

neb¥stas runÇt melus), vi¿i tomïr sagudro kÇdas citas lietas, ko var iestÇst¥t

vienkÇr‰iem ∫aud¥m un iztïlot kÇ ¥pa‰i smagus grïkus.

Par DÇvidu zinÇm, ka ienaidnieki un pretinieki bija ielenku‰i vi¿u no

visÇm pusïm un uzman¥gi vïroja, gaid¥dami izdev¥bu. Jo tie negribïja ∫aut

DÇvidam vald¥t, kaut ar¥ Dievs vi¿u bija aicinÇjis. TÇdï∫, kad DÇvids krita

smagajÇ laul¥bas pÇrkÇp‰anas grïkÇ, vi¿a ienaidnieki priecÇjÇs un gavilïja.

TÇ mïs no ‰iem piemïriem gstam mÇc¥bu. Jo, tÇ kÇ reizïm Dievs

ar¥ svïtajiem un dievbij¥gajiem ∫auj krist ‰Çdos grïkos, kas vai nu jau pa‰i

par sevi rada apgrïc¥bu citiem, vai ar¥ Çrïji ‰˙iet ¥sti piedauz¥gi, mums

jÇuzmanÇs, lai nesekojam Hama piemïram un nesÇkam pÇrsteidz¥gi tiesÇt.

Hams jau ilgu laiku iepriek‰ bija sÇcis nicinÇt savu tïvu, uzskat¥dams vi¿u

par vecu mu∫˙i, ko Svïtais Gars piln¥gi atstÇjis, jo Noa nebija uzman¥jies

un vair¥jies no skurbuma, lai gan uz vi¿a pleciem glÇs ne tikai bazn¥cas

pÇrvalde, bet ar¥ laic¥gÇs varas un namtur¥bas pienÇkumi. Ak, nabaga no-

Ïïlojamais Ham! KÇdu slavu gan tu bsi ieguvis, atrazdams to, ko esi

meklïjis, proti, indes lÇsi visskaistÇkajÇ un jaukÇkajÇ rozï?

Lai slava Dievam mÏ¥bÇ par to, ka Vi¿‰ tik br¥numaini vada Savus

svïtos, Ps. 4:4! Vi¿‰ tiem ∫auj bt vÇjiem un  krist grïkos, izrais¥t citos

nepatiku un k∫t tiem par apgrïc¥bu, tÇ ka pasaule vi¿us tiesÇ un nolÇd;

taãu vienlaikus Vi¿‰ tomïr piedod tiem ‰Çdu vÇjumu un apÏïlojas par
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vi¿iem. SavukÇrt citus, kuri iedomÇjas, ka ir ¥sti e¿Æe∫i, Dievs atstÇj velna

varÇ un piln¥gi atmet. TÇds ir pirmais labums, ko dievbij¥gie gst no ‰¥

stÇsta, proti, tie sa¿em nepiecie‰amo mierinÇjumu savÇ vÇjumÇ, redzï-

dami, ka ar¥ pa‰i svïtÇkie cilvïki ‰¥ pa‰a vÇjuma dï∫ kritu‰i pavisam

rupjos un negantos grïkos.

OtrkÇrt, ‰is notikums ir aplkojams ar¥ kÇ Dieva draudu un tiesas

piemïrs. Hama r¥c¥ba mums ir br¥dinÇjums, kas atgÇdina, lai mïs neuz-

dr¥kstïtos pÇrsteidz¥gi tiesÇt, kaut ar¥ laic¥gÇ un gar¥gÇ vald¥ba vai ar¥

msu vecÇki maldÇs un kr¥t grïkÇ. Kur‰ gan zina, kÇdï∫ Dievs tÇ dara?

Un, kaut ar¥ ‰Çdu grïkÇkri‰anu neklÇjas aizstÇvït, nedz aizbildinÇt, tomïr

mïs redzam, ka ‰ie piemïri kalpo kÇ mierinÇjums dievbij¥gajiem, jo tie

liecina, ka Dievs piedod un ¿em par labu ar¥ to, ka Vi¿a svïtie daÏreiz

paklp un kr¥t. Tas mums jÇievïro, lai tad, kad grïki pÇrsteidz un uzveic

ms pa‰us, ar¥ mïs cerïtu uz Dieva Ïïlast¥bu un nekristu izmisumÇ.

Taãu ‰is dievbij¥go mierinÇjums un zÇles bezdievjiem ir ¥sta inde,

jo tie nedomÇ un nejautÇ, ko Dievs mÇca un kÇdu mierinÇjumu Vi¿‰

sniedz; tÇdï∫ vi¿i nav cien¥gi redzït Dieva god¥bu Vi¿a svïtajos. Jo ‰Çdi

∫audis nepievïr‰ uzman¥bu nekam citam kÇ vien lietÇm, kas vi¿us ir

apgrïcinÇju‰as; vi¿i tÇm pie˙eras un galu galÇ pa‰i iet bojÇ.

TÇdï∫ mums jÇtur godÇ msu priek‰teãi un sentïvi; ja tie kÇdreiz ir

mald¥ju‰ies un kritu‰i grïkÇ, mums par to nav jÇskai‰as, bet jÇatceras, ka

ar¥ vi¿i biju‰i cilvïki, un jÇpatur prÇtÇ, ka Dievs ar Saviem svïtajiem

mïdz dar¥t pÇrsteidzo‰as lietas, ∫audams, lai bezdievji vi¿os atrod

piedauz¥bu un tiek sargtinÇti, – kÇ Mozus 5. Moz. 32:21 draud jdiem,

ka Dievs sadusmosies uz tik Æe˙¥gu tautu. JÇ, tÇ kÇ vi¿i visu savas ˙ïni¿-

valsts pastÇvï‰anas laiku nebija gribïju‰i uzklaus¥t pravie‰us, ar¥ Dievs

tiem rad¥ja tÇdu apgrïc¥bu, ka galu galÇ atmeta ‰os Savus ∫audis, kas bija

gribïju‰i bt gudra tauta, turklÇt ar¥ sa¿ïmu‰i apsol¥jumus un dzimu‰i

kÇ sentïvu pïcnÇcïji. Nu Dievs vi¿u vietÇ izraugÇs pasaules padibenes,

Æe˙¥gu tautu, kas nav bijusi Dieva tauta, tas ir, kam nav Dieva atzi¿as,

dievbij¥bas, reliÆijas, dievkalpo‰anas, nedz Dieva gudr¥bas un vÇrda. ·¥

apgrïc¥ba ir dar¥jusi jdus gluÏi trakus un neprÇt¥gus.

PÇvesta sekotÇjiem klÇsies tÇpat: tie sastapsies ar apgrïc¥bu, pret

kuru tiem nebs nekÇda padoma, nedz pal¥dz¥bas, – gluÏi kÇ Hams, kas,

zaudïjis godbij¥bu un paklaus¥bu Dievam un savam tïvam, domÇ, ka spïs
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pÇrvald¥t bazn¥cu labÇk, tÇdï∫ slepus izsmej un nolÇd savu tïvu. Un nu

k∫st redzams, kÇ ‰is dïls ar¥ citu cilvïku priek‰Ç atklÇj un parÇda sirds

dzi∫umos m¥to‰o nepaklaus¥bu, negodu un nicinÇjumu pret savu tïvu.

·im bezdiev¥gajam nodomam un nepaklaus¥bai pÇrïjie divi brÇ∫i –

·ems un Jafets neseko – tie paliek dievbij¥bÇ un godbij¥bÇ Dieva un sava

tïva priek‰Ç. Vi¿i gan ar¥ labi redz ‰o piedauz¥bu, – ka tïvs ir piedzïries

un kails gu∫ zemï, nejuzdams kaunu, gluÏi kÇ mazs bïrns. BrÇ∫i ar¥

saprot, ka ‰Çds netikums ir gluÏi nepiedien¥gs cilvïkam, kam uzticïta

bazn¥cas un laic¥gÇ vald¥‰ana. Tomïr vi¿iem ‰¥ piedauz¥ba neat¿em

godbij¥bu, kÇdu bïrni ir parÇdÇ tïvam; vi¿i pÇrvar ‰o piedauz¥bu, apklÇj

tïva kaunu un pat aizbildina vi¿a vÇjumu, nÇkdami atmuguriski, lai

apsegtu tïva kailumu. ·Çdu Çrïji redzamu un patiesi jauku godbij¥bu

vi¿i savam tïvam nebtu varïju‰i parÇd¥t, ja iek‰ïji, savÇs sird¥s, nebtu

pareizi izturïju‰ies pret Dievu un uzskat¥ju‰i, ka tïvs ar dievi‰˙u spïku

ir iecelts par augsto priesteri un ˙ïni¿u.

TÇdï∫ Hama r¥c¥bÇ redzam biedino‰u piemïru. Vi¿‰ bijis viens no

nedaudzajiem, kas tiku‰i izglÇbti un pasargÇti ‰˙irstÇ grïku pldu laikÇ,

bet nu piln¥gi aizmirst dievbij¥bu. Un vajag rp¥gi pÇrdomÇt, kÇdï∫ gan

Hams kritis grïkÇ. Jo Çrïjie grïki, kas tiek dar¥ti ar miesu, vispirms ir

radu‰ies sird¥. TÇ nu, pirms grïks izpauÏas darbos, sirds jau ir atkritusi

no Dieva vÇrda un bij¥bas Dieva priek‰Ç, vairs nepaz¥st Dievu un

nemeklï Vi¿u, – kÇ Ps. 14:2 sac¥ts. Kad nu sirds neievïro Dieva vÇrdu,

turklÇt nicina ar¥ tÇ kalpus un Dieva pravie‰us, tad ‰im grïkam seko

godkÇre, augstprÇt¥ba, naids un niknums pret tiem, kuri traucï piepild¥t

‰Çdas sirds vïlmes un kÇr¥bas; un – visbeidzot – izsmieklam un

apkaunojumiem seko ar¥ slepkav¥ba un asinsizlie‰ana.

TÇpïc tiem, kuri grib pÇrvald¥t bazn¥cu vai pild¥t laic¥gÇs varas

amatus, ar vislielÇko uzc¥t¥bu jÇraugÇs un ik dienu jÇldz Dievam, lai vi¿i

varïtu palikt pazem¥bÇ. Jo ‰Çdu stÇstu uzdevums ir – c¥t¥gi piekodinÇt

mums, lai mïs ‰Çdas lietas ¿emtu vïrÇ – 1. Kor. 10:6–11 –, jo mïs redzam,

kÇda iemesla dï∫ un kÇdos apstÇk∫os Hams ir kritis tik briesm¥gÇ grïkÇ.

TÇ nu, redzot, ka ar¥ svïtie grïko, mums nav jÇ∫auj sevi apgrïcinÇt,

vïl jo vairÇk mums neklÇjas diÏoties un priecÇties, redzot citu vÇjumu,

itin kÇ mïs pa‰i btu stiprÇki, gudrÇki un svïtÇki. Dr¥zÇk gan mums

jÇpal¥dz nest, jÇ, ar¥ apklÇt un aizbildinÇt ‰Çdus grïkus, jo tas, ko ‰odien
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izcie‰ kÇds cits, r¥t var piemeklït ms pa‰us. Mïs visi esam cepti no

vienas m¥klas, piedzimu‰i vienÇdÇ miesÇ. TÇdï∫ dr¥zÇk gan mums jÇie-

gaumï likums, kuru Sv. PÇvils izteicis 1. Kor. 10:12: tas, kur‰ stÇv, lai

pielko, ka nekr¥t. Abi Hama brÇ∫i, redzïdami piedzïru‰os tïvu, ir

domÇju‰i: msu tïvu ir uzveicis vÇjums, un vi¿‰ ir kritis grïkÇ, taãu

Dievs ar Saviem svïtajiem dara pÇrsteidzo‰as lietas – reizïm Vi¿‰ tiem

∫auj krist grïkÇ, lai mïs iemantotu mierinÇjumu, tÇ ka, ‰Çda pa‰a vÇjuma

un trkumu uzveikti, tomïr nekristu izmisumÇ.

Ar¥ mums tas jÇ¿em vïrÇ. Jo, kaut ar¥ citi maldÇs un grïko, mums

tomïr nav at∫auts tos tiesÇt; vai vi¿i stÇv vai kr¥t – tie stÇv vai kr¥t savam

Kungam, Rom. 14:4. Ja nu mums nepat¥k kÇda cilvïka grïkÇkri‰ana un

maldi (daudzi grïki tie‰Çm bieÏi vien tiek dar¥ti tÇ, ka tos nekÇdi nav

iespïjams un ar¥ nedr¥kst attaisnot, nedz aizstÇvït), tad vïl jo rp¥gÇk

jÇraugÇs, lai tas pats nenotiktu ar mums; neviens nedr¥kst tiesÇt otru,

∫audamies savai augstprÇt¥bai, pÇrgalv¥bai un nicinÇjumam. Jo ‰Çda

tiesÇ‰ana ir ¥sta iedzimtÇ grïka rad¥ta sïrga un negant¥ba – mïs esam

pÇrlieku gudri un cen‰amies izmantot citu cilvïku grïkus un maldus, lai

pa‰i iemantotu taisn¥bas slavu.

Ar¥ mïs esam nabaga vÇji grïcinieki un labprÇt atz¥stam, ka esam

cilvïki, tÇdï∫ ar¥ msu dz¥ve nevar vienmïr ritït bez apgrïc¥bas. Bet, tÇ

kÇ ‰Çds vÇjums un trkumi mums ir kop¥gi ar msu pretiniekiem, mums

tomïr jÇdara tas, ko prasa msu amats. Mïs sïjam un izplatÇm Dieva

vÇrdu, mÇcÇm un pamÇcÇm bazn¥cu, nosodÇm un mÇcÇm labot visu,

kas grïc¥gs, mudinÇm laboties, mierinÇm vÇjos, norÇjam un nosodÇm

nekaun¥gos un tos, kuri negrib atgriezties, tÇpat ar¥ darÇm visu pÇrïjo,

ko no mums prasa Dieva uzticïtais un pavïlïtais amats.

Turpret¥ msu pretinieki visupirms tiecas tikai pïc tÇ, ko vïlas vi¿u

liekul¥ba, – tie grib tikt uzskat¥ti un atz¥ti par svïtiem; un tad vi¿i

pievieno ‰im savam vispÇrïjam vÇjumam vïl ar¥ vissmagÇkos grïkus,

nerpïdamies par sava amata pienÇkumiem, bet tiekdamies vien¥gi pïc

goda un bagÇt¥bas. Par bazn¥cu vi¿i nerpïjas, bet ∫auj tai noÏïlojamÇ

veidÇ sabrukt; ‰˙¥sto un pareizo mÇc¥bu vi¿i nolÇd, tÇs vietÇ mÇc¥dami

elku kalpo‰anu. ±si sakot, – Çrpus sava amata vi¿i ir gudri, bet, kas

attiecas uz amatu un aicinÇjumu, ‰ÇdÇs lietÇs vi¿i ir pa‰i nesaprÇt¥gÇkie

∫audis, un ‰is vi¿u netikums rada bazn¥cai vislielÇko kaitïjumu.
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TÇda ir ‰¥ stÇsta pirmÇ da∫a, ko Mozus vien¥go ir gribïjis aprakst¥t,

lai gan ir skaidrs, ka Noa, bdams taisns un dievbij¥gs v¥rs, apvelt¥ts un

rotÇts ar lieliskiem tikumiem, ir paveicis lielas lietas kÇ bazn¥cÇ, tÇ ar¥

laic¥gajÇ vald¥‰anÇ. Jo laic¥gÇs varas un bazn¥cas izveido‰anai ir nepie-

cie‰ama visizcilÇkÇ prasme un saist¥bÇ ar ‰¥m divÇm kÇrtÇm (es neko

nesaku par sava nama pÇrvald¥‰anu) bieÏi rodas daÏÇdas lielas briesmas

un draudi. Jo velns, kas ir melis un slepkava, jt vislielÇko naidu pret

‰¥m divÇm – bazn¥cas un laic¥go varu.

Visus ‰os Noas lieliskos darbus Mozus atstÇj neaplkotus un nepie-

min pat ar vÇrdu. Vi¿‰ apraksta tikai to, ka Noa bijis piedzïries un

jaunÇkais dïls vi¿u izsmïjis. Tas ir ¥pa‰s piemïrs, no kura dievbij¥gajiem

jÇmÇcÇs uzticïties Dieva Ïïlast¥bai un Ïïlsird¥bai. Bet augstprÇt¥gajiem un

tiem, kuri liekul¥gi lepojas ar savu ¥pa‰o dievbij¥bu, svïtumu un gudr¥bu,

no ‰¥ piemïra jÇmÇcÇs b¥ties Dievu un atturïties no pÇrgalv¥gas citu

tiesÇ‰anas. Jo Dievs br¥numaini vada Savus svïtos un mïdz izturïties bargi

un briesm¥gi pret bezdievjiem un grïciniekiem, – kÇ saka ˙ïni¿‰ Manase

(Manases lg‰ana, 5. pants). To parÇda ar¥ Hama piemïrs – vi¿‰ sÇk nicinÇt

tïvu ne ‰ajÇ br¥d¥, bet jau ilgu laiku ir nesis savÇ sird¥ naidu un niknumu

pret vi¿u; vïlÇk Hams ir piepild¥jis visu pasauli ar elku kalpo‰anu.

23.–25. PANTS

Tad ·ems un Jafets pa¿ïma tïva virsvalku un abi uzlika
to uz saviem pleciem un atmuguriski iegÇja, un apsedza
sava tïva kailumu, savas sejas nogriezdami, tÇ ka tie sava
tïva kailumu neredzïja. Kad Noa pamodÇs no sava
skurbuma, tad vi¿‰ dabja zinÇt, ko vi¿a jaunÇkais dïls
tam bija nodar¥jis. Un vi¿‰ sac¥ja: “Lai KÇnaÇns ir
nolÇdïts; vi¿‰ lai k∫st par vergu savu brÇ∫u vergiem.”

Te Mozus patiesi min lielisku, ievïrojamu piemïru, kas mÇca

godbij¥bu pret tïvu. Abi vecÇkie Noas dïli nebtu dar¥ju‰i nekÇdu

grïku, ja, iedami apsegt tïva kailumu, nebtu gÇju‰i atmuguriski. Jo vai

gan tas uzskatÇms par lielu grïku, ja kailu cilvïku kÇds nejau‰i ierauga

un bez nodoma uzlko to, ko tas negribïtu ∫aut redzït? Taãu Noas dïli

tÇ nedara. Dzirdïju‰i no sava augstprÇt¥gÇ brÇ∫a stÇstu par to, kas noticis
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ar tïvu, vi¿i abi ¿em uz pleciem tïva apmetni un (kas tie‰Çm ir

pÇrsteidzo‰i) ieiet telt¥, lai, tÇpat atmuguriski stÇvïdami, ∫autu apmetnim

apsegt tïva kailumu.

Kur‰ gan neredz, ka abi dïli raugÇs uz Dievu un Vi¿a vÇrdu, vis-

lielÇkajÇ bij¥bÇ cien¥dami tïva varu un godu, ko Dievs bïrniem ne∫auj

nicinÇt, nedz izsmiet, bet prasa, lai tie izturïtos pret tïvu godbij¥gi. TÇ

Dievs parÇda, ka uzskata ‰Çdu godu par vislabÇko upuri, par augstÇko

dievkalpo‰anu un paklaus¥bu. Turpret¥ Hams Dievu ir ∫oti sadusmojis –

Vi¿‰ iedegas naidÇ pret ‰o Noas dïlu, kur‰ gan nebtu grïkojis, ja

nejau‰i ieraudz¥tu to, ko bija redzïjis, un apklÇtu un noklusïtu tïva kau-

nu, nevis izrÇd¥tu prieku un patiku, atstÇstot brÇ∫iem par redzïto. Taãu,

tÇ kÇ Hams ir bijis Dieva un Vi¿a vÇrda nicinÇtÇjs, kas pretojies Vi¿a

iedibinÇtajai kÇrt¥bai, ‰is dïls neapsedz sava tïva kaunu, bet atstÇj vi¿u

kailu gu∫am un ce∫ redzïto gaismÇ.

TÇ Mozus ‰ajÇ aprakstÇ, stÇst¥dams, kÇ abi brÇ∫i izturïju‰ies pret tïvu,

parÇda, cik liels ir bijis Hama ∫aunums, vi¿a rgtais, ¥sti velni‰˙¥gais naids

un niknums pret tïvu. Jo kur‰ no mums, redzïdams sve‰u piedzïru‰os

v¥ru kailu gu∫am, neapsegtu vi¿u vismaz ar vi¿a pa‰a drÇnÇm, lai pasargÇtu

to no apkaunojuma? Un cik daudz vairÇk to vajadzïtu dar¥t, ja kas tÇds

notiktu ar tïvu! Bet ‰eit redzam, ka Hams to, ko cilvïka daba un saprÇts

prasa dar¥t ar¥ sve‰a cilvïka labÇ, nedara pat savam tïvam, kur‰ tai laikÇ ir

visas pasaules kungs un valdnieks; turklÇt vïl Hams ar prieku stÇsta par

tïva kaunu citiem, zobodamies un dar¥dams pÇri savam piedzïru‰ajam

tïvam, un iztïlodams brÇ∫iem tïva vÇjumu kÇ kaut ko jautru un smiekl¥gu.

Mozus rÇda mums ‰o Hamu kÇ biedino‰u piemïru, kas mudina

bazn¥cu uzc¥t¥gi mÇc¥t jaunatnei, ka veci cilvïki, vald¥ba un vecÇki ir

jÇgodÇ. Ja jau ‰is notikums ir aprakst¥ts un Hams, Dieva un sava tïva

nicinÇtÇjs, attïlots tik atbaido‰Çs krÇsÇs, tas dar¥ts nevis Noas vai Hama,

bet msu un msu pïcnÇcïju labÇ.

Un ¥pa‰i rp¥gi ‰eit tiek parÇd¥ts, kÇdu algu ir sa¿ïmusi ‰¥ bezdie-

v¥gÇ nicinÇ‰ana. Jo vecais labais Noa, kuru dïls uzskat¥jis par tik Æe˙¥gu

un vienties¥gu, izsmiekla cien¥gu veci, nu ¥sti pravietiskÇ god¥bÇ sludina

saviem dïliem dievi‰˙u atklÇsmi par to, kas notiks nÇkotnï. Te piepildÇs

vÇrdi, ko Sv. PÇvils saka 2. Kor. 12:9, – Dieva spïks nespïkÇ parÇdÇs

varens. Tas, ka Noa ‰eit tik pÇrliecino‰i runÇ par nÇkamÇm lietÇm, ir
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skaidra liec¥ba, ka vi¿‰ ir SvïtÇ Gara pilns, lai gan dïls vi¿u ir izsmïjis

un nicinÇjis, itin kÇ Svïtais Gars btu Nou piln¥gi atstÇjis. 

Iepriek‰ esmu ¥si norÇd¥jis, kÇdÇ sec¥bÇ viens pïc otra dzimu‰i Noas

dïli, kur‰ ir pirmdzimtais un kur‰ – jaunÇkais; pie tÇ tagad paliksim.

Daudz svar¥gÇk ir ievïrot, ka Svïtais Gars tik bargi vïr‰as pret nepaklau-

s¥go dïlu, Dieva un tïva nicinÇtÇju, ka pat negrib saukt vi¿u vÇrdÇ, bet

runÇ par vi¿a dïlu KÇnaÇnu. DaÏi uzskata, ka tas noticis tÇdï∫, ka Dievs

gribïjis Hamu l¥dz ar citiem uzturït ‰˙irstÇ kÇ svït¥tu v¥ru, un ‰¥ iemesla

dï∫ Noa nolÇdïjis nevis pa‰u Hamu, bet vi¿a dïlu KÇnaÇnu; lai gan dïla

sa¿emtais lÇsts skar ar¥ tïvu, kas ar savu nicinÇjumu ir ‰o lÇstu nopeln¥jis.

TÇdï∫ ‰eit Hama vÇrds tiek nodots aizmirst¥bai, jo Svïtais Gars izjt pret

to lielu, patiesi izn¥cino‰u naidu, – kÇ Ps. 139:22 sac¥ts: “N¥stin es vi¿us

ien¥stu, l¥dz galam vi¿i ir mani ienaidnieki.” Jo, kad Svïtais Gars sÇk

dusmoties un izjust naidu, tad tam seko mÏ¥gÇ nÇve.

Lai gan dïls Hams daudz vairÇk ir grïkojis tie‰i pret savu tïvu,

tomïr ‰is grïks ir bijis ¥pa‰i skaidri redzams un pamanÇms, un tajÇ

atklÇjas iedzimtÇ grïka aug∫i, velni‰˙¥ga negant¥ba un ∫aunums, at∫aujot

piedzïru‰ajam tïvam gulït kailam. TÇ kÇ l¥dz ar ‰o grïku ir piepild¥ts

visu grïku mïrs, kurus Hams jau agrÇk dar¥jis pret savu tïvu, Svïtais

Gars Hamu nolÇd un draud vi¿am – par biedinÇjumu citiem –, ka vi¿‰

mÏ¥gi bs vergs.

PiektÇ da∫a

Par lÇstu, ko sa¿ïmis Hams, un par svït¥bu, 
kura teikta ·emam un Jafetam

I

26. PANTS

Un vi¿‰ sac¥ja: “Svït¥ts lai ir Tas Kungs, ·ema Dievs, bet
KÇnaÇns lai top tam par vergu.”
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·ie ir divi lieliski un noz¥m¥gi pravietojumi, kuri rp¥gi jÇaplko; jo

tie attiecas ar¥ uz msu laikiem, kaut gan jdi tos tik meistar¥gi sagroz¥ju‰i.

Jo, redzïdami, ka Hams tr¥s reizes tiek nolÇdïts, vi¿i to saista ar savas

tautas slavu un pÇrvïr‰ lÇsta vÇrdus par laic¥gas vald¥‰anas un pasaul¥gas

valst¥bas apsol¥jumu. Taãu lÇsts tiek atkÇrtots tik daudz reiÏu pavisam cita

iemesla dï∫, proti, tÇdï∫, ka Dievs nevar aizmirst, nedz atstÇt nesod¥tu

nepaklaus¥bu vecÇkiem un vi¿u nicinÇ‰anu, tÇpat ar¥ – Vi¿‰ grib, lai

vecajiem tiktu izrÇd¥ta pienÇc¥ga godbij¥ba, – kÇ Mozus 3. Moz. 19:32

pavïl, lai sirmgalvja priek‰Ç ikviens pieceltos; un par Savas bazn¥cas

kalpiem Vi¿‰ saka: “Kas js nicina, tas nicina Mani,” Mt. 10:40; Lk. 10:16.

TÇdï∫, ja bïrni k∫st nepaklaus¥gi vecÇkiem, tÇ ir dro‰a z¥me, ka

lÇsts un nelaime nav tÇlu. L¥dz¥ga z¥me un priek‰vïstnesis ir ar¥ sludinÇ-

‰anas amata un vald¥bas nicinÇ‰ana. Jo, kad pirmatnïjÇ pasaule sÇka iz-

smiet tïvus un vi¿u uzskatus, tam sekoja grïku pldi; kad Jdas cilt¥ jau-

nÇkais nostÇjÇs pret vecajiem un sÇka k∫t lepns – kÇ sac¥ts Jes. 3:5 –,

Jeruzaleme krita un Jda pieredzïja sakÇvi. TÇdï∫, kur labie tikumi tiek

‰Çdi samaitÇti, tur noteikti vari secinÇt, ka nelaime nav tÇlu. TÇdï∫ es jtu

pamatotas bailes un raizïjos, ka VÇcijai klÇsies ∫oti slikti, jo ‰eit visa

tikum¥ba un godbij¥ba ir izn¥kusi un samaitÇta.

Taãu vajag atcerïties ar¥ likumsakar¥bu, kuru apliecina gan pa‰a

cilvïka pieredze, gan Svïtie Raksti, proti, ka tad, kad Dievs kavïjas ar

sodu, pasaule Vi¿u izsmej un sauc par meli. ·o apgalvojumu var

attiecinÇt uz visiem pravietojumiem un piestiprinÇt tiem kÇ z¥mogu. Ar¥

Hams dzird, ka tiek nolÇdïts; taãu, tÇ kÇ vi¿‰ ‰o lÇstu vïl tik dr¥z nepie-

dz¥vo, vi¿‰ to neievïro un pÇrdro‰i izsmej.

TÇ pirmatnïjÇ pasaule bija izsmïjusi Nou, kad vi¿‰ sludinÇja par

grïku pldiem. Ja pasaule btu spïjusi noticït, ka ‰Çds sods tie‰Çm ir

gaidÇms un ir jau tik tuvu, – vai gan tev ne‰˙iet, ka tad tÇ tik dro‰i

neturpinÇtu savu ce∫u, bet dr¥zÇk gan mïÆinÇtu laboties un atgriezties

no grïkiem? Un tÇpat ar¥ – ja Hams btu uzskat¥jis par patiesiem no tïva

dzirdïtos lÇsta vÇrdus, tad btu meklïjis glÇbi¿u vi¿a Ïïlsird¥bÇ un

ldzis, lai tïvs apÏïlojas un piedod vi¿am izdar¥to grïku. Taãu Hams

neko tÇdu nedara – vi¿‰ daudz labprÇtÇk lepni un augstprÇt¥gi aiziet no

tïva, dodas uz BÇbeli, kur l¥dz ar savu dzimumu apmetas uz dz¥vi, ce∫

pilsïtu un torni, turklÇt k∫st par visas lielÇs Åzijas kungu.
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Bet kÇdï∫ vi¿‰ jtas tik dro‰s? Vien¥gi tÇdï∫, ka dievi‰˙ie pravieto-

jumi ir satverami tic¥bÇ un nav tik dr¥z pieredzami. Un tÇ tas ir gan ar

pravietojumos ietvertajiem apsol¥jumiem, gan ar¥ ar draudiem. TÇ nu

prÇts un miesa arvien redz un uzskata par patiesu kaut ko gluÏi pretïju

dzirdïtajam pravietojumam.

TÇ Hams gan sa¿em tïva lÇstu, taãu vi¿am pak∫aujas liela da∫a

pasaules un vi¿‰ izveido lielas ˙ïni¿valstis. SavukÇrt ·ems un Jafets tiek

svït¥ti, bet, ja gribi sal¥dzinÇt vi¿us ar Hamu, tad jÇatz¥st, ka tie ir gluÏi

vai ubagi sal¥dzinÇjumÇ ar Hamu un vi¿a dzimumu. KÇ gan ‰is pravie-

tojums var bt pareizs? Te jÇpaskaidro: ‰is un visi pravietojumi, kuri kaut

ko apsola vai draud, nav aptverami ar prÇtu un nav tik dr¥z piedz¥vo-

jami, bet satverami tikai tic¥bÇ. Dievs atliek un novilcina kÇ sodus, tÇ ar¥

atalgojumus, un tie ir jÇgaida. Jo Kristus Mt. 24:13 saka: “Kas pastÇv l¥dz

galam, tas tiks izglÇbts.”

Visa dievbij¥go dz¥ve taãu jau tÇpat rit tic¥bÇ un cer¥bÇ. Ja gribïsi

sekot pats sava prÇta spriedumiem vai pasaules piemïram, tad atrad¥si

tikai pretïjo. Jo Hams tiek nolÇdïts, tomïr joprojÇm paliek vien¥gais

kungs; turpret¥ ·ems un Jafets tiek svït¥ti, tomïr ir spiesti nest lÇstu un

izciest daÏÇdas mokas. TÇ nu, ja Dievs ilgu laiku iepriek‰ saka draudu

vai apsol¥juma vÇrdus, ir tic¥bÇ jÇgaida, l¥dz tie piepild¥sies. KÇ Habaku-

ka 2:3 sac¥ts: “Pat ja tÇs [‰¥s parÇd¥bas] piepild¥‰anÇs vilcinÇtos, tad tomïr

stipri bs cerït uz to, jo tas viss nÇktin nÇks un nekur nepaliks.”

·eit mums tiek rÇd¥ta SvïtÇ Gara lielÇ dusm¥ba – Tas saka par

Hamu: “Vi¿‰ lai k∫st par vergu savu brÇ∫u vergiem,” tas ir, par pa‰u

nicinÇtÇko un zemÇko vergu. Bet, ja aplkosi vïsturiskos notikumus, tad

redzïsi, ka Hams ir bijis kungs KÇnaÇna zemï; turpret¥ ÅbrahÇms, ±zÇks,

Jïkabs un citi pïcnÇcïji, kas sa¿ïmu‰i svït¥bu, ir dz¥voju‰i kÇnaÇnie‰u

vid kÇ kalpi. Un, tÇ kÇ Hama pïcnÇcïji ir ïÆiptie‰i, – redzi, cik noÏïlo-

jamÇ veidÇ Israïlam ir nÇcies tiem kalpot!

KÇ tad var bt paties¥ba, ka Hams ir nolÇdïts, turpret¥ ·ems –

svït¥ts? Ir tÇ, ka Dieva apsol¥jumu un draudu piepild¥jums ir jÇgaida. Tas

vilcinÇs visupirms tÇdï∫, lai bezdievji piepild¥tu savu mïru un neviens

nevarïtu sdzïties, ka Dievs tam nav devis laiku un iespïju atgriezties.

Bet, tÇ kÇ dievbij¥gie cie‰ bezdievju pÇrest¥bas un ir spiesti kalpot tiem,

kuriem pa‰iem vajadzïtu bt ¥stajiem vergiem, vi¿i tiek pÇrbaud¥ti un
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stiprinÇti tic¥bÇ un m¥lest¥bÇ pret Dievu. TÇ daudzajÇs cie‰anÇs un

vajÇ‰anÇs vi¿i tiek mÇc¥ti un, bdami jau sagatavoti, beidzot sagaida

apsol¥juma piepild¥jumu. Jo, kad laiks bija piepild¥jies, Hama dzimums

nevarïja bt tik stiprs un varens, ka ·ema pïcnÇcïjiem vajadzïtu tam

piekÇpties. Jo ‰is lÇsts, ko Hams un viss vi¿a dzimums tik ilgu laiku ir

dro‰i nicinÇju‰i un nav tam ticïju‰i, beidzot ir piepild¥jies.

Ar mums ‰ajos laikos notiek gandr¥z tÇpat. Mums ir pareiza mÇc¥ba

un dievkalpo‰ana, tÇdï∫ ar¥ varam lepoties, ka esam patiesÇ bazn¥ca un

mums ir dots gar¥gÇs svït¥bas apsol¥jums Krist. Bet, tÇ kÇ pÇvesta baz-

n¥ca nolÇd msu mÇc¥bu, mïs zinÇm, ka ‰¥ bazn¥ca ir nevis Kristus, bet

velna bazn¥ca, un tai patiesi jÇk∫st par visu vergu vergu – kÇ Hamam.

Tomïr darbos un ¥sten¥bÇ notiek tÇ, ka pÇvests ir varens kungs, bet mïs –

kalpi un atkritumi pasaulï, – kÇ Sv. PÇvils sevi nosauc 1. Kor. 4:13.

Ko tad lai mïs, nabaga nomoc¥tie ∫audis, darÇm? SavÇs sird¥s varam

rast mierinÇjumu, zinÇdami, ka mums dota gar¥ga kundz¥ba, tas ir, caur

Kristu esam iemantoju‰i grïku piedo‰anu un Ïïl¥gu, samierinÇtu Dievu;

pastarajÇ dienÇ sa¿emsim ar¥ mies¥gu svït¥bu. Lai gan vismaz da∫i¿u

mies¥gÇs pest¥‰anas piedz¥vojam ar¥ ‰ajÇ dz¥vï, – tÇ kÇ tirÇni tik str-

galv¥gi pretojas Eva¿Æïlijam, vi¿i tiks piln¥gi izdeldïti no zemes virsas.

Pïc visÇm lielajÇm ˙ïni¿valst¥m ir gÇjusi bojÇ ar¥ Romas valsts, bet

TÇ Kunga vÇrds un bazn¥ca paliek mÏ¥gi. Kristus nedaudz vÇjina ar¥

pÇvesta varu, taãu, lai pieredzïtu to, ka ‰¥ vara tiks piln¥gi atcelta un

pÇvests k∫s par visu vergu vergu kÇ Hams, – tur vajadz¥ga tic¥ba un

paciet¥ga gaid¥‰ana. Hams ir ticis izslïgts no Dieva valst¥bas un kÇdu

laiku pak∫Çvis sev pasaules valst¥bu, – tÇpat kÇ pÇvests izstumts no Dieva

bazn¥cas un kÇdu laiku valda laic¥gÇ veidÇ, tomïr ilgi vi¿‰ nebs kungs.

·Çds tiesas process ir paredzïts Dieva likumos, proti, dievbij¥gajiem

ir dota valst¥ba, taãu vi¿i to sa¿em vien¥gi tic¥bÇ, kurÇ tiem pietiek ar

gar¥go svït¥bu – ar to, ka vi¿iem ir Ïïl¥gs Dievs un dro‰a cer¥ba uz

debesu valst¥bu. Taãu pagaidÇm vi¿iem nÇkas pie∫aut, ka bezdievji

valda pasaules ˙ïni¿valst¥s, l¥dz Dievs tos izkl¥dinÇs ar¥ mies¥gÇ veidÇ,

bet ms Vi¿‰ caur Kristu iece∫ par visu dÇrgumu mantiniekiem.

TÇlÇk – ‰is pravietojums ar¥ rÇda, ka Noa bijis bagÇt¥gi un lieliski

apgaismots ar Svïto Garu, – pirmkÇrt, vi¿‰ ir redzïjis, ka vi¿a dzimums

paliks mÏ¥gi, otrkÇrt, vi¿‰ ir zinÇjis, ka Hams l¥dz ar savu dzimumu ies
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bojÇ un – jo ¥pa‰i – ka vi¿am tiks at¿emta gar¥gÇ svït¥ba, kaut ar¥ ilgu

laiku vi¿a dzimums vïl bs varens un vald¥s.

Bet tas jÇsaprot tÇ, kÇ iepriek‰ esmu sac¥jis par Kaina pïcnÇcïjiem.

Es nedomÇju, ka viss Hama dzimums btu ticis neglÇbjami nolÇdïts, –

tie, kuri atgriezu‰ies pie tic¥bas, ir iemantoju‰i pest¥‰anu – nevis tie‰i

vi¿iem dota dro‰a apsol¥juma, bet (ja tÇ varïtu sac¥t) nejau‰as jeb

neapsol¥tas Ïïlast¥bas dï∫, – kÇ gibeonie‰i un citi ir tiku‰i glÇbti, kad

Israïls ie¿ïma KÇnaÇna zemi. Ar ‰Çdas bez ¥pa‰a apsol¥juma iemantotas

Ïïlast¥bas pal¥dz¥bu ir tapu‰i pest¥ti ±jabs, Naamans, Sareptas atraitne un

citi pagÇni.

II

Bet kÇdï∫ Noa ir teicis nevis: “Svït¥ts lai ir ·ems,” bet: “Svït¥ts lai ir

Tas Kungs, ·ema Dievs”? Tas notiek lielÇs, varenÇs svït¥bas dï∫. ·eit Noa

nerunÇ par mies¥gu, laic¥gu svït¥bu, bet par svït¥bu nÇkamajÇ, apsol¥tajÇ

dzimumÇ, par kuru Noa zina, ka Vi¿‰ ir tik liels un bagÇts, ka tas nav

izsakÇms vÇrdos. TÇdï∫ vi¿‰ pateicas Dievam. Un ‰˙iet, ka Caharija ir se-

kojis ‰im piemïram, Lk. 1:68 sac¥dams: “Slavïts lai ir Tas kungs, Israïla

Dievs!”

TÇdï∫ Noa ‰os slavas un pateic¥bas vÇrdus velt¥ pa‰am Dievam.

Vi¿‰ saka: “Slavïts lai ir Tas Kungs, ·ema Dievs!” Itin kÇ gribïtu sac¥t:

man nav jÇsaka savas svït¥bas vÇrdi ·emam, jo vi¿‰ jau iepriek‰ ir svït¥ts

ar gar¥gu svït¥bu. Vi¿‰ jau ir Dieva bïrns, caur vi¿u tiks iedibinÇta

bazn¥ca, kÇ tÇ pirms grïku pldiem ir tikusi rad¥ta ar Seta pal¥dz¥bu. Un

¥pa‰i z¥m¥gi un svar¥gi ir tas, ka Noa tÇ saista Dievu un savu dïlu ·emu,

itin kÇ saderinÇdams tos abus.

TÇtad Noas sird¥ ir mÇjojusi lieliska gaisma un atzi¿a, kuras dï∫ vi¿‰

ir spïjis tik stingri at‰˙irt un raksturot abus savus dïlus. Hamu l¥dz ar

visu vi¿a dzimumu Noa atmet, bet ·emu iece∫ svïto un bazn¥cas pïcte-

c¥bÇ kÇ to, kuram tiek dota parad¥zï apsol¥tÇ gar¥gÇ svït¥ba, kam jÇnÇk

caur vi¿a dzimumu. TÇdï∫ ‰is v¥rs slavï Dievu un pateicas Vi¿am.
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III

27. PANTS

“Dievs lai vairo Jafetu, ka vi¿‰ m¥t ·ema telt¥s, bet
KÇnaÇns lai ir vi¿am vergs.”

·is ir br¥ni‰˙¥gs pravietojums, jo tas izteikts tik ¥pa‰os un tie‰os

vÇrdos. Noa nesvït¥ ·emu, bet ·ema Dievu un pateicas Vi¿am par to,

ka Vi¿‰ tik laipni uz¿ïmis SavÇ Ïïlast¥bÇ ·emu un rotÇjis vi¿u ar

apsol¥jumu par sievas dzimumu jeb gar¥go svït¥bu. Bet, runÇdams par

Jafetu, Noa nelieto tÇdus vÇrdus, kÇdus sac¥jis par ·emu. TÇ skaidri tiek

norÇd¥ts uz noslïpumu, par kuru Sv. PÇvils runÇ Rom. 11:11 u. trpm. un

Kristus – J¿. 4:22, – pest¥‰ana nÇk no jdiem, tomïr ar¥ pagÇni k∫st tajÇ

l¥dzdal¥gi. Jo, lai gan ·ems vien¥gais ir ¥stÇ sakne un stumbrs, tomïr

pagÇni tiek uzpotïti uz ‰¥ stumbra kÇ sve‰i zari, kas tÇpat gst iespïju

baud¥t ‰¥ izredzïtÇ koka spïcino‰o sulu.

·¥ gaisma, kas ∫auj Noam to redzït, nÇk no SvïtÇ Gara, un, lai ar¥

vi¿‰ lieto noslïpumainus vÇrdus, tomïr pavisam skaidri pravieto, ka

Kunga Kristus valst¥bai pasaulï jÇtiek dïst¥tai un jÇaug no ·ema, nevis

Jafeta cilts.

Jdi runÇ daudz tuk‰u vÇrdu un apgalvo, ka Jafets simbolizïjot tÇs

tautas, kuras dz¥voju‰as Jeruzalemes tuvumÇ un tiku‰as pielaistas pie

temp∫a un dievkalpo‰anas. Noa gan ‰ai vietÇ daudz nedomÇ par

Jeruzalemes templi un Mozus saie‰anas telti, bet runÇ par lielÇkÇm

lietÇm, proti, par trim tïviem, kuru pïcnÇcïjiem jÇpiepilda visa pasaule.

Un ¥pa‰i vi¿‰ norÇda uz Jafetu, sac¥dams, ka ‰is dïls gan nav Dieva tautas

sakne, nedz tas, kuram dots apsol¥jums par Kristu, tomïr caur Eva¿Æïliju

ar¥ vi¿‰ tiks pieaicinÇts pie ‰¥s tautas, kam ir Dievs un Vi¿a apsol¥jumi.

TÇ ‰ajÇ pravietojumÇ ir attïlotas pagÇnu un jdu bazn¥cas. Hams

tiek atmests un netiek pielaists pie gar¥gÇs svït¥bas, kas nÇk caur apso-

l¥to dzimumu, – vi¿‰ var cerït vien¥gi uz nejau‰u Ïïlast¥bu bez apsol¥-

juma. SavukÇrt Jafets, kaut ar¥ nesa¿em apsol¥jumu par svït¥to dzimumu,

tomïr iemanto mierinÇjumu un cer¥bu, ka tiks uz¿emts bazn¥cas kop¥bÇ.

PagÇni, kas ir Jafeta bïrni, gan nav iemantoju‰i apsol¥jumu, tomïr tiek

l¥dzi ietverti jdiem dotajÇ apsol¥jumÇ. Jo mïs esam izraudz¥ti svïto,
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Dieva tautas kop¥bai. Tas viss rakst¥ts nevis ·ema un Jafeta, bet msu

labÇ. 

Bet te mïs redzam, kÇdï∫ jdi ir tik lepni un liel¥gi, cildinÇdami

pa‰i sevi. Vi¿i redz, ka vi¿u tïvam ·emam vien¥gajam tiek dots mÏ¥gÇs

svït¥bas apsol¥jums Krist. Taãu vi¿i k∫dÇs, domÇdami, ka apsol¥jums

tiek mantots pïc miesas – tÇdï∫, ka vi¿i ir savu tïvu bïrni, – un nevis

tic¥bÇ. Sv. PÇvils meistar¥gi paskaidro ‰os vÇrdus vïstulï romie‰iem,

Rom. 9:6, sac¥dams, ka ÅbrahÇma bïrni ir nevis tie, kas pïc miesas

cïlu‰ies no ÅbrahÇma, bet tie, kuri tic, kÇ ir ticïjis ÅbrahÇms, Gal. 3:7.

Tie‰i to Mozus ‰eit izsaka apslïptÇ veidÇ, jo ir skaidri sac¥ts: “Svït¥ts

lai ir Tas Kungs, ·ema Dievs!” ·ie vÇrdi norÇda, ka apsol¥jums nav

meklïjams nekur citur kÇ vien tur, kur ir Tas Kungs, ·ema Dievs. TÇdï∫

ar¥ jds nesa¿em da∫u pie apsol¥juma citÇdi, kÇ vien – ja vi¿am ir ·ema

Dievs, tas ir, ja vi¿‰ tic. Ar¥ Jafets sa¿em da∫u pie apsol¥juma vien¥gi tad,

ja vi¿‰ mÇjo ·ema telt¥s, tas ir, ja vi¿‰ ir kop¥bÇ un sadraudz¥bÇ ar ·emu,

tajÇ pa‰Ç tic¥bÇ.

TÇdï∫ ‰is ir lielisks un cildens apsol¥jums, kas sniedzas l¥dz pat

pasaules galam. Bet, kÇ jau esam sac¥ju‰i, tas dots vien¥gi tiem, kuriem

ir ·ema Dievs, jeb – tiem, kuri tic. TÇpat ar¥ lÇsts attiecas tikai uz tiem,

kuri paliek bezdiev¥gajÇ Hama dz¥vï un turpina tÇ dz¥vot. TÇ kÇ ‰os

vÇrdus Noa sac¥jis, nevis sekodams pats savÇm domÇm un spriedumiem,

bet runÇdams Dieva GarÇ, vi¿‰ runÇ ne tikai par laic¥gu lÇstu, bet par

gar¥gu, mÏ¥gu lÇstu, un mums jÇsaprot, ka tas nav tikai lÇsts pasaules

priek‰Ç, bet jo vairÇk – Dieva priek‰Ç. 

L¥dz¥gi iepriek‰ esmu sac¥jis par Kaina sa¿emto lÇstu. Ja gribi rau-

dz¥ties uz darbiem un pieredzi, tad atz¥si, ka Kainam dotÇ laic¥gÇ svït¥ba

ir bijusi lielÇka nekÇ Setam. Dievs grib, lai Vi¿a bazn¥ca pasaulï

izskat¥tos tÇ, ka ikvienam vajadzïtu domÇt: bezdievju peln¥tais lÇsts ir

kritis tikai uz bazn¥cu. SavukÇrt bezdievjiem jÇtiek uzskat¥tiem par tiem,

kuri sa¿ïmu‰i svït¥bu. TÇdï∫ Kains pirmais ce∫ pilsïtu înohu, turpret¥

Setam nÇkas mÇjot un rast patvïrumu telt¥s.

TÇpat ar¥ Hams ce∫ pilsïtu BÇbeli un torni, valda pÇr pla‰Çm ze-

mïm, bet ·ems un Jafets ir nabadz¥gi un, palikdami telt¥s, dz¥vo pietic¥-

gu dz¥vi. TÇtad darbi un pieredze rÇda, ka Dieva apsol¥jumi un lÇsti nav

jÇsaprot mies¥gÇ veidÇ un jÇattiecina uz ‰o laic¥go dz¥vi, bet jÇsaista ar
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gar¥gÇm lietÇm. Jo, lai gan dievbij¥gie pasaulï tiek apspiesti un vi¿iem

arvien nÇkas ciest, tomïr tie‰i vi¿i noteikti ir Dieva bïrni un mantinieki.

Un, lai gan bezdievjiem kÇdu laiku veicas un labi klÇjas, lai gan tie

iemanto varu un godu, tomïr galu galÇ tie tiks nocirsti kÇ neder¥gi koki

un nov¥t¥s kÇ zÇle, – kÇ psalmi daudzviet mÇca.

Hama un Kaina darbi un kÇrtas ir l¥dz¥gas. Kains nonÇvï savu

brÇli – ‰is darbs skaidri rÇda, ka vi¿a sird¥ nav ne tikum¥bas, ne godbi-

j¥bas pret brÇli. TÇdï∫ ar¥ tïvs Kainu padzen un izraida no bazn¥cas, kam

ir patiesais Dievs un ¥sta dievkalpo‰ana; nu Kains ce∫ pilsïtu înohu,

piln¥gi nododamies laic¥gÇm rpïm un darbiem. Tie‰i tÇpat Hams grïko

pret savu tïvu – vi¿‰ tam neparÇda godu un cie¿u, bet nicina un izsmej

vi¿u. Bet, kad vïlÇk Hams dzird spriedumu, kurÇ vi¿am tiek sac¥ts lÇsts,

ka vi¿‰ tiek izslïgts no svït¥tÇ dzimuma apsol¥juma un bazn¥cas, taãu

netiek nolÇdïts pats Hams, bet vi¿a dïls, Hams dro‰i novïr‰as no

Dieva, dodas uz BÇbeli un ce∫ ˙ïni‰˙¥gu pilsïtu.

Tie ir uzskatÇmi piemïri, kas bazn¥cai ir nepiecie‰ami. Tagad,

msu laikos, turki un pÇvests ir spiesti pie∫aut, ka mïs lepojamies ar

mÏ¥go, debesu svït¥bu – ka mums ir Eva¿Æïlija mÇc¥ba un mïs esam

bazn¥ca. TurklÇt vi¿i ar¥ zina, par ko mïs vi¿us uzskatÇm, – kÇ turkus,

tÇ pÇvestu uzskatÇm par ¥stu antikristu un nolÇdam. Bet redzi, cik dro‰i

vi¿i pa∫aujas uz savu bagÇt¥bu un varu, nepavisam ne¿emdami vïrÇ, ko

mïs par vi¿iem domÇjam! Vi¿us stiprina ar¥ tas, ka vi¿i redz: msu ir tik

maz, turklÇt esam vÇji un neievïrojami. Tie‰i tÇ izturas nolÇdïtie un

padz¥tie jeb izraid¥tie Kains un Hams.

·Çdi piemïri mums mÇca, ka ‰ajÇ laic¥gajÇ dz¥vï nav dro‰as,

palieko‰as vietas; visÇs daudzajÇs grt¥bÇs, kam ‰¥ dz¥ve ir pak∫auta,

mums jÇturas pie cer¥bas uz mÏ¥go dz¥vo‰anu, kura apsol¥ta Krist. Tas

ir vien¥gais brasls, uz kuru mums gluÏi kÇ rp¥giem un uzman¥giem

kuÆiniekiem jÇdodas visu vïtru un negaisu laikÇ.

Jo ko gan turks var iegt, pak∫audams savai kundz¥bai kaut visu

pasauli? Un ar¥ to vi¿‰ nekad nespïs panÇkt, jo e¿Æelis Mihaïls pal¥dzïs

svïtajai tautai jeb bazn¥cai, – kÇ Daniïls pravieto Dan. 10:13. Un ko

pÇvestam l¥dz tas, ka vi¿‰ sagrÇbj visas pasaules mantu un dÇrgumus?

TÇ taãu vi¿‰ jau daÏus gadsimtus ir uzc¥t¥gi turpinÇjis dar¥t. Vai tÇdï∫ vi¿‰

l¥dz ar savïjiem izbïgs no nÇves vai ar¥ iemantos mÏ¥gu, pastÇv¥gu
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vietu ‰ajÇ dz¥vï? KÇdï∫ tad mïs tik daudz raizïjamies par ‰o laic¥go

svït¥bu vai ar¥ – par postu un briesmÇm, ko ‰eit nÇkas pieredzït, ja jau

pÇvesta ∫audis ir izraid¥ti no svïto kop¥bas? Turpret¥ mïs caur Dieva

Dïlu varïsim baud¥t mÏ¥gos dÇrgumus.

Ja nu Kains un Hams kÇ sentïvi un priek‰gÇjïji, savukÇrt pÇvests

un turki kÇ vi¿u pïcnÇcïji un sekotÇji ¥slaic¥gÇs un noÏïlojamÇs ‰¥s

dz¥ves labklÇj¥bas dï∫ ir spïju‰i neievïrot patiesÇs bazn¥cas spriedumu,

kÇdï∫ tad mïs, kas jau pavisam noteikti esam sa¿ïmu‰i savÇ mantojumÇ

un ¥pa‰umÇ mÏ¥gos dÇrgumus, nevarïtu ignorït vi¿u varu un

spriedumus? Hams nepavisam neraizïjas par tïva lÇstu, bet dusmojas uz

Nou un nicina vi¿u kÇ vecu mu∫˙i. Hams dodas projÇm un apbru¿ojas

ar pasaul¥gu varu, kas vi¿am ‰˙iet noz¥m¥gÇka un m¥∫Çka nekÇ tïva

svït¥ba, kuru sa¿ïmis ·ems.

TÇdï∫ ‰is notikums sniedz mums mierinÇjumu un stiprinÇjumu, jo

‰ajos laikos nÇkas pieredzït ko l¥dz¥gu, – kÇ tagadïjie pÇvesti un b¥skapi

dro‰i ms nicina. Ko gan – vi¿i saka – mums var nodar¥t ‰ie noÏïlojamie

˙eceri? Manta un vara vi¿us dara uzpt¥gus un dro‰us. Taãu mums ‰o

bezdiev¥go ∫auÏu pÇrdro‰¥ba ir paciet¥gi jÇpanes, kÇ Noa tolaik pacietis

dïla nodar¥to pÇrest¥bu, smeldamies mierinÇjumu cer¥bÇ un tic¥bÇ

mÏ¥gajai svït¥bai, par kuru mïs zinÇm, ka vi¿iem tÇs nav. 

Iepriek‰ esmu sac¥jis, ka Hams tÇ sadusmojis Svïto Garu, ka, izsakot

lÇstu, vi¿a vÇrds pat netiek pieminïts. Un ar¥ Hama sa¿emtais sods ∫auj

saprast, ka vi¿‰ izdar¥jis rupju grïku. Tomïr, kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis,

nav aplams ar¥ ‰Çds skaidrojums: tÇ kÇ Noa ir redzïjis, ka Hams pïc

Dieva pavïles l¥dz ar brÇ∫iem uz¿emts ‰˙irstÇ un paglÇbts pldu laikÇ,

tïvs ir vïlïjies Hamu saudzït, – tÇpat kÇ vi¿u grïku pldos saudzïjis

Dievs. TÇdï∫ lÇstu, kuru Hams nopeln¥jis ar savu grïku, Noa uzliek vi¿a

dïlam KÇnaÇnam, kuru Hams, bez ‰aubÇm, ir gribïjis paturït pie sevis.

Jdi min vïl citu iemeslu, proti, ka Hama dïls KÇnaÇns pirmais

esot ieraudz¥jis, ka vectïvs gu∫ kails, un pateicis to savam tïvam, kas tad

ar¥ redzïjis Noas kaunu. TÇ nu KÇnaÇns esot izrais¥jis sava tïva grïkÇ-

kri‰anu. Bet par to, cik ticams ir ‰Çds pamatojums, lai sprieÏ katrs, kas

lasa ‰o Rakstu vietu. 

·eit jÇrunÇ ar¥ par gramatikas jautÇjumu. Gramatikas zinÇtÇji str¥das

par to, kÇdï∫ lat¥¿u tekstÇ visi skaidrotÇji atstÇj vÇrdus: Dilatet Deus
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Japheth – lai Dievs vairo Jafetu, lai gan ebreju teksts ‰Çdi nebtu

tulkojams. Taãu ne tikai ebreju, bet ar¥ kaldeju valodas tulkotÇji vÇrdu

Japheth saprot tÇ, ka tas noz¥mïtu – ‘izplat¥t’. Reizïm diskusijas par ‰o

un l¥dz¥giem gramatiskiem jautÇjumiem nes lielu labumu, ∫aujot atrast

pareizo izpratni un jïgu. 

DaÏi domÇ, ka vÇrds “Jafets” atvasinÇts no japha, kas noz¥mï – ‘bt

skaistam’, – kÇ Ps. 45:3 rakst¥ts: japhjaphitha mi bene adam – “Tu esi

skaistÇkais starp cilvïku bïrniem.” Taãu tos, kuri tÇ domÇ, nebtu grti

pÇrliecinÇt, ka vi¿i maldÇs. Jo vÇrds japheth cïlies no vÇrda pathah, kas

noz¥mï – ‘pÇrliecinÇt jeb pak∫aut kÇdu ar labiem vÇrdiem’, – kÇ

2. Moz. 22:15 sac¥ts: ki japheth isch betulah.. – “Ja kÇds meitu pievi∫,

kas nav vïl saderinÇta, un vi¿‰ ar to gu∫, tad lai vi¿‰ to sev atpïrk par

sievu.” Un Jer. 20:7: pithithani jehovah va epath – “Tu, Kungs, pÇrlieci-

nÇji mani, un es ∫Çvos pÇrliecinÇties.” TÇpat ar¥ Salamana pamÇc¥bÇs 1:10

lasÇm: in jephatucha – “Mans bïrns, ja tevi ∫auni grïcinieki vilina, tad

neseko vi¿iem.” Ar ‰iem piemïriem pietiek. ·is vÇrds ir sastopams

daudzÇs vietÇs, un es ne‰aubos, ka no tÇ cïlies grie˙u vÇrds peiqw – ‘es

pÇrliecinu’; jo tiem ir piln¥gi vienÇda noz¥me.

Bet ir vïl kÇds jautÇjums: kÇdï∫ visi lat¥¿u tulkotÇji saka: “Tas

Kungs lai vairo Jafetu,” ja ‰ai vietÇ nav lietots vÇrds pathach, kas

noz¥mï – ‘vairot, izplat¥t, atvïrt’, bet: pathah – ‘pÇrliecinÇt’? Es ne‰au-

bos, tulkotÇjus ir apgrïcinÇjis tas, ka, ja jau ‰eit runÇts par apsol¥jumu,

tad ‰˙iet pÇrÇk nepiemïroti tulkot ‰os vÇrdus tÇ, it kÇ Dievs btu pieru-

nÇjis jeb piev¥lis Jafetu. ·Çdi vÇrdi dr¥zÇk gan izklaus¥tos kÇ lÇsts, nevis

svït¥ba. TÇdï∫ tulkotÇji lietoju‰i izl¥dzino‰u tulkojumu, kas gan ir

pretrunÇ ar gramatiku, un, tÇ kÇ vÇrdi pathach un pathah at‰˙iras

pavisam maz, vi¿i aizstÇju‰i tos vienu ar otru pïc savas izpratnes un

patikas, tÇpïc ka ‰ai vietÇ tiek dots apsol¥jums.

Taãu nevajag sagroz¥t vÇrdu noz¥mi un pretoties gramatikai, ¥pa‰i

tÇdï∫, ka vÇrdam pathah ir ∫oti piemïrota noz¥me. Jo ‰im vÇrdam ir divas

noz¥mes, gluÏi kÇ pie mums lietotajam vÇrdam suadere – ‘dot padomu’,

kas var bt gan labs, gan ∫auns padoms. TÇdï∫ Dievam netiek dar¥ts

nekÇds apkaunojums, ja, ar¥ par Vi¿u runÇjot, lietotu ‰Çdu vÇrdu, – par

to skaidri liecina piemïrs no Hozejas 2:16, kur Dievs saka: “Es vi¿u

vilinÇdams aizrau‰u un ved¥‰u vi¿u tuksnes¥, un runÇ‰u laipni ar vi¿u,”
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jeb ar labiem vÇrdiem vi¿u pÇrliecinÇ‰u un pielabinÇ‰u, lai tÇ (bazn¥ca)

man ticïtu un pak∫autos. TÇ ‰eit jÇsaprot ‰is vÇrds – pÇrliecinÇt, piela-

binÇt, pak∫aut ar labiem un laipniem vÇrdiem. Dievs labinÇs, pÇrliecinÇs

un pierunÇs Jafetu – vi¿‰ bs Dieva pÇrliecinÇts, pak∫auts un pielabinÇts.

Te kÇds varïtu sac¥t: kas tad tÇ par izpratni, un kÇdï∫ Dievam

vajadzïtu Jafetu pak∫aut vai pÇrliecinÇt? Es atbildu: Noa ‰ajÇ

pravietojumÇ ¿em vïrÇ dïlu vÇrdus un pateicas Dievam, ka Vi¿‰ ·emu

ir dar¥jis par spïc¥gu sakni, no kuras jÇdzimst Kristum. Jo vÇrds sum
noz¥mï – ‘likt, dïst¥t, uzstÇd¥t’.

SavukÇrt par Jafetu Noa ldz, lai vi¿‰ varïtu bt ¥sts Jafets. Jo, tÇ kÇ

Jafets bija vecÇkais dïls, vi¿am likum¥gi pienÇcÇs pirmdzimtÇ ties¥bas, un

nu Noa ldz, lai Dievs laipni pÇrliecina un mierina Jafetu, – vispirms tÇdï∫,

lai vi¿‰ novïlïtu brÇlim ‰o godu un nek∫tu nepaciet¥gs, tÇdï∫ ka vi¿am

at¿emtas priek‰roc¥bas, kas nu tiek sniegtas ·emam; otrkÇrt, lai gan ‰is

lgums skar tikai Jafeta personu, tajÇ tiek ietverts viss vi¿a dzimums. TÇ

nu, kaut ar¥ apsol¥jums dots tikai ·emam, Dievs tomïr negrib no tÇ izslïgt

ar¥ Jafeta dzimumu, bet vïlas ar Eva¿Æïlija pal¥dz¥bu laipni runÇt ar Jafetu,

tÇ ka ar¥ vi¿‰ tiktu pÇrliecinÇts – japheth – un pierunÇts ar Eva¿Æïlija

vÇrdu. TÇ ir dievi‰˙a pÇrliecinÇ‰ana SvïtajÇ GarÇ, kas nenÇk no miesas,

pasaules vai velna, bet ir svïta un dz¥vino‰a pierunÇ‰ana. ·Çdu izteiksmes

veidu lieto ar¥ Sv. PÇvils, Gal. 1:10 sac¥dams: “Vai tad es tagad runÇju

cilvïkiem pa prÇtam vai Dievam?” Un 3. noda∫as 1. pantÇ: “Js neprÇt¥gie

galatie‰i, kas js apmÇjis, js, kam acu priek‰Ç ir tïlots Jïzus Kristus,

krustÇsistais?” Jeb – kÇdï∫ nav izdevies js pÇrliecinÇt par to, kas ir patiess?

TÇ nu Jafets ir tÇds cilvïks, kuru mïs saucam par vienties¥gu, –

tÇds, kur‰ viegli notic un ir pierunÇjams, kur‰ nav ˙ild¥gs, nedz

strgalv¥gs, bet ∫auj, lai Tas Kungs valda vi¿a prÇtu; vi¿‰ paliek pie

Dieva vÇrda kÇ mÇceklis un negrib k∫t par meistaru Dieva vÇrdos vai

darbos. TÇtad ‰eit tiek pausts br¥ni‰˙¥gs vïlïjums un lgums, – lai Dievs

pierunÇ Jafetu, lai runÇ ar vi¿u laipni, – kaut ar¥ vi¿am netiek teikts

apsol¥jums kÇ ·emam, tomïr Noa grib, lai Tas Kungs uzrunÇtu Jafetu

SavÇ Ïïlast¥bÇ un dievi‰˙ajÇ laipn¥bÇ.

·is Noas vïlïjums vïrsts uz to, lai Eva¿Æïlijs izplat¥tos visÇ pasaulï.

Jo ·ems ir gluÏi kÇ stumbrs jeb sakne, no kuras ir jÇnÇk Kristum. Vi¿‰ ir

jdu bazn¥ca, kam biju‰i tïvi, pravie‰i un ˙ïni¿i. Tomïr ‰eit Dievs Noam



554

parÇda, ka nabaga pagÇniem jÇdz¥vo ·ema telt¥s, tas ir, jÇnÇk sadraudz¥-

bÇ ar jdiem un jÇsa¿em tie dÇrgumi, kurus Dieva Dïls nesis pasaulei,

proti, ar¥ vi¿iem jÇiemanto grïku piedo‰ana, Svïtais Gars un mÏ¥gÇ

dz¥vo‰ana. Jo ‰eit skaidri tiek pravietots, ka ar¥ Jafets – atbilsto‰i savam

vÇrdam – dzirdïs laipno Eva¿Æïlija vÇrdu. Kaut ar¥ Jafets nav nosaukts

tÇdÇ vÇrdÇ kÇ ·ems, kam jÇk∫st par cilti, kurÇ jÇpiedzimst Kristum,

tomïr ar¥ vi¿u Dievs laipni pierunÇs ar Eva¿Æïlija vÇrdu.

Sv. PÇvils ir tas, kurÇ piepild¥jies ‰is apsol¥jums. Vi¿‰ ir bijis gandr¥z

vien¥gais, kur‰ mÇc¥jis Jafeta dzimumam Eva¿Æïlija mÇc¥bu, – kÇ vi¿‰

pats saka Rom. 15:19: “SÇkot ar Jeruzalemi, es visapkÇrt l¥dz pat Il¥rijai

visur esmu izpild¥jis savu uzdevumu, pauzdams Kristus Eva¿Æïliju.”

Jafeta dzimumam un pïcnÇcïjiem pieder gandr¥z visa Åzija, atskaitot

austrumu zemes un Eiropu. TÇdï∫ pagÇni nav sa¿ïmu‰i no Dieva nedz

˙ïni¿valsti un priester¥bu, nedz ar¥ Bausl¥bu un apsol¥jumu, kÇ jdi, bet

tikai Dieva Ïïlast¥bas dï∫ dzirdïju‰i laipno Eva¿Æïlija balsi jeb

pierunÇ‰anu, uz kuru norÇda Jafeta vÇrds.

·o tie‰o noz¥mi un izpratni nav uztvïru‰i tulkotÇji, kuriem Dievs ∫Çvis

mald¥ties; tomïr vi¿i nav biju‰i tÇlu no ¥stÇs izpratnes. Jo vÇrds hirchib,
‘izplat¥t’, atbilsto‰i ebreju valodas izteiksmes veidam noz¥mï ar¥ – ‘mieri-

nÇt’. SavukÇrt lat¥¿u angustiae noz¥mï – ‘bailes, bïdas, briesmas, posts’.

TÇ Ps. 4:2 sac¥ts: bazar hirchabtha: in angustia fecisti mihi dilatatio-
nem – “Kad biju spaidos, Tu manÇ priek‰Ç pavïri durvis.” Bet ¥stÇ durvju

pavïr‰ana jeb izplat¥‰ana ir mierinÇjums – Eva¿Æïlija vÇrds.

TÇ nu abas ‰¥s noz¥mes saskan, – ja vien tÇs tiek pareizi sniegtas. Taãu

pirmÇ, kas runÇ par pÇrliecinÇ‰anu jeb pierunÇ‰anu, ir ¥stÇ un tie‰Ç izpratne,

kura nes sev l¥dzi spoÏu gaismu. Te redzam, ka, lai gan mums, pagÇniem,

nav dots apsol¥jums, tomïr ar¥ mïs ar Dieva gÇd¥bu esam aicinÇti pie

Eva¿Æïlija. Apsol¥jumu sa¿em tikai ·ems, taãu Jafets iemanto pÇrliecino‰o

Dieva vÇrdu, – kÇ Sv. PÇvils saka Rom. 11:17 saka: “Tu, meÏa e∫∫askoka

atvase bdams, esi uzpotïts vi¿u vietÇ un dabjis da∫u pie e∫∫askoka saknes

un taukuma.” Svïtajos Rakstos pagÇtne saska¿ojas ar nÇkotni, un to, ko

Dievs apsol¥jis Noas laikos, Vi¿‰ tagad apstiprina ar darbiem.

Hama vÇrds noz¥mï – ‘tas, kur‰ ir karsts un dedz¥gs’. Es domÇju,

‰Çdu vÇrdu tïvs vi¿am bija devis lielÇs, stiprÇs cer¥bas dï∫, kas vi¿am

saist¥jÇs ar jaunÇko dïlu, un sal¥dzinÇjumÇ ar Hamu abi pÇrïjie dïli vi¿Ç
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rad¥ja itin kÇ vïsumu, – kÇ ar¥ Ieva ∫oti lepojas un priecÇjas, kad vi¿ai ir

piedzimis Kains, 1. Moz. 4:1, jo vi¿u tÇ uzskata par v¥ru, kur‰ visu

piepild¥s; lai gan Kains k∫st pirmais, kas izraisa jaunu, vïl nepieredzïtu

postu, nonÇvïdams savu brÇli.

TÇ Dievs ar Savu neaptveramo nolku maina ar¥ svïtu cilvïku

domas un ieceres. Jo Hams, par kuru, vi¿am piedzimstot, tïvs Noa

domÇ, ka tas pÇrspïs savus brÇ∫us dedz¥gÇ vïlmï pal¥dzït bazn¥cai,

bdams pieaudzis, patiesi k∫st dedz¥gs, taãu pavisam citÇdÇ veidÇ;

vi¿am ir citÇdi nodomi, nekÇ vi¿a tïvs gaid¥jis. Hams iedegas dusmÇs

un pretest¥bÇ pret tïvu un pa‰u Dievu – to pierÇda vi¿a darbs. TÇ nu

Hama vÇrds tie‰Çm ir saist¥ts ar to, kas ar vi¿u notiek, tikai citÇdÇ veidÇ,

nekÇ vi¿a tïvs to sapratis, nosaukdams dïlu ‰ÇdÇ vÇrdÇ.

TÇds ir Noas pravietojums par vi¿a dïliem, kas piepilda visu

pasauli. TÇdï∫ pïc Dieva Ïïlsird¥bas m¥∫Ç Eva¿Æïlija gaisma ir atsp¥dïjusi

ar¥ pÇr VÇciju. TÇ msu labÇ plst no ‰¥ Jafetam teiktÇ pravietojuma. TÇ

nu msu dienÇs piepildÇs tas, ko Noa tolaik ir pravietojis. Jo, kaut ar¥

neesam nÇku‰i no ÅbrahÇma dzimuma, mïs tomïr dz¥vojam ·ema telt¥s

un baudÇm vi¿am doto apsol¥jumu par Kristu; tas ir piepild¥jies.

28.–29. PANTS

Un Noa dz¥voja pïc denspldiem tr¥s simti piecdesmit
gadus. Un visi Noas mÏa gadi bija devi¿i simti piecdes-
mit, tad vi¿‰ nomira. 

No vïstures redzam, ka Noa miris piecdesmit astotajÇ gadÇ pïc

ÅbrahÇma dzim‰anas. TÇ kÇ ÅbrahÇmam l¥dz piecdesmit gadu vecumam

ir bijis tik lielisks skolotÇjs, mÇc¥bas lietÇs un reliÆijÇ ir varïjis notikt uz-

plaukums. Un nav ‰aubu, ka Noa, kas bijis SvïtÇ Gara pilns, ir ¥pa‰i m¥lïjis

‰o savu mazdïlu, kur‰ bijis vien¥gais ·emam dotÇ apsol¥juma mantinieks. 

Taãu ‰ajÇ laikÇ lielu varen¥bu ieguvis Hama dzimums; tas baud¥jis

lielu veiksmi un labklÇj¥bu. Un ‰is dzimums ir nesis un iedibinÇjis elku

kalpo‰anu austrumu zemïs. Hama dzimums, uzlkodams ÅbrahÇmu,

nav varïjis izvair¥ties no apgrïc¥bas. Tomïr ar Noas pal¥dz¥bu ÅbrahÇms

ir uzturïts; vi¿‰ savukÇrt ir Nou godÇjis kÇ vien¥go, kas vïl palicis dz¥vs

no pirmatnïjÇs pasaules laikiem. Bet pÇrïjie, aizmirsu‰i Dieva dusm¥bu,
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kas reiz izpaudusies grïku pldos, ir izsmïju‰i veco v¥ru – it ¥pa‰i Hama

dzimums, kur‰ k∫uvis uzpt¥gs savas mantas un varas dï∫. ·ie ∫audis ir

izrÇd¥ju‰i nicinÇjumu un dar¥ju‰i pÇrest¥bas tïvam Noam, jo veiksme un

labklÇj¥ba vi¿us ir apstulbinÇjusi, – sa¿emto verdz¥bas lÇstu tie ir apsmï-

ju‰i un nicinÇju‰i kÇ veca mu∫˙a izdomÇtas blï¿as un pasakas.

D E S M I T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par Jafeta dzimumu

I

1. PANTS

·ie ir Noas dïlu ciltsraksti. ·emam, Hamam un Jafetam
pïc denspldiem piedzima dïli.

Aplkojot desmito noda∫u, ‰˙iet, ka tajÇ nav nekÇ ¥pa‰i svar¥ga,

nedz noder¥ga – ¥pa‰i tÇdï∫, ka kop‰ tiem laikiem tÇ main¥ju‰Çs vald¥bas,

valodas un tautas un mïs neko daudz nezinÇm par katru pieminïto

personu. Tomïr mums ar¥ neklÇtos ‰o noda∫u atstÇt bez ievïr¥bas.

Vispirms ‰ajÇ noda∫Ç jÇpamana tas, ka Mozus pasauli, kÇda tÇ bijusi

pïc grïku pldiem, dala trijÇs da∫Çs, atbilsto‰i tam, kÇ to apdz¥voju‰i

Noas dïli. Ar¥ msu raksti un vïsture iz‰˙ir tr¥s pasaules da∫as – Åziju,

Eiropu un Åfriku, taãu Mozus dal¥jums ir citÇds, at‰˙ir¥gs no msïjÇ. Tai

da∫ai, kuru mïs saucam par Eiropu, vi¿‰ pieskaita ar¥ Åzijas zieme∫u

da∫u – l¥dz Vidusjrai, kur tÇ robeÏojas ar Palest¥nu. Visu ‰o Åzijas

zieme∫u apgabalu l¥dz ar visu Eiropu Mozus nosauc par Jafeta dïlu zemi.

TÇ kÇ Jafetam dïlu ir bijis vairÇk nekÇ ·emam, tie ar¥ ir apdz¥voju‰i

lielÇku zemes da∫u nekÇ ·ema pïcnÇcïji. 
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KÇ otro pasaules da∫u Mozus norÇda to zemi, kuru mïs saucam par

Åfriku un kurai pieder ar¥ moru zeme jeb Etiopija. ·¥ zeme ple‰as l¥dz

Abilas kalnam ÅfrikÇ un Kalpes kalnam SpÇnijÇ, ko mïdz dïvït par

Hïrakla stabiem.

Tre‰Ç da∫a, proti, Jdeja, tiek dota ·ema dïliem; vi¿u zemïm tiek pie-

vienota ar¥ Persija un citas zemes uz austrumiem un dienvidiem no Jdejas. 

2. PANTS

Jafeta dïli ir: Gomers un Magogs, Madajs, Javans, Tubals,
Me‰ehs un T¥rass. 

Jafets atstÇj aiz sevis septi¿us dïlus, kuru vÇrdus ir saglabÇju‰i Svïtie

Raksti; vien¥gi T¥rasa vÇrds ir zudis un nekur tÇlÇk Rakstos vairs nav

atrodams. Pirmais Jafeta dïls ir Gomers, ko Hieronims uzskata par gala-

tie‰u tïvu. Bet man ‰˙iet, ka ‰¥ zemes da∫a ir par mazu, lai to varïtu saukt

par Gomera zemi. Bet mïs zinÇm, ka galatie‰i ir vÇcie‰i; ir dzirdïts, ka

vi¿i vïl ‰odien runÇ tÇdÇ pa‰Ç vÇcu valodÇ, kÇda ir ierasta SaksijÇ.109

Lasot Ecïhiïla grÇmatu 38:6, ir skaidrs, ka Gomera pïcnÇcïji dz¥vo

zieme∫os. TÇdï∫ es domÇju – tÇs ir tautas, kuras dz¥vo skitu zemï, pie

kimmerie‰u Bosfora. Te vÇrdu “Gomers” un “kimmerie‰i” l¥dz¥ba nav

maznoz¥m¥gs pierÇd¥jums. Lai gan tautas, kas tagad dz¥vo ‰ajÇs zemïs,

ir iece∫otÇji, nevis sÇkotnïjie iedz¥votÇji, tomïr par pa‰u vietu nav ‰aubu.

TÇpat ir ierasts, ka burti g, s un c reizïm tiek aizstÇti cits ar citu, tÇ ka

izruna ir l¥dz¥ga, tomïr ne gluÏi vienÇda. To labi rÇda itÇ∫u un be∫Æu

valodu izrunas at‰˙ir¥bas. TÇdï∫ es uzskatu, ka Gomers ar saviem

pïcnÇcïjiem ir dz¥voju‰i pie kimmerie‰u Bosfora, pie Meotu ezera jeb

jras110 un zemïs, kas atrodas uz zieme∫iem no ‰¥s vietas.

Par to, kas bijis Magogs, es domÇju – ir skaidrs, ka Ecïhiïls Ec. 38:2

runÇ par Gogu un Magogu. SavukÇrt gog noz¥mï – ‘jumts’. TÇdï∫ par

Goga pïcnÇcïjiem tiek uzskat¥ti skiti, kuri nedz¥vo namos kÇ mïs, bet

tikai nojumïs vai telt¥s.

109 Nav zinÇms, kur Luters ¿ïmis ‰Çdas pÇrsteidzo‰as domas.
110 Sens Azova jras nosaukums.
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Ar¥ turki lepojas ar to, ka vi¿i nece∫ greznus namus, kÇ mïs, kas

rotÇjam savas pilsïtas ar krÇ‰¿Çm celtnïm un apjoÏam pilis ar mriem,

itin kÇ gatavotos ‰eit dz¥vot mÏ¥gi. ·¥s pÇrmïr¥gÇs uzc¥t¥bas jeb godkÇ-

res dï∫ – kÇ nu katrs to grib saukt – turki ms izsmej un uzskata par ¥pa‰a

svïtuma paz¥mi to, ka vi¿i nedz¥vo greznos namos. TÇdï∫ ar¥ vi¿i posta

v¥nakalnus un sagrauj visus skaistos namus. L¥dz¥gs dz¥vesveids ir ar¥ ‰¥m

zieme∫u tautÇm, kuras mïdz saukt par tatÇriem. Ar¥ vi¿i dz¥vo telt¥s –

ebreji vi¿us apz¥mï ar vÇrdu “Magogs”; vi¿u vid ir skiti un citas tautas.

Ko noz¥mï “Madajs”, – tas ir zinÇms. Nav ‰aubu, ka tie – kÇ ar¥ pats

vÇrds norÇda – ir mïdie‰i. Lai gan Svïto Rakstu vïstures stÇsti sniedz vïl

skaidrÇkas norÇdes un nosauc DÇriju par Madaju – ar¥ vi¿‰ ir bijis

mïdietis, kÇ to norÇda ar¥ pagÇnu vïstures liec¥bas.

Javans neap‰aubÇmi ir Januss, kura vÇrdÇ nosaukta pilsïta Janikuls

(Romas tuvumÇ). Un, lai gan daÏi domÇ, ka Javana vÇrdÇ tiku‰i nosaukti

grie˙i, kuri tiek dïvïti ar¥ par jonie‰iem, tomïr ir skaidrs, ka senlaikos

ItÇlijÇ ar¥ ir tikusi lietota grie˙u valoda. TÇdï∫ ar¥ zemes jras piekrastï

ir tiku‰as sauktas par Lielo Grie˙iju, un vïsturnieki piemin ar¥ to, ka tur

mÇc¥jis Pitagors. TÇdï∫ mïs dro‰i varam secinÇt, ka Javans ar savu dzi-

mumu ir apdz¥voju‰i MazÇziju un Vidusjras piekrasti l¥dz pat SpÇnijas

tÇlÇkajÇm robeÏÇm. TÇdï∫ Mozus tÇlÇk par Javana dïliem stÇsta, ka no

tiem atzaroju‰ies salu iedz¥votÇji; jo VidusjrÇ ir daudz salu. Par to, kÇda

¥sti izskat¥jusies ItÇlija pirms TrajÇna laikiem111, nekas daudz nav zinÇms,

tÇ ka es domÇju – ‰ajÇs vietÇs notiku‰as daÏÇdas lielas pÇrmai¿as. 

Attiec¥bÇ uz Tubalu – Hieronims domÇ, ka tie esot spÇ¿i. Taãu man

‰˙iet, ka dr¥zÇk gan Tubals piederïjis tatÇriem. Un ar¥ vi¿‰ ir pieminïts

Ecïhiïla 38:3. 

Me‰ehu Hieronims uzskata par kapado˙ie‰u tïvu. Taãu no psalma

vÇrdiem ir redzams, ka ‰¥ tauta ir apdz¥vojusi Lielo Armïniju, kur dz¥vo

gruz¥ni un kaspie‰i. Jo Psalmos 120:5 rakst¥ts: “Cik Ïïl, ka es esmu

sve‰inieks Me‰ekÇ, ka man jÇdz¥vo Kedara telt¥s!” Ir skaidri zinÇms, ka

Kedars ir Akme¿ainÇ ArÇbija, kuru vïlÇk apdz¥voju‰i moÇbie‰i, ïdomie‰i

un amonie‰i. Zieme∫os no vi¿u zemïm atradusies Me‰eha zeme. Un es

labprÇt sac¥tu, ka tie – sprieÏot pïc vÇrda – varïtu bt maskavie‰i; un

111 Marks Ulpijs TrajÇns vald¥ja pÇr Romas Impïriju no 98. l¥dz 117. gadam pïc Kr.
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tie‰Çm ir iespïjams, ka tajÇs zemïs, kuras tie tagad apdz¥vo, vi¿i

ienÇku‰i no Armïnijas. BieÏi vien taãu notiek tÇ, ka viena tauta padzen

otru un apmetas uz dz¥vi tÇs zemï.

Par to, kÇdas tautas cïlu‰as no T¥rasa, nekas nav zinÇms. TurpmÇk

Raksti ‰o vÇrdu vairs nepiemin. Hieronims domÇ, ka ‰Çdi tiku‰i apz¥mïti

trÇ˙ie‰i, – un Tiras vÇrds zinÇmÇ mïrÇ mudina uz ‰ÇdÇm domÇm.

TÇds ir msu tïva Jafeta dzimums; ar¥ pagÇni paz¥st ‰o ciltstïvu un

sauc vi¿u par Japetu. No vi¿a cïlu‰Çs visas tautas, kas dz¥vo zieme∫u pusï

no Jdejas, – kÇ mïdie‰i, skiti, tatÇri, kimmerie‰i, po∫i, vandÇ∫i, dÇ¿i, grie˙i,

itÇ∫i, galli, spÇ¿i. Bet, tÇ kÇ ‰o tautu valodas bieÏi vien ir stipri pÇrveidoju‰Çs,

tÇ ir z¥me, ka ar¥ daÏÇdu zemju iedz¥votÇji vairÇkkÇrt ir main¥ju‰ies.

II

3. PANTS

Bet Gomera dïli: A‰kanass, Ripats un Togarma.

Jdi pÇrliecino‰i un vienprÇt¥gi apgalvo, ka A‰kanass esot vÇcie‰i.

Lai gan es to nevaru pierÇd¥t ar Svïto Rakstu vÇrdiem, tomïr mïs ‰Çdu

skaidrojumu labprÇt pie¿emam un neko noteiktÇku nezinÇm. ·o vÇrdu

piemin ar¥ Jeremija Jer. 51:27. Msu tulkojumÇ gan ‰ai vietÇ ir nevis

personas, bet tautas vÇrds. Eisebijs apgalvo, ka ‰¥ tauta esot goti, bet par

tiem es skaidri zinu, ka vi¿i biju‰i vÇcie‰i.

TÇ nu mïs, vÇcie‰i, esam cïlu‰ies no Jafeta pirmdzimtÇ dïla cilts.

Lai gan Dieva priek‰Ç ar to neklÇjas liel¥ties, tomïr tas parÇda, ka ‰im

A‰kanasam kÇ pirmdzimtajam dïlam noteikti ir piederïjusi sava zeme

un ∫audis. TÇpat – kaut ar¥ neskaidri – tiek parÇd¥ts, ka vi¿am ir bijis

jÇnÇk pie Eva¿Æïlija atzi¿as; jo ar¥ to sev l¥dzi nes pirmdzimt¥bas ties¥-

bas. TÇ nu gluÏi skaidri ir redzams, ka Dievs ir Ïïl¥gi uzlkojis ‰o tautu

un gribïjis to ¥pa‰i pagodinÇt; ar¥ vïstures avoti liecina, ka vÇcu tauta

arvien ir tikusi uzskat¥ta par krietnu un slavïjamu.

Ripats ir vÇrds, kas nevienÇ citÇ vietÇ Svïtajos Rakstos vairs nav

atrodams – tÇpat kÇ T¥rass. TÇpat ar¥ pagÇnu rakstos par tiem nekas nav

sac¥ts, – atskaitot vien¥gi pasakÇm l¥dz¥gus stÇstus par ripatie‰iem un
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Ripata kalniem, kuros grifi uzlasot zeltu.112 Taãu neviens ne‰aubÇs, ka

viss, ko vi¿i stÇsta par ‰iem kalniem, ir tikai izdomÇjumi un pasakas.

Mïs piln¥gi piekr¥tam uzskatam, ka ar¥ ‰¥s tautas, kuras dz¥voju‰as

zieme∫os, vïlÇk ir izn¥cinÇju‰i vai padzinu‰i tatÇri. ·Çdi Dievs mïdz sod¥t

zemes un ∫audis par grïkiem, – kÇ vi¿‰ pravie‰a Amosa grÇmatÇ 9:8

saka: “TÇ Kunga acis raugÇs uz grïc¥go ˙ïni¿a valsti, lai Es to noslauc¥tu

no zemes virsus.” Un Daniïls Dan. 2:21 saka: “Vi¿‰ liek main¥ties lai-

kiem un dz¥vei, Vi¿‰ atce∫ un iece∫ ˙ïni¿us.” TÇdï∫ zemju un ˙ïni¿valstu

vÇrdi var saglabÇties, bet ∫audis, kas tur dz¥vo, tiek izn¥cinÇti un iet bojÇ

savu grïku dï∫. TÇ turki ir apriju‰i Grie˙iju, goti – SpÇniju; taãu senie

vÇrdi joprojÇm saglabÇjas. TÇda ir ‰¥s pasaules gaita, un citÇdi ‰eit ar¥

nenotiek; tas viss rakst¥ts, lai dotu godu Svïtajiem Rakstiem.

Kas ir Togarma, to neviens nezina. Ecïhiïls Ec. 27:14 vi¿u piemin

zieme∫u tautu vid. Man ‰˙iet, ka ‰ie ∫audis piederïju‰i tatÇriem. DaÏi

domÇ un apgalvo, ka tie esot fr¥Æie‰i, jo vÇrds tigranes skan l¥dz¥gi. Taãu

par to, cik dro‰i uz ‰Çdiem apgalvojumiem var pa∫auties, katrs las¥tÇjs lai

sprieÏ pats.

4.–5. PANTS

Un Javana dïli: El¥sa, Tar‰i‰s, kitie‰i un dodajie‰i. No
tiem atzarojÇs salu iedz¥votÇji savÇs zemïs pïc savÇm
valodÇm, pïc savÇm cilt¥m savÇs tautÇs. 

El¥sa – Hieronims saka – ir eolie‰i. Taãu es domÇju, ka ‰¥ tauta

apdz¥vojusi pla‰Çkas zemes. Ar¥ Ecïhiïls to piemin 27:7.

Par Tar‰i‰u tiek sac¥ts, ka tie ir Kilikijas iedz¥votÇji, kas m¥t zemï,

kurÇ atrodas Tarsa, Sv. PÇvila dzimtene; ar¥ es pret to neiebilstu.

Kitie‰i Svïtajos Rakstos tiek pieminïti bieÏi, un ar ‰o vÇrdu tiek

saprasti itÇlie‰i. Bet, pïc maniem ieskatiem, kitie‰u zeme ir Grie˙ija l¥dz

ar tuvÇkajiem ItÇlijas un Francijas apgabaliem. BileÇms piemin ‰o vÇrdu

4. Moz. 24:24: “KuÆi, irti no Kitimas krastiem, reiz ielenks Asuru..” Un

Jesaja Jes. 23:1 min kitie‰us, pravietojot par Tiras izpost¥‰anu, ko izdar¥ja

Aleksandrs.

112 TÇ raksta Aristotelis savÇ “Meteorologica”, I, 13. nod.
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Ar¥ Ma˙edonija savu vÇrdu ieguvusi no Kitimas. Jo ebreju valodÇ

vÇrdam kittim tiek pievienots burts m, un tÇ veidojas makittim, ko mïs

saucam par Ma˙edoniju. KÇds varïtu sac¥t: kÇdï∫ tad Grie˙ija btu ieguvusi

savu vÇrdu no Ma˙edonijas, kas ir visai neievïrojama Grie˙ijas da∫a? Te jÇat-

bild: lai cik neievïrojama un nicinÇta btu ‰¥ da∫a, tomïr tie‰i no tÇs ir nÇcis

Aleksandrs – visas pasaules monarhs un valdnieks. TÇdï∫ Kitima pamatoti

tiek daudzinÇta kÇ visas Grie˙ijas galvaspilsïta, jo no tÇs nÇcis visas

pasaules galva.

Par dodajie‰iem es domÇju, ka tie ir izzudusi tauta. Dodajie‰i savu

vÇrdu ieguvu‰i no Jupitera temp∫a, kas atradies vi¿u zemï.113 Un sal¥dzi-

nÇjumÇ ar visu lielo ˙ïni¿valsti, kuras pÇrpalikums tie ir, vi¿i ir gluÏi kÇ

s¥ks zari¿‰ no milz¥ga koka, – gluÏi kÇ msdienu Roma ir maza da∫i¿a

no kÇdreizïjÇs lielÇs un varenÇs monarhijas, par kuru dzirdïts no agrÇko

laiku liec¥bÇm.

III

TÇtad ‰ie Javana dïli ir biju‰i varenÇkie ˙ïni¿i, un nav ‰aubu, ka tie no vec-

tïva Jafeta mÇc¥ju‰ies pareizu mÇc¥bu un reliÆiju, k∫dami par vissvïtÇka-

jiem v¥riem, – ¥pa‰i ap to laiku, kad jdu tauta ar skaidras, noteiktas Baus-

l¥bas, kÇrt¥bas un vald¥‰anas pal¥dz¥bu tikusi no‰˙irta no pÇrïjÇm tautÇm.

Sac¥dams, ka no ‰¥s cilts atzaroju‰ies salu iedz¥votÇji, Mozus parÇda,

ka tie biju‰i prasm¥gi jrasbraucïji. Nav ‰aubu, ka ‰o prasmi ∫audis

mÇc¥ju‰ies, atcerïdamies grïku pldu pÇrvarï‰anai bvïto ‰˙irstu. Bet,

tÇ kÇ Dievs ir nostiprinÇjis Savu valst¥bu, es domÇju, ka vi¿i ir paturïju‰i

un savÇ bazn¥cÇ saglabÇju‰i no tïviem mantoto pareizo dievkalpo‰anu.

Jo bezdievju un elku kalpu varu Dievs neapstiprina, bet sagrauj vi¿u

valstis un valst¥bas. Pl¥nijs114 saka: daÏas salas neesot biju‰as vienmïr,

bet pacïlu‰Çs no jras daÏÇdos laikos, – bet es nezinu, vai tas patiesi tÇ

ir. Man gan ticamÇk ‰˙iet, ka pieredzïju‰ie jrasbraucïji ‰¥s salas ir

atklÇju‰i un sÇku‰i apdz¥vot, – kÇ Mozus to ‰eit parÇda.

113 Homïrs, “IliÇda”, XVI; “Odiseja”, XIV.
114 Pl¥nijs, “Dabas vïsture”, IV, 23. nod.
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TÇdi ir Jafeta pïcnÇcïji, kuru vid neap‰aubÇmi ir biju‰i vissvïtÇkie

tïvi, kas labi un pareizi vald¥ju‰i savÇ cilt¥ kÇ gar¥gÇ, tÇ laic¥gÇ zi¿Ç un

savÇs dz¥vesvietÇs cïlu‰i altÇrus, lai noturïtu dievkalpojumu. Jo, kamïr

nebija dota Bausl¥ba, kas pras¥ja, lai dievkalpojums tiktu noturïts noteik-

tÇ vietÇ, ikvienam bija at∫auts upurït, kur vien vi¿‰ gribïja, – kÇ mums

tagad ir at∫auts lgt visur, kur gribam.

Tomïr ‰is dzimums ar laiku arvien vairÇk ir nogrimis elku kalpo‰anÇ,

sÇkdams pielgt sauli, zvaigznes utt. Nav ‰aubu, ka ‰Çda elku kalpo‰ana

cïlusies no patiesas dievkalpo‰anas un Dieva piesauk‰anas, – kÇ jau arvien

no ¥stas tic¥bas pamazÇm izveidojas mÇ¿tic¥ba un viltus dievkalpo‰ana.

Dievbij¥gie tïvi ir mÇc¥ju‰i saviem bïrniem lgt Dievu r¥tos, kad saule ir

uzlïkusi, un pateikties Dievam par ‰o skaisto gaismu, kas ne tikai visu

apgaismo, bet ar¥ uztur ikvienu rad¥tu btni. Taãu pïcnÇcïji ‰o pielg‰anu

un pateic¥bu ir pÇrvïrtu‰i elku kalpo‰anÇ. TÇ vïlÇk kaldeji ir pielgu‰i uguni

un turki pie¿ïmu‰i apgraiz¥‰anu. Un mïs, atkÇpdamies no apustu∫u

mÇc¥bas, esam iekritu‰i negantÇ elku kalp¥bÇ, ko bezdiev¥gie pÇvesta

piekritïji sava labuma un pe∫¿as dï∫ ir ieviesu‰i bazn¥cÇ. TÇ tas ir noticis

visos laikos: kad dievbij¥gi cilvïki ir patiesi atzinu‰i Dievu, pareizi ticïju‰i

un Vi¿am kalpoju‰i, bezdievji arvien ir gribïju‰i sekot vi¿u piemïram. No

tÇ ir cïlu‰Çs visas nelaimes un posts, kas piemeklïjis bazn¥cu. 

Bet msu senãi ir biju‰i izcili, lieliski ∫audis. Vi¿u vid ‰is msu

tïvs A‰kanass ir bijis ievïrojams v¥rs – varonis, kas dz¥vojis dievbij¥gu

dz¥vi, turklÇt bijis ar¥ spïc¥gs un prasm¥gs c¥n¥tÇjs. TÇpat ar¥ ‰odien – lai

slavïts Dievs! – VÇcija ir apvelt¥ta ar ¥pa‰i izcilÇm dÇvanÇm, ar¥ ar spoÏo

Eva¿Æïlija gaismu, kas ir augstÇkÇ dÇvana. Un labi tiem, kas to pareizi

un svït¥gi izmanto.

±pa‰i rp¥gi Mozus apraksta to, ka ‰o Jafeta pïcnÇcïju ciltis un

valodas katra atradusi sev noteiktu vietu. TÇ vi¿‰ grib parÇd¥t, ka visÇs

‰ajÇs vietÇs tiku‰as iedibinÇtas valstis un valst¥bas. Un nav ‰aubu, ka to

visu tÇ kÇrtojis vectïvs Noa, kas vieniem licis doties uz Åziju, otriem – uz

Grie˙iju, tre‰ajiem – uz ItÇliju, lai tur veidotu gan laic¥go valst¥bu, gan

bazn¥cu. Kad nu Noas bïrni un bïrnubïrni ir paklaus¥ju‰i ‰iem norÇd¥ju-

miem, vi¿i ar¥ pieredzïju‰i Dieva svït¥bu. TÇtad tas viss mums tiek rÇd¥ts

kÇ izcils paklaus¥bas piemïrs, kÇdu pïcnÇcïji parÇd¥ju‰i tïvam Noam, ar

¥pa‰u uzc¥t¥bu dibinÇdami valstis un bazn¥cas. Tie ir ar¥ ¥stas vienot¥bas
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piemïri, kas ∫Çvu‰i gan bazn¥cai, gan laic¥gajai varai pild¥t savus pienÇ-

kumus vislabÇkajÇ veidÇ l¥dz tam laikam, kad nolÇdïtais Hams sÇka celt

nemieru visÇ pasaulï, – kÇ dzirdïsim turpmÇk, nÇkamajÇ noda∫Ç.

TÇ kÇ vïsturiskas liec¥bas par visÇm ‰¥m tautÇm nav saglabÇju‰Çs,

btu labi zinÇt ‰o vÇrdu izcelsmi, – no kurienes un kÇdï∫ katrs no tiem

ir radies. Es nevaru pie∫aut domu, ka svïtie tïvi, kuri biju‰i SvïtÇ Gara

pilni un jau iepriek‰ redzïju‰i visu, kas turpmÇk notiks bazn¥cÇ un

laic¥gÇs varas lietÇs, ‰Çdus vÇrdus btu izraudz¥ju‰ies un devu‰i saviem

bïrniem pavisam nejau‰i. Jau iepriek‰ vairÇkas reizes ar piemïriem es-

mu parÇd¥jis, ka vÇrdi mïdz norÇd¥t uz laikiem vai kÇdiem citiem apstÇk-

∫iem. Bet, tÇ kÇ vïsturiskÇs liec¥bas nav saglabÇju‰Çs, vajadzïtu vismaz

mïÆinÇt skaidrot vÇrdu etimoloÆiju, lai secinÇtu, kÇ tie radu‰ies.

Gomers noz¥mï – ‘kÇds, kas pabeidz iesÇkto,’ vai – ‘piepild¥jums’.

No tÇ varam secinÇt, ka vi¿a laikos bazn¥cai biju‰as lielas grt¥bas un ik-

viens domÇjis, ka tai pienÇku‰as beigas. Bet, tÇ kÇ dro‰i mïs to nezinÇm,

‰Çdas domas ir gluÏi velt¥gas. TÇdï∫ lai ‰o vÇrdu izcelsmi pÇrdomÇ tie,

kuriem ir daudz br¥va laika.

OtrÇ da∫a

Par Hama dzimumu

6. PANTS

Bet Hama dïli ir: Ku‰s, Mizraims, Puts un KÇnaÇns.

Tas patiesi ir apbr¥nojami, ka bezdievja Hama pïcnÇcïji tiek nosaukti

pirms svït¥tÇ ·ema dïliem. Ac¥mredzot tas notiek Kristus vÇrdu dï∫, kurus

lasÇm Mt. 19:30: Dieva valst¥bÇ pïdïjie bs pirmie. Jo ‰eit redzam, ka

Hams tiek minïts otrais, vid starp Jafetu un ·emu. TÇpat redzam, ka

bezdievji atrodas bazn¥cas cilvïku vid un ie¿em pa‰as labÇkÇs vietas. 

TurklÇt Hama dzimums neapmierinÇs ar savu da∫u un kÇrtu, bet t¥ko

pïc tÇ, kas dots ·ema un Jafeta dzimumam. Hama pïcnÇcïji ir ie¿ïmu‰i
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ne tikai daÏas austrumu un zieme∫u zemju da∫as, bet ar¥ zemes, kas

atrodas vairÇk uz dienvidiem. Jo Ku‰s ir etiopie‰i, kÇ ar¥ mïs ‰o tautu

tagad saucam, un tie apdz¥vo ne tikai dienvidu zemes, kuras atrodas tÇlu

no jras, bet ar¥ vietas jras piekrastï. Un Mizraims neap‰aubÇmi ir îÆipte. 

Par Putu nekas nav dro‰i zinÇms, tÇdï∫ es domÇju, ka ar¥ ‰is dïls

grïka dï∫ dr¥z vien ir gÇjis bojÇ. DaÏi skaidrotÇji saka – tÇ esot L¥bijas

tauta, tas ir, Åfrikas iedz¥votÇji, kas dz¥vo Vidusjras tuvumÇ – Num¥dijÇ,

MauritÇnijÇ un KirenaikÇ. Un ir dzirdïts, ka Num¥dijÇ esot kÇdi de¿i,

ko saucot par Putu.

KÇnaÇns ir paz¥stamÇkais no Hama dïliem, jo vi¿‰ ir apdz¥vojis

˙ïni¿valsti, kas vïlÇk tikusi dota Israïla bïrniem. Bet skaties, kÇ ‰ajÇ

pasaulï klÇjas patiesajai bazn¥cai! Hams sa¿em sava tïva Noas lÇstu,

turpret¥ ·ems un Jafets tiek svït¥ti. Bet vai pieredze nerÇda, ka viss ir

pavïrsies citÇdi un izskat¥jies gluÏi pretïji? KÇnaÇns, Hama dïls, sa¿em

vislabÇko un krÇ‰¿Çko zemes da∫u. Es domÇju, ka tie‰i KÇnaÇna zemï

reiz atradusies parad¥ze, un ‰¥ ar¥ ir tÇ vieta, kur Dievs gribïjis, lai

atrastos bazn¥ca un Vi¿a tauta. TÇ kÇ Hams ar savu dzimumu ir

iemantojis un sa¿ïmis ¥pa‰umÇ pa‰u labÇko zemes da∫u, bazn¥cai ir

jÇtiek moc¥tai un jÇpaliek nabadz¥gai. Tomïr ‰¥ bezdievju veiksme un

labklÇj¥ba neturpinÇs mÏ¥gi – galu galÇ KÇnaÇna zeme tiek izpost¥ta un

Dieva tauta c¥¿Ç gst uzvaru.

VÇrdam “KÇnaÇns” ir sava noz¥me. KÇnaÇns noz¥mï – ‘tirgotÇjs’;

daÏÇs vietÇs ‰ajÇ zemï ir biju‰as pasaules paz¥stamÇkÇs tirgotÇju pilsïtas.

TÇdï∫ ar¥ Tira un Sidona, kur dz¥voju‰i tirgotÇji, ir devu‰as vÇrdu visai

˙ïni¿valstij. Neviena cita tirgotÇju pilsïta Rakstos netiek tÇ daudzinÇta;

ar¥ pagÇnu vïstures avoti rÇda, ka ‰¥s biju‰as paz¥stamÇkÇs pilsïtas visÇ

pasaulï, un KartÇga ir bijusi to kolonija. Ecïhiïls Ec. 26:17 nosauc Tiras

pilsïtu par slavenu un varenu pilsïtu pie jras un raksta, ka visai zemei

ir vajadzïjis b¥ties no tÇs.

TÇtad Hamam ir piederïjusi pasaules labÇkÇ da∫a, proti, visas

dienvidu zemes, atskaitot ArÇbiju, Persiju un Indiju. Kur tad palicis lÇsts?

Te jÇpaskaidro: lÇsts ir ticis aizkavïts, taãu ne no¿emts un atcelts. Tas

noticis, lai bezdievji piepild¥tu savu mïru un k∫tu vïl dro‰Çki. Turpret¥

bazn¥cai nÇkas nest krustu un paciest vajÇ‰anas, lai tÇ vïl jo dro‰Çk varï-

tu paturït mÏ¥gos dÇrgumus un patieso svït¥bu. 
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7. PANTS

Bet Ku‰a dïli ir: Seba, Havila, Sabta, RaÇma un Sabteka..

·ie pieci Ku‰a dïli – un Ku‰s, kÇ jau sac¥ju, ir bijis etiopietis – ir

apdz¥voju‰i Laim¥go ArÇbiju un visu Persijas un Indijas apkÇrtni, kur

atrodas Hevila, – kÇ sac¥ts 1. Moz. 2:11. Seba vïl joprojÇm ir paz¥stama

pilsïta EtiopijÇ.

..bet RaÇmas dïli ir: Saba un Dedans. 

Rama jeb RaÇma ir Laim¥gÇs ArÇbijas tïvs, kura dïls Saba ir pÇrval-

d¥jis visbagÇtÇko dienvidu zemi, kas vïstures stÇstos tiek slavïta vairÇk

par visÇm pÇrïjÇm pasaules da∫Çm. Vai gan te vïl kas daudz jÇsaka? ·ems

un Jafets iemantoja un apdz¥voja smil‰ainas, neaugl¥gas vai purvainas un

neapdz¥vojamas vietas, turpret¥ Hams sa¿em to, kas palicis pÇri no para-

d¥zes – vietas, kur izaug gar‰vielas, kur atrodams zelts un dÇrgakme¿i.

Tas notiek ar ¥pa‰u Dieva padomu – Vi¿‰ bezdiev¥gajiem visu dod

pÇrpiln¥bÇ, un tie, bdami kÇri un alkat¥gi, pie˙eras ‰¥m lietÇm ar savÇm

sird¥m. TÇdï∫ Dievs neatstÇj vi¿u darbu un ples bez panÇkumiem. Bet

Dieva bïrni tai pa‰Ç laikÇ cie‰ badu, slÇpes un salu, tiek kÇrti un

dedzinÇti. Tas notiek tÇdï∫, lai mïs saprastu, ka mums Dieva vÇrdÇ apso-

l¥ti citi dÇrgumi un bagÇt¥bas, ko iemantojam caur Dieva Dïlu. TÇ kÇ

bezdievji ‰Çdiem dÇrgumiem nepie‰˙ir nekÇdu vïrt¥bu, tie pie˙eras

laic¥gajai mantai, ko vi¿i pïc uzc¥t¥giem meklïjumiem tie‰Çm ir atradu‰i.

TÇ Dievs reiz apvelt¥jis ar neizsakÇmu varu Romas valsti. Turki

‰ajos laikos bauda pÇrsteidzo‰u veiksmi un arvien vairÇk papla‰ina

savas valsts robeÏas. ·is br¥numainais Dieva padoms apgrïcina vÇjos

Dieva bïrnus, vi¿i k∫st nepaciet¥gi un bïd¥gi, redzot, ka bezdievjiem,

kuri izsmej gan Dievu, gan cilvïkus, klÇjas tik labi, turpret¥ vi¿iem jÇpa-

cie‰, ka daÏÇdas raizes un nelaimes uzbrk cita pïc citas. Taãu tÇ Dievs

mïdz dar¥t, un tÇ Vi¿‰ ir r¥kojies jau kop‰ pasaules pirmsÇkumiem – to

pierÇda ar¥ pirmo tïvu piemïri. Slepkava Kains ir pirmais, kur‰ ce∫

pilsïtu; Hams iemanto labÇko zemes da∫u.

KÇds tad br¥nums, ka msu laikos labi klÇjas pÇvestam un turkiem!

Pasaulï visos laikos ir noticis tÇ, ka bezdievji plaukst un ze∫ gluÏi kÇ zÇle
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laukÇ, Ps. 92:8, turpret¥ dievbij¥gie ik dienu tiek moc¥ti un cie‰, kÇ tas

lieliski izteikts Ps. 73:13–14, 18, – kamïr bezdievji tÇ ze∫ un plaukst,

Dievs tos nostÇda uz slidena ce∫a, ka tie kr¥t un iet bojÇ.

LÇcaram bija smagi redzït, ka tai laikÇ, kad vi¿am nÇcÇs ciest postu

un sÇpes, bagÇtais dz¥voja pÇrtic¥bÇ. Bet vai gan tai br¥d¥, kad pïc nÇves

‰is bagÇtais v¥rs nonÇca ellï, sirdi nepÇr¿ïma Ïïlabas, uzlkojot vi¿u

pa‰u (Lk. 16:23)? TÇdï∫ mums nav jÇkr¥t apgrïc¥bÇ, redzot bezdievju

veiksmi un labklÇj¥bu, bet jÇatver gara acis un jÇdomÇ par to, ka viss

vi¿u prieks ir tikai ‰ajÇ pasaulï un arvien ir saist¥ts ar izn¥c¥go mantu,

kas cilvïku pievi∫. Turpret¥ mïs, kas cie‰am un dz¥vojam dievbij¥bÇ,

esam iemantoju‰i cer¥bu uz mÏ¥go valst¥bu, turpret¥ bezdievjiem gaidÇ-

mas mÏ¥gas mokas un sods.

8.–9. PANTS

Ku‰s dzemdinÇja Nimrodu; tas sÇka varo¿u gaitas zemes
virs. Vi¿‰ bija varon¥gs mednieks TÇ Kunga priek‰Ç,
kÇdï∫ tiek sac¥ts: kÇ Nimrods, tik varens mednieks TÇ
Kunga priek‰Ç. 

Nimrods netiek nosaukts pÇrïjo Ku‰a dïlu vid – ac¥mredzot tÇdï∫,

ka vi¿‰ bijis dzemdinÇts Çrpus laul¥bas. Bet Mozus rp¥gi apraksta Nim-

roda dz¥vi un ¥pa‰i slavï vi¿u visu Hama pïcnÇcïju vid. Jo, gluÏi kÇ

iepriek‰, runÇjot par Kaina dïlu înohu, vi¿‰ norÇd¥ja, ka ‰is v¥rs pirmais

tiecies pïc laic¥gas varas un cïlis pilsïtu, nosaukdams to savÇ vÇrdÇ –

un es domÇju, ‰¥ pilsïta atradusies tai pa‰Ç vietÇ, kur pïc grïku pldiem

uzcelta BÇbele, jo ar¥ pagÇnu vïsturnieki apliecina, ka tÇ atradusies

l¥dzenumÇ, ∫oti skaistÇ vietÇ, – tÇ pïc grïku pldiem Nimrods ir bijis

pirmais, kur‰ tiecies pïc varas pÇr visu pasauli. Vi¿am nav pieticis ar va-

ru pÇr savu zemi dienvidos – Nimrods ir sÇcis iekarot ·emam piedero‰Çs

zemes uz austrumiem no savÇm robeÏÇm. TÇdï∫ ar¥ Mozus tik pla‰i un

rp¥gi stÇsta par vi¿u, lai biedinÇtu bezdievjus un mierinÇtu dievbij¥gos.

VÇrdam “Nimrods” ir sava ¥pa‰a noz¥me. Tas cïlies no marad –
‘tÇds, kas ir novïrsies, atkritis, izrÇd¥jis pretest¥bu’. ·Çds vÇrds Nimrodam

dots vai nu tÇdï∫, ka vi¿‰ ar kara pal¥dz¥bu pak∫Çvis savus brÇ∫us un jo

¥pa‰i dievbij¥go ciltis, lai papla‰inÇtu savas valsts robeÏas, vai ar¥ tÇdï∫,
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ka ‰¥ tauta ‰ai laikÇ bija sÇkusi atkrist no ·ema un vi¿a dïlu reliÆijas,

tiekdamÇs pïc ¥pa‰as varas un kundz¥bas pÇr visiem Noas dïliem.

TÇdï∫ Mozus piebilst: “..tas sÇka varo¿u gaitas zemes virs,” taãu nedz

pïc Dieva pavïles, nedz ar¥ tÇ, kÇ btu gribïju‰i ·ems un Arpahsads, bet

ar tirÇnijas pal¥dz¥bu. Mums nav pamata domÇt, ka Nimrods btu vad¥jis

savas gaitas bez kariem, slepkav¥bÇm un asinsizlie‰anas. TÇdï∫ varïtu teikt,

ka vi¿‰ ir bijis pirmais turks un pirmais pÇvests pïc grïku pldiem. Vi¿‰

izstiepis savu roku pret visÇm bazn¥cÇm un laic¥gajÇm varÇm, l¥dz ar tirÇnijas

pal¥dz¥bu izveidojis savu vareno valsti, kas gan pienÇktos nevis vi¿am, bet

·emam, – tÇpat kÇ tas bijis ar priester¥bu. Taãu ‰Çdam velna dïlam ar¥ ir

bijis jÇk∫st l¥dz¥gam savam tïvam, jo velns ir melis un slepkava, J¿. 8:44.

Tas, ka Nimrods bijis varens kungs virs zemes, pats par sevi vïl

nebtu nekas ∫auns; jo savÇ apgabalÇ vi¿‰ btu varïjis izmantot laic¥go

varu un kundz¥bu. Un nav ‰aubu, ka ‰im v¥ram piederïjusi zemes labÇ-

kÇ da∫a. Taãu vi¿am nav pieticis ar savu zemi – vi¿‰ sÇcis iekarot ar¥

citas zemes, kas robeÏoju‰Çs ar vi¿a valsti.

Pats sliktÇkais ir tas, ka Nimrods gribïjis bt varens mednieks ne

tikai uz zemes, bet ar¥ TÇ Kunga priek‰Ç. Tas ir, vi¿‰ gribïjis iemantot

ne tikai lielu laic¥gu varen¥bu, bet iegt varu ar¥ reliÆijas lietÇs. To vi¿‰

cen‰as panÇkt un izmanto savu tirÇniju, kÇ to ‰ajos laikos dara pÇvests.

Kam ir ‰Çda vara un tirÇnija, tas nemed¥ tÇ kÇ mednieki, kuri med¥

za˙us, stirnas un meÏackas, bet vilt¥gi uzgln dievbij¥gajiem, svïtajiem,

Dieva pravie‰iem un priesteriem. Vi¿‰ med¥, notver un nonÇvï tos, kuri

Dievam ir m¥∫i, kuri Vi¿am tic un kuros Dievs mÇjo ar Savu Garu.

Kur‰ gan ‰aub¥tos par to, ka svïtajiem tïviem ir biju‰as savas

sapulces un tie nÇku‰i kopÇ, lai savïjo pulci¿Ç mÇc¥tu jaunatni, sludinÇ-

tu, pravietotu, piesauktu Dievu un pateiktos Vi¿am? Kur Dieva vÇrds

netiek pastÇv¥gi mÇc¥ts un sludinÇts, tur ar¥ bazn¥ca nevar pastÇvït; un

bazn¥cai arvien ir biju‰i vajadz¥gi savi sakramenti jeb Ïïlast¥bas z¥mes un

ceremonijas. Jau Kains un Åbels ir upurïju‰i Dievam, kÇ tïvs vi¿iem bija

mÇc¥jis, un tolaik upurï‰ana ar¥ bija dievkalpojums. SavukÇrt ·emam

bijis savs pulci¿‰ un sapulce, sludinÇ‰ana, dievkalpo‰ana, upurï‰ana un

citas ceremonijas, kas saglabÇju‰Çs l¥dz ÅbrahÇma laikiem.

·is mednieks ˙eras pie tÇ, ko ·ems pïc Dieva pavïles bija dar¥jis,

mÇc¥dams un vald¥dams bazn¥cu, – Nimrodam nepietiek ar to, ka vi¿‰
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var ¥stenot savu tirÇniju laic¥gajÇ vald¥‰anÇ, – vi¿‰ grib iegt varu un

kundz¥bu ar¥ bazn¥cÇ, tÇdï∫ iedibina jaunus dievkalpo‰anas veidus un

apspieÏ tos, kuri dz¥voju‰i krietnu, dievbij¥gu dz¥vi Dieva priek‰Ç. Mozus

skaidri iz‰˙ir dz¥vi un godu Dieva un cilvïku priek‰Ç. Kas Dieva priek‰Ç

ir labi un pareizi, to pasaule arvien uzskata par ∫aunumu un netaisn¥bu.

TÇ Nimrods savïjo un visas pasaules priek‰Ç ir ticis uzskat¥ts par

varenu mednieku ar¥ TÇ Kunga priek‰Ç, tas ir, par augsto priesteri un

bazn¥cas galvu, katrÇ zi¿Ç – par tÇdu v¥ru, par kÇdu ‰ajos laikos grib tikt

uzskat¥ts pÇvests. Jo, mies¥gÇm ac¥m raugoties, nav saskatÇms nekas

tÇds, kas liktu atz¥t pÇvest¥bu par ∫aunu; bet tie, kuriem ir Svïtais Gars

un kuri turas pie Dieva vÇrda, spïj spriest pareizi. Bet, kÇ pÇvests nevar

paciest ‰o spriedumu, ko mïs vi¿am sakÇm, jo vi¿‰ taãu grib bt bazn¥-

cas galva, – tÇ ar¥ Nimrods ar zobenu un visu savu varu ir stÇjies pret¥

tiem, kuri uzdr¥kstïtos vi¿u tiesÇt; jo vi¿‰ ir gribïjis bt varens mednieks

Dieva priek‰Ç, tas ir, kungs ar¥ bazn¥cÇ.

TÇ Raksti ‰ai vietÇ rÇda mums tirÇnu, kur‰ ne vien uzdr¥kstas

sagrÇbt sve‰u laic¥gu varu, bet varmÇc¥gi sagrÇbj ar¥ reliÆiju, turklÇt dara

to ar visprasm¥gÇko izlik‰anos, tÇ ka neviens nepamana, ka vi¿‰ grib bt

mednieks TÇ Kunga priek‰Ç jeb tiecas pïc varas un kundz¥bas bazn¥cÇ.

TÇpat ir dar¥jis ar¥ pÇvests, kas pats sevi saucis par visu kalpu kalpu.115

Ar ‰Çdu izlik‰anos Nimrods ir aizpl¥vurojis savus nodomus, – itin kÇ

vi¿‰ btu dievbij¥gs, labest¥gs, noder¥gs laic¥gajai vald¥‰anai un vajadz¥gs

bazn¥cai; citÇdi vienkÇr‰ie ∫audis nebtu vi¿am sekoju‰i veseliem

pulkiem. Taãu paties¥bÇ ‰is Nimrods ir bijis atkritïjs un tirÇns, bende un

cilvïku dzimuma post¥tÇjs, turklÇt ar¥ vajÇjis svïtus ∫audis un ¥stus

priesterus, kuri savas ples velt¥ju‰i tam, lai at¿emtu vi¿am ‰o lielisko

titulu un rpïtos par ∫auÏu pest¥‰anu un labklÇj¥bu. Jo dievbij¥gie, kuriem

rp Dieva vÇrds, nevar un nedr¥kst klusït, redzot ‰Çdu bezdiev¥gu cilvï-

ku nodomus. Bet, kad dievbij¥gie runÇ, vi¿iem tiek draudïts ar zobenu

un karu; bezdievji pret bazn¥cu izturas netaisn¥gi un tirÇniski.

TÇdï∫ tas, ka Nimrods ‰ai vietÇ tiek nosaukts par mednieku, nekÇ-

dÇ zi¿Ç nav jÇsaprot tÇ, it kÇ vi¿‰ btu bijis tÇds pats mednieks kÇ citi

115 Luters ‰eit domÇ pÇvesta titulu servus servorum Dei – to pirmais lietojis Gre-
gors I († 604).
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kungi un valdnieki, kuri daÏkÇrt aizraujas ar med¥bÇm tik ∫oti, ka aiz-

mirst savu zemju ∫audis un visus savus darbus. Vi¿i gluÏi neprÇt¥gi

pie˙eras med¥bÇm un labprÇtÇk vïlas tikt uzskat¥ti par drosm¥giem

medniekiem nekÇ par gudriem valdniekiem. Mozus ¥pa‰i norÇda, ka

Nimrods med¥jis un vajÇjis nevis savva∫as dz¥vniekus, bet cilvïkus, kuri

ar pareizu mÇc¥bu vad¥ju‰i bazn¥cu.

TÇdï∫ ‰o titulu vajadzïtu pie‰˙irt visiem bezdiev¥giem valdniekiem

un ierakst¥t to vi¿u Æerbo¿os, – kÇ Mozus ‰eit stÇsta, ka par Nimrodu

vi¿a laikÇ jau ticis teikts kÇds sakÇmvÇrds. Tas ir, “Nimrods” jau k∫uvis

par vispÇr¥gu apz¥mïjumu visiem tirÇniem un valdniekiem, kuri, seko-

dami Nimroda piemïram, piesavinÇju‰ies ne tikai valstis, pilsïtas un

laic¥go varu, lai vairotu savu godu un varen¥bu, bet vïlïju‰ies iegt

ties¥bas vald¥t ar¥ bazn¥cÇ. TÇ msu likos dara Maincas b¥skaps, kur‰ ir

ne tikai aplaup¥jis un izscis savu b¥skapiju, bet ar¥ nomÇcis savu bazn¥-

cu tÇ, ka atstÇjis malÇ ‰˙¥sto mÇc¥bu, piespiezdams ∫audis piedal¥ties

bezdiev¥gos elku kalpu dievkalpojumos.116

Mozus Nimrodu sauc par spïc¥gu un varenu mednieku, kuram

neviens nav spïjis pretoties. TirÇni ir ne tikai neuztic¥gi atkritïji, bet

vi¿iem ir ar¥ ¥stu tirÇnu vara, ar kuras pal¥dz¥bu vi¿iem izdodas panÇkt

it visu, ko vien vi¿i vïlas. Un es ne‰aubos, ka Mozus ‰ajÇ aprakstÇ

gribïjis attïlot visus tos tirÇnus, kuri vïlÇkos laikos trakos, izmantodami

savu varu un tirÇniju pret likum¥go laic¥go vald¥bu un bazn¥cu; jo

Nimrods tiek nosaukts par varenu mednieku – Dieva svïto vajÇtÇju un

par Dieva vÇrda un bazn¥cas ienaidnieku. Tas, ko lasÇm tÇlÇk, attiecas

uz Nimroda iekarotÇs varas un valst¥bas aprakstu.

10. PANTS

Un vi¿a ˙ïni¿a valsts sÇkums bija BabilonijÇ, ArakÇ,
AkadÇ un Kalnï – SineÇras zemï.

Redzi, kÇ ‰is visnekrietnÇkais nelietis uzkundzïjas Dieva tautai un

aizskar to cilti, no kuras jÇdzimst Kristum! Jo pïc grïku pldiem ‰¥ cilts

iemantojusi Jdeju ar austrumu zemïm. Bet ir zinÇms, ka SineÇra ir tas

116 NorÇde uz Maincas b¥skapu Albertu (1490–1545).
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l¥dzenums, kurÇ vïlÇk celta BÇbele, kas k∫uvusi par Nimroda valsts

iesÇkumu.

·ie Mozus vÇrdi tiek skaidroti tÇ, ka BÇbeles pilsïta bijusi dal¥ta ãet-

rÇs da∫Çs, kuru nosaukumi biju‰i – BÇbele, Araka, Akada un Kalne. Pl¥nijs

raksta117: ‰¥ pilsïta bijusi tik liela un aiz¿ïmusi tik pla‰u apkÇrtni, ka tajÇ

atradu‰ies ãetrdesmit se‰i apgabali un kopienas. Ar¥ Aristotelis raksta118,

ka BÇbele bijusi nevis tikai pilsïta, bet vesela province, kas apjozta ar

mri. Nav br¥nums, ka tik liela pilsïta bijusi dal¥ta ãetrÇs galvenajÇs da∫Çs

jeb pilsïtÇs atbilsto‰i ∫auÏu kÇrtÇm, – kÇ Romai biju‰as ãetras kÇrtas:

patricie‰i jeb senÇts, bru¿inieki, vienkÇr‰ie ∫audis un zemnieki. TÇpat ar¥

Hebrona bijusi dal¥ta ãetrÇs da∫Çs, tÇdï∫ saukta par Kiriath Arba.
TÇ daÏi skaidro ‰os Mozus vÇrdus. Taãu es nepiekr¥tu ‰im uzskatam,

jo redzu, ka pravie‰u grÇmatÇs Kalne tiek ¥pa‰i slavïta un vïlÇk saukta

par Seleikiju, – Seleiks to padar¥jis par ievïrojamu tirdzniec¥bas pilsïtu,

lai vÇjinÇtu Babiloniju un at¿emtu tai varen¥bu. Un nebtu pareizi

iedomÇties, ka Seleikija btu bijusi BÇbeles pilsïtas da∫a – Seleikija ir

atradusies atstatu no BÇbeles pilsïtas. Un, kaut ar¥ nezinu, kas ir Araka

un Akada, tomïr domai par BÇbeles dal¥jumu ãetrÇs da∫Çs es nepiekr¥tu.

Mums pietiek ar to, ka zinÇm: BÇbeli Nimrods, visticamÇk, cïlis tajÇ

vietÇ, kur Kains bija uzcïlis savu pilsïtu înohu. TÇpat mïs zinÇm ar¥ to,

ka Babilonijas ˙ïni¿valsti sÇcis veidot Nimrods; turpmÇk tÇ arvien vairÇk

augusi un pie¿ïmusies spïkÇ, tÇ ka Daniïls to uzskata par pirmo

monarhiju. Bet, tÇ kÇ ikvienai ˙ïni¿valstij ir savs laiks, cik ilgi tai jÇpa-

stÇv un kad jÇiet bojÇ, ar¥ Svïto Rakstu vïstures stÇsti rÇda, ka BÇbeles

˙ïni‰˙¥gÇ varen¥ba pÇrgÇjusi ninivie‰u un as¥rie‰u rokÇs, lai gan vïlÇk

Babilonija to atkal atguvusi.

·eit tiek jautÇts: vai BÇbele bijusi uzcelta, pirms Hama dïli ir cïlu‰i

SineÇras zemï slaveno torni? Kaut ar¥ es par to neko dro‰i un pamat¥gi

nezinu teikt, tomïr domÇju, ka ‰o celtni sÇcis bvït Nimrods, vïlïda-

mies sagÇdÇt sev mÏ¥gu slavu pasaulï un savu pïcnÇcïju vid. Bet,

kad Nimrods ir redzïjis, ka debesis pretojas tor¿a celtniec¥bai, vi¿‰ sÇcis

celt BÇbeles pilsïtu. ·im uzskatam pievienoties mani mudina BÇbeles

117 “Dabas vïsture”, VI, 26. nod.
118 “Politika”, III, 3. nod.
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vÇrds. Ir redzams, ka pilsïtai ‰Çds vÇrds dots tie‰i ‰Ç notikuma dï∫. TÇ

nu esam iepazinu‰ies ar pirmo pasaules ˙ïni¿u un valdnieku, kur‰ gan

ir bijis bazn¥cas un Dieva ienaidnieks, tomïr spïjis sev pak∫aut visas

austrumu zemes.

11.–12. PANTS

No ‰¥s zemes izgÇja Asurs un uzcïla Ninivi, Rehobotas
pilsïtu un Kalni119, ar¥ Reseni starp Ninivi un Kalni – ‰¥
ir tÇ lielÇ pilsïta.

Kad Babilonijas ˙ïni¿valsts bija nostiprinÇta, no tÇs izgÇja Asurs,

kas cïla pilsïtu, kuras vÇrds ir Ninive. Ar¥ ‰¥ pilsïta tiek pieminïta pagÇ-

nu vïstures grÇmatÇs; galu galÇ tÇ iemantojusi un ¥stenojusi ˙eizara varu

visÇs austrumu zemïs. Bet, kurÇ laikÇ un kÇdÇ veidÇ ir tikusi izpost¥ta

BÇbele, par to nekÇdas liec¥bas nav atrodamas.

Un ar¥ par Ninives pilsïtu tiek sac¥ts, ka tÇ bijusi sadal¥ta ãetros

apgabalos jeb mazÇkÇs pilsïtÇs. Ar¥ Jonas 1:2 redzam, ka Ninive bijusi

∫oti liela un pla‰a, – msdienu EiropÇ neviena l¥dz¥ga pilsïta nav atro-

dama. Ja nu tÇ bijusi dal¥ta ãetros apgabalos, tad pati Ninive ir bijusi

lielÇs pilsïtas centrs un labÇkÇ da∫a, kurÇ atradies ˙ïni¿a galms.

SavukÇrt Rehobota bijusi vieta, kur dz¥voju‰i tirgotÇji. IrÇ atradusies

pilsïtas padome, bet KalahÇ dz¥voju‰i zemnieki. Nedaudz tÇlÇk no ‰¥m

vietÇm atradusies Resene, kur dz¥voju‰i dÇrznieki. Mïs par to visu neko

dro‰i nezinÇm, tÇdï∫ varam tikai minït un noprast, kÇ tas viss bijis,

pÇrdomÇjot tik senus vïstures notikumus. 

Par Asuru ar¥ tiek diskutïts, vai tas bijis tas pats, kur‰ pieminïts

·ema cilts pieder¥go uzskait¥jumÇ, vai ar¥ kÇds cits. Un, tÇ kÇ neko

noteiktu par to nezinu, es gribïtu izteikt savus minïjumus, – ka Asurs,

·ema dïls, ir izgÇjis no BÇbeles tÇpat, kÇ vïlÇk ÅbrahÇms, sekodams

Dieva pavïlei, izgÇjis no Kaldeju zemes. Vi¿‰ neizgÇja no savas tïvze-

mes pats pïc savas gribas, bet – paklaus¥dams Dievam.

Bet Asuru no ‰¥s zemes ir padzinusi Hama pïcnÇcïju tirÇnija un

∫aunums – vi¿‰ nav varïjis paciest bezdiev¥go dz¥vi, aplamo dievkalpo‰a-

119 VÇcu tekstÇ – Iru un Kalahu.



572

nu un elku kalp¥bu, kÇdÇ bija iestigu‰i Hama pïcnÇcïji. TÇdï∫ Asurs ir

atstÇjis visu ‰o aplamo un neprÇt¥go dz¥vi un devies pie msu senãiem –

Jafeta pïcnÇcïjiem; lai atrastos tuvÇk vi¿u zemïm, Asurs ir uzcïlis Ninivi.

TÇpïc ‰¥ pilsïta Dievam ir bijusi m¥∫a – kÇ redzam Ecïhiïla un Jonas

grÇmatÇs – un Vi¿‰ to ir pagodinÇjis, ∫audams tai k∫t par monarhiju. TÇdï∫

Ecïhiïls Ec. 31:9 sal¥dzina to ar skaistu koku, kas tÇlu ple‰ savus zarus,

rotÇdamies ar krÇ‰¿o un biezo lapotni, un tiecas aug‰up ar savu galotni.

Pie ‰¥ ·ema dzimuma atlikuma, kas vïl bijis Ninivï, ir st¥ts pravietis

Jona, kura vÇrdi ir atgriezu‰i no grïkiem ninivie‰us, – tie noÏïloju‰i savus

grïkus, atzinu‰i Dievu un tiku‰i izglÇbti, Jonas 3:10. Un ne bez pamata

Jona sauc Ninivi par lielo Dieva pilsïtu. GluÏi smiekl¥ga ir jdu iedoma, ka

vi¿‰ to sauc par lielu tikai ‰¥s pilsïtas lielÇs plat¥bas dï∫. Tas, ko Dievs rada

un dara, ir liels, kaut ar¥ btu saist¥ts tikai ar vienu pa‰u cilvïku. Un Ninive

tiek saukta par Dieva pilsïtu tÇdï∫, ka tai ir bijusi ¥sta reliÆija un pats Dievs

to uzturïjis dievbij¥gÇ v¥ra Asura dï∫, kas, nespïdams paciest elku

kalpo‰anu, kÇda vald¥ja BÇbelï, atstÇjis savu veco dz¥vesvietu, devies uz

zieme∫iem, pie Jafeta pïcnÇcïjiem, un sapulcinÇjis tur nelielu draudzi.

·Çds priek‰stats par Asuru man pat¥k labÇk nekÇ citi; proti, vi¿‰ ir iz-

gÇjis no BÇbeles, lai izvair¥tos no apgrïc¥bas un elku kalpo‰anas un vien-

laikus domÇdams, kÇ saglabÇt bazn¥cu ar¥ saviem pïcnÇcïjiem. TÇ kÇ

vïsturnieki par to visu neko neraksta, mïs varam tikai minït un iedomÇties. 

Bet, tÇ kÇ Mozus par Ninivi ‰eit saka to pa‰u, ko iepriek‰

(10. pantÇ) sac¥jis par BÇbeli, proti, ka tai l¥dzÇs uzceltas vïl tr¥s

pilsïtas – Rehobota, Ira un Kalaha, es dr¥zÇk tiecos piekrist domai, ka

‰Çdas no ãetrÇm da∫Çm sastÇvo‰as pilsïtas nav biju‰as apjoztas ar vienu

kopïju mri, bet pastÇvïju‰as kÇ ãetras atsevi‰˙as pilsïtas, kuras

atradu‰Çs daÏÇdÇs vietÇs, tomïr biju‰as pak∫autas vienam valdniekam.

TÇ SilïzijÇ ir se‰as pilsïtas, kuras gan at‰˙iras pïc saviem nosauku-

miem, atra‰anÇs vietas un novietojuma, tomïr katra tiek saukta par

vienu no se‰u pilsïtu savien¥bas, un tÇs visas ir pak∫autas vienam kun-

gam.120 TÇ Kalne, kas ir Seleikija, varïtu bt viena no ãetrÇm apvienota-

jÇm Babilonijas pilsïtÇm. Msu dienÇs ·veicï ir daudz lielu un varenu

120 Lutera pieminïtÇs pilsïtas ir Baucene, Gerlica, Laubana, Jobauva, KÇmenca un
Citava. Lutera laikÇ tÇs nepiederïja Silïzijai, bet Bohïmijai.
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pilsïtu, kurÇm ir viena rÇte. TÇpat ar¥ grie˙iem ir pastÇvïjusi amfiktionu

apvien¥ba – amfiktionija. L¥dz¥gi ar¥ BabilonijÇ un As¥rijÇ varïtu bt ‰Çdas

ãetru pilsïtu apvien¥bas.

As¥rijas ˙ïni¿valsts Rakstos tiek ¥pa‰i slavïta ne tikai savas laic¥gÇs

vald¥bas un kÇrt¥bas, bet vïl jo vairÇk – reliÆijas dï∫ un tÇdï∫, ka tÇ

ticïjusi vien¥gajam pravietim, kas tai ticis st¥ts, uzklaus¥dama Jonas

sludinÇ‰anu, Jonas 3:5. ·ajÇ valst¥ ir bijis ne tikai monarhs jeb ˙ïni¿‰, bet

ar¥ citi augstu kÇrtu ∫audis – kÇ firsti, augstie priesteri utt. Ja tie btu

biju‰i l¥dz¥gi msu firstiem, kardinÇliem un b¥skapiem, tad vi¿i ne tikai

nebtu ielaidu‰i pravieti Jonu savÇ zemï, bet dro‰i vien btu vi¿u

nonÇvïju‰i. Bet ‰is dievbij¥gais ·ema dzimums, kaut ar¥ tas bija novïrsies

no ¥stÇ ce∫a, tomïr atkal uz¿ïma Dieva vÇrdu un atgriezÇs; un Tas

Kungs to atkal pie¿ïma SavÇ Ïïlast¥bÇ.

Taãu vïlÇk ‰ie ∫audis atkal ir atkritu‰i. TÇ tas mïdz notikt, ka e¿Æe∫i

k∫st par velniem, bet dievbij¥gu kristie‰u bazn¥cÇ rodas ˙eceri. TÇdï∫

As¥rija ir tikusi izpost¥ta, kÇ Jesaja draud Jes. 37:22, – visticamÇk, tas

noticis Esarhadona, Sanheriba dïla, vald¥‰anas laikÇ, kad dïli pïc tïva

nÇves sÇku‰i str¥dïties un k∫uvu‰i nevienprÇt¥gi. Tad ‰¥ monarhija atkal

ir pÇrcelta uz BÇbeli, taãu ne uz veco BÇbeles pilsïtu, ko bija cïlis

Nimrods un kas bija izpost¥ta, bet uz jauno BÇbeli, kuras pirmais

monarhs bija Nebukadnïcars, kas izpost¥ja Jdas valsti.

13.–14. PANTS

Bet Mizraims dzemdinÇja Ludimu, Anamimu, Leobimu
un Naftuimu, ar¥ Patrusimu un Kasluhimu; no tiem
cïlu‰ies filistie‰i un kaftorie‰i. 

·ie gandr¥z visi ir tikai seni vÇrdi, kas paliku‰i pÇri no kÇdreizïjÇm

zemïm un ∫aud¥m. DomÇjams, ka Ludims ir L¥dijas, bet Leobims – L¥bijas

tauta. Par Patrusimu tiek uzskat¥ts, ka vi¿a tauta ir tie, kurus Jesaja

Jes. 11:11 nosauc par Patrosu un kuri, iespïjams, ar¥ ‰odien apdz¥vo

da∫u Åfrikas; citi domÇ, ka tie ir num¥die‰i un mauritÇnie‰i. 

Jdi sev rakstur¥gajÇ veidÇ sagudro pasakas, ka Patrusims un

Kasluhims esot samain¥ju‰i sievas un ‰ajÇ laul¥bas pÇrkÇp‰anÇ no tiem

cïlu‰ies filistie‰i un kaftorie‰i, – tas ir mu∫˙¥gs un nekam neder¥gs
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izdomÇjums. Jo vÇrds “celties” (vÇcu tekstÇ – “iziet”) norÇda nevis uz

dzim‰anu, bet uz aizie‰anu jeb izce∫o‰anu, proti, filistie‰i un kaftorie‰i

nav gribïju‰i dz¥vot kopÇ ar Patrusimu un Kasluhimu. Jdi tÇdus stÇstus

izdomÇ savas diÏo‰anÇs dï∫, taãu gramatikai tie neatbilst. Jo “iziet”

nenoz¥mï piedzimt Çrpus laul¥bas. TÇ nu esam aplkoju‰i tr¥s pasaules

da∫as jeb apgabalus – Zieme∫us, Rietumus un Dienvidus; nu mums vïl

jÇaplko Austrumi jeb Orients.

15.–20. PANTS

Bet KÇnaÇns dzemdinÇja Sidonu, savu pirmdzimto, un
Hetu, un jebusie‰us, amorie‰us un girgasie‰us, h¥vie‰us,
arkie‰us un s¥nie‰us, arvadie‰us, cemarie‰us un hama-
tie‰us, un pïc tam kÇnaÇnie‰u ciltis sadal¥jÇs. ·¥ bija
robeÏa kÇnaÇnie‰iem: no Sidonas virzienÇ uz GerÇru
l¥dz Gazai, bet virzienÇ uz Sodomu, Gomoru, Ådamu un
Cebojimu l¥dz LÇ‰ai. Tie bija Hama dïli pïc savÇm
dzimtÇm, pïc savÇm valodÇm, savÇs zemïs un savÇs
tautÇs. 

Sidons ir paz¥stams vÇrds. Bet hetie‰us, jebusie‰us, amorie‰us,

girgasie‰us un vïl citas nosauktÇs tautas Mozus ir redzïjis savas dz¥ves

laikÇ. VïlÇk vi¿i ir tiku‰i izn¥cinÇti – da∫ïji ar jdu tautas, da∫ïji ar

pagÇnu rokÇm – tie iekaroju‰i vi¿u zemes. 

Te mums jÇpalkojas atpaka∫. KÇnaÇnu vi¿a vectïvs Noa bija

nolÇdïjis, bet ‰eit redzam, ka vi¿‰ ne tikai pÇrspïjis citus bïrnu skaita

zi¿Ç, bet ar¥ apdz¥vojis vislabÇkÇs un skaistÇkÇs vietas uz zemes. Jo tau-

tas, ko Mozus ‰eit piemin, ir atstÇju‰as vietu, kurÇ dz¥vojis KÇnaÇna tïvs

Hams. Vi¿am bija pie‰˙irts dienvidu apgabals, bet ‰¥s austrumu zemes

bija nodotas dievbij¥gÇ ·ema ¥pa‰umÇ. Taãu, tÇ kÇ bezdievjiem ‰ajÇ

dz¥vï arvien veicas un klÇjas labÇk nekÇ dievbij¥gajiem un svïtajiem,

bezdievja Hama pïcnÇcïji, kas bija nolÇdïti, padzina svït¥to ·ema

dzimumu no tÇ likum¥gajÇm robeÏÇm un ie¿ïma Palest¥nu, S¥riju un

apkÇrtïjÇs zemes l¥dz BÇbelei.

Tas viss norÇda, ka cilvïks rad¥ts ne ‰ai dz¥vei. Ja jau bezdievjiem

‰ajÇ dz¥vï tik labi klÇjas, tad pïc ‰¥s dz¥ves jÇseko nÇkamajai, kurÇ tie tiks
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sod¥ti un ciet¥s; turpret¥ dievbij¥gie nÇkamajÇ dz¥vï iegs atalgojumu par

savÇm cie‰anÇm un bïdÇm, ko vi¿iem ‰ajÇ dz¥vï nÇkas panest un izturït.

Un es ne‰aubos, ka KÇnaÇna zeme bijusi krÇ‰¿ÇkÇ un lieliskÇkÇ zemes

da∫a. TÇdï∫ labprÇt piekr¥tu tiem, kuri uzskata, ka ‰ajÇ vietÇ pirms grïku

pldiem atradusies parad¥ze. Negrïko ar¥ tas, kur‰ tic, ka tie‰i tajÇ vietÇ, kur

Kristus sists krustÇ un ar Savu nÇvi atguvis pasaulei dz¥v¥bu, reiz atradies

koks, kas ãskas pieviltajam cilvïkam atnesis tÇdu postu un pazu‰anu.

Tomïr kÇnaÇnie‰i ‰o veiksmi un prieku nav baud¥ju‰i vienmïr.

Savas bezdiev¥gÇs dz¥ves dï∫ tie tiku‰i padz¥ti; Dieva tauta tos ir uzvei-

kusi un svinïjusi uzvaru, lai gan kaut kas no ‰¥s bezdievju cilts tomïr

vïl ir palicis pÇri. TÇ tas notiek ar¥ ‰ajÇ miesÇ – kaut kas no grïka arvien

vïl paliek, kaut ar¥ jau esam attaisnoti. Tas tÇdï∫, lai mïs nek∫tu slinki,

bet vingrinÇtos un stiprinÇtos tic¥bÇ un lg‰anÇ. 

RobeÏas no Sidonas l¥dz Gazai ietver piejras joslu, kas ple‰as gar

Vidusjru; ‰ajÇ apkÇrtnï biju‰as ∫oti bagÇtas un skaistas pilsïtas. Sidona

atrodas zieme∫os, savukÇrt Gaza – dienvidos. NetÇlu no Sidonas bijusi

Tira, Åzijas ievïrojamÇkÇ tirgotÇju pilsïta. TÇlÇk uz rietumiem atradu‰Çs

Ptolemaja, Cezareja, Apolonija, Joppe, Azota u. c. Sodoma bijusi ‰¥s

valsts austrumu robeÏa. Lasa, ‰˙iet, bijusi pilsïta, ko romie‰i vïlÇk

nosauku‰i par Filipu Cezareju.

Tre‰Ç da∫a

Par ·emu un vi¿a dzimumu

21.–22. PANTS

Un ar¥ ·emam dzima dïli; vi¿‰ ir visu îbera dïlu tïvs,
Jafeta vecÇkais brÇlis. Un ·ema dïli ir: îlams un Asurs,
Arpahsads, Luds un Arams. 

Par ‰o vietu tiek jautÇts: kÇdï∫ ·ems te saukts par îbera dïla tïvu,

ja îbers nav ·ema dïls, bet Arpahsada mazdïls, savukÇrt Arpahsads ir
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·ema tre‰ais dïls? Jdi uzskata: tas noticis tÇdï∫, ka no ‰¥ îbera Dieva

tauta ir ieguvusi savu vÇrdu – tÇdï∫ tÇ tiek saukta par ebrejiem; kaut ar¥

vi¿i pa‰i vïlïtos, lai ‰is vÇrds btu cïlies no ÅbrahÇma. Tomïr ‰is

uzskats man ‰˙iet labÇks. îbers ir bijis Pelega tïvs, kura laikos – kÇ

Mozus tÇlÇk saka – tautu valodas ir sÇku‰as at‰˙irties; un ‰ajÇ pa‰Ç laikÇ

Nimrods l¥dz ar citiem Hama pïcnÇcïjiem ir cïlu‰i BÇbeles torni.

Bet mïs jau iepriek‰ esam sac¥ju‰i, ka Asurs izgÇjis no SineÇras

zemes tÇdï∫, ka nav gribïjis piedal¥ties Nimroda ieviestajos elku dievkal-

pojumos. Nebdams dro‰s par savu dz¥v¥bu elku kalpu vid, vi¿‰ devies

projÇm, uz zieme∫iem, turp, kur dz¥vojusi dievbij¥gÇ Jafeta cilts.

TÇdï∫, lai ·ema bïrni at‰˙irtos no Jafeta cilts pïcnÇcïjiem, Mozus

nosauc ·emu par visu îbera dïlu tïvu, apliecinot, ka îbera pïcnÇcïjos

ir jÇpiedzimst Kristum. Tas ir ¥pa‰s gods, un citus dïlus, kam gan ar¥

bijusi izcila izcelsme, Mozus nav gribïjis saukt par ‰¥ îbera, Kunga Kris-

tus tïva, un ·ema bïrniem.

îlams ir persie‰i, kuri biju‰i slaveni ne tikai tÇdï∫, ka vi¿u vid

vald¥jis varenais monarhs K¥rs, bet ar¥ tÇdï∫, ka vi¿iem bijusi patiesa Dieva

atzi¿a un ¥sta reliÆija – tÇda, kÇdu Daniïls tiem bija sludinÇjis un mÇc¥jis.

Asurs ir as¥rie‰i. Par Ludu tiek uzskat¥ts, ka tie ir l¥die‰i. Arams ir S¥rijas

tauta, un no vïstures zinÇm, ka tai ir divi atzari – viens MezopotÇmijÇ, otrs

Feni˙ijÇ. Par Aramu tiek uzskat¥ts, ka vi¿a vÇrdÇ nosaukta Armïnija.

23. PANTS

Arama dïli ir: Ìcs un Hls, Gïters un Ma‰s. 

Tie mums nav paz¥stami, atskaitot Ìcu, no kura zemes nÇcis ±jabs. 

24.–25. PANTS

Bet Arpahsads dzemdinÇja ·elu, bet ·ela – îberu. Bet
îberam tika dzemdïti divi dïli: viena dïla vÇrds ir Pe-
legs, jo tas dzima zemes sadal¥‰anas laikÇ, bet vi¿a brÇ∫a
vÇrds ir Joktans.

îbers ir dzimis ceturtajÇ paaudzï pïc ·ema, un vi¿‰ ir nÇkamais

pïc ·ema, kur‰ tiek ¥pa‰i slavïts kÇ viens no Kunga Kristus vecvecÇ-
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kiem. ·ajÇ laikÇ Nimrods, nÇkdams no dienvidiem, bija iebrucis Orienta

zemïs un padzinis no tÇm ·ema pïcnÇcïjus; tÇdï∫ svïtie tïvi bija

atstÇju‰i savu mÇjvietu, – kÇ iepriek‰, runÇjot par Asuru, norÇd¥ts.

26.–32. PANTS

Bet Joktans dzemdinÇja Almodadu, ·alepu, Hazamavetu
un Jarahu, HadorÇmu, Ìzelu un Diklu, Obelu, Abimaïlu
un Sebu, Of¥ru, Havilu un Jobabu. ·ie visi ir Joktana
pïcnÇcïji. Un vi¿u dz¥vesvietas sniedzÇs no Me‰as virzienÇ
uz Sefaru austrumu kalnÇjos. Tie ir ·ema dïli pïc savÇm
cilt¥m, pïc savÇm valodÇm, savÇs zemïs un savÇs tautÇs.
Un ‰¥s ir Noas dïlu ciltis pïc savÇm dzimtÇm savÇs tautÇs,
un no tiem pïc pldiem izplat¥jÇs ‰¥s tautas zemes virs. 

·¥s visas ir tautas, kuras dz¥vo IndijÇ un par kurÇm mïs neko daudz

nezinÇm, – no visÇm zemes da∫Çm Indija mums ir vismazÇk paz¥stama, ci-

tÇdi mïs dro‰i vien varïtu kaut ko skaidrÇk noprast, aplkojot vÇrdu l¥dz¥-

bu, lai gan ‰ajos laikos jrasbraucïji daudzus no ‰iem vÇrdiem ir main¥ju‰i.

·efara kalns, iespïjams, ir Ararats vai Imaus. Ikreiz, kad lasu visus

‰os vÇrdus, tie man atgÇdina par cilvïku dzimuma niec¥bu. Lai gan

mums dota br¥ni‰˙¥ga dÇvana – msu prÇts, tomïr esam tik noÏïlojami

un tÇda posta pÇr¿emti, ka nespïjam zinÇt un paz¥t nedz savus priek‰-

teãus un izcelsmi, nedz ar¥ savu Dievu un Rad¥tÇju. Palkojies uz visu

‰o tautu vïsturi! Ko gan mïs zinÇtu par cilvïku izcelsmi un vïstures

pirmsÇkumiem, ja mums nebtu ‰¥ vien¥gÇ avota – Mozus? 

Aristotelis ir bijis ar asu prÇtu apvelt¥ts cilvïks, un es domÇju, ka ‰ai

zi¿Ç vi¿‰ bijis pÇrÇks par Ciceronu. Lai gan labprÇt sal¥dzinu Aristoteli ar Ci-

ceronu, nav pamata domÇt, ka Cicerons nebtu spïjis l¥dzinÇties Aristote-

lim, jo vi¿a studijas ir traucïju‰i daudzi laic¥gi darbi. Un tomïr – kad Aristo-

telis nododas domÇm par cilvïka izcelsmi, vi¿a prÇts vi¿am liek secinÇt, ka

ne pirmais, ne pïdïjais cilvïks nav atrodams. Platons – es domÇju – par to

nav nopietni diskutïjis, bet ir gribïjis tikai pazoboties par citiem sava laika

filozofiem121, tÇdï∫ vi¿a uzskatus un mÇc¥bu es ‰eit neaplko‰u.

121 Iespïjams, Luters ‰eit domÇ Platona “Timeju”, 69 utt.
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Aristotelis gan par ‰¥m lietÇm ir domÇjis nopietni. Bet cik gan ne-

piemïrots secinÇjums rodas, sekojot vi¿a domÇm! Visupirms neizbïgami

nÇkas secinÇt, ka dvïsele ir mirst¥ga; jo filozofija noliedz ne tikai atsevi‰˙Ç

neierobeÏot¥bas iespïju (ja kÇda noteikta, ierobeÏota lieta tiek aplkota,

ievïrojot tÇs at‰˙ir¥bu no citÇm noteiktÇm lietÇm, tad pati at‰˙ir¥ba tiek

aplkota kÇ kaut kas noteikts un ierobeÏots, nevis neierobeÏots), bet

pavisam vienkÇr‰i apgalvo, ka daudzas neierobeÏotas lietas (infinitia)
nevar pastÇvït. Piemïram, aplkojot divas neierobeÏotas lietas – tuk‰u

telpu un ‰¥s telpas piepild¥jumu ar ˙erme¿iem (proti, neievïrojot visas

˙erme¿u ierobeÏojo‰Çs ¥pa‰¥bas, tÇdas kÇ viela, smagums, krÇsa utt., un

domÇjot par ˙ermeni kÇ par kaut ko neierobeÏotu, un pievïr‰ot skatienu

tikai izplat¥jumam, ‰¥ neierobeÏotÇ lieta saplst ar pirmo – tuk‰o telpu).

±sten¥bÇ filozofija sastopas ar neierobeÏot¥bu, domÇjot par to, kÇ mïs,

cilvïki, esam izcïlu‰ies un kÇ iesim bojÇ, – te atklÇjas tik gara gadu virkne,

ka Aristotelis to uzskata par potenciÇli neierobeÏotu.122

TÇda ir gudr¥ba, ko spïj parÇd¥t msu prÇts, proti, ja mums nav

Dieva vÇrda, tad nespïjam saprast pat pa‰i savu izcelsmi. Lai gan

uzskatu, ka prÇta zi¿Ç Aristotelis ir pÇrÇks par Ciceronu, tomïr redzu,

ka par ‰ÇdÇm lietÇm Cicerons ir spriedis daudz saprÇt¥gÇk.123 Vi¿‰ sargÇs

no domas par neierobeÏot¥bu un apiet to kÇ b¥stamu, pievïrsdams savas

domas reliÆijai. Cicerons aplko rad¥bu – kÇ kaut ko tÇdu, ko mïs kaut

kÇdÇ mïrÇ spïjam saprast un par ko varam spriest. Vi¿‰ aplko lielisko

vienot¥bu, kÇda vïrojama debess ˙erme¿u kust¥bÇ, tÇpat ar¥ – noteiktas

laiku mai¿as, kÇ ar¥ augu dabu. Cicerons redz, ka cilvïks ir rad¥ts, lai

saprastu un izmantotu ‰¥s lietas. 

TÇdï∫ vi¿‰ nonÇk pie diviem secinÇjumiem: pirmkÇrt, ka Dievs ir

mÏ¥gais saprÇts, kas ar Savu gudr¥bu un gÇd¥bu pÇrvalda visas lietas;

otrkÇrt, ka cilvïka dvïsele ir nemirst¥ga. Tomïr, kaut ar¥ vi¿‰ izdara

‰Çdus secinÇjumus, vi¿a domas reizïm aizrauj vi¿u ar tÇdu spïku, ka ‰is

jau formulïtais uzskats izsl¥d vi¿am no rokÇm. Jo diskusija par neiero-

beÏoto ir ∫oti emocionÇla, un, kad mïs redzam, ka msu dabu apgrtina

tik daudz nelaimju un bïdu, msu prÇts atmet domas par reliÆiju.

122 Aristotelis, “Metafizika”, II, 2. nod.
123 Cicerons, “De natura deorum”, I, 13. nod.
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Par ‰o postu un briesm¥go aklumu atgÇdina Mozus vÇrdi, kas stÇsta

par tÇdÇm lietÇm, par kurÇm pasaulei nekas nav zinÇms. Vai gan no

otrÇs pasaules labÇkÇs un noz¥m¥gÇkÇs da∫as mums ir palicis kas vairÇk

kÇ vien¥gi vÇrdi? SavukÇrt par pirmatnïjo pasauli, kas pastÇvïjusi pirms

grïku pldiem, es te neko negribu sac¥t. Grie˙i un romie‰i gan ir

centu‰ies saglabÇt savu vïsturi un atstÇt liec¥bas par saviem darbiem,

taãu tÇ ir gluÏi nenoz¥m¥ga lieta sal¥dzinÇjumÇ ar visu iepriek‰ïjo laiku

vïsturi, kuras vietÇ Mozus ‰eit pieminïjis tikai vÇrdus.

TÇdï∫ ‰¥ desmitÇ noda∫a ir gluÏi kÇ spogulis, kurÇ redzam, kas mïs,

cilvïki, ¥sti esam, – rad¥tas btnes, ko grïks dar¥jis tik nespïj¥gus un

satrunïju‰us, ka mïs nemaz nezinÇtu ar¥ savu izcelsmi un nepaz¥tu Die-

vu, savu Rad¥tÇju, ja Dieva vÇrds mums to kaut nedaudz neapgaismotu

ar ‰o dievi‰˙Çs gaismas dzirksti. Vai gan pasaulï iespïjams dar¥t kaut ko

vïl mu∫˙¥gÇku un bezjïdz¥gÇku kÇ – lepoties ar gudr¥bu, bagÇt¥bu, varu

un citÇm l¥dz¥gÇm izn¥c¥gÇm lietÇm?

TÇdï∫ mïs pamatoti uzskatÇm msu m¥∫o svïto B¥beli par savu

vislielÇko dÇrgumu. Un tie‰i ‰¥ noda∫a gluÏi kÇ virve sasaista kopÇ visu,

kas noticis pasaulï – no tÇs iesÇkuma l¥dz pastÇvï‰anas vidum un

galam, kaut ar¥ ‰˙iet, ka ‰ai vietÇ nav sniegts nekas vairÇk kÇ tikai vÇrdi.

No Ådama apsol¥jums par Kristu nonÇk pie Seta, no Seta – pie Noas, no

Noas – pie ·ema, no ·ema – pie îbera, no kura ebreji guvu‰i savu

vÇrdu, jo visu pasaules tautu vid vi¿‰ ir mantinieks, kam dots

apsol¥jums par Kristu. Pie ‰Çdas atzi¿as ms ved Svïtie Raksti, un tie,

kam nav ‰¥ Dieva vÇrda, dz¥vo bezgal¥gos maldos, aklumÇ un

bezdiev¥bÇ; jo pa‰i no sevis vi¿i nespïj zinÇt pat to, kas tie ir un no

kurienes cïlu‰ies.
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V I E N P A D S M I T Å  N O D A π A

PirmÇ da∫a

Par BÇbeles tor¿a celtniec¥bu un 
sodu par to – valodu sajauk‰anos

Ar¥ ‰¥ noda∫a mums rÇda ¥pa‰u, lielisku piemïru par vissvïtÇko

tïvu Nou un vi¿a dzimumu, ¥pa‰i pievïr‰ot uzman¥bu tiem, kuri biju‰i

dievbij¥gi, – lai mïs redzïtu, kÇda ir bijusi ‰o svïto v¥ru tic¥ba un

dievbij¥ba, jo cilvïku bïrnos tomïr arvien valda un gst virsroku

apbr¥nojami liels ∫aunums, skaud¥ba un tirÇnija.

KÇdu laiku pïc grïku pldiem visa zeme dz¥voja svït¥gu, krietnu

dz¥vi. Tolaik visiem cilvïkiem bija viena valoda, kas veicinÇja vienot¥bu

un bija ¥pa‰i noder¥ga mÇc¥bas un reliÆijas uzturï‰anai. Jo vïl dz¥vÇs

atmi¿as par nesen pieredzïto ÇrkÇrt¥gi lielo Dieva dusm¥bu, kas bija

izpaudusies grïku pldos, joprojÇm uzturïja vi¿os bij¥bu Dieva priek‰Ç

un cie¿u pret saviem senãiem.

Hams, Noas dïls, pirmais izpost¥ja ‰o kÇrt¥bu. Vi¿‰, aizmirsis lielo

Dieva dusm¥bu, pirmais sÇk nicinÇt sava tïva varu, ko vi¿am btu

vajadzïjis turït godÇ, un dara Nou par apsmieklu, – kÇ iepriek‰

dzirdïjÇm. VïlÇk Hams aiziet no sava tïva un dievbij¥gajiem brÇ∫iem un

uz zemes iedibina jaunu valsti. Un visbeidzot Hama vecÇkais dïls

dzemdina vi¿am mazdïlu Nimrodu, kas ar savu varu un tirÇniju,

k∫dams arvien stiprÇks, rada daudz moku un bïdu dievbij¥gajam Noas

dzimumam, ¥stenodams savu kundz¥bu un palikdams vien¥gais kungs.

TÇdï∫ – kÇ no diviem Ådama dïliem rodas divas daÏÇdas tautas (jo

Kains aiziet no tïva, nicina patieso bazn¥cu un rada pats savu – bez

Dieva pavïles), tÇpat ‰eit notiek ar Noas dïliem. Jo no Hama kÇ no visas

bezdiev¥bas un ∫aunuma avota ir cïlusies mel¥gÇ viltus bazn¥ca. Mozus

‰ajÇ noda∫Ç aplko ‰o notikumu, ar kuru sÇcies viss posts un nelaimes,

kas ar lielu spïku ir uzbruku‰as bazn¥cai.
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·ajÇ noda∫Ç nav skaidri norÇd¥ts, kÇds bijis tor¿a cïlïju grïks. TÇdï∫

ir izteiktas daÏÇdas domas un spriedumi par abÇm lietÇm, proti, par torni

jeb celtni, kas tika celta, kÇ ar¥ par ‰¥ tor¿a cïlïju grïku. Jo dro‰Çk katrs

skaidrotÇjs ir juties, jo br¥vÇk un nekaun¥gÇk vi¿‰ izteicis savus uzskatus

par ‰iem jautÇjumiem. Ar¥ vienkÇr‰ie ∫audis ir sÇku‰i sacerït pasakas par

‰¥m lietÇm.124 Vi¿i saka: tornis esot bijis devi¿as jdzes augsts, – bet, kad

valodas tiku‰as sajauktas un tre‰da∫a tor¿a stiprÇ vïja un negaisa dï∫

nogruvusi, tad ar¥ atlikus¥ da∫a esot iegrimusi zemï, un tagad palikusi ne

vairÇk kÇ tre‰Ç da∫a no toreizïjÇs celtnes. SÇkotnïji tornis esot bijis tik

augsts, ka, atrodoties pa‰Ç aug‰Ç, esot varïts dzirdït e¿Æe∫u dziedÇ‰anu.

Taãu ‰Çdus Æe˙¥gus nostÇstus un pasakas mïs neaplkosim; ir vïrts

pÇrdomÇt ko citu, proti, kÇds ir bijis tor¿a cïlïju grïks, – no Mozus

vÇrdiem mïs to nevaram tie‰i un skaidri saprast.

Lira uzskata, ka Hama pïcnÇcïji ‰o torni sÇku‰i celt, lai tad, ja

Dievs vïlreiz gribïtu sod¥t pasauli ar grïku pldiem, tiem btu vieta, kur

paglÇbties. Es tam neticu – skaidrÇ un nepÇrprotamÇ apsol¥juma dï∫, ko

bija dzirdïjis ar¥ Hams, proti, ka nekad vairs visa pasaule neies bojÇ

grïku pldos. TurklÇt Hams labi zinÇja, ka pldu laikÇ de¿i pacïlÇs

piecpadsmit olektis virs pa‰u augstÇko kalnu virsotnïm. TÇdï∫,

manuprÇt, vi¿‰ nevarïja bt tik Æe˙¥gs, ka iedomÇtos uzcelt tik augstu

torni, kas spïtu vi¿u dro‰i paglÇbt no grïku pldiem.

TÇdï∫ es domÇju – pats lielÇkais grïks ir bijis tas, ka ‰ie ∫audis

teiku‰i: “Celsim sev pilsïtu ar torni, kura virsotne sniedzas debes¥s!” ·Çdi

vÇrdi parÇda vi¿u pÇrdro‰Çs sirdis, tÇpïc ka vi¿i pa∫aujas uz laic¥gu

veiksmi un varu, nevis uz Dievu, nicinÇdami ar¥ bazn¥cu, jo tai nav ne

spoÏa izskata, ne varen¥bas.

TÇdï∫ Liras apgalvojumu, ka ∫audis ar ‰¥s celtnes pal¥dz¥bu ir gribï-

ju‰i sagÇdÇt sev dro‰u vietu, kur paglÇbties no grïku pldiem, es

uzskatu par alegorisku pasaku, ar kuras pal¥dz¥bu tïvi ir gribïju‰i attïlot

cilvïkus, kuri pÇrdro‰i nicina Dievu, cerïdami pa‰i saviem spïkiem sevi

pasargÇt no Dieva dusm¥bas. Par pÇrdro‰u un nekaun¥gu sirdi, kurÇ nav

124 BÇbeles tor¿a celtniec¥bai velt¥tas daudzas viduslaiku leÆendas.
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dievbij¥bas, varïtu stÇst¥t un izdomÇt, ko vien katrs vïlas, – tÇs bezdie-

v¥gÇ bt¥ba nemaz nav vÇrdos izsakÇma.

Un es ne‰aubos, ka ‰is notikums devis pamatu pasakÇm par

milÏiem, kuri apspriedu‰ies, kÇ nocelt Jupiteru no debes¥m, un ‰ÇdÇ

nolkÇ liku‰i zemes virs kalnus. Ar¥ pasaka par Deikalionu ir izdomÇta,

¿emot par pamatu vïsturisku notikumu – grïku pldus.125 Jo no tïvu

sludinÇ‰anas ‰Çdas lietas ir k∫uvu‰as zinÇmas ar¥ pagÇniem. Un es do-

mÇju, ka tor¿a cïlïju grïks nav bijis nekas cits kÇ vi¿u lielÇ pÇrdro‰¥ba,

augstprÇt¥ba un Dieva nicinÇ‰ana. TÇ bezdievji mïdz dar¥t, – dz¥vodami

labklÇj¥bÇ, tie k∫st uzpt¥gi un iedomÇjas, ka jau sïÏ Dieva klïp¥; vi¿i

k∫st tik lepni un sp¥t¥gi, ka uzdr¥kstas dar¥t visu, kas vien vi¿iem ienÇk

prÇtÇ.

Taãu, kÇ Hama grïks ir bijis vïrsts ne tikai pret bazn¥cu un reliÆiju,

bet ar¥ pret laic¥go vald¥bu (jo Hams ir gan smïjies par savu tïvu, pa‰u

svïtÇko patriarhu, gan ar¥ nicinÇjis vi¿a mÇc¥bu un reliÆiju; jo, kÇ jau

dzirdïjÇt, vi¿‰ ir aizgÇjis no sava tïva un iedibinÇjis jaunu laic¥go

vald¥bu), tÇpat Nimrods, Hama dïladïls, vienlaikus gar¥gi vïrsies pret

bazn¥cu un laic¥gi – pret laic¥go vald¥bu. Visupirms – vi¿‰ nav ievïrojis

un paturïjis pareizo mÇc¥bu, turklÇt ar¥ netaisni un tirÇniski izturïjies

pret saviem radiniekiem, padz¥dams tos no dzimtajÇm vietÇm un tïvu

zemes robeÏÇm. Nav ‰aubu, ka tie, kuri – kÇ Mozus saka – izgÇju‰i uz

austrumiem, ir biju‰i Hama un da∫a no vi¿iem – ar¥ Nimroda pïcnÇcïji.

To Mozus ‰¥s noda∫as sÇkumÇ skaidri norÇda. TÇdï∫ ar¥ ‰ie grïki ir

sa¿ïmu‰i savu sodu, par ko Mozus nedaudz tÇlÇk runÇ.

TÇdï∫ ir jÇredz, cik asi un neganti ir biju‰i ‰o ∫auÏu vÇrdi, kurus

Mozus pavisam vienkÇr‰i pÇrstÇsta: tie mudinÇju‰i cits citu celt torni un

pilsïtu. Mozus grib teikt: vai gan tÇ nav bijusi liela augstprÇt¥ba un Dieva

nicinÇ‰ana, ka vi¿i nav lgu‰i padomu Dievam, bet pa‰i uzdr¥kstïju‰ies

sÇkt tik lielu darbu! Dievbij¥go ·ema dzimumu vi¿i padzen no tÇ zemes

un mÇjvietas, gribïdami pak∫aut sev visu pasauli, bet jo ¥pa‰i – nomÇkt

bazn¥cu. TÇdï∫ ‰is grïks ir neganta atkri‰ana no bazn¥cas, Dieva vÇrda

un Dieva e¿Æe∫iem pie velna; tas ietver grïkus ne tikai pret pirmÇ, bet

ar¥ pret otrÇ galdi¿a bau‰∫iem.

125 ·os m¥tus Luters varïja zinÇt no Ovidija “Metamorfozïm”.
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TÇdï∫ tiek uzsvïrti vÇrdi: “Celsim sev pilsïtu ar torni,” – nevis Die-

vam, nedz ar¥ Vi¿a bazn¥cai, bet gan – lai bazn¥cu nomÇktu. Un tie, kuri

ir nolïmu‰i celt torni, saka: “Ar to mïs SEV sagÇdÇsim vÇrdu.” TÇ runÇ-

dami, vi¿i patiesi nerpïjas par to, lai Dieva vÇrds tiktu svït¥ts, bet velt¥

savas ples tikai tam, lai vi¿u pa‰u vÇrdi k∫tu slaveni un ievïrojami. Un

nav ‰aubu, ka vi¿i ir pÇrgalv¥gi nicinÇju‰i svïto tïvu un brÇ∫u zemÇs,

necilÇs pajumtes, pa‰i celdami sev lielas un skaistas celtnes.

Ar¥ tas nav vienkÇr‰s un maznoz¥m¥gs izteikums, ko ‰ai vietÇ lasÇm:

tor¿a virsotne lai sniedzas debes¥s! Tas attiecinÇms ne tikai uz ‰¥s celtnes

augstumu; te tornis tiek norÇd¥ts ar¥ kÇ dievkalpojuma vieta, it kÇ Dievs

mÇjotu l¥dzÇs ‰im tornim. TÇ velns mïdz rotÇties ar dievi‰˙¥bas vÇrdu un

grib, lai vi¿a mÇ¿tic¥ba un elku kalpo‰ana tiktu uzskat¥ta par ¥sto reliÆiju

un dievkalpo‰anu.

Msu laikos bazn¥cas nÇv¥gie ienaidnieki ir turki un pÇvests – tie

lepojas ar bazn¥cas vÇrdu un cer ar tÇ pal¥dz¥bu iemantot visu pÇrïjo.

Turpret¥ mums jÇtiek sauktiem par ˙eceriem, velna bïrniem, atkritïjiem

un nemiera cïlïjiem. 

TÇ tas ir noticis visos laikos, ar¥ pïc grïku pldiem. Hama pïcnÇ-

cïji ‰eit tiek attïloti kÇ tÇdi, kas nicinÇju‰i bazn¥cas pazem¥bu, dievbij¥bu

un pareizu dievkalpo‰anu, tÇ ka ne tikai savu laic¥go nodomu dï∫ ir

cïlu‰i BÇbeles pilsïtu, bet ir saist¥ju‰i ‰o savu darbu ar ‰˙ietami

reliÆiskiem mïr˙iem, lai citi uzskat¥tu un ticïtu, ka ‰¥ vieta atrodas Dieva

tuvumÇ un k∫s par Vi¿a iem¥∫otu apme‰anÇs vietu.

TÇdï∫ patiesi ir tÇ, kÇ mïdz sac¥t: katrs atkritïjs sÇk vajÇt to ordeni,

no kura vi¿‰ atkritis. Jo, tÇ kÇ Hams l¥dz ar savïjiem ir aizgÇjis no baz-

n¥cas, vi¿‰ nav centies panÇkt neko citu kÇ vien – apspiest bazn¥cu un

l¥dz ar visu savu dzimumu paaugstinÇties pÇr to. TÇpat ar¥ velns, aizgÇjis

no Dieva e¿Æe∫iem jeb debesu bazn¥cas, nedara neko citu kÇ vien – ar

rgtu un negantu naidu un niknumu vajÇ Dievu un Vi¿a bazn¥cu. Un,

lai varïtu ¥stenot savus nodomus, velns izliekas par gaismas e¿Æeli, 2.

Kor. 11:14, uzdr¥kstïdamies stÇties Dieva vietÇ. TÇ ar¥ ‰eit, BÇbelï,

Nimrods dara pats sevi par dievu, rada savu bazn¥cu, gribïdams

apspiest un pak∫aut patieso bazn¥cu.

Taãu mums jÇr¥kojas tÇ, kÇ r¥kojas dievbij¥gi cilvïki, proti, jÇatstÇj

velna bazn¥ca un jÇk∫st par tÇs ienaidniekiem. TÇ mïs ar Dieva Ïïlast¥-
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bu esam svïti atkritïji un noliedzïji, jo esam atkritu‰i no antikrista un

velna bazn¥cas, lai nÇktu pie Dieva Dïla un patiesÇs bazn¥cas, pie kuras

mums ar¥ jÇpaliek un jÇc¥nÇs pret viltus bazn¥cu.

TÇ Mozus ‰eit pierÇda, ka tor¿a cïlïju grïks ir atkri‰ana, – Hama

pïcnÇcïji atkritu‰i no Dieva, no Dieva vÇrda, no tïviem un bazn¥cas –

ne tikai attiec¥bÇ uz Çrïju, laic¥gu sadraudz¥bu, bet vïl jo vairÇk – uz

reliÆiju un dievkalpo‰anu; jo vi¿i ir dz¥voju‰i atbilsto‰i savÇm vïlmïm,

tieksmïm un izdomÇjumiem.

Celt torni un pilsïtu – tas pats par sevi nebtu grïks, un l¥dz¥gus

darbus ir dar¥ju‰i ar¥ svïtie. Asurs, par kuru es domÇju, ka tas bijis piln¥gi

svïts, ir cïlis Ninives pilsïtu, jo nav spïjis turpinÇt dz¥vi bezdievju vid.

Bet grïks ir galvenokÇrt tas, ka Hama pïcnÇcïji saista ‰o torni tikai ar

savu vÇrdu, nicinÇdami Nou un patieso bazn¥cu un t¥kodami pïc savas

laic¥gÇs vald¥‰anas. TurklÇt vi¿i uzskata sevi par tiem, kuri ir vistuvÇk

Dievam, kurus Vi¿‰ uzklausa, dod veiksmi un labklÇj¥bu; turpret¥ Noa

tiem ‰˙iet Dieva atstÇts un atstumts.

TÇ nu ‰ajÇ stÇstÇ attïlota bezdiev¥ba ar visiem tÇs nodomiem,

centieniem, tieksmïm un domÇm, kÇdas rakstur¥gas bezdievjiem un jo

¥pa‰i lieku∫iem, kuri tikai sevi uzskata par svïtiem, par tuvÇkajiem Dieva

draugiem un grib vald¥t pÇr visu ‰o zemi. Ja mïs gribïtu saukt ‰o grïku

citÇ vÇrdÇ, tad to varïtu nosaukt par ¥stu Dieva zaimo‰anu, Vi¿a vÇrda

apkauno‰anu, grïku pret tre‰o bausli, kas runÇ par sabatu, un par

negantu elku kalp¥bu, kura dz¥vÇ Dieva godu atdod te∫am, tas ir, par elku

kalp¥bu, kas iesak¿ojusies cilvïka sird¥. TurklÇt ‰Çdi grïki nepaliek vieni,

bet rada vïl citus grïkus, proti, naidu pret patieso bazn¥cu, vajÇ‰anas,

tirÇniju, slepkavo‰anu, laup¥‰anu, netikl¥bu un laul¥bas pÇrkÇp‰anu. Jo

viltus bazn¥ca arvien ir bijusi patiesÇs bazn¥cas vajÇtÇja un ir vajÇjusi to

ne tikai gar¥gi, ar aplamas mÇc¥bas un nepareizas dievkalpo‰anas pal¥dz¥-

bu, bet ar¥ mies¥gi – ar slepkavo‰anu, varmÇc¥bu un tirÇniju.
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II

·im grïkam – Mozus saka – kÇ sods ir sekojusi valodu sajauk‰anÇs.

Tas gan var ‰˙ist nenoz¥m¥gs sods, taãu paties¥bÇ ir smags un briesm¥gs, –

kÇ redzam, pÇrdomÇjot to postu un zaudïjumus, kurus valodu sajauk‰a-

nÇs vïlÇk ir izrais¥jusi. Jo runÇt vienÇ valodÇ – tas visupirms ∫oti pal¥dz

∫aud¥m turïties kopÇ un dz¥vot vienprÇt¥bÇ. Mïdz sac¥t: l¥dz¥gs ar l¥dz¥gu

labi sader kopÇ. VÇcietis labprÇt runÇ un ir kopÇ ar cilvïku, kam ir tÇ pati

valoda un dzimtene. Turpret¥ at‰˙ir¥gÇs valodÇs runÇjo‰o vid ne tikai nav

vienprÇt¥bas, bet ∫auÏu sird¥s aug naids un niknums pret tautu, kuras

valodu nevar saprast. Franczis jt naidu pret vÇcieti un nicina vi¿u;

itÇlietis nicina un ien¥st visas citas tautas, kuras nerunÇ vi¿a valodÇ.

TÇdï∫ ‰¥ valodu sajauk‰anÇs ∫auj noprast, ka cilvïku sirdis ir k∫uvu‰as

nevienprÇt¥gas, ‰o ∫auÏu vid notikusi ‰˙el‰anÇs, vi¿u tikumi ir main¥ju‰ies,

vi¿u daba, domas un nolki tiku‰i pÇrvïrsti. TÇ nu ‰¥ valodu sa‰˙el‰anÇs tie-

‰Çm ir saucama par visa ∫aunuma un nelaimju iesÇkumu, jo tÇ rad¥jusi nekÇr-

t¥bas un sajukumu gan laic¥gÇs varas lietÇs, gan ikviena nama pÇrvald¥‰anÇ.

Un, lai gan tas ir bijis liels posts un nelaime, tomïr tas viss vïl

nebija gluÏi nekas sal¥dzinÇjumÇ ar visu mÇ¿tic¥bu un elku kalpo‰anu,

kas ‰Çdas valodu dal¥‰anÇs rad¥to nekÇrt¥bu dï∫ ir varïjusi izplat¥ties

bazn¥cÇ. Kur‰ gan pats nesaprastu, ka mÇc¥tÇja amats l¥dz ar valodu

sajauk‰anos ir gandr¥z zaudïjis savu noz¥mi? Jo îbers, kas, bez ‰aubÇm,

ir saglabÇjis pareizo un sÇkotnïjo valodu, nav varïjis mÇc¥t tos, kuri vi¿a

valodu vairs nav zinÇju‰i un sapratu‰i.

TÇdï∫ JaunajÇ Der¥bÇ ¥pa‰a Dieva Ïïlast¥ba un br¥numu darbs ir tas,

ka Vasarsvïtku dienÇ Svïtais Gars sapulcinÇjis un vienojis tik daudzu un

daÏÇdu zemju un valodu ∫audis, dar¥dams tos par vienu miesu, kuras galva

ir Kristus. Jo Kristus ar Eva¿Æïliju ved tos visus pie vienas tic¥bas, noÇrd¥-

dams sienas un Ïogus ne tikai ar to, ka Vi¿‰ caur Savu nÇvi ir samierinÇjis

ms visus ar Dievu un uzrunÇjis ms jaunÇ valodÇ, bet tÇpat – nesdams

ar¥ Çrïju mieru un vienprÇt¥bu, lai mïs, gluÏi kÇ daÏÇdi ganÇmpulki,

paklaus¥tu vienam ganam un tiktu sapulcinÇti vienÇ kt¥. ·¥ Kunga Kristus

pal¥dz¥ba, ‰is Vi¿a Ïïlast¥bas darbs tiek sniegts mums visiem, tÇdï∫

nevienl¥dz¥ba, kas pastÇv ÇrïjÇs lietÇs un dz¥vï, mums netraucï un nekaitï.
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TÇdï∫ ar¥ mums jÇpateicas Dievam par ‰o dÇvanu, ka vi¿‰ ar Savu

Svïto Garu ir atcïlis sodu, kas bijis visu nelaimju un nevienprÇt¥bas

cïlonis un iesÇkums, – kaut ar¥ valodu daudzveid¥ba saglabÇjas. Jo, kur

‰is Starpnieks, Kristus, netiek atz¥ts, tur sirÏu briesm¥gais aklums un

nevienprÇt¥ba ir tikpat liela kÇ valodu daudzveid¥ba.

TÇdï∫, pÇrdomÇjot visu tautu un laiku vïsturi, redzam, ka no ‰¥s

valodu nevienÇd¥bas un daudzveid¥bas radu‰ies daudzi nemieri un kari,

lielas pÇrmai¿as tikumos un reliÆijÇ, turklÇt ar¥ daÏÇdie cilvïku uzskati

un domas. TÇdï∫ Dievs ir gribïjis novïrst ‰o postu un nelaimi ar jauna

br¥numu darba pal¥dz¥bu.

Kad itÇlietis runÇ savÇ valodÇ, es vi¿u nesaprotu un vi¿‰ nesaprot

mani; tas k∫st par msu savstarpïjo dusmu un naida iemeslu. Bet, ja

mïs abi saprotam Kristu, tad k∫stam viens otram m¥∫i kÇ vienas miesas

locek∫i, kÇdi mïs viens otram esam. Kur nav Kristus, tur vïl ‰odien valda

tÇ pati BÇbeles cïlïju nelaime, proti, valodu dal¥‰anÇs un no‰˙ir‰anÇs,

kas liek ar¥ sird¥m no‰˙irties citai no citas, tÇ radot nekÇrt¥bas un

nemieru ne tikai mÇjas un laic¥gÇs varas lietÇs, bet ar¥ reliÆijÇ un bazn¥cÇ.

·is bargais sods ms br¥dina un mudina uzman¥ties, lai nenovïr‰a-

mies no Dieva vÇrda un neuzskatÇm pa‰i sevi par dievbij¥gÇkiem un

svïtÇkiem kÇ citi. Hama pïcnÇcïji to ir dar¥ju‰i, tÇdï∫ tiku‰i bargi so-

d¥ti – ‰is sods cilvïku dzimumam ir kaitïjis varbt pat vairÇk nekÇ grïku

pldi, kas izn¥cinÇja tikai tai laikÇ dz¥voju‰os cilvïkus; turpret¥ ‰is sods

paliek spïkÇ l¥dz pat pasaules galam. Kristus ar Savu Garu ir sniedzis

mums pal¥dz¥bu, bet cik maz ir to, kuri uz¿em Dieva vÇrdu un tam tic!

Viss pÇrïjais lielais ∫auÏu pulks savÇs sird¥s ir sa‰˙ïlies tÇpat kÇ valodu

zi¿Ç, kalpodams un dar¥dams vislielÇko prieku velnam, kas ir visu karu

un nevienprÇt¥bas tïvs un iedibinÇtÇjs.

Tre‰kÇrt, tÇ kÇ esam runÇju‰i par tor¿a cïlïju grïku un sodu, ir

der¥gi parï˙inÇt, cik gadu pagÇjis no grïku pldiem l¥dz ‰¥ dïla Pelega

dzim‰anai, jo vi¿a laikÇ celts BÇbeles tornis un notikusi valodu sajauk-

‰anÇs. Tas noticis gandr¥z simts gadus pïc grïku pldiem, un ‰ajÇ laikÇ

Noa bijis septi¿simt gadus vecs. Bezdiev¥gie ∫audis, proti, Hams l¥dz ar

saviem mazdïliem, dr¥z vien aizmirsu‰i lielÇs un briesm¥gÇs Dieva

dusmas un nicinÇju‰i Nou visu vi¿a dz¥ves laiku, kurÇ vi¿‰ sludinÇjis

bargÇs Dieva dusmas; tÇpat tie ir nicinÇju‰i ar¥ visu bazn¥cu un svïto
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tïvu dzimumu. Dro‰i vien dievbij¥go Nou un vi¿a pieder¥gos ir ∫oti

apbïdinÇjis tas, ka pïcnÇcïji, kas bija nolïmu‰i celt pilsïtu un torni,

neuzklaus¥ja nekÇdus br¥dinÇjumus. TÇ nu ‰is svïtais v¥rs atkal tiek

izsmiets kÇ vecs mu∫˙is un sap¿otÇjs.

TÇdï∫, ja sal¥dzinÇm msu kÇrdinÇjumus, krustu un grt¥bas ar tÇm

cie‰anÇm, mokÇm un kÇrdinÇjumiem, kÇdus nÇcies pieredzït svïtajiem

tïviem, tad redzam, ka msu cie‰anas nav gluÏi nekas. Kaut ar¥ pasaulï

redzam lielu postu un nelaimes, tomïr tÇs neturpinÇs ilgi; tÇdï∫ laim¥gÇ-

ki ir tie, kuri jo dr¥zÇk tiek aizrauti projÇm no ‰¥s ∫aunÇs pasaules. Bet

Noam ir nÇcies skat¥t savu nekrietno pïcnÇcïju ∫aunumu vïl apmïram

tr¥sarpus gadsimtus. Cik daudz posta vi¿am vajadzïja redzït ‰o gadu

laikÇ! Un ‰ai zi¿Ç dievbij¥gais ·ems ir pÇrspïjis savu tïvu – vi¿am ∫auÏu

postu ir nÇcies redzït vïl ilgÇk – pïc grïku pldiem vi¿‰ nodz¥vojis vïl

piecsimt gadus. TÇ nu ‰ie v¥ri biju‰i mocek∫i, no kuriem visiem cilvïkiem

visos laikos vajadzïtu mÇc¥ties bt paciet¥giem.

TÇ Sv. Pïteris 2. Pït. 2:7 sludina par taisno Latu, sac¥dams, ka vi¿a

dvïsele tikusi moc¥ta, redzot sodomie‰u bezdiev¥gos un apkaunojo‰os

darbus. Un par Mariju S¥means Lk. 2:35 pravieto, ka vi¿ai zobens

spied¥sies caur dvïseli. Jo pasaules ∫aunumu svïti ∫audis nevar uzlkot

bez lielÇm sirdssÇpïm un skumjÇm. Bet, kÇ jau sac¥ts, msu – tÇpat ar¥

to, kuri dz¥voju‰i pirms mums un dz¥vos pïc mums, – krusts un cie‰anas

nav gluÏi nekas sal¥dzinÇjumÇ ar svïto tïvu cie‰anÇm, jo vi¿iem ‰o

aplamo dz¥vi un cilvïku ∫aunumu ir nÇcies skat¥t piecsimt gadus un vïl

ilgÇk.

TÇdï∫ panes¥sim paciet¥gi ‰Çdas bïdu ainas un sÇtana bultas, ko

vi¿‰ ‰auj msu sird¥s. Jo mums ar¥ nevar klÇties labÇk kÇ svïtajiem tï-

viem, kuri dz¥voju‰i pirms mums; lai gan, kÇ jau sac¥ts, msu priek‰ro-

c¥ba ir tÇda, ka nedz¥vojam tik ilgi. To gribïju teikt kÇ ¥su ievadu. Nu

aplkosim, kas ‰ajÇ noda∫Ç sac¥ts.
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OtrÇ da∫a

Par BÇbeles tor¿a cel‰anu un sodu par to

1.–2. PANTS

Visai pasaulei toreiz bija viena mïle un vienÇda valoda.
Un, kad nu tie savas teltis pÇrcïla austrumu virzienÇ, tad
tie atrada l¥dzenumu SineÇras zemï un tur apmetÇs.. 

Par vÇrdu mikkedem, austrumi, esmu runÇjis jau iepriek‰, 2.

noda∫Ç. Es uzskatu, ka par Austrumiem jeb Orientu tiek saukta tÇ zeme,

kas atrodas austrumu pusï l¥dzÇs KÇnaÇnai; ar¥ µïni¿u grÇmatÇs arÇbi

tiek saukti par Austrumu bïrniem.

Kura vieta tiek saukta par SineÇru, tas mums ir zinÇms no 10.

noda∫as. TÇ jau kop‰ senlaikiem tikusi saukta zeme, kura vïlÇk k∫uvusi

par BÇbeli jeb Babiloniju.

I

3. PANTS

..un teica cits citam: “Iesim un tais¥sim ˙ieÆe∫us un
dedzinÇt tos dedzinÇsim,” – jo ˙ieÆe∫i tiem noderïja
akme¿u vietÇ un zemes pi˙is – ka∫˙u vietÇ.

·¥ ir skaidra liec¥ba, kas norÇda, ka BÇbeles pilsïta un tornis ir celti

no dedzinÇtiem ˙ieÆe∫iem, tÇpat kÇ Roma. Un man ‰˙iet, ka ‰Çds

celtniec¥bas pa¿ïmiens tolaik vïl bijis jauns, – iepriek‰ ∫audis nav

pratu‰i dedzinÇt ˙ieÆe∫us, nedz izmantoju‰i ka∫˙i mrï‰anai.

4. PANTS

Un tie teica: “Celsim sev pilsïtu ar torni, kura virsotne
sniedzas debes¥s! Ar to mïs sev sagÇdÇsim vÇrdu un ne-
tiksim izkais¥ti pa visu zemi.”
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Ko tas noz¥mï, un kÇdï∫ ∫audis saka ‰Çdus vÇrdus – kÇ vi¿i spïj

pa‰i sev pravietot, ka vi¿iem jÇtiek izkais¥tiem pa visu zemi? Vai vi¿i

pravieto, kÇ to dara Kajafa J¿. 11:49–50, un runÇ par to, kas vi¿iem nav

zinÇms? BieÏi vien notiek tÇ, kÇ ar¥ Salamans savÇs pamÇc¥bÇs, Sal. pam.

10:24, saka – bezdievji pravieto pa‰i savu nelaimi, un vi¿iem notiek tas,

no kÇ tie baidÇs. Ar¥ Ecïhiïls Ec. 11:8–9 saka: “Js b¥staties no zobena,

bet Es tie‰Çm st¥‰u zobenu pÇr jums, saka Dievs Tas Kungs. Es js

izved¥‰u ÇrÇ no pilsïtas un js nodo‰u rokÇ sve‰ajiem, un Es nes¥‰u jums

tiesu.” SavukÇrt dievbij¥go cer¥ba nav velt¥ga, – uz ko tie cer un kam vi¿i

tic, tas noteikti notiks, un vi¿iem nenÇksies vilties. Un ‰is nav Kajafas

pravietojums – tam ir cits iemesls.

Skaidrojot ‰Çdas Rakstu vietas, es parasti turos pie tÇ, ka, gluÏi kÇ

dievbij¥go vÇrdi un darbi nÇk no vi¿u gara un sirds un tikai tÇ ar¥ var

tikt saprasti, tÇpat ar¥ bezdievju vÇrdi un darbi nav saprotami citÇdi, kÇ

vien – zinot vi¿u gara tieksmes un nodomus, kas tos vada; un tie nÇk

no velna. Bet velna nodoms arvien ir pretest¥ba Dievam un Vi¿a

bazn¥cai. Turpret¥ dievbij¥go domas, vÇrdi un darbi raugÇs tikai uz Dieva

godu, uz bazn¥cas labumu un pest¥‰anu. Kur‰ patur prÇtÇ ‰o likumsaka-

r¥bu, to nevar pievilt nekÇda liekul¥ba, nedz izlik‰anÇs, ko velns arvien

izmanto visos savos vÇrdos un darbos. Jo tas, kur‰, dzirdïdams ko tÇdu,

kas neatbilst Dieva vÇrdam, saka: tas nÇcis no velna, sprieÏ un saka

pareizi. ·Çds cilvïks pareizi atz¥st, ka velns vienmïr mÇca savus melus

ar nodomu pievilt un nonÇvït. 

Pie ‰¥ likuma esmu turïjies, gribïdams izteikt savas domas un

spriedumu par pÇvestu. Jo, tÇ kÇ redzïju, ka vi¿a mÇc¥ba nesaskan ar

Dieva vÇrdu, es secinÇju, ka ‰¥ mÇc¥ba nÇk no velna un ir vïrsta uz to,

lai ∫audis pieviltu un nonÇvïtu. No ‰¥ uzskata mani nav varïjusi novïrst

nekÇda izlik‰anÇs, ar ko ‰is nelabojamais blïdis un krÇpnieks ir piev¥lis

visu pasauli. TÇ kÇ, ‰Çdi sprieÏot par Dievu un velnu, dievbij¥go un

bezdievju vÇrdiem un darbiem, mïs nek∫d¥simies, dar¥sim pareizi, ja

tÇpat spried¥sim ar¥ par ‰o Rakstu vietu.

Hama pïcnÇcïji, Nimrods un citi, bija sagrÇbu‰i ‰o zemi, kas

pienÇcÇs ·emam kÇ Dieva apsol¥juma mantiniekam. Un, tÇ kÇ Hama

pïcnÇcïji bija tirÇni, tie gribïja ne tikai padz¥t no ‰¥s zemes ·ema

dzimumu, bet ar¥ nodibinÇt jaunu laic¥go varu un bazn¥cu. TÇdï∫, kaut
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ar¥ ‰eit nav aprakst¥ts, kÇ vi¿i stÇju‰ies pret¥ patiesajai bazn¥cai un

¥stajiem tÇs vad¥tÇjiem – Noam un vi¿a dievbij¥gajiem pïcnÇcïjiem –,

tomïr no citiem l¥dz¥giem gad¥jumiem varam noprast, kÇ tas noticis, –

¥pa‰i tad, ja rp¥gÇk aplkojam msu pretinieku darbus un nodomus

‰ajos laikos. Jo sÇtans paliek tas pats, kas vi¿‰ vienmïr ir bijis, un tie‰i

vi¿‰ nemit¥gi kda un sar¥da bezdievjus pret patieso bazn¥cu.

TÇdï∫ Noa un citi dievbij¥gi tïvi, redzïdami, ka bazn¥ca tiek tÇ

moc¥ta un nomÇkta, ka vi¿u acu priek‰Ç tiek iedibinÇti jauni dievkalpo-

‰anas veidi, atcerïjÇs un no SvïtÇ Gara atklÇsmes guva pÇrliec¥bu par to,

ka ‰iem negantajiem darbiem sekos sods. Vi¿i pravietoja un sac¥ja:

Ådams ir ticis sod¥ts, kad parad¥zï bija grïkojis, un vi¿a grïka peln¥tais

sods vïl arvien gulstas uz msu visu pleciem. TÇpat Kains ir ticis sod¥ts

par brÇ∫a noslepkavo‰anu un savÇm bezdiev¥gajÇm, aplamajÇm iedomÇm

par Dievu. Galu galÇ visa pasaule grïka dï∫ ir tikusi izn¥cinÇta grïku

pldos. TÇdï∫ ar¥ ‰ie ∫audis neizvair¥sies no soda, jo vi¿i ir uzdr¥kstïju‰ies

ieviest tirÇniju, vienlaikus sagroz¥dami un samaitÇdami ar¥ reliÆiju. Bet, tÇ

kÇ Dievs ir apsol¥jis turpmÇk vairs neizn¥cinÇt pasauli grïku pldos,

tad – tïvi, SvïtÇ Gara iedvesmoti, ir spriedu‰i – nÇks citÇds sods. TÇtad,

kaut ar¥ bezdievji velt¥ visas savas ples un spïkus, lai apspiestu patieso

bazn¥cu, tomïr tÇ tiks uzturïta, bet vi¿i pa‰i – izkl¥dinÇti pa visu pasauli.

Un ‰o pravietojumu, kam tolaik bija jÇkalpo par stiprinÇjumu un

mierinÇjumu patiesajai bazn¥cai un visiem tic¥gajiem, Noa pasludinÇja

nevis slepen¥bÇ, kÇdÇ atsevi‰˙Ç vietÇ, bet publiski, daudzviet, ar lielu

Gara spïku, tÇdï∫ tas bija labi zinÇms visam bezdievju dzimumam. Vi¿i

to nebija spïju‰i atstÇt neievïrotu un palaist pa vïjam, kaut ar¥ bija

radu‰i nicinÇt ‰Çdus SvïtÇ Gara vÇrdus. Bezdiev¥gajiem tÇ parasti

notiek, – kaut ar¥ vi¿i zina, ka ir grïkoju‰i un peln¥tais sods nav tÇlu,

tomïr vi¿u pÇrdro‰¥ba aizdzen bailes un vi¿i dro‰i turpina grïkot. 

TÇ ‰ie Hama pïcnÇcïju vÇrdi parÇda, ka vi¿u sirdsapzi¿a ir samul-

susi un nomÇkta, tomïr tie turpinÇju‰i ¥stenot savus nodomus un atstÇ-

ju‰i neievïrotus visus sodus. GluÏi kÇ Ovidijs par Mïdeju saka: “Es

skaidri redzu, kas ir labÇk, un atz¥stu, ka tas ir pareizi, tomïr sekoju ∫au-

najam.”126 TÇ ar¥ es reiz esmu dzirdïjis, ka Karl‰tats ‰eit, ‰ajÇ pa‰Ç vietÇ,

126 Ovidijs, “Metamorfozes”, VII grÇmata.
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pie‰˙irdams daÏiem v¥riem doktora grÇdu, saka: vi¿‰ gan zinot, ka ir

grïks iecelt ‰os cilvïkus par teoloÆijas doktoriem, – tomïr vi¿‰ to

dar¥ja.127 Tas patiesi nav s¥ks un maznoz¥m¥gs grïks – bt tik nocietinÇ-

tam pret savu sirdsapzi¿u, lai apzinÇti grïkotu un pat lepotos ar to.

TÇ nu attiec¥bÇ uz ‰o Rakstu vietu zinÇm, kÇdas ir bezdievju un velna

domas un nodomi, – tas mums ∫auj saprast un novïrtït ar¥ vi¿u vÇrdus.

·im bezdiev¥gajam Hama dzimumam nepietiek zinÇt, ka tas ir grïkojis,

padz¥dams dievbij¥gus ∫audis no vi¿u zemes; bezdievji vïl ar¥ smejas par

sodiem un sp¥t¥gi nicina bargos draudu vÇrdus, ko dzirdïju‰i no tïva

Noas. TÇpat ar¥ msu pÇvesta piekritïji l¥dzciet¥gi smaida, kad mïs tiem

draudam ar Kunga Kristus atnÇk‰anu un pastaro tiesu. Jo vi¿i domÇ: ja jau

mums tik ilgi vïl nekas nav noticis, tad taãu mums nekas nedraud.

Tie‰i tÇ dara bezdievji, par kuriem rakst¥ts ‰ai vietÇ. Vi¿i gan dzird,

kÇ tïvs Noa sludina sodu – ka vi¿i tiks izkais¥ti pa visu pasauli –, tomïr

dro‰i saka: kÇ, vai tie‰Çm mïs tiksim izkais¥ti? Labi, lai tÇ btu. Bet

vispirms celsim pilsïtu un torni, lai sagÇdÇtu sev vÇrdu un ∫audis vïlÇk

atcerïtos, ko esam dar¥ju‰i! TÇtad vi¿i ¥sti neticïja, ka ‰is sods –

izkl¥dinÇ‰ana – tie‰Çm vi¿us piemeklïs. Un tomïr vi¿i nebija ar¥ ¥sti

pÇrliecinÇti, ka tas nenotiks. TÇdï∫ ‰ie ∫audis gatavojas un ce∫ jaunu

celtni, kas ∫autu tiem nicinÇt dievbij¥go bazn¥cu. ·ie ir vislepnÇkie vÇrdi,

kas nÇk no sÇtana un ar ko vi¿a bïrni vïr‰as pret Dievu.

Mïs redzam, ka tÇpat r¥kojas pÇvesta sekotÇji. TÇdï∫ nav iespïjams,

ka pÇvesta tirÇnija vïl ilgi turpinÇtu pastÇvït; jo Roma ir daÏÇdu grïku,

kauna lietu un netikumu pÇrpilna un aptraip¥ta – tik ∫oti, ka vïl bries-

m¥gÇka varïtu bt tikai elle. TurklÇt pÇvesta piekritïji piekopj negantu

elku kalpo‰anu, izaicina un sanikno ˙ïni¿us un valdniekus, lai tie

nostiprinÇtu vi¿u bezdiev¥bu un nomÇktu paties¥bu. Tik lielos grïkos

dz¥vodami, vi¿i nemaz nevarïtu neb¥ties soda, ko mïs vi¿iem sludinÇm;

tomïr tie diÏojas, un, kÇ pravietis Jesaja Jes. 48:4 saka, tiem pakau‰i ir

kÇ no dzelzs un pieres kÇ no vara – vi¿i izliekas, ka nebaid¥tos nekÇda

soda. TÇdï∫ ar¥ vi¿i nenovïr‰as no savas bezdiev¥gÇs dz¥ves un dro‰i

turpina aizvien vairÇk grïkot.

127 Pamatojoties uz Mt. 23:10, Karl‰tats uzskat¥ja, ka akadïmisku grÇdu pie‰˙ir‰ana
ir grïks.
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·Çda bezdiev¥ga dz¥ve arvien saglabÇ savu dabu – tÇ zobojas un

izsmej Dievu gan cer¥bÇ, gan bailïs. Jo abas ‰¥s jtas bezdievjos mÇjo

l¥dzÇs, – tÇpat kÇ tas ir dievbij¥gajiem, kuriem ir ¥sta tic¥ba. Bet, lai gan

dievbij¥gie arvien vairÇk baidÇs nekÇ cer, tomïr cer¥ba galu galÇ gst

virsroku un izrÇdÇs stiprÇka par bailïm. Turpret¥ bezdievjiem, kam ar¥

nÇkas pieredzït bailes, netic¥ba, neuztic¥ba un ∫aunums ir stiprÇki par

bailïm un spïj tÇs uzveikt. Vi¿i jtas dro‰i, neievïro briesmas un dro‰i

dodas tÇm cauri. Taãu galu galÇ vi¿iem notiek tie‰i tas, no kÇ tie

baid¥ju‰ies, un vi¿u cer¥bas tiek pieviltas. TÇ redzam, ka bezdiev¥gais

Hama dzimums tiek noÏïlojamÇ veidÇ izkl¥dinÇts, turpret¥ Noa l¥dz ar

savïjiem paliek un tiek uzturïti.

TÇdï∫ viss ‰is notikums jÇuzlko kÇ mierinÇjums bazn¥cai, kuru gan

bezdievji daÏÇdos veidos kÇrdina un moka, tomïr galu galÇ tÇ uzvar

savus pretiniekus; turpret¥ bezdievji iet bojÇ, pa‰i paredzïju‰i savu

nelaimi, – kÇ Kajafa pravieto J¿. 11:48: “Ja mïs Vi¿u tÇ palaid¥sim,

romie‰i nÇks un at¿ems mums zemi un tautu,” un ar¥ Hozejas 7:12

sac¥ts: “Es.. pÇrmÇc¥‰u vi¿us, kÇ tas jau tiek sludinÇts vi¿u draudzei.”

5. PANTS

Un Tas Kungs nonÇca, lai apraudz¥tu pilsïtu un torni, ko
cilvïku bïrni cïla.

Nu bezdievjiem notiek tie‰i tas, no kÇ vi¿i ir baid¥ju‰ies, bet ko

savÇ pÇriplsto‰ajÇ ∫aunumÇ – kÇ iepriek‰ sac¥ts – ir pÇrdro‰i atteiku‰ies

¿emt vïrÇ. TÇdï∫ ‰ie ir ¥sti teoloÆiski vÇrdi, kas mums parÇda gan diev-

bij¥gu cilvïku, gan bezdievju domas un jtas. Mïs redzam, kÇ tas notiek:

kamïr grïcinieks dara savu grïka darbu un ir iededzies kÇr¥bÇ, vi¿‰

Dievu neredz, nerunÇ par Vi¿u un nejt Vi¿u. Jo vi¿‰ domÇ, ka Dievs

neredz un nejt, ko cilvïks dara.

TÇ Ådams, celdams pie lpÇm aizliegto augli, nedomÇja par Dieva

vÇrdu. TÇdï∫, ja mïs toreiz varïtu ielkoties vi¿a sirdsapzi¿Ç, tad

redzïtu, ka par Dievu un Vi¿a vÇrdu Ådams neko daudz nav raizïjies, –

itin kÇ Dievs btu kÇda niec¥ga, nedz¥va lieta; ‰Çdas bezdievju domas

labi attïlotas Ps. 10:11: “Tas sprieÏ savÇ sird¥: Dievs to ir aizmirsis, Vi¿‰

ir apslïpis Savu vaigu un neredzïs to nemÏam!” Kains, celdamies pret
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savu brÇli un nonÇvïdams vi¿u, iedomÇjas, ka Dievs gu∫ un neredz, ko

Kains dara. Un tÇ tas notiek tÇdï∫, ka Dievs ir lïnprÇt¥gs un neliek

peln¥tajam sodam uzreiz nÇkt pÇr cilvïku.

Ar¥ dievbij¥gajiem ‰˙iet, ka Dievs gu∫ un ir aizvïris acis, – vi¿i nop-

‰as un sauc pïc pal¥dz¥bas un atpest¥‰anas, taãu Dievs pal¥dz¥bu novilcina.

TÇdï∫ Psalmos, kÇ Ps. 13:2 u. trpm.; 44:24 u. trpm.; 35:23; 7:7; 10:12, bieÏi

izskan ‰Çdas Ïïlabas: Kungs, cik ilgi vïl Tu mani aizmirs¥si? KÇdï∫ Tu guli?

“Celies, ak, Kungs, pacel, ak, Dievs, Savu elkoni! Neaizmirsti nelaim¥gos!”

Te nu bazn¥cai kÇ mierinÇjums nepiecie‰ami ‰Çdi vÇrdi, kuros Dievs

apliecina, ka Vi¿a skatienam nekas nav apslïpts – ka Vi¿‰ ir tÇds Dievs,

kas negrib, lai ∫audis dz¥votu bezdiev¥gu dz¥vi utt.

TÇdï∫ Raksti ‰ai vietÇ runÇ par to, kÇds ir Dieva nodoms, kad Vi¿‰

izturas tÇ, it kÇ neredzïtu bezdievju darbus un nedzirdïtu dievbij¥go

lg‰anas. Bet mïs ‰Çdu Dieva izturï‰anos ¿emam pie sirds un gluÏi

nopietni domÇjam, ka Vi¿‰ gu∫ aizmidzis, ja Vi¿‰ uzreiz vïl nesoda

grïku vai neuzklausa dievbij¥ga cilvïka lg‰anu.

TÇ ‰ai vietÇ sac¥ts, ka Dievs nokÇpis no debes¥m, – itin kÇ iepriek‰

Vi¿‰ nebtu bijis ‰iem ∫aud¥m l¥dzÇs. Jo, kamïr bezdievji dedz¥gi

turpinÇja ¥stenot savus nodomus un nicinÇt sodu, izsmiedami taisnÇ

Noas pravietojumu, ikvienam ‰˙ita, ka Dieva nav mÇjÇs un ka Vi¿‰

nezina, ar ko nodarbojas Hama bïrni. Bet, kad grïku mïrs ir pilns,

Dievs nÇk lejÇ, tas ir, nu gan Vi¿‰ reiz liek piedz¥vot, ka ir tepat l¥dzÇs

un dusmojas. TÇ ar¥ 1. Mozus 22:12 rakst¥ts: “Tagad Es zinu, ka tu b¥sties

Dieva,” itin kÇ iepriek‰ Vi¿‰ to par ÅbrahÇmu nebtu zinÇjis.

Ar¥ pÇvesta piekritïji domÇ, ka Dievs ir nomiris un nespïj ne redzït,

ne dzirdït un nav klÇteso‰s; tÇdï∫ vi¿i dro‰i vïr‰as pret bazn¥cu ar visu

savu niknumu, apspieÏ un vajÇ to visdaÏÇdÇkajos veidos. GluÏi kÇ lasÇm

Ps. 73:11: “KÇ Dievs to zinÇs? Vai VisuaugstÇkais ir kÇds viszinis?”

TÇda ir grïka daba – tas kÇdu laiku gu∫ un ir norimis – kÇ sac¥ju

iepriek‰, 3. noda∫Ç, – kamïr ir dienas tveice, tas ir, kamïr grïks un

kÇr¥ba valda, un cilvïks, velna uzveikts un apr¥ts, neievïro Dieva vÇrdu,

bet dro‰i to nicina, itin kÇ Dievs btu aizmidzis vai neko nespïtu dar¥t.

Bet vakarÇ, kad karstums ir mitïjies un diena k∫st vïsÇka, Dievs

sÇk apstaigÇt parad¥zi un k∫st dzirdama Vi¿a balss, kas grïciniekam

vairs ne‰˙iet draudz¥ga un m¥∫a kÇ pirms grïkÇkri‰anas, bet biedino‰a,
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tÇ ka Ådams to nespïj paciest. TÇdï∫ vi¿‰ paslïpjas starp kokiem un

labprÇtÇk nebtu Dievu ne redzïjis, ne dzirdïjis. Taãu no Dieva paslïp-

ties nav iespïjams.

Dzejnieki stÇsta, ka elles sargsuns Cerbers ellï rej, lai biedïtu dvï-

seles, kuras tur atrodas. Taãu ¥stas izbailes rodas, kad cilvïks izdzird

sadusmotÇ Dieva balsi, tas ir, kad ierunÇjas vi¿a sirdsapzi¿a. Jo tagad

vi¿‰ jt, ka Dievs, kas agrÇk nekur nebija redzams, nu ir visur, un Vi¿‰,

par ko tika domÇts kÇ par aizmigu‰u, visu dzird un redz; Vi¿a dusmas

ir dedzino‰as, tÇs deg, plosÇs un nonÇvï.

·Çdu izteiksmes veidu Raksti mïdz lietot, un mums pie tÇ jÇpierod.

Dievs nokÇpj no debes¥m, taãu ne mies¥gi jeb personiski; jo Vi¿‰ ir visur.

Tikai nu Vi¿‰ pÇrstÇj bt lïnprÇt¥gs un sÇk pieminït, pierÇd¥t un sod¥t

grïku. TÇ pÇrdro‰ie ∫audis, kuri iepriek‰ domÇja, ka Dieva dusm¥ba ir

tÇlu, nu redz, ka tÇ ir vi¿iem pat pÇrÇk tuvu, un tÇs priek‰Ç vi¿i izb¥stas. 

TÇdï∫ ‰¥ Rakstu vieta ms biedina un mÇca sargÇties no grïka, jo

Dievs mÏ¥gi neklusïs, bet, kÇ Vi¿‰ ar Savu atnÇk‰anu un klÇtbtni izbie-

dïja Ådamu, Kainu un visu pasauli, st¥dams tai grïku pldus, tÇpat reiz

Vi¿‰ pÇrsteigs ms, ja neatgriez¥simies pie Vi¿a, noÏïlodami savus grïkus.

Turpret¥ dievbij¥gajiem TÇ Kunga atnÇk‰ana ir ∫oti priec¥ga un

pat¥kama, tÇdï∫ vi¿i pïc tÇs ilgojas tÇ, ka ldz to sirsn¥gÇs lg‰anÇs, – lai

gan miesas vÇjuma dï∫ daÏreiz ar¥ vi¿iem uzbrk ‰aubas. Jo pÇvests,

turki un citi bazn¥cas ienaidnieki izskatÇs tÇ, it kÇ btu k∫uvu‰i tik stipri

un ieguvu‰i tÇdu varu, ka nekÇds spïks tos nevarïtu uzveikt. Taãu Dievs

savÇ laikÇ nÇks no debes¥m un izkl¥dinÇs gan pÇvesta sekotÇjus, gan

turkus. Jo pretstatÇ msu vÇjumam un bezdievju spïkam Raksti liecina,

ka Dievs beidzot nÇks, piemeklïs vi¿us, atdar¥s vi¿u acis, ausis un muti.

Dievbij¥gie – lai ar¥ vÇji – tam tic, turpret¥ bezdievji vïl jo dro‰Çk atstÇj

‰o br¥dinÇjumu neievïrotu.

Un ‰is piemïrs mums kalpo ar¥, lai mïs no tÇ mÇc¥tos, ka, jo ilgÇk

Dievs klusïjot pacie‰ elku kalpo‰anu un citus grïkus, jo nepanesamÇka

bs Vi¿a dusm¥ba, kad tÇ beidzot atklÇsies. TÇdï∫ mums jÇuzskata par

lielu Dieva Ïïlast¥bu tas, ka Vi¿‰ neatstÇj msu grïkus nesod¥tus

pÇrlieku ilgu laiku. TÇ ar¥ Psalmi 30:6 mudina bazn¥cu pateikties Dievam

par to, ka Vi¿a dusm¥ba ilgst tikai ¥su br¥di un Vi¿am ir prieks par

dz¥v¥bu. DÇvids saka: “Vakaram kÇ vie‰¿as nÇk l¥dzi asaras, bet jaunais
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r¥ts ir atkal pilns gavi∫u.” Un Ps. 89:31–33: “Ja vi¿a dïli atmet¥s Manu

Bausl¥bu un nestaigÇs pïc Maniem likumiem, ja vi¿i neturïs svïtus

Manus noteikumus un nepild¥s Manus bau‰∫us, tad Es gan piemeklï‰u

vi¿u pÇrkÇpumus ar r¥ksti un vi¿u noziegumus ar sitieniem.” TÇdï∫ tÇs

ir Ïïlast¥bas pilnas dusmas, kad sods nekavïjas un attur ms no grïka.

Bet, kad Dievs klusï un itin kÇ raugÇs caur pirkstiem, tam seko

nepanesama dusm¥ba, kurai nav gala. TÇda dusm¥ba bija redzama grïku

pldos, un tÇpat ar¥ ‰eit, kÇ Mozus saka, Hama pïcnÇcïjiem Dievs ∫auj

pieredzït veiksmi, kaut ar¥ tie grïko, – l¥dz br¥dim, kad vi¿i ce∫ pilsïtu

un torni. Bet nelaime, kas nÇk ar novïlo‰anos, ir vïl jo lielÇka.

TÇdï∫ mums nav pamata ‰aub¥ties, bet jÇbt pÇrliecinÇtiem, ka

turki un pÇvests, kam tik ilgi smaida veiksme, sa¿ems visbriesm¥gÇko

spriedumu, kÇdu vïl nav pieredzïjis neviens cilvïks – kop‰ pa‰iem

pasaules pirmsÇkumiem. Jo Dievs vïl nekad nav tik ilgi klusïdams

raudz¥jies kÇda cilvïka bezdiev¥gajÇ dz¥vï un visnegantÇkajÇ Dieva

zaimo‰anÇ. TÇdï∫ ‰o ∫auÏu sods bs vïl smagÇks un lielÇks nekÇ grïku

pldi, ‰¥ Hama pïcnÇcïju izkl¥dinÇ‰ana un Sodomas sa¿emtais sods – tÇ

bs mÏ¥ga dusm¥ba.

Bet Mozus stÇsta, ka Dievs ne tikai nonÇcis lejup, bet nonÇcis tÇdï∫,

lai apraudz¥tu pilsïtu un torni. Par to, ko tas noz¥mï, esmu izteicies ie-

priek‰. L¥dz ‰im Dievs bija izturïjies tÇ, it kÇ Vi¿‰ cilvïku darbus neredzï-

tu; tÇdï∫ ar¥ bezdievji bija domÇju‰i, ka Dievs vi¿u nodomus nepamana.

Nosaukdams ‰os tirÇnus un lepnos tor¿a cïlïjus par cilvïku

bïrniem, Mozus parÇda ¥pa‰u nicinÇjumu pret tiem. To vi¿‰ dara ar tÇdu

pa‰u nolku kÇ 6. noda∫as 2.–3. pantÇ – tÇ tiek parÇd¥ta at‰˙ir¥ba starp

patieso bazn¥cu un viltus bazn¥cu, starp Dieva bïrniem un cilvïku

bïrniem. Jo par cilvïku bïrniem Mozus sauc tos, kuriem nav Dieva

vÇrda un kuri ir pazudu‰i, nolÇdïti lieku∫i. Ko tad – Dievs saka – ‰ie cil-

vïku bïrni dara? Tie ce∫ pilsïtu un torni, pretodamies Man un Manai

bazn¥cai. Tie patiesi ir smiekl¥gi darbi un nodomi, ja pie tiem ˙eras

cilvïku bïrni.

TÇdï∫ ‰eit atrodam mierinÇjumu, kas tiek sniegts patiesajai bazn¥-

cai, – Dievs ne tikai redz bezdievju un Savu pretinieku nodomus un

centienus, bet ar¥ smejas par tiem, kÇ Ps. 2:4 sac¥ts: “Kas debes¥s valda,

smejas, un Tas Kungs tos tur par nieku.” Taãu ‰ie smiekli bezdievjiem
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atnes lielu postu un dzen vi¿us tie‰i nÇvï, jo ‰iem smiekliem seko Dieva

dusmas un ∫auÏu izkl¥dinÇ‰ana, – kÇ DÇvids saka Ps. 2:5: “Taãu reiz Vi¿‰

runÇs uz tiem SavÇs dusmÇs un iztrcinÇs tos SavÇ bardz¥bÇ.”

TÇdï∫ mums nav jÇb¥stas, ka pÇvests, sekodams Nimroda piemï-

ram, ce∫ savu cietoksni, lai nomÇktu bazn¥cu, un sakda pret mums gan

turkus, gan visu pasauli. Nav ‰aubu, ka Dievs smejas par ‰iem pÇvesta

velt¥gajiem mïÆinÇjumiem un reiz SavÇ bardz¥bÇ satrieks ar¥ vi¿u.

TÇ nu Svïtais Gars mierina patieso bazn¥cu, kam nÇkas ciest velna

bazn¥cas pÇrest¥bas, lai tÇ nedomÇtu, ka Dievs notieko‰o nepamana. Bet

Tas Kungs redz bezdievju nodomus un jau gatavojas nÇkt lejÇ, lai ar¥

vi¿iem nÇktos pieredzït, ka Dievam ‰ie nodomi nav apslïpti, lai cik

dro‰i vi¿i ir smïju‰ies par visiem draudu vÇrdiem, iedomÇdamies, ka

vi¿u varai neviens nespïs stÇties pret¥. Bet reiz – Dievs saka – tie piere-

dzïs vil‰anos.

Taãu Dievs neizmanto Savam uzbrukumam nekÇdus ieroãus, neko

tÇdu, ar ko varïtu iedragÇt un sagraut mrus, bet tikai sajauc tor¿a

cïlïju valodas. Tas ir pavisam neparasts un br¥numains pa¿ïmiens

pilsïtu iekaro‰anai un mru sagrau‰anai, taãu tie‰i ‰is ir pats vieglÇkais

un dro‰Çkais veids, – kÇ ar¥ Kristus Lk. 11:17 apliecina: “Ikviena valsts,

kas savÇ iek‰ienï ir sa‰˙elta, aiziet postÇ, un tur nams uz namu grst.”

Ja ∫auÏu valodas nebtu sajauktas, tad ar¥ sirdis nenovïrstos cita no

citas. Taãu, valodÇm sajaucoties, ar¥ sirdis no‰˙iras cita no citas; tÇ tiek

sagrautas BÇbele, Ninive, Jeruzaleme, Roma un visas ˙ïni¿valstis.

6. PANTS

Un Tas Kungs sac¥ja: “Lk, tÇ ir viena tauta, un tiem
visiem ir viena valoda. Tas ir tikai sÇkums vi¿u r¥c¥bai,
un turpmÇk nekas, ko tie nodomÇju‰i, vairs nebs tiem
neiespïjams.”

VÇrds samam ir paz¥stams, un tas noz¥mï – ar skaidru nolku

nolemt kaut ko dar¥t un apdomÇt, kÇ tam jÇnotiek, – vienalga, vai tas btu

kas labs vai ∫auns. Un ‰eit izteikts tas, ka cilvïku bïrni ir nodomÇju‰i celt

torni, nelokÇmi palikdami pie sava nodoma un negribïdami no tÇ atteik-

ties. ·ie vÇrdi skan tÇ, it kÇ Dievs sdzïtos un ar skumju pilnu skatienu
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vïrotu ‰os cilvïku nodomus, un liecina, ka vi¿i sev par lielu postu jtas

tik dro‰i un neievïro ne Noas, ne dievbij¥gÇ ·ema br¥dinÇjumus.

Tas rakst¥ts kÇ mierinÇjums mums. Jo msu tic¥ba ir vÇja, bet

krusts – smags un grti panesams pat tad, ja esam paciet¥gi. TÇdï∫,

redzot ‰Çdus bezdievju nodomus un piedauz¥bu, mïs domÇjam, ka

bazn¥ca sagrs, bezdievji visu sagrÇbs un bs ms uzveiku‰i.

·ie vÇrdi ∫oti pal¥dz pret tÇdÇm izmisuma domÇm. Svïtais Gars grib

sac¥t: tev jÇraugÇs ne tikai uz to, ko cilvïki domÇ un grib dar¥t; jo tie ir

strgalv¥gi, lepni un pÇrdro‰i ∫audis. Bet pacel savas domas un vïrs tÇs

uz debes¥m – redzi, ko Dievs domÇ un ir nolïmis dar¥t! Vi¿‰ patiesi

nedz¥vo bezdarb¥bÇ un nav aizmidzis, bet ar skumjÇm uzlko ‰o cilvïku

pÇrdro‰¥bu, ko Vi¿am ir tikpat sÇp¥gi redzït kÇ mums. TÇdï∫ ne‰aubie-

ties, ka reiz Vi¿‰ nÇks, lai liktu kaunÇ ‰os cietsird¥gos cilvïkus l¥dz ar

visiem vi¿u strgalv¥gajiem nodomiem. TÇ ‰ie Dieva vÇrdi atklÇj

dievbij¥go ‰¿ukstus un noptas; vi¿us biedï un sÇpina ‰ie cietsird¥gie

bezdievju nodomi, – ka tie, neievïrodami msu Kunga Dieva gribu, cer

paveikt visu, ko pa‰i nolïmu‰i.

TÇ varam secinÇt, ka svïtie tïvi, redzïdami, kÇ bezdiev¥gi ∫audis tik

dzi∫i apgrïkojas, apkauno un zaimo Dieva vÇrdu, piedz¥voju‰i nopietnu

pÇrbaud¥jumu savai vÇjajai tic¥bai. CitÇdi vi¿i nebtu Ïïloju‰ies tÇ, ka

pa‰am Dievam vajadzïja sniegt vi¿iem ‰o mierinÇjumu, atklÇjot, ka ar¥

Vi¿am ir sÇp¥gi redzït bezdievju nodomus. Nu lasÇm par Dieva sodu

tor¿a cïlïjiem.

II

7.–9. PANTS

“Iesim, nolaid¥simies un sajauksim vi¿u valodu, ka tie
vairs nesaprot cits cita valodu.” Un Tas Kungs tos izkl¥di-
nÇja no tÇs vietas pa visu zemes virsu, un vi¿i mitïjÇs
celt pilsïtu. TÇpïc tÇs vietas vÇrds tika nosaukts: BÇbele,
jo tur Tas Kungs sajauca visas zemes valodas, un no
turienes Vi¿‰ tos izkl¥dinÇja pa visu zemes virsu.
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·is ir bargÇ soda apraksts; tÇ visÇ pasaulï cïlu‰ies kari, slepkavo-

‰ana un daÏÇdas nelaimes. Nevienam nav pamata domÇt, ka ‰is sods

vairs nebtu spïkÇ; tas turpinÇs vïl joprojÇm, un tÇ dï∫ bazn¥ca jt lielu

apgrtinÇjumu. Jo cik gan bieÏi ir noticis tÇ, ka pavisam nenoz¥m¥gas

ceremonijas dï∫, no kuras nekas daudz nav atkar¥gs, bazn¥cÇ rodas

nevienprÇt¥ba! TÇ pÇvests Viktors izraid¥ja no bazn¥cas kop¥bas visas

Austrumu bazn¥cas tikai tÇdï∫, ka tÇs negribïja svinït Lieldienas tajÇ

pa‰Ç dienÇ, kad to dar¥ja Rietumu bazn¥cas.128 Jo Austrumu bazn¥cas tÇs

svinïja tie‰i tajÇ pa‰Ç dienÇ, kurÇ to joprojÇm dara jdi, savukÇrt Rietu-

mu bazn¥cas vïlïjÇs izmantot savu krist¥go br¥v¥bu.

L¥dz¥gi notiek ar¥ laic¥gÇs varas lietÇs. Valst¥s un republikÇs nav

briesm¥gÇka posta un nelaimes par ‰˙el‰anos. Jo ko gan turks mums,

vÇcie‰iem, varïtu padar¥t, ja mïs btu biju‰i vienoti, stÇdamies vi¿am

pret¥ ar vienÇdÇm domÇm, jtÇm un nodomiem? Bet, tÇ kÇ mïs

noÏïlojamu vÇrdu dï∫ esam nevienprÇt¥gi, VÇcija ‰ajÇ c¥¿Ç arvien vairÇk

pagurst un turki iekaro vienu zemi pïc otras.

TÇ ‰is sods – valodu sajauk‰anÇs – ir skÇris ar¥ ms. Un ‰o nelaimi

ir piedz¥voju‰as visas ˙ïni¿valstis kop‰ BÇbeles cel‰anas laikiem. Sallus-

tijs129 ir pareizi sac¥jis, ka pavisam neliels daudzums mantas var k∫t par

lielu bagÇt¥bu, ja tie, kam tÇ pieder, dz¥vo vienprÇt¥bÇ. Bet tiem, kas

str¥das un nav vienprÇt¥gi, nekÇda manta nav pietiekami liela, lai str¥dos

nezustu un netiktu iz‰˙ïrdïta. Grie˙iem ir skaista teika par Er¥du, kas ar

zelta Çbola pal¥dz¥bu izrais¥jusi ˙ildas un nevienprÇt¥bu cilvïku vid. Es

gan gribïtu teikt, ka tÇdu stÇstu pamatÇ ir ‰is notikums. Jo mutvÇrdu

ce∫Ç svïto vïstures stÇsti ir k∫uvu‰i zinÇmi ar¥ pagÇniem.

TÇdï∫ BÇbeles nelaimi var pieminït sakÇmvÇrda veidÇ, kÇ visbriesm¥-

gÇko postu, kÇds piemeklïjis pasauli. TÇ ir ‰˙el‰anÇs un nevienprÇt¥ba,

kuras dï∫ tiek izpost¥ta reliÆija, laic¥gie likumi un kÇrt¥ba, labi tikumi un viss

labais, kas vien ir ‰ajÇ dz¥vï. To apliecina piemïri, kurus pa‰i savÇm ac¥m

redzam gan bazn¥cÇ, gan laic¥gajÇ un mÇjas vald¥bÇ un kÇrt¥bÇ. 

128 PÇvests Viktors († 198) izslïdza no bazn¥cas Efezas b¥skapu Polikratu, kÇ ar¥
citus Austrumu bazn¥cas b¥skapus, jo tie svinïja 14. ebreju mïne‰a N¥sÇna
dienu kÇ kristie‰u Lieldienas.

129 Sallustijs – romie‰u vïsturnieks 1. gs. pirms Kristus.
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KÇdï∫ Mozus ‰eit un cituviet par vienu Dievu runÇ daudzskaitl¥, to

esmu norÇd¥jis iepriek‰, 1. noda∫Ç, proti, te saskatÇma skaidra liec¥ba par

Svïto Tr¥svien¥bu, – kÇ mïs ticam, ka ir viens Dievs: Tïvs, kas dzem-

dina, Dïls, kur‰ tiek dzemdinÇts, un Svïtais Gars, kas iziet no Tïva un

Dïla. Mïs nepievïr‰am uzman¥bu tam, ka jdi dara ‰os vÇrdus par

apsmieklu, sac¥dami: Dievs ‰eit runÇjot ar Saviem e¿Æe∫iem. Jo nevis

mïs esam rad¥ti pïc e¿Æe∫u tïla, bet e¿Æe∫i, tÇpat kÇ mïs, rad¥ti pïc

Dieva tïla. JÇ, atbilsto‰i tam, ko apliecina ‰ie vÇrdi, mïs ar¥ ticam, ka

Dievs SavÇs trijÇs personÇs ir vienotÇ, nedalÇmÇ bt¥bÇ un vien¥bÇ.

E¿Æe∫i nevar sajaukt valodas – tas ir pa‰a Rad¥tÇja darbs – Vi¿‰ vien¥gais

spïj main¥t un atcelt valodas, un tikai Vi¿‰ var likt ∫aud¥m runÇt kÇdÇ

valodÇ. Rad¥tÇm btnïm pÇr to nav varas. E¿Æe∫i gan var runÇt cilvïku

valodÇ, kÇ to pierÇda daudzi piemïri Rakstos, taãu nespïj nedz dot,

nedz main¥t cilvïkiem valodas.

TÇdï∫ mums jÇpaliek pie ¥stÇs un pareizÇs izpratnes, ka Dievs Tïvs,

Dievs Dïls un Dievs Svïtais Gars, tas ir, viena vienota dievi‰˙¥ba, ‰eit

saka: “Nolaid¥simies.” TÇ nu ‰¥ nolai‰anÇs ir pa‰a Dieva darbs, kurÇ e¿-

Æe∫i nevar piedal¥ties; ‰Çdi Vi¿‰ biedina un satriec bezdievjus vi¿u izda-

r¥tÇ grïka dï∫.

TÇ Mozus parÇda, ka dievi‰˙ajÇ bt¥bÇ jeb vienÇ DievÇ ir vairÇkas

personas, nevis tikai viena. Bet, kÇ tas iespïjams un kÇ ‰¥s personas vie-

notas, vi¿‰ nepaskaidro. ·is gods tiek atstÇts Jaunajai Der¥bai, kas skaidri

nosauc visas tr¥s Dieva personas, proti, ka DievÇ ir persona, kas

dzemdina, persona, kura tiek dzemdinÇta, un vïl viena persona, kas

iziet no Tïva un Dïla, proti, Svïtais Gars. TÇ ‰¥ mÇc¥ba par Svïto Tr¥s-

vien¥bu VecajÇ Der¥bÇ ir bijusi ietverta tic¥bÇ, kurÇ svïtie tïvi ir miru‰i

un iemantoju‰i pest¥‰anu. TÇdï∫ mums neklÇjas ∫aut bezdiev¥gajiem un

apstulbotajiem jdiem at¿emt mums ‰Çdas Rakstu liec¥bas. Jo ‰Çdi skaid-

ri un tie‰i vÇrdi nav jÇvilto, nedz ar varu jÇstiepj un jÇpielÇgo kÇdai

pavisam nepiemïrotai izpratnei.
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Tre‰Ç da∫a

Par Kristus ciltsrakstiem un Vi¿a senãiem 
no grïku pldiem l¥dz ÅbrahÇmam

I

10. PANTS

·ie ir ·ema ciltsraksti: ·ems bija simts gadus vecs, kad
vi¿‰ dzemdinÇja Arpahsadu – divi gadus pïc pldiem.

·¥ vienpadsmitÇs noda∫as pïdïjÇ da∫a varbt ne‰˙iet nekas ¥pa‰s, jo tajÇ

nav stÇst¥ts ne par ko citu kÇ vien par tïvu ciltsrakstiem. Taãu paties¥bÇ ‰is

ciltsrakstu uzskait¥jums ir ∫oti svar¥gs – ¥pa‰i msu laikos, kad ‰Çds piemïrs

ir sevi‰˙i nepiecie‰ams. Jo te dzirdam, ka pïc valodu sajauk‰anÇs ir radu‰Çs

daÏÇdas nekÇrt¥bas un sajukums gan laic¥gajÇ un mÇjas vald¥‰anÇ, gan ar¥

bazn¥cÇ. TÇdï∫, lai mïs nedomÇtu, ka velnam dota tik liela vara, ka vi¿‰ spïj

piln¥gi izdzïst un at¿emt pasaulei Dieva vÇrda gaismu, kas l¥dz¥ga saulei, un

vienÇ mirkl¥ apr¥t bazn¥cu, mums tiek rÇd¥ti dievbij¥go dzimuma ciltsraksti,

un mïs redzam, ka Dieva Ïïlsird¥bas dï∫ kaut da∫a bazn¥cas arvien ir tikusi

uzturïta un to nekad nav bijis iespïjams piln¥gi izn¥cinÇt. 

TÇ pïc Seta laikiem no bazn¥cas ir paliku‰i MetuzÇls un Noa ar

savu dzimumu. SavukÇrt pïc grïku pldiem, kad bezdiev¥gais Hama

dzimums strauji savairojies un piepild¥jis ar apgrïc¥bu visas vietas, baz-

n¥cu ir pÇrvald¥jis Noa ar savu dïlu ·emu un mazdïliem. TÇ nu redzam,

ka msu tic¥bas mÇc¥ba ir pareiza, – mïs ticam, ka visos laikos no

pasaules iesÇkuma l¥dz pat tÇs galam pastÇvïjusi un pastÇv viena svïta

katoliska bazn¥ca. Jo Dievs arvien ir Sev paturïjis Savu tautu, kas

palikusi pie Vi¿a vÇrda, un tÇ ¥stÇ reliÆija un ‰˙¥stÇ mÇc¥ba ir tikusi

pasargÇta ‰¥s pasaules vid; nekad nav noticis tÇ, ka itin visi btu node-

vu‰ies bezdiev¥gai dz¥vei un ∫auÏu vid vairs nebtu bijis Dieva atzi¿as.

TÇdï∫ ‰ie dievbij¥go dzimuma ciltsraksti rÇda mums pa‰u galveno

mÇc¥bu, proti, ka Dievs Savu bazn¥cu nekad nav piln¥gi un gal¥gi atstÇjis,

kaut ar¥ daÏos laikos tÇ bijusi stiprÇka, citos – vÇjÇka un mazÇka. TÇpat
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ar¥ mÇc¥ba kÇdos laikos bijusi ‰˙¥stÇka un skaidrÇka, bet citos – neskaid-

rÇka. Un mums visa pasaules un Dieva vÇrda ienaidnieku lielÇ ∫aunuma

vid jÇturas pie ‰Çdas cer¥bas, – kÇ ar¥ Kristus ms mierina Mt. 24:22,

sac¥dams, ka pïdïjos laikos dienas tiks sa¥sinÇtas, lai bazn¥ca tiktu uztu-

rïta un antikrists nevarïtu visu pÇrvïrst maldos un melos.

TÇ nu ‰ie ·ema mazdïli ir mantoju‰i apsol¥jumu par Kristu; to

Dievs ir gribïjis pasargÇt un uzturït, lai arvien btu tÇdi ∫audis, kuru

vid atrodama bazn¥ca jeb Dieva vÇrds; jo ‰¥s lietas nav ‰˙iramas viena

no otras, – kur ir Dieva vÇrds, tur ir ar¥ bazn¥ca, Gars, Kristus un viss

pÇrïjais, lai cik bezdiev¥gi pÇvests tam pretojas un brïc, negribïdams,

lai bazn¥ca btu tur, kur vi¿‰ nevar bt tÇs galva.

Tïvi, kas minïti ‰ajos ciltsrakstos, ir biju‰i cits cita mies¥gie pïcnÇ-

cïji, – tÇpat kÇ priester¥ba tikusi nodota tÇlÇk mies¥gÇ pïctec¥bÇ. Bet

JaunajÇ Der¥bÇ bazn¥ca nav saist¥ta ar noteiktu mies¥gu pïctec¥bu, jo

Kristus nav dzemdinÇjis mies¥gus bïrnus, – bazn¥ca ir br¥va, nepiesaist¥ta

‰ÇdÇm lietÇm un ir atrodama tur, kur ir Dieva vÇrds. Turpret¥, kur nav

Dieva vÇrda, tur var bt jebkÇdi tituli, kÇrtas un amati, taãu, neraugoties

uz to visu, nav bazn¥cas; jo tur nav ar¥ pa‰a Dieva.

L¥dz¥gus piemïrus redzam ar¥ citos laikos, kas sekoju‰i ‰iem, – tie

liecina, ka Dievs ar ¥pa‰u nolku SavÇ neizteicamajÇ Ïïlsird¥bÇ ar¥ dus-

m¥bas laikos nekad nav piln¥gi atmetis visu cilvïku dzimumu, tÇ ka no

bazn¥cas nekas nebtu palicis pÇri. Vi¿‰ arvien ir paturïjis Sev mazu

pulci¿u, atlikumu, kÇ Jesaja Jes. 1:8–9; 10:20 saka. TÇ Babilonijas gsta

laikÇ ir tiku‰i paglÇbti Jeremija, Daniïls un citi, kurus Dievs ir uzaudzi-

nÇjis un paturïjis pie Sevis ar Sava vÇrda apsol¥juma pal¥dz¥bu, tÇ ka

bazn¥ca turpinÇjusi pastÇvït ar¥ vi¿u pïcnÇcïju vid.

TÇpat ar¥, kad romie‰u laikos bezdiev¥gÇ sinagoga bija ∫aunuma un

grïku pilna, ir ticis uzturïts mazais pulci¿‰, Dieva tautas atlikums – gluÏi

kÇ sïkla, ar kuras pal¥dz¥bu ar¥ pagÇni ir nÇku‰i pie Kristus atzi¿as. TÇ

nu Dievs visos laikos ‰ajÇ pasaulï ir uzturïjis Savu bazn¥cu – caur Kristu,

kas saminis ãskas galvu.

Kad esam sa¿ïmu‰i ‰o mierinÇjumu, ko sniedz laiku un gadu

ritïjuma aplko‰ana, ir labi ar¥ saprast un apjaust, kÇda ir bijusi bazn¥ca

un kas biju‰i tie, kuri to vad¥ju‰i, – kurÇ laikÇ katrs no tïviem ir dz¥vojis

un kas ir biju‰i vi¿u laikabiedri.
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Noa pïc grïku pldiem ir dz¥vojis vïl ãetrsimt gadus. Kur‰ gan

spïtu novïrtït un izteikt to, cik daudz darba un p∫u Noa velt¥jis, lai

nosod¥tu bezdiev¥go Nimroda sekotÇju bazn¥cu! Cik daudz sirsn¥gu lg-

‰anu vi¿‰ teicis, lai paturïtu dievbij¥gos sev l¥dzÇs un tie nesekotu

bezdievjiem! Diezin vai bs pagÇjusi kaut viena diena, kad vecajam,

labajam v¥ram nebtu nÇcies c¥n¥ties pret apgrïc¥bu, novirzieniem un

sektÇm. TÇdï∫, kÇ jau iepriek‰ esmu sac¥jis, ‰is tïvs ir bijis pats lielÇkais

moceklis, kuram nÇcies izc¥n¥t tik daudz c¥¿u un dz¥vot tik ilgu laiku kÇ

nevienam citam.

Noa redzïja savus pïcnÇcïjus l¥dz pat desmitajai paaudzei – vi¿‰

nomira, kad ÅbrahÇms bija piecdesmit asto¿us gadus vecs. SavukÇrt

·ems dz¥voja vïl tr¥sdesmit piecus gadus pïc ÅbrahÇma; tÇdï∫ vi¿‰ dz¥-

vojis simt desmit gadus kopÇ ar ±zÇku un piecdesmit – ar Jïkabu un

îsavu. Ak, cik lieliska ir bijusi ‰¥ bazn¥ca, ko tik ilgu laiku vad¥ju‰i

daudzi lieliski tïvi, kuri visi dz¥voju‰i ‰ajÇ laikÇ! Dievs ir gribïjis, lai

daudzveid¥gÇs apgrïc¥bas vid sp¥dïtu ‰Çdi spoÏi bazn¥cas sp¥dek∫i – lai

elku kalp¥ba nepÇr¿emtu visu bazn¥cu.

Taãu visu ‰o dievbij¥go v¥ru vid Noa ir bijis pats pirmais un

izcilÇkais – vi¿‰ ilgu laiku bija redzïjis pirmatnïjo pasauli un nu cerïja,

ka vi¿a pïcnÇcïjiem grïku pldi bs pietiekami nopietns br¥dinÇjums,

lai tie paliktu pie Dieva vÇrda un dz¥votu dievbij¥bÇ.

Taãu vecajam labajam tïvam Noam ‰ai zi¿Ç nÇkas vilties. Jau simts

gadus pïc grïku pldiem Nimrods nostÇjas pret dievbij¥go dzimumu,

padzen to no zemes, kas tam dota, un, ¿emdams par piemïru savu tïvu

Hamu (kas izsmïja Nou, kad tas gulïja apreibis ne no v¥na, bet vairÇk

gan no daudzajÇm rpïm), veido pats savu bazn¥cu ar jauniem dievkal-

po‰anas veidiem.

TÇ nu bazn¥ca arvien ir bijusi tÇda pati, un tai ir klÇjies vienÇdi no

pasaules pirmsÇkumiem l¥dz pat msu laikiem. Ar¥ mïs labprÇt novïrstu

apgrïc¥bu un rastu padomu, kÇ no tÇs izvair¥ties; taãu ‰ie piemïri mums

mÇca, ka, gluÏi kÇ Kristus Mt. 18:7 saka, apgrïc¥bai ir jÇnÇk; un Sv.

PÇvils 1. Kor. 11:19 atgÇdina: “Novirzieniem ar¥ jÇbt.”

TÇdï∫ bsim paciet¥gi, mÇc¥simies panest velna nikno plos¥‰anos

un visus triecienus, ar kuriem vi¿‰ mïÆina sa‰˙elt un vÇjinÇt patieso

bazn¥cu, lai nostiprinÇtu pats savïjo. Jo mïs neesam labÇki kÇ tïvi, kuri
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ar sviedriem vaigÇ, ar lielÇm plïm un darbu tik tikko spïju‰i panÇkt,

ka Dieva vÇrds bazn¥cÇ tomïr tiek uzturïts un vismaz daÏi izglÇbjas no

velna r¥kles.

Nimroda bazn¥ca gandr¥z aprija pa‰u ÅbrahÇmu. Vi¿u uzturïja tikai

TÇ Kunga vÇrds, kas vi¿am rÇd¥ja, ka jÇno‰˙iras no bezdiev¥gÇs tautas

un jÇmeklï mÇjvieta citÇ zemï. Es domÇju, tas noticis ar ·ema pal¥dz¥bu.

TÇ kÇ vi¿‰ pÇrvald¥ja bazn¥cu un bija sa¿ïmis apsol¥jumu par Kristu,

mazdïli vi¿u turïja lielÇ godÇ, un vi¿a amats bija pa‰a Dieva amats. Ko

·ems saviem mazdïliem lika un pavïlïja, to vi¿i uzklaus¥ja un pild¥ja kÇ

pa‰a Dieva vÇrdu un pavïli.

TÇdï∫ to, kas rakst¥ts 1. Mozus 25:22, – ka Rebeka lgusi padomu

Tam Kungam, es saprotu tÇ, ka vi¿a lgusi padomu ·emam, kuram Dievs

bija uzticïjis bazn¥cas pÇrvald¥‰anu. Jo ·ems nomira, kad Jïkabs un îsavs

jau bija piecdesmit gadus veci. Un, kad runÇ Dieva svïtie, kas ir SvïtÇ

Gara pilni, tad runÇ pats Dievs. Ap ‰o laiku îÆiptï ir izveidojusies

˙ïni¿valsts un, kÇ vïsture liecina, ÅbrahÇms devies uz îÆipti. Un ‰¥s

noda∫as galvenÇ mÇc¥ba ir tÇda, ka te redzam, kur tajos laikos bijusi

bazn¥ca un kuri tïvi to pÇrvald¥ju‰i, kuri no vi¿iem dz¥voju‰i vienÇ laikÇ.

TÇpat ‰¥ noda∫a mums atgÇdina ar¥ to, ka kop‰ tÇ laika, kad cilvï-

kiem tika dota at∫auja ïst ga∫u, tie k∫uvu‰i daudz vÇjÇki, sÇku‰i dzemdi-

nÇt bïrnus un mirt agrÇk nekÇ iepriek‰. IesÇkumÇ ar aizliegto augli esam

apïdu‰i nÇvi, tÇdï∫ ar¥ pa‰i tuvinÇm savu nÇvi ar daÏÇdiem ïdieniem un

pl¥tï‰anu. Ja mïs btu paliku‰i pie vienkÇr‰a ïdiena un nelietotu Çrzem-

ju gar‰vielas, kas vïl vairÇk rosina ïstgribu, tad neap‰aubÇmi dz¥votu

ilgÇk.

Es atceros, ka tolaik, kad biju jauns, lielÇkÇ da∫a bagÇto dzïra

deni un ïda visvienkÇr‰Çko ïdienu, ko bija viegli pagatavot. DaÏi sÇka

dzert v¥nu ne agrÇk par tr¥sdesmit gadu vecumu. Tagad jau ar¥ bïrni tiek

pieradinÇti pie v¥na, turklÇt nevis pie viegla un parasta, bet pie stipriem

Çrzemju v¥niem, ar¥ pie destilïtajiem jeb dedzinÇtajiem v¥niem, ko ∫audis

tagad dzer tuk‰Ç d‰Ç. KÇds gan br¥nums, ka cilvïki spïj nodz¥vot labi

ja piecdesmit gadus? Nor¥tais aizliegtÇ aug∫a kumoss mums ir atnesis

nÇvi, un nu mïs pazaudïjam pat to dz¥v¥bas atlikumu, ko vïl bijÇm

saglabÇju‰i, kaitïdami pa‰i sev ar pl¥tï‰anu un daÏÇdiem ¥pa‰iem ïdie-

niem un dzïrieniem.
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II

11. PANTS

Un ·ems pïc Arpahsada dzemdinÇ‰anas nodz¥voja vïl
pieci simti gadus un dzemdinÇja dïlus un meitas.

Te las¥tÇjs varïtu br¥n¥ties, kÇdï∫ Mozus, runÇdams par visu ·ema

dz¥vi, nepiebilst: “Un tad vi¿‰ nomira,” kÇ iepriek‰, 5. noda∫as 8. pantÇ.

To ir viegli paskaidrot. Iepriek‰ Mozus lietojis ‰os vÇrdus “vi¿‰ nomira”,

gribïdams jo skaidrÇk izcelt aug‰Çmcel‰anÇs un mÏ¥gÇs dz¥vo‰anas

piemïru, ko Dievs pirmatnïjai pasaulei bija sniedzis ar înohu. Un

Mozus ‰o piemïru ir gribïjis ¥pa‰i cildinÇt tÇdï∫, lai neuzman¥gs las¥tÇjs,

kas par visiem pÇrïjiem las¥jis vÇrdus “un tad vi¿‰ nomira”, nonÇkdams

pie stÇsta par înohu, apstÇtos (jo par vi¿u Mozus saka nevis “tad vi¿‰

nomira”, bet: “Dievs ¿ïma vi¿u pie Sevis”) un sÇktu domÇt par to, uz

kurieni gan Dievs înohu aizveda, kur vi¿‰ tagad ir un ko dara. Jo ‰Çdas

domas ar¥ neuzman¥gu las¥tÇju mudina secinÇt, ka cilvïkam dota dro‰a

cer¥ba uz nemirst¥bu un citu dz¥vi – nevis pasaulï, bet Dieva priek‰Ç.

Te rodas vïl kÇds jautÇjums: kÇ Arpahsads var bt dzemdinÇts divus

gadus pïc grïku pldiem, ja vi¿‰ ir ·ema tre‰ais dïls, – kÇ Mozus to norÇda

iepriek‰ïjÇs noda∫as 22. pantÇ? ·ema pirmais dïls bijis îlams, no kÇ cïlu‰ies

persie‰i, un ‰im dïlam piederïjusi BÇbeles ˙ïni¿valsts, pirms Nimrods vi¿u

no tÇs padzinis. Asurs tiek uzskat¥ts par ·ema otro dïlu, kas nav gribïjis

dz¥vot nolÇdïtÇs Nimroda elku kalp¥bas pÇr¿emtajÇ zemï, tÇdï∫ devies uz

As¥riju un tur cïlis pilsïtu Ninivi. ·iem diviem dïliem sekojis Arpahsads, par

kuru Mozus vïsta, ka vi¿‰ dzimis divus gadus pïc grïku pldiem, turklÇt

skaidri norÇda, ka ·ems bijis simts gadus vecs, kad dzemdinÇjis Arpahsadu.

TÇ nu ·ems grïku pldu laikÇ ir bijis simts gadus vecs.

Uz ‰o jautÇjumu viens atbild tÇ, otrs citÇdi. Taãu ar¥ tad, ja atbildi

nevaram skaidri zinÇt, tas ms sevi‰˙i neapdraud. Un, ja nu uz ‰o

jautÇjumu kaut kas noteikti jÇatbild, nebtu nepareizi ‰os Mozus vÇrdus

(ka Arpahsads dzimis divus gadus pïc grïku pldiem) attiecinÇt uz

laiku, kad pldi sÇku‰ies. TÇtad Arpahsads dzimis divus gadus pïc

pldu sÇkuma. Bet pldi ir ilgu‰i gadu un desmit dienas.



605

DaÏi iebilst un saka: ja tÇ tas patiesi ir, tad kÇ gan îlams un Asurs

var bt dzimu‰i pirms Arpahsada? Tad jau iznÇk, ka visi tr¥s ·ema dïli ir

dzimu‰i vienÇ gadÇ! Te jÇatbild: mums nekÇdas grt¥bas nerodas ar¥ tad,

ja domÇjam, ka pirmie divi dïli dzimu‰i vienÇ reizï. KÇ jau sac¥ts – tas

nemaina msu tic¥bu, ja ar¥ dro‰i nezinÇm ‰Çdas lietas. Jo ir skaidrs, ka

Raksti nemelo. TÇdï∫ viss, kas tiek sac¥ts, lai glÇbtu un sargÇtu Rakstu

godu, ir labi un noder¥gi, kaut ar¥ nav skaidri un piln¥gi zinÇms.

11.–12. PANTS

Un Arpahsads bija tr¥sdesmit piecus gadus vecs, kad tas
dzemdinÇja ·elahu. Un Arpahsads pïc ·elaha
dzemdinÇ‰anas nodz¥voja vïl ãetri simti tr¥s gadus un
dzemdinÇja dïlus un meitas.

Te tu redzi, ka tïvi pïc lielÇ posta un nelaimes, kas bija piemeklï-

jusi visu cilvïku dzimumu, ir steigu‰ies dzemdinÇt bïrnus, – citÇdi vi¿i

savu skumju un sirdssÇpju dï∫ btu ilgÇk atturïju‰ies no ‰¥ darba, kÇ to

dar¥ja Ådams un Ieva pïc tam, kad Kains bija nonÇvïjis savu brÇli Åbelu.

14.–26. PANTS

Un ·elahs bija tr¥sdesmit gadus vecs, kad tas dzemdinÇja
îberu. Un ·elahs pïc îbera dzemdinÇ‰anas nodz¥voja
vïl ãetri simti tr¥s gadus un dzemdinÇja dïlus un meitas.
Un îbers bija tr¥sdesmit ãetrus gadus vecs, kad tas dzem-
dinÇja Pelegu. Un îbers pïc Pelega dzemdinÇ‰anas no-
dz¥voja vïl ãetri simti tr¥sdesmit gadus un dzemdinÇja
dïlus un meitas. Un Pelegam bija tr¥sdesmit gadi, kad tas
dzemdinÇja Reuu. Un Pelegs pïc Reua dzemdinÇ‰anas
nodz¥voja vïl divi simti devi¿us gadus un dzemdinÇja
dïlus un meitas. Un Reus bija tr¥sdesmit divus gadus
vecs, kad tas dzemdinÇja Serugu. Un Reus pïc Seruga
dzemdinÇ‰anas nodz¥voja vïl divi simti septi¿us gadus
un dzemdinÇja dïlus un meitas. Un Serugs bija tr¥sdes-
mit gadus vecs, kad tas dzemdinÇja Nahoru. Un Serugs
pïc Nahora dzemdinÇ‰anas dz¥voja vïl divi simti gadu
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un dzemdinÇja dïlus un meitas. Un Nahors bija divdes-
mit devi¿us gadus vecs, kad tas dzemdinÇja Teru. Un
Nahors pïc Teras dzemdinÇ‰anas nodz¥voja vïl simts
devi¿padsmit gadus un dzemdinÇja dïlus un meitas. Un
Tera bija septi¿desmit gadus vecs, kad tas dzemdinÇja
ÅbrÇmu, Nahoru un HÇranu. 

Te nonÇkam pie îbera, ko Mozus pieminïjis iepriek‰ (10. noda∫as

21. pantÇ), nosaukdams ·emu par visu îbera bïrnu tïvu. Un es jau ie-

priek‰ sac¥ju, kÇdï∫ tas ir dar¥ts, proti, visupirms Kunga Kristus dï∫ un

ar¥ tÇdï∫, ka ‰¥ îbera laikos notikusi briesm¥gÇ valodu sajauk‰anÇs. TÇ

kÇ ·ems ir ∫oti m¥lïjis îbera dzimumu un gribïjis, lai tas iemantotu godu

visu pÇrïjo ∫auÏu vid, vi¿‰ ir izraudz¥jies îberu par bazn¥cas pÇrvald¥-

tÇju un augsto priesteri, lai btu zinÇms, kur ir bazn¥ca un no kurienes

jÇnÇk Kungam Kristum. TÇdï∫ ‰˙iet, ka ‰is îbers bijis ¥pa‰i godÇts v¥rs,

kur‰ visu neganto lietu vid, ko Nimrods sÇcis ieviest Dieva bazn¥cÇ, ir

stingri turïjies pie ‰˙¥stas mÇc¥bas, tic¥bas un sentïviem dotÇ apsol¥juma.

TÇ nu îbers ar savu pastÇv¥bu un tikum¥bu ir nopeln¥jis to, ka pïc

svïtÇ patriarha ·ema norÇd¥juma bazn¥ca ieguvusi vi¿a vÇrdu un sÇkta

saukt par ebrejiem. Ebreji ir paturïju‰i sava svïtÇ tïva îbera mÇc¥bu un

tic¥bu, un ‰is vÇrds bazn¥cai ir saglabÇts l¥dz pat Kunga Kristus laikiem.

TÇdï∫ mïs noraidÇm rab¥na Salamana domas un fantÇzijas; vi¿‰

gluÏi nopietni apgalvo: ebreji ‰ÇdÇ vÇrdÇ esot nosaukti tÇdï∫, ka gÇju‰i

pÇri Eifratas upei; Salamana uzskatam piekr¥t ar¥ Burgensis, kas labprÇt

iesaistÇs l¥dz¥gos str¥dos. Lira te parÇda labÇku izpratni, kaut ar¥ nepa-

skaidro ‰¥ vÇrda ra‰anÇs iemeslu, proti, ka îbera bïrni paturïju‰i ‰˙¥sto

mÇc¥bu un pareizo reliÆiju, ko îbers ir uzc¥t¥gi sargÇjis un aizstÇvïjis, lai

Nimrods un citi atkritïji to nevarïtu sagroz¥t. No ‰¥s bazn¥cas nÇcis ar¥

ÅbrÇms, kas visu savu mÏu dz¥vojis l¥dzÇs îberam. TÇdï∫ ar¥ vi¿‰ ir

saukts par ebreju, jo dz¥vojis îbera tic¥bÇ un apsol¥jumÇ. îbers ir nomiris

tikai se‰desmit ãetrus gadus pïc ÅbrahÇma.

TÇ nu js esat dzirdïju‰i stÇstu par pirmatnïjÇs pasaules vïsturi, ko

Mozus tik uzc¥t¥gi aprakst¥jis tÇdï∫, lai mïs zinÇtu, kÇ apsol¥jums par

Kristu ir turpinÇjis pastÇvït visos laikos. TÇdï∫, ja kÇds to grib saukt par

pirmatnïjÇs pasaules vïsturi, vi¿‰ nebs mald¥jies; jo bezdievju vïsture
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Svïtajam Garam nerp. Ar¥ cilvïku vid tÇ dr¥z vien tiek aizmirsta un

aprakta elles bezdiben¥. Mïs redzam, ka Dievs rpïjas par patieso

bazn¥cu, un tÇdï∫ Svïtais Gars tik uzc¥t¥gi rÇda, kÇ bazn¥ca turpinÇjusies

jau kop‰ pasaules pirmsÇkumiem.

TÇdï∫ bazn¥ca visos laikos ‰o Pirmo Mozus grÇmatu ir uzskat¥jusi

par ∫oti svar¥gu un dÇrgu. Ja ‰¥ vien¥gÇ grÇmata tiktu pazaudïta, tad

mums nekas nebtu zinÇms par to, kas bazn¥cÇ noticis ‰o divu pirmo

gadu tksto‰u laikÇ.

Un mums, kas dz¥vojam tik ilgu laiku pïc ‰iem svïtajiem tïviem, tÇdi

pirmatnïjÇs bazn¥cas pÇrvald¥tÇji kÇ Ådams, Sets, Noa un ·ems ir ∫oti

dÇrgi. Sal¥dzinÇdami savu krustu un cie‰anas, kas msu ¥sÇs dz¥ves dï∫ ir

daudz vieglÇk panesamas, ar vi¿u pÇrciestajÇm, mïs atz¥stam, ka ‰o tïvu

cie‰anas ir biju‰as daudz, daudz lielÇkas. Jo vi¿iem ir vajadzïjis daudzus

gadus c¥n¥ties pret velna un pasaules niknumu, uzbrukumiem un kÇrdinÇ-

jumiem, un galu galÇ vi¿i, ticïdami apsol¥jumam par sievas dzimumu, ir

uzvarïju‰i un uzveiku‰i visas nelaimes. Visbeidzot Dievs vi¿us ir aizsaucis

projÇm no ‰¥s c¥¿as, un vi¿i aiz sevis atstÇju‰i labi audzinÇtus, krietnus

pïcnÇcïjus, kas gÇju‰i savu tïvu pïdÇs. TÇdï∫, lai gan bazn¥ca nekad nav

baud¥jusi pastÇv¥gu mieru, tÇ tomïr ir spïjusi izturït visnegantÇkos uzbru-

kumus un kÇrdinÇjumus, palikusi un pastÇvïjusi.

Lai ‰is lieliskais dÇrgums un Ïïlast¥bas darbs netiktu aizmirsts, bet

paliktu atmi¿Ç uz mÏ¥giem laikiem, Mozus to visu ir uztic¥gi un uzc¥t¥gi

aprakst¥jis ‰ajÇs vienpadsmit noda∫Çs; tÇ vi¿‰ ar¥ mums, kas paturam

‰˙¥stu, vesel¥gu un pareizu mÇc¥bu un reliÆiju, ∫auj cerït, ka ar¥ msu

laikos bezdievji ies bojÇ, bet bazn¥ca gs uzvaru un triumfïs.

Dr. MÇrti¿‰ Luters krist¥gajam las¥tÇjam

TÇdï∫ es ceru, ka ‰is mans darbs un skaidrojums bs noder¥gs un

patiks dievbij¥giem kristie‰iem. Es ar¥ ne‰aubos, ka ms, kas dz¥vojam

pasaulï tÇs vecumdienÇs un neprÇta laikos, neviens nevainos, bet dr¥zÇk

gan izturïsies pret mums ieciet¥gi, ja nepavisam nebsim spïju‰i piln¥gi

sasniegt to Gara skaidr¥bu, kÇda bijusi ‰iem svïtajiem v¥riem, pirmajiem

‰¥s pasaules vald¥tÇjiem l¥dz ÅbrahÇma laikiem; vi¿i paturïju‰i ‰˙¥stu un
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nesagroz¥tu pareizo mÇc¥bu un reliÆiju ar pareizu dievkalpo‰anu, lai

ÅbrahÇms to turpinÇtu pïc ‰iem pasaules pirmajiem divtksto‰ gadiem.

Ar¥ mïs gribam pÇrrunÇt un izskaidrot ‰o pasaules vïstures da∫u, cik nu

Dievs dos Savu Ïïlast¥bu ‰iem msu centieniem. Dievam, msu Kunga

Jïzus Kristus Tïvam, l¥dz ar Svïto Garu lai ir slava un pateic¥ba par ‰o

un visiem pÇrïjiem Vi¿a Ïïlast¥bas darbiem vienmïr un mÏ¥gi, Çmen.

CeturtÇ da∫a

Par svïto tïvu ÅbrahÇmu

Te sÇksim aplkot ‰¥s PirmÇs Mozus grÇmatas tre‰o da∫u. PirmajÇ

da∫Ç aprakst¥ta pirmatnïjÇs pasaules vïsture l¥dz grïku pldiem; otrajÇ –

tas, kas noticis no grïku pldiem l¥dz ÅbrahÇma laikam. Tas viss ir tikai

¥ss stÇsts sal¥dzinÇjumÇ ar citu vïstures notikumu aprakstiem, kas pasau-

lei ‰˙iet ∫oti noz¥m¥gi. Taãu ‰¥ da∫a pÇrspïj visu lielisko pasaules vïsturi,

jo atklÇj gan to, kÇ Dievs runÇ ar svïtu v¥ru, gan ar¥ to, kÇ apsol¥jums par

gaidÇmo Kristu ir dots svïtajam tïvam ·emam, norÇdot, ka ar¥ Jafetam

bs da∫a pie apsol¥juma. TajÇ laikÇ apsol¥jums par Kristu ir sp¥dïjis gluÏi

kÇ saule, ∫aujot dievbij¥gajiem jau no tÇlienes redzït Kunga Kristus dienu

un ‰ajÇ cer¥bÇ uzveikt visu pretest¥bu, nelaimes un postu, ko vi¿iem

spïtu nodar¥t nepateic¥gÇ pasaule un saniknotais ienaidnieks sÇtans.

TÇlÇk seko tre‰Ç da∫a jeb grÇmata, un te iesÇkas ne tikai jauns

dzimums, bet ar¥ jauns apsol¥jums. Jo kÇdï∫ gan lai mïs nesauktu par

jaunu pasauli jeb dzimumu to, kam no debes¥m dots un st¥ts jauns

vÇrds? ·¥ ir br¥ni‰˙¥ga rota un ¥pa‰s gods, ko Dievs pie‰˙ir ÅbrahÇmam,

runÇdams ar vi¿u un sniegdams vi¿am apsol¥jumu par dzimumu, kurÇ

tiks svït¥tas visas tautas.

Neko l¥dz¥gu visÇ pasaules vïsturï nevarïsim atrast. Jo viss, kas tajÇ

bijis ¥pa‰s un slavïjams, ir jÇsaista ar to godu un ¥pa‰o br¥v¥bu, kuru

Dievs devis cilvïkam, pavïlïdams tam vald¥t pÇr ziv¥m jrÇ, putniem

debes¥s utt. Laic¥gajÇ vïsturï neatrad¥si neko citu kÇ vien notikumus, kas
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¥stenoju‰ies ar cilvïka prÇta, gudr¥bas un prasmju pal¥dz¥bu. Turpret¥

Dieva vÇrds ir daudz lielÇks un cïlÇks dÇrgums un dÇvana. TÇpat ar¥

Gars, kas valda kristie‰u sird¥s, ir daudz lielÇka dÇvana nekÇ saprÇts.

TÇdï∫ pasaules laic¥gajÇ vïsturï atrodamas tikai laic¥gas lietas, turpret¥

Dieva vÇrds sniedz dievi‰˙as, debesu lietas, tÇdï∫ ir pareizi, ja mïs to

uzlkojam ar apbr¥nu un vïrtïjam augstÇk par visu pÇrïjo.

TÇpïc, kaut ar¥ ÅbrahÇma laikos vïl ir dz¥voju‰i ar¥ daudzi svïtie

tïvi (jo Noa nomira, kad ÅbrahÇmam bija piecdesmit asto¿i gadi,

savukÇrt ·ems dz¥voja vïl tr¥sdesmit gadus pïc ÅbrahÇma nÇves, un daÏi

sentïvi dz¥voja pat vïl ilgÇk), mïs tomïr pamatoti sakÇm, ka ar

ÅbrahÇmu sÇkusi pastÇvït jauna pasaule un jauna bazn¥ca, jo, uzrunÇ-

dams ÅbrahÇmu, Dievs no jauna no‰˙ir Savu bazn¥cu no visÇm tautÇm,

sniegdams vi¿am ar¥ ∫oti skaidru, br¥ni‰˙¥gu apsol¥jumu par Kungu

Kristu, kurÇ tiks svït¥tas visas tautas. 

TÇdï∫ ar¥ mïs ‰eit sÇkam jaunu grÇmatu, jo nu no debes¥m atsp¥d

jauna gaisma, kas parÇda, ka ÅbrahÇma pïcnÇcïjos jÇdzimst Kristum; un

te ar¥ visjaukÇkajÇ veidÇ tiek sludinÇts par Vi¿a amatu, proti, ka Vi¿‰

nes¥s svït¥bu visai pasaulei, lai ‰Çdi atkal samierinÇtu ms ar Dievu un

dotu mums mÏ¥go dz¥v¥bu. ·im mierinÇjumam pievienojas ar¥ tas, ka

tiek norÇd¥ta vieta, kur Kristum jÇpiedzimst. Jo, tÇ kÇ ÅbrahÇmam tiek

apsol¥ta KÇnaÇna zeme, bet no ÅbrahÇma dzimuma jÇnÇk Kristum, ir

skaidrs, ka Kristum jÇpiedzimst KÇnaÇna zemï un jdu tautÇ. ·Çdas

gaismas bazn¥cai pirms ÅbrahÇma laikiem nav bijis; tÇdï∫ nu rodas gluÏi

jauna bazn¥ca, kurÇ atsp¥d jauns Dieva vÇrds.

27.–28. PANTS

Un ‰ie ir Teras ciltsraksti: Tera dzemdinÇja ÅbrÇmu,
Nahoru un HÇranu, bet HÇrans dzemdinÇja Latu. HÇrans
nomira pirms Teras, sava tïva, savÇ dzimtajÇ zemï,
kaldeju ÌrÇ.

·¥ ir viena no visgrtÇk saprotamajÇm vietÇm VecajÇ Der¥bÇ. TÇ ir

rad¥jusi daudz jautÇjumu, kurus uzc¥t¥gs las¥tÇjs atrad¥s daudzviet gan

veco, gan jauno bazn¥ctïvu rakstos. TÇdï∫, ja ar¥ es k∫d¥tos un ‰o vietu

¥sti nesaprastu, gribu aizstÇvïties, norÇd¥dams uz Sv. PÇvila uzskatiem,
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un domÇju, ka b‰u dar¥jis pareizi. Jo vi¿‰, nonÇkdams pie ‰ÇdÇm

sareÏÆ¥tÇm lietÇm, 1. Tim. 1:4 saka: nav jÇpievïr‰ uzman¥ba ciltsrak-

stiem, jo tie dod pamatu neskaitÇmiem jautÇjumiem. TurklÇt ∫audis ‰ai

zi¿Ç pie∫auj vïl vienu k∫du – godkÇr¥gi prÇti ∫oti lepojas ar to, ka prot

br¥vi spriest par ‰Çdiem grti saprotamiem Rakstu vÇrdiem, turklÇt sp¥t¥gi

un pÇrliecino‰i aizstÇvït savus uzskatus. TÇ ir slim¥ba, kura jau no

sÇkuma ir iedïst¥ta msu nepiln¥gajÇ dabÇ un no kuras Svïto Rakstu

skaidrotÇjiem uzc¥t¥gi jÇsargÇs. 

·Çdi nesaprotami izteikumi gan ir ar¥ pagÇnu grÇmatÇs; to mïdz

saukt par gramati˙u krustu, tas ir, par lietÇm, ar kurÇm tiem jÇmokÇs.

·ÇdÇs lietÇs asie prÇti dro‰i var vingrinÇties, un tas nepavisam nav

b¥stami; bet Svïtajos Rakstos jÇturas tikai pie paties¥bas, un tikai to dr¥kst

aizstÇvït. Bet par nesaprotamÇm lietÇm un to, kas rada ‰aubas, jÇ∫auj

spriest citiem.

Bet par ‰o Rakstu vietu pirmais jautÇjums ir: vai ÅbrahÇms, kas tiek

nosaukts kÇ pirmais no brÇ∫iem, ir pirmdzimtais vai ne? ·ajÇ jautÇjumÇ

notiek diezgan asa un nopietna sadursme starp Liru un rab¥nu

Salamanu. Lira apgalvo, ka ÅbrahÇms nav bijis pirmdzimtais, un pamato

savas domas ar ‰Çdiem aprï˙iniem: SÇra – vi¿‰ saka – ir bijusi HÇrana

meita, bet ÅbrahÇms bijis tikai desmit gadus vecÇks par savu sievu. Jo

1. Mozus 17:17 vi¿‰ saka: “KÇ tad simts gadus vecam vïl var bïrni bt,

un kÇ SÇra, kurai ir devi¿desmit gadu, varïtu vïl dzemdït?” TÇdï∫ ‰˙iet

neiespïjami, ka ÅbrahÇms btu vecÇks par savu brÇli HÇranu, kura

meita ir tikai desmit gadus jaunÇka nekÇ pats ÅbrahÇms. 

·is ir spïc¥gs, aprï˙inos pamatots pierÇd¥jums. Ja ÅbrahÇms ir tikai

desmit gadus vecÇks nekÇ vi¿a brÇ∫a meita, tomïr tiek uzskat¥ts, ka vi¿‰

ir vecÇks par ‰o brÇli, tad iznÇk, ka HÇrans bijis ne vairÇk kÇ asto¿us

gadus vecs, kad vi¿am piedzimusi SÇra. Tas viss nekÇdi nav saska¿ojams.

KÇdï∫ tad – tu varïtu jautÇt – ÅbrahÇms tiek nosaukts pirmais? Te

nevajadzïtu pievïrst uzman¥bu tam, kÇdÇ sec¥bÇ brÇ∫i ir dzimu‰i, bet

paman¥t, ka ‰eit tiek norÇd¥ts uz nÇkamo godu, kurÇ ÅbrahÇms pÇrspïj

visus savus brÇ∫us. Vi¿am jÇtiek nosauktam pirmajam – kÇ galvai un

nÇkamÇ dzimuma saknei. TÇ domÇ Lira, un te patiesi nekas nav iebil-

stams, ja SÇra btu bijusi HÇrana mies¥gÇ meita. Taãu vi¿a var bt

HÇrana apprecïtÇs atraitnes meita vai ar¥ pa‰a HÇrana pie¿emta audÏu-
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meita, tÇ ka vi¿u var nosaukt par HÇrana meitu, kaut ar¥ vi¿a nav

HÇrana mies¥gÇ meita. Ja SÇra ir bijusi HÇrana meita ‰ÇdÇ izpratnï, tad

Liras argumentam un pierÇd¥jumam nav noz¥mes.

Rab¥ns Salamans nepievïr‰ uzman¥bu ‰im aprï˙inam, bet, seko-

dams Rakstu burtam, sprieÏ, ka ÅbrahÇms bijis pirmdzimtais. Lai gan ir

skaidrs, ka rab¥ns Salamans, tÇpat kÇ citi jdi, labprÇt un ar lielu uzc¥t¥bu

slavï un godÇ ÅbrahÇmu kÇ jdu tautas tïvu, ar¥ es dr¥zÇk gan tiecos

uzskat¥t, ka ÅbrahÇms ir bijis pirmdzimtais. 

Otrs jautÇjums ir vïl grtÇks, un tomïr ne Lira, ne citi skolotÇji tam

nepievïr‰ uzman¥bu, proti, kÇdï∫ ‰ajÇ aprakstÇ pazd se‰desmit gadi no

ÅbrahÇma dz¥ves. Jo Rakstu aprï˙ins ir vienkÇr‰s. Tera ir bijis septi¿desmit

gadus vecs, kad dzemdinÇjis ÅbrÇmu, bet ÅbrÇms septi¿desmit piecu gadu

vecumÇ aiziet uz HÇranu, kur Tera nomirst. Ja saskaiti kopÇ ‰os gadus, tad

iznÇk simt ãetrdesmit pieci; bet Mozus skaidri norÇda, ka Tera dz¥vojis divi

simti piecus gadus. TÇdï∫ jautÇjums ir – kur paliku‰i ‰ie gadi?

Taãu ‰ajÇs lietÇs mums neklÇjas sekot pÇrdro‰u cilvïku piemïram, jo

vi¿i, saskardamies ar ‰Çdiem grtiem jautÇjumiem, uzdr¥kstas sac¥t, ka tie

ir ac¥mredzami maldi, un bez ‰aub¥‰anÇs steidzas uzlabot sve‰as grÇmatas.

Es pats gan nezinu, kÇ uz ‰o jautÇjumu vajadzïtu atbildït, lai gan esmu

rp¥gi iedzi∫inÇjies pasaules gadu uzskait¥jumÇ. TÇdï∫ es pazem¥gi atz¥stu

savu izpratnes trkumu, un tas ir pamatoti, jo tikai Svïtais Gars ir

vien¥gais, kas visu zina un saprot. Dievam ir bijis Savs noteikts nodoms,

kÇdï∫ Vi¿‰ ∫Çvis pazust ‰iem se‰desmit gadiem stÇstÇ par ÅbrahÇmu, – lai

neviens neuzdr¥kstïtos izteikt pravietojumus par pasaules galu,

pamatodamies uz noteiktiem pasaules gadu skaita aprï˙iniem. Jo, lai gan

Dievs cilvïkiem rÇda z¥mes, kas liecina par pastarÇs dienas tuvo‰anos, un

vïlas, lai ikviens tÇs redzïtu, tomïr Vi¿‰ negrib, lai par ‰o dienu btu

skaidri zinÇms, kurÇ gadÇ tai jÇnÇk. Tas tÇdï∫, lai dievbij¥gi kristie‰i, ‰o

visjaukÇko un priec¥gÇko dienu gaid¥dami, arvien vingrinÇtos dz¥vot savÇ

tic¥bÇ un dievbij¥bÇ. CitÇdi es uz ‰o jautÇjumu neprotu atbildït.

Par ‰iem pirmajiem diviem jautÇjumiem esmu runÇjis tÇdï∫, lai ne-

viens nedomÇtu, ka es par tiem neko nezinu un neesmu las¥jis. Ja nu

mïs k∫dÇmies, uzskat¥dami ÅbrahÇmu par pirmdzimto, tÇ tomïr ir tÇda

k∫da, kas nekaitï tic¥bai un ms nepazudina. IzklÇst¥dams savus uzska-

tus, es net¥koju pïc ∫auÏu slavas, bet zinu, ka Dievs Savas dÇvanas dod
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ne tÇdï∫, lai mïs ar tÇm uzkundzïtos citiem, nicinÇdami vi¿u domas un

uzskatus, bet gan – lai mïs ar ‰¥m dÇvanÇm kalpotu tiem, kuriem ‰ajÇ

gad¥jumÇ ir vajadz¥gs msu padoms un pal¥dz¥ba.

Tas, kas sac¥ts tÇlÇk, – ka HÇrans ir nomiris agrÇk par tïvu tai zemï,

kurÇ vi¿‰ bija dzimis, ir viegli saprotams. Mozus grib parÇd¥t, ka HÇrans

nomiris, pirms ÅbrahÇms ar savu tïvu aizgÇja no kaldeju zemes. Es

labprÇt neaplkotu jdu p∫ÇpÇ‰anu, kuru pÇrstÇsta ar¥ Lira, proti, ka

HÇrans ticis iemests ugun¥ un nomiris, turpret¥ ÅbrahÇms ugun¥ palicis

dz¥vs, jo vi¿am bijusi stiprÇka tic¥ba. Mums vairÇk jÇtic pravietim

Jozuam, kas (Joz. 24:2) skaidri saka: “Vecos laikos vi¿Ç pusï Eifratas

upei ir dz¥voju‰i jsu tïvi, Tera, ÅbrahÇma un Nahora tïvs, un tie ir

kalpoju‰i citiem dieviem.” ·¥ liec¥ba krasi at‰˙iras no tÇs, ko mel¥gie jdi

dod par ÅbrahÇmu, kura tic¥bu vi¿i slavï tikai mies¥ga goda un slavas

dï∫, lai jo vairÇk varïtu lepoties ar savu sentïvu. Ja tie gribïtu slavït

ÅbrahÇmu tÇ, kÇ to dara Raksti, tad tiem nÇktos atz¥t, ka vi¿‰ bijis

bezdievis un elku kalps, jo to apliecina Jozua.

TÇdï∫ ‰is ir patiesi biedino‰s piemïrs – Nimroda sekta jeb ˙ecer¥ba

BÇbelï ir tÇ pie¿ïmusies spïkÇ, ka ar savu indi aptraip¥jusi un samaitÇ-

jusi ar¥ svïto pïcnÇcïjus. Dievbij¥gais v¥rs ·ems ir paturïjis pareizu

dievkalpo‰anu un nav novïrsies no ‰˙¥stÇs mÇc¥bas, taãu mïs varam

iedomÇties, kÇ Nimroda sekotÇji vi¿u ir nicinÇju‰i un izsmïju‰i; tÇdï∫ ar¥

Tera, Nahors un ÅbrÇms ir novïrsu‰ies no ·ema un pievienoju‰ies

sÇtana bazn¥cai.

·Çdam piemïram vajadzïtu ms br¥dinÇt un mudinÇt nejusties

pÇrlieku dro‰iem, bet dz¥vot bij¥bÇ Dieva priek‰Ç, jo mïs redzam, ka ne

tikai tie tïvi, kas biju‰i attÇli radinieki, bet ar¥ ¥stÇ cilts un pati bazn¥ca –

Tera un ÅbrahÇms ir tiku‰i ierauti maldos un elku kalp¥bÇ. Tas reizï ir

br¥ni‰˙¥gs Dieva Ïïlast¥bas un Ïïlsird¥bas piemïrs, ka Vi¿‰ ‰Çdus elku

kalp¥bÇ nogrimu‰us ∫audis neatmet, bet novïr‰ no vi¿u maldiem un ar

Dieva vÇrdu atkal ved atpaka∫ pie Sevis.

PÇvests savus svïtos iztïlo kÇ vis‰˙¥stÇkos e¿Æe∫us, jÇ, dr¥zÇk gan –

kÇ no koka darinÇtus elku tïlus, kuros nav saskatÇms nekas cilvïcisks.

Turpret¥ Svïtie Raksti rÇda, ka bazn¥cas izcilÇkie varo¿i biju‰i tikai cilvï-

ki, tas ir, tie bieÏi kritu‰i grïkÇ, tomïr Ïïl¥gais Dievs vi¿us atkal pie¿ïmis

SavÇ Ïïlast¥bÇ. TÇdï∫ ‰Çdi piemïri ir ∫oti noder¥gi, lai panÇktu, ka sirdis
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k∫st dievbij¥gas un vienlaikus tiek uzturïta tic¥ba jeb pa∫Çv¥ba uz Dieva

Ïïlast¥bu un Ïïlsird¥bu.

29.–30. PANTS

Un ÅbrÇms un Nahors ¿ïma sev sievas. ÅbrÇma sievas
vÇrds ir SÇraja, bet Nahora sievas vÇrds ir Milka, HÇrana
meita. Vi¿‰ bija Milkas un Iskas tïvs. Bet SÇraja bija
neaugl¥ga, tai nebija bïrnu.

Gandr¥z visi bazn¥ctïvi uzskata, ka Iska ir tÇ pati sieva, kas iepriek‰

saukta par SÇraju un ko ÅbrÇms ¿ïmis par savu sievu. Bet man ‰˙iet, ka

HÇrans tiek saukts par Milkas un Iskas tïvu tÇdï∫, lai parÇd¥tu, ka SÇraja

nav bijusi HÇrana mies¥gÇ meita, bet pameita vai pie¿emta meita. Tomïr

es negribu nevienu novïrst no tiem uzskatiem, kas vi¿am ‰˙iet visvairÇk

atbilsto‰i paties¥bai, – msu tic¥bu ‰¥s domas neapdraud.

Raksti saka: SÇraja bijusi neaugl¥ga. Tas tiek norÇd¥ts tÇdï∫, lai mïs

redzïtu, ka tolaik dzemdït bïrnus bija liela Dieva svït¥ba, kas tikusi

¥pa‰i slavïta; neaugl¥ba SÇrajai bijusi liela nelaime un posts. ·ajÇ

grïc¥gajÇ dz¥vï, kur esam gandr¥z kÇ ellï, Dievs soda un pÇrbauda ar

‰Çdu postu svïto v¥ru ÅbrahÇmu – bezdievjiem ir daudz bïrnu un lielas

saimes, turpret¥ vi¿am tiek dota tikai neaugl¥ga laul¥ba. Taãu ‰Çdi Dievs

ne tikai pÇrbaud¥ja ÅbrahÇmu – ar vi¿a neaugl¥gÇs laul¥bas pal¥dz¥bu

vajadzïja jo spïc¥gÇk atklÇties un tikt cildinÇtam Dieva br¥numu darbam,

Vi¿a Ïïlsird¥bai, spïkam un paties¥bai, proti, ka SÇra, neaugl¥ga un

bïrnu iznïsÇ‰anai jau pÇrÇk veca sieva, tomïr dzemdï dïlu, no kura

jÇrodas lielai tautai.

Lasot ‰os vÇrdus, mums jÇpievïr‰ uzman¥ba tam, ka Svïtais Gars

at‰˙ir grïka samaitÇtÇs cilvïka dabas iedzimto sïrgu no tÇs darba – bïr-

nu dzemdï‰anas. Vi¿‰ tomïr neatce∫ ‰o dÇvanu un svït¥bu samaitÇtÇs

dabas dï∫, bet slavï to kÇ br¥ni‰˙¥gu svït¥bu pat ‰ajÇ samaitÇtajÇ dabÇ,

kam bïrnu rad¥‰ana saist¥ta ar netikl¥bu un negantu tieksmi kÇ

nesaprÇt¥giem dz¥vniekiem. Ja bïrnu rad¥‰anas dÇvana netiktu slavïta,

tad ar¥ ÅbrÇma sievas SÇras neaugl¥ba ‰eit nebtu pieminïta.
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31.–32. PANTS

Un Tera ¿ïma savu dïlu ÅbrÇmu un dïladïlu Latu, HÇrana
dïlu, un savu vedeklu SÇraju, ÅbrÇma, sava dïla, sievu, un
lika tiem aiziet no kaldeju Ìras un iet uz KÇnaÇna zemi. Un
tie nonÇca l¥dz HÇranai un apmetÇs tur. Un viss Teras mÏs
bija divi simti pieci gadi, un vi¿‰ nomira HÇranÇ.

·is ir otrs mezgls, taãu to atrais¥t ir vieglÇk nekÇ pirmo. ·ie vÇrdi

‰˙iet sareÏÆ¥ti tÇdï∫, ka Apustu∫u darbu 7. noda∫as 2.–3. pantÇ Stefans

saka: Dieva god¥ba atklÇjusies ÅbrahÇmam, kad vi¿‰ vïl bijis MezopotÇ-

mijÇ, pirms do‰anÇs uz HÇranas zemi, un Tas Kungs vi¿am sac¥jis: “Aizej

no savas zemes un saviem radiem un ej uz zemi, ko Es tev rÇd¥‰u”; bet

‰eit Mozus vïsta, ka ÅbrÇms devies uz HÇranu, paklaus¥dams sava tïva

gribai. Un nÇkamajÇ noda∫Ç vi¿‰ stÇsta, ka pïc tïva nÇves Dievs aicinÇjis

ÅbrÇmu doties projÇm no HÇranas. Tas, kur‰ ar visu savu gudr¥bu grib

palikt pazem¥bÇ un ne∫aut savÇm domÇm aizkl¥st pÇrÇk tÇlu, itin viegli

var saska¿ot Mozus un Stefana vÇrdus. Aplkojot 12. noda∫u, es

pateik‰u ar¥ savas domas ‰ajÇ lietÇ. ·eit pietiks pasac¥t, ka Tera ar savu

dzimumu, Nimroda sektas samaitÇti, ir novïrsu‰ies no tic¥bas un sÇku‰i

kalpot elkiem. Tomïr, dzirdïjis svïtÇ tïva ·ema pamÇc¥bu, Tera

ap¿emas atstÇt Nimroda sekotÇju kop¥bu.

TÇpat mums jÇsaka daÏi vÇrdi par tre‰o jautÇjumu, kas ‰eit rodas,

un tas ir gramatikas jautÇjums: kas ir bijusi kaldeju Ìra? Vai tas ir kÇdas

vietas nosaukums vai kaldeju elka vÇrds? Jo ur noz¥mï – ‘gaisma’ vai

‘uguns’; tÇdï∫ ar¥ 2. Mozus 28:30 pieminïts ur¥ms, kam jÇbt tiesne‰a

kr‰u z¥mï, kuru Åronam vajadzïja nïsÇt pie saviem svÇrkiem, nÇkot TÇ

Kunga priek‰Ç. Lai gan dro‰i nezinÇm, kas tas ir bijis, tomïr ir skaidrs,

ka ‰is vÇrds tam dots gaismas vai spoÏuma dï∫. Un es domÇju, ka Ìra

ir vietas nosaukums, kas – kÇ jau tas bieÏi mïdz notikt – ir cïlies no

elku dievkalpojuma, kur‰ ‰ai vietÇ ticis noturïts ¥pa‰i bieÏi. Ar¥ mums

VÇcijÇ ir vietu nosaukumi, kuri kÇdu citu iemeslu dï∫ ietver gaismas

vÇrdu, – kÇ Lihtenfelsa, Lihten‰teina, Lihtenberga.

Taãu ‰˙iet, ‰Çds aplams dievkalpojums ir radies tÇdï∫, ka Dievs

tïviem Savu Ïïlast¥bu mïdzis parÇd¥t ar gaismas vai uguns pal¥dz¥bu, kas

kritusi no debes¥m un aprijusi Dieva godam nestos upurus. Uguns no de-
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bes¥m bija z¥me, ka Dievam ‰Çds upuris un kalpo‰ana bija t¥kama, – kÇ

to parÇda stÇsts par Elijas nesto upuri, 1. µïn. 18:38. Un 3. Mozus 6:12

Dievs SavÇ Bausl¥bÇ pavïl, lai uguns uz altÇra vienmïr degtu un nekad

nenodzistu, tÇ ka ar to varïtu aizdegt un sadedzinÇt upurus. Vïstures

liec¥bas rÇda, ka ar¥ pagÇni sekoju‰i ‰im piemïram. Es esmu pÇrliecinÇts,

ka ar¥ Nimroda sekta pïc patiesÇs reliÆijas parauga ir iedegusi ¥pa‰i

varenu uguni, lai tïvu patiesais dievkalpojums izskat¥tos necils un

nicinÇms, itin kÇ patiesajai bazn¥cai nebtu nekÇ ¥pa‰a, ar ko lepoties. No

‰Çdas uguns pieminïtÇ vieta ir ieguvusi savu nosaukumu – pilsïta

nosaukta par Ìru, jo tie‰i tajÇ visvairÇk notiku‰i ‰Çdi dievkalpojumi, tÇdï∫

ar¥ ∫audis steigu‰ies turp, – kÇ vïlÇk veseli ∫auÏu pulki devu‰ies uz Jeru-

zalemi, un msu laikos – uz Romu. Un Jozua Joz. 24:2 norÇda, ka pats

Tera l¥dz ar Nahoru un ÅbrahÇmu ir pievienoju‰ies ‰Çdai elku kalpo‰anai,

uzskat¥dami to par pareizu.

TÇ pasaules piemïri visos laikos ir liecinÇju‰i un liecina, ka

vienkÇr‰o ∫auÏu pulks nicina paties¥bas vÇrdu un ¥stu dievkalpo‰anu.

TÇdï∫, kad uzstÇjas jauni skolotÇji, pie tiem steidzas visi, kam ausis niez;

un notiek tÇ, kÇ Mozus saka 5. Mozus 29:19, iet “bojÇ gan apde¿ota

zeme, gan sausa”. Viltus mÇc¥tÇji ir izveic¥gi un gatavi mÇc¥t, savukÇrt

vienkÇr‰ie ∫audis – pÇrlieku kÇri klaus¥ties; tÇ tiek pazaudïts Dieva vÇrds

un patiesa dievkalpo‰ana.

PÇrkrist¥tÇji nÇk klajÇ ar jaunu mÇc¥bu, ka bïrnus nevajagot krist¥t,

jo vi¿iem nav saprÇta, – tie nesaprot Dieva vÇrdu, tÇdï∫ tiem nevar bt

tic¥bas. TÇ kÇ no mums vienkÇr‰ais cilvïks neko l¥dz¥gu nav dzirdïjis,

vi¿‰ ar lielu atzin¥bu uz¿em jauno mÇc¥bu. TÇ sakramentÇrie‰i Cvinglijs,

Oikolampadijs un citi vi¿iem l¥dz¥gie Kristus vÇrdus: “TÇ ir mana miesa,”

negrib saprast tÇ, ka ar maizi tiek izdal¥ta Kristus miesa, bet – ka tiek

sa¿emta tikai maize un dzerts tikai v¥ns, nevis Kristus miesa un asinis.

·Çdus skolotÇjus vienkÇr‰i, nesaprÇt¥gi ∫audis vïrtï ∫oti augstu un lab-

prÇt seko vi¿iem. Bet ms, kas ne∫aujam sevi novïrst no Kristus vÇrda, vi¿i

uzskata par tÇdiem, kas nav ‰˙¥stÇki, nedz labÇki par pÇvesta piekritïjiem.

TÇ pasaulï ir ierasts – Dieva vÇrds tai izraisa riebumu, bet visu jauno tÇ

uz¿em un uzskata par pareizu. Tie‰i tÇdï∫ pilsïta Ìra, par kuru Mozus ‰eit

runÇ, ir bijusi slavena – tÇ savas jaunÇs dievkalpo‰anas dï∫ ieguvusi ¥pa‰u

vÇrdu visu pÇrïjo kaldeju pilsïtu vid un k∫uvusi pla‰i paz¥stama.



Ebreju vÇrds chasdim noz¥mï – ‘kaldeji’. Bet es domÇju, ka jaunÇs

dievkalpo‰anas dï∫ Ìra ir bijusi nosaukta vÇrdÇ – ur chasidim, svïto

pilsïta, – kÇ Roma ir tikusi saukta par galveno bazn¥cu un visu pÇrïjo

bazn¥cu galvu. Bet Mozus pÇrveido ‰o vÇrdu un saka: js neesat

chasidim, svïtie, bet chasdim – kaldeji. Pravie‰i labprÇt mïdz ‰Çdi pÇr-

veidot vÇrdus, mainot to noz¥mi, – kÇ Miha Mih. 1:11 pÇrveido vÇrdu

schaanan par zaanan un Hozeja Hoz. 10:15 beth el par beth aven. 
Un ‰Çdas elku kalp¥bas pïdas – kÇ pagÇnu vïsturnieki apliecina –

ir paliku‰as persie‰u zemï vïl ilgu laiku. Persijas ˙ïni¿am ir bijusi svïtÇ

uguns, ko vïsturnieki apz¥mï ar izkrop∫otu ebreju vÇrdu orimasda; tÇ

ar lielu godbij¥bu tika nesta uz zirga ˙ïni¿a priek‰Ç, – gluÏi kÇ pÇvests

liek nest savÇ priek‰Ç Kunga Kristus miesu – kÇ vi¿‰ to sauc – ne vairs

uz kaila, bet grezni izrotÇta zirga. TÇ vi¿‰ pievi∫ gan sevi, gan citus, jo

vi¿am nav Kunga Kristus miesas, bet tikai maize. Kristus negrib, lai Vi¿a

miesa tiktu iesaist¥ta izrÇdï un nïsÇta apkÇrt; tÇ ir tikai tur, kur atbilsto‰i

Vi¿a iedibinÇtajai kÇrt¥bai bazn¥cÇ tiek sa¿emta un ïsta. Taãu pÇvests

izmanto ‰o lieko grezn¥bu, lai apliecinÇtu un nostiprinÇtu savus maldus

par tikai viena sakramenta elementa sa¿em‰anu.

TÇ bezdiev¥ga dz¥ve un mÇ¿tic¥ba saglabÇjas un pastÇv visos laikos.

Jo, lai gan tÇs ÇrïjÇs izpausmes un z¥mes jeb Çrïjais dievkalpojums pÇr-

veidojas, tomïr jïga un nodomi paliek tie pa‰i. Lai gan pÇvests msu

dienÇs vairs nepieldz svïto uguni, vi¿‰ ir izdomÇjis citas bezdiev¥gas

izpausmes un darb¥bas, kas Çrïji nav l¥dz¥gas agrÇkajÇm, tomïr ir

ieviestas ar tÇdu pa‰u nodomu.

TÇdï∫ – kÇ ‰Çda kaldeju Ìra ir pastÇvïjusi gandr¥z kop‰ pa‰iem pa-

saules pirmsÇkumiem, tÇ paliek l¥dz pat pasaules galam. Jo ∫audis atstÇj

Dieva vÇrdu, vajÇ tic¥bu un arvien ˙eras pie kaut kÇ jauna, domÇjot, ka

tÇ bs vien¥gÇ pareizÇ kalpo‰ana Dievam. Jdi savukÇrt uzskata, ka Ìra

ir bijis nevis vietas nosaukums, bet uguns, kurÇ mesti tie, kas nolÇdïju‰i

Nimroda elku kalpo‰anu. Es gan nepiekr¥tu ‰im uzskatam, bet domÇju,

ka tas bijis vietas nosaukums; uz turieni ∫audis no visÇm pusïm steigu‰ies

kÇ uz ¥pa‰i svïtu dievkalpojuma vietu, – tÇpat kÇ vïlÇk galvenÇs dievkal-

po‰anas vietas biju‰as Jeruzaleme, Bïtele un Sihema – ‰ajÇs vietÇs Dievs

atklÇjies tïviem daÏÇdos veidos, ar daÏÇdÇm z¥mïm un darbiem.
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